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Google 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ee отсканировали сотрудники 
комиании Google в рамках ироекта, цель которого - сделать книги CO всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Google гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, A мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


* He исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Google для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


e He отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Google автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





* Не удаляйте атрибуты Google. 
В каждом файле есть "водяной знак" Google. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Google. Не удаляйте его. 


* Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Google, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Google 
Миссия Google состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Google иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск uo этой книге можно выиолнить на странице http: //books .google.com/ 
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ХУЗБЫЙ COCTAB% XOMMZCCIZ: 


Предсёдатель: Юманъ Фомичь KpaunoBckik. 
Иванъ Яковлевичъ Спрогисъ. 
Константинъ Ивановичъ Снитко. 

Члены: 


Флананъ Николаевичъ Добрянснй. 


Венедикть Михайловичь  Площаненй, 


ОГЛАВЛЕН1Е XAIÍA-TO TOMA. 


— panem — —— 


JARE 
1.—1428 r. 81 мая. Рёшене суда по buy 
Зойслава, плебана Холмскаго, съ дво- 
ряниномъ Ивашкомъ Угровецкимъ 
2.— 1456 г. 16 ня. Назначене епископу 
Хоялмекому медовой дани . 
3.—1460 r. 1 сентября. Назначеше новаго 
судебнаго срока по дВлу владыки Хохи- 
скаго [paropia съ Игнатемъ ( CRATRO) 
JÉAAHCKHM P . 
4.— 1460 г. 29 сентября. Phmrenie суда по 
дву между Игнатемъ Жданскимъ и 
владыкою Григоремъ о pasrpaunuenin 
| 5.—1460 r. 26 декабря. Hasuauenie новаго 
срока по дВлу владыки Ipuropia съ 
Жж®* данскимъ, велВдетв1ебол зни владыки 
6.—1467 r. 6 anpbaa. Денежное обязатель- 
ство владыки l'puropis въ пользу Ми- 
Joma изъ DyeHa . 
7.—1468— 1470 rr. Денежное о бявательство 
взадыки Холмекаго Сильвестра . 


8.— 1470 г. 22 анваря. Р%8шеше суда по 
ДВлу между епископомъ XOJMCRHM'b 
Саввою и дворяниномъ Иваномъ изъ 
Горишова o разграничен!и между HMb- 
HiamH Жуковомъ и Горищовымъ. 


u NL. 


Cmp. | №№ 


9.—1473 г. 11 января. Долговое обяза- 
тельство Холмскаго владыки Герасима 
1 объ yniark 100 гривенъ дворянину 
Яцку, бывшему владёльцу Цыцова 
9|10.—1475 г. 6 марта. Долговое обязатель- 
ство владыки Холмскаго Герасима объ 
уплатв дворянину Богдану Шумлян- 
скому 35 гривенъ, взятыхъ подъ за- 
3 логь села Слецче, имя Холмекой 
каведры 
11.—1476 г. января 21. Назначение воваго 
судебнаго срока по дЁлу владыки Холм- 
скаго Герасима и его брата Михаила 
BeccRBX съ дворяниномъ Станиела- 
BOMB, владВльцемъ Новосельца и Мо- 
ГИЛЬНИЦЫ 
12.—1476 r. 22 января. Назначение HOBATO 
срока по дВлу взадыки Герасима и ero 
вапитула съ дворянкою Ганкою и ея 
4 сыновьями, владёчьцами Угровска 
13.—1476 r. 22 января. Долговое обяза- 
тельство владыки Холмскаго Герасима 
объ уплатВ дворянину Андрею Якубов- 
скому изъ Л®щанъ 100 злот., взятыхъ 
подъ залогъ села Невзркова 
| 14.—-1476 г. 18 марта. Назначеше оконча- 
5| тельнаго срока no дфлу владыки Гера- 


Стр. 


AM 
сима и ero брата съ дворяниномъ CTa- 
ниславомъ, влад8льцемъ Новосельца и 
Могильницы. 

15.—1476 r. 18 марта. Hasnauenie HOBATO 
срока по qBiy дворянки Ганки Угро- 
вецкой и ея сыновей съ владыкой Ге- 
расимомъ . . . . . . 

16.—1476 г. 18 марта. Назначеше новаго 
срока по XBiy ваэдыки Герасима съ 
дворяниномъ Николаемъ foret, 
вотчинникомъ Чешина. . 

17.—1476 г. 18 марта. Назначене оконча- 
тельнаго срока по дЁлу крестьянина 
Иванца изъ владычняго имя Плава- 
ничъ съ арендаторомъ того же AMBRIA 
дворяниномъ Сашинымъ . 

18.— 1478 г. 23 ноября. Дарственная запись 
дворянина Олехна Скоруты изъ Млода- 
тичъ въ пользу Холмской Богородичной 
церкви и монастыря Hà прудъ ,liocr- 
KOBŁ ставъ“ . . . 

19.—1479 r. 22 ноября.  Ручатедьство Ми- 
хаила Бесскаго 8a брата своего, вла- 
дыку Герасима. въ уплатВ доага 46 
злотыхъ, обезпеченныхъь на ими 
Беско . . . . . . 

20.—1480 г. 6 марта. Назначене новаго су- 
дебнаго срока всл6детые болзни по 
ДВлу владыки Герасима съ дворяниномъ 
Николаемъ Длотомъ изъ Чешина 

21.—1480 г. 6 марта. Hasnmauenie оконча- 
тельнаго срока по дВламъ Гуровец- 
кихъ и владыки Герасима . . 

22.—1480 г. 6 марта. Назначеше оконча- 
тельнаго срока по иску крестьянина 
Иванца изъ Плаваничъ противь дво- 
рянина Сашина, арендатора ‘того же 
AMBHIA . 

23.—1480 r. 6 Mapra.  Hasnauenie OROHUA- 
тельнаго срока по дЁлу владыки Гера- 
сима и его брата Михаила съ дворя- 
HHHOM'b Станиславомъ Куропатвою, 
вотчинникомъ Могильницы. . . 

24.—1480 г. 8 мая. Назначеше новаго срока 
дяя разбирательства по дВлу дворянки 
Ганки изъ Угровска съ владыкою Ге- 
расимомъ . . . , 


IV 


7 


10 


Стр. | №№ 


25.—1480 r. 8 мая. Hasmauenie новаго срока 
по д8лу крестьянина Романа изъ Угров- 
ска съ ваадыкою Холмскимъ 

26.—1480 r. 8 мая. HasmaueHie новаго cpo- 
ка по ДВзу владыки Герасима съ ABO- 
рянкою Ганкою изъ YrpoBcEa 

27.—1480 г. 8 мая. Назначеше новаго срока 
по ДВлу владыки Холмскаго, владВльца 
Жукова, съ Николаемъ ото аренда- 
pow» Чешина  . . 

28.—1480 r. 8 Mag.  Назначеше HOBATO срока 
по двлу владыки Герасима съ дворя- 
ниномъ Станиславомъ Куропатвою  . 

29.—1480 r. 18 сентября. Назначене новаго 
срока для примирен1я по дВлу владыки 
Герасима, владёльца Бутина, съ Ган- 
кою изъ Угровска . . 

30.—14$0 г. 18 сентября. HasHauHie новаго 

срока для примирен1я по ABiy Ганки 
изъ Угровска съ владыкой Герасимомъ. 


31.—1480 r. 18 сентября. Занвяеше владыки 
Герасима и капитула o займ$. ими y 
Станислава Лемешовскаго 50 гривенъ. 

32.—1481 r. 19 марта. Р%8шевше суда по 
дфлу епископа Герасима съ дворяни- 
How? Николаемъ Длотомъ . 

33.—1481 г. 19 марта. Назначене оконча- 
тельнаго срока по спорному buy дво- 
рянки Утровецкой Cb ВЛАДЫКОЙ Pepe 
CHMOM. 

34.—1481 r. 19 марта, Назначение оконча- 
тельнаго срока по Д$лу крестьянина 
Романа изъ Угровека съ владыкой Ге- 
расимомъ, владвльцемъ Бутина 

35.—1481 г. 19 марта. Назначене новаго 
срока по граничному спору владыки 
Герасима, владфльца Беска, съ дворя- 
нами Станиславомъ, Ядвигой, Екате- 
риной и Анной Могильницкими . 


86.—1481 г. 2 аля *) Назначене новаго 
срока по bay Герасима владыки 
Холмскаго съ дворянкою Анною Угро- 
вецкою . . . e 


Cmp. 


10 


11 


12 


13 


*) Въ rekert №№ 36, 37 u 38 ошибочно 19 марта. 


№№ 


37.—1481 r. 2 imus. Назначеше  HoBaro 
срока по дВлу владыки Герасима, вла- 
дфльца Жукова, съ дворяниномъ Ни- 
колаемъ Длотомъ, арендаторомъ Че- 
шина . . . . . 

38.—1481 r. 2 imas. Phmenie суда по 
двлу епископа Герасима съ Анною 
Угровецкой . . . . 

$9.—1482 г. 21 января. Назначен! HOBATO 
срока для разбирательства по дВлу 
владыки Герасима съ дворянкой Анною 

Угровецкой . . . . 

40.—1482 г. 21 января. Освобождение вла- 
дыкой Герасимомъ дворянина Дашка 
Красинскаго отъ ручательства за Яну- 
ша дуковскаго . . . 

41.—1452 г. 21 января. Назначение новаго 
срока по дБлу владыки Герлсима, Ми- 
хаиза и Анны Бескихъ съ XoIMCRHM'b 
римско-катодическивмъ епископомъ Io- 
анномъ, взладф$льцемъ имён. Чыща . 

42.—1453 г. 7 imas. Мировая сд$ака между 
Угровецвими и XOJMCKHM'b владыкой. 

43.—1484 г. 21 imus. Донесене вознаго по 
жалобВ владыки Герасима на братьевъ 
Hnka и Михна Угровецкихъ 3a на- 
сизьственный угопъ скота изъ села 
Бутина. . 

44.—1484 г. 21 imus. Назначение CyACME 
новаго срока по денежному д$лу дво- 
рянина Януша изъ Лукова съ влады- 
кой Герасимомъ . 

45.—1484 r. 2] ня. Заявлене о получе- 
ни Угровецкими скота отъ дворянина 
Серебристскаго . . 

46.—1486 г. 13 марта. Hasmauenie новаго 
срока для разбирательства по ĄBiy 
владыки Герасима съ дворяниномъ 
HBanow» Масломянцкимъ . 

41.—1486 г. 26 юня. Назначен1е новаго 
срока no дВлу Холмскаго владыки Ге- 
расима о взыскан!и долга . 

48.—1488 г. 21 imas. Дарственная запись 
Ходлмекаго владыки Герасима NBTAMB 
на все свое имущество . . . 

49.—1488 r. 21 юля. Заявлеше ваадыки 


у 
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13 


14 


15 


16 


17 


Холмекаго Герасима o TOMB, "TO онъ 


JE 

ододжилъ y Яцка Угровецкаго 20 гри- 
 BeHb и обезпечилъ долгъ Hà lnoJOBHH b 
своего села Бутина. 

50.—1489 г. 16 марта. Донесеме вознаго 
о томъ, что онъ Фздилъ въ име 
Могильницу для взыскавя съ дворя- 
нина Ивана Масломянцкаго въ пользу 
владыки Герасимз . . . 

51.—1493—4 г. Рашеше суда по Вау Яцка 
Угровецкаго съ Холмскимъ католиче- 
скимъ епископомъ Матееемъ . . 

52.—1494 г. 4 марта. Заявлеше Бесскаго 
арендатора Исачка o получени имъ Cb 
Хведька, владВльца Беска, 100 гри- 
венъ, обезпеченныхъ на отомъ им ши 
епископомъ Герасимомъ. . 

53.—1505 г. 18 ноября. ВЪЗновная запись 
Холмскаго епископа Ивана Сосновскаго 
своей meHB МилюхнВ 

54.—1507 г. 5 юля. Духовное saskmanie 
Bb пользу Холмской церкви Пресв. 
Богородицы . . . 

55.—1507 г. 5 юля. Дарственная запись 
дворянки Анны Прохонской на 10 
гривенъ въ пользу Ивашки Соснов- 
скаго, его законныхъ наслдниковъ и 
родныхъ . . . 

56.—1510 г. РВшеше владыки Филарета по 
двлу дворянина Навла \.агнусовскаго 
изъ Уханя съ крестьяниномъ Фелик- 
сомъ, мельникомъ изъ епископскаго 
имя. . . . . 

57.—1510 г. 1! марта. Заяваеше Соснов- 
скаго ‘о получеши имъ orb Гуровец- 
karo 30 злотыхъ . . . 

58. --1511 г. Дарственнал запись ABOpAERH 
Оедосьи въ пользу владыки Paa 
и ero крызошанъ . . 

59.—1511 г. Заявалеше Брановича о `заныв 
pw» у владыки Филарета 15 гривенъ. 

60.—1512 r. 26 юля. JaaBienie Грицка объ 
orqadh имъ Холискому владык Фи- 
ларету подъ закладную имя Сере- 
брище за 14 гривенъ . . 

61.—1512 г. 26 юля. Назначене новаго 
срока по спорному Bay дворянки 
Сбигневы, вдовы Ивана Могильниц- 
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A 
KATO, Cb владыкой XOJMCKHAMŁ Фила- 
ретомъ. . . . . . 

62.—1515 г. Назначете новаго срока для 
разбирательства по ybay Богдана, сына 
епископа Филарета, съ дворяниномъ 
Иваномъ Слотошемъ . . 

63.—1515 г. Назначене новаго срока ua 
разбирательства по дДВлу между дво- 
ряниномъ Иваномъ Слотошемъ и епи- 
скопомъ Филаретомъ 


64.—1517 г. JaaBsenie Вашка Cbaexa, вот- 
чинника изъ Городна, о TOM'b, что OHB 
взялъ взаймы у владыки Филарета 30 
гривенъ подъ залогъ половины своего 
участка 


65.—1519 r. Pbmenie суда по дфлу между 
Нваномъ Калисомъ и Павломъ Став- 
скимъ о 31Jaybuin участками въ CTaBB. 

66.—1519 г. 24 октября. Заявлене дворя- 
нина Хведька изъ Беска о томъ, что 
онъ получить отъ владыки Филарета 
13 гривенъ взаймы подъ залогъ двухЪъ 
крестьянъ со BCHMb ихъ имуществомъ 
и доходами 

67.—1520 г. 13 февраля. Заяваев1е Bua- 
двльца Бусова и Става о займ имъ 
у владыки Филарета 20 гривенъ 

68.—Р5шеше старосты по д$лу между ка- 
HOHIHROWL  Холмекимъ  Мартиномъ 
Островскимъ и мёщанами греческаго 
обряда о десятинВ. . 

69.—1520 г. 21 октября. Заявлеше BIAKUEH 
Филарета, владВльца Chiunia, о томъ, 
что дворянинъ Гаврило, вотчинникъ 
TOTO же Сычина, уплатилъ ему 5 гри- 
BeH'b долга 

10.—1521 г. 24 юня. Заявалеше дворянина 
Януша Свепцицкаго о TOM'b, что OH'b 
взялъ взаймы у владыки Филарета 80 
гривенъ подъ залогъ арендуемаго имъ 

- mBHMbnin Пневно . . . . 

71.—1521 г. 4 ноября. Протестъ владыки 
Филарета по дВлу съ войтомъ Павломъ 
Цомяновскимъ . . . . 

12.—1529 г. 27 января. АЖалдоба ваадыки 
Филарета на Янута Свенцацкаго за 
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78.—1522 г. 14 anpbas. 


недопущене его, по записи на 80 

гривенъ долга, BO владВн!е Пневномъ. 

Запродажная за- 
NACH дворянина Яцка Рудки владыкВ 
Филарету на име Тарнов усту- 
naeHHoe за 53 гривны 

74.—1522 г. 15 imas. Pkmenie ym IIO ду 
между епископомъ Филаретомъ и Пав- 
ломъ IloMsHoBCRHY'b . . . 

75.—1524 г. 6 anpfią. Мировая между 
владыкою Филаретомъ и дворянкою 
Помяновскою. 

76.—1524 r. 6 апр8ля. Заяваеше епископа 
Филарета о получения имъ 30 гривенъ 
отъ вотчинниковъ Городища 

77.—1524 г. 26 апрВая. Р%шеше суда по 
ДВлу епископа Филарета съ дворянами 
Верещинскими . . . . 

78.—1524 r. 20 ня. Заявлеше дворянина 
Олехно Черневскаго 0 займ$ имъ y 
владыки Филарета 160 гривенъ 

19.—1524 r. 20 ня. Долговая запись ваа- 
дыки Филарета дворянину Вячеславу 
Замойскому, владВльцу Горишова, на 
100 гривенъ и поручительство дво- 
рянина Богдана, взадЗльца участка въ 
TepuoBb и Boak Терновской, сына 
владыки Филарета, . 

80.—1525 r. 24 марта.  Поручительс тво ub- 
которыхъ дворянъ Bb TOM, что ваа- 
дыка Филзаретъ BMÉcTb съ своими кры- 
лошанами явится, NO требованию, са- 
молично BL судъ 

81.—1526 г. 1 inus. Рашеше суда uo xhay 
владыки Филарета съ Львомъ Скору- 
тою о нападении на монастырь. 

82.—1528 г. 29 imus. P'hbureuie суда по де- 
нежному ДВзу владыки Филарета съ 
дворянами Верамовскими. . 

83.—1531 г. 6 марта. Назначене новаго 
окончательнаго срока по zbay Ивана 
и Станислава Угровецкихъ CP влады- 
кой Филаретомт о построеши восьми 
крестьянскихь домовъ,  присвоеши 
драгоцёнЦостей, документовъ и проч. 

84.— 1531 г. 6 марта. Судебное рашеше по 
дБлу o границахь между имвшемъ 
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ER 
взадыки Бусно и HMbHleM'b дворянина 
Авраама Дрогичинскаго Л®№щаны и 
Воля Jlkmaackaa. . z SE 


%.—1531 г. 6 марта. Жалоба дворянина 
Авраама ХДрогичинскаго на Филарета 
и его соборъ за неявку въ судъ по 
дВау объ уничтожении пограничныхъ 
3HAKOBB . . , 

86.—1531 г. 18 ня. Разграничение между 
церковнымъ имфн1емъ Жуковъ и 
имвн1емъ Вячеслава Замойскаго Го- 
рышовъ, предъявленное въ судъ вла- 
дыкою Филаретомъ. 

87.—1531 г. 292 imas. Заявяеше Ophxon- 
скаго o salwb5 KMP y ваадыки Фила- 
рета 24-хъ гривенъ 


88.—1531 r. 4 сентября. Назначеше новаго 
срока по qBiy братьевъ Угровецкихъ 
Cb взадыкой Филаретомъ и ero капи- 
тузомъ 0 построеши восьми кресть- 
анскихъ домовъ и задержани pasHHX'b 
вещей, документовъ B драгоцнностей. 

89.—1531 г. 7 сентября. Судебное разбира- 
тельство по дВлу епископа Филарета 
съ Станиславомъ Угровецкимъ о вла- 
Akaiu Бутиномъ 


90.—1532 г. Жалоба ваадыки Филарета Ba 
дворянина Ивана Оржеховскаго за то, 
STO онъ не занесъ въ BEMCKIH актовыя 
RARTA своей долговой записи Ha 24 
гривны. . . . . 

91.—1532 г. Судебное pbkueHie no дзау 
епископа Хозмскаго Dandapere съ Угро- 
вецкимЪ . 

92.—1532 г. "Tpe6onanie- BJAJURA Филарета 
o представаени въ судъ Станиславомъ 
Угровецкимъ королевской грамоты на 
B3HMaHie пошлины въ БутинВ. 

93.—1532 г. Искъ владыки Филарета Kb 
Угровецкому о недоставлеши посаЪд- 
нимъ ежегодной медовой дани. 

94.—1532 г. 4 марта. JadBieHie вознаго о 
прекращен иска Угровецкаго про- 
тивъ владыки Филарета 

95.—1532 г. 14 октября. Грамота KOpoaA 
Сигизмунда графамъ Тенчинскимъ, 
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выданная въ Hpanosb 1-го августа 
1532 года. . . . e 


96.—1532 r. 29 октября. Заявлеше дворя- 
нина Сосвовекаго o прекращеши имъ 
BCBXb исковъ Kb владык Филарету. 

97.—1532 г. Судебное разбирательство по 
ДВлу Угровецкаго съ владыкою Фила- 
ретомъ. . . . . 

98.—1532 г. Жалоба Угровецкаго Ha вла- 
дыку Филарета о saxBaTb имъ HBRO- 
торыхъ вещей, документовъ и т. под. 

99.—1582 г. P'&menie суда по дВлу Стани- 
слава Угровецкаго съ BIBIHEOD Фила- 
ретомъ. . . . 


100.— 1532 r. Pkmegie суда по ау Cra- 
ниелава Угровецкаго съ владыкою Фи- 
ларетомъ о присоединен части HMBBiA 
Воля Угровецкая къ имвшю Бутинъ 
и протестъ владыки `протавъ этого p$- 
menis . . 
101.—1533 г. 2 ansapa. Требоваше Угро- 
вецкихъ точнаго и вфрнаго опредё- 
лен1я границъ HMbnHis Бутинъ . 
102.—Жалоба владыки Филарета на дворя- 
нина Романовскаго за нападене его 
на село Чешинъ, принадлежащее BIA- 


103.—1538 г. 5 мая. Ограничеше имя Бу- 
тинъ, сдВланное владыкою Филаретомъ 
при обмВнВ его на королевское село 
Четинъ . 


104.—1533 г. Донесеше вознаго о томъ, 
что онъ вручилъь Оржеховскому по- 
зовъ Bb судъ по жалобВ Анны Горш- 
KOBCKOŃ о недопущени ея во владф- 
Hie Окурдеевымъ 


105.—1534 r. 31 августа. Р8шенше суда 
по дВлу епископа Холмскаго Ивана 
Сосновскаго съ дворянами Замойскими 
объ имётяхъ Жуковъ, Новзрковъ H 
IlepeuuBoakH 

106.—1534 r. Р8шеше суда по у дво- 
рянина Ивашки изъ Андреева съ Ми- 
люхной, женой владыки Тоны Соснов- 
скаго, о невыдач8 крестьянина IOJTKA 
Артимковича изъ В$фтвична . . 
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107.—1524 r. Назначеше noBaro судебнаго 
срока по дёламъ дворянина Стани- 
HHCIABA Угровецкаго я его поддан- 
ныхъ изъ села Польмы CB дворяни- 
номъ ГТеронимомъ Крупекимъ . 

108.—1538 r. 8 юдя. Заявлене владыки 
Холмекаго оны отъ имени MAJOJBT- 
Haro Ивахна Сосновскаго о получещи 
имъ съ дворянина Дениса Сосновскаго 
20 гривенъ долга . . . . 

109.—1539 r. 7 imas. Заяваене Верещин- 
скаго о принят HMB на себя уплаты 
BCBX% штрафовъ и взысканш, каюя 
будутъ наложены митрополитомъ Ha 
владыку Тону, его родственника 

110.—1539 г. 7 юдя. Запись ваадыки [оны 
своему сыну троихъ крестьянъ 


111.—1539 г. 7 тюля. Обязательство дворя- 
нина Верещинскаго BHILISTHTb своему 
зятю Сосновскому 40 гривенъ при- 
даннаго за дочерью . . 

112.—1539 r. 7 imus. Заявлете Остапка 
Сосновскаго о TOM'b, что онъ полу- 
ченное за женой приданное обезпечилъ 
въ CyMMB 80 гривенъ *) вВновною 
записью на своемъ HMBHIH 

113.—1539 г. 7 imus. Удостов8реве дво- 
рянки Зданки, иначе Анны Соснов- 
ской, въ получен 40 гривенъ аренд- 
ной платы за Сосновицу OTb дяди 
своего, владыки Тоны 

114.—1539 г. 7i:oua. Заявлеше Сосновской, 
изъ дому Верещинской. объ отказ OTB 
BCBXb правъ на какое бы то ни было 
имущество родителей . . . 

115.—1539 r. 7 1юля. Отерочка дня при- 
сяги согласно желан!ю владыки Тоны 
и братьевъ Замойскихъ по Razy o IIe- 
ремиволкахъ . . 

116.—1589 r. 7 imus. Hosnauenie HOBATO 
срока для разбирательства по XBIY вла. 
дыки Тоны и капитула Cb дворяни- 
номъ Авраамомъ Дрогичинскимъ, при- 
чинрвшимъ logB много убытковъ 


*) Въ текст ошибочно напечатано „грошей“. 
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117.—1589 г. 8 imas. Освобожден!е влады- 
кой Тоной дворянъ Цетра и Станислава 
Замойскихъ отъ присяги и рёшеше 
суда по дВлу о Перемивоакахъ 

118.—1539 г. | сентября. JaaBienie вла- 
дыки Холмскаго Тоны и ero капитула 
o получеши съ Замойскихъ 10 3030- 
THX долга. 

119.—1539 г. P'kureHie cyna | no aby RBO- 
рянина Станислава Угровецкаго съ 
владыкой Ивашкомъ (Тоной) o Бутин$. 

120.—1541 г. Жалоба ваадыки Тоны на 
дворянина Евстафя Верещинскаго и 
своего племянника Ивана Сосновскаго 
о назздВ на mwbnuig Сосновицу, Ор%- 
ховъ и Турну  . . . 

121.—1541 г. Рашеве суда по дВлу Ksops- 
нина Константина Сосновскаго, сына 
владыки Тоны, Cb дворяниномъ Иваш- 
Бомъ или Иваномъ Сосновскимъ о 3a- 
хватё разнаго имущества 

129.— 1541 r. PBmenie суда по дВлу епископа 
Тоны съ Иваномъ Сосновскимъ, обви- 
няемымъ въ разныхъ преступлен1яхъ. 

128.—1541 г. Назначене срока для судеб- 
Haro разбирательства ло дёлу о поль- 
зовани Верещинскими BŁ Haciby- 
ственномъ HMbuim Верещинв церков- 
ными полями, лугами, лБсами . . 

124.—1542 г. 6 ноября. Заявлен!е Ивана 
Сосновскаго о томъ, что онъ BIIOJHb 
удовлетворенъ своимъ дядею и пре- 
‘кращаеть всяюя претензи на счетъ 
опеки ero надъ имвшями Сосновица . 

125.—1542 г. 6 ноября. Заявлеве владыки 
[оны o договор съ шлемянникомъ 
своимъ Сосновскимъ относительно вре- 
мени уплаты ему долга 100 301. . 

196.—1548 г. Рашеше суда по ABry o по- 
бояхъ, HAHECEHHHXL NAKONY Сеньку 
Замбрицкимъ . . . 

197.—1543 г. PBmeunie суда по qBay дво- 
рянина Зубрицкаго съ епископомъ Io- 
HOD о побояхъ, HaHeceHHHX'b Зубриц- 
KOMY лаковомъ CEHBROMB . . 

198.—1543 г. 10 августа. Судебное разби- 
рательство по дВлу о mHaHeceHiH по- 
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№№ 
боевъ епископскимъ писаромъ Геор- 
riewb Холмскому м%8щавину Матеею. 
199.—1543 r. 27 августа. JaaBieHie Ивана 
Сосновскаго о получен HMB съ дяди 
своего, ваадыки lonHu, 100 золотыхъ и 
объ уничтожени долговой росписки . 
130.—1543 r. 10 сентября. Судебное разби- 
рательство по дВлу владыки Тоны Cb 
дворянками Codiem и Екатериною Тен- 
чинскими . . . 
131.—1544 г. 24 марта. ` Предъявлене суду 
королевской грамоты отъ 23 марта 
1543 года, подтверждающей прежня 
нрава православной церкви 
132.—1544 r. 21 апрфая. PBmekie суда по 
дву владыки Тоны съ Холмскимъ JA- 
тинскимъ епископомъ объ uwbnim He- 
IIHH'b MM T 
133.—1544 r. 21 ampBua. Судебное pkmenie 
по ABiy Угровецкаго съ епископомъ 
Jogoo. . . SE SDE 
134.—1544 r. 7 imus. JaAdBIEHIE владыки 
Тоны объ исправномъ и JXo6pocoBBcr- 
номъ ведеши писаремъ везхъ его 
дВаАЪ . . . . . . . 
135.—1544 r. 22 imus. Заявлеше объ от- 
ka3B монастырскихъ крестьянъ ВЪ 
Xoawb выслушать королевскую гра- 
MOTy. . И 
136.—1544 г. 4 августа, Жалоба кресть- 
янъ изъ села Бусна на владыку Шону 
и его сына за вооруженное на HHX'b 
HanageHie и нанесене побоевъ . . 
137.—1544 r. 4 августа. Жалоба кресть- 
янъ Стася и Андрушка изъ Бусна 
на сына владыки Сосновскаго Михаила 
за HaHeceHie HMB ранъ въ монастырВ 
Хоалмскомъ, когда владыка вел лъ HX'b 
заключить въ тюрьму . . . - 
138.—1544 г. 4 августа. Королевская rpa- 
MoTa объ освобождеши крестьянъ 
села Бусна изъ тюзьмы, куда поса- 
дилъ ихъ владыка [она . . . 
139.—1544 r. Phmenie Ходмекаго земскаго 
суда по дёлу вляадыки Холмскаго Тоны 
и ero капитула съ Codiei и Ekare- 
риной Тенчинскими о владёши с. Стри- 
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жовцемъ, принадлежавшимъ Холмской 
gaoenpb . . . T" . . 
140.—1544 г. P'5menie regepaabHaro съ зда 
Холмской земли въ KpacHocTaBB по 
дфау владыки Тоны съ Тенчинскими 
o владвши c. Стрижовцемъ. . . 
141.-—1544 г. Жалоба владыки Холмскаго 
оны Сосновскаго на дворянъ Ивана 
Сосновскаго и Васил1я Верещинскаго. 
142.—1545 г. 9 марта. Донесене вознаго 
о предъявлении владыкВ logb двухъ 
королевскихъ TPAMOTB . я 
1545 r. 6 юля. Долговая запись вла- 
дыки [оны Холмекому мВщанану Мат- 
oem на 10 гривенъ. . . 
144.—1545 г. 7 сентября. JaaBuenie ща. 
нина MarBba объ уплатВ владыкою 
Тоною первой части долга, т. e. 5 s0- 
лотыхъ, IIO записи и о выдачВ ему 
KBATAANiA . . e; . 
145.—1547 г. 3 imn. Gaspzeuie RBODHEHHA 
Сосновскаго о готовности ero при- 
нести присягу по ABIy о HAHeceHiH 
ему ранъ сыномъ священника Ни- 
Кольской церкви - . . . 
146. —1549 г. 28 января. Грамота короля 
Сигизмунда Asryem епископу Вас- 
caHy . . . . 
141.—1549 г. 6 марта. ITonecenie ‘секретаря 
Холмекаго владыки о задержани по 
близости двора въ Б%лополВ ири- 
гульной лошади. . . . 
148.—1549 r. 6 мая. Заявленше еоктисты, 
вдовы 6. владыки Холмскаго [оны Co- 
CHOBCKATO о TOMB, что она’ подарила 
своему сыну 40 зоготыхъ . TP 
149. - 1549 г. ó мая. Рашевше суда по qBiy 
Станислава Конецпольскаго съ вла- 
дыкою Холмекимъ Васааномъ объ 
опредБлени границъ между ихъ HMb- 
BIAMA. .. i . . о o o» 
150.—1549 r. 5 августа. Заявлене вознаго 
o покражЁ лошади у вдовы владыки 
Тоны. e. m | о фо 
151.—1560 г. 20 января. Судебное рзше- 
Bie по дВлу Конециольскаго съ вла- 
дыкой BaciaHOM' и его KANATYJOM% 
II 
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101 


9 
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AM 
объ опредёлеши границъ между HY'b 
BMBHISMBH 

152.—1550 r. 29 cenraópa. 
щины Маруси Ha еврейскаго раввина 
(доктора) [уду объ изнасиловаши ея 
и прижити съ ней ребенка. 

153.—1550 г. 30 севтября. Заявлен1е вла- 
хыки Васимя о преступномъ сожи- 
Tiu еврейскаго раввина Cb дёвицею 
православнаго AHCHOBBĄABIA . 

154.—1551 г. 5 октября. Жалоба XBODA- 
нина Анлрея Ганскаго и ero поддан- 
ныхъ Прокошя и Ивана Жуковъ на 
владыку Холмскаго Васдана о недо- 
пущени ихъ Kb» осмотру и описи 
имущества больнзго слуги владыки и 
подданнаго Ганскаго QieHa . 

155.—1553 г. 10 aupBua. Заявлеше Холм- 
скихъ Mbnjub о задержани влады- 
кою Васимемъ заложенныхъ у Hero 
вещей . . . 

156.—1553 г. 15 августа. Жалоба NiaRoBa 
Михайла Григоровича на дворянина 
Матвзя или Богдана (Овднсскаго) 
о нанесени побоевъ 

157.—1553 r. 15 августа. Жалоба  ведора, 
даконскаго слуги, на дворянина Бог- 
дана СВдлисскаго за нанесен1е ему раны 
и захватъ одного злотаго 

158.—1553 г. 15 августа. Жалоба дворя- 
нина MATBBA или Богдана СЗдлисскаго 
на д1акона Михаила за нанесеше ему 
ранъ и BHpBaHie BOJOCb . . . 

159.—1553 г. 21 августа. Жалоба священ- 
ника loagHa на дворянина Матеея— 
Богдана Свдлисскаго за HaHeceHie ему 
ранъ и похищеше серебряной | пуго- 
вицы . . . € . 

160.—1554 г. 26 февраля. Жалоба священ- 
ника Давида изъ с. Краснаго на дому 
Уханскаго, ловчаго Белзскаго, за на- 
несенные ему побби . . . о. 

161.—1558 r. 20 мая. Донесеме вознаго 
о вооруженномь Habsrb Жмодскаго 
на епископское имЁн!е БЗзополе и о 
причиненныхъ тамъ YÓNTRAXB . . 


X 
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Жалоба жен- 


107 


108 


109 


110 


162.—1558 г. 20 мая. Жалоба крестьянина 
śRyka Луцовича изъ Бусна на того 
же Жмодскаго 3a такой же поступокъ, 
при чемъ, по донесен1ю вознаго, вы- 
топтано въ поля „Горошки“ до 100 
MBpb пшеницы . . . 

163.—1558 г. 8 августа. Заявзене B03- 

HHM'5 BB суд жалобы владыки Oeo- 

NOCIA и ero капитула на дворянина 

Станислава Гирича за грабежъ пчезъ 

и уничтожене бортей въ Руси, на 

урочищ& Липичи 

1559 г. 24 января. „Жалоба владыки 

Oeoqocia на князя Коширскаго за ca- 

MOBOJbHOe перем щеше HM священ- 

НИКа. 

165.—1559 r. 6 марта. Мировая между вла- 
дыкою Oeojociew и повЗрепнымъ B3a- 
NBIBNA Волчинецкаго острова по ybuy 
о границахъ HX HMbnhiH 

166. —1559 г. 20 марта. Донесене вознаго 
По zxa81065 Холмскаго владыки Oeojo- 
CIA на дворянина Станислава Жмод- 
скаго, который незаконно запахалъ 
земли Ha Русенскомъ OCTpoBB „Гз- 
раевъ“ . 

167.—1559 r. 7 августа. ` Освобождение вла- 
дыки OeOJOCIA отъ позва еврея Мен- 
деля о непроизводствВ суда надъ зя- 
TeM? своимъ Михаидомъ, по HeABKB 
истца на судебный срокъ . 

168.—1559 r. 21 августа. Донесене воз- 
Haro по RAA0ÓB священника и кресть- 
янъ изъ Дрогуска на дворянина Ни- 
козая Волчка за нападеще въ самый 
день Успеня Пресвятой Богородицы 
на церковь и ограблеше оно9й . . 

169.—1559 г. 28 ноября. Ручательство епи- 
скопа Oeoqocia и mbROTODHX'b дворянъ 
Bb TOMb, что Hbkas дВвица Анна, Ha- 
реченная HEBBCTA служителя епископ- 
скаго Журавлевича, получить слВдуе- 
Moe ей BHO и приданное со стороны 
жениха и его отца TC 

170.—1560 r. 4 марта. Заявлен1е владыки 
Oeoqocia o возвращен!и HMB своему ка- 
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питулу во влад не луговъ Романовичи. 
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AX 
1711.—1560 г. 6 мая. Долговая запись дво- 
рянина Станислава Жмодскаго на 24 
злотыхъ @еодосшю, епископу Холм- 
CKOMY SSP 
112.—1560 r. 6 мая. Мировая между 
владыкою OeoXociew'5 и ЁЖмодскими по 
ДВлу o пользовани н$8которыми зем- 
JAMA. . . 00.9 oom o 9s 
173.—1560 г. 6 Mas. Заявлене владыки 
Oeogocia 0 прекращени имъ BCHX% 
HCROB'b противъ Жмодекаго 
1560 г. 6 августа. Жалоба @еодо- 
CIA, владыки Холмскаго, на дворянина 
Валентина Терновскаго за HaHeceHie 
ему раны. . . . . . 


175.—1560 г. Назначеше примиритель- 
Baro срока по ДВлу взадыки @еодосля 
съ Судивоемъ Дрогичанскихь o о BCIIA- 
xagim позей Бусна . . . 


176.—1562 г. 8 апр8аля. Грамота короля 
Сигизмунда Августа отъ 24 декабря 
1558 года объ освобожден1и русскихъ 
м8щанъ Грубешова отъ несираведли- 
Baro налога въ пользу JIATAHCKATO 
плебана 


174. 


177.—1562 г. Назначене судомъ вознаго 
дая осмотра и оц8нки убытковъ, по- 
HeceHHHIY'b Станиславомъ Жмодскимъ 
отъ епископа Холмскаго деодося, He- 
законно запахавшаго поле Жмодскаго 
и засВявшаго его хл8бомъ . 


118.—1562 г. Назначен1е вознаго по buy 
Севастьяна Жмодскаго CB владыкою 
Холмскимъ OeoqocieMŁ и капитуломъ 
о незаконной запашкВ8, обсзменен1и и 
38XBATB части поля въ Жмоди 


179.—1562 r. HasHauenie вознаго для раз- 
бирательства спора между еписко- 
помъ Холмекимъ деодосемъ и Стани- 
славомъ Жмодскимъ о насильствен- 
номъ завладёни портаымъ деревомъ 
съ пчелами . . . 


180.—1562 г. Назначен1е вознаго по дёлу 
Холмскаго епископа деодося съ Сева- 
стьяномъ и Вареоломеемъь Жмодскими 
о насильственномъ отняти насл8д- 


X] 


Стр. | №№ 


117 


118 


119 


120 


121 


ственнаго поля „надъ Ровомъ“ BB с. 
JRAMyiH на 2 корца nocbBy . 
181.—1563 r. 30 августа. P'bmenie по 
ДВлу дворянъ Жмодскихъ съ еписко- 
помъ Холмскимъ деодосемъ 
1563 г. 6 сентября. Мировая двака 
епископа деодося съ Конецпольскимъ. 
183.—1565 г. 15 imama. Представлеше въ 
судъ вола, пойманнаго на ецископскомъ 
norB въ дер. Покрова. . . 
184.—1565 г. 21 юня. Священникъ Ycnen- 
ской церкви представляеть Bb судъ 
|  отъ имени владыки бродячую лошадь. 
185.—1565 r. 29 юня. Заявлене епископа 
Oeoqocia . . . 
186.—1565 r. 16 imas. Назначение  удомъ 
вознаго по дВламъ владыки Oeogocis. 
187.— 1565 r. 31 imus. Донесене возныхъ 
по дВлу епископа XouMcRaro Оеодося 
съ епископомъ Вадамрокамь Ива- 
вомъ Борзобогатымъ . . . 
188.—1565 r. 81 Imus. Донесеше возныхъ 
о неявкВ Bb газначенный срокъ Бор- 
зобогатаго или его повЗреннаго для 
полученя слЗдуемыхъ ему денегъ 
189. — 1566 r. 1 августа. Жалоба епископа 
Зиновя . 
190.—1566 г. 3 сентября. Назначен! B08- 
Haro владыкВ Владим1рекому Oeoqo- 
cip по ero дВламъ. . . 
191.—1566 г. 6 севтября. Oxpammaa rpa- 
мота епископу Oeojocim а 
192.— 1566 г. 12 ноября. ДЗло епископа 
Oeoqocia съ Иваномъ Волчкомъ. 
193.—1566 г. 3 декабря. Заявлеше дворя- 
нина Волчка о получеши отъ епископа 
Оеодося 100 301. . 
194.—1567 г. 1 августа. Жалоба  рестьянъ 
епискола Зиновя на Жмодекаго. =. 
195.—1567 г. 1 августа. JagBieHie вознаго 
противъ епископа Зиновя . . 
196.—1567 г. 1 августа. Предетавлее въ 
судъ вещей, взятыхъ у слугъ и Rpe- 
стьянъ владыки во время нападеня 
HXY'b на землю Жмодсекихъ . . 
197.—1567 г. 1 августа. Жалоба на Жмод- 
скихъ за несправедливое обвинене 
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JE 
ими XOXMCKATO ваадыки и ero родствен- 
HHROB'b въ истоптан1и якобы ихъ по- 
лей . . . . . . . 
198.—1567 г. | августа. Возвращеше вла- 
дыкз крестьянскихъ вещей. 
199.—1567 г. 20 августа. Jongecenie воз- 
Haro о вручеши Жмодскому 17 по- 
звовъ со стороны владыки. . . 
200.— 1568 г. 29 марта. Грамота o порода 
церкви новому священнику. 
201.—1568 г. 31 марта. Донесев1е вознаго 
о ввод епископскаго коадъютара Oeo- 
дора Терентя въ права епископской 
Холмской каеедры съ ея имуществомъ. 
202.—1568 г. 3 августа. Донесене вознаго 
o pbmenim епископа Jaxapiu передать 
Холмскую Николаевскую церковь CBA- 
щеннику Алексвю . . . 
203.—1568 г. 6 сентября. Жалоба 2 жены свя- 
щенника Тимофея на Боровскаго за 
HaHeceHie ей ранъ. 


204.—1568 г. 13 сентября. Донесеше воз- 
Haro объ осмотр8 имъ произведен- 
наго ремонта въ Холмской Николаев- 
ской церкви и о расходахъ на этотъ 
ремонтъ . . . 

205.—1568 г. 22 osraópa. Жалоба лворя- 
нина Кривчицкаго Hà владыку Ивана 
Борзобогатаго за неуплату ему BRB 
срокъ долга OE 

206.—1568 r. 2 ноября. JiqozeceHie вознаго 
объ OTKASB Любатовскаго выдать 263 
золотыхъ, сл8дуемыхъ Волчку и Крив- 
чицкому T 

207.—1568 r. 17 декабря. Донесеше вознаго 
о неявкВ въ назначенный срокъ дво- 
рянина Страхоты для получев1я удо- 
влетвореня имъ со стороны XO0IM- 
скаго епископа .. . . . 

208.—1569 г. 5 января. Явка королевской 
грамоты отъ 8 марта 1566 г. о наре- 
чен1и Захари епископомъ Холискимъ 
и Белзекимъ . . . . . . 

209.—1569 r. 12 января. Донесене вознаго 
о недопущении Холмскимъ священни- 
KOMŁ Оеодоромъ его брата къ подьзо- 
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138 


134 


135 


136 
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BAHID половинными церковными дохо- 
Дами . . 
210.—1569 r. 24 января.  Предетавлен{е B'b 
королевскй скотный дворъ воловъ, 
ушедшихъ изъ епископскаго имя 
Бзлополя и найденныхъ у Холмскихъ 
MBMAHB СЗкоры и Бабича . 
211.—1569 г. 26 анваря. Донесеве вознаго 
Ho RAIOÓB владыкн OaXapiH HA воору- 
женное нападене Oeoygopa Омниса и 
его сообщниковъ на дворъ и домъ 
владыки въ c. DBRONOJB e. 
212.—1669 г. 14 февраля. Hasnauenie cy- 
домъ срока по дБлу владыки Захари 
Cb Холмскими MBIĄAHAMH о покупк8 
4 воловъ. . . . . . . 
218.—1569 г. 17 февраля. Предъявлеше 
суду владыкой Jaxapień списка Be- 
щамъ, оставшимся посл$ насильствен- 
наго изгнаня ero изъ Бзлополя Oeo- 
доромъ Омнисомъ, и такого же списка 
сыномъ владыки Девкомъ . 
214.—1569 г. 9 мая. Судебное pbmenie по 
дву королевскаго подданнаго Стани- 
слава изъ Дрищова съ Хозмекимъ 
владыкой Зенькомъ о неуплатв  CH- 
номъ ero Левкомъ 10 гривень Долга 
истцу 
215.—1569 г. 4 imas. 1. Довфренность  воря- 
нина Станислава Цв иклинскаго дворя- 
вину Христофору Шанявскому по 
qnBiy съ владыкой Холмскимъ Зино- 
вемъ о невозвращени сундука CH 
разными вещами и платьемъ, передан- 
ными владыкВ на xpaHeHie . 
216.—1569 r. 9 августа. Жалоба в аадыки 
Зиновя на дворянина Мартина Cko- 
руту, который напалъ на епископское 
им не Покрову, скосижъ въ немъ 
луга и захватилъ 130 возовъ CHHA . 
217.—1569 г. 19 декабря. Назначене Холм- 
скому владыкВ Зиновю или Захари 
коадъюторомъ дворянина Oeojopa Те- 
ренмя . . 
218.—1569 г. 21 qekaGpa. Семейная cqhuka 
двтей u родственниковъ Холмекаго 
владыки Захар!и относительно разд8ла 
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AS Стр. | № 
имущества, которое должно остаться скопскими имзшями Бфлополемъ и 
по смерти владыки . . . 153 Бусномъ . . я 
210.—1569 r. 23или 15 декабря. Xonecenie 281.—1573 r. 21 ноября. Жалоба Сидора 
вознаго о BBOJĘB коадъютора Хозмской Щигельскаго, MBINABHHA Хоамсваго, 
епискошн Феодора Терентя въ им$- на Левка, CHIAA владыки Захарии, 3a 
mie B'bzonozbe и Бусно Bb присутстви HaHeceHie ему ранъ 
самого владыки JaxapiH, ero капитуль 939.—1573 г. 2 декабря Донесеще вознаго 
И ПОНЯТЫХЪ 154 о сопротивлени Феодора Омниса BBO- 
220.—1571 г. 15 явваря.  Предъяваен:е KO- ду владыки Захария Bo владве!е Db- 
ролевской грамоты на приходъ . 155 лополемъ . 
221.—1571 r. 25 января. Довзренность 233.—1578 г. 8 декабря. Жалоба pIARHEH 
епископа Jaxapia м8щанину Дмитру. 157 Захар!и Ha радцевъ B имфщанъ Hpa- 
922.—1511 r. 5 марта. Доввренность епи- | сноставскихьъ Товка m Олеска Жорав- 
ckona Заха] и cTapocTb Лащу . 158 левичей и ихъ помощниковъ . 
223.— 1572 г. 30 апр$аля. ДовЗренность 234.—1574 r. 8 февраля. Жалоба крестья- 
епископа Jaxapia Дмитру Грицковичу . 159 нина Василейковича изъ Владичина 
2994—1573 г. 1 мая. Жалоба дворянина Ha еврея Мошка Санковича и его 
Каменскаго, управляющаго селомъ сообщниковъ за нанесене ему ранъ. 
Жмодью, на Oegopa Омниса за напа- 935.—1574 г. 17 февраля. Жалоба Остапа 
деше на землю села Жмоди, вытопта- Несторовича, подданнаго владыки 38 
Hie посёвовъ и присоединенше HBKOTO- ‘нанесеше ему ранъ БлонскимЪ войтомъ. 
рой части Жиыодскаго поля къ епи- 236.—1574 г. 14 марта. Жалоба еврея Ги- 
скопскому им$ню BBIONOJP — лезя HA слугу священника св. Николь- 
225.—1578 г. 6 юля. Hasnmauenie вознаго ской церкви 3a HaHeceHie ему paHb . 
Кудина по дьзамъ владыки Захари . 160| 037. —1674 г. 18 марта. Заявлеше возныхь 
326.—1573 Ą c imas. Донесеше вознаго 0 предложен и KoaybmTopa Холмской 
о вводв Сидора Литвинковича во BJA- епискоши владыв8 Захарш NOCHATB 
двн!е приходскою церковью св. Нико- хлфбъ на поляхъ им Бзаополе и 
лая Bb ХолмВ и пранадлежащими ей Бусно . SE TP 
HMBHISMH . — 
297..—1573 г. 8 августа. — Донес enie вовнаго |238.—1574 r. 20 мая. Жалоба епископ 
объ apecroBaHiH Ёрасноставскихъ свя- CRATO крестьянина CARA NA PEROPA 
Величка изъ Бусеничъ 88 HaHecenie 
щенниковъ за HeĄOÓDOCOBBCTANA ихъ 
жалобы на Януша Романовекаго 161 ему ране 
228.—1573 г. 27 августа. Мировая между 239.—1574 г. 20 ман. Жалоба еписког- 
владыкою Jaxapiei и Поплавокимъ скаго крестьянина Луки ma Ивана Ве- 
по gózy o Apa между ихъ крестья- ичка ИЗЪ Вусеничь ga HaHeceHie ему 
нами. 0. 0. 0. 0. 0. 0. о — ранъ. MEE 
229.—1573 г. 9 овтабря. Жалоба Николая 240.—1574 г. 16 августа. Xonecenie BOSHATO 
Чвирневсваго, слуги взадыки Холи- одоставлеши позвовъ коадъютора Холм- 
ckaro Захар!и, на еврея Менделя ской епискоши @едора Лаговскаго BIa- 
и его сообщниковъ за нанесеше ему дык8 Захари . r" 
ранъ и ограбление. . . 162 | 241.—1574 г. 18 августа. Жалоба вознаго 


230.—1573 r. 17 ноября. Донесете вознаго 
0 доставаени трехъ позвовъ деодору 
Омнису по дВлу съ нимъ владыки 3a- 
XapiH о самовольномъ завзадёши епи- 
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на дворянина Вареоломея Трошку 3a 
HaHecenie ему ранъ, когда онъ боль- 
ной Bxarb для доставлешя Oeogopy 
Омнису позва владыки Захари . 
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242.—1574r. 30 августа. /[onecemie вознаго 
0 NOCTABIEHIA позва @еодору Омнису 
по ABiy влад. Захар!и о 3axBaTB имВн. 

243.—1674 г. 10 okraópa. Назначеше воз- 
Haro Бартчомея изъ Вереща по д3- 
ламъ владыки Захарии . . 

244.— 1574 г. 10 октября. Нападене exyrt 
Феодора Лаговскаго Ha KXouMckiń Mo- 
вастырь . 

245.—1574 г. 19 октября. Донесене. B08- 
Haro o gecorJacig Феодора Омниса очи- 
CTHTb занятый имъ домъ епископа 

246.—1574 г. 23 октября. Жалоба Oeoqopa 
Лаговскаго (Owen) на владыку Ja- 
xapim . . 

247.—1574 г. 8 ноября. ` Донесеще BO3HATO 
o вручения NOBBCTKA @еодору Лагов- 
скому по дВлу о насильственномъ за- 
няти HMBHiń Бёлополе u BycHo . 

248.—1575 r. 8 февраля. Донесен!е вознаго 
о TOM%, что онъ т февраля положилъ 
въ Бзлопольскомъ двор pBmekie суда 
объ изгнани коадъютора Холмской 
enapxim Эеодора Лаговскаго за насиль- 
ственное занят1е церковныхъ имВй 
Б$лополя и Бусна. 

249.—1575 г. 14 февраля. Жалоба. старосты, 
подстаростя и HOTApiA Холмекаго грод- 
скаго суда на дворянина Феодора Ла- 
говскаго . 

250.—1575 г. 23 февраля.  РАзбирательство 
дфла по nosBy судебнаго инстигатора 
и владыки Захарии противъ коадъю- 
тора Холмской euapxim Феодора Ла- 
TOBCKATO о недопущени имъ ввода 
владыки во владёе епископекими 
HMBHIAMA . 

251.—1575 r. 2 iwJa. ) Заяваене объ истреб. 
JeHiH пожаромъ въ KpacHocTaBB ак- 
товъ, грамотъ и разныхъ документовъ. 

252.—1575 г. 4 imus. Донесев!е BosHAro 
отъ имени Oeoqopa Лаговскаго о по- 
TpaBB и уничтожеши посзвовъ на 
поляхъ Бусна до самыхъ границъ ко- 
ролевскаго села Жмоди Стецкомъ 3a- 
харьяшевичемъ и многими другими 
его сообщниками 
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253.—1575 г. 10 октября.  Jongeceuie воз- 
Haro о ввод священника Грица Яну- 
шовича въ приходскую церковь Рож- 


дества Христова и во ud nep- 
ROBHHM'b HMBHIEM% . 


254.—1575 r. 29 октября. Жалоба № aRejon- 
скихъ игуменовъ 

255.—1576 r. 26 марта.  Предъяваене Epa- 
сноставскаго акта для записи BB 
Холисыя книги 

256.—1576 *) r. 14 ina. IIpeyzapzenie B'b 
судъ отнятаго вода T 

257.—1576 г. 23 imas. Предъявлеше Ma- 
кедонскимм игуменами королевской 
грамоты . 

258.—1576 г. 7 августа. ` Жалоба ABOpaBnEa 
Луки, сына владыки Захари, Ha Oeo- 
дора Лаговскаго 3a нападен!е на до- 
рогВ, нанесен!е pag» и ограблеше 

259.—1576 г. 13 августа. Жалоба Цавла 
Цезинскаго на Феодора Лаговскаго за 
HacHiie 

260.—1576 r. 20 августа.  Равбирательство 
и рёшеше дла владыки Захарии CH 
деодоромъ Лаговскимъ о взысканш 
C5 него тройной заруки (30000 золот.) 
и вводв владыки въ занятыя Лагов- 
скимъ имвшя Бзлополе и Бусно 

261.—1576 г. 20 августа. Предъявлен!е 
владыкой Затарией королевской гра- 
моты . 

262.—1576 г. Phmenie по zby между ABO- 
ряниномъ Жулинскимъ и владыкою 
Захарей o невозвращени послёднимъ 
данной ему въ залогъ золотой цВпи. 

263.—1577 г. 14 января. Заявлеше Амвро- 
cia Жулинскаго объ уплат8 долга Холм- 
скимъ владыкой Захарий и его сы- 
HOBbHMH 

264.—1577 г. 15 MADTA. Грамоты Короля 
Стефана объ изгнаши Oeogopa Омниса 
изъ занятыхъ имъ епископскихтъ HMB- 
Hid . . . . . . . . 

265.—1577 г. (17) 11 мая. Списокъ шляхты, 
двинувшейся, по настоя ю владыки, 








*) Въ текстф ошибочно 1566. 
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EK 
Cb старостою XoIMCEAMb BO главф, 
для изгнан1я Oeoqopa Омниса изъ епи- 
CEOIUICERX' b HMBHiAH . . 

266.—1577 г. 17 мая. Донесее вознаго 
o ввод$ Захарии Имяшевича, Холмскаго 
епископа, во владёне имфшями Bb- 
хополе и Бусно 

267.—1577 г. 3 юня. Акты о ` нередачь 
владыкой Холмекимъ Захарей Ходи- 
ской спискоши сыну своему Льву. . 

266.—1577 г. 11 ая. Акты о признани 
Льва Ильяшевича епископомъ Холм- 
CKAMB 

269.—1577 г. 22 ilum. Жалоба Asiu Mu- 
хайловича на Oeoqopa Омниса за Ha- 
падене на него, нанесене побоевъ и 
ограблеше . 

270.—1577 г. 16 декабря.  Заемное письмо . 

271.—1577 г. 18 декабря. Денежное обяза- 
зательство . о 

272.—1577 г. 23 декабря.  Роспнска дворя- 
нина Лаща въ получеши съ Левка 
Ильншевича слВдуемаго долга 


273.—1577 г. 28 деларя. Долговая запись 
Леонт1я, владыки Холмскаго, выдан- 
вая бурграфу Мартину  CKkoMOpoB- 
скому на 90 зол. съ обязательствомъ 
уплаты займа къ 6 anpBia 1573 г. . 


274.— 1578 г. 20 января. Жалоба Холм- 
скаго владыки Ильяшевича на Оеодора 
Омниса за вооруженное HanaqeHie на 
епископская имя Бусно и BBio- 
mae . . . . . . * . 


275.—1578 г. 7 anpBia. Удостоврене въ 
ynaark Захарей, сыномъ священника 
Столпенскаго  Спасскаго монастыря, 
контрибущи, слВдовавшей съ его отца 
H 4 живущихъ при церкви крестьянъ. 


216.—1578 r. aupbaua 7. Заявлеше дворя- 
нина Мартина Скоморовекаго о полу- 
чеши съ владыки Леонтия 90 зол. долга 
и уничтожеши заемнаго письма. 

271.—1578 г. 4 ня. Звявлене o страш- 
HOME пожар8 r. Холма 4 юня 1578 r., 
истребившемъ весь городъ съ камен- 
ными CTBHAMH, 2 церквами и проч., 
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при чемъ ymbabBi5 только замокъ и 
руссый монастырь . . . 
278.—1578 r. 21 imus. Заемная запись вла- 
дыки Леонтя Ha 50 золотыхъ съ сро- 
комъ уплаты долга KŁ 29 сентября 
1578 r. . . . . . . . 

279.—1578 г. 5 imas. JaaBieHie бывшаго 
владыки Холмскаго Захари о томъ, 
что по смерти дочери своей Регивы 
0H% He имЗетъ никакой денежной npe- 
тензи къ мужу ея. Саноцкому wBma- 
нину Лук КуземкВ 

280.—1578 r. 18 imus. Записъ о. Ивана, 
священника церкви св. Спаса въ ко- 
ролевскомъ сел Столпьи, о передач 
правъ на церковь и церковныя им$- 
Bia сыну своему Oeoxopy 

281.—1578 г. 19 юля. Передача церкви CB. 
Сласа въ королевскомъ сел Столпьи, 
со BCZMA принадлежащими ей имф- 
ями, священникомъ той церкви о. 
Иваномъ сыну его @еодору 

282.—1578 r. 15 сентября. Denofompeuie 
OTL уплаты контрибущи . 

288.—1578 г. 26 сентября. Заемное письмо 
владыки Леонт!я дворянину CKOpyTB 
Ha 50 золотыхъ . 

284.— 1578 г. 29 сентября. SaxBienie Холи. 
скаго владыки Леонт1я о неявкВ въ 
судъМартина Скоморовекаго для по- 
лучен1я долга . . 

285.—1578 г. 2 октябрл. IIozysenie брат 
HO изъ суда денегь. . . 

286.—1578 r. 10 ноября. Заявлеше A1eE- 
сандра Лаща o получени HMB осталь- 
HHX'b 30 золотыхъ изъ суммы 100 30- 
JIOTHY' b, слВдовавшей ему съ владыки 
Леонтя за 1577 г. 

287.—1578 г. 26 ноября,  Заемное письмо 
владыки Феонмя дворянину Ивану 
Ясенскому на 70 золотыхъ съ обяза- 
тельствомъ уплаты долга къ 11 нояб- 
ря 1579 *) r. . . . . 

288.—1579 г. 16 февраля. Лист zopoaa 
Стефана o поимкЁ Oeoqopa Омниса . 


*) Въ rekcrb ошибочно 1578 г. 
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289.—1579 r. 26 марта. Долговая запись 
владыки JleoRTia Холмскому еврею Кал- 
ману Шевковичу на 118 золотыхъ съ 
обязательствомъ упзаты ихъ къ 29 
сентября того же года. 

290.—1579 г. 5 мая. Новая грамота ородя 
Стефана по дВлу владыки Леонт!я съ 
Оеодоромъ Омвисомъ 

291.—1579 r. 14 мая. Грамота sopola Сте- 
фана къ бурмистру и ратманамъ го- 
рода Городля no дёлу объ укрыва- 
тельств8 ими б%глыхъ крестьянъ BIA- 
дыки Леон?1я . . 

292.—1579 г. 25 мая. Жалоба  вященника 
Климентя изъ Воли Хоенской Ba дво- 
рянина Авдрея Хоенскаго Домковича 
и соучастника его о нанесенныхъ ему 
побояхъ на большой дорогвВ . 

293.—1579 г. 15 imas. Жалоба наречен- 
Haro владыки Льва на Холмскаго MB- 
щанина Хведька Мацзйковича о невоз- 
вращен!и денегъ и документовъ. 


294.—1579 г. 29 сентября. Заявлене Холм- 
скаго еврея Калмана Левковича о He- 
возвращенши владыкою Леонтемъ въ 
условленное время долга 118 3040- 
THX. 


295.— 1579 г. 12 октября. Назначение ДВо- 
ряниномъ Мартиномъ Скорутою и Bia- 
дыкой Леонтемъ новаго срока по Jy 
o HeyniaTB посаВднимъ первому долга 
BB 80 золотыхъ 


296.—1579 r. 24 октября. Jaanuenie дворя- 
вина Мартина Скоруты о получеши 
HM'b OTB ваадыки Леонт1я долга Bb 
80 304. 


297.—1579 г. 24 октября, Заявлее вла- 
дыки Леонт!я о возвращении ему Хведь- 
комъ Мацёйковичемъ поверенных ему 
вещей . e; 

298.—1579 г. 28 *) osraópa.  Потесть B3à- 
дыки ФЛеонмя о неявкВ Bb судъ 
дворянина Мартива Скоморовскаго для 
принят!я отъ него долга въ 50 3010- 


*) Въ текств ошибочно 94 окт. 
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THX'b, который оставляется HMb BB 
су. . . . | . 
299.—1579 г. 96 октября.  Возобновлеше 


владыкой Леонтемъ своей записи OTHO- 
сительно ежегодно уплачиваемой имъ 


суммы въ пользу Александра JAMA 

800.—1579 г. 26 октября. Заявлене Алек- 
сандра Лащао получеши BM'b отъ вла- 
дыки Леонтя 100 зоаотыхъ 

801.—1579 г. 26 октября. Долговая запись 
владыки Леонтя бурграфу Андрею 
Ястржембскому Ha 50 золотыхъ, CB 
условемъ возврата долга до новаго 
года. . . 

302.—1579 r. 2 ноября. Обязательство ABO- 
рянина Ивана Ясенскаго уплатить 
Мартину Скоморовскому 50 золотыхъ 
долга за владыку Леонтя 

303.—1580 r. 7 февраля. Заявлене вознаго 
о вручени имъ позва о неуплатВ вла- 
дыкой  JleoHTiewb еврею Тевковичу 
118 золотыхъ доага. 

804.—1580 г. 7 февраля. Охранная грамота 
короля Стефана отъ 15 января 1580 r., 
данная владык ЧЛеонтю для безопа- 
сности BŁ дальнёйшей его д$ятель- 
ности 


805. —1580 г. 28 февраля. Jaanuenie BO3HATO 


Андрея изъ Охозы объ обнародоваши 
MM'b охранной грамоты, данной коро- 
лемъ Стефаномъ владык .IeonTim 

806.—1580 r. 5 марта. Заявлене дворя- 
нина Александра Jana, сына Холм- 
скаго старосты, о получени имъ OTB 
нареченнаго владыки Леонт!я слВдую- 
щихъ ему по записи 100 золотыхъ 
за 1580 r. 

307.—1580 г. 5 марта. JasBzenie наречен- 
Haro владыки Леонтя объ одолжени 
HM у дворянина Ивана Ясенского 100 
зол., съ обязательствомъ BosBparenia 
HXb Kb 24-му НЯ TOTO же г. 

808.—1580 г. 4 апрЗан. Донесеше BosHaro 
о нападении Холмскаго м8щаника Ти- 
моша со многими сообщниками HA 
Холмскую синагогу, о повреждещяхъ 
въ ней и о нанесении ранъ евреямъ. 
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309.—1580 r. 11 aupbzas. Заявлен1е ивсти- 
raTopa о согласи владычныхъ EpecTb- 
янъ Ha назначене новаго судебнаго 
срока по дззу объ упалатВ пени. 

310.— 1580 r. 11 anpbus. Заявлеве еврея 
Калмана Левковича и владыки Леонтя 
о назначеми ими новаго  судебнаго 
срока для OKOHYARIA дёлъ объ уплатв 
первому долга Bb 118 зол. . . 


311.—1580 r. 30 мая. Назначеше новаго 
срока для судебнаго разбирательства 
дфла o неупатВ8 владыкой Леонтемъ 
дворянину Ивану Ноенскому долга B'b 
50 зол. 


312.—1580 r. 31 мая.  Заявцен!е еврея Eam- 
мана Левковича о nodgyueHiM имъ OT'b 
владыки Леонт1я 118 золот. долга 

313.—1580 г. 31 мая. Заявлене владыки 
Леонтя 0 взяти имъ въ доагь у 
еврея Левковича 170 золотыхъ . 

314.—1580 г. 10 сентября. Жалоба коро- 
JeBCKATO крестьянина на подданнаго 
владыки 38 нападене, грабежъь и Ha- 
HeceHie ранъ 


315.—1580 г. 10 сентября. JaaBieHie вла- 
дыки JIEOHTIA о готовности разобрать 
Abao по предыдущей жалоб M 

316.—1580 г. 29 сентября. JaaBienie eapes 
Мошки Самуиловича о HesBRB въ судъ 
владыки Феонт1я для уплаты первой 
половины своего долга еврею Казману 
Левковичу въ 70 золотыхъ.  . 

317.—1580 г. 6 октября. Жалоба  Хоамскаго 
м5щанина Стецка на HaHeceBie ему 
ранъ владыкой Леонтемъ 

318.—1580 г. 24 октября. Постановлеше 
суда по поводу неуплаченнаго влады- 
кой Леонтемъ дворянину Ивану Ясин- 


скому долга съ зарукой въ 150 sozo-: 


THX'b . . e e . . e 


319.—1580 г. 30 октября. Донесеше воз- 
Haro о недопущени владыкой Леон- 
Tiew» вволить дворянива Ивана Яеен- 
скаго во влад$ не имВн1емъ XouMckolt 
каведры за неуплаченный долгъ въ 
100 золотыхъ. . . . 
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320.—1580 r. 7 ноября. Заявлеше Ивана 
Яеинскаго о полученми отъ владыки 
Леонт!я 50 золотыхъ долга. 


. 233/321.—1580 г. 19 ноября. Поручительство 


Холмскихъ м8щанъ Хвирка и Здана 
владыкВ Леонт1ю за священника Ba- 
сишя изъ села Тура въ уплатв 12 
золотых. . . . . . 


322.—1580 г. 24 ноября. Заявлене еврея 
Балмана Левковича о получеши съ 
владыки JleoaTia 100 зол. въ счетъ 
Roara. . , 


223.—1580 r. 24 ноября, Жалоба владыки 
Леонт1я na Oeoxopa Омниса (Лаговска- 
TO) и его сообщниковъ, напавшихъ на 
владыку и ограбившихъ его 

324.—1580 г. 24 ноября. Представлене вла- 
дыкой Леонтемъ въ судъ заявлен!я 
MuncRaro воеводы Николая Combrm по 
ABuy o нападени на него @еодора 
Омниса E 

325.—1581 г. 10 января. Долговая запись 
владыки Леонт!я на 150 золотыхъ, дан- 
вая дворянину Вячеславу Душ изъ 
Бопылова, съ обязательствомъ уплаты 
долга 27 марта того же года 

326.—1581 г. 10 января. Долговая запись 
Анны Зеньковны своему брату, вла- 
дыкВ Леонтю, на 150 зол. . 


327.—1581 г. 4 февраля. HoneceHie вознаго 
о нападени Феодора Омниса или Ла- 
TOBCRATO на дворъ владыки Леонтия Bb 
cerb bhuornozb . 

328.—1581 r. 4 февраля. Xonecenie BOSHATO 
о нападени дворянина Антона За- 
кржевскаго, слуги Oeoqopa Омниса, 
на земли владычьяго HMBHIA БЪЗлополя 
и захватВ двухъ скирдъ cbHa 

329.—1581 г. 28 марта. Донесеше вознаго 
o жалоб священника Холмекой Ни- 
Кольской церкви отца Сидора на вла- 
дыку Теонт!я о нанесени ему побоевъ, 
pags и заключеши въ тюрму 

330.—1581 r. 28 марта. Донесене вознаго 
o жалоб Холмскаго Пятницкаго свя- 
щенника отца Ивана на владыку Леон- 
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тя о нанесенныхъ ему ранахъ, разо- 


рван1и одежды и заключени въ тюрму. 254 


331.—1581 г. 28 марта. Донесен1е вознаго 
о жалоб XoaMckaro Успенскаго свя- 
щенника Максима на владыку Леонтя 
о безпричинномъ содержании его подъ 
apecTOMb . . . 

832.—1581 r. 28 марта.  JIonecenie BOSHATO 
o xaJo65 Холмекаго Рождественскаго 
священника Григоря (Грица) Ha вла- 
дыку Леонтя о безпричинномъ содер- 
жаши ero подъ арестомъ 

333.—1581 r. 29 марта. „Жалоба pIARHRH 
Леонтя на неуплату капитульными 
священниками сл$довавшихъ ему сбо- 
ровъ и за оскорблеше 


334.—1581 г. 30 *) марта. Жалоба того же 
владыки на MbulàH'b, поручившихся 38 
названныхъ священниковъ . 

335.—1581 r. 3 anpbus. JaaBieHie BIAXHKH 
Леонтя объ отдач8 Мартину бкорутв 
за долгъ участка земли . 

336.—1581 r. Запр$ая. Обязательство 1B0- 
рянина Мартина Скоруты предъ ваа- 
дыкою Теонтемтъ объ уплатВ ему 240 
301. B'b дець св. Михаила (за купаен- 
ный въ его им$яи KpacHocTaBB yua- 
стокъ земли) 


337.—1581 г. 7 anpbus. Заявлен1е дворя- 
нина Александра Jama о получени 
имъ отъ владыки JleoHria 100 золо- 
тыхъ и обновлеше записи Леонтемъ . 

338.—1581 r. 7 апрВая. Доаговая запись 
владыки ФЛеонтя Холмескому еврею 
Меркелю на 100 301., Cb обязатель- 
ствомъ уплаты ихъ 24 1IOBA 


339.—1581 г. 17 апрБая. Заявлеше свя- 
щенника Успенской церкви Максима 
объ увичтожеши имъ жалобы на арестъ 
его владыкой Леонтемъ . 

840.—1581 r. 17 апр8ая. Такое же заявае- 
н1е со стороны священника Николаев- 
ской церкви Сидора . 


*) Въ текстБ ошибочно 29. 
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841.—1581 r. 17 anpbus. Такое же ззявле- 
Bie со стороны священника Рожде- 
ственской церкви Григомя. . . 


342.—1581 r. 17 aupbas. Такое же заявле- 
Hie со стороны священника Пятниц- 
кой церкви Ивана. 

843.—1581 г. 3 мая. Заявлеше  ЗАДЫЕИ 
dleosria о перевод права своего по 
долговой записи Мартина Скоруты на 
240 зол. и на участокъ земли въ Ве- 
ремовичахъ на свою разведенную су- 
пругу Анну Пжицкую OZ 

344.—158] r. 9 мая. Заявлеше владыки 
deourit о представлени имъ Bb судъ 
двухъ лошадей 

345.—1581 г. 24 мая. BosoówoBaenie влады- 
кой Леонтемъ дворянину Иваву Ясин- 
скому долговой записи 1580 года на 
100 304. . 

346. —1581 г. 24 мая. Заявление дворянина 
Ивана Ясинского о получени имъ OTB 
владыки Леонтя 50 зол. въ счетъ 
Долга въ 100 303.. 

347.—1581 г. 16 imus. Заявлеве владыки 
Леовт1я объ уничтожени имъ CBOHX'b 
жалобъ на капитульныхъ CBOHX'b свя- 
щенниковъ Рождественскаго, Успен- 
CKATO, Пятницкаго и Никольскаго. 

348.—1581 г. 19 юня. Присуждеше владыки 
Jleonria къ уплатВ издержекъ по иску 
къ нему Станислава — каноника и 
плебана изъ Кузова 


—1581 г. 21 imus. Дозговая запись 
владыки Леонт1я Horapiycy Терониму 
Ясинскому на 12 зол. съ обязатель- 
CTBOM'b ихъ уплаты къ дню св. Ми- 
XAHIA а 
350.—1581 r. 24 iut. ` Протесть еврейки 
Сейны, женя Меркеля, о неявкВ вла- 
дыки Леонтя въ судъ для уплаты ей 
100 зол.—долга ея мужу 
351.—1581 г. 4 1юля. Р%&8шене по дВлу o 
зошадяхъ, взятыхь на позяхъ Bià- 
дыки Леонтя . 


352.—1581 r. 10 юля.  удостоввреню ABO- 
рянки Анны IlfxunEoH, разведенной 
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супруги владыки Леонт!я, объ yruarb 
ей Мартиномъ Скорутою 240 зол. 
353.—1581 г. 15 сентября. Жалоба владыки 
Леонт1я и его капитула на Холмскаго 
бурмистра и радцевъ o HaHeceHif ихъ 
стугами-стражниками ранъ Рождествен- 
скому священнику Григор1ю 
354.—1581 г. 7 ноября. Судебное pbmenie 
пожалобВ Рождественскаго священника 
Григор1я на Хозискихъ MBIAH% 0 Ha- 
несеши ему городскими стражниками 
pan. MMC 
355.—1581 г. 14 декабря. Возобновлеше 
Леонтемъ Грубешовскимъ евреямъ 
Госку Сабсаёвичу и Авраму Мееро- 
вичу арендной записи па свои AMBHIA 
БЪлополе и Бусно на послВдующе 
четыре года 
356.—1582 r. 6 марта. JamBenie fxpurE 
Ястржембской объ ynzaTB владыкой 
Леонтемъ долга . . . 
357.— 1582 г. 6 марта. Заявлеше  дворанки 
Ядвиги, вдовы Андрея Ястржембскаго, 
o полученши отъ владыки Леонтя 30 
золотыхЪ долга ея покойнаго мужа 
358 —1582 г. 6 марта. Доаговая запись 
владыки Леонтя опекувамъ Ядвиги 
Ястржембской и ея ybrei на 10 ста- 
рыхъ TalepoBb съ обязательствомъ 
yniaTH ихъ къ 8 апрфля Toro же 
года. 
359.—1582 г. 5 aupBia. Заявлеше Холм- 
скаго гродскаго писаря Геронима Ясин- 
CKATO о получеши имъ OTL владыки 
Леонт1я 12 3040TLIXB долга. 
360.—1582 r. 1 мая. Жалоба Холмскихъ eB- 
реевъ на учителя Холмскаго упилища 
за нападене на еврейскую синагогу, 
Hapymenie порядка во время богослу- 
женя и разныя безчинства. . . 
361.—1582 r. 10 мая. Долговая запись 
владыки Леонт1я Альберту ЖегадлВ 
на 30 зол., съ обязательствомъ уплаты 
до праздника Рождества Христова 
362.—1582 г. 30 юня. Возобновяене вла- 
дыкой Леонтемъ записи 1577 года въ 
пользу Александра Лаща . e; 
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363.—1582 r. 30 ня. Заявлеше дворя- 
нина Александра Лаща о получев!и 
отъ владыки ЧЛгРонтя 100 золот. за 
1582 г. . . . . . . 


364.—1582 г. 28 юля. Арендная запись 
дворянина Николая Стоенскаго владык 
dleoHTim на село Беско, отдаваемое въ 
трехлВтнее владвШе и пользоваше 
ВЛАДЫКИ . 

365.—1582 r. 28 поля. Обязательство, вла- 
дыки Леонт!я произвести уплату Ни- 
колаю Стоенскому изъ Беска 240 зол. 
пятью равными частями, по одной 
части ежегодно, во вторую Bejrfuno вел. 
поста, по 1585 rOXb 


366.—1582 r. 28 юля. Установлеше между 
владыкой Леонтемъ и двор. Николаемъ 
Стоенскимъ взаимныхъ услов!Й, COCTA- 
BAeHie инвентаря и проч. для с. Беско. 

367.—1582 г. 4 октября. Жалоба владыки 
Теонт1я на Каминскаго за ограбление 
имъ двора владыки . 

368.—1582 г. 13 декабрл. Заявлее владыки 
Теонт1я объ уплатВ ему арендаторами 
Б$зополя и Бусна, Грубешовскими 
евреями Госкою Сабсаевичемъ и Ав- 
раамомъ Мееровичемъ, 500 304. . 


869.—1582 r. 13 декабря. Возобновлене 
владыкой Теонтемъ арендной записи 


евреямъ, помянутымъ въ предыдущемъ 
akTB, Ha дальнёйшШ четыреха ть 
срокъ 


370.—1582 г. 14 Декабря. Saaszenie xsopa- 


нина Ивана Ясинскаго о позучети 
имь OTB владыки Леонтя 35 301. 
долга. 


371.—1582 г. 14 декабря. JaaBaenie Холм- 
скаго еврея Меркеля о получен1и OTB 
владыки Леонтя 100 зол. Joara . . 


372.—1583 г. 4 марта. Заявлеве дворя- 
нина Николая Стоенскаго o получени 
имъ OTb владыки Леонтя 100 301. 
арендной платы за село Беско 

373.—1583 г. 4 марта. Долговая запись 
владыки Леонт!я дворянину Феликсу 
CoóBqoBckomy Ha 50 золот. . 
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874.—1588 г. 5 марта. Заявлене Альберта 
Жегадло o позучени имъ отъ влады- 
RH Леонтя 80 зол. дога . . . 

875.—1588 г. 18 мая. Заявлеше дворянина 
Ивана Hczackaro o полученш HMB OTB 
владыки Леонтя 105 зол. дозга. . 

876.—1583 г. 28 мая. Заявлен1е Холмекаго 
MBINABKHG Григоря Инягинскаго о 
принятии имъ оставленной у владыки 
Леонтя Bb Хозмекомъ  MoHacTHpb 
лошади Андрея Чолганскаго (о 

877.—1583 r. 24 imus. Протестъ Баата- 
вара, слуги Александра Лаща, OTB 
имени своего господина, по поводу 
неуплаты владыкой Леонтемъ 100 
зол. за 1583 TOĄB . . 

378.—1583 г. 8 юля. Долговая запись BJà- 
ĄBIKA МЛеонтя дворянину Еветаею 
KoucraurHHoBHuy Сосновскому на 60 
зол., сть обязательствомъ уплаты ахъ 
ко дню Рождества Христова 


379.—1583 г. 16 imas. Жалоба дворянина 
Мартина Орховскаго на Хоамскаго 
монастырскаго уставщика  HBamky 
Кузьмича о нанесен!и ему раны  B'b 
ногу. с... 4 JE 

380.—1588 г. 17 юля. Жалоба владыки 
Леонтя на начальника Холмской школы 
Николая Симоновича за нападене на 
бакаляра и церковнаго слугу Ивана 
Кузьмича, съ aa BPO EA orphuntt 
ero 

381.—1583 г. 16 августа. Basrie- BIATHEOR 
Леонтемъ отъ имени дворянина В%- 
тринекаго вола изъ королевскаго скот- 
наго двора, съ обязательствомъ пред- 
ставить его въ судъ по первому тре- 
6oBaudio . . TD . . 

382.—1584 г. 14 февраля. Заявлене Иваш- 
RH Кузьмича, CIyTH владыки Леонт1я, 
о TOMB, что онъ, согласно миролюби- 
вой CĄBIKKŃ съ Мартиномъ Орхов- 
скимъ, отправился Bb замокъ для CH- 
NBBIA подъ арестомъ . . , 


383.—1684 r. 23 февраля. Заявлеше ваш 
ки Кузьмича O TOMB, что онъ, по CO- 
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гаашеню съ Орховскимъ, просидёлъ 
BB тюрьмВ no 23 февраля и Toro же 
дня вышелъ на свободу . , 
884.—1584 r. 14 Mas. PkmeFie по quay 
владыки Леонт!я ‚съ евреями, арендато- 
рами его им н!й, объ обременони кре- 
CTEAHB работой .. |. 
385.—1584 г. 14 мая. Phkmenie no жалоб 
ваадыки Леонтя Ha евреевъ, аренда- 
торовъ ero mkbnil, 8a порубву HMH 


uBca . . . . 
886.—1584 г. 14 мая. Toze . . . . 
387.—1584 г. 6 imun. Tome. 

388.—1584 г. 6 ня. Жалоба евреевъ, 


арендоБавшихъ имВшя владыки Леон- 
тя, на дозволене его крестьянамъ pa- 
ботать въ пользу посторонняго лица, 

389.—1584 г. 6 irons. Жалоба евреевъ Саб- 
шаевича и Мееровича на владыку по 
поводу вывоза имъ изъ находящагося 
Eb ихъ аренд имфн!я большаго ‘ко- 
личества COCROBATO дерева на построй- 
ку судовъ TC 


390.—1584 г. 6 imus. Жалоба евреевъ, 
аревдовавшихъ AMBHIH владыки Леон- 
Tia, ва незаконные поборы его съ 
крестьянъ этихъ HMBuili 


391.—1585 г. 9 февраля. JaaBienie вла- 
дыки Леонтя и его капитула о взя- 
пи ими въ долгъ у Альберта Жегадла 
186 золотыхъ. . 
1585 г. 10 декабря.  Довфренность, 
данная Михаиломъ СЗдлисскимъ на- 
реченному владыкВ Холмекому Дими- 
Tpim Тоанну Збируйскому на взыска- 
Hie съ наслВдниковъ Маргариты СВд- 
лисской 40 гривенъ долга . . , 


398.—1586 г. 15 января. Услов!е Ухан- 
скаго съ владыкой Збируйскимъ O B3A- 
имной защит8 другъ друга по BCBMB 
CBOHM'b дВламЪ . . . . 

894.—1586 r. 31 марта. Обвинеше Хоам- 
скаго епископа Димитрия Збируйскаго 
въ неуплатВ латейнаго сбора съ HMB- 
Hid ero Покровы за 1581 и 1582 гг. 
и оправдаше ero по удостовзрени, 
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что за эти годы He быхо никакой про- 
пянащи BŁ Покров8ё . . . 

395.—1586 г. 25 мая. Заявлене протеста 
дворяниномъ Иваномъ Взтринскимъ 
по поводу неявки на срокъ въ судъ 
Пинскаго и Туровскаго владыки Леон- 
пя Захарьевича Пельчицкаго для уп- 
заты 600 304. долга 


396.—1586 г. 10 ноября. Донесен1е возныхъ 
o задержаши ими сына Холмекаго 
владыки Михаила по обвинен!ю его Bb 
yólitcTrBk Рембовскаго 

397.—1586 r. 10 ноября. Донесене вознаго 
объ арестован имъ взадыки Дими- 
qTpia Збируйскаго и ero слуги Андрея 
Бзизневскаго по поводу, изложенному 
въ предыдущемъ AKTE . 


398.—1586 г. 10 ноября. Заяваеше наречен- 
Haro владыки Ходмскаго Димитрая 
Збируйскаго о томъ, что онъ по двлу 
объ убств Андрея Рембовскаго 
явится въ судъ въ уставовленный 
срокъ OSK 

399.—1586 г. 10 ноября. IlocranonBuenie 
суда о задержан Близневскаго. 


400.—1586 г. 17 ноября. P'hmenie no xbuy 
Рембовскаго съ Збируйскимъ и др. объ 
yóleHin брата Рембовскаго 

401.—1586 г. 17 ноября. Поручительство 
дворянина Петра Черскаго за наречен- 
Haro владыку Холмскаго Димитря 
Збируйскаго для освобожденя его изъ 
подъ ареста . 

402.—1586 г. 24 ноября. Поручительство 
нареченнаго владыки Холмекаго Дими- 
тия Збируйскаго въ TOMB, что его 
CHHŁ Михаилъ явится въ судъ BB 
установленный срокъ по д8лу объ 
убщствВ Андрея PemóoBckaro . . 

403.—1587 г. 25 февраля. Жалоба Якова, 
счуги Ивана Топорка, на владыку ДЮ- 
ния Збируйскаго о нанесения ему 
восьми ранъ. . . |. 

404.—1587 г. 22 aupBza. Жалоба владыки 
Jiommcia Ba Гдешинскаго sa нападен!е 
его на ХолмемЙ монастырь. . . 
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405.—1587 г. 18 ноября. Донесеше вознаго 


о протест8 м8Вщанъ города Холма про- 
тивъ владыки J[iommcis, no BONB и съ 
в*дома котораго совершены насижя 
его сыномъ Михаиломъ надъ Хоам- 
скими ивщанами, посреди городской 
площади. 0. 05 0. e. 0. —c 


406.—1588 г. 9 мая. Назначене вознаго 
для ввода Сосновекаго въ имя 
владыки Дониая .  . . 

407.—1591 r. 8 imas. Жалоба  вященника 
изъ Депультичъ на крестьянина Да- 
в1ила Суляка, который нанесъ ему 
рану и вырвать клокъ BOJOCb изъ 
головы . . . . 


408.—1591 г. 17 августа.  алоба священ- 
ника Оеодора изъ села Монастыря на 
братьевъ Яцка и Петра 3a нападеше 
ихъ Ha Спасскую церковь и нанесе- 
Hie ему многихъ ранъ и побоевъ BO 


время совершешя имъ Богослужешя. 


409.—1591 г. 26 октября. Жалоба Луцкаго 
и Островскаго владыки Кирика (Ku- 
рилла) Терлецкаго на Троцкаго воеводу 
квязя Радивиляа, за нападене и огра- 
61enie его во время ироЗзда его черезъ 
мВстечко Мацеевъ на духовный со- 
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боръ въг. Брестъ 24 октября 1591 г. 323 


410.—1591 r. 16 ноября. Донесене вознаго 
по жалоб владыки ДЛония на XouM- 
ckili магистратъ 88 mapymenio ero 
правъ 

411.—1592 г. 30 anphas. Жалоба в аадыки 
Д1онифя Ha Хомскаго бурмистра 
Ивашка Котковича за наслаше HMB 
городскихьъ слугъь на домъ крестья- 
нина Прокопа, подданнаго владыки 

изъ Подгорецъ, и захват у Hero 
274 квартъ водки. . 


419.—1592 г. 16 юня. Мировая Гявов- 
скаго съ владыкой Д‘оничемъ по дВлу 
о взыскг\и съ владыки долга. . 
413.—1592 r. 27 юня. Явка королевской 
грамоты © назначеши священниче- 
скаго сына Стефана настоятелемтъ цер- 
KBH въ сел Ветл8. . . . . 
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414.—1598 г. 9 января. Заявлене Хоин- 
скаго о получеши HM долга OTB 
владыки Донися e. 

415.—1593 г. 9 Mas. JloHeceHie вознаго 
о жалобВ священника Стефана HA oT- 
няте у него старостой ChHSBCRHM'b 
Спасской церкви 


416.—1593 г. 2 октября. Жалоба священ- 
ника Несухоевской церкви на князя 
Заславскаго. за нападене на его домъ, 
нанесен!е ему и его дочерямъ побо- 
евъ и отнят!е имущества 

417.—1593 г. 2 октября. Жалоба о томъ же 
сыновей священника Несухоевской 
церкви 

418.—1593 г. 4 okraópa.  Дввренность 0. 
PonioBa Стефановича, священника цер- 
KBH Несухоевскаго замка, его жены 
и сыновей дворянину Валентю Хоен- 
CKOMy, Холмекому  гродскому пи- 
сарю, на Begenie ихъ NBIB на Kpe- 
менецкихь земскихъ срокахъ 

419.—1593 r. 4 октября. Предъяваеше Ла- 
говскимъ суду королевской охранной 
грамоты, данной ему для защиты 
противъ Пинскаго и Хоамскаго вла- 
AKIKB . 

420.—1594 r. 10 января. Jlonecenie 0 `вру- 
4emim позва Дмитрю Збируйскому 


421.—1594 г. 10 января. Донесене Bo3- 
Haro o вручеми тому же Димитрю 
Грицковичу приказа явиться BL судъ 
для выслушан1я охраннаго листа, дан- 
Haro королемъ „ваадыкВ Oeoqocio*. . 

422.—1594 г. 10 января. JaaBieHie воз- 
Haro o вручеши въ Холмекомъ MOHA- 
стырз владык Леонтю или Левку 
Зеньковичу  nosBa  Oeogocig JlaroB- 
CRKABTO —. «a 0. 0. 0. 0.  . 

423.—1594 г. 11 января. Донесене воз- 
Baro объ отдач8 имъ позва „владыки“ 
Oeoqocia Лаговскаг . . . . 

424.—1594 r. 11 января. Донесене воз- 
Haro o zxazo6b „владыки“ Оеодося на 
Михаила Збируйскаго sa нанадеше на 
домъ м8ёщанина Ивана. . .. 


334 | 483.— 1598 r. 3 августа. 


335 | 434,—1598 г. Y сентября. 
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425.—189 r. 8 марта. „[oHeceHie  BosHaro 
0 жалобВ владыки Збируйскаго и ero 
капитула на подданныхъ селъ Кри- 
вичи и Рожджалова, CABIABNEX% 
ночью съ 6-го на 7-е марта порубку 
въ pont владыки и увезшихъ домой 
30 возовъ разнаго дерева. . . 

426.—1594 г. 10 сентября. Жалоба священ- 
ническаго сыча Доротейскаго на кня- 
зя Заславскаго за захватъ его иму- 
щества . . 


829 |427.-—1594 г. 36 ноября.  Протесть еврея 


Тосифа Абрамовича oT» имени дворя- 
нина Павла Орфховскго, Холискаго 
подкомор1я, противъ владыки J[ioum- 
cia о неуплатВ имъ 78 зол. 
428.—1597 г. dJaaBiesie еврейки Ривки, 
вдовы Абрашковича изъ Ходма, о 
получени ею OTb владыки  liouncis 
18 золот. долга и прекращени про- 
цессовъ, заведенныхъ въ XOJIMCKOM'b 
земскомъ судф и трибунал. . e 


429.— 1598 г. 20 января. Заявлене дворя- 
нина Ивана Ческаго объ удовлетво- 
peniu ero владыкой Збируйскимъ 38 
десятилтнюю службу и прекращени 
процесса Cb уничтожен1емъ BCBX% 
декретовъ и актовъ 


338 |430.—1598 r. 13 мая. Жахоба свищенника 


Oeoqopa на своихъ братьевъ за напа- 
genie на его домъ. . а . 


431.—1598 г. 20 maa. Заявлеше Дембскаго 
о возврат владыкой Д1ониемъ 6б3г- 
лаго крестьянина. .. . . 
432.—1598 г. 30 мая. Жалоба отъ имени 
BiaqaMipckaro епископа Адама Ilorbsa 
на Вроблевскаго за клевету и y6ienie 
епископскаго крестьянина. . . 


Заявлен1е Вроб- 
левскаго o прекращеши начатого имъ 
дВла съ Владим!рекимъ епископомъ. 
Явка ROpozeB- 
ской грамоты объ отняйи у XOJM- 
скаго владыки двухъ селъ и OTĄAUB 
HXb Холмскому католическому епи- 
ск пу |. 0. a 0. a e. c 
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435.—1599 r. 16 сентября. Жалоба свящ. 


деодора на владыку Д1ония sa нане- 
сете HMB побоевъ. . . . . 
436.—1599 г. 17 сентября. Донесещше воз- 
наго объ оскорблеши владыкой Д10- 
HHCleM'b свящ. Оеодора въ церкви 
бранными словами. . 
437.—1602 г. 25 февразя. Явка кородев- 
ской грамоты въ пользу Збируйскихъ 
по Abay ихъ съ Кривчицкими. . 
438.—1602 r. 1 марта. Позовъ дворянина 
Сигизмунда  Радзиковскаго владык 
Aionmcim Збируйскому по bay объ 
apeCTOBAHIA имъ истца, требовавшаго 
судопроизводства надъ крестьянами, 
и задержан!и его Bb MoHacTHpb въ 
теченя 4-хъ дней. . . . . 
439.—1602 r. 26 imus. Жалоба священ- 
виковъ города Холма на владыку /Lio- 
нис1я Збируйскаго и его жену за на- 
несенную имъ обиду словомъ и дВй- 


стыемъ Bb присутствии другихъ айцъ . 


440.—1603 г. 2 декабря. Жалоба Холмекой 
капитулы на сына владыки JaXapik, 
за захватъ HMB це!ковныхъ вещей . 


ДО :НЕНЛЯ. 


1—1430 г. 15 мая. Рёшене суда по дВлу 
Васьки изъ Могильницы съ Сенкомъ 
изъ Могильницы же o владзн1и yuacT- 
комЪъ вотчинной зелли . . . 

2.—1471 г. 4 ноября. Подкоморское pkime- 
gie no дфлу XouMckaro римско-като- 
зическаго епископа Павла и ero ка- 
питула съ владыкой Грицкомъ (Tepa- 
симомъ), его братьями и сестрами 
Бесскими о границахъ между ихъ 
смежными KMBHIAMA Лыщомъ и Бес- 
KOMb. . . . . . ^. , 

3.—1472 r. 29 юная. Подкоморское рёшене 
по xbzy o границахъ между HMBHIAMA 
Холмекой латинской каеедры (Лы- 
щемъ) и Холмекаго православнаго 
взадыки (Бескомь). . . . 

4.—1487 г. 12 ноября. Мировая CĄBIRa 
между владыкой Герасимомъ и его 
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сыновьями съ одной стороны, и Ива- 
номъ Масломендкимъ изъ Новой Мо- 
THIbHHIH Cb другой, по которой пер- 
вые уступили посяВднему въ BbuHoe 
Baayuie прудъ e. 

5.— 1487 г. 13 ноября. Разграничеше AMB- 
uit Беска и Великой Могильницы въ 
нрисутств!и ихъ владвльцевъ и четы- 
рехъ посредниковъ. . . . 

6.—1504 г. 24 октября. Назначене xBopa- 
нина Ивашки Сосновскаго, королев- 
секаго русскаго писаря, епископомъ 
XOJMCRHM'b 


7.—1507 r. 27 октября. Назначеше архи- 
мандрита Филарета епископомъ Ходм- 
скимъ. 

8.—1508 г. 12 февраля. ` Kopozemekoe pó- 
meHie o назначени HA Холмскую Ka- 


eenpy OE MM 
9.—1543 г. 30 ноября. Королевская rpa- 
мота, которой дворянинъ Васийй 


Бака предназначается въ Холмсве 
владыки посл сметри Сосновскаго 


10.—1552 r. 1 декабря. HasHauenie архи- 
мандрита OQeoq0ciA епископомъ Холм- 
CRHMT. . 

11.—1580 г. 5 декабря. Жалоба дворянина 
Валентина Кохановскаго на Холмекаго 
владыку Леонт1я Захарьевича за во- 
оруженное нападен1е на Hero съ MHO- 
гими сообщниками и HaHeceBie по- 
боевъ. 

12.—1580 г. 5 декабря. JaaBuenie Владыки 
Леонтя Ззахарьевича, опровергающее 
выше приведенное OÓBAHEHIE со сто- 
роны ВКохановскаго 


13.—1580 г. 5 декабря. Предъявлее для 
записи въ судебные акты охраннаго 
листа, даннаго королемъ Стефаномъ 
4 юня 1580 г. Оеодору Лаговскому, 
коадъютору Холмскаго владыки, его 
сыну Ивстафю, и друзьямъ mx»: Ни- 
колаю Глушинскому, Валентину Коха- 
новскому и ихъ слугамъ . . . 

14.—1585 r. 6 maa. Р8шеше по дВлу Ги- 
зовъ CB владыкой Леонтемъ о непо- 
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JEJE 
CTABRK имъ BB срокъ xzbóa и HeBOS- 
BpameHiH полученнаго задатка. . 

15.—1588 г. 11 апрфая. Судебное pbmenie 
по жалобВ Константина Сосновскаго 
на владыку Хюонися о geynzaTb имъ 
въ назначенный срокъ 80 8040T. долга 
и заруки; владыка присуждается KB 
штрафу за неявку въ судъ. . . 

16.—1589 г. 2 ings. Заявлене Михаила 
Збируйскаго, сына владыки Диамитрая 
(ДЛонися), о нанесенныхъ ему дворя- 


ниномъ Андреемъ Рембовскимъ ранахъ. 368 


17.— 1589 г. 18 ня. Жалоба Холискихъ 
мВщанъ на владыку Длонися Збируй- 
скаго за насильственное вспахан!е 
городскихъ земель. . 

18.—1593 г. 15 юля, Заявлен!е дворянина 
Станислава Хоенскаго объ уплат8 ему 
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владыкой /lionmciewb долга 48 s01o- 
THXB. -. a o о € . 
19.—1593 г. 15 юля. Заявлеше ABOPARUBA 
Станислава Хоенскаго o noJygeHiK OTB 
суда 43 золот., оставаенныхъ въ суд8 
владыкой Дюничемъ . . SA 
20.—1593 r. 26 августа. Заявлеше вознаго 
объ убо и ynorpeOxemim владыкой 
Жоничемъ въ свою пользу вода, 
принадлежавшаго Холмскому м8ща- 
нину Василю Хомичу и оцЗненнаго 
Bb 20 золотыхъ . . . . 
21.—1595 r. 7 ix15. Протестащя XOIMCKATO 
владыки Д1онийя Збируйскаго про- 
тивъ заявленя JIbBOBCKATO владыки 
Гедеона Балабана относительно блан- 
кетовъ, данныхъ епископами Кириллу 
Теряецкому .. . . $ : 
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I Историки Холиекихт, владыкъ до начала XVII в. 


Галицый ученый Петрушевичь собралъь все ему известное для COCTABIEHIA 
монографли Холмскихъ святителей съ начала учрежденя каведры до 1863 года *). 
Не смотря однако на всю тщательность изелфдоватя, авторъ He успфлъ, за недо- 
статкомъ источниковъ, сообщить достовфрныя CBBABHIA объ управлявшихъь Холм- 
«кой епаржей за все время до Bpeerekaro собора. Кром$ скудныхъ данныхъ Bb 
хревнихъ русскихъ лфтописяхъ, въ извфетныхъ королевекихъ грамотахъ и вкладныхъ 
записяхъ, историку послужили источниками, главнымъ образомъ, сочинеюя быв- 
maro въ 1651—1687 rr. уматекаго Xouwekaro епископа Якова Суши, KieBckaro 
уматекаго митрополита Льва Кишки (рукопись по 1718 r.), также труды другихъ 
писателей (Игнамя Стебельскаго, I. Бартошевича), на которые онъ ссылается, 
справедливо замфчая, что „можно сомн$ваться въ полнот$ и хронологической посл} - 
довательноети списка епископовъ“. 


Оставалась надежда, что исторя Холмскихъ святителей пополнится съ течетемъ 
зремени и разъяснитея новыми открытями по документамъ, хранящимся доселЁ 
Bb неизветныхъ или недоступныхъ еще для изелЗдователей м$етахъ. 

Уже епископь Модесть въ сочинени своемъ „Холмская православная епаржмя“ 


и А. B. Лонгиновъ въ издавши „Червенске города“ (съ приложенями), писавипе 
0 1bTb позже, воспользовались книгами разныхъ документовъ, именно Холмскаго 


*) „Краткое usBBcrie о Холмекой епарх!и и ея святителяхъ со временъ введешя христан- 
ства 10 1863 г." (См.Науковый Сборникъ Галицко-русской Матицы за 1866 и 1867 rr., Львовъ). 
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церковнаго архива, равно какъ другими MbcTHHMH сообщенями (недоступными, 
напр., для проживающаго BO Львов$ историка), и доставили такимъ образомъ новыя 
данныя для постепеннаго пополненя истори Холма вообще и его святителей въ 
особенности. Благодаря этимъ трудамъ, исторя Холмекихъ BJAJHEb и имуществъ 
HX каведры обогатилась HBEOTOpHMH данными: о Филарет$ (1524 г.), Oeojocit 
(1552 u 1557 rr.) ЗатЁмъ, на OCHOBAHIH изелёдованй послфдняго времени, COCTA- 
витель списка XOJMCKHX'b епископовъ въ „Холмекомъ народномъ календарь на 
1889 г.“ оказался уже въ боле выгодномъ положени, хотя, какъ покажемъ 
дальше, и онъ вынужденъ былъ еще идти по нерасчищенному пути и м$етами 
блуждать въ потьмахъ, по примфру евоихъ предшественниковъ. 


По стариннымъ лфтописямъ (Ипатьевская, Новгородская первая) и по вкладной 
записи въ пергаменномъ Евангели XIII B., хранящемся B1 Румянцевскомъ Myaeb, 
IlerpymeBuur (a за нимъ и друге) начинаеть рядъ Холмскихъ епископовъ Ки- 
рилломъ (1242), [оанномъ (1259 r.) ПШоанномъ (1331 г.) u Калистомъ (1376 r.). 
Дальше придерживаясь сочиненй Суши и Кишки, онъ приводитъ въ своей моно- 
граф1и имена многихъ епископовъ безъь ближайшаго` или вфрнаго опредфлевя вре- 
мени ихъ дфятельности и въ такомъ же порядкВ, какъ это сдфлали сообщивипе объ 
нихъ писатели, черпавиие свои данныя изъ древняго „помянника“ (диптиха), гдЁ 
могли быть и были вписаны также имена He бывшихъ въ Холм$ владыкъ. Судя по 
именамъ Харитона, Григоря (l'eopris) и Герасима Босскаго Окушковича (записан- 
ныхъ He въ хронологическомъ порядкф), помянникъ былъ первоначально состав- 
ленъ не раньше конца XV B. т. e. во время Холмскаго епископа Герасима Бос- 
CKATO Окушковича. 


Пятымъ (по рукописи Кишки— первымъ) епископомъ Холискимъ является затфмъ 
у Петрушевича Феодосй Схимникъ, 6-мъ Василй Сосновеюй, 7-мъ уже Герасимъ 
Боссый Окушковичъ, 8-мъ Стефанъ Схимникъ. Въ существовани CHX% еписко- 
повъ Петрушевичь сомнфвается и поэтому они совсфмъ уже пропущены у 
нослфдователя его въ упомянутомъ календарномъ спискф. Составитель послёдняго 


помфетилъ, по своему инфн!ю, другаго Герасима по найденному имъ документу подъ 
1476—' rr. 


Mu BnpaBk раздфлять сомнфне касательно Василя Сосновскаго и обоихъ 
Схимниковъ, но о Герасим ВБосскомъ ОкушковичВ уже есть положительныя 
Данныя. 


Дальше находимъ въ обоихъ спискахъ: Нестора изъ князей Ольгимунто- 
вичей Гольшанскихъ. Сильвестра, князя Кобринскаго. Харитона и Геормя. Первые 
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18a владыки, по согласному MHBbHIIO историковъ, существовали въ поелёдней we- 
тверти XIV в., O послфднихъ же имфютея документальныя данныя. 


Поел$ Харитона *) и Георгя (или Григория) помфщены у Петрушевича гада- 
тельные епископы: Датилъ, Порфирй, Никифоръ и Даманъ, съ ошибочнымъ 
отредфлешемъ времени ихъ сушеетвован!я; составитель календарнаго списка зналъ 
же положительно, что непосредетвенными наслфдниками Харитона и ['eopria **), 
были епископы Сильвестръ (или Савва) 1468 r. u Герасимъ 1476 r. и лишь между 
Герасимомъ и Симеономь Бугакомъ помфстилъ 4-хъ вышеозначенныхь епископовъ 
(Дашила и проч.), говоря, что они вфроятно епископетвовали поел Герасима. 
Послфдй же имфлъ, какъ увидимъ дальше, дфла въ суд еще BŁ 1489г. и лишь 
p» 1494 г. упоминается O „покойномъ владык Герасим$“, когда OcraBmieca род- 
(TBeHHHEH его стали сводить между собою счеты. 


Непосредетвенными предшественниками Герасима, зам$етившими другъ друга 
безъ значительныхъ промежутковъ ***), были въ дйствительноети Григор, въ uipb 
Teopriń (съ 1482 no 1468 r.) и Сильвеетръ, бывпий Савва, (по 1471 г.). O преем- 
zakk епископа Герасима, владык Симеон$, говорится въ Супраесльской лтописи, 
что онъ въ 1494 r. выфетв съ епископомъ Владимромъ Волынскимъь и Луцкимъ 
освятиль обновленную церковь Пр. ДФвы Марш so ВладимрЪ, изъ чего слфдуетъ, 
что онъ BŁ 1494 г. сталь епископомъ Холмекимъ (или былъ имъ уже годъ или 
два раньше), значить, Симеонъ непосредственно замфетилъ Герасима и для упо- 
мянутыхь 4-хъ епископовъ не было ни MBCTA, ни времени; они могли существовать 
въ Холм раньше Харитона, который упоминается между 1414 и 1498 rr.; Григорий 
же между 1432 ****) и 1468 гг. 


Наши историки пошли за указатемъ рукописи Кишки, который написалъ 
вообще, что во время митрополитовъ оны и Симеона были въ Холм слёдующе 
епископы: Даншлъ, Порфирий, Никифоръ, Даманъ и Гоаннъ CocHoBckiń. O сущест- 


*) Петрушевичъ помфетилъ Герасима Босскаго 7-ымъ, Харитона 11-мъ епископомъ, между 
Tbws теперь извфетно, что Харитонъ жилъ около 40 лВтъ раньше Герасима. Харитонъ упоминается 
BŁ первый pass 1414 г. (на собор BŁ Новгород3), посл дей въ 1428 г. 

**) Составитель календарнаго списка замВчаетъ, что l'eopri въ нзкоторыхъ документахь 
10 ошибкВ вазывается Григоремъ. Онъ въ свзтекомъ ssanig дфйствительно называется Геор- 
пемъ, A какъ епископъ принялъ, по MOBAMECKOMY обычаю, имя Григоря. Tage Савва названъ 
Сильвестромъ, Григорй (Грицко) Герасимомъ, Bacciags Васимемъ и проч. 

***) ПосхВ смерти Харитона управлялъь Холиской enapxień намЗстаикъ дома съ 1429 по 
1432 г. 


****) Съ 1432 г. упоминается лишь „владыка“, съ 1440 Г. „владыка Григор!й“. 
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BOBAHIH свфтскою властью избраннаго владыки Шоанна или Ивашки Сосновекаго 
ии ются теперь актовыя доказательства съ 1504 — 1508 rr. но не во времена 
митрополитовъ [ORK и Симеона. ЁК№евскихъ митрополитовъ имени „она“ было 4: 
первый митрополитъ [она правилъ въ 1449—146] гг., второй въ 1483—1494, тре- 
Tii въ 1516 ичетвертый въ 1568 r. Митрополитъ Симеонъ былъ въ 1477—1489 rr. 
Историкъ обратилъ свое внимане на [ону I, забывъ о Симеон%, и помфетилъ yno- 
мянутыхъ 4-хъ епископовъ Кишки поел Геормя (lTpuropis), говоря, что преем- 
никомъ ero быль Давшилъ 1451 г., конечно не зная о TOM%, что тогда былъ еще 
епископомъ Холмекимъ Teopriń или Григор. Составитель новзйшаго списка 
Холмскихъ святителей точно помфетилъ ихъ во времена митрополитовъ Симеона 
u losu (1477 — 1494 r.), сказавъ: Герасимъ упоминается 1476 г., Симеонъ Бугакъ 
1494 г. Касательно существованя Герасима Босскаго Окушковича, Петрушевичъ 
какъ выше сказано, сомнЪвается, составитель календарнаго списка He вфритъ, 
Ивашку же Сосновекаго, нареченнаго въ 1504 г. владыкою, оба пропустили, не 
смотря на TO, что грамоты короля Александра были изданы въ пользу наслфдника 
покойнаго владыки Холмекаго Симеона Бугака въ 1504 u 1505 гг. (въ 1505 r 
„AO просьб$ ‘епископа Ивашки Сосновскаго“). Черезъ три года (въ 1507 г.) наре- 
ченный владыка Ивашко Сосновсый уступилъ MKCTO дЪйствительному епископу 
Филарету, no волф короля Сигизмунда, наслфдника Александра. Наслфдовавпий 
Филарету епископъ Шона Сосновсюй въ 1583 г. быль тфмъ же Ивашкой изъ 
1504 г. 


Находимъ также не совсфиъ вфрныя данныя въ спискахъ относительно про- 
чихъ владыкъ до Брестской уни. Такъ составитель календарнаго списка ENKCKO- 
nop» помфетилъ Михаила (или Юр!я?) Сосновекаго (сына Тоны) епископомъ 3a 1544— 
1546 rr. между тёмъ [она еще въ 1545 г. былъ дЪйествительнымъ епископомъ 
Холискимъ и лишь въ Haualb 1546 г. былъ замфщенъ Василемъ Бакою *). 


Одинъ и TOTb же епископъ Василй (Вассланъ) Бака y Петрушевича два раза 
повторяется: разъ подъ именемъ „Василя Бака“, другой разъ подъ именемъ „Вас- 
сана“. И историкъ правъ, замфтивъ при BacciaHb: не есть ли онъ (Васаанъ) одно 
и тоже лицо съ Василемъ 


*) Юлаиъ Бартошевичь въ издани Encyklopedya powszechna (Warszawa 1860) u Бонецый 
въ изд. Poczet rodów w W. X. Lit. ХУ и XVI м. (Warszawa 1883), опираясь на Метрику 
коронную (65 f. 380) говорить, что Михаилъ Сосновскй (сынъ владыки) былъ вареченъ епи- 
свопомъ Холмекимъ, а также, что Бака быль въ 1543 г. предназначенъ замфстить Михаила, 
(вм. Тону) (См. 1543 г.). 
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Полагаясь на данныя Льва Кишки о жизни и дфятельности Холмекихъ епи- 
скоповъ стараго времени, ero послфдователи не вездЪ BbpHO охарактеризовали 
нравственныя свойства личностей. Самыми лучшими владыками въ Холм съ поло- 
вины ХУ до конца XVI стол. были: Григорй Сильвестръ, Симеонъ и Василй. 
K» coxarbHim, послёдае три епископствовали лишь недолгое время. 


O6» епископ @еодос (1552—1565 rr.) Петрушевичъ приводить одинъ фактъ 
(о перем щени ero въ 1565 r. изъ Холма въ Владимръ-Волынекй) и этотъ фактъ, 
бросаюпий тфнь на характеръ епископа, оказывается въ другомъ освфщени. За 
то иначе представляется поведене @9еодосля во время ero епископствованя въ 
Владим!рЪ, судя no актамъ Владимрекимъ, помфщеннымъ въ „Архивв Юго-запад- 
ной Pocciu* (r. I, erp. 7, 12, 15 и пр.). 

Очень скудныя данныя передали намъ историки о послфднихъ владыкахъ до 
Брестскаго собора, a между тфмъ они становятся для насъ весьма интересными. 
Ww» придаютъ много идеальнаго значен1я, тогда какъ Hanp., Леонтй Пельчицюй n 
Miomaciń Збируйсвй вовсе не могли быть способными, чтобы одушевитьея для дла 
соединения своей церкви съ Римомъ, a тфмъ менфе оказать такое усерде въ про- 
naraH( 5 новаго yueHis на Руси, какое признаетъ за послфднимъ Cyma въ релящи 
своей римскому пап. Знаемъ теперь, что He убфждене дЪйствовало тутъ, а чисто 
вопросъ: „быть или не быть“. ДлонисЙ схватился за единственный для себя выходъ изъ 
крайне стфенительнаго положен1я. Онъ становился безсильнымъ орудемъ въ рукахъ 
дфятелей 1езуитизма и вовсе не могъ подражать прим$ру владыкъ львовекаго и 
перемышльскаго, отказавшихся отъ прис упленмя къ уши. ЛеонтЙ, къ своему 
счастью. не дожилъ до Брестскаго собора. Д1юнисй xe, кромЪ другихъ обетоя- 
тельствъ, быль тфенимъ страшнымъ соперникомъ Oeojopows, который безъ cowmh- 
Hii заступилъ бы ero мЪето въ епискоши и на BpecTckOM% соборф. 


Намъ представится не мало случаевъ доказать сказанное неопровержимыми 
данными изъ Холмекихъ сунебныхъ актовъ. | 


IIl. Холмещя AKTOBNA книги. 


До сихъ nope Виленской Археографической Коммисеи служили предметомъ для 
разбора и издашя акты судовъ, находившихся въ предфлахъ Литовской Руси‘ 
именно: Главнаго Литовскаго Трибунала, зат$мъ Гродненскаго, Брестекаго и Ви- 
ленскаго земскаго и гродекаго судовъ, Виленскаго магистрата, Брестской, Кобрин- 
ской, Каменецкой и Виленской Магдебургй; на сей разь Коммисейя обратила свое 
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в ниман1е на актовыя книги судовъ, бывшихъ въ другой части польскаго влады- 
чества, въ такъ названной „Корон$“. 


Недавно (въ 1887 г.) переведены изъ Люблина въ Виленскй Центральный 
Архивъ древне акты бывтихъ гродскихъ, 3eMCKHX'b, подкоморекихъ и другихъ су- 
довъ, городскихъ управлешй и учрежден въ Холм$, Люблинз и др. м$етахъ рус- 
скаго Забужья, количествомъ свыше 4820 волюминовъ, содержапие документы съ 
начала XV до конца XVIII eroi. 


Разбирая латинеше акты близкаго къ намъ Холма, входившаго въ составъ 
„Короны“, сперва самые старинные, KAKIE сохранились, именно съ XV и XVI s. 
мы успфли, между прочимъ, открыть небезъинтересные матералы, OTHOCAMIECA къ 
жизни и дфятельности бывшихъ тогда тамъ владыкъ русской Церкви и Hx» совре- 
менниковъ и вообще касающтеся быта и положешя Холмекой Руси во время поль- 
CKATO владфтя. О духовно-церковной пастырекой дфятельности Холмскихъ святи- 
телей въ актахъ BCTPBYAIOTCA HEMHOTIA данныя; думаемъ, однако, что Tb владыки 
болфе усердно занимались дфлами своей церкви, которые меньше и лишь вынуж- 
денно вращались въ судахъ по разнымъ свфтскимъ и житейскимъ дфламъ. 


За первые десятки ХУ в. сохранилось не много актовъ въ Холмекихъ кни- 
Bax» Виленскаго Центральнаго Архива; за MHOrie годы ихъ вовсе HbTb и поэтому 
оказалось невозможнымъ пополнить всф пробфли въ истори XOJMCKHX'b владыкъ 
за нам ченное нами время; но главнфЙшая наша цфль—съ помощю актовыхъ EHHI"b 
возетановить хронологичесюй порядокъ зам щавшихъ другъ друга XOJMCKHX'b вла- 
дыкъ и тфмъ принести пользу отечественной истори— почти вполн% достигнута. Го- 
воримъ NOYMU, такъ какъ MH, помимо тщательнаго разыскиваня въ актахъ, не BB 
GOCTOAHIH, напр., точно опредфлить годъ смерти владыки Герасима и зам щеня его 
владыкой Симеономъ Бугакомъ. Слёдъ о дВятельности перваго мы нашли въ Холм- 
ской атк. книгф еще BŁ 1489 r. затВиъ лишь въ 1494 г. узнали о его кончин$; 
о наслфдникЁ же его Симеон положительно ничего не ветрфтили въ Холмекихь 
актахъ. Знаемъ лишь изъ другихъ источниковъ, что Симеонъ былъ епископомъ Холм- 
скимь между 1490 и 1504 гг. HanpacHa также была наша попытка найти что ни- 
будь о Харитон, предшественник епиекопа Григория; за то узнали мы изъ Холм- 
скихь актовъ, что съ 1429 по 1481 годъ епармей управляль намфстникъ и что въ 
началВ 1432 г. быль уже поставленъ новый владыка. 


Съ этого владыки, о дфятельноети котораго нашлось больше евф д! въ Холы- 
CKHX% книгахъ, начинаются наши данныя и кончаются CO смерт!ю епископа Дюнися, 
подписавшаго AKTŁ такъ называемой Брестской уши (1432—1603 гг.). 
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Записи въ HbkoTOpBX древифйшихъ актовыхъ книгахъ BO многихъ ифетахъ 
неполны, отрывочны, перепутаны, выкрошились и вообще неразборчивы, не озна- 
чены точно годами; переплетъ разрозненныхъ и перемфшанныхъ лиетовъ за разныя 
CTOIBTIA сдфланъ (въ Холм$ или Люблин%) безъ надлежащаго порядка, такъ что не- 
рёдко начало записи—въ одной книг$, a конець ея—въ другой, или же вовсе его 
не имфется. По этому поводу иногда лишь посл тщательнаго сличеня почерка, 
именъ засфдателей суда, дфлъ и дфйствующихъ лиць BŁ другихъ актовыхъ KHH- 
гахъ, обозначенныхъ годами, можно было'опред$лить время записаннаго акта. Такъ, 
Hanp., © Холмекомъ владык$ ГерасимЪ нашлись въ одной книг (№ 20086) лишь 
три кратыя записи, опредфляюцщия судебные сроки, однако безъ указаня года, въ 
которомъ актъ состоялея. Eb ечаетью. на томъ же amer (615), ryb Berpbuaerca 
первая запись O ГерасимЪ, упоминается также современный ему латинский епиекопъ 
Павелъ, при которомъ, въ 1413 г. каеедра римско-католической епискоши была 
переведена изъ Холиа въ Грубешовъ. Павелъ изъ Грабовй былъ латинскимъ епи- 
CKONOMP въ тфхъ странахъ съ 1468 по 1479 г. Зная о сущеествовани владыки 
[paropia no 1468 r. и noc.rk него Сильвестра черезъ короткое время, мы могли 
заключить приблизительно о времени всфхъ трехъ записей, именно 1474—1478 гг. 
Наше предположен!е вполнф оправдалось разысканями въ другихъ актовыхъ KHH- 
rax (№ № 20012. 20013, 20015, 19963 u проч.), изъ которыхъ мы удостовфрились 
не только о происхождени владыки Герасима, но также о начал ero епископ- 
ства и дфятельности его (по 1489 г.). 


Напечатанные въ настоящемъ TOMEK акты извлечены нами изъ пересмотрЕнныхъ 
нами 95 книгъ разнаго объема (100—1000 листовъ), именно 36 книгъ, содержащихъ 
записи Холмекаго гродекаго суда, 25 KHHI'b— Холмекаго земскаго суда, 31 книга— 
pbmeHis земскаго и гродекаго Холискихъ судовъ и, наконецъ, © книги и одна связка 
Холмекихъ подкоморекихъ актовъ. Акты магистрата города Холма относятея уже 
Kb поздифйшему времени и поэтому мы Ha сей разъ не нашли возможнымъ вос- 
пользоваться ими. Также переемотрфнныя нами н$которыя древнёйпия книги Кра- 
сноетавскихъ, Люоблинскихъ и др. судовъ не послужили къ лучшему разъясненю 
нфкоторыхъ вопросовъ. Нфеколько кошй документовь изъ Метрики Коронной 
любезно доставиль Haw» проф. A. Павинсый, apxuBapiych Главнаго BapmaBckaro 
Архива. 

Значительная часть мелкихъ записей въ древнЪйшихъ актовыхъ книгахъ OT- 
носится къ назначению новыхъ сроковъ на явку въ судь по H3BbCTHOMy дфлу или 
къ жалобЪ такого-то’ на такого-то, иногда Cb прибавками: срокъ окончательный, съ 
присягою, по болфзни. по доброй волф сторонъ, въ видахъ примирешя. Иногда 
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при назначени новаго срока находимъ Ha3BAHie спорнаго предмета, напр. о rpa- 
ницахъ (pro graniciebus). 


Содержане другихъ такихъ же краткихъ записей касалось часто опредфленя 
судомь взысканш за неявку стороны въ судъ по возбужденному иску. Также на- 
значались новые сроки подъ угрозой пени въ пользу суда и противной стороны, 
обыкновенно 3 гривны или 3 копы грошей, ‚за неявку; такая же пеня налагалась 
за неум$етное или неприличное поведете въ CYNK, оскорбительныя выраженля, He- 
повиновене суду, за упорство въ отвтахъ предь судомъ или правомъ. 


Оригинальныя B3KHCKAHIA за неявку въ судъ встрёчаемъ въ akTaX 1428 года 
(№ кн. 20009). За первую неявку въ назначенный срокъ отвфтчикъ отдавалъ TO- 
поръ или сфкиру; за вторичную неявку положено взыскать съ него ягненка, за 
третью— теленка или корову и опять назначалея упорному новый срокъ черезъ не- 
дфлю.— Вообще процессы, хотя и довольно запутанные, не много занимали мета 
въ болфе древнихъ актовыхъ книгахъ. 


Позже, однако, посл новыхъ предписанй и законодательныхъ постановленй, 
встрфчаются уже болфе обширные протоколы по гражданскимъ и уголовнымъ д%- 
ламъ, позвы, жалобы и рёшеюшя или постановленя суда, донесеня или реляци 
BO3HHX'b и другихъ должностныхь лицъ (понятыхъ дворянъ) объ исполненныхъ су- 
дебныхъ приговорахъ, осмотрахъ (pags, побоевъ и убытковъ), вводахъ BO владВн1е 
AMBHIAMA и проч. 

Сроки для явки въ судъ спорящихъ сторонъ возобновлялись очень часто и 
потому процессы длились по HBCKOJIbKO лётъ, пока не посл$довало примирене сто- 
ронъ или приговоръ суда. 

Тогда обстоятельн®е разсказываются тоже и дфла XOJIMCKHX'b владыкъ. 


Боле тщательно записывались BCAKIA судебныя дфла и сохранялись актовыя 
книги посл изданнаго [оанномъ Альбертомъ въ 1496 году (См. Vol. leg. I, 250) 
распоряжения, по которому въ каждомъ повфтЪ (уздф) должна быть одна актовая 
книга, въ которой должно быть записано всякое судебное рёшеюе или постано- 
BJeHle, для того, чтобы посл, по такому же, или ему подобному дфлу, могло 
быть произнесено подобное же pbmekie. 


Ш. Языкъ Холмекихъ актовъ. 


Такъ какъ Холмекая земля считалась составною частью польской, а He литов- 
ской Руси, то акты судовъ писались съ первыхъ временъ Польши на латинском языкть, 
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бывшемъ тогда въ общемъ ynorpeOgemig Ha западф, (сначала остроконечнымъ или 
готическимъ почеркомъ), и представляють для изелфдователя старины довольно 
uHOTO интереенаго какъ по форм, такъ и’ по ихъ содержаню. Латинсюй языкъ 
актовъ и правописане нельзя вездЪ назвать класеическими; особенно страдаетъ 
правописате пояснительныхь русско-польскихъ словъ, также личныхъ именъ и 
названй мЪетностей въ Холмщинф *). Русско-польемя названшя писаны TO на 
н$медый лалъ, то по входившей тогда въ употреблене странной ореографии, co- 
стоящей изъ смфеи разныхъ европейскихъ правописанй, какъ видимъ это въ на- 
шихъ актахъ. Гдф теперь достаточно одного S и одного с, тогда писали SZ и 
CZ. KAKB пишутъ еще нынфшае Мадьяре. Въ первой половин XV в., вместо sz 
(m). писали sth и sch: Grusthow = Грушовъ, J wasthko = Ивашко. (№ 20009, 9). Oco- 
бенности древняго правописаня замфтны въ слфдующихъ словахъ, встрёчаемыхъ 
Bb Холмекихъ актахъ между 1460 и 1510: Wladica Haraschim, episcopus №. Cos- 
czyeleczky, Jwan Nyegźwyecz (Niedwiedź, ополяченное Медвфдь); inundasti, alias 
zathopylasch (zatopilié. ты затопила), retinens alias dzyerżancz (dzierżąc, задержи- 
вая), ad satisfaciendum alias ku gisstrzenyu (ku uiszczeniu, къ B3HCKAHlO или 
удовлетвореню) и проч. 


Съ половины XVI етол. уже иногда попадаются акты, написанные (кром% 
3ariaBia) цфликомъ Hà польскомъ языкф, вм$ето латинекаго. Тогда наступсло время 
pepopMamiomHaro движеня и дфятельности Pea, Кохановскаго. ИзвЪстный польекй 
писатель Янъ Кохановеюй родился въ c. Obuumb (Холм. обл.) въ 1532 r. и умеръ 
pb Люблин въ 1584 г. Уроженцемъ русекой страны былъ также Рей и дру- 
rie. создавппе для польской р$фчи золотую эру. Ilo конетитущи KpakoBckaro 
сейма 1543 r. (Vol. leg. I. 582) въ етранахъ, присоединенныхъ къ „Корон®“, раз- 
рёшалось позвы, декреты и BCAKATO рода записи заносить BŁ акты на польскомъ 
или латинекомъ языкахъ; однако, не смотря на эту уступку въ пользу польекаго 
языка въ „Ворон“, тогдашее судебные писари предпочитали латинскй языкъ 


*) Въ печатаемыхъ вами актахъ мы придерживались до второй половины XVI в. латинекаго 
правописав1я документовъ, IIOCIB же стали исправлять по боле правильной, общепринятой 
$opwb, именно Bb виду того, что одни и тёже слова писались уже различно, по усмотрён!ю 
писарей, и что латинская грамотность въ ХолмВ того времени He составляетъ предмета нашего 
изсл5дованйя. Такъ слова: presencia, репа, magne, faestum (foestum), Faelix (Foelix), quiettacio, 
dillacio, juditium, millessimus и проч. мы исправлязи Ha: praesentia, poena, magnae, festum, Felix, 
quietatio, judicium, millesimus и. T. X. MHOrIA сокращенныя въ подлиннакв слова, какъ „ргпз“, 
яваяются часто y HACb въ правильномъ видз: praesens, praesentibus, BMBCcTo: presens, presentibus 


и проч. 
Y 
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польскому, такъ какъ имъ гораздо легче было составлять акты на томъ языкф, къ 
которому они привыкли и который уже имфлъ свои установленныя формы. 


Судя по собственнымъ именамъ и частнымъ письменнымъ едфлкамъ жителей, 
историкъ—этнографъ убфдится, что, 3a исключетемъ пришлыхъ изъ Польши чинов- 
никовъ, надфленныхъь землями, жители страны были русскими во BCbX'b CBOHX'b 
COCJOBIAX' b и лишь только медленно стало среди нихъ водворяться польеко-рим- 
ское вмяне, благодаря водворившейся туть посторонней стихи со временъ 
Ягайлы. Напрасны были послфдния попытки кн. Свидригайлы, Александра Hocca и 
др. освободить русскую страну отъ этого чуждаго BIIAHIA. Ho не взирая HA этотъ 
постепенно возраставиий иностранный гнетъ, жители Холмской земли въ част- 
HHX'b CBOHX'b сношевяхъ пользовались русскимъ языкомъ и записи составляли по- 
русски. Такъ въ akrb 1497 г. (№ 20018, 371) говорится: Janussius heres de Lu- 
cow, homo mutus et non loquens... inseribit uxori suae. 200 m. per literam. ruthe- 
micali idiomate seriptaum. Когда приходилось руссый актъ вносить въ XOJMCEIA 
книги, TO его переводили на оффищальный польсюй или латинеюй языкъ. Такъ, 
напр., Иванъ Волчекъ изъ Свфржа и Мальхеръ Вальбахъ, гражданинъ Варшав- 
exili, предъявили Холмскому суду 26 пюня (За Ъ. p. f. S. Joannis Bapt.) 1568 г. для 
записи въ книги грамоту короля Сигизмунда Августа на PYCCKIA соляныя копи 
(жупы), данную въ Варшав 1567 r. 16 марта, на русекомъ языкЪ. Эта грамота 
помфщена въ актовой книг въ польскомъ переводф (№ 20098, л. 347). 


По конститущи BapmaBckaro сейма при Сигизмунд Ш 1601 г. поетановлено 
выдавать рёшевя судовъ жителямь Польши по польески, Волынцамъ по русски 
/ Vol. leg. II, erp. 1506). Съ того времени стали появляться, хотя р$дко, въ Холм- 
CKHX% книгахъ русеюме документы въ nojumHHHKb (1602 r. см. кн. № 19983, 


л. 109). 


Въ актахъ Холмекихъ повеемфетно встрфчаютсея имена дворянъ-пом$щиковъ 
и крестьянъ, сохранивпияся и по настоящее время въ народномъ обращени въ 
Южной u Югозападной Руси, именно мужекня: Андрушко (или Андрейко}, Богданъ, 
Борисъ, Васько (Василь. Василько), Володко, Гаврило, Грицко, Дашко, Де- 
мехъ, Демьянъ, Дениско, Дмитро, Зенько, Ивашко (Ивахно или Иванъ), Гнатко (Иг- 
натко или Гинатко), Кирило (Чурило), Корнило. Koerko (Константинъ), Левко, Лешко, 
Михно (Миско, Михаилъ), Максимъ, Марко, Машко, Мацко. Микулка, Нехведъ, 
Олехно, Ocranko, Панько, Пашко, Сенько, Станко, Стецко, Федоръ (Хведоръ, 
Хвелько. Хветко и Хвещаль; сынъ Хвещаля— Хвещаловичъ, оттого: Хвецяловичъ, 
Хвецаловичъ, Фецаловичъь и Фицаловичъ, —фамиля Фицаловичь существуетъ понынЪ 
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BŁ Галищи), Хома (Oowa; ors домы и Хомы произошла фамиля Хоминъ, Хомин- 
cii — нерфдкая на Руси), Юрко, Юсько, Яцко и проч. Женеюя: Arabia (Ora- 
dig). Ганя, Ганка (или Анна), Василина (1450 г.), Вася (Варвара), Гриша, Kaca, 
Маруся (Марухна или Марушка), Миня, Настася, Олена, Олехна (или Олюхна), 
Орина (Ирена), Сонка (Cogia), Тацка (или Tamana), Уляна, Фетка, Хвестка (Флтенна, 
дедора) и проч. 

Женъ звали иногда „Милюхнами“: Jwasko de Bussowno et Myluchna (1451 г.), 
Ohaphya alias Myluchna (1464 r., Tatyanna alias Myluchna (1488 г.), Phylumya 
alias Myluchna (1505 г.). Рёже Berpkuaerca Духна (Душка), напр. Nobilis Phetymya 
. alas Duchna, Hanuszka alias Duchna (1486 г.) и пр. 

Въ 1428 и 1430 rr. упоминаются судьи и свидфтели: Wassko de Wereszeza capi- 
taneus (староста), Wassio, Hryń, Sborszez de Choyno, Costko de Szoleze, Jssaczko 
et Onysko de Mogilnitza, Deszko de Cruppe, Denisko, Andruszko de Uhrowsko, 
Wolodko de Swirezow. Wolezko de Swyantycza, Steczko, Terech, Fedor de Czy- 
слом, Choda, dictus Wyssalo, Jowlaszko de Ternawa. Pronko de Woyslawicza, Was- 
silko sartor (портной—какъ свидфтель), и проч. Въ то же время попадаются тамъ 
и не pycckid имена: Albertus judex (судья), Odrzigost, Dobrogostus de Dolezew, 
Curopatwa, Matlias de Suchodoli, Venceslaus, Stanislaus et Bartholomeus, fratres 
germani de Czarnolozy, Stracheslaus, Falislaus, Dolwoyn (boyari). Olichwer, Doma- 
rat, Wyslawus (plebanus de Chelm), Sbignevo de Lanczna, Drobisth и проч. Въ 
позднйшихъ актахъ Borpbuaews польсюмя фамили въ ponb Pobipienta и др. 
(№ 20029). 

Въ XV стол. преобладали еще между жителяли, исконными и поселенцами, 
чистославянеюя и ославянщенныя имена: Дерславъ, Святославъ, Войславъ, Собе- 
славъ, Мечиславъ, Мирославъ, Дрогоелавъ, Верхоелавъ, Дебеславъ, Гнзвошъ, Сти- 
(ops; затфмъ Спытко (Rogatianus) Войтехъ (Адальберть), Доброгоетъ (Bonaven- 
tura), Лясота (Silvester). Немира (Ктазтиз), наконецъ: Ярошь (Hieronimus), Гинко 
(Henricus), Дзивошъ (Dionysius), Пелко (Felix), Фулько (Fulcianus), Янушъ (Jo- 
annes) H MH. другя. 

Первымъ и самымъ распространеннымъ именемъ, ознаменовавшииъ въ XVI cr.. 
наклонность нфкоторыхъ дворянскихъ родовъ къ латинству и полонизму, было 
„Станиелавъ“. Такъ, напр., erapmie еыновья дворянина назывались еще Олехно, 
Бориеъ, Володько, a самый младпий уже быль окрещенъ „Станиелавомъ“. Иногда 
.Escraxia^, или „Конетантина“ передзлывали въ AKTAX% на „Станислава“, „Хве- 
дор1я“ на „Фредирика“. (№ а. вн. 20124, 24). Затфмъ уже пошли Блажки, Бартки, 


Вальки, KasHMipH и T. под. 
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IV. Угровецые. 


Въ истори Холмской церкви и ея владыкъ съ 1416 по 1538 г. играли нема- 
ловажную роль въ KauecTBb благодзтелей и посл противниковъ Угровецюе (Угров- 
све или Гуровецюе). Въ виду этого считаемъ He лишнимъ по разнымъ сочиненямъ 
и Холмскимъ актамъ сообщить о нихъ нфкоторыя болфе интересныя подробности. 


Въ своей истори о Холмской чудотворной икон Я. Cyma упоминаеть о запи- 
CH или вкладной въ одномъ пергаменномъ Евангелии, гд% говорится, что при Холм- 
скомъ владык$ ХаритонЪ 6 декабря 1416 г. Александръ или Олехно БЪлый, ста- 
роста Холмеый, возвратившиеь съ войны *), 3ABBINAJI% на вЪчныя времена въ Лу- 
ковф два корца меду для Холмской каеедральной Богородичной церкви. Mutuie 
Суши, что упомянутый Олехно былъ Угровецкимъ, подтверждаетъ актъ 1456 г. o 
медовой дани владык [puropio и Праправнукъ Олехна въ nponeccb своемъ съ 
владыкою Филаретомъ (1528—1532 r.), говоря въ позвЪ, что прадЪдъ его Олехно 
Дмитровичъ подарилъ церкви Холмиской дворище Бутинича или собственно елфдо- 
вавшую съ онаго дань-—корецъ (coretum, pokow) меду. Въ другомъ wberb этого 
процесса говоритея о двухъ корцахъ. 


* Bs» enopb съ Сандомрекимъ каштеляномъ Павломъ Ясеницкимъ о луг ,Kua- 
же болото“ (Kxansze Blotho, см. Холиск. ак. № 19968, x. 81), вдова Андрушка 
Анна Угровецкая предъявила суду въ 1488 г. грамоту короля Владислава Ягеллы, 
TAB говорится о надфлеши Олехна Дмитровича и его наслфдниковъ Угровскомъ, Лу- 
ковымъ и другими селами и принадлежностями, затфмъ и лугомъ „Княжеболото“ **); 


*) Cyma говоритъ: „съ татарской войны Ошмянскаго разгрома“  (Oszmianskiego pobicia). 
Это не вВрно: тогда была борьба Польши съ Литвою и орденомъ н8мецкямъ, а He съ тата- 
рами. Битва подъ Ошмянами, BŁ которой войско Свидригайлы было разгромлено Михаиломъ 
Сигизмунтовичемъ, состоялась лишь Bb 1432 г., Олехно же въ этомъ году не былъ уже въ жи- 
выхъ; BMBCTO него являются тогда уже на сцену его сыновья Андрушко и Ивашко Олехновичи. 
BbposTHo то было духовное завзщане Олехна отъ [416 г. предъ ero кончиною. 

**) Угровско, Угровеско или Уровско, также Гуровеко, по Ипат. NBTONACH: градъ Угро- 
вескъ, нынВ село Угрускъ на Буг, jube Влодавы, HSBKCTHO съ первой половины XIII стол. 
Князь Дашилъ Романовичъ устроилъ здесь первоначальную столицу русской епискоши, кото- 
рую въ 1242 г. перевелъ въ новооснованный имъ городъ Холмъ. [lo свидВтельству истории, 
князь Даниаъ съ 1229—1255 г. очень часто проживалъ въ Угровск®. Это княжеское им ше 
перешло Bo Biaqbiie Oaexua Дмитровича и его потомковъ, названныхъ отъ Угровска Угровец- 
KHMH, OTb Лукова Луковскими и проч. Угровско и Луковъ принадлежали роду Угровецкихъ 
eme и BL XVI cro4. По xmbuim Сарницкаго (Descriptio Poloniae), основателемъ села Угровска 
(и даже епископ!) былъ HBkiń Ургонь (Urgoi). 
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Ясеницюй xe утверждалъ, что Княжеболото принадлежитъ къ Стольну, ero вла- 
дфию, почему Угровецкая не имфла права пользоваться HM'b. 


Олехно Дмитровичьъ—пишетъ Голембевенй (т. I стр. 77, npuwbu. 131)—при- 
надлежалъ къ тфмъ русскимъ вельможамъ, которые долго сопротивлялись подчине- 
guo себя и Руси владычеству Ягайлы, какъ польскаго короля; онъ не только He 
хотфлъ повиноваться королю, но еще и безчестилъ его злобными разсказами. Тогда 
бояре, русеко-волынснме князья (duces Ruthenorum), изъявивше въ 1387 г. покор- 
ность ЯгайлЪ, ручались и 3a Олехна Дмитровича, что онъ впредь будетъ служить 
королю безъ хитрости и плохо о немъ говорить не будеть; въ противномъ же елу- 
gab бояре обязались предать его суду короля или уплатить 1000 гривенъ пени. 
Бояре не ошиблись: Олехно сталъ вфрно елужить Ягайлф, который за то пожало- 
BAlb ero бывшимъ когда-то княжескимъь имфнемъ. 


Въ сочинени „Червенсве города“ читаемъ (стр. 348), что с. Бутинъ дано 
Холмекой епискоши Олехномъ Угровецкимъ въ 1417 году. 


Въ Холиской актовой книг (№ 20009, л. 3) встрёчаемъ судебное постановле- 
не 3] мая 1428 г. по жалобф Холмекаго латинскаго плебана Вислава на дворя- 
нина Ивашка Угровецкаго. Виелавъ, говорится тамъ, явясь въ судъ на оконча- 
чательный срокъ, просилъ приговора Ha Ивашка за неявку его по позву. Тогда 
Ивашко заявилъ суду черезъ своего повфреннаго слфдующее: „Ir. судьи! Я не 
могу явиться въ назначенный срокъ, такъ какъ отправляюсь съ великимъ княземъ 
Bb ПОХОДЪ *). но, возратившись, буду повиноваться суду и отвфчать плебану на его 
притязаня“. Плебанъ, возражая, настаивалъ на своемъ требовании; судъ, хотя со- 
глашалея съ плебаномъ въ принципф, такъ какъ Ивашко долженъ былъ или самъ 
явиться или представить суду письмо великого князя, постановилъ, однако, отло- 
жить дфло до возврата Ивашка изъ великокняжескаго похода **). Почти одновре- 


*) Въ 1428 г. Витовтъ, во глав многихъ полковъ, окруженный русскими и литовскими 
князьями (Свидригайломъ и др.), стоялъ подъ Новгородомъ. Въ ополчеши служилъ вфроятно 
также Ивашко YrpoBeukih. Въ той же Холмекой актовой книгВ (1. 1) сказано: Iwastko de Hu- 
rowsko in negotio... principis D-ni Witawdi. 

**) Изъ суд. акта 11 OKT. того же года узнаемъ, что тогда Ивашко опять не явился и былъ 
приговоренъ за неявку KL „сокирЪ“. Назначенъ новый срокъ окончательный за четыре нед$ли. 
Посз$довалъ второй приговоръ 3a неявку на 3-4 срокъ „къ язовиц®“ и новый ерокъ назначенъ 
до 6-4 недфль включительно, какъ окончательный, —-или представить письмо князя о томъ, что 
онъ—Ивашко— находился съ нимъ и при немъ. Наконецъ сторонамъ была пазначена явка въ 
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менно съ этимъ же патеромъ Виелавомъ велъ процеесы другой сынъ Олехна Дми- 
тровича, Андрушко Олехновичь (съ 1433 по 1441) о занятыхъ лугахъ въ Кробо- 
Honrb, а также съ каноникомъ Альбертомъ въ 1451 г.; въ послфднемъ году былъ 
назначенъ срокъ „для вофхъ дёль’ Андрушка съ Альбертомъ. 


Андрушко Олехновичь былъ по записи отца признанъ королевской коммиссей 
B5 1456 г. плательщикомъ медовой дани въ ЛуковЪ для Холмекой церкви. 


M35 акта 1470 года мы узнаемъ, что Сенько Вибельскй долженъ обезпечить 
приданое и привфнокъ (dotem et dotalicium) въ 500 гривень за своею женою, 
дочерью Андрушка Гуровекаго (или Угровецкаго) Ha имфн!и своемъ Борщовичахъ, 
въ землф и области Перемышльской. За Сенька Вибельскаго поручились въ TOMB 
Васько Скорута изъ Млодатичь и Андрушко Матецюй. Въ другомъ же акт 3a 
1471 г. еказано, что Анна *), жена Андрушка, вотчинника Угровска, дочь по- 
койнаго Сенька Бибельскаго, заложила мужу своему (Андрушку Угровецкому) на- 
сл$детвенное име Пеще. 


Cs 1476 г. Анна (Ганка) Угровецкая является уже вдовою и тогда она OT'b 
имени своего, какъ временная владфлица Угровска, совмфетно съ сыновьями Оле- 
хномъ, Яцкомъ и Михномъ, предъявила искъ Eb владык Холмекому Герасиму, 
кончивииЙся мировою сдфлкою лишь въ 1488 г. Д%фло шло о границахь и 
другихъ правахъ сосфднихъ владфнй ByruHa и Угровска, о чемъ споръ, какъ 
увидимъ дальше, возобновилея съ большею силою между наслфдниками Яцка и 
преемникомъ Герасима. Ганка еще имфла судебныя дфла, а также и сыновья ея 
отдфльно, какъ вотчинники Пневна, съ своими сосфдями (двор. Немиръ, Калишъ, 
Грицко, Гурко—1476, Могильннцый 1481 г., наконецъ Станиславь Жолкевскй 


1480—86 г.). 

lia» сыновей Ганки Яцко Угровецый первый разъ выступаетъ самостоятельно 
въ 1480 r. kak» владфлець Пневна, противъ Станислава Куропатвы, временнаго 
владфльца Новосельца; другой разъ ome спорить въ 1481 r. съ Иваномъ Стамп- 
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ЛюбомлВ черезъ три дня послВ Лучкаго сейма и въ№зда короля Владислава въ Любомль. Если 
бы, сказано тамъ, король He прЁхалъ въ Любомль, тогда тамъ, TAB онъ будетъ, въ uoBbTrb Лю- 
бомльскомъ или Холискомъ. 

*) Анна Угровецкая была родственницей князей Михаила и Oeonim Олесскихъ (1482 г.). 
Андрушко YrpoBenkiń получилъ за женою Анною 100 грошей широкихъ пражскихъ и, добавивъ 
100 копъ гр. съ своей стороны, обезпечилъ BCE это въ пользу жены HA HMBRIAXŁ Угровско и 
Польмо (№ 20086, 38). Актъ повторенъ въ 1469 г. (№ 22009, 129). 
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KOBCKHM'b объ YBOJOKK земли. Въ этомъ же году Станиелавъ Куропатва панесъ 
Яцку три тяжкихъ раны, за что судъ приговориль его къ уплат& послЪднему 30 
гривенъ *). 

Въ 1487 г. состоялся между братьями Олехномъ и Яцкомъ Угровецкими раз- 
дфль отцовскихь имфн, при чемъ старшему Олехну достались въ вЪчное владф- 
ме Пневно, Тробоноша, Луковъ, Собиборъь и Пеще, младшему же Яцку— Угров- 
ско. Старо-Угровеко и Польмо. Кром Toro опредфлено, что посл смерти матери 
каждый изъ нихъ долженъ получить свою часть изъ движимаго и недвижимаго на- 
слфдетва. (Трей брать Михно получиль свою часть еще въ 1485 г.). Не смотря 
однако на судебную запись сдфлки, Олехно сначала безпокоилъ Яцка въ ero coó- 
ственности, BC.IKĄCTBIE чего возникъ споръ предъ судомъ, который вскорф быль 
улаженъ. Олехно, какъ видно изъ актовъ, безпокоилъ также другихъ; въ 1490 r. 
OHb получиль отъ многихъ лицъ судебные позвы. Яцко и Олехно спорили до конца 
своей жизни съ латинскими епископами Матвфемъ изъ Старой Ломжи и Николаемъ 
Костелецкимъ (оба съ Матвфемъ, Яцко съ Матвфемъ и Николаемъ. Олехно не жилъ 
уже въ 1503 r., а Яцко въ 1512 г.). Первый процесеъ съ лат. епископомь Мат- 
вфемъ Яцко началъ въ 1494 в. по поводу захвата дворовой женщины Угровецкихъ. 


Будучи вотчинникомъ Угровска и временнымъ владфльцемь ШЩитина, Яцко 
въ 1506 г. обезпечиль на этомъ имфни приданое жены своей Хвестки (Oeo- 
доры), дочери Сенька Денискевича, въ 40 гривенъ съ привфнкомъь З0— всего 70 
гривенъ. По актамъ Холискимъ, Яцко былъ женатъь на ХвесткЪ съ 1490 r., Оле- 
xHo же Ha Оленф или Олюхнф съ 1481 r.; поелфдняя имфла приданое въ 200 копъ 
грошей. | 

Около 1507 r. замфтно дфятельное yuacrie Яцка въ поставлемши Филарета 
епиекопомъ Холмискимъ и въ yJaxeHiH ero дёль съ соперникомь Ивашкомъ (O- 
CHOBCEAMŁ. Тогда, вфроятно, чувствуя свою близкую кончину и видя разставленныя 
cbrH на дфтей своихъ со стороны римскаго’ духовенетва, OH передалъ грамоты и 
драгоцённости свои старому своему слуг и другу Филарету Ha храненте (см. про- 
цеесъ 1528—1538 г.). | 


Что опасения стараго Яцка не были безосновательны, это видимъ изъ акта 
1512 r. (№ 20011, 285). Ha» него узнаемъ, что латинемй каноникъ и препозитъ 
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*) Куропатвы, какъ вообще пришельцы на Руси, отличались ябедничествомъ и насиль- 
ственными XBACTBIAMH, чВмъ вредно вмали и на wbcTHoe русское общество, которое отъ нихъ 


заражазось нравственно, 


XL 
въ Тарновз Николай Замойсюй сталъ опекуномъ несовершеннолЁтнихь сыновей 


покойнаго Яцка Угровецкаго, именно Николая, Льва и оанна *), вотчинниковъ 
Угровска, Польма и Пеща и велъ Orb ux имени процессъ съ Магнусовекими. 


Онека латинскаго каноника надъ сиротами покойнаго Яцка VrpoBenkaro не 
могла, конечно, быть въ то время полезной праддовской pbpb и народности Уг- 
ровецкихъ, которые дЪйствительно изм$нили своимъ предкамъ, преданнымъ чадамъ 
родной православной церкви. Какое вляне на дфтей Яцка имфла римеко-католи- 
ческая опека, доказываетъь намъ уже соблазнительный процессъ Ивана и Стани- 
слава Угровецкихъ съ епископомъ Филаретомъ. 


O6» Тоаннф и Станислав Угровецкихъ остаетея намъ еще сказать, что они 
въ 1537 году заключили между собою договоръ, въ силу котораго BCE ux? имфе 
должно перейти къ потомку, который у одного изъ нихъ окажется въ живыхъ посл 
ихъ смерти; 


Тоаннъ имфлъ и выигралъ дЪло (по неявкф) съ епископомъ logon BŁ 1544 г. 
Станиславъ умеръ въ 1568 г. и оставиль сына Николая (въ 1583 г. староста 


Xouwexili, умеръ въ 1609 г.), 


Какъ римеке католики, Угровецюе женились на дочеряхъ дворянъ польскихъ 
или ополяченныхъ и достигали высокаго положеня въ тогдашней республикЪ. Вя- 
_чеславъ Угровецкй былъ BŁ 1581 г. мужемъ Варвары изъ Оссолинскихъ; Мартинъ 
VrpoBenkiii, около 1600 r. каштелянъ Холмекй, женился (около 1579 г.) на Aun, 
дочери Николая Рея изъ Нагловичъ и проч. (№ 20026, л. 65; № 20029, m. 79). 


OnuHt изъ Угровецкихъ (герба Сухокомнаты), Станиелавъ попаль въ 1езуиты, 
которые ero едфлали чуть He свлтымъ, открывъ чудо, что долго поел$ его смерти 
„пурпурная ero тога“ и др. вещи оказались нетл$нными (Herb. pol. Bobrowicza, 
т. IX, 193. Cuda Chełmskie л. 153). 


V. Римско-католическая церковь H ея представители Bh XOoJMULWILE. 


Какъ вездф на Руси, подпавшей подъ власть Польши, такъ и въ Холмекой 
области, довольно рано было насаждено римское духовенство съ епископомъ во 


*) Акты упоминаютъ еще объ одномъ сын Станислав, который BNOCABĄCTBIA сообща съ 
Тоанномъ Ber» процессы съ владыкою Филаретомъ, и o дочери Mapych, княгин8 Рожанекой, 
которая въ 1528 г. спорила съ братьями Угровецкими (Магизза ducissa Rozenska, filia olim 
Jaczko Uhrowieczky. (№ 20015, 594). 
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главф. Холмекая латинская епискошя учреждена буллой папы Григоря XI ors 13 
февраля 1375 г., одновременно съ епискошями въ Перемышл8 и BiarasipB иарх!е- 
пискошею въ Галич. На прочномъ OCHOBAHIA устроилъ Холмскую епискошю король 
Владиславъ Ягелло въ 1414 (и 1417) г., надфляя ее имЗнями, принадлежавшими 
когда-то русскимъ князьямъ и епископамъ (Кумовъ и др.). Въ гор. Xomrb, однако, 
гдё жили православные владыки среди своей паствы, латинек1е епископы пребывали 
не долго, перейдя въ 1473 г. въ Грубешовъ *). Уже известный историкъ Длугоштъ 
совфтоваль перенести каеедру латинскаго епископа „изъ б%днаго и ничтожнаго (въ 
XV». Холма“ въ болфе порядочный и болфе населенный Грубешовъ. Ho и тамъ 
они пробыли веего лишь 17 лЪть, переведя въ 1490 г. свою каведру оттуда въ 
Краеноставъ, гдф уже постоянно жили до 1781 г., т. e. до окончательнаго пере- 
вода епискоши въ г. Люблинъ. Перемфщене каеедры въ Красноставъ объясняеть 
папа Клименть УП въ грамот своей отъ 17 марта 1526г. rku», что Красноставъ 
быль менфе YBMŁ Холмъ подверженъ постояннымъ татарскимъ и турецкимъ HaÓb- 
гамъ. О I'pyGemosb, какъ бывшей временной столиц епископа, въ rpaworb не 
уюминается, а лишь о Холм%, гдЪ церковь и каеедра обычно находилась по имени 
(ecclesia et sedes cathedralis in civitate Chelmensi esse solita—Thein. II, 173). 


Первоначально латинсый епископь Холмеюй пользовалея имфемъ Кумовомъ 
(том. въ 1417 r. и поздн$е), Холмевй xe плебанъ—Савиномъ (Akty Podkom. Chelm. 
I, 49.—1440— 1449 rr.) вскор однако Савинъ считался уже mwbHiewn епископа 
(1456 и np., грод. Хол. а.). Епиекопамъ Холмекимъ принадлежали еще помфетья 
Скирбешовъ (упоминается въ 1473, 1487 r.), Лещь и м. Павловъ (1481, 1487 u np.), 
Добрушовъ (1484 и пр.), наконецъь отнятыя y Холмскихъ владыкъ имфн!я: Чешинъ, 
Стрижовець и учаетокъ BŁ Плаванич® (1533 г.). Но не одни лишь епископы вла- 
Thr имфтями, Въ 1541 r. Балтазарь Каеперь Костеша (Kosciesza), каноникъ и 
плебанъ Холиск!, pwberb en капитуломъ, какъ владфльцы с. Паржицеье, требо- 
вали установлетя границъ между имфтемъ ихъ и Ивана CraBckaro (№ 19964, 38 





*) Въ Грубешов8 и КрасноставВ пребывали въ XV стол. польсве короли и происходили 
суды HepBĄRO въ Hx» присутствш. Ягелло даль въ Красноставв 1426 г. грамоту въ пользу 
Львова (Zubrz. kr. m. Lw.). Казимръ Ш присутетвоваль HA судахъ въ Грубешов8 въ 1469 и 
1470 rr. (См. Хоам. ак. кн. № 20012, 1. 426, 513). Tw» опредВляется значене упомянутыхъ 
городовъ. Врасноставъ (до 1394 г. село Щекаровъ) находился no 1484 г. Bo владвнши Краков- 
скаго епископа IOAHHa Решовскаго за 8000 зол. Епископъ подарилъ городъ больному королевичу 
Казим1ру въ надежд на ero вывздоровлене; когда же королевичъ (1484 T.) умеръ, епископу 
стало жаль сдВланнаго подарка, который перешелъ къ насяВдникамъ иокойнаго (Monum. Polo- 


niae hist. T. Ш, p. 87). 
VI 
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и проч. *). По Холи. актамъ начала XVII в., селами лат. епископа называются, 
Epowb другихъ, Галичаны и Поболовичи. 


Холисвме епископы римскаго обряда, однако, не очень охотно пребывали BŁ 
своей епархии, бывшей для нихъ страной невфрныхъ, и MHOrIE старались какъ можно 
скорфе получить MECTO въ другой, болфе подходящей mw» стран. Какъ часто wb- 
нялись латинсюе епископы въ XOJMCKOŃ епархи, можеть служить доказатель- 
ствомъ слёдующ переченй: Севастанъ Браницый 1539 r., Самуиль Мацфевскй 
1542, Николай Дзержговсвй 1548, Янъ Дзядуеюй 1546 r. m v. д. C» 1542 по 
1604 г. 6 епископовъ прослужили въ Холмекой enapxia отъ 10—16 лЬтъ, одинъ 
9 и одинъ 8 лфтъ. Это въ больпинств® случаевъ епископы, пользовавпиеся, какъ 
увидимъ сейчасъ, также доходами прежнихъ своихъ MbcT»: плебан, kagonilt и проч. 


Сравнительно съ другими латинскими епископствами (кромё Каменецкаго), 
Холиское, особенно въ Haua.rb своего существованя, считалось б$днымъ, какъ въ иму- 
щеетвенномъ положении, такъ и въ численности своей паствы. Доказательствомъ этого 
служатъ письма папъ: Николая V отъ | сент. 1452 г. къ нареченному епископу 
Холмекому [оанну, Ilia II ovp 13 imBa 1463 г. къ такому же епископу Павлу и 
Юля II orz 14 ноября 1505 № къ нареченному епископу Николаю. „Принимая 
во BHHMaHle скудность годичныхъ доходовъ Холмскаго епископскаго стола, едва 
простирающихся до 60“зол. и вовсе не удовлетворяющихъ потребностямъ епископ- 
скаго сана въ стран схизматиковъ и Русскихъ“. папы, согласно просьбФ, оставляютъ 
за нареченными епископами и посл ихъ рукоположеня пожизненные доходы TSX% 
церквей, которыми пользовались до новаго назначемя. И такъ оставлены: за loang- 
How» (Краскою Тарановскимъ) прежняя его приходская церковь въ Егейсъ (Egeis) 
Познанской епархии, 3a Павломъ (изъ Грабовы) приходская церковь св. Станислава 
въ Брест (Breyst), Владиславской enapxim, за Николаемъ же (Костелецкимъ) до- 
ходы Владиславской препозитуры, Гнезненскаго деканата, канон! и проч., прини- 
мая BO BHHMaHle разоренную татарами Холмекую церковь (Ecclesia Chelmensis 
quasi penitus desolata). 1562 г. 18 марта король просить кардинала Фарнезля ходатай- 
CTBOBATŁ предъ Шемъ IV, чтобы онъ одобрилъ номинацию Познанекаго препозита 
Адама Конарекваго епиекопомъ Холмскимъ, A l августа того же года, по смерти 





*) По соч. Лонгинова „Червенсве города“ стр. 242, Ягелзой переданы были въ собетвен- 
ность ‚каеедры Кумовъ и Подлубице 1417 r., Павловъ 1419 г. и ero васхВдникомъ г. Париспы 
(Паржипсье), которое въ XVII в. перешло въ пользован!е базиманъ, Въ 1456 г. Казимръ IV 
передалт латинскому епископу приходскую церковь Успешя Пресв. Богородицы и село (посл 
городъ) Савинъ. Въ концу ХУ в. епископы располагали Скербешовымъ и значетельными участ- 
вами въ чертВ caMaro Холма. 
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Андрея dapHKOBCKATO, король просить TOTO же ŃOJIMCKATO номината поставить епи- 
скопомъ Познанскимъ съ оставлешемъ части прежнихъ его доходовъ. Это случа- 
I00b и въ другихъ б%днЪйшихь enapxiax% (Thein. II, Ш). 


Наши Холмсвые акты представляютъ богатый матераль для истори латин- 
CEHX'b епископовъ и подчиненныхь имъ патровъ, которые много вели NBIB въ су- 
дахъ съ разными лицами и по разнымъ предметамъ, преимущеетвенно же о гра- 
ницахъ CBOHX% HUMBHIŃ e» сосфдями. 

Первыми дЪЙствительными епископами Холмекими поставлялись монахи До- 
MHHHKAHI[H, ревностные MHCCloHepH римскаго католицизма на Руси, за что папы 
отличили ихъ враснымъ поясомъ, вифето носимаго ими орденекаго uepHaro. Въ 
1496 и 1505 гг. изданы законы противъ замфщеня вакантныхь высшихъ 1ерархи- 
ческихъ должностей въ Польш$ лицами, не принадлежащими къ дворянству. Позже 
(въ 1576 г.) постановлено, чтобы также и на Руси плебеи не допускались на ла- 
тинсыя епискоши и высппя должности при каведрахъ. (Vol. leg. I, 262, 302. II, 926). 


Поеслфдюе католическе епископы, живше въ Красностав$, не мало вмяли Ha 
назначен1е православныхъ владыкъ, судьбу ихъ и имфнЙ Холмской каведры иво-. 
обще положене православной церкви. Они, какъ и духовенство ихъ, пользовались 
большимъ почетомъ и всякими льготами; они были свободны отъ общественныхъ 
повинностей и налоговъ. 


Коснувшись вкратцф положешя Холмекихъ римско-католическихъ епископовъ, 
Ha СКОЛЬКО ОНО уясняется данными, заключающимися въ Холмскихъ и др. AKTAX%, 
считаемъ нелишнимъ сообщить здфеь хронологическй списокъ этихъ епископовъ 
съ 1420 по 1620 годъ. Вотъ 3T0TB списокъ: 


1) Тоаниъ (Johannes) изъ Опатовичъ, Доминик. 1420—1430. 
2) Андрей Jlacekik — 1432 (Theiner, II. 40). 

3) Тоаннъ 1444— 1461. 

4) Товниъ Краска Тарановскй, Доминик. 1452—1462. 

5) Павель изъ Грабовы 1468—1419. 

6) оаннъ Казимреюмй 1481—1484 (перешель въ Перемышль). 
7) Тоаннъ Тарговицюй 1484 *). (пер. въ Перемышль). 


*) Въ этомъ же году епископъ Каменецкш Матв8й изъ Ломжи быль назначенъ HA Холм- 
скую каведру; не смотря на то, что еще въ 1486 г. деканъ Як. ЧоголовсьШ управлялъ епар- 
нею, sede episcopali vacante (№ X. а. кн. 19968, 111). 
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8) МатвЪй изъ Старой Ломжи 1486—1505. 
9) Николай Костелецьй 1505—1518. 
10) Яковъ Бучацый 1518—1537 (пер. въ Плоцкъ). 
11) Севаетанъ Браницый 1588—1539 (пер. въ Познань). 
12) Самуиль Мацфевеюй 1539—1542 (пер. въ Плоцкъ). 
13) Николай Дзержговекй 1548 (пер. во Владимрь). 
14) Гоаннъ Дзядускй 1548—1546 (пер. въ Куявы, зат8мъ въ Перемышль). 
15) Гоаннъ /Iporoescki 1546—1551 (пер. въ Вуявы). 
16) Яковъ УханскШ 1552—1558 (пер. въ Куявы, затфмъ въ Гнезно). 
17) Николай Вольсвй 1559—1562 (пер. въ Куявы). 
18) Адамъ Конарсюй 18 апр. 1562 г. нареченъ еп. Холмекимъ, | авг. т. г. 
apxien. Познанскимъ (Thein. II, 644—648). 
19) Альбертъ Староржепеюй-Собфневй 1562—1578 (пер. въ Перемышль). 
20) Адамъ Пильховеюй 1579—1587. 
21) Лаврентй Гослицый 1588—1591 (пер. въ Перемышль). 
22) Станиславъ Гомолинсюй 1591—1600 (пер. въ Луцкъ). 
23) Геормй Замойещй 1601—1620. 


Епископы MarsbHü изъ Ломжи, Яковъ Бучацюй, Шоаннь Дрогоевсвй, Лаврентй 
Гослицый и Станиславъ Гомолинсюй были прежде назначеня ихъ въ Холмъ епи- 
скопами Каменецкими. 


УГ. Православная церковь и ея представители. 


B» двухъ записяхъ Холмскаго суда 1428 г. находимъ между засфдателями— 
судьями на ряду съ римекими патрами и православныхь священниковъ (кн. № 
20009, л. 9.). Это можетъ послужить доказательствомъ, что русское духовенство 
Холмекой области пользовалось еще въ первыхъ десяткахъ ХУ в. кое-какимъ ува- 
женемъ со стороны правителей и не играло той униженной роли, какая выпала 
BUOCIBICTBIA на его долю за его приверженность къ своей pbpb. Въ поесл$дую- 
IIHX'b AKTAX% pycckie священники являются въ судахъ уже лишь въ каче- 
ствф истцовъ или OTBbTuHEOBB. Съ конца же XV B. акты говорятъ о священни- 
вахъ-крестьянахъ и подданныхъ шляхтичей-землевладльцевъ (1492 г, № 19968 
135), которые обходились съ ними не иначе, какъ съ своими рабами. Жалобъ свя- 
щенниковъ на пом щиковъ о нанесенныхь имъ побояхъ не мало въ нашихъ &ETAX'b. 


Епископы Холмской церкви въ данное время были нерздко дворянами, какъ 
по происхожденю и воспитан, такъ по житейскимъ отношешямъ и матеральному 
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положению. До начала XVI er. епископы .были избираемы народомъ и духовен- 
ствомъ и утверждаемы королями; первымъ нареченнымъ епископомъ являетея въ 
1504 r. Ивашко CocHoscziii. Зат$мъ они назначались, за немногими исключениями, 
изъ среды бфднЁёИшей шляхты. Въ преемники IOHB Сосновскому, который см$ло BO3- 
ставаль противъ брати-шляхты и короля въ защиту захваченныхъ имфн!Й церкви, 
H вабожному Бугаку, стали назначать болфе скромныхъ и податливыхъ вельможамъ 
ифщанъ, согласно видамъ тогдашнихъ правителей и римской MHCCIA. Когда по 
просьбЪ поеловъ Волынекаго воеводства, внесенной на коронац1онный сеймъ 1576 r., 
было постановлено, чтобы мфста архимандритовъ и владыкъ были непремнно за- 
ущаемы коронными обывателями дворянскаго происхожденя (Vol. legum II, 927), 
Тогда сыновья мфщанъ, нареченные владыками, были записываемы въ дворянское 
COCIOBIE и получали новыя фамили. (Сынъ ифщанина-владыки Леонт или Левко 
daxapianioBHwE и зять Дмитрий Грицковичъ были возведены въ дворянетво и на- 
званы: первый Леонтемъ Пельчицкимъ, второй Jliommciews Збируйскимъ; деодосй 
m3 Бреста— Лазовекимъ). Русскихь же 1ерарховъ стараго времени, даже достой- 
HNX%, всячески унижали, равно какъ и подчиненное имъ духовенство и церковь. 


Когда рфчь идетъ о русекомъ владыкЪ, ему придается въ боле старинныхъ 
стдебныхъ актахъ простой титуль Venerabilis (также Reverendus) *), иногда Reli- 
giosus (уважаемый и преподобный, какъ обыкновенному монаху), соборъ же ero 
или капитуль лишенъ былъ всякаго эпитета; напротивъ, O латинскомъ епископ% 
u капитулЪ всегда пишется: Reverendissimus in Christo pater, dominus, dominus 
NN, Dei gratia Episcopus Chelmensis eum suo venerabili Capitulo. 


Во второй половин$ XVI BBka, именно во времена двухъ yHili, люблинской и 
брестекой, уже довольно часто находимъ при имени Холмекаго владыки Reveren- 
dissimus m Dei gratia, а при kamaryrk слово Venerabile. 


Съ остальнымъ русскимъ духовенетвомъ касательно титуловъ по обычаю He 
церемонились: Terentius pop и проч. (1428 r.), Crylos pop de Chelm (каеедральный 
mporoiepett—1460 г.), pop de Holowno vendidit (1482 r.), Iwan pop de monasterio 
Chelmensi, Iwan baythko (батько — 1553); находимъ также: Laboriosus Paszko, pop 
de Puthnowicze (1492), Providus Vasil, pop Splenski (Успенскй—1548 r.), Honestus 


*) Въ спор8 1481 г. съ затинскимъ епископомъ Гоанномъ было записано Reverendissimus 
Harassimus, но нотарШ BcRopB спохватился и перечерквулъ issim. [Ipesphuie къ русскимъ вла- 
дыкАМЪ и русской церкви въ оффищальныхъ сферахъ дошло до того, что даже судебные писаря 
позволяли CEÓB добавлять въ актовыхъ книгахъ TAKIA дописки къ заглаямъ, EAE b напр. ,Evasio 
wladyki alias Hospody pomiluy" (№ 19970, x. 515). 
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David, pop rit. gr. de Crasne (1554 r.), Religiosus Vassyl Jolthkowicz (1534), на- 
конецъ Honorabilis Hrycz, popo rit. rut. in Bussowno, actor (1826) и проч. 


Русская церковь въ Холмекихъ актахъ XV и XVI в. еще называется ecclesia 
ritus graeci или rutenicl, HO очень часто также приходится читать synagoga rit. 
rut. (1483, 1580 и друг. гг.). Въ польскихъ законодательныхъ актахъ о русекихъ 
священникахъ и церквахъ прямо встр$чаемъ popones и synagogae. Pycexis святыни 
нер%дко подвергались крайнему униженю и оскорблеюю, omb много Tepmbum отъ Ha- 
паденя и грабежей со стороны фанатической латинской шляхты. Особенно возмути- 
тельный фактъ въ этомъ род описанъ въ судебномъ актф OT 91 августа 1559 
года. Буйный шляхтичъь, говорится TAM%, напалъ со своими товарищами на церковь 
въ самый праздникъ Успешя Пр. Богородицы, изрубилъ тамъ св. кресты и иконы, 
разорвалъ на куски CB. eBaHreJie и друг1я церковныя книги, унесъ съ собой до- 
poria чаши и друме священные предметы, также находивиияся въ церкви D копъ 


грошей, порубилъ престолъь и проч. Самъ священникъ едва спасся отъ смерти 
(См. № 168). 


По наставленю папы [puropia XI, данному KpakoBckomy епископу въ 1372 
TONY, „схизматичесме епископы“ въ странахъ подвластныхь Полы подлежали 
совершенному устранен!ю, И мы видимъ на дфлЪ, что BO ЛьвовЪ съ 1410 по 1539 
годъ вовсе He было владыки. Что Холмекая и Перемышльская епархли не были 
лишены своихъ святителей, Цетрушевичь приписываетъ покровительству литовско- 
руескихъ княжескихъ родовъ. Это могло быть еще въ первой половин XV B., но 
тогда пришлось бы удивляться, почему BIIAHIE литовско-русскзхъ князей He им$ло 
такого же значентя въ близкомъ Холму Львов$? Вфдь 00% же провинщи находились 
тогда BHB литовеко-русскаго княжества. Въ дфйетвительности, римская пропаганда 
усмотр%ла въ смежной съ Польшею Холмекой Руси первый удобный этапъ для 
водворевя церковной уши и латинства и разсчитывала при этомъ на податливость 
и усерде назначаемыхъ ею, какъ увидимъ дальше, не очень достойныхъ владыкъ. 
C» другой стороны, Холмекая Русь не унывала и твердо отетаивала свою народ- 
ную церковь. 


Польеве короли принимали во всякое время евои мёры къ усиленю ино- 
страннаго и къ уничиженю м%етнаго элемента на Руси. Примфровъ этому находимъ 
въ истори несмфтное число. Такъ, напр., въ 1413 г. постановлено въ Город- 
IB, чтобы граждансвя достоинства и чины предоставлялись только членамъ рим- 
ско-католической церкви. Въ 1428 г. Владиславь Ягелло предоставиль Львов- 
скимъ латинскимъ архепископамъ право наказывать Рувсвихъ, какъ еретиковъ. 
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Ha жалобу Руси королю [оанну Альберту на римско-католичеекихъ ратмановъ въ 
Перемышлф, послфдюе отвзтили, что по общественному гражданскому праву, CBH- 
дьтельства Русскихъ по д$ламъ „XPACTIAHK* не допускаются. Дальше сказано, что 
orb Русекихъ (a Rutenis) большее требуется „памятное“ за присягу въ суд, чЁмъ 
orb христанъ (a christianis, — Pycckie, какъ видно, не считались христанами|). 
Сигизмундъ I даль въ 1509 r. Львовскому архепископу власть поставлять для 
Руси своихъ намфстниковъ или вицегерентовъ BO Львов$, Ёрылос$ и др. м$Ъетахъ, 
имфвшихъ право посфщать церкви и священниковъ (sinagogas et popones), поел$д- 
нихъ наказывать и проч. TOTK же король (какъ и друге) предписывалъ, чтобы 
члены городскихъ управъ были римско-католики (1516, 1524, 1552 и пр.). 


Ha постановлевшя королей относительно православной Руси не мало вляли 
римскле папы своими листами и YBBINAHIAMA. Они назначали значительную часть 
денежныхъ сборовъ и десятины въ Польшф въ распоряжене королей польскихъ и 
KpecTOHOCIHeBb для COBDAINEHIA руескихъ и невфрныхъ въ римско-католическую вЪру. 
Папа Евгенй IV, напр., пишеть 18 марта 1432 г. Холмекому епископу Андрею 
(de Laschis), чтобы извфстная десятина въ Польш$ употреблялась королемъ противъ 
татаръ, схизматиковв и чешекихъ еретиковъ. Николай V письмомъ or» 28 августа 
1448 r. предписываетъ тевтонскому ордену св. Марш собранныя и собираемыя въ 
ихъ предфлахъ деньги употребить для совращеня русскихъ и невфрныхь въ ла- 
тинство. Съ другой стороны папа Александръ VI, грамотой or» 22 imus 1496 r., 
даетъ полное отпущене грфховъ (plenaria peccatorum remissio) вофмъ, кто уча- 
CTBYeTŁ въ войнф съ русскими схизматиками. (Thein. II, 262). 


OT» папскаго остракизма не были освобождены даже короли и велике князья 
XHTOBCEle по личнымъ и семейнымъ своимъ отношенямъ. 


Въ грамот своей or» 8 imus 1501 r. папа Александрь VI предписываеть 
великому князю литовскому Алекеандру привести свою супругу Елену Ивановну въ 
соединению GŁ римскою церковью; если же она будетъ упоретвовать въ греческой 
схизмф, тогда мужъ долженъ ее отпустить оть себя. Такое же HacTaBJeHie полу- 
чиль оть папы 26 ноября T. же г. польск примасъ кардиналъь Фридерикъ (сынъ 
короля Казимра IV). Противъ этихъ папекихь HACTABIEHIŃ выступиль отецъ 
великой княгини, Опасаясь послЁдств!Й ero гнфва, папа Юлй разрёшаетъ, пись- 
момъ 22 августа 1505 г., оставить Елену Ивановну при BEpb своихъ отцовъ, пока 


не найдется другой болфе удобный случай для отречен1я ея отъ схизмы. (Thein. 
П, 288, 319. 
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Изъ приведеннаго нами можно вообразить ce65 печальное I0JOXenie право- 
славной Холмской Руси во Bce время польекаго владычества. 


Ore владыки Холмекаго Григоря и ero преемниковъ надфялись ревностнаго 
CONBKCTBIA къ водвореню провозглашенной митрополитомъ Иеидоромъ уни, посл 
возвращен!я его съ Флорентскаго собора изпосфщеюя Холма въ 1440 г. Тогда 
польсше короли оказывались болфе благосклонными для русекой церкви *). Гра- 
мотою Владислава Ш ore 1448 г. и другою 1444 г. возстановлены, по крайней 
Mbpb на бумаг, Bcb древн1я права и свободы русскаго духовенства и его еписко- 
повъ, данныя имъ со временъ русекихъ князей Владимра и Давила. Король Ка- 
зим!ръ Ягайловичь присудиль Холмскому владык Григорю и его церкви медо- 
вую дань въ 1456 г. **), подтвержденную 1505 г. по просьб вареченнаго вла- 
дыки Ивашки Сосновскаго. 


Эти королевскя милости были оказываемы епископамъ и духовенству въ TO 
время, когда соединене съ Римомъ казалось близкимъ или уже осуществленнымъ, 
T. e. прежде и послЁ того, какъ образовали отдёльную митрополю Клевскую съ 
Ha3HaueHieM' YHIATCKATO митрополита Григория 1458 г. ***), 


Не смотря, однако, на заботы лично навфетившаго Холиъ отступника Исидора, 
на милости польскихь королей и усерде римскаго духовенства, ушя не пользова- 
лась сочувствемъ духовенства и Холмскаго HaceJgenis. Извфстно послане Исидора 
1440 г. къ жителямъ города Холма, старостамъ и воевод съ просьбой не обижать 
попа Вавилу y св. Cmaea изъ Столпа, y котораго 3a COTYBCTBIE къ yHiH отни- 
мали садъ и друмя угодья. Самъ Исидоръ, какъ знаемъ, не лучше былъ при- 
HATb въ MoekBb и во всей Руси (1441) съ Флорентийскою своею новизной ****), 
Pycckie епископы не признавали повидимому власти назначенныхъ папою митропо- 
литовъ H уже въ 1495 г. избраннаго ими митрополитомъ Makapia послали въ Кон- 


*) Польск1е короли соглашались обычно на льготы для достижешя евоей цфли, посхВ 
же забывали о своихъ грамотахъ. 

**) Грамота внессна въ Холмсе акты 1456 r., но декретъ изданъ по всей взроятности 
1455 r. (См. Григор 1456 г.). 

***) Въ 1458 г. папа Каликстъь Ш назначивъ Григоря (| 1473 r.) митропозитомъ, под- 
чинилъ ему 9 епарх Ш, между ними Холмскую. 


****) По MHBRIO польскихъ писателей (Морачевскато и др.), русская народность чрез рно 
много потеряла oT» флорентйской унш. Русское дворянство переходило въ латинство; а также 
pycckie MBMAEE ополячивались.— Между изщанами-ремесленниками было впрочемъ много нёмцевъ, 
RAKŁ въ другихъ городахъ, такъ и въ Холм (№ 155). 
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стантинополь къ православному патрарху за полученемъ его благословеня. Такимъ 
же способомъ избранный ero преемникъ [осифъ Солтанъ, 1497 г., еочуветвовавиий 
мысли объ уши съ Римомъ, хотя относился къ папф съ челобитною, но nana, не 
довфряя безь ero соглаяя избранному митрополиту, затребовалъ прежде всего CBH- 
дтельства Виленскаго латинскаго епископа о томъ, что новый митрополитъ безу- 
словно признаетъ статьи ФлорентИйскаго собора. Съ того времени до отетупничеетва 
Михаила Рагозы (1594) seb митрополиты строго придерживались православя. Уже 
сахъ Тосифъ Солтанъ, предефдательствуя въ созванномъ имъ coóopk въ Вильнф, 
въ 1509 r. не думаль и не упоминаль болфе ничего о пап$. 


И владыки Холмекой епархи не успфли оправдать возложенныхь Hà HHX'b 
надежлъ и ушя не прежде, какъ въ началф XVII Bbka, стала съ трудомъ водво- 
ряться между жителями. Поэтому объ уши, утатекихъ перквахъ и священникахъ 
BŁ Холискихъ актовыхъ книгахъ, за разсматриваемое нами время, вовсе He упо- 
минаетея. Eme въ процессф 1586 г. противникъ Д1оние1я называеть его „ехиз- 
матикомъ“ (православнымъ). 


На сохранете въ Холмщин® православя, кромф твердости жителей въ своей 
pbpb. могли впрочемъ успфшно вмять пребывавиие тогда въ недалекой Вильн%, 
Новогородк$ и Минск KieBekie митрополиты, до отетупника Михаила Рагозы (съ 
1483 до 1594 r.), которые наблюдали за поведешемъ епископовъ и наказывали 
HXb въ случаф надобности. (См. № 109). 


По указанию историковъ, положеше Холмекой, какъ и всей Червонной Руси, 
было съ конца XV по конець XVIB. очень печальное. Во время владыки l'epa- 
сима, въ 1473 r., городъ Холмъ былт опустошенъ пожаромъ, Ho страшнфе для Холиа 
и Холмщины были TaTapckie набфги въ 1499 г. *), оставивпие за собой обычныя 
NOCIBĄCTBIA, какъ уменьшев:е, по крайней wbpb на половину, жителей и духовен- 
ства, pa3opeHie селей и церквей. Въ 1531 г. навЪстила Холмъ моровая язва, 
которая еще свирфиствовала и въ первой половин 1532 r. (№ 94). При конц% епископ- 
ства [оны (Ивашки) Сосновскаго 1545 r., и посл, wHoria церкви погорфли и опу- 
стЬли, священники падали жертвой эпидеми. Въ 1570 г. по причин засухи ока- 


*) Несмотря на Tarapckie набЪгя и разорене Хозм:, судопроизводетво шло здЁеь своимъ 
порядкомтъ и удивительно, "TO 34 1499 r. въ внигахъ 6o1be актовъ сохранилось въ цзлости, 
чВиъ за друге годы. Холисщя актовыя книги He упоминаютъ о татарскихъ набфгахь въ 1499 г. 
За то находимъ въ начал 1500 г. актъ земскаго суда въ Урядов8 (№ 11—1, 2), ryb roBo- 
puTca о mna65rB и сожжеши татарами домовъ и проч. (Combustio per Tataros.. per impetum 
Tatarorum sunt exustae et crematae...). 
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зался страшный неурожай. Красноставъ manx 1 imus 1575 г. жертвой поджога, 
причемъ сгорфли судебные акты, rpaxJaHcKle и церковные документы O надфлен- 
HHX' правахъ и вольностяхъь мБщанамъ и церкви. СлучивииЙся въ городф Холм 
4 юня 1578 г. пожаръ истребиль все, кромф замка и русскаго монастыря, TAB 
жилъ владыка (№217). Конецъь ХУТи начало XVII s. совпадаютъ съ найбольшимъ pac- 
пространетемъ римской дфятельности и деморализащи жителей. Ha wkerk или 
вблизи православныхъ церквей и монастырей стали возникать многочисленные 
puwekie костелы и кляшторы. Въ wberHHe суды заносились въ это время безко- 
нечныя жалобы на побои и насиля, на безчинетва управителей и лицъ, призван- 
ныхъ учить народъ благонрав!ю. 


Чувствуя себя въ виду этого безсильными и нравственно неспособными и 
находясь, сверхъ того, въ стфененномъ положени относительно духовной своей 
ДФятельности, даже лучпие владыки того времени занимались преимущественно 
свфтекими дфлами и обезпеченемъ своихъ семействъ. Епискошя, какъ и архиман- 
Apis, считались иногда доходною статьею для дфльцовъ, которые, не будучи даже 
священниками, старались еще при жизни владыкъ прюбрЪфести ихъ права и доходы. 
Соблазнительный примфръ этого предетавляетъ намъ, между прочимъ, Ивашко Coc- 
HOBCKiŃ въ борьбф e» Филаретомъ. Pycckie владыки, равно какъ и JATHHCKle епи- 
скопы He стфенялись лично являться въ судебныя MboTa по спорнымъ и другимъ 
д%ламъ, именно по землевлад$ ню, семейнымъ надфламъ и проч. Какъ увидимъ 
дальше, нфкоторые владыки нерфдко пускались въ KOMMepueckis предпрят1я: отда- 
вали въ ростъ деньги панамъ (Филаретъ), брали подряды на поставку въ Дан- 
NAK тамошнимъ купцамъ хлёба и лЪеныхь товаровъ (ЛеонтШ). Иногда появля- 
лись въ судахъ обвинешя владыкъ въ очень неблаговидныхъ поступкахъ *) что 
должно было (въ интересахъ римской пропаганды) болфе дискредитировать и уни- 
жать значене русскихъ арх1ереевъ въ глазахь общества. Крайне соблазнительно 
было поведеше посл$днихъ епископовъ, подписавшихъ COTIACIE свое на ую съ 
Римомъ. Изь Холмекихъ актовыхъ книгъ явствуетъ также, что русеюме владыки 
того времени были женаты (по форм$ въ разводЁ) или вдовцы и обезпечивали Ha 
своихъ наелдетвенныхь и пр1обрётенныхь имфаяхъ приданное своихь женъ 
(Ивашко Coenonexlii) и судьбу своихъ дфтей (тотъ xe, Герасимъ, Филаретъ и друге). 
Во второй половин XVI в. сыновей и зятьевь епископа обезпечивали еписко- 


*) Hanp., обвинеше Jiouacia Збируйскаго (1586 r.) въ убШетвВ двор. Андрея Рембовскаго, 
по каковому поводу владыку арестовали (№ 379), BL краж вола y Xouwckaro MBiqaunua (доп. 
№ 20) и проч. 
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шями, не принимая BO BHHMaHie того, достойны ли они этого высокаго 3BAHIA въ 
руеекой церкви (Захаря u Леонт!й, коадъюторъ Феодоръ и епископъ Д1ониейй). 


Съ такими то святителями можно было, наконецъ, CMBIO попытаться осущеет- 
вить завфтное желане папства. 


Г. Оресть Левицей въ предислови къ издаваемому Клевекой Археографиче- 
ской Kowwmecleli „Архиву юго-западной Росси“ (u. Ir. VI), говоря о внутреннихъ 
причинахъ возникновеня уши, указываетъ, согласно съ инзюемъ митрополита 
Makapia, между прочимъ, на роль протестантства, нанесшаго поражение и право- 
CHABIIO и давшаго 1езуитамъ возможность OJIOJIbTb обезеиленные ряды ero защит- 
никовъ, на безпорядки тогдашней церковной 1ерархи и крайнюю деморализацию 
большинетва ея представителей, на недовольство контролемъ братетвъ и еоборнымъ 
началомъ въ IID3BOCJIABIH, наконецъ, на BJrisHie Люблинской политической уни, на 00- 
щественный и сословный строи, на свободу шляхты и закрёпощете крестьянъ. Осла- 
блешю православя въ юго-западной Руси содфйствовала также, какъ говорятъ, CO- 
цинманская (унитарекая или антитринитарская) секта. 


Все это BBpHO, HO главнымъ виновникомъ уши былъ напоръ 1езуитизма и ко- 
ролевской власти съ одной, и податливость уличенныхъ въ уголовныхъ преступле- 
HIAX% владыкъ съ другой стороны. Мы подчеркнули wHbmHie митрополита Makapia, 
повторенное редакщею KieBekaro издатя, о крайней деморализаши большинства 
представителей церковной 1ерархли, такъ какъ мы yBbpeHH, что будь правитель- 
CTBOME польскимъ поставлены высоконравственные люди владыками русской цер- 
KBH, ушя не принялась бы на Руси и въ такое смутное время, какъ конецъ XVI 
и начало XVII стол. Въ епархяхъ владыкъ, нравственно не принужденныхъ под- 
писать присоединеше къ уши на Брестекомъ соборЪ, православе держалось еще 
до конца XVII стол. (Львовъь и Перемышль). Heropia Львовской и Перемышль- 
ской епархай поучаеть насъ, съ кавкимъ трудомъ, и употребляя Bob адеюя средства, 
удалось тамъ оффищально ввести ушю, которой, однако, благодаря поведеню Ри- 
Ma, до сихъ порь не сочуветвуеть ни народъ, ни духовенство, и которая держитея 
лишь насилемъ и терроромъ. 


УП. Имя Холиеской православной каеедры. 


Село Покрова или Покровка (вблизи Холма) принадлежало къ Холмской епи- 
скоши еще co временъ князя Данила Романовича. 
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По свидфтельству вкладной 1376 r., находящейся въ Евангели XIII етол. 
(хранящемея въ Румянцевскомъ музеф и описанномъ Востоковымъ, erp. 174), 
первоначальными имфями Холмской каведры кромф Покровы считались подаренныя | 
вняземъ Холискимъ Юремъ Даниловичемъ, при епископ Холмско-Белзкомъ Кали- 
erB,erbnytomia села: ОСтрижовь, Слепче, Космовь и Цуциево. Села Бутинё, chykoez, 
Heenpxoss и часть [[лаваничз были даны Холмекой епискоши Олехномъ Угровец- 
KAM% и другими русскими дворянами, или праобрфтены русскими владыками и 
ихъ каведральными соборами или крылошанами *). 


По Холмекимъ актамъ, село Чешинь, npio6pbreHHoe епископомъ Филарето мъ 
отъ короля въ оби$нъ на Бутинъ въ послёднее время его епископетва, векорЪ 
было отнято оть его преемника вмфетф съ селомъ Стрыжовымъ и участкомъ (80гз) 
въ Плаваничахъ и отдано рим. кат. епископу (1538 г.) 


Жуковъ и Невфрковъ проданы Филаретомъ (1525 г.) Вячеславу Замойскому. 
Въ тоже время ce. Космовъ, Слепче и Цуциево (или Чучево), по обмфну на коро- 
левск1я села Бълополь и Бусно, отошли къ Грубешовекому старостетву. 


ЗавдывавиИй Грубешовскимъ староствоиъ Андрей Дембовск!И намфревался въ 
1548 r. завладфть Бфлопольемъ и Бусномъ; но по ходатайству епископа Холи- 
ckaro BacciaHa Баки, Сигизмундъ Августъ приказалъ оставить ихъ за Холмекой 
каведрой. По представленшю епископа @еодосля въ 1557 r., подтверждено право 
ero Ha эти села TEMP же королемъ. 


Въ книгф привиллегй Холмской каеедры, хранящейся въ Холискомъ церковно- 
архивномъ My3eb, находятся три замфчательныхъ грамоты XV в., OTHOCAINIACA къ 
епископскимъ имфтямъ. Грамотою Владислава Ягайлы, данною по просьбЪ Холн- 
скаго владыки Харитона въ 1426 г., введено тевтонское право, BMBCTO польско- 
русекаго, въ селахъ Слепче и Коемовъ, надъ Dyrows, Холмекаго уфзда. Такое же 
право ввель Казимръ IV Bb 1461 г., по просьб$ Холмекаго епископа Григория, 
въ cc. СтрижовЪ, Невзрков% и Перемиволкахъ Грубешовскаго уфзда, Жуков и Бу- 
THHb5 Холмекаго ybana. Bwhero MBINAH%, говоритея въ грамотахъ о сельскихь обы- 
вателяхъ. Имети и друге сельсме жители подчинялись юрисдикци солтыса (a He 
войта, какъ въ городахъ), A солтысъ—суду владыки или его уполномоченныхъ, или 
королевскому генеральному суду, по письменному приказу короля. Eure одна гра- 


*) Въ актЬ 1534r, (№ 105) говорится, что Нев8рковъ, Жуковъ и Перемиволки подарены (?) 
Холмской церкви кородемъ Казим1ромъ и надёлены имъ тевтонскимъ правомъ по грамотВ его 
отъ 28 октября 1468 въ Петриков$. 
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нота Владислава Ягайлы ore 1428 г. подтверждаетъ совершенный 1424 r., въ г. 
ГрубешовЪ, акть продажи дворянину Лаврент!ю Странчику Холмскимъ епископомъ 
XapHTOHOM'b солтыства съ шестью ланами земли въ сс. Слепче и Космовъ, съ мель- 
ницами и рыбною ловлею въ р. Буг и сосфднихъ p. Волынкф и Конотоп, съ 


`третьею чаетью оброчныхъ статей, которыя обыватели платили епископу хлЪбомъ, 


яйцами и проч., и шестую часть подати и проч. (Лонг. 289)—Изъ Холмекихъ ак- 
товъ съ 1467 и 1475r. видимъ, однако, что солтыство (или войтовство) въ Слепч$ 
и Космов% оставались BO владфюи Холмекихъь владыкъ. 


Холмене владыки старались, хотя напрасно, возвратить потерянныя для ихъ 
каоедры имфая. 


Уже 1534 г. Ивашко (Тона) CocHoBckiii началъ процессы съ Петромъ и Ста- 
ниелавомъ Замойскими о возвращени незаконнымъ образомъ проданныхъ Филаре- 
томъ ихъ отцу Вячеславу церковныхъ им Жукова, Невфркова и Перемиволокъ, 
согласившись возвратить имъ заплоченные Филарету за эти имфн1я 500 гривенъ. 


Въ 1538 г. братья Иванъ и Станиславъ Vrponeixie возобновили начатый еще 
при жизни Филарета споръ на счетъ обм$на Бутина на королевсый Чешинъ и 
занятя по тому случаю пограничныхъ земель, собственности истцовъ. 


Въ 1539 г. возникъ опять споръ между владыкой Тоной и Замойскими по no- 
воду владфня лугами Перемиволки. Когда Замойсвке заявили готовность принести 
присягу, она отступилъ отъ иека. 


Тотъ же владыка [она позваль къ суду въ 1548 r. Софю и Екатерину Тен- 
чинскихъ, дочерей NOK. IOaHHa, воеводы Сандомрекаго и старосты Холмекаго, 38 
Blaybgie ими с. Стрижовымъ (или Стрижовцемъ); каковое mwbmie покойный отецъ 
ихь промфняль у лат. епископа Бучацкаго на Иловецз, епископамъ же c. Стри- 
EOBb было передано грамотою 1538 г. | 


Такой же процеесъ вель loHa въ это время съ лат. епископомъ [оанномъ Дзя- 
дускимъ O „насильственномъ“ заняти имъ c. Чешина. 


Кром этихь поелфднихъ процессовъ Филаретъ и [она СосновсыйЙ жаловались 
на Ивана Угровецкаго за то, что OH» съ девяти лфтъ обращаль въ свою пользу 
издревле слфдуемую ему дань отъ „Луховскихь 620 крестьянз. 


Въ 1564 г. владыка Оеодос1Й просилъ судъ, указывая на грамоту короля Си- 
гизмунда [о sawbut Бутина на Чешинъ, возвращеня владык того или другаго 
нивня. Чешинъ считался столовымъ им$темъ лат. епископа (mensa episco- 


palis). 
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Епископъ Станиеславь Гомолинск пр1обрфль 1598 г. подтверждеше Сигиз- 
мунда Ш Ha mwbaia Чешинъ, Стрижовъ и участокъ въ Плаваничахъ. Въ суд. AKTA 
приведена дословно грамота Сигизмунда [-го отъ 20 октября 1533 г. 


Стрижовъ, однако, перешелъ въ руки шляхты. 


По акту Холмекаго суда 3a 1575 г. Холмекой каведрф принадлежали имЪ ня: 
Рьлополе, Бусно, Покрова, Шодгорцы (предифетье Холма) и Монастырь. 


VIII. Епископы Xojrxckie и Benzckie съ 1482 по 1608 г. 


Въ церковномъ отношен1и первая половина Забужья— Холищина (нынфшняя 
Люблинская губерн1я) съ частью нынфшней Галищи—Белзомъь и Волыни соста- 
вляла съ XIII в. особую Холискую спарлю, большая же часть второй половины 
Подляшье (нынфшняя С$длецкая ry6epmis) принадлежала къ Владимро-Брестской 
епархии. Такъ какъ предфлы Холмекой епархии совпадали съ государственными 
границами древней Холиско-Белзекой земли, то и гораздо раньше епископы Холм- 
cKle назывались также Белзекими. XOJIMCKIE владыки были сначала подчинены 
Клевской, послЪ (съ 1341—1391 rr.) Галицкой, наконецъ опять KieBckoń митро- 
поли. 


Предметомъ нашего разбора служатъ слфдующе Белзеко-Холмеме владыки: 


1. Григорй (въ wipb l'eopri) изъ Деполтичь. . . 1432—1468 rr. 





2. Сильвестръ (Савва) - « « rss 1468—1471 , 
3. Герасимъ (Григор) Becexiit Окушковичъ . . . 1471—1494 , 
4. Симеонъ Бугакъ ..-........... 1494—1504 , 
b. Ивашко Сосновсый (нареченный) ....... 1504—1507 , 
6. Филареть TepHoBckik (Облазницый) . . . . . . 1508—1538 , 
7. Тона (Ивашко) CocHoBekih - . . . . . . . . . 1538—1545 , 
8. Васил (Bacciakb) Baka. .  . . 4... 11 1546—1552 , 
9. Oeozociit Лазовсый . -« .. « aa a a s 1552—1565 , 
10. 3axapia (Зенько) Ильяшовичь . ......- 1566—1577 , 


= 
= 


. Леонтй (Левко Зеньковичъ) Пельчицый. . . . 1511—1585 , 


. Дюниай (Дмитрий Грицковичъ) Збируйсый. . .1585—1596 „ правосл 
1596—1608 „ утатъ. 
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|. Enuekonrb [puropih (въ м!рЪ Teopriń) Деполтицюй 1432 — 1468 rr. 


Посл епископа Харитона управляль Холмекой православной епармей въ 
1429 и 1430 rr. намфетникъ Хома (Oowa), въ начал же 1432 г. является уже 
ззефдателемъ суда владыка Холмема (№ доп. 1; Холм. акт. кн. № 20009, л. 16 
a 90, Краен. a. кн. № 19826, x. 1). По всей вфроятноети это былъ тоть Григо- 
ropi&, который въ 1440г. принималъ у себя возвращавшагося съ Флорент!екаго 
собора митрополита Исидора. Въ 1446 г., 7 марта, является владыка Григор 
wberb съ другими сановниками на съфздф (celwb) въ м. Войелавичахъ. (5 
1446—1448 гг. находимъ владыку Григоря BP судебномъ enopb съ Холмекими 
ратианами O владфни Жалбинскою горою (X. а. кн. № 20012, a. 57.—тогда Ан- 
друшко Гуровеюй призналь дворище Бутинъ принадлежащимъ русекой церкви), 
Takze съ Ивашкомъ и Андрушкомъ Угровецкими (по 1467 r.) o границахъ между 
озеромъ Морскомлье и Столпье съ одной стороны,—а полемъ c. Угровека съ дру- 
гой. затБмъ о границахъ между сел. Бутиномъ и Угровекомъ (JM a. кн. 20086, „r. 
36 и 94; 20012, 53). 

Первый болфе замЪчательный актъ, найденный нами въ Холмекихь кни- 
гахъ O владыкВ Григор, это грамота, данная въ Xouwb 1456 г. (! въ поне- 
ABIbHHKB, въ самый день праздника Богородицы, *) въ которой Холмеюме санов- 
ники (dignitarii СБе]тепзез)—Люблинсяй подкомор! и генеральный староста Io- 
аннъ Куропатва изъ Лячухова и каштелянъ Ванко изь Ивасилова—объявляютьъ, 
что, по особому nopysenim короля Казим!ра и въ присутствии установленной имъ 
KOMMACCIH, они спрашивали явившихся владыку Григоря и вфродостойныхъ свидф- 
телей и свфдущихъ людей на счетъ медовой дани, издавна елЗдующей отъ HbEO- 
торыхъ селъ епископу Холмекой церкви, и получили отъ всфхъ единоглаеный ут- 
вердительный отвфтъ. Плательщиками этой дани тогда признаны: Андрушко Гу- 
poBckiń (Угровецый) въ ЛуковЪ, Петръ Сметанка — мечникъ Холмеый въ Гощф, 
Михаилъ, Павелъь и Иванъ (Янушъ) Смоки въ Сфдлищахъ. На нихъ была возло- 


*) См. № 2. Tam» сказано: Áctum et datum in Chelm feria 2 in festo S. Mariae Virginis Glo- 
riosae anno Domini 1456. Документъ явленъ въ судъ и записанъ въ акт. книгу 16 1юня TOTO же 
roja (feria 3 post Oct. Corporis Christi). Y Лонгинова паходиуъ 1457 г. (стр. 346). Tak» какъ 
ви одинъ Богородичный праздникъ He совпадалъ BB 1456 г. съ понедёльникомъ (см. Археог. 
календарь Н. Горбачевскаго). то полагается, что актъ этотъ составленъ былъ еще въ 1456 г. 
BŁ понедЪльникъ 8 сентября (праздвикъ Рождества Богородицы), или же въ понедёльвикъ 8 
октября (Зачате Богор.), и внесенъ n судъ 16 юня 1456 r. 
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жена утвержденная Коммиссею дань: на перваго—12, Ha втораго—7, и Ha по- 
елфднихъ TpexŁ—Ó (по 2 на каждаго) корамоновъ меду. 


B» 1460 r. Гнатко Жданеюмй спорилъ съ владыкой Григоремъ о границахъ 
между имфнями Жданами истца и Двфпольтичами владыки *). Въ актф ] сент. т. г. 
говорится O повфренномъ владыки Саввф, въ akTb же 26 декабря т. г. сказано, 
что вмфето владыки явился въ судъ крылошанинъ Холмемй (Crylos pop de Chelm). 
HBr сомнфн1я, что это былъ будущй владыка Холмеюмй Савва (Сильвестръ). 


Въ 1467 г. владыка Холмеый Григор отдалъ Милошу изъ Вусна въ залогъ 
свое BOŃTOBCTBO въ СлепчВ и КосмовЪ, изъ чего сл$дуетъ, что эти имфня при- 
надлежали тогда Холмской каеедрЪ. (№ 6.—Си. имфтя Холмекой православной 


каведры). 


2. Епиекопъ Сильвестръ (Савва) 1468- 1471. 


Замфетителемъ Григор1я на каведрф Холмекой является въ 1468 г. бывший 
повфренный его и другъ крылошанинъ (протоерей) Савва, который ставъ Холм- 
скимъ владыкой по выбору духовенства и MIDAH%, принялъ монашеское имя Силь- 
вестръ. Онъ управлялъ дфлами епарх!и лишь три года, поэтому и немного разска- 
3KIBAIOTŁ объ немъ Холмеюме акты. 


Первый актъ, касающийся владыки Сильвестра, говорить о заложены имъ 
Якубовекому изъ Лфщанъ каеедральнаго имфн1я Невфркова за 200 венг. зол. (№ 
7). B» другомъ акт or» 29 окт. 1469 г. владыка обязываетея ко дню 17 ноя- 
бря т. г. уплатить Гнатку Жданскому 230 венг. зол., данные поелфднимъ Дер- 
славу изъ Седлянки въ поручительство за себя; въ случаБ неустойки онъ имфетъ 
передать Жданскому во влад ше села Слепче и Космово (X a. кн. 20009, л. 132). 


Kr этой, какъ и первой сдфлкЪ, однако, требовалось разрфшеше короля (litera 
consentoria), именно касательно передачи каведральнаго имфн!я въ залогъ, и вла- 
дыка и важные дворяне поручители должны были въ опредфленный срокъ подъ 


*) Дипультичи и Диполтичи, нын8 Деполтичн pycckie, c. Любл. губ. Холм. уззда, на юго- 
западь отъ XodMa. Оно звалось также Деполчиче, Польтиче и ДвЗпольтиче, и различались два 
селеня: одно Депозтиче русское и второе jT. литовское. Съ 1428 г. Y. очень часто упоми- 
нается въ Холм. суд. актахъ: изъ актовъ 1460 г. (€ 3, 4 u 5) видно, что Д. быдло тогда 
родовымъ (He церковнымъ) имвшемъ владыки Григория, поэтому владыка названъ нами въ за- 
raaBiu Депольтицкимь. IOmube Деполтичъ находилось село Жданное, 
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зарукой постараться получить королевекую грамоту. Такими поручителями въ пер- 
вомъ акт являются, между прочимъ, Холмск! староста и дворянинъ Грицко Oxy- 
шковичъ, будущ владыка. Въ дальнфИшихъ актахъ подобнаго рода o paspbme- 
ми короля уже не упоминается. 

Въ 1470 r. Иванъ изъ Горишова вызывалъ къ суду владыку Холмекаго Силь- 
зестра или Савву за то, что онъ He хотфлъ совмфетно съ нимъ обозначить гра- 
ницы между имфнями Жуковомъ и Горишовомъ. Такъ какъ истецъ самъ не явился 
въ срокъ, TO проигралъ дфло (№ 8). 

Наконецъ владыка Сильвестръ имфлъ тогда же какое то спорное (в%роятно 
граничное) дфло съ двор. Иваномъ, владфльцемъь Матчи. Владыка Hero капитулъ, 
владфльцы Стрижова, не явились на второй срокъ по позву и были обвинены за 


неявку (№ а. кн. 19968, 1. 1). | 


3. Enkekonb Гераеимъ (Григор или Грицко) Beeexift Окущковичъ 
1474 — 1494 r. 


Владыка Холисюй Герасимъ (Грицко—въ wipb) происходилъ, какъ уже нами 
сказано, OTK Бесскихъь или Босскихъ Окушковичей *). 


О Боескихъ находимъ первый слдъ въ немногихъ Холмскихъ актовыхъ ли- 
стахъ 1428 r. Судьею Холмскимъ быль тогда нфый Боесюй, mo всей BbposTHOCTH 
отецъ нашего владыки. Въ 1447 г. упоминается вдова Mapea Окушкова изъ Becka 
какъ истица; въ 1448—1453 гг. являютея уже на сценф ея сыновья: Федько, Ми- 
хаиль и /puyx0, также дочери: Mapia, Магдалина и Анна. Они вели судебный 
споръ о границахъ имфий съ Николаемъ Ольховецкимъ и Волчкомъ OBBENANKUNĘ. 
Въ 1454 г. Анна Окушковна завела отдфльный процессъ съ латинскимъ епиеко- 
помъ Тоанномъ (Краскою). Въ 1457 г. видимь Гунцка Okymka между засфдате- 
лями суда. Съ 1460—1467 г. Михаилъ, Грицко и Анна Becekie Окушковичи ве- 
дуть судебные споры съ Свфнцицкими и лат. епископомъ ПШоанномъ. Въ 1464 г. 
Грицко Окушковичь завелъ искъ противъ Яна Куропатвы, a въ 1465 r. жаловалея 
на сыновей его за HACHIIA; Bb томъ же году Becckie имфли NBIO съ лат. епиеко- 


*) Беско—село Любл. губ. Холм. у., было во владВши Бесскихъ или родетвенниковъ ихъ 
10 конца XVI в. Въ 1582 г. Бескомъ подВлилиеь: Севастанъ Черсюй, Шоаннъ  BbTpunchRiit, 
Анна Б»%лецкая, AHacTacia Ставская и Иванъ Городысюй. Въ записи сказано: церковь и священ- 
никъ обще для BCBX%, церковь должна быть содержима въ исправности общими отъ BCBX% 


средствами (Nea. к. 20026, a. 72). 
VII 
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now» Павломъ (изъ Грабовы) o границахъ сможныхь mwbnit. Процессы эти дли- 
лись нфеколько JbTb до примиревя сторонъ. Въ 1467 г. Грицко имфлъ еще дёло 
съ Михаиломъ Смокомъ, въ 1468 г.—съ Николаемъ Ольховецкимъ, въ 1469 r.— 
съ Николаемъ Свидницкимъ и Куропатвою. Изъ одного акта этого года узнаемъ, 
что женой дворянина Гриука Бесскаго была дворянка Маруся, вотчинница изъ 
Чартковичь. Въ 1470 г. встрёчаемся съ процессами Гектора Чемерницкаго съ 
Рыцкомь (Грицкомъ) Бесскимъ и ero братомъ Михаиломъ, которымъ судъ назначилъ 
новые сроки (№№ a. кн. 20009, л. 133; 20012, л. 305, 385, 393, 396, 397, 407, 
456, 468, 477 и 480; 20015, л. 294) 


Br 1471 r. Bb первый pase упоминается еще дворянинё Рыцко Окушко, вот- 
чинникъ BECKA, затфмъ уже находимъ: Грицко, вотчинникъ Becka и владыка Холи- 
ск *), посл, при рукоположени, названный Герасимомв. 


Д»ла владыки Герасима съ разными лицами начинаются съ 1471 г. и кон- 
чаются въ 1489 г. O смерти его упоминается лишь въ актахъ 1494 г. 


Какъ вотчинникъ Беска, владыка велъ спорныя! (граничныя и др.) дфла съ 
лат. епископами Павломъ (1471—2, 1476) и Шоанномъ (1481—2), владфльцами со- 
сфднихъ им Леща и Павлова, затмъ съ владфльцами Могильницы (1476 — 
1459); какъ владфлецъ Бутина — съ Угровецкими (1476 — 1483, 1484 — 5); какъ 
владфлецъь Жукова—с©ъ владфльцами Чешина Длотомъ и др. (1476 — 1481); какъ 
владфлець Отрижова—съ вотчинникомъ Матчи (1476) г. 


Съ н$которыми споры возобновлялись посл мировой сдфлки, именно съ епи- 
скопомъ Павломъ noczb 1472 г. Могильницкими послф 1487 r. и Угровецкими 
послф мировой 1483 г. **) Много дфлъ владыки и сроковъ въ судф выказывають 
акты 1480 г. Въ этомъ году (6 марта, 8 мая, 18 сентября и проч.) назначались 
новые сроки по дфламъ владыки Герасима: съ Длотомъ—2 раза, Угровецкими— 
D pa3%, крестьяниномъ Иванцемъ и дворяниномъ Сашинымъ изъ Плаваничъ, также 
Ep. Романомъ изъ Угровска—по 2 раза, наконецъ съ Станиеславомъ Куропатвой— 
2 раза. Н$которые сроки назначались окончательные и въ видахъ на примиреше 


*) № a. кн. 20013. Torqa говорится также о женв его Мари, которая оказывается двою- 
родною сестрою Станка Сосновскаго, отца поздиёЙшаго владыки Холмскаго Ивашки или [оны 
Сосновскаго. 


**) Несмотря на примирен!е съ владыкой Герасимомъ въ 1483 г. касательно взаимныхъ гра- 
HHICb имён, потомки Anka Угровецкаго возобновляли и продолжали спорное дВло съ владыками 
Холмскими до и посл замВны Бутина на Чешинъ и потери этихъ им нШ. (См. Филаретъ и 
Iona). 
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сторонъ, одинъ для NpHHeCEHIA присяги *) или, въ случа невозможности, 
Óesp Hea. 


Матеральное положеше епископа Герасима He могло быть завидное. Какъ 
видно изъ нашихъ AKTOBŁ, онъ часто браль деньги (а не давалъ, какъ послф Фи- 
ларетъ) взаймы и закладывалъ какъ свое родовое, такъ и церковное имфше. А 
что y него всегда, даже при концф жизни, былъ недостатокъ въ матеральныхъь 
средствахъ, доказываеть одинъ изъ послЁнихъ его актовъ, изъ котораго видно, 
что онъ былъ вынужденъ занять 20 гривенъ и заложить ииё ше. Долговыя и др. 
свои обязательства Герасимъ исполнялъ исправно, BCIBICTBIE чего не находимъ въ 
актахъ никакого иска къ нему по неустойк$. Иногда ручалея 3a него брать Ми- 
хаилъ своею половиною имфня Беека, такъ какъ вотчинная часть Герасима была 
съ 1473 г. до конца его жизни заложена двор. Иесачку за 100 грив. долга и 
лишь сыну его Федьку удалось (въ 1494 г.) удовлетворить кредитора. 


Болфе выдающееся акты находимъ въ 1478, 1488, 1488 и 1494 гг. 


Въ 1478г. 98 ноября, дворянинъ Олехно Скорута, влад$лецъ Млодатича, зая- 
виль предъ судомъ, что онъ подарилъ владыкВ для Богородичной церкви и MOHa- 
стыря въ Холм» на вфчныя времена свой прудъ „Коетковетавъ“ съ прилежащими 2 
берегами, ловлею рыбъ и всфми правами. Въ актф описано положенте пруда вблизи 
Холма и c. Покровы. Вводъ владыки въ владфше прудомъ совершенъ вознымъ, 
назначеннымъ CO стороны суда **). 


B» 1483 r. ветрёчаемея съ актомъ, о которомъ мы уже упоминали выше при 


*) Изъ акта OTB 18 окт. 1428 г. видимъ, что жители присягали (more consueto rutenico) также 
именемъ святой Лятницы. По дВлу Холискаго лат. епископа Гоанва съ Маркомъ, „паномъ“ изъ 
Грушова, о пропавшей лошади 6 свидВтелей присягали: „Такъ помоги MHB Borm, св. Mapis, вов 
Святые и святая Пятница“ (Ita me Deus adjuvet, S. Maria, omnes Sancti et Swataja Patnycza— 
more consueto rutenico). BeubycerBie такой присяги, судъ 25 T. M. освободилъ пана изъ Грушова 
отъ обвинен1я (№ a. кн. 20009,9). 

**) „Костковставъ“ быль въ 1438 r. предметомъ спора между Васькомъ Скорутичемъ и 
Анной, вдовой Льва (№ а. к. 20009,60), въ 1452 г. между TbM' же и Холмискими войтами Ива- 
номъ и Николаемъ (№ а. к. 20012,279). Чтобы не имфть дла съ войтами, которые претендовали 
на земли вокругъ пруда какъ свою собственность, Олехно Скорута уступилъ его Холмской церкви 
и ваадыкамъ, которые впослдетв1и были обезпо коенывойтами и наслВдниками Скоруты. Холм- 
ckiń войтъ IIOMAHOBCRIA спорилъ въ 1522 г. съ владыкой Филаретомъ, Мартинъ Скорута въ 
1585 г. съ владыкой Леонщемъ. Въ послёднемъ процессВ o владён!и „Костковставомъ“ владыка 
ссылается на дарственную запись Олехна Скоруты oT 8 января 1479 г., изъ чего слВдуетъ, что 
Герасиму была запись выдана BŁ 6 недёаь посл занесеня ея въ актовыя книги (№ а. к. 
19977,608). 
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истори объ Угровецкихъ и изъ RoTOparo узнаемъ, что Олехну Дмитровичу пожа- 
лованы Ягайлой Угровеко, Луковъ и проч. 


Изъ акта 1488 г. узнаемъ, что у владыки Герасима были дфти: Федько, 
Ивашко и Станко, которымъ ome завфщаль Беско и BCE свое имущество 


(№ 48). 


B» akrb 1494 г. говорится, что Хведько, вотчинникъ Беска, вполн% удовле- 
твориль Исачка, временнаго владфльца того же HwbHis, уплативъь послфднему 100 
гривенъ, обезпеченныхъ въ пользу ero покойнымь владыкой Герасимомъ Ha родо- 
Bow» имфни (№ 52). Mas» этого можно бы заключить, что сынъ получивъ NOCI 
смерти владыки, своего отца, часть оставшихся послф него наличныхь или отъ 
распродажи движимости вырученныхъ денегъ, старался поскорфе очистить свой 
учаетокъ отъ долга и обязательствъ. Смерть епископа Герасима могла Такимъ 
образомъ послфдовать въ 1493 или въ началЬ 1494 г., и возможно также, что вла- 
дыка раньше того скончался. Вообще съ 1490 г. замолкли BECK дфла ero въ 
судахъ. 


Изъ актовъ 1495 r. яветвуетъ, что тогда умеръ часто упоминаемый братъ вла- 
дыки Михаиль и что y пок. Герасима была еще дочь Анна по мужу Луков- 
ская, которая получила отъ братьевь Федька и Станка Бесскихъ часть свою 
по отц$. 


Ha» рода Окушковичей Бесекихъ былъ одинъ во время Ягайлы и Витольда 
епископомъ Турово-Пинскимъ (См. II. Н. Батюшкова „БЪфлорусая и Литва“ стр. 
112); въ 1504—1512 rr. быль архепископомъ Полоцкимъ Ювфимй Окушковичъ 
Бессый, который вмфетф съ другими владыками присутствовалъ въ Виленскомъ 
собор 1509 г. (См. А. Сапунова „Витебекая старина“ T. V erp. OXLIID. 


4. Епископъ Симеонъ Бугакъ 1494—1504 гг. 


Вь Холмекихъ актовыхъ книгахъ, къ сожалЁн!ю, намъ ничего не удалось найти 
о владык Симеонф БугакЪ. Онъ былъ непосредственнымъ преемникомъ Герасима, 
но какъ неизвТетно положительно, когда скончалея послфднй, такъ точно трудно 
опред$лить время BCTYNIEHIA на Холмекую каеедру Симеона. Если вфрить источ- 
нику A. Петрушевича, который говоритъ, что рим. кат. епископь Xouwckii Ma- 
твЪй изъ Ломжи переселился изъ ГрубешоваЗвъ Красноставъ во время Симеона, 
TO послЁдейй уже быль владыкой Холмскимъ въ 1490 г. Не подлежитъ, однако, 
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eoumbnio, что Симеонъ быль.епископомъ Холискимъ въ 1494 r., такъ какъ въ 
STONK году онъ уже принималъ участе въ освящени Пречистенской церкви въ 
Владим!р$ Волынекомъ *). | 


Изъ грамоты короля Александра 1504 r., данной въ пользу Соеновекаго, 
узнаемъ, что тогда, co смертю Симеона, каоедра Холиская была вакантна. 


B» другой грамот$ короля Сигизмунда, данной въ Гроднф 97 октября 1507г. 
BŁ пользу архимандрита Филарета и противъ Ивашка Сосновекаго, сказано, что 
поелфднимъ настоящимъ епископомъ Холмскимъ былъ Семенъ Бугакъ (№ 7 доп.). 


5. Нареченный епиекопъ Ивашко Соеновекй 1504—1507 г. 


Грамотою, данною въ Краков 24 октября 1504 г., король Александръ по- 
ставляетъ своего русскаго HoTapis Ивашка Сосновекаго Ha вакантное м%ето посл 
смерти Семена Бугака епископомъ Холмскимъ, со всфми доходами и правами каеедры, 
именно повниман!ю къ его честности и твердости характера, особенно же по вни- 
манию къ опытности его въ русской грамотности и къ благочестю, каковыя качества 
дфлаютъ ero болфе способнымъ управлять порученною ему епаржей (№ 6 non.). 


Въ этомъ году упоминается Ивалико UocHOBCEIŃ въ актахъ Холмекихъ дво- 
ряниномЪ (Nobilis) и вотчинникомъ Сосновицы вмфетф съ братомъ своимъ Гуркомъ 
(Юркомъ или Геормемь—№ а. к. 20014, 25), въ слфдующихъ же Ивашко явля- 
етея уже нареченнымъ или избраннымъ владыкой. 


Первый акть 1505 г. 18 ноября относится къ женитьбф Ивашка и обезпече- 
ню приданнаго жены. Ивашко ('ocHOBCckifi, владыка Холмеюмй, заявляетъь лично 
предъ суломъ, что къ полученному имъ приданному за „дражайшей супругой Ми- 
люхной или Фитимей“ въ 40 гривенъ онъ прибавилъ своихъ столько же и общую 
сумму 80 гривенъ обезпечиль на своемъ имфни СоеновицЪ; поелф xe раздфла 
имфн1я между братьями. онъ обязывается половину своего участка передать въ 
полное распоряжене Милюхны. Послфдняя изъявила на то свое еоглаее и упла- 
тила суду пошлину (памятное) (№ 53). Въ то время король Александръ имфлъ под- 
твердить „по просьбф епископа Ивашка Сосновскаго“ грамоты Владислава Ш 
ors 1448 r. и Kasuwipa or» 1457 г. (?). данныя въ пользу Холмекой церкви. 


Ивашко Сосновсмй недолго управляль епархей, поэтому немного находимъ 
данныхъ о его личности въ Холмекихъ актахт за это время. ИромЪ акта отъ 





*) Супрасльская афтопись. Москва 1836, стр. 140. 
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1505 г. объ ero вфновной записи въ пользу жены, еще два oTb 1507 г. ука- 
зывають на записи дворянки Прохенской въ пользу Холмекой церкви, назв. MO- 
настыремъ, и нареченнаго владыки (№ 54 и 55). 


Грамотою, данною въ Гроднё 27 октября того же 1507 г., король Сигиз- 
мундъ устраняеть Ивашка Сосновскаго orb занятой имъ Холиской каеедры и 
назначаеть епископомъ архимандрита Филарета. Хотя,—говоритея BŁ грамо- 
т, — Ивашко CocHoBckih предшественникомъ и братомъ короля Александромъ 
быль поел смерти Byraka нареченъ епископомъ Холмекимъ, но его нельзя 
было считать законнымъ замфетителемъ покойнаго Семена, такъ какъ онъ не быль 
рукоположеннымъ и, сверхъ того, быль женатымъ. Сигизмундъ, склоняясь на пред- 
CTaBIeHiA жителей епархи Холмской o добродфтеляхъ и способностяхъ pyeekare ар- 
химандрита Филарета по обрядамъ своей церкви, передаетъ ему вакантную NOCJIB 
епископа Семена Холмскую каеедру со всфми правами и угодьями и поручаетъ 


какъ властямъ, такъ духовенству и народу считать Филарета настоящимъ влады- 
кой (№ 7 nom.). 


Ивашко CocHoBckiń, какъ видимъ, управлялъ епархей и считался епископомъ, не 
будучи рукоположеннымъ и оставаясь въ брачномъ союзф. Такихъ случаевъ находимъ 
и больше въ истори владыкъ западнаго края во времена владычества Польши. 
Такимъ образомъ шляхтичь Марко Жоравницей управляль съ 1564 по 1567г. (до 
своей смерти) Луцкой emapxiel, оставаясь въ м'рекомъ COCTOAHIH. Иванъ Борзо- 
богатый Красенсвй лишь на четвертомъ году управленя епархей и вынужден- 
ный крайними м$фрами митрополита, принялъ посвящеюне подъ именемъ Тоны *). 


Не смотря на посл$дюЙ королевсюй декретъ, Ивашко CocHoBckiń не думалъ 
уступить епискоти и затфялъ споръ съ своимъ соперникомъ Филаретомъ предъ 
королемъ, который окончательно рёшилъ его, какъ сл$дуетъ. Въ декрет$ своемъ, 
данномъ въ Краковф 12 февраля 1508 г., король Сигизмундъь повторяеть еще 
разъ, что онъ отнялъ y Ивашка епискошю и sob ea NOCTOAHIA потому, что Ива- 
NIKO въ назначенный срокъ He приняль священства по русскому обряду и вовсе 
не исполнялъ должности своего 3BAHIA, и присудилъь епискошю Холиекую Фила- 
рету „Облазницкому“, который долженъ за то оставить въ мирномъ пользовани 


*) См. Архивъ Юго-Западной Poccin u. I, т. VI, стр. 57, предислове. Въ описи квигъь Ki- 
евскаго Центр. Архива № 2045 за 1571 г. встр8чается жалоба митрополита KieBckaro Тоны ua 
владыку Луцкаго за неуплаченныя имъ въ срокъ 1000 Kom грошей пени по поводу неявки 
къ рукоположеню въ священство. (См. Захар! я em. X). 
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епискошею Перемышльскою AHTOHIA Оники *) и не требовать съ посл$дняго взы- 
CKAHIA расходовъ, понесенныхъ недавно Филаретомъ по поводу старашй o mpio- 
брётенши каведры Перемышльской. Король ршаетъ дальше, что Ивашко Соснов- 
cxili долженъ оправдаться и удовлетворить за ве убытки, причиненные имъ епи- 
скопскимъ имфеямъ или самой церкви; съ другой стороны если Ивашко, какъ 
онъ утверждаеть, что нибудь расходовалъь въ пользу улучшеюя дФлъ епискоши, 


тогда Филаретъ обязанъ ему возвратить убытки, въ IHCyTCTBlH назначенных K% 
тому KODOJEBCKAX% коммиссаровъ. 


Молодой Ивашко быль зат$мъ принужденъ (до 1533 г.) уступить м%ето сво- 
ему сопернику, стоявшему подъ покровительствомъь митрополита и влятельныхъ 
русекихъ дворянъ (Угровецкихъ и др.) и имфвшему на своей сторонф ве BHb- 
MHIA условя для того, чтобы быть настоящимъ владыкой русской церкви. 


Спустя 25 лЪтъ, мы ветрфтимея опять съ Ивашкомъ Сосновскимъ, какъ настоя- 
NAME владыкой Холмекимъ подъ именемъ lonH. 


6. Епиекопъ Филаретъ (ОблазницюЙ или Терновек!й) 1507—1533 rr. 


Хотя архимандритъь Филаретъ быль еще 27 октября 1507 г. назначенъ епи- 
CKONOMŁ Холиекимъ, но велфдетые CONPOTUBIEHIA Ивашка Сосновскаго не могъ 
раньше весны 1508 г. управлять дфлами своей епарх!и, именно послЪ королев- 
скаго рёшеня спора въ его пользу, какъ уже извфстно, послфдовавшаго 12 фев- 


pasa 1508 г. Въ поелфднемъ декрет$ короля Филаретъь въ первый разъ названъ 
„Облазницкимъ“. 


Для Hae» странно то обстоятельство, что въ Холмскихъ AKTAX% при именахъ 
Филарета, владыки Холмскаго, и его сына Богдана (также Труша) не встр$чаемъ 
ниразу фамили „Облазницей“, тогда какъ при именахъ другихъ нареченныхъ и 
AbücTBHTeJbHHX'b владыкъ Холмекихъ часто упоминались до тфхъ поръ и прозви- 
ша HX*: Боссмй или Бессый Окушковичь, CocHoBckiłi, —Takxe посл Филарета: 
CocHoBekiń, Baka, Лазовскй. По просьбф волынскихъ сеймовыхъь пословъ NOCTA- 
новлено конститущею 1576 r., что лишь дворянинъ (шляхтичъ) можеть быть рус- 
скимъ владыкой. У кого не было прежде—до назначентя ero владыкой— фамилии 


*) АнтовШ Оники былъ епископомъ Перемышльскимъ съ 1506 по 1520 rr. Перемышль- 
ская каеедра была вакантна съ емерти IOAHHHKIA въ 1497 r.; она представляла боле удобствъ, 
чЗиъ Хозиская, потому Филаретъ обратилъ на нее свое внимаше. 
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и герба, TOT получаль nmocgb одно и другое. Такъ, напр., происходивше оть м$- 
щанъ Краеноставекихъ: сынъ Зенька Ильяшовича (владыки Захари) Левко (вла- 
дыка Леонтй) названъ BNOCABĄCTBIA Пельчицкимъ, зять того же Зенька ДмитрЙ 
Грицковичъ (владыка Д1оние!) Збируйскимъ; владыка @еодос изъ Вреста явля- 
ется лишь въ позднйшее время Лазовскимъ въ Холмскихъ актахъ. Сыновья по- 
елфднихъ владыкъ пользовались уже фамилями и гербами, пробрфтенными ихъ 
отцами и назывались Пельчицкими, Збируйскими и Лазовекими.—Также сынъ Фи- 
ларета нигдф He названъ „Облазницкимъ“, а по наслфдетвенному своему участку 
въ Терновф и Вол Терновской—Терновскимъ. 


По всей вфроятности, владыка Филареть въ wipb назывался Феликсомъ. Въ 
актахъ Холмекихъ 1492 г. говорится о дворянинф ФеликсВ изъ Тернова. Въ это 
время соблюдалось правило, чтобы принятое монашеское имя начиналось первою 
буквою wipekaro имени. (Такъ, епископъ Григор! назывался въмр$ Геормй, Силь- 
вестрь-—Савва, Герасимъ— Григор, 1она—Тоаннъ ит. д.) Въродосломи помфщи- 
ковь Терновскихъ часто встр$чается имя Феликсъ и въ XVI стол. (№ a. к. 
20026, л. 796 за 1599 r.: nob. Felix filius olim Felicis Ternowsky) Изъ актовъ 
H3BberHO намъ еще, что у Филарета были два сына—Богданъ, вотчинникъ Тер- 
нова и Терновской Воли, m Трушъ, о которомъ однако рфдко упоминается; что 
Филаретъ самъ находился въ близкихъ сношеняхъ съ Яцкомъ Угровецкимъ и др- 
Свой участокъ въ Тернов$ Филаретъ расширилъ для себя и сына Богдана Ho- 
выми прюбр$тевями (№ 73). 


Въ истори Ивашка и Филарета кроется одинъ изъ фактовъ, свидфтельствую- 
mił o тогдашнемъ HeycTpolierBb православной церкви на Руси, находившейся подъ 
владычествомь Польши. Съ цфлью устранить зло, Клевсый митрополитъ Госифъ II 
Солтанъ созваль на 25 декабря 15609 r. соборъ въ г. BuabHb, куда явился, между 
прочимъ, также владыка Xonmuckiń Филаретъ, самый младпий изъ присутствовав- 
mux% на собор 1ерарховъ *). | 


По порученю митрополита, Филаретъ, снабженный [королевской грамотой, 
сталь посфщать для оемотра церкви Львовекой епарх!и, лишенной своего епи- 
скопа. Тогда лат. Львовсый архепископъ (Бернардъ Вильчекъ) велфлъь владыку 


*) См. „Русская историческая Библотека“ —nmsganie С.-Пб. Археографической Коммисси 
1878 г. T. IV, кн. I: „Двяня Bmaemckaro собора 1509 г., созваннаго митрополитомъ Тосифомъ 
Солтаномъ по поводу нестроенй, начавшихся въ начал XVI Błka*.—Ha этомъ собор pbmeno, 
между прочимъ, подвергнуть анаеемВ всякаго, кто безъ COTIACIA митрополита станетъ еписко- 
NOM. 
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Холмекаго арестовать и выпустиль его на свободу лишь mocyb получешя коро- 
левекаго письма оть 27 февраля 1511 r., ryb было еказано, что король самъ со- 
вершить судъ надъ владыкой, если онъ въ чемъ провинился. Письмомъ короля Си- 
гизмунда OTŁ 2 апр$ля т. г. тому же архепископу напоминается, чтобы OH дозво- 
илъ Холмекому владык, A не кому либо другому, рукополагать священниковъ въ 
Львовекой enapxig, подчиненной вздомству лат. apxiepea. Королю не было жела- 
тельно, чтобы руссве духовные для рукоположеншя отправлялись въ Волахю и др. 
страны (Acta Tomie. OXCIX, +. L, 154, 155). 


Судя по Холмскимъ актовымъ книгамъ, можно сказать, что владыка Фила- 
pers (какъ и н$фкоторые друге того времени) больше былъ занять дфлами въ су- 
дахъ, чфмъ управленемъ своей епархии. Онъ являлся въ судъ то въ качеств за- 
с$дателя или свидтеля при разбор дфлъ, swberb съ другими почетными и вфры- 
достойными лицами, TO въ лиц обвинителя или обвиняемаго, истца или OTBbT- 
чика, TO, наконецъ, дфловаго челов$ка, y котораго, кромф защиты имущества и 
ero npioópbTeHid въ пользу евою и потомковъ своихъ, были друге разнородные 
свои интересы, личные и семейные. Особенно часто BeTpbuaeues съ его денеж- 
ными сдфлками; онъ, какъ PBĄKO кто изъ 1ерарховъ, отдавалъь свои деньги въ 
займы нуждающейея шляхтв и принималь въ залогь крестьянъ и имн1я. Онъ, въ 
полномъ значени этого слова, замфняль собою нынфшее ломбарды, сеудныя кассы 
или банки. Съ 1510 года *) по 1533 г.—конецъ ero дфятельноети, небыло почти 
ни одного судебнаго года, въ которомъ He нашлоеь бы ero дфла въ судахъ; гру- 
отнфе, однако, BCBX% лфтъ были для предпримчиваго нашего владыки 1596—1532 
годы, въ которыхъ пришлось ему испытывать не мало оть человфческой злобы, 
именно послф продажи Замойскимъ имфя Холмекой каоедры. 


Какъ видно изъ акта 1510 r. (№ 57), вознаграждене убытковъ оставляющему 
Холискую каведру Ивашк$ Соеновскому было установлено королевскими комниссарами 
въ количеств 30 зол., въ уплатВ которыхъ за Филарета поручилея HBamkó другъ 
вадыки дворянинъ Яцко Угровецый. Соеновскый призналъ 1l марта т. г. предъ 
судомъ, что Угровецкй дфЙйствительно уплатилъ эту сумму за Филарета, вел детв!е 
чего онъ считаетъ себя вполн% удовлетвореннымъ. 


Холиске владыки того времени нерфдко были обезпокоиваемы жалобщиками, 
искавшими ихъ правосуд1я надъ людьми, имъ подчиненными или жившими Bb ихъ 
J480TRaX% подданными. Первый такой случай находимъ въ этомъ же году, гдф BOT- 


*) За 1508 m 1509 гг. нётъ ничего въ Холм. акт. квигахъ. 
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чинникъ изъ Уханя жалуется предъ владыкой Ha мельника изъ владычной Покро- 
вы. Филареть назначиль съ своей стороны судью и подсудка и CDOK' къ разбору 
enopHaro дфла (№ 56). "aero, однако, владыки медлили съ исполнешемъ своей 
обязанности; тогда истецъ вносилъь на нихъ жалобу въ гродеюй судъ за непро- 
изводетво суда и староста привлекалъ ихъ къ отвфтетвенности. Владыки, съ своей 
стороны, жаловались также гродскому суду на спорящихъ за неявку ихъ въ назна- 
ченный срокъ. Такихъ случаевъ въ нашихъ актахъ немало. 


B» 1511 r. отм$чено въактахъ одно духовное зав$щане въ пользу владыки и 
ero крылошанъ на поминовете души (№ 58). Съ этого года начинаются упомяну- 
тыя нами многочиеленныя денежныя сдфлки владыки Филарета съ разными лица- 
MH, нуждавшимися въ займахъ, сначала чрезъ посредетво сына Богдана, посл$ уже 
безъ него. (№ 59,60). Между должниками владыки находимъ также (въ 1517 r.) 
Помяновскаго, войта Холмекаго, который за 40 гривенъ заложилъ владык и его 
сыновьямъ Богдану и Трушу доходы своего войтовства (№ a. кн. 20087,152). 


Въ 1513 г. 31 тюля, владыка Филареть предъявилъ суду жалобу Ha TOTO же 
потомственнаго войта Холискаго за то, что онъ насильственно отнялъ у владыки 
прудъ „Костковставъ“, подаренный (въ 1479 г.) владыкамъ Холмекимъ двор. Олехномъ 
Скорутой изъ Млодатичъ. Отвфтчикъ Павелъь Помяновсюй возразилъ: „Господинъ ста- 
роста! этотъ прудъ наданъ MAK королями, что видно изъ моей привиллеги и что 
засвидфтельствовано мною въ присутствии коммиссаровъ или депутатовъ“. Для раз- 
бора (ad deliberandum) этого дфла судъ назначиль срокъ Ha 16 сентября т. r. (Тоже, 
1. 55). Какъ мы сказали выше и увидимъ дальше, споръ возобновлялея и „Кост- 
EOBCTBABL^ окончательно остался за владыками. 


Въ этомъ же году находимъ въ актахъ споръ владыки, временнаго владфльца 
заложеннаго ему им$ ня Серебрища, съ владфльцами сосфдняго Страхослава о 
бортяхъ и медовой дани. O65 стороны согласились для разбора и рёшеня XbJ. 
выждать прибытя старосты въ Холмъ (Тоже, 40). 


По поводу владфн1я Серебрищемъ возникли также KAKIA-TO недоразум н1я Bb 
1515 г. между Филаретомъ, его сыномъ Богданомъ и двор. Слотошемъ (№ 62,63). 


Подъ 1519 г. помфщенъ y насъ актъ (№ 65) безь начала и обычной отм$тки, 
въ какое время онъ состоялея и запиеанъ въ книгу. Изъ отрывка, съ трудомъ 
разобраннаго, выяснилось, что дфло касалось спора дворянина Павла CraBckaro 
съ двор. Иваномъ Калисомъ о владфаи участками въ CTaB$. Поел* препирательствъ 
сторонъ, каждая изъ которыхъ старалась доказать свое право, судъ отерочилъ 
свое рфшеюше до ближайшихъ сроковъ. ДФло само для насъ не важно, HO Bb вемъ 
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Bb одно время, именно въ 1519 r. былъ sawbmamb владыка Холмск! Филареть, 
на котораго Павель Ставск ссылается. По акту, записи, касаюцияся участка въ 
Orasb, дфлались въ 1494, 1516 m 1519 rr. по возраженшю же отвфтчика Калиеа 
настоящее разбирательство дфла происходило позже 1519 г. Суть дфла, по noka- 
заню Павла OTaBckaro, заключается въ слёдующемъ. Спорный участокъ въ mwbHiH 
Ürapb, которымъ давно владфлъь Иванъ Калиесъ, принадлежаль не Калисамъ, a 
предкамъ Павла—Верховскимъ. Половиною участка въ Став$ владфла когда-то Анна, 
хена Немиры, по вфновной своей записи отъ покойнаго мужа въ [100 гривенъ, 
которая заложила свое право за 16 гривенъ Ивану Верещинекому. Or» посл$д- 
няго пробрлъ участокъ въ 3AJIOT%, записью отъ 19 марта 1515 г., дворянинъ 
Иванъ Hauses. 


Изъ другой записи, занесенной въ Xomwckle акты 17 янвяря 1519 r., выхо- 
дить, что владыка Филаретъ, uwba вфновное право, переданное ему дворянкою 
Анною Немировою, перенесъ ее на двор. Ивана Калисовича въ залогъ за 30 гри- 
зенъ. Изъ этого ел$дуетъ, что Иванъ Kammer владфль имфнемъ Павла Став- 
CKATO и участкомъ въ Став не наслфдетвеннымъ правомъ, а правомъ залога отъ 
владыки Филарета въ 30 гривнахъ. lasers Ставсый, xax» законный наслфд- 
никь дворянъ Матв$я и Андрея Верховскихъ, больше имфетъ правъ на это 
mrbsie, чфмъь Калисъ. Павель Ставсый заявиль затфмъ требоваше предъ cy- 
домъ принудить Калиса принять отъ Hero откупныя деньги (30 гривенъ, дан- 
ныхь Филарету) и уступить ему име, совершивъь вводъ его въ это имфне 
gepesb вознаго, назначеннаго судомъ. D» случа недопущеня ввода его, истецъ 
проеитъ отослать дфло старост Ивану графу Тенчинекому для окончательнаго 
исполневля. 


Актъ отъ 20 марта 1520 r. (№ 68) отм$чаетъь интересный споръ между рим. 
KAT. плебаномъ Холискимъ и русскими м%щанами греч. обр., по которому первый 
требовалъ OT посл$диихъ уплаты десятины и чиншовъ подъ т$мъ предлогомъ, что 
будто бы они занимаютъ поля и дома „лехитовъ“ (ляховъ). Староста рёшилъ: со- 
браться до 25 марта 8 етарцамъ (пополамъ рим. и греч. обряда) въ одно MŚCTO, 
rib русеюме должны доказать, что они владфютъ собственными, а He лехитскими 
усадьбами; въ противномъ случа pycckie обязаны удовлетворить плебана и, сверхъ 
TOTO, уплатить пеню въ королевскую казну.—Въ то же время владыка Филареть 
является въ засфданте суда. Тогда произведенъ былъ раздёль им ня и крестьянъ 
Тернова между Богданомъ Терновскимъ, сыномъ владыки, съ одной стороны, и 
родными братьями Феликеомъ и Иваномъ Терновекими съ другой. Между дёль- 


LXVIII 


щиками (divisores) былъ также Хвестко (9еодоръ) изъ Becka, сынъ mox. Герасима 
(№ a. к. 20088, 18). | 


За 1521 г. акты, между прочимъ, отифчаютъ процеесъ владыки съ Варварой 
Борышовецкой, владфлицей Русекихъ Деполтичъ, вфроятно о границахъ смежныхъ 
mwhmii (№ 20015, 464) и дфло владыки съ Холискииъ войтомъ Помяновекимъ ка- 
сательно собственности „Волчинецкаго бора“, причемъ владыка предъявилъ суду 
EOp. грамоту, воспрещающую войту обезпокоивать владыку (№ 71). 


Споры между владыкой и войтомъ продолжались еще и въ 1523 г. не только 
no Волчинецкому дфлу, но также по поводу владзтя „Костковетавомъ“ и „Вол- 
BAHOBOM%', и кончились рёшевемъ третейскаго суда (№ 74). Окончательное же 
улажене спорныхъ вопросовъ поел$довало лишь въ 16524 г. между владыкой и 
вдовой Помяновскаго (№ 75). 


Владыка Филаретъ, стараясь расширить свое вотчинное имфие, прлобрфлъ 
въ 1522 г. еще одинъ участокъ въ Тернов$ or» Яцка Рудки 3a 58 грив. (№ 78). 


Внимания достойны разсказы актовъ о сдфлкахъ Филарета въ 1524 г. 


Двор. Олехно, вотчинникъ Чернеева, заявляеть предъ судомъ 20 1юня т. г. 
(№ 18), что ome получилъ взаймы отъ владыки 160 грив. и обязывается возвра- 
тить долгь въ ближайпий праздникъ Рождества Христова. За Олехна, читаемъ, 
поручилея подчапий Яковъ Орфховсюй, временный влад$лець Каменя. Филаретъ, 
при содЪйстви вознаго, ветупилъь во владён1е Каменемъ до уплаты долга. 


Какъ видимъ изъ многихъ нашихъ актовъ, владыка Филаретъ постоянно давалъ 
деньги взаймы другимъ, принимая въ залогъ крестьянъ или цёлыя иифня. Онъ одол- 
жалъ нуждающейся въ деньгахъ шляхтф отьб до 160 гривенъ. За b гривенъ долга 
отдавали ему въ залогь одного крестьянина со всфми его „пожитками“, за 10 rp.— 
двухъ крестьянъ и т. д. Самъ же владыка никогда не нуждался въ займахъ. Но 
вдругъ мы наталкиваемся на другой актъ того же дня (20 1юня), изъ котораго, къ 
удивлению, узнаемъ, что владыка Холмеюй Филареть одолжиль y Вячеслава\Замой- 
скаго, временнаго владфльца Горишова, 100 гривенъ, которыя онъ, по уговору, 
обязался возвратить въ ближайший праздникъ Рождества Христова. Мало того, 
за Филарета поручился его сынъ Богданъ своимъ имфшемъ въ Терновф и Tep- 
новской Вол, m вводъ Замойскаго въ закладное им$те быль дфйствительно со- 
вершенъ вознымъ (№ 79). 


Эта гадательная сдфлка sbpHo He нуждавшагося въ займ$ Филарета orb Вя- 
чеслава Замойскаго разъясняется тфиъ, что полученныя HW» 100 гривенъ не были 
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займомъ Ha самомъ NBrB, а задаткомъ на mpio6pbremie Замойскимъ им ай Xomckofi 
саоедры HeBBpkoBa и Жукова. Владыка Филареть, по своему сребролюб1ю и жела- 
ню угодить шляхтичу, продалъ ему церковное им$ те, HO, съ другой стороны, онъ 
eme стёенялся явно выступить Cb планомъ отчужденшя HACIBNIA Холмекихъ вла- 
JHEP, пока не успфлъ привлечь на свою сторону каведральный соборъ и esbr- 
скихъ православныхъ людей, которые могли сопротивляться его вачинашямъ. Фи- 
ларету BCKOPB удалось убфдить крылошанъ, а также и другихъ изъ своей паствы 
о необходимости удовлетворить Замойскаго, и тогда сдфлку съ нимъ ему не нужно 
было уже маскировать займами. Для него, какъ увидимъ дальше, не показалось за- 
труднительнымъ получить на это разрёшенте самого короля, которое и послфдовало 
16 октября того же года. 


Итакъ въ акт 24 марта 1525 г. мы находимъ доказательство о начатомъ еще 
Pb предыдущемъ году отчуждени Филаретомъ имфай Холмекой каоедры. Н$ко- 
торые дворяне, имфвиие уже свои дфла съ владыкой, какъ UepHeeBckiń и др., по- 
ручились Замойскому въ томъ, что владыка въ ближайпие сроки самъ явится и при- 
ведеть своихъ крылошанъ въ судъ съ цфлью утвержден1я вфчной продажи Щу- 
zoBa и Невфркова Вячеславу Замойскому (№ 80). 


Села Холиской каведры Жуковъ и Невфрковъ перешли затфмъ окончательно 
»0 владёте Замойскихъ въ 1525 r. Напрасны были старая преемника Фила- 
pera возвратить ихъ каеедрф путемъ процесса. Замойекме доказали въ 1584 году 
грамотой короля и купчей крфпостью, данною 15 мая 1525r., что Жуковъ и He- 
вфрковъ несомнфнно были проданы Hx» отцу за 500 гривенъ. 


Ilocurb m, можеть быть, вел$детые этой неблаговидной сдфлки наступили тя- 
хелыя времена для владыки. 


B» акт 1 ня 1526 г. (№ 81) говорится o нападети на монаетырь, лич- 
HON оскорблен:и владыки, нанесени раны его слуг или другу и ограблени Hb- 
хоторыхъ вещей со стороны потомка Олехна Скоруты, подарившаго Холмской 
церкви „Костковставъ“, также о любопытномъ рёшетши старостинскаго суда вел д- 
све жалобы Филарета на двор. Льва Скоруту. JĘBIO кончилось пенею; H3% акта 
1529 r. (№ a. ки. 20012, 1. 236) яветвуетъ, что Скорута уплатиль владык 100 
303. „долга“. 

БолЁе, однако, чЁмъ нападеше Скоруты, непрятно было для владыки дфло съ 
друзьами Льва Скоруты, братьями Угровецкими. 


Въ Холм. акт. книг 3a 1528 г. (№ а. к. 20011131) читаемъ nox» днемъ 9 
изрта оназначенши срока по дфлу между братьями Станиславомъ и Иваномъ Угро- 
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вецкими, сыновьями H3BboTHaro Haw Яцка, съ одной стороны, и владыкой Фила- 
ретомъ съ другой, o границахъ смежныхъ съ собой mubiiń. Изь этого процесса, 
въ которомъ разъ являлись истцами Угровецые, другой pase Филаретъ, возникли 
друге, которые длились по 1583 г. и причиняли владык, какъ сказано, крайне 
много непрятностей. Отъ простаго граничнаго спора дёло пошло къ обвиненю 
владыки и его co6opa крылошанъ въ поступкахъ COBCHMK неблаговиднаго 
свойства. 


Въ’актахъ 1530 по сентябрь 1531г. Berpbuaemca еще съ назначетемъ новыхъ 
сроковъ, но уже съ обозначетемъ предметовъ обвиненя, зат&мъ сл$довало OÓCTO- 
ятельное ихъ изложене и вс законныя NOCIBĄCTBIA процесса. Владыка и его co- 
боръ были обвиняемы Угровецкими въ построени восьми крестьянекихъ домовъ 
на ихъ землф, затВиъ въ присвоеши разныхъ вещей, драгоц8нностей и докумен- 
товъ, принадлежавшихъ истцамъ. 


Оставляя, по недостатку MboTa въ нашемъ предисловии, въ сторон$ вс подроб- 
ности весьма любопытнаго въ юридическомъ OTHOIIeHIH судопроизводства, приве- 
деннаго нами въ TEKCTŃ, сообщаемъ зд$еь, главнымъ образомъ, предъявленныя суду 
жалобы обоихъ Угровецкихъ и окончательный ихъ результатъ. 


Когда судъ, несмотря на протестъ позванной стороны, ссылавшейся на коро- 
левскую грамоту (№ 89), постановилъ приступить къ дфлу, къ предъявленю иска, 
Станиславъ Угровецюй, владфлецъ Угровска и участка въ Dyrugb, требовалъ осуж- 
дения владыки и его собора за то, что они построили и замфстили восемь кре- 
стьянекихъ домовъ на вотчинной его земл%, принадлежащей къ [ypoBcky (Угровску), 
и назвали это мфето Бутиномъ, селомъ, гдф никогда на ДФЛЪ не было села By- 
тина, ни вотчины, A была лишь усадьба или ланъ, или „дворище“ въ BJaxbHiu 
крестьянина Бутинича. Это дворище когда-то бывпий владфлець Гуровска 
Олехно Дмитровичъ или Сандимовичъ, прадфдъ Станислава, подарилъ русской ка- 
еедральной церкви Холмекаго монастыря, собственно же корецъ меду, каковый 
крестьянинъ Бутиничь быль ежегодно обязанъ отдавать церкви, какъ о томъ шире 
разсказываеть даретвенная запись Олехна. Эту же грамоту и Apyrie докумен- 
ты и вещи, какъь: золото, серебро, наличныя деньги и драгоцфнности, лов 
Холмеюй Яцко Угровецей, oreme Станислава, передаль владык mero собору Ha 
хранене въ вфрныя руки, каковыя вещи, однако, владыка и его соборъ укрыва- 
ютъ у себя и He хотять ихъ возвратить, кому слфдуетъ. Укрывая у себя запись 
Олехна, владыка основалъ село на земл$ Угровска при дворищф Бутинича, He 
бывшей никогда въ ero владфии, чфмъ хочеть присвоить себ вотчинную землю 
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(танислава и Ивана Угровецкихъ. За mowkmeHie и nocrpoenie (locatio et aedifi- 
cali) названныхь крестьянскихь домовъ на своей земл$ Станиславъ требуетъ воз- 
награждеюя въ 1200 гривенъ. Между документами, довфренными Яцкомъ на Bpe- 
менное хранене владык и ero капитулу въ безопасномъ Mbcorb, какимъ считается 
зонастырь или каменная церковь Холмская, находились также грамоты королей, 
князей, судей, подкоморевъ, снабженныя разными титулами и печатьми и служа- 
mia на разныя HMBHIA самаго же Яцка и ero предшественниковъ. Станиславъ 
требуеть возвращеня документовъ, оцёненныхъ имъ въ 800 гривенъ, и вознаграж- 
дешя убытковъ въ такомъ же paswbpb. Требуя удовлетворен1я себЪф, Станиславъ 
предоставляетъ брату Ивану право добиваться B3HCEAHl4 за его часть. 


Иванъ Угровецый, съ своей стороны, знакомить насъ съ фактами, He приве- 
денными въ позвё Станислава. Иванъ повзетвуетъ въ своей жалобЪ, что отецъ его 
Яцко Угровецый довфрилъ Филарету, какъ старому многолЪтнему слугф, другу 
своему и избранному имъ лицу, CBOH вещи, именно: серебро, золото, жемчугъ, шел- 
OBY и суконную одежды, шубу (schubas) и проч. Старатемъ Яцка, Филареть 
одфланъ владыкой. Вещи сначала не находились у Филарета, а въ третьихъ py- 
rax». Призвавъ сое$да— владыку, Яцко въ ero npmcyreTBiH положилъ упомянутыя 
BEMA y Люблинскаго гражданина, нфкоего Николая Любомельскаго, съ условемъ, 
чтобы онф никому другому не были имъ выданы, какъ только ему, Яцку Угро- 
вецкому, или Филарету. По поручемю Яцка, Филаретъь wore вещи взять OTB Лю- 
бомельскаго или его жены и помфетить въ управляемомъ HMB Холискомъ мона- 
отырё— до востребоватя Яцка или его наслдниковъ. Пока вещи все еще нахо- 
дились на рукахъ Любомельскихъ; но лишь только Филареть узналь о смерти 
Яцка, ome немедля отправилея къ Любомельскому и скрывая смерть своего друга, 
притворилея, будто онъ посланъ имъ забрать вещи. Любомельсюй повзривъ Фи- 
ларету, выдаль ему требуемое, именно серебро, золото, жемчугъ, платье и проч., 
ваковыя вещи онъ, BMboTb съ соборомъ крылошанъ, хранить въ Холмскомъ мона- 
стырф, вовсе не думая возвратить ихъ насл$дникамъ Яцка. Иванъ Угровецк1й 
призываеть владыку и капитулъ къ суду за задержаюне слфдующихъ серебрянныхъ 
вещей: 6 винныхъ боченковъ, lO бокаловъ, 8 новыхъ тарелокъ, 6 ложекъ и? не- 
большихъ блюдъ. Все это оцфнено имъ въ 600 гривенъ. (№ 97). 


Касательно построентя крестьянскихь домовъ въ Бутинф и задержаюя доку- 
нентовъ оба брата внесли согласные позвы. Станиславъ, впрочемъ, шелъ соли- 
дарно съ братомъ по вефмъ вопровамъ. 


LXXII 


По поводу дфла о задержанныхь вещахъ, взятыхъ y Любомельскаго, судъ, по 
настояню Станислава Угровецкаго, назначилъ срокъ для очистительной присяги 
владыки и членовъ капитула въ HPACYTCTBIA истца. По рёшеншо 3eMckaro суда, 
владыка и 2 крылошанина должны принести присягу въ IpHCyTCTBlH призваннаго 
въ Холмъ митрополита, или назначенныхь имъ коммисаровъ, въ TOMB, что они 
названныхъ вещей не получали oT Любомельскаго на свое хранеше, въ свой MOHA- 
стырь ихъ не принимали и не употребили въ свою пользу. Присягу им лось вы- 
полнить въ Холмекой консистори, по русскому обряду и письменному наставленю 
короля, данному имъ земскому суду . Адвокатъ владыки, однако, воспротивилея 
совершеню присяги, утверждая, что срокъ не быль назначенъ по собственному 
побужденю или усмотрёню суда и обоюдному соглашен1ю сторонъ. Возражая на 
это, противная сторона доказывала, что срокъ для принесеютя присяги быль опре- 
дфленъ судебнымъ рфшенемъ, а такъ какъ владыка не хочеть удовлетворить су- 
дебному постановлению, TO истецъ проситъ приговорить его къ взыскано. Судъ, 
выслушавъ OÓB стороны, постановиль — назначить сторонамъ ближайший срокъ 
къ явкф. (№ 99) 

Въ другой акт. книг$ (№ 20086, л. 56—58) находимъ, наконецъ, рёшеня, по 
которымъ судъ, убфдившись въ несоблюдении письменнаго срока и неправильности 
иска Угровецкихъ, постановиль—Филарета и его капитуль оставить въ вфчномъ 
покоф, а на противную сторону наложить вфчное молчанте (citatus wladica debet 
habere perpetuam pacem, actor vero perpetuum silentium). Такое постановлеше 
суда состоялось по BeBw» NBIAMŁ Станислава и Ивана Угровецкихъ съ Филаре- 
томъ и его капитуломъ, какъ о построении восьми крестьянскихъ домовъ въ Бу- 
THHb, такъ и O захват драгоцфнныхъ вещей, документовъ ипр. 

Въ процессе Угровецкихъ съ Филаретомъ нельзя He усмотр$фть тенденщи, на- 
правленной къ унижен1ю личности владыки Bb глазахъ современниковъ, и мы 
едва-ли ошибемся утверждая, что Ha поведеше Угровецкихъ (какъ и Окоруты) 
вмялъ старый ero соперникъ, внушая имъ, между прочимъ, и невфроятные факты 
изъ бывшихъ когда-то OTHOMEHIŃ ихъ родителя съ Филаретомъ. Послёднй былъ 
нфкогда многолётнимъ слугой и дов$реннымъ лицомъ предка Угровецкихъ, по 
старантю коего онъ сталь владыкой, и такому-то лицу довфрилъ Яцко свои вещи 
и грамоты— говорится въ жалобф. Къ сожал ню, поведеше владыки Филарета BE 
грустномъ этомъ процеес$ указываетъ Hà н8которую долю основательности обвинен 
(по nBry o захватё вещей и проч.), такъ какъ нигдВ He ветр$фчаемъ протестовъ 
Филарета „противъ клеветъ“, авидимъ лишь CTADAHIA его уладить дла съ Угро- 
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зецкими мирнымъ путемъ; когда Xe это.. HE удавалось, OHb изворотливо. укло-= 
нялея отъ отв$товь HA пункты обвинешя. и отъ присяги и, наконецьъ вы- 
шель цфль,. благодаря ошибкамъ, допущеннымь въ судебныхъь формахъ ere 
противниками. Что же касается ВБутина, TO онъ (по Холм. акт.) былъ еще въ 1446 г. 
называемъ „дворищемъ“ и съ озеромъ и медоборомъ принадлежалъ Холмской русской 
церкви (№ a. к. 20012,57); за то въ enopb владыки Ipuropia съ Ивашкомъ и 
Андрушкомъ Угровецкими O границахъ между Бутиномъ и Угровекомъ, въ 1441 и 
1448 rr., первый уже названъ „селомъ“ (№ а. к. 20086,36), которому, какъ извЗетно, 
предоставлено тевтонское право и которое принадлежало Холмской каеедрф. Искъ 
Угровецкихь къ Филарету въ этомъ отношени былъ лишенъ освованя. 


Кром этого замфчательнаго процесса, занимающаго много (перепутанныхъ) 
JACTOBŁ въ нашихъ Холискихъ акт. книгахъ, владыка Филаретъ велъ въ тоже время 
еще друмя спорныя дфла съ братьями Угровецкими. 


Покойный Яцко Угровецюй— говорится въ akrb № 92—старалея и получилъь 
выфстф съ владыкой право взиматя пошлины пополамъ въ наслфдетвенномъ ими 
Бутин$, T. e. въ пользу Яцка и Холмекой каведры. Королевская грамота на это 
право находилась на xpaHeHiH у Яцка, посл же его смерти взяль ee къ себ 
‹ынъ его Станиелавъ, который неизвестно что съ ней подфлалъ, He опубликовавъ 
ея. И владыка ничего OTŁ него о грамот узнать He Mors. Поэтому владыка ий 
капитуть позывають Станислава о предотавлети и возвращении сказанной грамоты 
или уплаты за свою часть 1000 гривенъ и столько же за убытки, или какъ pb- 
шить судъ. Станиелавъ Угровецюй предъявилъ, соглаено требованю суда, назван- 
ную грамоту и требовалъ, чтобы владыка постарался помфетить ее въ актахъ и 
изъ нея по своей надобности дфлалъ KONIK, но подлинный документъ онъ просилъ 
ceób присудить для храненя, такъ, какъ это было издревле, утверждая, что за 
HHMb, какъ вотчинникомъ, больше права Ha xpaHeHle у себя упомянутой грамоты, 
YBMP за владыкой, который пользуется лишь временными и пожизненными пра- 
вами. Возражая на это, Филаретъ сказалъ, что документъ по закону долженъ быть 
приложенъ къ земскимъ актамъ въ земской канцелярии, чтобы He пропалъ по Ka- 
кой-либо небрежности или по какому-либо случаю, A изь канцелярли можетъ одна 
или другая сторона получать выписи. Рёшеюе отложено. | 


Дальше владыка позвалъь въ судь Ивана Угровецкаго, вотчинника Пневны и 
Лукова, за то, что посл дей насильственно отнялъ y него ежегодную дань двухъ 
корцевъ меду, которая слфдовала владыкВ изъ Лукова за прошлое время. B» 


NO3BE сказано, что эту дань завёщалъь Холмекой церкви изъ имфая Лукова Ha 
х 
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pbuuuHa времена mpanturs Ивана Олехно V rpoBenkik (или Гуровскй) и что ee исправно 
доставляли владыкамъ: прадёдъ Олехно, дфдъ Андрей (ABxpymko), orem» Яцко, 
вообще всф предки Ивана. ПослВдйЙ задержалъ у себя запись, которая была до 
смерти у отца его на хранени, и прекратиль ежегодную выдачу дани за 8 
NBTŁ и до сихъ поръ отказывается исполнить свой долгъ. Филареть оцфнивзетъь 
прекращене дани въ 80 гривенъ и столько же убытка. Иванъ возразилъ, что OHB 
He обязанъ отвфчать, пока He будетъ предъявлена суду грамота, изъ которой воз- 
можно было бы провфрить, на сколько справедливо содержане записи O двухъ 
корцахъ меду. Напротивъ того владыка заявилъ, что онъ позваль Ивана He за 
отняте медовой дани, а лишь за прекращене доставки ея за прошлое время, 
поэтому онъ долженъ отвфчать, согласно позву, за недоставлене владык% меду, 
что дфлали его предки Óe3% противор8Й m замедлеюй. lub этому не нужно предъ- 
являть позванному грамоту, которая у него хранится и которую онъ не возвратилъ 
BJaJHEÉ. Судъ отложилъь рёшевше свое до сл$дующихъ ероковъ. (№ 93). 


Какъ по этому, такъ и по другимъ вопросамъ назначались сроки въ надеждЪ 
Ha примирене сторонъ. 


Ms» акта 14 окт. 1632 г. видно, что разъяренные противъ владыки братья 
YrpoBenkie угрожали его жизни и что Филаретъ обезпечиль себя королевскою 
грамотою, данною 1 августа того же года старостамъ Холмскимъ (№ 95). 


Еще въ 1631 г. владёлець Скурдеева идр. Иванъ Оржеховеюй заняль у вла- 
дыки 24 гривны, обезпечивая долгь на имфни Скурдеев$ *) и обязываясь предъ 
городекимъ судомъ запись свою перевести въ Холмеюмя 3EMCKIA книги подъ зару- 
кой въ ближайппе сроки. Такъ какъ Оржеховеый He удовлетвориль поелфднему 
обязательству, то владыка занесъ теперь въ судъ свой протеетъ (№ 90). 


ВФроятно чуветвуя уже близюЙ конецъ дфятельности Филарета и свое Ha- 
CIBĄCTBO, „владычка“ Ивашко CocHoBekili считалъ нужнымъ для себя покончить CO 
всякими явными (собственно подпольными) дфйствыями противъ стараго своего со- 
перника, примириться съ нимъ и прекратить вс иски къ нему **) (№ 96). 


Въ то время владыка Филаретъ, непрестанно обезпокоиваемый Угровецкими, 
рёшилея sawbHHTb роковой для него Бутинъ на королевское село Чешинъ ***). 


*) Судьбу въ 1531 г. заложеннаго Свурдеева см. подъ 1533 г. 

**) C» 1511 по 1532 г. намъ не случилось BCTDBTHTbCH ни съ однимъ судебнымъ актомъ 
Ивашки противъ Филарета. ВВроятно, это касалось старыхъ счетовъ до 1508 г. 

***) Чешинъ Bb 1513 г. былъ еще въ рукахъ Длотовъ. 
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Ho и по этому поводу онъ имфлъ еще дёло въ судЁ съ обоими Угровецкими, KO- 
торые обжаловали его въ TOM, что онъ, отдавая въ чужое владфте Бутинъ, не 
объёхалъ и He указалъ границъ имфая. Судъ сначала отказаль въ жалобЪ, объ-° 
$здъ, однако, совершилея позже по требованшю братьевъ Угровецкихъ; но и тогда 
поелфдее оказались недовольными, утверждая въ новой своей жалобЪ, что къ 
Вутину присоединены при объфздВ части ихъ BoTuHHHaro им$ння— Воля Угровец- 
kad. Судъ согласился теперь на продолжене иска, но владыка сдфлалъ аппелящон- 
ный отзывъ. (X 100). 


Тогда затфялъ споръ c» владыкой также двор. Яковъ POMAROBCKIŃ, который 
He ралъ быль новому положеншю дфлъ BŁ Чешинф, гдф онъ быль временнымъ вла- 
дфльцемъ, и не хотфлъ уступить владыЕЪ. Посл$дюй жаловался на Hero за Hana- 
JeHle Ha дворъ и проч., HO такъ какъ позванный He явилея въ срокъ, то былъ осу- 
жденъ (№ 102). 


Послфднее дфло, совершенное еще при жизни Филарета въ 16533 г. (5 мая), 
былъ объфздъ и указате Филаретомъ и свидфтелями границъ имфня Бутинъ, пе- 
реданнаго королю въ обмфнъ за Чешинъ. Въ актф подробно описанъ объ$здъ uwb- 
ня eo всфми затруднен1ями. KAKIA ставили Филарету братья Угровецюе: Стани- 
CIABŁ—CO стороны Угровека, Иванъ—отъ Лукова, не допуская ero BCTYNATK на 
земли, которыя одинъ или другой считалъ своими. Угровецюе н$сколько разъ за- 
держивали владыку и сопровождавшихъ его, предъявляя свои протесты; когда же 
Филаретъ выражаль желане, чтобы мфетные старожилы, лучше его понимающе д$ло, 
указывали границы имфн!я, TO и тогда Станиславъ Угровецый протестовалъ, ro- 
воря, что „не крестьяне, а владыка долженъ указывать границы, какъ владфлецъ 
иуфн1я, уступающий свои права другому“. Любопытенъ отвфтъ, данный присутствую- 
MAW% при актф воеводой на просьбу Угровецкаго не елфдовать за владыкой, ко- 
торый ведеть коммиссшю въ его собственность. Воевода сказалъ, что OH, испол- 
няя приказъ короля, Фдетъ туда, куда его ведетъ владыка; если же NOCIBNAIŃ д%- 
лаеть что-нибудь Угровецкому противное, то пусть сыщетъ съ него.— у Hero есть 
имущество (№ 108). 


Изъ грамоты короля Сигизмунда OT 20 октября 1533 r. (cw. ниж e) узнаемъ 
что владыка Филареть тогда уже не быть въ живыхъ и что ero м%ето занималъ 
извфетный Haw Ивашко (посл$ названный Тона) Сосновеюй. 


Филаретово время, какъ мы видфли, не могло быть плодотворно для право- 
славной церкви въ Холмщин$. 
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7T) Епиекопъ она (Ивашко) CoenoBexitt 1533--1546. 


Pojrs Сосновскихъ занимаетъ немало листовъ въ Холискихъ AKTOBHIXP KHHTAXP 


ХУ и XVI в. 


Въ подкоморскихъ актахь 1446 г. (кн. I, a. 11) является дворянка Олехна, 
жена Poroma, съ сыновьями Станкомъ и Александромъ изъ Сосновицы. Съ 145] г. 
упоминается въ гродскихъ актахъ одинъ лишь Станко, который въ 1454 г. спорилъ 
съ своею матерью. Въ 1468 г. Станко и его сестра Анна имфютъ судебное дфло съ 
Верещинскими. Женою Станка была Mapis, которая въ 1471 г. упоминается одна, 
1476 г. pwberb съ мужомъ. Въ акт 1478 г. говорится о Наетасьи (ошибочно 
вмфето Маруси), вЗновное право которой обезпечено въ 200 грив. на имфни мужа 
ea Станка изъ Сосновицы. Въ 1481 г. Станко споритъ съ Богданомъ Верещинскимъ 
о границахъ смежныхъ имфн!; въ 1485 г. Станко и Маря въ cnopb еъ Бесскими. 
Ilocrbraiń разъ выступаетъ Станко въ 1491 r. противъ Стецка, вотчинника Горо- 
диска; въ этомъ же году онъ продалъ цфлыя части CBOHX% вотчинныхъ имфнй 
(totas partes suarum haereditatum) Николаю Тенчинскому за 200 гривенъ. 


У Станка и Мари (Настасьи, Духны) Сосновекихъ были—по свидфтельству 
нашихъ актовъ-—три сына и столько-же дочерей: Одедоръ (Хвещаль), Иванз (Ива- 
mko), Георгй (Гурко), Святоша, Анна и Татьянна (alias Маруся). Хвещаль, же- 
нившись на Mapyeb Верещинской, занимался хозяйствомъ, младппе же братья ero 
ршились достигнуть высокаго положеня въ духовномъ 3BAHIH. Сестра ихъ (въ 1582 г. 
покойная) Святоша упоминается въ спор Ивашки съ Хвещалемъ о ровномъ прав 
перваго съ послфднимъ на наслфдетво (домъ въ Люблин) по сестр$; Анна явля- 
ется въ 1525 г. супругой Бартка Вфржбовскаго; она жаловалавь Ha Ивашку и 
Хвещаля за неуплату ей приданнаго и прогнане изъ отцовекаго имфея (pbposrHO 
потому, что она вышла за поляка). Татьяна вышла 3a дедора Верещинскаго. 


Въ Холм какъ pase была вакантная русская Kaoe/pa по смерти владыки 
Семена Бугака. Старший Ивашко былъ русскимъ королевекимъ писаремъ (нотартемъ) 
и постарался получить королевскую грамоту на Холмскую епискошю, хотя не на 
долгое время; младпий же Гурко перешелъ въ латинство и сдфлался плебаномтъ 
BŁ Любомл, не безъ честолюбивой мысли, добиться постепенно епискоши BB 
латинской церкви. Въ 1520 г. онъ былъ каноникомъ Холмекимъ, оставаясь BMb— 
erb плебаномъ въ ЛюбомлЪ, гдф по всей вЗроятности и скончался. 








LXXVII 


" Qynsóa въ 1504 r. нареченнаго владыки Холискаго Ивашки Сосновскаго 
извфетна; извфетно также, что онъ He терялъь надежды быть еще дфйствитель- 
HHY5 владыкой Холмскимъ. ИмЁя эту цфль въ виду, онъ слёдиль за дВятельностью 
Филарета, своего счастливаго соперника, и одновременно занимался охранешемъ 
своего имущества, ведя непрестанные споры Cb родственниками и чужими. Братья 
Сосновскле, по смерти своихъ родителей, продали въ 1511 г. наслфдетвенную свою 
половину имфя Чартовичъ двор. Грицку Подгороденскому (за 100 зол.), кано- 
никъ Геормй, kpowb Toro, продалъ родственнику Бесекому свои участки въ Coc- 
новицф. Сосновеме владфли своими, съ течешемъ времени не разъ раздроб- 
ленными, участками въ Сосновиц$, ОрфховЪ и Турн$ и часто спорили между 
собой о нарушени взаимныхъ границъ, уничтожен!и изгороди, O пчелахъ и проч. 
Споры тянулись и BO все время епископства Ивашки, который особенно много возни 
имфлъ съ своимъ племянникомъ Ивахномъ, сыномъ Хвещаля, состоявшимъ подъ 
ero опекою. Самъ Хвещаль, какъ сказано, жилъ еще въ 1532 г., въ которомь 
спорилъь съ Ивашкой, своимъ братомъ, о влади домомъ въ ЛюблинЪ, остав- 
шимся въ наслфдетво по сестрф Святош$, а доходами изъ котораго пользовался 
одинъ Хвещаль, также о доходахъ изъ мельницы на 50 гривенъ. Ho такъ какъ 
Ивашко въ cpokb не явился въ судъ, TO онъ проигралъ оба дла. 


Ивашко Сосновсый ветупивъ на каеедру Холмекую по смерти Филарета, велъ 
себя благороднфе, чёмъ можно было оть него ожидать. Онъ защищалъ не только 
свое имущество отъ захватовъ, но старался со всею энертею пробрфети назадъ 
вее то, что Холмекая каеедра потеряла во время Филарета, рискуя даже попасть 
въ немилость короля и ero вельможъ. Однимъ словомъ, [она оказался во всякомъ 
отношен!и достойнфе своего предшественника и многихъ его наслЁдниковъ. 


Посл смерти Филарета, правители Холмекой Руси нашли удобную пору для 
дальнфйшаго отчуждетя поземельныхъ имфый отъ русекой каведры въ пользу 
римской. 


ИзвЪфетная въ истори Холма грамота короля Сигизмунда I, данная въ Вильн% 
20 октября 1533 г., записана въ Холмекой актовой книг 1598 r. (№ 434). B» 
ней читаемъ: Король, въ уважеше къ просьбЪ HKKOTOPHX% своихъ подданныхъ и 
совфтниковъ, а также во BHHMaHlH къ тому, что почти вс подданные его, особенно 
болЪе знаменитые изъ рыцарскаго или военнаго сословя (insigniores e militari 
ordine) Холмекой области, уже присоединились отъ греческаго или русскаго 
обряда къ римской церкви; предки же ихъ, побуждаехые благочестлемъ, дали и 
подарили Холмекой каеедрЪ, патронатъ которой принадлежитъ ему, королю, 
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нфвоторыя HwbHis и BIANŻHIA, изъ которыхъ часть уже нзкогда его предшественники, 
на подобномъ же основанш, отняли y сказанной каведры и отдали (лат.) епискон- 
CTBY; посему, CJIBNYA въ похвальномъ подражании начатому предшественниками дзлу, ра- 
ди вышеприведенныхъ и многихъ другихъ причинъ (eorum itaque coepta nos quoque lau- 
dabili imitatione sequentes, atque ob praescriptas rationes aliasque causas multas), ome 
постановилъ—отъ сказанной каеенры, незам$щенной еще по смерти владыки Фи- 
ларета *), отнять села Чешинъ, Стрижовецъ или Стрижовъ и участокъ въ Пла- 
ванич% **) и передать ихъ (лат.) церкви и епископству Холмекому на вфчныя вре- 
мена: затфмъ ввести во владфне ими, при поередствф вознаго, XOJMCKATO епископа 
Бучацкаго и вефхъ поел$дующихъ за нимъ (лат.) епископовъ Холмекихъ, позволяя 
имъ пользоваться всфии (подробно вычиеленными) угодьями и не оставляя Холи- 
ской kaeegpb и настоящему владфльцу Ивашкф Сосновскому, какъ и его преем- 
никамъ, никакихъ правъ на владфне упомянутыми селами. 


Спустя десять лфтъ посл выдачи этой грамоты, владыка [она (Ивашко) Co- 
CHOBCKIŃ попытался путемъ процесса возвратить своей каоедр% захваченныя y ней 
имфн1я, HO какъ увидимъ, понапрасну. Гораздо раньше, уже 31 августа 1534 r., 
Ивашко Сосновеюмй возбудиль безъ усп$ха искъ O возвращени Петромъ и Ста- 
ниелавомъ Замойскими незаконно проданныхъ отцу ихъ Вячеславу Замойскому 
владыкой Филаретомъ церковныхъ MUMBHIŃ Жукова, Невфркова и Перемиволокъ, 
при чемъ владыка Ивашко заявить свою готовность возвратить Замойскимъ от- 
цемъ nux» уплаченную Филарету сумму денегъ. (См. № 105). 


Около этого же времени судъ освободилт супругу владыки оны OTb позва 
Manna Андреевекаго за невыдачу крестьянина ольтка Артимковича изъ Вфт- 
вична. „Ha ссй разъ“ —сказано въ рфшени— „по недостатку уликъ“. оставляя 


*) Имя „Филаретъ“ пропущено въ издан!и Поцфя (О десятинахъ па Руси), ссызающемся HA 
Коронную метрику 49, стр. 14. Какъ видимъ дальше, епископомъ Хоамекимъ былъ тогда уже 
назначенъ, но еще He рукоположенъ Ивашко Сосновский. 


**) Визсто Плаваничъ (участка), говорится въ Кор. метр. о СкурдеевВ (et in Skurdejow 
sortem), первоначально дЪйствительно захваченномъ по королевской грамотф. Но тутъ вышао 
что-то He ладное. Скурдеевъ былъ, какъ HAWK известно, съ 1531 г. лишь во временномъ вла- 
abuin Фаларета, какъ закладное nwbuie за дозгъ Оржеховскаго. [Iocrbzniil, какъ дЬйствительны Йй 
владфаецт, воспротивился вводу новаго арендатора въ свою вотчину. Когда ошибка выяснилась, 
тогда въ подлинной rpaMoTrB на MBCTO Скурдеева положено „Плаваничи“, въ каковомъ сел уча- 
стокъ дВйствительно принадлежалъ русской каеедрз, и Bb такомъ исправленномъ вид8 грамота 
занесена въ ŃOJMCKIA книги. 
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ga истицей ‘свободу дфйстыя на будущее время, если она того захочетъ *). 
(8 106). 

Первыя мелкя записи съ назначетемъ сроковъ (1534—1536 rr.) указывають 
ga семейные споры по влад$н!ю участками въ родовомъ имфни Сосновскихъ. Такъ 
владыка [ona велъ спорное дфло въ CYNŻ съ Луюманомъ или Лукой. Сосновскимъ. 
(rb же, какъ опекунъ им и малолтняго сына покойнаго брата Oexopa (Хве- 
maig) Соеновскаго, позваль въ судъ Давила или Дениса Сосновскаго, владвльца 
учаетка въ Соеновицф, за потраву луговъ въ опекунскомъ yuacTEb, другой разъ 3a 
порубку изгороди, отдфлявшей участки, наконецъ, за порубку забора, который OEDy- 
жаль обний огородъ **). Затфмъ быль также споръ между владыкой и Ивахномъ, 
сыномь Хвещаля, касательно сбора оплатъ съ имфн или крестьянъ Сосновицы, 
Орфхова и Турны. Дальше читаемъ, что владыка loma, опекунъ имфн!Й покойнаго 
дедора и его сына Ивахна, выступаль съ жалобой на Феодора m Bacciio Бесскихъ, 
участковыхь владфльцевъ въ Сосновицф, за порубку забора и потраву луговъ ло- 
шадьми. Во вефхъ этихъ случаяхъ позванные не явились въ судъ на первый срокъ 
и были осуждены. (№ а кн. 20086, x. 40, 41, 46, 47, 50). 

1538 г. 8 юля владыка [она заявилъь въ суд оть имени сына Хвещаля O 
noiysemia съ Дениса Сосновскаго 20 гривенъ долга. Владыка обязалея отъ своего 
и наслВдниковъ имени эту сумму передать Ивахну вы$ст съ ero вотчиною, когда 
онъ достигнеть совершеннолё тя. (№ 108). 





*) 06% этой супруг, неизв$стной по происхожден!ю, находимъ еще два AKTA за 1549 г. Въ 
одномъ говорится, что преподобной ФеолитВ (9еоктистВ) когда-то Сосновской, жен покойнаго 
юны, владыки XOJMCKaro, долженъ Иванъ данс! возвратить захваченную лошадь подъ стра- 
томъ уплаты 15 зол. Касательно же убытковъ указанъ сторонамъ земеый судъ. 

Въ другомъ же актВ (6 мая) читаемъ, что „@деоктиста“, вдова покойнаго Тоны, подарила 
своему сыну Константииу 40 золотыхъ изъ своего приданнаго, каковую сумму, полученную 
orb Богушовой, Михаилъ CocHoBcRiit долженъ передать своему брату. (№ 148). деоктиста была 
тогда вЁроятно въ монастыр$, на что указываетъ данный ей въ актахъ титулъ ,religiosa". 


**) C» увеличешемъ числа члеповъ рода Сосновскихъ участки ихъ въ Сосновиц8 дробились 
40 того, что ихъ отграничивали заборами. Касательно зичныхъ именъ поступали въ то время 
зе очень разборчиво; такъ Луку сиё шивали съ JlykiaHoM%, Данила съ Денисомъ, Стецка и Ев- 
стахя съ Ставиславомъ H т. д. 

Въ одномъ акт по дВау [оны и его племянника Ивахна Ели Ивашка съ Дашиаломъ или 
Девисомъ Сосновскимъ вместо: Venerabilis et Nobilis Jonas, wladica Chelmensis, et Iwasko, filius . 
olim Chwedkonis, fratris germani, heredes de Sosnowica—, и проч. написано: Ven. et Nob. Jonas 
wladicea Ch., et Iwaskonis, heredes in Sosnowica, fratris germani—mpomnyieHo затёмъ писаремъ 
гродскаго суда ,filius olim Chwedko*—wro могло бы навести на ложные ToJRH о зичности Ива- 
тна, который не былъ братомъ, а племянникомъ владыки, какъ это видно изъ BCBXB другихъ 
аЕТОВЪ. 
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`Въ этомъ году братья Угровецые возобновили споръ съ Тоной, начатый съ 
Филаретомъ по поводу обм$на Бутина за Чешинъ и занятя при томъ погранич- 
HNX% земель, собственности истцовъ. Разбирательство и состоялось въ 1539 г. 


По xbry Ивана Угровецкаго съ Тоной о причиненной первому обидф при 
зам$н% съ королемъ, или воеводой Сандомтрекимъ (который съ Филаретомъ объ- 
ф$зжаль и опредфлялъ границы имфн1я), поднять быль въ CYNK вопросъ о томъ, 
долженъ ли владыка [она отвфчать на позовъ истца или HbTb, такъ какъ не по- 
званный IOHa, а ero предшественникъ указывалъь CAHIOMIDCKOMY воевод границы 
Бутина при ero передачЪ, и потому [она He могъ причинить тотъ вредъ Угровец- 
KOMY, на какой подробно указывается въ позвф, именно въ присоединеши къ Бу- 
тину части земли, принадлежавшей Угровецкимъ. Владыка Шона утверждалъ, что 
OH'b не натуральный наелдникъ, A преемникъ чина и достоинства, что не онъ 
нанесъь обиду, за которую не можеть отвфчать подобно тому, какъ натуральный 
наслёдникъ имфн. Согласно этому выводу, судъ рёшилъ не привлекать владыку 
Тону къ отвфту. Истець, недовольный pbmeniewb судьи, (Николая Корыбута) 
позвалъ послёдняго предъ генеральный сеймъ (№ 119). 


У:ровецкими было также возобновлено дфло, изв$етное изъ поелфдняго вре- 
мени Филарета, о водворен!и въ построенныхъ имъ 8-ми домахъ въ DyruHb kpe- 
стьянъ. BEMCKIŃ судъ рёшиль и, по апелящи владыки оны, королевемй ассессор- 
eKili судъ подтвердилъ привлечь стороны къ отвфту и лальнфйшему судопроизвод- 
ству. Тогда новфренный владыки требовалъ освободитъ свою сторону отъ иска, 
такъ какъ Филареть mbkorza обмфняль Бутинъ за Чешинъ, каковое имфше He 
находится BO владфнши владыки оны. Если же Угровецый дествительно чув- 
erByeTb себя обиженнымъ, тогда пусть онъ обратится съ своею претенмей къ 
содержателю (или арендатору) королевскихъ имфнй, или ищетъ милости у короля, 
который сыщетъ съ того, KTO съ нимъ добровольно’ OÓWBHA.ICA. Напротивъ 
того, истцы домогались отвЪта со стороны Тоны, a не его освобождешя, при чемъ 
ссылались на декреты судовъ; въ виду же того, что владыка отвфчать не желаетъ, 
просятъ осудить позваннаго. Выслушавъ возраженя сторонъ, судъ отложиль p'b- 
шене свое до ближайшаго срока. 

Понятно, что братья Угровецюе, Станиславъь и Иванъ, напрасно безпокоили 
себя и епископа Шону, у котораго, впрочемъ, не было ни Бутина, ни Чешина. 

По поводу бракосочетаня двор. Остапка Сосновскаго, сына владыки, съ Ма- 
рухной, дочерью @едора (Хведора) Верещинекаго встрфчаемъ слёдующя, He ли- 
шенныя интереса записи Bb XOJMCKHX'b актахъ OTŁ 7 юля TOTO же года. 
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Хведоръ Верещинеюй, названный Храпекъ, владфлець участка въ Верещин$, 
заявляетъ суду, что породнившись чрезь замужество своей дочери Марухны съ 
сыномъ владыки Остапкомъ, онъ принимаетъ на себя OTBBTCTBeHHOCTb за владыку 
Тону CoemoBekaro во всфхъ B3KICKAHIAX%, пеняхъ и затруднешяхъ, каюмя бы ни 
были наложены на него со стороны митрополита *) (№ 109). 


Владыка [она заявляеть предъ судомъ, что онъ записываеть своему сыну 
Ücranky трехъ крестьянъ BŁ Сосновиц$. (№ 110). 


Съ своей стороны отецъ Марухны Хведоръ ВерещинеюмйЙ обязываетси выпла- 
тить зятю своему Остапку Сосновскому 40 гривенъ приданнаго за дочерью, кром® 
„выправы“, **) ко дню праздника Рождества Христова. Въ случа неустойки, Be- 
рещинеюй долженъ будеть втораго дня посл праздника ввести Остапка во вла- 
де тремя крестьянами въ участкахъ своего имя Воля Хоенекая и Люн- 
ница. (№ 111). 

Дальше читаемъ о заявлени Остапка Сосновскаго, что онъ полученное за же- 
ной приданное обезпечиль въ сумм 80 гривенъ вфновною записью на своемъ 
ныфн!и ***) (№ 112); Марухна же Сосновская отказывается разъ на всегда отъ. 
своихъ правъ на родительское имущество. (№ 114). 


Въ другой актовой книг$ (№ 20020, x. 154) находимъ не очень отрадныя 
данныя O жизни новаго супружества въ первую пору. Судъ—читаемъ тамъ—по- 
становиль освободить владыку Ивашка оть иска Хведора Верещинскаго, mpo- 
званнаго Храпка, 3a paeropxeHie брака своей дочери съ Остапкомъ, отсылая сто- 
роны къ ихъ собственному суду по позву и актамъ. 


Одновременно возный Станиславь Запартекъ заявляеть предъ судомъ, что 
онъ уговаривалъ Остапка Сосновскаго не отступать OTB своего права, пока не 
найдеть удовлетвореня съ Марусею, с своею женою, за обиду, испытанную отъ ея 


отца Верещинсекаго. 


*) ВВроятно Тона не очень исправно несъ свои apziepełłckia обязанности. Ро время Тоны 
митрополитомъ былъ проживавиий въ Вильнё МакарШ, Москвичъ; по ero же просьб, король 
Сигизмунд издалъ вторую грамоту BŁ 1538 году о судебной вхасти митрополитовъ надъ епи- 
скопами и духовенствомъ. Первая такая грамота выдана митропозиту Госифу CoxTaHy въ 1511 г.. 

**) Домашняя обыходная вещевая часть приданнаго. | 

***) Видно, что Верещинск! сейчасъ уплатиль Остапку 40 гривенъ, или OCTANKO, будучи ` 
обезпеченъ записью тестя, сдёлалъ свое раньше. В$новное это право супруги перевели 1544 г. 
на Альберта Свянцицкаго. — Въ заглави напечатаннаго текста (№ 112) ошибочно сказано „грошей“ 


ВМ. „гривенъ“. 
XI 
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Впосл$детв!и стороны примирились. 


Kpowb извЪфетнаго Haw» Ивахна, является еще сестра его Анна, племянница 
владыки оны. Въ akrb читаемъ, что Зданка или Анна, дочь покойнаго Хвещаля, 
удостовфряетъ судъ въ получени 40 гривенъ арендной платы за Сосновицу отъ 
дяди своего владыки оны. (№ 119). 


Въ enopb между владыкой оной съ одной стороны, Петромъ и Станисла- 
вомъ Замойскими— съ другой, начатомъ еще въ 1584 г. по дфлу o владфнши лугами 
„Перемиволки“, назначенъ былъ день 7 is 1539 r. для принесешя присяги За- 
мойскими на то обстоятельство, что они владфли Перемиволками CO дня пр1о- 
Opbremis ихъ отцомъ Вячееславомъ Hesbpkosa и Жукова orb владыки Филарета. 
C» coriacia обЗихъ сторонъ присяга была отсрочена до слфдующаго дня. 


8 юля владыка съ капитуломъ явились въ судъ и заявили, что они добро- 
вольно освобождаютъ дворянъ Петра и Станислава Замойскихъ, сыновей Вяче- 
слава и владфльцевь ии$й Жукова и Невфркова, отъ присяги и признаютъ 
за ними право владфшя лугами „Перемиволки“, принадлежащими къ имфиямъ 
Жукову и Невфркову, и swberb съ ними проданными ихъ отцу бывшимъ влады- 
кой Филаретомъ. Выслушавъ это заявлете владыки и ero капитула, судъ при- 


зналь Замойскихъ правыми, на [ону же и его капитулъ наложилъ BbuHoe молча- 
gie (№№ 115 и 117). 


Въ то же время судъ назначиль новый срокъ для разбирательства по 
тремъ жалобамъ владыки оны и капитула на Авраама Дрогичанскаго, вотчинника 
Л»щанъ, именно за спахане церковнаго поля въ БуснЪ, уничтожене пчельника 
и скошене луговъ съ захватомъ сна тамъ же. (№ 116). 


Наконець изъ акта 1 сентября того же года узнаемъ, что братья Замой- 
ckie уплатили владык lIomb m капитулу 10 золот., которымъ по мировой CHBIEB 
обязались покрыть извфетные расходы — конечно по дфлу о Перемиволкахъ. 
(№ 118). 


За 1540 г. p» Холмекихъ актовыхъ KHATAX% мы ничего не открыли о NBA- 
тельности владыки оны; за TO намъ H3BÉCTHO изъ другихъ источниковъ *) что 
онъ въ этомъ году являлея свидфтелемь въ присяжной rpawoTb Львовскаго вла- 
дыки (перваго посл истечешя 189 лЪтъ) Makapia Тучапекаго, данной митропо- 
литу Макар 22 февраля 1540 r. въ Новогородк$. 





*) См. Акты Зап. Poccia II, 201. 
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Въ 1541 г. опять ветрёчаемся съ жалобой владыки оны на дворянина EB- 
eraxia Верещинскаго и своего племянника Ивана Сосновскаго о на$зд$ на имя 
Сосновицу, Орфховъ и Турну. (№ 190). Въ другой разъ находимъ засудъ Ивана 
Сосновскаго по неявкф ero въ первый срокъ на жалобу Константина UOCHOBCEATO 
сына владыки, о захватф разнаго имущества. (№ 121). 


Равнымъ образомъ племянникъ владыки былъ осужденъ за неявку въ первый 
epokb по многимъ (18) позвамъ владыки, занесеннымъ на него, именно за насиль- 
ственное присвоене себф ржи, нафздъ на Сосновицу и другя имфня, находив- 
miacd въ арендномъ владфн!и владыки, какъ опекуна, за изгнате крестьянина 
владыки, захватъ денегь и скота у крестьянъ и проч. (№ 122). 


Въ томъ же 1541 г. является жалоба дворянина Андрея Верещинскаго на 
Станислава или Остаса, Николая или Дмитра u Марусю Верещинскихъь о томъ, 
что посл$ дне He хотять съ нимъ дфлиться прилегающими къ церкви полями, 
лфеами, садами и проч. въ наслЁдетвенномъ имфни Верещин$. Tags какъ братья 
не хотятъ отдфлить ему участокъ, принадлежащий ему по натуральному праву, TO 
онъ требуетъ уплаты по стоимости присвоенной ими наслЁдетвенной его части въ 40 
гривенъ, также вознагражденя столько же за понесенные имъ убытки. Истецъ 
проеитъ судъ постановить дфлежъ имфня и назначить къ тому дфлителей. От- 
BPTUHEH заявили на это, что они не считають себя обязанными отвфчать 
истцу, такъ какъ, по статуту, никому, кромЪ старосты, He ел$дуетъь р$фшать въ 
enopb между братьями O поляхъ, борахъ, садахъ и проч.; также о землЪ, принад- 
лежащей церкви и русекимъ ея священникамъ, никому, кром$ нихъ, нельзя позы- 
вать HX'b въ судъ какъ ктиторовъ и патроновъ церкви, каковыми были и ихъ предки; 
поэтому Верещинске просятъ освободить ихъ оть иска. Истецъ, напротивъ, ду- 
маетъ, что 3EMCKIŃ судъ имфетъ полное право разрфшить подобнаго рода дфла; что 
же касается церковныхъ земель, TO онъ имфетъ къ нимъ такое же право, какъ и 
братья, потому что ихъ предки также его предки, которые одфлили церковь и 
ея служителей; присвоеме же ими т%хъ земель вполнф несправедливо. Позванные 
возразили, что церковь одфлена ихъ предками, A не—Андрея, а если они при- 
своили себф имущество церкви, то не ero, Андрушка, дфло поднимать жалобу, a 
священниковъ, потому они не должны отвфчать по требованю дфлежа со сто- 
роны истца. Истецъ требуеть представлешя письменнаго документа о фундащи 
русской церкви и ея помфщени, HO это не возможно; ктиторами церкви были два 
брата: Волчокь Дмитр и Богданъ. Отънихъ произошли sob Верещиневе. А что 
противная сторона говорить объ обидф священника, то нужно сказать, что CBA- 
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щенникъ He посм$еть, по поводу угрозъ, вести съ нею дфло, HO истецъ принуж- 
денъ, какъ ктиторъ церкви, дфйствовать въ пользу церковной земли, такъ KAK% изъ- 
3a молчатя священника онъ He хочетъь потерять име церкви. Судъ отложилъ 


свое рёшеше до слёдующихъ сроковъ, когда должны будуть явиться 065 CTO- 
роны. (№ 123). 


Въ этомъ же году владыка она H ero капитулъ являются истцами противъ 
дворянина Павла Веремовскаго, владфльца участка въ Веремовичахъ. Послфднй 
приговоренъ за неявку въ ерокъ по первому позву. 


По акту 6 ноября 1542 г. владыка [она заключилъ сдфлку съ племянникомъ 
своимъ Ивахномъ Сосновскимъ, въ силу коей посл дн! обязался уплатить [он къ дню 
праздника Рождества Богородицы 1548 г. 100 зол. изъ опекунскихь имфшй Co- 
сновицы, Орфхова и Турны. Имея, какъ видно, были уже переданы [оной въ 
управлеше Ивахну Соеновекому. (№ 125). 


Тогда же Ивахно CocHoBckih заявилъ предъ судомъ, что онъ BIOJHÉ удовле- 
творенъ дядею путемъ соглашеня и потому отступаетъ отъ BCAKAX% своихъ пре- 
тензй къ владыкЪ на счеть его опеки надъ имфшемъ Сосновица и др. Въ этомъ 
актф сказано: [lonas wladica alias Dunda. Современники, какъ видимъ, прозвали 
епископа lomy CocHoBckaro „Дундою“. (№ 20019, a. 74). 


Съ этого времени нерфдко являются въ суд$ жалобы священниковъ на побои 
со стороны шляхты. Такъ жаловался священникъ Борисъ (роро ruthenicae fidei) 


на дворянина Гаврила Городенскаго за HaHeceHie ему кровавой раны (№ а. EH. 
20020, л. 480). , 


Судя по актамъ 1543 и 1544 гг., процессы владыки Холмекаго съ лат. епи- 
скопомъ и двор. Тенчинскими о влад$и отнятыми и проданными имфнями Холм- 


ской православной каеедры были начаты въ самомъ началЪ, если не раньше, 
1543 г. 


Въ актБ 1543 г. безь означеннаго срока (помфщенномъ въ AKT. кн. Холм. 
№ 19972, 1. 145) сказано, что по дфлу владыки [оны Сосновскаго и его капитула 
съ лат. епископомъ Дзядускимь и ero капитуломъ O насильственномъ завладёни 
Чешиномъ и Плаваничами послфдн1е — позванные — были приговорены за неявку 
въ первый срокъ по внесенной жалоб истцовъ. Одновременно такой же приго- 
воръ по такому же поводу быль выданъ на дворянокъ Софшю и Екатерину Тенчин- 
скихъ, обвишенныхь владыкой и капитуломъ O завладфи церковнымъ имфшемъ 
Стрижовомъ. 
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Ja неявку въ первый срокъ тогда же быль еще осуждень Иванъ Угровец- 
ый изь Лукова — за присвоеше 4 корцевъ меду, принадлежавшихъ Холмекой 
церкви Пресв. Богородицы. 


Въ akrk Красноставекаго суда *) 16 юля (f. 8. р. f. Divisionis Apost.) roBo- 
ритея, что дфло владыки [оны и капитула съ лат. епископомъ loamgow» Дзяду- 
скимъ разбиралось уже на прошлыхъ срокахъ Холмекаго суда и этоть судъ Ha- 
значиль настояций срокъ къ рфшеню. Стороны явились съ своими документами 
BŁ защиту CBOHX% правъ: епископь Дзядусый и ero капитулъ предъявили гра- 
ноту Сигизмунда отъ 1538 г. о над$лети ихъ Чешиномъ и Плаваничами, вла- 
дыка [она же и его капитуль — болфе старинныя грамоты королей o ненаруши- 
ности ихъ собственности. Судъ призналъ право 3a епиекопомъ Дзядускимъ и ero 
KANATYJOM%, противъ чего владыка занесъ протестъ, позывая Холмскаго судью 
Феликса Снопковекаго предъ судъ ближайшаго сейма. (№ a. к. 19970, л. 429). 


Почти два wb5eana спустя, т. e. 10 сентября т. же г., разбиралось дфло вла- 
ANKA оны и капитула съ дворянками Софлейи Екатериной Тенчинскими, дочерьми 
покойнаго [оанна Тенчинскаго, бывшаго воеводы Сандомтрекаго и старосты, согласно 
двумъ земскимъ письменным позвамъ, 0 томъ, что покойный отецъ ихъ предъ 
своею смертью *) насильственно занялъ и присвоилъ себф наслёдетвенное mwbHie 
Холмскаго монастыря, именно село Стрижовецъ. Этого им$тя Тоаннъ Tenuunckiii 
не возвратиль имъ до своей кончины, и также его дочери, завладЪвъ имъ, не ду- 
мають возвратить его истцамъ, которые оцфниваютъ свои убытки поэтому поводу 
въ 1000 гривенъ и требуютъ столько же вознаграждетя, какъ и приговора Ha 
удалене ихъ изъ занятаго имя. Повфренный Тенчинскихъ, возражая, сказалъ, 
что позванныя не заняли Стрижовца насильственно, а отецъ ихъ пр1обрлъ это 
село оть Холмскаго лат. епископа Якова Бучацкаго въ обмфнъ за c. Иловецъ. 
Епископъь же Яковъ получиль имфше Стрижовець oT» короля Сигизмунда посл 
смерти владыки Филарета, отнятое (1533 г.) y незамфщеннаго тогда еще владыц- 
тва и навсегда подаренное лат. епискоши. На основами королевской грамоты, 
записанной въ акты, епископь JIKOBŁ находился въ мирномъ BIANBAIA Стри- 
XOBĄA и, какъ свидфтельствуетъь предъявленная суду и дословно записанная въ 
акты замфниная запись, составленная въ ŃpacHocTraBŹ 17 пюля (f. 2 p.f. Divis. Аро- 


*) ВВроятно по желашю епископа Дзядуекаго, рёшалъ на тотъ разъ судъ въ Ёрасно- 
eraBb , ГДВ тогда проживали Холмеве енископы римской церкви. Разбирательство дла повто- 
рило eb еще разъ въ Холм 1544 г., какъ увидимъ дальше. 

*) Тоаниъ TeKGRHCKIA скончался 1541 г. (X. а. в. 20020, x. 453) 
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stolorum) 1536 г. замфняль ero съ графомъ Тоанномъ Тенчинскимъ Ha ero село 
Иловець, пробртенное or двор. Николая Блиновскаго. Итакъ Тенчинске вла- 
дъють Стрижовцемъ уже восемь лётъ Ó€3% всякихъ npenarerBiń и противорёчй. 
Повфренный (двор. Антонъ изъ Рухочина) сослался впрочемъ на статутъ Кази- 
Mipa, гдф сказано, что безпрепятственно владфющий какою-либо вещью въ про- 
должени трехъ годовъ и TpeX% м$сяцевъ, считается 3AEOHHHM ея владёльцемъ— 
собетвенникомъ. Напротивъ Toro повфренный владыки (двор. Николай Быетро- 
HOBCKi) указалъ, что предъявленная дочерьми Тенчинскаго грамота выдана не въ 
пользу названныхъ дфвицъ, A въ пользу бывшаго епископа Якова Бучацкаго; ogb поэ- 
тому не MOTYTR защищаться ею, такъ какъ никто чужими документами защищаться 
He можетъ. Что же касается предъявленной замфнной записи, то повфренный утверж- 
даетъ, что она также безъ значен!я, такъ какъ епископь Яковъ Бучацей не могъ 
зам$ну дфлать съ иифеями истцовъ и ихъ церкви; поэтому истцы просятъ рёшить 
судебнымъ порядкомъ объ удалени дфвиць изъ имфтя. Противная же сторона, 
ссылаясь на королевемй документъ 1533 г. и на другой 1586 r. o замфнф, пред- 
ложила освободить Тенчинскихъ OTb иска владыки и капитула; послёдюше же 
заявили еще pass въ отвфтъь, что имёя и фундуши церкви не могутъ быть 
отчуждаемы. Судъ, выслушавъ возражеюмя обфихъ сторонъ, отложиль свое pbmenie 
до будущихъ сроковъ. (№ 130). 


По поводу нарушеня церковной собственности, владыка lona имЁлъ въ тоже 
время дфла съ дворяниномъ Авраамомъ Дрогичинскимъ, владфльцемъ участка въ 
Л щанахъ. Въ актахъ находимъ жалобу владыки на Дрогичинскаго о томъ, что 
онъ наслаль свою челядь на церковное име Бусно и перепахаль собственныя 
поля владыки. Другой pass владыка обвинялъ Дрогичинскаго въ похищени ero 
` пчелъ. Чтобы въ будущемъ не повторялись недоразумн1я между владфльцами 
смежныхъ им, Дрогичинсьй съ своей стороны требоваль отъ владыки и его 
капитула точнаго опредфлеюя границъ Между Лфщанами и Бусномъ. llo ве мъ 
этимъ дфламъ былъ назначенъ сторонамъ новый примирительный срокъ (№ а. к. 
20017, 1. 446). 


По акту 24 юля (f. 8 in vig. S. Jacobi Apost. возный заявиль суду, что 
будучи посланъ старостой Авраамомъ Дрогичинскимъ Kb» владык® lomb по KBry 
Marsha, племянника Холиской баньцицы, лежащаго больнымъ отъ ранъ, нанесен- 
ныхъ ему писаремъ владыки l'eopriews, требоваль отъ владыки назначения срока 
оть пятницы (27 1юля) черезъ двЪ недфли для совершеюя суда надъ своимъ слу- 
TOÀ, у него же арестованнымъ, за побои и раны. (№ a. 20019, л. 539). 
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10 августа явились для осужденя владычьяго писаря (Horapia) Геормя 3a 
ggpaHeHle и us yBbueHie Матвфя: двор. Грицко Сфдлеций въ качеств$ судьи, Иванъ 
Городзицк1й— подеудка, Николай Черневсюй— нотар1я и коморникъ Богданъ Став- 
‘ый, назначенные со стороны владыки оны. Разбирательство по этому дЪлу пред- 
ставляеть не мало интереса (см. № 128). 


Наконецъ узнаемъ изъ грамоты Сигизмунда, данной въ Велавсф 30 ноября 
1543 r. и помфщенной въ Коронной метрик» (кн. 65, 1. 330), хранящейся въ Bap- 
шавф, что король, по ходатайству Шоанна изъ Тенчина, Сандомпрекаго воеводы, Ha- 
дворнаго маршала и проч. *), предназначаетъь на „владыцтво Холиское, которымъ 
теперь управляеть Михаилъ COcHOBCkiń*, дворянина Василя Баку, и удостовф- 
ряеть, что „поелВ смерти настоящаго владыки Михаила никто другой, а только 
Василй Бака и будетъ его законнымъ преемникомъ на каеедр$ Холмекой“ 


(ем. № 9 доп.). 


Интересно то, что грамота была составлена епископомъ ILronkÁws и под- 
ванцлеромъ короннымъ Самуиломъ Мацеевскимъ **), который съ 1539—1542 гг. 
быть лат. епископомъ Холмекимъ и долженъ былъ знать о томъ, что Шона, а не 
Михаилъ владычествуеть въ Холм. ДЪло было въ томъ, чтобы сынъ Соеновекаго, ` 
раньше тоже предназначенный на каоедру, He замфетилъ отца, который посмёлъ 
вести процессы съ лат. епископомъ и Тенчинскими, à посредственно съ королемъ. 
она былъ уже очень старъ, потому мысли правителей были обращены на мни- 
Maro наслЁдника и сына его Михаила. Такъ sw5ero оны ошибочно поставленъ 
Михаилъ, что дало поводъ историкамъ BbpHTb, что дфйствительно существовалъ 
въ Холм$ епископь Михаилъ (или даже „IOpiń*) CocHoBckiń. Михаилъ не былъ 
епископомъ, а Юрй, братъ Шоны, какъ знаемъ, былъ лат. плебаномъ и кано- 
HHEON'b. 


Продолжая процессъ съ лат. emmexonows Дзядускимъ и двор. Тенчинскими 
„0 насильственномъ завладфни имфтями Холмской каведры“, владыка Тона Co- 
CHOBCKIŃ cueJrb нужнымъ доказательства свои о ненарушимости имфюя церкви, 
подтвержденной королевскими грамотами, представить въ судъ для записи въ AK- 
тахъ. Двор. Варвара Замойская, вдова Вячеслава, иея сыновья Петръ и Стани- 


*) Сандом1реюй воевода Янъ Тенчинск! (по Холм. актамъ) умеръ въ первыхъ дняхъ 
августа 1541 г., просьба его могла затТВиЪъ,быть обращена къ королю въ томъ году изи раньше 
ane. 


**) Relatio R P. Samuelis episcopi Plocensis R. P. vicecancellarii. 
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славъ Замойске изъ Жукова отправились съ владыкой Bb гродсюй судъ 24 марта 
1544 r., TxB предъявили, къ удивленю, самую новую грамоту Сигизмунда — отъ 
23 марта 1548 г..—которою король подтверждаеть въ пользу церкви и духовен- 
ства Холмскаго данныя U3BBCTHHA привиллеги польекихъ королей, своихъ пред- 
шественниковъ *), (№ 131). 


Благодаря cTapaHiaMb и крупнымъ подаркамъ сановникамъ королевской кан- 
целярш, владыка [она прюбрфлъ грамоту, въ которой король самъ себф противо- 
pbuHTb, такъ какъ онъ самъ главнымъ образомъ противодфйствовалъ TOMY, за что 
его предшественники торжественнно поручились и онъ CAM% скрфпиль. Правду 
сказавъ, въ Польш грамоты не имфли значения, онф давались безъ разбора вся- 
KOMY, кто ихъ требовалъ. На одну епискошю выдавались, какъ увидимъ дальше, 
грамоты двумъ кандидатамъ одновременно. Юдва-ли loma Сосновсый могъ разечи- 
тывать, что прюбр$теше mw» королевской грамоты, подтверждающей прежде дан- 
ныя права, могло повмять на благопрлятный успфхъ его процесса. Онъ явными 
уликами O порядкахъ въ республик вводилъ въ затруднительное положеше пра- 
восуде. Судъ принялъ королевскую грамоту, велфлъ ее записать въ акты, началъ 
разбирательство дфла, no okoHsaHiH же ero рёшилъ отложить свое поетановлене 
до ближайшихъ сроковъ. Когда же судъ, наконецъ, прину жденъ былъ рёшить 1540 
согласно волф выешей власти, тогда обиженная сторона заносила апеляшю въ 
королевск! трибуналъ, хотя безъ видовъ Hà то, чтобы дфло было представлено, 
гд$ елфдуетъ, и рфшено по закону и справедливости. 


И настойчивость [оны не увфичалась yerbxows, пока самъ He сошель съ 
поприща. 


Изъ акта Холмекаго гродскаго суда 21 апр$ля 1544 г. видно, что епискогъ 
Дзядусый сначала не являлся въ срокъ, будучи увфренъ, что судъ отклонить CAMB за- 
тфянный противъ него искъ; когда же судъ приговорилъ епископа по неявк, тогда 
послё дей постарался перевести дфло въ Краесноставъ; гдф, какъ извзетно, судъ 


*) Въ виду того, что y Замойскихъ хотВли отнять Невфрковъи Перемиволки подъ пред- 
JOTOM'b, будто бы это HMBBIA были королевскими, они соединились съ владыкой въ предъявлении 
доказательствъ о TOM%, что имфшя были собственностью Холмиской каеедры, а не короля. Mo 
ролевскимъ декретомъ, даннымъ въ Bapmaab 90 мая и записаннымъ въ Холм. книги 1 сентя- 
бря 1544 г., прежняя ошибка устраняется и Замойске признаны дёйствительными вотчинни - 
ками Невзркова и Перемиволокъ (Bona non esse regalia, sed bereditaria nobilium Petri et Stani- 
slai Zamoyskie), (M a. к. 20019, x. 109). 
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призналъ право sa Дзядускимъ. Не смотря на TO, истормя повторилась черезъ 
полъгода въ Холм, HO не окончилась однимъ срокомъ. 

Согласно двумъ CBOHM% земекимъ письменнымъ позвамъ — norbuy ce» Тен- 
чинскими 1543 г.), владыка Шона говорить, что когда-то латинсвЙ епископъ Холи- 
egli Яковъ Бучацый насильственно захватиль церковное HMbHie владыкъ—Че- 
HHHb, KOTODHM% Дзядускй съ своимъ капитуломъ и пользуется.  OTOTb захватъ 
оцфненъ Тоной и ero капитуломъ въ 1000 гривенъ и на столько же предъявлено 
убытковъ. Они привлекають похитителей къ суду, rx5 Tb должны отв чать, а задер- 
xaBb за собой ве юридичесме документы, нужные для защиты своего дфла, про- 
сять принудить противную сторону къ очищен1ю упомянутаго захваченнаго HMŚBHIA. 
Съ другой стороны, лат. епископъ [оаннъ съ капитуломъ предъявилъ доставленный 
eMy, по HACTOAHIIO владыки, позовъ для явки и оправданя въ судф по дфлу Че- 
шина. Въ позвф, между прочимъ, сказано, что лат. епископъ и его капитулъ были 
уже приговорены по неявк& въ судъ. Повфренный сказаль отъ имени епископа 
loaHHa, что послёдн!й не обязанъ отвфчать на позовъ истцовъ уже потому, что Че- 
шинъ не онъ занялъ, а, какъ истцы сами утверждаютъ, предшеественникъ ero Бу- 
чацый, который не насильственно, а по насл$детвенному праву владфлъ имфнтемъ, 
такъ и позванный владфетъ имъ по наел$детву OT5 CBOHX% предмфстниковъ епи- 
скоповъ Холмекихъ, на OCHOBaHlH BCKX% земекихъ записей, GeacnopHo, какъ это 
выходить изъ разеказа самыхъ же истцовъ. Первымъ мирнымъ владфльцемъ Ha- 
званнаго имфтя былъ предшественникъ ero епископъ Холмеюй Яковъ Бучацей, 
посл его перевода на епискошю Плоцкую—епископь Севастанъ Браницкй; по 
его перевод на епискошю Познанскую—епископъ Самуиль ManbeBckiłi, наконецъ 
noc.Ik перевода ero Ha епискошю Шлоцкую—епископъ Николай Дзержговеюй, ко- 
торый, равно какъ и его предшественники, мирно владфлъ Чешиномъ, пока He 
быль переведенъ изъ Холмекой на Владимрекую епискошю. Иетець не подни- 
чаль до сихь поръ иска по поводу Чешина, хотя уже въ его время владфли имф- 
HleW5 пять епископовъ. ДзядускЙ просить зат$мъ освободить его отъ иска безъ 
предъявленя какихъ-либо документовъ. — Повфренный владыки lomu возразилъ: 
„На предъявленную епископомъ и его капитуломъ грамоту, по которой король пе- 
редаль имъ Чешинъ, наслёдетвенное ииф ше русскаго капитула, отвфчаю, что ко- 
роль. какъ господинъ церквей—русской и римской, торжественно об%щалъ своимъ 
королевскимъ словомъ, при своей коронащи и принят правленя государетвомъ, 
сохранять въ цфлости права обфихъ церквей, преимущества ихъ и вольности, и 
такъ король, счастливо царетвующй, по государственнымь законамъ, по закону, 


праву и справедливости не могъ отчуждать у русской церкви упомянутое село и 
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передать его римской каоедральной церкви, въ доказательство чего предъявилъ я 
суду привилеги, именно одну грамоту, въ силу коей предшественники его коро- 
левской милости село Чешинъ (замфненное Ha Бутинъ) съ другими наслфдетвенными 
селами и имфнями дали и признали за Холиской русской церковью Ha вфчныя 
времена“. Также предъявлена сдфлка короля съ покойнымъ владыкой Филаретомъ 
и его капитуломъ на счеть обмфна c. Бутина на Чешинъ. Суду дальше предъяв- 
лена грамота подъ печатью польскаго короля, въ которой заключаются всЪ под- 
твержденныя имъ привилеги предшественниковъ ero, rib обезпечиваются BCB воль- 
ности, права и преимущества, каковыми пользуются римеюя церкви.—Въ отвфтъ на 
TO позванная сторона сказала: „Г. судья! истецъ предъявиль одну пергаменную 
грамоту подъ печатью короля © замфнф имфтя Бутинъ на Чешинъ въ 1582 г., 
заключаю изъ этого, что король далъ когда-то Филарету им$е Чешинъ за Бу- 
тинъ. Запиеь эта уничтожена ея злоупотреблетемъ, TAKŁ какъ названный владыка 
и его предм$етникъ никогда не пользовались этимъ правомъ, ибо, какъ истецъ самъ 
утверждаетъ, я (епископъ Дзядускй) и вс мои предшественники владфли упомяну- 
тымъ иифнемъ, начавъ OTb перваго ero владфльца епископа Бучацкаго“. И епи- 
CEOIb предъявилъ суду неповрежденную пергаменную грамоту подъ королевскою 
печатью, которой доказывалъ: „что король Сигизмундъ въ 1533 г., Bexopb noc.rb 
сказанной зам$ны Бутина Ha Чешинъ и векорф посл смерти владыки Холискаго 
Филарета, во время вакантной каведры, имфте Чешинъ, по совфту своихъ при- 
ближенныхъ, великодушно и благогов Йно подариль и присоединилъ къ каеедрЪ 
лат. епиекоши, во время 6. епископа Якова Бучацкаго, a TO въ качеств господина 
и колятора (ктитора) епискошй Холмискихъ, о чемъ пространнфе гласитъ упомяну- 
тая грамота, которую я епиекопь желаю имЁть записанною въ актовыхъ книгахъ. 
Въ грамотф оправдывается поступокъ короля тфмъ обетоятельствомъ, что болфе 
знаменитая шляхта Холмекой земли, почти вся, находится уже въ послушави рим- 
ской церкви, будучи обрацена изъ греческаго обряда; русская же церковь въ Холм 
оказалась менфе полезной для службы Божьей и опуст$ла. За TO по милости 
Божьей католическая церковь въ Холмщин$ растетъ въ служб Веемогущаго 
Бога, распространяется и въ будущемъ гораздо больше умножится. Принимая BO 
вниман!е TO, что король отняль сказанное HMbHle у каведры и передалъ ero 
римской церкви—не изъ за какихъ-то человфческихъ надобностей, а для спаси- 
тельныхъ цфлей, поэтому здфеь не можеть быть никакого противорёя. Отсюда 
ACHO, что никогда, ни Бучацый, ни кто-либо другой изъ предм%стниковъ моихъ; 
ни A самъ себЪ не присвоивалъ насильственно упомянутого имфн1я, а держимъ мы 
и владфемъ UMD, какъ собственностью римско-католической церкви по дарственной 
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королевской записи. Поэтому прошу освободить меня и капитуль OTŁ позва вла- 
дыки и его капитула и посредетвомъ вашего декрета объявить насъ свободными 
оть иска. Когда же разъяснилось, что король, будучи самымъ главнымъ ETHTO- 
ромъ и патрономъ церквей, какъ русской, такъ и римской, перевелъ HMbHie отъ 
Холмекой каведры Ha римекую каведральную церковь для большей славы Бога 
и служешя Ему,—то истецъ не можеть дфлать MHb упрека, что я или мои пред- 
шественники насильственно заняли и владфли имфнемъ, A держимъ и владфемъ 
EX» по дару короля его милости. Если же истецъ чуветвуеть себя въ томъ оби- 
XeHHHM'5b со стороны короля, то пусть 3aTbBaeTb дфло съ королемъ,—я же прошу 
еще разъ освободить меня отъ позва“. 


Судъ, выслушавъ возраженя сторонъ, оетавилъь за собой рёшене дла до 
слфдующихъ сроковъ, на которые должны явиться 06$ стороны (№ 132). 


Въ то время послфдовало окончательное pbmeHie Холмекаго 3eMCKATO суда 
по дфлу владыки Холмекаго [оны и его капитула съ Софей и Екатериной Тен- 
чинскими O владфши c. Стрижовцемъ, принадлежавшимь Холмекой каеедрЪ. Судъ 
отказываеть въ жалобЪ истцовъ, признавая право за Тенчинскими, владыка 
же и капитулъ позываютъ судью на ближайпий генеральный съфздь въ Холи 
(№ 139). 

Состоявиийся генеральный съфздъ Холмекой земли въ Ёраеноставф подъ 
предсфдательствомъ воеводы русскихъ земель Станислава Одровонжа изъ Спровы 
графа Ярославекаго и въ присутстви сената и сановниковъ, выслушавъ весь 
процеесъ и pbnregie земскаго суда по дфлу владыки и капитула съ Тенчинскими 
о владфи Стрижовцемъ, рёшилъ перевести дЪло на генеральный сеймъ въ Kpa- 
ковъ, на рёшеше короля (№ 140). | 


Владыка Тона и капитулъь жаловались суду на двор. Ивана Угровецкаго за 
то. что онъ въ течени 9-ти IBTŁ задерживаеть слфдуемую HMB дань OTK Луков- 
CEHX'b крестьянъ греческаго обряда, ч$мъ несправедливо наносить HMB болыше 
убытки, исчисленные въ 200 гривенъ. Судъ назначиль срокъ къ разбирательству и 
рёшен1ю дфла Ha 21 апрфля, HO такъ какъ ни истцы, ни ихъ повфренный He яви- 
лись въ срокъ, то судъ освободиль отвфтчика Ивана Угровецкаго oT mossa 
(№ 133). | 

Дорого стоюще процессы и расходы истощили, наконецъ, средства владыки 


оны, который въ посл днее время былъ принужденъ прибфгать къ займамъ. BR 
связи съ тёмъ стоить тоже освобождеше OT должностей владычьяго секретаря 
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в. казначея Ciega (№ 184), который перешелъь sekopb на должность къ преем- 
нику ORKI. 


Между владыкой [оной, собственно же ero сыномъ Михаиломъ, и крестьянами 
имфн1я Буено возникли было KAKIA-TO недоразум$н1я на счеть ихъ повинностей и 
отношен!й къ владфльцу. [она рфшился призвать нфкоторыхъ крестьянъ въ свой 
монастырь, чтобы имъ показать и прочитать королевекую грамоту. TLB, вЪроятно, 
были изложены эти обязанности. Крестьяне явились, но содержаюя грамоты слу- 
шать не пожелали. (№ 135). 


He ошибемся вфроятно, если неслыханныя до сихъ поръ волнемя крестьянъ 
противъ владыки Тоны припишемъ главнымъ образомъ внфшнему подстрекатель- 
ству. Раздражене росло среди людей, задфтыхъ процессами владыки O владЪи 
„захваченными“ имфнями русекой каведры и задержанной дани. Могли впрочемъ 
и поступки сына владыки, который управлялъ имфн!ями, вредно повмять HA по- 
Be1eHie крестьянъ. Пылюй Михаилъь Сосновсв1й пробовалъ силою и побоями, также 
зреетомъ укротить крестьянское упорство. Но тутъ же они нашли ходатаевъ предъ 
воролемъ, который вступился 3a крестьянъ. (№ 188). 


Самымъ интереснымъ для насъ актомъ за 1545 г. былъ бы занесенный въ 
судебныя книги актъ 9 марта, если бы листъ съ окончашемъ начатаго документа 
MOT% быть отысканъ въ Холмекихъ книгахъ. Быть можеть, мы тогда узнали бы, 
о чемъ гласили двЪ королевекя грамоты, которыя, по донесеню вознаго, были 
предъявлены владык съ требоватемъ ero отвфта: будетъ ли онъ повиноваться 
содержантю грамотъ, или нфтЪ? Одна грамота была снабжена печатью „старшей коро- 
левской милости“ (значить: стараго короля Сигизмунда, a не сына его Сигизмунда 
Августа, который тогда тоже принималъ участе въ правлени‘государетвомъ), вторая 
же за печатью „ея королевской милости“ (королевы bomm—reginalis majestatis), 
и. 065 грамоты могли требовать отъ владыки отступленя отъ процесеовъ противъ 
латинскаго епископа и Тенчинскихъь о владфни  HWBHISMH, отнятыми королемъ 
у русекой каведры, которые должны были р$Ъшаться окончательно королемъ на 
Краковскомъ генеральномъ celwb, и могли также относиться къ королевской гра- 
MOTb, данной въ пользу арестованныхъ владыкой крестьянъ. Содержане королев- 
скихъ lDAMOTb осталось для насъ загадочнымъ. Изъ акта мы узнали лишь TO, что, 
когда по вручеши владык вознымъ двухъ королевскихъ грамотъ, присутетвую- 
Пий HoTapil или писарь Холмискаго гродскаго суда объяснилъ содержане писемъ 
и спросиль владыку о его повиновени, OH прямо отвфтилъ, что онъ отнесется 
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еще къ королю и IOCTyHHT по его указатямъ; когда же писарь дальше настаи- 
валь и сказалъ, что ихъ величествамъь хорошо извфетно TO дфло, о которомъ 
писали, и что владыка долженъ исполнить упомянутыя въ письмахъ поручения, — 
то владыка возразилъ, что онъ не удовлетворить этому желаню, такъ какъ онъ 
уже сказалъ, что.... (№ 142). 


Изъ процессовъ Шоны, какъ понятно, ничего не вышло, даже апелящя его не 
была предетавлена королевскому трибуналу, по крайней wbpb, не найдено нами 
въ актахъ никакихъ O TOM слфдовъ. Извфетно только, что лат. епископы, Тенчин- 
све и др. владфли и въ послфдетвьи имфеями Холиской православной каеедры и 
что Тону въ начал 1546 г. замфетилъ предназначенный ему преемникъ Васил1й 
(Bacciaaz) Бака. Когда умеръ Тона UocHoBckiń, точно не извфетно; въ актахъ 
1549 г. говорится уже о вдов покойнаго Тоны. | 


Потомки u дальнъйиие родственники Тоны Сосновскаго. 


По Холмекимъ akTaMb извфетны намъ изъ дфтей владыки {оны сыновья 
Oeranko (Евстах!й), Михаилъ и Константинъ, дочери: Федора (Хвенна) и Ана- 
eracia. Остапко, женивпийея (въ 1539 г.) на Mapyxmb Верещинской, имфлъ сына 
Алекея; Михаилъ быль женатъ сначала на Мари, дочери Мартина Щитовецкаго, 
a посл на Okemwb, дочери епископа Oeo,rocia Лазовскаго; отъ перваго супружества 
извфетенъ сынъ Далматъ, orb втораго—Иванъ. У Константина была жена Олена 
и сыновья: Янушъ, EBeraxiń и Никифоръ, которымъ отецъ въ 1570 г. записалъ 
свои участки BŁ Сосновиц®, ТурнЪ, Opbxosb и Ольхов$. Кром того былъ y него 
eme одинъ сынъ Николай. Въ одномъ akrb ветр$тились мы еще съ „владычичемъ“ 
Грицкомъ, одолжившимъ Аннф Омоковской 15 гривенъ. 


Cyma ошибается, смзшивая Андреевскихъ съ Сосновскими. Въ то время, 
кромБ споровъ, никакой другой связи не было между Андреевскими и Соснов- 
екими. Послфдне входили тогда въ семейные связи съ Бесскими, Верещинскими, 
Щитовецкими, Ганскими, Подгороденскими, Холоевскими, Запорскими и др., HO 
не съ Андреевскими. 


Кромф Тоны (Ивашки) Сосновекаго, не было съ XV в. другого епиекопа Сос-. 
новскаго въ Xougwb. Сосновеюме придерживались нравослав!я, за исключенемъ Ге- 
Opria, который былъ лат. каноникомъ. Дочери Сосновекихъ выходили иногда B% 
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замужество за римскихъ католиковъ. Послф одни перешли въ yHim, Jpyrie же въ 
латинство *). 


Выше показали мы, что одна изъ сестеръ владыки Тоны (Ивана) Сосновскаго, 
Татанна, вышла за Oexopa Верещинскаго. Это было въ 1506 r. По нашимъ актамъ 
узнали мы дальше, что сыномъ ихъ былъ Андрей (1538 г.), который въ 1544 г. 
является коморникомъ земли Холмекой. Хотя отецъ его и мать были православ- 
ными и искренно преданы Bbpb отцовъ, онъ—Андрей—былъь римекимъ католи- 
KOM%, его же сынъ осифъ является (въ 1578 r.) каноникомъ Холискимъ и скон- 
чался (въ 1599 г.) лат. епископомъ Клевскимъ. 


Разгадку вопроса, какимъ образомъ сынъ искренно православныхъ и русскихъ 
дворянъ сталъ римляниномъ и, сл$довательно, сторонникомъ Польши, сообщаеть 
намъ Шайноха въ одномъ изъ историческихъ своихъ очерковъ, озаглавленномъ 
„Какъ Русь ополячивалась“ (Jak Ruś polszczała) **). 


Федоръ Верещинск!й— читаемъ тамъ—женилея Ha дфвицф Сосновекой, также 
изъ православной семьи. Брать ея Иванъ былъ даже Холмскимъ ENACKONOMŁ. Но 
другой ея братъ Григор (должно быть: Георгмй) перешель въ католичество и 
CHBIAJICA ксендзомъ въ Красностав$ (должно быть: въ Любомл$). Отсюда нер%дко 
OH посфщалъ свою сестру въ ВерещинЪ, хотя мужъ ея не охотно принималъ 
своего олатиненнаго шурина,] а гораздо болфе почиталъь другого шурина, т. e. 
епископа Холмекаго. Посл долгаго ожиданя родился наконець ребенокъ— 
сынъ y Верещинскихъ. Но пока епископь Иванъ собирался самъ npibxaTb и 
окрестить новорожденнаго, пронырливый ксендзъ Григорй (Teoprih) поспфшилъ 
въ Верещинъ и TyTb, улучивъ минуту, взяль изъ колыбели ребенка и тайкомъ 
окрестилъ ero по латинскому обряду, назвавъ Андреемъ. Когда пр! халь епископъ 
и узналъ о случившемся, TO подняль въ дом большой шумъ; но не смотря на 
великое огорчене родителей, дфло считалось уже непоправимымъ. 


Вотъ какъ Русь окатоличивали и ополячивали! 


*) Въ настоящее время существуютъ COCHOBCKIE православные (въ Русской иипери) и 
ушаты (BŁ австрийской Галищи). 


**) Szkice historyczne T. IV. [Lwow 1869 г.—Иловайсяй: Исторя Росии, стр. 702. 
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8. Епископъ BacciaHb (Васишй) Бака 1546—1552 rr. 


Предназначенный еще въ 1549 r. ga Холмекую каеедру дворянинъ Василй 
baka (герба „Вукри“) дЪйствительно былъ епископомъ Холмекимъ съ 1546 r. по 
ноябрь 1552 г. *). 


Я. Cyma говоритъ o Васил1$, что omm отличался набожностью. Такъ какъ онъ 
всего 6 лфть быль Холмекимъ владыкой, TO въ актахъ нашихъ немного нашлось 
фактовъ о его дфятельноети. Н$которые факты, однако, указываютъ на то, что 
онъ добросовфетно иеполнялъ обязанности челов$ка, поставленнаго на страж ин- 
тересовъ церкви. Въ его время какъ и посл, нравственность жителей оставляла 
желать многаго. Почти на каждомъ шагу Berpbuaewes съ жалобами (священ- 
HHKOBb и другихъ) на нанесенныя истцамъ раны и побои. Въ этомъ отношенши 
отличался тогда, между прочими буянами, внукъ Филарета Василий Терновекй 


(№ 20091, л. 311). 


За 1546 г. ничего не находимъ о владыкЪ Васил, за то въ акт 21 ноября 
говорится O жалобЪ служителя его Станислава за нанесенные ему кфмъ-то побои 
(Тоже, л. 180). 

3 noua 1547 г. двор. Станиславъ Овадовсый заявляетъ суду O томъ, что онъ 
eb прибывшими Cb нимъ двумя свидфтелями готовь принести присягу, согласно 
рёшен!ямь подстаросты Станислава Зубрицкаго и владыки Холмискаго Василия, по 
дЪлу о HaHeceHlH ему девяти ранъ сыномъ священника Никольской церкви Оле- 
CKOM'b. Такъ какъ ни позванный, ни ero пов$ренный къ назначенному для присяги 
«року не явились, TO онъ былъ осужденъ къ полному проигрышу. (№ 145). 


Ректоръ Холмекой школы Лаврентй Славковсюй жаловался на ифщанина 
Холмскаго и кузнеца Балтазара за нанесенную ему на большой дорог рану въ 
голову (№ а. к. 20091, л. 247). 

Въ этомъ же году Бутинске крестьяне заносили жалобу въ судъ по поводу 
причиненныхъ имъ двор. Станиславомъ Конецпольскимъ убытковъ. Конецпольсюй 


*) По рукописи Льва Кишки: съ 6 апрфая 1546 г. Ilo нашимъ актамъ (№ 155), епископъ 
Васил: жилъ еще и былъ здоровъ около 15 октября 1562 г. Кончина его могла посхВдовать 
во второй половинф октября или первой м. ноября; | декабря уже былъ покойному назначенъ 
королевскимъ декретомъ преемникъ. —Монашеское его имя „Вассанъ“ часто CMBINABAJA въ актахъ 
съ свЪтскимъ „Васимемъ“ по подобозвуч!ю. 
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BMberb съ своими слугами нападалъ Hà ихъ имущество, поля и луга. (№ 20025, 
л. 296). 


IIo содержаню акта, поифщеннаго въ Коронной werpukb (кн. 89, л. 288) и 
сочинен1я Поцфя „о десятинахъ“ (стр. 187), владыка Васаанъ жаловался въ1548 г. 
королю Сигизмунду Августу на Грубешовскаго erapoery Андрея Дембовскаго за 
принуждене епископскихъ крестьянъ въ Бфлополф и Буенз къ разнымъ въ пользу 
его тяжелымъ работамъ. Король, говорится TAM%, освободилъь крестьянъ отъ 
возложенныхъ Hà нихъ тягостей. 


Напротивъ Toro, 20 января 1549 г. [pyóemoBckił rpogckil нотар!й предъяв- 
ляетъ суду для записи въ Холмекихъ актахъ грамоту короля Сигизмунда Августа, 
данную Hà генеральномъ сейм въ Петроков% 17 января 1549 r., въ которой гово- 
ритея о жалоб крестьянъ греческаго обряда Грубешовекаго староства на вла- 
дыку DBaeciaHa за ero mpuTbeHeHia и незаконные поборы. (№ 146). 


Не въ отмщеюне ли постарался Грубешовеюмй староста списать жалобу кре- 
стьянъ королю на владыку за его жалобу на старосту? Въ то время издавались 
королями всякаго рода грамоты даже противоположнаго содержания. 


Въ давнее время споры O поземельныхъ границахъ были явленшемъ обычнымъ, 
ежедневнымъ. Мы видфли, что и владыки русской церкви не были отъ нихъ CBO- 
бодны. Григор!й спорилъ съ Жданскимъ и Угровецкимъ, Сильвестрь e» Горишов- 
скимъ и Матчинскимъ, Герасимъ — съ Угровецкими, лат. епископомъ Длотомъ, 
Могильницкимъ; Филареть—съ Угровецкими, Помяновскимъ, Романовскимъ, Сло- 
. тошемъ и Дрогичанскимъ; [она—съ Верещинскимъ, Дрогичанскихь и другими. UB 
новыми владыками являлись новые истцы и отв%тчики. И Васимй или Васаанъ, 
хотя OH лишь не долгое время пребывалъь на Холиской каведрф, долженъ былъ 
вести споръ изъ за границъ. Противникомъ Васс1ана является Конецпольсяй. Изъ 
MHOTHX% противор$чивыхъ и неполныхъ актовъ объ отерочкахъ и рёшеюяхъ суда 
по дфлу вотчинника Тератина Станислава Конецпольскаго съ владыкой Вассаномъ, 
разбросанныхъ по разнымъ книгамъ, приводимъ сл$дующее. 


Судебный споръ Станислава Конецпольскаго съ владыкой Вассаномъ касался 
опредфлен1я границъ между HMSHIAMK перваго Островомъ съ Рациборовичами и с. 
Бусномъ послфдняго. Споръ начался, какъ видно изъ актовъ (еще 1547 r.) от- 
того, что Конецпольсый насильственно скосилъ луга, принадлежаще къ Бусену, 
HMbHilo владыки. Эти луга, утверждалъь Конецпольскй, были еще ero собственно- 
стю и онътребовалъ отъ владыки доводовъ для его претензий и точнаго разграни- 
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чен1я смежныхь имён. Сторонамъ было назначено н%еколько сроковъ къ IHpeJ- 
явленмю доводовъ. Въ одномъ судебномъ декрет говорится яено, что владыкВ 
назначенъь новый срокъ для его показай. Н%еколько дальше въ этой же 
akTOBOŃ КНИГ находимъ, что въ судъ явились владыка и повфренный KoHen- 
польскаго Бонецюй. Послфдн!й требовалъ представлешя доводовъ со стороны 
владыки и судебнаго pbmenia согласно позву. Въ отвфтъ на то владыка и капи- 
тулъ заявили, что прежде, чЁмъ вступить въ препирательства съ истцемъ, они же- 
лали бы освфдомиться о срокахъ и узнать, дфйствительно ли это срокъ для пред- 
ложеня доводовъ съ ихъ стороны, а, сопротивляясь дальнфйшему ходу процесса, по 
желаню истца, просять назначить имъ вознаго въ лицф Павла Кучковекаго. За- 
Tbwr владыка, въ присутетв!и вознаго Кучковекаго и 2-X% понятыхъ изь шляхты, 
обвинилъ истца въ неявкЪ его съ доводами на срокъ, такъ.какъ OHB, истецъ, 
долженъ прежде доставить свои доводы, и требовалъ OCBOÓORĄCHIA себя oT иска, 
bTO принято судомъ и записано въ акты. Тогда назначенный судомъ для защиты 
интересовъ Конецпольскаго земскй возный МатвЪЙ изъ Войславичъ заявилъ, что 
онъ устраняеть изъ актовъ отводъ владыки, пока He будеть рёшено дфло о rpa- 
НИЦАХЪ. 


Другой pa3% заявилъ въ судф повфренный orb имени Станислава Конецполь- 
скаго, что владыка и его капитулъь несправедливо обвинили истца на прошлыхъ 
срокахъ въ неявк% и освободили себя отъ отвода, такъ какъ тогда для него не 
было опредфленнаго cpoka, что будеть обширнфе доказано; затфмъ онъ требуетъ 
признания истцу 1000 гривенъ и столько же за убытки, или какъ рёшить судъ. 
Судь назначаеть новый срокъ на день 6 мая 1549 r. На новомъ разбиратель- 
етвф судъ постановилъ, что владыка и капитуль должны изъять изъ актовъ свое 
обвинене съ уплатой трехъ гривенъ пени (№ 149). 


Изъ акта 20 января 1550 г. узнаемъ, что Конецпольсмй добивался въ судз 
права истца, и судъ постановилъ прекратить и отложить весь ходъ процесса до 
письменнаго р%шеня о несправедливомъ отвод (mala condemnatio in evasione) 
(№ 151). 


Вь другой книг встрёчаемея съ актомъ, TAB сказано, что на Холм- 
скомъь судебномъ съЁздё (Judicum colloquiale) Bck вопросы, и каждый от- 
ДВЛЬНо, поднятый процессомъ между владыкой Васааномъ и Станиславомъ Конец- 


польекимъ, прекращаются по собственному уемотрён!ю судей до опредфлеюшя rpa- 
XIII 
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ницъ между имф ями Островомь и Рациборовичами Конецпольскаго и Бусномъ 
владыки *). 


29 сентября 1550 r. въ суд явилась н$фкая Маруся, имфя при ceóB Холи- 
скихъ ратмановъ Николая Кривецкаго и Станислава Запартка, какъ сиротскихъ 
опекуновъ, и жаловалась на старшаго еврейскаго раввина Юду, что онъ, принявъ 
ee на годичную службу къ себЪф, изнасиловалъ ее, отъ чего она едфлалась бере- 
менною и родила ребенка, котораго въ судф держала на рукахъ. Происхождене 
ребенка Маруся доказывала формой его головы, напоминающей его отца, что судъ 
осмотр$флъ, и просила о помощи суда противъ раввина, по крайней wbpb о npu- 
нужденши его содержать ee и ребенка, какъ онъ обфщалъ. Обвиненный раввинъ 
по болфзни He могъ явиться въ судф. (№ 152). 


Слфдующаго дня, T. e. 30 сентября, явился въ судъ OTB имени владыки слуга 
ero Фленъ или Феофилакть и донесъ о преступленши того-же раввина Юды изъ 
Холма, который, вопреки постановлетямъ и правиламъ соборовъ, ветупилъь въ 
любовныя CHOMEHIA съ XpHCTIAHKOŃ русскаго обряда и едфлалея отцемъ ея сына. 
Свидфтелями рожденя сына Марусею указаны: священникъ Холиской Рождествен- 
ской церкви Сильвестръ, крестивший ребенка, и дочь мфщанина Адама, воспртем- 
ница при крещени, которые спрашивали и слышали ors Маруси, что отцемъ ре- 
бенка никто другой, лишь Юда, crapmiń раввинъ Холисюй. Епископь Baccians, 
желая сохранять хоропий порядокъ въ своей церкви и не допускать умножен1я 
преступлен!, считаетъ своимъ долгомъ донести суду о случившемся, что судъ и 
принялъ къ свфдфню. (№ 153). 


5 октября 1551 г. возный и понятые заявили суду со стороны двор. Андрея 
Ганскаго и ero подданныхъ Прокошя и Ивана Жуковъ, что они прибывъ съ тфмъ же 
Андреемъ Ганскимъ къ владык BacciaRy, видфли Oienma, подданнаго того же дво- 
рянина и въ то время слугу владыки, лежащаго Ha смертномъ одрф и уже умира- 
ющаго, и просили владыку отворить имъ KOMODY, гдф Фленъ хранилъ свои вещи, 
для COCTABIEHIA опиеи и опечатаня или передачи имъ вещей, между прочимъ, Xpa- 
нившихся y Фтена грамотъ и судебныхъь документовъ Ганскаго. Также родные 
братья и наслЁдники Ф1ена-Прокошй и Иванъ Жуки просили владыку открыть 
HM'b складъ, желая узнать, KAKIA вещи у брата находятся. Владыка не допустил 


*) Вроятно точное разграничене имён! не состоялось во время краткаго владычества 
BacciaHa, такъ какъ лишь въ 1568 г. заключена мировая сдВлка между Конецпольскимъ и тогда- 
нимъ владыкой Oeogociewn» (см. № 182). 
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осмотра и описи имущества больнаго Флена, на что l'ancxi и братья Жуки 
жалуются суду. (№ 154). 

Послфдн akTŁ, относящийся Eb жизни владыки Dacciaga (Василя) 1552 r., 
находимъ уже послф смерти его подъ днемъ 10 апр$ля 1558 г. 


Этимъ актомъ, который свидфтельствуетъь о гуманности жившаго еще осенью 
1552 г. владыки, Холмеме мфщане старались обезпечить когда-то заложенныя у 
владыки вещи отъ присвоеня или продажи ихъ насл$дниками покойнаго. (№ 155). 


_9. Епиекопъ Oeonocift JlasoBekińi 1552—1565 г. 


Епископъь @еодосй упоминается въ Холискихъ актахъ по имени (полученному 
въ монашеетвф), и лишь. въ одномъ akTb 1588 г. находимъ при имени ero фами- 
лю „Jla30Bckiń*. *) Изъ королевской грамоты, данной въ Вильн® 1 декабря 1559 r., 
узнаемъ O назначени архимандрита BpecTckaro монастыря @еодосмя епископомъ 
Холмевимъ на Mbero покойнаго Василя (BacciaHa); въ другой грамот (8 марта 
1566 r. въ Вильн$), данной преемнику его Ильяшевичу, говорится о 9еодос1$ изъ 
Бреста, значить, онъ быль мёщанскаго происхожденля. - 


Оеодос1й занималъ Холмскую каеедру до второй половины 1565 г.,—времени 
перехода на Владимирскую епискошю, занятую HMB съ немалыми затрудненями 
15 сентября 1565 г. '**). 


Начало OeoxocieBa правления въ Холм отмфчено въ нашихъ книгахъ не 
очень отрадными событями. Въ самый день V cneHia Пресв. Богородицы (15 aBry- 
ста) 1558 г. вошли въ судъ жалобы oT» епископскаго дакона Михаила Григо- 
ровича и даконскаго слуги Федора на двор. Матвфя или Вогдана Сфдлисваго за 
HaHeceHle имъ побоевъ и захватъ одного золотого у поелдняго въ TOCTHH- 
ноиъ Дом МЛевковой. Такого же содержания (o побояхъ и вырванши волоет) 


*) Въ акт 20 мая (f. 6 a. f. Ascensionis Domini) 1588 г. сказано, что Оксима, дочь Вла- 
дим!рекаго епископа OGOĄOCIA Лазовскаго, была выдана въ замужество Михаилу Сосновекому, 
y котораго былъ сынъ Иванъ. (№ 20115, л. 660). На зятя Михаила жаловался ваздыкВ еврей 
Мендель (№ 167). Въ актахъ Луцкихъ и Владим!рскихъ 1565, 1569, 1576, 1588 m др. посто- 
янно встр8чаемся съ однимъ именемъ „Oecqocił*, тогда какъ друге епископы и архиман- 
дриты называются и по фамишямъ: Хребтовичъ, Терлецый, КрасенскШ-Скоробогатый и проч. 
(Архивъ Юго-Западной Росси 4. I т. I). 

**) Въ сочинени епископа Модеста „О древнзйшемъ существовами православ1я” вып. II 
сказано ошибочно, что Oeoqocif сталъ епископомъ Владимрскимъ лишь въ 1570 г. 
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‘жалоба подана въ судъ Сфдлискимъ HA дакона, съ тою разницею, однако, что д1а- 
KOH% He захватиль у противника денегь, A лишь разорвалъ ему рубашку. 


СЗдлиск!, однако, He пострадалъ TAEŁ много отъ побоевъ дакона, если онъ 
HOCIB того усп8лъь еще изранить о. Ивана, епископекаго священника въ XOJK- 
скомъ монастырё. «Жалоба священника |IOAHHA выказываетъь много кровавыхъ 
ранъ, причиненныхъ ему по разнымъ частямъ тфла, и, сверхъ того, говорить еще 
о похищеши серебрянной пуговицы (№№ 156—159). 


Пока еще не разъяенена причина или поводъ къ нападеню Сфдлискаго ва 
окружавшихъ новаго владыку людей. Кажется, однако, что буйство шляхты и He 
шляхты, He опасавшейся никакого наказан1я, было тогда (во время религ1озныхъ 
волнен!й) главнымъ образомъ направлено противъ русскаго духовенства и церков- 
наго причта. 


Такъ читаемъ дальше, что „попъ Хведько“ изъ Чульчичъь жаловался суду на 
locka Букезевича за нанесенныя ему двф раны, дьякъ (пеаломщикъ) Ивашко изъ 
Сосновицы на дворянина Севастана Хоенскаго за побои (№ а. к. 20091, л. 18, 
162), также священникъь Давидъ изъ KpacHaro на Oowy Уханскаго (№ 160) 
и проч. 


Кромф духовенства и церковныхъ слугъ страдали отъ нападенй и побоевъ 
шляхты также  H3BboTHHe  pyecxie дворяне. За насильственныя нападеня и 
побои жаловались суду на Севаст1ана Хоенскаго также двор. Ивашко CocHoBckiii, 
Василь Верещинсвй и др. 


Каждый почти владыка Холмеюй, какъ мы выше показали, имфлъ спещаль- 
наго своего шляхтича, съ которымъ приходилось вести борьбу въ судахъ почти 
до конца жизни. Для владыки О9еодос1я явились съ 1558 г. такими противниками 
владфльцы Жмоди, села смежнаго съ Бусномъ, владфтемъ Холмекой каеедры. 
(№ 161—3). 


Сл$дующй актъ доказываетъ, что Oeomocili ум$лъ энергично отетаивать нару- 
шене своихъ епископскихъь правъ противъ кого бы TO ни было. 


24 января 1559 г. владыка @еодос1Й жаловался суду на князя Андрея Ko- 
зирскаго или Коширскаго изъ Литвы о томъ, что TOTŁ, пренебрегая его епар- 
XIAJbHOK властю въ Холиской области и царств$ Польекомъ, и въ презр$ние ему, 
осмфлилея (ausus est) противузаконно поставить и содержать въ новопостроенной 
_ церкви BŁ ГлускЪ, издревле принадлежащей ero епархи въ королевствЪ, своего 
частнаго священника, переведеннаго въ Глускъ изъ Волыни, другой enapxiu. Вла- 
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дыка, протестуя противъ нарушеня ero правъ, выражаеть свою готовность дёЁй- 
CTBOBATŁ въ пользу и защиту ихъ, какь внутри, такъ и внф своей епархии 
(№ 164). 

Улаженный епоръ о „ВолчинцВ“ и проч., еще во время Филарета, нуждался, 
KAKK ВИДНО ИЗЪ акта 6 марта 1559 r., въ новой мировой сдфлЕВ между новыми со- 
сфдями (№ 165). 

Ma» акта 1 мая (f. 2 p. dom. Hogationum) того же года узнаемъ, uro Стани- 
CIABB Жмодсюй быль приговоренъ 3a неявку на первый срокъ по тремъ дфламъ 
Ch владыкой, именно 1) o sHTOnTaHiH пшеницы на 100 wbps въ Бфлопол%, 2) o 
захватё цчелъь съ медомъ и 3) о незаконномъ запаханши земли „Гараевъ“ въ Бу- 
Hb. Такому же приговору Жмодсый быль подвергнуть по дёлу его съ крестьяни- 
сомъ Жукомъ Луцовичемъ. (№ a. к. 19968, л. 126). 


He безъинтересенъ для Hac актъ, найденный Ha другомъ wbeorb, TĄB возный 
Грицъ изъ Бфлополя устно доложилъ суду, что онъ дотронувшись, предъ лицемъ 
суда, до Станислава Гирича изъ Жмоди, объявилъ его арестованнымъ, чтобы онъ не 
удалялея изъ суда, пока не уплатить наложенной на него пени по 6 гривенъ 
истцу владыки и суду за вытоптате пшеницы и уничтожене изгороди. Аресто- 
ванный Гиричъ, однако, ушелъ изъ суда, He удовлетворивъ ‘судебнымъ постано- 
влетямъ. (Судъ, выслушавъ докладъ вознаго, рфшилъ признать Гирича сопроти- 
вляющихся праву и назначилъь того же вознаго для ввода истца и его слуги въ 
имфн!е позваннаго до уплаты штрафа. Въ случа$ недопущеня HMB ввода, судъ 
отсылаеть истца къ старост для исполнеюя судебнаго декрета и B3KIEKAHIA съ 
отвфтчика проигрышей, согласно съ закономъ (Тоже, л. 58). 


Судебный актъ, списанный 21 августа T. же r., поучаеть насъ о дерзкомъ 
нападени буйнаго шляхтича на церковь въ самый день праздника Успевшя Пресв. 
Богородицы. Возный EBeraxiń Шляхта изъ Холма, имфя при себф дворянъ, явился 
въ субботу посл праздника Успеня (19 августа) на землБ „Мандутинъ“ подко- 
мор1я Холмекаго Ивана Оржеховскаго, принадлежащей къ селу Дрогуско, и вы- 
слушаль тамъ отъ м%етнаго священника греческаго обряда Стефана и крестьянъ 
Герасима изъ Турки, Петра Бфлошейнаго и Петра Сущина изъ Дрогуска жалобу 
на дворянина Николая Волчка, который BMBCTE съ подготовленными своими соу- 
частниками или слугами нафхалъ Bb самый день праздника Успешя Пресв. Бо- 
городицы на церковь, названную „монастырекою“, и изрубилъ тамъ святотатетвен- 
ной рукою св. крееть и иконы, раебросалъ ихъ въ разныя стороны; захватилъ 
малыя и большя восковыя евфчи, евангеле и другля церковныя книги, изъ ко- 
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торыхъ HBKOTODHS разодралъ, порвалъ на куски, и въ заключене забралъ съ CO- 
бой серебрянныя чаши и upyrie священные предметы, A также находивийяся въ 
церкви деньги—пять копъ грошей. Священникъ и свидфтели показали сверхъ того, 
что Николай Волчекъ изрубилъ престолъ и пытался убить священника, который, 
однако, спасъ свою жизнь, запершись на замокъ. (№ 168). 


Наконець 98 ноября того же года предъявлена CYNY грамота съ печатьми епи- 
скопа Oeogocis, дворянина Константина Сосновскаго и Левка Зеньковича, жителя 
Красноставекаго (BNOCIBICTBIU епископа Леонтя Пельчицкаго), данная въ PaTHb 
15 января т. г. по поводу брачнаго договора между дфвицею Анною Трохимов- 
ною, дочерью покойнаго Ратненскаго ифщанина Трохима, и слугою владыки @ео- 
дося—Красноставскимъ мфщаниномъ [овкомъ Степковичемъь Журавлевичемъ. Под- 
писавипе грамоту обязались предъ опекунами уплатить 500 зол. заруки въ случа$, 
если бы невфста не получила слфдуемаго ей вфна со стороны жениха и его отца. 
(№ 169). 

Актъ отъ 4 марта 1560 г. (№ 170) свидЪтельствуеть о справедливости Oeo- 
10CIA, A также о TOM, что капитуль пользовался общимъ своимъ имущеетвомъ, 
кромф доходовъ, Kakie имфли члены капитула отъ своихъ церквей. 


20 марта т. г. (f. 2 a. dom. Laetare) 3emckiń возный Грицъ изъ Б%лополя 
доноситъ суду, что онъ, по судебному рёшеню, находясь 18 T. же м. при епи- 
exomb @еодоси въ c. Жмоди, поручилъь (Станиславу исправить разметанный имъ 
заборъ въ c. Бфлопол$ подъ страхомъ пени трехъ гривенъ, также уплатить вла- 
дыЕф 100 гривенъ за вытоптанную нагнаннымъ скотомъ пшеницу въ 100 м$ръ 
(см. 1558 r.) mous уплатой пени по три гривны обиженной сторонё и суду. 


Жмодсый этому He повиновался на сей разъ и He допустиль принудительныхъ 
Mbps. (№ a. к. 20095, л. 185). 


5 апр$фля (f. 6. p. dom. Judica) явились въ судъ обф стороны и согласились 
Ha опред$лене примирительнаго срока. (Тоже, 1. 188). 


29 T. же м. (f. 2 p. dom. Misericordiae) происходило разбирательство дфла, 
кончившееся удовлетворительно для владыки. Жмодеюй призналь себя виновнымъ 
въ причиненныхъ истцу убыткахъ. Судъ предложиль Жмодекому уплатить владык® 
Эеодосю 100 зол. и исправить заборъ (№ а. к. 20019, x. 190). 


Дальше узнаемъ о долговой записи Станислава Жмодекаго владыЕкВ (№ 171), 


о мировой CYBIKB между ними (№ 172) и о прекращен процессовъ владыки съ 
Жмодскимъ (№ 178). 
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Споры, однако, возобновились черезъ 2 года, THB явился истцомъ уже He 
владыка, a Амодешй и его братья. 


6 августа владыка @еодосй лично жаловался суду на дворянина Валентина 
Терновскаго, владфльца участка въ старомъ ТерновЪ, что онъ вечеромъ напалъ 
на владыку Bb Холмекомъ монастырв и поранилъ ему средний палецъ правой руки. 
Кровавую эту рану на пальцф владыки судъ осмотрёль и принялъ къ свфдфню. 
Одновременно явился въ судъ также слуга владыки дворянинъ Иванъ Лихецюий и 
показаль двф раны на пальцф и животЪ, нанесенныя ему двор. Валентиномъ Тер- 
новекимъ. (№ 174). Первый срокъ по этимъ дёламъ быль назначенъ на 2 сентя- 
бря, но такъ какъ Терновсый тогда не явился, то быль судомъ обвиненъ (Na. к. 


19975, x. 200). 


Въ этомъ (1560) году было еще спорное д$ло между владыкой и Сикетомъ 
или Судивоемъ Прогичанскимъ изъ Лфщанъ по поводу pacmaxanis владычней земли 
на островф „Гараевъ“, принадлежащемъ къ им. Бусну. Позванный быль обвиненъ 
по HeaBEb въ срокъ. (№ a. к. 19968, л. 87). 


Изъ другого акта выходить, что стороны согласились на назначене имъ 
примирительнаго срока. (№ 175). 


‚Дня 9 тюля (f. 4 p. f. s. Kilian) 1561 г. было предъявлено суду дфло Ca- 
винскаго плебана Мартина Высоцкаго, который отъ имени лат. капитула и дру- 
гихъ заинтерессованныхъ лицъ жаловалея на владыку @еодося, что онъ, какъ 
донесъ 3EMCEIŃ возный Остапко war Холма, HBKOETO священника Луку (popo Luca), 
подданнаго лат. епископства, велфлъ схватить, связать и посадить`въ монастыр- 
ское заключеше, причемъ при Лук$ оказалось и письмо новоизбраннаго лат. епи- 
скопа Николая *). Истець требуетъ B3KICKAHIA съ владыки 10000 золотыхъ за Ha- 
сил1е надъ личностью священника. (№ а. к. 20095, a. 342). 


Возный Янко Терновскй доноситъ суду объ арестовами въ двор дворянки 
Маруси Геруговекой, BŁ с. Верещин%, „голоты“ *) дьяка Ивана, который нанесъ 


*) Нареченнымъ этимъ Холмскимъ лат. епископомъ былъ Николай ВольсвШ, который въ 
слВдующемъ же 1562 г. уступилъ свое MBCTO другому епископу Адальберту Староржепскому, 
Выше приведенное NBIO довольно загадочно; во всякомъ случа, CHODIEHIA русскаго священника 
съ лат. патеромъ и находка у него письма съ подозрительнымъ содержашемъ, дахВе строг по- 
ступокъ съ нимъ владыки и защита его со стороны лат. прелатовъ указываютъ на TO, что свя- 
щенникъ Лука не дВйствовалъ въ пользу своей церкви. 


*) Toaorońt (golota) назывался тотъ, у кого ne было поземельной собственности. 
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раны священнику Тимовею изъ Верещина. Геруговская отпускаетъ отъ себя пре- 
ступника до yuHHeHig имъ справедливости. (Тоже, 1. 843). 


8 апр$ля 1562 г. предъявлена суду для записи въ книги королевская гра- 
мота, данная 24 декабря 1558 г. объ оевобождени Грубешовскихъ русокихь x- 
щанъ оть ежегодной платы 4-хъ грошей столовыхъ въ пользу латинскаго плебана 
Товнна, къ чему ихъ принуждаль Грубешовскй староста Дембовекй. Ilocrbnnih, 
повидимому, не оказаль повиновешя королевской вол$, если тфже pycckie ифщане въ 
1562 г. явились въ Холмъ для записи помянутой грамоты. (№ 176). 


Iloc.rk этого ветрфчаемся въ AKTAX% съ жалобами Жмодекихъ на владыку 
Oeonocia съ капитуломъ и рёшевемъ суда!за неявкой обжалованныхь. (№№ 
177—181). 

Въ то время, и NOCAŃ, драки съ евреями и взаимныя обвиненя евреевъ и 
xpmeriaHb не сходили съ дневной очереди въ судахъ. Замфчательно, что евреи 
не только бодро защищались отъ нападенй со стороны христанъ жителей, но 
часто сами производили нападевя на нихъ, нанося имъ раны и побои, и нер$дко 
находили покровительство у своихъ судей. 


По акту 24 ноября т. г. (1,3 p. f. Praesentationis В. V. M.) возный Андрей 
ЛипинскИ, назыаченный судомъ для дфлъ владыки, заявилъ, что онъ осмотр$лъ зна- 
KH насиля, причиненнаго Холмекими евреями Симеономъ Мошковичемъ Санкови- 
чемъ, Якубомъ Нехуновичемъ и друг. епископскому слугё Жданф. Съ другой 


стороны еврей Якубъ изъ Холма жаловалея на Ждана за изранеше ero въ го- 
лову (№ a. x. 20097, x. 440). 


Тоть же возный доложилъ суду O слёдующемъ. Когда онъ въ день cB. Bap- 
вары, T. e. 4 декабря, вмфет съ Николаемъ Сляговекимъ, въ то время подвое- 
водою Холмекимъ и судьею Холмскихъ евреевъ, требовалъ оть владыки суда 
надъ арестованнымъ его слугой Жданомъ за побои, нанесенные имъ евреямъ 
Мошку Санковичу, Якубу и сыну Мошка Соломону, —Феодосй не согласился на это 
будучи занять другими текущими дфлами, и отложилъь рёшене ero жалобы Ha 
другое время. Ho TaKb какъ и то время прошло безелВдно, то названный подво- 
евода предъявилъь свою жалобу возному и двумъ его понятымъ изъ шляхты. (Тоже, 
1. 148). Вфроятно владыка быль убфжденъ въ TOMB, что его слуга не могь одинъ 
избить столько евреевъ. 


За 1564 г. Холисве акты, между прочимъ, отифчають многя дёла между 
епископскими людьми и евреями о побояхъ (№ 20097, л. 386, 410, 411 и проч.). 
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Въ этой же актовой kmurb (1. 429) читаемъ также: Владыка @еодос:й явился 
p5 судъ 6 сентября (f. 4 a. f. Nativ. В. V. M.) съ жалобой на слугъ Холмскаго подкомо- 
pia Ивана Оржеховскаго 3a TO, что они напали на идущихъ CO скотомъ Ha торгъ 
крестьянъ и Ó челов$къ съ 2 ягнятами владыки отвели BO дворъ Оржеховскаго 
въ с. Камень и тамъ заперли ихъ BMboTb со скотомъ. 


Кром$ неотрадныхъ данныхъ O побояхь и насимяхъ за 1064 г., находимъ 
въ одной актовой книг (№ 20099, л. 97) доказательство, что, подобно своимъ 
предшеетвенникамъ, владыка 9еодослй He мирился съ королевскою грамотою 1583 г. 
и тоже требовалъ возвращен!я отчужденнаго OTb владыкъ церковнаго ux ня. Въ 
зам\$ткЪ за 1564 г. сказано, что владыка @еодосй, явясь передъ судомъ короля, 
указывалъ на грамоту Сигизмунда o зам$нВ села Бутина на королевскй Чешинъ 
и проеилъ возвратить Холмекой каеедрф то или другое имфне. Справедливое же- 
ladie @еодосля не было удовлетворено. 


1565 годъ—посл$ дей Oeoxociesa владычества въ Холм, подобно предыдущимъ, 
сопровождается кулачными расправами, Bb которыхъ выступаютъ на сцену духов- 
ные и люди разныхъ COCIOBIŃ и 3BAHIAŃ (№ a. к. 20026). 


Въ то время владыка Холмеый Oeomocili готовился занять вакантную Вла- 
димрекую епискошю на Волыни. Ilo ero просьбЪ, судъ назначилъ ему для охраны 
и веден1я его законныхъ Jb. TaM же и на Литв вознаго Еветахя Шляхту изъ 
Холма (№ 186). 


Левъ Кишка разсказываетъь сл6дующ фактъ по дфлу o заняти @еодостемъ 
Владим1рекой каведры. Къ владыкЪ Владимтрекому [осифу назначенъ быль въ 1563 
г. въ KauecTBb коадъютора (помощника) [оаннъ Яцковичь Борзобогатый Kpacen- 
eki съ правомъ наслёдованя. Госифъ (Kpaceackiń) умеръ уже въ 1565 г. Тогда вла- 
дыва Холмсюый Oeoqociń выхлопоталь себф королевскую грамоту на Владим!рекую 
епискошю съ тфмь условшемъ, что онъ можеть уступить свое право коадъютору 
[оанну 3a вознаграждене въ 1000 зол. польекихъ. Яцковичь уплатиль Oeojocim 
требуемую сумму, —говорить Кишка,—@еодос!й, однако, занявь Владимрскую Ka- 
ведру, не возвратилъ loaHHy денегъ. 


Это нелестное извфсте Льва Кишки объ emmexomb Oeonocik опровергается 
Холмекими судебными актами оть 29 юня и 31 тюля 1565 г. (f. 6 ipso die SS. 
Ар. Petri et Pauli; f. 9 in vig. S. Petri ad vincula). 


Изь перваго акта узнаемъ: по записи, составленной съ разрёшеюя короля Ha 


Петрковскомъ сейм%, Иванъ Борзобогатый долженъ былъ въ день св. Апост. Петра 
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u Навла 1565 г. уплатить въ Холмекомъ суд владыкЪ @еодосю 1000 зол. за 
' yerynky ему пробрётенныхь правъ Ha вакантную по 10сиф® Красенскомъ Влади- 
м!рекую епискошю. Ho такъ kak Борзобогатый къ сроку (ero ждали въ суд$ до 
поздняго вечера, даже одинъ часъ сверхъ обычнаго времени) не явился и не поло- 
ЖИЛЪ условленной уступочной суммы, то владыка Oeonocił, ссылаясь на свидф- 
тельство судей, вознаго OcTanka Шляхты и присутетвующихь дворянъ Богуша 
Држевецкаго, Ивана Тура и Константина Сосновекаго, заявилъ протестъ и упла- 
тилъ суду памятное. (№ 185). 


М$сяцемъ позже, т. e. 31 imus, 3emckie возные Еветахй Шляхта и Андрей 
Липинсюй изъ Холма, pwberb съ двор. Михаиломъ и Константиномъ Сосновскими’ 
заявили суду слёдующее: въ день св. Апост. Петра и Павла (29 1юня) они нахо- 
дились BŁ замкЪ (судЁ) Холмекомъ, гдф епископъ 9еодос1Й готовъ былъ по H3BBCT- 
ному договору принять и подтвердить премъ 1000 зол. польск. отъ епископа Вла- 
димрекаго Ивана Борзобогатаго; съ этой цфлью онъ ждалъ въ судф до заката 
солнца, HO ни самъ Борзобогатый, ни кто-либо другой не внесъ за него названной 
cyMMH. Посл же ухода епископа @еодося въ поздн!Й часъ, явился въ CYNK сынъ 
Buauxsmipekaro apxiepea Петръ KpaceHckiń Борзобогатый съ протестомъ противъ 

олько-что заключеннаго акта и съ заявленемъ OTb своего и отца имени, "TO OH'b 
готовъ уплатить за отца сл$дуемое епископу Oeoxocio. Не смотря на необычную 
пору, NOCIBNHIŃ, узнавъ о желани прибывшаго Петра, вновь поспфшилъ Bb замокъ 
для полученя денегъ, но Борзобогатый сталъ медлить съ уплатою подъ разными 
предлогами, утверждая, между прочимъ, что по поводу краткости времени и недо- 
статка дневнаго cBbTa деньги не MOTYTŁ быть сосчитаны. Когда же епископъ 
Холмеюй предложилъ Петру деньги по обычаю передать канцеляри Ha XpaHeHie 
‚ до слфдующаго дня, тогда Петръ не только дать денегъ, но и оставить ихъ въ 
судф до слфдующаго дня He пожелаль (№ 188). | 


Такимъ образомъ деодосй быль свободенъ отъ обязательства относительно 
Bopso6orararo и ветупилъь на вакантную Владимрскую каеедру. О возвращени 
денегъ, неполученныхъ @еодос1емъ, рёчи быть не могло. Напротивъ, изь одного 
акта, предшествующаго послфднему (№ 187), видно, что Иванъ Борзобогатый по- 
ступалъ неблагородно, распространяя при coxbüersig Ирасноставекаго вознаго 
Якова Матерны слухъ, будто бы ome предлагалъ своевременно (29 1юня) деньги 
для хранен!я въ суд, HO желаше ero не было удовлетворено. Это Липинсклй 
будто -бы словесно сообщилъь Матернф. Велфдетые распространеня этого 
ложнаго слуха, возные Шляхта и Липинсый сочли себя вынужденными вне- 
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CTR въ судъ 31 поля в$рную свою релящшю и вполнЁ опровергнуть тенденцюзную 
выдумку. = 

Hs» приведенныхъ нами данныхъь слфдуетъ заключать, что епископь 9еодо- 
ий вель себя въ Xouwb вовсе не такъ, какъ, на основати Луцкихь и Влади- 
мрекихъ актовъ *), охарактеризовали его историки, говоря объ немъ какъ © „за- 
уфчательно буйномъ и порочномъ пастырЪ“. JI. Иловайскй **) пишетъ: „Въ 1565 r. 
за смертю епископа Шосифа (Красенекаго Борзобогатаго) освободилась каведра Вла- 
димро-Брестская. Ha нее явились два претендента: шляхтичъ Иванъ Борзобогатый 
Красенеюй (сынъ покойнаго владыки) и епископь Холисый Oeogocil Лазовеюй. 
Король Сигизмундъ Августъ выдалъ грамоту на эту каведру обоимъ соперникамъ, сна- 
чала Красенскому, какъ нареченному епископу, a потомъ и Лазовокому. Первый 
yenbb ранфе захватить ENMCKONCKIŃ замокъ во ВладимрЪ. Но @еодосй явил- 
CA Cb многочиеленнымь вооруженнымъ отрядомъ, состоявшимъ изъ конницы 
и пёхоты, Cb пушками, и взялъ замокъ приступомъ. По жалоб$ Красенскаго, 
король позвалъ JlasoBekaro на свой судъ, HO тотъ не явился. Это быль замЪчатель- 
но буйный и порочный пастырь. Онъ лично дфлалъ нафзды Ha сосфднихъ помфщи- 
ковъ и производилъ разбой на большой дорог, разоряль церковныя AMBHIA и 
священниковъ, заявлявшихъ протесты, билъ своимъ посохомъ“. 


Первый акть Луцкаго гродскаго суда содержить NoHeceHie вижа (вознаго) о 
томт. какъ епископъ @еодосй взялъ приступомъ епископеюй замокъ и соборную 
церковь въ г. Biaqawipk 15 сентября 1665г. Изъ этого акта узнаемъ, что „панъ 
Василий Борзобогатый Красенсый, сынъ Ивана“, зналъ, что владыка @еодосй по- 
пучилъ“ листъ и дворянина OTŁ двора его королевской милости ***), къ TOMY зъ 


*) См. Архивъ Юго-зап. Росии T. L, В евъ 1859 г. 

**) HcTopia Poccia T. Ш, XVI вёкъ, Москва 1890 г. „Начало уши въ западной Руси. 
Епископы KpacenucRi u Лазовсю!“ (стр. 541). 

***) Король выдалъ 28 августа т. г. охранный листъ Оеодосю противъ грозившаго ero жи- 
SHH шляхтича Ивана Волчка и назначилъ для защиты его интересовъ вознаго Шляхту (См. №№ 
190, 191). Иванъ Волчекъ, братъ HIM сынъ Николая (грабителя Дрогуской церкви), готовился 
вфроятно напасть на владыку по пути ero въ Владим1ръ, но такъ какъ у Oeogocig быдъ охран- 
вый листъ короая и, что важнзе, военная королевская сила, TO Волчекъ предпочелъ отправиться 
во BiaqaMipb, чтобы соединиться съ Борзобогатыми. Побфдила, конечно, сторона Оеодос1я, и тогда 
захвачены были у Волчка и его людей разныя вещи, которыя Oeojgocitt велёхъ представить въ 
Хозмсый судъ, въ доказательство его участя въ борьбВ съ королевскимъ войскомъ. Не всё, 
однако, отнятыя вещи доставлены суду, и Волчекъ жаловался на владыку за „нападеше и похи- 
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BOŃCKON* немалымъ, людомъ збройнымъ коннымъ и ифшимъ, 35 делы (еъ пушками), 
C'AKOBHHIIAMH, ручницами и иными разными бронями“, для возведевя его на ка- 
eezpy Владимрекой епискоши; но Васил, оправдываясь „наукою“ нарочно тогда 
OTOYTCTBOBABNIATO отца, не допускалъ ввода, не смотря Ha увёщаюя и иредставле- 
Hid, повторявпияея многократно не только н%еколько дней CPARY, HO даже недфль, 
чрезъ поеланнаго королевскаго дворянина Петра Семеновича, самаго владыку Oeo- 
NOCIA, назначеннаго къ нему подсудка Холмекаго и друг. Исполнявшимъ волю ко- 
роля зат$мъ не оставалось ничего другаго, какъ Cb помощью вооруженной силы 
ввести @еодося на каеедру. 


О Tow», что епископь @9еодосй пользовалея правомъ занять Владимрекую 
kaeeqpy и что Борзобогатый поступаль недобросовфетно, наши историки не 
знали. 


Второй актъ того же суда заключаетъ въ себЪ донесеше двор. Богуфала отъ 
14 октября т. г. который, имфя при себф н%еколько слугъ Борзобогатаго, требо- 
валь деодосля на судъ короля по дфлу o насильственномъ завладфни Владим!р- 
скою епискошею. @еодос!Й, считая предъявленные ему листы безъ подписи короля 
подложными и дфломъ рукъ Борзобогатаго и основываясь на томъ, что заняте 
каоедры посл$довало по волф короля исъ помощью его войска, въ судъ не явился; 
чувствуя себя правымъ, @еодосЙ wor» отвфтить Богуфалу и слугамъ Борзобога- 
Taro, что ему незачёмъ Фхать въ судъ. Въ донесевши говорится дальше, что „@ео- 
дос He беручи листовъ (короля?), самъ съ посохомъ кинулся до слугъ пана Бор- 
зобогатаго и заразомъ Ермолу закрывавилъ у церкви, а другихъ бити ногами, топ- 
тати и зъ замочку выгнати казалъ, OTB чого ажъ заледва панъ Богуфалъ угамо- 
валъх. 


Если бы это донесеше было вфрно и He преувеличено, TO поведен1я Oeojo0cis 
нельзя было бы похвалить, можно бы лишь небывалую до того вепыльчивость его 
приписать крайнему раздражению, въ которое привелъ ero видъ слугъ Борзобогатаго-— 
человфка, который все время поступалъ съ деодосемъ хитро и недобросовфетно. 
Видимъ, что Oeonociłi не явился на судъ и остался при своемъ npaBb; Иванъ же 
Борзобогатый не обезпокоивалъ его дальше, получивъ Пинскую каеедру 1568 г. *). 


щене его вещей“ (№ 192). Bo избёжаше дальнёйшихъ столкновен!, владыка упаатилъь Воалчку 
3& убытки 100 зол. (№ 193). 

*) Въ Холискихъ актахъ 1568 г. находимъ дв жалобы на нареченнаго владыку Пинскаго 
Ивана Bopso6orararo и слугу его Матвёя Любатовскаго. Въ первомъ актВ OTŁ 22 октября (№ 
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По нашему мнфнш, вызовъ въ судъ быль подложным, @еодомя xorbum Ta- 
T образомъ, даже силой, принудить оставить замокъ и отправиться въ дорогу, 
гл бы навфрно съ нимъ покончили. @еодосй хорошо понялъ, въ чемъ дфло, и 
защищалея по силамъ OTŁ увезеня ero Ha „судъ“. Личнымъ оружемъ ero могъ 
быть лишь посохъ. | | 


Главная вина всякихъ неурядицъ находилась, однако, во главЪз тогдашняго 
государства и въ его правительств$. 


Есть, однако, еще одно донесене, собственно жалоба, занесенная въ книги 
Владимрекаго гродскаго суда 26 апрфля 1569 г. слугой князя Романа Oeojopo- 
вича Сангушки Петромъ Лысовскимъ, также родетвенникомъ его @еодоромъ и 
(еменомъ Ставецкими на епископа Владим!рскаго деодос1я, въ которой говоритея, 
чт0 влалыка лично со многими своими слугами, догнавъ жалобщиковъ посл заката 
солнца на дорогф, мирно Фдущихъ изъ Владимира въ Ляховъ къ Ивану Семе- 
новичу Ляховскому, избилъ, изранилъ, ограбилъ ихъ и, связанныхъ, безъ даннаго 
повода, бросилъ въ тюрьму, изъ которой одинъ изъ нихъ усифлъ уйти и проч. 


Этого одного факта было бы достаточно для того, чтобы назвать OeONOCIA 
„замфчательно буйнымъ и порочнымъ пастыремъ“. Ho дфло въ TOW», вфрна ли эта 
халоба вообще m B» ея подробностяхъ? ДЪйствительно, въ то и посл$ дующее время 
назначали немало порочныхъ пастырей для православной церкви, HO мы видфли, 
что противники 9еодос1я не ст$енялись ложными доносами по дфлу о заняти Вла- 
димрекой каеедры. Уже выдача грамотъ двумъ лицамъ на одну вакантную епи- 
CEOHlIO указываеть на TO, "TO верховнымъ правителямъ въ Польшф желательны. 
были скандалы и вообще соблазнительныя сцены, подрываюция въ русскомъ HapoJrb 
звторитеть его духовенства и святость православной церкви. Теперь является во- 
проеъ, дЪйствительно ли былъ замфшанъ епископъ @еодосй въ ночномъ нападени 
Ha профзжихъ, и если епископеюме слуги въ самомъ дфлВ участвовали въ ноч- 


205) двор. Лаврентий КривчицюйЙ жалуется на владыку Борзобогатаго за неуплату ему въ срокъ 
29 сентября 400 зол. долга и требуетъ назначешя вознаго для передачи ему поташа, согласно 
записи владыки; въ другомъ ARTB orb 2 ноября (№ 206) читаемъ о жалоб сына владыки на 
саугу посавдняго за TO, что онъ отказалея выдать истцу 263 зол.. полученныхъ отъ владыки 
M3 передачи ихъ отъ имени его двор. Николаю Воачну п Лавренто Кривчицкому.—Не быза-ли 
эта сумма условленнымъ вознаграждешемъ за помощь, данную Борзобогатымъ во время осады 
взадычьнго замка во Ваадни В Qeoqociewn? Vuacrie Волчка въ борьбЪ 1566 г. нами доказано. 
Дазьше, познакомившись Cb характеромъ Ивана Борзобогатаго, можемъ навВрно заключить, что 
aa100a на слугу Любатовскаго была подложна съ цфлью ne уплатить Волчку и Кривчицкому 
условленной суммы. 
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номъ HaHAJeHiH, то оно могло произойти такъ, просто, изъ буйства, обычнаго BO 
время шляхетско-польскаго ржонда на Руси, но могло быть вызвано какимъ-либо 
серьезнымь поводомъ. Не знаемъ исхода жалобы, такъ какъ больше актовъ HET 
по этому дфлу, и защита, если и происходила со стороны @еодося, неизвестна. 
Вфроятно жалоба и кончилась занесенемъ ея въ акты Владим1рекаго суда. „На- 
паденемъ“ называли противники въ своихъ жалобахъ защиту другой стороны. 
Такъ, Hanp., Волчекъ назвалъ защиту OQeoqocia „нападенемъ“. 


Положимъ, что нравъ @еодосля велёдстые старости и понятнаго раздраженя 
изифнилея,—что онъ билъ посохомъ, но чтобы онъ, какъ это д$лали уже ero 
Холисме преемники, лично нападалъ, ночною порою, на путешественниковъ безъ 
даннаго повода, того, судя по его образу жизни и поведеню въ Холм въ млад- 
шемъ возраст, допустить трудно. 


Изучивъ поведене другихъ епископовъ, поставленныхъь Польшею управлять 
православною церковью, мы считаемъ себя въ прав немного ослабить строгай 
приговоръ, произнесенный исторею надъ @еодослемъ, бывшимъ Холискимъ, а по- 
слЪ Владиюрскимъ епископомъ. 


10) Епископъ 3axapia (въ wipb Зенько, Зинов) Ильяшовичъ 1566 — 
1577 гг. 


Холмская каведра сдфлалась съ 1566 по 1603 г. достоятемъ Красноставскихъ 
мфщанъ Зенька (отца) и Левка (сына) Ильяшевичей u Дмитр!я Грицковича (зятя), 
также печальною ареною борьбы между ними и другимъ зятемъ Зенька @еодоромъ 
Омнисомъ или Лаговскимъ *), кончившейся лишь только съ закрытемъ Брестекаго 
собора въ 1596 г. 


КрасноставскЙ мёщанинъ Зенько Ильяшевичъ имфлъ еще въ 1560 г. судебное 
ABIO съ дворяниномъ Жулинекимъ по поводу задержанной имъ золотой цфпи по- 
елдняго; процессъ этоть продолжался и послф. Въ 1562 r. ror» же Зенько, уже 
городской ратманъ (consul civitatis Crasnostaviensis), жаловался суду отъ себя и 


*) У Зенька Ильяшовича, владёльца городекимъ участкомъ въ KpacHocraBB, были (по по- 
Ka3aHim AKTOBŁ) 8 сына и4 дочери: Левко, посл названный Леонт Пельчицю! (жена его Анна, 
рожденная П&жецкая), Петръ (жена Codis), Лука; Mapia (мужъ: Кондратъ Cexeniit), Анна (мужуъ 
ея ДмитрШ Грицковичъ, названный Д1онисй Bómpyńckiń), Уляна (мужъ: деодоръ-Терентй Ом- 
нисъ или Лаговск!) и Mapea (мужъ: Лука Куземка, м%5щанинъ изъ Сянока). Зять Кондрат 
значится покойникомъ уже въ 1569 г., сынъ Петръ 1576 г., дочь Mapea или Регина 1578 r. 
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оть имени MVINAHŁ Ha MaTBba, Холмекаго земскаго HoTapis и повфреннаго apxie- 
пископа Гнезненскаго Яхова Уханскаго, влад$льца Депультичъ, за производство 


незаконныхъ поборовъ отъ мфщанъ за пользовате ими большою дорогою вблизи 
Депультичъ. (№ а.к. 20097, л. 110). 


Четыре года спустя, въ 1566 г., старый Краеноставекй ратманъ, благодаря, 
по всей вЪроятности, рекомендащи жившаго BŁ КраеноставВ римскаго епископа 
Альберта Старор$пскаго, является уже епископомъ православной церкви въ Холм- 
muHb. Въ пергаменной rpaworb короля (Сигизмунда Августа, данной въ ВильнЪ 
8 марта 1566 г. *), говорится, что король, по усердному ходатайству нфкоторыхъ 
совфтниковъ въ пользу почтеннаго Зенька Ильяшовича изъ Красностава, и BO BHH- 
waHle къ его непорочной жизни, наукЪ и доброй набожности, передаетъ ему—по- 
crb перевода преосвященнаго @еодос1я изъ Брестья на высшую Владимрекую ка- 
ведру,—Белзско-Холмекую епискошю или управлеше Холмекою русскою церковью 
греческаго обряда, съ селами Б$лополемъ, Бусномъ, Покровою и людьми, прожи- 
вающими на Холмскомъ предифетьи и издревле принадлежащими къ Холмской епи- 
скоши. Король поручаегь Клевскому и Галицкому митрополиту Сильвестру руко- 
положить Зенька Ильяшовича въ епископы и ввести его въ управлеше enapxień, 
a также повелфваеть Холмекому старостф Станиславу изъ Остророга содфйство- 
вать, безъ задержки и заяфудненй, вводу Зенька въ мирное влад$е епискошей 
и ея принадлежностями. 


Что Холмиская каеедра была He по силамъ старому Зеньку, видимъ изъ того, 
что онъ уже въ самомъ начал своей новой должности требовалъ назначения себЪ 
помощника въ лиц своего зятя Феодора, а NOCNIK, когда этотъ еталъ въ враж- 
дебныя къ нему отношеня,—евоего сына Левка, который еще при жизни 3a- 
мфетиль его на каеедрЪ. 


Въ грамот$ короля Сигизмунда Августа, данной въ Люблин 19 августа 
1566 г., читаемъ, что королъ, по просьбЪ н$которыхь своихъ совфтниковъ и при- 
нимая BO BHHMaHle преклонныя лёта владыки Зиномя, согласился на назначене 
ему помощника (коадъютора) въ лиц дворянина 9еодора Терентя, который 3a- 
сталь бы владыку какъ въ исполнени духовныхъ обязанностей, такъ и BB упра- 
влени имфтями. былъ бы ему Be3/b помощникомъ NBJIOM% и словомъ и по смерти 


*) Грамота эта найдена нами въ XOJMCHHX'b актовыхъ книгахъ записанною дважды: разъ 
Bb KA. № 20277, 1. 600, 3a 1569 г. по просьб Зенька, другой разъ—по случаю передача ENA- 
<EONIR въ руки его сына Левка, BL KHHrb № 20098, x. 472, 1577. r. (№№ 203 и 267). 
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замфотиль бы ero Ha епиекоши, безъ требованя Ha TO OcOÓHX' новыхъ грамотъ 
оть короля и ero насл$дниковъ. Грамота по видимому была выдана по настояню 
самаго Захария. (№ 217). 


Едва успфль новый владыка прибыть Ha MBCTO своего назначеня, какъ уже 
долженъ былъ подать жалобу въ судъ на Мартина Скоруту, напавшаго съ толпой 
крестьянъ на владычное село Покрову и причинившаго немало убытковъ. OT 
имени владыки завель дфло зять ero @еодоръ Терентинъ (№ 189). 


По просьбф Холискаго владыки Зиновя Ильяшовича, который въ то время, 
подобно @9еодос1ю, не чувствовалъ себя BAK опасности со стороны шляхты, ему 
быть выданъ королемъ охравный листъ оть 15 сентября 1566 г. на одинъ годъ; 
грамота эта была внесена въ XOJMCKIE акты TOTO же 18-го сентября (f. 4 p. f. 
Exaltationis S. Crucis) и по акту 3 октября (f. 6 p. f. S. Michaelis) 4-ре-кратно 
опубликована вознымъ Шляхтою Bo время судебныхь сроковъ въ IUDACYTCTBIH MHO- 
гочисленной шляхты и другого народа. (№ а. к. 20277, x. 168, 148). 


Въ то время, когда владыка Oeoxociń старался утвердиться на новой своей 
kaee1pb, заместитель ero BK Холм долженъ былъ возиться NO судамъ съ из- 
вфетными того времени с0сфдями по имфню Жмодскими и Скорутою. Обвине- 
Hid владыки CO стороны Жмодекихъ, и на оборотъ, не предетавляютъ для насъ 
ничего новаго. Какъ предшественникъ его Oeojocili, такъ и Зиномй Ильяшо- 
BHYP долженъ былъ вести сиорныя дфла съ тфми же Жмодекими, не смотря 
на то, что между прежнимъ владыкой и ими заключена была мировая сд$лка, 
на основанши которой точно были обозначены границы обоюдныхь имён. Были 
ли эти граничные знаки уничтожены, или же новый владыка не хотфлъ признать 
HX для себя обязательными, или же, наконецъ, 065 стороны поступали своевольно, 
чтобы спорить и наживатъся на чужой счетъ, — р$фшить трудно, хотя послёднее 
предположене представляется вфроятнфе по отношеню къ Жмодскимъ. 


Pżmekie суда 26 августа 1566 г. указываеть Ha то, что еще раньше споръ 
начался между нареченнымъ Холискимъ владыкой и Станиславомъ ЯЖмодскимъ, кото- 
рый требовалъ удовлетвореня 38 вспахаше „Стараго поля“ въ Жмоди. Но такъ 
какъ истець самъ не явился въ срокъ, TO былъ приговоренъ къ проигрышу дёла. 


(№ a. к. 19971, л. 799). 


Дальше мы узнаемъ, что судъ лишь на 9TOTb pa3b (pro Бас vice tantum) 
освободилъ Станислава Жмодскаго отъ позва владыки Зиновя за BENAXAHIE и об- 
сфменеше поля въ Бутин$, именно потому, что владыка одинъ, безъ капитула, 
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позваль Жмодскаго HA CYNK, ТЁмъ не менфе владык предоставляется право вне- 
сти въ судъ новый позовъ. (Тоже, a. 803). 

6 января 1567 r. (ipso die SS. Trium regum) Севастьянъ Жмодсюй позываетъ 
владыку OHHOBIA и его капитулъ за BCIAXAHIE новорасчищеннаго поля въ Жмоди 
и вырытье сосны съ пчелами стоимостью до 40 гривенъ. Точно о томъ же было 
1h10 съ владыкой беодосемъ въ 1563 г. Иетецъ говоритъ, что ome тогда отету- 
пить, но теперь поднялъ готовый, еще не р$шенный, позовъ. Судъ, однако, OTEJIO- 
ниль какъ этотъ, такъ и Jpyrie вопросы, улаженные еще во время Oeojocia мир- 
ною едфлкою (№ 19971, л. 814). 

Не достигнувъ ничего съ старыми позвами, Жмодске подали поводъ къ HO- 
вымъ. Съ одной стороны подавали жалобы въ судъ крестьяне изъ владычныхъ HMb- 
Hi и самъ владыка на Жмодекихъ, а съ другой Жмодеме— на владыку, его сына 
Левка, зятьевь Дмитрия и @еодора, а также и крестьянъ (cm. № № 194—199). 
Наконець  o65 стороны, т.е. епископь Зиновй OTŁ себя и OTb имени кре- 
стьянъ, а также Жмодеюе согласились Ha опредфлеше примирительнаго срока по 
BCbWb возникшимъ между ними дфламъ. Сторону владыки заступалъ тогда двор. 
деодоръ Терентинъ, Жиодекихь же— брать ихъ Павелъ (№ 19971, л. 433). 


Одновременно Холмеюмй владыка имфлъ также дфла съ Мартиномъ Скорутой, 
владфльцемъ Жданъ и Веремовичъ, объ увезени 160 возовъ сЪна, имъ скошеннаго 
на лугахь села Покровы. Позванный Скорута былъ приговоренъ за неявку на 
первый срокъ. (Тоже. x. 543). Другой pass (въ Hauark 1568 г.) владыка ne явилея 
Bb срокъ и позванный былъ освобожденъ отъ иска. (Тоже, л. 785). 


1568 г. начинается опять дфлами владыки Захарии (Зиновя) съ Станиславомъ 
Жмодскимъ. По акту 19 января, еудъ назначилъ владыкЪ 3EMCKATO вознаго Нико- 
лая Малицкаго, который заявиль предъ судомъ, что OH по судебному приказу 
дотронулся и арестовалъ дворянина Станиелава Жмодскаго, чтобы онъ He выходилъ 
изъ суда, пока не поставить за себя поручителя, владфющаго имБшемъ, RB обез- 
печене повиновеня суду до его окончательныхъь рёшен!й по дфлу о нанесенныхъ 
владык Захарии и ero крестьянамъ обидахъ (Тоже, л. 380). Въ этомъ видимъ 
самое лучшее доказательство буйнаго нрава Жмодскаго. 


Замфчателенъ происходивший въ этомъ году споръ родныхъ братьевъ 9еодора 
и Алексфя— сыновей священника Петра, о зав$фдывани приходомъ Холмекой Ни- 
кольской церкви. 

29 марта суду была предъявлена грамота Станислава Остророга—каштеляна 


МежирЪчекаго и Холискаго старосты, по которой, BCIBĄCTBIE просьбы прихожанъ, 
XY 
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передается священнику деодору изъ Чульчичь находящаяся въ г. Xouwb Николь- 
ская церковь, которая была опустошена прежнимъ ея настоятелемъ о. Алексфемъ 
u 2 года оставалась бозъ службы. (№ 200). Возный заявляеть суду, 3-го августа, 
что онъ того же дня присутетвовалъ въ Холмекомъ монастырЪ у владыки Захарии, 
когда NOCAIBĄBIKŃ, согласно съ своимъ соборомъ, присудилъ Никольскую церковь, 
которая была опустошена, „честному попу Алексфю“, отнявъ ee отъ роднаго его 
брата XBenopia (9еодора), который управляетъ ею Ha OCHOBAH]H королевскаго де- 
EpeTa, выданнаго противъ Алексфя. Затфмъ тотъ же возный, вмфетЪ съ двумя co- 
борными священниками— Иваномъ Спасскимъ и Даниломъ Рождественскимъ, также 
съдвумя дворянами—Геормемъ Высоцкимъ и Станиславомъ Хоенскимъ былъ по- 
сланъ къ сурогату Холмекаго староства (исполняющему должность старосты) Ста- 
ниславу Розвадовскому съ поручешемъ отъ имени владыки передать названную 
церковь упомлзутому Алексфю. ЗамЗетитель старосты отвЪчалъ, что онъ не можеть 
порковь передать Алексфю, даже не имфетъ власти сдфлать это безъ королевскаго 
указа; вирочемъ Хведорю о такомъ назначеши Олеска и королевекомъ рфшенш 
ничего не изв$етно, и онъ по этому дЪлу отнесется отъ владыки къ королю. 
Розвадовскй поставленъ въ затруднеше, такъ какъ онъ не желаеть нарушать правъ 
Хведор::!, нфкогда пробр$тенныхъ uw or» Станислава Остророгл. бывшаго Холм- 
скаго старосты и патрона церкви, и утвержденныхъ королемъ; онъ также не хочетъ 
вы шиваться въ духовныя дфла и принимать возражен1я въ сомнительномъ про- 
цесс. BeubaerBie отказа сурогата Алексей з-носитъ протестъ (№ 202). 

Но уже въ agTb 8 сентября (f. 4 ipso die Nativ. В. М. V.) читаемъ, что cy- 
рогать Станиелавъ Розвадовсюй, Ha основани наставлемя и повелфюя короля, 
равно какъ и его декрета, даннаго опять въ пользу о. Алексфя, постановиль устра- 
нить Хведоря orb Никольской церкви, который подъ строгостию принудительныхъ 
имфръ обязанъ быль передать церковь Олеск$ до ближайшаго понедЪльника, T. C. 
до 13 сентября. 

18 сентября возный Иванъ Залей изъ Холма и дворяне Альберть Поплавскй 
и Иванъ Собель заявили суду, что они съ священнихомъ 9еодоромъ обходили 
перковь св. Николая и видфли тамъ новую фабрику или устройство, именно: 
одно новое окно и два новыхъ въ нихъ стекла. Tor» же священникъ (9еодоръ) 
утверждалъ, что онъ расходовалъ на эту церковь 40 KONG гонтовъ, столько же 
желфзныхъ гвоздей или гонталей; плотнику далъ за работу 30 зол.; за ocBamenie 
церкви уплатилъ владые$ 8 зол., его намфстнику—2 зол., одному дакону—16 гро- 
шей, другому столько-же; завтракъ для священниковъ, дёйствовавшихь при OCBA— 
щени церкви, стоилъ ему 3 зол. 24 гроша; Станиславу Остророгу, старост Ходм- 
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CKOMy, какъ ктитору церкви далъ 10 зол.; наконець путевыя его издержки, 
когда онъ отправлялся къ королю ради подтверждеюя права его на приходъ, 
стоили 92 зол. СлЁдовательно, ome принесъ большя пожертвоваюя HA церковныя 
нужды и долженъ при ней остаться (№ 204). 


Ma» отдфльнаго донесетя того-же вознаго и шляхты (актъ 12 января 1569 r.) 
видно, что они явились 13 сентября 1568 г. въ Никольскую церковь съ цфлью 
ввода свящ. Алексфя во владфе половиной этой церкви и доходовъ ея, но братъ 
его свящ. деодоръ воспротивилея этому, прикрываясь наслдственными правами 
по oTmb своемъ Петр, бывшемъ священник той же церкви (№ 209). 


Въ дальнфйшихъ Холмекихъ актахъ Berpbuaewes лишь съ однимъ Oeoxopows, 
священникомъ Никольской церкви. lise всего этого процесса для прихожанъ вы- 
шла та польза, что опустошенная ихъ церковь была обновлена и вфроятно о. 9ео- 
доръ совершалъ уже исправно богослужете. Брать беодора о. Алексей вернулея 
назадъ въ Чульчичи. 


Только что приведенное нами спорное дфло опять представило намъ доказа- 
тельство, какъ легко пробрфтались тогда королевскле декреты двумя противными 
сторонами, каждою въ свою пользу. 


Cz 1569 r. годомъ началась безприм$рная борьба зятя съ тестемъ и род- 
ственниками, которая послф недолгосрочныхъ перемирай возобновилась и продол- 
кзлась по конецъ 1595 г. Мы видфли, что Холмеюй владыка самъ испросилъ у 
короля назначене себф помощника въ лицф своего зятя 9еодора, что этого зятя 
OH облекъ полнымъ своимъ довфремъ и желалъ видЪть въ немъ своего наслёд- 
ника на Холмской каеедр$ и опекуна многочисленной своей семьи. Почти 3 года, 
T. e. со времени возведешя Зенька Ильяшовича въ епископы и @9еодора въ 
коадъюторы, ничего не было замфтно въ актахъ о приготовляющемся разлад между 
родными. Зятья и еыновья владыки являлись BMSCTE въ судахъ для защиты вза- 
HNHHX'b своихъ интересовъ. Лишь когда отець и CHH% удалились изъ Холма Ha 
нфеколько дней, тогда разразилаеь буря, причинившая не мало соблазна и убыт- 
ковъ. Можно догадываться, что деодоръ чуветвовалъь себя обиженныиъ и неудо- 
влетвореннымъ Bb пробрётенныхъ имъ правахъ, въчемъ, кажется, быль виновнымъ 
не столько отецъ, который желалъ мира и съ радостью соглашалея на все, сколько 
возмужалый сынъ владыки и его друме зятья, желавшие пользоваться равными или 
большими правами въ управлени HMBHIAMAH и доходами. Разладомъ этимъ въ семь 
владыки Холмекаго воспользовались, наконецъ, противники для CBOHX% церковно- 
политическихь цЪлей. 
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| Tak» вакъ дфла владыки Захари и ero насл$дниковъ съ деодоромъ, прозван- 

нымъ „Омнисомъ“ a поелЪ „Лаговскимъ“, занимаютъ самое видное bero въ XOJM- 
скихъ актахъ 1569 r., sarbus 1573—1581 и 1593—1595 rr., To, для yno6mbitmaro 
уразум$н1я всего процесса, будемъ впредь сопоставлять всф акты каждаго года, 
относящеся къ нему, зат$мъ будемъ касаться HBKOTOPNX% другихъ дфлъ Холм- 
CKHX'b владыкъ Cb посторонними лицами. 

Несмотря на торжественную оффищальную обстановку втораго ввода @еодора 
въ имфния и права KOANBIOTOPA Холмекой епискоши по акту 31 марта 1568 г. 
(№ 201), зять сталь уже по истеченми года въ враждебныя отношешя къ тестю 
владыкЪ и его семь. деодоръ, воспользовавшись OTCYTCTBIEM% владыки и сына его 
Левка, завладфлъ насильственно 6 января 1569г. домомъ и дворомъ въ Б$лополф, 
прогналъ оттуда жену и дВтей Левка и разграбилъ подробно въ жалоб$ описанное 
имущество кагъ тестя, Tak» шурина. Владыка отправлялся тогла въ Вильну для 
поетавле:ия новаго Клевскаго митрополита (оны IV Протасовича) и оттуда при- 
былъ вт Люблинъ во время засфдаюй генеральнаго сейма. Тамъ Jaxapla Berpk- 
THICA съ @еодоромъ, который увфрялъ своего тестя, что занявъ дворъ въ Бфло- 
полф, онъ оставиль въ цфлости BECK вещи владыки въ двор и хлфбт, въ амбарф. 
Когда шо возный 10 того же м$сяца прибылъ съ сыномъ владызл Петромъ и од- 
HHM'b дворяниномъ въ БЪлополь для пров$рки этихъ вещей, повфренный 9еодора 
дворянинъ CTaBckiń не впустилъ ихъ во дворъ, угрожая HMB при вход® кнутомъ (№ 
211 и №а. x. 20277, x. 608). 17 февраля того года возный предъявилъ суду со 
стороны владыки Захари и его сына Левка списки вещамъ, оставшимся еще въ 
Б$лопольскомъ дворф послф разграбленя (№ 213). 

Съ этого времени 9еодоръ отказывалъ владык BO всякихъ правахъ на вла- 
Xbmie Бфлополемъ. Въ nponeceb владыки съ Холискими ифщанами по дфлу o BH- 
веденныхъ изъ Бфлополя волахъ (№ 210), деодоръ заявилъ суду 31 января, что 
онъ освобождаеть мфщанъ и кого бы TO ни было отъ отвфтетвенности предъ влады- 
кой, такъ KAK% OHb, A не владыка, въ БЪфлопол8 главное лицо (principalem se ро- 
nit) ( a. к. 20277, л. 608). Сикора и Бабичъь продолжали, однако, свое дфло съ 
владыкой m обЪщали суду доставить еврея, который имъ продалъ 4 воловъ вла- 
дыки (№ 112).—Левко же съ своей стороны, опасаясь исполненмя угрозъ своего 
шурина, постаралея получить для себя KOPOIEBCKIŃ охранный листъ на два года, 
который предъявилъ суду для записи въ акты и опубликоватя (№ a. к. 20277, 
4. 614). | 

Такое noJoxenie вещей явилось для старика владыки невыносимымъ и бла- 
годаря ero старатямъ, при концз 1569 г. посл довало между сторонами примире- 
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ge. По акту 19 декабря, владыка Захаря признаетъ опять зятя ÓeoJopa своимъ по- 
YOMHHKOW";> съ правомъ насл$ дованя, назначаетъ ему въ пользовате земельные участки 
и доходы въ своихъ и церковныхъ имфюяхъ и допускаетъ новый (трет1й по счету) 
вводъ его чрезъ вознаго (№ № 217 и 219 *) Также актъ отъ 21 декабря (№ 218) 
о семейной сдфлкЪ по имуществу свидфтельствуеть о хорошихъ отношеняхъ вла- 
AHEH и его семьи съ „коадъюторомъ“ 9еодоромъ, который совместно съ своими 
шурьями Дмитремъ Грицковичемъ, Лукой Куземкой и Левкомъ обязалея предъ 
сдомъ защищать права Петра, Луки, Марины и Мареы— дфтей Захари въ вла- 
ybHlH HX'b надфлами и проч. 


Цлый 1570 г. прошелъ мирно въ семейств владыки, также 1571 и 1572 гг., 
хотя сдфлки владыки съ старостой указывали уже на не совс$мъ нормальныя OTHO- 
meHid, которыя въ полной сил обнаружились въ 1573 г. 

За 1569 r. orwbuaews еще актъ оть Эмая, изъ котораго узнаемъ, что владыка 
быль позванъ къ суду вмфето сына Левка за неуплаченный послднимъ долгъ и 
быль обязанъ доставить сына въ судъ какъ безземельнаго. Когда же оба не яви- 
лись B'b срокъ, то владыка Захария проигралъ дфло и быль осужденъ къ уплат$ пени 
(№ 214). Дфло Цвиклинскаго съ владыкой o невозвращени первому сундука съ раз- 
ными вещами, данными Ha xpaHeHie (№ 215), происходило вфроятно еще въ то 
время. когда владыка быль еще Краеноставскимъ ратманомъ. Наконецъ, въ 
этомъ году владыка жаловался на Мартина Скоруту за нафздъ Ha Покрову и 3a- 
хвать сна (№ 216). O6tuws сторонамъ были назначены два срока для мировой 
сдфлки (№ a. к. 19971, s. 430— 1). 


1570 г. ge предетавляетъ для насъ много матерала. Вь этомь году свир$и- 
ствовала вокругь  XoJwa моровая язва, велфдетые чего сообщете съ горо- 
домь было затруднено властями. По акту 21 августа (f. 2 a. f. S. Bartholomaei) 
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*) Кром8 этого донесен!и вознаго Хомы изъ PocTORH, записаннаго подъ днемъ 23 декабря 
1569 г., находимъ въ актВ 8 мая (f.2 p. f. SS. Philippi et Jacobi) 1570 г. предъявлен1е суду для 
заииси бумажной грамоты старосты Холмскаго Александра Лаща, оффищально составленной о BBOXb 
Oeoxopa Терентёя въ владычное имВн!е дня 15 (2) декабря (f. 5 p. f. S. Luciae) 1569 г. и точь 
Bb точь гласящей, какъ заявлене вознаго (№ а. кн. 19968, 1. 14). 

Какъ въ земской, такъ и вт, гродской книгв отмфченъ день акта 19 декабря (f. 2 p. f. S. 
Luciae) Такъ какъ день cB. lynim пздалъ на вторникъ (13 декабря), то баижайший понедёль- 
EHEB могъ быть 19 декабря, 3ATEMB четвергъ 22, а не предыдущий 15, потому что вводъ 
оаженъ былъ состоятьвя посаВ заявленя въ CyAB и просьбы владыки о назначен! вознаго 
MA ввода. 
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воспрещене COOÓNIEHIA окрестности съ Холмомъ было опубликовано вознымъ (JE a. 
к. 20101, 1.49). 


B» этомъ году (8 1юля) повторяется жалоба владыки на Мартина Скоруту 3a 
вторичное скошене луговъ и захватъ сфна въ Покров$. Kpoxb того вошли въ судъ 
жалобы священниковъ (KAKŁ, наприм., Верещинской церкви Стефана) за HaHeceHie 
имъ побоевъ (№ a. x. 20101, x. 120, 162; № 19974, л. 15). 


Видно, что тогда уже опасности отъ моровой язвы не существовало, иначе 
истцы не могли бы прибыть въ Холиъ. Вфроятно въ этомъ OTHOIIeHIH исполня- 
лись распоряжения властей въ древней Польшф$. 


15 января 1571 г. священникъ церкви св. Спаса въ Столпьи предъявляетъ 
суду для записи королевскую грамоту на право управленя Столпинскимъ прихо- 
домъ, съ ограничетемъ церковныхъ грунтовъ. Въ rpawoTb говорится о похищени 
древней привилеги татарами (№ 220). 


По акту 25 января владыка Jaxapid отдаетъ внука своего Илю, сына лочери 
своей Марины. проживающей въ Б$льскЪ, и покойнаго Кондрата Сехеня, въ 
опеку и власть зятя своего Дмитра, ифщанина Красноставскаго, который сообща 
съ Мариною долженъ заботиться о хорошемъ soensTaHig Или, управлять его HMy- 
ществомъ, защищать ее отъ веякаго незаконнаго посягательства и вообще дфлать 
все, что онъ будетъ считать въ интерес малолфтняго нужнымъ (№ 221) *). 


Желане старика Захари упрочить предъ своею кончиною ладъ, миръ и со- 
гласе въ многочисленной своей семь не исполнялось. МЬфшали этому nbxoTopue 
ея члены, прежде же веего извфстный 9еодоръ, который успфлъ у довфрчиваго 
отца захватить въ свои руки всю его власть и права. Злоупотреблете этой 
властью и правами было, наконецъ, до того невыносимо для владыки, что OH'b 
рфшилея прибфгнуть къ крайнимъ мфрамъ и передать имфн1я своей каеедры въ 
покровительство и управлеше Холмекому старостф Александру Лащу. Довфрен- 
ность епископа Захари старост записана въ актф 5 марта (№ 222). 


По судебному акту 30 апр$ля 1572 г., владыка Захаря  довфряетъ своему 
зятю Дмитру Грицковичу вести дфло съ владыкой Луцкимъ Иваномъ Борзобога- 
тымъ Красенскимъ O записи заруки и съ Брестекимъ мфщаниномъ Панасомъ Оди- 


*) He pycekaro ли происхожденя славные нынёшн!е мадьярсюе патр!оты графы Ceueniu? Въ 
натихъ актахъ встр$фчаемея и съ фамимею Кошутт изъ Горки (см. № 20120, л. 338). 
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новичемъ предъ судами (№ 223). Каково было jybazo Холмекаго владыки Захар 
съ извфетнымъ намъ Иваномъ Борзобогатымъ, въ то время епископомъ Луцкимъ, 
находимъ не совефмъ ясное yka3aHle въ одномъ akTb, хранящемся теперь съ Луц- 
кими книгами въ Клевекомъ Центральномъ Архив и помфщенномъ въ его издати 
„Опись акт. кн. № 2045 (стр. 257 и 305) за 1571 r.*. Тамъ читаемъ дословно въ 
gar JABIH: 


„1571 г. Iioxa 16. Денесете вознаго o npywesin Луцкому епископу [lont Борзобо- 
raromy Bpavenckouy позвовь въ королевскому суду no жалобВ митрополита KieBckaro losu 
о вину его (епископа) тысячу roms грошей, въ которую  orems Луцк владыка 
поиаЛъ 88 веотданемь его милости отцу митрополиту ва por» зложоный (ors) владыки 
Холмскаго и Белзскаго отца Jaxapia (3a) неставенье преречоного отца владыки Луц- 
кого BŁ стаНЪ духовный U O зарукя короля его милости дзЪ тысячи копь грошей m o 
иные обовязки его, въ которые онъ, ведле добровольвого опису своего попалъ“. Сущность 
Abia He ясна—замЪчаеть въ этому редавторъ изданя O. И. Левицай. 


ДЗло дЪйствительно не ясно—скажемъ и мы OTB себя, какъ не ясны BCP по- 
ступки Ивана Борзобогатаго. Сопоетавляя, однако, нашъ Холмек1й акть CH Луцкимъ, 
приходимъ къ слфдующему заключеню: Митрополитъ требовалъ рукоположешя Бор- 
зобогатаго и поручилъ Холускому епископу совершить это д$ло въ назначенный срокъ 
подъ угрозою пени въ 10.0 копь грошей. Борзобогатый, однако, He спфшиль къ 
рукоположентю и принялъ на себя всю отвфтетвенность, какъ и уплату наложенной 
на Захарно пени, обезпечявъь поелфдняго особою заручительною записью. Когда 
митрополить позваль X0.IMCKATO владыку O внесеюи штрафа „за неставенье о. 
владыки Луцкаго въ станъ духовный“, тогда Захария, пд сдфлк$ e» Борзобогатымъ, 
сослался на него, что пеня уплачена на его руки. Видно однако, что и запись о 
3apyk'B Борзобогатаго не имла для Захари своихъ послёдетвй, и онъ былъ BHHyX- 
денъ поручить зятю вести съ Борзобогатымъ процессъ на счетъ этой записи *). 


Передавъ церковныя имя въ покровительство старостф, владыка искалъ 
его покровительства тагже для своихь предпиятй въ пользу церкви и MO- 
настыря, опасаясь затруднеюй со стороны зятя. По акту 5 мая (f. 2 p. f. SS. 
Philippi et Jacobi Apost.) владыка Захаря заявилъ предъ судомъ, что его мона- 


*) Борзобогатый лишь на четвертомъ году управлешя Луцкою enapxiem (1573 г.) и то вы- 
нужденный крайними м$рами митрополита принялъ посвящен!е подъ именемъ [овы. Его же пред- 
шественникъ шаяхтичъ Марко Жораввице! управлялъ euapxieit съ 1564 по 1567 г., оставаясь 
BŁ MIDCEOM% состоящи. (См. Ивашко Сосновскй). 
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стырь съ церковью Пресв. Вогородицы вблизи замка, по обветшалости ero стфнъ 
и грозящей опасности обрушеня, нуждается въ исправлени и полномъ ремонт$. 
Желая пособить этому дфлу, oH» по собственной своей волЁ и побужден!ю назна- 
чаетъ изъ доходовъ селъ Бусна и Б%лополя ежегодно по 300 золотыхъ Ha pe- 
MOHTb монастыря До конца своей жизни или до перевода его на другое м$ето. 
Эти деньги владыка обязывается передавать ежегодно въ руки настощаго старо- 
сеты Холмекаго Александра МЛаща около праздника Св. Пасхи, оставляя ему 
свободу распоряжаться этой суммой въ пользу церкви и монастыря, однако не 
безъ предварительнаго соглашентя съ владыкой (№ a. к. 19974, л. 173). Какъ 
увидимь дальше, владыка JaxapiA не былъ въ COCTOSHIH удовлетворить своей 
записи, такъ какъ зять деодоръ пользовался доходами всего HMBEIA и He хотфлъ 
ничего отступать своему тестю. | 


Посл смерти Сигизмунда Августа и во время междуцарствя и краткаго вла- 
nubaia Генриха, бфжавшаго назадъ во Францию, безпорядки въ Польш$ усилива- 
лись, пока энергическая дфятельность новоизбраннаго Стефана Baropia не ykpo- 
тила въ нфкоторой степени буйства шляхетскаго народа. Тогда-то и зять епи- 
скопа Захарии давалъ поводъ жаловаться на него суду не одному лишь тестю. но 
также и постороннимъ людямъ. Итакъ | мая 1573 г. дворянинъ Георгий Каменский, 
управляющий селомъ Жмодью (тогда державою Холмекаго староства) жаловался 
на Феодора Омниса, что онъ, не смотря на заключенную конфедерацио объ об- 
щественномъ спокойстви республики во время тогдашняго междуцарств!я, напалъ 
на землю c. ААмоди swberb съ своими слугами, перепахалъ поле, сдфлавъ ceÓ% 
границы OTB c. Жмоди до с. ВБЪлополя Холиской епискоши и присоединивъ зАмод- 
скую землю къ БЪФлополю, вытопталь на немъ посфвы.и проч. Дальше узнаемъ 
изъ акта 9 ноября (f. 2 a. f. S. Martini), что владыка Захария позваль Oeonopa 
Омниса посредствомъ депутатскаго декрета, изданнаго на основами генеральныхъ 
конфедераций Варшавской, Глинянской и послфдней Холмской (во время между- 
царетвая), за насильственное овладЪте владычными имфнями и требоваль по He- 
ABKK ero въ судъ BSKICKAHIA Cb Hero веего выигрыша (№ a. к. 20278, x. 67). 
Староста Холмсюй Лащьъ жаловался на владыку по поводу неуплаты по обязательству 
300 зол. на ремонтъ монастыря и церкви. Владыка Захар1я возразилъ, что онъ не 
BB состояни удовлетворить своей записи, такъ какъ каведральныя имфшя Бфлополе 
и Бусно заняты Феодоромъ Омнисомъ. Феодоръ предъявилъ суду, чрезь своего 
повфреннаго Полаекаго, протесть противъ гродекаго и депутатекаго суда о томъ, 
что послёдюй вовремя междуцаретвя осм$лился рфшать дла по частному требова- 
нию владыки (Tome, л. 74, 75). 17 ноября возный Вареоломей изъ Вереща донесъ 
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CYNY о томъ, что OH'5 три позва гродскаго суда и депутатовъ по XŻIY BIJaXHMN съ 
деодоромъ (о насильственномь захватв и владфии В юполемь и Бусномъ) X0- 
ставить послфднему, именно два въ COÓCTBeHHH его руки, и одинъ BŁ присутетвш 
ero повфреннаго и семейства (№ 230). 


По акту 23 ноября, староста Лащъ и депутаты позвали Эеодора декретомъ 13 
ноября (f. 6. p. f. S. Martini) 3a заняте имъ mwbHili, изъ доходовь которыхъ не- 
возможно владык удовлетворить записи 300 зол. на церковныя и монастырекя 
починки. Такъ KAKŁ Омнисъ не NOBHHOBAJICA декретамъ, то поручено возному вве- 
сти владыку въ имфая. Противъ этого позванный протестовалъь черезъ Поласкаго 
не признавая за судомъ права судить въ междуцарстве *) (№ а. кн. 20278, л. 81, 98). 
Наконецъ Бартко изъ Вереща, имфя при себф дворянъ Геормя Летецкаго и 
Андрея Роенскаго, заявиль предъ судомъ 2 декабря, что онъ, исполняя судебное 
ршене, отправлялся предыдущаго дня CH названными шляхтичами во дворъ с. 
БЪлополя къ дворянину Oeogopy Омнису c цфлью ввода настоящаго владфльца 
Захарии Bb насильственно занятое деодоромъ имфне. Когда возный пристуналъ къ 
дфлу, деодоръ силою не допустилъ ввода (№ 232). 


Въ akrax» 1573 r. ветрфчаемся еще съ однимъ необычнымъ процессомъ. 


По акту 8 августа, генеральный возный Килянекъ изъ Красностава заявиль 
суду, что онъ TOTO же дня, по HACTOAHIIO подстаросты Холмекаго Януша Рома- 
HOBCKATO и сообщниковъ ero: IoBka Леца, Ивашки и Луки Лецовичей, Олеска Гриц- 
ковича и Олеска Зласокиры, —арестоваль священниковъ @еодора и Василя, какъ 
невлад$ющихь имфшемъ, за недоброеов$стныя ихъ жалобы на Януша Романовскаго, 
который якобы выгналь ихъ изь домовъ ихъ въ Красностав$ m выбросилъ оттуда 
ихъ имущество. ВладыЕВ назначенъ срокъ 17 августа для явки въ CYĄB и доста- 
влешя туда названныхъ священниковъ, съ цфлью наложешя на нихъ молчашя и 
уничтоженя кляузнической Hx жалобы (№221). Явились ли тогда владыка и CBA- 
щенники H35 Красностава въ Холмеюй судъ и какъ вообще кончилось дфло, неиз- 
вфетно. Но 9 декабря является владыка Холмеюмй Jaxapid въ судъ съ жалобой 
Ha радцевъ и мфщанъ Красноставскихь loska и Олеека Жоравлевичей и ux no- 
мощниковъ, что. они въ субботу предъ праздникомъ св. Николая (29 ноября) 
отослали черезь вознаго Красноставскаго замка въ домъ священниковъ Oeojopa и 


*) Какъ видно изъ дописки Чаща подъ актомъ, это было послёднее дВйств1е депутатскаго 
суда, такъ какъ король (Генрихъ Bazya) уже управлять Позыпею. Членами депутатскаго суда 
были: Лащъь, Чижовекш, Вячеславъ Угровецкй, Гансый, Жулинсый, Грабя и Губицай. 
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Baeania kakolt TO „закладъ“, сдфланный старостой Красноставекимъ, . на кото- 
рый названные священники никогда не соглашались и теперь его изъ рукъ воз- 
Haro принимать не хотфли, не соглашаясь также HA ту интерцизу, какая выпи- 
сана при томъ „закладз“. IOBKO и Олеско сдфлали это H3%'npe3pBHid и въ обиду 
для личности и достоинства Холмекаго владыки, и для унижешя правъ и воль- 
ностей, издревле наданныхъ епискоши предками короля, желая TEMP „закла- 
домъ“ затруднить священниковъ, удалить ихъ отъ повиновеня и власти вла- 
дыки и привлечь къ другой юрисдикщи и послушаню, подъ какими они не 
находились. Красноставске священники заявили также о TOM%, въ присутетви 
вознаго, что принимать таковаго „заклада“ и соглашаться на него не могутъ. 
Владыка протестуетъ, оставляя за собой право поступить по закону съ [овкомъ, 
Олескомъ и ихъ пособниками, по своему праву и долгу, какъ опекунъ всфхъ 
священниковъ своей епархши. ФЗаявлеше свое OH? просилъ записать въ книги, 
что и сдфлано (№ 238). 

Какого рода былъ этотъ залогъ (закладъ), въ чемъ онъ состоялъь и о чемъ 
гласила запись (интерциза)—не извфстно. Что TpeÓoBaHie радцевьъ и ихъ 
товарищей было He маловажное, принцишальное, это видимъ изъ жалобы вла- 
дыки и евященниковъ, которые чувствовали себя крайне обиженными страннымъ, 
для насъ загадочнымъ предложетемъ. Въ KpacHocTaBB жиль римсый епископъ 
(тогда Альберть или Войтёхъ Собфнекй—Староржепекй) —такъ не онъ ли затф- 
валъ что нибудь, BMBCTB съ старостой, противъ православной церкви? Въ жалобЪ 
(8 августа) подетаросты KpacHocTaBckaro говорится о TOM, что священники Oeo- 
доръ и Васил „недобросовЪстно“ обвиняли его и другихъ въ изгнаши ихъ изъ 
домов и выброшени ихъ вещей. По какому поводу такъ было поступлено съ 
священниками русской церкви? Что священники добросовфстно жаловались на 
пана подстаросту, это не можеть подлежать сомнфн!ю; откуда взялась бы y 
ÓBNHATO, униженнаго „русскаго попа“ фантаз1я кляузничать HA „великаго поль- 
окаго пана“? He сомн%ваемся также, что энергичное заступничество владыки имёло 
свои послЁдетвня, хотя планы высшей политики исполнялись и дальше, но въ 
другомъ вид. Можетъ быть, что еще въ етаринныхь нашихъ актахъ найдется 
указанте Ha предметъ спора между ЁКраеноставекими священниками и польскими 
сановниками. Въ тогдашнихь судебныхъ записяхъ „тоне вопросы“ благоразумно 
обходились молчатемъ. M 

Mas акта 12 imus (№ 226) узнаемъ о ввод o. Сидора Литвинковича во вла- 


дфне Холмекою св. Никольскою церковью подъ замкомъ (Ha мфето свящ. деодора) 
по приказу старосты, какъ ктитора церкви. 
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1574 г. отличается драками, причемъ не малое участе принимали также еврен 
(№№ 234—236, 238 и 239), и процессомъ владыки съ @еодоромъ Омнисомъ, о чемъ 
BŁ AKTAX% за этотъ годъ находимъ между прочимъ слёдующя, часто противор$- 
gamia себЪ данныя. 


Hs» акта 18 марта узнаемъ о corzacim @еодора сдфлать уступку владыБЗ; 
которую, однако, послёди! отклонилъ. Возные Вареоломей изъ Вереща и Хома 
изъ Ростоки съ 3-мя понятыми дворянами заявили суду, что они по HACTOAHIIO 
беодора были предыдущаго дня у владыки и спросили его: He желаетъ ли OH 
засфять яровымъ зерномъ поля БЪФлополя и Бусна, принадлежапия Холмекой 
церкви, въ чемъ 9еодоръ ему, какъ отцу и владфльцу этихъ им, вовсе мфшать 
не будетъ? Владыка отвзчалъ, что онъ CbaTb не будеть, не имя чфмъ; если бы 
JAJA ему ефмянъ, тогда онъ могь бы cbaTb, но и въ такомъ случа не было бы 
пользы для него, такъ какъ ему жить не долго, потому что онъ не знаетъ, кто 
дождался бы сбора oT» этого поефва (№ 237). 


16 августа возный Киланъ Шанявеюй изъ Красностава донесъ суду, что 
онъ TOTO же дня доставилъ владык Захари два позва TDOJCEATO и депутатекаго 
стда со стороны дворянина Феодора Лаговскаго, коадъютора Холискаго владыки, 
по приведеннымъ въ позвахъ дфламъ (№ 240). 


Другой возный Бартко mas Вереща жаловался того же дня на дворянина 
Вареоломея Трошку 3a то, что онъ, напавъ на большой дорог на больнаго воз- 
Haro, когда OH BE3% позовъ владыки на Феодора въ село Бфлополе, нанесъ ему 
48% раны BŁ обф руки безь повода, не уважая законовъ конфедераши во время 
междуцарствая (№241). Tor» же возный донесъ суду ЗОавгуста о доставлен позва 
владыки Захари 9еодору 16 дня. Возный положиль позовъ y войта села БЪло- 
поля и обнародовалъ его присутствующимъ (№ 242). 


По акту 10 октября, назначенный судомъ возный Бартко изъ Bepema Toro же 
дня предъявилъ суду оть имени владыки жалобу на слугъ Феодора: дворянъ Ав- 
густина Куровскаго, Ивана Хмилевскаго и Мартина Заницкаго, что они — какъ 
сами признались-—по повелфнию своего господина, съ другими сообщниками взло- 
мавь ворота, ворвались въ Холмеюмй монастырь верхомъ и на возахъ, въ то время, 
когда владыка COBEPMIAJ% богослужеше въ тамъ же находящейся церкви. Возный 
видфлъь растворенныя ворота и упомянутыхъь слугь съ лошадьми и тел$гами 
(№ 243, 244). Въ другой книг BcTpkdaeub донесеше вознаго о томъ, что деодоръ, 
сопротивлявиийся вводу владыки въ церковное им не, быль депутатскимъ декре- 
томъ позванъ, чтобы 13 августа явился въ судъ 30 тогоже wkcana для выслушаня 


CXXIV 


сбдебнаго рёшешя. Ilo акту 11 октября, @еодоръ готовъ былъ, наконецъ, пови- 
новаться судебному рёшеню и 603% NPeNATCTBIŃ допустить вводъ владыки Bb'3a- 
BATNA имъ uxbgis (№ а. кн. 20278, a. 152). 

Въ чемъ заключался позовь деодора, видно изъ депутатекаго декрета, того же 
1] октября выданнаго, въ силу коего владыка Oaxapia быль освобожденъ OTB 
иска Оеодора, который требовалъ вознаграждения 60000 гривенъ на основании за- 
писи, когда-то сл$данной въ его пользу владыкой. Судъ призналъ, что деодору 
не сдфлано никакой обиды (Тоже, л. 158). 
-_ 19 октября возный Вареоломей изъ Bepema, имфя съ собою дворянъ Станислава 
Кривицеаго и Альберта Кондратекаго, заявиль предъ судомъ, что, когда они 
предыдущаго дня прибыли во дворъ c. Бфлополя къ дворянину @еодору и хотфли 
ввести владыку BO владфне ero им$ями, Hà OCHOBaHIH депутатскаго декрета и 
заявлешя самаго же деодора, желавшаго избфгнуть строгости закона и уплаты 
тройной заруки,—тогда посл$дей допускалъ вводъ въ сказанныя села и въ вла- 
XbHie крестьянами и всфми движимыми имуществами, изъ двора, однако, уступать 
He хот$ль, на что владыка принесъ жалобу (№ 245). Напротивъ того, 23 тогоже 
изсяца, слуга Феодора Августинъ Куровскй, имфя при ce65 вознаго Хому изъ 
Ростоки и дворянина Андрея Porymckaro, заявилъ суду, что возный Бартошъ 
изъ Вереща, Станиславь Кривицый m оффищально приданный владык Войтехъ 
Кондрацей были въ понедфльникъ, въ день св. Луки (18 октября), въ Бфлопол$ 
и совершили вводъ въ HWbHie упомянутаго владыки и поручили крестьянамъ по- 
виноваться, чему не только никто He противор$чилъ, а напротивъ, названный коадъ- 
юторъ Оеодоръ самъ добровольно допустилъ этоть вводъ, какъ O TOMB акты об- 
ширнфе говорятъ. Тотъ же возный и шляхта приказали крестьянамъ Бфлополя 
и Бусна—въ знакъ дЪЙствительнаго BIARBHIA владыки и послушания его под- 
NaHHHXP—CHHO, дрова или что нибудь другое везти въ Холмеюй монастырь 
для владыки, и Феодоръ, повинуясь во всемъ общему праву, приказалъ подданнымъ 
приготовиться для возки дровъ въ монастырь. И д?йствительно, въ четвергъ, по- 
сл$ праздника св. Луки (21 октября) люди названныхь селъ: Максимъ Вашко- 
вичъ, Миско Некуба, Гринь Сташевичъ, lomo Ванковичъ, Левко Стецковичъ, 
Ивашко Буранъ, войть Каличь и [ольхимъ отправились вмфетЪ съ дворяни- 
номъ Августиномъ Куровскимь въ Холмъ, чтобы владывв все передать H 
изъявить ему послушане во всемъ. Владыка сначала милостиво принялть 
посланныхь, HO посл, по чьему-то совЪфту, He хотфлъ принять ни дровъ, 
ни другихъ вещей, ни повиновеня отъ названныхъь людей и ихъ даже въ мо- 
настырь впустить не хот$лъ.—Вее это Августинъ Куровсый разсказаль суду 
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оть имени своего господина, A возный съ шляхтою подтвердили своими сознан1ями. 
Также и выше названные крестьяне подтвердили лично разеказанное и предста- 
вили выше поименованныя вещи, привезенныя для владыки, и судъ принялъ Tb 
вещи OTŁ имени Феодора и крестьянъ (№ 246). 


Не смотря Ha то, процессъ продолжался. Однажды, 26 октября, судъ депутатовъ 
признать, по записи владыки, за Феодоромъ право проживать въ дворф Бзлополь- 
скомъ и приказалъ ввести владыку лишь въ имя, которыя дЪйствительно должны 
быть во владфни Захарии, налагая Ha строптиваго деодора тройную 3apyky въ 30000 
золотыхъ. Владыка и инстигаторъ требовали новаго и окончательнаго срока для 
переведен1я взысканя съ виновнаго 30000 зол. тройной заруки и устраненя его 
Hi» помфетй (№ 20278, л. 207). Возный Амвросй изъ Сфчина донесъ суду 8 но- 
ября, что OH TOTO же дня доставилъь деодору повфетку гродскаго суда O нало- 
хеши на него тройной заруки въ силу выигрыша процесса (№ 247). 


Наконецъ по акту 92 ноября (f. 2 a. f. S. Catherinae), судъ постановиль при- 
ступить въ принудительнымь м$фрамъ противъ @еодора вооруженною силою (№ а. 
x. 20278, a. 207). 

1575 г. 8 февраля, возный Бартошъ изъ Вереща заявляетъ предъ судомъ, что 
онъ предыдущаго дня положилъ въ Бфлопольскомъ дворф pbmenie суда объ изгнани 
деодора Лаговекаго за насильственное заняте церковныхъ .имфй Б$лополе и 
Бусно (№ 248). 

Содержане документовъ по дфлу епископа Захари съ зятемъ @еодоромъ (Ow- 
нисомъ или Лаговекимъ) представляетъь иногда много противорфй, такъ что 
читающему акты трудно разобрать, въ какой CTANIA находится весь про- 
цессъ: примирилиеь ли стороны дЪйствительно, или актъ о примиреши, записанный 
BŁ книги, подложный. Такъ, на ряду съ торжественнымъ вводомъ @еодора въ 
HMBBLA XOJIMCKATO владыки, находимъ жалобы о насильственномъ ихъ 3AHATIA HMB 
хе, заявлен!е покорности владык} и недопущеше его въ пользовате имфнтемъ ит. д. 
Наконецъ обнаруженъ самымъ же гродекимъ судомъ факть о подлогф OeoJopows 
документовъ въ суд$. 


14 февраля возный Кудинъ изъ Подгородна, въ присутствии дворянъ Ивана 
Закревекаго, Севастана Ганскаго и MH. др., заявилъ суду, что староста Холмеюмй 
Александръ Лащъ (который на свое wbero въ CYNK поставилъь двор. Станислава 
(метанку), подстароста Феликеъ UraBckiń (замфщенный съ суд двор. Константи- 
номъ Ганекимъ) и писарь гродсмй Альберть Жегадло (замфщенный двор. Нико- 
лаемъ Петровекииъ) принесли жалобу на дворянина 9еодора Лаговскаго, который 
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103085 владыки Захари замфнилъ актомъ объ освобождени ero, @еодоря, ore 
взысканЙ, каковый актъ онъ незаконно и помимо BCSEATO срока, съ судебнымъ 
опредфлешемъ отвода отъ присутствующаго тогда суда, получиль и съ собою 
унесъ,—и заявили, что они этотъ отводъ, какъ подозрительный, въ будущемъ при- 
нимать не хотятъ, ограждая тёмъ ненарушимость своего суда и интересы против- 
ной стороны. Одновременно TOT же возный заявилъ о протест владыки противъ 
„мнимаго“ своего коадъютора @еодора, что онт, подъ предлогомъ получешя какой-то 
повфетки для явки въ судъ, будто-бы, на исковые сроки и относящейся, будто-бы, 
къ отводу ero, скрылъ дфйствительный позовъ Захари объ usrHaHiH и съ повфет- 
кою убЪжалъ, когда судъ открылъ ея подложность. Владыка просить подложный 
9TOTb актъ не принимать Bb актовыя книги и въ случа предъявления ero задер- 
жать (№ 249). 


24 февраля (f. b p. dom. Invocavit), возный Хома изъ Ростоки (назначенный 
судомъ по дёламъ Oeonopa 14 февраля) заявляетъ, что онъ апелящю @еодора 
JIaroBckaro, внесенную по дфлу его съ владыкой въ J[bBOBCKIA судъ, какъ посл$Ёд- 
нюю инстанцию, положилъ въ Холмекомъ монастырв и BCHX% бывшихъ тамъ объ 
этомъ увфдомиль (№ а. к. 20108, л. 410). 


По акту 28 февраля (f. 2 p. dom. Reminiscere), владыка Jaxapia Ильяшовичъ 
и инстигаторъ гродеко-старостинскаго суда представили суду JekpeTb етаросты 
Холмскаго Лаща or» 15 февраля (f. 3 p. f. S. Valentini), въ которомъ приказы- 
вается дворянину @еодору Лаговскому, насильственно захватившему имя XOIM- 
скаго владыки Б%лополе и Бусно, явиться въ сроки гродекаго суда въ ближай- 
mil понедфльникъ посл праздника св. Mareea (f. 2 p. f. S. Mathael) r. e. 28 
февраля, или когда будуть назначены судебные сроки, для разбора дфла объ из- 
THAHIH его изъ предфловъ королевства и опредфлевня пени, такъ какъ онъ уже 
осужденъ закономъ какъ бунтовщикъ, который съ своими помощниками оказалъ 
вопротивлене старост$ или заступающему его MBcTO, въ очищеми HMBHIA и 
селъ Бфлополя и Бусна, принадлежащихъ епискоши и имъ захваченныхъ. Ста- 
роста предоставляеть себз отдфльно право завести искъ противъ соучастниковъ 
Эеодора. 


Позванный деодоръ JlaroBcziń, „коадъюторъ Холискаго владыки и законный 
владфлець своей части на принадлежащихь каеедральной церкви имфаяхъ: Бф- 
лополе, Бусно, Покрова, Подгорцы и Монастырь“, протестуетъ предъ судомъ, всеми 
возными и другими вфродостойными дворянами, присутствующими на суд и запи- 
санными въ акты, что онъ He начиналъ никакого спора съ противною стороною, какъ 
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Cb Cy10M5, такь и съ владыкою Захарею, а папротивъ, OHb COXDpaHHJb за 
собою на будущее вс права, средетва защиты, - документы и.подтвердитель- 
ныя грамоты для предъявленя ихъ въ компетентномъ м$фетф. 9еодоръ ска- 
зать, "TO BCAKIA права, конституци и обиия конфедераци для TOTO HMeH- 
но установлены, чтобы всфми людьми были уважаемы и соблюдаемы, такъ чтобы 
на OCHOBAHIH ихъ всф добрые и мирные люди могли жить въ поко%, а злые и свое- 
вольные были наказываемы. Будучи самъ „человфкомъ добрымъ, честнымъ и Bbp- 
нымь обывателемь Короны въ Холмекой области“, онъ съ радостью поль- 
зуется своими правами и отъ нихъ не отступить. Если бы кто-нибудь и какъ- 
нибудь воспротивился конфедерации, установленной всфми сосломями для блага 
вефхъ людей, и противъ оной хотёль употреблять насилля, то такой былъ бы 
осужденъ какъ HMB, такъ и конфедерацлями. 9еодоръ не считаетъь законныиъ pb- 
meHie старосты, такъ какъ конфедерацею достаточно установлено и обезпечено, 
что староста одинъ не можеть рёшать споровъ и устранять дфла между сто- 
ронами, а лишь BMberh съ гг. депутатами. Посл возраженй противной сто- 
роны, доказывавшей неумфетность апелящи и отсрочки въ переведени при- 
нудительныхь мЬръ, староста, устранивъ опредфлене объ уплат тройной 
заруки въ cJyuab несопротивленя вводу, подтвердилъ декретъ депутатовъ и Ha- 
значилъ вознаго Бартка изъ Вереща для ввода владыки въ Бфлополе и Буено, 
налагая пеню тройной заруки на деодора въ случа недопущеня имъ ввода. O65 
стороны были недовольные рёшенемъ; судъ, однако, принялъ BO внимане апеля- 
цю истца и назначилъь срокъ чрезъ двф недфли для явки обфихъ сторонъ Ha re- 
неральный судъ BO ЛьвовЪ (№ 250). 

Возный Хома изъ Ростоки (съ двор. Иваномъ Хмилевскимъ и Валентиномъ 
Бнянскимъ) созналъ, 4 1юля, что онъ 26 1юня, приглашенный Флораномъ Ворков- 
CEHM%, повфреннымъ @еодора Лаговекаго, коадъютора Холмской епискоши 
и влад льца имфай Б$лополя и Бусна, и вофми крестьянами с. ВБуена, съ 
понятыми осматриваль потравленные пос$вы всякаго рода ore села Бусна до 
самыхъ границъ королевскаго села Жиуди Стецкомъ Захарьяшевичемъ, какъ 3a- 
чинщикомъ, и Барткомъ Давидовичемъ, Иваномъ Дмитрикомъ, Хомою Лазарови- 
чемъ и многими другими участниками—Парчовскими мфщанами, которые, прогоняя 
воловъ и молодой скотъ около 300 головъ съ недавней Сокальской ярмарки, 
пришли, черезь помфетье Буено, не уплативь или не предъявивъ кви- 
TANIA на уплаченную пошлину, которая слфдовала съ нихъ по древнимъ 
привилегямъ польскихъ королей. Они нагнали весь скоть на пашню под- 
ланныхь ©. Буена насильственно, при чемъ Стецко Захарьяшевичь утвер- 
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ждаль, "TO имъ разрёшено это CHHOMB владыки МЛевкомъ, его родетвен- 
никомъ. Истцы оцфняли убытокь въ 10000 гривенъ. Кром того, тотъ же 
возный и понятые предъявили суду пшагу, плащъ и написанный на русскомъ 
язык регестрь—вещи потерянныя или оставленныя Отецкомъ mero товарищами 
во время насильственнаго дфйствя (№ 252). 


Далфе читаемъ въ актахъ 1575 r. Въ »uaxbmie приходекою церковью Рож- 
дества Христова подъ Холмекимъ замкомъ введенъ 10 октября по приказу ста- 
роеты, какъ ктитора, свящ. Грицъ Янушовичъь (№ 253). 


Велфдетве поджога какимъ-то злоумышленникомь Краеностава 1 юля cro- 
рлъ городъ и жители потеряли все свое имущество. (Слфдующий день (Sabb. 
р. f. SS. Ар. Petri et Pauli) явились въ Холмек!Й судъ Павелъ Тивонекъ бурмистръ, 
Севастанъ Опржалекъ, Ивашко Ильяшовичъ, [овко Журавлевичь, Михаилъ меч- 
никъ и Олеско Грицковичъь—м%$щане и райцы KpacHocraBckie и отъ себя и отъ имени 
вофхь Краеноставскихъ MBINAH% жаловались по поводу истребленя огнемъ BCKX% 
судебныхъ актовъ и граиотъ, касающихся наданныхъ городу правъ и вольно- 
стей. Съ русской стороны ратманы Ивашко Ильяшовичь, овко Журавлевичъь и 
Олеско Грицковичъь съ большимъ сожалфтемъ заявили Холмскому суду o norepb 
церковныхъ и другихъ документовъ, полученныхъ отъ королей въ пользу право- 
славныхъ жителей города. Жалобу свою иЗщане просятъ принять къ свфдЪн1ю 
суда и записать въ акты для того, чтобы имъ OTB истребленля документовъ не по- 
страдать и чтобы т6мъ легче получить новыя грамоты оть королей (№ 251). 


Въ Холмеюя актовыя книги внесенъ 26 октября (f. 4 а. f. SS. Simeonis et 
Judae) актъ конститущи Холмекаго областнаго сейма, составленный на поль- 
CKOM% языкЪ и подписанный съ приложенемъ печатей вельможами и сановниками 
Холиской земли, изъ котораго узнаемъ, что по поводу yXacHaro ONYCTOMEHIA та- 
тарами областей Подоля, Волыни и большей части воеводетвъ Русскаго и Белз- 
скаго, разореня, сожженя, OTPAÓJERIA, плЁненя и yOilierba множества хриспан- 
скихъ людей въ 4-хъ миляхъ оть Холмекой области, —собравипеся на съЁздф по- 
становили созвать шляхту для избраня короля, вооружиться поголовно противъ не- 
приятеля внфшняго и внутренняго, предпринять мфры противъ большой неуря- 
дицы и своеволя въ стран и проч. (№ a. x. 20103, л. 472). 


На одно ‘изъ такихъ своевольныхь дфйств жаловались 29 октября игумены 
`Рованитскато ионастыря въ Македони, на которыхъ было сдфлано. нападенне м 
`которые были ограблёны на пути ‘подданными владфльцевь Подгородна (№ 264). 
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Король приказалъ crapoerk, грамотой ore 201юня 1576r., userBĄOBaTŁ дфло 
и взыскать съ виновныхъ по закону (№ 357). 


Первая жалоба на Эеодора Лаговскаго (Омниса) является въ 1576 г. со сто- 
роны сына владыки, Луки, котораго Фхавшаго верхомъ, израниль и ограбилъ OH 
на полф владыки по дорог ведущей изь Холма въ Серебрище, въ направленш 
въ Бфлополю (№ 258). 


По акту 13 августа, слуга владыки ЦелинсюйЙ жаловался Ha О9еодора 3a на- 
симе, когда онъ Фхалъ къ позванному съ депутатскимъ декретомъ о ввод вла- 
дыки въ имфтя (№ 259). Ma» другого акта того же дня узнаемъ, что Оеодоръ 
He допустилъ вознаго ко вводу владыки въ Б$лополе (№ 20104, л. 86). 


Владыка предъявилъ суду для записи грамоту короля Стефана (данную 1576 r., 
юля 31 въ Bapmasb) объ изгнани Феодора Омниса (Лаговскаго). „Явилея предъ 
нами говорить король въ грамотф къ старост Лащу—достопочтенный Захария, 
владыка Холмеый, и вручилъ намъ челобитную, горько жалуясь, что OH по 
смерти короля Сигизмунда Августа и посл$ отказа отъ престола Генриха пере- 
носить много обидъ и тяжелыхъ upuTboHeHlH, причиняемыхъ ему нфкимъ Oeo- 
доромъ Омнисомъ, вопреки всякому праву, потому что тотъ же Омнисъ съ по- 
добранными себЪ сторонниками и участниками напалъ насильственно на HMÉb- 
мя епискоши и захватилъ въ свои руки скоть и всямя друмя вещи изъ CKOT- 
Haro двора, конюшни, амбара, ящиковъ, а также съ поля и усадьбы, какъ 
какой-то разбойникъ или варваръ ограбилъ крестьянъ; сверхъ того унесъ съ 
собой привилеми и другя церковныя грамоты и, наконець, прогналъ стараго 
челов$ка изъ владычныхь  HMbHli, которыми самъ завладфлъ, такъ что вла- 
INKA принужденъ скитаться по другимъ мфетамъ. По поводу этихъ обидъ 
владыка вель судебное дфло во время междуцарств!й въ CYNAXŁ генеральной 
конфедерации до посл$дней инстанщи, до изгнатя, и окончилъ его по закону, 
и покорнфИйше просиль насъ онъ самъ и за него наши совфтники освободить 
его и обезпечить отъ такихъ тяжелыхъ обидъ. Мы же, слыша о такихь оби- 
дахъ и притфенемяхъ, не могли быть He смущены и потому, желая имъ едф- 
лать преграду, по доброт$ и милости нашей королевской, хотимъ, чтобы TOT 
ze Омнисъ 3a тамя преетупныя дфйстня He избфгнуль наказашя. Повелф- 
ваемъ затёмъ вфрности твоей (староств) сохранять и защищать нашею королев- 
(KOD властью названнаго владыку Захарю Ильяшевича отъ такихъ оскорблений; 


веденный владыкою юридичесый процессъ въ генеральной конфедеращи BO 
xvm 
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время междуцарствя признаемъ справедливымъ, законнымъ, ненарупимымъ и 
нашею королевскою властью повелфваемъ немедленно привести его въ испол- 
нене. Если бы Омнису захотфлось поднять бунтъ, тогда вфрность твоя, по 
предписаню законовъ, двинешься противъ него съ всею шляхтою Холмекой 
земли, силою кр$фпкою и вооруженною, отнимешь  OTb него насильствен- 
HO занятыя имфтя и передашь ихъ упомянутому владык Холмскому Захарли 
въ дфйетвительное и вещественное владфнте и возстановишь его права ради 


HaCb и по своему долгу, такъ какъ иначе можешь быть лишенъ своей дол- 
жности“ (№ 261). 


Зат$мъ владыка Захаря и инстигаторь Холмекаго гродекаго суда предло- 
жили принять дальнфйпия законныя м$ры относительно имущества деодора Омниса, 
осужденнаго и позваннаго EP уплат$ 30000 гривенъ тройной заруки по слёдую- 
щему декрету старосты OT% 13 августа (f. 2 a. f. Assumptionis В. V. М): „Але- 
ксандръ anre, староста Холмеюмй и проч., повелфваемъ тебф Oeonopy Омнису, B1a- 
дычныхь имфюйЙ насильственному обладателю, явиться предъь нами или нашимъ 
судомъ 20 августа (f. 2 р. f. Assumpt. В. V. M) по настоянию владыки Холмекаго 
и судебнаго инстигатора, которые, отступая OTB апелящи въ Львовеюй судъ во 
время междуцарствя, позываютъ тебя за’то, что ты не обращалъ вниманя ни на 
депутатск1й декретъ, ни Ha pburegie Холмекаго гродекаго суда mo дфлу между тобой 
и названнымъ истцемъ, по которому ты приговоренъ къ взыскан1ю на всемъ твоемъ 
имуществ$ на основани проигрышей. Извфщаемъ тебя, что противъ тебя будетъ 
поступлено по суду и закону, не смотря на твое присутетые или OTCyTCTBle въ 
судф“. Посль этого владыка требовалъ окончательнаго рфшеня и взыскани безъ 
допущеня отерочекъ, апелящи и T. IL, къ чему староста обязанъ по статуту Си- 
гизмунда 1513 г., угрожающему старост наказамями за оплошность. @еодоръ 
подчинился самъ депутатекому декрету и обфщалъ добровольно допустить вволъ 
ладыки въ каеедралныя его имфтя (№ 260). 


Сопротивлене @еодора Лаговскато касательно передачи занятаго имъ цер- 
ковнаго UMBHIA владык Захар!и оставалось въ полной своей силЪ, не смотря на 
судебные и депутатске декреты, постепенно налагавиие на Hero строжайппя Ha- 
казаня и изгнан!е изъ всего государства. Въ посл дей разъ, 12 августа, напрасно 
возный съ понятыми старался склонить деодора къ повиновен!ю властямъ и удо- 
влетвореню ихъ рфшен!ямъ. деодоръ, введенный дважды по всей законной форм 
во BJa/[bgie епископекимъ имфтемъ, какъ коадъюторъ владыки, He хочетъ себя счи- 
тать насильственно завладфвшимъ селами БЪфлополемъ u Бусномъ и pbmaeres съ 
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приобрфтенными сторонниками на отчаянную борьбу, съ кфиъ бы то ни было, 
въ защиту своихъ правъ. И владыка Jaxapla не уступаль и употреблялъ вся- 
мя мфры для устраневя противника. Едва прошелъ MSCAqŁ отъ послфдней по- 
пытки, Захаря опять понуждаль старосту Лаща принять дальнфйпия мфры 
для приведения въ исполнене состоявшихся противъ Oeonopa декретовь (№ а. 
к. 20104, л. 98). 


Дфло AuBpocia Жулинскаго съ 6. Красноставскимъ paTMaHOMP о задержа- 
ни золотой цфпи и проч. кончилось вфроятно долговою записью владыки и CHHO- 
Beli orz 21 августа 1576 г. на 105 зол., которая сумма, по заявлемю Жулинекаго 
въ akrb 14 января 1577 г., была вполнф уплачена (№ 263). 


Въ 1577 году опять быль поднять вопроеъ объ устранени @еодора. Mas cy- 
дебнаго акта 4 wapra (f. 2 p. dom. Reminiscere) узнаемъ, что владыка Заха- 
pia, лично явясь въ судъ, требовалъь назначетя инстигатора противъ Oeo- 
дора по дфлу примфнеюя къ нему королевскаго декрета объ H3THAHlH изъ госу- 
AaperBa. Затфмъ прочтена въ суд повфетка старосты Лаща or» 25 февраля, 
по которой деодоръ долженъ былъ того же дня явиться въ судъ для выслуша- 
ня обвинен!й, возраженй и приговора объ изгнани. Дальше прочтено донесене 
подстаросты Феликса Ставскаго, вознаго и понятыхъ дворянъ отъ 26 сентября 
1576 г. o насильственномъ сопротивлени очищен!ю имфн1я и вводу владыки, à TAE- 
xe объ оскорблени членовъ суда. Въ отвфть на это, повфренный Феодора двор. 
Альберть Пясецый просилъ сперва придать обвиненному со стороны суда вознаго; 
удовлетворяя этому желан!ю, староста, какъ предефдатель суда, назначилъ ему воз- 
Haro Семена Холмекаго. Затёмъ Пясецей заявилъ протестъ, по которому онъ OT- 
казалея OTŁ всякихъ пререканй съ истцомъ, говоря, что онъ видитъ вознаго, по- 
ложившаго повфетку OTb истцовъ наконець основываясь на статут$ короля Cu- 
гизмунда о прокураторахъ, желаетъ знать, принимали ли присягу инстигаторъ и 
прокураторъ и защищаютъ ли они правое дфло? Иестцовая же сторона He допу- 
скаетъ TyTb уже никакихъ изворотовъ, ни апелящи, и IpOCHTb судъ приступить 
къ окончательному рёшеню противъ отсутествующаго позваннаго. 


Судъ выслушавъ представленя за и противъ и обративъ внимаше Hà на- 
хальство и дерзость противника, постановиль того же OeoJopa Лаговекаго, 
сопротивляющагося законамъ государства и королевской власти, провозгла- 
сить изгнанникомъ изъ всего государства, и настоящимъ декретомъ осуждаетъ 
на изгнаше, дфлаеть и провозглашаетъ его изгнанникомъ (банитомъ). EK» опу- 
бликоватю этой баници по законной форм назначается возный 3eMcklii Ce- 
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менъ изъ Холма, сохраняя въ CHJb дальнфйшее распространене королевской вла- 
сти на личность и HMhHle осужденнаго. 


Tor» же возный доложилъ суду, что онъ въ окрестности Холмекаго замка, 
предъ многочисленною собравшеюся публикою BCAKATO сословя, на BCbX'b четырехъ 
углахъ. четыре раза звучнымъ, громкимъ и внятнымъ голосомъ провозгласилъ 
Эеодора Лаговскаго изгнанникомъ изъ всего государства, на основании судебнаго 
декрета и даннаго ему порученмя (№ a. к. 20104, a. 161). 


15 марта 1577 г. въ Быдгощф дана королемъ Стефаномъ грамота по дЪлу объ 
ополчени шляхты противъ банита Феодора Омниса: а) къ Холмекому старостЪ 
Александру Лащу, 6) KpacHocraBckomy старост, в) шляхтЪ Холмекой земли и г) 
Красноставской области. Грамоты эти были внесены въ судебные акты лишь 97 
1юня (№ 264). 17 мая сообщенъ суду списокъ шляхты (на польскомъ языкЪ), лвинув- 
шейся по настояню владыки, во главф каштеляна Черскаго и старосты Холм- 
скато Александра Лаща, противъ 9еодора Омниса. AKT5 ополченя списанъ былъ 
во дворф села БЪлополя дня ll мая (№ 265). 


Земсвй возный Вареоломей изъ Вереща, имфя при ceób дворянъ CenacriaHa 
Хоенскаго и Николая Петровскаго, заявилъ предъ судомъ, что онъ въ присутствии 
вооруженной шляхты, выт$енившей Oeojgopa, бунтовщика, неповинующагося зако- 
намъ и насильственно завладфвшаго имфн!ями Холиской епискоши, именно селами 
Блополемъ и Бусномъ,—ввелъ во владЪн1е этими им н1ями Захаршо Ильяшевича, 
владыку Холмскаго (№ 266). 


Наконецъ 3 1юня предъявлено суду письмо на польскомъ язык, подписанное 
владыкою Захарлею по-русски и скрфпленное ero печатью,—0 передач имъ вофхъ 
своихъ правъ сыну своему Льву или Левку (№ 267). 


11. Епиекопъ Леонт (въ Mipb Левко Зеньковичъ или Захарьевичъ) 
Ильяшовичъ Пельчицкюйй 1577—1585 гг. 


Несмотря на королевскую грамоту 1566 r., обезпечивающую каеедру епископа 
Холмекаго Захари или Зиновя Ильяшовича за зятемъ его деодоромъ, сталъ 
владыкой Холискимъ, еще при жизни отца, Левко Зеньковичь или Захарь- 
евичъ *). 


*) Фамимю „ПельчицкШ“ вотрЪчаемъ въ Холмскихъ актахъ при имени Леонт1я Захарье- 
вича одинъ разъ въ акт 2 сентября 1585 г., т. e. лишь при KOHNŃ ero правляешя въ XOJMB. 
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Какъ уже извфетно, владыка Xouwckili Qaxapis предъявилъ гродекому суду 3 
mus 1507 г. для записи въ актовыя книги грамоту, коей онъ отказываетея отъ 
описБоШи въ пользу своего сына Левка, которому передаетъ ee въ управление 
c0 всфми правами. Удалеюе свое Захарля основываетъ на преклонности лЁтъ и 
уногол$тней болфзни и проситъ своихъ „милостивыхъ пановъ“ походатайствовать 
предъ королемъ о подтверждении его акта. Въ другомъ, оффищальномъ, акт по- 
дробно описывается передача правъ и доходовъ епискоши Льву Зеньковичу Иль- 
яшовичу Bb Такомъ paawbpb, каковымъ пользовалея Захаря по грамот Сигиз- 
хунда ABrycTa отъ 8 марта 1566 г., именно имфаями Б$лополемъ, Буеномъ, 
Покровою и Холмскимъ предм$стьемъ и проч. Въ этомъЗ акт говорится, что 
владыка Захаря или Зиновй оставляетъ каведру не только по старости лётъ и 
разстроенному здоровью, но также по другимъ изв$етнымъ причинамъ (борьба съ 
9еодоромъ Лаговскимъ). Отецъ предоставляетъ вводъ сына въ HMBHIA возному, ко- 
торый будетъ назначенъ судомъ, и обязывается уступочную запись занести въ 
земемя актовыя книги подъ страхомъ пени, назначенной статутомъ *). Въ случа 
вели бы OH этого не сдфлалъ, позаботится O TOM уже самъ Левко. Одновременно 
Ch этимъ владыка Захаря предъявилъ для записи BŁ XOJIMCKIA книги королев- 
сктю грамоту, полученную имъ въ 1566 г. на Холискую епискошю (№ 267). 


Вел$дъ за этими грамотами внесены ll юня Bb акт. книги коши: 1) пер- 
гаменной грамоты короля Стефана, данной въ лагерф подъ Гданскомъ 20 imus 
1517 r., 2) кор. грамоты отъ того же дня на имя митрополита KieBckaro и Га- 
лицкаго Тоны, 3) релящи вознаго. Въ первой rpaworb король Стефанъ говорить, 
что, хотя владыка Зенько или Захаря Ильяшовичь He долженъ былъ безъ пред- 
варительнаго разрфшен1я короля отказыватьея отъ епискоши въ пользу сына, 
тфмъ He MeHbe онъ, по просьбф своихъ совфтниковъ, утверждаетъ отречете, и 
TAEb какъ ему рекомендована честность жизни и нравовъ, равно какъ и He- 
обыкновенное знане греческо-католическихъь или русскихъ обрядовъ и набож- 
ность Льва Зеньковича Ильяшовича, то онъ, король, не только соглашается на 
уступку CO стороны отца въ пользу своего сына, но и дёйствительно передаетъ 
mocrbxHeMy Холискую и Белзскую епиекошю, ‘или управлене церковью Bb этихъ 


Сынъ Захар званъ Bb актахъ обычно Левкомъ (посл Леонтлемъ) Ильяшовичемъ, также Зень- 
вовичемъ или Захарьящовичемъ по отчеству. 

*) Гродек! судъ занимался преимущественно уголовными д$лами. Явки и зациси CHBIORB 
нежду частными лицами были допускаемы въ TDOĄCKIA книги подъ условемъ перенесен1я ихъ 
Bb 3eMCKie акты. 
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emapxisxs съ всфми HpaBaMH,. имфнями и доходами на всю его жизнь или до 
перевода его на большую епархию. Король объявляеть 0 томъ вефиъ, прежде 
всего преосвященному lomb, митрополиту Клевскому и Галицкому, которому пове- 
лЁваетъ упомянутаго Льва Ильяшовича рукоположить въ санъ епископа и по 
своему долгу передать ему управлене духовными дфлами и каеедральнымъ 
имуществомъ. Такое nopygeHie дано было королемъ митрополиту въ особой rpa- 
мот. Изъ послЁдняго акта (ors 11 1юля) узнаемъ, что возный (Baprko изъ Ве- 
реща) съ понятыми совершилъ безпрепятетвенно вводъ *) новаго владыки Левка 
въ епискошю и въ принадлежапия ему имфвя и права, именно на основании уету- 
почнаго акта Захари Ильяшовича и жалованной грамоты короля Стефана (268). 


Какъ видимъ изъ нашихъ актовъ, Epowb старан! отца, дЪйствовали въ 
пользу Левка (позднфйшаго Леонтя) важнЪфИпия лица въ Холмф, a именно 
староста Холмевй Александрь Лащьъ **). Фа ходатайство, однако, предъ ko- 
ролемъ, защиту и покровительство противъ начинай шурина @еодора, не 
желавшаго добровольно отказаться отъ прежде пробр$тенныхъ правъ, ново- 
нареченный владыка обязался актомъ 18 декабря 1577 г. уплачивать ежегодно 
сыну Лаща (тоже Александру) 100 зол. до конца своей жизни (№ 271). Сумму 
ary Леонт!й дфйствительно уплачивалъь сыну старосты во все время своего епи- 
ekonerBoBaHla въ Xouwb (№ № 286, 300, 306, 337, 363). Запись возобновлялась 
нфеколько разъ (въ 1579, 1582 и 158b гг.); pasy внесена въ судъ жалоба по поводу 
неуплаты 100 зол. за 1583 r. (№ 377). 


Леонтй быль епископомъ Холмекимъ по 8 юля 1585 г., затфмъ ome пере- 
шелъ въ Пинскъ. Какъ епископъ Пинск, онъ подписалъ, BMEETK съ своимъ шу- 
риномъ Збируйскимъ, владыкой Холмекимъ, заявлене namb о желани принять 
унию, но до Бреетекаго собора онъ уже не дожилъ ***). 


H3% событий времени Леонт\я отмфтимъ по нашимъ актамъ слфдующее. 

Возный доноситъ суду 22 iuga 1577 г., что банить 9еодоръ съ сторонни- 
ками напалъ ll 1юня на дорог$ между с. Выгнанче им. Войславичи на Илью Ми- 
хайловича, слугу 6. владыки Захар, увелъ его съ собой въ замокъ YxaHckili, 


*) День ввода пропущенъ въ актВ, оставленъ лишь пробёлъ для выполнен1я, о чемтъ од- 
нако забыто BUOCIBĄCTBIA. 


**) Подкомор!й Белзск! Александръ Лащьъ введенъ въ староство Холмское 20 августа 1569 r. 
(№ a. E. 20098, 1. 443). 


***) Ha ero Mbcro явился Ha Брестскомъ co6opb 1596 г. Кобринск! архимандрить Тоаннъ 
Гоголь, назначенный въ 1595 г. епископомъ Пинскимъ и Туровекимъ. 
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гдф истязалъь ero до полусмерти. Благодаря прзду хозяина замка, Илья остался 
BŁ живыхь (№ 269). 


Священникь Христорождественской церкви Грице Лнушовичъь жаловалея 
суду, 2 октября, на еврея цадика Якубовича и его участниковь за нанесенные 
ему побои и раны на Брестской площади при дом Холмекаго мфщанина и порт- 
наго Марка. Посл дейй явился b того же м$фсяца предъ судомъ и подтвердилъ обви- 
нее цадика священникомъ (№ a. к. 20106, л. 226). 


31 Toro же Mwbeana сборщикъ налоговъ Сарницк!й протестовалъ противъ неу- 
платившихь контрибуцию (по постановленю въ Корчинф) владыки и духовенства 
(wladica e proventibus suis, popones a sinagogis suis solvere neglexerunt). Сборъ 
назначенъ отъ церквей m водочной пропинащи. (Тоже, л. 244). 


Изъ акта 16 декабря узнаемъ, что нареченный (nominatus) владыка Холмеюмй 
занялъ у еврея Мошка Санковича, обывателя Холмскаго, 40 зол. поль. *) (№ 210). 


Начиная съ 1575 г., долговыя записи новаго владыки и KBHTaHUlH его Bb- 
рителей, получившихъ въ срокъ свои деньги обратно, постоянно м8ёняются (№ 


216—986). 
О wbłicrBiax» же 9еодора Омниса въ этомъ году находимъ два документа. 


20 января 1578 r. возный доноситъ суду о жалоб владыки „Леонля“ на осу- 
хденнаго банита Оеодора, назв. Омниса, который вечеромъ 19 декабря 1577 г. 
es многими (180) сообщниками, вооруженными 4-мя большими пушками, 40 rako- 
вницами и очень многими бомбардами (короткими ружьями) прибыль въ одно м%- 
ero вблизи с. БЪФлополя, тамъ остановился на цфлую ночь и цфлый слфдующй 
день (20 декабря), захватилъ BŁ c. BycHb '|; стога GBHa, наконецъ въ полуночь съ 
20 на 21 того же wbesnua отправилея подъ село и дворъ Б$лополе. Въ двор угро- 
жаль избенемъ вофхъ тамъ живущихъ, что и исполнилъ бы, еслибы тамъ не было 
тогда сына старосты Лаща; HawkpeBarca прогнать изъ имфн!я владыку, его пов*- 
реннаго и слугъ и 3ABIAĄBTŁ им н1емъ; онъ угрожалъ даже убить владыку исжечь 
все его имущество (№ 274). Въ тоже время жаловался на Омниса дворянинъ Стани- 
cap Теребинсвй, что онъ напавъ на Hero, Теребинскаго, подъ Городельекимъ зам- 


*) Въ первый разъ случается HAMb читать въ Хозмекихъ актахъ о долговой записи рус- 
скаго владыки еврею. Во время JleoHria очень часто упоминаются Bb актахъ евреи: Кальманъ 
Тевковичъ, Мошко Санковичъ, Шмойло Яцковичъ, Меркель и др. Леонт!Й часто занималъ деньги 
y христ1анъ, а также y евреевъ Кальмана Левковича и Меркеля, которые посл вели съ HAMB 


процессы BB судахъ. 
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KOM%, ILIBHHJI5 ero, привелъ насильственно въ судъ Грабовецый и угрозами при- 
нудилъ его уничтожить жалобу, принесенную имъ въ этотъ судъ на Oeonopa за 
разбой на большой дорог, захватъ нфкоторыхъ вещей и HaHeceHie ранъ. Въ жа- 
1065 сказано, что Теребинскй, опасаясь быть заключеннымь или убитымъ злоу- 
мышленниками: Феодоромъ Омнисомъ и дворяниномъ Петромъ Чишовскимъ, взяль 
обратно жалобу свою изъ Грабовецкихъ актовъ (№ a. кн. 20107, 3. 27). 


ДалЪе узнаемъ о страшномъ пожарф, истребившемъ городъ Холмъ 4 пюня, 
причемъ уцфлфлъ, однако, русеюй монастырь съ церковью (№ 277). 


Въ Холм. акт. книгу за этоть годъ записана данная на сейм BapmaBckoM% 
новая конститущя для Польши и Литвы, по почину короля Стефана, который же- 
лалъ возстановить правильное судопроизводство и проч. въ республик (№ а. кн. 


20107, л. 195). 


Родственники владыки Холмекаго въ КрасноставЪ, повидимому, также не поль- 
зовались безопаеност!ю, такъ какъ они были принуждены просить короля о выдач® 
имъ охраннаго листа. Въ актЪ сказано, что ŃpacHocTaBckomy мфщаиину Ивашку 
Гельясовичу (Ильяшовичу), его женф Парахн$ и слугамъ ихъ выданъ королемъ 
охранный листъ, который судомъ приданный имъ возный обнародовалъь обычнымъ 
порядкомъ. (Тоже, л. 61). 


Въ enmekb неуплаченныхъ налоговъ съ Холмекой земли и KpacHocraBckoń 
области, предъявленномъ суду для записи дворяниномъ Андреемъ Ганскииъ, писа- 
ремь и сборщикомъь Холмекой земли (notarius et exactor terrae Chelmensis). 
B» акт 3-го марта очень часто приходится читать, что ,Synagogae* и „роропез“, 
T. e. pyYCCKIA церкви и священники, не были въ COCTOAHIA вполн% удовлетворить 
налоговъ, назначенныхъ Ha Варшавскомъ сейм$ въ 1573 г., и принятыхъ или одо- 
бренныхъ Ha съ$здф Холмекою шляхтою въ 1575 г. Въ то время, какъ видимъ 
изъ актовъ, очень часто чалагались обременительные налоги (на русскихъ, также 
армянскихъ, владыкъ и духовенство), которые оказывались несправедливыми, и по- 
тому HbkoTOpHe священники освобождались оть ихъ уплаты (№ № 275, 282). 


16 февраля 1579 г. владыки Jaxapia и Леонъ предъявили суду для записи 
грамоту, данную королемъ Стефаномь въ Шидлов$ 7 января тогоже года 
въ род универсала, которою повелёвалось воеводамъ и другимъ лицамъ искать, 
ловить и задерживать осужденнаго на изгнане Феодора Омниса, который на- 
палъ на дряхлаго старика владыку Захар, его сына Льва, нареченнаго вла- 
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дыЕу Холмекаго и на другихъ людей во xBopk B'Buonona *) (№ 288). Дальше, 
5 мая, владыка Леонъ предъявляетъ суду грамоту короля Стефана, данную въ 
Bapmasb 22 февраля 1578 г. Ha имя Холмскаго старосты Александра Лаща. Въ 
грамот сказано, что по жалобЪ владыки Леона и донесеню нфкоторыхъ членовъ 
королевекаго совфта, mbxilt @9еодоръ Онмнисъ, невладфющиЙ никакииъ им$темъ (homo 
impossessionatus) за насильственное завладфе имфтемъ Холмекой епискоши Bb- 
лополемъ и BYCHOM%, былъ позванъ предъ судь Захарей Ильяшовичемъ, пред- 
уфетникомъ и отцемъ настоящаго епископа, и въ разныхъ судебныхъ инстанщяхъ 
признанъ дерзкимъ бунтовщикомъ, насильственно сопротивляющимся общему праву, 
почему и доведенъ до послфдней степени HakasaHis. Въ виду того, что 9еодоръ, 
освобожденный на время отъ ÓAHANIA для улучшеня своихъ дфлъ путемъ пра- 
BOCYNIA, опять вооруженною силою нападаетъ на дома королевскихъ подданныхъ и 
противудЪйствуеть законному порядку, король поручаеть старост строго елфдить 
за деодоромъ и ero сообщниками и вездф ихъ ловить, несмотря ни на какля OÓ- 
легченя приговора объ изгнани преступника и его помощниковъ изъ государства 


(№ 290). 


Tor. же владыка 14 мая предъявилъ суду королевскую грамоту, данную 
BŁ Краков 15 октября 1578 г. бурмиетру и райцамъ r. Городля о выдачЪ, 
по востребоватю владыки или его уполномоченнаго, бЪфжавшихъь Kb нимъ CO 
BCBNM своими вещами крестьянъ изъ Б%лополя и Бусна, селъ Холмекой каведры 
(№ 291). 

Далфе (№ 292) находимъ жалобу священника Климентя изъ Воли Хоен- 
ской, подданнаго дворянина Хриетофора Черневскаго, влад$льца участка въ этомъ 
же сел, на дворянина Андрея Хоенекаго Домковича и соучаетника его о трехъ 
ванахъ, нанесенныхъ ему на большой дорог$. 


По акту 15 imus (№ 293), нареченный епископъ JIeBŁ и его отецъ передали 
на XpaHeHie Холмекому мфщанину разныя вещи и документы, оцфненныя имъ въ 
6000 зол., вфроятно изъ опасетя захвата ихъ деодоромъ. Когда Мацйковичъ не 
возвращалъ этихъ вещей по востребованю, тогда Левъ подалъ въ судъ жалобу. 
Hs» акта orb 24 октября (№ 296) видно, что мфщанинъ удовлетворилъ требован1ю 
владыки. 


*) EcaBqB за тёмъ помфщена вородевская грамота (универсалъ) no всЁмъ, прежде воего.къ 
старостамъ, о пресяВдовави яарушителей общественнаго спокойствйя. Грамота дана въ Краковё 
12 декабря 1578 г. 
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Xomwckie мфщане Карновичъ и Панковичъь поручились владык$ за священ- 


ника Куната Дорошовича (№ a. km. 20108, л. 494). Въ чемъ поручились мфщане 
за священника, изъ акта не видно. 


Наконецъ, дворянинъ Альбертъ Жегадло обвивилъ владыку въ TOMb, что OH'b 
He учинилъ суда надъ Дмитремъ Грицковичемъ, своимъ шуриномъ, который не 
возвратилъь по записи данные ему Жегадломъ на хранеше 20 зол. и золотое кольцо 
стоимостью въ 50 зол. Будущ владыка ЗбируйскЙ названъ въ akTb: homo im- 
possessionatus. Назначенъ примирительный срокъ (№ a. в. 19974, x. 421), въ ко- 
торомъ, однако, примиреше не состоялось, такъ какъ процесеъ „о непроизвод- 
ствф суда“ владыки надъ шуриномъ съ назначенемъ новыхъ сроковъ встрчаемъ 
eme ивъ 1581 г. (№ a. x. 19975, 1.84) u Br 1583 г. (№ a. к. 19976, л. 267). 


Оставляя, KAKŁ и въ предыдущихъ годахъ, въ сторонф многочисленные акты 
о денежныхъ дфлахъ и процессахъ владыки Леонтя съ вфрителями и о другихъ 
жалобахъ, на которыя впрочемъ указываютъ наши акты, отифчаемъ за 1580 r. 
слфдующее: Въ акты 7 февраля внесенъ (вторый) охранный листъ короля Сте- 
фана, данный въ Bapmasb 15 января 1580г. Холмекому владык „Леонтину“ За- 
харьяшевичу, и обнародованъ возными (№ № 304, 305). 


Вфроятно раздраженные чфмъ либо въповедени евреевъ, смотрёвшихъ Ha EpecT- 
ный ходъ, шедпий съ владыкой во глав, во второй день св. Пасхи (4 anptus 1580 r.), 
Холмске м$щане, по наущеню Hbkoero Тимоша, бросились на еврейскую emHa- 
гогу, сдёлали тамъ MHOrIA поврежден1я и нанесли евреямъ mo60H,—o чемъ еврей- 
скими старшинами и др. принесена въ судъ жалоба (№ 308). 


Въ 1580r. владыка Холмсюй Левъ Зеньковичъ, еще въ 1577 r. нареченный BO 
епископы, нашелъ нужнымъ отправиться съ однимъ священникомъ и CBHTOR  E'b 
митрополиту Онисифору въ Новгородокъ длясвоего рукоположешя и законнаго по- 
ставлен1я въ дфйствительные епископы. Узнавъ объ этой по$здЕ% своего шурина, Oeo- 
доръ собралъ вооруженныхъ своихъ сторонниковъ и слугъ, пустился съ ними въ погоню 
въ направлени къ Новогородку, съ цфлью, дождавшись возвращеня счастливаго со- 
перника, напасть на него по пути и, по отнятш y Hero бумагъ и др. вещей, убить 
ero. Объ этомъ походф и нападени находимъ въ нашихъ актахь слёдующее: 

. Владыка Леонтй Захарьяшовичь внесъ 24 ноября въ Холмеюй судъ выпи- 
санный изъ книгъь Брестскаго суда и съ русскаго HA польсый языкъ переведен- 
ный акть 29 imma Toro же года противъ Феодора Омниса (Лаговскаго) и ero по- 
мощниковь Януша Воронецкаго, Андрея Брозинекаго и многихъ другихь елфдую- 
maro содержаня: ЛеонтЙ Зеньковичь, явясь лично въ судъ BpecTcEaro староства, 
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предъ подстаростой Мальхеромъ Райскимъ, жаловался Hà деодора Омниса, что 
онъ CL BIA JP HanaqeHie Ha Hero съ вооруженными многочисленными своими CO- 
ofmppakaMH и слугами Bb то время, когда онъ на возвратномъ пути отъ митропо- 
gm изъ Новогородка въ Холиъ, переночевавъ въ Bepeerb 2l 1юня того же года, 
находился уже почти на мосту, вблизи корчмы Чернскаго mwbuis, разбилъ и огра- 
биль его BOSH CO BCHM% имуществомь и бывитихъ тогда при немъ слугъ избилъ 
и изранилъ; сопровождавшаго его священника Успенской церкви Максима, свя- 
заннаго, избитаго и ограбленнаго, взяль €b собою и уфхаль съ нимъ и CO BCbMM 
зешами Bb C. Страдче—имфе Минскаго воеводы Николая Сопфги. При этомъ 
разгром$ едва усифлъ уйти и самъ владыка; спасая свою жизнь H здоровье, OHP 
yorbrb верхомъ на лошади скрыться и пруфхаль въ домъ Юря Boópo- 
Buda, Врестскаго гродскаго писаря, Bb HM. Чернеко, ryb писарю и Baaeio Черн- 
скому подробно разсказаль о только что случившемся. CTapaHiA о поимкВ разбой- 
ника Омниса ВЪ пифн:и воеводы Минскаго не увфнчались успёхомъ, такъ какъ 
omp б®жалъ оттуда. Владыка разсказываль воеводф и ветрфчнымъ людямъ о раз- 
бойничьемъ нападени и разграблеши при этомъ вещей какъ лично его, такъ и 
ero слугъ, предетавля ющихъ громадную цфнность. Кром денегъ и многихъ дра- 


гоцфнностей, нападающий забраль у Леонтия также много разнородныхъ докумен- 


товъ, именно: 3EMCEIA A гродевя выписи актовъ, KODOJEBCKIE декреты и привиле- 
rig его отца, владыки и церковных, также грамоты о. митрополита о рукоположе- 
miu Леонтя и поставлени Ha Холискую каеедру, наконець два письма (запечатан- 
ныя) митрополита: одно Ha HM Львовскаго владыки, A другое на имя владыки Ja- 
xapiz. Въ списк% заграбленныхъ вещей на первомъ wberb упоминается большая 
денежная сумка, Cb 800 золот. черв. 400 талеровъ и 15 золотыхъ моне- 
тами, также 8 золотыми кольцами: одно съ гербомъ его отца влалыви, 
a 6 cb различными каменьями, ‘печать CB владычнымъ гербомь и проч. 
Тамъ были ящики и сувдуки Cb ВИНаМи, серебряными ложками, ножами, вилками, 
одеждою евфтекою и духовною, церковными арх1ерейскими облаченями, разнообра- 
знымъ ObJbeM, шубами, церковными книгами и проч. и проч. *). ВмЪетБ cb влады- 
кой жаловались Hà Омниса ограбленные HW ero слуги: деодоръ Сокальсый, Kapms— 
кучер», Иванъ Любельскй— кучеръ, Гордей Вереницый, Андрей Стерлиговеюй и 
раненый Касперъ Плонеый. Священника Успенской церкви Омниеъ хотЬль уто- 
пить въ pbkb, HO не успЪть, благодаря во время прибывшему въ Страдче Минскому 


nn 


*) См. довумевть. Изъ списка девьгамъ и др. вещамъ можно заключать, что Леони me 
по нуждь, а по привычяв одозжаль У разныхь лицъ деньги и не торопился съ уплатой дозговъ. 
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воеводф. Наконецъ, владыка Леонт сообщилъ, что TOTb же @еодоръ Омнисъ, 
прибывъ въ Брестъ, остановился въ Янушевомъ домф; владыка просилъ тогда 
вознаго Каспровича, чтобы об стороны были приведены предъ судъ, но Омнисъь 
не хотфлъ повиноваться, имфя при себф много людейди оружия. 

Jlarbe Xomckiii владыка представилъь въ Bpecrekii судъ другой такой же 
AETP, составленный того же дня съ Минскимъ воеводою Николаемъ Сопёгой. Ни- 
колай (ombra заявляетъ, что онъ, Фдучи изъ своего Коденскаго замка мимо’ 
своего села Страдче, увидфль на пол красные возы и при нихъ много людей, 
также ‘ихъ лошадей, свободно пущенныхь на его собственные и крестьяневе 
луга, и спросилъ, что бы это были за люди? Ему доложили, что это воины, KOTO- 
рые уже трет день CTOATŁ въ селф и причиняютъ жителямъ убытки. Въ то время 
прибфжаль слуга владыки Леонтя съ письмомъ ero изъ Чернека, имфюя земле- 
владфльцевъь Брестекаго повфта гг. Чернекихъ, въ которомъ онъ заявлялъ, что 
его, владыку, нок Омнисъ, который теперь назывпется 0еодоромз Лазговскиме, съ сво- 
ими помощниками, догнавъ на большей дорогф, на землЪ тфхъ же Чернекихъ, 
вблизи корчмы, у моста, разбиль его возы и забраль лошадей, письма. привилегши, 
золото, серебро, его имущество и BCG наличныя деньги, изранилъ его слугъ и проч.; 
самъ же владыка бфжаль пифшкомъ въ лфеъ, едва спасши свою жизнь, и сообщилъ вое- 
водф, что совершивпий такое гнусное дёло разбойникъ остановился въ сел Страдче, 
имни Combrm. Воевода сейчасъ отправился BŁ Страдче узнать объ этихь людяхъ, 
KTO они и зач$мъ прибыли въ его име? Эти люди тотчасъь вышли на BCTpbuy 
воевод Hero слугамъ. деодоръ Лаговеый и съ нимъ другой товарищь, назвавпий 
себя княземъь Янушомъ Збаражекимъ, были спрошены воеводой: зач$мъ они такъ 
долго остаются въ ero имфаи, причиняя ему убытки? Сопфга приказалъ также, 
чтобы по жалобф владыки за ихъ нападене они явились въ судъ, особенно 
Омнисъ, и тамъ представили оправдаше. На это оба, Лаговсый и князь Янушьъ, 
заявили, что они ни Леонтя Зеньковича, ни кого другого не разбивали, а гнались 
лишь 38 BODOM%, который, обокравъ 9еодора, скрывался. При этомъ @еодоръ 
пояснилъ воевод, что они настигли вора Леонт1я Зеньковича на дорог$; но Левко 
и егочелядь сами убфжали OTb CBOHX% возовъ; NOCIŻ этого онъ-—Омнисъ—забралъ 
BO3H съ лошадьми и находящагося при нихъ и украденныхъ вещахъ попа (Мак- 
сима) того Левка, который именуетъ себя владыкой. Воевода увфщевалъ @еодора, 
какъ незнакомаго ему и чужаго челов$ка, чтобы онъ явился въ Брестеюй судъ для 
оправдашя своего поведешя и для удовлетворевя его за причиненные въ его Hw b- 
HiR убытки, тёыъ болфе, что владыка ЛеонтШ назвалъ его изгнанникомъ по коро- 
левскому рёшеню. Князь Иванъ Збаражек, какъ CAM не пожелалъ явиться въ 
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стдь, такъ и Феодора me отпустилъ туда. Лишь нфкоторыя вещи, HaxoAsmisSOs на 
другомъ BO35 и принадлежация священнику, Феодоръ отдаваль BOeBOXb; HO по-. 
слднй, не принимая ихъ, напоминалъ ему въ трет разъ, чтобы онъ Фхалъ въ 
BpecTrckiń замокъ и тамъ оправдался. Священника Максима воевода взялъ съ CO- 
бою въ Кодень. Въ среду, 22 юня, находясь въ судф въ Брестскомъ замкЪ, Мин- 
exi воевода ожидалъь деодора Омниса и князя Януша съ утра до самаго полудня. 
Хотя Чнушь и @еодоръ прибили въ Брестъ и черезь Воронецкаго, отъ имени 
воеводы, были позваны, чтобы’ явились въ судъ, HO ни тоть, ни другой He 
хотфли идти и забранныхъь вещей не возвратили и не дали удовлетвореня 
3a убытки, причиненные въ имфнш воеводы. Напротивъ, князь Янушъ BE 
присутствии BO3Haro Ивана Остромфровскаго обругалъ воеводу черезь послан- 
Haro имъ Воронецкаго. Все это и разсказъ владыки JleoHria о нападе- 
ни и грабительств$ воевода велёлъ записать въ гродеыя книги Брестскаго 
староства (№ 324). 


Какъ видно изъ нашихъ актовъ, 9еодоръ намфреваясь предпринять съ CBOHMH 
сторонниками походъ противъ своего шурина, постарался прежде всего получить для 
себя и своихъ друзей охранный листъ короля, что ему и удалось. Охранную эту 
грамоту друзья Феодора занесли въ судебныя книги, конечно, лишь только послф 
произведеннаго на Леонтия разбойническаго нападевпя, сперва въ Городельскя, a посл 
ужевъ XOJNCKIA актовыя книги. Такъ читаемъ: Въ Xomwevii судъ и акты предъяв- 
JeHb 5 декабря для записи Севастьяномъ Целкомъ, orb имени Валентина Koxa- 
новскаго, охранный листъ короля, данный въ Вильн$ 4 iroaa 1580 г. и первоиа- 
чально внесенный 26 ноября тогоже года въ Городельсмя актовыя книги, въ 
пользу Феодора Лаговскаго (Омниса) „коадъютора Холмекаго владыки“, его сына 
EBeraxia, друзей ихъ Николая Глушинскаго, Валентина Кохановскаго, [оанна 
Каминскаго и ихъ слугъ. Король Стефанъ поручаеть вефиъ своимъ зяновникамъ 
и подданнымъ наблюдать за тфмъ, чтобы Холмскому коадъютору @еодору и ero друзь- 
SNK и слугамъ не было причинено никакой обиды на всемъ пространств Польши. 
Они имфютъ право заниматься своими дфлами BO всфхъ земляхь и обла- 


стяхъ королевства и никто не CMbeTb дфлать HMB какого-либо BB TOMB препятствуя 
(№ 13 доп.). 


ВелВдъ за тфмъ явилея одинъ изъ друзей @еодора— Валентинъ Кохановсый 
въ судъ съ жалобой Ha Леонтя 3a нападене и нанесевие ранъ 9 декабря, когда 
онъ шелъ въ судъ съ охраннымъ листомъ для записи его въ акты. Напротивъ 
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того владыка заявилъ, что онъ BOBCe незнаетъ жалобщика и въ TO время сидфль 
въ MOHaeTHpb, что можетъ доказать свидфтелями (№ 11 и 12 non.). 


Холмеюя актовыя книги 1577—1595 гг. полны долговыми записями, квитан- 
niaxH и процессами Холмекихъ владыкъ. Въ самомъ началф назначеня Холи- 
скимъ владыкой Леонтия Захарьевича, онъ занялъ, какъ мы видфли, у еврея Санко- 
Buga 40 зол., каковой долгъ ome возвратилъ вфрителю въ два срока (6 января и 
23 февраля 1578 г.). Далфе Леонтйй обязался уплачивать Александру Лащу еже- 
годно по 100 зол. до конца жизни. Онъ, какъ и ero наелфдникъ въ Xouwb, во 
всякое время занималъ деньги у разныхъ лиць безъ разбора, и такимъ образомъ 
былъ матерлально и нравственно зависимъ оть окружавшей его среды. До сихъ 
поръ намъ H3BBCTHO, что онъ имфлъ дфла съ евреями и шляхтичами всякаго BBAHIA, 
изъ дальнфишихъ же AKTOBb узнаемъ, что онъ быль должникомъ также рим. кат. 
плебана. Сначала владыка Леонтй исправно удовлетворялъ вЪфрителей въ срокъ 
такимъ образомъ, что онъ одновременно занималъ у одного и отдавалъ другому, 
или уплативъ одному, сейчасъ опять занималъ y Hero, иногда большую сумму; BCKOPŹ, 
однако, кредитъ ero пошатнулея, операщя He удавалась, и мы нерфдко ветрфча- 
емся съ жалобами и протестащями. изъ которыхъ видно, что Холмсый владыка 
не удовлетворялъь усломямъ CBOHX% долговыхъ записей. Такъ Мартинъ Скорута, 
одолживший МЛеонтю 80 зол., жалуется гродекому суду 12 октября 1579 г. 
Изальманъ Левковичь является въ судъпо дфлу съ владыкой объ уплатЪ 118 30a. 
долга 29 сентября 1579 г., затфмъ 31 января, 7 Ó 28 февраля, 14 марта, 18 
anpbia и 29 сентября 1580 r; Иванъ Ясенеюй завелъ иекъ по поводу неу- 
платы Леонтемь 50 и 100 зол. долга, — о чемъ свидфтелетвують акты 
30 мая, 20 1юня, 4 и 18 тюля, 9, 24 и 29 октября 1580 г.; далфе видимъ изъ 
актовъ, что лат. каноникъ и плебанъ изъ Кумова Станиславъ вызываль въ судъ 
владыку Леонтя за неуплату 13 зол. долга,—не явясь на судебный срокъ 12 LIOHA 
1581 г., владыка быль присужденъ къуплат$; еврей Меркель получилъ свои деньги 
обратно лишь посл судебнаго иска въ 1582 г. Наконецъ, купцы изъ Гданска 
(Данцига) жалуются предъ судомъ 1585 г. на владыку, что онъ, получивъ OTb HHX'b 
1090 зол., He доставилъ имъ, по договору, въ Гданскъ условленнаго количества 
ржи и пшеницы и T. д. Понятно, что при столь многочисленныхъ денежныхъ 
дфлахъ епископа, дфла церкви его играли незавидную роль. 


1581 г. начинается актомъ 10 января, по которому владыка Леонтй занялъ 
у дворянина Вячеслава Души Копыловскаго 150 зол. подъ залогъ всего своего 
имущества (№ 325). Эти деньги онъ передалъ сестрз своей Аннф Зеньковн$, ко- 
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торвя до уплаты долга уступила брату Леонтю *) ce свое недвижимое имуще- 
ство BŁ КрасноставщинЪ, унаелфдованное ею оть своего отца Захари. Долговая 
запись сдфлана съ соглася мужа Дмитрия Грицковича и сына Михаила (№ 326). 
По акту 3 апрёля, Мартинъ Скорута уплачиваетъь 150 зол. долга, занятаго вла- 
дыкой у Вячеслава изъ Копылова, и входить BO владфне участкомъ Jleomris, зало- 
женнымъ упомянутому Вячеславу (№ 335) и, сверхъ того, обязываетея упла- 
TATŁ владывф еще 240 зол. въ день св. Михаила (№ 336). 3 мая владыка Леон- 
rii заявляетъ суду, что онъ право свое, mpio6pbreHHoe долговою записью Мартина 
Скоруты на 240 зол. и заложенный участокъ его въ ВеремовичЪ, переводить Ha 
разведенную свою супругу Анну Пижецкую (№ 343) **). Поелфдняя получила уже 
10 юля 240 зол. и Скорута взялъ свой участокъь во владфше (№ 352). 


Въ тоже время Альберть Жегадло, владфлецъ участка BŁ Pewnmonb, велъ 
процеесъ еъ владыкой и его капитуломъ по поводу недоставлетя ему разнороднаго 
зерна за прошлые три года, именно за каждый годъ по 40 корцевъ овса, 14— 
ппеницы и l корца ropoxy Холмекой м%фры, къ чему Леонтй былъ обязанъ 
своею записью. Стороны назначили себф примирительный срокъ (№ a. к. 19976, 1. 84). 


Положен!е владфльца и арендаторовъь епископскихъь им ***) нельзя было 
считать въ то время завиднымъ. Королевскимъ декретомъ приговоренный къ из- 
rHaHilo изъ BCETO государства и затфмъ , получивиий для себя охранный лить, 
беодоръ Омнисъ благополучно проживалъь въ cTpaHb и, какъ прежде, без- 
покоиль  Jleokria Захарьевича или ФЗеньковича, владыку Холмскаго. Оть. 
имени послфдняго, земскй возный Иванъ Щепановскй  донесъ суду 4 февраля 
1581 года, что @еодорь Омниеъ наслаль на владычное mwbme Б%лополе 
дворянъ Севастьяна и Говнна Цёлковъ Гутковскихъ, Антона Закржевекаго, Ан- 
дрея Дрожинекаго и Валентина Кохановскаго — своихъ сообщниковъ, которые 
собравшись еще 5 декабря 1580 r. въ числ н%®еколькихъ десятковъ веадниковъ, 
напали на дворъ владыки въ БфлополВ и угнали оттуда 46 головъ скота въ де- 


*) Дочери епископа Захар (въ Mipb: Зенька или Зинов1я) звались по отчеству Зеньковны, 
сынъ же ЛеонтШ является Bb актахъ Захарьевичемъ (Zachariaszowicz), и лишь иногда Зевь- 
ковячемъ. 

**) Ha этого акта видно, что ЛеонтШ со смертью отца Захари долженъ былъ разве- 
стись съ женой и поселиться въ MoHacTHpb, TĄB проживали BCB епископы и недавно еще 
его отецъ. | 

***) Арендаторами Б$лополя и Бусна Bb To время были Грубешовеще евреи Мошко Саб- 
шаевичь и Авраамъ Мееровичъ, слуги KpaROBCĘATO воеводы Андрея rp. Тенчинскаго. Аренда. 
возобновлялась по истечени 4-Xb ABTL (M a. в. 20110, a. 338). 


EXLIV 


ревню Ростоку, mwbuie и дворъ Севастана Цёлка, который таковаго ни на поруки 
дать, ни возвратить не хотфль, ни въ судъ по обычаю He представилъ. При аресто- 
вани же скота Bb Росток оффищально спрошенный Севастанъ Цёлекъ сказалъ, 
что онъ этого скота He угонялъ, а сдфлалъ то слуга его Антонъ Закржевекй; но 
онъ самъ быль при томъ и ручается, что скотъ лучше будеть содержимъ въ Po- 
сток, чЁмъ въ БфлополВ (№ 327). Тотъ же возный заявилъь суду дальше, что 
Дворянинъ Антонъ JakpxeBckiń, называющий себя слугой деодора Омниса и ино- 
гда слугой Севастана Цблка Гутковекаго, учинилъ нафздъ Ha земли c. Бфло- 
поля и захвативъ двф скирды cbHa отвезъ ero въ Ростоку, съ большимъ убыт- 
EOW для владыки (№ 328). 

Болфе, однако, возмутительные факты, чфмъ нападене извфстнаго Омниса и 
его сообщниковъ, записаны въ актахъ Холмекаго гродекаго суда за 158] г., въ 
которомъ-—заключая по содержаню актовъ-—скончался ÓWBMIŃ владыка Холмск 
Jaxapia, orem Леонтя. Леонтй wor затфмъ вполнё свободно распоряжаться въ 
своей епархи, собственно въ г. Холм, не стёеняясь уже въ своихъ, иногда стран- 
ныхъ, дёйстыяхъь ув®щашями стараго родителя. ДЪйетня эти, вовсе не 
согласныя съ саномъ епископа православной церкви, могли быть желательны 
лишь TEM% сферамъ, которыя назначали владыкъ, но не духовенству и наро- 
ду, которые съ хрисманскимь TEpNBHIENK переносили физическя и’нраветвен- 
HH IIHTEH OTb навязанныхь имъ 1ерарховъ. Kb владыкамъ такого рода, какъ 
Леонтий и друг., не могло подчиненное имъ духовенство питать любви и довфрия, 
a TBM% больше относиться къ нимъ съ должнымъ почтешемъ. Съ другой стороны 
и духовенство, во глав котораго стояли епископы сомнительной нравственности, 
не могло найти для себя должнаго уважеюя KAKŁ среди своей собственной 
паствы, такъ и въ сред иновфрцевъ. Для нашихъ современниковъ просто баено- 
словными кажутся взаимныя отношеня владыки и ero ближайшихъ совфтнаковъ, 
a также представителей города и духовенства при концф XVI стол. 8, однако, 
нфть малёйшаго повода сомнфваться въ достовёрности данвыхъ въ XOJMCEHX'b 
актовыхъ книгахъ, изъ которыхъ узнаемъ о жалобахъ, принесенныхъ Bb судъ со 
стороны 4-хъ евященниковъ Холмскихъ церквей и членовъ каеедральнаго собора 
на владыку Леонтя за оскорблевле ихъ дфйстмемъ во вторникъ Пасхи. Слёдую- 
щаго дня, въ среду, владыка являлся въ судъ жалуясь Ha тёхъ же священни- 
KOBŁ: Никольской церкви—Сидора Литвинковича, Успенской — Максима Шафрана, 
Рождественской —Грица Янушовича Кепетвовича и Пятницкой — Ивана, что они 
обругали его, иаранили, не хотёли подфлитьея съ нимъ церковными доходами и, 
наконецъ, похитили будтобы у него 22 ‘венг. зол. Владыка, однако, He чувство- 
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вать себя безупречнымъ, если онъ, какъ видимъ изъ другого акта, уговориль Hb- 
которыхъ Холмекихь м$ёщанъ, чтобы они поручились ему въ TOMB, что его священ- 


ники уничтожать свои жалобы, и когда это мфщанамъ сдБлать не удалось, владыка 
позвалъ ихъ Bb судъ (№№ 329—334). 


Только уже въ акт 17 апрфля и слёдующихъ за нимъ трехъ другихъ нахо- 
jux», что священники Максимъ, Сидоръ, Григорй u Иванъ заявили предъ судомъ, 
что они протесташю и донесете Холмекаго вознаго Липинскаго объ mx» аресто- 
BAHIA владыкой Леонтемъ *), какъ „ошибочныя“, совсфмъ уничтожають, а также 
ручаются за TO, что никогда ничего не предпримутъ Bb судахъ противъ владыки 
и проч. (№ 339—342). Ilocrk того является еще одинъ актъ отъ 16 1I0H4, въ 
которомъ владыка Леонт (сказано: Dei gratia wladica Chelmensis et Belzensis) 
говорить, что OH всф свои npoTecTamiH противъ священниковь или капитула 
(contra Venerabiles popones seu capitulum), по какому бы то ни было поводу едЁ- 
ланныя, уничтожаетъь на вфчныя времена, налагая на себя и насл6дниковъ CBOHX% 
вфчное о происходившемъ молчаюше (№ 347). 


Тмъ кончилась вся эта трагикомедая, наглядно показавшая BCE неустройство 
руеекой церкви. Перейдемъь теперь къ событю, неменфе грустному въ истори 
Холмекой епархии 1581 г. 


15 сентября владыка и его капитуль лично явились въ судъ съ жалобой на 
Холмекаго бурмистра Севастьяна Журавскаго и райцовъ или ратмановь Ивана 
(портнаго), Семена Мочка и Юська Селеницу за TO, что они городекимъ своимъ 
елугамъ — стражникаиъ поручили напасть на соборнаго священника (canonicus) 
Ipmropia Рождественскаго и избить ero по пути въ собственный домъ. У священ- 
ника оказалось много ранъ. Когда послЁднй пошелъ въ гродсв!Й судъ жаловаться 
на городскую управу и выходилъ изъ канцеляр!и, TO, по наущеню ÓypwHeTpa и рад- 
HHIX%, слуги ихъ опять напали HA него и изранили такъ сильно, что онъ еле 
живъ остался. Мало того. Т$-же городеше слуги вызывали на BObX'b четырехъ 
углахъ замка и Холискаго рынка „палача“, который казнилъ бы „попа“. Свя- 
щенникъ I pAropii показывалъ суду на Tbugb своемъ 6 ранъ: 2 кровавыя и 4 CH- 
ня. Возный съ своей стороны заявилъ, что онъ съ понятымъ дворяниномъ 





*) In causa seu occasione incarcerationis suae. При первомъ, Максим, сказано: за его 
Gesumnie (pro excessu illius facto), при другихъ это пропущено. 
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Мартиномъ Галинскимъ видфлъ слфды крови священника I'puropia ,Poxecmaro* 
предъ воротами замка (№ 353). 


1 ноября происходило подъ предс$дательствомъ старосты Лаща и въ при- 
сутетыи многихъ дворянъ судебное разбирательство по дфлу священника Григория 
съ Холискими м%щанами, именно съ „бывшимъ“ бурмистромъ Журавскимъ и рат- 
манами, о нанесенйи ему городскими стражниками Ó-H ранъ дома и предъ замко- 
выми воротами и yrpoab ему смертью. Ставпий предъ судомъ городеюмй слуга 
Марко созналъ, что Севастьянъ Журавекй выслалъ ero, по требованю еврея Ав- 
раама, позвать музыкантовъ и He дфлать насимя. Когда же Марко одинъ нашелъ 
музыкантовъ иприказалъ имъ идти въ еврейскую гостинницу, священникъ Григорай 
напалъ на слугу Николая Гунку, билъ его по лицу и упавшему на землю нанесъ еще 
рану. Защищая свою жизнь, Гунка побиль и изранилъ священника.  jhypascklii 
и ратманы не признавали себя виновными, такъ какъ они не нападали на свя- 
щенника и привязывали служащимъ дфлатъ ему насиле, что готовы подтвердить 
присягою. Судъ постановилъ назначить CTODOHAMŁ срокъ черезъ ABK недфли для 
принесентя присяги и потребовалъ отъ сторонъ 100 зол. заруки. 


Какъ дфло окончательно было рёшено, неизвфетно. Очень вЪролтно, что свя- 
щенникъ простилъ виновныхъ и дфло не дошло до приеяги. 


Ms» акта 9 октября (£ 2. p. f. S. Francisci) узнаемъ, что судъ освободилъ 
Холмскаго владыку и Холускихь его священниковъ OTb уплаты наложенной Ha 
нихъ пени за невзнось контрибущи съ церквей, находящихся Bb Холи$ и ero 
окрестностяхъ. Въ акт говорится, что налогу на монастырекля UMKHIA уплаченъ 
Jleonriex» и что онъ одинъ совершаеть богослужене въ мозастырекой церкви; въ 
универсалахъ же не сказано, обязанъ ли владыка вносить контрибущю также еще 
оть исполненя должностей своего 3BAHIA. Священниковъ судь освобождаетъь OTL 
уплаты пени Hà OCHOBAHIM ихъ присяги о понесенныхь ими убыткахъ во время не- 
давняго пожара г. Холма и королевскаго декрета объ освобождени жителей, по- 
страдавшихъ BCAIBĄCTBIE пожара, оть уплаты контрибущи (№ a. к. 20279, s. 89). 


Въ 1582г. происходили драки съ евреями, въ которыхъ, между прочимъ, за- 
мшанъ также владыка Леонтй. Драки начались во время Пасхи. 


По акту 18 aupbas, владыка лично жалуется суду на Холмекихъ евреевь за 
нанесенные ими въ свфтлый вторникъ побои его крестьянамъ, у которыхъ, сверхъ 
того, они отняли 30 венгерскихъ золотыхъ, данныхъ имъ аля уплаты долга 
одному м$ёщанину въ Красностав$. При этомъ евреи посадили одного крестьянина 
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Bb замковую тюрьму (№ a. кн. 20111, л. 534). ВелЪдъ за владыкой явились въ 
стдъ и евреи съ жалобами. Одинъ изъ нихъ, мясникъ Марекъ, утверждаль, что 
ему подданные’ владыки Кариъ и братья Зучики изъ Покровы нанесли раны во 
вчерашней драк. Манасесъ заявилъ, что подданные владыки изь Покровы Андрей 
и его товарищи нанесли ему 4 раны, изъ которыхь 2 кровавыя, и похитили у 
него 6 зол. Сауль Мойсеевичь и Маркъ Абрамковичъь жаловались на Карпа и 
уругихъ за HaHeceHle имъ ранъ (Тамъ же). Въ ел$дующемъ акт вотрфчаемся съ 
болфе курозною еврейскою жалобою. Возный Холмеюй Андрей изъ Охозы предъ- 
явилъ суду жалобу еврейскихъ старшинъ и цфлаго Холмекаго кагала (еврейской 
общины) на владыку Холмискаго Леонтя Захарьевича за TO, что онъ, владыка, 
BMECTŃ съ многими своими слугами и участниками, около 4 часовъ ночи, съ 17 
на 18 апрфля, напаль на еврейскую синагогу и въ ней разбилъ 16 оконныхъ сте- 
KOTŁ, сорвалъ часть крыши и посфкъ стфны синагоги. He довольствуясь еще 
этимъ, онъ, владыка ЛеонтШ, зашелъ въ домъеврея Юды Докторовича, въ ко- 
торомъ разбиль 3 окна, y Пинкаса 2 окна и поломалъ ставни и форточку; 
у мыловара, вблизи синагоги, разбилъ одно цзлое окно, другое на половину и фор- 
точку; y Бышка—3 бумажныхъ окна; у Вурка забралъ ящикъ съ деньгами. (Тамъ же, 
1.535). По свидфтельству вознаго, того же дня владыка Леонт1Й сказалъ (по поль- 
CEH) въ присутетыи многихъ людей erapoerb Лащу, что онъ въ HHIH'KMHIOIO ночь 
„взяль съ собою еврея школьника Бышка, шель съ нимъ на валъ, но ничего ему 
не дфлалъ“. (Тамъ же, 1. 536). Крестьянинъ владыки Андрушко Величковичъ yka- 
зать суду рану на лфвомъ плечЪ, нанесенную ему вчерашняго дня (17 anpbus) 
евреемъ Пинкасомъ и многими участниками вблизи стфнъ каменной церкви. Во 
время нападения y Андрушки пропало письмо владыки, которое онъ додженъ быль 
Cb вложенными туда и запечатанными венгерскими золотыми доставить [овку, Kpa- 
CHOCTABCKOMY ифщанину. Дальше узнаемъ, что крестьянинъ Тымко изъ Покровы 
былъ избить по томуже случаю евреемъ Юдой Аврамковичемъ, а Лука Жуковичь— 
евреемъ Менделемъ и его участниками. (Тамъ же, 1. 538). 8 мая, Холмевше евреи, 
€b своими старшинами во глав, явились на опредфленный срокъ по дЪлу съ вла- 
дыкой о побояхъ, нанесенныхъ имъ какъ въ CHHarorb, такъ и въ COÓCTBEHHHIX% 
ихъ домахъ. Владыка однако не явился. (Тамъ же, 1. 562). 

Интересна тоже жалоба (на польскомъ язык) евреевь Савла Новаковича, 
Пломы Якубовича, Марка, доктора (раввина) Якуба и школьника Бышка Ha pek- 
тора (управителя) Холмекой школы, который съ ученикомъ своимъ Станиславомъ 
Хоенекимъ въ нетрезвомъ видф вошелъь въ еврейскую синагогу во время вечер- 
няго богослуженя, сталь насмфхаться надъ HX'b ифнемъ, потомъ велёлъ своему 
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мальчику ударить въ лице еврея Марка; когда ToTb He рфшилея исполнить его 
приказа, тогда ректоръ, подетупивъ къ кантору, ударилъ его въ лице и разорвалъ 
его ризы. Далфе ректоръ велфль мальчику ломать свфчи, а когда.тотъ и теперь 
He повиновалея. тогда ректоръ ударилъь ero по лицу и самъ сталъ ломать свфчи, 
изъ которыхъ 4 были принесены въ судъ, какъ доказательство справедливости жалобы. 
Т$же евреи разсказывали еще, что упомянутый бакаларъ, взявъ съ собою HBCKOJIBKO 
учениковъ (жаковъ), вооруженныхъ палками, зажегь лучину, какъ факель, и при- 
шелъ къ ихь божницф; а TAKŁ какъ она оказалась запертою, то направился къ 
школьнику и сталь крычать предъ его домомъ: „злодфЙй школьникъ, вставай, школа 
ваша ropuTBl* Школьникъ, однако, не тронулся съ м$Фета изъ ONACEHIA обиды,— 
и ректоръ сталъ ходить съ своимъ огнемъ по городской площади, часто прибли- 
жаясь къ божницЪ, съ большею ONACHOCTIIO для всего города (№ 360). 


Вел детве нерфдкихъ въ TO время случаевъ драки христанъ съ евреями жалобы 
поступали съ обфихъ сторонъ. Такъ 10 и1] мая жаловались суду о HageceHiH имъ 
ранъ: еврей Давидъ. внукъ Абрама Тетеры, на Ивана Решковскаго и его соучаст- 
никовъ, и. на оборотъ. Решковскй Ha Давида, Исаакъ, сынъ Юды Тетерича, на 
Решковскаго; Васко Коникъ, Холмск предифщанинъ и сапожникъ. на Mop- 
духая. сына еврейки Сары. Затёмъ возный Семенъ Пикуликъ заявилъ суду, что 
по разсказу Холмекаго ифщанина Николая Трача, Иванъ PemkoBckiń преслдо- 
валъ евреевъ до самой мельницы (per aggerem usque in molendinum) (№ а. кн. 
20111, л. 548 —9). Наконецъь, Холмеюме евреи нашли новый поводъ для жалобы 
въ судъ о нападени Ha HX'b божницу во время собраня ихъ на молитву. Жа- 
лоба ихъ теперь касалась Ивана Ланчинскаго—портнаго и служителя Мартина 
Угровецкаго;— ЛанчинскЙ же, съ своей стороны, жаловался суду на евреевъ за 
H3paHeHle ero и арестованте. (Тоже, л. 709, 719). 


Излишне говорить о томъ, что въ то время также и шляхта дралась между 
собою, другь на друга нападали, грабили и проч. Такъ читаемъь въ akTb 
26 марта о жалобЪ дворян. Севастана Хоенскаго на двор. Ивана XoeHckaro и 
„голоту“ двор. деодора Веремовскаго, его сообщника, за нападене ночью Ha 
дворъ BŁ АндреевЪ, уводъ 62 лошадей стоимостю въ 8000 rpus. BŁ Волынскую 
землю (№ a. к. 20110, a. 394, 422). , 


4 октября владыка Леонт manoBarca суду Ha Каминскаго, бывшаго пору- 
чика въ ротф Собецкаго, и его участниковъ за нафздъ на ero дворъ въ Бфлопол$, 
ограблеше, убство, изранеше и изгнаше его слугъ. Владыка предъявилъ списокъ 
пограбленныхъ вещей, a возный подтвердилъ фактъ (№ 367). 
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Сл$дующий актъ yKa3HBaeTb на ревность къ правоелавю священника, пытав- 
niaroca удержать въ своей вЪрф дворянина. Андрей OocHoBckiii, жаловалея суду Ha 
‹вященника Успенской церкви Максима изъ Холмскаго предмфетья. Въ жалоб% ro- 
воритея, что этоть священникъ пригласилъь къ себф Соеновекаго и, когда HOCIBA- 
ый, около З или 4 часовъ ночи, хотфлъ уйти домой, тогда Максимъ сталъ ero 
бранить и поносить римскую церковь, наконецъ ранилъ его ножемъ въ животъ, 
при чемъ прокололъ ero жупанъ и рубашку (№ a. кн. 20111, a. 788). 


Hs» помфщеннаго въ акт. книг& списка недоимокъ по уплатф налоговъ жи- 
телями Холмской земли оказывается, что владыка остался въ долгу за имфия 
Покрову, Б$лополе и BycHo. (Тамъ же, л. 702). 


Освободившись OTŁ нападенй @9еодора (о которомъ акты замолкли до 1598 г.), 
Леонт!й занимался обычными своими сдфлками съ вфрителями, кромф того возоб- 
новиль на 4 года аренду БЪлополя и Буена съ Грубешовекими евреями, отъ ко- 
торыхъ получилъ 500 зол. (№ № 368 и 369), и самъ взялъ въ арендное солержа- 
ше Беско отъ Стоенскихъ за сумму 240 зол. по 1585 г. (№ № 364—366). 


Кром другихъ долговыхъ и арендныхъ NBIŁ за 1583 г. находимъ слф- 
дующее: 

Владыка Леонт!й, равно какъ и его соборъ, именно сващенники: Тоаннъ Пят- 
ERNKIŃ, Сидоръ Николаевеюй, Григорй Рождественсый, Гоаннъ Успенскй u Сте- 
hab Монастырекй заявили въ акт 31 юля, что они заняли на потребности 
епискоши и кабедральной церкви у гродекаго писаря Альберта Жегаллы 450 зол. 
съ обязательствомъ возвратить долгь въ ближайший день св. Мартина, т.е. 11 
ноября того же года (№ a. кн. 20017, x. 164). По акту 14 ноября n. ет., про- 
исходиль тогда же вводъ Альберта Жегадлы во владфн!е заложеннымъ имф- 
шемъ Покровою по записи владыки и капитула въ 450 зол. Сл$дующаго же дня 
внесенъ въ книги зЕТЪ, по которому Жегадло передаль Похрову въ аренду emu- 
свопу и его капитулу за условленную плату по день 2 февраля 1584 r. (Тоже, 
210, 211). 


8 января (1583 г.) владыка JIeonriit предъявилъ суду для записи въ акты грамоту 
короля Стефана, которой подтверждены привилег1и Владиелава 1443г. (Budae, f. 6 
a. dom. Oculi), Сигизмунда 1543 г. (Cracoviae, f. 6. festo S. Parascevae); также 
грамоты по NKIY „Костковстава“ и проч. 1453, 1519 r. (f. S. Jacobi) 1521 г. 
(Cracoviae, f. 4 prox. a. f. Simeonis et Judae) (№ a. x. 20111, a. 793, 796). Такъ 
KARP въ это время Мартинъ Скорута жаловался суду Ha владыку и ero соборъ за 
сожжене ими стоговъ CHHA стоимостю въ 40 грив., якобы Ha собетвенныхъ его 
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лугахъ въ ,KoerkoseraBb^ (№ a. кн. 20017, x. 90), то предъявлешемъ въ судъ 
помянутыхъ королевекихъ грамотъ владыка вфроятно желалъ доказать, что „Кост- 
коветавъ“ и др. MSCTA всегда принадлежали къ Холмекой kaee1p$. 

19 тюля (н. ст.) записана въ акт. книгф жалоба Мартина Орховекаго на Холу- 
скаго монастырскаго уставщика Ивашку Кузьмича о нанесеши ему послфлнимъ 
раны въ ногу изъ натянутаго лука (№ 979). Далфе читаемъ о жалобЪ ректора 
Холмекой школы Николая Симоновича изъ Красностава на того же Ивашку, за- 
вфдующаго русской школой и слугу епископа Леонтя, равно какъ и на другихъ 
его соучастниковъ о томъ, что они того же дня (19 тюля), вооруженною толпою 
проходя черезъ поле, лежащее внф города, напали на учениковъ BBbpeHHaro ему 
учебнаго 3aBeqeHiA. какъ дворянекихъ, такъ и мфщанекихъ дфтей, которые купа- 
лись въ то время въ прудЪ, назв. „Угеръ“, произнося Hà нихъ угрозы, ругали HX'b 
неприличными, бранными словами и нфкоторыхъ даже побили. Ha вфжливыя замф- 
чання Николая Симоновича и бывшаго при немъ комендатора Краеноставскаго при- 
ходекаго костела Станислава, обращенныя къ Кузьмичу, зачёмъ онъ напалаетъ на 
учениковь и не ищетъ справедливости въ судЪ, если онъ чуветвуетъь себя 
YBMŁ либо обиженнымъ, Кузьмичъ бросился на ректора, обругалъ его и едва 
не израниль (№ а. к. 20112, x. 189). Совсфмъ иначе представляется это стол- 
EHOBeHie, наглядно свидътельствующее о взаимной ненависти предетавите- 
лей двухъ противоположныхъ лагерей на Руси, въ принесенной слфдующаго 
дня жалоб владыки Леонтля на ректора Xouwekol школы. Въ nporecrk сказано, 
что Николай Симоновичъ, проходя предыдущаго дня, вечеромъ, съ школьными 
своими дётьми BMbeTh съ Холмекимъ викаремъ Станиславомъ, заступиль дорогу 
Ивану Кузьмичу, имфвшему при себф ключи oT» церковной казны, на Скоморош- 
ной улицф, предъ домомъ Холмекаго предмфщанина Дзивиша, имфя, кромЪ того, 
при себф еще пьянаго Мартина Орховскаго. Этотъ OpxoBckiłi хватилея за ружье, 
а настоящий зачинщикъ Симоновичь и викарй за камни и бросились на Кузьмича. 
Орховсюй выстр$флилъ въ него изъ одного ружья, HO не NONAJIB; схватилея было 
уже за другое, но Кузьмичь поспфшиль спасаться ÓbrerBows. Ректоръ, викарий и 
Орховск1Й гнались 3a нимъ до самой монастырской калитки. Все это происходило 
въ отсутетыи владыки Леонтя. Когдаже владыка, тогоже дня поздно возвратив- 
шись домой и на сл$дующий день, рано утромъ, ставши для совершения утрени, 
справился объ уставщикф HBamkb, то ему разсказали о случившемся. Такъ какъ 
Ивашко не возвратилъ ни церковной казны, ни ключей, и ушелъ, неизвфстно куда, 
причинивъ ему немало убытковъ по вин% зачинщика драки и его сообщниковъ, 
то владыка доноситъ суду какъ о церковной noTepb, такъ и о веемъ проиесше- 
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сти, O которомъ онъ готовъ передать вс$ подробности, когда дфло будеть раз- 
бираться въ судф (№ 380). 


14 февраля 1584 r. находимъ въ акт 3aaBieHie Ивашки Кузьмича о TOM%, 
что OHb, согласно миролюбивой сдфлкф съ Мартиномъ Орховскимъ (раненнымъ 
ero, Кузьмича, стрЁлой), 4 отправился въ замокъ для CUNBHIA подъ арестомъ (№ 
332) и 23 числа тогоже wbesna вышелъ на свободу (№ 383). Можно предполо- 
ZATL. Что виновной въ драк здфеь оказалась русская сторона. Вообще необ- 
ходимо замфтить, что тамъ, TAB происходило CTOJKHOBeHle двухъ враждебныхъ 
парт, польеко— католической и русской, тамъ русская всегда должна была oTBb- 
чать. Трудно, на np. въ данномъ случа повфрить, чтобы Кузьмичъ безъ BCAKATO 
повода едф$лалъ нападене на Орховскаго, при которомъ находился ректоръ школы 
и IATUHCKIŃ патеръ. 


Затёмъ въ Холмекихъ актахъ записаны спорныя дфла между владыкой и 
зрендаторами владычьихъ имфй БЪФлополя и Буена. 14 мая 1584 г. разематри- 
вались въ судф жалобы владыки Леонтя Ha Грубешовекихь eBpeeBŁ Гошка 
(aómaeBaua и Авраама Мееровича: 1) по поводу чрезм$рнаго обремененя ими 
крестьянъ вышепомянутыхъ владычныхъ имфв! работами; 2) no причинф опусто- 
шешя ими въ этихъ имфшяхъ бора „Прочашки“, рощи и бортнаго дерева; 3) по 
поводу вырубки до 6000 дубовъ и березъ, вывоза ихъ въ Грубешовъ и употре- 
(1eHia ихъ въ свою пользу (№ № 384—386). ДалБе, 6 1юня, владыка жаловалел 
на своихъ арендаторовъ за TO, что они 14 мая тогоже года, выславъ подданных 
TpyóemoBckaro старосты гр. Андрея Тенчинскаго въ БЗлопольсвй лфеъ, собетвен- 
ность владыки, срубили тамъ 160 строевыхъ деревь и массу веякаго другого де- 
pesa, вывезли все это и употребили въ свою пользу. Возный (Липинскй) осмотрлъ 
xbero порубки и видфлъ также на болышомъ пространств потоптанную рожь и 
проч. (№ 387). 22 юля возный (Грицъ изъ БЪлополя) донесъ суду о жалобВ вла- 
дыки JleoHria отъ 30 пюня на упомянутыхъ арендатгоровъ за TO, что они, вопреки 
своимъ обязательствамъ не разгонять крестьянъ и He притфенять ихъ, прогнали 
крестьянина Яхима HoBocany. Возный донесъ также, что тфже евреи недавно на- 
сильственно сожгли крестьянекую избу въ DycHb, увезли Bb Грубешовъ избу 
Cb EOMO рами, находившуюся при воротахъ двора въ bkaonoa5b, опустошили борь, 
такъ называемый „Запустъь БЁфлопольекй“, и вывезли изъ него 30 возовъ сосно- 
ваго дерева тудаже въ Грубешовъ; сожгли одну сосну безъ пчель, срубили одну 
COCHY съ 3-MA ульями въ Бфлопольской заросли, изъ тойже заросли вывезли въ 
Грубешовъ дровъ до 70 возовъ, наконецъ прогнали изъ Бусна крестьянина Пашка 
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Барана (№ a. к. 20280, x. 59). Изъ этой xe актовой книги (л. 7—9), узнаемъ, 
что владыка привлекъ аренлаторовъ къ взыеканю по договору, именно въ сумы 
1000 зол. за притфененя арендныхъ крестьянъ, въ 1000 зол. 3a omyeromenie л$- 
совъ и боровъ и въ 1000 зол. за вывозъ въ Грубешовъ собственности Холмекаго 
владыки. Но такъ какъ евреи упорствовали, не являясь въ судъ на срокъ 11 
1юня и He уплачивая проигрыша, то по акту 25 тюня они были приговорены къ 
уплатф тройной заруки по 3000 зол. по тремъ позвамъ и къ пени. 


C» своей стороны, евреи Сабшаевичъ и Мееровичь жаловались еще б1юня на 
владыку за то, что онъ, вопреки заключенному договору, 1) мёшаетъ мирному вла- 
дфню состоящими въ арендф ихъ имфиями Бфлополемъ и Буеномъ. разрёшивъ 
въ прошломъ году подданнымъ работать по нфеколько дней въ разное время года 
въ пользу Дрогобыцкаго старосты Павла Уханскаго; 2) вывезъ изъ находящагося 
Bb ихъ арендф mwbuis большое количество COCHOBATO дерева на постройку 4 cy- 
довт, и 3) отправляясь въ Вильну насильственно собралъ съ крестьянъ, состояв- 
шихъ въ ихъ арендномъ BIANBHIA, 16 корцевъ овса и 4 зол. деньгами, а Также 
взялъ 2 лошадей для подводъ, а тёхъ, кто не хот$лъ давать овса и денегъ 
биль и сажаль въ тюрьму (№ № 388—390). 


Beż эти дфла съ евреями кончились пока благополучно, такъ какъ владыка 
вновь отдалъ имъ свои HMBHIA въ аренду до масляной 1586 г. и получилъ OTB 
HHX'b за TO время арендную плату. Между Tbw» Леонтй зимой 1585 г. былъ уже 
владыкой въ Пинск и евреи должны были разсчитываться съ его Холмекимъ 
преемникомъ, который, повидимому, сдЪлки ихъ съ Леонтемъ не признавалъ для 
себя обязательною. Евреи завели искъ противъ послфдняго и возный (Щепанов- 
ckiń изь Грубешова) донесъ суду, что письменный `ПОЗОВЪ евреевъ Сабшаевича и 
Мееровича объ удовлетворен!и ихъ по арендной записи епископомъ прежде Холи- 
скимъ, а теперь Пинскимъ, Леонтемъ, положилъ онъ 16 декабря въ Пинскомъ 
монастыр$ и опубликоваль обычнымъ порядкомъ (№ 20980, 1. 401, 403, 679). 


Въ этомъ году читаемъ еще: Священникъ Рождественской церкви Григор, 


23 поля, показываль въ CYNK 2 кровавыя раны, нанесенныя ему викаремъ Холм- 
ekaro костела Альбертомъ (Тоже, л. 121). 


По акту 2 января 1585 r., гродеюй писарь Альберть Жегадло получилъ отъ 
владыки Леонт!я обратно 450 зол. долга (№ а. кн. 20018, л. 438). Ms» акта же 
оть 9 февраля узнаемъ, что владыка вифстф съ CBOHM% соборомъ заняль опять у 
того же писаря на нужды церкви 186 зол. (№ 391). Онъ же по акту ll марта 
обновиль Собфшевскому долговую запись 1584 г. на 60 зол., 24 апр$ля передалъ 
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ЗегадлВ (за xo1r& 186 зол.) BO владфне село Покрову, которое кредиторъ 
оставиль владык за усзовленную арендную платудо 24 iioBa тогоже года; 8 Ноля 
Покрова перешла опять въ полное владёе Жегадлы. 101юля владыка заявляеть 
о взяти взаймы у писаря еще 24 зол., и такимъ образомъ увеличиль долг HA 
910 зол. Посл этой cykaku Покрова опять передана владык® въ аренду до 8 
сентября тогоже года (№ a. x. 20115, л. 28, 48, 49, 86, 87). Наконець, no ак- 
там 12 сентября тогоже года, владыка уплатиль Жегадлф 250 зол. долга и 3a- 
нялъ у него опять 36 зол. съ обязательетвомъ уплаты долга 18 января 1556 г. 
(pro die et festo S. Priseae). (Тоже, 3. 136, 159). 


Cabnytomie акты указывають на TO, что Холмск владыка занимался подря- 
JANA для купцовъ, торгующихъ хлФбомъ, но при этомъ не очень 1OÓPOCOBECTHO 
относился къ исполненю своихъ обязательствь. Шо записи, данной 10 января 
того же года купцу Филиппу l'u3b изъ Гданска (Данцига), владыка обязался no- 
ставить въ Ториъ 100 лаштовъ *) озимой ржи и БО пшеницы, на что получилъ 
оть купца 1090 зол. задатка. Владыка не исполниль своего обязательства и не 
возвратилъ задатка. Между Tbws умеръь Филиппь Гиза, и братья ero Констан- 
THHb и Иванъ Гизы завели искъ противъ владыки 0 HenocTaBEb договоренаго 
хл$ба н невозвращени 1090 30.1. полученнаго задатка. Въ первый срокъ по ихъ 
позву владыка не явился и былъ приговоренъ къ пени. „Другой pass, 6 мая, истцы 
He исполнили формальностей судопроизводетва, и владыка судомъ былъ осво- 
божденъ OTb отвфтетвенности, Гизамъ, однако, предоставлено право возобно- 
вить искъ. Истцы воспользовались своимъ правомъ и вновь начали процесъ 10 
юня (№ a. x. 19977, л.2, 14, 775). Д%ло кончилось, вфроятно, миролюбивою ед8л- 
KOK между второнами. | 


Вниманя достойно то обстоятельство, что тогда Холмевй римеко-катол. епи- 
скотъь Адамъ Пильховсюй предсфдательствоваль въ земскомъ судф, равно какъ 
староста въ гродекомъ, и отъь своего имени позывалъ стороны въ rpoAAcEil судъ 
(qui te concitat ex parte judicii terrestis Chelmensis, quam ex parte В. Adami 
Pilehowski, episcopi Chelmensis, coram officio castrensi Chelmensi—roBopmTes въ 
nosBb). По позву дворянина Мартина Скоруты, земскаго судьи, и епископа Пиль- 
XOBCKATO 8 апрфля 1585г. o „насильственномъь нападени“ владыки Леонтя и ero 
крестьянъ на „Костковставь“ и сожженш скирды CBHA стоимостю въ 40 
гривенъ и причиневи столько же убытковъ, владыка доказываль, что OH не при- 


*) Ланегь-=1 4,635 pyCCKUMŁ четверикамъ, корабельный взсъ-=116,6 пудамъ. 
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чинилъ Ükopyrb никакого вреда, такъ какъ „Костковставъ“ подаренъ Холмекой 
церкви и ея владыкамъ еще Олехномъ Скорутой. Cy; отложиль окончательное 
pbmemie дфла на 3 1юня и тогда предписано Скорут$ молчаше (Тоже, x. 601, 606). 


Королевская грамота o переводф Леонтия на Пинскую kaeexpy была подпи- 
сана еще 8 тюля тогоже года, на дфлф же переводъ его состоялся не раньше ок- 
тября м$сяца; въ актф 10 декабря (№ 392) говорится уже о нареченномъ Холмскомъ 
и Белзскомъ епископ Димитр! Шоаннф Збируйскомъ. 


12. Епиекопъ Дюниай [оаннъ Збируйеюй (Цмитр Грицковичъ) 
1585 — 1603 rr. 


Длониай Збируйсюяй управлялъ Холиской епархей съ конца 1585 no 1596 г. 
какъ православный, а съ этого времени по 18 ноября 1608 г., xax» yHiaTcekiń вла- 
дыка. Cyma, желая порадовать папу, назваль Збируйскаго самымъ ревностнымъ по- 
борникомъ уши, между тфмъ онъ лично не много заботился о реформ церкви. 
Такая попытка была, впрочемъ, въ то время рискованна, а сдфлаться мученикомъ 
за Римъ онъ вовсе не думалъ. У него не могло быть даже внутренняго убфж- 
NeHia, а лишь обстоятельства принудили его въ подписани  извфетныхъ AKTOB% 
искать спасения личныхЪ своихъ интересовъ. Эти обстоятельства были: судебные 
процессы по обвинешямъ его въ тяжкихъ уголовныхъ преступленяхъ (убйетвЪ, 
грабеж, воровствф) и затруднемя ero съ многочисленными кредиторами, также 
опасное для него соперничество шурина Феодора Омниса или Лаговскаго, назвав- 
maro себя наконецъ даже епископомъ Холмскимъ и пользовавшагося въ поелфднее 
время сильною поддержкою съ стороны враждебныхъ русской церкви элементовъ. 


Въ истори до сихъ поръ извфетно было о Збируйскомъ, что онъ въ 1590 r. 
подписалъ соборныя грамоты Клевскаго митрополита Михаила (Рагозы) Ставропи- 
rińckomy братству во Львовф. Ha устроенномъ Кирилломъ Терлецкимъ съфздЪ 
западно-русскихъ архереевъ въ Брестф 1591 r., онъ подписалъ грамоту къ королю 
о готовности принять ую съ Римомъ; такую же грамоту онъ подписалъ въ 1595 г. 
къ папф Клименту VIII; наконецъ ome принадлежаль въ 1596 r. кътфмъ немно- 
гимъ арх1ереямъ русской церкви въ ПольшЪ, которые подписали въ Бреет$ актъ 
о принят церковной уши. 


Въ нашихъ актахъ хранится о немъ гораздо больше данныхъ. 


Д1онисой Збируйсый звался въ wipb, какъ уже извфетно, Дмитремъ Грицко- 
вичемъ, быль Красноставскимъь мфщаниномь и женатымъ на дочери такого же 
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xbuasHHa  (Bnoc.bgerBig епископа) Зенька Ильяшовича. Въ истори владыки 
Зенька или Захарш, Jluarpo Грицковичь является (съ 1566 г.) часто ero довЪ- 
реннымъ лицомъ при разныхъ сдфлкахъ. O бывшемъ его звани таможеннаго писаря 
узнаемъ изъ акта 5 мая 1578г. слБдующее: Дворянинъ Иванъ Волчекъ изъ Св ржа 
yerymaeTb дворянину Якову Горжковекому полное безепорное свое право и про- 
цесеъ, внесенный въ Красноставекй судъ противъ J[MATpia Грицковича, KpacHo- 
ставекаго ифщанина и таможеннаго писаря, за неуплату или непредставлеше от- 
чета изъ собранной mw» пошлины до 100 sor, съ правомъ продолжать въ CYNB 
взыекаше съ его личности и имущества BO вефхъ пунктахъ и степеняхъ (№ а. к. 
20019, 1. 659). Это, однако, He помфшало Грицковичу занять при конц 1585 г. 
вакантную столицу Холмскихъ святителей. 


Въ актф 10 декабря 1585 r. сказано, что Михаилъ СФдлискЙ изъ Чертовичъ 
назначиль Дмитрия [оанна Збируйскаго, нареченнаго Холмскаго епископа, настоя- 
щимъ CBOHM'b законнымъ повфреннымъ по дфлу о 40 гривнахъ, слфдующихъ ему по- 
сл покойной Маргареты Сфдлиекой, жены Холмекаго обывателя и портнаго Ивана 
Сфдлискаго, по записи, сдфланной предъ Холмскими гражданскими актами (№ 392). 


Димитрий Збируйсюй уже въ начал своего епископства могъ предвид%ть 
бурю, которая угрожала прочности новаго его положеня. Онъ нуждался, 
повидимому, въ сильномъ союзник, при помощи котораго могъ бы преодолфть 
TOTOBANNIACA для него затрудненя. Такимъ союзникомъ Збируйскаго явилея Дро- 
гобыцей erapocra Павель Ухансый изъ Служева. Прибывъ въ Холисюй мона- 
стырь, онъ заключиль съ Збируйскимъ сдфлку 14 января 1586 r., по которой оба 
обязались, подъ зарукой 3000 гривенъ и всего своего движимаго и недвижимаго 
имущества, заступаться и защищать другь друга какъ въ дфлахъ общихъ, такъ и 
частныхъ, какого значеря oHb бы ни были (№ 393). На сколько Дрогобыцай 
староста исполнялъ свои обязательства по отношеню къ новому Холмекому вла- 
XHkb, изъ актовъ не видно, можно лишь догадываться, что онъ вмялъ посред- 
ственно на судьбу Збируйскаго, напр. черезъ Черекаго и др. Уханске, одинъ изъ 
которыхъ, Яковъ, быль съ 1552 г. Холмекимъ епископомъ, поел же арх1еписко- 
помъ Гнезненскимъ (1562 r.), слыли ревностными приверженцами Рима; такъ очень 
быть можетъ, что тфеное сближете Дрогобыцкаго старосты съ Дмитремъ не прои- 
зотло отъ чисто личныхъ CHMNATIŃ, а основывалось уже тогда на разечетахъ дру- 
гого свойства. Вфроятно, Димитршю уже тогда было предложено услове о цер- 
KOBROŃ реформ, на которое владыка, тфенимый обетоятельствами, согласился, 
которое, однако, не вошло въ первую CHBIKY и осталось для насъ тайной. 
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Berkbqcrsie доноса арендаторовъ питейнаго (чоповаго) сбора, нареченный Холи- 
сый владыка былъ судебнымъ инстигаторомъ позванъ къ уплатВ 14 гривенъ пени 
по поводу невнесеннаго сбора съ mwbuis Покровы за 1580 и 1581 гг. Когда войтъ 
удостов5рилъ присягой, что за эти годы не было никакой пропинащи въ Покровф, 
то судъ декретомъ 31 марта 1586 r. освободилъ владыку oT» взыскашя (№ 894.) 


Слдующе акты за этотъ годъ относятся къ тяжелому обвиненю нареченнаго 
Холмскаго владыки, его сына и другихъ въ убЙств$. 10 ноября возные донесли суду 
о наложени ими въ Холискомъ монастыр$ у нареченнаго владыки ареста на при- 
сутетвовавшаго тамъ сына владыки Михаила и отсутствовавшаго Юветахя Омниса 
(сына Феодора Лаговскаго), съ обязательствомъ доставленя ихъ Bb судъ черезъ 
недфлю по обвиненю ихъ и владыки дворяниномь Матвфемъ Рембовекимъ въ 
устроенной на дорог засад$ и убйств$ Андрея Рембовскаго, брата обвинителя 
(№ 396). Возный заявилъ одновременно объ арестовани по этому же поводу вла- 
дыки Збируйскаго и его слуги Андрея Близневекаго (№ 397). Toro же дня вла- 
дыка заявилъ суду, что онъ записью обязывается Холмекому подстарост$ Феликсу 
Ставскому повиноваться закону и лично явиться въ судъ въ установленный срокъ 
17 ноября по обвиненю его въ убйств$ Андрея Рембовскаго; въ случа же не- 
явки его въ срокъ, владыка готовъ отказаться OTB своего 3BAHIA и передать все 
свое им$те Холмекому суду, а равно и самого себя безъ сопротивлетя и 
оговорки на веякомъ Mborb (№ 398). Судъ постановилъ задержать Близневскаго 
до представления поруки и освободить владыку съ письменнымъ обязательствомъ 
явки въ судъ на срокъ. Противъ этого рёшеюя братъ убитаго протестовалъ, 
требуя задержаня владыки Збируйскаго подъ арестомъ (№ 399). 


Характеристично для того времени какъ разбирательство, такъ и pbmenie 
суда, происходившее 17 ноября no обвиненио владыки и приближенныхъ его въ 
yÓiliereb шляхтича. Посл назначенмя Збируйскому (ошибочно названному въ ARTE 
„Zbirulski*) вознаго, приступлено къ bay ero съ Матвфемъ Рембовскимъ. Збируй- 
скй, сохраняя за собой вс законныя льготы и признавая арестъь для себя не- 
приличнымъ, также запись о ABKK въ срокъ вынужденною, просить судъ объ 
освобождении ero изъ подъ ареста и уничтожети сдфланной Hw» записи. Судъ, 
удовлетворенный личной явкой его, рфшаетъ согласно желанию владыки. Тогда Рем- 
бовсый предъявилъ свою жалобу, говоря, что „плебей“, KpacHocTaBckiń мщанинъ, 
нареченный Холмекимъ владыкой ДмитрЙ, pwberb съ своимъ сыномъ Михаиломъ, 
Андреемъ Близневскимъ, Андреемъ Ильяшовичемъ и мн. др., пренебрегая законами 
и любовью къ ближнимъ, напали изъ засады HA большой дорог; безъ законнаго по— 
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poi, HA возвращавшагося во время жатвы H3» KpACHOCTABA въ свой домъ дво- 
рянина Андрея Рембовекаго съ огнестрёльнымъ оружемъ, нанесли ему много 
ранъь и жестоко убили его. Bee это сдфлали, по приказу сидфвшаго въ по- 
pookb владыки, многе преступники, одного изъ которыхъ, Омниска *), винов- 
ника преступленмя, не доставили BŁ судь, хотя возный  HaJOXHJb на Bero 
ареетъ. Присутствующий въ судЪ возный Альберть Словикъ свидфтельствовалъ объ 
осуотренномъ имъ труп Андрея Рембовскаго, покрытомъ многими ранами отъ 
chieHlA и стр$льбы, которыя по поводу разложенля Ta поечитать не быль въ 
COCTOAHIH, и требуетъ суда надъ владыкой. Послфдвй отказываетъь суду въ KOM- 
петентности относительно себя, какъ священннка русскаго обряда, нареченнаго 
королемъ владыкой, который, впрочемъ, какъ человз къ, пользующися доброю славою, 
докажеть свою невиновность. Ссылаясь, наконецъ, Ha статуты Владислава Ягайлы 
z [оанна Альберта, владыка просить освободить его oT позва или BCE дфло пе- 
редать духовному суду. PeMÓOBCKIŃ возпажаетъ на это, что отвфтчикъ подлежить 
этому же суду, какъ невладёющий имфтемъ и „схизматикъ“, и хотябы онъ и быль 
JXOBHHM'b JMIIOM'b, TO OH за такое преступлене обязанъ отвфчать старост$; ду- 
ховный судъ такихъ дфлъ He рёшаетъ. Судъ, признавъ владыку He подлежащимъ 
духовному суду, постановляетъ приступить къ разбору дЪла. Владыка He доволенъ 
рёшенемъ и позываеть судью, подетаросту Ставскаго, предъ трибуналъ по ста- 
rrry. Судъ отказываетъ, такъ какъ по закону не допускается позовъ судьи и апе- 
iaa на простую формальность. Затфиъ владыка, оставаясь при своемъ, указы- 
BAETŁ на то, что нфтъ доказательствъ, будто бы истець былъ братомъ убитаго 
и проч. Рембовеюмй доказываетъ, что OH дйствительно братъ убитаго, но вносить 
подобнаго рода жалобы въ судъ можеть и близый родственникъ, и BCAKIŃ другой. 
(удъ полагаясь на показания свидфтелей, признаетъ истца братомъ убитаго, и вла- 
дыка долженъ отвфчать. Владыка опять позываетъ судью предъ Люблинеюмй трибуналъ; 
(1b отказываетъ на такомъ же, какъ и прежде, основани. Тогда владыка указалъ 
на TO, что прежде долженъ быть привлеченъ къ судебной отв$фтетвенности главный 
зачинщикъ дфла Омнишекъ, который не явился, и лишь поел$ Hero его сообщники. 
ПоВиелицкому статуту Казимра Вел., изъ иногихъ обвиняемыхъ въ убйетвф одинъ 
долженъ быть уличенъ съ подтвержденемъ обвиневя присягой истца, остальные же 


*) Yuacrie Омниеа (сына Oeoqopa Омвиса или JlaroBeraro) даетъ поводъ предполагать, что 
ве дВло устроено было соперникомъ Димигрыя, его шуриномъ, чтобы заняте каеедры 
Холмской сдВлать Збируйскому невозможнымъ. По одному акту 1589 г., даже убйство Андрея 
Рембовскаго сомнительно. 
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сообщники очищаются orb обвиненя IOKASAHISMH свидфтелей; владыка требуеть 
затфмъ прекращеня дфла или, по крайней мёрЪ, своего освобождешя отъ срока 
и позва. Посл возраженя истца, который требовалъ, чтобы владыка отвфчалъ 3a 
недоставленнаго суду Омнишка, судъ отлагаеть разборъ дфла съ сообщникомъ 
(владыкой), пока не будетъ разобрано дфло съ главнымъ зачинщикомъ, на вла- 
AHKy же налагаетъ apecTb до взятя ero кфмъ нибудь изъ влад ющихь имфнемъ 
Ha поруки. Наконецъ CYNK, по требовантю истца, соглашается на вызовъ судьи 
предъ ЛюблинскЙ трибуналъ. 


Въ обвинени Михаила Збируйскаго, сына владыки, истецъ добавилъ, что онъ 
преел$доваль Андрея Рембовекаго до дома, находившагося на плотинф пруда подъ 
Краесноставомъ, TAB тотъ скрылся и думалъ быть въ безопасности; но Збируйсый 
взломалъ болышя ворота и, нанося Андрею несм$тныя раны, убилъ его. Михаилъ Зби- 
руйсвй опровергаетъ oÓBHHeHle, называя его голословнымъ, такъ какъ въ жалобахъ, 
внесенныхъ въ RpacHocTaBckiii судъ, упоминаются друте виновники убства, онъ же 
готовъ доказать свою невиновность. Судъ, соглашаясь на возражеше отвзтчика, pb- 
MHAI% допустить оправдане его двумя свидфтелями. Противъ этого судебнаго pób- 
шеня истецъ протестуетъ, вызывая судью предь Люблинеюмй трибуналъ. Судъ 
принимаетъ апелящю и задерживаеть Михаила подъ арестомъ до взят1я его кЪмъ- 
нибудь на поруки, пока отвфтчикъ явитея въ ЛюблинсюйЙ трибуналъ. 


О Влизневекомъ, между прочимъ, сказано въ жалобЪ, что онъ былъ nep- 
вымъ изъ произведшихъ нападене. Обвиняемый, испросивъ себ вознаго Семена 
Холискаго, протестовалъь какъ противъ суда, такъ и истца за безоеновательное 
apecToBaHie и обвинене, заявляя, что онъ будетъ искать, DNB слёдуетъь, удо- 
влетвореня за обиду и понесенные убытки. Судъ, согласно съ требовашемъ истца, 
отерочилъ дфло до изслЗдованя его BŁ Красноставекомъ судф. Близневеюй недо- 
вольный р-шешемъ, позвалъ судью предъ Люблинскай трибуналъ, на что судъ со- 


гласилея; самъ же обвиненный скрылся изъ суда, не ожидая дальнфИшаго поста- 
новлен!я (№ 400). 


Тогда же записано въ акты поручительство дворянина Петра Uepckaro 3a 
нареченнаго владыку для освобождения ero изъ подъ ареста. Uepexilt поручился за 
владыку, что онъ явится въ Люблинсь трибуналъ, и вообще удовлетворить веЪмъ 
требоватямъ закона подъ угрозой утраты всего своего имущества (№ 401). Та- 
кое же поручительство даль XOJMCKIŃ владыка за своего сына Михаила Bb TOM%, 
что онъ лично доставить его въ ЛюблинскШ судъ въ установленный срокъ 


{№ 402). 
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. Br 1587 г. Xomwekili владыка ДЛлонисй Збируйсьй имфлъ денежныя дЪла съ 
ЧФегадлой u Константяномь Сосновскимъ (№ a. x. 20115, 1. 529, 540, 586). 


"Kpowb того находимъ въ этомъ году елёдующее: По акту 95 февраля, Яковъ, 
слуга Ивана Топорка, жаловался суду на владыку Jliommeia за нанесене ему 8-ми 
ранъ (X 408). 22 апрфля владыка Дюнией жаловалея на Христофора Гдешин- 
скаго, что онъ въ настоящее междуцарстве *) 11 апр%ля утромъ, во время co- 
вершаемаго богослужетя по греко-русскому обряду напаль на Холмевнй мона- 
стырь съ вооруженною толпою и4 раза етрфляль въ столовую. Недовольный еще 
TLY5. онъ напалъ на дворъ владыки въ Покров и таиъ безчинствовалъ (№ 404). 


Съ другой стороны является жалоба на владыку. Возный (Вареоломей изъ 
Вереща) заявилъ суду 13 ноября, что онъ днемъ раньше спрашиваль владыку 
Дюонися Збируйскаго orb имени бурмиетра и членовъ городской управы (рат- 
мана. войта, лавниковъ и проч.), съ его ли вёдома сынъ его Михаилъь совер- 
шиль насиле надъ Холмскими м%щанами, особенно же надъ Валентемь Жо- 
равекимъ, м$щаниномъ и Холмекимъ писаремъ, которому угрожалъ и едва не ли- 
шиль его жизни? Владыка подтвердилъ, что BCE произошло съ ero вфдома и по- 
рученя, грозя, что OH едфлаетъ больше; онъ думаетъ нфкоторыхъ ифщанъ избить 
палками и повырывать имъ бороды. М$щане внесли въ судъ протестъ съ заявле- 
Hiew*, что они будутъ искать справедливости по закону (№ 405). 


1588 г. отмечается процессами Сосновскаго и Жегадлы cb владыкой Д1они- 
CieWh о неуплатф въ срокъ займовъ предыдущаго года. Ha сей pass кредиторы не 
соглашались на возобновлене долговыхъ записей и дфло дошло судебнымъ путемъ 
10 3AHATIA ими закладнаго по записи имфня, чему, однако, Длоние!Й сопротивлялся, 
равно, какъ въ свое время Леонтий (№ а.к. 20281, л. 506, 536, 542, 570; № 20115, 
3. 665, 670, 770, 779; Ne 406). 


Изъ акта 18 1юля видно, что владыка ДлониеЙ былъ позванъ дворяниномъ 
Валентиномъ Жоравскимъ по обвиненю въ доносахъ и оклеветати ero предъ 
BO3HHMb и дворянами во вредъ ему. Но такъ какъ изъ препирательства 
сторонъ оказалось, что жалоба была несвоевременною, что подтвердилъ также 
возный, NOCTABABMIŃ позовъ, TO судъ освободилъ владыку отъ иска и HACTOA- 
щаго срока, предоставляя сторонамъ свободу возобновить спорное дфле, если 
пожелаютъ (№ 20115, л. 704). 


*) Король Стефанъ умеръ 12 декабря 1586 г. 
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Bo.rbe ‘благоприятно для владыки Jliogucia кончились XBIA его съ CocHos- 
скимъ и Жегадлой въ 1589 r. Видя безполезность борьбы съ упрямымъ владыкой, 
противъ котораго оставалось еще употребить ополченме шляхты и добиться де- 
xpera объ изгнати, оба истца предпочли миролюбивымъ образомъ получить 


свой деньги обратно (№ a. к. 20116, л. 10, 123, 148, 149; № a. x. 20117, 
л. 261). 


Дфло объ убйств$ Андрея Рембовскаго, над$лавшее столько шума въ ноябрь 
1586 r. въ Холмекомъ суд и, no апелящи истца и отвЁтчиковъ, перенесенное въ 
Люблинсый трибуналъ, ‚ впослфдети совсфмъ заглохло, такъ что намъ неизвестно, 
были ли вопросы, за которые Холмеюмй судья былъ позванъ въ трибуналъ, разби- 
раемы въ трибунал или нёть. Извфетно лишь то, что владыка и его сынъ сво- 
бодно, какъ предъ процессом, занимались своими дфлами; первый былъ Bckopb 
рукоположенъ въ епископы и назвался Длониаемъ, и оба, какъ мы видфли, да- 
вали поводъ къ жалобамъ ифщанъ и др. Объ yÓurows Рембовскомъ и убйцахъ 
ero не упоминается больше въ актахъ, также истецъ, брать убитаго МатвЪИ, st- 
роятно мирно проживалъь въ своихъ Куявахъ, не думая больше или забывъ о 
'Холы$ u ero судебныхъ whberaxs. Только посл$ истеченя 2'| лфтъ, 2 юня 1589 r., 
является въ судь сынъ владыки Михаиль Збируйсый съ жалобой на Андрея 
Рембовскаго, который безъ даннаго повода напаль на него на дорог, когда 
OH не подозрфвая ничего злого, шелъ преспокойно изъ Красностава по Hanpa- 
вленю Eb Холму, и нанесъ ему двф кровавыя раны. Судь осмотрёль заживиия 
ваны и приняль HX% къ свёдёню (№ a. к. 20117, 1. 439). 


По акту 18 юня wbmaHe города Холма, съ бурмистромъ и ратманами во 
‘главф, жаловались суду на владыку Донийя 38 TO, что онъ выслалъ слугъ и 
крестьянъ своихъ съ плугами на землю мфщанъ и города, на поле при городской 
дорог въ направлени KŁ c. Черневу, которые распахали тамъ дорогу, посЪяли 
разнаго рода зерно и устроили другую дорогу черезъ Hx поле (Тоже, 1. 438). 


B» akrż 17 марта 1590 г. сказано, что возный Вареоломей Верещинекй 
быль съ понятыми въ имфван владыки Покров и положиль въ тамошнемъь двор 
судебный исполнительный листь по дфлу о невозвращени Жегадлф золотаго 
кольца стоимостью въ 100 венг. зол. 31 Toro xe мЁсяца возный Андрей Охаза доно- 
ситъ суду, что онъ отправлялся съ понятыми въ llokposy для ввода BŁ им ше 
Жегадлы; этому, однако, воспротивился повфрэнный владыки Панко оть имени 
своего господина. Въ whcanb uaB Жегадло умеръ и дЁло, BbposTHO, кончилось 
Huubws (№ a. к. 20116, л. 313, 321, 338). 
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Очень pbako случалось, чтобы владыка Длонией точно исполняль долговыя 
(BOH обязательства и He былъ принуждаемъ къ тому судебными процессами, а, 
однако, кредиторы, съ трудомъ добивавитеся возвращеня долга, вновь повфряли 
владыкВ свои деньги (№ a. кн. 20283, 1. 24, 26, 51; № a. x. 20028, 31. 461; 
№ 20025, 3. 194). 


1591 г. отличается побоями и нападенями, вообще, на церкви и духовенство, 
не исклю ‘ая владыкъ, сочувствовавшихъ дфлу уши съ Римомъ, о чемъ уже тогда 
велись совфщан!я. Такъ узнаемъ изъ акта отъ B 1юля, что священникъ изъ коре- 
левскаго села и участка Депультичъ и подданный дворянина Угровецкаго— старосты 
XOJMCKATO, показывалъ суду на тфл$ своемъ раны и вырванные на своей голов 
крестьяниномъ Дантиломъ волоса (X 407). Другой священникъ, именемъ 9еодоръ, 
изь села Монастыра жаловалея суду 17 августа на родныхъ братьевъ: Яцка, 
какъ зачинщика, и Петра, какъ участника, O томъ, что они предыдущаго дня, 
почти BO второмъ часу ночи, съ вооруженною силою напали на церковь греческаго 
обряда въ сел МонастырЪ, называемую „Спасская“, въ то время, когда онъ 
по своей обязанности совершалъ Богослужене, и не уважая неприкосновенности 
церквей какого бы то ни было вфроисповфдаютя, бросились лично на него 
и нанесли ему MH.TI4 раны и удары во время Богослужеюня (№ 408). Въ axrb 
26 октября встрфчаемея съ интересною жалобой извЪфетнаго приверженца уни 
cb Римомъ Луцкаго и Острожекаго епископа Кирилла Терлецкаго, который, от- 
правляясь 14 чиела того же wbesna въ Брестъ на духовный синодъ черезъ мф- 
стечко Мацеевъ, тутъ же, на большой дорог, Bukerk съ своей приелугой 
подвергся нападеню и ограбленю со стороны князя Радивилла, воеводы Трок- 
скаго. и его елугъ (№ 409). 


Актъ 16 ноября содержитъ жалобу владыки Длонис1я Ha ÓypwHeTpa. ратма- 
новъ, подвойта и лавниковъ гор. Холма за то, что они, сопротивляясь праву и 
свободф истца, самовластно и насильственно забрали y подданныхъ ero изъ Под- 
горецъ, Холмекаго предместья, принадлежащаго епискоши, товары и съФетные‘ 
припасы (какъ, напр., хлфбъ), которые продавали въ округ и на Холиской город- 
ской площади и воспретили имъ эту продажу въ округ$, вопреки старинному обы- 
чаю (Ne 410). 


Ршенемъ 2 декабря судъ освободилъ владыку orb пени 14 грив., наложен- - 
ной на Hero 3a неуплаченную за 10 br» контрибушю отъ евоихъ имфнй. Вла- 
дыка представилъ доказательство объ уплатф mw» налога no 1591 г; (№ a. вн. 


20285, л. 198). 
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Одновременно по настояню инстигатора и истца Kacnpa Гизовекаго, сына 
Софи изъ Клебовы, судъ вызвалъ владыку въ настоящиЙ срокъ для выслушашя 
декрета объ изгнан!и его изъ всего государства, по поводу сопротивлен1я силой 
дфйствию представителя судебной власти, дворянина [еронима Яеенскаго, когда 
онъ по рёшеню суда приступаль къ занятю владычьяго имфтя въ Подгор- 
цахъ, находящагося Hà Холмскомъ предифетьи (Тоже, л. 205). Процеесъ прекра- 
щенъ миролюбивою сдфлкою между сторонами лишь въ 1592 r. (№ 412). 


1592 г. не предетавляетъь для насъ иного матерлала. 


Актъ 30 anpbas заключаеть въ себф жалобу владыки Длонися на Ивашку 
Котковича, бурмистра Холмекаго, что OH, пославъ городекихъ слугъ въ домъ 
владычьяго крестьянина Прокопа изъ Подгорецъ, забралъ y него 274 кварты 
водки (№ 411). Изъ этого видно, что тогда еще крестьяне занимались прода- 
жею водки. 


Въ akrk orz 9 мая ноходимъ жалобу священника на Ратенскаго старосту о 
TOM, что послёднй, вопреки королевской жалованной rpawoTb, отняль у него 
Опасскую церковь съ принадлежностями въ с. Ветлф (№ № 413, 415). 


26 августа 1593 r. ветрёчаемся съ процессомъ, глубоко оскорбительнымъ 
для сана владыки и тянувшимся еще въ 1595 г. Возный (Вареоломей Верещин- 
скЙ) заявилъ суду, что 93 того же м$еяца дворянинъ Иванъ Петровскй, служив- 
mii владыкф Длониею, показалъ въ NPACYTCTBIA многихъ людей, что владыка 
убилъ въ этомъ году, не такъ давно еще, вола рыжей масти стоимостю въ 20 
золот., принадлежавшаго Холмекому ифщанину Василю Хомичу, и мясо его 
употребилъ въ свою пользу. Истцомъ по этому дфлу являлся одинъ разъ кресть- 
янинъ Гарасимовичь, a другой разъ бывш!й владфлець вола ифщанинъ Василий 
Хомичъ. 


Въ Xonuckiń rponckiń судъ принесена замфчательная жалоба священ- 
ника и его жены на магната и его жену. По акту 2 октября, свя- 
щенникь Несухоевекой церкви Родюнъ Стефановичь жаловался — BMboTb съ 
своей женой Orafiełł на Януша, князя Заславскаго, воеводу Подляескаго, и 
жену его княжну Александру Романовну Сангушковну за то, что они, 14 октября 
1591 г., насильственно наславъ своихъ слугъ на домъ ихъ въ Несухоичахъ, Вла- 
дим!рекаго повфта, избили и истязали ихъ и троихъ при нихъ бывшихъ дочерей; 
послф избитыхъ посадили въ тюрьму Несухоевекаго замка, при чемъ отняли у нихъ 
движимое имущество, домашнюю утварь, ризы, платье, скотъ, молочные припасы, 
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лошадей, воловъ, свиней, хлфбъ въ зернф, сфно, деньги, серебро и немало дра- 
гоц5нностей. Продержавъ священника одинъ годъ и пять ифеяцевъ, жену же era 
Огафлю девять м$еяцевъ въ замковой тюрьм%, супруги KH. Заелавекте слфдили за 
вфчными записями (lysthy wieczne) князей Андрея, Oeoxopa и Романа Сангушковъ 
на Воекресенскую церковь въ Несухоевскомъ 3awKb и церковь въ с. Дороготежф, 
Владимтрекаго повфта. Эти и Apyria OoTAocamiacd къ послфдней церкви грамоты. 
именно: пожизненную грамоту, данную O. Родюну княземъ Романомъ (старымъ) 
Сангушкой, и вторую такую же грамоту княгини Анны Деспотовны Сангушковой 
(матери) на церковь и село Дороготежь, также долговую запись на 100 зол. Po- 
мана князя Сангушки o. Родлюну, забрали въ Несухоевской церкви. Далфе о. Po- 
JIOHb жаловался суду на то, что тотъ же воевода Подлясский и его жена, наслаоъ 
17 октября 1591 г. слугь своихь на село Дороготежъ, принадлежащее церкви 
Несухоевскаго замка, и на находящийся тамъ же дворъ, забрали движимое иму- 
щество, домашнюю утварь, CEOTb и проч. (№ 416). Затфмъ слфдуеть жалоба Сте- 
фана, Кирика и Филона Солюховъ, сыновей о. Родюна Стефановича, на Януш- 
князя Заславскаго и его жену за нападеше Ha нихъ 17 декабря 1591 г. въ Mur 
цахъ, при BHXOJXb ихъ изъ монастыря, BMboTb Cb владыкой и NYXOBEHCTBOM%, Ha 
perpbuy тфла покойнаго князя Романа Сангушки, —HaHeceHie побоевъ, отняте де- 
Herb, платья и прочихъ вещей, разныхъ документовъ и трехъ охранныхъ коро- 
левекихъ грамоть (противъ воеводы, его жены и @9еодоры Сангушковны Радимин- 
ской, княгини Пронской) съ заруками въ 2000 копъ грошей литовскихъ и заклю- 
чене ихъ въ тюрьму: Стефана и Кирика въ Заелавскй замокъ, rub перваго 3a- 
держали 22, втораго 35 недфль въ оковахъ и тяжкомъ заключени, а Филона 
въ HecyxoeBekow» замк$ на одну недфлю. Жалобщики говорятъ, что они, Óy- 
дучи BŁ заключен!и, не могли раньше принести жалобу, и теперь ради безопае- 
ности обращаются въ XO.IMCKIŃ гродеюй судъ.  Bwbero суда Волынскаго воевод- 
ства (№ 417). 


Въ то же время @еодоръ Лаговемй предъявилъ суду для записи въ акты 
охранный листъ короля Сигизмунда Ш, данный ему на onumb годъ въ BapmaBb 
20 1юня 1598 г. для защиты его orb преслБдованй владыкъ: Пинскаго Леонтия 
Зеньковича и Холмекаго Длюниеся Збируйскаго (Грицковича) и объ опубликовани 
этого листа вознымъ (№ 419). Oeogopy не угрожала со стороны названныхъ вла- 
дыкъ никакая опаеность, но ему охранная грамота казалась нужной въ виду пред- 
принимаемыхъ имъ дЪйств!й противъ владыкъ, своихъ шуриновъ, какъ это векорф 
увидимъ. | | 
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Очень тяжелое время пришлось переживать Длонисю Збируйскому съ нача- 
ломъ 1594 r. Противъ невполнф надежнаго, колеблющагося въ душ на счетъ 
требуемой отъ него изм$ны прародительской церкви, пустили въ ходъ всевозмож- 
ныя средетва. На сцену вызванъ опять деодоръ Омниеъ, названный Лаговекимъ, 
шуринъ владыки и самое опасное для него орудле 1езуитизма. Даннымъ ему охран- 
нымъ листомъ (№ 419) m, сверхъ того, тайнымь внушешемъ правителей страны, 
Лаговскому было предоставлено играть роль настоящаго владыки Холмскаго и 
дЪйствовать противъ „называющаго себя владыкой Холмскимъ Дмитрая Грицко- 
вича“, а также безпокоить другого шурина своего Леонтля, владыку Пинекаго. 
Бывплй недавно еще банитъ, бунтовщикъ, нарушитель законнаго порядка и об- 
щественной тишины находитъ себф вдругъ покровительство короля и его coBbT- 
HHEOBP, признается оффищально епископомъ и получаеть, на OCHOBAHIH грамоты 
1566 r. о коадъюторетвВ его, полную свободу требовать судебнымъ порядкомъ 
устраненя Збируйскаго отъ каведры и занятыхъ имъ церковныхъ uwbHil! Въ 
тоже время заставляли обоихъ владыкъ подписывать акты объ „уши“. ПоелЪднай 
позовъ Лаговскаго быль врученъ Д1онисю 96 октября 1595 г. 


По акту 10 января 1594 r., возный Холявсюй изъ Холма доносить суду о 
вручени OTb имени „Холмекаго владыки @еодосля *) Лаговскаго“ позва называю- 
щему себя Холискимъ владыкой Димитр!ю Грицковичу (Д1онисю Збируйскому) no 
ДЪЛу O „насильственномъ“ занятии имъ церковныхъ (монастырскихъ) HMBHIŃ, ко- 
торыя, no силф декрета короля Сигизмунда Августа, принадлежать со BCKMA до- 
ходами „владык деодосю“, и о причиненныхъ убыткахъ на сумму 1500 гривенъ. 
Jlarke тотъ же возный заявляетъ о BpyueHiH 9 того xe иЪсяца приказа Дииитрию 
Грицковичу явиться въ судъ для выслушаюя охраннаго листа, даннаго королемъ 
„владыкВ @9еодосю“. Подобные два документа вручены вознымъ въ XOJMCEOM'b 
MoHacTHpb для Левка Зеньковича (Пельчицкаго), „называющаго себя владыкой 
Пинскимъ“. lias этихъ документовъ или позвовъ JIATOBCKATO владыка Пинсюй дол- 
женъ былъ убфдиться, что процессъ противъ Лаговскаго былъ ошибоченъ и что 
Лаговскому данъ охранный листъ противъ Леонтия (№ № 420—422). Кромф того, 
ll января, возный донесъ суду o вручени 10 Toro же wbeana позва „владыки 
9еодося“ Анн Гербуртовн$ Уханской, вдов$ Белзскаго воеводы, въ Депультичахъ, 


*) Оеодоръ Терентинъ Омнисъ, посл назв. JlaroBckiń, играя временно роль владыки Холм- 
скаго (нерукоположеннаго), присвоилъ себ самовластно монашеское имя „Оеодос!й“. 
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которая, по всей вфроятности, имфла тогда Bb арендномъ COJPpxaHiH владычныя 
giga Б$лополе u Буено (№ 428). Toro же дня возный донесъ суду о жалобъ 
JaroBckaro на Михаила Збируйскаго, сына владыки Длониея, по поводу ero на- 
паденя, Gb соглайя отца, со многими вооруженными слугами и сообщниками, на 
квартиру Холмекаго ифщанина, портнаго Ивана, стрфлян1я изъ полгаковъ, посфче- 
mia дверей m оскорбленя хозяина (№ 424). 


КромЪ врученныхъ сторонамъ вышеприведенныхъ позвовъ JlaroBekaro, мы 
зетрчаемся въ TOŃ же актовой книгф съ позвами подобнаго же содержаня OTB 
]9 и 22 апр$ля, и, наконецъ, or» 20 мая того же года. Изъ поелфднихъ позвовъ 
BHIHMb, ONHAKOKB, что ожиданмя JlaroBeKaro не оправдались, хотя ему казалось, 
что охранный листъ короля долженъ вполнЪ склонить судей на его сторону. Ока- 
залось, что Холмеюмй судъ 17 января не нашелъ умфетнымъ р$шать дфла 
по его позвамъ и не допустиль ero апелящи. По актамъ 19 апрзля, „законный 
злалыка Холмеый 9еодоръ“ (уже не 9еодосй) съ большимъ огорчешемъ жало- 
вался на судью Петра Горжковекаго, подсудка Awspocis Жулинекаго и Холискаго 
земскаго писаря Павла Колковекаго, что они на позвы его противъ Димитрая 
Грицковича, Левка Зеньковича, Анны Уханской и Луки Зеньковича не обратили 
лжнаго вниманя и съ пренебрежетемъ отнеслись къ полученному имъ охран- 
ноу листу. Въ акт 22 апрфля возный Холявсюый заявляетъ, что онъ письменный 
10308Ł въ Люблинеый трибуналь со стороны @еодора Терентина Лаговскаго, 
владыки XOJIMCKATO. и ero капитула“ противъ Леонтя или Левка Зеньковича, 
называющаго себя Пинскимъ владыкой, положилъ у крестьянина Остапа въ селф 
Владичино и всфхъ по статуту извфетилъ. Takie же позвы по д$ламъ, упомянутымъ 
BŁ актахъ 10 января, доставлены вознымъ Остапу для Длониея Збируйскаго и 
3p. также членамъ Холмекаго суда: первому Горжковокому— во дворф Чиста-Дубина, 
AYIHHCKOMy— B5 Жулин и Жолковекому—въ с. Жолкви. Наконець 20 мая, kpe- 
стъянину Остапу доставлена запечатанная апелящя Феодора и „всего ero капитула“ 
BŁ Люблинский трибуналь противь pbkmeHia BapmaBckaro сейма и проч. Конечно, 
Beb 9TH позвы H апелящи безпокоили противниковъ деодора, но остались безъ по- 
crbeTBii. 


8 марта поступила въ сулъ жалоба владыки Длониея и его капитула на вофхъ 
поданныхъ сель Кривичи и Рожджалова, которые напавъ ночью съ 6 на 7 того 
ze wbcana на рощу владыки, вырубили Taub до 30 возовъ разнаго дерева, пре- 
ниущественно ольховаго, пригоднаго для шестовъ (№ 425). 
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IIo р5шеню Xouwckaro земскаго суда, wbinagugme Василь Хомичъ долженъ въ 
будушие сроки принести присягу на TO, что владыка захватилъ у него вола CTOH- 
мостью въ 18 зол. и убилъ ero въ свою пользу (№ 19970, л. 110). Далфе читаемъ. 
что также Поляша, жена Хомича, докажетъ присягой въ будуще сроки, что вла- 
дыка JlioHuciń. не смотря на частыя ея напоминаня, He хочетъ возвратить ей 
16 зол. 18 грош.. взятыхъ y gea на нфкоторыя вещи (Тоже. л. 227). 


Еще 28 декабря 1593 г. еврейка Ривка, жена Авраама изъ Холма, предъ- 
явила искъ къ владык® Д1ониею о возвращении ей 18 зол. долга, ерокъ уплаты 
которыхъ давно минулъ. Въ Hauar5b 1594 г. года, владыка KaKle-TO документы, 
относящлеся къ этому дфлу, долженъ быль доставить Холмекому земекому писарю 
Павлу Жюолковскому для записи ихъ въ акты; HO такъ какъ владыка ни лично 
самъ, ни черезъ повфреннаго своего, этого не едфлалъ въ трехдневный срокъ, TO 
Жолковекй заявилъ противь Длониея протестъ. Тогда же судъ постановилъ взы- 
скать съ владыки въ пользу Ривки 18 301.; владыка подаль апелящю противъ 
pbkmekia въ Люблинсюй трибуналъ. (Тоже, a. 21). Уплата этого долга еврейк$ 
PuBkk посл$довала лишь въ 1597 г. 


10 сентября того же года жаловалея Холмекому суду, OTŁ имени двор. Ни- 
колая Петровскаго и его жены Анны, урожд. Доротейской. Кирикъ Доротейский. 
сынъ священника Род1она Стефановича, на Януша князя Заславекаго Hero жену 
за то, что они 12 октября 1591 r.. наелавъ слугъ CBOHX% на домъ Петровскихъ, 
отняли у нихъ имфюя Д$довичи и Сопотовичи, расположенныя въ Луцкомъ повЪт$, 
отданныя имъ когда-то княземъ POMAHOMŁ Романовичемъ Сангушкой въ пожиз- 
ненное влад те, удалили ихъ изъ двора и фольварка въ Дфдовичахъ. построенныхъ 
на ихъ COÓCTBEHHHIA средства, и захватили много собственныхъ ихъ вещей. скотъ, 
пожизненные записи на помянутыя HMbHis и проч. Въ жалобф говорится далфе 
объ арестовани Кирика Доротейскаго, роднаго брата Петровской; объ обфщани 
позванныхъ возвратить захваченное имущество и несдержани даннаго слова, объ 
арестовани 14-го того xe mkcana Петровской и, въ imb 1592 r. двор. Николая 
Петровекаго въ дом$ отца священника Родюна Стефановича въ Несухоичахъ, 
при чемъ они были избиты. Опоздате въ принесени жалобы Кирикъ оправдывалъ 
Tbwb, что жалобщики ожидали исполневя кн. Заелавскимъ даннаго обфщаня, и 
задержанемъ ихъ въ тюрьм% (№ 426). 


Первое wkcTo въ актовыхъ записяхъ 1595 r. занимаетъ дфло Холмекаго wb- 
щанина Василя Хомича съ владыкой Длонисемъ o захват$ и убоф Bona рыжей 
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MACTH, стоимост!ю 18 зол., который не быль взятъ на потравф и He причинилъ 
владык$ никакого убытка. По поводу неявки Ha ерокъ по позву 22 мая (f. 2 p.f. 
SS. Trinitatis), владыка проигралъ дфло (№ а. кн. 20015, л. 671). 


Зат$мъ владыка быль позванъ въ судъ своимъ слугой двор. Иваномъ Ческимъ, 
которому онъ за 4 года службы не даль и не уплатилъь слфдующаго по договору 
жалованья, à именно: за каждый годъ по 12 зол. наличными, по 24 локтя сукна 
(караз1и). считая одинь локоть по 20 грошей, и турецый кожухъ етоимо- 
emm BŁ 40 гривенъ. Посл н$еколько разъ назначаемыхъ сроковъ, владыка при- 
знать искъ Ческаго справедливымъ и обязался удовлетворить истца. (Тоже, a. 689). 
Равнымъ образомъ двор. Станиелавь Хоинеюй также позываль Холмскаго владыку 
уже нфеколько разъ (каждый годъ) за недоставку ему по договору изъ c. Покровы 
5 корцевъ ячменя и столько же овса Холмекой м$ры, стоимостю въ 20 гривенъ. 


Полное удовлетворене какъ Ческаго, такъ и Хоинскаго посл$довало съ старосты 
владыки лишь въ 1598 г. (Тоже, л. 689; № 429; № а. кн. 20017, л. 278). 


MHorie акты 1595 г. содержать жалобы на побои и нанесемя ранъ. 


Посл д!й актъ этого года, касающийся владыки Jliommeis, есть посл дн!й по- 
зовъ деодора Лаговскаго по дфлу ero o „насильственномъ заняти церковныхъ 
uwbniń* Ллонисемъ (Дмитромъ Грицковичемъ). Лаговский, неудовлетворенный вефми 
судебными инстанщями, р%фшился довести свое дфло до короля, выдавшаго ему 
охранный листъ, и, по его предположентю, вполнф расположеннаго въ его пользу. 
Изъ акта 26 октября узнаемъ. что возный вручилъ владык® Д1ониаю въ Холы- 
скомъ монастырф позовъ @еодора для явки сторонъ предъ королевскюй трибуналъ, 
BŁ двунедфльный ерокъ поел получения позва, въ RKpakOB%, или туда, TAB въ TO 
время будетъ находиться королевсклй дворъ. (Тоже, л. 615). 


Лаговсюй, однако, ничего не успфль выиграть Также и у короля, такъ какъ 
Дюнией Збируйсый въ это время уже заявиль себя приверженцемъ уни, и Ла- 
говеый замолкъ окончательно. Уже 7 1юня 1595 г. Холмеюй владыка Л1онией 
Збируйскай заявилъь въ Люблинская гродекя книги протестацю Ha заявлене 1-го 
Toro же м$сяца Львовекаго владыки Гедеона Балабана во Владим!рекомъ грод- 
скомъ cyxb o томъ, будто-бы Jlyuxiü владыка Кирилль Терлецкй повфренные ceób 
бланкеты съ подписями и печатями владыкъ: Пинскаго (Леонтия), Львовскаго и 
Холмекаго на съфздв въ Bpecrk 24 1юня 1590 r. для предетавленя жалобы ко- 
ролю на притфенен!я pycckaro духовенства, и Ha съЁздь въ Cokajrk 27 ня 1594 г. 
{съ подписью также владыки Перемышльскаго Михаила Копыстенскаго) для жа- 
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лобы на митрополита, употребилъ для другой цфли, касающейся церковныхъ J bus 
безъ разрфшен1я на это патрарховъ и синода духовенства. Владыка Донией 3a- 
являетъ, что, будучи лично на съфздахъ въ Брест и СокалЪ, онъ хорошо знаетъ, 
въ чемъ состояло дфло и на что подипеалея онъ и друпе владыки. а именно: 
велфдетве недоразум$Й съ митрополитомъ Клевскимъ, который, уговорившись съ 
Владимрекимъ владыкой, покойнымъ Хребтовичемъ, хотБлъ распространить юрис- 
AHKIIO свою далфе надлежащихь предфловъ,—названные владыки, не желая пере- 
носить долфе такого самоуправетва, постановили перейти подъ власть папы риускаго 
и. изложивъ YCIOBIA о сохранени вфроисповфдавя, обрядовъ и другихъ духов- 
ныхъ свободъ, подали грамоту королю. Если бы, какъ утверждаеть Львовсый 
владыка. дДФло касалось жалобы королю на притфененйя церкви со стороны рим- 
лянъ, тогла таковую грамоту подписали бы также и присутствовавшие на соборахъ 
митрополитъ и друте lepapxH, а также и CBSTCKIE члены церкви, которыхъ тамъ 
было много. Одинъ бланкетъ, правда, касался жалобы на митрополита, HO друме 
относились къ уши съ Римомъ. Протестуя противъ заявленя Львовскаго владыки, 
JlioHncińi говорить, что онъ и друге владыки подписались на эту ую и по- 
взрили бланкеты Луцкому владык$. такъ KakTp еще не знали тогда, что митро- 
полить и Владимреюй владыка согласятся на ихъ сдфлку. Посл же они не 
только согласились, HO и сами подписали унпо, за что да будетъ Господу честь и 
слава. Какъ видимъ изъ акта, протесташя Збируйекаго была написана по поль- 
CKM, подпись же владыки по русски (№ доп. 18). 


XOJMCKIA актовыя книги 1596 г. молчатъ о владык* Дони. Веявя слЪфлки 
и счеты съ нимъ были отложены до другого времени, лишь бы не мфшать ему при- 
готовитьея къ важной wHeclH, для исполненя которой требовалось въ этомъ году 
еще приложене ero рукъ. Хотя неохотно, Jliogmeiü долженъ быль явиться на 
BpecTekiń соборъ и подписать приснопамятный AKTŁ о признани главенства рим- 
скаго епископа надъ православной перковью, вынесшею тяжелыя испытантя на 
польской Руси. Обстоятельства. сопровождавиия заключене уши съ Римомъ, из- 
вфетны изъ многихъ историческихъ сочиневй, къ которымъ мы ничего не въ со- 
стояни прибавить, такъ какъ прямыхъ свфдёЙ объ уши Брестскаго собора въ 
Холмекихь актахъ за это время He имЗется. 


ВмЪсто Toro укажемъ на нфкоторые документы, касающеся дфла церковной 
уни, сообщенные Тейнеромъ изъ ватиканскихъ архивовъ, начиная съ конца 1594 r. 
до Bpeerekaro собора 1596 r. 
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2 декабря 1594 г. едфланъ переводъ руескаго акта на JaTHHCEIl языкъ O цер- 
ковной уши съ Римомъ, подписаннаго и одобреннаго Михаиломъ—митрополитомъ 
KieBckAMB, Галицкимъ и всей Руси, Ипаттемъ— епископомъ Владиитрекимъ и Брест- 
скимъ, Кирилломъ Терлецкимъ—епископомъ Луцкимъ и Острогскимъ, Григор PWD. 
нареч. apxieNKcEONOM% Полоцкимъ и Витебекииъ, Jliommciew Збируйок cei" епи- 
cKOMOM% Пинскимъ и Туровекимъ, наконець Шоною Гоголемъ — архимандритомъ 
Кобринекимъ церкви св. Спаса. Посл$ смерти Пельчицкаго подпиеалъ эту грамоту 
еще pas» Шона (Гоголь), уже какъ нареченный епископьъ Пинеюмй и Туровсюй. 
| юня 1595 г. (er. ет.) подпиеаны уеломя для уши: Михаиломъ, Ипалемъ, Ки- 
рилломъ, Леонтемъ и Гоною. 12 того же wbesua, письмо къ пап Клименту VIII 
es изложенемъ своего вЪроиспов$даня подписали: Михаилъ, Ипатй, Кирилль, 
Tpuropiii, aarbws Михаилъь Копыстынскй — епископъ Перемышльскй и Самборсвй, 
Гедеонъ Баллабанъ—епископъ JIbBoBckiń, Длонисй, Леонтий и архимандрить Iona, 
потомъ еще разъ епископъ Тона. 23 декабря обнародованы документы, касающиеся 
уши (конетитущя и инструментъ), подтвержденные Римомъ. 30 декабря nana Кли- 
чентъ VIII извфщаетъ польекаго короля o прибыти русскихъ епископовъ въ Римъ 
н приняти ихъ въ консистори. 7 февраля 1596 r. nana поздравляетъ рус- 
CEHX'b епископовъ съ ушей, извфщаетъ ихъ о томъ, что CĄBIAHO до сихъ поръ 
ихь представителями, и дфлаеть paenopsxenie о томъ, чтобы декреть объ 
уи быль принять въ провинщальномъ синодф, который векорЪ долженъ быть 
созванъ. Одновременно папа дфло PHM поручаеть сильному покровительству ко- 
роля, духовныхъ и свфтекихъ сановниковъ въ Полышф и увфщеваетъ ихъ допу- 
стить русскихъ епископовъ къ равнымъ правамъ, HapaBHb съ епископами латин- 
CKHMM, преимущественно къ достоинству сенаторовъ. 8 октября (ст. ст.) состоялея 
Брестевй соборъ русскихъ 1ерарховъ, на которомъ принятъ и обнародованъ дек- 
реть объ уши русской церкви съ римекою. Подписали епископы: Михаиль Pa- 
ro3a, Manariń Поцфй, Кириллъ Терлецый, Григорй, Длонией Збируйемй, Шона 
Гоголь и архимандриты: @еодатъ (BpanraBckii и Гродненсюй), Гедеонъ Броль- 
ницый (Лавришовекй), Паисй (Минеюй). (Theineri mon. T. Ш №№ 184, 
187, 195). 


Православное духовенство Холмской епархи находилось въ TO время въ хо- 
рошемъ матеральномъ положеши. Страдая нравственно и OT физическихъ побо- 
евъ, русское духовенство находило большое COTYBCTBIE y вфрнаго своей церкви 
дворянства, имы нерфдко находимъ въ Холмскихъ книгахъ, что сыновья сельскихъ 


священниковъ, приготовляющеся къ духовному званшю своихъ отцевъ, женились 
XXII 


CLXX 


HÀ дочеряхь богатыхъ помфщиковъ, и Ha оборотъ. Священники давали въ ссуду 


помфщикамъ значительныя суммы денегъ, принимая въ залогъ ихъ имфн1я, какъ это. 


дфлали въ свое время владыки. 


Судя по актамъ, богатыми MaTeplaJbHHMH средствами обладали въ то время 
Солюхи, T. e. свящ. Род1онъ Стефановичь и его сыновья, назв. Дороготежеве, 
возбудивие зависть и преслфдоване KH. Заславскихъ. Изъ акта 31 января 1596 
г. узнаемъ, что возный ввелъ въ IpHCyTCTBlH понятыхъ изъ шляхты свящ. греч. 
обр. Родлона Стефановича u ero сына Стефана Солюховъ въ мирное владфн1е имфн1ями 
сель Воли Терновской и Старой Терновы, въ мельницу „Гатичка“ и озеро участка 
покойнаго Феликса Терновекаго, именно на OCHOBAHIHM долговой записи покойнаго 
на 2500 зол., прюбрЪтенной двор. Николаемъ Сестржевитовскимъ и уступленной 
Солюхамъ. Вводъ въ uwbmie совершилъ Сестржевитовсюй лично, при участи BO3- 
Haro и Jp. и поручилъ крестьянамъ повиноваться новому владфльцу, Bb чемъ HH- 
KTO не сопротивлялся. 20 мая того же года, двор. Софля Сциборова допустила вводъ 
Стефана Солюхи Дороготежскаго въ свое вотчинное имфте, въ усадьбу крест. Tpo- 
хима въ Старой Тернов%, за долгъ 35 зол. (Тоже, л. 796, 1028). 


По акту l марта 1597 г., двор. Андрей Серебристеюй, будучи удовлетворенъ 
владыкой Длонисемъ на счеть выдачи бфглаго крест. Дороша съ семействомъ и 
скотомъ, уничтожаетъ заведенный противъ владыки искъ (№ а. кн. 20119, л. 1468). 


19 мая того же года, владыка Длонией былъ позванъ въ судъ по настоянию 
Потенщаты ЁКривчицкой, обвинявшей ero и капитуль Bb TOMB, что они, съ под- 
данными и слугами своими, сдфлавъ нафздъ на Волчинецюе луга, скосили боль- 
шую часть ихь и забрали сЪно, стоимостю въ 100 гривенъ. По поводу неявки 
владыки, OHb былъ осужденъ къ уплатф пени (№ a. кн. 19970, ax. 132). 


13 октября, священникъ Родюнъ Стефановичъ Солюха жаловался отъ себя и 
отъ имени сыновей Стефана, Кирика и Филона на Подлясскаго воеводу князя 
Заславскаго и его жену за HanaqeHie и ограблеше, требуя возвращен1я вещей по 
сдфланному ими списку (№ а. кн. 20119, л. 1871). 


Дворянинъ Иванъ Чесюй заявляеть суду 20 января 1598 г., что ou вполнЪ 
удовлетворенъ владыкой Д1онисемъ за десятилфтнюю свою службу у него (№ 429). 


30 мая wbeana, владыка Владимреюый Адамъ ПоцфИ жаловался, черезъ 
своего войта Ивана Саповала изъ Рожанокъ, на дворянина Валентина Вроблев- 
ckato, слугу Николая графа Oerpopora, 3a оклеветане его предъ судомъ, заявляя, 
что тоть же Вроблевемй, 19 апрфля, въ ero отсутетыи (въ то время владыка, 
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возвращаясь домой съ Варшавекаго сейма, совершалъ Вогоелужене въ Парчов$) налаль 
на его мфеточко Рожанки и тамъ выстр$фломъ изъ бомбарды убиль нЪкоего . Сача, 
каменьщика, слугу и подданнаго владыки. Желая избфгнуть OTBbTCTBeHHOCTH ga 
свое mpeerymaenie, Вроблевскй дерзнулъ жалобой своей коснуться чести и доето- 
инства епископа. По акту 3 августа того же года, Вроблевемй отказался отъ 
процесса противъ Владимрекаго владыки за ero apecToBaHie, H3paHeHie и отнят!е 
y него вещей, такъ какъ оказалось изъ разелдованя и осмотра вознаго, что туть 
произошла ошибка, и виновникомъ его обидъ и нанесенныхъ ему ранъ является 
не владыка llombü, a ero факторъ Григор изъ м. Рожанокъ (№ 432, 433). 


{ сентября того же года предъявлена суду Холмекимъ каноникомъ Флора- 
номъ Емеловскимъ, отъ имени латинскаго епископа Станислава Гомолинскаго и 
всего его капитула, пергаменная грамота короля Сигизмунда Ш, данная въ Вар- 
шавф / aupbas 1598 г. и подтверждающая грамоты короля Сигизмунда I, данныя 
въ BunbHb 20 октября 1533 г. и въ Kpakosb 5 юля 1537 r. объ отняти отъ 
Холмекой русской каеедры ce. Чешина, Стрижовца и участковъ въ Плаваничахъ 
и передачи ихъ римеко-католическому Холискому епископу, съ просьбой записать 
новую королевскую грамоту въ акты Холискаго земскаго суда (№ 484). 


Холмеше акты 1599 г. наполнены жалобами Солюховъ на; Терновскихъ и 
Альберта Хилинскаго, которые своими нафздами и побоями мфшали въ мирномъ 
владфни прюбрфтенной ими Терновской Волей (№ a. к. 20120, л. 339, 341). 29 
марта возный Альбертъь изъ Вели Терновской заявилъ, что om 22 того xe Mbcana 
ввелъ 0. Родлона Стефановича и его сына Стефана Солюховъ во владфте yua- 
сткомъ земли Ждановка въ ©. Терновской Bork и озеромъ королевекаго села Ko- 
зыръ, данными имъ по долговой записи Феликса Феликсовича Терновекаго въ 
2800 зол. въ залогь на три года. Иванъ TepHoBckiń и его жена Маргарета изъ 
Андреева заявляють 0 заключети мировой сдёлки съ Солюхами и прекращени 
процессовъ (Тоже, 1. 372, 406). 


CorHaHie чужаго скота съ потравы, представлене его въ королевеюй скот- 
ный дворь или корол. конюшню, приняте его на поручительство и выдача 
его наконецъ, владфльцу за вознаграждене съ его стороны убытковъ: все 
это повторяется очень часто и ежегодно въ истори Холмекихъ владыкъ, и 
мы не считали нужнымъ перечиелять всф эти факты, особенно тогда, когда 
вотрёчалиесь друме болфе интересные вопросы. За этотъ (1599) годъ въ Холм- 
скихъ актахъ мало есть CBBĄBAIŃ о Холискомъ владык: дфло съ крестьяни- 
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HOM% о согнанной лошади (№ a. к. 20120, л. 446, 450) и жалоба обиженнаго вла- 
дыкой священника (№№ 435, 436)—воть и все, что удалось намъ OTMSTATŁ за 
ЦФлый годъ. 


C» 1595г. до конца своей жизни владыка Длоние!Й не нуждалел въ займахъ, 
a напротивъ, матеральное положенше его и сына его Михаила посл заключе- 
Hii церковной уши съ Римомъ до того улучшилось, что они могли одолжать дру- 
гимъ нуждающимся даже значительныя сумиы. Такъ изъ одного акта 1600 r. 
(№ а. кн. 20028, л. 891) узнаемъ, что Михаиль Збируйсый одолжилъ дворянину 
Андреевскому 500 зол. nox» залогь иифюя Волоекой Воли. 


Къ сожалфнию, однако, съ улучшенемъ матерлальнаго положен:я владыки и 
его семейства видимъ постепенное паденме нравственности въ ero епархи. Kpowt 
H3BLOTHHX' b HAM печальныхъь фактовъ изъ предыдущихъ JbTb, находимъ также 
въ 1600 г. доказательства того, что BAiaHie реформаторовъ въ Холмекой обла- 
сти, равно какъ и въ другихъ странахъ Руси, приносило самые печальные плоды. 
Мы видимъ полное разстройство въ семейномъ быту духовенства и народа. Сынъ 
нападаетъ на отца, братъ на брата, и т. д. Хотя въ Холмекихъ актахъ не гово- 
pUTCA, по какому поводу елфловали частыя взаимныя нападеня, можно однако до- 
гадываться, что побои, наносимые тогда владыкой священникамъ и сыновьями 
священниковь ихъ отцамъ, находили свой источникъ въ подетрекательствахъ 
1езуитизма, который безъ COMHKHIA въ деморализащи жителей и духовенства хо- 
Tb5J5 видфть осуществленте своихъ сокровенныхъ замыеловъ. Какъ всегда, Tak 
и тогда нечистое д%ло въ ero рукахъ требовало такихъ же средствъ и такихъ же 
орудй. 

Такъ читаемъ въ актф 4 августа 1600 r.: Священникъ Спасскаго монастыря 
о. loagHs, дряхлый старикъ, явясь въ судъ, показывалъь на рукахъ раны, нане- 
сенные ему 9 Toro же мфеяца сыномъ ero деодоромъ, Спасскимъ священникомъ, 
безъ BCAKATO повода. Судъ, осмотрфвъ раны, принялъ HX EB CBENEHIK (№ а. к. 
20119, 1. 663). Другой сынъ о. оанна—Алистаръ (Аристархъ) Hanau» на дворя- 
нина [осифа Гринкевича, слугу дворянина Ивана Андреевскаго Стецковича, на 
большой дорог, ведущей изъ c. Вереща BŁ Столпье, и нанесъ ему раны Ha го- 
10BB, которыя были показаны суду (Тоже). Того же Аристарха изранилъь дворя- 
нинъ Иванъ Гансый, сынъ покойнаго Луки Ганскаго, 0 чемъ посл$довала жи- 
лоба въ акты 30 сентября (Тоже, л. 692). 

Акты 1601 года также полны жалобами на нападен!я, манесенныя разнымъ 
лицамъ раны и побои. Вотъ прим$ры: 
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Священникъ изъ CBkpmoBa Михаиль Малецый показываль суду 13 pans, 
нанесенныхъ ему крестьяниномъ Савкою Зигмунчикомъ, какъ зачинщикомъ, [a- 
домъ Волосинцемъ и многими другими подданными Викторина Верещинскаго 3 
апрфля, ночною порою, на большой дорог, безъ всякаго съ ero етороны повода, 
причемъ забрали y Hero калиту съ 15 венгер. зол. (№ 20122, л. 13). Пьяный 
шляхтичъ Криштофъ Незабитовемй убиль 11-лфтнюю дфвочку (Тоже, л. 89). Свя- 
щенникъ [оаннъ и его жена Татьяна изъ Новеселокъ вели и выиграли процессъ 
еъ дворяниномъ Станиелавомъ Лишкомъ по дфлу о HaHeceHlH имъ ранъ. Такъ 
какъ отвфтчикъ не хотфлъ уплатить наложенной на Hero приговоромъ суммы, TO 
CYĄB поручиль возному ввести истца въ им$ ше. Лишко, однако, не допуетилъ 
ввода (Тоже, л. 214). 

25 февраля 1602 г. Михаилъ Збируйсый явилея въ судъ и предетавиль OTB 
себя и отъ имени своего отца, владыки JlioHucia, грамоту Сигизмунда Ш, кото- 
рой король, по просьбф владыки и его капитула. устраняетъ на © м$Феяцевъ де- 
креть Люблинскаго трибунала касательно ихъ изгнаня, выданный по настоянию 
инстигатора отъ имени дворянъ Авкта и Александра Кривчицкихъ, сыновей по- 
койной Потенщаты Кривчицкой, a именно 3a недопущене 3AHATIA истцами HMb- 
gii Подгорецъ, Покровы и др., велфдетве выигрыша процесса о насильственномъ 
скошени луговъ покойной Кривчицкой u о захват cbua въ Волчинецкой pomnrb, 
при Кривичахъ, на Холмекой городской zemrk (№ 497). Не смотря на льготу, допу- 
щенную королевскимъ декретомъ, по тому же дфлу вознымъ положенъ 20 мая по- 
зовъ Кривчицкихъь въ Холискомъ монастыр%, въ присутетыи священниковъ. Одно- 
временно Авктъ и Александръь Кривчицме внесли позовъ на старосту Николая 
Угровецкаго o наказани его 100 гривнами по поводу HeB3HCKAHid засуда Лю- 
блинскаго трибунала и выигрыша ихъ съ банита Д1онися Збируйскаго, ero mek- 
HIŃ и капитула. Позвы Кривчицкихъ на старосту и владыку были еще разъ до- 
ставлены сторонамъ 12 1юня (№ а. кн. 20122, л. 458, 481 и 482). 


Владыка Jiosnciń подпаль также осужденю и полному проигрышу по неявк% 
на окончательный, позвомъ | марта опредфленный срокъ, и посл принесенной 
присяги истцомъ Сигизмундомъ Радзиковскимъ, слугой земскаго писаря Андрея 
Серебриетскаго, который обвинялъ владыку въ томъ, что онъ недавно, въ 
этомъ же году, истца, дворянина, требующаго суда надъ владычными креетья- 
нами, позволилъь себф посадить въ тюрьму своего монастыря и продержать тамъ 
4 дня. Радзиковсьй требоваль B3NCKAHIA съ владыки 500 гривенъ пени. Такъ 
KakL возный Петръ Венцлавчикъ изъ Верховины на назначенномь судебномъ 
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cpoxb напрасно вызываль владыку 4 раза, TO судъ приговорилъь послфдняго къ 
взыскано ло позву истца (№ 438). 


Съ оригинальною жалобой на владыку Длониая явились 26 1юня того же года 
въ судь оть себя и отъ имени всего капитула: Феодоръ Микулинсвый (священ- 
никъ Никольской церкви), Иванъ Спленсюй (свящ. Успенской m.) и Григорай 
Пятницекй. Когда они были призваны владыкой и его женой Анной Ильяшеви- 
чевной съ тфмъ, чтобы отправлялись по извфетнымъ ero дфламъ въ Люблинъ, и 
когда они отказали въ повиновен!и, тогда владыка обругалъ ихъ скверными сло- 
вами, въ высокой степени нарушая ихъ священническую честь, достоинство ихъ 
и доброе имя, такъ какъ это обычно у него водится. Мало того: владыка одного 
изъ нихъ, евящ. деодора (Никольскаго), избиль въ присутствыи другихъ евящен- 
никовъ —товарищей; когда же обиженный дЬЙйствемъ жаловалея священникамъ на 
владыку, послЁднй сказалъ: „я билъ и еще буду бить ихъ, какъ собакъ“. Жалоба, 
по просьбф обиженныхъ, записана въ книги (№ 439). 


Изъ другихъ жалобъ отмфчаемъ за этоть же годъ сел$дующия: 


5 тюля, дворянинъ Александръ Сосновсюй и его жена Ядвига, урожд. Ган- 
ская, жаловались суду на дворянина Богдана Сосновекаго о HaHeceHiM имъ ранъ 
при воротахъ кладбища въ Сосновицф, поелф выхода ихъ изъ русской церкви, 
безъ всякаго повода. Ядвига явилась въ сулъ слфдующаго дня еще разъ для 
показан1я своихъ ранъ, такъ какъ она стыдилась сдфлать это перваго дня при 
большемъ собрави людей (№ а. кн. 20122, 1.507). 2 октября, крестьяне изъ Co- 
бибора явились въ судъ съ жалобой на Орховскаго рим.-кат. плебана (приходника), 
который въ пьяномъ видф напалъ на нихъ съ многими сообщниками въ день BO- 
скресный и праздника св. Михаила, въ 4 часа ночи, и нанесъ имъ раны (Тоже, 


я. 584). 


Наконецъ читаемъ въ акт 27 декабря того же года объявлеюе Холмскаго 
старосты Николая Угровецкаго о томъ, что созванный королемъ генеральный 
сеймъ на 22 января 1603 г. въ r. Люблинф переводится въ r. Краковъ, такъ 
KAKb моровая язва по поводу легкой зимы еще не прекратилась и, сверхъ того, 
г. Люблинъ разоренъ пожаромъ (Тоже, л. 602). 


Посл$днее нерфшенное еще дфло съ владыкой Длонимемъ былъ искъ дворя- 
нина Радзиковскаго по поводу задержаюмя ero въ монастырскомъ apecrb. Mar 
акта 17 апрфля 1603 г. видимъ, что владыка также по вторичному позву не 
явился въ срокъ и быль осужденъ ко взысканию (№ а. кн. 19988, л. 25). 


1 
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Удалось ли Радзиковскому взыскать съ позваннаго, незнаемъ; H3BbCTHO лишь TO, 
что Холмемй владыка Д1онией Збируйсвй умеръ 18 ноября того же года и eo смер- 
тю его возникъ споръ между шуриномъ Лукой Зеньковичемъ и капитуломъ о принад- 
лежности оставшагося посл него имущества. Въ этомъ спорф упоминается вдова 
Анна Зеньковна; о сынф же Михаил Збируйскомъ mu ero потомствф иЁтъ crkna, 
H3b чего можно предполагать, что сынъ умеръ раньше отца, не оставивъ потом- 
ства, или, что владыка удовлетворивъ сына еще при жизни, завфщалъ BCE свое 
движимое имущество своему шурину, какъ бллижайшему насл$днику, оставшемуея 
ВЪ ЖИВЫХЪ. 


Изъ жалобы капитульныхъ священниковъ, поданной въ судъ 2 декабря то- 
го же года, узнаемъ, что Красноставсый мфщанинъ Лука Зеньковичъ, извфщенный 
сестрою о тяжкой болЁзни своего мужа, прибылъ въ Холмъ 14 ноября съ возами, 
и, когда, владыка черезъ н$феколько дней, 18 того же м$еяца, скончался, захватилъ 
уного вещей покойнаго и принадлежащихъ каеедралной церкви, какъ TO: драго- 
цфнную митру, чаши и проч., иуфхалъ домой. Когда же капитулъь требовалъ отъ 
Луки возвращеня церковныхь вещей, онъ заявилъ, что эти вещи потерялъ и 
явится 26 ноября въ Холмъ для улаженя дфла. Ho такъ какъ онъ не сдержаль 
своего обЪщан!я и не вознаградилъ потери, то капитуль позываетъь его въ судъ 


(№ 410). 


По акту 10 декабря того же года видно, что Лука Зеньковичъ (названный въ 
aRTb „Пельчицкимъ“ и ошибочно „братомъ“ покойнаго владыки) жаловался сверхъ 
того митрополиту Ипатшю на временно управляющаго enapxień o. Сидора и цфлый 
капитуль O невыдачЪ ему вефхъ оставшихся по Д1оние$ движимостей. Возный 
Холявскй донесъ суду O доставлени руескаго позва, кому слфдовало, въ монастырь. 
Митрополитомъ назначенъ срокъ для оправдаютя въ TeueHiH одной недфли послЪ 
вручепя позва (№ а. к. 20125, a. 167). 


lore смерти Дюниая ознаменовался въ Холм необычными буйствомъ и Ha- 
силями со стороны лат. патеровъ и шляхты. Въ началв года, 22 марта, жалова- 
лись суду мфщане рим.-кат. обряда на плебаповь Холмекихъ за то, что они, 
забравъ святыни и BCb вещи ихъ въ свои руки, не допускаютъ совершать Бого- 
слжешя даже въ фарф (приходской церкви), такъ что BCh исповфдники рим.-кат. 
обряда остались въ велик!й постъ безъ исповфди (№ a. кн. 20122, 3. 758). 
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7 мая 1604 r. дана королемъ Сигизмундомь Ш въ Kpaxosb жалованная rpa- 
мота дворянину Ивану Андреевскому на Холискую епискошю съ услошемъ пре- 
бываня навсегда въ уши съ римской церковю. Has Холмекаго же акта 28 iHa 
(f. 2 p. f. Nativ. S. Joannis Bapt.) узнаемъ, что тоть же Иванъ Андреевсвй назвался 
„Арсешемъ“ (№ a. кн. 20123, 3. 344). 


В. Площансеий. 











Кн. 20009 1.15 r.1429 KH. 20012 Л; ‚352 r. 1456 


| RT m] Zope: i 


CU 
ixl ża Ae 


T pm 
ns t | | 
PE e dore ife 





KH. 20013 A. 9 r. 73 


cm Ta IR 
de na 


Ки 20009 p.19 За P» P: 


adiit Ep ple 
E SEE KOCE 





Kx.20012_n. 506 1470 Ku. 19963 7.47 r.148! 











KH. nn A 298 r1928 





.— Кн 20081 ag г1550 
Ия and coh did cfvrem чето 
C o go "T bus mr SE 
S4 RZ = ей > nau gc 


Кн20095 n 89 г1559 


печат №164. 


fem A cze 25 еее) 


Qv" SSA rro a A a KR 
. WZ Я. 


n 60108 116] r.1578 


ZA офи су ho ciaze CHCĄ 


«Хе ое масфее guaréa С CZEBA 
ее ^6, AUS PSA R, > ze T voii. 


ja. e. 


дит. KH. МАЦА, ВИ ЛЬНА 








АКТЫ, 


относящиеся къ истории `бывшей Xoamckoń епархии, 


же 


№ 1. — 1428 г. 


31 Мая. 


Р®шене суда no дёлу Войслава, плебана Xoxmokaro съ дворяниномъь Ивашкомъ 
Угровецким. . 


Войславь, плебань Холискй, явясь 60 CYJŁ по какому то спорному дълу съ Уфовецкимь, mpeóyema 

осужденя Узровецкаю, MAKA какъ онь не AGHACA. Послъднй черезь повпреннаю оправдывается 

тъмь, что oH» участвуеть въ поход съ великимь княземь и что NOCAR возвращеня онь дастъ удо- 
влетворене плебану. Судь откладываеть дъло д0 окончащя noxoda. 


Acta in Chelm feria secunda proxima post festum 
Sancte Trinitatis anno Domini MCCÓCXX octavo 
(1428) praesentibus honorabili domino Wyslao, ple- 
bano Chelmensi, Isaczkone de Mogilnicza, W ysalone 
Dimitrio de Crasne, Jaczkone et Teręncio, ecclesie 
Patnycensis pop et Stasthkone, woyevoda de Те- 
ratyn. 


Nota, Quod cum honorabilis Wyslavus, plebanus 
de Chelm, actor in termino peremptorio et finali, 
alias zawyti, coram nobis constitutus petiit adver- 
sarium suum Iwasthkonem de Ohrowsko, pro quibus 
agebat, contra ipsum condempnari. Extunc nunctius 
Iwasthkonis obtulit literam nobis ex parte Iwasth- 
konis praedicti, cuius continentia fuit talis: Dum..... 
parere non possum in termino, quia ad expeditio- 
nem vado, sed postquam reveniam, offero me ju- 


plebano responsurum. Ad quam literam plebanus 
dixit: Dum hodie finaliter reus debuit comparere 
aut literam domini magni ducis reponere, quod 
servitiis domini ducis magni fuit prepeditus, prout 
in actis se per nuntium suum obligavit, et hic nec 
solus comparuit, nec literam magni ducis reposuit: 
peto ergo ipsum condempnari in petitis meis. 

Nos vero nequeuntes per se hoc ipsum discer- 
nere adinterrogandum recepimus: utrum Iwaschko 
propter hoc, quod literam domini magni ducis non 
reposuit, nec personaliter, prout se in actis obli- 
gavit, comparuit, in causa plebano debeat succum- 
bere et plebanus victoriam reportare. Et partibus 
ad definiendam hanc causam pendet terminus usque 
ad regressum Iwasthkonis de expeditione cum magno 
duce. 

Hs» актовой knuusu Холмскаю зродскаю суда 


dicio pariturum et ad objecta praedicto domino|sa 1428—1469 u др. зюды, № 20009 u. 3. 


— 2 


X 2.— 1456 r. 16 Liona. 


Назначене emmoxomy Холискому медовой дани. 


Королевская xomnuccia, назначенная по npoctón владыки Холискаю Гриюря, установляеть въ пользу 
Хелискихь спископовь медовую дань, которая по заявлению свидътелей, представленныхь I buiobiema, 
издавна сльдовала Холмскимь епископамь emo сель Лукова, Гоща и Спдлища. 


Acta sunt in Chelm feria tercia post octavarń 
Corporis Ohristi anno Domini millesimo quadrin- 
gentesimo quinquagesimo sexto (1466) praesen- 
tibus nobilibus dominis Stanislao de Starzemcze, 
voye(vo)de Chelmensi, Nicolao, burgrabio castrensi, 
Jacobo Krzesimowsky, Niemira de Czyczow et plu- 
ribus aliis. 

Nos Johannes Curopathwa de Laczuchow, suc- 
camerarius Lublinensis et capitaneus generalis, et 
Wanko de Quasilow, castellanus, dignitarii Chel- 
menses. Significamus tenore praesencium universis 
quibusvis expedit praesentibus et futuris noticiam 
praesencium habituris et lecturis, quomodo ex spe- 
ciali mandato et commissione serenissimi principis 
domini et domini Kazimiri Dei gracia regis Polonie, 
domini nostri gratissimi, venerabilis vir, dominu$ 
Gregorius sancte Marie ecclesie ruthenicalis wla- 
dica pro pensione medonis alias dany, que sibi et sue 
ecclesie a temporibus antiquis dabatur, iuxta decre, 
tum dominorum, nobiscum assidencium, pro eadem 
pensione testes suos nobiles et notabiles dominos, 
personas ydoneas, sibi wladice per nos productas, 
ad iudicandum pro pensione eadem ipsius wladice 
et suorum successorum, ad ecclesiam ruthenicalem 
sancte Marie pertinente, eosdem testes in me. 
dium nostrum wladica produxit et eisdem appro- 
bavit, ipsam pensionem esse ab antiquo dicti wla- 
dice Chelmensis; cum generosis et nobilibus domi- 
nis Waskone Skorutha de Mlodathicze, dapifero 
Chelmensi, Maskone de Wereszczino, subiudice ter- 
restri, Ffedoro de Andrzeow, lwaszkone de ibidem- 
fratribus germanis, et Miskone Stawski, qui quidem 
testes personaliter constituti vera sua testimonia 
et recogniciones deposuerunt, recognoscentes et 
dicentes, quod est ita, scimus et recordamur esse 
pensionem, alias dyan, praedicti wiadice et eius 
ecclesie sancte Marie ruthenicalis, quorum testium 
nos visa, audita etcognita, satis digna et probabili 
recognicione horum testium, demum et iusticiam 
habentes uno verbo recognoverunt coram nobis et 


aliis nobilibns personis ipsam pensionem, alias dyan 
medonis apud nobiles esse, que ex antiquo ibidem 
wladice etipsius ecclesie dabatur, apud Andruszko- 
nem de Hurowsko in Lukow duodecem urnas, apud 
Petrum Smotankam, gladiferum  Chelmensem in 
Hoszcye septem urnas, apud Smokones in Sedliszeze 
Michaelem, Paulum, Janussium germanos de ibidem 
sex urnas. Tandem nos supradicti de mandato regio 
sibi wladice et ecclesie sue Chelmensi ruthenicali 
perpetue ipsam pensionem in ipsis et in eorum et 
in alijs successoribus adiudicavimus et praesentibus 
adiudicamus per praefatos Andruszkonem de Lu- 
kow sive de Hurowsko, Petrum Smothankam de 
Hoszcye, Michaelem, Paulum et Janussium Smo- 
kones de Sedliscze et per ipsorum successores sibi 
wladice et sue ecclesie de predictis quilibet eorum 
urnis singulis annis respondere, nostra iusticia me- 
diante. In quo verbo predictus wladica memoriale 
posuit et nos eidem perlucro ex mandato nostro 
dedimus et omnia hectribuenda, habenda, tenenda, 
utifruenda quiete et pacifice ipse et sui legitimi 
Successores perpetue possidebunt. In cuius rei testi- 
monium sigüla nostra preesentibus sunt appensa. 
Actum et datum in Chelm feria secnnda in testo 
sancte Marie Virginis Gloriose anno Domini mil- 
lesimo quadringentesimo quinquagesimo sexto *) 
presentibus magnificis, generosis et nobilibus do- 
minis Allexandro Pyanthkowsky de Slyepcze, ve- 
xillifero Chelmensi, Nicolao Suchodolsky milite, 
Maskone de Weresczino, subiudice terrestri, Nicolao 
Holchowyecz, pincerna Chelmensi, Mathia Lesznow- 
szky, Paulo Czuprik de Opendowicze, iudice ca- 
strensi, Alberto de Orzeszkowo, plebano et decano 
Chelmensi, Stanislao de Starzemcze woyevode Chel- 
mensi, Nicolao de Woworczny, burgrabio castrensi 
et aliis fide dignis. 

Изь актовой кнши Холмскаю земскио суда. 
№ 20012, 4. 352 06, 353. 


*) Вфролтно 1455 r. (См. предислове). 
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№ 3. — 1460 г. 1 Сентября. 


Назначен!е новаго судебнаго срока по далу владыки Холискаго Григора съ Игна- 
views (Гнатко) Жданскимъ. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda ipso die Veniens Schawa, familiaris venerabilis Gre- 
sancti Egidii anno Domini M? ПП (millesimo qua-|gorij, wladicze Chelmensis, dixit sibi terminum 
dringentesimo) sexagesimo praesentibus generosissecundum simplici infirmitate ad instantiam no- 
et nobilibus Gnewossio de Mostzyska judice, Petro | bilis Hynathkonis de Dzane terminum  secun- 
de Gorzkow, subiudice Chelmensibus, Hynathko de | dum ad terminos proximos iuxta contenta cita- 
Dzane, Daskone de Crasne, Nicolao Smok, Stephano | tionis. 

Lysska, venatore Chelmensi, Andruskone Mikulicz.| ^ Towe, 4. 386, 388. 


PNONRYRPRAE RE NAN IRUIISGATS P 


№ 4. — 1460 г. 29 Сентября. 


Phmemie суда по xbxy между Игнатемъ Ждансквиъ и владыкою Григоремъ 
о разграничены Hbnhii. 


Дворянинь Гнатко 2KOancwil жалуется на владыку Холмсказю l'buiopis, что ous не хочеть при- 
ступить xo рамраничению свою ummnia 7Кдань omo Двъполтичь, нитшя владыки. Дъло ведетъ 
повтренный владыки Яковь Пядло. Судь оставляеть за собой окончательное pmuenie дъла. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda ipso' Nobilis Hynathko de Dzane proposuit super 
die sancti Michaelis anno Domini M? ПП. | venerabilem Gregorium, wladicam Chelmensem, 


(millesimo quadringentesimo) sexagesimo praesen. quod non vult secum granicias facere inter here- 
ditatem inter ipsius IIynathkonis Dzane ab una et 


tibus generosis et nobilibus Petro de Gorzkow, partem ipsius wladicze in Dwyepolticze, quam ha- 
subiudice Chelmensi, Nicolao Bazanek de Olcho-: bet. Et astans nobilis Jacobus Piadło, procurator 
wyecz subpincerna Chelmensi, Thoma Quaczola de,dicti wladicze, recognovit sibi granicias. Qui Hy- 
Monyaticze, Stanislao de Starznicze, woyewoda Chel- | nathko memoriale posuit et nos sibi accionem de- 
mensi, Hriczkone de Bessko, Nicolao de Bricovyecz | cernimus ad faciendas dictas granicias. 


et aliis multis fide dignis. | Toxe, 4. 389, 391. 


. Aa SIS INVI . 


№ 5. — 1460 г. 26 Декабря. 


Назначене новаго срока mo дёлу владыки lpuropia съ Жданскииъ волфдотв!о 
6oxbsum владыки. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda ipso die | mensibus, Andrea Jakubowsky, Petro de Zolkyew, 
sancti Stephani protomartiris exaltationis anno |Przibysiao Monyaczkowsky, Nicolao Strachota de 
Domini M?IIII (millesimo quadringentesimo) sexa- | Sennicza, Nicolao Smyok de Sedlcze, Hectore Cze- 
gesimo praesentibus generosis Gnewossio de Mos-|myerniczsky et aliis multis fide dignis. 
scziska judice, Petro Gorzkowsky, subiudice Chel- 
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Crilos pop de Chelm dixit primum terminum (Dzane terminum secundum ad terminos proximos 
pro simplici infirmitate honorabili Gregorio wladicze |iuxta contenta citacionis. 
Chelmensi ad instantiam nobilis Hynathkonis de. Toxe, 4. 407, 411. 


№ 6. — 1467 г. 6 Анрёля. 
Денежное обязательство владыки Григоря въ пользу Милоша изъ Вусна. 


Лладыка Xoancriń Ipmopiń, взявши у Милоша uso Bycna въ займы 36 злотытхь, отдаеть ему 

e» 34405 свое войтовство 6% Слепчь u Kocnoen впредь do уплаты дома. B» случаю, сслибы Ми- 

4014» встрютиль какое нибудь препятстве в5 пользованш своимь правомь, владыка обязывается 
уплатить суду u cmopouwn по три зривны штрафа. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima censibus, proventibus, ad praedictam advocaciam 
post festum Conductus Pasce anno Domini М® IIII? | spectantibus, cum piscinis, molendinis et eorum 
(millessimo quadringentesimo) LXVII praesentibus | emolumentis et universaliter cum omnibus atinen- 
reverendo in Christo patre et domino Paulo epi-|ciis, ab antiquo ad dictam advocaciam spectantibus, 
scopo et magnificis et generosis Vankone de Quas- cum omniiure, dominio et proprietate, qui quidem 
silow castellano et Gnevosio de Mosezyska judice, | Milosz dictam advocaciam tenebit, habebit et pos- 
Petro de Trabaczow subiudice, Paulo de Jaszye- | sidebit more obligatorio a Nativitate Domini ad 
nyecz dapifero, Nicolao de Syedlcze venatore, | aliud annis currentibus eam et cum privilegio dicte 
Paulo de Szyedlyscze tribuno Chelmensibus, АПе- | advocacie tam diu tenebit et possidebit, quousque 
xandro de Olchovyecz et aliis quamplurimis fide | dicte triginta sex marce fuerint persolute et dictus 
dignis. Gregorius wladica debet eundem Milosz tueri et 

protegere pro praedicta advocacia a qualibet per- 

Veniens venerabilis vir Gregorius, wladica Chel- | sona, ipsum impediente, et si ipsum protegere no- 
mensis, publice recognovit et judicialiter, quia cir-|luerit et se citare permiserit, extunc luet penam 
cumspecto Milosz de Buszno advocaciam suam in|trium marcarum iudicio et parti tociens, quociens 
Slepyecz et Koszmow in triginta sex marcis com- |se cittare permiserit, usque ad plenariam persolu- 
munis pecuniae in regno currentis, marcam in|cionem dictarum triginta sex marcarum. 
quamlibet qnadraginta octo grosos computando, Тоже, 4. 472, 473. 
invadiavit et praesentibus obligavit cum omnibus 


№ 7. — 1468—1410 rr. 
Денежное обязательство владыки Холискаго Сильвестра. 


Владыка Xosuckiti Cuaveecmba (иначе Савва) отдаеть епископское uumuie Невпрковь co всъии 
ysodiamu дворянину Андрею Якубовскому uso JInuauo вь залозь за взятые у незо въ займы 200 вен- 
зерскихь золотыхь. 


Veniens venerabilis Silvester alias Sawa, у1а- | proprietate, agris, pratis, campis, silvis, borris, 
dica Chelmensis cum suis consiliariis et capitulo | mericis, gays, aquis, fluvijs, pistinis, molendinis 
recognovit publice et iudicialiter coram uobis, quia | её eorum emolumentis, censibus, proventibus, red- 
generoso Andree Jacubowsky de Lesczany obligavit! ditibus et cum seminacione yemali, laboribus ac 
et invadiavit villam et hereditatem suam Nyewyer- generaliter cum omnibus attinencijs et spectancijs, 
kow in ducentis florenis hungaricalibus auri puri, jad dictam villam Nyewyerkow spectantibus, ita 
boni et iusti ponderis cum omni iure, dominio et|late et longe, prout solus tenuit et possedit, nihil 
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pro se ibidem excipiendo, tenere et habere ab uno 
festo Nativitatis Domini ad aliud modo obligacio- 
uis, cui iam dedit realem intromissionem per mi- 
nisterialem, ex jure datum, et dans intromissionem 
debet ipsum tueri a qualibet persona et impedi. 
mento secundum jus et consuetudinem, hoc addito, 
quod comparentes magnificus et generosi Paulus 
Jaszyensky, capitaneus Chelmensis, Hynathko de 
Ddzane, Rohoza de Veremowicze et Ryczko alias 
Okosko de Becszko recognoverunt publice, quia 
fileiusserunt manu coniuncta et indivisa pro eo- 
dem venerabili Silvestro alias Sawa, de annuendo 
presenti ipso Ándrea Jacubowsky, debent expedire 


regium consensum super eandem vilam Nyewyer- 
kow sub vadio ducentorum florenorum hungarica- 
lium, quod si dictam literam consensus regie ma- 
iestatis anno presenti non expedirent, et darent se 
citare pro dicto vadio, in primo termino parere 
debent et respondere et nullo differendo, quocunque 
modo different, causam suam amittent et utique 
succumbent pro pena trium marcarum; dictum va- 
dium ducentorum florenorum solvere tenebuntur 
et literam consensus domini regis expedire tene- 
buntur secundum suam inscripcionem. 

Hs. акт. кн. Холм. земскаю суда за 1476 - 
Ij1I u Of. t., JE 19963, 4. 63—64 {вклеенный). 


AM ^ m 


№ 8. — 1470 r. 22 Яиваря. 


PhmenHie суда no XBIy между emwoxonows Холмскимъ Саввою и дворяниномъ Ива- 
номъ H8% Горишова o разграничени между имётями Жуковомъ и Горишовымъ. 


Acta sunt in Chelm feria secunda ipso die sancti | 


sem, quia secum non vult (acere granicias inter 


Vinceacij anno Domini millesimo quadringentesimo | hereditatem dicti Sawe Szukow et inter Horzyszow 


LXX (1470), presentibus magnificis et generosis 


dicti Johannis. Qui Johannes per ministerialem 





Wankone de Quassilow castellano, Paulo Jaszynsky | proclamatus primo, secundo, tertio et quarto, exi- 
capitaneo Chelmensibus, Gnyewosio de Mosczuska | stens actor, juri non paruit, ideo ipsum dictus 
judice, Petro de Trambaczow subiudice, Paulo de | Sawa condemnavit, alias sdal, in preiudicium, ut 
Syedliseza tribuno, Nicolao de Syelcze venatore— |actorem pro prima actione, alias o powodzthwo, 
Chelmensibus, Petro de Zolkyew, Nicolao de Zol- granicierum et iuxta citacionem ipsius; et memo- 


kyew, Nicolao Troyan de Orlow et aliis pluribus, riale super hoc posuit, et receptum est. 


fide dignis. 


Hs» актовой knuiu Xoawckaio. земсказо суда sa 


Quemadmodum nobilis Johannes de Horzyszow | 1461—1499 1., № 20012, 4. 500, 506. 


cittaverat venerabilem Sawam, wladicam Chelmen- 





PRAERENLNEN 


№ 9. — 14183 r. 11 Января. 


Долговое обязательство Хохискаго владыки Герасима объ ynxaeb 100 гривенъ дво- 
рянину Яцку, бывшему владзльцу Цыцова. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda infra 
Octavas Epifanie anno Domini millesimo quadrin- 
gentesimo septuagesimo tertio, coram Gnyewosio 
judice et Petro Smyothanka subiudice Chelmensi- 
bus, et eodem tempore fuit novus annus per ipsos 
positus, et presentibus generosis et nobilibus Ni- 
colao de Syelcze venatore, Paulo tribuno Chelmensi, 
Nicolao Troyan de Orlow, Stanislao Nyedospyelsky, 
Johanne Grodzky tenutario de Strachoslaw, Andrea 


de Lesczany et quam pluribus fide dignis circa 
premissa. 

Heres de Besko recognovit. 

Veniens venerabilis Harasim, qui prius Ryczko 
vocabatur, wladica Chelmensis, heres de Bessko, 
recognovit publice etiudicialiter coram nobis, quia 
nobilis Issaezko olim de Czyczow, ratificando pri- 
mam inscriptionem, inscriptam sibi centum marcas, 
debet sibi complere easdem centum marcas com- 


munis pecunie super festum Nativitatis Domini 
,: proxime..wenturum, et si non solverit, extunc iuxta 
..Suam- primam inscriptionem 'debet sibi dare intro- 
. missionem in tetam suam partem patrimonialem in 
.Bessko, tenere cum eodem iure, utest sibi inscrip- 








tum modo obligatorio, ad .plegam solutiopem .cen- 
tum marcarum et exemptionem. 

Изь актовой книи Холмскао земскао суда за 
1471— 98 1, „№ 2001 A. 9, 14. 





198010. —— 1456 r. 6 :Mapra. 


Долговая. SAKXCHŁ Холмскаго владыки Герасима дверянину Вогдану Шумлянскому. 


‚ Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima 
post dominicam Letare anno Domini millesimo 
quadringentesimo septuagesimo quinto, coram gene- 
rosis et nobilibus Gnyewosio de Mosczyska judice, 
Petro de Trambaczow subjudice, Paulo Woysky de 
Sedlyscze tribuno,, Nicolao Smok de Syedłyscze ve- 
natore—-Chelmensibus, Alberto de Swanczycza, Nye- 
mir de Staw subpincerna Chelmensi et quam plu- 
ribus fide dignis. 

. Veniens. venerabilis Harasim, wladica Chelmen- 
Bis, publice et iudicieliter recognovit coram nobis, 
quia certificando primam inscriptionem, qua nobili 

„Bohdan. Schumlensky inscripserat triginta et quin- 
‚ que .marcas а@ acta.terrestria, et solvens viginti 
.: marcas. dictà debiti, inscripsit sedecem marcas com- 
. Anunis.peeunie nobili Iwaszko Schumlensky solvere 
et complere: ad dominicam Letare a dominica pro- 


xima elapsa; .quod si non solverit, extunc debet 


^ 





sibi dare realem 'intromissionem in. molendinum 
suum in Slepyecz, tenere cum omni jure, dominio 
et proprietate et omnibus emolumentis, nihil pro 
se excipiendo, ac possidere ab uno festo Nativita- 
tis Domini ad aliud, modo obligatorio, usque ad 
plenam. solutionem et exceptionem; quod si pecuniis 
non solutis intromissionem non daret, et se citare 
permittet, in primo termino parere debet et com- 
plere, nulla re exquisita terminum prorogando, 
et quantopere sibi in subsidium receperit, eo causam 
suam amittet, pena trium marcarum succumbendo, 
et omnibus complere secundum suam inscriptionem, 
Sic quod idem Iwasko Schumlinsky recessit ab 
advocatia in Slyepyecz ipsi wladicze Chelmensi, 
prout et frater suus Bohdan recessit perpetue et 
in evum. 
Toxe, 4. 22. 





№ 11. — 1416 г. 22 Января. 


 Jjapgegenie новаго судебнаго Opoka по дЪау владыки lepaemxa я! его брата Ми- 
ханла съ р воряввномъ Станислатом», владфльдемъ Новосельца m Могильницы. 


„ Ácta.sunt hec in Chelm feria secunda ipso die 
sancti Vincencij martyris anno Domini M. IIII LXX 
sexto (1476), presentibus generosis et nobilibus 
. Sigismundo de Pomerzany capitaneo Crasnosta- 
. viensi, Martino de Novi Dwor succamerario Bel- 
zensi et quam pluribus fide dignis. 


' Chelmensis, et Michael, fratres germani, heredes de 


Besko, actores contra nobilem Stanislaum de No- 
vosieleze et Mogyelnycza habent terminum ad ter- 
minos proximos iuxta citationem talem, qualem 
hodie debuerunt habere. 

Изь актовой книши Холискаю земскао суда за 


Venerabilis -Hryezko alias Harassim, wladika | 1176—1511 t., № 19963, a. 2, 7. 


R NE мм ^^ ил 











— 7 — 
№ 12 — 1416 r. 22 Яиваря. 


Назначен новаго срока He дёлу владыки Герасима m его канитула съ дворянкою 
Ганкою и ea сыновьями, владфльщаии Уровока. 
Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, heres|terminos proximos post festum Pentecostes proxi- 
deButhyn cnm suo capitulo, actores contra nobiles| mum iuxta citacionem. 
Hankam, tenutricem, nec non Olechno, Jaczko, Тоже, 4. 9. 
Mychno, heredes de Wrosko, habent terminum ad | 





RP 


M 13.—1476 r. 22 Января. 


Долгевое обязательство владыки Холмекаго Герасима объ ушлатВ дворяжину 
Андрею Якубовскому нзъ Л&щанъ 100 злот., взатыхъ подъ залогъ села Hembpxona. 

Acta sunt hec in Chelm feria secunda ipso die |in villam et hereditatem suam totam Nyewyerkow 
sancti Vincencij martyris anno Domini № IIII| cum omni iure, dominio et proprietate ita late et 
LXX sexto (1476) coram generosis et nobilibus| longe, prout dicta villa in suis metis et granicijs 
Gnyewosio de Mosczyska judice, Petro de Tram-| est et continet, nihil pro se ac pro ipsorum suc- 
baczow, subiudice Chelmensi, et praesentibus mag-| cessoribus penitus reservando, et prout soli tenent 
nificis et generosis Sigismundo de Pomorzany, ca-|et habent, tenere ab uno festo Nativitatis Domini 
pitaneo Crasznostaviensi, Martino de Ostrow, sutca- ad aliud modo obligacionis, qui, pro illo tempore 
merario Belzensi, Nicolao de Zyrnyky, tribuno Ве]- | dans intromissionem, debet ipsum tueri а qualibet 
zensi, Nicolao Smok de Syedleze venatore, Hurko | persona et a quolibet impedimento usque ad ple- 
de Przewaly, dapifero Chelmensibus, Nicolao de | nam solucionem et exemptionem. Et si dictis flo- 

. Paulo de Syedlyscze, tribuno Chelmensi|renis non solutis intromissionem non daret et se 
et quam pluribus fide dignis circa praemissa. citare permisserit, in primo termino parere debet 
et complere nulla re exquisita terminum prorogan- 
do, et quitquid ipsi in subsidium acciperit, eo 
causam suam amittet, penam trium marcarum suc- 
cumbendo et coram hoc competenti judicio suam 
inscriptionem nulla diuturnitate temporum eva- 
dendo et quos idem Andreas potest condemnare 
in primo termino, tanquam in peremptorio termino, 
pro dictis centum florenis et dampno. 

Hs» актовой книши Холмскаю земсказо суда 3a 
I471—96 1., J6 20015, 4. 26, 29-- 30. 


Wladica Chelmensis Jakubowskim debet. 


Veniens venerabilis Harassimus, wladica Chel- 
mensis, cum venerabili capitulo suo publice et iu- 
dicialiter recognovit coram nobis, quia nobili Ап- 
dree Jacubowsky, heredi de Lesczany, tenetur sol- 
vere et complere centum florenos ungaricales auri 
puri et iusti ponderis super festum Natiuitatis Do- 
mini proxime venturum et, si non solverit, extunc 
debet sibi dare realem intromissionem et iam de- 
dit et ministerialis Johannes Kyernoszcki additus 


— m 


№ 14.— 1476 г. 18 Марта. 


Назначен! окончательнаго срока по дёлу владыки Герасима m его брата съ дво- 
ряниномъ Отаниславомъ, владёльцемъ Новосельца и Могильницы. 

Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima: Bessko, actores contra nobilem Stanislaum tenuta- 
post Dominicam Oculi anno Domini millesimo пи rium de Nowossyelcze et Mogyelnycza, habent ter- 
LXX sexto (1476). minum ad terminos proximos iuxta citaciones et 

concitaciones suas peremptorium et condemnabilem 

Venerabilis Harasym, wladica Chelmensis, heres|in amissionem cause. 
de Bessko, alias Hryczko, et Michael, heredes de Тоже, 4. 10, Г}. 


(8S FTSCU78S F8 IUIS и 


— $ — 


№ 15. — 1476 г. 18 Марта. 


Назначен!е mosare срока me дфху дворики Газни Угровоциой m ея сыновей съ 
владыкой Герасимомъ. 


Generosa Hanka, tenutrix de Huwrowsko cum | nos adterminos proximos iuxta citaciones ipsorum 
filiis suis Olechno, Jaczko et Mychno, et Reveren- | её concitaciones tales, ut hodie habere debuerunt. 
dus dominus Harassim, wladica Chelmensis, heres Тоже A. 17. 
de Buthyn, mutui actores super se habent termi- 


. ^^. NAP 


№ 16. — 1476 v. 18 Марта. 
Назначен!е новаго срока ne Xbxy владыки Герасима съ дворяниномъ Николаемъ 
Долотомъ, возчиниикомъ Чешива. 


Reverendus Harassim,' wladica Chelmensis, heres | heredem de Czeschin, habent terminum ad terminos 
de Zukow, actor contra nobilem Nicolaum Dlotho,| proximos iuxta citacionem. Тоже, 4. 17. 


APR nS IS, ISUASN AN ANS IN 


№ 17. — 1476 г. 18 Марта. 


Назначен!е окончательнаго срока по Abxy крестьянина Иванца изъ владычнаго 
uxmbHis Плаваничь съ арендаторомъ того же нифн!я дворянииомъ Üacuninms. 


Llaboriosus Jwanyecz, kmetho de Plawanycze |ad proximos terminos iuxta citacionem ipsorum, 
venerabilis Ga(ra)sim, wladicze Chelmensis, heredis|repositam per nobilem Stanislaum de Choyno sim- 
de Plawanycze, actor contra nobilem Sasyn tenu-|plici infirmitate. 
tarum de Plawanycze, habent terminum primum Тоже, 4. 17. 


№ 18. —1478 г. 23 Ноября. 


Дарственная запись дворянина Олехна Скоруты изъ Млодатичь въ пользу Хози- 
ской Вогородвичной церкви и монастыря Hà прудъ „Востковъ ставъ’. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda ipso die | omni jure, dominio et proprietate et cum ambabus 
sancti Clementis anno Domini MIIIILXXVIII |rippis et alneo, piscatura omnium pistium ejus, 


(1478). prout solus tenuit et possedit, nihil penitus 
pro se excipiendo sic, quod wladica Chelmensis 
Skoruta wladice Chelmensi piscinam donat. pro tempore existens dicta pistina debet uti et 


Veniens generosus Olechno Skorutha de Mlo-|frui perpetue et in evum, tanquam verus et legi- 
dathin heres, publice et iudicialiter recognovit co-|timus heres et ipsorum successores, Et iam de- 
ram nobis, quia dedit et donavit perpetue et in|dit realem intromissionem per ministerialem, datum 
evum piscinam suam, dictam Kostkow Staw, iacen- ex iure, et dans intromissionem debet ipsum wla- 
tem sub civitate Chelmensi superius pistine Chel- | dicam Chelmensem et ecclesiam suam tueri a qua- 
mensis inter Pokrowa villam et civitatem Chel-- ! libet persona et a quolibet impedimento secundum 
mensem pro ecclesia Sancte Marie Virginis et mo- ius et consuetudinem, 
nasterio alias manastyr wladicze Chelmensi cum, Тоже, 4. 76, 79. 


о ГАА АТА 


— 9 — 


№ 19. — 1479 r. 22 Ноября. 


Ручательство Миханла Beookaro за брата своего, владыку l'epaowwa въ yuxavb 
долга 46 злотыхъ, обезпеченныхь Ha gubmig Becxo. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima 
ante festum sancte Katherine virginis auno Domini 
millesimo quadringentesimo septuagesimo nouo prae- 
sentibus generosis et nobilibus, videlicet Petro de 
Trambaczow judice terrestri, Nicolao de Syedlyszcze 
subiudice terre Chelmensis, Hurkone de Przewaly 
dapifero Chelmensi, Paulo Smoczek de Syedlyszcze 
tribuno Chelmensi, Andruszkone de Mathycz sub- 
dapifero terre eiusdem Chelmensis et aliis quam 
pluribus fide dignis testibus circa praemissa, Ni- 
colao Slabosz, Marco de Olchovyecz gladifero terre 
Chelmensis. 


Beski Oszowskim pro wladica cavet. 

Veniens nobilis Michael, heres de Beszko, pu- 
blice et iudicialiter recognovit coram nobis, quia 
nobilibus Johanni, Nicolao, Martino et Cristino he- 


deris solvere et complere super festum Pentecostes 
Domini proxime venturum, et si non soluerit, 
extunc debet sibi dare realem intromissionem in 
medietatem hereditatis et sortis sue, quam habet 
in Beszko, in dictis quadraginta et sex florenis, 
cum omni jure, dominio et proprietate, ita prout 
solus tenuit et possedit, nihil pro se excipiendo, 
tenere ab uno festo Nativitatis Domini ad aliud 
modo obligatorio, cui pro illo tempore data intro- 
missione tenetur ipsum tueri a qualibet persona 
usque ad plenam solutionem et exemptionem. Et 
$1 florenis praedictis non solutis intromissionem 
non dabit, extunc totidem vadij sibi succubitur, pre 
quibus omnibus dum se citare permiserit, in prime 
termino parere debet et complere, nulla re exqui- 
sita terminum prorogando, et quidquid sibi in sub- 
sidium reciperet, eo causam suam amittet, penam 


redibus de Osczow, filiis olim generosi Cristini ju- |trium marcarum succumbendo et omnibus complere 
dicis Belzensis, fideiussit et se inscripsit pro vene- 'secundum suam iuscriptionem, nulla diuturnitate 
rabili Harasim wladica Chelmensi quadraginta et, temporis evadendo. 


sex florenos ungaricales auri puri boni et iusti pon-- 


- 


Тоже, ^4. $2, 83. 


№ 20. — 1480 г. 6 Марта. 


Hasuauemie новаго судебнаго срока BOAIŻĄCYBIE болёзни по дёлу владыки Гераекиа 
съ дворянином Николаемъ Длотомъ изъ Чешина. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima | Dlotho, tenutarium de Czeszyn, habent terminum 
post dominicam Oculi anno Domini millesimo qua-|ad proximos terminos iuxta citacionem repositam 


dringentesimo octuagesimo. 


Venerabilis Harassimus, wladica Chelmensis he- 
res de Zukow, actor contra nobilem Nicolaum alias 


AN, Sá. 


per nobilem Johannem tenutarium de Lesznyewy- 
|cze infirmitate vera terminum secundum. 


| Изь актовой книи Холмскаю земскаю суда за 
[1476—1511 1., J6 19963, a. 26, 28. 





№ 21. — 1480 г. 6 Марта. 


Назначен! окончательнаго срока по дВламъ Гуровецкихъ н владыки Герасима. 


Generosa Hanka, tenutrix de Hurowsko, cum|peremtorium ad proximos terminos iuxta cittatio- 
filiis suis Olechno, Jączko et Mychno et reveren-|nes et cittationes ipsorum talem, 'ut hodie habere 
dus dominus Harassim, wladica Chelmensis heres de | debueruut. 


Buthyn mutui actores super se habent terminum 


Тоже. 





— 10 — 


M 22, — 1480 r. 6 Марта. 


Назначене окоичательнаго срока по иску крестьянина Иванца изъ Нлаваничь 
противъ дворянина Оасина, зрендатора того же низя. 


Laboriosus Jwanyecz, kmetho de Plavnycze ve-|bent terminum ad proximos terminos peremtorium 
nerabilis wladice  Chelmensis, actor cum nobili|et condemnabilem parti utrique nichil nocendo 
Sassino tenutario de Plavanycze cittato terminum, iuxta ipsorum citationes. 
quem hodie habere debuerunt, reciperunt eis ad Тоже, A. JI. 
concordandum, et si non concordaverint, tunc ha- 


PILOT Ta Sa) 


№ 23. — 1480 г. 6 Марта. 


Назначен!е окончательнаго срока по Buy владыки Герасима него брата Михаила 
съ дворянииомъ Отаниславомъ Куропатвою, вотчинникомъ Могильницы. 


Venerabilis et nobilis Hryczko alias Harasim, mos terminos peremtorium et condemnabilem iuxta 
wladica Chelmensis, et Michael, heredes de Beszko, ipsorum citationes. 
actores cum generoso Stanislao Kuropathwa, cittato Toxe. 
herede de Mogylnycza, habent terminum ad proxi- 


x S 


, № 24. — 1480 г. 8 Maa. 
Назначен!е новаго срока для разбирательства по gj bay дворянки Ганки изъ Yrposoka 
съ владыкою Герасимомъ. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda ipso die|tra Harassim, wladicam Chelmensem heredem ad 
sancti Stanislai martyris in Mayo anno Domini|terminos proximos iuxta citationem de bona volun- 
millesimo quadringentesimo octuagesimo. tate inscriptum. 

Nobilis Hanka, tenutrix de Wrosko, actor con- Тоже, 4. 33, 34. 


CLASES NINA EN, PNE 


№ 25. — 1480 r. 8 Мая. 


Назначен1е moBaro срока uo двлу крестьянина Романа изъ Угровока съ владыкою 
Хохлмскииъ. 


Laboriosus Roman, kmetho de Wrosko, actor|habent terminum ad terminos proximos iuxta cita- 
contra nobilem Harassim, tenutarium de Buthyn, | tiones de bona voluntate inscriptum. — Тоже. 


am 


M 26. — 1480 r. 8 Maa. 


HasHaueHie mosaro срока по дёлу владыки Гезасима съ дворяикою Ганкою изъ 
Угровска. 





Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, actor|habent terminum ad terminos proximos iuxta ci- 
contra nobilem Hankam, tenutricem de Wrosko,|tationem de bona voluntate inscriptum. Тоже. 


m W” PAZ ZANA WR A 


— И — 


№ 24. — 1480 r. 8 Maa. 


HasHauemie новаго срока no д%лу владыки Холискаго, владельца Жукова, съ Ни- 
колаемъ Длото, арендаторомъ Чешина. 

Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, he- 
res de Zukow, actor (contra) nobilem Nicolaum 


terminos proximos iuxta citacionem cum juramento 
Dlotho tenutarium de Czeszin habent terminum ad 


vel infirmitate de bona voluntate inscriptum. 
Тоже, 4. 37. 





NN M vA 


№ 28. — 1480 r. 8 Мая. 


Hassuauonmie новаго срока по ĄŻAXY владыки Герасима съ ABODSHHHORIS Станиславомъ 
Куропатвою. 
Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, actor|rium de Nowosyeleze habent terminum ad termi- 
contra generosum Stanislaum Curopathwa tenuta-|nos proximos iuxta citacionem. Тоже, 4. 38. 


Uf 708 78 89 ISI NP W, 


№ 29. — 1480 г. 18 Сентября. 


HasmaweHie новаго срока для примирен1я no дёлу владыки Герасима, владёльца 
Вутина, съ Ганкою изъ Угровска. 

Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima 

ante festum sancti Mathei apostoli et evangelistae 


anno Domini M? IIII? (millesimo quadringentesimo) 
octuagesimo. 


contra venerabilem Harassim, wladicam  Chelmen- 
sem, heredem de Buthyn, habentterminum ad ter- 


minos proximos iuxta citacionem ad сопсог- 
dandum. 


Тоже, 4. 39, 43. 





Nobilis Hanka, tenutrix de Uhrowsko, actrix 





eu esa paf a m, 


№ 30. — 1480 г. 18 Сентября. 
Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, heres 
de Buthyn, actor contra nobilem Hankam, tenutri- 


proximos iuxta citacionem et acta ad concordan- 
cem de Uhrowsko habent terminum ad terminos 


dum. 
Тоже. 





мм TAN NJ 075 0 


M 31. — 1480 r. 18 Сентября. 


Заявлен!е владыки Гераенма предъ судомъ о TOMY, что 0H% BMboTh съ канитуломъ 


занялъь у Станислава Лемошовскаго 50 гривенъ 0% KBNLD выкупа отъ Якубовскаго изъ 
И щанъ виза Hophpmona, бывшаго y mero въ залогв за 200 золот. Уплату займа 
владыка Герасим обезпечиваеть Хомошовакому на низ ни Жуковъ co всвми угод1ями. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima |simo praesentibus magnificis et generosis Paulo de 
ante festum sancti Mathei apostoli et evangeliste | Jaszenyecz, castelano Saudomiriensi et capitaneo 
anno Domini millesimo quadringentesimo octuage- | Chelmensi, Johanne de Przythyk castelano Czarno- 


— 12 — 


viensi et capitaneo Crasznostaviensi, Jacobo Czar- 
lina de Myedzygorze, Hurko de Przewaly dapifero, 
Paulo de Syedlyscze tribuno-Chelmensium, Johanne 
de Syennycza camerario, Rahoza de Veremovycze, 
Petro Pszonka de Babin, Johanne Troyan de Or- 
lowska Wolya. 


Wladika Lemiesowskym obligat. 


Veniens venerabilis Harasim alias Hryczko, wla- 
dica ecclesie cathedralis Chelmensis  ruthenicalis, 
una cum consensu capituli sui, publice et judicia- 
liter recognovit, quia recepit apud nobilem Stani- 
slaum, heredem de Leinyeschow, quinquaginta marcas 
communis pecunie in regno currentis numeri et 
ponderis polonicalium, marcam in quamlibet quadra- 
ginta grosos et octo computando, ad eximendum 
bona ecclesie ipsius Chelmensis, videlicet hereditatem 
villam dictam Nyewyerkow redimendo de manibus 
nobilis Jacubowsky de Lestzany, quam villam Nye- 
wyerkow antecessor suus olim venerabilis Sawa, 
nondum exwladica Chelmensis, sibi praefato Jacu- 
bowski obligaverit in ducentis florenis, in quibus 
quidem quinquaginta marcis praefatus llarassim 


Lemyeschowski obligat alia bona minora eciam, per- 
tinentia ad ecclesiam ipsius cathedralem Chelmen- 
sem, omnia cum consensu sui capituli; videlicet vil- 


|eo causam suam amittet, 


wladica Chelmensis ipso praenominato Stanislao 'succumbendo, et debebit omnia complere secundum 


i Suam 


nil ibi penitus pro se, ecclesia et suo capitulo re- 
servando, cum omnibus attinentiis, pertinenciis, cen- 
sibus, proventibus, laboribus, azris, pratis, campis, 
piscinis, borris, imericis, silvis ac cum omnibus 
proventibus quovis modo nuncupatis, qui praefatus 
Stanislaus Lemyeschowsky dicta bona villam Zu- 
kow modo obligatorio tenebit,possidebit а Natali 
Domini iuxta consuetudinem terrestrem alias od 
god do god tamdiu, quousque sibi praedicte quin- 
quaginta marce plenarie fuerunt persolute per dictum 
wladicam et per suum capitulum aut per ipsius 
successores. Qui praenominatus Harassim wladica 
dictum Stanislaum Lemyeschowsky debet pro dictis 
bonis Zukow protegere, antecedere in quolibet jure 
a qualibet регзопа sexus utriusque et nunc iam 
praefatus wladica cum suo capitulo addidit sibi ad 
introligandum  ministerialem Chelmensem nomine 
dictum Kyernosicki in dicta bona Zukow. Et si sibi 
intromissionem non daret, aut ipsum non protegeret 
et se citare permiserit, in primo termino parere 
debet et respondere nulla (re) exquisita terminum 
prorogando et quidquid sibi in subsidium recepit, 
penam trium marcarum 


inscriptionem nulla praescriptione 
evadendo. 


Has актовой kuniu Холмсказо земсказо суда за 


ipsam 


lam Zukow, cum omni jure, dominio et proprietate | 1477—1498 1. № 2001; 4. 114, 121. 


№ 32. — 1481 


г. 19 Марта. 


Phmemie суда по дёлу епископа Герасима съ двораниномъ Николаемъ Длотомъ. 


Судь постановиль: представить 6 Куковь 3a den недъли do срока посредниковь «o npumupeniio 


сторонъ; если, однако, nbumupenie не состоится, 


пода стороны должны будуть явиться на окон- 


чательный разборь дъла ao ближайшие судебные сроки под страхомь уплаты трехь гривень штрафа. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima 
post dominicam Reminiscere anno Domini mille- 
simo quadringentesimo octuagesimo" primo praesen- 
tibus generosis et nobilibus Petro de Trambaczow— 
judice, Nicolao de Syedlcze subiudice Chelmensi- 
bus, Andrusko de Matoz subdapifero, Paulo de 


Drysthow 
praemissa. 

Reverendus Чагаззит, wladica Chelmensis, heres 
de Zukow, actor contra nobilem Nicoleum Dlotho, 
tenutarium de Czeszyn, debent locare arbitros in 
duabus septimanis ante terminos in Zukow et si 


et quam pluribus fide dignis circa 


Syedlyscze tribuno Chelmensibus, Johanne de Syen- 
nycza et Dzyenissz de Nyepliocze—camerariis, Jo- 
hanne de Crupa, Johanne Agetynka de Nye- 
dzalovicze, Bohdan de Veresczyn, Suchany de 


noa coBcurdabuntur, tunc habent terminum ad ter- 
minos proximos peremptorium iuxta citacionem 
ipsius sub tribus marcis expensarum. 

Тоже, Л 19963, 4. 46, 47. 


р NS 8 s 
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№ 33. — 1481 r. 19 Марта. 
HasHaucHie окончательнаго срока по спорному ĄAŻAY ABOpsHERM Угровецкой съ вла- 
дыкой Герасимомъ. 


Nobilis Hanka tenutrix de Whwrowszko, uctor | Butyn, tenutarium, habent terminum peremptorium 
contra venerabilem Garassim wladicam, heredem de | ad terminos proximos iuxta citacionem. Тоже, 4. уг. 


№ 34. — 1481 г. 19 Марта. 
Назначен1е окончательнаго срока по д%лу крестьянина Романа изъ Угровска 
съ владыкой Герасимомъ, влад льцемъ Вутина. 


Laboriosus Roman, kmetho de Whrowszko, actor | habent terminum peremptorium ad terininos pro- 
contra venerabilem Garassim, tenutarium de Buthin, | ximos juxta citacionem. Тоже, 


Lb od 


№ 35. — 1481 г. 19 Марта. 
Назначене новаго срока по граничному спору владыки Герасима, владёльца BECKA, 
съ дворянами Станиславомъ, Ядвигой, Екатериной и Анной Могильницкими. 


Nobilis Harassim, wladica Chelmensis, heres de | heredes de Mohilnicza habent terminum ad termi- 
Beszko actor contra nobiles Stanislaum, Hedwigam |nos preximos iuxta citacionem et acta pro grani- 
alias Burnetha, Katherinam et Annam germanos|ciebus. Тоже. 


2. NNS NAM > 


№ 36. — 1481 r. 19 Ma pra. 
Назначен!е новаго срока по дзлу Герасима, владыки Холискаго съ дворянкою 
Анною Угровецкою. 


Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, heres; tenutricem de Uhrowsko habent terminum ad ter- 
de Buthyn, actor contra nobilem Annam alias Hanka | minos proximos iuxta citaciones.  Toxe, 4. jj. 


M 34. - 1481 г. 19 Марта. 
Назначен1е новаго срока по дзлу владыки Герасима, влад®льца Жукова, съ дво- 
раниномъ Николаемъ Длетомъ, ареид торомъ Чешина. 


Yenerabilis Harassim, wladica Chelmensis, heres | tenutarium de Czeszyn, habent terininum ad termi- 
de Zukow, actor contra nobilem Nicolaum Dlotho, | nos nostros proximos iuxta citacionem. Тоже, 4. уу. 


PRPR > NS ZA 
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№ 38. — 1481 г. 19 Марта. 


Pémenie суда по xbxy епископа Герасима съ Анною Угровецкой. 





Крестьянинь Романъ uso Узровска и дворянка Анна Viposeykaa жалуются 6» судъ на владыку 

" Герасима 3a то, «mo ous не хоттль удовлетворить Романа за побои. нанесенные ему епископ- 

скимъ крестьяниномь Onydpieus изъ Бутина на большой доромь между селами Рудою и Yipos- 

скимь. Bcanócmeie неявки истца Гомана 6% срокь, cyda освобождасть владыку omo отвътствен- 
ности, a на крестьянина налазаеть въчное молчаше. 


Evasio. et ipso tempore avisavit praedicto ministeriali, ut 

Quemadmodum laboriosus Roman, kmetho nobi- sibi jus polonicum dares cum praefato tuo kme- 
Jis Hanka, tenutricis de Wrowsko, citaverat vene-|thone Onofryn pro praedictis vulneribus. Ideo te 
rabilem Harassim, wladicam Chelmensem, heredem |citat pro decem vulneribus cruentibus et decem 
de Buthin pro eo, quia tu noluisti sibi jus dare|lividis. Qui Roman existens actor non paruit, ideo 
et ministrare polonicum cum laborioso Onofri cum | ipsum praedictus Harassim, wladica Chelmensis, con- 
kmethone tuo de villa Buthin, qui kmetho tuus|demnavit in evasione tocius cause iuxta eandem 
Onofri obvians praefatum Roman in via benevola | citacionem pro dictis vulneribus et super hoc me- 
regali, que ducit de villa Ruda in Wrowsko, intu-| moriale solvit, quod judicium recipiens sibi evasio- 
lit sibi decem vulnera cruenta et decem livida in | nem adiudicavit et dicto Roman perpetuum silen- 
praedicta via, que vulnera ministerialis Chelmensis | cium. 
Johannes Kyrnoszek in tempore et hora conspexit, Тоже, A. 57. 


АТА ААА 


№ 39. — 1482 г. 21 Яиваря. 


Назначен!е новаго срока для разбирательства по двлу владыки Герасима съ дво- 
ранкой Аиною Угровецкой. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima | kam, tenutricem de Uhrowsko, habent terminum 
ipso die sancte Agnetis anno domini millesimo| proximum iuxta citaciones. Ambe partes persona- 
quadringentesimo octuagesimo secundo praesentibus liter paruerunt. 


ut in actis inscripcionum. Hs» актовой киши Холмсказо земскаю суда за 
Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, heres | ;476— cry 1, JE 19965, a. 69, 70. 
de Buthin, actor contra nobilem Annam alias Han- 


Nr t rf NP um vu PRA ши 


M 40. — 1482 г. 21 Яиваря. 


Освобождене владыкой Герасимомъ дворянина Дашка ЕКрасинскаго отъ руча- 
тельства за Януша Луковокаго. 


Venerabilis Harassim, wladica Chelmensis, elibe- |noluit recipere, et Dasko memoriale posuit, quod 
rando nobilem Dasko de Craszne de caucione fide- | receptum. 
, iussoria a nobili Janusz de Lukow, quia voluit Toxe, 4. 72. 
Bibi inscribere pecunias, sed Janusz inscripcionem 


PRARERPNTNENE 2 ONAD R 
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№ 41. — 1452 г. 21 Января. 


HasHawenie новаго срока по дёлу владыки Герасима, Михаила и Анны Вескихъ 
0% Холискимъ римско-католическимъ епископомъ loaHHON', владёльцемъ имфн. Лысча. 


Venerabilis Harassim wladica Chelmensis, Mi- 
chael et Hanussa, heredes de Beszko, actores con- 


terminum ad terminos proximos iuxta citacionem. 
Nobilis Nicolaus Pszonka terminum induxit a do- 


tra reverendissimum in Xsto patrem et dominum |mino Episcopo Chelmensi. 


Johannem, Dei gracia Episcopum, et suum уепега- 
bile capitulum Chelmense, heredes de Lyscz, habent 


Тоже. 


№ 42. — 1483 г. 7 Поля. 


Мировая CĄŻAKA между Угровецкими и Холмскимъ владыкой. 


По этой сдълктъ озеро „Морсковле“ должно принадлежать хз Vipoecky, а озеро „Столповое“ 


хь Бутину, мостовое же мыто Ka тому и Opyicung имънию по поламь. Ненарушимость мировой 
сдъълки обезпечена залоюмь вь 100 зривенъ. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima 
infra octavas Visitationis Beate Marie Virginis 
anno Domini millesimo quadringentesimo octuage- 
simo tercio in praesentia generosorum Petri de 
Trambaczow judicis, Petri de Gorzkow subiudicis. 
Pauli de Syedleze tribuni Chelmensium, Stanislai 
Curopathwa de Novoszyelcze, Johannis de Syenycza, 
Johannis de Crupe et quam pluribus fide dignis 
circa praemissa. 


Inter Uhrowieczkie et wladicam Chelmensem 
concordia. 


Venientes generosi et nobiles Andrusko de 
Mathecz, subdapifer Chelmensis, Dasko de Craszne, 
Rahoza de Weremowicze et Kazimirus de Stepan- 
kowicze, arbitri et amicabiles compositores inter 
venerabilem Harassim, wladicam Chelmensem, et 
eius capitulum ex una, et generosam et nobiles 
Hanykam, tenutricem et Olechno, Jaczko et Mychno, 
fratres germanos, heredes de Whrowsko, coram iu- 
dicio recognoverunt, quia ex consensu ambarum 
parcium et voluntate omnes controversias inter 
ipsos exortas et citaciones mortificaverunt et modo 
arbitrali adinvenerunt, quia lacus dictus Morskowle 
ad villam Uhrowsko spectabit et pertinebit tem- 
poribus perpetuis, ad quem ipse wladica et suum' 


An mA Su, 7 ANS 17 


capitulum nihil habebit, Alius autem lacus, videli- 
cet Stolpowe, et alii lacus, quos hodie tenet et 
possidet wladica, ad villam Buthin spectabunt et 
pertinebunt perpetue, ad quos heredes de Uhrow- 
sko nihil habebunt. Theloneum autem alias mosto- 
we medietatem ad villam Buthin et medietatem 
ad Uhrowsko perpetue dicti arbitri decreverunt 
ipsique heredes de Uhrowsko omnes pontes tene- 
buntur reformare, ad quorum reformacionem villa 
Buthin nihil prepedire tenebitur perpetue. Pro 
alijs autem iniurijs, videlicet pro exaracione agro- 
rum, pro falcastracione pratorum, pro mellificijs 
et alijs omnibus iniurijs mutuo inter se habitis, 
debent deducere quatuor amicos, qui ipsos sum- 
mare et concordare debent et iudicare se ex jure 
et omnia per ipsos quatuor amicos inventa et de- 
creta debent et tenentur inviolabiliter observare 
perpetuo et in ewum et hec omnia superius de- 
scripta debent complere ex utraqne parte et tenere 
sub vadio centum marcarum et pars contraveniens 
praedictam decisionem et decretum praedictorum 
arbitrorum aliqualiter infringerit aut tenere nollet, 
totiens quotiens infringerit, praedictum vadium cen- 
tum marcarum succumbit parti tenenti. 

Изь актовой книш Холмсказо земскаш суда 
№ 20013, A. 151, 167. 
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№ 43. — 1454 г. 21 Повя. 


Допесен!е возиаго по жалоб владыки Герасима ma братьевъ Anka m Muxna Угро- 
вецкихъ за насильственный уговъ скота изъ села Вутина. 
Acta sunt hec in Chelm feria secunda аще! Recognicio ministerialis. 

festum sancti Johannis Baptiste proxima anno Do-' . Veniens Johannes Kyernosek, ministerialis Chel- 

mini millesimo quadringentesimo octuagesimo quarto! mensis de mandato domini judicis et doininorum 

in presencia generosorum dominorum Petri de|in jure assidencium recognovit, quia nobiles Jacz- 

Trambaczow judicis et Petri de uorzkow subiudicis| ko et Michno, fratres germani de Uhrowszko reci- 

terre Chelmensis, presentibus ibidem generosis et|perunt violenter gregem peccorum et peccudum 

nobilibus Johanne de Osmolycze, Paulo de Ostrow |de villa Buthin, super quo venerabilis Hurasimus 

tribuno Chelmensi, Johanne Rybczowszky, Mathia|alias Haraszim, wladica Chelmensis memoriale po- 

de Stharosczycze, Olechno de Uhrowszko, Johanne | suit. 

de Vyrzbycze et quampluribus fide dignis circa Изь актовой кнши Холмсказо земсказо суда за 

praemissa. 1476—7511 u, J6 19963, 4. 94. 


Дым ыы W AŻ 


M 44. — 1484 г. 21 Irona. 


Назначен!е судомъ новаго срока по денежному д%лу дворянина Ямуша изъ Лукова 
съ владыкой Герасимомъ. 


Decretum. evictorem alias na gjscza perlucrorum. Et domini 
Quemadmodum nobilis Janussius, heres de Lukow judices dederunt sibi ad terminos per terminos 
citaverat venerabilem Haraschim,heredem de Beszko, | perlucrari super evictore et sibi nobili Janussio 
wladicam Chelmensem pro quinque marcis et pro|venerabilis Harassim debet solvere praedictas quin- 
floreno, quas sibi fideiussit pro nobili Johanne, que marcas ad terminos per terminos, 
herede de Magna Mogylnycza, et ipse venerabilis Тоже. 
Harassim dixit: domini judices, date michi super 


bdo diii rd Tb id 


M 45. -- 1484 r. 21 Irona. 


Заявлене дворанъ Авраама и Николая изъ Кробоноши o получены дворянами 

Яцкомъ и Михномъ Угровецкими бутынскаго скота отъ дворянниа Вогдана (epe- 

бристскаго, BMBCTO десяти гривенъ, которыми ON NODYTKACZ Угровецкимъ за 
крестьянина Ленца изъ Вутина и владыку Герасима. 

Venientes nobiles Habraam et Nicolaus, tenu-|capras centum cum medio, tanquam fideiussor, et 
tarii de Krobonoscha, quia dum et quando fuerunt | dedit predictis fratribus Nicolao et Jaczko pro de- 
recepti ad testimonium рег nobiles Nicolaum et|cem marcis communis pecunie bone, tanquam fide- 
Jaczko, heredes de Uhrowszko ad aequitandum ad |iussor. Et predicti nobiles stantes coram iure per- 
nobilem Bochdan, heredem de Szerzebrzyszcza, ut|sonaliter recognoverunt, quia nobiles Jaczko et 
eis solveret decem marcas fideiussorie, quas fide- | Michno fuerunt avisati per ministerialem Johannem 
iusserant pro laborioso Lenyecz, kmethone de Buthin | Kyernozek, utreciperent praedicta peccora ab ipso 
(et) venerabili wladica Harasim, herede de Вии. | Bochdan de Syerzebrzyszcza, et ipsi reciperunt, tan- 
Qui nobilis Bochdan de Szerzebrzyszcze, recipiens quam a fideiussore, 
peccora, tanquam fideiussor, hoc est peccora et Toe, 4. 95. 
peccudes cornuta quadraginta et quatuor, oves et 


PR PRA w `.. PLI 


№ 46. — 1486 г. 18 Марта. 


Hasmawemie новаго срока для разбирательства по Jhuy владыки Герасима съ дво- 
ряниномъ Иваномъ Масломянцкиимъ. 


Acta sunt hec feria secunda proxima post do-ide Magna Mogylnycza, habent terminum ad termi- 
minicam Judica, protunc termini condemnabiles | оз proximos iuxta citacionem, repositam simplici 
prout cum novo anno celebrabantur, anno Domini | infirmitate per nobilem Johannem Mączyna, tenu- 
millesimo quadringentesimo octuagesimo sexto. | tarium de Busszowno. 

Venerabilis Araszym, wladica Chelmensis, actor Тоже 4. 107. 
contra nobilem Johannem Maszlomyaczky, heredem 





№ 47. — 1486 г. 26 Dona. 


Назначен!е новаго срока но AŻXY владыки Холмскаго Герасима съ XBODSHNHOMS 
Иваномъ Масломянцкимъ о взыскани 4 гривенъ п l злотаго, въ которыхъ 0H% 
поручилоя BA дворявииа Януша, влад®льца Лухова. 


Acta sunt hec feria secunda proxima post {е- | Johannes Maszlomyaezky recognoscens fideiussoriam 
sum sancti Adalberti anno Domini millesimo qna- |dixit: domini, date mihi secundum consvetudinem 


dringentesimo octuagesimo sexto. terrestrem lucrari super principali; et domini de- 
‚ derunt terminum per terminos ad tercios terminos 
Lucrum. Sequentes. Et praedictus Johannes Maszłomyączky 


Venerabilis Harasszym, wladica Chelmensis, pro- perlucrando super principali, in eisdem terminis 
posuit contra nobilem Johannem Maszlomyączky „debet solucionem facere praedictarum quatuor mar- 
alias Benek, heredem de Magna Mogylnycza, iuxta: carum cum uno floreno praedicto wladice, super 
suam citacionem pro quatuor marcis peccunie et quo memoriale posuit, quod iudicium recepit. 
pro uno floreno caucionis fideiussorie pro nobili Тоже 4. 109, 110. 

Janussio, herede de Lukow. Et praefatus nobilis ! 


№ 48. — 1488 r. 21 Ir1a. 


Дарственная запись владыки Холмскаго Герасима или Грицка Окушковича gb5TaM* 
CBOHM% на насл8дствениое uwbnie Везекъ (Веско) и HA все свое имущество, rab 
бы оно ни находилось, CO BOBMM правами, какими OH'b самъ пользовался. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima Veniens venerabilis Hryczko Okuskowicz, wla- 
post festum divisionis Apostolorum 1488 praesen-; dica Chelmensis ritus grecorum, publice et iudicia- 
tibas tunc generosis dominis Petro de Trambaczow | Шег recognovit stans coram iure, quia nobilibus 
judice, Petro de Gorzkow subiudice et Paulo tribuno filiis et filiabus suis Phiethkoni, Iwaskoni, Stan- 
Chelmensibus, Stanislao de Syedcze, Adam Pyvo, Io- | koni bona sua hereditaria Bezek et alia ubicunque 
hanne Vierzbiczky, Nicolao Voicziensky, Johanne La- | et quecunque habita donavit, resignavit, donatque 
stowsky, Floriano Zamoscky et alijs plarimis circa ea. | praesentibus et resignat cum omni iure, dominio 

3 
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et proprietate, cum quo solus tenuit et tenet ha- 


Super quod memoriale positum est, quod iudi- 


bere et possidere perpetue et in evum ita late, |cium recepit. 


longe, ut ipsa bona Beszko et alia circumferencia- 


liter iacent. 


Hs» актовой xnuiu Хвлмекао земскаю суда за 
1471—98 i., J6 20013, 4. 256, 259. 


№ 49. — 1488 r. 21 Ira. 


Заявлен!е владыки Холискаго Герасима о томъ, "TO онъ одолжилъ y Anka Угро- 
вецкаго 20 гривенъ и обезпечиль долг на полодиив своего coxa Вутина. 


Veniens venerabilis Hrziczko wladica alias На- 
rasim Chelmensis publice et iudicialiter recogno- 
vit, quia tenetur et debet complere viginti marcas 
certi debiti caucionis fideiussorie generoso Jaczko 
de Hurowsko sive Polmo, quas debet solvere: de- 
cem pro medio Quadragesime et decem pro alio 
medie Quadragesime et si non soluerit, ex- 
iunc dat sibi iam realem et actualem intromis- 
sionem in medietatem ville sue Butin, quam me- 
dietatem ipse Jaczko tenebit modo obligatorio a 
festo Nativitatis Domini ad aliud, et ipse wladica 
debet ipsum tueri a qualibet persona et a quoli- 


bet impedimento iuxta iuris formam, et ministeria- 
lis assignatus est ad dandam protunc intromissio- 
nem Johannes Broda. Et si se citare permiserit 
prodicta tuicione, ex tunc in primo termino parere 
debet, nulla re exquisita terminum prorogando, nec 
vera neque simplici infirmitatibus, neque literis 
regalibus, neque colloquio generali, et quidquid 
sibi in subsidium receperit, eo causam suam per- 
det, et si quis defectus in praesenti inscriptione, in 
citatione et concitatione esset, iste defectus ipsi 
Jaczko non debet obesse. sed prodesse. 


Тоже, 4. 259. 


№ 50. — 1489 г. 16 Марта. 


llomecemie вознаго o томъ, что онъ Фздилъ въ ниве Могильницу для взысканя 
съ дворяпина Ивана Масломянцкаго въ пользу владыки Герасима. 


Termini terrestres Chelmenses feria secunda | mensi, ad pignoranciam iuxta perlucra sua per no- 
proxima post dominicam Reminiscere sunt celebrati bilem Johannem Maslomeczsky occasione sex mar- 
anno Domini 1489 praesentibus tunc magnificis et; carum preter damna cum nobilibus Bohdan de 
generosis Nicolao de Thaczin gladifero et Sanisio|Srzebrzyscze et Saczko de Besko. Et nobiles Jo- 
de Senicza succamerario, Andrea Ondrusko, Petro | hannes Maslomeczsky admonitus in domo sua Mo- 
de Trambaczow et Petro de Gorzkow, et aliis plu- | gylnicza, ut se pignorare permittat in bobus; et 
rimis. nobilis Johannes Maslomeczsky se pignorare in bo- 

bus non admisit, prout ipse ministerialis prefatus 

Vladica. recognovit. 

Veniens Johannes Broda ministerialis, prout de Изь актовой книш Холмскаю земскало суда 
iure datus erat venerabili Harasim, vladice Chel- | за 1476—1511 в, JE 19963, 4. 123, 124. 
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№ 51. — 1493—4 r. 


Pżmenie суда ne abay Яцка Угровециаго съ Хохискимъ католическимъ еписко- 
помъ Mar088M%. 


Деорянина Яцко, владълець Узровска, приносить жалобу противь епископа Матеея u eio капитула 
sa насильственное задержаще „невольной“ женщины Ульяны Скочихи, убъжевшей изь Yipoecka 
c» украденными ею вещами, и mpeóyemo возвращещья ея Ca вещами или уплаты стоимости ея 


e» JO зривень u столько же возназраждетя за убытки. 


laxa kaka позванные 62 судь не явились 


u повъреннаю не представили, то судь ръшиль ORAO вь пользу истца. 


Condempnatio. 

Quemadmodum nobilis Jaczko, heres de Uhrow- 
szko, citauerat reuerendissimum in Christo patrem 
deminum et dominum Mathiam, episcopum Chel- 
mensem, una cum uenerabili capitulo ecclesie 
cathedralis Chelmensis, heredibus de Szawyn, cuius 
tenor citationis sequitur: Johannes Albertus Dei 
gratia rex Polonie etc. Tibi reuerendissimo in 
Christo patri domino et domino Mathie Dei gratia 
episcopo una eum uenerabili capitulo sue ecclesie 
eathedralis Chelmensis, heredibus de Szawyn, man- 
damus, quatenus in terminis nostris proximis ter- 
restribus in Chelm personaliter compareas ad in- 
stanciam nobilis Jaczko, heredis de Uhrowszko, qui 
uos cittat pro eo, quia uos non uultis sibi extra- 
dere, alias wydacz, mulierem ipsius non liberam, 
alias nyewolna, dictam Uliana, alias Skoczycha, 
que mulier afugit sibi, alias uczyekla, de curia ip- 
sius in Uhrowszko et recepit sibi duo pepla de axa- 
mentho, de auro et tres aureos anulos, quam mu- 
lierem dictam Ulianam apud vos in hereditate, seu 
in opido uestro Szawyn, per ministerialem terre- 
strem Stanislaum et nobilem Stanislaum, heredem 


de Izolczycze, przythknal, pro qua muliere uos 
affectauit, alias zadal, ut sibi mulierem cum rebus 
suprascriptis restitueretis et uos noluistis neque 


uultis, que mulier, quam sibi restituere non nultis, 


est in ualore triginta marcarum, prout illibera 


seruitrix, alias nyewolna, et ipsum ut totidem 
dampnificaretis ad praeinissa, iudicialiter sitis re- 
sponsuri. Datum in Chelm feria quarta proxima 


post festum sancti Bartholomei apostoli *) anno 
Domini 149 tercio. Qui quidem reuerendus in 
Christo pater dominus Mathias, Dei gratia episco- 
pus, cum suo venerabili capitulo Chelmensi in ter- 
mino peremptorio non paruerunt, neque per se, 
neque per suuin procuratorem minime parere cu- 
rauerunt. Ideo ipsos condempnauit prefatus Jacz- 
ko Uhrowszky in suo lucro et in amissionem ipso- 
rum tocius cause tanquam in termino peremptorio. 
Super quo memoriale posuit, quod iudicium accepit. 

Изь актовой книш XoaMekai0 3emckai0. суда, за 
1471— 98 1., JE 20013, A. 346—7. 


*) Среда, 28 Августа. 


‚№ 02. — 1494 r. 4 Марта. 


Заявлеме арендатора Весскаго Исачка о получении имъ съ Хведька, владьльца 
Becka, 100 гривень, обезпечемныхъ на этомъ uxXbRim оцискономъ Горасимомъ. 


Novus annus una cum terminis in Chelm сее-, Szyedlyscze tribuno Chelmensium, Johanne de Gorz- 


brati sunt feria tercia proxima роз dominicam ! 


Ком notario terrestri Chelmensi, Stanislao Ku- 


Oculi anno Domini millesimo quadringentesimo ne- | ropatbwa de Laczuchow et alijs quam pluribus fide 
nagesimo quarto praesentibus magnifico et generosis | dignis, ad praemissa testibus. 


Nicolao de Thaczyn, Petro de Trąmbaczow iudice 


Veniens nobilis Issaczko, tenutarius de Besko, 


ei Johanne de NSzyennycza subiudice, Paulo de|coram nobis publice et iudicialiter recognovit, quia 


— 90 — 
nobilis Chwyethko, heres de Besko, sibi satisfecit|iudiciales omnes praesenti inscriptione mortificat 
pro sorte sibi invadiata ibidem in Besko per olim|et anichilat. Ubi stans praefatus nobilis Chwyeth- 
venerabilem Arassym, wladicam Chelmensem, in сеп-'Ко recognovit coram jure, quia centum marcis 
tum marcis et persoluit plenarie. Ft ipse praefa-'peftmnie mariti sue cariseime praefatam sortem in 
tus iam Issaczko de praefata sorte ibidem in Besko | Besko... 

perpetue et in evum condescendit, super quo me-| Js, актовой кнши Холмсказо зомскало суда, за 
moriale posuit, quod iudicium (recepit). Et si que, 461—524 1., J 20013, 4. 337, 344. 
inscriptiones sunt hic in actis contente aut. | | 





№ 53. — 1505 г. 18 Ноября. 


BhuoBEAA запись Холискаго епископа Ивана Сосновскаго своей жен Милюхиф. 


B» этой записи Ивашко Сосновскй, владыка Холмск, обезпечиваеть женть своей Милюхнт вне- 

сенное ею приданное 6% 40 зривень на своемь UMWHIU Сосновиць и обязывается половину своео 

участка передать 65 полное равпоряжеще Милюхны, кода посльдуеть разфъль unmnia между 
братьями. 


Acta sunt hec in Chelm feria tercia proxima |carissimam, recepit et realiler levavit ratione 








ante festum sancte Elizabeth anno Domini 1505 
praesentibus generosis et nobilibus Johanne Cu- 
rowsky de Vyrzchovyna judice, Nicolao de Laty- 
czyn subiudice, honorabilique Jacobo de Gorzkow 
notario, Olechno Syedlyczky subdapifero terre 
Chelmensis, generoso Stanislao de Syenycza, Jacz- 
kone de Hurowsko, Sasyn de Volayovycze, Tibur- 
cio Lamay, Petro Szmyotanka et aliis quam plu- 
ribus. 


Veniens personaliter venerabilis Iwaszko de 
Sosznovycza heres, wladica Chelmensis, coram no- 
bis publice et judicialiter recognovit, quia post no- 
bilem Myluchnam alias Phyetymya, consortem suam 


dotis quadraginta marcas, quas in hereditatem su- 
am Sosznovycza comportavit; in recompensam facien- 
do alias quadraginta marcas sibi dotaliciat et in- 
scribit summam tam dotis, quam dotalicij octuaginta 
marcarum. Quas quidem octuaginta marcas sibi in- 
Scribit et reformat in et super medietate sortis 
sue in Sosznovycza, que sibi cedere debet divisio- 
ne inter fratres. Que quidem Myluchna prefatam 
medietatem sortis ipsius tenebit, habebit et possi- 
debit modo reformacionum aliarum diversarum in 
regno observatarum. Super quo prefata Myluchna 
memoriale posuit, quod iudicium recepit. 

Hs» актовой Knuiu Хелмскаю земскаю суда, 
№ 20014, 4. 46, 50. 


Me rtr . 


№ 54. — 1507 r. 


5 Пюля. 


Духовное завёщан!е BŁ пользу Холиской Церкви Пресв. Вогородицы. 


Jleopauxa Анна Прохенская, арендаторша имьшя Става, зпеющаеть изъ оъновной записи своело 

покойна мужа’ 30 зривень въ пользу Холиской Церкви Пресвятой Боюродицы, мазваныой мона- 

cmwheme. Деныи должны быть доставлены ея братомъ владыкь Ивашку и обращены на укра- 
menie св. Храма. 


' Terminos nowi anni simul cum condemnabili- Acta sunt hec in Chelm feria secunda ante 
bus hic in Chelm ponimus, locauimus:' et inscribi-|sanoti Kiliani proxima anno Domini 1507 praesen - 
mus pro feria secunda ante Sancti Kiliani proxima |tibus generosis et nobilibus Johanne Komorowszk y 
anno Domini 1507. iudice, Nicolao de Latyczyn subiudice, honorabili- 


— 9] — 


que Jacobo de Gorzkow notario terrestri Chel- 
mensi, generalibus Olechno de Syedlyszeze sub- 
dapifero Chelmensi, Olechno Szkorutha de Mloda- 
tycze suecamererio Chelmensi, . Michaele et Hrycgko 
de Podhorodna, Johanne de Mogilnycza, Andrea 
Laszkowszky et alijs quam pluribus fide et honore 
dignis ad praemissa testibus. 

Veniens personaliter nobilis Anna Prochenszka, 
tenutrix de Sztaw, coram nobis publice et iudicia- 
liter recognovit, sana mente, compos racionis exi» 
stens et freta amicorum consilio, quia ecclesie san- 


nat triginta marcas perpetue et in ewum ex sum- 
ma, quam habet inscriptam et reformatam racione 
dotis et dotalicij per olim maritum ipsius hic in 
actis terrestribus Chelmensibus in Sztaw factam et 
inscriptam ad pia opera et pro anima sua praefa- 
tam summam convertere et in manus venerabilis 
Iwaszko, electi wladice Chelmensis, et ipsius succes- 
sorum commisit distribuendam et pro decore prae- 
fate ecclesie convertendam. Super quod memo- 
riale positum est, quod iudicium recepit. 

Hs» актовой кнши Холискаю земскаю суда, 


cte Marie, dicte Manastyr, in Chelm legavit et 40-1 з4 1436—1786 и. „© 20011, a. 34. 


A: 55. — 1507 r. 5 Поля. 


Дарствениая запись дворянки Авны Мрохонскей на 10 гривенъ въ пользу Ивашки 
Сосновскаго, его законныхъ иаслёдниковъ и родныхъ. 


(150: f. 2-da an. f. s. Kiliani). 


habet inscriptam super hoc in actis terrestribus 


Veniens personaliter nobilis Anna Prochonska Chelmensibus et hoc racione tutorie et cure, quam 
tenutrix de Sztaw, coram nobis publice et iudicia- egit et facit circa personam meam perpetue et in 
liter recognovit, quia venerabili Ivaszko, heredi de|evum irrevocabiliter. Super quo idem Waszko me- 
Sosznovycza, legavit et donavit et eius legitimis po- | moriale posuit, quod iudicium recepit. 


steris et consangvineis decem marcas commanis | 


Тоже, ‘4. 35. 


pecunie super summa dotis et dotalicii sui, quam | 


№ 56. -- 1510 r. 


Р®шен!е владыки Филарета mo дёлу дворянина Павла Магнусовскаго изъ Уханя 
съ крестьяниномъ Феликсомъ, мельникомъ изъ епископскаго KMNŚNiA. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria. 
pot festum sancte 
Domini 1510. 


Nobilis Paulus Magnusowszkij heres de Ucha- 
nye, affectabat venerabilem Filoretum, wladicam 
Chelmensem, coram nobilibus Petro de Czyczow, 
Johanne de Veresczyn, ut sibi iusticiam mihistra- 
ret cum laborioso Felice, molendinatore de Pokro- 
va, qui praefatus venerabilis Filoretus diem cer- 


*) Выкрошилось. 


. *)itum juri et justicie ministracioni dedit et assigna- 
. *) anno | vit coram praefatis nobilibus: termino adveniente 


praefatus venerabilis Philoretus jus locavit, quo 
jure locato pro judice nobilem Johannem Sthra-: 
chotha, pro subiudice vero nobilem Petrum de. 
Cżyczow. Qui praefatus Felix molendinator per 
suum procuratorem dixit; domini judex et subju- 
dex, ego pareo et iustificari volo adversus domi- 
num Magnusowszky in primis, que mihi obicere 
voluerit . . (окончаня mbTs). 

| Hs» актовой книзи Холмскало зродскато и зем- 
ско су00вь „№ 20020, A. 206. 
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№ 57 —1510 r. 11 Марта. 


Заявлене дворянина Ивашка Сосновскаго, бывшаго MŻEOTĄA избраннымъ въ Холи- 
cKie еонископы, о полученш вмъ оть Яцка Гуровецкаго 30 злотыхъ, въ которыхъ 
онъ поручился за владыку Филарета. 


Terminos novi anni simul cum condemnabili- | Coinparens personaliter nobilis Ivaszko, heres 
bus ponimus, locamus et inscribimus pro feria se-;de sorte ipsius Sosznovycza, quondam electus wla- 
cunda post dominicam Letare proxima anno Do- | dicatus Chelmensis, coram jure publice et iudicia- 
mini 1510. liter recognovit, quia generosus Jaczko, heres de 

Acta sunt hec in Chelm feria secunda post do- Hurowszko, satissibi fecit pro triginta florenis per 
minicam Letare proxima anno Domini 1510 prae- ipsum Jaczko sibi pro venerabili Filoreto, wladica 
sentibus magnifico, generosis et nobilibus Stani- | Chelmensi, fideiussis, per cominissarios inter ipsum 
slao de Laczuchow castellano, Olechno Szkorutha | wladicam electum Sosznowszky et Filoretum wla- 
succamerario, Stanislao de Syenycza vexilifero, Sta- | dicam decretos et adinventos, pro qua lideiussoria 
nislao de Zolkyew judice, Nicolao de Latyczyn |triginta florenis ipsum praefatum Jaczko et Filo- 
subiudice venerabilique Jacobo de Gorzkow nota-|retum tanquam principalem emisit et per prae- 
rio terrestri Chelmensi, generalibus Jaczko de|sentes emittit perpetue. Super quo memoriale po- 
Hurowszko, Andrea Laszkowszky et aliis quam |suit, quod iudicium recepit. 
pluribus fide et honore dignis ad praemissa te- Hs» актовой xnuiu Xuanckaw земскаю суда за 
stibus, |1436—1586 iodw, M 20011, 4. 38, 43. 


M 55. — 151 r. 


Дарственная запись дворянки @9едосьи BŁ пользу владыки Филарета и ero кры- 
лошанъ. 


„Дворянинь Хведько use Беска и Холмск semckiń возный Ванко заявляють предь судонь, что 

деорянка  Oedocin, владълица uunnia Серебрища, записала 10 зфивень владыкь Филарету 

u 4 аривны €io соборнымь крылошанамь, которые должны будуть за то молиться за ея JYMY 

u совершать боюуюдныя дъла. Деный эти обязаны UMO уплатить ея насльдники изь въновной 
записи покойнаю мужа ся Бодана, бывшазо владъльца Серебрищи. 


Comparentes personaliter nobiles Chphyethko,|facta et inscripta super sorte ville Serebrzyscza, 
heres de Beszko, et honestus Vanko, ministerialis alias in summa  peccuniarum per nobilem olim 
terrestris Chelmensis, publice et iudicialiter reco- | Dohdan heredem de Serebrzyscza, quod dotalicium 
gnoverunt voce et testimonio concordi, quia nobilis simul cum dote cum debent exolvi per successo- 
Chphyedosya, tenutrix de Syerebrzyszcza, coram ip-|res praefate Chphyedosya proprios praefate decem 
sis legavit, licet egra corpore, compos tamen ra- marce domino wladice, et praefatis Crylosom qua- 
cionis, decem marcas communis pecunie bone, in |tuor marce persolvi debent. Super quam recogni- 
regno currentis, honorabili Filoreto, vladice Chel-,cionem praefate legacionis praefatus dominus wla- 
mensi, et quatuor marcas dominis capitularibus,dica et crylosy memoriale posuerunt, quod iudi- 
eiusdem domini wladice, alias Crylosom, qui pro |cium recepit. 
anima eius pia opera orationesque exercere debuerint, Тоже, 4. 18. 
in et super reformacione sua dotis et dotalicij sibi 
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№ 59. — 151 г. 


Заявлене дворянина Ивашки Врановича, вотчинника С®длища и арендатора 
участка въ Верещиив и Boxh Верещинской, о TOM, что онъ 38H34 у владыки 
Филарета 15 гривенъ подъ залогъ своихъ участковъ. 


Comparens personaliter nobilis Ivaszko Brano- 50]уеге neglexerit, extunc prout exnunc et exnunc 
vyez, heres de Syedlyscze et tenutarius de sorte- prout extunc iam sibi dat et dedit realem et 
ipsius Verescyn et Volya Verescynska, publice et actualem intromissionem per ministerialem terre- 
judicialiter recognovit, quia pro sua ardua neces- i strem Chelmensem Vanko, de jure datum, in totam 
sitate apud venerabilem  Filoretum,  wladicam |suam sortem tenutariam in Verescyn et Volya 
Chelmensem, de manibus eius peccuniarii nobilis! Verescynska cum omnibus eiusdem sortis utilita- 
Bohdan, [filij eiusdem  Filoreti legitimi, videlicet i tibus, fructibus, proventibus, quibuscunque dicuntur 
quindecem marcas pecunie communis, bone, in regno , nominibus, nullis exceptis, sed per praefatum Bohdan 
currentis, numeri polonicalis consweti, quadraginta | et ejus posteros prefatum sortem in Verescyn cum 
et octo grosos marcam in quamlibet computando, | eius universis utilitatibus tenere, habere, possidere 
recepit et effectualiter levavit. Quas quidem decem | et utifrui modo obligatorio a festo Nativitatis Cristi 
marcas praefati Bohdan in manus praefati wladice| ad aliud et sic ab anno ad annum usque ad plena- 
Filoreti dare et solvere debet et tenebitur pro|riam solucionem et totalem exempcionem prefate 


festo Nativitatis sacratissime' Marie virginis pro-|summe. Et debet ipsum tueri et defendere a qua- 
xime venturo, quod si prefatus Ivasko prefatam 
summam  quindecem marcarum pro festo prefato 


| libet persona... 


(окончашя HbT). 
Изь актовой кншии Ходмскало земскаю и 1род- 


Nativitatis Marie proxime futuro non solverit aut | сказо судовь за 1;29—97 1., № 20017, 4. 2j. 


№ 60. — 1512 г. 26 Поля. 


Заявлен1е дверянина Грицка, владёльца участка въ Üvanb, O томъ, что онъ зало- 

жиль владык Xoxwckomy Филарету унасл&дованное имъ 0T% покойной сестры своей 

им н1е Серебрище за 14 гривенъ, завёщаннахъ ею на церковь Пресвятой Вого- 

родицы, и 16 гривенъ, еще раньше взатыхъ взаймы у владыки. До уплаты этого 
долга Серебрище переходить во владВн1е епископа. 


Acta sunt hec in Chelm feria secunda ipso die | 


Coinparens personaliter nobilis Hryczko, haeres 


festo sacratissime Anne matris genitricis Domini sortis sue in Sztaw, publice et judicialiter recog- 


anno Domini 1512, praesentibus generosis et nobi- 
libus Stanislao de Zolkvew judice, Nicolao de La- 
tyczyn subiudice, Jacobo de Gorzkow notario, Sta- 
nislao de Syenycza vexilifero terre Chelmensis, ge- 
neralibus Jacobo Casper de Orzechowycz, Cristofero | 
de Hoszczow, Paulo Szmok de Czolczycze, Johanne 
de Wereszczyn, Derslao de Vyrzbycza, Nicolao 
Szmyotanka de Chodecz, Nicolao Corybuth de Syed- 
lyszcze et alijs quampluribus fide et honore dignis 
ad praemissa testibus, 


novit, quia venerabili Filoreto, wladicae Chelmensi, 
obligavit et praesentibus obligat propinquitatem 
suam in Serebryszcze, super ipsum deuolutam post 
nobilem Chphyethkam, sororem ipsius germanam 
defunctam, reformacione dotis ipsius et dotalicij, 
quam habuit reformatam a nobili Bohdan de ea- 
dem Serebryszcza marito ipsius, alias prout hoc 
lacius ipsius reformacio canit et obloquitur in ac- 
tis terrestribus Chelmensibus praesentibus contenta, 
in summa sedeceim marcarum, quam recepit et effe- 


cialiter levavit praefatus Hryczko a praedicto Philo- 
reto wladica et quatuordecem marcarum ex eadem 
reformacione ipsius Chphyethka pro ecclesia mona- 
sterij rutenicafis Beate Virginis per eandem iR 
testamento legatarum et insoriptarum in acta ter- 
restria Chelmensia. pro quibus quatuordecem mar- 
cis ipse wladica iam satisfecit ecclesie et canonicis; 
qui cannonici ad acta praesencia personaliter stan- 
tes satisfactionem quatuor marcarum ipsis recogno- 
verunt. (juas praefatas quatuordecem marcas prae- 
fatus Iryczko annectit etadiungit summe sedecim 


datum, et debet ipsum tueri, defendere intercede- 
reque ab impedimento uniuscuiusque persone, sexus 
utriusque, juxta juris formam, prout ad quam per- 
sonam pertinet prescriptio, nulla prescripcione 
ipsum euadendo sub vadio triginta marcarum, pro 
quo vadio si se cittare permiserit, extunc in primo 
termino, tanquam peremptorio, parere et respon- 
dere debet, nulla re exquisita terminum primum 
differendo, potensque eum ipsum condemnare in 
eodem primo termino, tanquam peremptorio, im suo 
lucro et quidquid sibi praefatus Hryczko in subsi- 


dium recipere vellet, eo toto causam suam amit- 
tere et perdere debet; et si quis defectus esset in 
praesenti inscriptione, citacione et quocunque pro- 
retus, habebit, possidebit, utifruetur et eius legi- gressu juris praefacto Filoreto non debet obesse, 
timi successores modo obligatorio abhinc ad festum ! sed prodesse. Et hicidem praefatus Filoretus, wla- 
Nativitatis Cristi proxime futurum, et sic ab anno, dica Chelmensis, recognovit, quia proprias peccu- 
ad annum annis currentibus usque ad plenariam | nias, videlicet triginta marcas filij sui Bohdan. de- 
solucionem et exemcionem praefatarum triginta: dit praefato Hryczkoni super hanc obligacionem 
marcarun cum omni iure, dominio et proprietate,! praemissam. Super quo praefatus Filoretus memo- 
nihil excipiendo, nihil aliquid iuris, dominii et pro- riale posuit. Quod judicium recepit. 

prietatis ibidem prose suisque posteris reseruando' sa актовой кнши Холмекаю земскаю судл, 
et jam sibi dedit realem intromissionem рег mini- № 200014, 4. 116. 

eterialem terrestrem Chelmensem Vanko de iure 


marcarum, in qua summa simul iuncta, videlicet 
triginta marcarum peccunie communis, bone, in regno 
currentis, praefatam obligacionem tenebit ipse l'ilo- 


M 61.— 1512 г. 26 Поля. 


Назначен1е новаго срока NO CHODROMY д%лу дворянки Сбигиевы, здовы Ивана 
Могильницкаго, съ владыкой Холмскимъ Филаретомъ. 


Terminos novi anni simul cum condemnabili- et aliis ad 


quam pluribus fide et honore dignis 

bus hic in Chelm ponimus, locamus et inscribimus | praemissa testibus. 
pro feria secunda post festum sancti Jacobi apo-, 
stoli proxima anno Domini 1512. | A Generosa Sbigneva, relicta olim generosi Johan- 

Acta sunt hec in Chelm teria secunda ipso die nis Mogylnyczky, tenutrix de eadem Mogylnycza, 
festo sacratissime Anne matris genitricis Domini | actrix contra reverendum Filoretum, wladicam terre 
anno Domini 1512 praesentibus generosis tt nobi-' Chelmensis, cum ipsius venerabili capitulo Chelmensi, 
libus Stanislao de Zolkyew judice, Nicolao de La-|heredes de Szlyepcze et Pokrova, citatos, habent 
tyczyn subiudice, Jacobo de Gorzkow notario, Sta-  terminum ad terminos proximos talem, qualem 
nislao de Syenycza vexilifero terre Chelmensis, ge- | hodie habere debuerunt, iure et citacione actoris il- 
neralibus Jacobo Caspar de Orzechovyecz, Cristino|leso, de voluntate parcium transpositum; partes per- 
de lloszeczow, Paulo Szmok de Czolczycze, Johanne | sonaliter paruerunt. 
de Vereszcyn, Dersłao de V yrzbycza, Nicolao Szmyo- Hs» актовой книи Холискаю semckaio суда за 
tanka de Chodecz, Nicolao Corybuth de Syedlyszcze | 1436 —1586 1., . 20011, 4. 282, 287. 


eSI 9S AJ ии 
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№ 62. — 1515 г. 


Назначен!е moBaro срока для разбирательства по Abay Вогдама, сына OGKKCKONA 
Филарета, съ дворяниномъ Иванонъ Олотышенъ. 


Nobilis Bohdan, filius venerabilis Philoreti wla- 
dicae Chelmensis, actor contra nobilem Iwan Slo- 
thosz, heredem de sorte ipsius, quam habet in Lety- 
kow, habent terminum ad terminos proximos terre- 
stres Chelmenses iuxta ipsius actoris citaciunem 


primam; ab actore praefatus wladica terminum in- 
duxit et citatus personaliter paruit. 

Изь актовой книзи Холискаю земскаю суда, 
Л 20015, ^. 80. 07 


№ 63. — 1515 г. 


Hasmauemie новаго срока для разбирательства по дфлу между дворянином Ива- 
номъ Слотошемъ и епископомъ Филаретомъ. 


Nobilis Iwan Slothosz, heres de Letykow, actor 
contra venerabilem Philoretum, wladicam Chelmen- 


menses iuxta ipsius actoris citacionem primam. Ambe 
partes personaliter stantes paruerunt. 


sem, tenutarium de Serebrziseze sortis ipsius, habent Тоже. 
terminum ad terminos proximos terrestres Chel- 
№ 64. — 1617 v. 


Заявлен!е Вашка Obuxexa, вотчинника изъ Городна, o томъ, "TO онъ взяль взаймы 
у владыки Филарета S0 гривенъ подъ залогь половины своего участка. 


Comparens personaliter nobilis Vaszko dictus 
Syelech, heres de Horodno, coram iure publice et 
iudicialiter recognovit, quia venerabili domino Fi- 
loreto, wladice Chelmensi, tenetur triginta marcas 


communis peccunie monete et numeri polonicalis, | 


in quibus sibi obligat et praesentibus inscribit me- 
dietatem sortis sue hereditarie in Horodno, kme- 
tonum et censuum, agrorum et borrorum et uni- 
versarum utilitatum, quibuscunque dicuntur nomi- 
nibus, nullis exclusis, ita prout solus tenuit et pos- 
sedit, nihil pro se excipiendo in praefata medie- 
tate sortis sue ville Horodno et utilitatum, sed 
praefatum  Filoretum et eius posteros tenere et 
possidere modo obligatorio: a festo nativitatis Chri- 
sti ad aliud ad exempcionem. Et iam sibi dedit 
realem  intromissionem et pacificam possessionem 


iure datum. Et debet ipsum defendere а qualibet 
persona et impedimento iuxta iuris formam sub 
vadio triginta marcarum, quod si ipsum tueri nol- 
let aut solus in aliquo sibi iniuriaverit, vadium 
praefatum succumbitur, pro quo citatus ad ius 
terrestre aut castrense Chelmense, extunc in primo 
termino, tanquam peremptorio, parere debet, vadio- 
que a iure non recedendo, cum pena trium mar- 
carum parti et iudicio totidem satisfacere tenebi- 
tur, terminum primum nulla re exquisita differen- 
do nec primam praescriptionem terrestrem eva- 
| dendo, potensque citare ipsum, condemnare in eodem 
termino primo, tanquam peremptorio, in suo lucro; 
'et quiequid sibi praefatus Vaszko in subsidium 
recipere vellet, eo toto causam suam perdet, et 
quociens se pro aliquo praemissorum non completo 


per ministerialem terrestrem Gregorium Ivyk, de citare permiserit, tociens vadium singulare suecam- 


4 
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Nt teciens, quociens 0 


pus fuerit et utique prae- fato domino Filoreto non debet obesse, sed prodesse. 


missa complere tenebitur. Et si quis defectus esset! Super quo memoriale posuit, quod iudicium recepit. 


in praesenti inscriptione citationis, condemnationis 


Ha» axmosoń xnuiu Холискаю 3EMCKA10 суда за 


aut quocumque progressu iuris, ille defectus prae- | 1436—;86 1., JE 20011, a. 6. 


№ 65. — 1519 r. *) 


Pżmemie суда по j$ay между Ивамомъ Калисомъ и Павломъ Отавскииъ о владёнши 
участками въ OraBb. 


(Начала н%®ТЪ). 

sor& super ipsum devolvere т bonis 
Staw deberet non ad ipsum Kalys, sed praefatis 
Mathie et Andreo cedere et devolvi debet; quod 
probare volult praefatus Paulus Stawskj, prout jus 
decrevisset, ex medietate unius sortis Nyemyere 
nobilis ollm Anna, uxor olim Nyemyere, habuit et 
tenuit modo ot iure relormacionis centum marcarum 
medietatem sortis olim nobilis Nyemyere, quam sor- 
tem reformacionis sue praefata Anna obligavit modo 
obligatorio nobili Joanni Weresczynski, de Stano hae- 
redi, in sedecim marcis pecunie modo obligatorio 
ab uno festo Nativitatis Domini ad aliud, a quo 
nobilis Ivan Kalys sortem praefatam in villa in 
Staw aquesiverat modo obligatorio a nobili Joanne 
Veresczynsky, qui habens ius reforinacionis, inscrip- 
cionem  obligatoriam praefati lvan Kalys fecit, 


reto in triginta marcis pecuniae, ad que bona et 
sortem in villa in Staw praefatus Paulus Stawsky, 
tanquam heres legitimus et successor nobilis Mathie 
et Andree Vyersthowskych, est propinquior ex ommi 
jure suo hereditario, quam ipse Ivan Kalys; et his 
allegacionibus et reproductis sufficienter literis et 
munimentis deductis, peto parti citatae decerni et 
vestro decreto mediante compelli ad pecunias re- 
cipiendas et de bonis condescendendum ministeria- 
lemque addi ad intromittendum, т defectu intro- 
missionis remitti ad officium capitaneale castrense, 
ad illustrem et magnificum Joannem comittem de 
Thaczyn, capitaneum Chelmensem, Belzensem etc. 
aut ad eius officium pro executione finali, Et ni- 
hilominus procurator nobilis Pauli Stawsky conser- 
vavit sibi omnia documenta et salvas defensas et 
cause sue necessarias, volens docere, prout ius de- 
crevisset, nullum jus obmittendo. 


quam согаш vestro iudicio reproduco de actu et Ą 
ta: acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima; Et replicando pars citata dixit: domine judex! 
post dominicam Letare anno Domini 1515, quam | ubi pars citata dicit et ostendit inscriptionem quan- 
inscriptionem hic pro insertis habere volo. ex qua, dam de anno Domini 1494 super vendicionem 
apparet, quod ipse Ivan Kalys non iure hereditario, | sortis sue olim patri suo рег patrem olim meum, 
sed modo obligatorio sortem praefatam in Staw | hec inscriptio magis est pro parte mea, quam pro 
tenet, prout lacius inscriptio canit, quam hic pro, sua, quam et ego sibi in subsidium cause mee re- 
insertis habere vollo. |cipio, nec ista inscriptio illi aliquod subsidium et 
Tandem repono aliam inscriptionem de actu ferre potest ex multis rationibus, primum ex eo, 
et data in Chelm feria secunda ante festum san-,quia pater meus olim Kalys et olim Mathias 
ctae Agnetis proxima anno Domini 1519, ubi ve-| Vyerzchowsky, pater actoris praefati, iuxta praefatam 
nerabilis Filoretus wladyka habens jus dotaliciale | inscriptionem mei sunt anni citra quadraginta sep- 
a nobili olim Anna dicta Муешуегома superfundit|tem, hanc sortem solus nunquam tenuit et habuit, 
eundem ius obligatorium super nobilem Ivan Ka-|quam ego teneo et possideo pacifice et quiete iure 
lysovycz modo obligatorio in triginta marcis pe- successorio post patruum germauum, nec in huma- 
cuniae, ex quo constat et apparet, quod praefatus|nis existente Kalys, patre meo, aliquid praefate sor- 
lvan Kalys поп iure hereditario bona praefati no- tis шее, cuius ego sum modo praemisso successor 
bilis Stawsky Pauli et sortem in Staw. sed modo - 
obligatorio et quessito a praefato venerabili Filo- 





*) См. предислове, 
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post patruum praefatum in possessionem et tenu- | do intencionem suam et allegando, quod ea con- 
tam venit et similiter pater olim ipsius aotoris,|dicione et nunc poterit ex praefata sorte mea exi- 
qui ab annis decem citra vel ultra mortuus est, а | mere et ea condicione arbitrum et existimacionem 
quibus-tat а patre olim meo Kalys, quam a | habere eius«devolucionis et successionis post pa- 
patre olim actoris praefato Mathia Vyerzchow-,truum olim meum germanum, qui multo posterius 


sky pro praefatis bonis meis eram 
et inquietztus neque nunquam aliquis ex ipsis 
aliqua actio erat intentata, in quibus mox 
post decessum olim patrui mei continuo pos- 
sessionem рег omnes praescriptiones terrestres; 
et quod praefatus actor mihi pro ipsis exemen- 
dis, quorum nullus est successor legitimus, nec fie- 


impeditus; obijt, quam praefatus Kalys, pater meus, quam de- 


volucionem et successionem ad praefatam meam 
sortem hanc condicionem habere non potest, nec 
aliquam habuit, ex eo hec condicio non potest nec 
debet intelligi, nisi de ipsius Kalys patris mei sola 
et nna sorte, que sibi protunc in Staw inter alios 
fratres cedere protunc in existentia debuit diviso- 


ri potest, actionem aliquam intentare non potest|rie hecque non sibi, sed ipsis Vyerzchowskyem ces- 


nec aliquid meorum bonorum hereditariorum a me 
eximere. Item ex alia racione, quia olim pater acto- 





sit, sed in hac condicione non aparet, quod devo- 
lucio post decessum aliorum fratrum in ipsos 


ris fecit insuam sortem, quam habuit, patri eorum | Vyerzchowskye, antecessores ipsius actoris et empto- 


vendidit et in possesionem dedit et mortuus est, 
fratre alio suo praefato Nyemyera, patruo praefati 
Kalys vivente, post quem intentata nulla devo. 
lucio super prefatum actorem sequitur, tamquam 
super personam aliene stirpis et consanguinitatis, 
nec ex inscriptione praefata venditoria aparet, quod 
in ea nullam mutacionem olim pater meus Ka- 





ris unius sortis olim patris mei veniret, protunc et 
in futuro venire et devolvi debeat, prout non venit 
de iure nec venire potest, et ergo hec condicio in 
nullo partem actoream retentari et illi subvenire - 
non potest ex causis supra allegatis contra ius 


meum hereditarium; quo modo praemisso continuo 


possesionem post omnes praescriptiones terrestres 


lis per suam recognicionem de devolucione alicu- 
jus sortis alterius fratris sui et praesertim Nyemye- 
ra fecit nec inveniri potest, quod eam aliquando 
vendidisset, aut quod super eum devolveret, ргощ | 
et non devolvit, quia primum, quam Nyemyera |dicto actori ad praefatam citacionem respondere 
mortuus est et etiam dato et non concesso si con- jet de bonis descendere, quare peto me ab instan- 
tigerit post praelate sortis patris olim ше? ven- cia actoris ipsius absolvi et liberum pronunciari, 
dicionem praefatam prius mori praefatum Nyemye- ‚ decreto vestro iudiciario mediante. 

ra, quam Kalys patrem meun, prout sic noncon-, — Et judicium auditis parcium  proposicionibus, 
tigit, extunc non haberet ius succedendi in ipsam | allegacionibus,  deductionibus et responsionibus 
sortem alicuius fratris, videlicet Nyemyeru, prout, hinc inde factis, recipit sibi hanc causam cum toto 
non successit nec succedere potest,cum sibi non aliqua | ipsius cause eflectu ad deliberandum ad terminos 
sors bonorum est vendita in Staw, quam olim patris: terrestres proximos Chelmenses, et habent habe- 
mei Kalys, prout hoc ex ipsa inscriptione constat et | buntque partes prefate terminum in terminis ter- 
apparet, tantum ego consangvineus olim Nyemyera |restribus Chelmensibus in Chełm proxime cele- 
et succesor legitimus mee  devolucionis naturalis.| brandis talem, qualem hodie habuerunt iuxta ipsius 
ltem. quod attinet in praefata inscriptione condi-!actoris citacionem, propositionem, controversiam, 
cionem, quam sibi pars actorea in auxilium reci- | totum progressum ipsius cause, deliberacionem iu- 
pit et assumit, quam compertuin est sic continerj!dicii et iuxta acta praesencia, lacius hoc omne in 
et sic quod in praefata Staw super praefatum Ka- |se canentia. 

lys accidere debet, hec non super praefatum Kalys, | Изь актовой xnuiu — Xoauckaio земскаю суда, 
sed super praefatos fratres cedere debet verifican- | A 2001 j, 4. 30—33. 


pacifice et quiete, que omnia et singula praemissa 
volo docere, nullum jus obmittendo. Igitur ex 
causis et racionibus evidentissimis et allegacionibus 
et deductionibus iustis et legitimis non teneor prae- 








№ 66. — 1519 г. 24 Октября. 


Заявлеше дворянина Хэедьша изъ Веска о TOM, что OH нолучиль отъ владыки 
Филарета 19 гривенъ взаймы подъ залогь двухъ крестьянъ CO вофиъ ихъ ENy- 
ществомъ и доходами. 


Liber exclamatus positus erat feria secunda post | ди Физ tredecim arcis duos kmetones suos in 
festum sanctarum undecim millium virginum proxima | Beszko sibi obligavit et praesentibus inscribit, vi- 
anno Domini 1519 praesentibus generosis et nobi-|delicet Iwanko et Chfyrko, cum omni iure, domi- 
libus magnificoque Stanislao de Laczochow castellano | nio et proprietate, nec non cum omnibus utilitati- 
Chelmensi, Cristofero de Gorzkow notario, Jacobo| bus, fructibus, prouentibus, quibuscunque dicuntur 
Caspar de Orzechowyecz subpincerna, Stanislao de|nominibus, ex eis provenientibus, sed per praefa- 
Syenycza vexilifero et Thoma subdapifero terre|tum Filoretum praefatos duos kmetones cum omni- 
Chelmensis, Felice de Zamosczye tribuno terrestri| bus utilitatibus ex eis prouenientibus tenere et pos- 
Belzensi, Joanne Veresczynsky, Paulo de Pomya-|sidere modo obligatorio а festo Nativitatis Cristi 
now, Thoma de Orchowyecz succamerario terrestri|ad aliud usque ad executionem, nihil pro se exci- 
et aliis quam pluribus fide et honore dignis ad|piendo, et iam sibi dedit realem intromissionem 
praemissa testibus. per ministerialem terrestrem Chelmensem Ivyk, de 


iure datum, et debet ipsum defendere a qualibet 

Comparens personaliter nobilis Chphyethko, he-|persona et impedimento iuxta iuris formam sub 

res de Beszko, publice et iudicialiter recognovit, | vadio tredecim marcarum iuxta iuris formam. Su- 
quia а venerabili Filoreto, wladica Chelmensi, rece-| per quod memoriale posuit, quod officium recepit. 

pit tredecim marcas communis peccunie bone, in| 


regno currentis numeri polonicalis consweti, in! 


Тоже, „№ 20015 4. 298, 302. 


№ 67. — 1520 г. 13 Февраля. 


Заявлен!е дворянина Ивана, владельца Вуссовна и OTABA о томъ, что OH», Hy- 
ждаясь въ деньгахъ, одолжилъ у владыки Филарета снова 20 гривенъ, что съ 
прежнимъ составляетъ 70 гривенъ долга, подъ залогъ части HMŻHIA Вусовна. 


Liber exclamatus per ministerialem hic in Chelm |in quibus viginti marcis sibi obligat et inscribit 
positus erat feria secunda ante festum sancti Va-|laboriosos Pronyecz Rybalth, Jeczko Szwynka, Jo- 
lentini proxima anno Domini 1520 in praesencia wlaschowa vidua cum filio Chphyedecz. Hryncza 
generosorum et nobilium Cristoferi de Gorzkow | cum Petro genero suo, ortulanos et Anthon in me- 
notarii Chelmensis, cum totis agris curialibus 
Thoma de Orchowycz camerario, Jaczko Rudko de et pratis, excepto uno prato dicto Susza ibidem in 
Thernow, Joanne de Busowno et alijs quam plu- | Busowno, cum omni iure, dominio et proprietate, 
ribus fide et honore dignis ad premissa testibus. 'nec non cum omnibus utilitatibus, fructibus, pro- 

Comparens personaliter nobilis Joannes, haeres , uentibus, quibuscunque dicuntur nominibus, nullis 
de Busowno et Staw, publice et iudicialiter recog-! exceptis, nihil pro se in ibidem reseruando, modo 
novit, quia pro sua ardua necessitate apud vene- tali. quod summam praesentem viginti marcarum 
rabilem dominum Filoretum, wladicam Chelmensem, : ‚ adiungit et annectit ad summam quinquaginta mar- 
tenutarium de eadem Busowno, viginti marcas pe- carum, in quibus quinquaginta marcis habet obli- 
cuniae communis bonae, in regno currentis monete gationem in Busowno hic in actis praesentibus in- 
et numeri polonicalis consueti in mutuum recepit: scriptam, ita tamen, quod summa erit totalis con- 
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iuncta, non divisa septuaginta marcarum. De qui- 
bus bonis Busowno sibi inscriptis ipse wladica non 
prius debet condescendere, donec summa totalis 
non diuisa septuaginta marcarum мег persoluta. 
Quam totam tenutam praefatam in Busowno debet 
tenere et possidere a festo Nativitatis Domini ad 
aliud modo obligatorio usque ad execucionem, et 
iam exnunc sibi dedit realem intromissionem et 
pacificam possessionem per ministerialem terrestrem 
Chelmensem Gregorium Iwyk de iure datum, et 
debet ipsum defendere & qualibet persona et impe- 


iure non recedendo satisfacore tenebitur cum pera 
trium marcarum parti et judicio totidem, terminum 
primum nulla re exquisita differendo, nec ipsarh 
praescripcionem terrestrem  evadendo, potensque 
citatum ipsum condemnare in eodem termino primo, 
tanquam peremptorio, in suo lucro, et quicquid sibi 
praefatus Joannes in subsidium recipere vellet, eo 
toto causam suam perdit et amittit et quotiens se 
pro aliquo praemissorum non completo citare per- 
miserit, totiens vadium praefatum succumbit et 
utique praemissa complere tenebitur; et si quis 


dimento inxta iuris formam sub vadio septuaginta | defectus esset in praesenti inscriptione, citatus, con- 


marcarum et signanter a matre sua et fratribus 
eius, quod si ipsum lucrum nollet aut solus sibi 


in aliquo iniuriaverit, vadium septuaginta тагса-’ 
rum succumbit, pro quo citatus ad ius terrestre 
aut castrense Chelmense, extunc in primo termino, . 
vadioque a| 


tanquam peremptorio, parere debet, 


demnatus aut quocunque progressu iuris ille de- 
fectus praefato wladice non debet obesse sed 
prodesse. Super quo memoriale ipse wladica posuit; 
quod iudicium recepit. 


Тоже, a. 302, 303. 
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№ 68. — 1520 г. 20 Марта. 


Phmenmie старосты по д%лу между каноникомъ Холмскимъ Мартиномъ Островекиму 


и изщанами греческаго обряда o десятин$. 


Между каноникомь и плебаномь Холискимь Мартиномь Островскимь съ одной стороны и мъ- 


щанами Холискими зреческаю обряда c» Opyioli возникь cnopo изг-за тою, что мтщане byccwie 


будто бы завладъли полями и домами лехитсовь (Lechitarum) и не отдавали десятины u квар- 


тальныхь чиншей канонику, утверждая, что siu поля и дома принадлежать русским, а че 


лехитамь. Староста, выслушавь споры сторонь, потребововиль, подь урозою пени вь I4 зривенъ 


сь каждаю bycckaw, чтобы они eo присутстви 


казали, что владъють собственными полями U 


8-и выбранныхь объими сторонами старцевь до- 


домами, и если MOW не докажуцть, то будуть 


обязаны отдавать десятину сь полей и квартальное съ домовь канонику и ceepxo MOLO уплатятъь 


пеню 6% королевскую казну, на что мющане саласились. 


Acta sunt hec in castro Chelm feria tercia post 
dominicam Letare proxima anno Domini 1520 in 
praesencia magnifici domini Georgij Czupszky de 
Orchow castellani Leopoliensis, Chelmensis, Rath- 
nemsis et Hrodlensis capitanei etc. 

Inter venerabilem dominum Martinum Oszthrow- 
szky, canonicum et plebanum Chelmensem, ab una 
et cives Chelmenses ritus greci ab altera partibus 
controversio facta est, quomodo ipsi ruteni agros 
leehitarum et domos possiderent et occuparent, de 
quibus decimam manipularem et quatuor tempora 


suffocant et non tradunt, asserentes ea nunquam 
esse lechitarum, sed rutenorum. Doininus vero ca- 
stellanus Leopoliensis et capitaneus  Chelmensis 
audita altercacione praefatarum parcium decrevit 
sub pena quatugrdecem marcarum contra quemlibet 
seorsum rutenum, quod ante dominicam Judica me, 
proxime aifuturam, dominus plebanus quatuor viros 
senes ritus ecclesie Romane et ruteni alios quatuor 
senes ritus greci collocare debent in locum unum 
et ibi ruteni coram eisdem viris locatis probare 
et docere debent, quod agros ét domos lechitarum 
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non possiderunt, sed rutenorum, et cum non pro- 
baverint, de agris decimalem et de domibus lechi- 


tarum quatuor tempora solvere et tribuere debent, 


senes vero facientes pena decreta et edicta mulctari 


debent Camere regie applicanda, huncque decretum 
libere susceperunt. 

Hs» актовой книи — Xoamckdio земскаю суда 
№ 20088, 4. 18. 


№ 69. — 1520 г. 21 Октября. 


Заявлен!е владыки Филарета, влад®льца 


Сычина, о TOM%, что дворянинъ Гаврило, 


вотчинникъ того же Сичина, уплатилъ ему D гривенъ долга. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi die domi- 
nico festi sanctarum undecim millium virginum 
anno Domini 1520 in praesentia nobilium Petri 
vicecapitanei et Olechno iudicis castrensis Chel - 
mensis, heredum de Czyrnyow, Pauli de Pomya- 
now. Nicolai Maslomyeczky, Luce Moyslawszky, 
Chwedor de Andrzeyow, Georgio de Hanszko et 
aliorum fide dignorum. 

Comparens personaliter venerabilis Filoretus, | 
wladica, Chelmensis tenutarius in sSyczyn, publice 


№ 10. —1521 


et iudicialiter recognovit, quia nobilis Hawrilo, he- 
res de Syczyn, satis sibi fecit pro quinque marcis 
pecuniae communis, in quibus sibi obligauerat dece- 
narium in Syczyn, et jam praesenti inscriptione in- 
scriptionem originalem, super summam et tenutam 
praefatas obloquentem, cassat et mortificat perpetue. 
Super quo ipse Syczynsky memoriale posuit, quod 
officium recepit. 
Тоже, 4. 30, 31. 


r. 24 Inna 


Заявлен!е дворянина Януша Овенцицкаго o vows. что онъ взялъ взаймы y вла- 
дыки Филарета 80 гривенъ noy залогь аевдуемаго имъ им н!1я Пневно. 


Liber exclamatus per ministerialem lwik hic in 
Chelm positus erat feria secunda ipso festo sancti 
Joannis Baptiste anno Domini 1521 presentibus 
generosis et nobilibus Thoma de Szyenycza subda- 
pifero, Nicolao Byelyeczky venatore, Cristoffero de 
Gorzkow notario, Thoma de Orchow camerario 
Chelmensibus, Derslao de W yrzbycza iudice castrensi 
Crasnosthaviensi, Paulo de Pomyanow advocato 
Chelmensi et aliis quam pluribus fide et honore 
dignis. 

Comparens personaliter coram jure generosus 
Joannes alias Janusch Szwyączyczky, haeres de 
Czerncze et tenutarius de Pnyowno, publice et ju- 
dicialiter recognovit, quia venerabili Filoreto, wla- 
dice Chelmensi, tenetur octuaginta marcas commu- 
nis pecunie in regno currentis monete et numeri 
polonicalium  consuete, veri et certi debiti, quas 
octuaginta marcas eidem domino Filoreto pro festo 
Nativitatis Cristi proxime affuturo soluere et com- 
plere debet; quod si praefatus Janusius praeíatam 


summam pro tempore iam expresso non solverit aut 
solvere neglexerit, extunc, prout exnunc et prout 
extunc, iam sibi dat et dedit realem intromissio- 
nem et paciticam posessionem in villain tenute sue 
Pnyowno totam cum eius universis utilitatibus, iruc- 
tibus, proventibus, quibuscumque dicantur  nomi- 
nibus, nullis exclusis, ita late, longe et circumfe- 
rentialiter, prout ab aliis ex antiquo est situata et 
limitata, nihil pro se et suis posteris in ibidem pe- 
nitus reservando, sed praefatum dominum Filore- 
tum et eius posteros praefatam villam Гпуо\мпо 
cum ejus universis utilitatibus tenendam, habendam 
et utifruendam et possidendam modo olbigatorio 
а festo Nativitatis Cristi ad aliud, et sic ab anno 
ad annum annis currentibus usque ad plenariam 
solucionem praefatarum octuaginta marcarum, per 
ministerialem terrestrem Chelmensem Gregorium 
Iwyk de iure sibi additum, et debet ipsum defen- 
dere, intercedere et indemnem reddere a qualibet 
persona sexusutriusque et а quolibet impedimento 
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sub vadio similis summe essentialis octuaginta mar- 
earum: quod si ipsum lucrum nollet, aut non evin- 
cerit, aut indemnem reddere noluerit, aut solus sibi 
jn aliqno injuriaverit, vadium praefatum succum- 
bet, pro quo cittatus ad ius terrestre aut castrense 
Chelmense in primo termino, tanquam peremptorio, 
parere debet, vadioque a jure non recedendo satis- 
facere tenebitur, potensque erit ipsum condemnare 
in primo termino, tanquam peremptorio, in suo lu- 
cro, et quicquid sibi praefatus Janusius, aut sui 


posteri, in subsidium recipere vellet, eo toto causam 
suam perdet et utique praemissa complere tene- 
bitur totiens, quotiens opus fuerit, et si quis de- 
fectus esset ш praesenti inscriptione citatus, con- 
citatus aut quocunque progressu iuris, ille defectus 


| praefato Filoreto non debet obesse, sed prodesse. 


Super quo ipse Filoretus memoriale posuit, quod 
judicium recepit. 

Изь актовой кнши Холмске земскио суда 
№ 20015, 4. 398. 


м e kał NE WY `- 


№ 71. — 1521 r. 4 Ноября. 


Протесть владыки Филарета по XŻuy съ войтомъ I[aRX0N% Поияновекиит. 


Владыка Филареть предъявляеть въ судью королевскую ibawomy, коей воспрещается войту Павлу 


Помяновскому безпокоить владыку в0 GaaOnniu купленныме uma боромь Волчинецкимь. Послть за- 


лвленя войта, что борь принадлежить ему, a не владыкт, посльдый представляеть свой про- 


тесть, принятый судом. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria se- 
cunda post festum sanctornm omnium proxima anno 
Domini 1521 presentibus nobilibus Olyechno We- 
remowszky vicecapitaneo, Olyechno Cyrnyowszky ju- 
dice castri—Chelmensibus, Laurencio Podchayeczky, 
Gregorio Lyeszezanyszky, Nicolao Paskowsky et 
alis quam pluribus circa premissa testibus. 


Venerabilis Filoretus, wladica Chelmensis, in 
presencia officij] literas sacrae majestatis regie no- 
bili Paulo de Pomyanow, aduocato Chelmensi, por- 
rexit, quibus sacra inajestas regia eidem Paulo in- 
hibet ut ipsum Filoretum iu borea, dicta Volczy- 


: jurando: 


nyecz, per ipsum empta, non inquietaret, et hic idem 


iniunctam confirmacionem iurium prefati wladice 
per sacram maiestatem regiam eidem Paulo tra- 
didit, qui Paulus dixit: propter hoc equitasti, Vol- 
czynyecz est borea mea et antecessorum meorum. 
Wladica eidem dixit: nec tu, nec antecessores tui 
praefate boree fuerunt posessores. Advocatus dixit 
nieprzesusaymy sya tham. Super quam. 
diffidationem ipse wladica protestatus est et me-: 
moriale posuit, quod officium recepit. 

Hass актовой knuiu Xoanckmo зродскизо суди за 
1119—1534 4, „> 20088 4. j4, 5j. 


№ 72. — 1532 г. 34 Яиваря. 


Жалоба владыки Филарета ва Януша Свеицицкаго за недопущен!е ero, по записи 
на 80 гривенъ долга, во szambnie Пневномъ. 


Liber exclamatus per ministerialem terrestrem | et nobilibus Stanislao de Zolkyew succamerario 
Georgium Iwyk hic in Chelm positus erat feria | Belzensi, judice Chelmensi, Derslao de Wyrzbycza 
secunda proxima post festum Conversionis sancti|subdapifero Chelmensi et judice castrensi Crasno- 
Pauli anno Domini 1522, praesentibus generosis | staviensi, Nicolao Zmyothanka de Thrąbaczow tri- 
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buno Chelmensi, Andrea Yahodynszky tribuno octuaginta marcarum, quam praefatus Janussius 
Crasnosthaviensi, Nicolao Korybuth et alijs pluri- | Szvyaczyczky sibi inscripserat sumam praefatam 
bus fide dignis, et hoc in conventu particulari pro- | зирег villam tenute sue, videlicet, Pnyowno, prout 
tunc ibidem celebrato. hoc lacius hic in actis hec inscriptio obloquitur, 
Comparens personaliter venerabilis Filoretus, cui praefato domino Philoretho iuxta eius priorem 
wladyka Chelmensis, coram nobis publice et iudi- inscriptionem intromissio est repercussa et non 
cialiter manifestavit et protestatus est, quia secun- | admissa. Super quo memoriale praefatus wladyka 
dum suam inscriptionem, quam habet a nobili do- | posuit, quod iudicium recepit. 
mino Janussio Szviączyczky, herede de Czerncze Hs» актовой кнши Холмекаю  sexckai cyda 
et tenutario de Pnyowno, super suam summam | № 20015, 4. 405—9. 


NE DOS CRASSUS IN 


№ 178. — 1522 г. 14 Anpbuna. 


Запродажная запись дворянина Яцка Рудки владык® Филарету ua mxwbuie Tep- 
новъ, уступленное за 53 гривны. 


Acta sunt hec incastro Chelmensi feria secunda | зе aut suis posteris in ibidem penitus reservando , 
post dominicam Ramispalmarum proxima anno Do- cum agris, videlicet campis, pratis, silvis, boreis, 
mini 1522 praesentibus nobilibus Olechno Vera- gays, mellificijs et captura mellis, indaginibus, ru- 
mosky vicecapitaneo, Olechno Czyrnyowsky iudice|betis et quercetis, nec non piscinis, demissionibus, 
castrensi Chelmensi, Chfyedko de Besko, Hryczko |vivarijs, fluvijs et captura piscium, molendinis et 
Bran de Syedlyscze, Johanne Byesowski, Felice et eorum emolumentis, kmetonibus, tabernatoribus, 
Nicolao de Hrodzyseze, Joanne Vyrzchovsky dej,ortulanis et census dacijs, oneribus ox eis prove- 
Staw, Chfyedor de Veresczyn, Matheusch de Staw | шеп Физ et generaliter cum omnibus utilitatibus, 
et alijs quam pluribus fide dignis circa praemissa. ; fructibus quibuscunque dicantur nominibus, ita quod 

Comparens personaliter ad acta castrensia Chel-,specialitas non deroget generalitati et e converso, 
mensia nobilis Jaczko dictus Rudko, heres sortis|nihil pro se in ibidem penitus reseruando, sed per 
sue in Thernow, a suo iure terrestri Chelmensi | praefatum Filoretum praefatam totam sortem in 
recedendo et incorporando se hic in ius castrense | Thernow cum omnibus eiusdem utilitatibus tenen- 
Chelmense, publice et iudicialiter recognovit, quia | dam, habendam et possidendam et pacifice utifru- 
venerabili Filoreto, wladice Chelmensi, totam suam | endam perpetue, tanquam per verum heredem, et 
sortem hereditariam, quam habet in Thernow, projlam exnunc sibi dedit realem intromissionem et 
quinquaginta tribus marcis communis pecunie, mo- | pacificam posessionem per ministerialem terrestrem 
nete et numeri polonicalis consuete, vendidit et|Chelmensem Gregorium Iwyk, de officio capitaneali 
perpetue resignauit cum omni jure, dominio et |sibi additum. Super quo ipse Filoretus memoriale 
proprietate, nec non cum omnibus utilitatibus, pro-|posuit, quod iudicium recepit. 
ventibus, quibuscunque dicantur nominibus, nullis Изь актовой книи Холмсказо sbodckaio суда за 
exclusis et titulo hereditario, vendicionem irrevo-| 1719—1734 3. JE 20088, a. 66. 
cabilem, prout solus tenuit et possedit, nihil pro 


- 
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M 14. — 1522 г. 15 lio3a. 


Pźmesie суда по дёлу между oumcxomoms Филарезомъ H Павломъ [lowsmencxmus. 


Между владыкою Филаретомь и Павломь Помяновскимъ, подстаростою и войтомь Холмскимь, 


6054UKD спорь o владъши прудом», называемымь „Костковь-Ставь“, участкомъ лтса, называемымь 


„Волчинець“, u полемь „Волвиново“; они по взаимному cotaaciio назначають третейскихь судей, 


которые на основаши документовь, предьявленныхь Помяновскимь и показавший шести свидтьтелей 


присуждають „Голчинець“ Помяновскому, a владыкъ „Костковг-Ставь“. Что же касается поля 


„Волвиново“, на которое объ стороны заявили 


равныя притязашя, то объ стороны должны 


привести судей на спорное Mncmo, 10m они, выслушавь uxo доказательства u nokasdHis свидъ- 


телей, признають это поле 66 пользу той стороны, которая приведеть боль убъдительныя 


доказательства своихь праве. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria tercia 
post festum sancte Margarethe anno Domini MDXXII 
praesentibus magnificis et generosis dominis Andrea 
de Thanczyn pallatino Sandomiriensi et capitaneo 
Chelmensi, Belzensi et Rathnensi etc., Stanislao 
Scholkiewsky judice terrestri, Derslao de Vierzbicza 
judice castrensi Chelmensi, Joanne Ostrowiczky et 
aliis pluribus testibus. 

Venerabilis et generosus Philoretus, wladica 
Chelmensis, et Paulus de Pomyanow, vicecapitaneus 
et advocatus Chelmensis, habentes inter se mutuas 
discordias et dissensiones occasione quorundam bo- 
norum, videlicet piscine dicte Costhkow Sthaw et 
anguli mellificiorum alias Volczynyecz et campum 
dictum Volvynowo, habentes inter se cittaciones 
pro prefatis bonis, locauerunt inter se pro judici- 
bus, videlicet magnificum et generosos Andream de 
Thanczyn, palatinum Sandomiriensem, capitaneum 
Chelmensem et Rathnensem etc. Stanislaum de 
Scholkiew, succamerarium Belzensem et judicem, 
Stanislaum de Sziennicza, Casparem subpincernam 
Chelmensem, et Thomam de Sziennicza, qui prefati 
domini, tanquam judices per prefatas partes locati, 
ex responsione et propositione prefatarum parcium, 
quod attinet angulum mellificiorum dictorum Wol- 
czynyecz, visis sufficientibus probacionibus litera- 
toris prefati Pauli advocati Chelmensis, decreve- 
runt sibi probacionem super possessione prefatorum | 
mellificiorum in dicto angulo Volczynyecz cum sex | 


testibus juxta ipsius Pauli privilegia et literas, ad 
dictum Volezynyecz spectantes, pro prima celebra- 
cione terminorum in Chelm terrestrium. Item pro 
piscina dicta Costhkow Sthaw, et licet prefatus 
Paulus habet privilegia, super advocaciam Chel- 
mensem deserviencia et obloquencia, in quo pri- 
vilegio specificata est dicta piscina, et predictus 
wladica posuit item literas, super dictam piscinam 
obloquentes, cuius piscine ipse wladica asserebat se 
esse possessorem juxta privilegia sua et pecijt se 
admitti ad probaudum possessionem dicte piscine, 
et prefatus Paulus admisit ipsum ad probandum 
possessionem dicte piscine Costhkow Sthaw. Et do- 
mini judices decreverunt sibi prefato wladice Chel- 
mensi probacionem cum sex testibus omnibus in 
genere nobilibus infra binc et decursum unius anni. 
Quod autem attinet campum dictum Volvynovo, ad 
quod ambe partes dicunt se habere propinquitatem, 
debent ambe partes deducere magnificos Andream 
de Thanczyn, pallatinum Sandomiriensem etc. et 
Joannem de eadem Thanczyn, gladiferum Craco- 


,viensem etc., qui prefati domini vocatis ad se par- 


tibus. et exauditis probacionibus et testimonijs suffi- 
cientibus super dictum campum debent adjudicare 
prefatum campum parti, que melioribus probacio- 
nibus suum esse ostenderit presentibus juribus. 
Super (quo memoriale positum, quod judicium re- 
cepit). 

Тоже, 4. 79. 


PRZ мм 70M 


№ 5. — 1824 г. 6 Апр%ли. 


Мировая сдёлка нежду владыкою Филаретомъ и`дворянкой Софьей Помяновской, 

Ho которой спорный „Востковъ-ставъ“ съ двумя полями остается навсегда при 

владыкВ, A участокъ „островъ Волчинець“ переходить въ Bbunoe владзн!е Софи 

Помяновской H 68 сына Ивана. 06% стороны обязуются иенарушимо хранить дого- 

BODŁ и внести его въ книги Холмскаго земскаго суда въ ближайший срокъ, NOĄ% 
угрозой штрафа въ 100 гривенъ. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria quarta | bili Joanni filio suo, advocato hereditario Chel- 
proxima post conductum Paschae anno Domini! mensi, de angulo alias ostrow mellificiorum apibus 
1524 praesentibus magnifico domino Joanne de | possesorum et desertorum dicto Wolczynyecz, que 
Thacyn gladifero Cracoviensi at succamerario Bel- | praefata Zophia una cum filio suo et posteris suis 
zensi, Chelmensi et Rathensi etc. capitaneo, Der- | praefatum angulum, dictum Wolcynyecz, tenebit, 
slao Wyerzbyczky subdapifero et vicecapitaneo, habebit, possidebit perpetuo et in evum, et prae- 
Chelmensi, Olyechno Skorutha et aliis quam plu-|fatus wladica eam dictam piscinam Coszkowstaw, 
rimis fide -et honore dignis circa praemissa testibus. tenebit, habebit, possidebit temporibus perpetuis. 
Stantes personaliter coram iudicio castrensi, Super quod memoriale positum est, qnod officium 
Chelmensi venerabilis ac religiosus Filoretus, wla-, recepit. 
dica Chelmensis, una cum suo capitulo alias kry- Et hic idem praefata Zophia praesenti inscrip- 
loszany manasteri Chelmensis, et nobilis Zophia, ‚| tione obligata est et fideiussit pro nobili Joanne 
consors olim nobilis Pauli Pomijanowski, aduocati , filio suo, quod dictam concordiam tenere et invio- 
hereditarii Chelmensis, tenutrix reformacionis sive '  Jabiliter observare sub vadio centum marcarum, 
aduocaciae Uhelmensis, a suo iure terrestri Chel- | suamquidem concordiam utraque pars tenebitur 
mensi et Mainburgensi recedentes et huic iuri ca- tenere et inviolabiliter observare et eandem con- 
strensi Chelmensi se incorporantes, publice recog- | cordiam ad acta terrestria Chelmensia pro prima 
noverunt talem inter se fecisse concordiam occa-|celebratione terminorum terrestrium inducere sub 
sione piscine dicte Coszkow staw et anguli melli- | vadio centum marcarum. Et hic idem personaliter 
ficiorum, alias ostrow dicti Wolczynyecz, tali con- | stans nobilis Truss, filius wladice Chelmensis, а suo 
dicione, quod praefato Filoreto, wladice Chelmensi, | iure terrestri et districtu recedendo et huic iuri 
praefata Zophia condescendit dictam piscinam Co-'castrensi Chelmensi se incorporando publice  re- 
szkow-staw cum ambobus agris et alveo, ita tamen, | cognovit, quia fideiussit pro patresuo wladica, quod 
quod praefatus wladica facultatem habebit pisci-| debet statuere capitulum alias kryloszany ad in- 
nam restaurandi dictam Coszkow staw, ratione|scribendum praefatam concordiam ad acta terrestria 
cuius condescensionis dicte piscine praefatus Filo- | Chelmensia sub vadio suprascripto centum mar- 
retus, wladica Chelmensis, cum suo capitulo, alias | carum. 
kryloszany, condescendit praefate Zophie et no-, Тоже, 4. r22. 





AG NASAL Y 5 


№ 76. — 1524 г. 6 Апрёля. 


Заявлене епископа Филарета о томъ, что онъ получилъ 30 гривенъ отъ дворянъ 
Феликса x Николая, вотчивиьковъ Городища, уничтожаетъь долговую ихъ запись 
и возвращает заложенную землю. 
Quitatio Philoreti wladicae. dica Chelinensis, a suo iure terrestri Chelmensi re- 


Comparens personaliter coram officio castrensi cedendo et huic iuri castrensi se incorporando pu- 
Chelmensi venerabilis ac religiosus Filoretus, wla-.| blice et iudicialiter recognovit, quia nobiles Felix 


— 85 — 


et Nicolaus, heredes de Horodyscze, satis sibi fece- | bus, presenti inscriptione priorem inscriptionem 
runi pro summa triginta marcarum monetae et|mortificat, anihilat et in nihilum convertit, de qui- 
numeri polonicalis consueti, quamlibet marcam per | bus sibi satisfecerunt pro summa superius descripta. 


quadraginta et octo grossos, prout se obligaverant 
priori inscriptione in actis castrensibus Chelmensi- 


Super quod memoriale positum est, quod officium 
recepit. Joxe, 4. 12j. 


CM oc SINN EIS E 


№ 77. — 1824 г. ?6 Anptaa. 


Phmenmie суда по AŚxy епископа Филарета съ дворянами Bepenomckwsum. 


Владыка Xoawckiti Филареть заявляеть nbedo судомъ, что дворяне Bepewunckie, именно Федор, 
Андрушко u Станиславь, названный Войцъховичь, рожають ею сыну Бодану, владъльцу Тер- 


новской Воли, и добиваются мнимыхь своихь правь насищемь, а не законнымь путемз. Судь 


ръшаешь взыскать съ обтихь сторонъ [20 зривень залоа, съ цтлью предупреждетя uxo насиль- 


ственныхь Owłiicmelić. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria ter- 
cia proxima in crastino sancti Marci Ewangeliste 
anno Domini 1524 praesentibus generosis et no- 
bilibus Derslao V yerzbyczky subdapifero et vicecapi- 
taneo Chelmensi, Filoreto wladica Chelmensi et alijs 
quam plurimis fide et honore dignis circa praemissa 
testibus. 

Andreas de Thacyn, pallatinus Sandomiriensis, 
et Joannes de eadem Thacyn, gladiffer Cracovien- 
sis succamerariusque Belzensis, Chelmensis et Ra- 
thensis etc. capitaneus, Expossuit nobis venerabilis 
Filoretus, wladica Chelmensis, quomodo nobiles de 
Verescyn, videlicet Chwyedor, Andrusko et Stani- 


slaus dictus Voycyechowycz nobili Bochdan, heredi. 


de Ternowska Volya, filio dicti Filoreti vladice dif- 
fidunt et vi, non iurejcum ipso experiuntur. Nos 


talibus perobviare volentes vadium centum viginti 
marcarum inter partes suprascriptas, videlicet no- 
bilem Bochdan, heredem de Thernowska Volya, parte 
ab una et praefatos Chwyedor, Andrusko et Sta- 
nislaum dictum Voycyechowycz parte ab altera 
vallamus et interponimus. ut ipse praefate partes 
non vi inter se, nec violeneijs, sed iure mediante 
experiantur, quod vadium ad acta nostra castrensia 
Chelmensia inscribere mandamus, et ne quispiam 
ipsorum de hoc vadio ignorancia se excusaverit, 
ipsum vadium in domos cuiuslibet seorsim ipsorum 
per ministerialem terrestrem Chelmensem manife- 
stare mandavimus. Datum in castro 'Chelmensi 
feria tercia in crastino sancti Marci Evangeliste 
anno Domini 1224. 
Toxe, 4. 123, 124. 
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№ 13. — 1524 r. 20 Ina. 


Заявлен1е дворянина Олехно, вотчинника HMbHis Чирнеева о TOM%, что онъ одол- 
XHJ'b у владыки Филарета 150 гривенъ за порукою Якова Opbxosckaro, аренда- 
ropa HMbnis Камень, которое и поступаетъ во временное влад®н!е владыки. 


Liber exclamatus positus erat feria secunda post | cobi de Gorzkow, Georgij de Hansko et aliorum 
festum sancti Viti proxima anno Domini 1524 in | quam plurimorum fide et honore dignorum ad prae- 
praesencia generosorum Cristoferi de Gorzkow no-, missa testium. 
tarii terrae Chelmensis, Jacobi Casper de Orzecho- ! Comparens personaliter nobilis Olechno, heres 
wyecz subpincerne Chelmensis, Derslai de Vyrzbicza | de Czyrnyow, ad acta terrestria Chelmensia publice 
subdapiferi Chelmensis, Felicis de Zamoscye tribuni et iudicialiter recognovit, quia a venerabili Filo- 
Beizensis, Abrahami et Nicolai de Drohiczany, Ja- | reto, wladica Chelmensi, recepit et effectwaliter tu- 


— 36 — 


№6 centum quinquaginta marcas communis peccunie! Casper, tanquam fideiussor, dedit et praesentibus 


monete et numeri polonicalis consveti, quas eidem 


solvere debet pro festo Nativitatis Cristi proxime ; 


affuturo. Et hicidem generosus Jacobus Casper de 
Orzechowyecz, subpincerna terre Chelmensis tenu- 
tarius de Camyen, personaliter ad acta presencia 
terrestria stans, recognovit, quia pro nobili Olechno, 
herede de Czyrnyow, praesentibus fideiussit vene- 
rabili Filoreto, wladice Chelmensi, quod eandem 
summam centum quinquaginta marcarum pro festo 
Nativitatis Cristi proxime affuturo persolvere de- 
bet et tenebitur praefatus Olechno; quod si поп | 
solverit, extunc prout exnunc praefatus Jacobus | 


M 19. — 1524 


dat realem intromissionem et pacificam possessionem 
per ministerialem terrestrem Chelmensem Grego. 
riun Jvyk, de iure additum, in villam tenute sue 
Camyen cum omnibus eiusdem ville utilitatibus, 
Íructibus, proventibus, quibuscunque dicuntur no. 
minibus, nullis exclusis, et debet ipsum defendere 
iudicialiter a qualibet persona et impedimento iuxta 
iuris formam sub damno terrestri. Super quo me- 
moriale posuit, quod judicium recepit. 

Ha» актовой книш Холискаю земскаю суда 
JE 20015, 4. 703, 706—8. 


r. 20 IroHa. 


Долговая запись владыки Филарета дворянину Вячеславу Занойскому, влад льцу 
l'opsmosa ua 100 гривенъ и поручительство дворянина Вогдана, владвльца участка 
въ Tepmosb и Вол Тераовской, сына владыки Филарета. 


Comparens personaliter ad acta terrestria Chel- 
mensia venerabilis Filoretus, wladica Chelmensis, 
publice et iudicialiter recognovit, quia а nobili 
Venceslao Zamosczky, tenutario de Horisow, rece- 
pit centum marcas communis pecunie monete et 
numeri polonicalis consveti (выкрошились), quas 
centum marcas praefatas pro festo Nativitatis Cristi 
proxime affuturo persolvere debet et tenebitur. Et 
hicidem nobilis Bohdan, heres de Ternow sortis sue 
et Vola Ternowska, personaliter stans recognovit, 
quia pro venerabili Filoreto, wladica Chelmensi, 
patre suo, nobili Venceslao Zamosczky fideiussit et 
praesentibus fidejubet, quod eandem summam cen- 


tum marcas praefato Zamosczky pro festo Nativi- | memoriale posuit, quod iudicium recepit. 


tatis Cristi persolvere debet et tenebitur praefatus 
wladica; quod si non solverit praefatus principalis, 
extunc praefatus Bohdan fideiussor jam exnunc, 
prout extunc sibi dedit et praesentibus dat realem 
intromissionem et pacificam possessionem in tota 
sua bona in Vola Ternowska et sortem Ternow 
hereditariam immobilia et mobilia cum eorum bo- 
norum omnibus utilitatibus, fructibus, proventibus, 
quibuscunque dicantur rminibus, nullis exceptis, 
per ministerialem terrestrem Chelmensem Gregorium 
Ivyk, deiure sibi additum, et debet ipsum defen- 
dere, intercedere a qualibet persona et impedimento 
juxta iuris fornam sub damno terrestri, super quod 
Тоже. 


м ег PS AN FS 


№ 80. — 1525 г. 24 Марта. 


Поручительство дворянъ Каспера Якова изъ Ор%ховичЪ, Андрея Лагодинскаго, 
Oxexma изъ Чириева и Грицка изъ Подгородна 170 гривнахи и судебною пенею 3 
гривенъ въ томъ, что владыка Филаретъ явитоя самъ и приведетъь въ ближайшие 
земск1е сроки своихъ крылошанъ, съ цёлью утвержден1я взчной продажи Вяче- 





славу Замойскому церковныхъ имфнШ Жукова и Нев%ркова. 
Acta sunt hec in castro Chelmensi feria sexta | ао Wyrzbyczky subdapifero et vicecapitaneo Chel- 
in vigillia — Annunciationis gloriosissime Virgini | mensi, Paulo Kuczkowszky et aliis quam pluribus 
Marie anno Domini 1525 presentibus generoso Der-| fide dignis. 
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Fideiussio pro wladica Chelmensi Filoreto. 

Comparentes personaliter ad acta castrensia 
Chelmensia generosus Casper Jacobus de Orzecho- 
wyecz, subpincerna terrae Chelmensis, et nobiles 
Andreas Jahodynsky, tribunus  Crasnostaviensis, 
Olechno de Czyrnyow et Hryczko de Podhorodna 
а suo iure terrestri Chelmensi recedentes et huic 
juri castrensi Chelmensi se incorporantes, manu 
coniuncta, non divisa, omnes in solidum et unus 
pro toto publice et judicialiter recognoverunt, quia 
nobili Venceslao Zamosczky fideiusserunt pro ve- 
nerabili Filoreto, wladica Chelmensi, quod ipse 
wladica ad primam actorum terrestrium hic in 
Chelm positionem, aut terminorum terrestrium hic 
in Chelm proximam celebrationem, Krylosany con- 
ducet et ad acta statuet terrestria Chelmensia 
ad recognoscendum perpetuam vendicionem villa- 
rum Zukow et Nyevyerkow, et hoc sub vadio cen- 


tum septuaginta marcarum; quod si praemissa ipse 
principalis: ad tempora praefixa aut unus ex du- 
obus non compleverit, extunc praefati fideiussores 
vadium prefatum succumbunt, pro quo citati, aut 
unus eorum citatus, ad ius terrestre aut castrense 
Chelmense extunc in primo termino, tanquam per- 
emptorio, parere debent, auć unus eorum debet, 
vadioque aiure non recedendo satisfacere tene- 
bitur cum pena trium marcarum parti et judicio 
totidem, nulla re exquisita terminum primum dif- 
ferendo, nec ipsam praescriptionem evadendo et 
quidquid sibi praefati fideiussores aut unus eorum 
subsidium recipere vellent, aut unus vellet, eo toto 
causam suam perdent aut unus eorum omitet to- 
tiens, quotiens opus fuerit. Super quo memoriale 
pesitum, quod iudicium recepit. 

Hasa ‘актовой кнши Холискаю зродсказо суда 


38 1719—1734 3., JE 20088, 4. 142, 143. 


47A м W ARENA NS x 


№ SI. —1526 г. 1 Iioua. 


Phmenie суда no дВлу владыки Филарета съ Львомъ Скорутою о нападении на 
монастырь. 


Владыка Филареть жалуется суду на дворянина Льва Скоруту, вотчинника Млодатичь, sa mo, 
что онь напавь насильственно ва монастырь, нанесь оскорблеще владыкъ, тяжело раниль £10 
вещей; 


друга дворянина Стецка Гороха и порабилъ’. мнозо затъмь бъжаль 6% новострою- 


spücs замокь ХолискШ, 10% также  10mo6HACA безчинствовать; во-время однако замтченный 


убъжаль дальше, оставивь на uncmm dem лошади, вещи и ceouxo приближенныхь. Стецко Горохъ, 
жалуясь co своей стороны на Скоруту, предъявляеть суду окровавленный ножь, оставленный 
обвиняемымъ. Судь cmabocmuncniń, состолийй изъ братывь Тенчинскихь, увьдомляеть Льва Ско- 


руту, назначена имъ 


что для oibawóenia объихь сторонь oma нападенш одной на друцю, 


зарука 6% $00 зривень. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria sexta 
in crastino Corporis Christi anno Domini 1526 pre- 
sentibus generosis et nobilibus Derslao W yerz- 
byczky subiudice et vicecapitaneo Chelmensi, Filo- 
retho wladica Chelmensi, Joanne Thernowski, Lau. 
rencio Thrzaska, Paulo Dolynsky, Stanislao Ho- 
roch de Lyesczany, Augustino Czebulsky familiari- 
bus ejusdem Leonis Skorutha, et alijs quam plu- 
rimis fide et honore dignis. 

Venerabilis Filoretus, wladica Chelmensis, coram 


officio castrensi Chelmensi manifestavit, quod no- 


bilis Leo Skorutha, heres de Mlodatycze, sibi vio- 
lencias domesticas in domo manasterij sui sancte 
ас beatissime virginis Marie intulit ac fecit, ipsum- 
que wladicam per barbam impilavit, alias 2а broda 
tharhal, et familiarem ipsius, videlicet nobilem 
Stheczko dictum Horoch, enormiter vulneravit et 
ipsum praefatum wladicam ipse praefatus Leo in 
domo ipsius in multis rebus depredavit, alias zlu- 
pyl, qui praefatus Leo hoc faciens in castrum Chelm 
refugit cum equis et ibidem in castro nonnullas 
violencias imparare voluit, sed inpost visis suis 
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malleficijs aperitis, protunc castro edifficante, reli- 
etis suis equis duobus et aliis rebus et ffamilia sua 
affugitt. Super quam praedictam affugicionem et 
violencie factionem praedietus wladica Chelmensis 
memoriale posuit. quod officium recepit. 

Et hic idem praefatusSteczko Horoch cultrum con- 
sanguineumaliasokrwawyony,in praefata violencia re- 
ceptum,coram officio castrensi Chelmensi presentavit. 

Andreas de Thacyn, pallatinus Sandomiriensis, et 
Joannes de eadem Thacyn, gladifer Cracoviensis et 
succamerarius  Chelmensis, Belzensis, Rathensis, 
Crasznostaviensisque etc. capitaneus vigore regio 
nostrique officij capitaneatus tibi nobili Leoni Sko- 
rutha, heredi de Mlodatycze, innotescimus venera- 
bilem Filorethum, wladicam Chelmensem, oriri fa- 
ctaque violencia sibi in monasterio illa per bar- 
bamque ipsum wladicam depilatum et monnullas 
res domesticas depredatum  diffidacionesque in vi- 
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tam. Nosque in talibus eisdem utrique partibus de 
seccuritate vite provideri vadium ex mandato sa- 
ere magestatis regie quinque centa marcarum in 
medientibus, quamlibet marcam per quadraginta et 
octo grossos computando, inter prefatas partes va- 
landum et interponendum duximus et interponimus 
presentibus literis, quod una pars contra aliam 
non insurgat, nec quodpiam per se et amicos aut 
alias submissas personas quovis modo praetexto 
vel violenter praetentant. Et ne vobis aliqua ig- 
norancia de prefato vadio esset, hunc prefatum 
vadium in domum tuam per ministerialem terre- 
strem Chelmensem Gregorium dictum Iwyk mittimus 
et hoc idem vadium ipsum ad acta castrensia Chel- 
mensia inscribi mandavimus. Datum in castro Chel- 
mensi feria sexta in crastino Corporis Christi anno 
Domini imillesimo quingentesimo vigesimo sexto *). 
Тоже, 4. 174. 
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№ 82. — 1528 r. 29 Ilona. 


Pémenmie суда по денежному 4AŻrY владыки Филарета съ дворяиами Верамовскими. 


Владыка Холмекш Филареть жалуется на дворянку Марю Верамовскую u сыновей ея Андрея, 


Павла и Константина, вотчинниковь Верамовичь и Маслямичь за то, 
уплатить слъдуеныхь ему по завъщанио Олехна 11 зривень и г фертона дома. 


npoumeniu saeniuanis, поручиль Верамовскимь 


что они не хотять 
Суд», 


уплатить владыкь у Kona зрошей u eo пользу 


no 


Холмекой Боюродичной церкви у ipueeni, какь завъщаль покойный Onexno. 


Termini condemnabiles hic in Chelm sunt ce- 
lebrati feria secunda post festum Nativitatis sancti 
Joannis Baptiste proxima anno Domini 1528 prae. 
sentibus magnifico Joanne comite in  Thanczyn, 
pallatino Belzensi, gladifero Cracoviensi etc., Felice 
de Zamosczye judice, Thoma de Syenycza subiudice. 
Cristofero de Gorzkow notario, Nicolao Smyotanka 
de Olchovyecz tribuno, Joanne de Zolkyew vexi- 
litero Chelmensibus, Andrea Jahodynski tribuno 
Crasnostaviensi, Janusio et Alberto de Swyączycza, 
Stanislao de Hurowsko, Mathia Dzyvysch de Chy- 
lyn, Georgio Abramovycz de Hansko, Andrea de 
Choyno, Thoma de Orchovyecz et Felice de Krzy- 
vycze camerarijs terrestribus (et) alijs quampluribus 
fide et honore dignis circa praemissa testibus. 

Proposuit venerabilis Filoretus, wladica Chel- 
mensis, actor contra nobiles Marusam Veramowska, 
consortem nobilis olim Olechno Veramowsky, An- 


dream, Paulum et Constantinum, filios olim nobi- 
lis Olechno Veramowsky, heredes de Veramovicze 
et Maslomyecz, quod sibi nollent nec curarent sol- 
vere undecem marcas cum fertone peccuniarum 
numeri et monete polonicalis, certi et veri debiti, 
ut lacius canit et obloquitur testamentum praefati 
Olechno, quidem undecem marcas et fertonem de- 
buistis solvere ad tempus iam praeteritum, non so- 
luistis et in totidem ipsum damnum sitis iudicialiter 
responsuri. Ex adverso praefata Marusa, Andreas, 
et Paulus Veramowsky dixerunt: volumus legi te- 
stamentum et videre; quod et lectum est, ubi et 
| debitum quinque sexagenarum certi et liquidi de- 
biti ipso Filoreto est specificatum et quinque marce 


— —— — —  — — = 


*) Дальше запясано такое xa upoxocrepemenie (innotes- 
centia) тому xe СкорутВ по xasoóż, занесенной на него 
Станиславом", Горохомь, Ch TOD одиако развицею, что 
зарука опред®лена въ разм рф 120 гривенъ. 








pecunie communis pro ecclesia Sancte Marie in|nete et numeri polonicalis, veri et liquidi debiti et 
manastyr legatas lecte sunt. Tandem iudicium quinque marcas pro ecclesia Sancte Marie in ma- 
decrevit prefatis Maruse Veramowska, Andree et|nastyr legatas. Super quem decretum prefatus 
Paulo et Constantino fratribus, heredibus de Vera-|Filoretus memoriale posuit, quod iudicium recepit. 
movicze et Maslomyecz, solvere prefato Filoreto Hae актовой книш Холмекаю земскао суда 
wladice quinque sexagenas communis pecunie, mo- JV 20015, a. 592, 593. 
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M S3. — 1531 r. 6 Mapra. 


HasnaqeRie HOBATO окончательнаго срока по дёлу Ивана и Станислава Угровец- 
кихъ съ владыкой Филаретомъ о построен1н восьми крестьянокихъ домовъ, при- 
съоен1и драгоцвиностей, документовъ и проч. * 


Termini condempnabiles simul cum novo anno Generosus Joannes Huhrovyeczky, subdapifer 
hec in Chelm sunt celebrati feria secunda proxima | Chelmensis, heres de Pnyowno, actor, et venerabilis 
post dominicam Reminiscere anno Domini mille- | Filoretus. wladica Chelmensis, cum suo capitulo 
simo quingentesimo trigesimo primo... rittus rutenici sinagoge sive ecclesie catedralis ru- 

tene Chelmensis, heredes de Pokrowa, cittati, habent 

Generosus Joannes Uhrovyeczky, subdapifer terminum) ad terminos per terminos terrcstres Chel- 
Chelmensis, heres de Pnyowno et de Butyn sortis | menses talem, qualem hodie habere debuerunt, 
ipsius, actor, et venerabilis Filoretus, wladica Chel-! utriusque partis iure salvo et illeso, iuxta ipsius 
mensis, cum suo capitulo rittus rutenici sinagoge actoris citationes primam et secundam pro literis 
siue ecclesie catedralis rutene Chelmensis, heredes et munimentis, et acta, ambe partes personaliter com- 
de Pokrowa, cittati, ex mutuo ipsorum consensu, parentes terininum ex inutuo consensu induxerunt 
inscribunt eis terminum per terminos ad terminos 
terrestres Chelmenses, quem habebunt talem, qua- 
lem hodie habere debuerunt nulli parcium iure 
leo, immo in omnibus integre conservato, iuxta 
ipsius actoris cittationes primam et secundam, pro 


Generosus Stanislaus Huhrovyeczky de Huh- 
rowsko et Buthin sortis ipsius heres, actor, et ve- 
nerabilis Filoretus, wladica Chelmensis, cum suo 
capitulo rittus rutenici sinagoge sive ecclesie cate- 
constructione domorum cmetonalium in hereditate | dralis rutene Chelmensis, heredes de Pokrowa, cit- 
et terra, ad Hugrowsko pertinente, et acta, amb tai habent terminum ad terminos per terminos 
partes personaliter comparentes terminum inscrip- terrestres Chelmenses talem, qualem hodie habere 
serunt. debuerunt, utriusque partis iure salvo et illeso in 

omnibus permanente, iuxta ipsius actoris citationes 
primam et secundam et concitationes, ad satisfa- 
ciendum pro literis et munimentis ac aliis rebus, 
argento et pecuniis, et iuxta acta, ambe partes 
personaliter comparentes terminum ex mutuo con- 
sensu induxerunt. 


Generosus Joannes Huhrovyeczky, subdapifer 
Chelmensis, heres de Pnyowno, actor, et venerabilis 
Filoretus, wladica Chelmensis, cum suo capitulo 
rittus rutenici sinagoge siue ecclesie catedralis 
rutene Chelmensis, cittati, heredes de Pokrowa, ha- 
bent terminum per terminos ad terminos terrestres 
Chelmenses talem, qualem hodie habere debuerunt 
utriusque partis iure salvo et illeso, iuxta ipsius 
actoris citationes primam et secundam, pro ar- 
gento, auro, margaritis et caet. et acta, ainbe 
partes personaliter comparentes terminum indu. 
xerunt. 


Generosus Stanislaus Huhrovyeczki, de Hurosko 
et Dutyn sortis ipsius heres, actor, et venerabilis 
Filoretus,wladica Chelmensis, cum suo capitulo rittus 
rutenici ecclesie catedralis rutene Chelmensis, here- 
des de Pokrowa, cittati, habent terminum ad ter- 
minos per terminos terrestres Chelmenses talem, 
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qualem hodie habere debuerunt, utriusque partis 
saluo et illeso iure in omnibus permanente, iuxta 
ipsius actoris cittaciones primam et secundam et 
concittationem, ad satisfaciendum pro constructione 
octo domorum cmetonaliumr in hereditate ad Huh- 
rosko pertinente, et iuxta acta, ambe partes perso- 
naliter comparentes terminum ex mutuo consensu 
induxerunt. 


Generosus Stanislaus Uhrovyeczky, heres de 
Uhrowsko, actor, et venerabilis Filoretus, wladica 
Chelmensis cum suo capitulo rittus rutenici sina- 


goge slve ecclesie catedralis rutene Chelmensis, he- 
redes de Pokrowa, cittati, habent terminum per 
terminos ad terminos terrestres Chelmenses talem, 
qualem hodie habere debuerunt, utriusque partis 
saluo et illeso iure in omnibus permanente, iuxta 
ipsius actoris citationes primam et secundam, pro 
rebus, videlicet argento, auro, margaritis et vesti- 
bus, et iuxta acta. Ambe partes personaliter com- 
parentes terminum ex mutuo consensu indu- 
xerunt. 

Hs» актовой кнши Холмскало земсказо суда, за 
1742— 90 u Óp. t., № 19966, a. $16, 17, 18, $20. 


№ 84. — 1531 г. 6 Марта. 


Судебное рёшене no д%лу о границахъ между низшемъ владыки BycHo и им$- 
н1емъ дворянина Авраама Дрогичинскаго Л%щаны и Воля Лфщанская. 


Judicium decrevit remissionem ad officium suc- 
cammerariatus pro limitibus inter hereditates Bussno 
venerabilis Filoreti, wladice Chelmensis, actoris, et 
Lesczany ac Volya Lyesczanska generosi Abrahami 
Drohiczensky, tanquam citati, nulli parcium acto- 
ratum decernendo, sed que parcium meliorem pro- 


bacionem et signa monstraverit, ex decreto officii 
succamerariatus actoratum obtinebit, et habebunt 
partes terminum remissionis ad officium succame- 
rariatus, ambarum parcium salvo iure in omnibus 
permanente. 

Тоже. 





№ 85. — 1531 


г. 6 Марта. 


Жалоба дворянина Авраама Дрогичинскаго на Филарета и его Соборъ за неявку 
BŁ судъ NO д8лу объ уничтожены пограничныхъ знаковъ. 


Generosus Abraam Drohiczensky de Lesczany 
et Volya Lyesczanska heres, actor, venerabilem 
Filoretum, wladicam Chelmensem rittus greci, cum 
ipsius capitulo, heredem de Bussno, cittatum, iudi- 
cialiter condemnavit in primo termino in pena con- 





tumacie iuxta ipsius actoris citationem primam 
literalem terrestrem, pro frictione signorum, alias 
czyosu, lacius canentem et iuxta acta. 


Тоже. 
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№ 86. — 1531 г. 18 Iona. 


Разграничеше между церковнымъ имён!емъ Жуковъ и имёшемъ Вячеслава 3a- 
мойскаго Горышовъ, предъявленное въ судъ владыкою Филаретомъ. 


Acta sunt Вес in arce regia Chelmensi dominica | Rathnensi Crasnostawiensique etc. capitaneo, et ge- 
post octavam Corporis Christi anno Domini 1531 |nerosis dominis videlicet: Wenceslao Zawadski, 
praesentibus magnifico domino domino Joanne comite| Andrea Russyan judice Belzensi, Stanislao Par- 
in Thanczin, pallatino Belzensi, Chelmensi, Belzensi,|czowski factore in Chothaczow, Joanne Morhowski, 
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Joanne Cruschina vicecapitaneo Belzensi et alijs 
quam plurimis fide et honore dignis circa prae- 
missa testibus. 

Constitutus personaliter coram actis praesenti- 
bus seu officio castri Chelmensis et superfactis te- 
sibus venerabilis dominus  Philaretus, wladica 
Chelmensis rittus greci, pallam, publice, judicialiter 
recognovit, seu talem fecit relationem, quia dum 
et quando debebat habere limitationem granicierum 
inter bona sua hereditaria seu ecclesiastica, vide- 
licet. ville dicte Sszukow ex una et inter bona 
Horyszow, senes ipsius domini Philareti, wladicae 
Chelmensis, alias Starczy, monstrabant et testifica- 
bantur, quomodo ipse wladica debuisset granicies 
facere et limittare cum domino Zamosczky Wences- 
lao, dum tenebat bona praefata Horyszew, et hoc 


[4 


videlicet tali modo. Incipiendo ab angulo seu a gra- 
niciebus Swidniczensibus usque eundo ad Myaczyn- 
ska parietem et veniendo ad parietem Myączinska 
ivimus via, que tendit ex Swydnik in Horisszow 
et dimitendo viam istam, que vadit in sinistram 
partem seu declinatur, ivimus in partem dextram, 
ivimus fovea alias dolyną usque ad silvam dictam 
Czaplinska, alias Czaplin lyasek, et a ista silva dicta 
Czaplinska ivimus usque ad Dupna Mogilla, que 
jacet penes viam stratam, alias gosczincza, que уа- 
dit ex Sszukow ad Ilowyecz, et iste dominus Phi- 
laretus, wladica Chelmensis, fassus est, quod hic 
steterunt et amplius non iverunt. Super quod me- 
moriale positum ad officium est. 

Из5 актовой книш Xoanckaw зродсказо суда за 
1719—34 3., „№ 20088, 4. 294. 


№ 87. — 1581 r. 22 юля. 


Заавлен!е дворянина Иваиа Оржеховскаго о TOM%, что онъ занимаеть у владыки 

Филарета 24 гривны съ уесловемъ уплаты долга въ ближайшй праздникъ Рождества 

Христова и, въ случа неустойки, обязывается передать село свое Скурдеевъ въ 
залогь до полной уплаты занятой суммы. 


Acta sunt hec in arce regia Chelmensi sabato 
in die festi sancte Marie Magdalene anno Domini 
millesimo quingentesimo (tricesimo primo.  Prae- 
sentibus illustrissimo et magnifico domino Jo- 
anne comitte in Thanczin pallatino Belzensi, Chel- 
mensi, Belzensi, Rathnensi Crasnostaviensique etc. 
capitaneo et generosis Felice Gawrowsky, Ambrosio 
Marczinowsky, Alberto Vyetrzahowsky et alijs quam 
plurimis honore et fide circa praemissa dignis te- 
stibus. 

Comparens personaliter ad acta castrensia Chel- 
mensia generosus Joannes Orzechowsky de Camyen, 
Drohusko, Skurdyeow, horum praemissorum heres 
legittimus, publice et per expressum recognovit, 
quia tenetur certi acliquidi mutuique debiti viginti 
quatuor marcas pecunie, numeri et monete polo- 
nicalis, generaliter in regno currentis, in quamlibet 
marcam per quadraginta octo grossos numerando, 
venerabili Philareto, wladice Chelmensi, quas quidem 
viginti quatuor marcas pecunie debet praesentibus- 
que se obligat dare, solvere complereque pro festo 
Nativitatis Cristi proxime venturo, sub vadio simi- 
lis summe, videlicet viginti quatuor marcarum. In 


defectu vero praefate summe solucionis debet ac 
tenebitur dare realem intromissionem et actualem 
possessionem, et hoc in crastino Nativitatis Cristi 
praefati, in bona sua hereditaria, videlicet dicta 
Skurdyeyow una cum omnibus et singulis proven- 
tibus, usufructibus, quibuscunque dictentur nomini- 
bus, nullis exclusis, que bona praefata praefatus 
Philaretus tenebit, habebit et possidebit ita late, 
longe, circumferencialiter cum omnibus et singulis 
jure et proprietate ab anno ad annum annis se 
sequentibus usque ad praefate summe exolucionem 
et praefatorum bonorum dictorum Skurdyeyow exem- 
pcionem; quod si praefatam intromissionem iu prae- 
fata bona non admiserit seu repercusserit, extunc 
vadium praefatum succumbet ad solvendum, pro 
quo si se cittari permiserit hic ad jus castrense 
Chelmense seu terrestre, extunc in prime termino, 
tanquam peremptorio, parere debet, et a iure non 
recedendo, summe essentiali et vadio prefato sa- 
tisfacere tenebitur cum pena trium marcarum parti 
et judicio totidem, et quidquid praefatus Joannes 
Orzechowsky in auxilium et consilium contra ve- 
nerabilem Philaretum recipere vellet, eo toto causam 


6 
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uam perdet et amittet, videlicet solucionem prefati|ad primos aut secundos abhinc terminos terrestres 
wadii et si aliquis defectus esset in praesenti in- Chelmenses sub vadio similis summe, videlicet я. 
acripcione, praefato Philareto non debet obesse, sed |ginti qnatuor marcarum. Super quod memoriale 
prodesse. ldem Joannes Orzechowsky debet trans. officio positum, quod officium recepit. 
ffere praesentem inscrpiclonem ex his actis castren- 
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l'ermini terrestres condemnabiles hic in Chelm | terrestres Chelmenses talem, qualem hodie habere 
sunt celebrati feria secunda proxima ante festum | debuerunt, nulli parcium iure leso, iuxta ipsius actoris 
Nativitatis gloriose Virginis Marie anno Domini|citationem primam et secundum ac terminum ex ea- 
1531 praesentibus generosis et nobilibus Felice de | dem inscriptione et secundam ас concitationem, alias 
Zamosczie succamerario et judice, Toma de Syen- przypowyastu, ad satisfaciendum lacius canencia, 
nycza subiudice, Cristofero de Gorzkow notario ter- videlicet pro literis et munimentis; a citato nobilis 
restribus Chelmensibus, Nicolao Korybuth, Joanne | Hryczko Szyedlyeczki a Filoreto, et nobilis Stani- 


Ozarowsky venatore, Bernardo Ponyatowsky vice-|slaus Uchrowyeczky actor personaliter stans ter- 
capitaneo Chelmensi, Joanne Bziczky, Toma Orkow- | minum induxerunt. 
sky camerario et aliis quam pluribus. 


Generosus Stanislaus Uchrowyeczky, heres do 
Generosus Stanislaus Uchroweczky, heres de | Uchrowsko et Butyn, actor, cum venerabili Filoreto, 


Uchrowsko. actor, cum venerabili Filoreto, wladica| wladica Chelmensi, cum suo capitulo ritus rutenici 
Chelmensi, cum suo capitulo rittus rutinici sinagoge | sinagoge seu ecclesie catedralis rutene Chelmensis, 
sive ecclesie cathedralis rutene Chelmensis, here-| heredibus de Pokrowa, cttatis, habent terminum ad 
dibus de Pokrowa et de alijs omnibus bonis sive terminos proximos terrestres Chelmenses talem, qua- 
villis, in terra Chelmensi habitis et possessis, cita- lem hodie habere debuerunt, ne utriusque partis iure 
tis, habent terminum ad terminos proximos terre- leso iuxta ipsius actoris citationem primam ac ter- 
stres Chelmenses talem, qualem hodie habere de-|minum ex eadem iuscriptione et secundum ас con- 
buerunt, nulli parcium iureleso, iuxta ipsius acto-|citationem, alias przypowyastu, ad satisfaciendum 
ris citationem primam et secundam, pro argento, lacius canencia, videlicet pro octo domibus cmeto- 
&uro, margaritis etc. lacius canentia et inscriptio- | nalibus in hereditate et terra ad Uchrowsko рег- 
nem terrestrem; a citato nobilis Hryczko Szyedlyecz- tinentibus et locatis; a citato nobilis Hryczko Szye- 
ki a Filoreto terminum induxit et nobilis Sta-|dlyeczky a Filoreto, et nobilis Stanislaus Uchro- 


nislaus Uchrowyeczky actor personaliter stans ter-| wyeczky actor personaliter stans terminum induxe- 
minum induxit. runt. 


Generosus Stanislaus Uchrowyeczky, heres de Generosus Joannes Uchrowyeczky heres de 
Uchrowsko, actor cum venerabili Filoreto, wladica | Pnyowno, actor,cum venerabili Filoreto,wladica Chel- 
Chelmensi, cum suo capitulo rittus rutinici sina-| mensi, cum suo capitulo ritus rutinici sinagoge seu 
&oge sive ecclesie cathedralis rutinici Chelmensis, | ecclesie cathedralis rutene Chelmensis, heredibus de 
heredibus de Pokrowa et de alijs omnibus bonis|Pokrowa, citatis, habent terminum ad terminos pro- 
sive villis, in terra Chelmensi habitis et possessis,| Ximos terrestres Chelmenses talem, qualem hodie 
citatis, habent terminum ad terminos proximos|habere debuerunt utriusque partis iure leso, iuxta 
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ipsius actoris citationem primam ac terminum ex 
eadem inscriptione et secundam ac concitationem, 
alias przypowyastu, ad satisfaciendum lacius canen- 
cia, videlicet pro argento, auro, margaritis; a citato 
nobilis Hryczko Szyedlyeczky et nobilis Stanislaus 
Uchrowyeczky a Joanne fratre suo actore perso- 
naliter stantes terminum induxerunt. 


Generosus Joannes Uchrowyeczky, heres de 
Pnyowno, actor, cum venerabili Filoreto,wladica Chel- 
mensi cum suo capitulo ritus rutinici sinagoge seu 
ecclesie cathedralis rutene Chelmensis, heredibus de 
Pokrowa, citatis, habent terminum ad terminos pro- 
ximos terrestres Chelmenses talem, qualem hodie 
habere debuerunt neutriusque partis iure leso iuxta 
ipsius actoris citationem primam ac terminum ex 
eadem inscriptione et secundam ac concitationem, 
alias przypowyastu, ad satisfaciendum lacius canen- 
cia, videlicet pro literis et munimentis; ab actore 
generosus Stanislaus Uchrowyeczky et a citato no- 


bilis Hryczko Szyedlyeczky personaliter stantes 
terminum induxerunt. 


Generosus Joannes Uchrowyeczky, heres de 
Pnyowno, actor, cum venerabili Filoreto,wladica Chel- 
mensi, cum suo capitulo ritus rutinici sinagoge seu 
ecclesie cathedralis rutene Chelmensis, heredibus de 
Pokrowa, citatis, habent terminum ad terminos pro- 
ximos Chelmenses talem, qualem hodie habere de- 
buerunt neutriusque partis iure leso iuxta ipsius acto- 
ris citationem primam et terminum ex eadem in- 
scriptione et secundam ac concitationem, alias przy- 
powyastu, ad satisfaciendum lacius canencia, vide- 
licet pro octo domibus cmetoalibus, in hereditate et 
terra ad Uchrowsko locatis; ab actore generosus 
Stanislaus Uchrowyeczky et a citato nobilis Hryczko 
Szyedlyeczky personaliter stantes terminum indu- 
xerunt. 
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Controversio Hurovyeczky cum wladica o Butyn.|sem ac ipsius capitulum rittus rutenici sinagoge 
Proposuit iudicialiter nobilis Stanislaus Huro- sive ecclesie catedralis rutene Chelmensis, heredes 
vyeczki de Hurowsko et Butin, sortis ipsius heres,|de Pokrowa, iuxta citationem primam et terminum 
contra venerabilem Filoretum, wladicam Chelmen- | scriptum et acta, qua citatione praefata ipsum wla- 
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dicam ac ipsius capitulum cittavit, videlicet pro 
eo: quia tu cum tuo capitulo locasti sive constru- 
xisti octo domos cmetonales in hereditate et terra 
ad Huhrowsko pertinente et locasti in ipsis cme- 
tones, dando titulum praefatis domibus seu ville 
noviter per te locate Butyn, ubi nunquam erat in 
rerum natura villa Butyn, nec aliqua hereditas, 
tantummodo erat una area, alias dworzisko, in qua 
unus tantum cmeto, quidam Butynyecz, morabatur, 
quam aream sive cmetonem  Butynyecz generosus 
et strenuus olim Olechno, avus ipsius Stanislai, 
donaverat pro elemosina ecclesie rutenice monaste- 
rii Chelmensis, vel pocius tantummodo coretum 
mellis per ipsum Butynyecz solventem, de qua do- 
nacione privilegium praefati Olechno lacius dispo- 
nit, quod privilegium generosus olim Jaczko Huro- 
vyeczki, pater praedicti Stanislai, cum aliis literis 
et rebus, videlicet: auro, argento et pecuniis para- 
tis dedit tibi ettuo capitulo ad servandum ad ma- 
nus fideles, quod tu cum tuo capitulo suffocasti et 
non restituisti, neque restituere vis, quod privile- 
gium suffocando, observàndo et retinendo locas vil- 
lam in terra ad Huhrowsko pertinente penes prae- 
dictam aream Butynskye, quam terram Butynyecz 
nunquam possid 'bas, volens sibi usurpare heredi-: 
tatem tam ipsius Stanislai, quam ipsius Joannis, 
quam locationem et edificationem praefatorum do- 
morum sive cmetonum, in hereditate IIurowsko fa- 
ctam, praefatus Stanislaus pensat sibi et existimat ad 
mille ducentas marcas pecuniarum, monete et nu- 
meri polonicalis consueti, et totidem damni quoad 
ipsius interesse et sortem suam ad praemissa iudicia- 
liter responsuri. Nihilominus praedictus Stanislaus 
reservat actionem generoso Joanni Hurovyeczky, 
subdapifero Chelmensi, fratri suo, pro facti iniuria, 
quoad eius interesse et sortem. 


Et post propositionem omnia de iure documenta 
et alia iuris necessaria ac oportuna in vigore sibi 
reservando,ita prout decrevisset, nullum ius omit- 
tendo, peciit iudicialem responsionem. 


Ex adverso venerabilis wladica Chelmensis stans 
personaliter pro se et a capitulo suo praefato suf- 
ficiens, procuratorem iudicialiter ostendens, dixit: 
domine judex, non teneor ego hic respondere cum 
meo capitulo, quia rite reproduco literam sub ti- 
tulo et sigillo sacre regie maiestatis, ad judicium 
terrestre Chelmense scriptas, ubi sua sacra regia 


maiestas judicio terrestri Chelmensi mandat, ut me 
ac meum capitulum non iudicaret, sed remitteret 
cum toto ipsius cause effectu ad suam sacram re- 
giam maiestatem. Quas literas praefatas sacre re- 
gie maiestatis iudicium praefatum, cum ea, qua de- 
cuit, reverencia, suscepit, quarum literarum tenor 
sequitur et est talis. 


Sigismundus, Dei gratia rex Polonie, magnus 
dux Litwanie, Russie Prussieque et Masovie etc. 
dominus et heres. 


Generosis judici, subiudici, notario et aliis ju- 
dicio terrestri Chelmensi praesidentibus, fidelibus, 
dilectis gratiam regiam. Generosi. fideles, dilecti! 
Exposuerant nobis magnifici consiliarii huius Magni 
ducatus Lithvanie nostri, quod licet venerabilis Fi- 
laretus, wladica Chelmensis, а multis retroactis an- 
nis ipse et eius antecessores in pacifica et quieta 
possessione ville Butyn, sicut in ipsius propria, 
fuerunt, et que iure divino et humano ad wla- 
dicas Chelmenses dudum spectabat et nunc quoque 
ad eundem pertinet, nihilominus tamen quidam no- 
biles Stanislaus et Joannes Uhrovyeczczy praefatum 


i Wladicam multis citationibus ad ius terrestre Chel- 


mense evocarunt, fidentes plus favori, quam iusticie, 


| quod ipse wladica neminem habere possit, qui cau- 


sam ipsius justam in iure illo adversus dictos 
Hurovyeczkye tueri et defendere velit; supplica- 
runtque nobis praefati consiliarii nostri, praesertim 
vero, qui sunt rittus rutenici, quatenus causam prae- 
fatam ad nostrum Tribunal advocare et iusticiam per 
iudicium nostrum administrare dignaremur. Quorum 
nos supplicationibus acclinati et nolentes permittere 
quempiam ex subditis nostris ob defectum procu- 
ratoris vel propter aliquorum inordinatum favorem 
in rebus suis et iusticia periclitari, vobis mandamus, 
omnino habere volentes, ut causam praefatam inter 
partes super expressas ad tribunal nostrum in fu- 
turum regni nostri generalem conventum cum toto 
ipsius cause effectu ac praescripcione partibus coram 
nobis comparendi termini competentis remittatis, se- 
cus pro gratia nostra non facturi. Datum Vylne in 
die sancti Galli anno Domini millesimo quingen- 
tesimo tricesimo. Ad mandatum regie maiestatis 
proprium Jo. Choienski, Archidiaconus Cracoviensis 
subscripsit, 


Et praefatus Stanislaus Hurovyeczki dixit: prae- 
fatas literas sue sacre regie maiestatis tanquam 
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inhibitorias, que sua sacra regia maiestas concedere 
sbi dignata est ad petita quorumdam dominorum 
consiliariorum Magni ducatus Litvanie, scribens iu- 
dicium terrestre Chelmense in iusticia ipsius, si quam 
habet, prout, non habet ipse vladica, esse suspectum, 
et quod ipse Stanislaus Huhrovyeczki cum suo 
fratre, nobili Joanne Huhrovyeczki, plus confideret 
in favore judicii, quam iusticie, её quod ipse wla- 
dia neminem habere possit, qui causam ipsius in 
ire ipso aduersus dictos Hurowyeczkie tueri ac 
defendere velit. Hic literas in judicio non habere, 
tanquam iusticie ipsius Stanislai Hurovyeczky ac 
ipsius fratris praefati viam procedendi in iure in- 
hibitorias, quia ipse litere sonant in se, ut judicium 
ipum wladicam cum ipsis Hurovyeczkye remitte- 
ret ad tribunal sue maiestatis in futurum conuen- 
tum generalem cum praefixione termini comparendi, 
ubi nedum ipse conventus generalis, ad quem sua 
maiestas advocare dignata est partes ad suum tri- 
bunal cum praefixione termini, sed iam duo con- 
ventus generales in regno Polonie iam sunt cele- 
brati praeteriti, ubiipse wladica cum suo capitulo 
affectat per judicium esse remittendum ad futuram 
modo convencionem in regno 


regie maiestatis per ipsum wladicam ас ipsius ca- 
piulum praefatum modo hodierna die, videlicet 
leria quarta in vigilia Nativitatis gloriosissime vir- 
cinis Marie, in terminis terrestribus Chelmensibus 
celebratis iudicialiter reproducte, non spectant ad 
conventum generalem in regno Polonie proxime 
ubicunque celebrandum, nisi spectabant ad illum 
conventum futurum post datam praefate litere sue 
maiestatis, qui iam est nedum uuus, sed duo con- 
ventus in regno Polonie celebrati sunt praeteriti, 
et ubi ipse wladica exposuit coram sacra regia Ma- 
iestate, quod iusticiam, si quam habuisset, in iure 
ipso consequi non potuisset. Ad hoc contradico, 
quod nedum controversiam actionemque intravit 
et habuit iudicialiter cum praefato Stanislao Hu- 
rovieczki aut ipsius fratre Joanne praedicto, ex quo 
appareret praeiudicium sibi wladica per iudicium 
terrestre inferri, eciam ipse wladica per praefatos 
consiliarios exposuit, quod neminem proeuratorem 
adversus ipsos Hurovyeczkie habere possit, qui ip- 
sus causam defendere ac tueri possit. Ad hoc con- 
tradico, quod si ipse wladica procuratorem non 
habuisset, prout ipse dicit, ex tunc а judicio debe- 


| Magni ducatus Lituanie, quod iusticiam, 


ret, si voluisset, petere procuratorem iuxta iuris 
formam, sed пой affectat solus, tamen se ac suum 
capitulum praefatum iure defendendo procurat. 


Et incontinenti stans personaliter coram judicio 
nobilis Joannes Kyensky, tanquam procurator cau- 
sarum, libere ac publice recognovit: quia tu, wla- 
dica, si velis, dabis mihi sexagenam pecunie, et ego 
te iure defendam. 


Et praefatum judicium terrestre, audita reco- 
gnicione praefati Joannis Kyensky, procuratoris cau- 
sarum, protestatum est iudicialiter toti nobilitati 
ac ministerialibus omnibus terrestribus, protunc 
circa iudicium praesentibus, contra praefatum wla- 
dicam ac ipsius capitulum in hec verba: quia ipse 
wladica exposuit coram sacra maiestate regia, tan- 
quam nostro domino clementissimo, per consiliarios 
si quam 
habuisset coram iudicio, assequi non potuisset ob 
defectum procuratoris, qui ipsius causam tueri ac 
defendere posset, publice iudicialiterque se demon- 
stravit praefatus nobilis Joannes Kyensky, tanquam 
procurator causarum, per suam recognicionem prae- 


uM " eco | 
lo Polonie proxime ubi- | jiętam esse procuratorem velle'ipsius wladice pro 
cunque celebrandam, que litere praelate sue sacre | 


sexagena pecunie contra praefatos Hurovyeczkye, 
quem procuratorem praefatum ipse wladica nec a 
judicio affectavit, nec ipsum nobilem Kyensky sibi 
ordinavit temerarie in eo procedendo, immo solus 
suo ac sui capituli praefati nominibus causam prae- 
fatam contra praedictum Stanislaum Hurowyeczky 


| procurando, disponendo et ordinando procuravit. 


Ubi idem iudicium praefatum Chelmense prae- 
fate nobilitati ac ministerialibus terrestribus, pro- 
tunc iudicialiter praesentibns, protestatum est con- 
tra praefatum wladicam Chelmensem ac ipsius ca- 
pitulum praefatum, quia ipse wladica literas prae- 
fatas sue sacre regie maiestatis ipsi iudicio solus 
per se feria quinta in vigilia Nativitatis gloriose 
Virginis Marie in terminis praesentibus represen- 
tat et ostendit, quas praefatas literas idem iu- 
dicium cum ea, qua decuit, reverencia suscepit 
et post praefatas protestaciones ac representacio- 
nem recognicionis, per ipsum nobilem Joannem Kyen- 
sky, tanquam causarum procuratorem, velle esse pro- 
curatorem ipsius wladica pro sexagena praefata pe- 
cunie, factam, dixit praefatas literas sue sacre re- 
gie maiestatis ex aliis adhuc causis locum hic iu- 
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dicialiter non habere, neque per iudicium debere!partem citatam allegatis et factis, nullum decre- 
attentari, tanquam ipsius ac fratris eiusdem iusticie; tum promulgando, fecit partibus iuxta iuris formam 


prohibitorias, referendo se ad illud statutum Ka- 
zimiri in Nyeschova folio XCII de inhibitione iudi- 
corum: „c.a ltem pollicemur, quod non dabimus li- 
teras de cancellaria nostra per importunam alicu- 
ius instanciam, aut quovis modo emanate sint, eo 
ipso nolle judicesque per huiusmodi literas minime 
iudicare sunt  astricti^, et ad aliud statutum 
se etiam idem  Hurovyeczky referebat, quod 
iudicialiter ostendit, videlicet Kazimiri Jage- 
lonis in nova civitate Korczin in convencione 
general sancitum, folio LXXXVIII? c. a. „Item 
decernimus, quod et deinceps litere, ius etiusti- 
tiam prohibentes, in gravamen et praeiudicium 
iusticiam querentibus non dabuntur nec conceden- 
tur^, prout praefatum statutum per iudicium debite 
lectum et examinatum lacius in se canit et oblo- 
quitur. Post quam lecturam praefatorum statutorum 
regum et praedecessorum domini nostri moderni 
clementissimi, idem Stanislaus Huhrowieezki dedu- 
cebat et deduxit, praefatas literas sue sacre regie 
maiestatis, per ipsum wladicam iudicialiter repro- 
ductas, hic locum in iudicio non habere ex causis 
superius allegatis ac vigore prefatorum statutorum, 
iudicialiter lectorum et debite examinatorum, tan- 
quam iusticiam ac viam iuris in iure ipso pro 
iusticia praefata assequenda prohibitorias, affectavit 
tandem iudicialiter per ipsum wladicam ac ipsius 
capitulum prefatum sibi responderi. 

Et praefatus wladica suo ac sui capituli prae- 
fati nominibus dixit affectando, prout ante affecta- 
vit a priori sua allegacione et affectatione non re- 
cedendo, se ac suum capitulum praefatum  conser- 
vari neque teneri respondere, nisi remitti ad tribu- 
nal regie maiestatis in convemtum futurum iuxta 
literas sue regie maiestatis. 

Et praefatus Stanislaus Hurovyeczki eciam di- 
xit affectando, se conservari iuxta ipsius allegacio- ; 
nes iuridicas et statuta perallegata, literasque prae- 
fatas sue sacre regie maiestatis ex praemissis de- 
ductionibus iuridicis et iure statutorum fulcitis, hic 
in iudicio locum non habere, sed partem ipsam 
compelli ad respondendum super citacionem ac 
eiusdem propositionem vel id, quod ius decernet, 
faciendum. 

Et iudicium exauditis parcium propositis, con- 
troversia et altercationibus seu excepcionibus, per 


procedere. 

Et generosus Stanislaus Uhrovyeczki, heres de 
Hurosko et de Butin sortis ipsius heres, tanquam 
actor, condemnavit iudicialiter in toto suo lucro 
venerabilem Filoretum, wladicam Chelmensem, una 
cum ipsius capitulo rittus rutenici sinagoge sive 
ecclesie catedralis rutene Chelmensis, heredes de 
Pokrowa ac de alijs omnibus bonis sive villis, in 
terra Chelmensi quocunque iure et titulo per ipsos 
habitis et possessis, tanquam citatos, iuxta suam 
citationem primam terrestrem Chelmensem ac ter- 
minum scriptum et iuxta controversiam et acta, 
qua citacione praefata ipsum wladicam praefatum 
una cum ipsius capitulo praefato rittus rutenici 
citavit, videlicet pro eo, quia tu cum tuo capitulo 
locasti sive construxisti octo domos cmetonales in 
hereditate et terra ad Hurowsko pertinente et lo- 
casti in ipsis cmetones, dando titulum praefatis 
domibus seu ville nominate per te locate Butin, 
ubi nunquam erat in rerum natura villa Butyn 
nec aliqua hereditas, tantummodo erat una area, 
alias dvorziscze, in qua unus tantum cmeto, quidam 
Butynyecz, morabatur, quam aream sive сте- 
tonem  Butynyecz generosus et strenuus olim 
Olechno, proavus ipsius Stanislai, donaverat pro ele- 
mosina ecclesie rutene monastir Chelmensi, vel po- 
cius tantummodo coretum mellis per ipsum Bu- 
tynyecz solventem, de qua donacione privilegium 
praefati Olechno lacius disponit, quod privilegium 
generosus olim Jaczko Hurovyeczky, pater praedicti 
Stanislai, cum alijs literis et rebus, videlicet auro, 
argento et pecunijs paratis dedit tibi et tuo capitulo 
ad servandum ad manus fideles, quod tu cum tuo 
capitulo suffocasti et non restituisti, neque restituere 
vis. Quod privilegium suffocando, observando et re- 
tinendo locas villam in terra, ad Uhrosko pertinen- 
te, penes praedictam aream Butynyecz, quam ter- 
ram Butynyecz nunquam  possidebas, volens tibi 
usurpare hereditatem tam ipsius Stanislai, quam 
ipsius Joannis. Quam locacionem et edificacionem 
praefatorum domorum sive cmetonum, in hereditate 
Huroviensi factam, praefatus Stanislaus pensat sibi 
et existimat ad mille ducentas marcas pecuniarum, 
monete et numeri polonicalis consueti, et totidem 
damni, quo ad ipsius interesse et sortem suam ad 
praemissa  judicialiter responsurus. Nihilominus 
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praedictus Stanislaus reservat actionem generoso 
Joanni Uhrovyeczky, subdapifero Chelmensi, fratri 
sno, pro simili iniuria quo ad eius interesse etsor- 
tem. Super quo memoriale iuri solutum est. 





Eorundem. 


Proposuit iudicialiter generosus Stanislaus, heres 
de Uhrowsko et de Butyn sortis ipsius, contra ve- 
nerabilem Filoretum, wladicam Chelmensem, ac ipsius 
capitulum  rittus rutenici sinagoge sive ecclesie 
catedralis rutene Cbelmensis ac terminum scriptum 
et acta lacius in se canencia, qua citacione ipsum 
wladicam ac ipsius capitulum praefatum citavit 
videlicet pro eo: quia generosus olim Jaczko Hu- 
rovyeczky, venator Chelmensis, dedit tibi cum tuo 
capitulo ad servandum ad manus fideles literas, 
privilegia et munimenta cum aliis rebus, videlicet 
argento, pecuniis, tanquam ad locum tutum, vide- 
licet ad monasterium sive ad ecclesiam rutenicam 
Chelmensem muratam, quas literas, diversis titulis 
etsigillis regum, ducum, iudicum, succamerariorum 
insignitas et communitas, alias utwyerdzone, super 
diversa bona ipsius olim Jaczko et eius antecesso- 
rum servientes et canentes, tu cum tuo capitulo 
in inanus tuas et custodiam fidelem depositas rece- 
pisti tali condicione, quod duin oliin Jaczko te re- 
quisivisset, extunc tu satisfaciens fidei tue credite 
una cum tuo capitulo sive in parte, sive in toto 
voluisset sive voluissent, restituere debuisti, tan- 
quam manus fidelis. Inter quas literas sive privile- 
gia praefata erat unum privilegium sub titulo et 
sigillo generosi et strenui Olechno Dymytrowicz 
alias Sandymowicz, militis, quondam heredis de 
Hurosko, proavi praefati Stanislai, quibus literis 
praedictus Olechno, tanquam legittimus heres aree 
Dutin, donavit in praefata Butyn unam aream, de 
qua esset unus coretus mellis, alias pokow, ecclesie 
rittus rutenici monasterii Chelmensis aut illius 
ecclesie protunc possessori et eius successoribus 
wladicis, prout tu modo es, pro elemosina et pro 
certis missis, alias na upomynanye anime ipsius et 
eius successorum, iuxta rittum rutenicum. Quas 
literas tu suffocasti, videlicet servas in oculto, vo- 
lens praefatum Stanislaum una cum fratre suo 
supplantare maliciose in bonis ipsorum hereditariis 
et incepisti ampliare aream praefatam in Butyn 
ultra praefatum privilegium, per te illis non resti- 


tutum, locando colonos sive cmetones in ipsorum 
hereditate, volens iniuste, existens elemosinarius 
ipsorum, ostendendo ingratitudinem beneficii prae- 
decessorum ipsorum, occupare hereditatem ipsorum, 
pro quo ipse tecum sibi reservat actionem ad spe- 
ciales citationes; his non contentus, citasti praefa- ^ 
tum Stanislaum et Joannem Hurovyeczkye pro 
graniciebus, volens granicies cum ipsis habere ex 
parte ville praedicte Butyn, ipsorum Hurovyeczky 
hereditarie, usurpando iniuste et maliciose tibi 
titulum ville ipsorum hereditarie Butyn. tanquam 
tua et tui capituli esset, que nunquam ex vi prae- 
fati privilegii per te absconditi sive destructi, quod 
restituere non vis, nunquam tuorum praedecessorum 
nec tua erat, tantummodo area siue unus coretus 
mellis. Ideo praefatus Stanislaus cittat te quantum 
ad sortem suam sivesuam interesse illud restitue- 
res seu reponeres, tanquam rem tibi et tuo capitulo 
ad manus fideles creditam, quod privilegium prae- 
dictus Stanislaus existimat sibi ad octingentas mar- 
cas peccuniarum, monete et numeri polonicalis, et 
in totidem ipsum dampnificastis, ad praemissa iudi- 
cialiter responsuri. Et praedictus Stanislaus quan- 
tum ad interesse et sortem generosi Joannis Hu- 
rovyeczki, subdapiferi Chelmensis, reservat sibi 
tecum actionem pro eisdem literis, similiter et sibi 
et ipsi Joanni pro aliis literis, privilegiis et mu- 
nimentis, similiter et pro tesauro, pecuniis, auro et 
argento, tibi per patrem ipsorum ad servandum ad 
manus fideles datis et reservatis, eis tecum et cum 
tuo capitulo actionem ad alias cittationes. 

Et post propositionem omnia de iure docu- 
menta et alia iuris necesgaria ac opportuna in 
vigore sibi reservando ita, prout ius decernisset, 
nullum ius omittendo, pecijt iudicialem  respon- 
sionem. 

Ex adverso venerabilis wladica Chelmensis, 
Stans personaliter per se et а capitulo suo prae- 
fato sufficiens, procuratorem iudicialiter ostendens, 
dixit: domine judex, non teneor ego hic cum meo 
capitulo respondere, quia certe reproduco literas 
sub titulo etsigillo sacre regie maiestatis, ad iudi- 
cium terrestre Chelmense scriptas, ubi sua sacra 
regia maiestas judicio terrestri Chelmensi mandat, 
ut me ac meum capitulum non iudicaret, sed re- 
mitteret cum toto ipsius cause effectu ad suam 
sacram regiam maiestatem; quas literas praefatas 
sacre regie maiestatis judicium praefatum cum ea, 
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qua decuit, reverencia suscepit, quarum literarum 
tenor sequitur et est talis, ut supra in actis scripte 
et acticate sunt, in controversia eiusdem Stanislai 
Hurovyeczky, cum praefato eodem wladica et capi- 
tulo suo gesta et habita super citationem, pro loca- 
tione et constructione domorum octo cmetonalium 
lacius canentem. 

Et praefatus Stanislaus Hurovyeczky dixit, prae- 
fatas literas sue sacre regis maiestatis, tanquam 
inhibitorias, quas sua sacra regia maiestas conce- 
dere sibi dignata est ad petita quorundam domino- 
rum consiliariorum Magni ducatus Lithwanie, fa- 
ciens iudicium terrestre Chelmense in iusticia ip- 
sius, si quam haberet, prout non habet ipse wla- 
dica, esse suspectum, et quod ipse Stanislaus Huro- 
vyeczky cum suo fratre, nobili Joanne Hurovyeczky, 
plus.confideret in favore iudicij, quam iusticie, et 
quod ipse wladica neminem habere possit, qui cau- 
sam ipsius in iure ipso adversus dictos Uhrovyeczky 
tueri ac defendere velit, hic locum in iudicio non 
habere, tanquam iusticie ipsius Stanislai Huro- 
vyeczki ac ipsius fratris praefati viam procedendo 
in iure inhibitorias, quia ipse litere sonant in se, 
ut judicium ipsum wladicam cum ipsis Hurovyeczkye 
remitteret ad tribunal sue maiestatis in futurum 
conventum generalem cum praefixione termini com- 
parendi, ubi nedum ipse conventus generalis, ad 
quem sua maiestas remittere dignata est partes ad 
suum tribunal cum praefixione termini, sed iam 
duo conventus generales in regno Polonie celebrati 
iam sunt praeteriti, ubi ipse wladica cum suo ca- 
pitulo affectat per iudicium esse remittendum ad 
futuram modo convencionem in regno Polonie pro- 
xime ubicunque celebrandam, que litere praefate 
sue sacre regie maiestatis per ipsum wladicam 
ac ipsius capitulum praefatum modo hodierna die, 
videlicet feria quarta in vigilia Nativitatis glo- 
riosissime Virginis Marie, post prandium in termi- 
nis terrestribus Chelmensibus celebratis, iudicialiter 
reproducte, non spectant ad conventum generalem 
in regno Polonie proxime ubicunque celebrandum, 
nisi spectabant ad illum conventum futurum post 
datam praefate litere sue maiestatis, qui iam est 
nedum unus, sed duo conventus in regno Polonie 
celebrati sunt praeteriti. Et ubi ipse wladica expo- 
suit coram sacra regia maiestate, quod iusticiam, 
si quam habuisset in jure, ipso consequi non po- 


siam actionemque intravit et habuit iudicialiter 
cum praefato Stanislao Hurovyeczki aut ipsius 
fratre Joanne praedicto, ex quo apparet praeiudi- 
cium sibi wladice per iudicium terrestre inferri; 
etiam ipse wladica per praefatos consiliarios expo- 
suit, quod neminem procuratorem adversus ipsos 
Hurovyeczkye habere possit, quiipsius causam de- 
fendere ac tueri possit, ad hoc contradicio, quod 
si ipse wladica procuratorem non habuisset, prout 
ipse dicit, extunc а iudicio deberet, si voluisset, 
petere procuratorem iuxta iuris formam, sed non 
affectavit, solus tum se ac suum capitulum prae- 
fatum iure defendendo procurat. 

Et in continenti stans personaliter coram iu- 
dicio nobilis Joannes Kyensky, tanquam procurator 
causarum, libere ac publice recognovit: quia tu 
wladica, si velis, dabis mihi sexagenam pecunie et 
ego te iure defendam. 

Et praefatum iudicium terrestre audita recog- 
nicione praedicti Joannis Kyensky, procuratoris 
causarum, protestatum est iudicialiter toti nobili- 
tate ac ministerialibus omnibus terrestribus, pro- 
tunc circa iudicium praesentibus, contra praefatum 
wladicam ac ipsius capitulum in hec verba: quia 
ipse wladica exposuit coram sacra regia maiestate, 
tanquam nostro domino clementissimo, per consilia- 
rios magni ducatus Lituanie, quod iusticiam, si 
quam habuisset, coram iudicio assequi non potuis- 
set ob defectum procuratoris, qui ipsius causam 
tueri ac defendere possit, certe, publice iudiciali- 
terque se demonstravit praefatus nobilis Joannes 
Kyensky, tanquam procurator causarum, per suain 
recognicionem praedictam esse procuratorem velle. 
ipsius wladice pro sexagena pecunie contra prae- 
fatos Hurovyeczkye, quem procuratorem praefatum 
ipse wladica nec а judicio affectavit, nec ipsum 
Joannem Kyensky sibi ordinavit, temerarie in eo 
procedendo, immo solus suo ac suicapituli praefati 
nominibus causam prefatam contra predictum Sta- 
nislaum Uhrovyeczky procurando, disponendo et 
ordinando procuravit, ubi idem iudicium praefatum 
Chelmense etiam praefate nobilitati ас ministeria- 
libus terrestribus, protunc iudicialiter praesentibus, 
protestatum est contra praefatum wladicam Chel- 
mensem ac ipsius capitulum praefatum, quia ipse 
wladica praefatas literas sue sacre regie maiestatis 


ipsi judicio solus per se feria quarta in vigilia 


tuisset, ad hoc contradico, quod nondum controver- | Nativitatis gloriosissime virginis Marie in terminis 
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presentibus representavit et ostendit, quas prae- 


Et praefatus Stanislaus Hurovyeczky eciam 


fatas literas idem iudicium cum ea, qua decuit, dixit, affectando se conservari iuxta ipsius allega- 


reverencia suscepit. 


(Ciones iuridicas et statuta perallegata, literasque 


Et post praefatas protestaciones ac representa-|praefatas sue sacre regie maiestatis, ex praemissis 
cionem recognicionemque peripsum Kyensky, tan- | deductionibus iuridicis et iure statutorum factatis 


quam causarum procuratorem, velle esse procura- 
torem ipsius wladice prosexagena praefate pecunie 
factam, dixit, praefatas literas sue sacre regie ma- 
jestatis ex alijs adhuc causis locum hic iudicialiter 
non habere, neque per iudicium debere attentari, 
tanquam ipsius ac fratris eiusdem iusticie prohibi- 
torias, referendo se ad illud statutum Kazimiri in 
Nyeschowa folio XCII de inhibicione iudiciorum c. a: 
„Ita pollicemur, quod non dabimus literas prohibi- 
torias iusticie aut has, per quas posset impediri 
aut differri iudicium in praeiudicium alicuius partis, 
actoris aut rei, quod si aliquum huiusmodi literas 
de cancellaria nostra. per importunam alicuius in- 
stanciam aut quovis modo emanare contigerit, sint 
eo ipso nulle, judicesque per huiusmodi literas mi- 
nime iudicare sint astricti^; et ad aliud statutum 
se eciam idem Hurovyeczki referebat, quod iudi- 
cialiter ostendit, videlicet Kazimiri Jagiellonis in 
Nova Civitate Corczin in convencione generali 
sancitum, folio LXXXVIII? c. a. ,Item decerniinus, 
quod a modo et deinceps litere, ius et iusticiam 
prohibentes in gravamen et praeiudicium iusticiam 
querentibus non dabuntur пес concedentur", prout 
praefatum statutum per iudicium debite lectum ac 
examinatum lacius in se canit et obloquitur. Post 
quam lecturam praefatorum statutorum regum et 
praedecessorum domini nostri moderni clementissimi, 
idem Stanislaus Hurovyeczki deducebat et deduxit, 
praefatas literas regias, per ipsum wladicam iudi- 
cialiter reproductas, hic locum in iudicio non ha- 
bere ex causis superius allegatis ac vigore prae- 
fatorum statutorum, iudicialiter lectorum et debite 
examinatorum, tanquam iusticiam ac viam iuris in 
iure ipso iusticia praefata assequenda prohibitorias, 
affectavit tandem iudicialiter per ipsum wladicam 
ac ipsius capitulum praefatum sibi responderi, 

Et praefatus wladica suo ac capituli sui prae- 
fati nominibus dixit, affectando, prout ante affec- 
tavit, a priori sua allegacione et affectacione non 
recedendo, se ac suum capitulum praefatum conser- 
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hic iniudicio locum non habere, sed partem ipsam 
compelli ad respondendum зарег citacionem ас 
eiusdem proposicionem vel id, quod ius decerneret, 
faciendum. 

Et iudiciam exauditis parcium propositis, сов- 
troversia et altercationibus, seu excepcionibus per 
partem cittatam allegatis et factis, nullum decretum 
promulgando, fecit partibus iuxta iuris formam pro- 
cedere. 

Et generosus Stanislaus Hurovyeczky, heres de 
Hurowsko et de Butyn sortis ipsius heres, tanquam 
actor, condemnavit iudicialiter in toto suo lucro 
venerabilem Filoretum, wladicam Chelmensem, una 
cum capitulo ipsius rittus rutenici sinagoge sive 
ecclesie catedralis rutene Chelmensis, heredes de 
Pokrowa ас de aliis omnibus bonis sive villis in 
terra Chelmensi, quocunque iure et titulo per ipsos 
habitis et possessis, tanquam citatos iuxta suam 
citacionem primam terrestrem ac terminum scriptum 
et iuxta controversiam et acta, qua citacione praefata 
ipsum wladicam praefatum una cum ipsius capitulo 
praefato rittus rutenici citavit, videlicet pro eo: quia 
generosus olim Jaczko Hurovyeczky, venator Chel- 
mensis, dedit tibi cum tuo capitulo ad servandum 
ad manus fideles literas, privilegia et munimenta 
cum aliis rebus, videlicet argento, pecuniis, tanquam 
adlocum tutum, videlicet ad monasterium sive ad 
ecclesiam rutenicam  Chelmensem muratam, quas 
literas diversis titulis et sigillis regum, ducum, 
iudicum, succamerariorum insignitas et communi- 
tas, alias utwyerdzone, super diversa bona ipsius 
olim Jaczko et eius antecessorum servientes et 
canentes, tu cum tuo capitulo in manus tuas .et 
custodiam fidele depositum recepisti tali condicione, 
quod dum olim Jaczko te requisivisset, extunc tu 
satisfaciendo fidei tue credite una cum tuo capitulo 
sive in parte, sive in toto voluisset, sive voluissent, 
restituere debuisti, tanquam manus fidelis. Inter 
quas literas seu privilegía praefata erat unum pri- 
vilegium sub titulo et sigillo generosi et strenui 


vari neque teneri respondere, nisi remitti ad tri- | Olechno Dymitrovycz alias Sąndynovicz, militis, 
bunal regie maiestatis in conventum futurum iuxta | quondam heredis de Hurosko, proavi praefati Sta- 


literas sue maiestatis. 


nislai, quibus literis praefatus Olechno, tanquam 
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legitimus heres aree Butin, donavit in praefata | 
Butyn urnam aream, de qua esset unus coretus mel- 


vilegii, per te absconditi sive destructi,quod resti- 
tuere non vis, nunquam praedecessorum tuorum 


lis, alias pokow, ecclesie rittus rutenici monasterii | nec tua erat, tantummodo area sive unus coretus 


Chelmensis aut illius ecclesie protunc posseseori et 
eius sucoessoribus wladicis, prout tu modo es, pro 
elemozina et pro certis missis, alias na upomynanye 
anime ipsius et eius successorum iuxta rittum ru- 
tenicum, quas literas tu suffocasti, videlicet servas 
in oculto, volens praefatum Stanislaum una cum 
fratre suo Joanne supplantare maliciose in bonis 
ipsorum hereditarijs et incepisti ampliare aream 
praefatam in Butyn ultra praefatum privilegium, 
per te illis non restitutum, locando colonos sive 
cmetones in ipsorum hereditate, volens iniuste, exi- 
stens elemosinarius ipsorum, ostendendo ingratitu- 
dinem beneficii praedecessorum ipsorum, occupare 
hereditatem ipsorum, pro quo ipsi tecum sibi re- 
Servant actionem ad speciales citaciones. llis non con- 
tentus, citasti praefatos Stanislaum et Joannem Hu- 
rovyeczkie pro graniciebus, volens granicies cum ip- 
Sis habere ex parte ville praedicte Butyn, ipsorum 
Hurovyeczki hereditarie Butyn, tanquam tua et tui 
capituli esset, que nunquam ex vi praefati 


pri- 


mellis; ideo praefatus Stanislaus citat te, quantum 
ad sortem suam sive suum interesse illud restitue- 
res et reponeres, tanquam rem tibi et tuo capitulo 
ad manus fideles creditam, quod privilegium Sta- 
nislaus existimat sibi ad octingentas marcas pecu- 
niarum, monete et numeri polonicalis, et in totidem 
ipsum dampnificasti, ad praemissa iudicialiter re- 
sponsurus. Et praedictus Stanislaus quantum ad in- 
teresse et srtem generosi Joannis Uhrovyeczky, 
subdapiferi Chelmensis, reservat sibi tecum actio- 
nem pro eisdem literis, similiter et sibi et ipsi Jo- 
anni pro aliis literis, privilegiis её munimentis, 
similiter et pro tesauro, pecuniis, auro, argento, 
sibi per patrem ipsorum ad servandum ad manus 
fideles datis, reservatis eis, tecum et cum tuo ca- 
pitulo actionem ad alias citaciones. Super quo me- 
moriale iuri solutum est. 
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Venerabilis Filoretus, wladica Chelmensis, offe- 
rebat se coram iudicio cum minuta inscripcionis 
castrensis Chelmensis, qua inscripcione generosus 
Joannes Orzechowsky, heres de Camyen, Drohusko 
et Skurdeyow, sibi viginti quatuor marcas pecunie 
reformavit et inscripsit in villa sua hereditaria 
Skurdeyow, quam inscripcionem obligavit se (ex ac- 


tis) castrensibus Chelmensibus transferre ad acta 
terrestria Chelmensia ad primos terminos aut se- 
cundos, sub vadio viginti quatuor marcarum, alias 
in se 


prout inscripcio praefata castrensis lacius 


своей долговой записи ua 24 гривны. 


continetur. Ubi praefatus wladica paratus erat 
praefatam inscripcionem castrensem sen recogni- 
cionem ab ipso Joanne Orzechowsky suscipere ad 
acta terrestria. Sed quia praefatus Joannes inscrip- 
cionem praefatam non transtulit ad acta terrestria 
Chelmensia, nec obligacioni sue satisfecit, ideo pre- 
fatus wladica contra ipsum ratione istius mani- 
festabatur et solenniter protestatus est. 
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Hurowieczki cum wladica. 

Proposuit iudicialiter coram iudicio Venerabilis 
Filoretus, wladica, per suum procuratorem cum 
sufficienti procuratorio, in et contra generosum Sta- 
nislaum Hurowieczkl, iuxta suam citationem lite- 
ralem terrestrem Chelmensem secundam, videlicet 
pro eo: quia tu indebite et iniuste ipsum venera- 
bilem Filoretum, wladicam Chelmensem, cum suo 
capitulo ritus rutenici condemnasti in lucro, iuxta 
suam citationem primam terrrestrem literalem, qua 
ipsum Filoretum wladicam praedictum cum suo ca- 
pitulo cittasti pro locatione et edificatione octo do- 
morum cmetonalium in Butyn, taxam ducentas et 
mille marcas in se continentem, alias prout prae- 
dicta citatio, quam tu contra praedictum wladicam 
extradidisti, lacius obloquitur, tu transiliendo et 
omittendo unum gradum iuris et punctum proces- 
sus, in iure communi observari solitum, ubi bene 
cautum est, quod si quis citiatus prima cittacione 
non paruerit, debet condemnari in pena contuma- 
cie, in primo termino condęmnasti, cum in lucro 
iuxta tuam citacionem primam pro locatione et edi- 
ficatione domorum in Butyn in mille ducentas mar- 
cas equam condemnacionem fecisti in praeiudicium 
suum et sui capituli, in suam gravidam iniuriam, 
quam condemnacionem in lucro praefatus wladica 
cum suo capitulo praefato arestavit per ministeri- 
alem terrestrem, in actis Chelmensibus terrestribus 
contentam et inscriptam, prout praedictam aresta- 
tionem acta terrestria Chelmensia lacius canunt et 
obloquuntur. Ideo venerabilis Filoretus, wladica, 
cum suo capitulo praedicto cittat te ad describen- 
dam et delendam praedictam condemnacionem lucri, 
velut iniuste et indebite factam, ex actis Chelmen- 
sibus terrestribus et cum pena, ut iuris et moris 
est decerni, solvi consueta, et in deffectu — pre- 
dicte descripcionis iniuste condemnacionis ex actis 
terrestribus, pensat sibi praedictus wladica cum suo 


capitulo ad mille ducentas dampni, vel prout ius 
decernet, iudicialiter responsurus. 

Et post propositionem docuit de arestacione 
praefate condemnacionis iniuste actis praesentibus 
terrestribus et affectavit iuxta statutum de iniusta 
condemnacione conditum, quatenus iudicium decer- 
neret et compelleret partem cittatam ad describen- 
dum praefatam condemnacionem de libro actorum 
cum pena trium marcarum. 

Ex adverso praedictus Stanislaus Uhrowieczky, 
tanquam pars cittata, dixit: Domine judex! Prout 
pars actorea, praedictus wladica, hic me cittavit 
ad judicium vestrum pro mala et iniusta condem- 
nacione in lucro super citacionem, occasione loca- 
cionis octo domorum cmetonalium in Butyn, sum- 
mam mille et ducentarum marcarum in se conti- 
nentem, alias prout praefata citacio secunda ipsius 
wladice contra praefatum Stanislaum emanata 
lacius canit, petens me compelli per iudicium prae- 
fatam condemnacionem in lucro ex actis praesen- 
tibus delere et describere cum pena,—domine iu- 
dex, ego non teneor praefatam condemnacionem ex 
actis delere sive describere, ex eo, quia ecce repro- 
duco coram iudicio decretum. ubi iudicium vestrum in 
terminis proxime praeteritis decrevit esse liberum 
praedictum wladicam ab instancia et concittacione 
praedicti Stanislai Hurowieczki, sibique Stanislao iu- 


| dicium vestrum perpetuum silencium pro contentis in 


concitatione imposuit, videlicet pro locacione octo do- 
morum cmetonalium in Butyn, que concitatio, alias 
przipovyast, provenerat seu crevit ex praedicta con- : 
demnacione in lucro. Et sic, domineiudex, ista con- ' 
demnacio inlucro, pro qua hic me cittat praedictus 
wladica, nihil potest nocere bonis praedicti wla- 
dice, cum inihi perpetuum silencium pro contentis 
in concittacione est impositum, et hoc propter ma- 
Jam et indebitam condemnationem in lucro, et sic, 
domine judex, ego non teneor praedictam condem- 


nacionem ex actis describere cum pena XV marca-: habent partes terminos ad terminos proximos ter- 
rum, iam mihi perpetuum silencium est impositum ' restres Chelmenses ad prosequendam deliberacionem 
super contenta citacionis mee, super quam citationem 'iuxta ipsius actoris citacionem, controversiam, re- 
ego praedictum vladicam condemnavi in lucro, quia ' cepcionem ad deliberandum et iuxta acta praesentia. 
nemo debet duplici pena puniri. Et ex his racionibus. Eorundem. 
peto me a citacione predicti wladice, qua me cittavit | similis controversia, ut superior, eorundem par- 
pro mala et iniusta condemnacione in lucro, medi- cium facta est in terminis hodiernis super aliam 
ante:decreto vestro iudiciario, liberum pronunciari. |cittacionem praefati wladice, actoris, contra prae- 
Et replicando praefatus actor allegavit, quia fatum Stanislaum — Hurowieczki, cittatum, super 
jure communi cautum est, quod omnis condemnacio aliam cittacionem eciam pro mala et indebita con- 
iniusta debeat cum pena describi ex actis per соп- | demnacione in lucro, qua ipsum wladicam praefa- 
demnantem partem, alias per eum, qui eam fece-|tus Stanislaus condemnavit super primam cittacio- 
rit; non est autem determinatum eo statuto, quod! nem pro non restitucione et non reposicione pri- 
in tali casu, qualem allegat cittatus, non tenetur 'vilegii insuper donacionem Butyn. ecclesie et mo- 
describere condemnacionem iniustam, sed secundum | nasterio rutenico Chelmensi dotatam, prout praefata 
statutum semper tenetur arestatam condemnacio- cittacio pro praefata condemnacione iniusta lacius 
nem iniustam cittatus pro eadem describere cum disponit. Quam causam cum toto eius effectu iudi- 
pena, si ante arestacionem eam non descripserit. : cium eciam recepit sibi ad deliberandam, et ha- 
prout apparet non descripsisse cittatum ante are- bent partes terminum ad terminos proximos terre- 
stacionem ex actis, ideo peto decerni et compelli stres Chelmenses iuxta ipsius actoris citacionem, 
partem cittatam ad describendam eandem cum pena. controversiam, recepcionem ad deliberandum et 
Et iudicium auditis parcium proposicionibns et iuxta acta praesencia. 
responsis, recepit sibi hanc causam cum toto eius. H3» актовой кнши XoAMCKAIO земскаю суда за 
effectu ad deliberandum ad terminos proximos, et r542— 90 t., № 19966, л. 44—48. 
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gii nostre maiestatis regie perpetuis temporibus id 
est roboratum, quod privilegium et nostra maie- 


Eorundem. 
Proposuit iudicialiter coram iudicio venerabilis 


Filoretus, wladica Chelmensis, in et contra genero- 
sum Stanislaum Hurowieczki juxta suam cittacioneur 
secundam literalem Chelmensem lacius canentem 
videlicet pro eo, quia dum et quum generosus olim 
Jaczko, pater tuus, existens in humanis et sibi cum 
praedicto wladica impetraverat et obtinuerat gra- 
ciosam concessionem et largicionem telonei in he- 
reditate Butyn, quod teloneum per medium olim 
patri tuo et praedicto Filoreto, wladice Chelmensi, 
ac suis successoribus wladicis, pro tempore existen- 
tibus, ad ecclesiam Chelmensem in bonis Butyn sol- 
vi et dari constitutum est, ac „ad dandum privile- 


stas regia pro parte ipsius Philoreti, wladice, quam 
olim patri tuo Jaczkoni in solidum per medium 
de clemencia et gracia nostra eoncedere dignati 
sumus^, quod privilegium olim pater tuus, praedictus 
Jaczko apud se in deposito servabat ad vitam suam, 
post cuius obitum tu praedictum privilegium rece- 


| pisti, illudque nescitur quo fecisti publicareque sibi 


illud negligis, et aut sibi wladice ex parte tui de 
privilegio constare non potest. Citat itaque te prae- 
dictus wladica Filoretus cum suo capitulo pro re- 
posicione et restitucione privilegii praedicti, alias 
in defectu reposicionis et restitucionis praedicti 
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privilegi, pensat sibi praedictum privilegium, quo Et replicando pars actorea allegavit, quod hoc 
sd sortem suam, ad mille marcas pecuniarum et |privilegium de iure debet ad acta terrestria in 
totidem dampni, aut prout ius decreverit, ad prae-|cancellariam terrestrem reponi et in eadem obser- 
missa iudicialiter responsurus, Et post proposicio-|vari, ne quod рег negligenciam aut alio quocun- 
nem affectavit partem cittatam compelli ad resti- | que casu pereat, et ut semper, quod necessarium mihi 
tutionem praefati privilegii. est, ex quo me ab una parte concernit, servetur 
Ex adverso praedictus Stanislaus Uhrowieczki, in cancellaria, ubi tam ipse cittatus, quam ego po- 
pars cittata, dixit: Domine judex! Ecce ego coram | terimus consequi illud ad quamlibet necessitatem; 
judicio vestro praedictum privilegium repono, ip-|literae cum et privilegia non alibi nisi in cancel-- 
summque coram iudicio publico, prout pars actorea | laria conservari debent, que utrique parcium ser- 
me cittavit pro repositione privilegii. Si itaque|viunt et pertinent. 
pars actorea, praedictus wladica, praedicto privi- | Et iudicium auditis parcium propositis et re- 
legio indiget, cum ipsum tanquam et me concernit, | sponsis, recepit sibi hanc causam cum toto eius 
faciat sibi praedictum privilegium in acta praesen-|omectu ad deliberandum ad terminos proximos, et 
da acticari et ex actis, si sibi oportunum ег, | ель partes terminum ad terminos proximos ter- 
copias excipiat, sed ego peto mihi praedictum pri-|restres Chelmenses iuxta ipsius actoris cittacionem, 
vilegium per iudicium adiudicari et mihi, prout | -ontroversiam, recepcionem ad deliberandum et 
ex antiquo fuit, ad observandum dari, quoniam egO |juxia acta praesencia. 
propinquior sum ad servandum praedictum privi- | 





legium, tanquam dominns hereditarius, quam ipse | Тоже. 
wladica, qui est persona temporalis seu advitalis. | 
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Joannes Uhrowieczki cum wladica. | patris sui, quod olim patri tuo ad servandum in 

Proposuit iudicialiter coram iudicio venerabilis. depositum datum erat, ut est, recepisti, predictam 
Filoretus, wladica, contra generosum Joannem Uhro- mellis daciam duos korcze extradere sibi per octo 
wieczki, de Pnyowno et Lukowa haeredem, iuxta annos de bonis Lukova retinuisti, et in hoc tempus 
citacionem suam terrestrem Chelmensem literalem retines, solvereque ас extradere negligis, quam 
secundam, videlicet pro eo; quia tu ademisti sibi non extradicionem mellis pensat sibi contra te ad 
violenter daciam mellis duos korcze, que provenit octuaginta marcas pecuniarum et totidem dampni, 
wladice, pro tempore existenti, ad monasterium et aut prout ius decreverit, et pro praedicto privile- 
ecclesiam ruthenicam Chelmensem ritus greci рег | 210 specialem sibi literalem reservat actionem, et in 
tuum antecessorem proavum, generosum olim Olechno'foro et pro tempore competentibus iudicialiter ad 
Hurowieczky, ex bonis Lukova perpetuis tempori-' praedicta responsurus. Et post proposicionem ob- 
bus debere dari et solvi quotannis dotatam, de'tulit se probaturum intencionem sue cittacionis, 
qua dacia mellis et ipse proavus Olechno, avus|prout decernet ius, nullum ius omittendo, et tan- 
Andreas, pater Jaczko et omnes antecessores tui|dem affectavit sibi decerni lucra omnia de iure 
bone memorie semper respondebant ac solvebant,necessaria, cause sue subsidiaria, in robore con- 
suis antecessoribus wladicis et sibi wladice moder- | servando. 
10; tu vero, postquam privilegium largicionis ad Ex adverso praedictus Joannes Uhrowieczki, 
praedictam mellis daciam serviens post mortem | pars cittata, conservando sibi in robore omnia re- 
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media iuris, que sibi de iure уешге deberent, di- 
xit: Domine iudex! antequam controversiam intrare 
et ad propositionem respondere deberem parti acto- 
ree, ita dico, prout hic me citavit pars actorea, 
praedictus wladica, pro ademptione violenta duo- 
rum coretorum dacie mellis, asserens, quod prae- 
dicta dacia mellis duorum coretorum per olim ge- 
nerosum Olechno, proavum meum, ecclesie sue 
rutenice Chelmensi, sive wladice pro tempore exi- 
stenti, esset perpetuis temporibus solvi dotata ex 
bonis Lukova. quamque praedictam daciam mellis 
praedictus Olechno, proavus meus, suo privilegio 
firmasset, quod privilegium pars actorea in sua 
citacione asserit patri meo, generoso olim Jaczkoni, 
ad servandum in depositum datum esse et post 
mortem patris mei praedicti praefatum privilegium 
me recepisse, alias, prout citacio praedicti wladice 
lacius canit et obloquitur, reservando, insuper in 
praedicta sua cittacione sibi mecum specialem actio- 
nem pro praedicto privilegio; et ita, domine iudex, 
ego ad istam cittacionem praefato wladice осса- 
sione praefate iniurie dacionis et adempcionis mel- 
lis respondere non teneor, ex quo ipse facta men- 
cione in sua cittacione de praefato privilegio illud 
non reponit, quo verificaret daciam mellis praedic- 
tam duorum coretorum fundatam esse ecclesie sue 
rutenice, sive wladice pro tempore existenti, nam 
non lucrato principali, hoc est privilegio, cittat pro 
accessorio, hoc est pro dacione ipsa duorum core- 
torum mellis. Itaque prius doceat privilegio et iure, 


quo doceret intencionem cittacionis sue de dona- 
cione dacie mellis, et ex quo non docet, nec osten- 
dit aliquod privilegium super daciam praefatam 
mellis, peto me absolutum pronunciari ab impeti- 
cione cittacionis praefate. 

Ex adverso pars actorea replicando dixit: Do- 
mine judex! Ego cittavi non absolute pro ademp- 
tione dacie mellis, sed duntaxat pro retentis corcze 
daciae mellis annis superioribus iuxtu citacionem, 
et Ца de iure tenetur mihi respondere pro retentis, 
et retenta sibi taxavi, prout in citacione, videlicet 
non restitucionem praefatorum korcze, que semper 
proavus, avus et pater praefati Joannis dabant et 
extradebant in effectu, sine ulla contradictione, re- 
nitencia et retencione, prout id probare volo iuxta 
'uris formam, nullum ius omittendo, et semper fui 
in possessione prefate dacie mellis, et ecclesia mea 
et ego continuavi, nunquam de possessione exeundo, 
iuxta citacionem meam, et ad hoc non requiritur 
privilegii reposicio presentanti eius, quod ipse Joan- 
nes apud se retinet et mihi non restituit. 

Et iudicium auditis parcium controversia et 
allegatis, recepit sibi hanc causam cum toto eius 
effectu ad deliberandum ad terminos proximos. Et 
habent partes ambe terminum ad terminos proxi- 
mos terrestres Chelmenses iuxta ipsius actoris ci- 
tationem, controversiam, deliberacionem et iuxta 
acta praesencia. 


Тоже. 
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adhuc sevientem et nondum sedatam, sunt celebrati 
hic in Chelm feria secunda proxima post domini- 
cam Oculi anno Domini 1582 praesentibus gene- 
rosis Felice de Zamosczie succamerario et judice, 


Toma de Syennycza subjudice, Christofero Gorzkow- 
Sky notario, Bernardo Ponyatowsky vicecapitaneo 


Terminos terrestres condemnabiles hic in Chelm 
ponimus, locamus, inscribimus ac proclamari jussi- 
mus celebrandos pro feria secunda proxima post 
dominicam Oculi anno Domini 1532. 

Termini terrestres condemnabiles cum novo anno 
incerti, alias omylne, et hoc ob auram pestiferam 
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terr. Chelm., Stanislao Uhrowyeczky, Nicolao Ko- 
rybuth, Toma Orkowsky cammerario terrestri et 
alis quam plurimis. 

Additus de jure ministerialis terrestris Paulus 
de Bussyenyecz venerabili Filoreto, wladice Chel- 
mensi, cum suo capitulo ecclesie rutenice Chelmen- 
ss ad omnes actus iudiciarios sibi oportunos. 

Idem ministerialis Paulus de Bussieniecz, pro- 
ut de iure additus venerabili Filgreto, wladice 
Chelmensi, cum suo capitulo ecclesie rutenice Chel- 
mensis, coram iurę constitutus cum certis nobilibus, 
videlicet Hriczkone Syedlysky et Felice Horodysky, 
Joanne Qzarowsky, recognovit, quia ex parte eius- 
dem wladice et sui capituli Chelmensis rittus ru- 
tenici arestavit ludicialiter in actis terrestribus 
Chelmensibus condemnacionem in lucro, quam no- 
bilis Stanislaus Uhrowyeczky fecit, tanquam iniu- 
stam et indebitam, ex prima citatione literali ter- 
restri, iuxta ipsius primam literalem citationem pro 
locatione et edificacione octo dorporum cmetonalium 
in villa Buthin, cuius citacionis et condemnacionis 
in lucro summa taxe mille et ducente marce, alias 
prout praedicta condemnacio in lucro lacius con- 
tinetur in actis terrestribus, quam condemnacionem 

arestavit, ne delibro actorum terrestrium, nisi cum 





pena, ut iuris est, deleretur et describeretur; que 
iniusta et indebita est, est ex prima Citacione facta 
et ex aliis racionibus, que tempore et loco suis 
ostendentur. Super qua arestacione memoriale iu- 
dicium recepit. 

Idem ministeriajis Paulus de Bussieniecz tum 
certis nobilibus, ut de iure additus venerabili Filo- 
reto, wladice Chelmensi, cum suo capitulo ecclesie 
rutenice Chelmensis, iudicialiter recognovit, quia 
iuridice arestavit condemnacionem in lucro, in actis 
terrestribus Chelmensibus contentam, quam fecit 
nobilis Stanislaus Uhrowyeczky ex prima citatione 
literali terrestri, iuxta ipsius literalem primam ci- 
tacionem pro reposicione et restitucione privilegij 
in et super donacionem Buthin, ecclesie Chelmensi 
rutenico monasterio factam, cuius condemnacionis 
taxa facta est octingentarum marcarum, quam con- 
demnacionem in lucro, tanquam indebitam et inor- 
dinatam, ne deactis terrestribus Chelmensibus su- 
perioribus, nisi cum pena, ut iuris est, tanquam 
illegitima et iniusta describeretur, arestavit. Super 
quam arestacionem iudicium memoriale ab ipso 
wladica recepit. 

Hs» актовой кнши Холмсказо зродсказю суда 
JE 20017, 4. 158. 
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Acta sunt in arce regia Chelmensi feria secunda 
in die festi sancti Calixti Papae anno Domini 1532. 
Praesentibus illustrissimo, spectabili ac magnifico 
domino, domino Andrea comite in Thaczin pallatino 
Cracoviensi nec non capitaneo Chelmensi, Belzensi, 
Rathnensi Crasnostawiensique etc. et generosis do- 
minis, videlicet Thoma de Syennicza subjudice ter- 
restri et judice castrensi Chelmensi, Nicolao Smyo. 
thana tribuno Chelmensi, Bernhardo Ponyatowsky 
vicecapitaneo  Chelmensi, Jacobo Uchansky cano- 


nico Chelmensi et aliis quam plurimis fide et ho- 
nore dignis circa praemissa testibus. 

Sigismundus, Dei gratia rex Polonie, magnus 
dux Lithvanie, Russie, Prussie, Mazowie etc. do- 
minus et heres. 

Magnificis Andree Cracoviensi et Joanni Bel- 
zensi pallatinis, fratribus de Thanczin ac Belzensi, 
Chelmensi, Rathnensi, Crasnostaviensi capitaneis, 
sincere nobis dilectis, in eorum absencia viceca- 
pittaneo ipsorum Chelmensi gratiam regiam. Mag- 
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‘018, sincere nobis dilecti! Questus est nobis Phi- 
loretus, wladica Chelmensis, quod non est securus 
de vita sua a nobilibus Stanislao et Joanne Uhro- 
wyeczky, quos ait sibi in vite sue periculum ma- 
chinari. Volentes itaque nos securitati ipsius Phi- 
loreti wladice prospicere et audaciam dictorum Sta- 
nislai et Joannis Uhrovyeczkych cohibere, vadium 
nostrum inter easdem partes vallandum et interpo- 
nendum esse duximus, ac vallamusque et interpo- 
nimus praesentibus, mille videlicet florenorum mo- 
nete et numeri polonicalis, nobis pro una medie- 
tate, pro alia vero medietate parti illud tenenti 
per partem ineo succumbentem irremissibiliter per- 
solvendam. 

Quod quidem vadium nostrum ad extrema vite 
praefati wladice Philoreti teinpora volumus et de- 


cernimus vallere et durare debere, tenore praesen- 
cium mediante, mandantes subeodem vadio utique 
praefatarum parcium, ut nihil vi una contra aliam 
agat, sed iure mediante secum agant et experian- 
tur, de quo quidem vadio (ne) aliqua earundum par- 
cium ignoranciam suam praetendat, mandamus 
vestris sinceritatibus, ut ipsum in librum actorum 
castri nostri Chelmensis inseri, inscribi et per mi- 
nisterialem terrestrem in domos earundem parcium 
deportare ac ad noticiam illorum deduci faciant, 
pro officio suo et gratia nostra facturi. Datum 
Cracovie feria quinta post festum sancte Anne, 
anno Domini 1632, regni nostri anno XXVI. Ad 
mandatum regie maiestatis proprium. 

Изь актовой кнши Холмскало зродскаю суда за 
1719—1534 1. № 20088, a. 343, 344. 
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Acta sunt hec in arce regia Chelmensi feria 
tercia in crastino festi sanctorum Simonis et Jude 
apostolorum anno Domini millesimo quingentesimo 
tricesimo secundo. Praesentibus illustribus et mag- 
nificis dominis, dominis Andrea Cracoviensi et Jo- 
anne Belzensi pallatinis, fratribus comittibus de 
Thanczin, Chelmensibus, Belzensibus, Rathnensibus, 
Crasnostaviensibus etc. capittaneis, Bernhardo Po- 
nyatowsky vice-capittaneo Chelmensi, Joanne Ssol- 
kyewsky  wexiliffero Chelmensi et aliis quam 
plurimis fide ac honore dignis circa premissa 
testibus. | 

Constitutus personaliter coram supramemoratis 
testibus, seu coram officio et actis praesentibus 
castrensibus Chelmensibus, nobilis Iwassko Sosnow- 
Sky, dictus Wladiczka, heres in Sosnowicza, non 


compulsus, nec coactus, neque aliquo errore devio 

seductus talem fecit recognicionem, quia eidem 

satisfactum est pro omnibus damnis, impensis, qui- 

buscunque dictentur nominibus, et pro frugium ge- 
neribus a venerabili et religioso Filareto, wladica 

moderno Chelmensi, de quibus omnibus damnis, 
inter eosdem habitis, ipse Iwassko Sosnowsky prae- 
fatum Philaretum, wladicam Chelmensem, quietat 
et liberum facit circa acta praesencia castrensia 
Chelmensia, et omnes citationes, quas importaverat 
in praefatum Philaretum, wladicam modernum Chel- 
mensem, cassat, mortificat et in nihilum convertit 
praefatus Iwassko Sosnowsky. Super quod memo- 
riale officio est positum. 


Тоже, 4. 344. 
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Судебшее разбирательство по д%лу Угровещкаго съ владыкою Филаретемъ. 


Деорянинь Heaus Узровецкй приносить жалобу на владыку Филарета u ew капитуль no nay 
о захвать веией Яцка Узровецкаю, требуя зозназражденя въ 600 зривень и столько же за убыт- 
хи. Адвокать владыки просить ссвободить CŁO omi» иска, такь KAKŁ онь срока ме промустиль, 
хак» утверждаеть Узровецкй, u желаеть знать, на какой срокь Узровецкй ссылаетсл. 
доказываеть, что 65 акттъ Гу поля 1532 1. объ стороны соласились на ближайний срокъ посл 
Св. Матеея (21 сент.); но этотъ ерокь между ттмъ пропущено, почему истець просить судь 
заставить позваннаю отеъчать, т. c. продолжать процессь. Адвокать владыки возражаеть, что 
между письменнымь срокомг и обычнымь есть разница, и потому oH» не признаеть настоящуе 
u прошедиие сроки для себя облзательными. Судь выслишавь объ сторпны, ръшаеть приступить 
къ дъ4у и заставляеть владыку отеъчать на nos00$; NOCAWÓWIŃ не доволень постановлещемь суда 
и вносить атпеляцю. 


Истець 


Uhrowyeczky cum wladica. quam manu fideli, servitori antiquo et amico, quas 

Proposuit coram judicio generosus Johannes |res tu, dum te predictus Jaczko pro eisdem misia- 
Ubrowyeczky, heres de Lukowa et Pnyowno, tan-|set, debuisti recipere a predicto Nicolao Lubomel- 
quam actor, in et contra venerabilem Philoretum, |sky et uxore eius, et fideliter defferre ad monaste- 
wladicam Chelmensem, una cum suo capitulo sina-|rium Chelmense rittus ruthenici, cuius monasterij 
goge ruthenice Chelmensis, heredem de Pokrowa, tan- | tu protunc, prout et nunc curam geris, tanquam wła- 
quam citatum juxta suam adcitacionem literalem ; dica illius ecclesie. Quas res debuisti tu cum tuo 
terrestrem Chelmensem, alias vedle przyposzwu, | capitulo fideliter servare usque ad requisicionem 
qua ipsum adcitaverat in hec verba: Adcitat te, prefati Jaczkonis aut eius successorum. Aduc ita- 
alias przypozywa, ad praefatam suam citacionem que rebus prefatis in prefato deposito in Lublyn 
literalem terrestrem Chelmensem, sibi tecum pere- existentibus. nec per te, nec per ipsum Jaczkonem 
lapsam, et ad praefatum terminum, ex eadem cita- sublatis, predictus Jaczko morte obijt, et tu agnito 
cione provenientem, eciam sibi tecum perelapsum, de morte ipsius Jaczkonis, quanto cicius cucurristi 
que sibi perelapsa sunt in actis et terminis terre- ad Lublyn et finxisti, te fuisse missum per dictum 
stribus Chelmensibus iam preteritis, qua citacione Jaczkonem pro prefatis rebus, colludendo prefatum 
secunda prefatus Johannes te citaverat videlicet Lubomelsky, celando mortem predicti Jaczkonis, qui 
pro eo, quia olim generosus Jaczko Uhrowyeczky, | predictus Lubomelsky credidit tibi, prout sibi eom- 
pater praedicti Johannis, res suas, videlicet aurum, | missum erat, res prefatas, videlicet aurum, argen- 
argentum, margaritas et vestes tam sericeas, quam | tum, margarithas, vestes et alia id generis tibi, tan- 


de panno et peliceas schubas et alias id generis, 
confidens tibi, tanquam antiquo servitori et amico 
et persone spirituali, cui tu ante multos serviebas 
annos et postea eius opera factus es wladica; vici- 
nus eiusdem Jaczkonis te wladica vocato, repo- 
suit prefatas res suas apud famatum Lubomelsky, 
civem in Lublin, tali condicione sibi Lubomelsky 
committendo in tua praesencia, quod nulli alteri 
res ipse extraderentur, tantummodo aut sibi Jacz- 


quam nuncio prefati Jaczkonis, extradidit. Quas res 
tu in monasterium prefatum Chelmense intulisti et 
cum tuo capitulo servas, et successoribus predicti 
Jaczkonis, qui tibi res ipsas credidit, videlieet Sta- 
nislao et Johannj Uhrowyeczkym, filijs predieti Jacz- 
konis, restituere non vultis. Ideo predietus Johan- 
nes Uhrowyeczky, subdapifer Chelmensis, eitat te 
wladicam prefatum cum tuo capitulo pro sorte ar- 
genti, videlicet sex ciffis, decem cuppis, alias cupky, 


komi aut tibi in tuas manus, dicens nulli alteri cre- | octo talaribus, sex coclearibus, duabus parvie scu- 
didisse ad tellendum res prefatas, tantum tibi, tan- tellis, omnibus argenteis, quo ad sertem suam, qué 
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omnia prefata, ciffos, cuppas, sentellas, talaria, co- , in terminis terrestribus Chel mensibus iam preteritis, 
clearia omnia argentea sic, ut premissum est, sibi facta ista continuacione termini, videlicet probat, 
et tuo capitulo tradita prefatus Johannes pensat nec docet de termino translapso, quia termini con- 
et estimat sibi contra te ad sexingentas marcas pe- tinuacio, si que (uit in terminis iam preteritis, non 
cuniarum et totidem damni ad premissa judicialiter; docet translapsum terminum, sed alterius nature 
responsuri. | iudicat fuisse terminum protunc videlicet scriptum, 
‚ Kt post proposicionem predictus actor obtulit se ' quia iste sunt differencie terminorum, videlicet scrip- 
probatarum iatencionem sue citationis, prout ius tum esse et translapsum esse, nec possunt de uno 
decernet, nullum ius ommitendo, et tandem affecta-| et eodem dici, sed de diversis. Similiter et de cita- 
vit sibi decerni lacrum, omnia de iure necessaria, , cione intelligitur, juxta quam terminus scribitur, si 
cause sue subsidiaria in robore conservando. ‚ est scripta, prout pars adversa scriptam ostendit ob 
Ex adverso procurator prefati vladice pecijt se | spem concordie, ex tunc non fuit translapsa, sed quod 
liberam et absolutum pronunciari ab instancia in, pars allegat citacionem secundam et terminum ex 
peticione et citacione prefati Johannis Uhrowyeczky eadeni provenientem sibi perelapsam in tetminis 
ex 60, quod hic prefatus wladica nullum habet ter- | post dominicam Reminiscere celebratis, ad hoc in 
minum translapsum et translapsam citacionem. ad contrarium repono decretum, in bac causa in ter- 
que simul citatus est, et voluit audire et videre, in ' miris prefatis post dominicam Reminiscere inter 
quibus terminis asserit et pretendit pars actorea! me et ipsum latum, ex quo decreto contrarium. ap- 
sibi citationem scitam et terminum ex eadem prove-!paret verum, quam pars allegat, qnis ex decreto 
nientem perelapsa. |ijudicij. per me reproducto, manifeste videtur non 
Pars vero actorea ostendit coram jure. ubi ipse |luisse perelapsum terminum jn terminis preteritis 

actor cum predicto vladica, tanquam citato, inscrip. |ex eo. quia utraque pars terminum attentavit de 
seruut eis terminuim ob spem concordie, sub actu terminis antecedentibus pendentem seu alio quovis 
ferin secunda proxima post festum Sancti Kiliani | modo provenientem, et in illis terminis pars mea 
anno Domini 1532 sub tali tenore: uenerosus Johan- | citata per ipsum hoc idem decretum obtinuit se 
nes Uhrowyeczky, subdapifer Chelmensis, heres de |liberum et absolutum а termino et instancia pre- 
Pnyown», actor, cum venerabili vladica Chelmensi | dicti Johannis. qui ipso iure non est translapsus, 
cum suo capitulo rithus ruthenici ecclesie cathedralis | sed inediante iuris decreto nullus est pronunciatus 
Chelmensis, heredibus de Pokrowa, citati, inscribunt!et plane cecidit, quum saltem ibi termiuus translap- 
eis terminum ob spem concordie, et in defectu concor- |sus inteligitur et est, nbi dum provenit, a nnlla 
die habebunt partes terminum ad terminos proxi-|parcium attentatur, neque de super aliquid agitur. 
mos terrestres Chelmenses post festum sancti Ma-|Similiter dico et de citatione translapsa: constat 
thie apostoli proxime venturum et iminediate cele- | autem in terminis preteritis hunc terminum atten- 
brandos in eodem vigore, prout hodie habere de-' tatuni una cum affectatione ab utraque parte (uisse 
buerunt, salvo et Шезо ambarum parcium iure in | её decretum judicij super eo promulgatum fuisse 
omnibus permanente, juxta ipsius actoris citationem | juxta tenorem huius decreti. Ex decreto judicij li- 
primam et ejusdem secundam pro auro, argento et|ber et absolutus factus est venerabilis Philoretus, 
vestibus lacius canentem et acta, ambe partes рег- vladica Chelmensis, citatus, ab impeticione, instancia 
sonaliter comparentes terminum inscripserunt. Et|et termino generosi Johannis Uhrowyeczky actoris 
hic idem pars actorea dixit sibi perelapsum ter-|ex eo, quia actor non docuit terminum iuxta ter- 
minum et citationem  perelapsam prefatam fuisse, minum scriptum, quem admodum actor prefatum 
in terminis per dominicam Reminiscere, alias post citaverat citatum citacione secunda, videlicet pro eo, 
festum sancti Mathie apostoli proxime celebratis, et| prout prefata citacio in proposicione immediate 
pecijt, partem citatam per judicem compelli ad ге- | procedente iuserta lacius obloquitur, quam hic am- 
spondendum seu ad ulteriora prucedenduu:. be partes voluerunt pro inserta. 

‚ Kt procurator venerabilis Philoreti vladice dixit, Kx adverso predictus actor replicando dixit: 
quod pars adversa allegat et inducit pro sua inten- | domine judex, prout hic pars citata reproduxit de- 
clone formandu inscripcionem termini cum vladiea cretum judicii venerationis vestre, ipse vladica liber 
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et absolutus factus set a termino et instancia mea|quium generale Chelinense, et in defectu colloqnio- 
ex eo, quod terpinum non docuit juxta terminum | rum generalium ad convencionem generalem, ubi- 
scriptum, asserens, quod mihi terminus non esset | cunque in regno Polonie proxime celebrandam, quod 
translapsus in eisdem terminis, ad hoc ego ita dico: | horum ex his prius fuerit celebratum, ad sedeci- 
quia bene dinosci potest, quia terminus est nunc|mam diem post primum et proximum Sacre Maie- 
perelapeus in eisdem terminis, ex quo judicium ve- | statis regie in eandem convencionem ingressum, et 
strum absolutum fecit predictum vladicam a termino, pecijt sibi per judicium terminum praefigi in collo- 
tantum, et hoc ex eo, quia ego terminum non docui | quio generali, vel in defectu colloquiorum, in con- 
juxta terminum scriptum pro illis terminis, non vencione generali proxime futura. 

contra judicium vestrum absolvit predictum vladi- Et judicium parti appellanti appellacionem ; ad- 
cam a citacione et progressu juris, inter me et pre- misit et partibus terminum ad persequendaim hu- 
fatum  vladicam ante hac continuato. Et sic ego | iusmodi appellacionem prefixit in colloquio generali 
bene adcitavi predictum  vladicam ad translapsum | Chelmensii et, in defectu colloquii generalis, in con- 
terminum, qui nunc est translapsus in terminis ter-| vencione generali proxima ubicunque ia regno ce- 
restribus in Chelm celebratis post dominicam Re- |lebranda coram sacra majestate regia aut judicio 
miniscere anno presenti,juxta terminum scriptum | зие sacre regie majestatis die sedecima post pri- 
antea factum et inscriptum inter me et prefatum | mum et proximum) majestatis regie in eundem con- 
vladicam, tanquam citatum. Quod vero pars citata vencionem ineressum, diem ingressus felicissimi 





dicit, non esse translapsum terminum, ubi utraque | ejusdem Majestatis regie excludendo, et habent ambe 
pars terminum attentauit, ad hoc ita dico, quia|partes preíate terminum in colloquio generali Chel- 
hec mea attentacio termini, quain ego feci in ter-| mensi et, in defectu colloquii generalis, in conven- 
minis predictis, fuit nulla, ex quo ego terminum |cione generali regni ubicunque in regno proxime 
non docui, et ex eo iudicium vestrum liberum et|celebranda, alias quod horum prius fuerit celebra- 
absolutum fecit predictum vladicam а termino. et | шт, die sedecima post primum et proximum in 
sic predicta attentacio terminum facit nulla, et|eandem convencionem ingressum, diem ingressus 
ideo terminus est michi translapsus in eisdem ter-|ejusdem Majestatis rezie excludendo. juxta i psius 
minis. Et sic peto partem citatam compelli ad | actoris citacionem primam et proposicionem, respon- 
respondendum, mediante decreto vestro judiciario. |sionem, controversiam parcium, decretum judicii, 
Et judicium auditis parcium  proposicionibus appellacionem partis appellantis ac totum progres- 
et responsis decrevit parti citate ad ulteriora pro-|sum juris et juxta acta. 
cedere et super principali respondere. Et pars 
citata decretum judicij non suscepit, sed ab eodem 
apellavit juxta disposicionem statuti novi ad collo- | 


Hso актовой книзи Xoawckaio ipodekai и земскаю 
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Eorundem. pozywa, ad prefatam suam citacionem kteralem 

Similes eciam proposiciones, responsiones, con-|terrestrem Chelmensem, sibi tecum perelapsam, et 
woversie, decreta et appellaciones cum terminorum | ad praeíatum terminum ex eadem citacione pro- 
ad prosequendas appellaciones prefixionibus  facte| venientem, eciam sibi tecum perelapsum, que sibi 
sunt coram judicio super alias duas adcitaciones | perelapsa sunt in actis et in terminis terrestribus 
immediate sequentes, quarum tenor de verbo ad | Chelmensibus iam preteritis, qua citacione secunda 
verbum sequitir et est (alis: Adcitat te, alias przy- | prefatus Johannes te citaverat videlicet pro eo, 
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quia generosus elim Jaczko Uhrowyeczky, venater caudo colonos sive kmethones in ipsa hereditate, 
Chelmensńs, dedit tibi cum tuo capitulo ad зегуаа - volens iniuste tibi predictam hereditatem ipsorum 
dem ad manus fideles privilegia, literas et muni- арргормаге. quod privilegium prefatum prefatus 
menta cum aliis rebus, videlicet argento, pecuniis, | Johannes pensat sibi etestimat contra te ad octin- 
tanquam ad locwm tutum, videlicet ad monaste- gentas marcas pecunie et in totidem ipsum damni- 
rium, sive ad ecclesiam Ruthenicam Chelmensem | ficasti, judicialiter sis responsurus. 

muratam. Quas literas diversis titulis et sigillis Alia citacio talis sequitur. 

regum, ducum, judicum et succamerariorum insig- Adcitat te, alias przypozywa, ad prefatam suam 
nitas et communitas, alias pothwyerdzone, super |citacionem literalem terrestrem — Chelmensem sibi 
diversa bona ipsius olim Jaczkonis et eius ante-ltecum perelapsam et ad prefatum termin:m. ex 
cessorum servientes et canentes. tu cum tuo capi- eadem citacione provenientem, eciam sibi tecum 
tulo in manus tuas et custodiam ac fidelem depo-|perelapsum, que sibi perelapse sunt in terminis 








situm recepisti, tali condicione, quod dum olim 
ipse Jaczko te requisivisset aut sui successores 
requisivissent, et tu satisfaciens fidei tue credite 
una cum tuo capitulo sive in toto, sive in parte 
voluisaset seu voluissent, restituere debuisti, tan- 


quam manus fidelis. Inter quas literas seu privi- 
legia prefate erat unum privilegium sub titulo et | 


Sigillo generosi et strenui Olechno  Diimitrowycz.'qua unus tantum modo cmetho, quidam Buthynyecz, 


proavi prefati Johannis, "quibus literis predictus 


Olechao, tanquam |legittimus heres aree Buthyn, 


donavit in prefata Buthyn unam areain de qua 


, terrestribus Chelmensibus iam preteritis, quia cita- 


cione secunda prelatns Johannes te citaverat. vide- 
licet pro eo, quia tu locasti et construxisti octo 
domos cmethonales in hereditate et terra, ad 
Uhrowsko pertinente, сш dedisti nomen  Duthyn, 
ubi nunquam erat in rerum natura villa Buthyn, 
tantummodo erat una area, alias dworzvszko, in 


morabatur, quam aream sive cmetlonem Huthy- 
nyecz generosus olim Olechno, proavus predicti Jo- 


"hannis, donaverat pro elemosina ecclesie Ruthenice 


esset unus corethus mellis, alias роком, ecclesie | seu monasterio Chelmensi, vel pocius tantum modo 


Ruthenice monasterij Chelmensis aut illius eccle- 


sie protunc possessori et suis successoribus vladicis, 
prout tu, modo pro elemosina et pro certis missis, 
alias na upomynanye anime ipsius et eius succes- 
sorum juxta rittum ruthenicum, quas literas tu 
suffocasti, videlicet servas in oculto, volens prefa- 
tum Johannem una cum fratre suo Stanislao sup- 
plantare in bonis ipsorum hereditariis, et incepisti 
ampliare aream prefatam in Buthyn ultra prefa- 
tum privilegium, per te illis non restitutum, 


corethum mellis, per ipsum Buthynyecz solventem, 
et hoc per suffocacionem et non restitucionem pri- 
vilegij super donacionem corethi mellis per gene- 
rosum olim Jaczko, proavum predicti Johannis, tibi 
ad servandum ad manus fideles dati, per te wla- 
dicam factam, volens usurpare hereditatem prefati 
Johannis, quod sibi pensat contra te ad mille et 
ducentas marcas pecuniarum et totidem damni, ju- 


j dicialiter responsurus. 
lo- | 


Тоже. 
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Stanislaus Uhrowyeczky cum wladica. 


jin et contra prefatum Stanislaum. prout preíatum 


Alloquebatur generosus Stanislaus Uhrowyęczky, , decretum judicij terrestris lacius canit, offerendo 


tanquam actor, in et contra venerabilem Philoretum,|se esse 


vladicam Chelmensem, juxta exigenciam termini ho- 
dierni, quatenus predictus vladica satisfaceret de- 
creto judicij terrestris Chelmensis, prout predictum 


paratum attentare juramentum, si et in 
quantum predictus vladica vellet saiisfacere decrete 
judicij terrestris. 

, Ax adwerso venerabilis Philoretue, vladica, por 


judicium decrevit predicto vladice prestare cerpo- uum legitimum. proceratorem pecijt, ве liberum et 
rale juramentum pro terminis hodiernis mettercią |abaelutum. pronunciari ab instancia et impoticione 
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(um eodem juramento totoque processu partis ас-! ritur de jure et consuetudine, quod precustodiatur 
toree, videlicet generosi Stanislai Uhrowyeczky, et et conservetur presentibus per judiciumque ргей- 
hoc ex co, quia ipsum provocavit ad causam seu|gatur utrique parcium. super quod in omnibus 
ad prestaudum juramentum in terminis hodiernis,! actis formula eciam trita et vulgata est, videlicet 
ubi nullum terminum juramenti in terminis hodier-; et habent partes terminum juxta ipsius actoris 
nis habet, nec ostendit, nec probat, qui prefixus, | citacionem, prout in aliquo puncto juris fieri con- 
precustoditus et conservatus esset de jure, unde | venit, quod hic deest, sed quod pars allegat, quod 
subiunxit, quod ex ea racione non debuit, nec po-' decretum est ad hodiernos terminos jurare parti 
wit de jure prefauus Uhrowyeczky contra illum mee, istud nichil ad rem facit, quia in ea clausula 
attentare juramentum, nec ipse wladica tenetur.mulla mencio de termino partibus assignato, prout 
illud prestare, ex quo nullum terminum  habuii,' assignatus non est, quoniam secundum judiciarium 
neque pars sufficienter de termino juramenti do- | | processum nichil potest fieri in jure, nisi in ter- 
cere potest, nec docet. mino, partibus assignato et provenienie, et ita nec 
Ex adverso predictus actor ostendit decretum 'pretata pars actorea potest de jure hic contra me 
judicij terrestris, ubi judicium terrestre decrevit ; iattentare ex nullo termino, nec mihi, nec sibi 
prestare juramentum predicto vladice pro hodier- iuxta decretum judicij nec juxta aliam ullam rem 
nis terminis, cuius decreti tenor sequitur talis. EX | habet. prefixum terminum autsaltem duobus modis 
citacione et juridica controversia, inter generosum : pervenit, videlicet per prefixionem a judicio motu 
Stanislaum Uhrowyeezky. tauquam actorem, et Ve-' proprio, seu ex certis respectibus, vel de mutuo 
nerabilem Philorethum, vładicam, cum suo capitulo' parcium consensu, quorum hic nullum apparet, et 
ecclesie sue ruthenice Cholmensis, tanquam citatum, traho me ad statutum, in quo utraque formula 
facta, iudicium decrevit juramentum eidem vladice' extat prefixionis seu suspensionis termini tam per 
prefato prestare hic in Chelm, in suo Consistorio ru-' iudicium, quam de consensu parcium. Et ex his 
thenico, alias manasthyr, ad terminos per terminos causis peto me liberum pronunciari ab instancia 
terrestres Chelmenses cum duobus ex capitulo eccle- et juramento, ad quod me predicta pars adversa 
sie sue prefate Chelmensis, alias s kryloschany, co- provocavit. 
ram suo metropolitano ruthenico, quom hic in. Ex adverso predictus Stanislaus dixit: Doinine 
Chelm conducere debet, aut coram commissarijs, judex, bene apparet ex decreto judicii vestri, quia 
per ipsum wladicam a prefato metropolitano in terminus juramenti mihi cum predicto vladica est 
ea causa obtentis, juxta informacionem literalem ; bene conservatus. ex quo judicium vestrum decre- 
sacre regie imaiestatis, ad judicium terrestre Chel- vit, quia predictus vladica debet prestare corporale 
mense datam, in hec verba: ,Quia ipse vladica cer- juramentum pro hodiernis terminis, alias juxta 
tas res, videlicet sex ciffos, decem cuppas. alias decretum lacius canentem, et ex quo predictus vla- 
kupkow, octo talaria, sex roclearia. duas parvas: dica non vult satisfacere predicto decreto judicii 
scutellas, omnia argentea, per generosum olim JacZ- vestri, prout hic hodie jurare debuit, extunc ego 
konem, patrem ipsius Stanislai, Nicolao olim peto, quatenus judicium vestrum mihi decerneret 
Lubormelsky, civi Lublinensi, ad depositum datas lycrum, decreto vestro judiciario mediante. 
et sibi vladice ab ipso olim Lubomelsky ad reci-, ^ Et judicium auditis parcium propositionibus, 
piendum  cominissas, ab ipso Lubomelsky nihil Ва-, controversiis et responsis, recepit sibi hanc causam 
rum recepit, neque predicta omnia in monasterium | ad deliberandum ad terminos proximos terrestres 
summ prefatum importavit, nec aliquid harum ad Chelmenses cum toto ipsius cause effectu, et habent 
utifitatem suam convertit, ita ipsum et ipsos testes ambe partes prefate terminum ad terminos pro- 
Deus adiuvet et saucta evangolia*. ximos terrestres Chelmenses juxta ipsarum parcium 
Fx repiicando procurator preíati vładice dixit:| controversiam, recepcionem ad deliberandum ac to- 
quia ex decreto ди), per partem reproducto, non tum progressum juris et juxta acta. 
potest. cabligi, probari et doceri terminus jura. Toxe. | 
memti, quia ad quemlibet terminum, ut sit, requi- ' 
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№ 100. — 1532 г. 


Phmenmie суда no дёлу Отавислава Угровецкаго съ владыкою Филаретомъ o при- 
coexmHeHiw части иифн:я Воля Угровецкая къ mabnsim Вутинъ и протест BIAĄNEK 
противтъ этого pbmenxis. 


Forundem. 


|in citacione, ubi debite non intellexerit, et inhe- 


Proposuit coram judicio generosus Stanislaus | rendo eciam consuetudini communi, in iure obser- 
Uhrowyeczki, heres de Uhrowsko et Vola Uhro-|vate, interrogavit partem actoream inprimis vide- 


wyeczka, tanquam actor, in et contra venerabilem 
Philoretum, vladicam Chelmensem, una cum suo 
capitulo ecclesie ruthenice Chelmensis, heredem 
de Pokrowa, tanquam citatum, juxta suam citacio- 
nem literalem terrestrem primam, qua ipsum cita- 
verat, videlicet pro eo, quia tu commutacionem 
faciendo cum maiestate regia pro bonis, ex domo 
ipsius emanatis, videlicet Buthyn, que commutasti 
pro bonis Czeschyn sacre majestatis regie, faciendo 
obequitacionem bonorum  Buthyn et ostensionem 
faciendo limitum eorundem bonorum Buthyn inter 
bona ipsius Stanislai Uhrowyeczky Uhrowsko et 
Vola Uhrowyeczka, ademisti sibi per prefatam 
ostensionem magnam partem hereditatis ipsius 
ville Vola Uhrowyeczka in diversis locis diversis 
vocabulis cognominatam, per quam ademcionem et 
obequitacionem per te magne partis hereditatis 
ipsius, ipse Stanislaus magnum damnum patitur in 
bonis ipsius, et hoc in eo, quia tenutarij et capi- 
tanei bonorum ilfbrum prefatam partem hereditatis 
ipsius sibi deffendunt et usufructionem ipsi non ad- 
mittunt. Que omnia damna ipse patitur propter 
tuam obequitacionem et ostensionem limitum minus 
iustam, quod ipse pensat contra te sicut duo milia 
marcarum pecunie, vel prout ius decernet, et 
exinde habebit totidem damni. 

Et post proposicionem predictus actor obtulit 
se probaturum intencionem sue citacionis, prout 
ius decernet, nullum jus omittendo, et tandem 
affectavit sibi decerni lucrum, omnia de jure ne- 
cessaria cause sue subsidiaria in robore conser- 
vando. 

Ex adverso procurator venerabilis Philorethi, 
vladice, inprimis et ante omnia exaudita proposi- 
cione partis citate, omnia sibi de jure necessaria 
et oportuna, pro defensu cause pertinencia, reser- 
vando in robore et inherendo novo statuto, quo 


cautum est, quod actor eitato teneatur interpretari | 


licet, utrum ex sua proposicione, juxta citacionem 
facta, nichil dimiteret et an nichil ommitere vellet, 
vel si ad omnia affectet responsionem? Et pars 
actorea ita, ut proposuit, ad omnia nichil ommitendo, 
affectavit judicialem responsionem a parte citata. 
Item pars citata interrogavit partem actoream. quo- 
modo interpretetur sibi in fine citacionis, alias in 
conclusione, videlicet quod sibi penset et cet...? Et 
pars actorea respondit: ita interpretor, quod vide- 
licet que damna, quia in citacione bene est expres- 
sum, quia ego predictum vladicam citavi non pro 
alio, tantum pro eo, quia ipse per suam obequita- 
cionem et ostensionem limitum bonorum Buthyn, 
prout incitacione est expressum, mihi ademit mag- 
nam partem hereditatis mee ville Vola Uhro- 
wyeczka, et sic ego pro damnis, que pacior per 
talem ipsius ostensionem limitum, minus iustam, 
ipsum citavi, que nunc taxavi ad dno milia mar- 
carum pecunie, et sic peto nartem citatam compelli 
ad respondendum, mediante decreto vestro iudi- 
ciario. 

Ex adverso procurator prefati vladice pecijt 
partem suam liberam et absolutam fleri ab instan- 
cia et impeticione atque a citacione prefati actoris 
ex 60, quod juxta continenciam citationis actor pro- 
posuit pro damnis, et damna taxavit in citacione 
et iterum in fine citacionis alia damna, videlicet 
ibi, ubi dicit et totidem даты, sed quia est. de ob. 
servancia juris communis, quod citacio locum non 
habet, ubi non est iniuria, seu nomen iniurie,.,item 
quia damna non possunt prius repeti ab aliquo, 
nisi prius cognoscatur iniuria per iudicium in qua- 
libet causa, ubique enim iniuria est principale et 
damuum consequens sive accessorium, quoniam qui 
a me non habet iniuziam, eciam damnum habere 
non potest, sed, hic iniuria super hac citacione co- 
gnosci non potest, ex quo pro ea.non citavit et. 
nullus hic terminus est pro iniuria; judicium autem 
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оп potest cognoscere pro eo, pro quo quis non 
citavit, et Ца pecijt se liberum et absolutum fieri 
s citacione et instancia prefati actoris, tanquam 
inordinata. 

Et judicium auditis parcium proposicionibus et 
responsis, decrevit parti citate ad ulteriora proce- 
dere et super principali respondere. Et pars citata 
decretum judicij non suscepit, sed ab eodem ap- 
pellavit juxta disposicionem — statuti novi ad collo- 
quum generale Chelmense et, in defectu colloquio- 
rum generalium, ad convencionem generalem, ubi- 
cupque in regno proxime celebrandam, quod horum 


iusmodi appellacionem prefixit in colloquio generali 
Chelmensi et, in defectu colloquii generalis, in con- 
vencione generali, proxima, ubicunque in regno ce- 
lebranda, coram sacra regia magestate, aut judicio 
sue sacre regie maiestatis, die sedecima post pri- 
mum et proximum maiestatis regie in eandem con- 
vencionem ingressum, diem ingressus felicis eius- 
dem maiestatis regie excludendo. Et habent ambe 
partes terminum inu colloquio generali Chelmensi 
et, in defectu colloquii generalis, in convencione 
generali regni, ubicunque in regno proxime cele- 
branda, alias quod horum prius fuerit celebratum, 


ex his prius fuerit celebratum ad sedecimam diem | die sedecima post primum et proximum in eandem 
post primum et proximum sacre regie maiestatis, convencionem ingressum. diem ingressus ejusdem 
in eandem convencionem ingressum et pecijt sibi|maiestatis regie excludendo, juxta ipsius actoris 
per judicium prefigi in colloquio generali, vel in | citacionem primam, proposicionem, responsionem, 
defectu colloquiorum generalium, in convencione |controversiam parcium, decretum judicij, appella- 


generali proxime celebranda. 


cionem partis appellantis ac totum progrossum 


Et judicium parti appellanti appellacionem ad- | juris et juxta acta. 


misit et partibus terminum ad prosequendam hu- | 


Тоже. 


< ^^^. 


№ 101. — 1533 r. 2 AnBapu. 


Tpe6osamie братьевъ Угровецкихъ, чтобы прежде передачи coxa Вутинъ въ EO- 
ролевское влад®1е, владыка Филаретъь предпринялъ объфздь Вутина и по закону 
. при шести свидфтелаяхъ точно и BhpBo опредзлилъ его границы. 


Acta sunt hec in arce regia Chelmensi feria|suam hereditariam dictam Buthyn maiestati regie 
quinta in crastino novi anni anno Domini 1533. | ш possessionem, per commutacionem factam, reali- 
Praesentibus illustri, spectabili et magnifico domino, ter et cum effectu in possessionem dimitteret 


domino Andrea comitte de Thanczin, pallatino Cra- 
coviens:, nec non capitaneo Chelmensi,  Belzensi, 
Rathnensi Crasnostaviensique etc. et generosis Fe- 
lice de Zamosczye succamerario et iudice Chelmensi, 
Nicolao Smyothana tribuno Chelmensi, Stanislao 
Syeniczky  succamerario Belzensi et aliis quam 
plurimis fide et honore dignis circa praemissa 
testibus. 

Generosi Stanislaus et Joannes Uhrovieczczy, 
heredes de Uhrowsko, protestati sunt coram officio 
et actis praesentibus in et contra venerabilem Fi- 
laretum, wladicam Chelmensem, heredem de Buthyn, 
quem affectaverunt ibidem, ut priusquam villam 





aut dimittere vellet, ut eandem villam in la- 
tum et in longum suam veram hereditatem obe- 
quitaret. et iuste obequitando, alias obyachawszy, 
ut secundum iuris graniciarij disposicionem те- 
septimus probaret. suam veram esse hereditatem. 
Quod ipsi wladice Uhrovieczczy praefati libere ac- 
toratum admiserunt et, si eisdem Stanislao et Jo- 
anni Uhrovieczkym praefatis ipse wladica admittere 
voluerit probacionem super suam veram heredita- 
tem obequitandam, prout de iure est, obequitare 
voluut. | 
Изь иктоной tnuiu Холискало zbodckaw суда 
1719—1734 1., № 20088, 4. 354, 35). 


U 
v 


— 64 — 


№ 102. —1538 r. 31 Mapra. 


Жалоба владыки Филарета на дворянина Якова Ромавовскаго за TO, что OR'5 
CĄŻAAA% насильственное нападене на село Чешинъ, данное владыкв корохлемъ, 
произвель опустошен!е на мельнниц® m выловилъ изъ пруда .рыбу. 


Acta sunt hec in arce regia Chelmensi feria 
secunda post dominicam ,Judica me* anno Domini 
1533 praesentibus generosis dominis Bernhardo 
Ponyatowsky vicecapitaneo Chelmensi, Jaczkone 
Okunynsky, Nicolao Horodyszky et aliis quam 


et piseina ipsi wladice in commutationem dedit pro 
aliis bonis ipsius wladice, in qua bona dicta Cze- 
sszin ipse wladica Chelmensis ex offitio castrensi 
Chelmensi, tanquam de brachio regali, est intro- 
missus, videlicet in villam Czesszin cum curia, 


plurimis fide et honore dignis circa praemissa | molendino et piscina, ubi tu suapte, alias zwo- 
testibus. | volnye, in bona ipsius wladice te iniecisti, alias 

Venerandus dominus Philaretus, wladica Chel- | wrzucziles, scilicet in curiam, molendinum et pisci. 
mensis, contra nobilem Jacobum Romanowsky, de |nam, nullam habens ad ea praemissa proprietatem, 
Wolya Czessinska heredem, in prima contumacia ubi in praefatam piscinam ipsius wladice immisisti 
condemnavit iuxta suam cittacionem castrensem | piscatores et deprandasti pisces diversi generis in 
Chelmensem ad querellam, cuius cittationis tenor | damnum et praeiudicium ipsi władice non mediocre. 
sequitur et est talis de verbo ad verbum. | Quare vigore regio nostrique officii capitanealis 

Andreas, castellanus et pallatinus Cracoviensis, | mandamus, quatenus coram nobis aut officio nostro 
et Joannes, pallatinus Belzensis, fratres, comittes | castrensi Chelmensi feria secunda post dominicam 
in Thanczin, Chelmenses, Belzenses, Rathnenses, Judica me in castro Chelmensi personaliter ас pe- 
Crasnostawiensesque etc. capitanei. Tibi nobili Ja-|remptorio compareas. querellis praefati Philareti 
cobo Romanowsky, heredi in Wolya Czessinska, | wladice et ad alia protunc tibi obiicienda ad prae- 
innotescimus: venerandum Philaretum, wladicam| missa responsurus, quod sive comparueris, sive 
Chelmensem, coram nobis aut officio nostro са-| поп, nos ad ea, que officium nostrum spectant, pro- 
strensi Chelmensi in et contra te in querella: de-| cedimus. Datum in castro Chelmensi dominica Le- 
posuisse pro eo, quia dum et quando sua regia. tare anno Domini millesimo quingentesimo trice- 
majestas, dominus noster clementissimus villam ; simo tercio. 


suam regalem dictam Czessin cum curia. molendino | Toxe, 4. 367, 368. 


ими NI ALNE a 


№ 103. — 1533 r. 5 Мая. 
Ограничене mabuin Вутинъ, сдфланное владыкою Филаретомъ при o6mbnmh его 
на королевское село Чешинъ. 


Terminos terrestres Chelmenses ponimus, loca- | nyatowsky  vicecapitaneo Chelmensi, StaniBlao et 
mus et inscribimus celebrandos feria secunda pro-| Joanne Ozarowski venatore Chelmensi et aliis 


xima post festum sancti Floriani anno Domini 1533. 

Acta sunt hec interminis terrestribus in Chelm 
celebratis feria secunda proxima post festum sancti 
Floriani anno Domini 1533 praesentibus generosis et 
nobilibus Felice Zamosczky succamerario et judice, 
Toma de Syennycza subiudice, Cristofero Gorzkow- 
sky notario terrestribus Chelmensibus, Stanislao 


quampluribus. 
Butin ac eius limitatio. 
Generosus Stanislaus Syeniczki, succamerarius 
Belzensis, et nobiles Alexius, Felix et Matiag Kro- 
bowsczy una cum provido Stanislao Zapartek de 
Chelm, ministeriali terrestri Chelmensi, coraua iure 
personaliter comparentes, talem fecerunt verbalem 


Syennyczky succamerario Belzensi, Bernardo Po- | relacionem, quia ipsis hec inlrascripta testificata 
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sunt, que acta sunt in causa et negocio obductionis 
et commonstrationis metarum bonorum Butyn, per 
venerabilem  Filoretum, . wladicam  Chelmensem, 
facte modo et ordine infrascripto, qui sequitur: quia 
dum praefatus wladica obequitando et obducendo 
bona, videlicet Butyn, sacrae maiestatis regie pro 
bonis Czeschin, per modum ^«ommutacionis conde- 
scensa, ac metas signaque bonorum praefatorum Bu- 
tyn commonstrando, venit ad silvam dictam Ossovy 
Lasz et tandem ad lutum dictum Xya2e Bloto, re- 
cognovit wladica praefatus, ipsum lutum, pontes 
ac prata silvamque praefatam  Ossowy Lasz esse 
domini Stanislai Uhrovieczky, ad Uhrowsko perti- 
nencia, campos vero recognovit esse et pertinere 
ad villam Butyn. Eunte tandem ipso wladica penes 
Butyn venit ad locum Grzibova Gora dictum, а 
quo joco Grzibova Gora dominus Stanislaus Uhro- 
\1ес7Ку retinuit praefatum wladicam, ne ulterius 
transiret, asserens suam esse hereditatem | Uhro- 
vieczk ye. Qua retencioue et admonicione non attenta, 
praefatus wladica duxit et equitavit usque ad lo- 
cum dictum Smuska, quod praefatus Stanislaus 
Uhrovieczky contra ipsum wladicam ipsis nobilibus 
et ministeriali protestatus est, quod ipse wladica 
in bonis et hereditate ipsius Volya  Uhrovieczka 
inter cmetones ipsius Stanislai imetas Butynskie 
deducit et commonstrat. In quo loco Smuska stans 
praefatus wladica dicebat, quod antecessor suus 
wladica Chelmensis in eo ipso loco Smuska con- 
duxerat et statuerat cum antecessore praefati Sta- 
nislai Uhrovieczki quatuor viros de Stolno, quatuor 
viros de Syedlyscze, duos de Butyn et duos de 
Uhrowsko, qui viri rectificaverunt ab illa Smuska 
usque ad Lypova Krynycza, et a Lypova Krynycza 
usqne ad silvam Lukowski Lasz. Cui wladice dum 
dominus palatinus Podolie, tanquam capitaneus 
Chelmensis, fecit procedere et ducere ad loca prae- 
dicts Lypova Krynycza et Lukovski Lasz, wladica 
respondit: ego nescio, quo ibi ducere debeam, sed 


homines Butinenses sciunt, quo ituri sunt ad loca! 


praedicta, ipsi ducant. Et dominus Stanislaus Uhro- 
vieczky ipsis nobilibus et ministeriali protestatus 
est, quia wladica dixit se nescire, quo ducere de- 
beat, et allegavit idem Uhrovieczky, non posse ho- 
mines cmetones aliqua bona obequitare, neque me- 
ias commonstrare, tantummodo is, qui de bonis 
aliquibus alicui condescendit, et wladica debet solus 


bona praedicta Butyn sacre maiestatis regie obe- 
quitare, et non homines cmetones. Tandem ducen- 
tibus hominibus Butinensibus wladicam, dominus 
Uhrovieczky pecijt dominum palatinum, пе ipsos 
sequatur, asserens, suam esse hereditatem propriam 
ibi, ubi wladica ducit. Cui dominus palatinus re- 
spondit: ego satisfaciendo mandato sacre maiestatis 
regie equito, quo me wladica ducit, si quid wla- 
dica tibi in contrarium facit, est possessionatus, 
iure ipsum repetas. Et ducente seu equitante wla- 
dica per campos dictos Polyczany, dominus Stani- 
slaus Uhrovieczky nobilibus ipsis et ministeriali 
protestatus est contra wladica(m), quod equitat et 
ducit per campos ipsius proprios curiales, ad cu- 
riam Uhrowsko ex antiquo spectantes et pertinen- 
tes. Et veniente wladica ad viam, de Uhrosko ad 
Hansko tendentem, quesivit ab hominibus Butinen- 
sibus, que esset hec via? cui Butinenses indicave- 
runt, eam esse et tendere de Uhrowsko ad Hansko, 
in qua via stans dominus Stanislaus Uhrovieczky 
recognovit, iam ultra viam nihil pertinere, nec ha- 
bere ad Uhrosko et Volya Uhrovieczka. In qua 
via praefata stans dominus palatinus Podolie que- 
sivit а wladica, ubi sit silva hec Lukovsky Lasz, 
ad quam se trahebat idem wladica, quam silvam 
se nescire wladica asserebat. Et euntem wladicam 
post homines Dutinenses, ad silvam praefatam du- 
centes, dominus Joannes Uhrovieczky, heres de 
Lukov, retinuit et vetuit, ne ulterius in heredita- 
iem ipsius Lukovska procedat, nec ducat,  prote- 
stando ipsis nobilibus et ministeriali contra prae- 
fatum wladicam, quod intravit in hereditatem ipsius 
Lukovska. Postremo rediens wladica iterum ad 
dictum locum Smuska monstravit et dicebat metas 
esse Butinenses, rectificando а praefata Smuska ad 
stagnum dictum Stolpove Jezioro post fluvium Bug, 
circa quod stagnum superius fluvij Bug prata exi- 
stencia esse domini Stanislai Uhrovieczki et infe- 
rius fiuvii Bug prata existencia esse et pertinere 
ad Butyn asserebat et recognovit praefatus wla- 
dica. Et nihilominus recognovit idem wladica circa 
praefatum stagnum Stolpove Jezioro esse prata 
poponis Pyatniczki de Uhrowsko. Super quam re- 
lacionem nobilium et ministerialis praefatam me- 
moriale iudicio solutum est. 


Тоже, 4. 346, 347. 
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№ 104. — 1533 г. 


Донесене вознаго o томъ, что онъ вручилъ Оржеховокому позовъ въ судъ по жа- 
AXo65 Анны Горшковокой о недопущении ея во влад н!е Окурдеевымъ. 

Providus Paulus Kuczkowsky, ministerialis ter-|intromissionis in bona Skurdeyow lacius canentem, 
restris Chelmensis, personalem fecit coram iure ac|super generosum Joannem Orzechowski et posuit 
verbalem relacionem, quia а generosa Anna, con- eam in bonis Camyen ipsius. (Qnod memoriali fir- 
sorte generosi Cristoferi Gorzkowsky, notarij ter- | matum est. 


restris Chelmensis, portavit citacionem terrestrem Тоже, A. 346. 
Chelmensem, pro vadio racione non admissionis 


M 105. — 1534 r. 31 Августа. 


Phmenie суда no дёлу епископа Холискаго Ивана Сосновскаго съ дворянами da- 
мойскими объ имён!ахъ Жуковъ, Нев®рковъ и Переймиволки. 


Владыка Холмск Гоаннъ (Ивашко) Сосновский требуеть om» Петра и Станислава Замойскихь возвра- 
щеншя незаконно проданныхь 65 1725 1. ихь отцу церковныхь имьный УКукова, Невъркова u Ile- 
ремиволковь U 6% доказательство принадлежности этихь имъшй къ Холмской каведръ предья- 
вляеть суду зрамоты королей: Казимра IV оть 28 октября 1463 и Владислава ome 22 марта 
1443 +. Ba omemmo, Замойсяе предзявляють съ своей стороны продажную запись omo Ty мая 
17253., 65 силу коей имъшя УЖуковь u Невтрковь бывшимь владыкою Филаретомь и ео соборомь 
проданы на втчныя времена отцу uxo Вячеславу Замойскому за 500 зривень, c» cotAaciA и утверж- 
denia короля Сшизмунда om» 16 октяббя 1524 1.; кьэтимь имтшямь по земской записи 1532 1. 
прибавлены Филаретоме Перемиволки. На это возражаеть владыка, что сдълки о церковныхь 
имъшяхь съ свътскими людьми безь ввдома u cotaacia митрополита не инъють силы, и что 
королевское baspwuenie касается лишь Жукова u Невъркова, a ne Перемиволковь. Co своей стороны 
Замойске заявляють, что cosaacie неизвюстнаю umo митрополита не нужно mama, 10% разрт- 
шаеть дъло самъ король, а что касается  Перемиволковь, то paspmuenie короля излишне, 
такь xaxo Перемиволки не село, A поля и Ama, принадлежаиия «o Жукову u Невъркову. Bu- 
слушавь объ стороны, судь налааеть на владыку и соборъ въчное молчаше касательно Жукова 
u Невъркюова, касательно же Перемиволковь откладываеть рьщеше do ближайшаю срока. 
На это ръшеше истець подаеть апелящю 6% королевский трибуналь во время ближайшало 
зенеральнао сейма. 


Ргорози judicialiter venerabilis Iwasko So-: mensis, videlicet Zukow, Nyewyerkow et Pere- 
Sznowsky, wladica Chelmensis, in et contra nobiles | mywolki sine ulla mouasterij necessitate, immo in 
Petrum et Stanislaum Zamosczkye iuxta cittacio- | detrimentum ipsius vendidit et alienavit, non inter- 
nem suam lacius canentem terrestrem Chelmensem venientibus justis et debitis ad hoc requirendis 
secundam, videlicet pro eo, quia dum et quando | solennitatibus, generoso Venceslao Zamosczk y, patri 
venerabilis Filoretus, olim wladica Chelmensis, ul- | vestro legitimo contra dispositionem et observacio- 
timus et immediatus possessor vladicatus Chelmen-|nem iuris communis in talibus fieri solitam, que 
815, in humanis esset, bona ecclesie Ruthenice Chel- quidem bona prefata vos indebite etillegitimo iure 





tenetis et occupatis in preiudicium ipsius Sosznow- | offerebat se illis dare, ideoque affectavit, ut literas 


sky, wladice Chelmensis, et ecclesie sue Chelmensis, 
et de eisdem bonis sibi tanquam legitimo heredi 
condescendere non vultis, neque peccuniam, si quam 
pro his bonis datam vos habere pretenditis, ab 
ipso recipere non vultis, in dampnum et iniuriam 


reponerent. peccunias legitime inscriptas recipe- 
rent et sibi, tanquam legitimo heredi, de prefatis 
bonis et villis eondescenderent et iudicialiter re- 
sponderent. | 

Ex adverso nobiles Petrus et Stanislaus Za- 


prefati Sosnowski sive ecclesie non mediocrem, |mosczky dixerunt: Domine judex! Prout hic sumus 
quam sibi prefatus Sosznowsky pensat et existimat citati per venerabilem Iwaskonem, wladicam Chel- 
contra vos ad octuagintas marcas peccunie et toti- | mensem, prout ipse asserit in sua citacione, quod 
dem damni, vel prout ius decernet, iudicialiter поз acciperemus villas, videlicet Zukow, Nyewyer- 
responsuri. Datum in Chelm, feria secunda proxima | Ком et Pcremywolky, ad hoc ita respondemus, quod 
post festum sancti Bartholomei *) anno Domini|nos prefata bona iure hereditario, per nostrum pa- 
milesimo quingentesimo tricessimo quarto. trem aquisitto, per prescripciones terrestres tenemus; 
Et post proposicionem reposuit coram iure lite- | nam venerabilis olim wladica Chelmensis dictus 
ras pargameneas sub titulo et sigillo serenissimi, Philorethus cum suo venerabili capitulo resigna- 
Domini Cazymiri, regis Polonie, quibus sacra regia,Cionem fecit, hoc est, prefata bona vendidit patri 
malestas villas Nyevyerkow, Zukow et Peremy- nostro cum consensu sacre regie maiestatis, quam 
wolky ecclesie ruthenice Chelmensi rittus greci |recognicionem et resiguacionem prefatorum bono- 
donare et in ius theutonicum de polonico transffere |rum, per prefatum olim vladicam factam et eius 
dignata est, sub data et actu in convencionibus ' Capitulum, coram iudicio vestro reproducimus, qua- 
generalibus Pyotrkowiensibus feria sexta, ipso die | rum tenor sequitur. 
festo beatorum Simonis et Jude apostolorum **); Acta sunt hec in Chelm, feria secunda die sancte 
anno Domini millesimo quadringentessimo sexagesimo | Zophie *) anno Domini 1525. Comparens persona- 





tercio. Item alias literas pargameneas sub titulo et 
sigillo serenissimi regis dive memorie domini Ale- 
xandri (Владислава) reposuit sub data et actu 
Bude, feria sexta proxima ante dominicam Oculi ***) 
anno Domini 1443, quibus literis sua maiestas 
omnia bona et villas ecclesie Chelmensis ruthenice 
libertatibus et immunitatibus romane ecclesie ascri- 
bere dignata est, quas ambas literas ambe partes 
et iudicium voluerunt hic habere pro insertis, quas 
pars debet reponere coram iudicio competente. 


Et tandem dixit, quia ex his literis constat, pre- 
fatas villas semper fuisse et omnes wladicas ante- 
cessores suos, se et ecclesiam suam semper fuisse 
in possessione prefatorum bonorum usque ad tem- 
pus, quo citavit prefatos Zamosczkye, nullo legitimo 
iure occupatores prefatorum bonorum Zukow, Nye- 
wyerkow et Peremywolky. 


Et voluit probare intencionem sue citationis, 
prout ius decernet, nullum ius obmittendo, et si 
prefati Zamosczky pretendissent se habere aliquas 
peccuniarias summas in predictis bonis inscriptas, 


*) 31 августа. 
**) 28 октябра. 
999) 92 марта. 


liter ad acta terrestria Chelmensia venerabilis Fi- 
loretus, wladica Chelmensis, cum suo capitulo, alias 
$ krylossany, Chelmen., videlicet Nosterij, Phylypo, 
Lohvhyn, Hawrylo et Somphonij, heres de Zukow 
et Nyewyerkow, publice et iudicialiter recognovit, 
quia nobili Venceslao Zamosczky villas monasterii 
sui Chelmensis ex consensu sacre maiestatis regie 
Zukow et Nyewyerkow pro quingentis marcis com- 
munis peccunie, monete et numeri polonicalis con- 
svete, in toto iam solutis, cum omni iure et domi- 
nio et proprietate, nec non cum omnibus utilitati- 
bus, fructibus, proventibus, quibuscunque dicantur 
nominibus, nullis exclusis, ita late, longe et cir- 
cumfferencialiter, prout prefate ville ab aliis ex 
antiquo sunt destinate et limmitate, per prefatum 
Venceslaum Zamosczky et eius posteros prefatas 
villas Zukow et Nyewyerkow cum eorum omnibus 
utilitatibus tenendas, habendas, utiffruendas, paci- 
fice et quiete possidendas, tanquam per verum 
heredem, et jam ex nunc sibi Venceslao cum eius 
posteris prefatus Filoretus cum suo capitulo pre- 
fato Chelmensi dedit et presentibus dat realem et 
actualem intromissionem et pacificam possessionem 


*) 15 мал. 
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in prefatas villas Zukow et Nyewyerkow cum om-;sibus inscriptarum, prout huiusmodi inscripcio ibi- 
nibus earundem utilitatibus per ministerialem ter-|dem lacius continetur, eam ipsam vendicionem, 
restrem Chelmensem Paulum Kuczkowsky, de iure |inscripcionem et resignacionem villarum prenomi- 
additum, et debet ipse wladica cum suo capitulo | natarum Nyewyerkow et Zukow, tanquam iuste et 
prefatum Venceslaum Zamosczky et eius posteros legittime de consensu nostro factam, aprobamus, 
tueri, defendere et intercedere a qualibet persona |ratifficamus et confirmamus, decernimus eam robur 
et impedimento iuxta iuris formam, sub vadio si- | debite firmitatis obtinere, tenore presencium  me- 
milis summe essencialis quingentarum marcarum; diante, iuribus, litteris nostris regalibus semper 
quod si ipse vladica cum suo capitulo ipsum Ven- salvis, harum, quibus sigillum nostrum est subap- 
ceslaum aut eius posteros tueri nollet, vadium pre-|pensum, testimonio literarum. Datum Leopoli feria 
fatum succumbet, pro quo citattus cum suo capi-|secunda proxima ante festum sancte Hedvigis *) 
tulo ad ius terrestre aut castrense Chelmense extunc; anno Domini 1524, regni nostri 18. 
in primo termino, tanquam  peremptorio, parere Item reproducimus munimenta inscripcionis ter- 
debet vadioque, a iure non recedendo, satisfacere |restris, qua olim vladica ascripsit Peremywolky ad 
tenebitur cum pena trium marcarum parti et iu- prefatas villas Zukow et Nyewyerkow sub anno 
dicio totidem, terminum primum nulla re exqui- | Domini 1532, quam hic insertam habere volumus. 
sita differendo, nec ipsum Venceslaum et eius po- Et replicando pars actorea, prefatus vladica 
steros prescripcionem evadendo; super quo memo- Chelmensis dixit: iste inscripciones sunt invalide 
riale posuit, quod iudicium recepit. de iure, nunquam vigore earum potuit de iure 
Tandem sua sacra regia magestas dedit con- | ipsas villas obtinere prefatus pater cittatorum, nec 
sensum etconfirmacionem super hanc inscripcionem |ipsi possunt eas legittime possidere, et hoc ex eo, 
per prefatum olim wladicam et eius capitulum fac|quia de observancia juris communis omnes con- 
tam et recognitam, cuius tenor sequitur talis: tractus cum secularibus personis pro bonis eccle- 
Sigismundus, Dei gratia rex Polonie etc. siasticis ruthenicis facta sine scitu et consensu 
Significamus tenore presencium, quibus expedit, | metropolitani, alias mytropolyta, sunt illegales et 
universis, harum noticiam habituris, quod quamvis | nullius valoris ac momenti; scilicet quia iste inscrip- 
nuper dederamus consensum nostrum regium уепе- | с1опез facte sunt sine consensu metropolitani, ideo 
rabili et religioso Filoreto, vladice Chelmensi, et поп possunt pretendi vigore earum hec bona pos- 
eius capitulo, ut possent bona certa ecclesie ruthe-|sessa ad literas aut consenssus sue regie maiestatis. 
nice Chelmensis cuicunqne nobili subdito nostro Ita dico, quia iste litere sue sacre regie maiestatis 
vendere etin eorum recompensa bona nostra regalia, non plures eciam villas, tantum Zukow et Nye- 
videlicet villam Byale-Polye, de manibus nobilis, wyerkow continent et earundem villarum vendi- 
Olyechno Czernyowsky in summis peccunie, juste, cioni consensit sacra regia maiestas, quam et con- 
legittime in eadem villa nostra inscriptis, redimere,|firmat, in quantum pertinet ad suam maiestatem, 
tamen quod in litteris huiusmodi consensus nostri scilicet de villa Peremywolky nulla est mentio, 
bona ipsa, que vendere debuit ipse Philoretus,|quam neque sacra maiestas regia consensit vendere. 
wladica Chelmensis, cum suo capitulo, non sunt Item quod ad hoc, quod pars cittata allegat 
specifice expressa et descripta, nos igitur de certa |vigore istarum inscripcionum, поп potuit prescri- 
sciencia et speciali gracia regiis nostris suplicacioni | bere ex eo, quia sunt illegitime et non compre- 
ad nos pro parte generosi Venceslai Zamosczky | hendunt villam Peremywolky, quam constet nullo 
facte annuentes, proindeque volentes, ne post hec|iure occupatam, eteciam dico, quia inscripcio non 
aliqua difficultas sibi propterea oriretur, eidem | potest opponi ecclesiasticis personis, alias contra 
Venceslao Zamosczky, tanquam emptori et moderno |ecclesias non currit prescripcio, et hoc ex eo соп- 
possessori bonorum nunc expresse nominatorum,|tra dominum supperiorem, ecclesiam etsedem eius 
videlicet villarum Nyewyerkow et Zukow, in terra jet contra principem nemo prescribere potest, et 
Ohelmensi consistencium, a prefato Filoreto wladica | hoc dico quantum ad Zukow et Nyewyerkow; sci- 
et eius capitulo Chelmensi vigore prefati consensus | —————— 
nostri emptarum et in actis terrestribus Chelmen- *) 16 oxraóps. 
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licet quantum ad Peremywolky villam dico, quia 
istam villam Peremywolky non potest pars cittata 
pretendere de se possessam per prescripcionem, patet 
ex eo, quia in priori inscripcione et in literis con- 
senssus sacre regie maiestatis non continetur, neque 
in hac inscripcione postrema mencio eius facta est, 
que prescripcio terrestris est coufirmata, prout ex 
eius actu constat ad ante quam allegat pars errore 
iuris factum, quia in prima inscripcione non esset 
expressa, dico, per errorem, quia in literis con- 
sensus sue maiestatis regie ulla mencio ville Pere- 
mywolky facta est, scilicet quidquid factum est, 


inscriptionem, quam coram iudicio posuit, agnovit 
villam esse pro parte sua, eandem obtinuit, ut et 
melius potuit. Item etiam apparet legenti ex literis 
sacre regie maiestatis pro dictis Peremywolky, 
perpetualem villam esse et pertinentiam aliquam 
istarum villarum, et eciam continetur in prefatis 
inscriptionibus villa Nyewyerkow cum utilitatibus 
et cum pertinentijs. Et quod pars allegat, quod 
Peremywolky sunt prata, ego dico et literis doceo, 
quia villa Peremywolky est, quam nunc deserta, et 
ab istis allegacionibus meis non recedo. 

Et judicium auditis partium proposicionibus et 


dinoscitur per certam scienciam ‘её exigenciam rei; | responsis, decrevit venerabili Iwaskoni Sosnowsky 
eciam his causis, racionibus et deductionibus, peto, perpetuum silencium pro vilis Nyewyerkow et 
partem compelli iudiciario mediante ad condescen-|Zukow, pro villa autem Peremywolky recepit sibi 
dendum de bonis prefatis meis hereditariis; si de;hanc causam ad deliberandum ad terminos proxi- 


iure venerit, premissa omnia probare volo, 
ius decerneret, nullum ius obmittendo aliaque ne- 
cessaria ad eam sibi in robore reservando. 

Ex adverso nobiles Petrus et Stanislaus Za- 
mosczky dixerunt: Domine iudex! Id, quod pars 
actorea dicit, quod ista vendicio nihil valeret sine 
consensu metropolitani, ad hoc ita respondeo, quod 
iste metropolita est ignotus omnibus, ut asserunt, 
nec est in possessione nec erat predictorum bonorum, 
scilicet tantum prefatus Filoretus olim wladica cum 
suo capitulo, nam loco praefati metropolite habe- 
mus sacram regiam maiestatem, tanquam superio- 
rem dominum, 
cionem vendicionis prefate. 

Et id, quod dicit, 


novit, etiam hec prata et areum iam nominatam 


Peremy wolky, prout de eo inscriptio lacius canit|sué maiestatis excludendo, 
et obloquitur. Etideo, domine judex, peto me libe- 
wladice 
(pronunciari) et perpetuum silencium prefato wla- 


run ab impetitione citationis prefati 


dice cum suo capitulo imponi. 


Item ad hoc, quod pars citata allegat non esse 
villam Peremywolki, hoc negare поп potest tam 





qui dedit consensum et confirma- 


quod prefata Peremywolky 
esset inscripta sine consensu regie maiestatis, ad 
hoc ita respondeo, quod necesse non fuit consensus 
super prefata Peremywolky ex eo, quia non est 
villa, sed tantum prata et areum, quod docere volo 
per revissores, aiudicio datos, ethoc puto dictam 
Peremywolky ut areum praefatum, quod et spectat 
ad hereditatem Zukow et Nyewyerkow, ac tum super 
antecedencias prefatus wladica cum capitulo recog- 


prout|mos terrestres Chelmenses; et habent partes ter- 


minum occasione ville Peremywolky ad terminos 
proximos Chelmenses iuxta ipsarum partium pro- 
posicionem, responsionem, controversiam, decretum 


 reciprocum ad deliberandum et acta presencia. 


Et pars actorea decretum non suscepit, sed 
appellavit verbo simplici ab'ipso decreto iuxta sta- 
tutum ad colloquium generalem, et in deffectu col- 
loquij generalis ad convencionem proximam gene- 
ralem regni, in regno proxime celebrandam, et peciit 
sibi terminum preflgi coram sacra regia maie- 
state in convencione regni proxima. Et judicium 
partibus prefatis prefixit et prefigit terminum 
appellationis prosequendum et attentandum in 
conventione generali regni, proxime in regno cele- 
branda, coram sacra regia maiestate vigessima 
die post ingressum sacre regie maiestatis ad con- 
ventionem proximam prefatam, diem ingressus sue 
maiestatis excludendo; et habent partes terminum 
in colloquiis generalibus proxime celebrandis, et in 
deffectu colloquiorum generalium, in conventione 
generali regni proxima coram sua regia maie- 


state vigessima die post ingressum sacre regie 
| maiestatis ad eandem conventionem, diem ingressus 


quod illorum prius 
fuerit in regno celebratum, iuxta ipsarum parcium 
proposicionem, responsionem, controversiam, decre- 
tum, appellationem, totum effectum cause et acta 
presentia. 

Изь актовой книзи Xoauckaio земсказо и sbodckaw 
судов за 1744—47 1. идр. № 20020, 4. 295 — 300. 
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№ 106. — 1531 r.. 


Phmenie суда по д%лу дворянина Ивашки изъ Андреева съ Милюхной, женой 
владыки Тоны Сосновскаго, o невыдачв крестьянина Тольтка Артимковича изъ 
Взтвична. 


Cyd» освобуждаеть omemmuuyy оть позва, оставзяя за истцомъ право иска 62 будущемь. 


Judicium nobilem Myluchna, consortem venera-|citatione praesenti pro hac vice propter certos dé- 


bilis Jone, 


wladice Chelmensis, tenutricem refor-|fectus eiusdem liberam et absolutam pronunciavit, 


mationis in Sosnovicza, citatam ad instantiam nobilis|salva actione actoris in posterum, si voluerit, re- 
Iwaszko de Andrzeyow occasione non extradicionis | servata juxta acta. 


laboriosi Jolthko Arthymkowicz de Vyethviczno, a: 


Тоже, A. 543. 


му оби S 1 ON. raz 


Je 107. — 1534 r. 


Назначен!е новаго судебнаго срока по д®ламъ дворянина Станислава Угровецкаго 
H ero подданыхъ изъ села Польмы съ дворяниномъ Теронимомъ Крупскимъ. 


Generosus Stanislaus Uchrovyeczky, heres in 
Polmo, a suis cmethonibus et subditis, videlicet a 
religioso Vassyl Jolthuchovicz, popone rittus ruthe- 
nici de villa Polino. et a laborioso Boris Vaku- 
lycz, ut actoribus, et generosus Hieronimus Crup- 
sky, cittatus, scribunt inter se terminum hodiernum 
deliberacionis judicij ad terminos proximos terre- 
stres Chelmenses super ipsorum actorum citationes 
et controversias ac deliberationes judicij tredecim — 
primam occasione exapiacionis apum et recepcionis 
mellis in hereditate ville Sobyeborz ipsius Uchro- 
vyeczky. alteram occasione exapiacionis apum in 
hereditate ville Sobyeborz, terciam occasione exa- 


occasione exapiacionis apum in hereditate Sobye- 
borz et Polmo, septimam occasione exapiacionis 
apum in hereditate Sobyeborz, octavam occasione 
exapiacionis apum in hereditate Sobyeborz, nonam 
occasione exapiacionis apum in hereditate ville 
Sobyeborz, decimam occasione exapiacionis apum, 
undecimam occasione exapiacionis apum in heredi- 
tate Sobyeborz et Polmo, duodecimam occasione 
exapiacionis apum, tredecimaim occasione exapia- 
cionis apum in hereditate Sobyeborz et Polmo. Et 
habent seu habebunt dicte partes terminum talein, 
qualem hodie habere debuerunt, ad terminos pro- 
ximos terrestres iuxta citationes parcium, contro- 


piacionis apum in hereditate Sobyeborz et Polmo,|versias, deliberationes judicij et juxta acta, nullius 
quartam occasione exapiacionis apum in hereditate | partis jure leso. 


Sobyeborz et Polmo, quintam occasione exapiacio- 
nis apum in hereditate Sobyeborz et Polmo, sextam 


Тоже. 


№ 108. — 1538 г. 8 Irma. 


Заявлено владыки Холискаго Тоны отъ имени малолфтняго Ивахна Оосновскаго 
о получения имъ съ дворянина Дениса Сосновскаго 20 гривенъ долга. 
Termini terrestres condemnabiles celebrati sunt fico domino Joanne comite in Thaczin pallatino 


bic in Chelm feria secunda ipso die sancti Kiliani Sandomiriensi, Belzensi, Chelmensi, Crasnosthaviensi 
anno Domini 1588 praesentibus illustri et magni- |etc. capitaneo, nec non generosis Nicolao Coributh 
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judice. Felice Snopkowsky subiudice, Cristophero|ginti marcarum habitas et factas cassat et morti- 
Gorzkowsky notario terrestribus Chelmensibus, Fe-|ficat perpetue et in evum. Et nihilominus praedic- 
lice Gawronsky tribuno Hrodlensi, Joanne Uchro-|tus Jonas, wladica, coram judicio personaliter stans 
vyeczky dapifero terre Chelmensis, Abraam Dro-|recognovit, quia praefatas viginti marcas pecunie, 
hiczensky et aliis multis circa praemissa testibus| numeri et monete polonicalis, inscribit et demon- 
fide dignis. strat dicto nobili Ivachno, filio nobilis Chvyecyal 

Sosnowsky quietacio. minorenni, pro nunc in et super tota et integra 

Veniens ad acta praesencia personaliter vene- sorte sua hereditaria bonorum ville Sosnovicza 
rabilis Jonas, wladica rittus ruthenici monasterij |et omnibus proventibus, ex dicta sorte bonorum 
Chelmensis, sanus mente etcorpore, tanquam tutor, pervenientibus, tamdiu, quousque praefatus Ivachno 
nobilis Iwachno, filij olim nobilis Chwyedorij alias| ad annos discrecionis pervenerit, et cum pervenerit 
Chwyecyal, heredissortis in Sosnovicza, minorennis, ad huiusmodi annos, extunc summam prefatam 
publice et per expressum recognovit, quia nobilis| dictus wladica et eius legitimi posteri ipso Ivachno 
Denys, heres sortis in Sosnovicza, Orzechow et | tenebuntur solvere in efectu, et cum persolverint 
Thurna, satis sibi fecit de summa viginti marca-|aut wladica aut sui posteri, bona sortis ipsius he- 
rum, quam dicto Iwachno, tanquam minorenni, te-'reditaria in Sosnovicza in ipsa summa inscripta 
nebatur, et quas habuit dictus Chwyedorius in Orze- | ad eos, tanquam legitimos heredes devolventur sine 
chow, Sosnovicza et "Thurna obligatas, de qua impedimento et contradictione successorum praefati 
summa eundem Denis praefatus wladica tutorio | Ivachno. Super quo memoriale judicio solutum est. 
nomine quietat, liberum et absolutum mitit, ac Изь актовой кнши Холискаю земскало суда за 
inscripciones omnes occasione eiusdem summe vi- | 1535—53 1, JE 20018, 4. 65, 71. 








№ 109. — 1539 r. 7 юля. 


Заявлен!е дворянина @еодора Верещинскаго, прозваннаго Храпекъ, о томъ, что 
породнившиеь Cb владыкою Гоною Сосновскимъ, OH; принимаетъ на себя уплату 
BCHx% штрафовъ и взыскан!й, как! бы небыли наложены на него митрополитомъ. 


Posicio actorum celebrata. | Comparens personaliter coram jure et actis 
Acta sunt hec in Chelm feria secunda in vigi- | praesentibus nobilis Chwyedorius Veresczinsky, dic- 
simo quingente- tus Chrapek, heres sortis in Veresczin, publice et 
per expressum recognovit, quia venerabilem Jonam 
Sosnowsky, wladicam monasterij rittus ruthenici 
Chelmensis, intercessit ac praesentibus intercedit, 


restribus Chelmensibus, Andrea Veresczinskj came- alias saszthapuye, in omnibus et singulis penis et 
dificultatibus, a Metropolitano rittus ruthenici contra 


rario, Janussio Ozarowsky venatore terre Chelmen- li | niu 
sis, Joanne Strzeskowsky, Felice Gawronsky tri- | 'Psum wladicam quovis modo oriundis, et hoc 
buno Horodlensi, Joanne Bziczky de Choyno gt | Occasione affinitatis filie sue Maruchna et contracti 
у . .. . .go 
Joanne Zulinsky ac alijs multis circa praemissa | Tt monuj elusdem cum nobili Ostapko Sosnow- 
testibus fide et honore dignis sky. Quod memoriali firmatum est, quod iudicium 
recepit. 
Intercessio wladice per Veresczinsky. ° Тоже, 4. 108, 112. 


lia divi Kiliani anno Domini mille 
simo trigesimo nono praesentibus generosis Nicolao 
Coributh de Syedliscze judice, Felice Snopkowsky 
subiudice et Christophero Gorzkowskj notario ter- 
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№ 110. — 1539 г. 7 Гюля. 


Oaaspxenie владыки Тоны отомъ, что онъ записываеть своему сыну Ücvanky трехъ 
крестьянъ, которые по смерти епископа должны быть отпущены, A Остапку вы- 
дана равная часть съ его братьями. 


Wladica cum filio. 

Comparens personaliter coram jure et actis prae- 
sentibus venerabilis Jona, wladica rittus ruthenici 
monasterij Chelmensis, heres in Sosnovicza, sanus 
mente et corpore etanimo bene deliberato, et usus 
suorum amicorum consilio, publice et per expressum 
recognovit, quia nobili Ostapko Sosnowsky, filio 
suo, de sua mera ac libera prodigalitate inscribit 
ad tempora duntaxat vite sue tres cmethones saos 
hereditarios, in villa Sosnovicza habitos, videlicet 
Borutam ortulanum, Mathiam Коззаг et Chwye- 
decz Kuwnar, ac quatuor coretos mellis de eis- 
dem bonis, ac curiam noviter edificatam, cum omni- 


bus et singulis prefatorum cmethonum censibus, 
laboribus et utilitatibus, quibuscunque censentur 
nominibus, nullis penitus pro se exceptis seu re- 
servatis, sed ita, prout eosdem cmethones solus 
tenuit, habuit et possedit, ipsi praefato filio suo 
contulit et condescendit, quibus debet utifrui ad 
tempora duntaxat vite patris sui, sine contradic- 
tione aliorum fratrum, post mortem vero predicti 
patris dimissis ipsis cmethonibus, divisionem equa- 
lem cum aliis fratribus ipse Osthapko habebit. 
Quod memoriali firmatum est. 


Тоже. 


№ Ш. — 1539 г. 7 Поля. 


Заявлен1е дворянина Хведора Верещинскаго о томъ, что онъ обязывается выпла- 
тить зятю своему Остаику Сосновскому 40 гривенъ приданнаго за дочерью, xpoxwt 
„выправы“, ко дню праздника Рождества Христова. 


Veresczinsky filie obligat. 

Comparens personaliter coram judicio et actis 
praesentibus nobilis Chwyedorius Veresczinsky, he- 
res sortis sue in Veresczin et Lumnycza ac Volya 
Veresczinska, publice ac per expressum recognovit, 
quia nobili Osthapko, filio nobilis Jone, wladice 
Chelmensis, dicto Sosnowsky, genero suo, quadra- 
ginta marcas pecunie, monete et numeri polonica- 
lis, dotis post nobilem Maruchna filiam suam, sibi 
in matrimonium traditam, retente una cum expe- 
dicione, alias z wyprawa, tenetur et obligat prae- 
sentibus hinc ad festum Nativitatis Domini proxime 
venturum solvere et complere, casuque non sol- 
verit, aut solvere neglexerit, extunc in crastino 
eiusdem festi Nativitatis Domini proxime venturi 
tenebitur et praesentibus se obligat, sibi Osthapko 
genero dare realem intromissionem et pacificam 
possessionem in certam sortem bonorum suorum in 
Volya Choienska et Lumnicza, videlicet in tres 
cmethones suos hereditarios, duos in Lumnycza, 


; videlicet Hawrilo Hostilovicz et Chwyedko Hacyo- 


vicz, et tercium in Volya Veresczinska nuncupatum 
Lucz, per ministerialem terrestrem, quemcumque 
sibi elegerit, eciam sine addicione alicujus oficij, 
Et data sibi intromissione et pacifica posessione, 
tenetur cum suis posteris ipsum tueri, defendere 
et liberare ab emni impedimento quarumcumque 
personarum status et sexus utriusque, per omnes 
prescriptiones terrestres, nulla prescripcione ipsum 
evadendo, sub vadio similis summe quadraginta 
florenorum pecunie polonicalis in medientibus, ita, 
quod praefatos cmethones obligatos possit tenere 
et possidere pacifice et quiete, quos tenebit, habe- 
bit et possidebit modo obligatorio ab uno festo 
Nativitatis Domini proxime venturo ad aliud si- 
mile festum, extunc proxime venturum, et sic ab 
anno ad annum, annis se sequentibus, usque ad 
plenariam dicte summe exolucionem et praefato- 
rum cmethonum exempcionem, cum omni jure, do- 
minio et proprietate, et cum omnibus utilitatibus 
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et proventibus, censibus ac laboribus, ex praedictis |castrense Chelmense, extunc in primo termino, 
cmethonibus quovis modo provenientibus, nullis tanquam peremptorio, parere, respondere ac pro 
penitus exceptis. Quod siipsum praefatum Ostapko praefato vadio satisfacere tenebitur et sui posteri 
et eius posteros praefatus Veresczinsky in praefatis | tenebuntur, nulla re exquisita, neque colore,excogi- 
cmethonibus obligatis tueri, defendere et eli-|tato, neque iudicialiter, neque extraiudicialiter ter- 
berare nollet, aut in praefatis cmethonibus per,minum praefatum differendo, sub amissione sue totius 
se vel submissas personas quovis modo iniuria-;cause, hoc est solucione vadii, Et nihilominus so- 
tus fuerit, aut ejus posteri iniuriati fuerint. |luto vadio utique praesenti inscriptioni et in ea 
extunc vadium praefatum dicto Ostapko et eius|contentis satisfacere tenebitur praefatus Veresczin- 
posteris succumbet ad solvendum, pro quo citatus sky et eius posteri tociens, quociens praefato Ostapko 
eum suis posteris suceumbet ad solvendum, pro cum suis posteris opus fuerit. Super quo memo- 
quocitatus ad quodcunque jus, sive terrestre, sive | riale judicio solutum est. Тоже. 





их, TANI AT 7 


№ 112. — 1539 г. 7 юля. 


Заявлен1е Остапка Сосновскаго о томъ, что онъ полученное за женой приданиое 


обезпечилъь BŁ сумм8 80 грошей вновною записью на CBOOM'b HN'BHiH. 


Reformacio Sosnowska. medietate omnium bonorum suorum hereditariorum 

Comparens personaliter coram judicio et actis|et obligatoriorum nunc habitorum et in post ha- 
praesentibus nobilis Ostapko Sosnowski, filius ve-|bendorum, et in sorte hereditatis, que sibi inter 
nerabilis Jone, wladice Chelmensis, heres sortis sue | fratres sorte cedere debet in Sosnovicza, cum omni 
in Sosnovicza, sanus mente et corpore, ususque suo- | jure, dominio et proprietate, ac cum omnibus uti- 
rnm amicorum consilio, publice et per expressum |litatibus, ex praedictis bonis provenientibus, inscri- 
recognovit, quia post nobilem Maruchna, filiam no-|bit, reformat, incorporat ac dotaliciat per ipsam 
bilis Chwyedorij Veresczynsky de Veresczyn, соп- Maruchna dicta bona tenenda, habenda ac perpe- 
sortem vero suam charissimam, quadraginta mar-|tue possidenda, iuxta modum, formam et consue- 
cas pecunie polonicalis in medientibus racione dotis! tudinem aliarum dominarum dotaliciarum, in regno 
recepit et in bona sua in Sosnovycza importavit. 'Polonie observatarum. Super quo memoriale posi- 
Racione quarum quadraginta marcarum peccunie,tum est, quod judicium recepit. 
in recompensam faciendo, alias quadraginta marcas! Тоже. 
peccunie polonicalis in medientibus in et super 


NZ PNPAZN хи. + ` 


№ 113. — 1539 г. 4 Пюля. 


У достов8 рен1е дворянки Зданки, иначе Анны CocHOBCKOŃ въ получени 40 гри- 
венъ арендной платы за COCHOBENY отъ дяди своего владыки Тоны. 


Quietacio wladica. corum suorum, publice et per expressum recogno- 
Comparens personaliter coram jure et actis|vit, quia venerabilis Jona, wladica modernus Chel- 
praesentibus nobilis Zdanka alias Anna, filia no-|mensis, patruus suus, arendator bonorum eius pa- 
bilis olim Chwyecyal Sosnowski, heredis in Sosno- |ternalium in Sosnovicza, satis sibi fecit de quadra- 
vicza, sana mente et corpore etcum consensu ami-|ginta marcis pecunie polonicalis in medieutibus red- 


10 
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ditus sui, alias lothu, de praefata arenda, quantum | rum et absolutum mittit perpetueetin evum. Quod 
ad sortem suam ipsam inter fratrem concernentem, | memoriali firmatum est et judicium recepit. 


de quibus quadraginta marcis ipsum quietat, libe- 


Тоже, A. 113. 


am, ai, Ыыыы 


№ 114. -— 1539 г. * Поля. 


Заявлен!е Марухны OooHoBckol о TOM%, что она считаетъ себя вполнв удовле- 
творенною отцомъ своимъ деодоромъ Верещинскимъ и разъ навсегда отказывается 
отъ овоихъ правъ и притязав!й на родительское имущество. 


Abrenunciacio Sosnowska. 


Comparens personaliter coram iure et actis 


et per expressum recognovit, quia a patre suo 
praefato Veresczinsky Chwyedorio satis sibi factum 


praesentibus nobilis Maruchna, filia nobilis Chwye-| est de omnibus bonis paternis et maternis, de qui- 


dorij Veresczinski, uxor vero nobilis Ostapko Sos- 
nowskj, sana mente et corpore et cum consensu 
mariti sui praefati. ad latus ejus astantis, publice | 


z" NZ 





bus se abrenunciat perpetue et in evum. Super 
quo memoriale judicio solutum est. 
Тоже. 


о КО 


№ 115. — 1539 r. 7 Пола. 


Отсрочка дня присяги согласно желаню владыки Тоны и братьевъ Замойскихь 
по xhxy o Переймиволкахъ. 


Termini terrestres condemnabiles in diem ho- 
diernam cadentes celebrati sunt hic in Chelm feria 
secunda in vigilia diui Kiliani anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo trigesimo nono per generosos 
Nicolaum Coributh judicem, Felicem Snopkowski 
subiudicem et Cristopherum Gorzkowsky heredem 
in Gorzkow notarium — terrestres Chelmenses, pre- 
зеп из generosis Janussio Ozarowsky  venatore 


Zamosczkich, iudicium terminum iuramenti, occa- 
sione ville Peremywolky vro die hodierna habitum, 
et quod iuramentum prefati Zamosczcy facere de- 
buerunt, in eodem robore et vigore, distulit et pro- 
rogavit in diem crastinam juxta rotam iuramenti 
in eisdem actis terrestribus Chelmensibus superius 
habitam lacius canentem, nullius partis jure leso. 
Et habebunt partes preíate terminum in terminis 


terre Chelmensis, Andrea Vereszynsky camerario, | modernis feria tercia ipso die divi Kiliani iuxta 
Felice Gawronsky tribuno Hrodlensi, Joanne Bzicz- | decretum iudicii, rotam iuramenti et acta pre- 
ky de Choyno, Joanne Zulinsky, Joanne Strzeskow- ; sencia. 


Sky ac aliis multis circa premissa testibus fide dignis. 


Hs» актовой кнши Холмскаю земскио 4 2 b09- 


De consensu parcium, videlicet venerabilis Jo- | сказо судовь sa 1544—47 и Op.x., № 20020, «. r 52. 


ne, wladice Chelmensis, et Petri cum Stanislao 


NUTS FS UIN IS SIN m 7 


№ 116. — 1539 г. " Поля. 


Hasmauenie новаго срока для разбирательства no дёлу владыки Тоны и капитула 
съ двораниномъ Авраамомъ Дрогичинскимъ, причинившииъ [он много yÓRITKOB%. 


Venerabilis Jonas, wladica Chelmensis, cum suo|redem in Lyesczany, 


cittatum, habent terminum 


capitolio monasterij Chelmensis rittus ruthenici,| talem, qualem hodie habere debuerunt, ad terminos 


actores, contra nobilem Abraam Drohiczensky, he-| proximos terrestres Chelmenses in eodem 


vigore 
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supra tres citaciones suas primas et eciam secun-|eadem hereditate ville Bussowno, iuxta citaciones 
das. unam — occasione dearacionis campi ecelesiastici| ipsius actoris lacius canentes, scriptum terminum 
ville Bussowno, alteram- occasione supra excastra- | praesentem et iuxta acta, nullius partis iure leso; 
cionis apum in hereditate Bussowno, terciam —oeca-| actor solus, a citato subiudex terminum induxit. 
sione defalcastracionis prati et recepcionis feni in Тоже, 4. 153. 





esf af INI 


№ 117. — 1539 г. 8 Поля. 


Освобожден!е владыкой Тоной дворянъ Петра и Станислава Замойскихъ or» при- 
саги и р%шене суда mo дёлу о Перемиволкахъ. 


Comparendo personaliter coram jure et actis prata et locum esse contiguum eisdem bonis villa- 
presentibus venerabilis Jonas Sosnowskj, wladica.rum Zukow et Nyewyerkow, pariter cum dictis 
Chelmensis, una cum capitulo rittus rutenici Chel-:bonis, patri ipsorum per olim Filoretum wladicam 
mensi recognoverunt, quia nobiles Petrum et Sta- venditis. Et judicium, audita totali recognicione, 
nislaum Zamostzkye, filios olim Venceslai Zamostzkj prefato wladice et capitulo ас ejus successoribus 
de Zukow et Nyewyerkow, libere dimiserunt at ; pro memoratis pratis, que prata dictus wladica 
dimitunt de juramento, prout hodie jurare meth antehac villam nominabat, dictam  Peremyvolkj, 
septem debuerunt, quod semper erant in possesione cum suo capitulo prefatis Zamosczkym lucrum et 
pratorum dictorum Peremywolkj a data empcionis dicto wladice cum suis successoribus perpetuum si- 


sue Zukow et Nyevyerkow, ubi wladica cum suo  lencium imposuit. 


capitulo asserebat esse villam Peremyvolky eorum 
in pacifica possessione, dicens ac recognoscens eadem 


7 e м SI 





Тоже, a. 153. 


№ 18. — 1539 r. 1 Сентября. 


Заявлен!е владыки Холмскаго оны и его капитула о получени съ Замойскихъь 
10 золотыхъ долга. 


Posicio actorum. 

Acta sunt hec in Chelm feria secunda ante fe- 
stum Nativitatis gloriosissime Virginis Marie pro- 
xima anno Domini millesimo quingentesimo trige- 
simo nono coram generosis Nicolao Coributh de 
Syedlyscze judice, Felice Snopkowsky de Sithno sub- 
iudice et Cristophero Gorzkowsky notario terre- 
stribus  Chelmensibus, presentibus generosis Ja- 
nussio Ozarowsky venatore terre Chelmensis, Jo- 
anne Kyensky notario terre Lublinensis, Stanislao 
Konyeczpolsky de Theratin, Alexio Skoruta de 
Dzdzane, Paulo Gorzkowsky, Joanne Bziczky de 
Choyno, Bernardo Bziczky de Zulin et alijs multis 
circa premissa testibus fide et honore dignis. 

Quiettacio Zamosczkych. 

Comparens personaliter coram judicio et actis 
presentibus venerabilis Jona, wladica monasterij 


ritus ruthenici Chelmensis, heres de Sosnovicza, cum 
suo capitulo, sanus mente et corpore, publice et per 
expressum recognovit, quia sibi satisfactum est a 
nobilibus Stanislao et Petro Zamosczkych, heredi- 
bus de Zukow de decem florenis pecunie in me- 
dientibus, quos sibi tenebantur racione certarum 
expensarum et quos decem florenos solvere sese 
eidem obligaverant et inscripserant sub vadio simi- 
lis summe pro terminis modernis, sive pro festo 
Bartholomei proxime lapso. De quibus decem flo- 
renis ipsos Zamosczkye fratres presentibus quie- 
tat, liberos et absolutos mittit, inscripcionemque 
obligatoriam occasione eorundem habitam cassat 
et mortificat perpetue et in evum. Quod memoriali 
firmatum est et judicium recepit. 

Hs» актовой книш Xoamckato зродсказо суда за 
1735—1553 t. „№ 20016, 4. 118. 
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№ 119. - 1539 г. 


P$menie суда uo Xhay дворянина Станислава Угровецкаго съ владыкой Иваш- 
KOM% (Тоной) o Вутин&. 


Uchrowyeczky cum Wladica. 

Quemadmodum judicium acceperat *) ad delibe- 
randum in causa inter Stanislaum Uchrovyeczkj, 
actorem, et Twaszkonem, wladicam Chelmensem, 
citatum, ubi tota actio vertitur, utrum ipse wladica 
debeat respondere super citationem actoris, quia 
actor cittavit ipsum wladica pro iniuria, quam suus 
antecessor fecit, quia commutando bona Butyn cum 
sacra magestate regia aut domino pallatino San- 
domiriensi ostenderat lacius, quod se dicta bona ex- 
tendebant, qua ostensione dominus pallatinus quas- 
dam jniurias bonis ipsius Uchrovyeczky facit. pro- 
ut lacius tenor citacionis et controversie obloquitur. 

Et citatus allegat, quod non sit successor sui 
antecessoris naturalis, nec successor bonorum, sed 
successor officij seu dignitatis, nec ipse hanc iniu- 
riam facit, nec fecit, quam se actor pretendit ha- 
bere, que iniuria non potest repetiri in successore 
officij, sed successore naturali et hereditario. 

Judicium itaque expediendo deliberacionem, ita 
decrevit, quod ex quo ipse wladica non est succes- 
sor naturalis seu hereditarius sui antecessoris, qui 
hanc iniuriam fecit, sed est successor officij seu 
dignitatis, super contenta citationis actori non te- 


netur respondere. Quod decretum pars citata non 
suscepit, sed judicem juxta constituciones novas 
movit in hec verba: Domine Nicolae Coributh, iu- 
dex terre Chelmensis! Ego decretum tuum pro iure 
non suscipio, tanquam minus iustuim, sed te moveo 
ad convencionem generalem regni, proxime futurain. 

Et hicidem stans providus Stanislaus Zapartek 
ministerialis terrestris Chelmensis recognovit, quia 
judicem terrestrem Chelmensem prefatum movit 
ad alffectacionem nobilis Stanislai Uchrovveczky 
et terminum eidem coram sacra magestate regia 
assignavit die sexta post ingressum sacre magesta- 
tis regie in convencionem regni generalem, ubicun- 
que celebrata fuerit, die ingressus exclusa. Et ha- 
bent seu habebunt partes prefate terminum coran 
sacra magestate regia in convencione generali re- 
gni proxime futura, ubicunque celebrata fuerit, 
sexta die post ingressum sacre magestatis regie in 
convencionem, die ingressus exclusa, alias iuxta 
controversiam parcjum, decretum judicij, mocionem 
presentem et acta, 


Hs» актовой кншии Холиска:о 3euckaio суда за 
1742— 90 и др. wdw, № 19966, 4. 109—112. 


№ 120. — 1541 г. 


Жалоба владыки оны на дворявина Евстаф1я Верещинскаго и своего племанника 
Ивана Сосновскаго o наззд8 на имён1я Сосновицу, Ophrxoss и Турну. 


Manifestatio wladycze. 
Venerabilis Jonas, wladyka Chelmensis mona- 
sterij conventus sui, coram judicio et actis pre- 





wladica, prout in tutoria ipsius, Iwasko Sosnowski 
violenter inequitavit ante terminos in duabus sep- 
timanis, videlicet in villas Sosnovyczam, Orzechow 


sentibus manifestatus est in et contra nobilem Eu-|et Turno, nec non in ipsius bona mobilia et im- 


stachium Veresczynski et contra Ivan Sosnowsky, 
filiastrum suum, tanquam tutor ipsius existens, quia 
in tutoriam sive in bona, que tenebat ipse Jonas 


*) B» записаиномъ въ KNHTÉ акт выЪсто CC и sc встр%- 
чаемъ вездв có m St, вменно: acteperat, suctessor, sustipit 
и проч., выфсто: acceperat, successor, suscipit x проч, 


mobilia, que ibi 
ipse Jonas wladyka pro tali inequitacione violenta 
solenniter protestatus est. 


habuit in predictis bonis. Ideo 


Hs» актовой кнши Холмсказо земскао и зрод- 


cxa10 с4д0въ, № 19964, 4. 34. 
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№ 121. — 1541 r. 


Phuemie суда но д%лу дворянина Константина Сосновскаго, сына владыки Тоны, 


съ дворянином Ивашкомъ или Иваномъ Оосновскимъ о захват разнаго имущества. 


Nobilis Constantinus Sosnowski, filius Jone 
wi(adjica, heres in Sosnovycza, actor, iudicialiter 
condemnavit in primo termino nobilem fvaskonem 
alias Ivan Sosnowski, heredem de eadem Sosno- 
rycza, citatum, in pena contumacie occasione accep- 
tionis uni vasculi, alias phaski gwosdzy lathnych, 
medij curri ferri, alias pulvoza zelyaza, et medium 


lapidi curri; secunda occasione acceptionis duorum 
vasculorum, alias phasek gwosdzy fereum, alias 
gonthovych, alias (выкрошилось отъ ветхости) 
iuxta conten(ta) duarum primarum  (citationu m) 
actoris, lacius in se canentium. et acta presencia. 

Hs» актовой кнши Холмскаю senckai0 суда за 
1734—1598 1., „№ 19967, A. 257—8. 


№ 122. — 1541 г. 


Phmenmie суда по дВлу епископа Тоны 


съ Иваномъ Сосновскимъ. обвкняемымъ 


въ разныхъ преступленяхъ. 


Nobilis ac venerabilis Jona, w(!)adica monasterij 
Chelmensis, heres de Sosnovycza, Turna et Orze- 
chow, actor, iudicialiter condemnavit in primo ter- 
mino поет  Waskonem alias Yvan Sosnowski, 
lium nobilis Phyedorij Sosnowski, heredem de 
eadem Sosnovycza, 'l'urna et Orzechow, citatum, 
in pena contumacie, quarum prima citacio осса- 
sune violente acceptionis octo acervorum frumen- 
torum diversi generis tam siliginis, quam etiam 
ciceris et pisi. 

Secunda—occasione violente inequitacionis in 
bona ipsius arendata, videlicet Sosnovycza, Turna 
et Orzechow, tenute ipsius, que tenuit modo aren- 
datorio, tanquam tutor. 


Tercia—occasione depercusionis proprij cmetho- 
pis ipsius dictum Sarthnisk ex bonis ipsius, ex 
area ipsius propria et ex campis. 


Quarta— occasione violente acceptionis (выкро- 
HHJocb) marce peccunie debiti ipsius proprii a 
kmethonibus in villa Turna tenute ipsius. 

Quinta— occasione acceptionis violente decem 
otto coretorum siliginis ipsius proprij a kmethoni- 
bus ex villa Turna et Orzechow, 


Sexta—occasione violente acceptionis duarum 
cum medio marcarum pecunie a kmethonibns in 
villa Sosnovycza. 


Septima —occasione violente acceptionis quinque 
marcarum pecunie a kmethonibus in villa Orzechow. 


Octava—occasione acceptionis retis, alias nye- 
vodu, in curia ipsius tenute in villa Sosnovycza, 


Nona—occasione violente acceptionis scropha- 
rum, alias swyn, triginta sex de curia ipsius tenute 
in Sosnovycza. 


Decima —occasione acceptionis viginti quinque 
caprarum in curia in villa Sosnovycza. 


Undecima=occasione violente acceptionis cli- 
bani, alias stogu, siliginis in villa Turna. 


Duodecima - occasione violente acceptionis pec- 
corum, alias bydla rogatego, magis quam triginta 
in curia in villa Sosnovycza. 

Tredecima—occasione violente acceptionis cli- 
bani (siligi)nis in bonis arendatis Orzechow, alias 
iuxta contenta citationum tredecim actoris lacius 
in se canentium et acta presencia. 

Тоже. 
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№ 128. — 1541 г. 


HasHaueuie новаго срока для eyje6Haro 


р8шен1я 10 жалоб дворанина 3 ндрея 


Верещинскаго на Ставислава или Евстах!я, Николая или Дмитра и Марусю Be- 
рещинскихъ о томъ, NTO послёди!е H6 XOTATŁ съ нимъ д®литься прилегающими 
къ церкви поляин, лёсами. садами и проч. въ наслё дотвенномъ HM'hnim Верещин$. 


Veresczynsczy fratres. 

Proposuit nobilis Andreas alias Andrusko, he- 
res sortis sue de Veresczyn, tanquam actor, con- 
tra et adversus nobiles Stanislaum alias Osthas, Ni- 
colaum alias Dmytr, Marusza, tanquam citatos, he- 
redes sorcium suarum in Veresczyn, iuxta suam 
citacionem primam et eiusdem secundam terrestrem 
literalem Chelmensem lacius canentem, qua ipsos 
cittaverat pro eo, quia ipsi nolunt secum dividere 
campis, arvis, hortis, pratis. silvis, borris, in he- 
r»ditate Veresczyn consistentibus, sub sinagoga 
ruthenica subjacentibus, quas ipse vobiscum divi- 
dere vult et vos sibi sortem ipsius, ad ipsum An- 
dream jure naturali concernentem, exdividere non 
vultis, quam ab ipso alienatis et vobis appropria- 
tis in damnum et iniuriam ipsius Andree Veres- 
czynski non modicam, quod sibi pensat. quo ad 
sortem suam pertinet, ad quadraeinta marcas pe- 
cunie et habet exinde totidem damni, judicialiter 
ut responderetis. 


Et post propositionem prefatus Andreas Ve- 
resczynski conservavit sibi omnia salva et iuridica 
documenta, ad causas suas necessaria, volens do- 
cere, prout jus decrevisset, nullum ius obmittendo, 
pecijtque judicium, ut decerneret divisionem de- 
creto suo mediante inter partes predictas et divi- 
sores deputaret ad divisionem faciendam bonorum, 
in citatione contentorum. 


Ex adverso pars citata in vim exceptionis di- 
xit: domine judex, non teneor parti actoree ad 
instantiam et ad citacionem ipsius, tanquam non 
iuridicam, respondere ex eo, quod pro divisione 
inter fratres nemini convenit discernere et iu- 
dicare, duntaxat capitaneo loci, quod est articulus 
officij castrensis ad querellas iuxta statutum commu- 
nis, ex eo pro ipsa divisione camporum,  arvo- 
rum, silvarum, borrarum, pratorum, ortorum et alio- 
rum ecclesie ruthenice nobiscum non debet agere, 
tanquam pro aliena iniuria et pro ecclesiastica pro- 


prietate et fundo, per nostros antecessores et con- 
sangvineos domus nostre in fundo nostro ad eccle- 
siam prefatam, in solo domus nostre erectam et 
fundatam, atque per nos et predecessores  pre- 
fatos nostros prefatis campis, borris, silvis, quibus 
super ex proprietate bonorum nostrorum dotatam, 
quibus popones nostri una cum ecclesia ipsa per 
omnes prescriptiones ab erectione et fundacio:;e 
ipsius ecclesie utuntur, tanquam bonis et proprie- 
tatibus ecclesie possesores, pro quibus nemo debet 
citare, tantum popones ipsius ecclesie et nos tan- 
quam patroni et fundatores ipsius ecclesie et bo- 
norum prefatorum, ad ecclesiam — pertinentium 
prefatam, per modum cride ad contradicendum а4- 
vocari duntaxat debeamus; quare non tenemur parti 
actoree pro premissis causis ex causis supra alle- 
gatis respondere, et petimus ab impetitione partis 
actoree absolvi et liberos pronunciari decreto ve- 
stro mediante, salva sibi omnia documenta iuridica 
ad ulteriores gradus iuris et omnes defensas iuris 
ad causam necessarias reservando, offerens se pro- 
baturos, ubi opus fuerit, nullum ius obmittendo. 
Tandem prefatus Andreas Veresczynski repli- 
cando dixit: domine judex, quod partes citate in 
vim exceptionis dicunt non teneri respondere su- 
per citationem nobilis Andree Dzyvys Veresczynski 
ex tribus causis: ex ea causa ipsius, quod evocati 
et citati sunt ad iudicium terrestre pro divisione 
bonorum, agrorum, silvarum, ortorum, borraru un 
in Veresczyn, quod esset articulus castrensis, de 
quatuor articulis castrensibus. et non pertinet ad 
iudicium terrestre, ad hoc ita replico et deduco, 
quod iudicium terrestre potest judicare et discer- 
nere omnes causas et articulos, que attinent officio 
castrensi, pro divisione, pro expulsione, pro inva- 
sione domus, pro repercussione publicestrate, sed 
non e converso, quia judicium terrestre omnia 
potest discernere et judicare; sed quia ist articuli 
propter ea sunt officio commissi castrensi — capita- 
neali, ut unusquisque celerius ac cicius iusticiain 


— 19 — 


snam adiri possit propter celeriores terminorum 
castrensium celebraciones, nam nón est cautum 
neque prohibitum statuto, quod non potuisset ali- 
quis citare ad ius terrestre pro articulis castren- 
sibus, imo unusquisque potest citare pro omni 
iniuria, que officio castrensi attinet. Quantum vero 
ad hoc, quod pars citata dicit, super citationem 
nobilis Andree Veresczynski, quod agri et fun- 
daciones, adiacentes sinagoge ruthenice, essent fun- 
dacio prefatorum Stanislai Osthas, Nicolai Dmythr 
et Marusza, et ex eo non tenerentur respondere, 
ad hoc ita dico, quod nobilis Andree Dzyvys alias 
Andrusko predecessores, existentes fidei rutheniee, 
hac existentes de una paterna linea, fundaverunt 
et sinagogam ruthenicam, ас agros, silvas, prata, 
borras fundaverunt et dederunt de bonis indivisis 
in Veresczyn. omnes in solidum, ad sinagogam pre- 
fatam ruthenicam. quos agros, prata, silvas et bor- 
ras nobilis Stanislaus alias Eustachius adimit, 
excollit prefate sinagoge et illis utifruitur  vio- 
lenter sine consensu aliorum fundatorum in pre- 
iudicium ipsorum; sed quia ipse Andreas Vere- 
sczynski alias Dzyvys est heres et fundator sina- 
goge. agrorum, pratorum, silvarum, prout et ipsi, 
et Ца ista exceptio in nullo ipsos relevare potest, 
quod non tenentur ad respondendum et divisionem 
faciendam. Quod vero docuit, quod non tene- 
rentur respondere, quia sunt bona sinagoge, pro 
quibus non tenentur respondere, ad hoc ita dico, 
quia tenentur respondere et illis ad divisionem 
procedere ex ea ratione, quia illa bona, que asse- 
runt sinagoge rutenice addita et fundata, soli vio- 
lenter occupaverunt et possiderunt et illis utifruun- 
tur in preiudicium sinagoge et fundacionis pre- 
decessoris imei; et ex ea ratione, domine iudex, 
peto partem compelli ad respondendum et divisio- 
nem faciendam, quia ego volo cum alijs coheredi- 
bus, qui ad hoc consenciunt, habita divisione bono- 
rum, agrorum, pro quibus ago, fundare ecclesiam 
cristianam propter longitudinem vie ad ecclesiam 
cristianani et pietatem; et ipsi cum sua sorte et 
sinagoga faciant, quid veliut, et sic peto. prout 
pecij, partes citatas compelli ad respondendum, non 


Et replicando pars citata dixit: domine iudex, 
ubi pars actorea dicit et allegat, quod ex tota 
universitate bonorum prefatornm  Vuresczyn ipsa 
ecclesia fuit dotata, ad hoc sic respondeo, quod 
non ex prefati actoris domo est dotata, sed dun- 
taxat ex nostra, quod volo probare seu docere 
nullum jus obmittendo. Et ubi dicit, quod ego 
excoluissem ecclesie borras et silvas et in agros 
conversi et illis utor, ad hoc respondeo, quod si 
que sunt per me exculta et illis utor, sunt mea 
propria hereditaria, que teneo et possideo per om- 
nes prescriptiones terrestres pacifice, super quo 
volo docere, prout ius decernet, et si excoluissem 
proprietates ecclesie, hec non fuit ipsius acto- 
ris iniuria, sed prfecti seu poponis ipsius ecclefie, 
ergo non teneor pro ipsa divisione parti prefate 
respondere et peto me non cogi ad respondendum 
pro premissis, imo liberum et absolutum pronun- 
ciari decreto vestro iudiciario mediante. 

Quod vero pars citata dicit, quod domus no- 
stra fundavit et dotavit rutenicam sinagogam, ita 
dico, quia ego non do locum nudis verbis, sed 
ostendat pars citata fundacionem literalem ruthe- 
nice sinagoge et eius locacionem, sed quia istud 
ostendere non possunt, nam duo erant fratres: 
unus Volczek Dmythr et alius Bochdan; hi duo 
fratres erant fundatores sinagoge prefate, ex quo- 
rum domo processerunt omnes Veresczynsky, quod 
docere volunt, prout ius decrevisset, nullum ius 
obmittendo. Et quod pars replicando dicit, quod 
est iniuria poponis, ita dico, quod popo non audet 
agere cum eo propter minas ipsius, sed me coercue. 
runt agere pro fundo sinagoge, tanquam colla- 
torem sinagoge, et non роропеш, quia propter 
taciturnitatem poponis nolo amittere bona sinagoge. 

Et judicium auditis parcium propositionibus et 
responsis recepit sibi hanc causam ad deliberandum 
cum toto ipsius cause effectu ad terminos terre- 
stres proximos Chelmenses iuxta ipsius actoris ci- 
tacionem, controversiam, totum effectum ipsius 
cause, deliberacionem iudicij Et habent habebunt- 
que partes prefate terminum in terminis terre- 
stribus Chelmensibus talem, qualem hodie habere 


obstantibus his diffugijs non juridicis partis citate, | debuerunt, iuxta ipsius actoris citacionem, contro- 


que omnia probare volo, prout ius decrevisset, 
nullum jus obmittendo et conservando sibi omnia 
documenta, ad causas suas necessaria et opportuna, 
que nunc de iure venire debent. 


versiam, deliberacionem judicij totumque effectum 
ipsius cause et iuxta acta presencia. 
Has актовой книзи Холмсказо земсказо суда 3a 
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№ 124. — 1542 г. 6 Ноября. 


Заявлен1е Ивана Сосновскаго o томъ, что онъ вполн® удовлетворенъ своямъ дядею 
и прекращаеть BCAKIA претензии на счетъ опеки его надъ имфн!ями Сосновица. 


Posicio actorum Chelmensium est celebrata [е- wladicam, patruum suum, et liberum pronunciat 
ria secunda proxima post festum Omnium Sancto- perpetue etin evum. Etomnes citationes ac totum 
rum anno Domini millesimo quingentesimo quadra. progressum iuris vicissim et mutuo inter se haben- 
gesimo secundo . . . tem occasione praedicte tutorie per modum  con- 

Satisfactio Ivachno Sosnowski. ,Cordie praedictorum bonorum Sosnowicza, Thurna 

Comparens personaliter coram actis praesenti- , et Orzechow sortis ipsius cassant, mortificant et 
bus nobilis Iwachno Sosnowski de Sosnowicza sor-'in nihilum redigunt perpetue et in evnm. 
tis sue, publice ac per expressum recognovit, quia | Et hicidem praefatus Jonas wladica stans рег- 
a venerabili Jona, wladica, alias Dunda, monasterij sonaliter coram actis praesentibus recognovit pub- 
Chelmensis ritus rutenici sibi satisfactum est pro | Псе ac per expressum, quia praefato Iwan Sosnow- 
omnibus rebus mobilibus et immobilibus generali-iski, filiastro suo, tanquam tutor de praedictis bo- 
ter, quocunque nomine nuncupantur, per modum |nis sortis sue bonorum Sosnavicza et Thurna et 
concordie, occasione tutorie bonorum sortis praedicti , Orzechow iam exnuuc condescendit et se abrenun- 
Iwachno, filiastri sui, Sosnowicza, Thurna et Orze-|ciat perpetue et in evum. 
chow, nec non pro omnibus debitis, de quibus om- Has актовой кнши Холмекаю земскалю суда 
nibus praemissis eundem quietat praedictum Лопат! м r$38—78 1, JE 20019, 4. 7j—4. 
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№ 125. — 1542 r. 6 Ноября. 


Заявлен1е Холмскаго владыкн оны о томъ, что онъ заключиль съ племяниикомъ 

своимъ Иваномъ Сосновскимъ уговоръ, по которому 0HŁ обязанъ къ празднику 

Рождества Вогородицы 1543 г. уплатить Ивану 100 зол. изъ опекунскихь HMBAIK 
Сосновицы Opbxosa и Турвы. 


Posicio actorum Chelmensium est feria secunda!  Wladica cum lvachno Sosnowski. 
proxima post festum Omnium Sanctorm anno Do- | Comparens personaliter coram actis presenti- 
mini millesimo quingentesimo quadragesimo secundo | bus venerabilis Jonas vladica alias Dimitr (2?) mo- 
praesentibus generosis ac nobilibus Felice Snop-jnasterij Chelmensis, publiceac per expressum reco- 
kowski de Sithno judice, Janusio Ozarowski de gnovit, quia nobili Iwaskoni Sossnowski, heredi 
Antiquo Choyno et Rudno maiori subiudice, Cri- | sortis sue de Sosnovicza, tenetur certi, veri et li- 
stofero Gorzkowski de Gorzkow notario, Andrea, quidi debiti centum florenos pecunie communis bo- 
Veresczinski de Veresczin camerario terrestribus|ne in regno currentis, per modum concordie occa- 
Chelmensibus, Alberto Swyaczki pincerna, Joanne sione tutorie bonorum Sosnowicza, Orzechow et 
Uchrowieczki de Uhrowsko Chelmensi, Stanislao | Thurna dare et solvere in proximo festo Nativita- 
Uchrowieczki de Lukowo, Janussio Swyacziczki tis Virginis Marie proxime venturo. Casuque non 
rothmagistro, Alexio Skorutha alias Olechno de|solverit aut quomodolibet solvere neglexerit pro 
Dzdzane, Stanislao Podlowski, Ivan Andrzeiovski|prefato festo Nativitatis Virginis Marie proxime 
de Andrzeyow, Ivan Chrodenski de Chorodno et | venturo, extunc, prout exnunc et exnunc, prout ex- 
alijs quam plurimis fide dignis circa praemissa te-|tunc, in crastino eiusdem festi. Nativitatis Virginis 
stibus ad praemissa heredibus. Marie debet dare realem intromissionem et actua- 
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lem possessionem in bona sortis sue Sosnowycza | ad quamlibet personam pertinet terrestris prescrip - 
per ministerialem terrestrem, quemcumque sibi de | cio sub vadio centum florenorum peccunie, pro quo 
iure eligerit ad intromittendum additum, sub vadio|vadio si se cittare permiserit, aut eius successores 
centum florenorum pecunie prefate summe cum | permiserint, ad quodcunque ius, sive terrestre, sive 
omnibus et singulis spectantiis et pertinentiis, | castrense Chelmense, extunc in primo termino, 
obtinentiis universis, quibuscunque dicantur no-|tanquam in peremptorio, parere, respondere tene- 
minibus, ita, prout solus tenuit, habuit et pos- bitur et eius successores tenebuntur, nullis exqui- 
sidebat late, longe ac circumferencialiter, prout |sitis et exquirendis, nec colore excogitato, neque 
in suis metis et limittibus ex antiquo sunt di-|iudicialiter, neque extraiudicialiter, abrenunciando 
stincta et limittata, et generaliter cum  omni,se ab omnibus inscripcionibus quibusvis et iuribus 
jur, dominio et proprietate, nihil iuris, dominii. prioribus, citationibus, concitationibus, condemna- 
et proprietatis sibi et suis legitimis successoribus | cionibus in lucro, vera vel simplici infirmitatibus, 
ibidem penitus reservando seu excipiendo, tenere | neque pro maiori sibi accipiendo, mocionibus, apel- 
modo obligatorio, vel pocius ab  acceptacione|lacionibus iudicialiter nullis faciendo et generali- 
possessionis, incipiendo a predicto festo Nativita- | ter ab omni progressu iuris eundem primum ter- 
tis Virginis Marie, proxime venturo, ad aliud fe- | minum differendo, alias soluto vadio vel vadiis so- 
stum Nativitatis Virginis Marie, et sic ab anno  lutis utique presenti inscripcioni et in ea conten- 
ad annum, annis continue etimmediate se sequen- | tis satisfacere tenebitur et eius successores tene- 
tibus, usque ad plenariam et integram prefate | buntur tociens, quociens se pro premissis citare 
summe solucionem centum florenos pecunie et pre- | permiserit aut permiserint, a iure non recedendo, 
dictorum bonorum exempcionem. Et data sibi in- sine corporali iuramento, ad simplicem assercionem, 
tromissione et pacifica possessione debet ac tene-,nulla praescripcione terrestri ipsum et eius suc- 
bitur ipsum Ivaskonem et eius successores occasione | сеззогез evadendo. | 
premissorum tueri, defendere, evincere et elibe- | Has актовой кнши Xoauckaib земсказо суда за 
rare ab omni impeticione iuridica omnium perso- | ;755;—7553 t., „№ 20018 4. 257. 

narum status, sexus et condicionis utriusque, prout 
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№ 126. — 1543 г. 


Pámenie суда no XŻXY o побояхъ, нанесенныхъ д1акону Сеньку Замбрицкимъ. 


Владыка Холмск Тона ходатайствуеть въ cydw 3a свого Факона Сенька и требует 200 310- 
тыхь вознааражденя пострадавшему за побои, нанесенные ему Немирой Зубрицкимь; обвиняемый ne 


AGUACA 65 срокь и быль дужденз. 


Quemadniodum honorabilis Syenco, diaconus ritus | согаш judicio terrestri еогиадеш vulnerum cicatri- 
rutinici, actor, citaverat nobilem Nyemyera Zamb-|ces ostendit et protestatus est. Que vulnera judi- 
sziczki, tanquam golotham, citatum iuxta suam |cium vidit, conspexit et suscepit, pro quibus gie 
citationem verbalem, literalem, curialem pro ео, | per ipsum sibi illatis praefatus Syenko ipsum cittat 
quia ipse sibi intulit quatuor vulnera cruenta: unum | её pro eisdem vulneribus eum convincere vult, que 
in brachio dextro, aliud in digito pollice sinistre sibi pensat contra eum ad ducentos florenos vel 
manus et quartum in manu sinistra. Que vulnera, | Ца, prout ius decernet, judicialiter sis responsurus. 
per ipsum sibi illata, primum ministerialis providus | Et dominus ipsius Jona wladica stat pro pena sua 
Paulus Kuczkowski et nobiles Joannes Veresczinski| trium marcarum. Qui quidem praefatus Nyemyera 
et Nicolaus Gorodenski viderant in recenti, demum | Ząbrziczki citatus per ministerialem terrestrem 
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providum Nicolaum, dictum Kozieł de Chelm, cla- 
matus primo, secundo, tercio et ultra ius quarto, 
qui nec perse, nec per suum procuratorem iuri pa- 
rere curavit. Ideo ipsum praefatum Nyemyera Zab- 
rziczki in toto suo lucro pro toto iudicialiter con- 


demnavit pro termino juramenti. Patet pena XY 
parti et judicio totidem. 

Hm актовой книш Холмсказо зеискаю суда за 
I j41— 5 u, „№ 19964, a. 477. 
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№ 121.— 1543 г. 


Рьшеме суда no дёлу дворянина Зубрицкаго съ епископом Томою o побояхъ, 
нанесемныхъ Зубрицкому д1акономъ Сенькомъ. 


По жалобъ Hewnpu Зубрицкаю судь назначаеть срокь владыкь для судопроизводства на 14 сен- 
maóba. D» составь этою суда предписывается Понт, подь пенею 3 зривень, избрать 6 опытныхь 
правовьдовь: 2 канониковь римской церкви, 2 bycckaw обряда u 2 помтъщиковь. llocan соста- 
6ACHIA суда, одинь священникь должень принести присяу gb томь, что Сенько рукоположень 
68 санъ священства и слюдовательно подчинень духовному суду; 6% противномь случать онь 
будеть cyduma сеътскимь или польскимь судомь. Ba случат, если судь NE состоится, сторонамь 
назначается друюй ближайший choka. 
Zubrzyczky Jonas. 


Judicium in causa inter nobilem Nyemyera 
Zubrzyczky, actorem, ex una, et venerabilem Jonam 


menses ecclesie romane et duos ritus rutenici, ac 
duos nobiles possessionatos, et hoc sub pena trium 
marcarum. Et dum locabit iudicium praefatum 
Sosnowski, wladicam Chelmensem, cum ipsius capi-| praefatus venerabilis Jonas, wladica Chelmensis, 
tulo Chelmensi pro non adininistracione iusticie, extunc ibidem unus pop debet praestare iuramen- 
cum venerabili Syenykone, dyacone, occasione quin-|tum corporale, quod praefatus dyak est ordinatus 
que vulnerum cruentorum et duorum lividorum, | pro gradu pop; si docebit praefato iuramento, extunc 
alias iuxta contenta citacionis ipsius actoris Nye-,debetur judicari jure spirituali, si vero non doce- 
myera Zubrzyczky, decrevit, ut ipse venerabilis| bit, extunc debetur judicari seculari seu polonico 
Jonas wladica faceret justiciam dicto Nyemyera iure. Et in defectu administracionis iusticie habent 
Zubrzyczky; dies administracionis iusticie feria|seu habebunt partes prefate terminum in terminis 
sexta, ipso die Exaltacionis sancte Crucis, est assig- | terrestribus proximis Chelmensibus talem, qualem 
nata, ad quam administracionem justicie ministe- | hodie habere debuerunt, alias iuxta ipsius actoris 
rialis terrestris Paulus Kuczkowsky est de iure|citacionem primam et eiusdem secundam, decretum 
additus. Ad quod iudicium administracionis iusticie| praeseus et iuxta acta praesencia, nullius parcium 
decrevit iudicium, quod venerabilis Jonas Sosnowski, |iure leso, immo in toto conservando. 

wladica Chelmensis, debet locare sex personas ido- Тоже, 4. 185. 

neas et juris peritas, videlicet: duos canonicos Chel- 
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№ 128. — 1543 г. 10 Августа. 


Судебное разбирательство но ZŻRY 0 HAHKOGOKIK побоевъ опискоискимъ паваремт 
Геормемъ Холискому изщанину Maveem. 


Предь судьями, назначенными владыкой, жалуется черезь своею повтреннаю житель Холма 
Mamenü wa епископскаю писаря Геория за nanecenie ему, Mamenvo, на большой dopo, вь 
окрестностяхь 1. Холма птобоевь и рань. Нью Федорь, желая выручить отеътчика, за- 
яеляеть, что это OW», будичи ранень Матвтемь 6a 104006y, израниль ею, 6cAnOcmeie чао 
Гор отказывается отвъчать на жалобу истца. Матвтй протестуеть, зюворя, что онь не 
Федера обжаловаль, a Геормя, который должень быть осуждень. Cydsu omaaiaiomiy дъло, желая 
прежде узнать вь земскомь судъ, можеть ли одинь выручить друюю Gb уюловномь процессъ. 
Послль этою, возный земсюй Павель Кучковскй, явясь съ понятымь предь зродскимь судомь oma 
имени Mamas a, заявляеть, что Федорь, no собственному cio сознанию, владыкой Тоной и ео сы- 
номь быль подзоворень за возназраждене принять на себя вину Геория. Дальше, momo же возный 
заявляеть предь судомъ, что Холмск войть Aavócpma Свяцицкй, состоя дли судопроизводства 
при владык, съ COLAGCIA посльдняю допустиль Федора «e суду, co цълию. выручить Геория. Въ 
конц концовь владыка передаеть Феодора въ руки власти. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria зежа | пипс ex ipsius mutilatione constat, pro quibus 
ipso die festo diui Laurencij martiris anno Domini|iuxta iuris formam, nullum ius obmittendo, ipsum 
1543 in presencia generosi et nobilium Abrahami| Georgium paratus est convincere, petens ocasione 
Drohiczanski capitanei Chelmensis, Lisakowski Ko-|eorumdem vulnerum её mutilacionis membrorum, 
loneatoris, Francisci Dambrowski et aliorum. alias chromothi, iusticiam ministrari, iusticia sancta 

Comparentes personaliter coram officio castri et | et sentencia iudicii mediante. 
actis presentibus nobiles Hriczko Syedleczki, tan- Et ibidem in continenti comparens coram ipsis 
quam iudex, et Joannes Horodziski subiudex, ac|libere, tanquam eidem iudicio presidentibus, hone- 
Nicolaus Czernyowski notarius, Bochdanque Stawski|stus Phiedor ponebat se evictorem et intendebat 
camerarius, locati et assignati а venerabili Jona, | eundem Georgium, notarium domini wladicae, oca- 
wladica Chelmensi, ad faciendam et ministrandam |sione vulnerum et mutilacionis membrorum, asse- 
iusticiam honesto Mathie, balneatoris Chelmensis|rens, quod non ipse Georgius, sed ego dictum Ma- 
coniugis e sorore nepoti aut sororino, subdito sacre|thiam, cum mihi vulnus in caput inflixit, vulne- 
regie maiestatis, cum honesto Georgio, notario|ravi et eadem vulnera sibi inflixi, et sic volo 
ipsius venerabilis wladice, осазюпе vulnerum et|evincere eundem Georgium, super quod memoriale 
mutilationis, per expressum recognoverunt, talem |ipse Georgius notarius posuit, quod suscepimus. 
coram ipsis a partibus processum factum esse. Im- Et postea ipse Georgius super propositionem 
primis, quod veniens coram ipsis, tanquam iudicium, | actoris, secretario factam, respondit, quod non teneor 
a venerabili Jona, wladica Chelmensi, locatum, ho-|respoudere iam ad praeposita, cum est iam evictor, 
nestus Mathias, balneatricis sororinus, indigena Chel- qui me intercedit, super quod imemoriale posui. 
mensis, per suum procuratorem publice proposuit Ex adverso ipse honestus Mathias per suum 
contra et in honestum Georgium, notarium ii ce p dixit, quod ego nolo pro evictore 
bilis wladice Chelmensis, quia ipse, preveniendo|habere ipsum Phyedor, nec suscipio ipsum, neque 
ipsum in via publica in circulo civitatis Chelmensis, | 1рзит hic coram vobis inculpavi, sed ipsum Geor- 
intulit sibi novem vulnera cruenta, ex quibus i nim et unusquisque pro suis factis in causis cri- 
mutilacio eciam manuum est ambarum, que ipse in|minalibus et cum actio est personalis, solus respon- 
tempore et hora olficio castri protestatus est et|dere et presertim cum agitur pro vulneribus aut 


occiso capite, tenetur et pro delictis satisfacere, et пит Stawski, per expressum recognovit, quia gene- 
sic peto mihi iusticiam ministrare cutn eodem Ge- | гозиз Albertus Svyacziczki, advocatus hereditarius 


orgio occasione vulnerum et mutilacionis membro- | Chelmensis, 


existens pro administranda iusticia 


rum iuxta hodierni termini exfgenciam, mihi a ve- apud .venerabilem Jonam. wladicam Chelmensem, 


nerabili vladica assignati. 

Et predicti iudices. in iudicium а venerabili 
Jona, wladica Chelmensi, designati et deputati, coram 
eisdem actis et officio recognoverunt, quod auditis 
propositis et responsis parcium acceperuni sibi ad 


‚ mensi, 





cum honesto Mathia, sororino balneatricis, cive Chel- 
accepit de consensu et admissione predicti 
venerabilis Jone wladice coram iudicio ab ipso 
locato honestum Phiedor, qui ponebat sc proevicto- 
rem pro honesto Georgio notario predicti vene- 


proximos terminos terrestres Chelmenses ad inter-!rabilis wladicae Chelmensis in causa vulnerum et 


rogandum iudicium terrestre Chelmense super eo 
negocio, 


utrum unus potest alterum in delictis 


mutilacionis honesti Mathie, 
civis Chelmensis; 


balneatricis sororini, 
super quod memoriale positum 


evincere, aut se pro ipso evictorem ponere, et pre- jest, quod officium suscepit. 


sertim pro vulneribus, 
evictore non vult habere aut suscipere. [4 tamen 
venerabilis Jonas, wladica Chelmensis, in eadem 
fideiussoria remansit honesto Mathie, civi Chelmensi, 
pro Georgio predicto, notario suo, usque ad plena- 
riam iusticiae consecucionem ibidemque coram ip- 
sis presidentihus iudicio verbis suis confirmavit 
ipsam fideiussoriam. Super quud memoriale posi- 
ium est. 

Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus providus Paulus Cuczkowski, ministe- 
rialis terrestris Chelmensis, ex officio Mathie bal- 
neatricis sororino, civi Chelmensi, datus et assigna- 
tus, habens penes se nobilem Bochdan Stawski, per 
expressum recognovit in vim sue relacionis, quod 
coram ipsis honestus Phyedur fassus est, quod 
inductus et blandicijs allicitus et alloquutus per 
venerabilem dominum Jonam, episcopum Chelmen- 
sem sectae Ruthenae, ut per nobilem Michaelem. 
filium ipsius, intercedebat coram iudicio, a venera: 
bili praedicto episcopo locato, honestum Georgium. 
eiusdem episcopi notarium, in causa vulnerum et 
mutilationis membrorum, ipsi Mathie facte, et hoc 
fecit ex eo, quia dictus venerabilis episcopus cum 
filio spoponderant sibi, quod pro omnibus, pro 
quibus iudicium decerneret ocasione vulnerum et 
mutilacionis, ipsi aut eorum notarius predictus 
satisfacere predicto Mathie, civi Chelmensi, debue- 


quia ipse Mathia eum pro 





fideiubere, 


Comparens personaliter coram officio castri et 
actis presentibus providus Paulus Kuczkowski, mi- 
nisterialis terrestris Chelmensis, habens penes se 
nobiles Hriczko Syedlyeczki, Joannem  Horodiski 
et Bochdanum Stawski, ad requisicionem generosi 
Alberti Svyecziczki per expressum recognovit, quia 
cum predictus generosus Albertus Svyecziczki venit 
a Mathia, sororino balneatricis, et aliis civibus Chel- 
mensibus, tanquam advocatus hereditarius Chel- 
mensis, ad attentandam justiciam cum honesto Ge- 
orgio, per venerabilem Jonam wladicam Mathie, 
balneatricis sororino, praestandam pro vulneribus 
et mutilacione, honestus Phiedor, iuterveniendo ac- 
tioni, voluit intercedere pro eisdem vulneribus Ge- 
orgium, notarium praedicti wladicae, quem videns 
praedictus Albertus Swyecziczki coram eodem iu- 
dicio, locato а praedicto Chelmensi wladica, dixit, 
quod is homo est reus fratri meo, domino Lascz 
multa tenetur, et ego tanquam advocatus heredi- 
tarius huius civitatis Chelmensis nescivi de hoc 
homine hic, qui multas minas facit civibus Chel- 
mensibus, subditis sacrae regiae maiestatis, et de- 
inde interrogavit dominum wladicam Chelmenseinn, 
an ipsius servitor sit, qui negavit; post peciit 


eum, si velit eum intercedere pro his, pro quibus 


inculpatur, sed noluit. Postea, quum noluit eum 


dominus Albertus Swyecziczki inter- 





rogavit, an eum sibi vult, tanquam reum ipsius 
et diffidatorem civitatis Chelmensis, extradere, qui 
libere permisit eum accipere ex domo suo; super 
quod memoriale positum est. 


Изь актовой книли Xoanckaio зродскаю wu 3eM- 
ска судовь „№ 20020, 4. 544,—6 


rint; super quod memoriale officio positum, — quod 
officium suscepit. 

Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus providus Paulus Kuczkowski, ministe- 
rialis terrestris Chelmensis, habens penes se nobiles 
Hriczko Syedleczki, Joannem Horodyski et Bochda- 
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Заявлен1е Ивана Сосновскаго о mouyueHig имъ съ дади своего, владыки оны, 
100 золотыхъ и объ уничтожении долговой росписки. 


Acta sunt haec in Chelm terminorum terrestrium 
eelebratorum feria secunda proxima post festum 
sancti Bartholomei anno Domini millesimo quingen- 
tesiimo quadragesimo tertio... 

Satisfactio Sosnowsky. 

Comparens personaliter coram iure et actis prae- 
sentibus nobilis Iwan, filius olim nobilis Phiedory 
Sosnowski, heredis de Sosnovicza, publice ac per 
expressum recognovit, quia a venerabili Jona, vla- 
dica rittus rutinici monasterii Chelmensis, tulit e 
manuate levavit centum florenos pecunie, communis 
monete, in regno currentis, quos habuit inscriptos | 


in bonis sortis sue Sosnowicza iuxta inscriptionem 
terrestrem Chelmensem lacius canentem, de quibus 
quidem centum florenis peccunie prefatum Jonam 
vladicam quietat et liberum pronunciat et inscrip- 
cionem prefatam terrestrem Chelmensem cassat, 
mortificat et in nihilum redigit perpetue et in evum 
et de bonis prefatis Sosnovicza sortis ipsius iam 
exnunc condescendit et se abrenunciat presentibus, 
tanquam vero et legitimo heredi. 


Hs» актовой книи Холмскало земскао суда за 
1738—78 +., „* 20019, 4. 84—58. 


3№ 130. — 1543 г. 10 Сентября. 


Судебное разбирательство по д%лу владыки оны съ дворянками Софлею и Екате- 
риною Тензинскими. 


Владыка обвиняеть Тенчинскихь в5 NIOMA 


что онф завладъли с. Стрижовцемь, при- 


надлежащимь Холиской каведрь. Повтренный Тенчинскихь доказываеть, что Стрижовець быль 


отнять omo русской церкви королем 60 1733 1. 


u передань латинекому епископу Якову Бучац- 


KOMY, а посльднимь устиуплень дворянину Тоанну Тенчинскому в» обмънь 3a c. Иловець 6% 1536 1. 


Ло ewcaywaniu возражешй истца судь отложиль рьъшеше до будущихь сроков. 


W ladica cum Thaczinsky. 

Proposuit venerabilis Jona Sosnowsky, wladica 
rittus greci Chelmensis, cum suo capitulo, tanquam 
actor, in et contra magnificas et nobiles Zophiam ! 
et Catherinam, filias legitimas magnifici olim Joan- 
nis de Theczin, palatini Sandomiriensis et Crasno- 
sthaviensis capitanel, tanquam citatas, iuxta suam 
citationem primam et eiusdem secundam literalem ter- 
restrem Chelmensem, qua ipsas cittaverat, videlicet 
pro eo, quia pater vester prefatus, olim magnificus 
palatinus, ante mortem suam ademit et occupavit vio- 
lenter bona hereditaria ipsorum, ad monasterium eo- 
rum Chelmense prefatum pertinentia, villam vide- 
licet Strzyrzowyecz, eam sibi propriando, nullo iure 
legitimo eos vincendo. Que bona prefata prefatus 
olim pater vester eis non restituendo de hac vita 
decessit et vos usque modo, tanquam successores | 


illius, eadem bona occupatis. neque restituere cura- 
tis, in magnum damnum et iniuriam ipsorum, quam 
occupacionem vestram contra sibi existimant ad 
mille marcas pecunie communis et habent totidem 
damni, vel prout ius decernet, iudicialiter sitis 
responsure. Datum in Chelm feria secunda proxima 
postfestum Nativitatis Gloriose Marie anno Domini 
millesimo quingentesimo quadragesimo tertio *). 

Et post propositionem reservavit sibi pars acto- 
rea omnia documenta ac defenssa iuris, sue Causse 
necessaria, peciitque ac affectavit per iudicium com- 
petens partem cittatam  condescendere de bonis 
prefatis, per easdem violenter occupatis. 

Ex adverso magnifice Zophia et Catherina, fi- 
lie magnifici olim Joannis de Thączin, pallatini 
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*) 10 Сентября 1543 r. 
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Sąndomiriensis, per suum procuratorem, cum suffi- 
сели procuratore manifestato, generosun Anthonium 
de Rachoczyno, in aliquam controversiam non in- 
trando, inprimis reservando sibi omnia docu. 
menta cause necessaria, ita respondendo  dixe- 
runt: Domine iudex, prout sunt hic citate prefate 
ac magnifice Zophia et Caterina, palatine Sando- 
mirienses, per venerabilem Jonam Sosnowsky, wla- 
dicam Chelmensem, cum capitulo pro violenta oc- 
cupacione et adempcione bonorum hereditariorum 
vile Strzyzowyecz per magnificum olim Joannem 
de Tączyn, pallatinum Sandomiriensem, parentem 
ipsorum, ad hoc ita dico, quia prefate Zophia et 
Catherina non occupaverunt violenter villam strzy- 
zowyecz, sed iure hereditario: pater ipsarum pre- 
Мат villam Strzyzowyecz acquisivit а reverendis- 
simo olim !n Christo patre domino Jacobo Bu- 
czaczky, episcopo Chelmensi, vigore commutacionis, 
inter se facte. Et prefatus olim Jacobus, episcopus 
Chelmensis, eadem bona acquisivit a serenissimo 
domino Sigismundo, Dei gracia rege Polonie et duce 
Lithuanie, sede vacante wladicatus protunc Chel- 
mensis post mortem venerabilis olim Filoreti wla- 
dice, predecessoris moderni Jone Sosnowsky, quam 
villam Strzyzowyecz episcopatui Chelmensi (hoc 
privilegio, sigillo appenso) inaiestas regia dedit, 
univit, incorporavit perpetue et in evum, quam 
donacionem de actu et data Vilne vigesima men- 
sis Octobris anno Domini millesimo quingentesimo 
tticesimo tercio, quas literas hic pro insertis ha- 
bere volo, quarum tenor sequitur et est talis. ,In 
nomine Domini amen". Et inserantur. Vigore qua- 
rum literarum et privilegiorum prefatus olim re- 
verendissimus Jacobus, episcopus Chelmensis, villam 
Strzyzowyecz, sibi donatam et incorporatam ac uni- 
tam episcopatui ipsius, tenebat, possidebat pacifice 
per omnes prescripciones terrestres, ex quibus li- 
teris apparet, de quo bona Strzyzowyecz non sunt 
prefati Jone wladycze, sed episcopatus Chelmen- 
sis, prout lacius litere et privilegium in suo tenore 
canunt et disponunt. Tandem repono et reproduco 
inscripeionem cominutatoriam de actu et data: 


Strzyzowyecz cum magnifico olim Joanne, comitte 
de Tączyn, pallatino Sandomiriensi, patre prefata- 
rum Zophiae et Catherine, pro sorte bonorum ville 
Ilowyecz commutaverunt inter se invicem, bona 
pro bonis et terram pro terra, videlicet villam По- 
wyecz pro villa Strzyzowyecz, quas literas sive 
inscripcionem pro insertis hic habere volo. Et cuius 
tenor sequitur et est talis: 

Comparentes personaliter coram iudicio et actis 
terrestribus reverendissimus in Christo pater dominus 
Jacobus (episcopus) Chelmensis cum suo venerabili 
capitulo Chelmensi expresso et presentaneo consenssu 
ex una, et illustris, et magnificus dominus Joannes, 
comes in Taczin, palatinus Russie generalis, Chel- 
mensis Belzensisque etc. capitaneus, partibus ex 
altera, sani mentibus et compotes rationis existen- 
fes, recedentesque а terris et districtibus ac iu- 
ribus suis quibusvis, se cum bonis suis presenti iu- 
risdictioni nostre in hac parte incorporantes, publice 
её per expressum recognoverunt, talem inter se 
fecisse bonorum hereditariorum perpetuam et irre- 
vocabilem commutationem, dantes sibi invicem bona 
pro bonis et terram pro terra, quod videlicet pre- 
dictus reverendissimus dominus, episcopus Chelmen- 
sjs dedit et commutavit bona sua hereditaria, vi- 
delicet villam Strzyzowyecz cum ipsius ville totali 
hereditate, cuim omni iure, dominio et proprietate 
ar titulo hereditario, cum predicto illustri et ma- 
gnifico domino palatino Russiae, qui pro eiusdeiui 
reverendissimi domini episcopi hereditariis bonis, 
videlicet villa Strzyzowyecz et eciam cum totali 
ipsius ville hereditate illi dedit et commutavit bona 
sua hereditaria, videlicet sortem bonorum in Шо- 
wyecz, a nobili №. Błynowski acquisitam, cum ip- 
sius sortis totali hereditate, cum omni iure, dorni- 
nio et proprietate, ac titulo hereditario, ita, quod 
prefatus reverendissimus dominus episcopus pre- 
dicta bona, videlicet sortem in Illowyecz, cum suis 
successoribus tenebit, habebit et hereditarie possi- 
debit, ita late, longe ac circumferencialiter, prout 
predicta bona seu hereditates prefate sortis in suis 
mettis et limitibus ab antiquo est distincta et li- 


„Acta sunt hec in Crasnosthaw feria secunda pro- | mittata, cum omnibus ad dictam sortem spectanti- 


xima post festum Divisionis apostolorum anno Do- | 
mini millesimo quingentesiimo tricesimo sexto", ex 
qua inscripcione commutacionis clare constat et 
apparet, quod reverendissimus pater in Christo do- 
minus olim Jacobus, episcopus Chelmensis, villam 








bus attinentiis et pertinenciis, nihil excipiendo. Et 
similiter predictus illustris ac magnificus dominus 
prefata bona sua, videlicet villam Strzyzow vecz. 
cum ipsius ville totali hereditate, cum omni iure, 
dominio et proprietate tituloque hereditario 


et 


cum legittimis suis successoribus tenebit, habebit!quod licet possit de facili intra predictum tem- 


et hereditarie possidebit, ita late, longe ac circum- 


ferencialiter, prout predicta bona seu hereditas | ad 


pus et spacium trium annorum et trium mensium 
ipsum possideńtem venire vel coram iudice 


ville Strzyzowyecz in suis metis et limittibus ab'convenire eundem, tamen immotam eandem reliquit 


antiquo est distincta et Пима, cum omnibus 
pertinentiis, ad ipsa bona spectantibus, nihil exci- 
piendo, et iam prefati commutantes dederunt sibi 
iavicem in prefata bona commutata realem intro- 
missionem et actualem possessionem, et debent te- 
nebunturque se et eorum successores invicem oc- 
casione premissorum bonorum tueri et defendere 
et invicem se eliberare pacificareque ab omni im- 
peticione juridica ab omnibus perssonis per рге- 
scriptiones terrestres, prout ad aliquam personam 
terrestris prescripcio pertinet, sub damno terrestri 
tociens, quociens alteri ipsorum commutantium vel 
eorum successoribus opus fuerit. Super quod me- 
moriale positum est, quod iudicium recipit. Acta 
sunt hec in Crasnisthaw feria secunda  pro- 
Qiima post festum Divisionis apostolorum anno 
Domini millesimo quingentesimo tricesimo sexto *). 
Vigore cuius inscripcionis magnificus olim Joan- 
nes, palatinus sa4ndomiriensis, pater prefatarum 
Zophie et Caterine, per omnes prescripciones ter- 
restres usque ad mortem bona sive villam Strzy- 
zowyecz pacifice et quiete tenuit et prefate Zophia 
et Catherina ab octo annis pacifice et quiete, ne- 
mine prepediente, tenent prefatam villam Strzizo- 
wyecz, prout lacius inscripcio prefata canit et dispo- 
nit, et ex quo prefate magnifice Zophia et Cathe- 
rina in hoc termino ostenderunt et deduxerunt, 
quod non violenter possiderunt et occupaverunt 
villam Strzyzowycze, sed iure hereditario, et sic 
non (aliter potuerunt) plus ostendere, nisi istud, 
quod ostenderunt, quia etiam inscripcionibus et 
ista bona Strzyzowyecze tenent et non violenter 
occupaverunt, prout lacius citatio canit. Prout se 
refferunt ad statuum Cazymyry Magni, folio de- 
cimo, octavo capitulo: „Cum  prescripcio propter 
segniciem et pigriciam dominorum sit instituta, 
proinde statuimus et decernimus, quod si aliquis 
credit vel reputat se habere aliquod ius ad aliquam 
hereditatem, quam aliquis presentialiter possidet, si 
intra tres annos et tres menses tempore pacis et 
concordie sustinet et patitur pacifice ipsum posses- 
sorem possidere eandem hereditatem, ita tamen, 


*) 17 ма 1586 г. 





questionem et passus est possidentem; extunc ab 
omni iure hereditatis, quomodolibet sibi competente, 
censemus eundem post decurssum trium annorum et 
trium menssium cecidisse". Circa quod statutum pe- 
tunt se conservari, et ad aliud statutum me traho 
folio trecesimo tercio Cazymiry Magni: ,De cetero 
statuimus*, quia cum aliis hereditatem ipsam tene- 
mus tribus annis et menssibus pacifice et quiete, 
prout lacius statutum canit. 

Tandem procurator prefati wladice generosus. 
Nicolaus Bestrynowsky replicando dixit: istis litteris 
pargamenijs, quas hic reproduxerunt prefate Zophia 
et Catherina, pallatine Sąndomirienses, locum non 
habent, quia litere ipse non serviunt prefatis vir- 
ginibus, sed olim reverendissimo in Christo patri 
Jacobo Buczaczky, episcopo Chelmensi, et ita illis 
se tutari non possunt, quia nemo alicuius literis et 
privilegiis se tutare potest. Et sic neque ipse hoc 
privilegium sibi in auxilium recipere possunt. Quan- 
tum vero ad commutationem sive inscripcionem 
commutacionis, quam prefate Zophia et Caterina, 
palatine Sandomirienses, hic reponunt, que inscripcio 
allegat et conducit commutacionem, ubi commu- 
taverunt villam Illowyecz pro villa Strzyzowyecz, 
hoc facere non potuerunt, quia prefatus olim re- 
verendissimus Jacobus Buczaczky, episcopus Chel- 
mensis, non potuit nostris bonis, ecclesie nostre 
hereditariis, commutare, et si commutavit, prout 
commutavit, que commatacio nullius valoris est, 
nec sibi locum do. Et sic, cum non ostendunt li- 
teras alias speciales, ex tunc peto decerni, ut pre- 
fate puelle condescendant de bonis nostris, per 
ipsas violenter occupatis. 

Quod vero pars actorea non dat locum literis 
pargameneis maiestatis regie, quas dedit olim re- 
verendissimo Jacobo, episcopo Chelmensi, ad hoc 
ita dico, quia illas repono ad verificacionem ad 
maiorem evidenciam, ut clarius deduceretur acqui- 
sicio bonorum Strzyzowyecz per olim magnificum 
Joannem de Taczin, patrem vestrum, et sic peto, 
prout pecij, prefatas Zophiam et Catherinam, visa 
tanta prescripcione, absolutas pronunciare a cita- 
cione prefati venerabiiis Jone wladice et eius ca- 
pituli, et prefato Jone Wiadicze perpetuum silen- 
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cium imponi, et nihilominus omhia documenta, in|sibi ad terminos proximos terrestres Chelmenses 
quantum prefate Zophie et Catherine de jure fuis- |et habent sive habebunt prefate partes terminum 
sent necessaria, in robore сопвегуо, volens docere, jin terminis terrestribus Chelmensibus proximis ce- 
in quantum ius decrevisset, nullum ius obmittendo. | lebrandis iuxta ipsorum actorum citacionem primam 

Quantum ad istam prescripcionem, qua se pars|eteiusdem secundam, centroversiam parcium, рге- 


citata tutatur, ita dico, quod bona et fundus eccle- : sentem deliberacionem et iuxta acta presencia, 
sie non possunt prescribi. nulli parti iure nocencia. 
Et iudicium, auditis proposicionibus et гезроп-. Изь актовой книи Холмекало зродскаю суда за 
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Acta sunt haec in castro Uhelmensi feria se-|exhibite sunt coram nobis ex parte venerabilis et 
cunda proxima post dominicam Letare anno Domini | religiosi Jone Sossnowski, wladice, eiusque ecclesie 
1544 in praesentia generosorum et nobilium Alberti|ritus greci seu ruthenici Chelmensis, litere infra- 
Bruczki vicecapitanei Chelmensis, Foelicis Ostro- scripte, titulo et sigillo pensili clarissime memorie 
wiczki, Petri Borowski, Joannis Serebriczki, Sta-|domini olim Alexandri regis, fratris germani et 
nislai Gostomski, Stanislai Pieczkowski, Jacobi Шо- | predecessoris nostri  desideratissimi, communite, 
vyeczki et aliorum plurimorum testium fidelium. — |confirmacionem libertatum et emunitatum, ipsi eccle- 

Comparentes personaliter coram officio et actus|sie per dominum olim Wladislaum, Ungarie et Po- 
praesentibus Jonas Sossnowski, episecpus ritu$ |lonie regem, patruum et predecessorem nostrum 
greci seu ruthenici diecesis Chelmensis, et generosa | carissimum, concessarum, in se continentes, nobisque 
Barbara Zamoyska, relicta olim generosi Venceslai|(nomine) eiusdem vladice Chelmensis humiliter 
Zamoyski de Sukow, una сит #115 suis Petro et|fu:t suplicatum, ut eas ipsas literas, que ex con- 
Stanislao, obtuleruntliteras pargameneas sub titulo |spersione aque quibusdam in locis, in scriptura po- 
serenissimi principis domini, domini Sigismundi Dei | tissimum, erant debilitate, legi tamen, quam optime 
gratia regis Poloniae etc. sigilloque eiusdem sacrae ma- | poterant, sed omni vicio ac nota suspicionis peni- 
iestatis regiae maiori inzenia(taenia?) sericea diversi|tus carentes, innovare roburque et auctoritatem 
coloris appenso, in nullo viciatas, salvas et illesas, ша- | nostram eisdem adicere proclemencia nostra regia 
nuque magnifici Pauli de Volya, castellani Radomen- | dignaremur, quarum quidem literarum tenor, ut 
sis ac regni Poloniae cancellarii, subscriptas, quas | sequitur, ad verbum est talis: 
actis castrensibus pecierunt inseri et acticare, qua- In nomine Domini, Amen. Ad perpetuam rei 
rum exemplar de verbo sequitur in hunc modum: | memoriam. Auctoritas principum quidquid vel de- 

In nomine Domini, Amen. Ad perpetuam rei|nuo decernit, vel iam diu decretum confirmat, id 
memoriam. Nos Sigismundus Dei gratia rex Polo-|literis testibusque fide dignis et sigillis autenticis 
nie, magnus dux Lithvanie, nec non terrarum Cra-|munire et perennare ad posterorum noticiam de- 
covie, Sandomirie, Seradie, Lancicie, Cuiavie, Rus- | ducendo, consuevit. Preinde nos Alexander Dei gra- 
sie, Prussie, Masovie, Culmensis, Elbingensis Po- tia rex Polonie, magnus dux Litwanie, nec non 
meranieque dominus et heres. Manifestum facimus | terrarum Cracovie, Sandomirie, Seradie, Lancicie, 
per presentes universis et singulis, quorum inter- | Cuiavie, Russie, Prussie ac Culmensis, Elbingensis 
est, praesentibus et in futurum existentibns, quod | Pomeranieque dominus et heres etc. Significamus 
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tenore presencium universis, quibus expedit, pre- 
sentibus et futuris, presencium noticiam habituris, 
quia exhibite sunt coram nobis litere emunitatis 
et libertatis eclesiastice eclesie rutenice Chelmensis 
violate et destructe, que de istis superioribus an- 
nis tartari terras nostras invassisent et depopula- 
rent, he inter fugientes violate sunt et sigillum 
serenissimi pawui nostri, dive memorie domini Wla- 
disłat Ungarie et Polonie regis, ab iis abruptum. 
salvum tum et inviolatum coram nobis ostensum 
est, suplicatumque est nobis pro parte eiusdem 
wladice Chelmensis, ut easdem literas innovare et 
nostro sigillo roborare et confirmare dignaremur, 
quarum tenor his verbis sequitur. 

In nomine Domini, Amen. Ad perpetuam rei 
memoriam. Ne gestarum noticia rerum ab humana 
evanescat noticia, cautum est, actiones legitimas, 
que recordio indigent. per scripti continenciam et 
testium annotacionem in noticiam transmitti poste- 
rorum. Proinde nos Wladislaus, Dei gratia Ungarie, 
Polonie, Dalmacie, Croacie, Ravie, Servie, Rascie, 
Scjavonie, Gallicie, Comanieque etc. rex, nec non 
terrarum Cracovie, Sandomirie, Lancicie, Cuiavie, 
Lithvanieque Princeps supremus, Russie, Pomera- 
nieque dominus et heres. Significamus tenore pre- 
sentium, quibus expedit universis, presentibus et 
futuris, harum noticiam habituris, quod dum in 
mente nostra crebrius revoluimus et eque racionis 
libramine celestia pensamus cum terraneis, non 
aliud per vehemenciam laboriose meditacionis acci- 
pimus, quam quod spretis mundi fallacijs et accre- 
scencijs seculi seductione gloria prorsus evulsa, 
mentis nostre aciem in celestia figamus, ubi candor 
lucis eterne mentorum fidelium mentes illustrat, 
eorda conciliat et extinctis odiorum flammis uni- 
versorum efficit. animorum voluntates unanimes, 
quidquid autem ex assumpto dignitatis officio sin- 
gulorum regimini nostro subiectorum utilitati in- 
tendere teneamur, cura tum efficacius nos sollicitat, 
uti ad ea, que divini cultus ampliacionem, decus et 
gloriam, ac laudem ediumque sacrarum, unionem 
statumque foelicem et quietem respiciant, converta- 
mus, animum disponamus et mentem nostram in 
celestes tesauros reponi ea indubie confidimus, quic- 
quid ad magnificandum Deum et sacrarnm eccle- 
siarum ipso largiente ordinamus, cum igitur, spiritu 
sancto cooperante, clemencia ecclesie orientalis ritus, 
videlicet greci etruthenorum, que longis heu tem- 
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poribus in disparitate quadam, et scissura fidei 
sancte et divinorum sacramentorum, non sine mul- 
torum salutis dispendio, ab unione sancte romane 
ecclesie fluctuare videbatur, et quam unionem pa- 
tres nostri, imo tota plebs catholica temporibus 
nostris videre cupiebant. modo {ат miserante Do- 
mino, decretis sanctissimi domini Eugenii, nostri 
pape quarti et aliorum patrum plurimorum, fidei 
sancte zelatorum, cum ipsa sancta romana ac uni- 
versali ecelesia reducta sit ad identitatem dudum 
desiderate unionis pro tanto, ut ipsa ecclesia orien- 
talis prelatique et clerus universus eorum ritus 
greci et rutenorum, in amplitudine dorminiorum 
nostrorum et dicioni nostre subiectorum ubilibet 
consistentium, qui aliasstante huiusmodi disparitate 
et scissura, quandam depressionem sustinebat resti- 
tuta ipsis libertate divino cultui insistere possit, 
cum Salvatoris nostri clemencia pro salvandis fide- 
lium animabus et sancte fidei conservando statu in 
pacis dulcedine uberius exarate valeant ad laudem 
et gloriam Dei omnipotentis, qui nos suo redemit 
preciosissimo sanguine. Universis ecclesiis earumque 
episcopis seu vladicis, prelatis, clero et ceteris per- 
sonis ecclesiasticis eiusdem ritus greci et rutheno- 
rum, hec omnia iura, libertates, modos, consuetu- 
dines et immunitates universas duximus in perpe- 
tuum concedendas et presentibus concedimus, quibus 
omnes ecclesie regnorum nostorum Polonie et Hun- 
garie etc., eorumque archiepiscopi, episcopi, prelati 
et cetere persone ecclesiastice consvetudine Romane 
ecclesie utifruuntur atque gaudent. Volumus insu- 
per et presentibus decernimus, quod a modo nullus 
dignitaciorum, capitaneorum, officialium terrigena- 
rum et ceterorum subditorum nostrorum, cuiuscunque 
status aut condicionis existencium, et precipue regni 
nostri Polonie predicti, singulariter autem terrarum 
nostrarum Russie, Podolie et aliarum ipsis anne- 
xarum, de jurisdicione prefatorum episcoporum, vla- 
dicarum et prelatorum eiusdem ritus greci et ruthe- 
Lorum, sed neque de judicii sacerdotum seu pleba- 
norum ipsorum, immo de causis matrimonii aut 
divortiorum se deinceps impediant quoquo modo, 
non obstante quavis consuetudine, ad hactenus in 
terris prescriptis quomodolibet in contrarium obser- 
vata. Preterea, ut iidem episcopi seu vladice cete- 
rique prelati et ecclesiastice persone sepe dieti ritus 
et ruthenorum vite amminiculis sustentati, ad laudes 
Deo exsolvendas eo commodius intendere possint, 
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ipsis et eorum ecclesiis universis, in dominiis nostris, bilibus Spithkone de Jaroslav castellano, 


Petro 


ubique existentibus, omnes villas et possessiones Cmitha de Vysnicze, palatino Cracoviensi et regni 
quaslibet, quibuscunque nominibus censeantur, que nostri marsalco, Joanne de Tarnow Sandotniriensi, 
ab antiquo ad ipsas ecclesias pertinere videbantur. | Nicolao Gardzina de Lubrancz Calisiensi, Ambrosio de 
et per quascunque personas et in quibuscunque | Panpono Siradiensi et capitaneo maioris Polonie ge- 


terris et districtibus nostris in presens habitas, cum | nerali, Petro Miskowski  Lanciciensi, 


Nicolao de 


omnibus eorum juribus, pia mansuetudine duximus | Cosczielyecz Brestensi et Tucholiensi capitaneo, Ni- 


restituendas et restituimus per presentes temporibus |colao de Kretow  Juni-W ladislaviensi, 


Joanne de 


in evum successuris, harum quibus sigillum nostrum | Tarnow Russie, Nicolao de Carossveki Lublinensi 
appeusum est testimonio literarum. Actum etdatum|et Paulo Kola de Mlycyow  Podolie palatinis, ac 
Bude, feria sexta proxima ante dominicam Oculi *) | Dobrogostio de 'Turow Posnaniensi, Joanne Jarnuth 
anno Domini millesimo quadringentesimo quadrage- |de Brudzevo Calisiensi. Joanne de Przeremb sira- 


simo tercio presentibus — reverendissimo 


in Cristo | diensi, Janusio Latalski Gnesnensi 


et Joanne de 


patre domino Simone de Rossgon, episcopo Ofensi, | Lupcza Sandecensi, Jacobo de Syekluka Voyny- 


magnificisque generosis strenuis et nobilibus Lau- |czensi castellanis, 


Mathia de Drzemcza preposito 


rencio alias Niedorspan de Hedrevara regui Unga- | suceamerario et vicecancellario regni nostri, Alberto 
rie, llriczkone de Pomorzani, terre Polonie palati- | Gorski scolastico W ladislaviensi et secretario nostr». 


nis, Matkone de Tulany, nostrorum regnorum |а|- 
macie, Croacie et tocius Slavonie bano, Nicolao 
alias Scharlesti de Stiborze Wladislaviensi, Dobro- 
gostio de Ostrorog Camenecensi castellanis, Floriano 
de Paczanow subdapifero Cracoviensi et Nicolao de 
Borisowicze magistro coquine nostre, et aliorum quam 
plurimorum fidelium nostrorum testium ad premissa. 
Datum per manus magnificorum Joannis de Conyecz- 
polie regni Polonie cancellarij et Petri de Sczeko- 
ezin vicecancellarij, fidelium nostrorum sincere dilec- 
torum, ad relacionem magnifici Petri de Sczekoczin 
regni Polonie vicecancellarij predicti. Nos igitur pre- 
cibus pro parte predicti wladice nobis factis permoti 
easdem literas innovandas, roborandasque et confir- 


ceterisque dignitariis, prelatis et baronibus, spiritua- 
libus et secularibus, regni nostri et aliis quam pln- 
ribus fide, dignis sincere et fidelibus nostris dilectis 
presentibus, per manus venerabilis Joannis de Lask» 
regni Polonie cancelarij sincere nobis dilecti. Jvan- 
nes de Lasko regni Polonie cancellarius subscripsit. 
Nos itaque Sigismundus rex supramemoratus peti- 
cionibus prenominati wladice Chelmensis, eius nomine 
ad nos porectis, benigne annuentes, literas supra- 
scriptas in omnibus earum condicionibus, articulis 
ac sentenciis de certa nostra sciencia atque consilio 
et assensu consiliariorum nostrorum, in his comicijs 
nobiscum existencium, innovandas, approbandas, con- 
servandas et ratifieandas duximus  innovamusque. 


mandas duximus, et ob id potissimum, quod ad res|aprobamus, ratificamus et confirmamus presentibus 


ecclesiasticas pertinet,  presentibusque literis inno- 
vamus, roboramus et confirmamus, decernentes eas 
robur perpetue firmitatis obtinere, in cuius rei testi- 
monium sigillum nostrum presentibus est appensum. 
Actum in convencione generali Pyotrkoviensi feria 
quarta proxima ante dominicam Oculi **) anno Do- 
mini millesimo quingentesimo quarto, regni nostri 
anno tercio, presentibus ibidem R-mo ac reverendis 
in Christo patribus dominis Andrea Rosa archiepi- 
Scopo Gnesnensis et primati, Joanne Cracoviensis, 
Vincencio Wladislaviensis, Joanne  Possnaniensis, 
Erasmo Plocensis, Mathia Chelmensis ecclesiarum 
episcopis, nec non magnificis, generosis et venera- 


*) 22 марта 
**) 6 марта. 


| decernimusque easdem literas omniaque in eis con- 


tenta, presertim in quorum usu possesioneque ipse 
et eeclesia sua existit, robur debite et perpetue fir- 
mitatis obtinendas. In cuius rei testimonium sigillum 
nostrum presentibus est appensum. Actum Cracovie 
in convencione generali feria sexta Parasceve *) anno 
Domini millesimo quingentesimo quadragesimo tercio. 
regni nostri anno tricesimo septimo, presentibus re- 
verendissimo et reverendis in Christo patribus Petr. 
de Gamratis archiepiscopo Gnesnensi, legato nato et 
regni rostri primate, Nicolao Dzyergowski Chelmen- 
sis et electo Cuiaviensis, Sebestiano Braniczki Po- 
snaniensis, Samuele Maczieyowski Plocensis, regni 
nostri procancelario, Stanislao Tarlo Premisliensis 


*) Beanxik Патокъ 23 марта. 
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ecclesiarum episcopis, nec non magnificis, generosis 
et venerabilibus Joanne comite de Tarnow castel- 
lano Cracoviensi, regni nostri exercituum supremo 
ac Sandomiriensi Striensique capitaneo, Petro Cmitha 
comite de Visnicze palatino et capitaneo Cracoviensi, 
гееш nostri marsaleo, Przemisliensi Scepusienssique 
capitaneo, Janusio Latalski Poznaniensi et capitaneo 
[uni-W ladislaviensi, Joanne de Taczin Sandomiriensi 
et capitaneo -Lublinensi, Joanne de Coscezyelyecz 
Lanciciensi, Bidgostensi et Sluchoviensi capitaneo, 
Petro de Slusevo Calisiensi, Stanislao Odrovasch de 
Sprova Russie palatinis, Andrea de Gorka Posna- 
niensi et capitaneo Majoris Polonie generali, Nicolao 
tulsky Sandomiriensi et serenissime domine coniu- 
gis nostre magistro curie Sanocensis, Lomsensi capi- 
tane. Petro Opalinski Gnesnensi et serenissimi filii 
nestri Sigismundi regis iunioris curie magistro, Olsti- 
nensi Costensique capitanei, Spithkone de Tarnow 
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Voynicensi regni nostri tesaurario, Seriadiensi et 
Crzepiczensi capitaneo castellanis . . . . . *) Czarn- 
kowski scolastico Cracoviensi, Stanislao Przeborow- 
sky canonieo Cracoviensi, Mathia Vargawsky cano- 
nico Vladislaviensi, secretarijs nostris et alijs quam 
plurimis dignitarijs, officialibus et aulicis nostris 
circa preinissa testibus file dignis sincere et fide- 
libus dilectis. Datum per manus magnifici Pauli de 
Vola castellani Radomensis regni Polonie cancellarij, 
burgrabij arcis Cracoviensis et capitanei Gostinensis 
sincere nobis dilecti. Paulus de Vola castellanus Ва- 
domensis ac r. P. cancellarius. Ex eiusdem magni- 
fici Pauli de Volya castellani Radomensis, regni Po- 
lonie cancellarij, burgrabij arcis Cracoviensis et ca- 
pitanei Gostinensis. 

Hs» актовой кнши Холмекаю зродсказо cyda за 
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Lpiscopus Dzyaduski cum Wladica 

Proposuit venerabilis Jonas 5osnowsky, wladica 
rittus graeci Chelmensis, cum suo capitulo, tanquam 
actor, in et contra reverendissimum in Christo pat- 
rem dominum Joannem Dzyaduski, episcopum Chel- 
mensem, (et ejus) capitulum ecclesie catedralis Chel- 
mensis, de Czeszyn posessores et violentos  occu- 
patores, tanquam cittatos, iuxta suam cittationem 
primam et eiusdem secundam literalem terrestrem 
Chelmensem, qua ipsos cittaverat, videlicet pro eo, 
quia reverendissmus olim pater Jacobus Buczaczky, 
dum episcopatum istius ecclesie Chelmensis agebat, 
bona ista hereditaria, videlicet villam Czeszin, ip- 
sorum hereditariam violenter occupavit, vosque occu- 
pastis, nullo iure ipsos vincendo, sed ea ipsa bona 
occupatis, tenetis, eadem sibi appropriando, neque 
bactenus ea ipsa ipsis reddere curatis, sed illis 
utifruitis, iructus et utilitates ex ipsis precipitis. 
Quam occupationem pensant sibi contra vos ad va- 
iorem mille marcarum pecunie, unde habent toti- 
Jem damni, et proponunt contra vos, vel prout 
Judicium decernet, judicialiter sitis responsuri. Da- 
tun in Chelm feria secunda proxima post Condu- 


присуждено посл днему. 


ctum Pasche anno Domini millesimo quingentesimo 
quadragesimo quarto **). Et post propositionem re- 
servavit sibi pars actorea omnia documenta juri- 
dica ac deffenssa, cause sue necessaria, peciitque 
ac affectavit per iudicium competens partem cita- 
tam compelli, decreto suo mediante, condescendere 
de bonis prefatis, per eosdem violenter occupatis. 

Ex adverso reverendissimus in Christo pater 
dominus Joannes, Dei gratia episcopus, cum suo 
venerabili capitulo ecclesie catedralis Chelmensis, 
hanc citationem, qua est citatus per wladicam pro 
prefata Czeszin. . . . cio peciit esse in acta in- 
sertam et sequitur in hec verba. 

Sigismundus Dei gratia rex Polonie etc. Vobis 
reverendissimo in Christo patri Domino Joanni Dzya- 
duszky, Episcopo Chelmensi, ejusque venerabili 
capitulo ecclesie catedralis Chelmensis, de Czeszyn 
possessoribus et de aliis omnibus bonis mobilibus 
et immobilibus ecclesie prefate Chelmensis, рег 
vos quomodocumque et iure quocunque ubicunque 


*) B» подлинникв пропускъ. 
**) 21 АпрЪла 1544 г. 
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habitis et possessis, mandamus, quatenus coram ju-; dominationis ex episcopatu Chelmensi ad episcopa- 
dicio nostro in terminis terrestribus proxime in tum Plocensem translacionem successit in episco. 
Chelm celebrandis ad instanciam venerabilis Jone,! patum Chelmensem reverendissimus dominus Nico- 
wladica Chelmensis rittus greci seu rutenici Chel-!]laus Dzyrgowsky, episcopus Chelmensis, qui simi- 
mensis, ejusque capituli legitime et personaliter|liter erat bonorum prefatorum possessor pacificus, 
compareatis, qui cittant vos secundo, prout vos con- itandem post sue reverendissime" dominationis a4 
demnaverunt in termino primo in terminis terre- | episcopatum W ladislaviensem ex hoc Chelmensi trans- 
stribus in Chelm, proxime jam preteritis, in pena | lationem, ego post successores meos successi in pacifi- 
contumacie juxta suam citationem primam, qua | cam possessionem omnium bonorum ecclesie mee epi- 
vos cittaverant videlicet pro eo, quia reverendissi- | scopatus Chelmensis, nec aliquas citaciones et actiones 
mus clim pater Jacobus Buczaczky, dum episcopa- | perveni hic occasione bonorum prefatorum Czeszin 
tum istius ecclesie Chelmensis agebat, bona ipso- | ex parte prefati wladice actoris et ex quo apparet 
rum hereditaria villam videlicet Czessin, ipsorum | ex prefati actoris citatione et propositione me et 
hereditariam, violenter occupaverat vosque occu-; meos predecessores, videlicet episcopos quinque ess. 
pastis, nullo jure ipsos vincendo, sed ea ipsa bona | bonorum prefatorum in pacifica et continua posses- 
occupata tenetis, eadem sibi appropriando, neque'sione, vivente prefato wladica et non contradicente: 
hactenus ea ipsa ipsis reddere curatis, sed illis| pacis tempore per prescriptiones terrestres, peto 
utifruendo, (ructus et utilitates ex ipsis precipitis. | a iudicio vestro ineliberum et absolutum sine qui- 
Quam occupationem pensat sibi contra vos ad уа]- | busvis aliis documentis ab instancia prefati actoris 
lorem mille marcarum pecunie, unde habent (to-;et a citacione pronunciari decreto vestro judicii 
tidem damni) et proponunt contra vos, videlicet; mediante. Et post responsionem reservavit sibi ош- 
prout iudicium decerneret, judicialiter sitis respon- | nia documenta judiciaria et omnes iuris deffensus 
suri. Datum in Chelm feria secunda proxima post et remedia ad progressus altercationis, 
Conductum Pasche anno Domini millesimo quingen-!se probaturum, nullum ius obmittendo. 

tesimo quadragesimo quarto. | Tandem venerabilis Jona per suum procurato- 

Tandem per eundem suum procuratorem in vim rem dixit: Domine iudex! Literas maiestatis recie. 

excepcionis dixit: Domine judex! Ego ad proposi-;quas reverendissimus cum suo reverendo capitulo 

tionem et citationem partis actorce prefatam res- | reponit, in quibus continetur, quod regia maiestas 
pondere non teneor ex eo, quia ex ipsa citatione, dedit et concessit villam (zeszin dictam et nostro 

partis actoree constat et apparet, quia prefata bona | capitulo hereditariam, ad hoc ita respondeo, quod 

Czeszin non ego illi occupavi, sed, ut asserit, ante- ; regia maiestas est dominus tam ecclesie rutenice, 

cessor ineus Buczaczky, qui non violenter, sed iure | quam eeiam ecclesie romane, unicuique tum Шагин 
hereditario tenuit et ego teneo ét possideo non, maiestas regia jura, privilegia omnesque libertates 
violenter. sed per successionem ex meis antecesso- | ecclesiarum utrumque post felicem coronacionem 
ribus episcopis Chelmensibus per prescripciones et suscepcionem — dominii regni Polonie  illesa 
omnes terrestres pacifice et quiete, prout hoc pa-'servare regio verbo policeri dignata est. Imo ma- 
tet ex narratione ipsius actoris. Nam primus pos- | iestas regia licite et de iure non potuit ab eccle- 
sessor pacificus prefatorum bonorum erat meus | За rutenica alienare prefatam villam ad ecclesiain 
antecessor pie memorie rev: rendissimus in Christo | cathedralem ecclesie romane, post quidem maiestas 
pater et dominus Jacobus Buczaczky, antecessor ec-'regia absoluta potencia, tanquam dominus supre- 
clesie meus, episcopus Chelinensis, post eius trans- | mus, non tum iure vero iusto etdei iudicio, prout 
lacionem in episcopatum Plocensem successit reve- | maiestas regia, inceptione felicis regnacionis illius 
rendissimus dominus Sebestianus Branyczky, episco- | incliti regni nulli indigere, cuiuscunque status fuerit. et 
pus Chelmensis, post eius vero translacionem ad | uni recipe(re) et alteri dare, aferre non dignata est, 
episcopatum Poznaniensem successit et erat reve-, prout coram vestro iudicio reponimus privilegia, pri- 
rendissimus dominus Samuel Maczyowsky, eciam | vilegium videlicet, ubi antecessores maiestatis regie 
episcopus Chelmensis, possessor pacificusp refatorum | dive memorie villam Czeszin, Buthyn cum aliis villis 
bonorum Czeszyn, tandem post sue reverendissime et hereditatibus in jus perpetuum et hereditarium 
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eeclesie ritus rutenici Chelmensis dederunt et con- 
tulerunt, tandem reponimus literas commutatiozis 
maiestatis regie cum olim Filoreto wladica et eius 
capitulo commutationem. quam maiestas regia fe- 
cit, dando ipsis villam Czeszin maiestatis regie pro 
villa Buthyn ecclesie rutenice Chelmensis cate(dJ- 
ralis: Tandem eciam reponimus privilegium sub 
seilo serenissimi domini et regis Polonie. in qui- 
bus continentur privilegia regum sacre memorie 
antecessorum eiusdem maiestatis confirmata et ap- 
probata, in quibus privilegiis maiestas regia appro- 
bando et certificando primeva privilegia antecesso- 
rum suorum ex sua larga clemencia cleros rittus 
ruteni in eorum ecclesie libertatibus. juribus, mu- 
nicionibus, quibus ecclesie sedis romane gaudent et 
utifruuntur, reservare privilegio mediante prefato 
dienata est. Que omnia privilegia, que hic propter 


de consilio suorum consiljariorum, tempore olim 
prefati reverendissimi domini Jacobi Buczaczky 
episcopi Chelmensis, ad ecclesiam catedralem epi- 
scopatus Chelmensis ex certis respectibus et ratio- 
nibus gratiose et pie donavit et incorporavit, tan- 
quam dominus et colator tam wladicatus, quam epi- 
scopatus Chelmensis, prout prefate litere lacius са- 
nunt, quas hic vult pro insertis habere, praeten- 
dendo, quod insignior nobilitas terre Chelmensis 
tota ferme est in obediencia romane ecelesie ex 
rittu graeco conversa, quo facto ipsa ruttenica ec- 


| clesia in Chelm, videlicet manastyr, quo ad cultum 


divinum est modice visitatus, et ne-utiquam deserta 
et ecclesia cathedralis Chelmensis gracia divina in 
cultu Dei Omnipotentis crescit et augmentatur et 
in posterum multo magis augmentabitur, quo гез- 
pectu sua maiestas regia rationabiliter pie et gra- 


ipsorum prolixitatem inseri obmisimus, volumus tum | tiose prefata bona adimendo a prefato vladicatu, 
illos pro insertis habere ad rationem ultimariam рго- ad ecclesiam prefatam Chelmensem, non ad quos- 


ducendo. Petimus itaque vestrum iudicium, tanquam 
locum maiestatis regie presidentem, ut non obstanti- 
bus prefatis privilegiis. que sunt contra iura et pri- 
vilegia nostra date et concesse, ut vestrum judicium 
justo, vero et Dei judicio de bonis prefatis condes- 


| 


vis usus humanos seu seculares donavit et incorpo- 
ravit, cui donacioni nemini est contradicendum. Et 
eum apparet, quod nec Buczaczky olim, nec quivis 


! meus antecessor, neque ego prefata bona violenter 


sibi ademimus seu occupavimus, sed ex donacione 


sendere decernatis prefato reverendo episcopo et |regie maiestatis prefata bona ad ecclesiam — cathe- 
| dralem predictam pertinentia pacifice per omnes 
Tandem pars cittata replicando dixit Domine | 


eius capitulo. 


judex! Ubi pars actorea reproducit quandam lite- 
ram pargameneam sub sigillo regie maiestatis, vi- 
delicet super commutacionem per olim Filoretum 
wladicam cum regia maiestate bonis Buthyn pro 


prescriptiones terrestres, prout hoc ex actoris cita- 
cione et pro positione prefata paret. Peto ego me 
cum prefato capituio (me) sine quibusvis superva- 
caneis et nünquam oportunis documentis a citatione 
absolvi et liberum pronunciari decreto vestro me- 


Czeszin de anno Domini 1522. deducimus. quod hec | diante. Et cum apparet et constat, quod regia ma- 
bona Czeszyn regia maiestas dedit Filoreto olim | estas, supremus colator et patronus ecclesiarum tam 
pro Риш, ita inscripcio et litera est nulla et,ruttenici, quam cathedralis existens, jpsa bona de 


deserta per abusionem ipsius, nec iuri тео quicquam 
nocere potest, quia prefatus wladica nunquam uteba- 
iur eo jure et suus antecessor Philoretus, quia, ut 
actor asserit, a primo possessore domino Buczaczky 
onines antecessores mei continuant possessionem pre- 
fatorum bonorum et ego. Et reproduxit pars cittata 
coram jure literas pargameneas sub sigillo regie 
majestatis sanas, salvas et integras, nec utique vi- 
ciatas, quibus docuit, quo modo serenissimus prin- 
ceps dominus Sigismundus rex Polonie anno Do- 
mini millesimo quingentesimo trecessimo tertio, paulo 
post prefatam commutationem, ut actor asserit, 
kutbyn pro Czeszyn, mox post mortem olim Filo- 
reti, vladica, vacante wladicatu, prefata bona Czeszin 


vladicatu ad ecelesiam cathedralem transtulit, ad 
maiorem honorem et cultum divinum, non potest 
mihi actor obijcere, quod ego seu predecessores 
mei sibi ea bona violenter oceupavimus, que, ut 
apparet ex actoris enarratione, pacifice ex dona- 
cione regie maiestatis tenemus et possidemus pres- 
cripcionem terrestrem. Et si se a regia maiestate 
gravatum in eo actor senserit, agat cum regia 
maiestate pro tali iniuria, nam cuius est condere, 
eius et interpretari. Et cum manifeste et clare 
apparet, quod a me cum meis antecessoribus pre- 
fatam iniuriam sibi factam esse pretendere non po- 
test et cum ea bona iuxta ipsius actoris agnicio- 
nem tenemus et prescripciones terrestres una cum 
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prefato Jona vladica et non contradicente pacis|sibi subsidiarias tam literales, quam verbales iudi- 


tempore non tenetur, ut premissum est respondere. 
Et рею а citacione me absolvi et prefato vladica im- 
poni silencium perpetuum pro premissis, decreto 
vestri judicii mediante. 

Et iudicium auditis parcium et responsis, hanc 
eausam cum toto eius effectu recepit sibi ad deli- 
berandum ad terminos proximos terrestres Chel- 


cialiter, 
ambe partes consenserunt et habent seu habebunt 
ambe partes terminum in terminis proximis terre- 
stribus iuxta ipsorum actorum citacionem literalem 
cortroversiamque parcium, deliberationem judicii et 
iuxta acta presentia, nullo parcium jure leso. 


alegare, an sunt pro lucr.., ad quod 


Hs» актовой кнши XoaMck(ewo. земекао суда 


menses et hoc de consensu ambarum  parcium.|5; 1;42— 90 1.. JV 19966, u. 305. 


et in Шо termino possunt ambe 


partes res | 


M 183. — 1544 г. 21 Анр$ля. 


Судебное phmenie no д%лу Угровецкаго съ епископомъ Гоною. 


Владыка [она u капитуль обвиняли дворянина Ивана Viposeukaw вь томь, что oH» вь течении 


9-ти Anm» слюдуемую tM» дань OMA Луковскихь крестьянь, вь размтрь 200 3s04., обращаеть 


6% свою пользу. laxo какь истцы не явились къ разбору дъла, то судь освобождаеть Узровец- 


Kato ото позва. 


Evasit iudicialiter nobilis Joannes Uhrowyeczky 
tanquam citatus, in et contra venerabilem Jonam, 
wladicam Chelmensem ritus greci seu rutenici et 
eius capitulum, tanquam actorem, iuxta ipsius cita- 
cionem secundam et eiusdem primam 1ас11$ canen- 
tem, qua ipsum cittaverat videlicet pro eo, quia tu, 
existens dominus hereditarius ville Lukow et hominum 
ritusgreci seu rutenici, (censum), ab antiquo pertinentem 
solvique singulis annis wladice pro tempore existenti 
ac dari per eosdem subditos tuos de Lukow soli- 
tum, quam tu donacionem, prohibendo suis hominibus 
de Lukow solvere a novem annis, per te usurpasti 


et accepisti, in usumque tuum convertisti, in maxi- | 


monete et numeri et totidem habent damni. vel 
prout iudicium decernet, judicialiter sis responsurus. 
Datum in Chelm feria secunda proxima post festum 
Conductus Pasche anno Domini millesimo quingen- 
esimo quadragesimo quarto. 

Qui quidem prefatus venerabilis Jonas, wladica 
Chelmensis, clamatus per ministerialem — terrestrem 
providum Paulum Kuczkowsky primo, secundo, tercio 
et ultra jus quarto, qui nec per se, nec per suum 
procuratorem iuri minime parere curavit. Ideo ipsum 
prefatus Joannes Uhrovieczki, tanquam citatus. pro 
premissis omnibus judicialiter evasit. 


Hs» актовой кнши X0AMCKQIO земскаю U агрод- 


mum damnum et iniuriam ipsorum, qui contra te; скао су0085 за 1 541— 5 t., № 19964, 4. 441, 442. 


estimant ad ducentas marcas pecunie polonicalis 


№ 134. — 1544 г. 7 Поля. 


Заявлен!е Холмскаго владыки Гоны о томъ, что писарь и казначей ero Xnien* 
въ TOXOHiM восьми лётЪ велъ исправно и добросовзстно nob денежныя и Apyria 
Abia его, въ чемъ онъ и даеть ему удостов®рене. 


Termini terrestres Chelmenses celebrati sunt feria| Virginis Marie anno Domini millesimo quingentesimo 
secunda proxima post festum Visitacionis: gloriose quadragesimo quarto. 


Satisfactio Jone wladica. generaliter de omnibus expositis, perceptis tam de 
Comparens personaliter coram judicio et actis| bonis omnibus, quam in pecunia, quibuscunque no- 
presentibus venerabilis Jonas, ^ wladica Chelmensis, | minibus dicuntur, sive officialiter scripte in regestris, 
sanus mente et corpore existens, publice ac per|sive non, eundem prefatum notarium et thesaura- 
expressum recognovit, quia discretum notarium et | rium suum predictus Jonas, wladica, predicta in- 
thesaurarium suum dietum Chfien de omnibus per-;scriptione quiettat et liberum pronunciat perpetue 
ceptis, expensis tam in pecuniis, quam in aliis om- | gt in evum. 
uibus rebus, ex quibus ab octo annis rationes mihi. Изь актовой xui Холмсказо земскало суда за 
dati usque ad annum hodiernum, videlicet millesi- , ; ; 38—78 t., № 20019, 4. 102, 108. 
mum quingentesimum quadragesimum quartum, et 


t NA. 
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Заявлен!е дворяиъ Ивана Андреевскаго н Данила Хоенскаго o TON'b, что Bb HX%B 

присутстни крестьяне владыки Сосновскаго, принадлежащие къ монастырю, именно 

Райтко, Стасикъ, Каликсть и Иванець изъ Вусна, отъ имени овоеге и CBOKX% 

сосздей, отказались выслушать королевскую грамоту, которую имъ владыка о 

въ монастырВ показалъ и велёлъ прочитать, и заявили, что, ежели владыка въ 

чемъ ихъ обидитъь, TO y нихъ есть дВти, которыя не замедлять отомстить его 
CBIHOBbSM'b, 


Acta sunt hec in castro Uhelmensi feria tercia; nes et subditi prefati wladice, ad monasterium pre- 
post festum Divisionis apostolorum anno 1544 in pre- | fatum pertinentes, quibus comparentibus nomine suo 
sentia generosi et nobilis Abrahami Drohiczanski et suorum vicinorum cum prefatus wladica illas 
capitanei Chelmensis, Nicolai Dystronowski, Iwaskonis | literas sacre majestatis regie ostendit et legere ius- 
Andrzeyowski. Eustachij Weresczinsky ,et aliorum. jsit, ipsi illas audire noluerunt, sed dixerunt, quod 

Comparentes personaliter ceram officio et actis!si nobis wladica aliquam iniuriam faciet, habemus 
presentibus nobiles Joannes Andrzeyowski et Daniel | pueros parvulos, qui ipsi hoe recordabuntur et retalia- 
Choyenski ad affectacionem nobilis Mychalo, filij wla-, bunt filijsque ipsius. Quam recognicionem prefatorum 
dice Chelmensis, dicti Jone Sossnowski, in vim testi-| nobilium prefatus Michalo nomine patris sui dicti 
monij recognoverunt: quia fuerunt presentes in mo- | wladice pecijt ad acta inscribi, quod illi admissum est. 
nasterio dive Marie in Chelm in presentia prefati H3» декретовой uui (inscriptiones decretorum) 
wladice, quum vocati per ipsum laboriosi Raythko, | Xoauckato земскато u зродсказо судовъ за I $44— 47 1., 
Stassik; Calisth et Ywanyecz de Bussyen, cmetho-|.6 20020, 1. 652, 653. 


№ 136. — 1544 г. 4 Августа. 


Жалоба крестьянъ Грица m Волоса изъ села Вусна на владыку Тону и его сына 
Михаила, который съ слугами сдвлалъ вооруженный назздъ на село Вусно ночью 
25 1юля H нанесъ имъ побои и кровавыя раны. 
Acta sunt hec in castro Chelmensi feria secunda | Comparens personaliter coram officio et actis 


proxima post festum divi Petri ad vincula anno|presentibus laboriosus Hriez, cmetho de Bussyen, 
Domini 1544. protestatus est in etcontra venerabilem Jonam, vla- 
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dicam Chelmensem, quia ipse immissit nobilem My- 
chalo, filium suum, feria tercia ipso die divi Ja- 
cobi *) nocte in villam Bussien, armatum una cum 
servitoribus suis, qui irruendo et inequitando in 
prefatam villam, immerito intulerunt sibi vulnera 
tria cruenta: unum in capite et duo insinistra manu, 
et vulnera duo livida in dextra manu et septem 
livida nigra in sinistra, que vulnera officium cum 
ministeriali honesto Nicolao Kissyel in tempore et 


protestatus est et obduxit duo vulnera cruenta: 
unum in fronte, aliud in capite, que vulnera sibi 
intulerunt servitores venerabilis Jone, wladice Chel- 
mensis. feria tercia die festo divi Jacobi noctu. 
quum inmissi per prefatum Jonam, wladicam Chel- 
mensem armati una eum nobili Michalo, filio ipsius, 
irruerunt et inequitavernnt super villam Bussyen 
et cemethones ipsius ville: que vulnera officium in 
tempore ct hora vidit et conspexit una cum mini- 


hora vidit et conspexit, quod memoriali firmatum est. | steriali terrestri Chelmensi honesto Nicolao Kissyel. 


| SU 


Comparens personaliter coram officio et actis 
presentibus laboriosus Voloss, emetho de Bussyen, 


№ 131. — 1544 


per quod memoriale positum est. 
Гоже, a. 654, 655, 656. 


г. 4 Августа. 


Жалоба крестьянъ Стася и Андрушка изъ Вусна на сына влад ки Сосновссаго 
Михаила за HaHeceHie имъ ранъ въ монастырВ Холмскомъ, когда владыка ве- 
Abus ихь заключить въ тюрьму. 


Comparens personaliter coram officio et actis. 
presentibus laboriosus Stassij, cnetho de Bussyen, | 
protestatus est et obduxit vulnus lividum sub oculo 
dextro et caput in locis quatuor glabrum, et va- 
cuum crinibus, quos crines ex capite manifestabat 
sibi evulsos esse, vulnusque prefatum illatum per 
nobilem Michalo Sossnowski, filium venerabilis Jone, 
wladice Chelmensis, in monasterio Chelmensi ritus 
ruthenici, et hoc eo tempore, quo prefatus wladica ius- 
sit eos mancipare et carceribus intrudi. Quod vulnus 
etcaput glabrum acrinibusque vacuum officium in tem- 
pore vidit et conspexit, superquod memoriale positum. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
presentibus laboriosus Andrusko, cmetko de lius- 
syen, protestatus est duo vulnera livida sub ambo- 
bus oculis, oculosque cruentos et vulnus lividum 
tumidum in capite contra nobilem Michalo Sos- 
snowski, filium wladice Chelmensis, qui ipsuin per- 
cussit in monasterio Chelmensi ruthenico, quum 
ipsum carceribus intrudebat. Que vulnera officium 
in tempore et hora vidit et conspexit, super quod 
memoriale positum est. 


Тоже. 


"NP и ухо ` 


№ 138. — 1544 


г. 4 Августа. 


Королевская грамота, данная въ Bpeorh 28 поля 1544 г., велёдетье жалобы Ву- 

сенокихъ крестьянъ на владыку; BP этой грамотв владык повелввается отпу- 

стить на свободу заключенныхъ въ тюрьму крестьянъ и HO давать имъ повода 
жаловаться на него. 


Comparentes personaliter coram officio et actis|actis inseri castrensibus, in nullo viciatas, sed sa- 
presentibus laboriosi cmethones de villa Bussyen | паз, salvas et (illesas), quorum tenor sequitur. 


obtulerunt literas s. m. regie pro venerabili Jona, 
wladica Chelmensi, spectantes, pecieruntque illas 


*) 26 ipaa. 


Sigismundus Dei gratia rex Polonie, magnus 
dux Litwanie, Russie, Prussie, Masovie etc. domi- 
nus et heres. 
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Venerabili Iwan Sossnowski, wladice Chelmensi, 
devote dilecto. Venerabilis devote dilecte! Iterum 
nobis graviter pro parte subditorum nostrorum de 
vylla Bussnya, per nos tue dominationi ad tempora 
vite concessa, expositum est, quoniam tua domina- 
tio, non attentis literis nostri mandati, ipsos nostros 
subditos mancipavit carceribusque hucusque deti- 
net, ingrave preiudicium et detrimentum dictorum 
nostrorum subditorum, suplicatumque est nobis, ut 
jpsis de remedio iusticie oportuno provideri digna- 


- 


remur. Proinde nos attendendo, ipsos subditos iniu- 
ria per tuam "dominationem opressos, mandamus 
habere volentes, quatenus de carceribus libere di- 
mittat ac te sic contra ipsos gerat et exhibeat, 
pro gratia nostra regia secus non factura. Datum 
in Brzesczye Lithwanico feria secunda post festum 
sancte Anne proxima *) anno Domini MoDXLIIII* 
(1544) regni nostri XXXVIII (38). Ad mandatum 
sacre maiestatis regie proprium. 
Тоже. 





№ 139. — 1544 г.. 


Pámenmie Холмскаго земскаго суда no дёлу владыки Холискаго оны и ero капи- 
тула съ Софей и Екатериной Тенчинскими о влади c. Серижовцемъ, принад- 
хежавшимъ Холмской каеодрф. 


Судь отказываеть 66 жалобъ владыки и капитула, признавая право за Генчинскими, законными 


насльдницами покойназо воеводы Сандомрскаю 


Ивана Тенчинскаю, который село свое Иловець 


промъняль за Стрижовець, собственность римско-католическазо епископа Холискаю по королевскому 


декрету 1533 +. Недовольные этимь рьшещемь владыка и капитуль позывають судью Феликса 


Снопковскаю na ближайций зенеральный conads. 


Quemadmodum actio vertebatur in judicio terre- 
stri Chelmensi in terminis jam preteritis ratione vio- 
lente occupacionis bonorum ville Strzizowyecz, et 
hoc рег magnificum olim Joannem a Tączin, palla- 
tinum Sandomiriensem, nunc vero per generosas 
Zophiam et Katerinam de Teczyn, filias legitimas 
prefati olim palatini Sendomiriensis, quam actionem 
intemptat reverendissimus in Christo pater Dominus 
Jonas, episcopus seu wladica Chelmensis rittus greci, 
et eius capitulum contra prefatas Zophiam et Ka- 
terinam, vigore sue citationis lacius obloquentis. Quam 
actionem judicium preffatum in terminis proxime 
preteritis receperat sibi ad deliberandum. Tandem 
termino hodierno supraveniente, partibus se judicen- 
tibus seu allocucionem facientibus, judicium terre- 
stre Chelmense, bene revisa, ruminata et sufficien- 
ter perscrutata controversia parcium, in terminis 
preteritis facta visio, primum quod ipsa citacio pre- 
fati wladice totam suam  intencionem fundavit in 
hoc et hac clausula pro violenta occupacione ville 
Strzezowyecz, ubi ex parte prefatarum Zophie et 
Katherine fuerint et sunt reposite primum inscrip- 
cio commutacionis bonorum pro bonis, videłicet 


ville Illovyeez palatini Sandomiriensis pro villa 
Strzezowyecz protunc reverendissimi Jacobi Dei 
gratia episcopi Chelmensis et cum hoc literas par- 
gameneas sub titulo etsigillo sacrae maiestatis re- 
gie domini Sigismundi regis Polonie, sanas, salvas 
et omni prorsus suspicionis carentes super donacio- 
nem prefate ville Strzezowyecz prefato domino epi- 
scopo Chelmensi, a quo olim palatinus Sandomi- 
riensis prefata bona jure commutatorio aquisivit, 
ex quorum reproductione constat, ipsa bona Strze- 
zoviecz esse et fuere in pacifica posessione tam pre- 
fati episcopi, quam palatini Sandomiriensis per scrip- 
ciones terrestres; quibus omnibus diligenter renixis 
et intellectis, hoc ipsum iudicium ita decrevit, 
quia ipse olim pallatinus Sandomiriensis, neque pro 
nunc filiae eius prefate Zophia et Katherina de 
Teczin dicta bona villam Strzezowiecz non violen- 
ter occupaverunt, sed iuxta suam inscripcionem 
commutatoriam iuridice et legaliter tenent et pos- 
sident, et quia ex literis et inscripcione per ipsas 
Zophiam et Katherinam de Tączin oblatis lucidis- 


*) 28 ipza, 
13 
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sime apparet ipsa bona Strzezowicz esse et fuere 
in pacifica posessione antecessorum dictarum Zo- 
рые et Katherine de Tączin, sine quavis iuridica 
inscriptione prefati vladica et sui capituli, et quia 
citavit usque post expiracionem fatalium, ideo ipsa 
bona Strzezowyecz adiudicavit presentibusque adiu- 
dicat prefatis Zophie et Katherine de Taczin per- 
petue obtinere et prefato wladice ac eius capitulo 
pro prefatis bonis Strzezovyecz perpetuum silencium. 
Super quod (ab) ipsa Zophia et Katherina de lą- 
czin memoriale positum est, quod iudicium recepit. 

Et pars actorea decretum judicii non suscepit, 
tanquam iniquum et iniustum, imo ab eo movit 
generosum Felicem Snopkowski, heredem de Szyth- 
no, iudicem terre Chelmensis, in hec verba: Domine 
judex, tuam sentenciam pro iure non suscipio, tan- 
quam iniquam et iniustam. Et ideo te moveo iuxta 
disposicionem statuti novi ad convencionem gene- 
ralem, ubicumque in regno Polonie celebarandam, 
et in defectu colloquiorum, ad conventum regni 


Polonie, quod horum prius et proximius celebratum 
fuerit. Et hic idem stans personaliter honestus Ni- 
colaus Kozycz de Chelm, ministerialis terrestris 
Chelmensis, recognovit, quia generosum Felicem 
Snopkowski. iudicem terrestrem Chelmensqm, movit, 
et ex eadem mocione terminum sibi in colloquiis 
generalibus vel in conventu regni generali sexta 
die post ingressum maiestatis regie ad eandem con- 
vencionem, die ingressus exclusa, cum prefato de- 
creto comparendum assignavit. Et habent habe- 
buntque partes prefate una cum iudice terminum 
in colloquiis generalibus in Chelm proxime cele- 
brandis, et in defectu colloquiorum, in conventu 
regni Polonie, generali ubicunque in regno proxime 
celebrando, quod horum prius fuerit celebratum, 
alias iuxta parcium controversiam, decretum, mo- 
cionem judicii et juxta acta presencia. 


Ha» актовой книш Xoawckai земсказю изродскаю 
640085 „№ 19964, 4. 418—19. 
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№ 140. — 1544 г. 


Рашен!е гонжеральнаго съЪзда Холмской земли въ Красноставв по дёлу владыки 
Тоны съ Тенчинскими о влад® ти с. Стряжовцемъ. 


Acta colloquiorum generalium terre Chelmensis 
anno Domini millesimo quingentesimo quadragesimo 
quarto feriaquarta in. . . . . 

Quemadmodum actio vertebatur in judicio ter- 
restri Chelmensi inter venerabilem Jonam Sosnow- 
ski, wladicam Chelmensem, ac ipsius capitulum ri- 
tus greci seu rutenici, actorem seu actores, occasione 
villae Strzizowiecz, violenter occupate per illustrem 
ac magnificum olim Joannem comitem in Thaczin, 
palatinum Sandomiriensem, et magnificas Zophiam 
et Catherinam, filias legitimas magnifici olim Joan- 
nis de Thaczin, palatini Sandomiriensis, citatas. Que 
quidem actio per viam mocionis judicis ex parte 
prefati vladica pervenit hic ad judicium termino- 
rum generalium Chelmensium, hic in Crasnistaw 
celebratorum, ubi illustris et magnificus dominus 
Stanislaus Odrowasz de Sprowa, comes in Jaroslaw, 
pallatinus terrarum Rusie, una cum Senatu et di- 
gnitariis in prefatis terminis generalibus residens, 
visa et perlecta ac bene auscultata ipsa actione, 


controversiis et decreto, ac eciam ex utraque parte 
productione literarum supra bona prefata Strzyzo- 
wyecz, ipsam totam causam cum toto ipsius effectu, 
controversiis, decreto ac cum omnibus munimentis 
remittit presemtibusque remittet ad sacram maie- 
statem regiam ad convencionem generalem regni, 
proxime Cracovie celebrandam, diemque et terini- 
num persequendi rmocionis partibus limittavit et 
assignavit die sexta post incepcionem conventus 
generalis. Et habent habebuntque partes prefate 
terminum coram sacra maiestate regia in conven- 
cione generali, Cracovie proxime celebranda, die 
sexta post incepcionem conventus, die incepcionis 
exclusa, talem, qualem hodie habere debuerunt iuxta 
citacionem actoris, propositionem, responsionem ci- 
tati, productionem literarum, decretum judicij, mo- 
cionem judicis, remissionem presentem et acta pre- 
sencia, 


Тоже, 4. 290— f. 
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№ 141. — 1544 г. 


Жалоба владыки Холмекаго оны CocHoBcEaro на дворянъ Ивана Сосновскаго и 
Василя Верещинскаго. 


Вла?ыка жалуется. 
съно CO стола на гу зривенъ, 
пользуется. 

26 304. 


Venerabilis Jona Sosznowski, wladica Chelmen- 
sis, actor, judicialiter condemnavit nobilem Iwan 
Sosnowsky, citatum, in primo termino in pena con- 
tumacie, et hoc occasione adempcionis et emolumen- 
torum, de molendino ipsius concernencium, alias 
juxta ipsius actoris citacionem primam lacius in se 
canentem et iuxta acta presencia. 


Venerabilis Jona Sosnowsky, wladica Chelmensis, 
actor, judicialiter condemnavit nobilem Iwan Sos- 
nowsky, tanquam citatum, in primo termino in pena 
contumacie, et hoc occasione recepcionis violenter feni 


alias sthogu siana, valoris quindecem marcarum in' 
| viginti et sex florenorum, alias iuxta ipsius actoris 


prato ipsius proprio dicto Wzaoknyech, alias iuxta 
ipsius actoris citacionem primam, lacius in se ca- 
nentem, et шх{а acta presencia. 


Venerabilis Jona Sosnowsky, władica Chelmensis, 
actor, judicialiter condemnavit nobilem Iwan Sos- 


Васимя Верещинсказо владыка обвиняеть въ невозвращени ему лощади, 





что Cocnoeckiń 1) присвоиль себъ доходы съ ео мельницы, 2) захватиль 
3) похитиль neo, третью частью которыхь oH» AO сихъ noo 


YWNO0 68 
польск. 


nowsky, tanquam citatum, in primo termino in pena 
contumacie, et hoc occasione violente occupacionis 
apiastrium, quorum ille terciam sortem hactenus in 
usu habuit, alias iuxta ipsius actoris citacionem 
primam, lacius in se canentem, et iuxta acta pre- 
sencia. 


Venerabilis Jona Sosnowsky, wladica Chelmen- 
sis, actor, judicialiter condemnavit nobilem Vassyel 
Veresczynsky, tanquam citatum, in primo termino 
in pena contumacie, et hoc occasione non restitu- 
cionis equi, alias coloris s mysata wrony, valoris 


citacionem primam, lacius inse canentem, ex iuxta 
acta praesencia. | 


Тоже, 4. $13. 





№ 142. — 1545 г. 9 Марта. 


Донесен!е вознаго o предъявлени владыкВ lomhb двухъ королевскихъ грамотъ. 


Кода nomabiyca объясниль зрамоты владыкть и спросиль ею, будетъь AU on» повиноваться королевекой 
волъ, то владыка отвътиль, что ouo будеть писать KO uxo величествамь и поступить по uxo 
ykasaniana. На представлеще nomapiyca, что это будеть излишне, владыка опять повторилъ свое. 


Acta sunt Вес in castro Chelmensi feria secunda 
proxima post dominicam Oculi anno Domini 1545 


Serebriczki, representavit in manusque dedit in mo- 
nasterio Chelmensi ritus ruthenici venerabili Jone, 


in presentia generosorum Andree Jaskmanski, Galli| wladice Chelmensi, literas binas, unas sigillo sacre 


Drohiczanski, Foelicis Cziraczki et aliorum fide 


dignorum. 


Honestus Stanislaus Zapartek, ministerialis ter- 


majestatis regie senioris obsignatas, alteras vero 


sigillo reginalis maiestatis, quas cum prefato Jone, 


wladice Chelmensi, notarius castri Chelmensis in- 


restris Chelmensis, ad acta presentia et coram of- | terpretasset et interrogasset, an eisdem literis ob- 


ficio personalem fecit relationem, quia habens se- 
cum nobiles Stanislaum Zambrziczky et Joannem 


sequndaret, respondit: reclamitto ad sacram ma- 
iestatem regiam, et prout informacionem habebo, ita 
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faciam; 


et cum ulterius instaret idem notarius |dit: non faciam satis tibi, iam dictum, quod, . . 


dixitque sacras maiestates regias in eo negocio iam | (Окончашя нзтъ.) 


esse bene informatas, propterea ad eum scripsisse, 


Ha» актовой xnuiu Xoamckato земсказо суда xa 


et faceret ne iam prefatis mandatis satis? respon- | 1436—1786 1., № 20011, 4. 107. 


c^ 


№ 143. — 1545 г. 6 Imaa. 


Долговая запись владыки [оны на 10 гривенъ, данная whmaHEHy XOoxwokomy 
Матвфю, племяннику баньщицы, 05 обязательствомъ уплаты долга по частямъ и 


обезпеченемъ ero 


Termini terrestres Chelmenses celebrati sunt 
feri& secunda proxima post festum Visitacionis Vir- 
ginis Mariae anno Doinini millesimo quingentesimo 
quadragesimo quinto, praesentibus generosis vene- 
rabilibus et nobilibus Felice Snopkowski judice de 
Sithno, Janusio Ozarowski subiudice de antiqua 
Choino et Nowa Rawa, Cristophero Gorzkowski 
notario de Gorzkow camerario, Veresczinski de Ve- 
resczin, Joanne Gorzkowski decano Chelmensi, Bal- 
thasaro inSkyrbyesow plebano et canonice Crasno- 
sthaviensi, Georgio Hanski dicto Burnos de Chansko, 
Joanne Thrunowski de Thrunow, Iwan Andrzeiowski 
dicto Dzieciuk, Joanne Horodenski, Stanislao Ve- 
resczinski de Veresczin, Andrea Chanski de Chansko 
et aliis quam plurimis fide dignis circa praemissa 
testibus heredibus. 


Vladica Balneatori. 
Ex copia. 


Comparens personaliter coram iure et actis pre- 
sentibus venerabilis Jona, wladica Chelmensis rittus 
ruthinici, sanus mente et corpore existens, publice, 
libere ac per expressum recognovit, quia veri, certi 
et liquidi, debiti marcas decem numeri et monete 
polonicalis tenetur honesto Mathie, sororino bal- 
neatricis, civi Chelmensi, quag quidem decem mar- 
cagobligat etinscribit sese praefato Mathie ad ratas 
infrascriptas solvere et complere, videlicet quinque 
marcas pro festo Nativitatis gloriosissime Virginis 
Marie, proxime futuro, pro prima rata, et alias 
quinque marcas pro festo Nativitatis Cristi, proxime 
futuro. Quod si pro aliqua rata diei solucionis non 
satisfecerit, aut aliquam ratam solvere noluerit vel 


на своем RM bnim. 


irremissibiliter ad solvendum succumbit. In qua 
quidem summa principali et vadiis triplicatis obligat et 
inscribit dare et admittere intromissionem et rea- 
lem et actualem pacificamque possesionem in omnia 
bona sua immobilia et mobilia, que habet vel ha- 
biturus sit, ubicunque consistentia, ipsi Mathie prae- 
dicta bona ipsius per ipsum Mathiam ab accepcione 
possessionis modo obligatorio tenenda, habenda, pos- 
sidenda, utifruenda cum omni iure, dominio et pro- 
prietate, et cum omnibus utilitatibus et proventis, 
ad eadem bona spectantibus, ita, prout solus tenuit 
et habuit, ad exempcionem et prefate summe essen- 
tialis et vadiorum persolucionem.  Dataque intro- 
missione et pacifica possessione tenebitur praefatum 
Mathiam ab omnibus personis, cuiuscunque status 
et condicionis fuerint, tociens, quociens ipsi Mathie 
et ejus successoribus opus fuerit, praefatus Jona 
vladica cum suis successoribus, quol ad id facien- 
dum, praesentibus obligat tueri, evincere et eliberare 
et inductionem facere occasione praefatorum bono- 
rum, et id complere debet sub vadio similis summe 
triplicate. In quantum vero huic praefate inscrip- 
cioni et punctis, in ea contentis, non satisfecerit, 
additur illi ministerialis terrestris Chelmensis, quem- 
cumque sibi elegerit, cum nobilibus ad intromitten- 
dum eum in bona ipsius vladice Sosnovski heredi- 
taria et alia, qualiacunque ubicunque consistentia, 
in summis principalibus et vadijs triplicatis ipsius, 
tanquam in ea, que ipse Mathias iuridice fuisset 
lucratus in summa principali et vadijs. In defectu 
vero intromissionis, remittuntur partes ad exequen- 
dam praefatam intromissionem in bona praefati 


Jone, vladice, et ad pacificam praefatum Mathiam 


neglexerit, vadium triplicatum quindecim marcarum |in ipsis bonis in summa principali et vadijs ad ge- 
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nerosum Gabrielem Tharlo, capitaneum Chelmen- 
sem, tanquam ad brachium regale, et hoc iuxta 
statutum novum literis fleri solitum, ad que omnia 
se prefatus Jona vladica submisit et in ea libere 


af AM ur 


№ 144. — 1545 


consentit. Quod memoriale per prefatum vladica 
firmatum est. 

Hs» актовой книш Холмсказо земского еуда за 
1737—1573 1. JB 20018, 4. 366, 374. 


w-— 7 e. 8 


г. 4 Сентября. 


Заявлене мфщанина Mavsha объ ynzavb владыкою Гоною нервой части дохга, 


т. 6. 5 волотыхъ, HO записи 


Termini terrestres Chelmenses celebrati sunt fe- 
ria secunda proxima in vigilia natiuitatis Virginis 
Mariae anno Domini milllesimo quingentesimo qua- 
dragesimo quinto . . . 


Quietatio. 


Comparens personaliter coram jure et actis pre- 
sentibus providus Mathias, sororinus honeste Do-' 
rothee, balneatricis publice, libere et per expres- 


и 0 BHJjATb ему KBNYANNIM. 


sum recognovit, quia a venerabili Jona, wladica 
Chelmensi, estsatisfactus pro summa quinque mar- 
carum pecuniae, quam summam idem vladica pro 
notario suo pro prima rata (solvit) juxta inscriptio- 
nem terrestrem Chelmensem lacius in se canentem; 
de qua quidem summa eundem quietat et liberum 
pronunciat perpetue et in evum. 

Hs» актовой книи Холмекаю зродскало еуда за 
1738—78 1., № 20019, 4. 139, 142. 


№ 145. — 1547 г. 3 IroHa. 


Заявлен!е дворянина Станислава Овадовскаго о TON, что онъ съ двумя OBEXÍ- 

телями готовъ принести присягу, согласно ршенямъ подстаросты Станислава 

Зубрицкаго н владыки Холискаго Василя, по дфлу o ванесени ему ранъ сыномъ 
священника Никольской церкви Олескомъ. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria sexta 
proxima post festum Pentecostes anno Domini 1547 
in presentia generosi Stanislai Zambrziezki viceca- 
pitanei Chelmensis et aliorum. 


Owadowskj. 


Nobilis Stanislaus Owadowski in termino ho- 
dierno illi assignato cum provido Oleskone, filio 
poponis Miculinski, statuit se cum duobus testibus, 
sibi in genere similibus, nobilibus Joanne Crobo- 
nowski et Job Paruf, protestatas paratusque erat 
prestare cum eisdem testibus corporale iuramentum 
contra prefatum Olesko pro novem vulneribus la- 


ceris in facie et collo cruentis, sibi per prefatum 
Olesko illatis, et hoc iuxta decretum generosi Sta- 
nislai Zambrzicki, vicecapitanei Chelmensis, et. ve- 
nerabilis Basilij, vladice Chelmensis, cum ipsius 
iudicio locato, qui quidem Olesko ad atjestandum 
et audiendum ipsorum iuramentum neque per sę, 
neque per suum plenipotentem comparuit. Ideo ip. 
sum iu toto suo lucro praefatus Stanislaus pro 
vulneribus in termino hodierno praesentibus assi- 
gnato condemnavit et super hoc memoriale posuit. 


Hs актовой книши Ходмскаю spodcxaso. суда за 
1545—5I t., № 20091, 4. 233. 
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№ 146. — 1549 г. 28 Января. 


Грамота короля Сигизмунда Августа епископу Васстану. 
Грубешовскй зродскй нотарусь предъявляеть суду для записи въ Холискихь актахь ibawomy 
короля Сзпизмунда Aeiycma, данную на зенеральномь celum e» Петроковь 17 января 1549 1., 
e в5 которой зоворится o жалобю крестьяне зреческио обряда Грубешовсказо староства на вла- 
дыку Bacciana за ео npumncueuin и незаконные поборы. Король уеъщеваеть владыку оставить 


королевскихь подданыхь 69 NOKOM и относиться 


co своими требоващями xa cmapocmm, которому 


одновременно посылается приказь разбирать и разрьшать каждое дъло между владыкой и кресть- 
янами, d 65 случат нужды представлять uxo на разръшеше короля. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria secunda 
proxima ante festum Purificacionis gloriosissime 
Virginis Marie anno Domini millesimo quingente- 
simo quadragesimo nono, in presentia generosi Ni- 
colai Czebrzik vicecapitanei Chelmensis et aliorum 
protunc existentium. 


Rubiesovienses. 


Oblate sunt litere sacre regie maiestatis per 
notarium civitatis Rubiesoviensis petentem, ut actis 
presentibus inserantur, quorum tenor: 


Sigismundus Augustus Dei gratia Rex Polonie, 
Magnus Dux Lithvanie, Russie, Prussie, Masovie 
etc. dominus et heres. "Venerabili Vasiliano, wla- 
dice Chelmensi, devote nobis dilecto gratiam re- 
giam. Venerabilis, devote dilecte! Questi sunt nobis 
graviter subditi nostri ritus greci de capitaneatu 
Rubieszoviensi, quod dominatio tua his de rebus, 
que per antecessores eius iam constitute et finite 
sunt, censuris ecclesiasticis illos incommodet et 
vexet ac, ultra veterem morem et consuetudinem 


quodque aliud a subditis nostris exigat, quod qui. 
dem illi iure et vetera consuetudine consueverunt. 
Nam ut dominationi tue nihil adimi aut detrahi 
volumus, quod ad eam de iure et recepto more 
pertineat, Ца subditos nostros insolitis et novis 
oneribus per dominationem tuam gravari nolimus. 
Quod si quid debitorum onerum sibi per subditos 
nostros non tribui existimat, ad capitaneum nostrum 
Rubieschoviensem referat, cui iniunximus et man- 
damus, ut de his rebus cognoscat et dominationi tue 
debitam iusticiam de subditis nostris administret, 
vel si quid intercesserit, de quo ipse statuere non 
possit, ut ad nos referat, qua re bene cognita id, 
quod iustum et equum esset, ea dere ipsa statue- 
remus et decerneremus; alioqui nisi dominatio tua 
bis de rebus capitaneum nostrum Rubieschovien- 
sem retulerit, neque sibi ab inferendis gravaminibus 
subditis nostris temperaverit, nos aliam rationem 
inibimus, qua subditis nostris, ne ita a dominatione 
tua graverentur, providebimus. Pro gratia nostra 
aliter dominatio tua non factura. Datum Piotrkovia 


receptam, eos ad nova et indebita quedam опега |in convencione regni nostri generali feria quinta 
extrahat cum gravi illorum iniuria et preiudicio. | post octavam festi Epiphaniarum proxima anno Do- 
Quod nos equo animo de dominatione tua audire | mini MDXLIX (1549), regni nostri XIX (19). Ad 
et ferre non possumus, mandamusque dominationi; mandatum proprium sacre regie maiestatis. 


tue, ut sibi 'ab eiusmodi rebus temperet, neque | 


^. 





Тоже, 4. 371, 372. 


AP RANA 2 


M 147. — 1549 r. 6 Mapra. 


Jlomecemie Хвена, секретаря епископа Васил!я (Вас1ана), о задержан! вблизи вла- 
дычьяго двора въ ВЗлополв пригульной лошади сВрой масти, которую овъ готовъ 
передать, по востребован1ю, oz владвльцу или доставить въ королевскую конюшню. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria quarta| Nicolai Czebrzik vicecapitanei Chelmensis, 


Petri 


Cinerum anno Domini 1549 in presentia generosi | Osyeblowski et aliorum protune existen tium. 
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qui vagabundus adiunxit se ad curiam eius in Bia- 
lepole, offerens seipsum domino proprio, postquam 
repetitus fuerit ab illo, restiturum aut demum in 
meliori mox ad castrum extraditurum. 

Тоже, 4. 583—4. 


Vladicae manifestatio poledii. Honestus Phien, 
&riba et secretarius venerabilis Basilij Episcopi 
seu wladice ecclesie Rutenice, a prefato domino suo 
manifestavit officio castrensi Chelmensi et ad acta 
presentia poledrum murini coloris, alias mysasty, 








RZ UAI NPNPRARDTRANA 


M 148. —1549 r. 6 Maa. 


Заявлене деоктисты, вдовы владыки KOAMOKATO оны Оосновскаго, о TOM%, что она 

подарила своему сыну Константину 40 золотыхъ изъ своего придаинаго, како- 

вую сумму, полученную отъ Вогушовой, Михаилъ ОосновскШ долженъ пере- 
дать своему брату. 


Termini terrestres Chelmenses proclamati sunt | quadraginta florenos pecuuiae communis, quam sum- 
cellebrati in Chelm feria secunda proxima post fe-| mam sibi commonstrat apud nobilem Michaelem 
stum sancti Floriani anno Domini 1549. Sosnowski, fratrem ipsius Constantini germanum, 
quam summam prefatus Michael accepit а domina 
Bohuszowa, succameraria ducatus Litwaniae, nomine 

Comparens personaliter coram judicio et actis | praefatae Feoctistae, dotis ipsius Feoctistae, dans 
praesentibus religiosa Feoctista, relicta olim vene-|sibi plenariam facultatem praefatam summam extor- 
rabilis Jonae Sosnowski, wladicae Chelmensis ritus| quendi de manibus praefati Michaelis. 
rutenici, per expressum recognovit, quia nobili Изъ актовой xnusu Холискатю зродсказо суда за 
Constantino Sosnowski, filio suo legitimo, dat, donat| 1738—78 1., № 20019, 4. 196— 7. 


Feoctista cum filio. 





ard 


№ 149. — 1549 r. 6 Maa. 


Р®шене суда mo дёлу Станислава Конецпольскаго съ владыкою Холискимъ Bac- 
CIaROM% объ опредзлеши границъ между ихь имёнями. 


Владыка Холиск@ Васимй или Bacciana u ею капитуль быль позванъ Комецпольскимь 66 с4дз NO 
dnay озраницахь между имъшяни Конецпольскаю Островомь и Рациборовичами ca одной стороны, 
s имюнемь владыки Бусномь co друюй. Васланъ несправедливо обвиниль истца въ нелекть oo суд 
H0 тако какь ему не быль назначено срокь для явки, то ous требуетъ уплаты 1000 зривенъ 
u столько же возниражденя за убытки. Cyd назначаеть новый Choke на день 6 мая 1549 1. 
Ilocan препирательствь сторонъ на nosowe разбирательствь, суд постановляет, что владыка 
Васлань u ew капитуль должны изъять uso актовь свое обвинеше съ уплатой mpexo зривень пени. 
Недовольные этимъ рьшешемь владыка и капитуль позывають судью на судь ближяйшало сейма. 


Controversio. eo, quia tu in terminis terrestribus Chelmensibus, 
Alloquebatur generosus Stanislaus Konieczpolski,| proxime praeteritis, in causa granicierum inter 
per suum legitimum procuratorem, in et contra vene-| bona tua Bussno et ipsius Ostrow et Racziboro- 
rabilem Vasianum alias Vassylovy, vladicam Chel- |vycze, in quibus terminis ipse tecum nullum habuit 
mensem, et ipsius capitulum, iuxta suam citationem | terminum, male et iniuste in evasionem in termino 
terrestrem Chelmensem, qua ipsum citaverat pro|nullo condemnasti, prout tibi lacius in termino de- 
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clarabitur. Qued sibi pensat. et existimat contra te 
ad mille marcas pecunie et totidem damni, vel prout 
ius decernet, iudicialiter sis responsurus. 


Et post propositionem pecijt partem citatam 
compelli ad respondendum, reservatis sibi salvis et 
in robore omnibus documentis et probacionibus 
iuridicis, nullum ius obmittendo. Et verificando 
intencionem suam, ipse actor reposuit citationem 
praefatam pro graniciebus, super quam est in eva- 
sionem condemnatus, reproduxit omnia. Citavi iudi- 
cio reproducionem ad munimenta in eadem causa 
et tandem scripcionem termini ob spem concordie 
in ipsa causa cadentis termini praefati ad terminos 
terrestres Chelmenses, in feriam secundam proxi- 
mam post festum sancti Floriani, quo tempore ter- 
mini terrestres Chelmenses sunt celebrati, in quibus 
terminis, ad quos terminos super dictam citacionem 
ceciderat terminus, in ipsa causa inter actum est. 
Quorum terminorum actum coram judicio reposuit, 
est eius tenor talis. 


Termini terrestres Chelmenses proclamati sunt 
celebrati 'in Chelm feria secunda proxima post fe- 
stum saneti Floriani anno Domini 1549 praesen- 
tibus ut in actis. Item dato et non concesso. Si 
dicta evasio esset in legitimo termino facta, prout 
non est, utique est mala et nullius vigoris, quia 
in ipsa non est inserta citacio, que iuxta formulam 
Statuti in condemnacionem inserri debuit; tum ex 
eo est nulla, quia quociens tociens aliquis citatus 
fuerit pro graniciebus, pro ipsis tenetur respondere 
et iuridice procedere, non obstantibus quibusvis eva- 
sionibus. 


Et pars citata reservando salva defensa et do- 
comenta iuridica, cause sue necessaria, reproduxit 
rescriptum, ex actis terrestribus Chelmensibus ema- 
natum, docens super veram condemnacionem in lucro 
in termino legitimo iuste et legitime factam. Et 


hoc ex contestacione partis actoree, alias ex pro-|regni iuxta processum totum huius cause, videlice 
positis et decretis, prout clare apparet ex protesta-!citacionem, proposicionem, responsionem, decretul 


cione, aeta in progressu 1udiciario, quum principium 
huius actionis exordium sumpsit iuxta iuris for- 
„mam, videlicet per contestacionem litis, ideo si prin- 
Opium iuxta iuris formam, videlicet -ex contesta- 





cione litis, ergo exequucio ultimaria, videlicet evasio 
que dicitur litis determinacio, et si condemnacio 
bona vestra, ergo determinacio finalis sit erronea, 
quum adest recognicio ministerialis, qui partem cla. 
mavit iuxta iuris formam, et ergo condemnacio to- 
taliter bona et non est erronea. Et quod pars 
asserit, quod non est citacio in condemnacionem 
lueri inserta, ego dico, quod est inserta in progres- 
su iuris, pro quo causa agebatur, et expressum et 
occasio tenor citationis et eius contentus declarant, 
ut est in progressu posita, inchoata. Ideo peto par- 
tem meam a citatione et a causa liberam et abso- 
lutam pronunciare et parti silencium perpetuum 
imponi, decreto vestro mediante. 


Et judicium auditis parcium propositionibus et 
responsis diligenterque perspectis ac ruminatis, per 
partem actoream reproductis, decrevit, ut prefatus 
Vasianus alias Wassyl vladica cum suo venerabili 
capitulo condemnacionem prefatam in evasione ex 
actis presentibus, tanquam in termino nullo factam, 
cum pena trium marcarum pecunie deleret. 


Quod decretum seu sentenciam judicii pars ci- 
tata pro iure non suscepit, sed generosum Felicem 
Snopkowsky, iudicem terrestrem, movit juxta statuti 
disposicionem. Et hicidem stans providus Paulus 
Kuczkowski, ministerialis tertestris Chelmensis, re- 
lacionem fecit, quod generoso Felici Snopkowski 
judici terminum comparendi assignavit cum decreto 
ipsius in terminis generalibus Chelmensibus pro- 
ximis et, in defectu terminorum generalium, in con- 
ventione generali regni, proxime et immediate ubi- 
cunque in regno cellebrata, aut quod horum priu 
fuerit celebratum, sexta die post ingressum sacra 
regiae maiestatis aut post incepcionem conventui 
generalis. Et habebunt prefate partes terminum ii 
colloquiis generalibus Chelmensibus proximis, au 
in defectu colloquiorum in convencione general 


presens, mocionem judicis et iuxta acta presencis 


Изь актовой кнши Xoamckaw земсказо суда i 
1734—1798 3., JÓ 19967, a. 58. 
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№ 150. — 1549 r. Б ABryera, 


Заявлен!е вознаго © nokpazb лошади у вдовы владыки Тоны. 


Возный доставляеть суду дворянина Изана Жданскаю съ лошадью, захваченной у беолиты, 
вдовы покойна:о владыки оны. Cydz pnwaems: возвратить лошадь node урозою уплаты Гу зло- 
тыхь пени: что же касается убытковь, mo судь отсылаеть истцовь 66 земскый судъ. 


Termini castrenses judiciarij et querelarum sunt 
celebrati cum officij causis. Acta sunt hec in castro 
Chelmensi feria secunda proxima die festo Marie 
Nivis anno Domini 1549, presentibus generosis Paulo 
Zaporski judice, Nicolao Czebrzik vicecapitaneo et 
Balthasaro Charżewski notario— castrensibus Chel- 
mensibus, Joanne Tur, Georgio Husak, Georgio 
Darnos, Andrea et Alłexio Haniskich, Eustachio 
Veresczinski, Andrea Veresczinski, Nicolao et Jo- 
anne Horodischkich, Nicolao Disthrowski, Joanne 
Horodeniski, Ivan Dzaniski et ministerialibus ter- 
restribus Paulo Cuczkowski, Jacobo Dusieniski et 
Hryniecz Brestinka de Chotsche atque aliis quam 
plurimis fide et honore dignis. 


Dzaniski et Sosnowska. 

Providus Jacobus Busieniski, ministerialis ter- 
restris Chelmensis, coram officio recognovit, quia 
nobili Ivan Dzaniski, cum equa ad hodiernam diem 
comparenti coram officio, terminum facionatum as- 
signavit ad instantiam religiose Phtolithe olim Sos- 
nowski, uxoris Jone, wladice Chelmensis. Et officium 
ad propositionem ipsius decrevit prefato Ivan Dzan- 
ski sub pena quindecim restituere equam prefate 
Phtolite, pro damnis vero remissit partes ad ius 
terrestre. 


Hs актовой книш Холмсказо фодсказо суда за 
1747— $1 1., J6 20091, 4. 412—414 
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№ 151. — 1550 


г. 20 Января. 


Судебное phmenmie по дзлу Конециольскаго съ владыкой Васвиомъ и ero капиту- 
JXow'& объ опредвлени границъ между ихъ им наями. 


Eorundem. 

Proposuit judicialiter generosus Stanislaus Ko- 
niecpolski, heres de Ostrow, per suum legitimum 
procuratorem in et contra venerabilem  Vasianum 
alias Vasilonem, wladicam Chelmensem, cum suo 
venerabili capitulo, heredem de Bussno, juxta suam 
citationem, qua ipsum cittaverat ad translapsum 
terminum, qui sibi est secum transjapsus in ter- 
minis terrestribus Chelmensibus, iam praeteritis, ad 
paratum iudicij decretum terrestre Chelmense et 
dilacionem, ad munimenta sibi vladice datam, in cau- 
за ad faciendas granicies seu limites inter bona et 
villas Osthrow et Racziborowycze parte ab una 
et ipsius viadica villam Buszno parte ex altera, et 
ad attentandum sibi Stanislao Konyeczpolsky do- 
cumenta actoratum vigore presentis citationis, iu- 
dicialiter ut respondeat, 


Et post propositionem voluit videre munimenta, 
ad que reproductionem ipse vladica cum suo capi- 
tulo in causa prefata occasione granicierum pre- 
fatarum recepit sibi dilacionem, in defectu vero 
reproductionis munimentorum per partem citatam, 
pecijt ipse actor sibi decerni actoratum reserva- 
vitque sibi salva in robore omnia documenta et 
probaciones iuridicas, nullum jus obmittendo. 

Ex adverso ipsa pars citata, videlicet venera- 
bilis Vasianus, vladica monasterii Chelmensis, cum 
suo capitulo, reservando sibi iuris remedia in vim 
defense cause sue, reproduxit rescriptum ex actis 
judicij terrestris Chelmensis emanatum, quibas do- 
cuit hanc ipsam causam occasione granicierum pre- 
fatarum super citationem literalem terrestrem Chel- 
mensem, quibus fvit evocata per partem ipsam ac- 
toream occasione faciendarum granicierum, quibus 
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docuit sufficienter, quod ipsa actio prefata, per par- | ipsum ad peticiomem partis citate condemnare ad- 
tem ipsam intentata et agitata, jam sortita est suum | misit. 
effectum, quia videlicet ipsa pars actoreain trans- Allegando et deducendo, quod in omni progressu 
actis terminis terrestribus ex propositis et respon- juris evasio est firma et valida habetque robur 
sis et ex controversia hujus negocij condemnavit|firmitatis secundum juris formam, et dicta evasio, 
partem ipsam actoream in evasione iuxta iuris for-|quasi litis determinacio, ex quo eciam ipsa con- 
mam, cuius processus sequitur et est talis, demnacio facta est ex contestacione litis, ideo si 
Acta sunt hec in Chelm feria secunda proxima |ipsa evasio facta est ex  contestatione litis, ex 
ipso die Sebestiani et Fabiani anno Domini 1550.|eo dinoscitur, quod condemnacio est bona, et si 
Alloquebatur generosus Stanislaus Konieczpolski, | condemnacio bona, verum ergo determinacio finalis 
actor, per suum legitimum procuratorem nobilem | esset erronea; et ubi pars asserit, quod ibi est trans- 
Martinum Bonyeczky, iuxta exigenciam termini|lapsus terminus post (estum sancti Floriani 1549, 
hodierni, et ipsa pars citata dilacioni sue satisfa- |ad hoc ita dico, quod ibi nullus translapsus ter- 
ciat munimentaque reponat, ad que se recepit in | minus fuit, quod judicium inchoato actu terminos 
terminis terrestribus, proxime preteritis, inet con-|non celebravit ultra ordinacionem consuetam et 
tra venerabilem Vasianum Васса, vladicam Chel-|ultra statuta regni, non ut penas in statuto conten- 
mensem, et cap tulum eius iuxta acta, lacius ca-|tas et ultra mandata regia maiestatis, Itaque, do- 
nentia, et citationem, qua cittavit prefatum vladi- | mine judex, ibi nullus terminus trauslapsus potuit 
cam ad faciendas granicies seu limites inter bona |esse. Et quod pars ipsa asserit et allegat, quod 
ipsius hereditaria ville Osthrow Racziborovycze |evasio de graniciebus esset nullius valoris, non va- 
parte ex una et eius eciam hereditaria villam |letur, quid si fuisset in contumaciam partis factam, 
Busno parte ex altera, et ad attentandum sibi sta-,sed evenit ex propositis et responsis; peto itaque 
nislao Konyeczpolski decretum actoratum vigore|a citatione et a causa me decreto judicij vestr 
partis citationis. liberum et absolutum pronunciari et parti actoree 
Et religiosus ac venerabilis Vasilius, vladica, |silencium perpetuum imponi. 
cum suo conventu, pars ipsa citata dixit: domine Et replicando pars actorea dixit: domine judex, 
iudex, ante omnia, non intrando in controversiam | condemnacio prefata in evasione est nulla, quia 
cum parte ipsa actorea, peto prius docere de ter-,facta in termino nullo, parti enim citate data erat 
mino, si et in quantum cum parte ipsa actorea|dilacio ad munimenta [feria secunda proxima ante 
terminum habuissem pro terminis modernis, prout|festum sancti Martini 1547. Deinde in alijs termi- 
hoc nunc de forma juris venire debet. nis feria secunda proxima post Oculi anni Domini 
Et pars ipsa actorea noluit de termino docere, | 1548 scriptus terminus ob spem concordie ad ter- 
neque ulterius in ipsa causa procedere, de qua' minos proximos, qui sunt celebrati feria secunda 
pars citata manifestata est. proxima post Floriani 1549, quorum celebracionem 
Tandem pars citata pecijt sibi addi ministeria- | docuit actu, cuius tengr sequitur, estque talis: 
lem terrestrem ad quevis necessaria. Et additus Termini terrestres Chelmensos proclamażi sunt 
est sibi ministerialis providus Paulus Kuczkowski.|celebrati feria secunda proxima post festum sancti 
Que quidem pars citata coram judicio prefato mi- | Floriani anno 1549, sub quo actu partes nil in causa 
nisteriali et nobilibus Andrea Choienski et Mathia; procedebant. ltem dato et non concesso si dicta 
Mruczinski protestata est, quia pars ipsa actorea|evasio esset in legitimo termino facta, prout non 
facta propositione et contestata lite noluit neque |est, utique esset nulla, prout est, quia in ea non 
vult procedere ad ulterius, ideo pars citata pecijt|est inserta citatio prefata, quia iuxta formulam 
partem ipsam actoream in evasionem condemnare|statuti in condemnacionem inserri debuit, ex eo est 
de forma iuris. .Qui quidem actor clamatus per mi-|nulla, quia tociens, quociens aliquis citatus fuerit 
nisterialem terrestrem providum Paulum Kuezkow- pro graniciebus, pro ipsis respondere ef iuridice 
ski primo, secundo, tercio et ultra ius quarto, пес | procedere tenetur, non obstantibmą quibusvis eva- 
per suum proeuratorem iuri paruit, sed quia ma-|sionibus, pro qua mala. et iniusta condemnacione 
ior est.contumacia actoris, quam rei, ideo judicium ' citatus est ipse vladica cum suo capitulo hic ad 
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iudicium presens, reproduxitque' citacionem terre-|ad decisionem litis pro mala condemnacione prefata; 
strem Chelmensem, qua citavit ipsum vladica pro!et habent seu habebunt partes prefate terminum 
mala et iniusta condemnacione in evasione prefata |in terminis terrestribus Chelmensibus post deter- 
peciitque sibi decerni actoratum eo, quod pars ci-|minacionem litis pro mala condemnacione prefata 
tata non satisfacit dilacioni, nec reproducit muni-;in evasionem pro graniciebus, iuxta ipsius actoris 
menta. .citacionem, totum progressum oause, susp?nsionem 
Et judicium auditis parcium propositionibus et presentem et iuxta acta presencia. 

responsis, hanc ipsam causam pro graniciebus cum Ha» актовой кнши Холмсказо земскало суда 
toto ipsius effectu suspendit et prorogavit usque|J 19967, 4. 58, 63. 
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№ 152. — 1550 r. 29 Сентября. 


Жалоба женщины Маруси на еврейскаго раввина (доктора) Гуду объ изнасило- 
ван!и ея и прижити съ ней ребенка. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria secunda | eandem oppressit et gravidam fecit, ex eoque pue- 


ipso die festo divi Michaelis anno Domini 1550, 
in presentia generosi Pauli Czarnostawski viceca- 
pitanei Chelmensis, Stanislai Milossowski et aliorum 
protunc existentium. 

Marussa mulier contra doctorem iudeorum. 

Coram officio proposuit provida Marussa mu- 
lier, habens ad latus suum stantes providos Nico- 
laum Crziviczki et Stanislaum Zaparthek, consules 
Chelmenses, tanquam provisores et tutores orpha- 
norum, gravi cum querela etiam querebatur contra 
perfidum Judam, doctorem antiquum Chelmensem 
iudeorum, exagerando cum fletu suam querelam, 


rum procreavit, quem coram officio tenebat in ul- 
nis suis, approbando intentionem suam signis eo 
quod puer ipse ad medium canis capitis natus est, for- 
mam protunc patris ferens, quod et officium aperte vi- 
dit et conspexit, petens de remedio juris, tanquam pau- 
peri et orphane ab officio contra prefatum doctorem 
provideri vel saltem, ut victu puerum cumipsa provide- 
ret, ut illi spoponderat, et pro excessu et oppressione 
sua illi satisfaceret. Qui quidem doctor propter eg- 
ritudinem protunc ad officium venire non potuit. 

Has актовой книзи Холискаю 1poOckaio суда за 
1545—j1 1, № 20091, 4. j26—7. 


quia ipse conducendo ipsam in servitium annuale 


№ 153. — 1550 г. 30 Сентября. 


Заявлене владыки Васил1я о преступныхъ сношен1яхъ старшаго раввина еврей- 
скаго Гуды съ христанкой русскаго обряда Марусею н о рожден послвдней 
сына, котораго крестиль Рождественской церкви священникъ Сильвестръ. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria tertia 
proxima post festum divi Michaelis anno Domini 
1550 in praesentia generosi Pauli Czarnosthawski 
vicecapitanei Chelmensis, Stanislai Crassowski et 
aliorum protunc existentium. 

Contra doctorem. 


Venerabilis Basilius Bacca, 


Episcopus rithus 
ruthenici ecclesie Chelmensis, volens ordinem eccle- 
sje sue bonum et sanum habere et ne pravitas ho- 


minum sceleratorum augeretur, per servitorem 
suum honestum Phien alias Theophilactum ad offi- 
cium detulit scelus perfidi judei Chelmensis Jude, 
senioris doctoris judeorum, qui christiane ritus ru- 
thenici puerum fecisset contra legem et statuta si- 
nodorum, et testes eius sceleris produxit, videlicót 
honorabilem Silvestrem, poponem ecclesie Incarna- 
tionis Christi in Chelm, qui puerum baptisavit, et 
filiam Adami, commatrem pueri, qui audiverunt et 
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Interrogaverunt praefatam Marusam mulierem circa Quod testimonium officium suscepit et actis inseri 


nominacionem pueri, cuius sit puer, et praefata Ma- | iussit. 
Tussa affirmabat, se non cum alio, quam Juda, an- 


USA i ' Toxe, 4. 527. 
tiquo judeorum doctore, praefatum puerum habere. | 
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№ 154. — 1551 г. 5 Октября. 


Жалоба дворянина Аидрея Ганскаго и его подданныхъ Прокошя m Ивана Жуковъ 
на владыку Холискаго Bacciaga о недопущен1н ихъ къ осмотру и описи иму- 
щества больнаго слуги владыки и подданнаго Гаискаго Ф1ена. 


Stans personaliter coram iudicio et actis pre- 
sentibus providus Casper de Podhorce, ministerialis 
terrestris Chelmensis, tanquam a iudicio additus, 
cum nobilibus Felice Choienski, Joanne Hubicki et 
Toma Koribut, in vim sue relationis personaliter 
recognoverunt, quia ex parte nobilis Andree Нап- 
ski de Hansko, nec non subditorum ipsius, videli- 
cet Procopii Zuk et Ivan, veniendo сша eodem 
Andrea Hanski ad venerabilem Vasianum, wladi- 
cam ritus rutenici Chelmensem, conspexerunt fama- 
tum Phien, subditum ipsius Andree Hanski, pro- 
tunc servientem eidem wladice, in lecto recum- 


dicam, ut ipsis kameram, in qua res suas ipse 
Phien infirmus fovebat, seu servabat, aperiret, quam 
consignatam sigillo ipsius wladice conspexerunt, 
aperiret aut ipsas res conscribere admitteret, que- 
rens sua privilegia ac munimenta, que apud ipsum 
Phien in depositorio servabat, ac eciam ipsi Pro- 
copius et Iwan querentes, tanquam fratres ipsius 
Phien germani et tanquam successores ipsius Phien, 
volentes scire de rebus ipsius, et ipse wladica non 
admisit nec sigillare, nec conspicere, nec conscri- 
bere. 

Hs» актовой книии Холмскаю земсказо суда за 


bentem in agonia iam mortis, pecierunt ipsum wla-| 1770—1779 t., № 19968, a. 706. 


№ 155. — 1553 r. 10 Aupbaa. 


Заявлеше Xoxwcknmx s whbnjame: ворсильщика Павла B золотыхъ X53 изстера Андрея 

0 томъ, что они BMŻCTŃ съ Геормемъ Фоглемшъ, слугою Антона Шмита, были 

осенью (1552 г.) въ монастыр® у епископа Холискаго Василя Baku и слышали 

тамъ и видёли, какъ ONKCKON%, вынявъ изъ ившка ваходивипяся тамъ вещи, ска- 

залъ Георгию: „когда будуть y тебя деньги иты долгъ MHÉ возвратишь, возвращу 
06% все y меня заложенное“. 


Actum feria secunda proxima post Conductus | monasterio Chelmensi ritus graecorum apud vene- 


Paschae anno Domini 1553. 

Georgius Fogel. Smith. 

Comparentes personaliter coram officio et actis 
praesentibus famati Paulus pannitonsor et Andreas 
aurifaber, cives Chelmenses, palam benevole et per 
expressum recognoverunt: quia fuerunt praesen- 
tes cum honesto Georgio Fogel, servitore famati 
Anthonii Smith, in autumno, duabus septimanis post 
festum divi Michaelis, proxime praeteritum, in 


rabilem Basilium Васа, episcopum Chelmensem, 
audiveruntque et viderunt, quod praefatus Basi- 
lius crateres duos cum operentis (вм. operimentis), 
alias rozthrochany, et alios duos sine operentis 
argenteos dominicales exemit ex sacco, in quo fue- 
runt obsignati, ad praefatumque Georgium dixit: 
quamvis certum definitum tempus est exemptionis 
istius argenti et tapetae, alias opony, in florenis 80 
numeri et monetae polonicalis, et jopularum de 





adamasco rubeo unius et alterius nigri de serico, | invadiata. 
alias kithayczany, quod in vim perdicionis apud me |est positum. 

jnvadiasti, attamen id non licet nobis christianis Изь актовой кнши Холисказо земскало суда 
facere, sed quandocunque habebis pecuniam et г6-| зд 1;;2—4 t., JE 20092, 4. 76. 

stitues mihi, ego reddam tibi tua omnia, apud me 


Super quam recognitionem memoriale 
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№ 156. -- 1553 г. 15 Августа. 


Жалоба дакона Михайла Григоровича на дворяиниа Матвзя или Вогдана (С%д- 
лисскаго) о H&HOOCOHiH побоевъ. 


Diaconi vulnera. |icium in mandibula dextra, et livida: unum in ma- 
Acta sunt hec in castro Chelmensi feria tercia: xila sinistra, aliud in manu sinistra prope cubitum, 
die festo Assumpcionis gloriosissime "virginis Ma- | tercium in eadem manu et in scapulis quatuor, et 
пе anno Domini 1555, in presentia generosi Pauli | evulsionem crinium ex capite. Pro quibus vulne- 
Czarnostawski  vicecapitanei Chelmensis, Thobie | ribus inculpavit etcrinibus nobilem Mathphiei alias 


Chomethowski, Andree Danilo, Andree Adamkowicz | Bochdan, eaque ipsa sibi intulisset immerito in 
Choienski et aliorum. hospicio apud Lewkova ruthenam. Que vulnera 


Honorabilis Michailo Hreorowicz, diaconus epi-|officium in recenti vidit et conspexit una cum 
scopi Chelmensis ritus greci, ad acta presentia et!glomo crinium, eademque suscepit. 
coram officio protestatus est et obduxit vulnera: Toxe, 4. 132. 
cruenta lacera: unum in naso, aliud in barba, ter-: 
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№ 157. — 1553 г. 15 Авгуета. 


Жалоба Хведора, даконекаго слуги, на дворянина Вогдана Офдлискаго за нане- 
ceHio ему раны и захватьъ одного зхотаго. 
Chvedor. sibi intulit vulnuslividum in cervicem et florenum 
Ad acta praesentia et coram officio honestus|in auro violenter sibi accepit, quod vulnus officium 
Chvedor, íarmulus diaconi, protestatus est contra |in recenti vidit et conspexit, ac suscepit. 
nobilem Matphiei alias Bochdan Siedlisezki, quia | Toxce. 
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№ 158. — 1653 г. 16 Августа. 


Калоба дворянина MarBża или Вогдана О%длискаго на KIAKONA Михаила за нане- 
ceHie ему ранъ и вырван!е волосъ. 
Siedlisczki. jnum ex parte sinistra ac Jaceratum indusium in 
Nobilis Mathphiei alias Bochdan Siedlisczki co- | utraque manu, quod vulnus cum evulsione crinium 
ram officio et actis presentibus protestatus est et |et laceracionem indusii officium in recenti vidit ét 
obduxit contra honorabilem Michaelem, diaconum, | conspexit, ac suscepit. 
vulnus cruentum lacerum, in barba, evulsionem cri- | Тоже. 


PR ^ ^^ 
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№ 159. — 1553 г. 21 Августа. 


Жалоба священника loamHa HA дворянина Mavoes — Вогдана Офдлисскаго за изне- 
сен1е ему pass и похищен1е серебряной пуговицы. 


Acta sunt hec in castro Chelmensi feria secunda | enta concusa: unum sub oculo sinistro, aliud dextro, 
proxima post festum Assumptionis gloriosissime, et livida: unum in frontis sinistra parte, aliud in 
Virginis Marie anno Domini 1553. brachio dextro et duo in scopulis, contra nobilem 

Ivan Вау Ко. vathphie alias Bochdan Siedlisczki, et affirmabat 

Comparens personaliter coram officio et actis| protunc sibi a tunica raptum esse globum argen- 
presentibus Ivan, pop de monasterio Chelmensi, ser-|teum. Que vulnera officium in tempore vidit et 
vitor venerabilis Theodosij, episcopi Chelmensis ri- , conspexit, ac suscepit. 
tus greci, protestatus est et obduxit vulnera cru- 





Toxe, 4. 132. 


№ 160. — 1554 г. 26 Февраля. 


Жалоба священника Давада изъ c. Красиаго на Oomy Уханокаго, ловчаго Велз- 
скаго, за нанесенные ему побои. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post ter intulit et inflixit flagello generosus Thomas 


dominicam Oculi proxima anno Domini 1554. | Uchanski, venator terre Belzensis, que vulnera, 
Pop vulnera. | alias pegi, officium vidit et suscepit. 
Honestus David, pop ritus greci de Krassne, Изь актовой книш KXoamcxaio зродскаю суда за 


protestatus est coram officio vulnera sua, alias РЕВ, 1774—6 1, № 20093, a. 20. 
flagella inflicta in posteriori parte, que sibi violen- : 


№ 161. — 1558 г. 20 Мая. 


Донесен1е вознаго по жалоб владыки Oeomociua на дворянина Станислава .Жмод- 
скаго, прозваниаго Гирича, за TO, что онъ враждебиымъ образомъ Habxayx на сто- 
ловое им8н1@ владыки Взлополе и HATHABŁ на урочище Липичи стадо своего скота 
изъ села Жиоди, вытопталъь и уничтожиль посвяниую TAN'b озимую пшеницу на 
190 wbps, разметалъ заборъ, окружавший носёвы, и такимъ образомъ нанесъ вла- 
дык неиналый убытокъ. 
Actum in castro Chelmensi feria sexta ante |sia Chelmensia personalem in vim sue relacionis 


dominicam Rogacionum proxima anno Domini 1558 | fecerunt recognicionem, seu ipse ministerialis re- 
coram generoso Paulo Czarnostawski, burgrabio |cognovit, quia ipsis die hodierna, videlicet feria 


castri Chelmensis. sexta ante dominicam Rogacionum, ex parte vene- 
Pro parte wladicae Chelmensis. rabilis Theodozij, Dei gratia ecclesiarum Chelmen- 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Hricz|sium et Belzensium rittus greci episcopi, solenniter 
de Biale-polie una cum nobili Phiedorio Sziedliski|est obductum atque protestatum in et contra no- 
coram officio et ad presencia capitanealia castren-|bilem Stanislaum Zmodzki, dictum Hiricz, quia ipse 
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violenter manu hostili superequitando in fundum |et iniuriam non modicam; prout ipsa premissa om- 
jpsius hereditarium, villam Bialepolie, pro menssa|nia: tam conculcacionem tritici, quam disiectionem 
episcopali Chelmensi rittus greci servientem, et in|sepium predictus ipse cum suprascripto nobili sic 
т dietum Lipicze ibidem impulit gregem de|fieri, et non aliter se vidisse ac eis protestatum 
villa Zmodz super ipsius conseminacionem hiemalem | fore ex parte prefati episcopi ritus greci Chelmen- 
tritici, laboris ipsius proprij, quam conseminacionem | sis, sua personali relatione aprobaverunt. Super 
prefatam conculcavit et penitus atque funditus ani-| quod memoriale solutum. 

hiavit atque eradicavit ad centum viginti cassulas, Hs» актовой книи Холискаю зродсказо суда за 
tum eciam et sepes, quibus prefatum triticum @Г- | 1556— $8 1., М 20094, a. 330. 

cumseperat, disiecit et disecavit in ipsius damnum | 


„e 162. — 1505 г. 20 Maa. 


Жалоба крестьянина Жука Луцовача изъ Вусна Ha Toro же Жмыодскаго за та- 
кой же поступокъ, при чемъ, по донесен1ю вознаго, вытоптано въ пол „Горошки“ 
Ao 100 użp% пшеницы. 


ldem ministerialis terrestris Chelmensis cum | obegit ac censum solvit, grege ipsius consemina- 
supradescripto nobili in vim sue relationis reco- cionem in eodem agro tritici conculcavit et fundi- 
gnoverunt, quia eadem die et eodem tempore ip-,tus eradicavit laboris ipsius proprij ad centum 
sis laboriosus Żuk Luczowicz de Busno, subditus. cassulas, quam conculeacionem ipsius tritici ipse 
prefati venerabilis Theodosij, episcopi ritus greci,! ministerialis cum nobili prefato vidit et conspexit, 
solenniter protestatus est et obduxit in et contra | ac sic protestatum fore recognovit. Super quod me- 
prefatum nobilem Stanislaum Zmodzki, dictum: Hi- | moriale est solutum. 
ricz, quia ipse impellendo in agrum ipsius in loco Тоже. 
dito Haroski, in quo ipse residet, de quo labores; 


e 163. — 15055 г. S ABryera. 


Заявлене вознымъ въ CYĄŻ жалобы владыки @еодос1я и ero капитула на дворя- 
нина Станислава Гирича за грабежъ ичель н уничтожено бортей въ Byonb, на 
урочищ8 Липичя. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post nislaum Hyrycz, in Zmodz sortis suae heredis, quia 
festum Transfiguracionis Domini anno 1558. ipse violenter exapiavit apes possesionatas de ar- 

Ex parte wladioe Uhelmensis. | bare pinatico, alias wydar psczoly, melque pro se 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus Hricz | recepit, alveariumque illud in nihilum reduxit, quod 
de Biale-polie cum nobili Chwiedorio Ssiedlisczkij alvearium, alias barcz, est in fundo et hereditate 
in vim suae relacionis coram officio castrensi Chel- | ville Buszno, in loco sic nuncapato Lipicze, tenutae 
mensi personaliter stantes recognoverunt, seu ipse|praefati Theodosij  wladice Chelmensis, et ipsius 
ministerialis recognovit, quia ipsis protestatum et|capituli. Quae praemissa sic et non aliter fore, idem 
obductum est, die sabbati festi Transfiguracionis | ministerialis cum praefato nobili recognoverunt. 
Domini, prexime praeterita, ex parte venerabilis! — Изь ектовой книш Холмскало зродскаю суда за 
Theodosij, ritus greci episcopi Chelmensis, et ipsius| ; 558-1561 в. JE 20095, 4. JJ © 
capituli, alias krylozany, in et contra nobilem Sta- | 


<. MN NNS 
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M 164. — 1559 г. 24 Января. 


Жалоба Холискаго владыки @еодостя 
Литвы за то, что онъ, 668% ero соглася, 


на киязя Козврекаго (Коширокаго) изъ 
перемфотильъ священиика изъ Волынскаго 


воеводства B% с. Глуско, находящееся въ ero eNapxik. 


Actum in castro Chelmensi feria tercia post fe-|et terra Chelmensii diocesis ipsius, in contemptum 
stum sancte Agnetis proxima anno Domini 1559 ipsius ausus est sacerdotem suum privatum de 
coram generoso Paulo Czarnostawski burgrabio | diocesi extranea, videlicet ducatus Volinensis, in 


castri Chelmensis. 


Protestatio wladicze Chelmensis. 


Reverendus dominus Teodosius, episcopus Chel- autoritate servare, contra quem, uti violatorem 


mensis et Belzensis ritus greci, protestatus est co- 
ram officio et actis praesentibus castrensibus Chel- 
mensibus in et contra strenuum Andream ducem 


Kosiriensem ducatus Lithvanie, quia ipse, spreta' 
superioritate ipsius episcopali in regno РоПошае, 


| 


ecclesia, noviter constructa in Hluska, regni Pollo- 
niae et diocesi ipsius antiquitus adiacenti, instituere 
„et institutum contra iuris ordinem sua privata 


superioritatis ipsius episcopatus, protestatus est, 
offerens se iure suo competenti hic in diocesi et 
extra diocesim iure agere. 


Тоже, 4. 89. 





№ 165.— 1559 г. 6 Марта. 


SaasieBie Холиско-Велзскаго епископа @еодос1я, владёльца Романовичь и Мало- 
шинскаго острова, съ одной стороны, m дворянива Лаврензт1я, повзреннаго старосты 
Холискаго и владвльца Волчинецкаго острева съ другой, o томъ, что они, на OCHO- 
ваши раньше заключенной мировой CĄŃAKK, согласились на счетъ границъь CBOKX% 
uxhniik Роизновичъ, Малошнискаго острова и острова Волчинецкаго и обязались 
придерживаться этой сдёлки ва в8чныя времена подъ зарукой ста гривенъ. 


Acta sunt haec in Chelm feria secunda post 
dominicam Letare proxima anno Domini millesimo 
quingentesimo quinquagesimo nono. 


Wladica cum Laurencio. 


Comparentes personaliter coram judicio et actis 
presentibus venerabilis Theodosius, ritus greci Epi- 
scopus Chelmensis et Belzensis, cum suo venerabili 
capitulo, alias z krilozani, heredes seu quovis modo 
et jure possessores bonorum Romanowicze et Osth- 
row: Malossynski ab una, et nobilis Laurencius, 
faetor magniflci Gabrielis Tharlo, castellani Rado- 
mensis, sacre regie majestatis curie prefecti et ca- 
pitanei Chełmensis, hores bonorum Insule, alias 
Osthrow dicti Wolczinyecz, ex altera partibus, sani 
mente et corpore existentes, non compulsi, nec co- 


talem mutuam concordiam, innitendo concordie 
priori inter venerabilem Philoretum, olim wladi- 
cam Chelmensem, eteius venerabile capitulum, dic- 
tum krzilossani, ab una, et nobilem olim Zophiam. 
relictam olim Pauli Pomyanowski, advocati Chel- 
mensis, occasione differenciarum et limitum prefa- 
torum bonorum, videlicet Romanowicze et Ostrow 
Maloszinski, prefatorum Theodosii et eius capituli, 
ad ecclesias, alias do czierkiew, ipsorum heredi- 
tario modo spectantium, et Insulam, alias Wolczi- 
nyecz, prefati nobilis Laurencii hereditariam, fecisse 
limitesque et signa, seu fines, dislimitantes bona 
prefata, per se invicem agnoscentes, prout presen- 
tibus agnoverunt et in perpetuum habere et tenere 
sese obligant et inscribunt sub vadio centum mar- 
carum pecunie communis. In primis & campo pre- 


acti, libere, publice ас per expressum recognoverunt | fati Laurencij dicto Uzbronskye, per lutum Ssobo- 
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wiczkie recto tramite, tendente рег lutum ad fi- 
pem aggeris piscine ipsius prefati Theodosii, que 
iacet sub insula dicta Volczinyecz, tandem ab aggere 
ad fossam, iuxta rippam tendentem ad rivulum, alias 
pothok, qui fluit dividens bona prefatorum Theodo- 
si et eius eapituli, dicta Romanowycze, et bona pre- 
аи Laurencii, dicta Wolczinyecz, hereditaria, ita 
amen, quod a parte sinistra prefati rivuli spectabit 
eidem Theodosio wladice et eius capitulc, a parte 
vero dextra prefati rivuli pertinebit et spectabit ad 
bona prefati Laurencii hereditaria, dicta — Wolczi- 
pyecz. Tandem veniendo ad lacum, qui jacet sub 
Wolezynyecz prefati Laurencii, remanendo seu re- 
linquendo eidem Laurencio liberam inundacionem 
piscine usque ad pinum, in quo signum crucis fac- 
tum est, versus alteram partem, a prefato vero 
arbore pini usque ad viam stratam, tendentem ad 
stolp supra Romanowicze, via vero, que tendit per 
prata, dicta Ssobowiczka, ad Wolczinyecz, non debent 
ea ab ео tempore presenti equitare. In quibus 
prefatis bonis suis prefati actores, una pars aliam 
partem non debent, seu non debet, inquietare et 
in pacifica possessione prepedire et concordiam pre- 
fatam, uti premissum est, perpetue tenere sub vadio 
prefato centum | marcarum pecunie, que pars non 


tenens parti tenenti, etsi partem prefatam concor- 
diam tenentem aliquo modo seu pretextu tam in 
parte, quam in toto iniuriaverit, extune vadium 
prefatum ad solvendum succumbit, vel eius succes- 
sores succumbent. Pro quo vadio prefato sise pre- 
fata pars transgressa citare permiserit, aut succes- 
sores ipsius permiserint, ad quodcunque ius, sive 
terrestre (seu) castrense Chelmense, extunc in primo 
termino parere et respondere tenebitur et tenebun- 
tur, et in illo termino pro citacione et vadio рге+ 
fato, seu vadiis, satisfacere a judicio non recedendo, 
tenebitur et tenebuntur, ipsum primum terminum 
nullis modis exquisitis, nec collore excogitato, diffe- 
rendo, nec quemque in auxilio sibi recipere tene- 
bitur et tenebuntur, nam si quod acceperit, eo 
facto vadium prefatum centum marcarum pecunie 
ad solvendum succumbit et successores succumbe- 
rint, quo vadio, seu vadiis, soluto, vel solutis, uti- 
que presenti inscriptioni et in ea contentis satisfa- 
cere pars prefata non tenens parti tenenti totiens, 
(quotiens) ipsi et eius successoribus opus fuerit, nulla 
prescriptione seu diuturnitate temporis ad premissa 
obstante. 

Изь актовой книзи Холмскаю земскаю суда за 
1738—1778 1.) № 20019, 4. 334, 337. 


M 166. — 1559 г. 20 Марта. 


Донесен16 вознаго по жалобВ Холискаго владыки @9еодос1я на дворянина Стани- 


слава Жмодскаго, который незаконно 


запахаль земли на Вусенскомъ островз 


„Гараевъ“. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
dominicam Ramispalmarum proxima, anno Domini 
1559. 

Pro parte wladicze relatio ministerialis. 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus 
Hricz de Bielopolie, habens ad latus suum nobilem 
Jeannem Thur, coram officio et actis presentibus 
castrensibus Chelmensibus personaliter constituti, in 
vm sue relacionis seu fidelis testimonii per expres- 
sum recognoverunt seu ipse ministerialis recogno- 
vit, quia sibisabbato proximo ante dóminicam Ra- 
mispalmarum reverendissimus "Theodosius, wladica 


м... 


Chelmensis, protestatus est et obduxit in et contra 
nobilem Stanislaum Hirzicz Zmodzczki, quia ipse 
vi ac violenter coaravit magnam quantitatem fundi 
in loco, dicto Haraiow osthrow, ipsius hereditatis, 
ad villam Buszien pertinentem. Que premissa ipse 
idem ministerialis, hoc est coarationem predicti 
campi supranominati vidit ac debite oculis suis con- 
sideravit eademque sibi obducta et protestata fore 
recognovit, de quo. expressam relationem fecit. Su- 
per quod memoriale solutum est. 

Haw актовой книзи Холмсказо tbodckaw суда за 
15 $8—61 t., JE 20095, 4. 104—6, 


So LIS wm 


15 
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№ 167. — 1559 г. 7 ABryera. 


Ocno6ozrenie владыки @еодос1я отъ позва еврея Менделя o иепроизводствв суда 
надъ зятемъ своамъ Михаиломъ, по неявкв истца на судебный срокъ. 


У а са. ! cas pecunie et exinde habet totidem danini, vel prout 

Evasit judicialiter reverendus "Theodosius, wla- | judicium decernet, judicialiter sis responsurus. Datum 
dika Chelmensis rittus greci, citatus, perfidum Men-' in Chelm, feria secunda post dominicam duodecimam 
del, judeum et civem Chelmensem, actorem, super seu ante festum sancti Laurencij proxima anno Do- 
citationem, qua eundem citavit pro eo, quia tusibi. mini millesimo quingentesimo quinquagesimo nono. 
nolueris jus facere seu justiciam sanctam admini-' Qui quidem actor clamatus per ministerialem ter- 
strare cum honesto Michailo, genero tuo, pro vul-irestrem Andream Lipieniski de Chelm vicibus qua- 
neribus et spoliacione quinque sexagenarum pecu- | tuor juxta juris formam, nec per se, nec per suum 
niecommunis et annulli, sibi per eum vulnera, nul- | procuratorem juri paruit, et quia maior est contu- 
la cum eo hostilitate habita, inflicta et super eum | macio actoris, quam rei, ideo prefatus citatus ip- 
in hora ac in recenti officio castrensi Chelmensi pro- sum actorem in termino peremptorio super unam 
testata ac obductain magnum preiudicium ac grava- citationem premissam judicialiter evasit. 
men prefati Mendel judei. Quam tuam non administra- Изь актовой книзи Xoakckato земскию суда sa 
cionem justiciae pensat sibi contra te ad triginta mar- | 1770—9 зюды, „№ 19968, 4. уу. 
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№ 168. — 1559 г. 21 Августа. 


Jlomecemie вознаго по жалоб священника и крестьянъ изъ Дрогуска на дворянина 
Николая Волчка за нападен1е въ самый день Yonenia Пресвятой Вогородицы HA 
церковь и ограблен1е оной. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante |greci, in fundo generosi Joannis Orzechowski, suc- 
festum sancti Bartolomei apostoli proxima, anno[camerarii terre Chelmensis, dicti Manduthin, ad 
Domini 1559. villam Drohusko pertinente, extunc cum isti sab- 

Termini querellarum in diem hodiernam legi-|bato post festum Assumptionis Beate virginis Ma- 
time cadentes et advenientes sunt cellebrati per | rie, proxime praeterito, venissent ad praedictam 
generosos Joannem Sthawski vicecapitaneum et Gre- | ecclesiam dicti Manastherij, ibidem praedictus Sthe- 
gorium Grocholski notarium castrensem  Chelmen-|phan, una cum tribus hominibus cmetonibus gene- 
Sem, praesentibus nobilibus Victorino Veresczinski,|rosi Joannis Orzechowski, succamerarii terre Chel- 
Stanislao Galeczki, Alberto Kanczerski et provido|mensis, videlicet: Haraszim de Turska, Petro Bi- 


Andrea Lipienski de Chelm. loszenie et Petro Husczenie de Drohusko, praedicto 
Pro parte poponis Orzechowski relatio mini-|ministeriali et nobilibus protestati ac obduxerunt 
sterialis. asseruntque sibi esse violentam superinequitacionem 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Eu- | ad praedictam ecclesiam dicti Manastherij et hoc 
sthachius, dictus Sliachta, de Chelm, habens ad la-|feria tertia ipso die Assumptionis Beate Marie Vir- 
tus suum nobiles Albertum Kanczerski et Stani-|ginis, proxime transacto, per generosum Nicolaum 
slaum Galeczki, personalem ad acta et coram of-| Volczek cum suis complicibus seu servis, ad id sibi 
ficio praesenti in vim sue fidelis relacionis, ubicun- studiose subordinatis, quorum ipse nomina et co- 
que locorum faciendae, fecerunt relationem, seu ipse gnomina melius scit, in qua ecclesia prefatus Vol- 
ministerialis recognovit, quia existens additus ab | czek imaginem Crucifixi cum aliis imaginibus, in 
officio praesenti honorabili Stephano, poponi rittus| decorem ecclesie et ш laudem Dei Omnipotentis 


— И 


constitutis, dissecavit et in partes reiecit. Circa 
quam superequitacionem asseruit sibi esse receptas 
candellas cereas magnas, dictas posthawniki, 4 et 
dns parvas ac alias, quae рег oblationem dari 
«lent; item libros sex ecclesiasticos Evangelij et 
zeterorum sanctorum patrum receptos esse asseruit 
et nonnullos delaceravit atque menssam eclesiasti- 
cam, ad altare concernentem, vulgo swiety prze- 
sthol, pervertit, ac eundem poponem cedere verbe- 
ribus nitebatur, nisi idem pop suprafatus eiusdem 
ecclesiae clausis asseribus asseruisset. Item asse- 
ruit praedictus pop coram prefato  ministeriali et 
nobilibus, receptum esse calicem argenteum, item 


tee tS mI 


№ 169. — 1559 


o 


scutellam parvam pro ministratione sanctuarij ar- 
genteam, item alterum calicem stanneum, eiusdem- 
que calicis simillem scutellam, item coclear stan- 
neum, item quinque sexagenas peccunie monete po- 
lonicalis amissas et receptas asseruit fore. Que om- 
nia et singula premissa prefatus ministerialis re- 
cognovit sibi fore protestatum per praedictum po- 
ponem, quam quidem recognicionem praedicti mi- 
nisterialis praefati nobiles uno ore attestati sunt, 
super quod memoriale solutum est. 

Lise актовой книш Xoamckato spodckato суда за 
15 $8—61 t., № 20095, a. 139. 


TANDONNO 


г. 25 Ноября. 


Ручательотво епископа @еодос1я m иЪкоторыкъ ABOPANY въ томъ, что н%кая д8- 
вица Анна, нареченная Hewbora служителя епископокаго Журавлевича, получить 


cxhayemoo ой BbHo и приданное 


Actum in castro Chelmensi feria tercia ante fe- 
sum sancti Andreae Apostoli proxima anno Domini 
1529. coram generoso Joanne Stawskj vicecapitaneo 
Chelmensi. 

Matwiei wladica. 

Oblate seu representate sunt litere papiree sub sigi- 
llis venerabilis nobilis ac providi Theodozij, Dei gratia 
(episcopi) ritus greci Chelmensis et Belzensis ecclesia- 
rum, Constantini Sosnowski, in Sosnowicza heredis, 
Leonis alias Lewko Zienkowicz, Crasnostaviensis 
incolle, idiomate sarmatico scripte, occasione con- 
tractus matrimonialis inter puellam, nomine vocatam 
Amam Trochimowna, filiam olim honesti Trochim, 
oppidani Ratnensis, et Jowko Zorawliowicz, civis 
Crasnostawiensis. Quarum literarum tenor sequitur 
in banc formam: Mi Theodozius, z łaskj Bożei bi- 
skup Chelmskj i Belskj greczkiego zakonu, wespo- 
łek s panem Constantinem Sosnowskim i s panem 
Liewkiem Zienkowiczem s Krasnego Stawu zezna- 
wami them naszem listem, komu thego potrzeba 
wiedzieć bendzie, iż mi na żądanie służebnika mego 
Jowka Steczkowicza, miesczanina Krasnostawskiego, 
2141462 tho, że szie ten szwiętemu małżenstwu, 
rzeczi szwiątobliwey, przichilił, ządaiącz sobie miecz 
14 żone uczcziwą dzieweczke Anne po nieboscziku 
Trochomiu, miesczaninie Ratenskim, pozostałą, i prze- 


co стороны жениха M ого отца. 


strzegalącz w tem wieczsego zatrudnienia około tego 
małżenstwa, iakos szie biło k temu barzo nachi- 
liło s prziczina nieuczinienia viana tey tho mia- 
попе! dziewkj, thedy mi sprzijaiącz temu służeb- 
nikowi swemu Jowkowi Steczkowiczowi, uczinilismi 
tho na sobie, i moczą listhu tego cziniemy obu- 
wiązek i zapis taky wespołek s panem Constanti- 
nem Sosnowskiem i s panem Liewkiem Zienkowi- 
czem szliachetnemu panu Stanisławowi Witkow- 
skremu—podstaroscziemu Ratenskiemu, panu Sta- 
nistawowi—woitowi Ratenskiemu, Maliscze Andru- 
sowiczowi i Chwietkowi Liewkowiczowi, i Wene- 
dictowi Matwieiowiczowi—panom miesczanom Ra- 
tenskiem, opiekunom thei to mianowitei dzieweczky 
na takowi sposob, iż czo kolwiek przydzie a na- 
padnie sprawiedliwie posagu po tei mianowitei dzie- 
weczcze, za ten wssitek posak i wiprawe zapisu- 
iemi szie mi i przirzekami dobrem słowem, pospołu 
wssisczi zaszie tak wielie przecziwko temu posagowi 
ma okazacz i wiprawe uczinicz, tak wielie na pie- 
niądzach, iako i na statkoch ruchaiączich i lieza- 
czich obiczaiem wiannem od przerzeczonego Jow- 
ka Steczkowicza i od iego oicza pana Steczka 
Zorawia, że na tem strona iako opiekunowie nie 
maią skody miecz i omilnosczi, w tem postanowie- 
niu pod przepadnieniem wini piączu seth złotich 
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mencze polskiei, a iesżliże bi temu dosicz nie uczi-| naszego, nas i poddane nasze hamowacz i s wsselia- 
ni! wespolek z oiczem swem do sterech niedziel, | kiemi maiętnoscziamy, ktore benda miecz przi sobie, 
thedi my Theodozius, biskup Chełmskij, wespołek | dzierżecz i obwarować dotąd, asz szie dostatecznie 
s panem Sosnowskim i s panem Liewkiem Iliaso- | przirzeczeniu naszemu opisanemu dosicz stanie. Ja- 
wiczem ten wissei opisani przepadek pięcz seth | kosz dlia lepszei wiary i wiadomosczi pewnei К teinu 
złotich bendziem winny płaczicz przes wsseliakich | naszemu listhu wespołek s panem Sosnowskim i s 


skod i nakładow, a jeslibismy temu mianowitemu 
przepadkowi mi z wierzchu opysany rękoimie dosicz 
nie uczinily do czterech niedziel, od dathi listhu 
tego mianowanich, thedy panowie opiekunowie opi- 
sani maią miecz mocz a prawo, moczą listhu tego 


panem Liewkowiczem pieczęczi nasze prziłożiliśmi. 
Pisan w Ratnie, anno Domini 1559, January 16. 

Изь актовой кнши Холмскаю ipodckaio суда за 
1779—1565 t., JE 20096, 4. 64, 65. 


№ 170. — 1560 г. 4 Марта 


Заявлен!е владыки @еодос1я о TOM%, что онъ возвращаеть BŁ вёчное BIAĄŻKiE 


своему капитулу луга Роиановичи, HBROTĄA HACHJZBOTBOBHO отнятые его предшест- 


венникомъ, исключая однако полей и pons, прилегающих къ этимъ лугамъ. 


‚ Acta sunt haec in Chelm feria secunda proxima 
post dominicam Invocavit anno Domini millessimo 
quingentessimo sexagesimo. 

Episcopus rittus greci. 

Comparens personaliter coram judicio actisque 
praesentibus venerabilis Theodosius, Episcopus rittus 
greci ecclesie Chelmensis, sanus mente et corpore 
existens, publice ac per expressum recognovit, quia 
venerabilibus Petro Uspienski, Silvestro Rozustan- 
ski, Wasilio Pyathnicki et Repha Mikolinski —ca- 
nonicis seu capittulo eiusdem ecclesie, alias krylo- 
szanom, pro nunc et in post existentibus, prata, dicta 
Romanovicze, in fundo et hereditate Chelmensi ia- 
centia, restituit ipsis, per antecessorem eisdem cano- 
nicis adempta violenter, quibus ipsi 


exnunc prefatus "Theodosius sibi ipsis canonicis 
eorumque successoribus 
prata, dicta Romanovicze, 
et pacificam possessionem per ministerialem terre- 
strem, quemcumque sibi preffatum capitulum ele- 
gerit, etiam sine additione alicuius judici seu officii. 


utifruentur tus Theodosius et suis posteris campos, 
eoruinque successores perpetue ct in evum. Et iam! 





Que prata predicta prefati canonici, alias krvlos- 
Sany, eorumque successores seu posteri tenebunt, 
habebunt, possidebunt illisque utifruentur perpetue 
et in evum cum omni jure, dominio et proprietate 
tituloque hereditario ac cum omnibus utilitatibus, 
fructibus, proventibus, ita late, longe, circumfferen- 
cialiterque, prout prefatus Theodosius vel anteces- 
sores eius tenuerunt, habuerunt et possiderunt, ni- 
hil pro se et suis successoribus in preffatis reser- 
vando; obligavitque se preffatus Theodosius ac suos 
posteros eisdem canonicis et eorum posteris in pref- 
fatis pratis non iniuriari, neque quovis modo pa- 
cifficam possessionem praepedire per se vel suh- 
missas personas, tantummodo excipiendo sibi prefta- 
mericas. 
circum circa eadem prata adiacentes, que campi et 
merice attingi debent ad mersam episcopalem rittus 


dedit et dat exnunc in|greci Chelmensem. Super quo memoriale est judicio 
realem intromissionem | solutum. 


Изь актовой книи Холмскао земска! суда за 
1538—79 3., № 20019, 4. 345, 351. 
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№ 51. — 1560 г. 6 Maa. 


Долговая запись дворянина Станислава Жиодскаго на 24 злотыхъ OBOĄOCIE, епи- 
скопу Холмскому. 


Acta sunt haec in Chelm feria secunda proxima | fecerit, hoc est summam eandem viginti quatuor 
post dominicam Jubilate anno Domini 1560. florenos circa acta prefata castrensia non solverit, 
Termini terrestres in Cheim sunt cellebrati per extunc vadium prefatum ad solvendum eidem wladice 
generosos Faelicem Snopkowski de Szithno judicem, |luita paena succumbit, pro quo vadio tam summa 
Petrum Gorzkowski de Gorzkow subiudicem, Pau-| principali racione praemissorum non complendorui si 
lum Zaporski de Zaporze notarium — terrestres Chel- | se citare permiserit idem Stanislaus Zmodzky et eius 
menses, praesentibus generosis et nobilibus Chri- | successores permiserint ad quodcunque ius tam ter- 
stophero Krupski de Orchow capitaneo llorodlensi, ! restre, quam castrense Chelmense, in primo termino, 
Stanislao Koniecpolski capitaneo Vielunensi, Thoma | tanquam peremptorio, stare, parere et respondere 
Uchaniski venatore Belzensi, Paulo Troszka, Petro | tenebitur et in illo termino pro omnibus citatis tam 
et Paulo Czarnoloskie, Stanislao Czarnoloski, Stecz- | summa principali, quain vadio a iure non recedendo, 
kone et Alexio Andrzeyiowskie, Andrea et Alexio! non evadendo paena juridiea, satisfacere et complere 
Haniskie, Andrea Weresczinski, camerario terre; tenebitur et tenebuntur, ipsum primum terminum 
Chelmensis et aiijs quam pluribus circa infrascripta | vera vel simplici infirmitatibus dilferendo, abre- 
existentibus. nunciando se omnibus iuris et facti remedijs, dila- 
Wladica Zmodzki. cionibus, mocionibus, appelacionibus quibusvis se- 
Comparens personaliter coram judicio et actis | motis, immo nihil sibi ac suae causae in auxilium 
praesentibus nobilis Stanislaus Zmodzky, in Szmodz recipere debitur ac tenebitur sub amissione suae 
sortis suae heres, per expressum recognovit, quia | totius causae, hoc est solucione prefati vadij ac 
venerabili Theodozie, ritus greci episcopo Chelmen-| paene, quo vel quibus soluto vel solutis, utique 
si, tenetur ac est debitus viginti quatuor florenos praesenti inscriptioni satisfacere debet tociens, 
pecunie, monete et numeri polonicalis, certi debiti, | quotiens eidem episcopo ac ejus successoribus opus- 
quos se obligat dare ac solvere pro festo Nativi- | fuerit. nulla praescripcione ad praemissa obstante. 
tatis gloriosissime virginis Marie proximo ac effe-. Super quod memoriale solutum est. 
ctualiter circa acta castrensia Chelmensia reponere| — Из» актовой xHuiu Холискаю земскан суда 
sub vadio similis summe, videlicet viginti quatuor | a4 1756 —66 1, „№ 20022, 4. 73. 
florenorum. Quod si et in quantum praemissa non | 


PMID 4 0 


№ 112. — 1560 г. 6 Maa. 


Мировая между дворяниномъ Ставиславонь Жимодскимъ и епископомъ XOJMOEHML 

OeoqocieMz и ero капитуломъ, по которой поля „Куты“ и „Липиче“ до pkmeaia 

спора о границахъ между имВн1ями владыки и Жримодскаго поступаютъ въ поло- 
винное владвн1е спорящих. 


Eorundem. Chelmensem, ac eius honorabile capitulum, per cer- 
Comparens personaliter coram eodem judicio et|tos arbitros facta, eidem episcopo ac ejus capitulo 
actis nobilis Stanislaus Zmodzky, heres sortis suae | de medietate camporum noviter extirpatorum, di- 
in Zmodz, pubiice ac per expressum recognovit, |ctorum Kuthi, superius campi, dicti Lipicze, nec 
quia ipse ex amicabili concordia inter ipsum ac|non eciam de hoc idem campo, Lipicze dicto, cuin 
venerabilem "Theodozium, ritus greci episcopum |alveariis pinaticis superius eiusdem campi, осазюне 
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Y 
quarum injuriarum super ipso perlucra perducta 
erant, libere condescendit ac in utifruicionem di- 
misit, prout praesentibus dimitit cum omni jure, 
dominio ac usufructu usque ad perficiendas ac fa- 
ciendas granicies inter bona villarum Busno ac 
Byalepolie ejusdem episcopi cum ipsius capitulo ex 
una ac eciam bona sacrae regiae maiestatis et 
eiusdem Stanislai cum ipsius fratribus hereditaria 
partibus ex altera, villam Zmodz. Que quidem bona 
prefatus Theodosius cum suo capitulo tenebit illis- 
que utifruetur pacifice ac quiete, quoadusque com- 
plete fuerint granicies bonorum, nec debet prefa- 
tus Stanislaus Zmodzki per se vel suas submissas 
personas prefatum episcopum cum ipsius capitulo 
in dictis bonis, tam in parte, quam in toto iniu- 
riari sub vadio centum marcarum pecuniae, quod 
si praemissa non fecerit, hoc est si iniuriam intu- 
lerit, extunc vadium praefatum ad solvendum suc- 


cumbet, pro quo vadio citatus ad quodcunque jus 
tam terrestre, quam castrense Chelmense, in primo 
termino stare et respondere tenebitur, ас pro ci- 
tatione ac vadio a jure non recedendo satisfacere 
debet, ipsum primum terminum vera vel simplici 
infirmitatibus non dilferendo, abrenunciando se om- 
nibus juris remedijs, dilacionibus, mocionibus, ap- 
pellacionibus quibusvis, immo nihil sibi suaeque 
tocius causae in auxilium recipere debet ac tene- 
bitur sub amissione suae tocius causae, hoc est so- 
lucione prefati valij, quo vel quibus soluto aut 
solutis utique inscriptioni presenti satisfacere debet 
ac tenebitur tociens, quociens opus fuerit, nulla 
re ad praemissa obstaute. Super quod memoriale 
est solutum. 


Изь актовой книш Холмсказо земскаю суда за 
1558—66 1., JG 20022, 4. 63 u 73. 


№ 173. —1560 г. 6 Maa. 


Заявлен1е владыки @еодос1я o томъ, что онъ удовлетворенъ дворяниномь Стани- 


славомъ Жмодскиимъ и прекращаетъ Bob 


процессы противь него, валагая на себя 


и своихъ наслёдниковъ ввчное молчан]е. 


Acta sunt haec in Chelm feria secunda proxima 
post dominicam Jubilate anno Domini 1560. 

Quiettatio Zmodzsky. 

Coimnparens personaliter coram judicio actisque 
praesentibus venerabilis Theodosius, wladika rittus 
greci Chelmensis, publice ac per expressum  reco- 
gnovit, quia sibi satisfactum est de omnibus pro- 
cessibus iuris, lucris et perlucris, in iudicio tam 
terrestri, quam castrensi Chelmensi perductis, oc- 


Nt rw 


№ 174. — 1560 


Жалоба деодос1я, владыки Холискаго, на 


casioneque quarumcunque iniuriarum et differen- 
ciarum perlucratis super nobili Stanislao Zmodzski. 
De quibus omnibus lucris, perlucris ac omnibus 
processibus iuris eumdem quiettat et liberum facit 
omnesque processus iuris cassat, mortificat et in 
nihilum redigit, sibi ac suis posteris silencium per- 
petuum imponendo. Quod memoriali firmatum est. 

Hs» актовий кнши Холмсказо земскаю суда за 
1538—78 в., № 20019, 4. 352— 9. 


^N Sl. 


г. 6 Августа. 


дворянина Валентина Терновскаго за Ha- 


HeceHie ему раны. 


Actum in castro Chelmensi feria tercia post fe- 
stum sancte Marie Nivis proxima, anno Domini 
1560. 


Vulnera wladica. 
Comparens personaliter coram officie st actis 
praesentibus capitanealibus castrensibus Chelmen- 
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sibus venerabilis Theodozius, Dei gratia episcopus|nasterium, ipsius residentiam sub vesperam. Quod 
ritus greci ecclesiarum Chelmensium et Belzensium, | vulnus officium in recenti vidit, conspexit et 
protestatus est vulnus suum cruentum in digito | suscepit. 

medio manus dextre, quod sibi violenter intulit Изь актовой кнши Холмскаио зродсказо суда за 
nobilis Valentinus Ternowski, in Ternow antiqua —_ 

sortis sue heres, et hoc superveniendo in mo- 1538 —61 1, И 20098, 4, 316. 


№ 145. — 1560 r. 


HasHaueHie примирительнаго срока по ĄŻIY владыки Oeoxocig съ Судивоемъ Дро- 
гичанскимъ 0 вспахан1и пэлей Byona. 


Episcopus ritus graeci cum Drohiczanski. | ditate ville prefatae, ad mensam episcopalem ritus 
Venerabilis Theodosius, ritus graeci episcopus | graeci pertinente, alias iuxta laciorem continentiam 
Chelmensis, actor, et generosus Sixtus alias Szęn- | praesentis citationis secundae et acta, et in defectu 
dziwojus Drohiczanski, in villis Liesczani et Volia |concordiae habent habebuntque partes  prefatae 
Liesczaniska heres, scribunt terminum ob spem terminum in terminis proximis terrestribus Chel- 
jneunde concordie in termino expediendae visionis, | mensibus talem, qualem hodie habere  debue- 
ab actore generosus Andreas Veresczinski, camera- | runt, nullius partis iure leso, immo in vigore re- 
rius terrestris Chelmensis, a citato Michailo An- | servando. ` 
drzeiowski, super citationem secundam оссазопе' Hs, актовой книш Ходмскалю земскаю суда 
violentae coaracionis camporum ipsius propriorum, | 46 30020, 4. I 27. 
ad villam Buszno pertinencium, in fundo et here- 


№ 176. — 1562 r. 8 Anptaa. 


Грамота короля Сигизмунда Августа, данная 24 декабря 1558 года на Петрков- 

скомъ генеральномъ сейм8 въ пользу русскихъ м®щанъ Грубешова, которые 

были прииуждаемы старостою Андреемъ Дембовскимъ платить ежегодно NO 

4 гроша латинскому плебану, и освобождающая MBINAHŁ отъ этого несправедли- 
ваго налога. 


Feria quarta post dominicam conductus Paschae | prefata inseri mandavit horum verborum sub serie. 
proxima, anno Domini 1562. Coram generosis Paulo | Sigismundus Augustus Dei gratia rex Poloniae, 
Czarnostawsky burgrabio et Gregorio Grocholsky|magnus dux Litwaniae, Russiae, Prusiae, Mazo- 
notario castri Chelmensis. wiae, Samogitiae etc. dominus et heres. Significa- 
mus praesentibus literis nostris, quorum interest, 
universis, devolutam esse ad nos per appellationem 

Oblatae sunt literae papireae sacrae regiae ja sententia generosi Andreae Dembowski, castellani 
maiestatis, tituloac sigillo obsignatae, ex parte in- | Belzensis capitaneique Hrubiessoviensis, causam in- 
collarum oppidi Rubiessow ritus greci, quas actis | ter honorabilem Joannem, plebanum in Rubiessow, 
praesentibus inseri affectaverunt. Quorum alfecta- actorem, et incollas oppidi nostri in Hrubiessow 
tioni iustae et consonae officium inherendo, in acta | ritus greci, citatos, occasione contributionis quatuor 


Oblata oppidanorum Hrubisowiensium. 
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grossorum mensalium, quam exactionem actor ad lutos fecimus, actorique silentium in causa impo- 


se pertinere solvique citatos sibi debere vigore pri- 
vilegii contendebat, uti processu causae reliqua lacius 


nimus, hac nostra sententia mediante. In cuius rei 
fidem sigillum nostrum praesentibus est appensum. 


continentur, in terminoque hucusque continuato purti- Datum in conventu generali regni Petrikoviensi 
bus utrisque per se ac per plenipotentes suos coram sabato ante festum Nativitatis Domini proximo, 


nobis comparentibus, nos cum consiliarijs et juris- 
peritis nostris controversia parcium examinata actis- 
que diligenter revisis. perpenso eo, quod actor nun- 
quam usus fuerat eo privilegio adversus citatos, 
ideo retractata sententia generosi capitanei IIru- 
biessowiensis deceruimus, ritus greci homines cita- 
tos non teneri mensalia dare actori, ob idque ab 
hac impetitione et a causa citatos liberos et abso- 


anno Domini 1558, regni vero Bostri anno XXIX. 
Relatio magnifici Joannis de Ocziessino r.P. vice- 
cancellarij Cracoviensis, generalis Oszwieczimensis, 
Zahornensis, Sandeczensis, Olstinensis etc. czpitanei. 
Joannes Ocziesky В. P. cancellarius subscripsit. 

Hao актовой uuu XoAMckaio ipodckaw суда за 
1559:-6j t, «А 20096, 4. 30j. 


№ 177. — 1562 г. 


Назначен1е судомъ возиаго для осмотра и оцёнки убытковъ, понесенныхъ Стани- 


славомъ Жиодскимъ отъ епископа Холмскаго Феодосия, 


незаконно зЗапахавшаго 


поле Жимодскаго и засявшаго ero хлзбомъ. 


Wladika cum Zmoczki. 


quam visionem ministerialis terrestris providus Ja- 


Data est visio ex decreto iudicij terrestris Chel- | nuszez de Uchanye partibus est de iure deputatus 


mensis venerabili Theodosio, ritus greci [Episcopo 
Chelmensi, ipsiusque venerabili capitulo in Vyelyo- 
polye et Bussno citatis, in et contra nobilem Sta- 
nislaum Szmodzky, heredem in Szmodz, actorem, 
occasione coaracionis et conseininiwionis campi ad 
quantitatem trium coretorum in fundo ville Szinodz 
laboris ipsius proprij, dies visionis feria quinta pro- 
xima post festum sancti Francisci ") nunc instans, ad 


+ 


vel alius, quem protunc partes sibi conducere po- 


.terint. Habebuntque partes praelatae terminum in 
proximis terminis terrestribus Chelmensibus, alias 
juxta ipsius actoris citationem, decretum praesentis 


visionis et iuxta acta praesencia. 

Hs» актовой knusu Холмскао имскащ суда за 
| 334 1498 1, „№ 19967, 4. 131, 133. 
| 


№ 178. — 1562 г. 


Назначен!е вознаго по дёлу Севастьяна Жимодскаго съ владыкою Xoxwckmw» @ео- 


дос1емъ и капитуломъ о нсзаконной запашк$, 


o6cbwonHemiH и захват части поля 


въ Жмоди. 


Eorundem. 


!lopolye et Bussno, citatis, in et contra nobilem Se- 


e e s e "9 * | 1 $ 1 
Data est visio ex decreto iudicij terrestris Chol-; bastianum, in Szmoz heredem, actorem. occasione 
mensis venerabili Theodosio, ritus greci episcopo | Violente coarracionis et conseminacionis campi ipsius 
Chelmensi, cui ipsius venerabili capitulo in Vye- Proprij laboris ac adempcionis magne quantitatis 





+) 8 Октября 1562 г. 


—ы 


auri ipsius hereditarij, dies visionis praefatis parti- 
bus per judicium assignatis est feria quinta post 
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fetum sancti Francisci proxima nunc instans, ad|proximis terminis terrestribus Chelmensibus, alias 
quàm visionem ministerialis terrestris providus | iuxta ipsius actoris citacionem, praesentem decretum 
Janusz de Uchanie partibus est de iure deputatus visionis et iuxta acta praesencia. 


vel alius, quem protunc partes sibi conducere ро- 
terint. Habebuntque partes praefate terminum in| 


Тоже. 





№ 179. — 1562 г. 


Назначен!е вознаго для разбирательства снора между еписколомъ Холмскимъ Oeo- 
дос1емъ и Станиславомъ JÜMOXOEHM' 5 о насильственномъ завладё бортиымъ де- 
ревомъ съ пчелами. 


Eorumdem. 

Data est visio ex decreto judicij venerabili Theo- 
dosio, ritus greci Episcopo Chelmensi, cum ipsius 
venerabili capitulo in Vyelopolie et Bussno, citatis, 
in et contra nobilem Sebestianum Zmodzky, in 
Zmodz heredem, actorem, occasione violente extir- 
pacionis arboris pinatice cum apibus possessionatis 
ipsius actoris proprie; dies visionis praefate parti- 
bus est per judicium assignatus feria quinta post 


Na 


festum sancti Francisci proxima nunc instans, ad 
quam visionem ministerialis terrestris providus 
Januszch de Uchanye partibus est de iure depu- 
tatus vel alius, quem protunc partes sibi conducere 
poterint, Habebuntque partes prefate terminum in 
proximis terminis terrestribus Chelmensibus, alias 
iuxta ipsius actoris citationem, praesens decretum 
visionis et iuxta acta praesencia. 
Тоже. 


NN 


№ 180. — 1562 г.. 


Назначен!е вознаго по дВлу Xoxwckaro епископа @еодос1я съ Севастьяномъ uH Bap- 


соломеемъ Жиодскими о насильственномъ отняхш иаслёдотвеннаго поля „HAĄ% 


Ровомъ" въ c. Жмуди на 2 корца посзву. 


Eorumdem. 

Data est visio ex decreto iudicii terrestris Chel- 
mensis venerabili Theodosio, ritus greci episcopo 
Chelmensi, cum ipso capitulo in et contra nobiles 
Sebastianum et Bartholomeum Zmodzk ye, de Zmodz 
heredes, actores, occasione violente adempcionis 
campi ipsorum  hereditarij in fundo ville Szmodz, 
in loco dicto nad Rowem, ad quantitatem duorum 
coretorum: dies visionis praefatis partibus est per 
judicium assignata feria quinta proxima post festum 


NZNPRZNAN , 


sancti Francisci nunc instans, ad quam visionem 
ministerialis terrestris providus Januszch de Ucha- 
nye partibus est de iure deputatus vel alius, quem 
protunc partes sibi conducere poterint; habebuntque 
partes prefate terminum in proximis terminis ter- 
restribus Chelmensibus, alias iuxta ipsius actoris ci- 
tationem, praesens decretum visionis et iuxta acta 
praesencia. 


Тоже. 


16 
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№ 181. — 1563 г. 30 Августа. 
Р&шене по xybxy дворянъ Жриодскихь 0% епископомъ Холмокимъ Oeoxocioms. 


„Дворяне Варволомей u Севастань УКмодске жаловались суду, что владыка Холмскй Ocodociti 
u ею капитуль I) насильственно отняли у нихь в5 с. Жмоди none, 66 урочищть „Надь ровомъ 
на Великомь AAKG" 63 количествь двухъ корцевь поства и стоимостью 00 200 зривень, 2) ecna- 
хали и засъяли новорасчищенное поле „Новину вычищену" въ урочищт „Велик aus" стоимостью 
do 300 зривенъ и вырыли тамъ же сосну съ пчелами, стоимостью JO IO зривень U наконець }) 
вспахали u засъяли „Старое поле nada ровонъ“ на Великомь лань на 3 корца Oo 30 зривень. За 
неявкою владыки U C10 капитула къ отеъту, судь приовориль uxo къ уплатъ убытков 16 воз- 
врату захваченной земли. 


Condemnationes lucri. ,nec suum procuratorem juri nunc parere curavit, 
ideo eundem episcopum Chelmensem rittus greci 
, cum ipsius capitulo inlucro iudicialiter condemna- 

Quemadmodum nobiles Bartholomeus et Seba-'vit. Patet pena XV parli et iudicio totidem. 
stianusSzmodczy, heredes in Szmodz, actores, cittave- | 
runt venerabilem Theodossium, ritus greci episco- 
pum Chelmensem, cum illius venerabili capitulo M Quemadmodum nobilis Sebastianus Szmodzczky, 
Bielepolye et Busszno, ad episcopatum Chelmensem |in Szmodz sortis sue heres, actor, cittaverat citta- 
pertinentibus, citatum iuxta citationem, qua ipsum | tione literali terrestri Chelmensi secunda venera- 
cittavit secundo, prout ipsum judicialiter condem- | bilem Theodosium, rittus greci episcopum Chelmen- 
navit in termino primo in pena contumacie in ter-|sem, cum ipsius venerabili capitulo in Bussno et 
minis terrestribus, in Chelm proxime praeteritis, | Byelepolye citatum iuxta citationem secundam, super 
iuxta suam citationem primam, qua ipsum citave-| quam eundem condemnavit iudicialiter in termino 
rant pro eo, quia tu violenter ademisti campum | primo in pena contumacie, in terminis terrestribus 
ipsorum proprium hereditarium in fundo ville |in Chelm proxime praeteritis, iuxta suam citatio- 
Szmodz, in loco dicto Nad Rowem, na Wyelkym |nem primam, qua te cittaverat pro eo, quod ipse 
lanye iacentem, ad quantitatem ad duos coretos, | veniendo in fundum et hereditatem ville Szmodz, 
quo ad sortem ipsorum pertinet, quam tuam vio- |sortis ipsius pertinentem, campum ipsius haeredita- 
lentam ademptionem praefati campi contra te offi-|rium proprium, noviter extirpatum, alias Nowyna 
ciose obduxerunt et protestaverunt, prout hoc in | wyczyszczoną, violenter coarrasti et conseminasti ac 
termino lacius declarabitur, penssantque sibi contra | ademisti magnam quantitatem in eodem fundo, dic- 
te ad ducentas marcas pecuniae communis et toti-|to Vyelgy lan, laboris ipsius proprii, quam tuam 
dem damni habent, vel prout iudicium decernet, ad | violentam  coarrationem et conseminacionem ac 
praemissa iudicialiter sis responsurus. Datum in adempcionem praefati agri contra te officiose ob- 
Chelm, feria secunda post festum sancti Bartholo-| duxit ac protestatus est, prout tibi in termino 
mei, anno Domini millesimo quingentesimo sexage- | lacius declarabitur, penssatque sibi contra te prae- 
simo tertio. Qui quidem praefatus Theodosius, rittus; missa ad trecentas marcas pecunie communis et 
greci episcopus, una cum illius venerabili capitulo | exinde habet totidem damni, vel prout jus decer- 
ad instanciam praefatorum Szmodczkych per mini- | net, judicialiter sis responsurus. Iterum eumdem 
sterialem terrestrem providum Nicolaum Malyczky 'cittavit pro eo, quod ipse violenter extirpavit, alias 
de Dzdzane ter de forma iuris et insuper abun-|vykopal szossnyą, cum apibus possessionatis ipsius 
danti quatuor vicibus clamatus, qui nec рег se, |propriam, in eodem fundo jacentem penes hunc 


Szmodzki cum episcopo rittus greci. 


Eorundem. 
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campum, quam illius violentam  extirpacionem in terminis terrestribus in Chelm, proxime praete- 
contra te officiose obduxit ac protestatus est, penssat- ritis, iuxta suam cittationem primam, qua ipsum 
que sibi contra te ad decem marcas pecunie com-|cittaverat pro eo, quod ille veniens in fundum he- 
munis et totidem damni habet, vel prout jus de-;reditarium ipsius proprium ville Szmodz iacentem, 
cernet, judicialiter sis responsurus. Datum in Chelm campum, dictum Sthare polye nad rowem na wyel- 
feria secunda post festum sancti Bartholomei pro-;kyem lanye, coarrasti et conseminasti ad quantita- 
rima *) anno Domini millesimo quingentesimo se-|tem ad tres coretos laboris ipsius proprii, quam 
xagesimo tercio. violentam tuam  coarracionem contra te officiose 

Qui quidem praefatus Theodosius, rittus greci | Obduxit et protestatus est et prout tbi in termino 
episcopus, una cum venerabili capitulo ipsius ad lacius declarabitur, penssatque sibi contra te ad 
instanciam praedicti Sebastiani Szmodzky, tanquam | triginta marcas pecunie et exinde habet totidem 
actoris, per ministerialem terrestrem providum Ni. j damni, vel prout judicium decernet, ad praemissa 
colaum Malyczki de Dzdzane ter de forma iuris et  judicialiter sis responsurus. Datum in Chelm feria 
in superabundanti quatuor vicibus clamatus, qui | secunda post festum sancti Bartholomei proxima 
пес per se, nec per suum procuratorem legitimum | 110 Domini millesimo quingentesimo sexagesimo 
juri nunc parere curavit, ideo ipsum ejusque capi- tercio. 





tulum in toto suo lucro pro toto judicialiter con- Qui quidem praefatus episcopus rittus greci una 
demnavit. Patet pena XV parti et judicio totidem. | UM ipsius capitulo existens clamatus ad instanciam 
prefate partis actoree per ministerialem terrestrem 

Eorundem. 


providum Nicolaum Malyczky de Dzdzane ter de 
forma juris et in superabundant quatuor vicibus 
clamatus , qui néc per se, nec per suum procura- 
torem legitimum juri nunc parere curavit. Ideo 


Quemadmodum nobilis Stanislaus Szmodzky, in 
Szmodz'sortis sue heres, actor, cittaverat venerabi- 
Jem Theodossium, ritus greci episcopum, cum ipsius 
venerabili capitulo in Byelepolye et Bussno, ad epi 'ipsum ejusque capitulum in toto suo lucro pro 
scopatum Chelmensem pertinentibus, cittatum citta-|toto iudicialiter condemnavit. Patet pena XV parti 
cione literali terrestri Chelmensi secunda, qua ipsum | et judicio totidem. 
cittaverat secundo et prout eumdem iudicialiter His» актовой xuusu Холмсказо земскало суда за 
condemnavit in termino primo in pena contumacie | 1761—70 1., № 19972, 4. 580, 582. 





№ 182. — 1563 г. 6 Сентября. 


Мировая CĄBAKA епископа 9еодос1я съ ВКонециольскиит. 


Дворянинь Станиславь Конецпольскй, староста Велюнскй ca одной, и владыка беодосй co своимь 

капитуломъ co дрлой стороны заявляють предь судомь, что они заключили между собой мировую, 

no которой dem части AYL064 и болотъь, находящихся между селами Конецпольскао U селом 

Бусномъ, принадлежащимь владыкт, предоставляются Конецпольскому, a третья часть владыкт. 
Jloweope заключень подъ зарукою 1000 золотыхъ. 


Acta sunt haec in Chelm feria secunda proxima | Konieczpolsky, starosta Vieliunsky, wszy Raczibo- 
ante festum Nativitatis beatae Mariae Anno Domini |rowicz a Karmanowy własny dziedzicz z iedniey, 
millessimo quingentessimo sexagessimo tertio. a xziad wladika Chelmsky ritus greci y od capi- 

Konieczpolski, xziądz wladika, ex copia. tuli szwey zupełną mocz mayącz, za ktorą tho ca- 

Stanąwszy oblycznie przed sąndem y kxzięgamy pitule szwą o 106213 trzimanie ugodi niżey opy- 
ziemskiemy Chełmskiemy urodzony pan Stanisław | 581167 rzeczy y pod zakładem niżey opysanym szię 
_ oblignię, z strony drugiey iawnie у dobrowolnie 


*) 30 Августа. wiznali, ysz o wszitkie rożnicze, ktore miedzi ymyoni 
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szwymi mielij przesz pewne prziyaczioly na mies- 
czu thych rożnicz zobopolnie bendącze, thaką mie- 
dzi szobą wyeczną a nie odmieuną ugodę uczinily, 
a tho w łąkach y błocziech, ktore lieżą miedzi 
wsziamy Racziborowiczami a Karmanową pana Sta- 
nisława Konieczpolskiego, starosti Vielyunskiego, a 
wszyą Buszinyą kxiędza wladikij wiszei myanowa- 
nego y capituli iego, thym sposzobem, isz thych łąk 
y błod, miedzy wsziamy y dziedzinamy wiszey mia- 
nowanemy bendączich, dostali szie dwie częsczy 
przerzeczonemu panu starosczie Vieliunskiemu у 
nalieszecz maya wiecznie y na wieky ku wsziom 
iego Racziszborowyczom a Karmanowi, a trzeczya 
częscz thych tho łąk y błod, miedzy themy wyszey 
myanowanemy dziedzinamy bendąnczich, dostała szie 
xzyędzu wladycze wyszey myanowanemu y z iego 
conwentem, abo capitułą, y takze ta trzeczya częscz 
ma nalieżecz ku wszy Buszinye wyecznie y na wie- 
ky; jakosz thy częsczy thy strony szobye pal(a)my 
oznaczily, a gako szą długie y szerokie dwie cze- 


szym  zapiszem szie obowiązuyą y benda powinni 
y zobopolnie szię zapiszuyg trzimacz y we wszit- 
kiem meczno dzierzecz pod zakładem thisziącza zło- 
tych liczby i moneti polskiey wiecznie y na wieky, 
a then zakład strona they ugody nie dzierzącza 
stronie dzierzączey zapłaczicz bęndzie powynna, y 
gdzie by ieden drugiemu szam przesz szie, albo przesz 
kogo inego w they ugodzie krziwde yaką czinił, 
o ktorisz tho zakład gdzie by szie ktory dał poz- 
wacz do ktoregosz kolwiek prawa w krolestwie y 
w koronie polskiey, abo do szondu y urzendu tak 
ziemskiego yako i grodzkiego, thedy w themże szon- 
dzie, abo urzendzie gdzie bendzie pozwan na pierw- 
szim roku, yako na zawythym, stacz, odpowyadacz 
y za zakład, albo rzeczy osządzoney doszicz czinycz, 
od szondu nie odchodzącz, tego roku pierwszego 
żadną rzeczą prawną y nie prawną nie uchodżącz, 
y czoszby kolwiek na thym roku gdzie by ku they 
ugodzie bił pozwan szobie na pomocz chczyał bracz, 


thym rzecz szwoie utraczicz ma. Ktorym tho zapy- 


sczy thych tho błod y łąk, thy ku wszyom Raczi- |sem y zakładem w zym omyenyonym у potomki 
borowyczom a Karmanowy nalieżecz maya, a yako | szwe z obu stron obwiezuya. Super quo juri memo- 
zaszie taksze iesth długa у szeroka trzecia thych  riale est positum. 


częsczy tich tho błod y łąk, tha nalieżecz ma także 


Изь актовой knuiu Холмскаю земскаю суда за 


y nalieZy ku wszy buszyney; ktorasz tho ugodę 1;;5—78 1, № 20019, a. 407. 


strony przerzeczone szą y benda powynnij y niniey- 





M 183. — 1565 г. 15 Шня. 


Представлен!е въ судъ вола, нойманнаго на еписконоком% полз въ дер. Покрова. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta ante fe- 
stum Trinitatis proxima anno Domini 1565. 

Praesentacio bovis ex parte episcopi Chelmen- 
sis ritus graeci. 

Famatus Winniczky, factor reverendi in Christo 
patris Theodozij, ritus graeci episcopi Chelmensis, 


CÓ 


praesentavit iuxta iuris formam ad forestam regiam 
bovem coloris, alias gniadego, quem asseruit accepisse 
laboriosum Pozwiko de Pocrowa de damno et fundo 
villae Pocrowa, quem et apud officium reliquit. 


Hs» актовой xuuiu Холмсказо 1podckaio суда за 
I j6 j—89 1., „№ 20099, 4. 8. 


№ 184. — 1565 г. 21 Пюня. 


Сващенникъ Успенской церкви предотавляетъь въ судъ 07% ENOEN BXAXMERN Ópo- 
дячую лошадь. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta, ipso 
die corporis Christi, anno Domini 1565. 


Praesentacio equi erronei ex parte reverendi 
episcopi Chelmensis ritus greci. 
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Religiosus sacerdos, dictus Splensky, de Chelm, coloris alias wilczathy, 


quem apud officium re- 


ritus greci, praesentavit ad forestam regiam juxta liquit. 


juris formam ex parte reverendi in Christo patris 
ritus greci episcopi Chelmensis equum erroneum ' 


mP - 


Тоже, 4. 12. 


мых 


№ 185. — 1565 r. 29 Dona. 


Заявлен1е епископа Oeoxocias. 


Владыка беодосй заявляеть при свидзьтеляхь, что онъ, соласно 10406090, заключенному CH раз- 

pnuenia короля на Петрковскомь сеймь съ Иваномь Борзоблатымь 065 уступкъ ему правь на 

Владимрскую епископскую каведру, явился въ cuyo за получешемь слъдовавшихь съ Борзобоатало 

1000 золотыхь, но такь какъ Борзоблатый do позднязо вечера не явился 60 суд U не исполниль 
дозовора, то владыка Oecodocili заявляеть по этому случаю npomecmo. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta, ipso die 
sanctorum Petri et Pauli apostolorum, Anno Do- 
mini 1565. 

Protestatio ex parte wladika. 

Przed them że urzędem groczkiem Chełmskiem 
prziszedszy oblicznie wieliebny y Bohusłowcza Theo- 
dozy, biskup Chełmsky y Belsky zakonu greczkiego, 
jasznie, jawnie y oblicznie urzędownie się oswiath- 
cziył, maiąc przi them urodzonego Bohusza Drze- 
wiczkiego, dworzanina króla iego mosci, thudziesz 
thesz Jwana Thura y Constantina Sosnowskiego, ku 
jawnieiszemu swiadeczthwu jemu będączich, yakosz 
y dziszieyszem sie zapiszem oswiathcza, 2e on bil, 
yakosz y iesth gothow odbieracz summe thisziącz 
złothich monethi y liczby polskiey według zapiszu 
y obowiazania yego, ktorem sie bił zapiszal dacz 
y położicz w grodzie Chelmskiem dnia  dziszeyszego | 





na swiętho swięthich Piothra y Pawła apostołow, 
ucziniwszi ugodę z wyeliebnem Jwanem Jacziko- 
wiczem Borzobohathem o wladiczthwo Włodzimir- 
skie, o ktore ony rozmaythe prawo wiedly, thedy 
then tho Jwan Borzobohathy themu zapiszowy 
swemu, na seymie w Piothrkowie uczinionemu za 
zezwoleniem iego Królewskiey moszci, doszicz nie 
uczinił, summi przerzeczoney thisiącza zlothich nie 
zapłacził, any położił. Prze tho iego moscz kxiąg 
biskup Chełmsky Theodozi o pilnosci swey czeka- 
lącz do wieczora nad godzine zwikłą, iesth sie 
swiathcził thak urzendem, iako szlachthą y opatrz- 
nem Ostapkiem, wozniem ziemskiem Chełmskiem. 
Czo thak się działo a nie ynaczey, wozni y szlachtha 
przed urzendem mianowiczie zeznalij, na czo pa- 
mięthniem założyli. 
Тоже, ^. 17. 


€ ZW 


№ 186. — 1565 г. 16 Поля. 


Назначеше судомъ вознаго по дёламъ владыки @еодос1я. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post | Chelmensi ritus graeci, ministerialis terrestris Chel- 
festum sanctae Margarethae proxima anno Domini | mensis providus Eustachius Slachtha in terram Wo- 
1565. linensem ducatus Lithffaniae et ad Wlodzimierz 

Addicio ministerialis wladica. ad omnia iuris necessaria peragenda. 

Additus est ab officio castrensi capitaneali Chel- Тоже, 4. 24— 5. 
mensi reverendo in Christo patri Theodozio, episcopo , 


CUIU SII, PR POPOWA 
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№ 187. — 1565 г. 31 Ira. 


Донесен1я возныхъ по дфлу епископа Холискаго беодос1я 6% епископомъ Влади- 
ирокимъ Иваномъ Ворзобогатымъ. 


Возный Шляхта опроверзаеть внесенное 6% Kpacuocmaeckin кнши заявлеще вознаю Матерны, 
будто бы онъ узналъ оть Холискию вознаю Jlunukckaio, что владыка Борзобоатый ютозь быль 
уплатить владык Oeodociio 1000 304., созласно заключенному съ нимь доювору, но momo не хопиьль 


uxo принять. Липинскй ne знаетъ вознаю Матерну u nukotda Ca нимь не зоворилъ. 


Actum in castro Chelmensi feria tercia in vi-|debuisset, suscipere et acticare et quod pecuniam 
gilia sancti Petri ad vincula anno 1565. Coram ge-|ad cistam et depositum accipere voluisset, idque ab 
neroso Stanislao Rozwadowsky vicecapitaneo Chel-|ipso Lipienski ore tenus recognoscendo audire de- 
mensi, praesentibus nobilibus Stanislao Strachota, ; buisset, qui quidem Lipiensky interrogatus et re- 
Syemione Thur, Michaelo et Constantino Sosnow- | quisitus in praesencia nobilium praefatorum per prae- 
skye, Michailo Jendrzeiowski, Andrea Romanowski; fatum ministerialem Eustachium Slachta et prae- 
et alijs quam pluribus fide dignis. dictos nobiles, utrum aliquam recognitionem et rela- 

Relacio ministerialis ex parte wladica. tionem coram praefato ministeriali Matherna de eo, 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus Eu-|ut in actis castrensibus Crasnostawiensibus conti- 
stachius Slachta de Chelm cum nobilibus Foelice netur, facere debuisset, qui ministerialis Lipienski 
Berazky (et) Joanne Szowinski coram officio et actis, nedum aliquam recognitionem facere deberet, sed 
praesentibus castrensibus Chelmensibus stans per- | neque vidisse et neque unquam praefatum ministe- 
sonaliter in vim relationis suae fidelis, ubicunque | raalem Materna novisse, neque in domo ipsius esse, 
faciendae, publice et per expressum recognovit, quia!quinimo omnia quaecunque coram officio praefato 
in praesencia officii et nobilium, in actu contento- | Crasnostawiensi praefatus ministerialis Materna cum 
rum, ex parte reverendissimi Theodozij, episcopi, nobilibus recognovit, ab ipso audisse, id ipsum sibi 
Chelmensis ritus greci, postquam illi ad noticiam |in tergum ipsius Lipiensky et absque scitu ipsos 
devenit quaedam relacio ministerialis terrestris | finxisse ac studio ingenii Borzobohaty сотрагаззе 
Crasnostawiensis, providi Jacobi Matherna, erronea, |ac recognovisse dixit. De quo contra eosdem 
quam in acta castrensia Crasnostawiensia ex parte|protestatus est, sed de his omnibus, quae coram 
reverendissimi Iwan Borzobohathi, episcopi Wlodi- |officio in negotio wladicarum  Chelmensium et 
miriensis, facere procuravit contra officium castrense | Wlodimiriensium acta sunt, nullam aliam relatio- | 
Chelmense, quomodo illud relationem ministerialis, nem praeter hanc, quam coram officio et actis ca- 
terrestris Chelmensis providi Andreae Lipiensky | strensibus Chelmensibus hodie una cum praefato 
de Chelm ex parte praefati wladice W lodimiriensis | ministeriali Eustachio Slachtą fecit, alibi non reco- 
de reposicione peccuniae et diligencia, quam contra gnoscebat, nec faciebat. Quod ipso  ministeriali 
reverendissimum Theodosium, episcopum Chelmen- | Slachta et nobilibus ex parte praefati wladicae Chel- 
sem rittus graeci, pro die festo sanctorum Petri: mensis protestatum est. 
et Phuli apostolorum, proxime praeterito, facere| Тоже, 4. 27—8. 


ra dodi d 
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№ 188. — 1566 r. 31 Поля. 


Jomeeemie возныхь Шлаяхты m Лининскаго о томъ, что владыка Oeoxocii готовъ 


быль по извфетному договору съ епископомъ Иваномъ ЗБорзобогатымъ принять 


отъ него 1000 зол., въ день свв. апост. Петра u Павла, но никто въ назначенный 


срокъ HO внесъ названной суммы. 


Eiusdem. 

Coram officio castrensi Chelmensi et actis prae- 
sentibus stantes personaliter ministeriales terrestres 
Chelmenses providi Eustachius Slachta et Andreas 
Lipienski de Chelm cum nobilibus Michailo et Con- 
stantino Sosnowskie, secum personaliter comparen- 
tibus, ipsis in evidens testimonium adiunctis, in vim 
suarum fidelium relationum, ubicunque faciendarum, 
publice et per expressum recognoverunt et ingenue 
fassi, quia feria sexta ipso die sanctorum Petri et 
Pauli apostolorum, proxime praeterito, in castro Chel- 
mensi praesentes iuterfuerunt, quando reverendis- 
simus Theodosius, episcopus Chelmensis rittus graeci, 
paratus erat certam peccuniae summam, videlicet mille 
florenorum pecuniae a reverendissimo Iwan Borzo- 
bohathi, episcopo Wlodimiriensi rittus graeci, accipere 
atque numerare ipsumque quietare, quam peccuniam 
pro praefato die sanctorum Petri et Panli apostolo- 
rum, proxime praeterito, ex certis contractibus et 
inscripcionibus, coram officio productis, soluturum et 
in effectu repositurum inscripserat, expectatusque | 
ad occasum solis, neque solus Borzobobathi, neque 
ab eoquispiam peccuniam praefatam reponere cura- 
vit, usque post discessum praefati Theodosij, episcopi 
Chelmensis rittus graeci, nobilis Petrus Kraszienski, 
filius wladice Wladimiriensis, ad officium veniens 
hora insolita, post occasum solis, de sua patrisque 
sui diligentia protestari et manifestare voluit, se 
velle peccuniam praefatam mille florenorum pecuniae 
ex parte praefati Borzobohathi, patris sui, Theodosio, 
Episcopo Chelmensi rittus graeci, dare et solvere, 
quam peccuniam iterum reverendissimus  'l'heodo- 
sius, episcopus Chelmensisrittus graeci, ad officium | 


veniens et de eiusmodi protestatione resciens, quam 
facere praefatus Petrus Borzobohati voluit, licet hora 
insolita, tamen de bono esse accipere voluit, sed 
quia ipse per officium et ministeriales praefatos re- 
quisitus de reposicione peccuniae, ipsam summam 
peccuniae reponere, neque num(er)are voluit et ne- 
que ipsam coram officio demonstrare voluit, sed qui- 
busdam praetensis excepcionibus laborando, remque 
et iusticiam ipsius wladicae Chelmensis varijs modis 
et coloribus implicando et distrahendo, quod videli- 
cet ob temporis brevitatem et quod lux diei deesset, 
illa summa numerari non potuit; cum vero ab episcopo 
Chelmensi ritus graeci requisitus fuisset, ut ipsam 
pecuniam ad cancellariam, ut moris est, reservandam 
daret et alia sequenti die ipso wladicae numeraret, 
ipsam peccuniae summam dare noluit, neque circa 
acta reponebat. Adeo ipse reverendissimus Theodosius, 
episcopus Chelmensis rittus graeci, iterum eidem 
officio protestari voluit, sed officium protestationem 
ipsam, cum fuisset iam in crepusculo noctis facta, 
ipso die sanctorum Petri et Pauli apostolorum, su- 
scipere noluit. Ideo ipsis ministerialibus et nobilibus 
de sua diligentia protestatus est. Qui sic et non ali- 
ter praefati ministeriales et nobiles approbando, pro- 
testationem ipsius wladicae Chelmensis in actis su- 
perius contentam sub actu feriae sextae ipso die 
sanctorum Petri et Pauli apostolorum, proxime prae- 
terito, sicque et non aliter audisse, praesentibusque 
interfuisse ac ipsis ex parte praefati wladice Chel- 
mensis protestatis esse retulerunt, de quo eam ip- 
sam expressam relationem fecerunt, Quod memoriali 
solidatum est. 
Тоже, 4. 27—6. 


— 128 — 


№ 189. —1566 г. 1 Августа. 


Жалоба епископа Зиновя. 


Дворянинь Оеодорь Терентинь жалуется omo имени владыки u во крестьянь на деорянина Мар- 
тина Скоруту, который съ толпой ceouxe крестьянь напаль на принадлежащее владык село 
Покрову, скосиль Ayta U увезь 130 603062 съна и стравиль пшеницы на 12 и ржи на 16 wnpo. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta ipso die|lius scit et novit, inequitandum et superveniendum 


festi sancti Petri Vinculati anno Domini 1566. 
Wladicae contra Skorutha protestatio ex copia. 
Veniens ad officium praesens et acta castrensia 

Chelmensia nobilis Theodorus Therenthinus, familia- 

ris reverendi et venerabilis domini Zyenowii, epi- 

scopi ritus graeci seu ruthenorum  Chelmensis et 

Belzensis ecclesiarum, palam, publice et per expres- 

sum in facie officii praesentis nomine domini sui 

wladicae praefati ac subditorum ipsius in Pokrowa 
gravi in querella deposuit ac protestatus est in et 
contra nobilem Martinum Skorutha, de Młodatycze 
et Dzdzane haeredem, quia ipse feria tertia pro- 
xime praeterita, nescitur quo spiritu ductus, imo ex 
industria congregatis ad id quam plurimis sibi in 
genere similibus et dissimilibus complicibus, tum et 


in haereditatem villae Pokrowa bonorum, ad ma- 
nasterium seu potius ad ecclesiam sanctae Mariae 
in Chelm ruthenorum spectantium et pertinentium, 
prata bonorum praefatorum, tam subditorum, quam 
ad praedium ,in eadem Pokrowa domini wladicae 
praefati pertinentia, vi et violenter defalcastravit 
ac foeni currus centum et triginta, tum et tritici 
eassulas duodecem, siliginis sedecim depabulavit, seu 
pro se vi et violenter recepit, et in suum usum, 
seu quo voluit, convertit. De quo praefatus Theo- 
dorus nomine domini sui, tum et villanorum subdi- 
torum praefatorum protestatus est. Quod officium 
suscepit, super quod memoriale solutum est. 

Hs» актовой книш (Decretorum, | Relationu m, 
Manifestationum et Oblatarum) Холмсказо зродскаю 


subditis suis, quorum ille nomina et cognomina me- | суда за 1565—69 1., № 20277, u. 141. 








№ 190. —1566 г. 3 Сентября. 


Судъ назначаетъ вознаго владыкВ Владим!рскому Oeogooim по ero boa. 


Actum jn castro Chelmensi feria tertia ante|Chelmensis providus Eustachius Slachta de Chelm 
festum Nativitatis Beatae Mariae Virginis proxima | vel alius, quemcumque sibi elegerit, venerabili Theo- 
anno Domini 1566. dozio, władicae Włodimiriensi etc. ad quaevis 

Additio ministerialis władicae Wlodimiriensi.  |eius necessaria negotia peragenda et prosequenda. 

Ab officio praesenti capitaneali castrensi Chel- 
mensi additus et deputatus est ministerialis terrestris 


Toxe, 4. 161—2. 


№ 191. —1566 г. 6 Сентября. 


Охранная грамота епископу Oeomocim. 


Явка охранной зрамоты короля Сшизмунда dAeiycma, данной вь Люблинъ 28 Aeucma 1566 зода 
Владимгрскому (бывшему Холискому) владыкъ Oeodociio, для защиты cio om» :фозящей ему опасности 
Королевская ipawoma налазаеть пеню 
6% 5000 304. на каждало, кто нанесь бы владыктъ какую обиду. 


жизни со стороны шляхтича Ивана Волчка изъ Conpoa. 


Oblata władicae Wlodimiriensis. 
Oblatae sunt ad praesens officium literae sacrae 


Actum feria sexta ante festum Nativitatis Воа- 
tae Mariae Virginis proxima anno Domini 1566. 
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regiae majestatis, titulo etsigillo minoris cancella- 
riae eiusdem sacrae regiae maiestatis munitae et 
obsignatae, salvae, sanae et illesae omnique suspi- 
tione carentes, ex parte venerabilis Theodozij, wla- 
dicae Włodimiriensis, securitatis vitae vadium Ш 
se continentes, qnas offieium pro debito suo hic 
ingrossandas et inducendas demandavit, quarum se- 
ries in haec sequitur verba: 


Sigismundus Augustus, Dei gratia rex Poloniae, 
magnus dux Lithwaniae, Russiae, Prussiae, Мазо- 
wiae Samogitiaeque etc. dominus et haeres. 


Generoso Stanislao Ostrorog, castellano Miedzi- 
rzeczensi et Chelmensi Zamiechowiensique capitaneo, 
fideli nobis dilecto. in absentia eius vicecapitaneo 
Chelmensi gratiam nostram. Generose fidelis, nobis 
dilecte! Delatum est ad nos, generosum Joannem 
Wolczek de Swierze apertas inimicicias in vitae 
discrimen venerabili Theodozio, Wilodimiriensi ac 
Brestensi ritus graeci wladicae seu episcopo, de- 
nunctiare, ita, quod de vita sua ubique securus esse 
non potest. Quod nos paci publicae et iuri com- 
muni contrarium esse censentes volentesque auda- 
tiam et conatus praefati Joannis W'olezek, inimici- 


ciam denunctiantes, reprimere et securitatem vitae 
ipsius wladicae conquerentes prospicere, vadium 
nostrum ргаезелз literale, videlicet quinque millium 
florenorum pecuniae, numeri polonicalis, inter eos- 
dem vallandum et interponendum duximus, valla- 
musque et interponimus per praesentes, mandantes, 
ne dictae partes tam per se, quam per suos fami- 
liares interpositasque personas aliquas hostilitates 
et inimicitias inter se exerceant, sed iure et justi- 
tia sancta mediante pro omnibus iniuriis, si quas 
inter se suscitatas habent, secum experiantur, pro 
una medietate nobis seu fisco nostro et pro altera 
medietate parti illud tenenti per partem eidem vadio 
nostro contravenientem irremissibiliter ad solvendum 
succumbent. Et ne aliqua partium de eodem vadio 
nostro ignorantiam se habere praetendat, volumus, 
ut illud prius in acta castrensia inscribi et demum 
per ministerialem terrestrem in bona partium de- 
ferri et ad notitiam illarum deduci faciat pro gratia 
nostra, Datum Lublini die XXVIII Augusti anno 
Domini MDLXVI, regni vero nostri XXXVII. Ad 
proprium sacrae regiae maiestatis mandatum. 
Тоже, 4. 159—60. 





№ 192. — 1566 г. 12 Ноября. 


Дзло епископа @9еодос1я съ Иваномъ Волчкомъ. 


Дворянынь Иванъ l'opckiti представляеть 6% судь omo имени владыки Владимрсказо Ocodocia вещи, 


отнятыя у дворянина Ивана Волчка, именно wunaty, постель u сундукь. Ивань Волчекь, узнавь 


o передачь omuxo вю вещей суду, просить возврапшить uxo ему, какь ею собственность, и при 


этомь спрашиваеть, нъть Au 65 CHÓR и мношхь друзихь вещей, похищенныхь у нео во Влади- 


мрт владыкой Оегодолемь, который напаль на нею, нанесьему побои u разрабиль ei) имущество, 


подробно означенное 6% приложенномь Ka прошению списктъ. Судь отвъчаль, что эти вещи не были 


ему представлены. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe-|ritus greci, ex parte eiusdem domini sui praefati 


stum sancti Martini proxima anno Domini 1566. 


Wiadicae Włodimiriensis praesentatio. 


praesentavit ad officium praesens cultrum, alias de- 
argentatum kord, et lectisternia integra cum sarcina, 
quae omnia recepta erant a generoso Joanne Wol- 


Nobilis Joannes Gorski, famulus reverendi in czek in civitate Wlodimiriensi, Haec omnia hic apud 
Christo patris Theodozij, wladicae Wlodimiriensis | officium praesens reliquit. 


17 
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| 


Wołczek exfideiussio et protestatio. 


Generosus Joannes Wołczek de swierze, dum 
sibi ad noticiam ventum est hic ipsius res extra- 
ditas esse, videlicet cultrum, alias kord deargentatum, 
et sarcinam cum lectisterniis ex parte religiosi Theo- 
dosii, władicae Włodzimiriensis, per eundem sibi 
violenter acceptas in civitate W łodimiriensi circa 
ipsius vulnerationem, quae omuia tanquam sua 
propria exfideiussit ab officio praesenti simulque 
percontatus est et quaesivit officium praesens, an 
caeterae res cum eisdem sibi et famulis suis, per 
eundem wladicam violenter acceptae, hinc sint extra- 
ditae ad praesens officium, videlicet: Rzad srebrny 





na koń, w ktorem było srebra grzywien Ssescz, 
charthow  sescz, ogarow siedmnasczyc, wyzłow 
czterre, rarogow dwye parze, iastrząb, skatułę 


8 pieniędzmi i s klieinothy, skrzynię s sathamy, w 
ktorey było siedmdziesiąth czerwonych złotych y 
sto taliarow, monety siedmnasczye złotych, łanczuch 
złoty, w ktorem było sto i oszmnasczye złotych 
we złoczie, sygneth, subkę z bobrowych poczere- 
wizn, barchanem powlieczoną, knaffli pozłoczistych 
dwanasczie, delia czarną s krothkiemi rękawami, | 
lissy podszythą, iednoradek kithaiczany szary, drugi | 


„> 


№ 193. — 1566 


кии... ^ 


yednoradek morawski szary, zielioną kithaika pod- 
ssyty, dwoye wezgłowye, bothow saffianowych dwye 
parze, czizmy i kapczye dwoye, panczerz za trzidzie- 
scze thaliarow, arkabuzow dwa. A służebnikom yego, 
Godowszkiemu: błękithną liunską delią, czerwo- 
ną liunską snorkowaną, kosul kolienskich pięcz, 
ubranye błękithne lunskie, boty i ostrogi kozaczkie, 
kocz, chustek pięcz kolienskich wyszywanych, ręcznik 
I kożuch barani. Czarnoczkiemu: dwye kosuli ko- 
lienskie, ubranye liunskie blękithne, delia błękithna 
lyunska, kożuch barani, chustek dwye wyszywa- 
nych i kocz. Paproczkiemu: zupicze liunską czarną, 
delią czerwoną liunską, boty i ostrogi kozaczkie, 
ubranie lunskie i kocz. Janowi Wołynczowi: delią, 
ubranie lunskie, koszul trzi kolienskich, boty y 
ostrogi kozaczkie. Kucharzowi delią i ubranie lun- 
skie, koszul thkaczkich trzi, boty y ostrogi kozacz- 
kie; wozniczy wszythkie yego rzeczy. Ad cuius re- 
quisitionem officium praesens nihil se scivisse neque 
sibi ad notitiam devenisse retulit, contra quern 


| Theodozium, wladicam Wlodzimiriensem, ipse Joan- 
| nes Wolczek et ipsius famuli protestati sunt. 


Тоже, 4. 182—184. 


г. $ Декабря. 


Заявленте дворянина Ивана Волчка изъ СвЪзржа о томъ, "TO онъ, помирившись 0% 
Владим!рокимъ епископомъ Oeoxooiem', получилъ отъ него 100 золот. и считаетъ 
себя вполн® удовлетвореннымъ за нанесенныя ему обиды. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe- 
stum sancti Andreae apostoli proxima anno Domini 
1566. 

Wolczek, wladika Wlodimeriensis quietatio. 

Comparens personaliter coram officio praesenti 
actisque castrensibus Chelmensibus generosus Joan- 
nes Wolczek de Swierze, recedendo ab omni jure 
suo terrestri et huic jurisditioni castrensi Chelmensi 
se inviscerando, sanus mente et corpore existens, 
palam libereque recognovit, quia sibi a religioso Theo- 


florenorum pecuniae communis iuxta concordiam in- 
ter ipsos verbalem, per magnificum Stanislaum Ostro- 
rog, castellanum Miedzirzeczensem, Chelmensem Za- 
mechowiensemque capitaneum factam, est satisfactum 
et persolutum, de qua eundem wladicam quiettat, 
absolvit et liberum pronunciat, perpetue sibi et suis 
Successoribus de praemissis imponendo silentium 
actu et nota suae personalis recognitionis ad id ac- 
cedendo. Quod memoriali solidatum est. 

Изь актовой xnutu Xosuckaw spodckaw суда за 


dosio, wladica Wlodimiriense, de summa centum | 1767—87 1., № 20098, 4. 172—4. 


a PZ? S IRIURE PN 
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№ 194. — 1567 г. 1 Августа. 


Жалоба крестьянъ епископа Зиномя Ha Жумодокаго. 


Крестьяне владыки Зиновя изь Бтълополя и Бусна жаловались суду, что дворянинь Станиславь 

Ямодскй со своими сообщниками, заспвь 31 i)04A 1567 i. на королевской доромь между Bnaono- 

лемь и Бусномз, напаль на жалобщиковь, возвращавшихся Co поля, избиль uxo u озрабиль, захва- 

тивь лошадей, meni, серпы u np. Возный u noname дворяне, провърявиие жалобу, заявили, что 
| они видъли истоптанные и уничтоженные поспвы на крестьянскомъ полт. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- | Steczkonem: bumbarda, Hric de Busno: equo cum 
stum sancti Jacobi apostoli proxima, anno 156 sep- |curru, siligine impleta; Joskonem: equa, hosque om- 
timo. nes falcibus spoliavit violenterque recepit complu- 
resque vulneribus afflixit. Nec non idem ministe- 
rialis et nobiles fassi sunt, se vidisse in campis 

Constitutus personaliter coram praesenti officio | praefatorum subditorum seminaturam diversi gene- 
actisque castrensibus Chelmensibus providus Hricz|ris contritam, conculcatam et in nibilum redactam, 
de Biełopolye, ministerialis terrestris Chelmensis, | ш longum et latum loci spacium, ad praefatas vil- 
habens secum nobiles Nicolaum et Martinum Za-|las pertinens. Qui ministerialis sic secum protesta- 
niskie et Jozephum Borowiecz, infrascripta ultro re- | tum esses sicque seminaturam contritam vidisse re- 
cognoscentes, in vim suae relacionis fidelisque te- | cognovit, huiusmodique suam relacionem fecit, quam 
stimonii palam et libere recognovit, quia ipsis die |suprascripti nobiles attestati sunt cum solutione 
hesterna ex parte incollarum villarum . Buszowno | memorialis. 
et Byelopolye, laboriosorum Hricz, Lucae, David, 
Steczko, Kalisz, Kuzmienye de Bussowno, vero Mi- 
chiey, Konon, Iwasko, Steczko, Hricz, Josko, Sup- Laboriosus Lucas de Bielopolye, subditus reve- 
ron et aliorum subditorum reverendi Zienowii,: rendi episcopi ritus graeci Chelmensis Zienowii, stans 
władicae Chelmensis, obductum et protestatum est | personaliter coram praesenti officio manifestavit 
in et contra nobilem Stanislaum Zmodzki de Zmodz, | vulnera: unum in digito fidio cruentum enorme, al- 
dictym Hiricz, quia ipse cum suis multis complici- | terum in digito medio pertensum in sanguinem ma- 
bus, sibi de nomine et cognomine bene notis, die! nus dextrae, quae sibi violenter illata per nobilem 
hesterna, obsidendo sibi viam liberam, publicam et | Stanisłaum Zmodzki, dictum Hiricz, in via libera, 
stratam regalem, inter villas Byełopolye et Busno |circa repercussionem viae publicae protestatus est. 
tritam, dum de messe de suis campis ibant, non. | Haec officium vidit et suscepit. 
nulli in campis adhuc relicti erant, immemor pacis 
communis et publicae tranquillitatis contemptusque 
legibus, de viarum securitate sancitis, vi et violen- Laboriosus Hricz de Busno, subditus reverendi 
ter in praefatos subditos irruendo, ipsos repercussit | Zienowii, władicae Chelmensis, personaliter stans 
et spoliavit propriis eorum rebus, videlicet advo- manifestavit vulnus unum cruentum in capite, quod 
catum Hric: equa cum curru apparamentisque om- |sibi violenter intulisse nobilem Stanislaum Zmodzki, 
nibus, Lucam: equo cum sella, Dawid: duobus equis cirea violentiam et repercussionem viae publicae 
cum curribus apparatuque, Steczkonem: duobus equis | protestatus est. Hoc officium vidit et suscepit. 
cum curru apparamentisque et veste simplici, alias 
siermięgę; Kalisz: bumbarda; Kuzmienye: equa cum 
curru. Michiey: equo et ocreis cum caleearibns, Ko- Laboriosus Supron de Busno, subditus reverendi 
non: duobus equis eum curru apparatuque, [wasko- | Zienowii, władicae Chelmensis, coram praesenti 
nem: equa cum hinnulo, alias zrzebiecziem, et curru, officio personaliter stans, protestatus est vulnera 


W ladicae subditorum protestatio contra Zmodzky 


Lucae vulnera. 





Hric vulnera. 





Supron vulnera. 


— 182 — 


duo in capite cruenta contra nobilem Stanislaum 
Zmodzki, dictum Hyricz, per eundem sibi violenter 
circa repercussionem viae publicae illata. Quae of- 
ficium vidit et suscepit. 


Josko vulnera. 


Laboriosus Josko de Busno, subditus reverendi 
Zienowii, wladicae Chelmensis, personaliter stans, 
coram praesenti officio ostendit vulnus unum  fa- 


ciale, videlicet in facie partis dextrae cruentum 
enorme et tumeffactum, quod sibi violenter globo 
ferreo, alias kiyczem, nobilem Stanislaum Zmodzki, 
dictum Hyricz, in via libera et publica intulisse 
retulit et protestatus est. Illud officium vidit et 
suscepit. 

Hse актовой кнши (Decretorum, Relationum, 
Manifestationum et oblatarum) Xo4wckaso tpodckato 
суда за 176 7—69 1., „№ 20277, 4. 327. 


rS TR NN SANPAŁ 1 


№ 195. — 1567 r. 1 Августа. 


Заявлен!е вознаго противъ епископа Зиновя. 


Возный Хома uso Ростока заявляеть при понятыхь, что дворяне JCmoockie показывали имъ свой 

поствь 6% JHluodu и жаловались на владыку Зиношя, который, будто бы, выславь (31 11044) сына 

ceoeto „Левка u зятьевь Дмитыя и Ocodopa euncmn съ крестьянами на землю, принадлежащую 
ke селу У(моди, приказаль истоптать и уничтожить поствы. 


Zmodzkich protestatio, 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus Cho- 
mà de Rostoka personaliter constitutus coram prae- 
senti officio actisque castrensibus Chelmensibus una 
cum nobilibus Joanne Ostrowski et Stanislao Во- 
rzęczki, secum comparentibus et infrascripta ultro- 
nee recognoscentibus, in vim maioris testimonii sibi 
adhibitis, in vim suae relationis, ubivis faciendae, 
palam et libere recognovit, quia ipso ex parte no- 
bilium Stanislai, Sebastiani, Bartholomei, Pauli, Ma- 
thie, Jozephi Zmodzkich de Zmodz, dictorum Hy- 
ricze, die hodierna in fundo ipsorum villae Zmodz 
obductum et protestatum est in et contra venera- 
bilem Zienowium, wladicam Chelmensem, quia ipse 
violenter superdestinando filium suum Lewek cum 


generis suis Demetrio et Theodoro, in fundum, villae 
Zmodz adiacentem, cum aliisque subditis suis, ip- 
sorum seminaturam propriam, videlicet siliginis sta- 
dia tria, pisi stadium unum, tritici stadium unum 
aestivalis die hesterna contrivit, in grave damnum 
ipsorum. Qui ministerialis sic et non aliter vidisse 
sicque secum protestatum esse retulit, huiusmodique 
suam relacionem fecit et dicti nobiles id ipsum at- 
testati sunt. Ad quorum affectationem additus est 
per praesens officium ministerialis terrestris Chel- 
mensis providus Choma de Rostoka, vel quemcum- 
que nancisci poterint, ad quaevis juris sui neces- 
saria peragenda. Super quod memoriale solutum est. 
Тоже. 


№ 196. — 1567 г. 1 Августа. 


Предетавлене въ судъ вещей, взятыхъ 


у слуг и крестьянъ владыки во время 


нападен1я ихъ на землю Жиодскихъ. 


Eorundem praesentatio. 


ricze, ad praesens officium praesentaverunt juxta 


Nobiles Sebastianus et Bartholomeus Zmodzczy juris formam duas bumbardas, duas lanceas, tuni- 
suo et Stanislai, Mathiae, Pauli, Jozephi, fratrum | cam simplicem, alias siermiege, equos cum equabus 
suorum germanorum nominibus de Zmodz, dicti Hy- | tredecim et unum hinnulum, alias zrzebie, sellam 
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unam, currus quinque cum toto apparatu, quae ac- 
cepta esse a famulis et subditis venerabilis Zieno- 
wii, wladicae Chelmensis, in fundo ipsorum villae 
Zmodz circa conculcacionem seminaturae ipsorum 


№ 197. — 1567 


diversae die hesterna, retulerunt et res praefatas 
circa praesens officium reliquerunt. 


Тоже. 


г. 1 Августа. 


Жалоба красноставокаго мещанина Дмитр!я отъ имени владыки HB.JÉ MOAROENIS 
за несправедливое обвинен!е ими владыки, сына его и зятьевь въ истоитани 


ими полей Жиодскихъ, между TBWA, 


какъ эти поля принадлежать не Жмод- 


ORHN'b, A владык% и его крестьянамъ. 


Ex parte władicae protestatio. 

Famatus Dmithr, civis Crasnostawiensis, amicus 
et nunctius reverendi Zienowii, wiadicae Chelmen- 
sis, coram praesenti officio personaliter stans, no- 
mine eiusdem władicae protestatus estin et contra 
nobiles Stanislaum, Bartholomeum, Sebastianum, 
Mathiam, Paulum, Jozephum Zmudzkie, fratres ger- 
manos, in praesentia illorum, quia ipsi Zmodzczy, 
dicti Hyriczowie, ausi sunt temerarie protestationem 
quandam contra praefatum wladicam facere, quod 
ipse filium, generos, subditos ac famulos suos de- 
buisset superdestinare in fundum praefatorum Zmodz- | 
kich et seminaturam conculcare. In quo fundo prae- | 


fati Zmodzczy nil haereditatis, nec possessionis ha-! 


bent, immo ad villas Biełopolye et Bnsno wladica- 


tus Chelmensis pertinet, cuius fundi campum prae- | 


. NPR SZR? 


» 

fatus wladica seu subditi ipsius coarraverant et con- 
seminaverant dumque ad messem venerant, eos 
subditos praefati Zmodzczy verberibus afflixerunt et 
multis rebus spoliarunt, juxta priorem  protestatio- 
nem. In quantum vero protestati sunt praefati Zmodz- 
czy circa messem sive, ut asserunt, circa conculea- 
tionem seminaturae, Demetrium et Theodorum, ge- 
neros praefati wladicae, interfuisse obtulit se testi- 
monio fide dignorum hominum, suo et praefati Theo- 
dori nominibus, ibi seu aliunde interim non fuisse 
evasurum et de se testimonia exhibiturum, et id uti 
iniuste est connotatus, actis praesentibus ostensu- 
rum. Quam protestationem actis praesentibus inseri 
peciit, quod ei est admissum. 


Toxe. 


№ 198. — 1567 г. 1 Anryera. 


Возвращен1е владык крестьянскихъ вещей. 


Владыка Зиновй получаеть изь cuda вещи своихь крестьянь изъ Бусна и Бълополя, отнятыя 


y nuxe УКмодекимь и спрашиваете: ныть ли u 


Cydh 


Opyiuxe вещей, отнлтыхъ у крестьяне. 


omen«gemo, что ему O Opyiuxo вещахь ничо не извъетно. 


Wladicae effideiussio. | 
Wenerabilis Zienko, wladika Chelmensis, perso- | 
naliter veniens ad praesens officium exfideiussit equos | 


villarum Busno et Byelepolye violenter per nobilem 
Stanislaum Zmodzki acceptas. 
Idemque ex parte eorundem subditorum suorum, 


eum equabus tredecim et unum hinnulum, alias! videlicet de Busno et Byelepolye, requisivit, an sint 


zrzebye, sellam unam, currus quinque, duas bum- 


res infrascriptae, per eundem Stanislaum  Zmodzki 


bardas, duas lanceas, tunicam simplicem, alias sier- | ibidem circa messem acceptae, hic extraditae, vide- 


miege, tanquam res proprias subditorum suorum de 
Busno et Bielepolye, ab ipsis circa messem in fundo 


licet: Michyey, frenum, Konon, frenum, falcem et 
vasculum, alias prochowniczę, cum pulvere, Nielieb — 
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vasculum cum pulvere, Stasiowicz—frenum, phaleras, 


alias chomątho z lieczarzem, Iwasko—vestem sim- 


plicem, alias syermięgę, et falcem, Joskoni—duos fu- 
nes de canapi,—Stepuk falcem, Nestor—falcem, — 
omnibus his de Busno. Item de Byłepolye: Panczyc— 


duo frena, Hrycz—frenum, Syen—frenum, Kuzmie- 


nye—duo irena et falcem, Dawid—duas falces et 
duo frena, Dequibus praemissis nil se officium sci- 
visse retulit. 

Тоже. 


№ 199. — 1567 г. 20 Августа. 


. $ 


Допесене суду вознаго Грица изъ ВЪлополя о доставлен 17 позвовъ владыки 
Зенька Станиславу Жмыодскому по поводу разныхъ обидъ, причиненныхь REN 
владыкз. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sancti Bartholomei proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentessimo sexagesimo septimo. 

Wladicae Chelmensis relatio de positione cita- 
tionum. 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus Hricz 
de Bielepolie personaliter stans, coram praesenti 
officio actisque castrensibus Chelmensibus cum no- 
bili Nicolao Zaniski, in vim suae fidelis relationis, 


ubivis faciendae, palam et libere recognovit, quia 


ipse die hesterna ex parte subditorum venerabilis 


Zienko, wladicae Chelmensis, de villis Bussno et 
Bielepolie, citationes terrestres Chelmenses decem 
septem occasione variarum iniuriarum, in protesta- 
tione expressarum, in et contra nobilem Stanislaum 
Zmodzki, in villa Zmodz in domo ipsius posuit ac 
totae familiae, ibidem existenti, notitiae indubiae 
deduxit easque in manus Jozephi, fratris ipsius, por- 
rexit, sicque se et non aliter posuisse recognovit 
et id ipsum praefatus nobilis attestatus est cum 
solutione memorialis. 

Тоже, A. 340—1. 


€ 200. — 1568 г. 29 Марта. 
Грамота о передач церкви новому священнику. 


Священникь Никольской церкви о. беодоръ предъявляеть для записи 66 акты зрамоту Холм- 
сказо старосты Станислава Ocmpopoia om, 12 сентября 1566 t., 66 которой староста, по данной 
ему om» короля власти u по просьбъ прихожань, передаеть 0. Оеодору находящуюся 65 1. Холм, 
вблизи замка, Никольскую церковь, опустошенную и 2 100a. остававшуюся безъ службы, поручаеть 
ему блиюустройство святыни u передаеть ему 66 пользоваще всьъ церковныя уюдья U доходы. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post |natae, salvae et illesae, quae in hunc sequuntur 
dominicam Laetare proxima anno 156 octavo. modum: 
] Stanisław z Ostroroga, castellan Miedzirzeczki, 
Oblata pop Mikulinski. Chełmski, Zameski starosta, wsythkim w obecz y 
Ad praesens officium actaque castrensia Chel-| każdemu z osobna, komu by ku wyadomossczi ten 
mensia surrogatorialia oblatae sunt literae papyreae |nas list przyssedł, oznaimnyem y wiadomo czyniem, 
ex parte religiosi Chwedorii, pop Mikulinski, titulo|isz za żądaniem i ustawiczną prozbą poddanych 
et sigillo manuque propria subscriptione magnifici | krolia iegomosczi miessezan Chelmskich wyari grec- 
olim Stanislai a Ostrorog, castellani Miedzirzeczen-|kiey, zwlasseza  parochian, ku czerkwi ruskiey, 
sis Chelmensisque etc. capitanei, munitae et obsig-|swiethemu Mikulye poswieczoney w Chelmye, pod 
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zamkiem zbudowaney, przysłuchayączych i ku chwale |na urząd yego zalieży, podawayącz mu thesz y 
Bożej do thej czerkwie sie schadzaiączych, ktora | wsythki pożythki y dochodi, do they czerkwie zdawna 
czerkiew prze spustoszenie uthcziwego Olieska, tey | nalieżącze, w spokoyne dzierzenie y używanie; a tak 
czerkwie przed them dzierżawcze i pasterza, kthora | wszythkiem w obecz parochianom, ku they czerkwi 
czerkiew besz służby y chwali Bożej dwye lieczie | nalieżączem, oznaymuyem, aby go za włassnego i 
stała, a tak mayącz zaleczona godnosc y w wyerze | prawdziwego pasterza mieli, onego słuchali y yemu 
greczkiey  bieglossc y  umyeyethnossc utcziwego |ze wssythkich dochodow, zdawna nalieżączych, od- 
Chwedora, popu s Czolczyc, także thesz za prozbą | powiedali, a ku liepssey pewnoszczi pieczęcz sswą 
у przyczyną parochianow, tey czerkwye przysłu-| przykładam y ręką ssye swą podpiszuye. Datt w 
chayaczych, moczą podawania naszego, nam od krolia | Chełmie we czwartek po narodzeniu Panny Mariey, 
iego mossczi nadanego, thego tho Chwedora popu | anno Domini 1566. Then, czo i wyszsy, manu propria 
do they czerkwi Mikulienskiey za włassnego i praw- | subscripsit. 

dziwego pasterza i sprawcze dawamy, poruczayącz Toxe, 4. 437. 

mu sprawe y rządzenie they czerkwye tylye, ilye 


хи. ÁN ``: эм 
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Jlogecemie вознаго о вводё имъ, 07% имени владыки Зинов1я Ильяшовича, коадъю- 

тора его дворянина 9еодора Терентина во nxaybmie селомъ Покровою и другими, 

BHB Холма лежащими епископскими имфн1ями, и передач ему, согласно королев- 

скому pbmenim 1566 г’, въ присутотв!и понятыхъ дворянъ, затя владыки Димитрия 

Грицковича и всего собора крылошанъ Холмокой каеедры, RCŻX% правъ на упра- 
BJeHie XOAMCKOŃ епискошей. 


Acta castrensia Chelmensia tempore generosi' veniens in villam Pokrowa et in bona, extra moenia 
Stanislai Rozwadowski, surrogatoris capitaneatus: Chelmensia sita, bona videlicet wladicatus Chel- 
Chelmensis, per sacram regiam maiestatein deputati, mensis, ex parte et nomine venerabilis Zienowii Ilia- 
foelici omine laetisque auspiciis incipiuntur ab actu szowicz, wladicae Chelmensis, nobilem Theodorum 
feriae quartae post dominicam quadragesimalem , Therentinum in coadiutoriam tam omnium bonorum 
Laetare, anni Domini millesimi quingentesimi sexa- seu possessionis, quam etiam officii sive regiminis 
gesimi octavi. wladicatus Chelmensis, vigore privilegii eidem wla- 

„dicae et supradicto Therentino per sacram regiam 


Theodori intromissio in coadiutoriam wladieatus: — ие ap .. 
maiestatem indivissim concessi, jntromisit et in 


Cheimensis coram generoso Stanislao Rozwadowski,:  .. - . . . 
;pacificam possessionem induxit. Quam intromissio- 
surrogatore Chelmensi, praesentibus generosis et no-' - . - 
1: . - . . . «nem famatus Demetrius Hriezkowic, gener et nunc- 
bilibus Stanislao Kroczowski, anlico sacrae regiae: ,. , . =P 
NIE , . > tius praefati wladicae, nomine et mandato ipsius, 
maiestatis, Foelice Lugowski, Laurentio krzyw- |. | i vidalant : 
czyczki et caeteris in praesentia capituli universi, videlicet: honorabi- 
ul | lium ihumen Serhey, Theodori vicesgerentis, Danie- 
Constitutus personaliter coram praesenti officio lis, Eustachii, sacerdotum ritus graeci, omnia ne- 
actisque castrensibus Chelmensibus providus Andreas | gotia tam spiritualia, quam saecularia ad dictum 
Lipienski de Chelm, ministerialis terrestris Chelmen- | wladicatum pertinentia, peragendi, conficiendi et 
sis, habens secum nobiles Laurentium Dzdzanski et | debito licitoque ordine prosequendi, per praedictum 
Joannem Zbuczynski, infrascripta ultronee recog-| Therentinum admisit, vigore supradicti privilegii 
noscentes, in vim fidelis suae relationis, ubi vis fa-|sacrae regiae maiestatis, praemissa nemine impug- 
dendae, palam et libere recognovit, quia ipse, exi-|nante, quinimo praedicto capitulo et advocato in 
stens additus per praesens officium, die hodierna |villa Pokrowa libere consentiente et omnibus in- 
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eolis obedientia iniungente. De quo ministerialis| bus recognitionibus attestati sunt. Quod memoriali 
huiusmodi suam expressam recognitionem ad acta | solidatum est. 

praesentia fecit, sicque et non aliter fuisse retulit, Изь актовой xnuiu Холмскаю зродскаю суда sa 
quod id ipsum suprascripti nobiles suis personali- | 1767—1587 1. № 20099, 4. 327. 


sa MANNANU 


№ 202. — 1568 r. 3 Августа. 


Донесен1е BosHaro о рёшен1и владыки Saxapig передать Холискую Никольскую 

церковь священнику Алексёю вм#сто роднаго брата его дедора, управлявшаго до 

тВхъ поръ этой церковью на основании королевскаго декрета, объ отказ ис. дол. 

Холискаго старосты передать эту церковь священнику Алексвю безъ paspbmegia 

короля и, иаконецъ, о uporecrk о. ÁxeEoba противъ распоряженя свзтокой 
власти. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia ante |tulit, praedictam ecclesiam praefato Alexio regi 
festum Transfigurationis Domini anno 156 octavo. |conferre non posse, nec eam facultatem habuisse 
absque mandato et informatione sacrae regiae ma- 
lestatis, praeterea quod idem Chwedorius de pro- 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus An- | cessu eiusmodi iuridico ipsius Olieskonis ac decreto 
dreas Lypienski coram officio surrogatoriali actisque sacrae regiae maiestatis approbatorio nil sibi con- 
castrensibus Chelmensibus personaliter comparens stare allegavit, sed se ad sacram regiam maiesta- 
in vim relationis suae, ubivis faciendae, palam et tem in ea causa a praefato wladika recepisse, cen- 
libere recognovit, quia ipse fuit praesens die ho- | sendo se esse gravatum retulit, nolens iuribus prae- 
dierna apud venerabilem Zachariam, episcopum | dicti Chwedorii poponis, a magnifico Stanislao 
Chelmensem ritus graeci in monasterio sub castro Ostrorog, olim capitaneo Chelmensi, protunc eccle- 
Chelmensi, dum praefatus episcopus cum suo capi- siae praedictae collatore habitis et per sacram 
tulo adiudicavit ecclesiam ritus graeci, sancto Ni- regiam maiestatem approbatis super eandem eccle- 
colao dicatam, honorabili Alexio, poponi, quae de- siam, derogare et se rebus spiritualibus immiscere, 
serta erat, eam а honorabili Chwedorio, fratre ip-'nec ullam controversiam de erroneo processu susci- 
sius germano, in cuius ad praesens regimine extitit, pere, prout de praemissis idem ministerialis per 
alienandam, vigore decreti sacrae regiae maiestatis, | praedictum surrogatorem secum  protestatum esse 
in contumatiam super praedicto Chwedorio obtenti. retulit. Sed quum praedictus surrogator praedicto 
Post quam adiudicationem missus idem ministeria- Alexio poponi ecclesiam praefatam conferre et tra- 
lis ad generosum Stanislaum Rozwadowski, surro- | dere noluit, ideo contra eundem ex parte eiusdem 
gatorem capitaneatus Chelmensis, cum duobus ex|Alexii secum protestatum esse recognovit et de 
capitulo poponibus, videlicet Iwan Spaski et Da-| praemissis ad acta praesentia huiusmodi suam re- 
niele Rozezwenski, nec non cum nobilibus Georgio | lationem fecit. Super quod memoriale solutum est. 
Wysoczki et Stanislao Choyeczki, eumque praedicti Hs» актовой книш (Decretorum, Relationum, 


episcopi nomine admonuit, ut praedictam ecclesiam Manifestationum et Oblatarum) Холисказо зродсказо 
praefato Alexio tradat et conferat. Ad quam admo- суда за 1567—1569 1., M 20277, 4. 538. 


nitionem praedictum surrogatorem respondisse ге- 


Alexy poponis relatio protestationis. 


NIST NANA S ^^ 





№ 203. — 1568 г. 6 Сентября. 


Жалоба жены священника Тимофея изъ Сооновицы на дворянияа Станислава Bo- 
ровскаго, nos5peuuaro дворянина Ивана Городыскаго изъ Сосновицы, sa нанесено 
ei ранъ во время защиты ею своего мужа. 


Actum in castro Chelmensi 


feria secunda ante | ficium manifestavit vulnera: unum in manu sinistr & 


festum Nativitatis Beatae Mariae Virginis proxima, , iuxta cubitum, cruentem, alterum in manu sinistra 
anno Domini millesimo quingentesimo sexagesimo iuxta cubitum, pertrusum in sanguiuis effusionem. 


octavo. 


Anna popowa vulnera. 


Quod sibi violenter intulisse nobilem Stanislaum Bo- 


| rowski, factorem nobilis Joannis Horodisczki in 


Sosnowicza, dum maritum suum deffendebat, prote- 


Nobilis Anna, filia nobilis Mokii Krzonowski,|stata est. Haec officium vidit et suscepit. 


consurs nobilis Thymochwiey, sacerdotis ritus greci 
de Sosnowicza, personaliter veniens ad praesens of- 


Тоже, 4. 550. 


KPR ^^^ IN IN OP 


№ 204. — 1568 r. 13 Сентября. 


Донесене вознаго объ ooworpb имъ починокъ, произведенныхъ въ Никольской 
Холмекой церкви священникомъ оной o. деодоромъ, и заявлен1е самого o. деодора 


объ издержкахъ, понесенныхъ 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum Nativitatis Beatae Mariae Virginis proxima, 
anno Domini millesimo quingeutesimo  sexagesiino 
ectavo, quo die termini querelarum castrensium 
Chelmensium seu officii causae, pro die hodierna 
incidentes, sunt debite celebrati per generosum 
Stanislaum Rozwadowski surrogatorem Chelmensem, 
praesentibus generosis et nobilibus Petro Gorzkow- 
ski judice terrestri Chelmensi, Jacobo Gorzkowski 
vicacapitaneo Crasnostaviensi, Paulo Psonka notario 
Crasnostaviensi, Andrea Hanski, Stanislao Were- 
szczynski, Nicolao Dziewaltowskj, Alberto Jasowski, 
Paulo Czarnostawski, Joanne et Daniele Choienskj, 
Alexio Andrzeiowski, nec non ministeriali terrestri 
Joanne Zalieski et caeteris quam pluribus fide 
dignis circa praemissa existentibus. 


Chwedorij poponis protestatio. 


Ministerialis terrestris Chelmensis Joannes Za- 
lieski de Chelm veniens personaliter ad praesens 
ofücium  actaque castrensia Chelmensia, una cum 
nobilibus Alberto Poplawski et Joanne Sobol, in vim 
fidelis suae relationis, ubivis faciendae, palam et li- 


имъ HA освящен!е этой церкви. 


bere recognovit, secum nomine honorabilis Chwe- 
dorii, poponis, in ecclesia ruthenica dicta Mikulin- 
ska obductum esse, videlicet novam fabricam sive 
constructionem iu dicta ecclesia, hoc est unam fe- 
nestram novam et membranas vitreas novas duas. 
Qui ministerialis cum nobilibus sic vidisse ad acta 
praesentia retulit. Nihilominus idem Chwedorius 
pop asseruit personaliter stans, exposuisse super 
eandem ecclesiam scindras, alias gonthow, sexage- 
nas quadraginta, clavos ferreos, alias gonthowych, 
sexagenas quadraginta, fabri lignario pro labore 
grossos triginta, wladicae a consecratione ecclesiae 
ejusdem florenos octo, item vicesgerenti ab eadem 
consecratione ecclesiae florenos duos pecuniae po- 
lonicalis, diakoni ibidem grossos quindecem, altero 
diakeni grossos quindecem, pro prandio poponibus 
eirca consecrationem ecclesiae ejusdem florenos tres 
et grossos viginti quatuor, item domino Stanislao 
Ostrorog, capitaneo Chelmensi, a collatione ejusdem 
ecclesiae florenos decem, pro itinere, dum gratia 
confirmationis juris sui ad regiam majestatem pro- 
ficiscebatur, florenos viginti duos. 
Тоже, A. 555—8. 
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№ 205. — 1568 


г. 22 Октября. 


ЭЗЖалоба дворянина Лаврентя ЁКривчицкаго Ha варечевнаго владыку Пинокаго 

Ивана Bopsoóorararo за неуплату ему на срокъ 400 золот. &oxra я требование 

назначить вознаго для передачи ему, согласно записи владыки, поташа, находа- 
щагося на берегахъ p. Byra въ Opxomsb, Стольн® m Вересть%. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- 
stum sancti Galli, anno Domini millesimo quingen- 
tesimo sexagesimo octavo. 


Krzywczicki protestatio de diligentia. 


Veniens personaliter ad praesens officium sur- 
rogatoriale actaque castrensia Chelmensia genero- 
sus Laurentius Krzywczyczki obtulit et praesenta- 
vit officio praesenti chyrographum autenticum re- 
verendi Iwani Borzobohati, wladicae nominati Pin- 
scensis, manu propria ipsius subscriptum et sigillo 
ipsius obsignatum, racione certi debiti, videlicet 
quadringentorum florenorum pecuniae, ipsi Lauren- 
tio Krzywczyczki retenti, quos pro festo sancti Mi- 
chaelis, proxime praeterito, se soluturum et in ef- 
fectu redditurum idem wladika submisit. Et in def- 
fectu solutionis inscripsit se in eadem summa tra- 
didisse intromissionem, prout et de facto demon- 


stravit et assignavit in praesentia ministerialis pro- | 


vidi Iwaszko de Stolno et nobilium Andreae et 
Stanislai Lempiczkich in cineres crematos, in littore 
fluvii Bug in Orchow, Stolno et Beressczie deposi- 
40$, prout cyrographum lacius de praemissis testa. 
tur, quod hic pro expressis habere vult, petens of- 
ficium sibi addi et deputari ministerialem terrestrem 
Chelmensem; ex quo pro tempore constituto, videli- 
cet pro festo sancti Michaelis, proxime praeterito, sum- 
mam praefatam non solvit, de quo praefatus Krzyw- 
czyczki sollenniter est protestatus ad intromittendum 
se in praefatos cineres juxta submissionem et obliga- 
tionem ipsius, in chyrographo contentam. Quod of- 
ficium admisit atque ministerialem ad intromitten- 
dum in praefatos cineres, inherendo praefato chyro- 
grapho praedicti wladicae, quemcumque sibi elige- 
rit, ad aliaque negotia juridica peragenda addidit 
et deputavit. Quod memoriali solidatum est. 
Тоже, 4. 567. 


PRZE ^^ С. 


№ 206. — 1568 г. 2 Ноября. 


Донесен!е вознаго суду 0 томъ, что сынъ владыки Гоанна Ворзобогатаго Петръ 
Красинск Ворзобогатый 28 октября жаловался на слугу своего отца, дворянина 


Матвзя Любатовскаго, который отказалея выдать ему 263 зох., 


полученныхь 


отъ владыки для передачи ихъ отъ имени его Николаю Волчку x Лаврентю 
ЕКривчицкому. 


Relatio ex parte Krasienski Borzobohati. 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus Joan- 
nes de Orchow personaliter constitutus coram prae- 
senti officio surrogatoriali actisque castrensibus 
Chelmensibus una cum nobili Jacobo Krajowski, 
infrascripta ultro recognoscente, in vim fidelis suae 
relationis, ubivis faciendae, palam et libere reco- 
gnovit, secum et dicto nobili in evidens testimo- 
nium sibi adjuncto, feria sexta post festum Unde- 


cim millia virginum proxima *) ex parté nobilis 
Petri Krasiensky Borzobohati in oppido Orchoff in 
et contra nobilem Matthiam Lubathowski, famulum 
reverendi Iwan liorzobohathi, wladicae Pincensis, 
quia ipse summam pecuniariam ducentorum sexa- 
ginta et trium florenorum pecuniae communis, a 
praefato wladica missam et generosis Nicolao Wol- 


*) 23 октября. 
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czek et Laurentio Krziwcziczki solvendam nomine, praefati patris sui de solutione pecuniae praefatae 
praefati wladicae, eam praefato Petro Krasinski, filio; satisfaciendo. Qui ministerialis sic secum protesta- 


praedicti wladicae, 


dare noluit, immo recusavit.| tum esse ad acta praesentia retulit, quod praefa- 


Quam pecuniam praefatus Petrus praedictis Wolczek| ius nobilis attestatus est cum solutione memo- 
et Krziwcziczki nomine patris sui dare et persol- | rialis. 


yere voluit, et hoc evadendo vadium eż contractui 


№ 20%. — 1568 


Toxe, A. 574. 


г. 17 Декабря. 


Jlemecemie вознаго o томъ, что владыка Холиск1 быль готовъ учинить справед- 


ливоеть дворянину Станиславу Orpaxorb mo дВлу ero съ епископскими крестья- 


вами о похищен1и изъ мельницы его BŁ Веремовичахь одного Eopna пшеничной 


муки, но CO стороны истца никто 


Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- 
stum sanctae Luciae proxima, anno 156 octavo. 


W ladicae Chelmensis protestatio. 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus An- 
dreas Lipienski personaliter veniens ad acta prae- 
sentia surrogatorialia in vim fidelis suae relationis, 
ubivis faciendae, palam et libere recognovit, secum 
die hodierna ex parte venerabilis Zyenowii, wla- 
dicae Chelmensis, protestatum esse, quia ipse prae- 


fatus wladica paratus erat et paratum зе ойеге-_ 


bat iusticiam administrare nobili Stanislao Stra- 


не явился въ назначенный срокъ. 


chotha, cum et de subditis suis, die hodierna iuxta 
submissionem, occasione ablationis farinae triticeae 
unius coreti de molendino villae Weremuwicze 
praefati Strachotha. Sed quoniam praefatus Stra- 
chotha ad attentandam iustitiam iuxta termini praefi- 


.Xionem non erat nec per se, neque per quempiam 


suum nunctium, ideo secum ex parte praefati wla- 


dicae de diligentia et satisfactione sui protestatum 


esse ad acta praesentia retulit. Quod memoriali so- 
lidatum. 


Тоже, 4. 587—8. 


<--^ ZR PNA NORANONANA 


№ 208. — 1569 r. 5 Января. 


Предъявлен!е владыкой Захаренъ для записн въ актовыя книги грамоты корола 


Сигизмунда Августа, данной 8 марта 1566 r. въ гор. Вильн%, о наречени его епи- 


скономъ Холмскииъ и Велзскимъ на мфсто переведеннаго на Владим!рекую ка- 


оедру епископа Oeogocia изъ Верестья. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta ante 
festum Epiphaniarum proxima anno Domini mille- 


sumo quingentesimo sexagesimo nono. 


W ladicae oblata privilegii. 


Ad acta praesentia officii surrogatorialis castren- 
sia Chelmensia ex parte venerabilis Zachariae, wla- 


dicae Chelmensis, oblatae sunt literae pargameneae 
salvae et illesae, titulo et sigillo sacrae regiae ma- 
iestatis munitae manuque propria sacrae regiae 
maiestatis subscriptae, occasione possessionis wla- 
dicatus Chelmensis, cum sigillo pensili, quas in acta 
praesentia imgrossandas affectavit, quod ei est ad- 
missum, quae sic sequuntur. 
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Sigismundus Augustus Dei gratia rex Poloniae, 
magnus dux Lithwaniae, Russiae, Prussiae, Мазо- 
wiae Samogitiaeque etc. dominus et haeres. 

Signiflcamus tenore praesentium, quibus inter- 
est, universis, adductos nos esse nonnullorum con- 
siliariorum nostrorum intercessionibus, pro religioso 
Zienko Uliaszowicz, de Crasnistaw oriundo, apud 
nos diligenter factis, tum etiam inculpatam eius 
vitam, doctrinam et pietatem singularem habentes 
comendatam, ipsi wladicatum Chelmensem-Belzen- 
zem, seu administrationem ecclesiae ruthenicae ri- 
tus graeci, per promotionem venerabilis et religiosi 
Theodosii de Brzessczie in wladicatum Włodimi- 
riensem, adpraesens vacantem, dandum, commiten- 
dum et conferendum duximus, damusque, commit- 
timus et conferimus praesentibus cum villis, vide- 
licet Byelepolye, Buszno, Pokrowa, пес non in 
homines, in suburbio civitatis Chelmensis consisten- 
tes, quae hactenus penes wladikos Chelmenses Bel- 
zensesque, suos antecessores, mansit, iurisditione, 
omnibus denique et singulis utilitatibas, fructibus, 
obventionibus ac reditibus, tam ex villis memora- 
tis, quam ex iurisditione praefata, atque ex ipso 
wladicatus officio provenientibus et ad illud de 
jure et consuetudine ab antiquo spectantibus per- 
tinentibusque, nihil excipiendo, ad vitae eiusdem 
extrema tempora habendum, tenendum, utifruen- 
dum pacificeque et quiete administrandum, non 
obstantibus quibusvis literis nostris, ex cancellaria 
nostra ante vel post datam praesentium emanatis 


vel emanandis, forte contrarium disponendis, quas 


jam nullas et irritas pronunctiamus declaramusque 


vigore praesentium. Quod dtiidem ótnibus, quorum 
interest, nominatim vero venerabili et religioso 
Sylvestro, Kiyowiensi et Halicziensi metropolitano, 
denunctiamus et mandamus, ut praenominatum re- 
ligiosum Zyenko Uliasowicz ad dictum wladicatum 
Chelmensem et Belzensem de more instituat ac 
investiat, regimen et administrationem  spiritua- 
lium et temporalium ipsi pro debito officii sui in 
committendo eo, pro vero denique et indubitato 
wladika Chelmensi Belzensique et ejusdem ecclesiae 
administratore ab omnibus agnosci ipsique de omni- 
bus proventibus, ad wladicatum saepedictum spe- 
ctantibus, responderi eiusque officio, ut par est, 
tam diu, quoad vixerit, faciat obediri. Sed et ce- 
neroso Stanislto ab Ostrorog, castellano Myedzi- 
rzeczensi, Chelmensi Zamiechowiensique etc. capi- 
taneo nostro, idem denunctiantes, mandamus, ut 
simul atque praesentibus fuerit requisitum  praefa- 
tum cum omnibus etsingulis eiusdem attinentiis et 
proventibus wladicatum esse ipsi, saepedicto Zyenko 
Uliaszowicz, nulla mora aut difficultate interposita, 
iradat eundemque in quieta eiusdem et pacifica 
possessione constituat pro officii sui debito et gra- 
tia nostra. In cuius rei fidem et testimonium si- 
gillum nostrum praesentibus subappendi iussimus 
et manu nostra subscripsimus. Datum Wilnae die 
octava mensis Marcii, anno Domini millesimo 
quingentesimo sexagesimo sexto, regni nostri 
trigesimo septimo. Sigismundus Augustus Rex 
suscripsit. 


Toxe, 4. 599, 600. 


—  — QE UE Ela 


№ 209. — 1569 r. 12 Января. 


Донесен!е mBosmaro о недопущени священникомъ Холмской Никольской церкви о. 

9еодоромъ ввести брата его Олеска во владВн!е половиной этой церкви и доходовъ 

ея, HA OCHOBABIK наслёдотвенныхъ его правъ NO OTĘŻŃ своемъ llerph, бывшемъ 
священник той же церкви. 


Sub actu feria quarta post Epiphaniarum pro-|annes Zalieski de Chelm personaliter constitutus 


xima anno 156 nono. 
Chwedorii poponis relatio cum protestatione, 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Jo- 


coram praesenti officio surrogatoriali actisque ca- 
strensibus Chelmensibus in vim suae relationis, 
ubivis faciendae, palam et libere recognovit, quia 
1рзо cum nobilibus, quos protunc secum habuisse 
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asserebat, videlicet Joanne Sobol et Alberto Po- 
pawski, ex parte religiosi Chwyedorii, poponis, fe- 
ria secunda post festum Nativitatis Mariae in anno 
praeterito *) in ecclesia ritus graeci, sancto Nicolao 


fratri suo germano, ex eo, quod ad eandem eccle- 
siam et bona, ei adiacentia, ius hereditarium ha- 
beat post patrem suum olim Pietr, pop. Quam ita- 
que intromissionem impugnatam esse secumque 


dicata, protestatum esse, quod ipse Chwedorius | protestatum fuisse, non aliter, praefatus ministe- 
pop intromissionem in medietatem praefatae eccle-|rialis ad acta praesentia retulit. Quod memoriali 


чае cum omnibus eius utilitatibus, ei adiacentibus, 
tanquam bona paterna et se iure concernentia, uti 
haeredem, non admittebat religioso Oliesko, poponi, | 


solidatum est. 
Тоже, 4. 601. 


M 210.—1569 г. 24 Яиваря. 


lilpeącraBxekie въ королевск скотный дворъ BOJOB'b, ушедшихь изъ епископскаго 
имя Вфлополя и иайденныхъ y Холмскихъ MBMNAH% С%коры н Вабича. 


Xoauckie мющане Сткора и Бабичь получають обратно этчхь 604068 (5 обязательствомъ пред- 


ставить uxo въ суд 


Actum feria secunda post festum sanctae Agne- 
tis proxima anno Domini millesimo quingentesimo 
sexagesimo nono. 


Władika praesentat boves. 

Ministerialis Joannes Zalieski de Chelm cum 
nobili Joanue Haliczanski, ex parte et nomine ve- 
nerabilis Zachariae, wladicae Chelmensis, ad fore- 
stam regalem et officium praesens praesentaverunt 
boves quatuor rubei coloris, unus horum variega- 
tus, quos pervenerunt, videlicet duos apud Chwedko 
Sikora et alios duos apud Iwan Babicz, cives Chel- 
menses, qui boves sunt deperditi et abducii de cu- 
ria villae Byelepolye, bonis wladicatus Chelmensis, 
quos' hic nomine praefati wladicae, tanquam eius 
proprios, relinquerunt. 


Eorundem boum effideiussio. 
Famati Chwiedko Sikora, Iwan Babicz, cives 
. Chelmenses, personaliter comparentes coram prae- 


*) 13 сент. 1568 г. 


черезь Oen недъли. 


senti officio surrogatoriali actisque castrensibus 
Chelmensibus, recedendo ab omnibus juribus suis 
et huic se incorporando, palam et libere recogno- 
verunt, seu unus pro altero recognovit, quia ipsi 
unus altero boves quatuor cuiuslibet duos, ex parte 
wladicae Chelmensis hic praesentatos et apud ipsos 
perventos, tamquam eius proprios do curia villae 
Byelepolye abductos, effideiubent, statuendos hic in 
castro Chelmensi una cum evictore hinc in duabus 
septimanis, et hoc quilibet sub poena quatuordecem 
marcarum pecuniae communis, in deffectu statui- 
tionis ad solvendum officio surrogatoriali succum- 
bendo. Pro qua et quibus citati hic ad officium 
praesens in primo citationis termino stare et re- 
iectis quibusvis iuris beneficiis et dilationibus pro 
poenis satisfacere её solutis poenis per officium 
irrogandis submissioni suae similiter satisfacere te- 
nebuntur toties, quoties opus fuerit. 


Тоже, 4. 604—j. 
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№ 211. — 1569 r. 26 Января. 


Jomecemie вознаго по жалоб владыки SGaxapik на вооруженное нападен1е @9еодора 
Омниса и ero сообщниковъ на дворъ и ломъ владыки въ с. В%лопол%. 


Омнись u ею сообщники напали на домь u дворъ во вреня злавнаю Люблинскаю сейна u omcym- 
cmeia владыки Jaxabiu (козда послъдый отправился 6% Вильну дал поставлешя новаю митро- 


полита Kieeckai), причемь Омнись насильственно занялъ сказанное имтие 6v свое владъше 


u орабиль оное, именно: изь сломанназо ночною порою ящика похитильденыи (150 304)., зрамоты 
и записи на разныя суммы, далье захватиль 6% свои руки лошадей, скотъ, съюстные припасы. 


кухонную посуду u мнозо Opyiuxo вещей, жельзныхь U деревянныхь. 


Возный и ео понятые ви- 


дъли двор», окруженный вооруженною стражею. Такую же жалобу принесь сынь владыки Левко, 
завъдывавийй ео имъшемь, 100054, что 6 января Омнись u ew товарищи напали на дворь вь от- 
cymcmeiu Левка u прунавь ео жену Анну u дътей, разрабили домь и похитили множество 


вещей €10 u €10 семьи. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta post regni Lublinensis, praesentibus congregatis sibi 


festum sanctae Agnetis proxima anno 156 nono, co- 
ram generoso Stanislao Rozwadowski, surrogatore 
Chelmensi, praesentibus nobilibus Petro Stawski, 
Iwano Podhorodenski, Stanislao Czerwienski, Al- 
berto Zegadlo, Joanne Sobol, Stanislao Woyewodzky 
et ministeriali Joanne Zalieski etc. 


W ladicae contra Omnis Protestatio. 


genere 
„mina et cognomina ipsi non sunt ignota, manu forti 
et armata vario armarum genere, tanquam ad ag- 
'grediendum hostem instructus, more hostili et prae- 
|donum, violenter invasit curiam praefatae villae 


secum in 
quorum  no- 


multis complicibus et cooperatoribus, 


similibus et dissimilibus, 


Dyelepolye, ejus pacificae mansionis, ipso wladica 
protunc absente et Wilnam versus ex mandato sac- 


Constitutus personaliter coram praesenti officio | rae regiae maiestatis gratia ordinationis et conse- 


surrogatoriali, cui generosus Stanislaus 
dowski, surrogator Chelmensis, praesidebat, actisque 
castrensibus Chelmensibus providus Joannes Zalieski 
de Chelm, ministerialis terrestris Chelmensis, una 


cum nobilibus Andrea Radzikowski et Stanislao | 


Czwiklinski, secum comparentibus et inírascripta 
ultro recognoscentibus, in vim fidelis suae relatio- 
nis, ubivis faciendae, palam et expresse recognovit, 
quia ipso et dictis nobilibus, in efficatius testi- 
monium sibi adjunctis, ex deputatione sui ex 
parte venerabilis Zachariae Iliaszowicz, wladicae 
Chelmensis, obducta et praesentata est violenta ac 
hostilis invasio domus et curiae villae сзу@еро]уе, 
ad wladicatum Chelmensem pertinentium, per pro- 
vidum Theodorum, dictum Omnis, cum ejus com- 
plicibus illata, qui in contemptum legum et statu- 
torum regni Poloniae, 


omnia violentiarum genera | tuor, 
severe prohibentium, tum superioritatis sacrae ге- | super 


Rozwa- | crationis metropolitae Kijoviensis proficiscente, eam- 


que curiam temere occupavit et violenter possedit 
omnique supellectili spoliavit, utpote: fracta cistula, 
alias skatule, florenos paratae pecuniae centum et 
quinquaginta polonicalis, tum membranas aliquot 
cum applicatione sigilli et subscriptione manus pro- 
priae ejusdem wladicae, nec non chyrographa: unum 
super summam nongentorum florenorum pecuniae 


„communis, aliud super summam trecentorum et 


quinquaginta florenorum pecuniae, tertium super 
summam centum et septuaginta flonerorum pecu- 
niae, quartum super summam octuaginta sex flore- 
norum pecuniae communis servientia, ex eadem 
cista, tempore nocturno invadendo, recepit. Nec 
non boves saginatos viginti octo, equos quinque, 
equiream in numero decem septem, ephipia qua- 
phaleras, alias ssli (szleje, y chomath 
decem equos, currum unum, alias koth- 


giae majestatis sub celebratione conventus generalis|czy, panno rubeo tectum, et alium, alias skarbny, 
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pecora cornuta in numero sexaginta unum, oves 
cum agnis et haedis in numero sexaginta, sues di- 
versos quadraginta quinque apros saginatos sex, 
Jardi, alias polczi, miesza viginti unum, arvinas, 
alias sadel, sex, butyri olas tres cum medio, caseos 
sexagenas quatuor cum medio, capones saginatos 
octuaginta, gallos diversos centum octuaginta, an- 
seres decem septem, anates octo, carnis salsati duo 
vasa, caldaria ad cremandum vinum crematum pa- 
rata tria et unum magnum de braxatorio, duo ma- 
gna coquinaria et minora tria similia, ahennas, 
alias panwy, sex, scutellas aereas tres et stanneas 
magnas et parvas sedecim, orbes stanneos duode- 
cim, cantaros similes quinque, cathenam ferream 
magnam, avenae trituratae coretos octuaginta, si- 
liginis coretos sex, tritici coretum unum, millium, 
alias yagiel, coretos duos cum medio, avenae acer- 
vos septem, in quolibet cassulae centum depositae, 
ciceris cassulas ducentas et quinquaginta, hordei 
in numero cassulas quadringentas, pisarum acervos 
duos, tritici acervum unum mediocrem, siliginis 
aestivalis cassulas triginta duas, siliginis hyemalis 
cassulas viginti tres, foeni artumnos, alias stert, 
magnos septem, quilibet ad septem passus, minores 
vero artumnos sex, verva sex, olas aereas duas, 
secures duas, falcastra, alias koss, duo, cutes bovi- 
nas quinque, agnetinas tres recepit et pro suo usu 
convertit et aliunde abduxit totamque curiam, 
tanquam publicae tranquillitatis oppressor, omni 
supellectili et omnibus parapharnalibus innumeris 
tm ferreis, quam ligneis diversis expilavit et 
tempore nocturno spoliavit. De quo ministerialis 
ad acta praesentia sic et non aliter secum obdu- 
ctum et praesentatum fuisse praefatum Theodorum, 
dictum Omnis, multis complicibus stipatum et cu- 
ram custodia diverso armorum genere munitam 
undique ciuctam et provisam vidisse retulit et li- 
bere fassus est, quod id ipsum praefati nobiles suis 
praesentibus recognitionibus in toto approbaverunt 
et atestati sunt cum solutione memorialis officio 
praesenti. 


Lewko contra eundem Omnis protestatio. 


sidebat, personaliter veniens, una cum nobilibus 
Andrea Radzikowski et Stanislao Czwiklinsky, se- 
cum comparentibus et infrascripta ultro recogno- 
scentibus, in vim fidelis suae relationis, ubivis fa- 
ciendae, palam et per expressum recognovit, quia 
ipso et dictis nobilibus, in efficatius testimonium 
Sibi adjunctis, ex deputatione sui ab officio prae- 
senti ex parte honesti Lewkonis, filii venerabilis 
Zachariae, wladicae Chelmensis, factoris villarum 
Byelepolye et Bussyen, ad wladicatum Chelmensem 
pertinencium, obducta et praesentata est violenta 
ас hostilis invasio domus et curiae villae praedi- 
ctae Byelepolye et violenta receptio et spoliatio 
rerum suarum et uxoris suae nobilis Annae de 
Rogozno, per providum Theodorum, dictum Omnis, 
hominem impossessionatum cum eius complicibus 
illata. Qui praenominatus Omnis cum suis compli- 
cibus, multum sibi in genere similibus et dissimi- 
libus, quorum nomina et cognomina ipsi sunt bene 
nota, manu forti et armata diverso armorum ge- 
nere instructus et ferme bellico, tanquam hostis 
communis patriae libertatisque et tranquilitatis 
publicae violator et opressor, in contemptum iurium 
communium et superioritatis sacrae regiae maie- 
Statis sub celebratione praesentis conventus gene- 
ralis regni Lublinensis, more praedonum, tempore 
nocturno, videlicet feria quinta festi Epiphaniarum, 
proxime praeterita, curiam praefatam villae Bye- 
lepolye violenter inequitando et invadendo, ipso 
Lewkone, eiusdem factore curiae, absente, eius pa- 
cificae mansionis, eam curiam violenter occupavit, 
uxorem praedicti factoris et pueros expulit omnes- 
que res et supellectilem domesticam universam re- 
cepit et spoliavit, videlicet res suas et uxoris suae 
proprias, utpote in cista fracta ea pecuniae paratae 
florenos trecentos viginti sex polonicales, coclearia 
argentea sex, ponderis duarum marcarum cum me- 
dio argenti, cultrum, alias kord, argento forma- 
tum; chyrographa duo: unum super summam cen- 
tum florenorum, alterum super summam quinqua- 
ginta florenorum et tertium super summam sedecem 
florenorum pecuniae communis, membranas aliquot, 
manu propria eiusdem factoris cum applicatione 
eiusdem sigilli subscriptas, regestra, arendae quit- 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Jo- | tationes, a diversis personis de solutione diversarum 
annes Zalieski de Chelm ad praesens officium sur-|summarum habitas, citationes et varia munimenta 
rogatoriale castrense Chelmense, cui generosus Sta- | actionum cum praefato Omnis suscitatarum; sigillum 
nislaus Rozwadowski, surrogator Chelmensis, prae-!chalybeum in eadem cista accepit, vestes diversas, 
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aliag ienoradek, delia, zupicza szare morawskye, | 
pileum pełłibus mardureis subductum, caligas qua- 
tuor, pannum lundineum, ocrearum duo paria, equum 
nigrum, pixides duas, bumbardas tres, lanceas tres, 
ephipia tria, gladium unum, frena, alias gonczych, | manuteriorum ulnas centum et quinquaginta, lnu 
quinque, a krygowych dwye; calcarium tria paria; fasciculos, alias kith, viginti octo, a przędze nyero- 
tecturas, alias łuznikow, nowych wyelkich sex, a; byoney ulnas trecentas ei quinquaginta, indusia et 
gun syedm, delij barwyanych sarich trzi, zupan his similia acu picta et alia non picta ex quatuor 
takisz czeskiego sukna, a drugi czarny uterfinowy, |cistis magnis, margarythas non formatas in numero 
seracula duodecim, candelabra, alias lichtarzow ,sexagenas quinque violenter accepit, pro se usur- 
mosiadzowych, tria, anthwoss takisz, ahennas, alias | pavit et aliunde abduxit, seque omni supellectili 
panewek, trzy y durslak, duo brasea, alias szlo-|privavit. De quo ministerialis sic et non aliter se- 


mek perlowych, dwye, czepczow zlotych dwa, a trzeci 
takisz napoly z yedwabyem, cingulos argenteos 
tres ponderis sex marcarum argenti; telae textora- 
lis ulnas octingentas, mapparum ulnas ducentas, 





dow, pecora cornuta novem, oves quatuor, lepores 
occisos duodecim, perdices quinquaginta quatuor, 
phasianos viginti tres, retia leporina nova quinque, 
currum, alias kotczy s popona, avenae cassulas 
centum et triginta, hordei cassulas quadraginta, 
siliginis cassulas viginti septem hyemalis, siliginis 
emensuratae ex molendinis regalibus arendatis cor- 
retos viginti quatuor, foeni artumnos, alias stert, 
quinque. Nec non uxori eiusdem factoris Lewkonis 
cultellos argento formatos et cum cathenula argen- 
tea, annulos aureos cum lapidibus praetiosis diver- 
sis sex et duos sine lapidibus, castoreas pelles 
duas cum medio, tunicas muliebres panni italici 
tres cum axametho, lyetnik kithaiczany, drugi 
czamletowy, pelliceum mardureum, alias czamlo- 
them powleczony; dyademata et monilia, alias bra- 





cum protestatum et obductum fuisse, curiam custo- 
dibus bene munitam vidisse retulit, id ipsum prae- 
fatis nobilibus attestantibus. Nec non idem mini- 
sterialis cum eisdem nobilibus recognovit et reco- 
gnoverunt audivisse loquentem et fatentem praefa- 
tum Theodorum Omnis, quod videlicet aurum, ar- 
gentum, gemmas, clenodia accepit in praefata curia, 
tanquam suas res proprias, apud Lewkonem prae- 
fatum obligatas, tum inquiens, aut mihi aut Lew- 
koni fortuna favet, quod praefatum Lewkonem non 
perveni in praefata curia. Attamen diffidando et 
in vitae eius discrimen machinando audivisse re- 
tulit. Quod praefati nobiles suis recognitionibus ap- 
probaverunt cum solutione memorialis officio prae- 
senti. 
Тоже, 4. 605—608. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sanctae Scholasticae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo sexagesimo nono. 


Sikora et Babicz dilatio ad evictorem. 


Ad instigationem et ex instantia reverendi Za- 
chariae, wladicae Chelmensis, contra famatos Chwed- 


ko Sikora et Iwan Babicz, cives Chelmenses, ad 


praesens offlcium citatos occasione restitutionis qua- 
tuor boum, apud ipsos perventorum et arestatorum 
quibusquidem citatis Sikora et Babicz ad affecta- 
tionem ipsorum data et concessa est iuridica dila- 
tio per praesens officium, cui generosus Paulus 
Czarnostawski, burgrabius Chelmensis, praesidebat, 
hinc ad duas septimanas proxime sequentes ad sta- 
tuendum evictorem perfidum Mosko Sankowicz, 
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judeam Chelmensem, a quo praefatos boves nan- 
ciscerat. Habiturae itaque sunt partes terminum 
hinc in duabus septimanis talem, qualem hodie ha- 
bere debuerunt, nullius partium iure laeso, juxta 


actoris instantiam, citatorum dilacionem decretam 
et acta. . 


Тоже, 4. 611. 
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Actum in castro Chelmensi feria quinta post 
festum | sancti Valentini proxima, anno Domini 
156 nono. 


Vladicae protestatio cum regestro—ex copia. 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Jo- 
annes Zalieski de Chelm personaliter constitutus 
coram praesenti officio surrogatoriali actisque ca- 
sensibus Chelmensibus in vim fidelis suae rela- 
tionis, ubivis faciendae, palam et libere recogno- 
vit, quia ipse post violentam expulsionem venera- 
bilis Zachariae, władicae Chelmensis, de curia et 


kathki, a trzeci nye pelen, miesza swiniego polczi 
dwa, sadło yedno; item w browarze rzeczy: koczieł 
piwny yeden, kothłow gorzałczanych z ruramy trzi, 


; kosz skrzyniami sieczczanych dwye; item sprzeth 
'domowy: koczieł kuchenny wyelki yeden, a dwa 


kothły mnieyszych, garczow myedzianych czterzi, 
panwi czteri, durslak yeden, patela yedna, skowo- 
roda yedna, rożnow zelaznych syedm, misz czyno- 
wych wyelkich 11, przystawek 2, tałierzy czyno- 
wych 4, mozdzerz mosiądzowy s kyiczem, lich- 
tarzow mosziądzowych 2, konew czynowa gar- 
czowa, kwartha czynowa yedna, połkwartek yeden, 


villa Byelepolye per quendam Theodorum Omnis, | naliewka czynowa yedna, halba czynowa gdanskiey 
veniens in villam et curiam eiusdem villae ex par-|robothy. Qui ministerialis ibidem ex parte prae- 


te eiusdem wladicae Chelmensis, nil magis in cu- 
ria et horreo reperit, quam quod infrascriptum est 
de regestro, in sua praesentia ibidem conscripto, 
videlicet: W gumnye owsa brogow trzy, thatarki 
połtora broga, psenicze brog, żytha yarego w brogu 
osm rzędow; item ięczmyeniu połtrzeczia  broga. 
Item w oborze bydła pospolithego trzidziessczi y 
dziewięczioro, wołow karmnych trzi, ozimkow pięcz, 
owiecz y koz czterdziesczi y pięczioro, stada yedin- 
nassczie, wieprzow karmnych czteri, swin wyelkich 
i małych dwadziesczia y osmyoro, gęssi pięthnasz- 
czie, wozs kothczy ze wsythkiem y do niego sukno 
czerwone, drugi woz skarbny s poponą; w stayni: 
koń syna mitropolithowego; item w komorze rze- 
czy: syekiera y motyka, koczieł s foliusza, chomąth 
przes nabiodrkow nyemieczkich trzy, a czwarte 
chomątho z nabyodrkami, syemienia konopnego 
czwiercz, jagiel czwiercz, przethak nyemieczki iego 
mosci pana woyewodi Belskiego, kapusty dwa prze- 


dicti Chelmensis secum protestatum esse de prae- 
stitione et inventione suprascriptarum rerum, sicque 
et non aliter fuisse ad acta praesentia retulit. 


Lewkonis protestatio. 


Idem ministerialis terrestris Chelmensis provi- 
dus Joannes Zalieski de Chelm personaliter consti- 
tutus coram praesenti officio surrogatoriali actisque 
castrensibus Chelmensibus in vim fidelis suae rela- 
tionis, ubivis faciendae, palam et libere recogno- 
vit, quia ipse ex parte honesti Lewkonis, filii ve- 
nerabilis Zachariae, wladicae Chelmensis, et factoris 
in villa Byelepolye, veniens in curiam eiusdem villae 
Byelepolye post violentam occupationem eiusdem 
villae et curiae per quendam Theodorum Omnis 
circumspexit et consideravit res proprias praefati 
Lewkonis, quarum rerum nil magis praeter quam 
quod infrascriptum in regestro, in praesentia sui 
descripto et ad praesens officium porrecto, invenisse 

19 
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retulit, videlicet: W gumnye zytha ozimego poł- 
broga, owsza dwa brogi; item w skrzyni: kosulek 
nyewiesczich prostych 3, kosulya nyewieszczia pro- 
sta 1, boluch yeden, cziasnoch 3, fartuchow 3, ko- 
sulek dzieczinnych 4, poszewka na pierzynkę czwie- 
lichowa 1, poszewek czwyelichowych na poduski 2, 
poszewek wyelkich na pyerzynki prostych 2, posze- 
wek czynowathych na poduski 2, a prostych posze- 
wek także 2, przesczieradł prostych 3, podwik nye- 
wybyelanych stuczka, płothna byelonego łokczi 21, 


lia szara morawska z guzami, iednoradek szari s 
snorami, żupicza morawska, syodło nyemieczkie z 
rzedem przez popiersnia, nzd trzi; skathuła—w nyey 
nimasz nicz, skrzyn dwye połamanych a w nich ni- 
mas nicz. De quo ministerialis sic secum ex parte 
praefati Lewkonis et uxoris ipsius ibidem obductum 
et protestatum fuisse praemissaque non aliter, ut 
praemissum est, vidisse et considerasse ad acta prae- 
sentia retulit atque de eisdem huiusmodi suam re- 
lationem fecit, quod memoriali solidatum est. 


obrusow 4; item w drugiey skrzyni: suknia niewies- 
czia czerwona włoska z aksamithem, druga suknia 
zyelona nyewiesczia uterfinowa z aksamithem, de- | 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post|te iudicialiter condemnavit in poena contumaciae 
festum sancti Stanislai in Mayo proxima, annoliuxta suam citationem primam, qua te citaverat 
Domini millesimo quingentesimo sexagesimo nono. | pro eo, ut tecum nobilem Lewko, filium tuum, co- 
ram officio nostro statuas, qui praefatus Lewko 
tenendo praefato Stanislao decem rmarcas pecuniae 

Providus Stanislaus de Drzysczow, subditus |iuxta chyrographum, per ipsum praefato Stanislao 
Sacrae regiae maiestatis, actor, venerabilem Zienko. | datum, eidem restituere non vult, quas iam dudum 
wladicam Chelmensem, citatum, in toto suo шего | debuit solvere et hucusque non persolvit. Cum 
pro toto officiose condemnavit iuxta citationem, eolautem nostrum interest tales officio castrensi sub- 
modo extraditam. |iacere, ideo te huc citat ad statuendum praefatum 


| |Lewko, tanquam impossessionatum. Quod si ipsum 
Stanislaus Rozwadowsky, surrogatus Chelmen- |pon statueris, extunc iuxta statuta regni, de tali- 


sis, per sacram regiam maiestatem deputatus. Tibi | уз ędita, solus pro illo teneris. Et ut scias, in 
venerabili Zienko, episcopo Chelmensi ritus graeci, quo te condemnet in defectu statuitionis pensat 
mandamus, quatenus coram nobis, seu officio nostro sibi contra te ad decem marcas pecuniae vel prout 
castrensi Chelmensi, feria secunda post festum san- officium decernet, iudicialiter et officiose ad prae- 
cii Floriani proxima *) ad instantiam providi Sta- pis, responsurus. Datum in castro Chelmensi fe- 


nislai, filij senioris de Drzisczow, circa quem stat ria secunda proxima post festum sancti Pbilippi 
generosus Stanislaus Rozwadowski, surrogatus Chel- |+ jącobi *) anno Domini millesimo quingentesimo 


mensis, pro poena iuxta deeretum sacrae regiae sexagesimo nono. 


maiestatis, iuxta praescriptum statuti legitime ac Qui quidem citatus ad instanti fati 
personaliter compareas, qui te citat secundo, prout| . m. р M instan im . ргав ан acto- 
ris existens quatuor vicibus per ministerialem ter- 


Super wladica lucrum Stanislai. 


*) 9 мал. *) 2 мая. 
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restrem Chelmensem providum Joannem Zalieszki 
elamatus et diutius solito expectatus, ut iuri pa- 


in toto suo lucro pro toto officiose condemnavit. 
Patet poena parti XV et judicio totidem. 





reret, verum cum nec per se, nec per suum pro- 
curatorem iuri parere minime curavit, ideo ipsum 


Тоже a. 638— 9. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sancti Kiliani proxima, anno Domini mil- 
leimo quingentesimo sexagesimo nono. 


Czwiklinski Szaniawski plenipotencia. 


" Comparens personaliter coram praesenti officio 
surrogatoriali actisque castrensibus Chelmensibus 
nobilis Stanislaus Czwiklinski, recedendo ab omni- 
bus juribus suis quibusvis et huic se iurisdictioni 
praesenti incorporando, palam et libere recognovit, 
quia ipse in suum legitimum et indubitatum ple. 


nipotentem fecit, constituit et solenniter ordinavit. 


nobilem Christopherum Szaniawsky, dans et confe- 
rens ipsi omnimodam facultatem cum venerabili 


Zyenowio, władica Chelmensi, occasione non resti- 
| tutionis sarcinae, cum variis rebus et vestibus iuxta 
! regestrum Sibi ad servandum datae, iure agendi, 
actionem iuridicam ut potuerit intentandi, sarcinam 
cum rebus tollendi et recipiendi de praeceptaque 
quiettandi et id, quod de iure venerit, prosequendi, 
offerens se huic, quod per eundem  plenipotentem 
factum, gestum et determinatum fuerit, pro rato, 
grato et firmo suscepturum in nulloque contradic- 
turum, actu et nota suae praesentis recognicionis 
lad id accedendo. 


, Hao актовой книш Xoamckaio podckaw суда 3a 
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Actum in castro Chelmensi feria tertia in vi- 
glia sancti Laurentij anno Domini 156 nono. 


Wladicae Chelmensis protestatio. 


Veniens ad officium praesens etacta castrensia 
Chelmensia venerabilis Zieniowius, episcopus ritus 
greci Chelmensis et Belzensis ecclesiarum, palam 
et per expressum in facie officij praesentis gravi 
in querela deposuit ac protestatus est in et contra 
nobilem Martinum Skorutha, de Mlodaticze et in 
Dzdzane heredem, quia ipse sabbato proxime prae- 
terito in anno praesenti, nescitur quo spiritu duc- 


tus, immo ex industria congregatis ad id quam 
plurimis sibi in genere similibus et dissimilibns com- 
plicibus, tum et subditis eius, quorum ille nomina 
et cognomina melius scit et novit, inequitando et 
superveniendo in haereditatem villae Pokrowa bo- 
norum, ad monasterium seu potius ad ecclesiam 
sanctae Mariae in Chelm rutenorum spectantium 
et pertinentium, prata bonorum praefatorum, ad 
praedium Pokrowa pertinentia, vi et violenter de- 
falcastravit ac foeni currus centum et triginta in- 
plevit, recepit et pro se usurpavit in usumque suum 
convertit, in verificationemque suae protestationis 
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statuit ministerialem terrestrem Chelmensem pro- 
vidum Joannem Zalieski, qui personaliter consti- 
tutus coram officio surrogatoriali actisque praesen- 
tibus praefata prata defalcastrata esse et vidisse, 
ac ipso protestatum esse contra nobilem Martinum 


Skoruta per praefatum wladicam recognovit, de 
quo suam expressam relationem fecit. 

H3» актовой книш Xoamckato зродсказо суда за 
1$65$— 69 1., JE 20277, 4. 669—670. 
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ea Kpacuocmaen. 


Oblata wladicae cum Theodoro. 

Oblataesuntliterae papireae ex actis castrensibus 
Chelmensibus per nobilem Theodorum, Coadjutorem 
wladicatus ritus ruthenorum, sub sigillo generosi Ale- 
xandri Lascz, capitanei Chelmensis, et manu judicis 
castrensis Chelmensis subseriptae, per eundem Theo- 
dorum emanatae, quarum tenor sequitur et est talis. 

Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sanctae Luciae proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo sexagesimo nono. 

Additus est ministerialis terrestris Chelmensis 
venerabili et reverendissimo Zieniowio alias Zacha- 
riae, Dei gratia ritus graeci seu Ruthenorum epi- 
scopo, et suo venerabili Capitulo Chelmensi, quem 
scilicet ipse duxerit sibi eligendum ad quaevis ju- 
ris necessaria obeunda. 

Veniens ad officium et acta praesentia castren- 
sia Chelmensia in persona propria venerabilis Zie- 
nowius alias Zacharias, Dei gratia ritus graeci seu 
Ruthenorum episcopus seu wladica  Chelmensis, 
cum suo venerabili capitulo Chelmensi, videlicet 
religiosis: Euphemii ihumen, пес non GSzer- 


tus, neque aliquo errore seu consilio devio seduc- 
tue, sed sanus mente et corpore existens, beneque 
deliberato animo ‘ас praehabito prius consilio, ha- 
bens penes se providum Thomam de Rosthoka, mi- 
nisterialem terrestrem Chelmensem, sibi ab officio 
capitaneali ad infrascripta legitime ad requisitionem 
ipsius praefati Zienowii, wladicae, etipsius venera- 
bilis capituli praefati additum, et nobiles Gasparem 
Lupkowskij et Joannem Sablowski, in evidentius 
testimonium infrascriptorum sibi adjunctos, in prae- 
sentiaque quam plurimae nobilitatis, protunc nego- 
tia sua apud officium et acta praesentia Chelmen- 
sia peragentis, palam, publice per expressum bene- 
voleque recognovit, quia animadvertens et bene 
perpendens provectiorem ac prorsus sterilem aeta- 
tem suam, tum perspienam, probatam, expertam, 
exindeque bene comendatam habens nobilis Theo- 
dori Terentini in religione sua ritus graeci ac in re- 
bus gerendis dexteritatem, et hoc inherendo priori 
intromissioni eandemque, si in aliquo... vel def ectum 
aliquem pateretur, vel ex quacunque ratione cla udi- 
| care videretur pretendereturque, meliorando, de actu 


hey, Daniele, Eustachio, non compulsus, nec coac- | in castro Chelmensi, feria quinta post dominicam Le- 
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tare proxima, anno millesimo quingentessimo se- 
xagesimo octavo, eumdem Theodorum praefatum in 
suum verum, legitimum indubitatumque coadjuto- 


rem, juxta consensum privilegiumque sacrae regiae | 


majestatis, ipsi wladicae et Theodoro praefato in- 
divisim | de3uper datum et concessum, 
praesenti sua recognicione reasumit atque accipit. 
dando sibi "Theodoro praefato et concedendo, uti 
vero, legitimo etiudubitato coadjutori, omnimodam 
facultatem, ut scilicet idem Theodorus praefatus 
coadjutor sibi wladicae praefato tam in offitiis divinis 
debito ordine peragendis. quam 
proventuum temporalium adsit consilio et auxilio, 
post suum vero decessum (si et in quantum ipsum 
wladicam praefatum prius, quam Theodorum prae- 
fatum de hac vita migrare contingerit) ut eidem: 


wladicae in dictum wladicatum succedat, alias juxta | succedat, 


latiorem continentiam literarum sacrae regiae ma- 


accepit et, 





administratione | 





Significamus praesentibus literis nostris, quorum 
interest, universis, quia nos permoti quorundam 
consiliariorum nostrorum supplicationibus pro ve- 
nerabili Zeniowio Uliaszowicz, ritus graeci sive 
Ruthenorum apud sanctam Dei Genitricem mona- 
sterii Chelmensis wladica, apud nos factis, tum aeta- 
tis illius provectioris rationem habentes, eidem 
consensimus et praesentibus consontimus, ut dicti 
sui wladicatus Chelmensis et Belzensis ecclesiarum, 
juris patronatus nostri regii, in suum coadjutorem 
valeat accipere nobilem et discretum Theodorum 
Therentinum, ut ipsi praefato Zeniowio, wladicae, 





iquam in administratione proventuum temporalium 


illi adsit consilio et auxilio, post illius vero ex 
‘Вас vita decessum in dictum wladicatum ut eidem 
permittimus hisce literis nostris. Quod 
vobis metropolitae Kiioviensi et Haliciensi moderno 


jestatis in praemissis obloquentium, quasquidem con-|et pro tempore existenti, seu cuipiam alteri cujus- 


sensus. immo coadjutoriae literas idem venerahilis 
Zacharias, wladiea cpiscopus praefatus, coram eis- 
dem officio et actis praesentibus obtulit reprodu- 


que status et conditionis existat tam spirituali, 
quam saeculari, ad id potestatem habenti, et 
specialiter capitaneo nostro Chelmensi moderno et 


xitque easdemque in manus generosi Alexandri |pro tempore existenti notificamus, mandamus ac 
Lascz de Tuczapi, succamerarii terrae Belzensis!omnino habere volumus, iam ex nunc, prout ex 
et capitanei Chelmensis moderni,in praesentia mi-|tunc, ut, non expectatis desupra aliis literis nos- 
nisterialis et nobilium ac venerabilis capituli prae- |tris, seu successorum nostrorum, in contrarium de- 
fatorum aliaeque quam plurimae nobilitatis, protunc super ex cancellaria nostra sub quocunque verborum 
circa officium et acta negotia sua peragentis, por- | tenore emanatis, quas etiam praesentibus penitus 
rexit tradiditque, petens ab e odem generoso Ale-  anihilamus, abrogamus et nullius roboris esse de- 
xandro Lascz, capitaneo praefato, se cum Theodoro ! cernimus, sed his tantum modo praesentibus visis, 
praefato iuxta easdem literas sacrae regiae maje- | 'quas perpetuo valituras et robor firmitatis habitu- 
statis conservari, ipsasque actis praesentibns in-; as debite esse volumus et decernimus praesentibus, 
seri, sibi verc ministerialem ad intromittendum ipsum , | praefatum Theodorum Therentinum in coadjutorem 
Theodorum in bona, ad ecclesiam ritus graeci Chel- et pro subsequens in wladicam praefatum Chel- 
mensem pertinentia, quae scilicet ipse wladica, me- | mensem faciat et instituat, harum testimonio lite- 
liorando conditionem praefati Theodori, coadjutoris.rarum, quibus sigillum nostrum est subappensum. 
sui, demonstraverit, addi et deputari. Quam quidem | Datum Lublini die decima nona mensis Augusti 
petitionem praefati wladicae uti justam, legitimam, |anno Domini millesimo quingentesimo sexagesimo 
rationi, tum rebus ipsis consonam,... literas sacrae sexto, regni nostri tricesimo septimo. Petrus 


regiae majestatis praefatas praefatus generosus 
Alexander Lascz, succamerarius terrae Belzensis et 
capitaneus Chelmensis, cuim ea, qua decuit, reveren- 


tia suscepit easdemque lectas actis praesentibus | 


Myszkowskij R. P. vicecancellarius subscripsit. 
Relatio reverendi Petri Myszkowskij, regni Polo- 
niae vicecancellarii, decani Cracoviensis, Gnesznen. 
Plocen. Lancez. praepositi. Quibus quidem literis 


inscribi mandavit, quzrum tenor de verbo ad ver- | praefatis idem generosus Alexander Lascz, capita- 
bum sequitur et est talis. | neus praefatus, auditis. lectis ac bene recensitis, 
Sigismundus Augustus Dei gratia rex Poloniae, eoque maxime atento, ex quo s. r. m., dominus, 
magnus dux Lithwaniae, Russiae, Prussiae, Maso- | dominus noster clementissimus, praecipue sibi capi- 
wiae, Samogitiaeque dominus et haeres. taneo Chelmensi, protunc existenti, notificare, man- 
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dare ac omnino praecipere dignatur, ut scilicet non 
expectatis desuper aliis mandatis, seu consensu 


Choma de Rostoka, ministerialem terrestrem Chel- 
mensem, et nobiles Gasparem Lupkowskij et Joan- 


suo regio, sed his tantummodo praesentibus pri- nem Sablowski, in evidentius testimonium infra 


vilegii literis visis, praefatum Theodorum in co- 
adjutorem et pro subsequens in wladicam praefa- 
tum Chelmensem (aciat et instituat, inhaerendo 
eisdem literis, uti diligens ac obediens exequutor 
mandatorum 8. г. m., tum annuens, uti justae 
ac legitimae praefati Zieni wii alias Zachariae wla- 


scriptorum  ministeriali praefato adiunctos, sibi ab 
officio capitaneali castrensi Chelmensi legitime ad 
infrascripta ad requisitionem  officiosam ipsius re- 
verendi vladicae praefati additos, e* in praesentia 
quam plurimae nobilitatis, protunc negotio suo apud 
praesens officium peragentis, palam, publice ac per 


dicae, tum ipsius Theodori peticioni afectacionique, | expressum, benevole ultroneeque recognovit. quia 
ex quo juste petentibus non est denegandus assen- | volentes cupientesque nobilem et discretum Theo- 
sus, praefatum Theodorum Terentinum juxta eas- doruni, coadiutorem suum, ipsi wladicae per sacram 
dem literas s, г. m., tum juxta ipsius wladicae af- | regiam maiestatem ad petitionem suam datum, erga 
fectationem in praesentia ministerialis et nobilium , se bonaque ecclesiae suae, tum proventus ac red- 
praefatorum ac aliaequam plurimae nobilitati. in,ditus suos administrandos reddere promptiorem 
coadjutorem et pro subsequens in wladicam prae-:ac propensiorem meliorandoquein condicionem ipsius, 
fatum Chelmensem fecit, instituit ac declaravit ac: ut possit et valeat commodius sibi, ecclesiae ас bo- 
praesentibus facit, instituit, declaratque, dando ei- | nis ipsius regendis prospicere ac prodesse, ipsi Theo: 
dem Theodoro et concedendo vigore privilegii prae-'doro Terentino, coadiutori suo, iam ex nunc dat et 
fati omnimodam facultatem, ut ipsi praefato Zie- i inseribit realiter et in effectu in Biatepolie, villa 
niowio wladicae tam in officiis divinis, debito ; seu bonis, ad ecclesiam ritus graeci seu Rutheno- 
ordine peragendis, quam — administratione proven- | rum sanctae Mariae in Chelm pertinentibus, tres 
tuum temporalium adsit consilio et auxilio, alias! kmethones bene possessionatos, in mediis laneis re- 
juxta latiorem continentiam privilegii praefati, mi- | sidentes, videlicet łaboriosos Malicha, Stheczko et 
nisterialemque ad intromittendum ipsum Theodo- | Trusz, et unum hortulanum etiam possession atum, 
rum in bona, ad wladicatum Chelmensem pertinen- | dictum Szak, cum omnibus eorundem ex antiquo 
tia et spectantia, quae scilicet ipse wladica prae- | pertinentiis attinentiisque et censibus, nullis excep- 
fatus duxerit ipsi Theodoro demonstranda et con-|tis, et duas hortularias desertas. alteram dictam 
cedenda, quemcumque sibi elegerit, addidit et|Hirzinska, alteram dictam Kossarzewska, etiam cum 
praesentibus addit, nedum nemine impugnante, ve-!pratis ac aliis quibusvis omnibus earundem perti- 
rum eodem praefato Zieniowio alias Zachariae et!nentiis, nec non dedit sibi "Theodoro et inscripsit 
ipsius capitulo praefato libere, benevole ac ultro- ' medium laneum desertum, dictum Maszowski, cum 
nee consentiente praemissaque affectante, postulan- pratis ac aliis ab antiquo attinentiis, nec non obe- 
te, aplaudente ac approbante. Quibus omnibus prae-|dientiam omnium et singulorum kmethonum et in- 
missis se interfuisse eaque omnia se vidisse, audi- |collarum villarum Białepolie et Bussnien ad quae- 
visse praefatus Choma, ministerialis ab officio ad- | vis peragenda praefato Theodoro concedit, ita, quod 





ditus, et nobiles Gaspar Lupkowskij et Joannes 
Sablowski, jus suum reddendo, recognovit et ipsi 
nobiles suis praesentibus recognitionibus attestati 
sunt. Quae omnia memoriali soluto firmata sunt. 

Sub eodem actu. 

Coram officio et actis praesentibns personaliter 
stans venerabilis Zieniowius alias Zacharias, Dei 
gratia episcopus seu wladica Chelmensis, non com- 
pulsus, nec coactus, neque aliquo errore seductus, 
sed sanus mente et corpore existens, cum suo ve- 


nerabili capitulo, videlicet: Euphemij ihumen, Szer. | 


hey, Danilo, Eustuchio, habens penes se providum 


quaecunque et quodcunque ipsi Theodoro praefato 
libuerit, etiam irrequisito praefato Zieniowio wla- 
dica, libere poterit opera praefatorum incolarum 


ide villis praefatis, uti ad quaevis obeunda, sine con- 


tradictione et renitentia tam ipsius wladicae, quam 
alterius cujusvis,addit potestatem,vel interesse quovis 
modo habere se pretendentis. Quae quidem bona 
praefata praefatus Theodorus coadjutor tenebit, pa- 
cifice et quiete possidebit ad ususque bene placi- 
tos convertet vita sua durante, vigore coadjutoriae 
suae praefatae, et jam praefatus Zenowius wladica 
praefato Theodoro, coadjutori suo, vigore coadjutoriae 
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praefatae, ex nunc dedit realem  intromissio- | prout scilicet ipsi Theodoro mellius et commodius 
nem et actualem possessionem рег ministerialem | videbitur, nulla contradictione praefati wladicae 
terrestrem Chelmensem, quandoque et quemcunque | áccedente; dat item et concedit idem wladica prae- 
sibi praefatus Theodorus duxerit eligendum ad in-|fatus eidem Theodoro omnes et singulos incolas 
tromittendum ipsum in praefata bona; non debebit bonorum praefatorum Bielepolie et Buszien ad co- 
autem praefatus Zieniowiusalias Zacharias praefatum | metenda frumenta ipsius "Theodori et in horreum 
Theodorum, datasibi intromissione et pacifica pos- | deducenda; debet item ac tenebitur idem wladica 
sessione, in eisdem bonis praefatis per se vel per|seque praesentibus obligat et inscribit praefato 
submissas personas quovis modo impedire et iniu- | Theodoro quolibet anno, annis se sequentibus, quo- 
паг, immo debebit ipsum occasione praefatorum | ad uterque vixerit, dare realiter et in effectu frumenti 
bonorum tueri, defendere indemnemque reddere iniu- | boni, parati in casulis, ubi et quando sibi ipse 
riamque et damnum, si quas per se vel submissas, Theodorus se elegerit, centum casulas mensurae 
personas praefato Theodoro intullerit, resarcire sub | bonae, videlicet: tritici hiemalis puri casulas triginta, 
damnis terrestribus totiens, quotiens ipsi Theodoro siliginis casulas triginta, avenae casulas quadra- 
opus fuerit, ad simplicem ipsius Theodori coadju- |ginta; dedit item et concessit praesentique sua re- 
toris asertionem, nulla praescriptione terrestri vel | cognitione dat et concedit et inscribit idem wladica 
abusu privilegij et inscriptionis praesentis praefatum | eidemn Theodoro usque ad vitam suain censum pe- 
Theodorum evadendo; debet etiam ac se inscribit, |cuniarium annuum post subditos suos omnes et 
praesentibusque obligatur praefatus wladica, quo- |singulos, ad ecclesiam Chelmensem ritus graeci 
libet anno tam in vere, quam in authumno decem antiquitus pertinentes, alias po Podhorczach, cen- 
juga boum, alias dziesziecz plugow y dziesziecz ra- ,sum, alias censz pieniezny, pro se nihil relinquendo 
del, thakże wielie bron, abo czo ich bedzie potrzeba, jet excipiendo, uno subdito censu excepto, pro 
ad coarandum,  praeperandum aptandumque ag-|ihumene proveniente, ita tamen, quod dum scilicet 
rum ibidem in bonis Bielepolie et Buszien, quantum , ihumen praesens erit in monasterio circa ecclesiam, 
poterit duodecim coreti mensurae Chelmensis boni;tum censum praefatum pro se tollet. ltem idem 
frumenti tam aestivalis, quam hiemalis pro semina- | wladica praefatus dedit et concessit praesentibusque 
tura capere, debehitque ac tenebitur praefatus epi- | dat et concedi; eidem Theodoro, coadjutori suo, li- 
scopus seu wladica tam in autumno in anno prae- | beram mansionem, alias wolne mieskanie daie, ubi- 
senti 1569, quam in vere in anno Domini 1570,que in bonis suis, ad ecclesiam ritus graeci Chel- 
praefatam araturam, decem jugis boum coaratam | mensem pertinentibus, pabulaque seu victum cum 
et bene apparatam, suo proprio frumento, prout,familia et equis liberum habebit idem Theodorus 
praefato Theodoro melius et utilius videbitur,!praefatus tam in manmastherio Chelmensi, quam in 
conseminare et agro bene confecto demandare, prout | Bialepolie, incuria sua, ibidem nunc existente, aut 
necessitas exposcit; postea vero annis se sequenti- si ipsi Theodoro videbitur, praedium sibi ibidem in 
bus praefatus wladica tantummodo agrum aratris | Biatepolie in alio aliquo loco construere aedifica- 
suis, alias plugy y radly, thakze y bronamy pro|reque, pro arbitrio ipsius Theodori praefatus wla- 
duodecem coretis frumenti seminandum tam aestiva-|dica relinquit; ex tunc ipse wladica praefatus de- 
lis, quam hiemalis praefato Theodoro bene praepa- | bebit ac se praesentibus obligat idem praedium 
rare aptareque debet et tenebitur et omnia, quae-| praefatum eidem Theodoro hominibus subditis de 
cumque usus et necessitas exposcerit perficiendum, | Bialepolie et Buszien construere; item idem wladica 
compleri, ipse vero Theodorus suum frumentum tam | praefatus eidem Theodoro iam exnunc sortem bo- 
aestivale, quam hiemale pro seminatura quolibet |norum suorum haereditariorum in Crasnysthaw, 
anno dare debet; dat item et concedit, praesenti- | conjugem praefati "Theodori legitimam nobilem 
busque dedit et concessit idem wladica eidem Theo-|Ulianam Zienkowna, filiam vero legitimam ipsius 
doro liberam omnimodamque facultatem in prae- wladicae, inter caeteros liberosipsius juste concer- 
fatis villarum Bialepolie et Buszien kmetonibus, nentem, tam in domibus muratis, quam etiam agris, 
seu incolis ac agris, campis, borris, indaginibus, | pratis, campis, hortis, praediis, hortulaneis, braxa- 
mericis ac aliis quibusvis pro libito ipsius utendi, | toriis, libere concessit conceditque ita, quod, quando 


— 182 — 


cumque praefato Theodoro libuerit, liberum erit'gitato, vera vel simplici infirmitatibus, colloquiis 


eidem Theodoro in bona praefata introire eisdem- 
que libere uti pro libito suo, etiam sine additione 
alicujus officii, quod wladica praefatus arbitrio 
praefati Theodori relinquit; debet insuper tenebi- 
turque praefatus Zieniowius alias Zacharias, wla- 
dica, ac se praesentibus obligat cum suo capitulo 
praefato, inscriptionem praesentem et omnes et 
singulas inscriptiones, & se in personam praefati 
Theodori ad acta praesentia castrensia Chelmensia 
sub quocunque verborum tenore factas et recogni- 
tas, ex his actis castrensibus Chelmensibus ad acta 
terrestria Chelmensia а4 primam terminorum ter- 
restrium Chelmensium celebrationem, vel primam 
actorum terrestrium Chelmensium positionem, sub 
hac vel meliori forma transportare, sive ipse Theo- 
dorus etiam irrequisito praefato wladica transpor- 
tabit, absentia praefati wladicae et renitentia qua- 
vis minime obstante; quae quidem omnia et singula, 
in hac inscriptione contenta, tam in genere, quam 
in specie, praefatus Zieniowius alias Zacharias, 
wladica  Chelmensis, inscribit se et praesentibus 
obligat implere, tenere et inviolabiliter observare, 
quoad vixerit, sub damnis terrestribus, pro qui- 
bus quidem damnis terrestribus praefatis sese prae- 
fatus wladica cittari permisserit et sui successores 
promisserint, ad quocunque iudicium seu officium 
regni Poloniae terrestre seu castrense cujuscunque 
terrae, ducatus, pallatinatus et districtus aut ad 
praesentiam sacrae regiae majestatis pro quacunque 
die feriata, etiam non expectata cellebratione ter- 
minorum officiorum castrensium et regalium, ex 
. tunc recedendo a terris, ducatibus, palatina- 
tibus, districtibus et juribus suis quibusvis ac se 
suosque successores jurisdictioni judicij seu officij 
iliius, ad quod citatus fuerit et sui successores 
fuerint, cui omnia bona sua tam mobilia, quam 
immobilia, etiam  haereditaria habita et habenda, 
ubicunque et sub quacunque jurisdictione consis- 
tentia, incorporat, subijcit et onerat, in primo cita- 
tionis termino, tanquam peremptorio, stare, parere, 
respondere ac pro praefatis damnis terrestribus, 
& judicio seu officio illo, ad quod citatus fuerit 
et sui successores fuerint, non recedendo, satisfa- 
cere cum suis successoribus tenebitur primum 
terminum peremptorium ac alios consequentes ter- 
minos ac pro praemissis omnibus satisfactionem 
nulla re exquisita et exquirenda, aut collore exco- 
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aut conventionibus generalibus, aut particularibus 
regni, decretis regalibus laudatis et laudandis, 
peste, inundatione aquarum, fractione pontium aut 
actione pro majori, non positione aut ignorantia 
de posita citatione, aut positione intempestiva cita- 
tionis, statuitione ministerialis, evocatione de terra et 
districtu, evasionibus, mala condemnatione in: lucro, 
abusu privilegii seu inscriptionis, fatalibus iuris, 
praescriptione, neque aliquos defectus contra inscrip. 
tionem praesentem et generaliter contra totum 
processum juris allegando, judicij seu officij mo- 
tiones et appellationes cum quibuscumque dilatio- 
nibus et quarumvis aliorum legalium impedimen- 
torum, exceptionibus tam judiciariis, quam extra 
judiciariis, nullo modo faciendis, terminum praefa- 
tum differendo ac se a termino praefato quovis 
modo et ex quacumque causa  absentando, sed 
simpliciter et de plano damna terrestria praefata, 
pro quibus citatus fuerit et sui successores citati 
fuerint, ad simplicem praefati Theodori, coadjutoris, 
assertionem, sine corporali juramento, ad solvendum 
succumbet et ejus successores succumbent, a judi- 
cio seu officio illo, ad quem citatus velcitati fue- 
rint, non recedendo. Quibus solutis utique omnia 
et singula praemissa, superius in inscriptione ex- 
pressa, tenere, complere omnibusque et singulis 
praemissis satisfacere tenebitur, sub similibus dam- 
nis terrestribus praefatum Theodorum et ipsius 
successores evadendo; nec poterit sibi quicque prae- 
fatus wladica et successores sui contra praefatum 
Theodorum et suos successores in auxilium acci- 
pere sub amissione suae totius causae, sed poterit 
praefatus Theodorus et sui successores potentes 
erunt, praefatum wladicam et ejus successores co- 
ram quibuscumque actis terrestribus seu castren- 
sibus officialibus et judiciariis in eodem primo 
termino in toto suo lucro pro toto judicialiter seu 
officiose condemnare, ubi immediate facta eiusmodi, 
ut permittitur, condemnatione in lucro habitaque 
et obtenta in illo jndicio seu officio illius terrae 
et districtus, ubi citatus vel citati fuerint, remis- 
sione, pro exequutione finali facienda, ad loci capita- 
neatum seu capitaneatus vel ad officium civile: ex 
tunc capitaneus seu capitanei, pro tempore exi- 
stentes, seu officium civile, in cujus capitaneatu 
seu jurisdictione bona praefati wladicae consistunt, 
praefatum Theodorum vel ejus successores, tanquam 
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in perlucris ac primo et ultimo gradu juris, obmis- sistentia, mobilia et immobilia, quae scilicet praefato 
sis aliis gradibus juris, in statuto communi regni Theodoro et ejus successoribus meliora et commo- 
descriptis, sed visa duntaxat condemnatione in' diora videbuntur, vigore regio et officio capitaneali 
lucro et remissione pro exequutione finali facienda:in vim exequutionis potenter intromitti, intromis- 
adloci capitaneatum seu capitaneos aut eorum vi-; sumque cum ejus successoribus tueri vadiis tripli- 
cecapitaneos, seu quosvis alios illorum loca te-|catis, desuper ad eam rem valatis, prout ad offi- 
nentes, pro tempore existentis, seu quodcunque aliud :cium spectat; quibus omnibus praemissis, in inserip- 
etiam civile officium, in cujus capitaneatu et juris-:tione generaliter et specifice expressis, praefatus 
dictione bona recognoscentis consistunt, praefatum, wladica consensit seque et suos successores ad e& 
Theodorum et ejus successores, tanquam in perlu- omnia complenda ac sustinenda, quibus vero abre- 
cris, a primo et ultimo gradu juris, obmissis aliis! nunciavit abstinenda, libere submissit et incor- 
gradibus juris, in statuto communi regni et juribus poravit, prout praesentibus submittit et incorporat 
tam Maydemburgeusibus, quam Cułmensibus seu sub eisdem damnis terrestribus toties, quoties 
Chelmensibus observari solitis. visa duntaxat con- praefato Theodoro et ejus successoribus opus fue- 
demnatione in lucro legitime obtenta seuillegitime rit. Super quod memoriale solutum est. Stanislaus 
ex quibuscunque actis quandocunque emanatis, | Roszwadowsky judex castren. Chelmen. subscripsit. 
condemnatione in lucro seu perłucris in bona omnia! —— Piso актовой книи Холмеказю земсказо суда за 
recognoscentis et ejus successorum, ubicunque сов. 1766—77 +. 6 20023, a. 159 u № 20100, 4. 30. 
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Семейная onbaka „Brek u родственниковь Холискаго владыки Захарии относи- 
тельно раздвла имущества, которое должно остаться по смерти владыки. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta ante | wespołek s nimi spolnem groszem, czo sye tycze s 
festum nativitatis Christi proxima, anno Domini |strony prawa, bronić ich winni będą, czo uiszcają 
millesimo quingentesimo sexagesimo nono. na maięthnoszcziach szwych tych, kthore przysli na 
nich działem rownem. A tus przjsedsy do urzędu 
y act grodzkich Chełmskich iego mosć xiądz wla- 

Stanawszy oblicznie przed sądem y acti Chełm- |dika Chełmski Zacharias, będącz zdrow na czielye 
skiemi grodzkiemi Dmitr Hriczkowic, Lewko syn, | у na umyslie, yawnie y dobrowolnye wyznał sztrony 
Lukas Kuziemka, Theodor coadiutor włladicztwa | dzieczi swych, kthorze lath nie maya, a tho Lu- 
Chełmskiego—synowie rodzeni y zięcziowye iego | kasa y Marty y tes sztrony Mariny Seseniowey, 
mosczi xiedza wladiki Chełmskiego Zachariasza, | dziewki szwey, kthora iest wdową w Bielsku, ysz 
będącz dobrze zdrowy na czielye у na umyslye, | dział, kthori wziął na tych dzieczi, przyrzeka у 
jawnie y dobrowolnye wyznali, ysz sye zapysuyą |ręczy, ysz then dział the dzieczi wiecznie ni wczem 
wiecznemi czassy Piotrowi y Łukaszowi, y Marinye y | nieporusznie na czaszy wieczne spokoynie trzimać 
Marcie— synom y dziewkom rodzonym iego това | powinni będą. Y tes Dmitr, Lewko, Łukasz y The- 
xiędza wladiky Chełmskiego, yesli by oni шей | odor sztrony maięthnoszczi żon szwych, yesliby 
miecz yakie trudnoszczi, abo przenagabanye prawne | potrzebowali obrony sztrony przenagabania yakich 
od yakich kolwyek perszon sztrony imion tich, kolwyek person, także сл potomkowye wespołek 
kthore ym przipadly działem them, kthori uczynił |2 ynsymi spolnem groszem winni sye bronić będą. 
miedzy nami iegomosć xiądz władika dopiero za | Czo then Zacharias, ocziec dzieczi szwych, Dmithro- 
dobrego zdrowia szwego, a tho z łaski y miłoszczi |wey, Lewkowey, Łukaszowey y Theodorowey zapy- 
szwey oyczowskiey, chcziącz miecz y widziecz mi- suye sye.za dzieczi szwe, ув? tho wsythko Marina 
łoszcz y pokoy braterski myedzy niemi, thedi oni Y Martha dziewki, y Łukasz syn wyecznie tho 
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starszym bracziey y siostram będą powinni trzimac | Czemu yesliby doszycz nie uczynił, thedi oni za 
wedla mego postanowienia y działu, kthorim do-|tho nigdziey indziey nie będą mnie winni patrzac 
piero uczynił y postanowił miedzi dzieczmi szwemi, | prawem, tvlko z maięthnoszczi żony mey, kthorą 
О czem zeznanie szwe y Starszych synow y dziewek | па w Krasznem Stawie. Kthori zapis then Theodor 
szwich w akcziech Crasnostawskich woythowskich | powinien będzie przenieszcz do act urzędu Krasz- 
serzey obmawia, czo on Dmithrowey, Lewkowi, Lu-|nostawskiego mieszczkiego y ziemskiego Chełm- 
kaszowey y Theodorowey za dzieczi młodsze uyszcza | skiego na pierwsze abo act położenie, abo na 
na wsythkiey maięthnoszczi szwey ruchomey, ys | pierwsze rokow sądzenie ziemskich Chełmskich, na 
themu wszythkiemu Marina, Lukas y Marta dosycz | kthori zapis małżonka yego zezwolicz powinna 
uczynią. A thus stoyącz oczowiszszie Theodorus | będzie, a themu powinien będę doszycz uczynić 
Therentynus, coadiutor wladicztwa Chełmskiego, | pod zakładem piącz szeth czerwonych  zlotich. 
będącz zdrow na czielye y na umyslie, yawnie y | Stoyacz oblicznie przed urzędem y acty ninieyszemi 
dobrowolnye zeznał, ysz yesliby w them czaszie grodzkiemi Chelmskiemi sławethny Piothr Zienko- 
Bóg pierwey szmiercz dopuszczić raczył na iego- wicz, wladiczic Chełmsky, dobrowolnye zeznał, ize 
mosci xiędza wladikę, a yabych żyw został, thedi jon powinien będzie pospołu z braczia y z ziecziami 
rzeczi wsythkie zostałe w folwarku Bialopolskim, |szwemi dobr tich, kthore yem działem przipadly 
srebro, złotho y insze klieynoty, tak thes w fol-|w Krasznem Sztawye, abo y przed Krasznem Sta- 
warku monasterskim, zwłaszcza bydło wsythko, | мет, yako w rolach, łąkach etc. bronicz od wsze- 
naczynye myedziane, czynę, zboże, konie y wsyth-|lakiego prawnego przenagabania wszelakich person, 
kye stathki ruchome w gumnye, yesliby czo było, |czemu ysz ma dosycz uczynić, tho na częśzczi szwey 
thedi tho wsythko rownie ze wsythkiemi dzieczmi | м Krasznem Stawie mayączey uyszcza ninieyszem 
rowno mam miecz, czo powinien będzie strzymać | zeznaniem szwem. 

szwagrom y swiesscium szwem у uisczia tho ym Hao книзи  Xoawckaio зродскашю суда за 1569— 
strzimać na czeszczi, działem przypadłey żenie yego. | 1772 в., № 20100, 4. 43—44, 
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Actum in castro Chelmensi feria quinta post |pitulo, videlicet: religiosis Euphemiey  ihumen, 
festum sanctae Luciae proxima, anno Domini mil-| Serhey, Daniele, Eustachio et nobili Theodoro Te- 
lesimo quingentesimo sexagesimo nono. rentino, coadiutore, ad requisitionem ipsorum offici- 
alem, extunc die hesterna in anno praesenti venit 
et ipsi nobiles venerunt in bona seu villam Bye- 

Veniens ad officium et acta praesentia castren - | lepolie et Bussien, ad wladicatum Chelmensem рег- 
sia Chelmensia providus Choma de Rostoka, mi-|tinentem, in curiamque in Byelepolie existentem 
nisterialis terrestris Chelmensis, habens penes se | descendit, ubi nobilem Zienowium alias Zachariam, 
nobiles Gasparum Lubkowski et Ioannem Sablowski. | wladicam Chelmensem, ibidem existentem, ac omnes 
sibi in evidentius testimonium adiunctos, personalem let singulos tam kmethones, quam hortulanos ac 
fecit relationem, quia scilicet, prout fuit officiose generaliter omnes inquilinos kmethones villarum 
additus ab officio praesenti, videlicet a generoso | Bussien et Byelepolye, subditos praefati wladicae, in 
Alexandro Lascz de Tuczapy, succamerario terrae|eadem curia in Byelepolye protunc congregatos, 
Belzensis et capitaneo Chelmensis, nobili Zienowio | provenit requisivitque in primis officiose praefatum 
alias Zacharie, wladicae Chelmensi, cum ipsius ca- | Zienowium, wladicam, et nobiles requisiverunt, an 


Theodori intromissio. 
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scilicet posset et valeat, prout ad requisitionem | 


quem scilicet ipse Theodorus duxerit sibi eligen- 


officiosam praefati wladicae additus est ab officio; dum, cum pratis ac alijs ab antiquo ad praefatum 
praesenti, praefatum Teodorum vigore coadiutoriae | medium laneum attinentiis, nemine inpugnante, sed 
ipsum ш bona Byelepolye et Bussien officiose in-|praefato wladica ipso per se id libere et benevole 
womittere, nec ne, obedientiamque cmethonum in- | admittente, immo etiam in praesentia sua obedien- 


jungere ac demandare, prout ad suum de iure per- 
tinet officium, quod scilicet ex admissione libera, 
immo ad petitionem praefati wladicae, eundem Theo- 
dorum praefatum, coadiutorem, vigore coadiutoriae 
ipsius ex mandato domini capitanei Chelmensis 
suprascripti ex consensu wladicae praefati in bona 
Byelepolye et Bussien officiose intromisit possessio- 
nemque pacificam eidem assignavit obedientiamque 
cmethonum  iniunxit ac officialiter demandavit, 
praecipue vero in cmethones tres possessionatos, in 


tiam debitam praefatis cmethonibus dictarum vil- 
larum praefato Theodoro, uti indubitato coadiutori 
8uo. iniungendo. Ac insuper idem ministerialis prae- 
fatus recognovit se quater proclamasse, ut si quis 
sit, qui vellet huiusmodi intromissioni praefatae 
contradicere vel eam quovis modo impugnare, ut 
in tempore contradicat, et nemo contradixit, nec 
praepedivit. Quae omnia et singula praefatus mi- 
nisterialis ius suum restituens et ipsi nobiles ita 
fuisse seque omnibus praemissis interfuisse omnia- 


laneo residentes laboriosos Malycha, Steczko et|que audivisse et vidisse praesentibus suis recog- 
Thrus, et in unum hortulanum etiam possessionatum | nitionibus attestati sunt. Super quod memoriale po- 
et in duas hortulanias desertas, dictas Hyrczynska situm est. 
et Kosarzowska, nec non in medium lanei desertum, | ^ Too. 
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Acta sunt haec in Chelm feria secunda proxima ministerialibus terrestribus Chelmensibus et aliis 
ante festum sanctae Agnetis, anno Domini millesimo quam pluribus fide dignis, circa praemissa existen- 
quingentesimo septuagesimo primo. Termini terre- | tibus. 
stres Chelmenses celebrati sunt feria secunda ante Privilegium poponis Spasky. 
festum sanctae Agnetis proxima, anno Domini mil- Oblatae sunt literae pargameneae sacrae regiae 
lesimo quingentesimo septuagesimo primo, per ge-, maiestatis, polonico idiomate scriptae, ad iudicium 
nerosos Petrum Gorskowsky de Gorskow judicem, praesens terrestre Chelmense per honorabilem Iwa- 
Andream Weresczynsky subiudicem, Andream Han- | num Hawrilowycz, poponem ruthenicae religionis de 
sky notarium-—terrestres Chelmenses, praesentibus : Stholpye, sigillo minoris cancellarij regni Poloniae 
generosis et nobilibus Joanne et Nicolao Wolucz- | obsignatae, tituloque sacrae regiae maiestatis mu- 
kowie alias Rokuthowie, Jacobo et Ambrosio Zu- nitae, nulla in parte suspectae, sanae et illesae, 
lynskye, Sebastiano Czersky, Chwedorio Podhoro- | quas affectavit in acta praesentia terrestria Chel- 
densky, Waszylio et Siemion Olieskye, Jacobo et; mensia ingrossandum et acticandum admitti. Quod 
Joanne Gorskowskie, Faelice, Remiano, Sebastiano | её est admissum. Quarum literarum tenor sequitur 
Zaporskie, Simone Cziemiernyski, Stanislao Stra_ | estque talis: 
chota, Paulo Chylinsky, Andrea et Thoma Zulyn- Zigmunth Augusth z lasky Bożey krol Polsky, 
skie, Petro Czerniowsky, Troiano Orchowsky et | wielky xiąz Lythewsky, Rusky, Prusky, Mazowyecz- 
Joanne Crobonowsky —camerarijs, Bochdano Weres.!ky. Zmudzky etc. pan y dziedzicz. Oznaymuemy 
czynsky, Andrea Lupynsky, Volosz de Reyowicz— | wszem wobeez y każdemu z oszobna, Коши tho wye- 
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dziecz należy, thak therassnieyszym, уаКо y na ро- |zowacz, one szadzycz y rządzycz y posługi s nych 
them bendączym lyudziam, ys my na prziczinę ny- | czerkiewne wszythky powynne starodawne myecz 
kthorych rad naszych, za uczcziwem Iwanem Нам- benda; po thym y na drugiem myesczu grunth, do 
riłowyczem, popem ruskym Spaskiem w Sthołpy,  theyże czerkwie, albo monastera, albo popostwa 
wszy naszey, w Stharosthwye Chełmskym lieżączey, ' przerzeczonego zdawna naliezączy. then yesth Bie- 
nczinyoną, y К themu chcząc, abi szye thym муе-| пуом z Rothowem wospołek, oba the grunthy os- 
czey szłusba y chwała Boża myedzy liudzmi mno-!soblywe myedzie myędze szoba maya; napyrwey s 
żyła, themusz lwanowi popowy y ро пуеш benda- | ednę stronę themu Byeniowu znaczi myedza rze- 
czym pothomkom yego własznym, kthori bi na po-|czka Zmyyewo, na kthorey mosthek Byeniowsky 
posthwo byly godny naliezyony, dalyśmy czerkiew|yesth na goszcziencziu Pawłowskym, a z drugiey 
ruską swyethego Spassa, w  przerzeczoney wssy |strony brzegow Stbołpskych pol thakiesz rzeczka 
Sthołpy bendączą, kthorey yey wszythkych pożyth- | przezwyskym albo uroczyskym Doużek, kthora ydzie 
kow then Iwan rzeczony do thych czassow za pra- | od Linbuu a wpada w rzeczkę pomienioną Zmy- 
wem dożywothnem, iemu od nasz danym, w dzierze- |yewo, az trzeczey strony znaczy po gay Krziwowol- 
nyu y używanyu spokoynym yesth, yakosz thym|sky, a od gayu krziwowolskiego po ląnkę Sthołp- 
lystem naszym nynieyszym the czerkiew pomienyo-'ska, kthorą lake na then czasz dzierszy Carp yz 
ną, albo monaster, ze wszythkymy yego przilieg- | Sthołpa, a od they laky Karpiowey znaczi myedzy 
łosczamy, roliamy, łąkamy, ogrodamy, lyaszy y ; droską, kthora byeży scianą brzegiem, z iedney strony 
ynszemy grunthamy, do thego monastera albo czier-, Rothowo grunthu czierkiewnego urobionych losz z 
kwye starodawna nalieZaezymy, y z ych dochodamy grobelką Rothowska czierkiewną zdawna przisłu- 
y pozythkamy, jakiem kolwyek obyczayem nazwa- chaiączą, za urobelka pod sthawye, dawayącz y po- 
nymy, żadnych nye weymuyacz, any umnieyszayacz, zwaliayącz wszeliaką mocz y wladzą thym lysthym 
yemu szamemu у po nym bendaczym pothomkom ' przerzeczonymu Iwanowy z iego pothomkom wyszey 
jego własznym, na poposthwo godnym, dayemy Y | przerzeczonym thego poposthwa y yego wszysthkych 
uczwyerdzamy, abi na pothomne czaszy theu tho: wyszey opyszanych dobry grunthow dothąth użiwacz 
pop Iwan albo yego pothomkowye yakiei trudnos- i dzierszecz, sprawowacz y s nych pożythky bracz y 
czy około grunthow thego monastera nye myely, | the grunthe, kthorech bi myedzajnie oznaczyła, thedi 
poniewasz (jako nam sprawę dano) lysthy na пуе |yako starodawna dzierzał, thak y theras dzierszecz 
sthare mayącz, nyekthore sthraczone, drugie thesz: ma, dokąd yedno i yego pothomsthwa na popo- 
od thatarow spalione szą. według kthorych the sthwo godnego stawacz bendzie mogło, y abi ony 
grunthy thegosz monastera byli naznaczone, w ktho- | pothomkowie yego w Шут poposthwie y we wszyth- 
rych spokoynyin nżiwaniu y dzierżenyu then pop ksch yego pożythkach omienionych od nikogo nie 
Iwan s przodkow szwych do thych czaszow był у. przenagabany, alie owszym w spokoynym użiwaniu 
yesth, na przyczinę y prosbę w thym mierze до! byli zachowany, chczemy y roskazuyemy, zacho- 
nasz uczinioną opyssuyemy y oznaczamy. A naprzod; wuyacz yednak wczalie y zupełnye prawo nasze, 
grunth, na kthorym czierkyew sthoy, then yesth | kthore nam tham nalieży. Na kthore rzeczi pew- 
myedzi inyedzamy Sthołpskiemy, yedne stronę czier- |nieyszą wiarę pieczęcz naszą do thego lysthu za- 
kwye po srędnym droskę, kthora byeży od Weres- | wyeszycz roskazalysmy. Dat w Warszawye na szey- 
siecz do Sthołpy, a po Hrubaczowską myedzę y s| mie walnym coronnem w piąthek przed swięthym 
poliamy, z dębynamy, « s drugiey stroney czierkwye | swięthey Malgorzathy roku panskiego thysziącznego 
po droskę, kthora po wyerzch lanow Sthołpskych | pięthsethnogo sziedmdzieszyąthego, panowania na- 
bieży pod polia Condrathowe, na kthorym grunczie :szego cztherdziesthego pirwszego. Franciscus Cra- 
podlie czierkwye albo imonasteru przerzeczonego |szynsky В. P. vicecanclerz. Relacia kxiędza Fran- 
myeska na cgrodziech czerkiewnych kylku ogrod- | ciska Kraszynskiego s Krasznego, proboscza Płocz- 
nykow czierkiewnych, kthorych ogrodnykow роз- | kiego, archydiakona Warszawskiego, X. podcancz- 
lug y roboth tenże lwan, yako szwych liudzi czer- | lierzego koronnego. 

kiewnych, yako therasz po thy czaszi użiwa, thak| — Изь актовой xnusu Холмекаю земскаю суда sa 
y na pothym pothomkowye yego użiwacz, yin roska- 1538—157N +, № 20019, 4. 552—]j. 
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Владыка Saxapia Oaemo довтренность зятю своему Днитру, мющанину Красноставскому, 


на 


ведене Оъла о раздъяь имущества между внукомь владыки, сыномъ дочери ею Марины, u род- 


ственниками умершазо мужа 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post, 


Марины Кондрата Ceenia. 


dziewcze szwey, imienye szwe wlasne, yako у шут 


festum sanctae Agnetis proxima, anno Domini ; dziathkom szwym w rowny dział puscził, o czem 
157 primo. „szerzey zapisz thego działu w actiech mieszczkich 
| Crasnostawskich obmawya. A thak dziewka moya 
. Marina ma na them Eliaszowy, szinowi swemu 

Stanąwszy oblicznie przed urzędem, iegomosczią przerzeczonemu, na grunczie szwim wlasnym, gdy 
panem Alexandrem Lasczem 2 Lasczowa, starostą | wezmie pieniądze y ine dobra w ruchomich rze- 


Wladica Dmitr plenipotentia. 


Chełmskim, y kxiegami groczkiemi Chełmskimi, w: 
Bodze wielebni Zacharias, z łasky Bożey wladika 
Chełmsky y Bełsky, od szwich praw ziemskich 
odstepuyacz, а themu szie prawn groczkiemu y do-. 
bra szwe wczelyayącz, iawnie, dobrowolnye y mia- 
nowyczie zeznał, iż on na then czasz, yako będączi 
własnem dziadem y opiekunem uczcziwego Eliasza, 
szina dziewky szwey Mariny, z niegdi niebosczikiem 
Condrathem Sehinyem, małżonkiem szwym, maią- 
czego. kthorego yako dziad od mathky dlya nauky 
p czwiczenya thak ku chwalye Во2еу, yako thesz 
ku poczcziwey cznoczye wziął, thedy czinye mocz- 
nem sławethnego Dmitra, miesczanina Crasnostaw- 
skiego, zięczia szwego, kthory thak do Bielska ie- 
dzie imienyem moym z Marina Siehenyową,  dzie- 
wką mą, dlya thego, aby then Dmitr y dziewka 
moja imyenyem thego Eliasza Sehenyowicza, yako 


czach, czo na częscz szina iey przinależy, uczinycz 
istothe y zapysz; przetho themu tho przerzeczonemu 
Dmitrowy, szwemu ziencziowy, dawam zupełną 
grunthowną mocz y ninieyszem zeznanyem mem za- 
pyszuye wseliaką zupełną mocz y plenipotencia. 
Thak będzie moczen then Dmitr moczą thei moiey 


 plenipotenciey, kthorą ya mu yako opiekun wnuka 


szwego Eliasza przerzeczonego ze wseliakymi per- 
sonamy, a zwłascza pothomkami riebosczika Sie- 
hieniowemy thak prawem. yako przesz ugode czi- 
nycz, y owszem czo kolwyek then tho Dmitr ple- 
nipotent, kthory iedzie z Mariną, dziewką mą, 
ucziny, zrządzi y postanowy, tho ya przirzekam za 
wdzięczną a moczną rzecz, a nye odmienną imie- 
nyem thego tho wnuka szwego Eliasza prziyącz. a 
gdzie by tham na then czasz szam przesz szye ugo- 
dą, albo prawem thego stronczicz nye mogł, thedy 


własnego dziedzicza, kthory thesz miedzi memi thesz będzye moczen mego y drugiego plenipotenta, 
pothomky dziedziczem rownem iest, a tho dlya!'Jako według prawa będzie przinależało, postano- 
thego, aby thak w dziedzicznich lieZaczich, stoyą-, WYCZ y uczinicz, czego ya inż yemu ninieyszem za- 
czich, gruncziech, dobrach nyeruchomich, yako y we Pyszem pozwalyam. Na czo pamiethnem urzędo- 
wselyakych rzeczach ruchomich у sumach pieniężnich: wym założono yesth. 

ugode dostatheczną z pothomky inemi Siehenia nie-| Hs» axmoeoti кнши Xonuckaw зродскаю суда за 
bosczika zięczia mego then Dmitr, zięcz moy у, 1569—1772 1., № 20100, 4. 202— 3. 

dziewka moya ucziniły, gdizem ya iuż they Marinye, 
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Лащу. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post mobilia et immobilia praefatus wladica praefato 
dominicam Invocavit proxima anno Domini mille- | Alexandro Lascz iam ex nunc dedit et dat realem 
simo quingentessimo septuagessimo primo.  intromissionem cum pacifica possessione per mini- 
sterialem terrestrem Chelmensem, quemcumque sibi 
ad id duxerit eligendum, etiam sine quavis officii 

Comparens personaliter coram praesenti officio, : additione acceptando, praedicta bona per praefatum 
cui generosus Felix Stawski, vicecapitaneus Chel-; Alexandrum Lascz tenenda, habenda et possidenda, 
mensis, praesidebat, actisque capitanealibus castren-;gubernanda, regenda, defendenda et in usus, quos 
sibus Chelmensibus venerabilis Zienowius, alias,conducibiliores noverit, ad pia opera et fructus 
Zacharias lliassowicz, wladica Chelmensis, receden- | misericordiae convertenda, cum omni iure, dominio 
do ab omnibus iuribus, terris et districtibus suis'omnibusque utilitatibus, emolumentis, redditibus et 
quibusvis et huic se iurisdicioni praesenti cum bo- attinentijs usque ad extrema vitae praefati wladicae 
nis successoribusque suis incorporando atque ad tempora vigore praesentis inscriptiunis tutoriae, per 
respondendum ratione infrascriptorum subijciendo, | praefatum wladicam libere recognitae et ipsi colla- 
palam, libere atque per expressum recognovit, tae, de quibus quidem bonis praefatus wladica 
quia ipse, sentiens se esse multis angoribus iniu-'praefato Lascz iam ex nunc cessit praesentibusque 
riisque gravatum et intolerabilibus aerumnis, an-|cedit et condescendit ea omnimodo in plenariam 
gustijs damuisque in bonis wladicatus sui Chel- gubernationem, provisionem et defensionem con- 
Impensis undique oppressum, quibus ob defectum | ferendo; ceterum idem wladica inscribit se et obli- 
virium, senio et annis exhaustarum, ne quaque suí- gat praesenteu inscriptionem, ex his actis exceptam, 
ficere potest praecavendo indemnitati bonorum wla- | pro obtinendo debito robore ad acta terrestria Chel- 
dicatus sui, ne videlicet incommode. quae merito in mensia infra unius anni decursum translaturum et 
pia opera concessa, elargienda sunt, dillapidentur :similiter sua personali recognitione approbaturum 
et confuse erogentur, eadem omnia bona wladi-.sub damnis terrestribus simplici verbo edicente, pro 
catus sui Chelmensis mobilia et immobilia ad eccle- quibus quidem damnis modo praemisso succubitur. 
siam ritus greci wladicatus Chelmensis cum omnibus : $1 se cittare permiserit, ad quodcunque iudicium 
villis, praedijs, pecoribus, pecudibus, arvis, pratis,|sive etiam officium tam terrestre, quam castrense 
campis, frumentis et omnibus eorundem bonorumjChelmense. cui se hac in parte incorporat, in primo 
adjacentijs, pertinentijs, nullis penitus pro se et citationis termino, tanquam peremptorio, stare in 
quibuscunque alijs personis propinquis et remotis , eodeinque decretum pati et pro vadio satisfacere 
exceptis, in provisionem, iutellam, regimen, guber- tenebitur, nulla re exquisita, nec colore excogitato, 
nationem et defensionem tam in praesentia, quam | neque iudicialiter, neque extraiudicialiter, nullis 
etiam absentia sui ad extrema vitae suae tempora appellationibus, motionibus, evasionibus nullisque 
generoso Alexandro Lascz a Lasczow, capitaneo iuris remediis eundem terminum differendo, ргае- 
Chelmensi, tradit, concedit, confert et inscribit idict& damna terrestria evadendo, nec quemcunque 
praesentibus, in nullo tamen derogando iuribus et!sibi in auxilium recipiendo, sub amissione suae to- 
advitalitati suis. In quae quidem bona praefata | tius causae, quod damna in summam essentialem 


Wladika capitaneo inscriptionem tutorie. | 
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debet converti sine quovis corporali iuramento,|quoties opus fuerit, nulla ad id praescriptione ob- 
quibus persolutis utique praesenti inscriptioni et stante. Super quod memoriale solutum est. 
omnibus in ea contentis satisfacere tenebitur toties, | — Тоже. a. 221, 222. 





№ 298. — 1512 г. 30 Anphoaa. 


Jlopbpemmoore епископа Baxapik Грициовичу. 


Владыка Saxapias довъряеть своему зятю Днитру Грицковичу вести Oro съ владыкою Луцкимь 
Иваномъь Борзобяатымь Красенскимъ u съ мъщаниномь Брестскимь Панасомъ Одиновичемз. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta in vi-!ratione vadij ad inscriptionem sive syngrapham, пес 
glia sanctorum Philippi et Jacobi apostolorum pro- i non cum famato Panasz Odinowicz, cive Brzestense, 
rima, anno Domini millesimo quingentesimo sep- | actus iuridicos intentandi in et coram officio quo- 
iuagesimo secundo. |cumque, sive iudicio regni, cuiuscunque terrae et 
districtus, sive eoram sacra regia majestate, ubi 
'plenipotenti melius et efficatius visum fuerit, iure 

Comparens personaliter coram praesenti officio: agendi, deffendendi, causas prosequendi, etsi etiam 
actisque  capitanealibus castrensibus Chelmensibus ; causa intentata et in quocumque punetu et gradu iu- 
venerabilis Zachariasz Iliassovicz, wladica Chelmen- | ris indecisa defendendo, similiter ad debitum effe- 
sis, recedendo a iure suo proprio quovis et huic se ctum perducendo, et si opus fuerit, alios plenipo- 
jurisdicioni praesenti in toto incorporando ad res-;tentes in locum sui, quos noverit, vel voluerit, sub- 
pondendumque ratione infrascriptorum subijeiendo, stituendo et ad causam causasque praemissas subor- 
sanus mente et corpore existens, non compulsus, dinando, offerens se et submittens, quicquid per 
nec coactus, neque aliquo devio errore cireumven- eundem plenipotentem et mandatarium, vel alium 
tus, palam, libere atque per expressum recognovit, per eundem praesentem substitutum et nominatum 
quia ipse de omni meliori iuris forma et styllo, gestum, factum et determinatum fuerit, pro rato, 
quomodo potuit, in suum verum, legitimum et in-.grato, firmo suscepturum et inviolabiliter conserva- 
dubitatum plenipotentem et mandatarium famatum | turum in nulloque praemissis contradicturum, ita 
Demetrium Hriczkowiez, civem Crasnostawiensem,'ac si per se solum ea omnia gesta, facta, conti- 
fecit, constituit et solenniter ordinavit, dans et con- nuata et determinata fuerint, actu et nota suae 
ferens eidem Demetrio, plenipotenti suo, plenariam ' praesentis recognitionis ad id accedendo. Super quod 
potestatem et omnimodam facultatem cum reverendo; memoriale positum est. 

Iwan Borzobohaty Kraszinski, wladica Luceoriensi, Тоже, A. 447 —6. 


Wladica plenipotentia. 


dus Ier, ppp TŻ < 


№ 224. — 1513 г. 1 Maa. 


Жалоба дворянина Каменскаго, управлающаго селомъ Жмодью, на Oemopa Омниса 
за нападен!е на землю села Жмоди, вытоптан!е NOCHBOBŁ и присоединен1е н8которой 
части Жримодскаго поля къ епископскому имёню Взлополю. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- Kamienski protestatio. 
stum Ascensionis Domini in coelum proxima, anno Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
Domini millesimo quingentesimo septuagesimo tertio. que castrensia Chelmensia nobilis Georgius Kamien- 





ski, factor villae Zmodz capitaneatus  Chelmensis,|lepole, wladicatus Chelmensis, appropriando sibi 
tenutae generosi Joannis Lascz, succamerarii Belzen- | fundum villae praedictae Zmodz ad fundum villae 
sis, solenniter et officiose protestatus est in et con- | Bielopole, quod sibi apropriavit campum, in eodem 
tra quendam Theodorum, dictum Omnis, quia ipse|seminaturam conculcavit. De quo et iterum prae- 
nil curando confederationes communis pacis ac tran- |fatus Kamienski nomine domini praefati Joannis 
quilitatis reipublicae, tempore moderni interregni,|Lascz protestatus est. 

violenter invadendo in fundum villae Zmodz cum Изь актьвой uuiu Холискаю 3eMckai0 суда за 
famulis suis, paravit campum villae dictae 21047, `у;72- 75 4. .V 20103, a. I 30. 

faciendo sibilimites a villa Zmodz, cum villa Bie- | 


RDN . 


№ 225. — 1513 r 6 Поля. 


Назначен!е вознаго Кудина NO дёлашъ владыки Oaxapim. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante|mensi additus est ministerialis terrestris Chelmen- 
festum sancti Kiliani proxima, anno Domini mille-|sis providus Kudin de Podchorodno venerabili Za- 
simo quingentesimo septuagesimo tercio. chariae, wladicae Chelmensi, ad omnia iuris neces- 
Wladika additio ministerialis. saria peragenda. 

Ab officio praesenti capitaneali Castrensi Uhel- Тоже, 4. 145 — jo. 


№ 226. — 1578 r. 12 Поля. 


jlomecemie вознаго o вводё Сидора Литвинковича во влад не приходсекою церковью 
св. Николая въ Xoxwh и принадлежащими ой AMBAIAMNK. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ipso;chialem sancti Nicolai sub arce Chelmensi ritus 
die festi sanctae Margaretae, anno Domini millesimo, greci, tum et in bona, eidem ecclesiae adiacentia, 
quingentesimo septuagesimo tercio. |famatum Sidor Litwynkowicz intromisit etin paci- 
ficam possessionem induxit, quam huiusmodi intro- 
missionem generosus Albertus Zegadlo, notarius ca- 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus Da- |strensis Chelmensis, nomine domini sui libere ad- 
niel de Horodiscze. veniens personaliter ad praesens | misit, nemine impugnante. Qui ministerialis sic prae- 
officium actaque castrensia Chelmensia cum nobi-|fatam intromissionem admissam esse, non aliter, ad 
libus Valentino Choienski et Thoma Stano, in vim; praesens officium retulit huiusmodique suam rela- 
fidelis suae relationis, ubivis faciendae, palam et | tionem fecit. 
libere recognovit, quia die hesterna ex mandato Изь актовой книи Холисказо tbodckato суда за 
generosi Alexandri Lascz, capitanei Chelmensis, et; 1;72—7у 1. № 20102, 4. 89—9. 
collatione, tanquam collatoris, in ecclesiam — paro- , 


Sidory poponis intromissio. 


ыы: 
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№ 227. — 15478 r. 8 Августа. 


Aomeconmie возваго объ арестованш Красноставскихь священииковь @еодора и Ba- 
сия за иедобросов%стныя ихъ жалобы HA Януша Романовскаго, подетаростя 
Красиоставокаго, который якобы выгналь ихъ изъ ихъ домовъ въ Красностав8 и 
выбросилъ оттуда ихъ имущество. Владык8 назначенъ срокъ 17 августа для явки 


въ судь и достевленя туда 


Actum in castro Chelmensi, sabbato ante festum 
sancti Laurentii proxima, anno Domini millesimo 
quingentesimo septuagesimo tertio. 


Romanowski arestum. 


Ministerialis generalis regni providus Kylianek 
de Crasnistaw cum nobilibus Valentino Crasowski 
et Stanislao Sezepanowski personaliter constitutus 
coram praesenti officio actisque castrensibus Chel- 
mensibus, in vim fidelis suae relationis, ubivis prae- 
standae, palam et libere recognovit, quia die ho- 
dierna existens additus ab officio praesenti gene- 
roo Janussio Romanowski, vicecapitaneo Crasno- 
stawiensi, ex parte et instantia eiusdem  Janusij 
Romanowski, tum ex instantia ipsius Romanowski 
complicum, in protestationibus eorundem poponum 
specificatorum, videlicet: Jowko Lecz, lvasko et 
Luca Leczovicze, Olesko Hriczkoviezem et Olesko 
Zląsiekierą et aliorum, ipsi bene notorum, indivi- 


HASBAHHHES OBSIKOBHENOB^T. 


venerabilem Zachariam Iliasowicz, wladikam Chel- 
mensem, honorabiles Chwedorium et Wasilium, po- 
pones ritus greci, tanquam impossesionatos, ratione 
protestationum erronearum et calumniosarum occa- 
sione cuiusdam rumationis et eiectionis de quibus- 
dam domibus, in Crasnistaw sitis, tum et rerum 
nonnullarum, circa eandem rumationem eiectionis, 
contra praefatum Romanowski per praefatos pope- 
nes factarum, arestavit, praestitit et facie ad faciem 
vidit. Eidemque wladicae terminum facionatum 
ratione statuicienis praefatorum poponum hinc pro 
feria secunda postfestum Assumptionis Beatae Ma- 
riae Virginis proxima, legitime ad poenam tacionis 
super praefatis poponibus decernendam, tum et ad 
cassationem  protestationum calumniosarum, рег 
eosdem popones factarum, praefixit et assignavit. 
De quo huiusmodi suam relationem fecit, praedie- 
tis nobilibus id ipsum attestantibus. 

Hae актовой «uus Холисказю зродсказю суда за 


sim connotatorum in monasterio Chelmensi apud | 1572-775 1, № 20103, 4. 167—8. 


M 


№ 228. — 15483 r. 24 Августа. 


Мировая CĄŻAKA между владыкой Захар1ей и Петромъ Поплавскимъ, слугой кназя 
Ивана Черторыскаго, но поводу драки, происходившей между крестьянами вла- 
AREE и Поплавскиитъ. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post|recedendo a juribus suis quibusvis propriis et huic 
festum sancti Bartholomei proxima, anno Domini,|se praesenti incorporando atque ad respondendum 


millesimo quingentesimo septuagesimo tertio. 
Wladika, Poplawski. 


ratione infrascriptorum subiiciendo, 
et per expressum recognoverunt, quia se mutuo et 
vicissim ratione inflictionis vulnerum praefato Po- 


palam, libere 


Comparentes personaliter coram praesenti officio | plawski per subditos praedicti wladicae, et e con-. 
et actis castrensibus Chelmensibus venerabilis Za-| verso, subditis praefati wladicae per praefatum Po- 
charias, wladica Chelmensis, et nobilis Petrus Po-|plawski illatarum, nec non ct vulnerationis equi 
plawski, famulus generosi Ivani ducis Czertoriski, | praefati Poplawski, quem ipse solus vulnerasse fassus 


21 
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est, ratione quorum omnium se utraque pars libere | suarum personalium recognitionum ad id accedendo, 
dimittunt, absolutas faciunt et sibi utrisque parti- super quod memoriale positum est. 


bus perpetuum imponunt silentium. Actu et nota 


Toxe, 4. 174. 


лы м RA 


№ 229. -- 1578 


г. 9 Октября. 


Жалоба дворянина Николая Чвирневскаго, слуги владыки Холискаго Saxapim, ва 
еврея Менделя m ero сообщижковъ за иашесен1е ему ранъ и ограбление. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- 
stum sancti Francisci proxima anno 1578. 


Czwirniowski vulnera. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensin nobilis Nicolaus Czwir- 
niowszki, famulus venerabilis Zachariae, vladicae 
Chelmensis, manifestavit vulnera; primum in vertice 
capitis pertrusum ad sanguinem, alterum infra ocu- 
lum dextrum pertrusum, tertium in guture frica- 


tum. Quae sibi asseruit a perfido judeo, dicto Mendel, | 


famulo perfidi Saul Nowakowicz, intulisse cum com- 
plicibus suis, quae contra eundem protestatus est, 
quod officium vidit et suscepit. Circa quam sui vio- 
lentam inflictionem vulnerum asseruit, sibi esse 
acceptos florenos quindecim, pileum valoris duodecitn 
grossorum ac annulum exauratum, ac etiam strofio- 
lam valoris quindecim grossorum, cingulum, alias 
snur bawelniany, valoris decem grossorum, ac etiam 
cultellos cindalinenses, valoris sex grossorum lithwa- 
nicalium. quae contra eundem protestatus est. 
Тоже, A. 193, 194. | 


Qo P8 08 MALA AL pair > 


№ 230. — 1573 г. 1? Ноября. 


Донесев1е вознаго о доставлен! трехъ позвовъ 9еодору Omnmnmcy пе Ajay съ mum» 
владыки Захар!и о саиовольномъ BABAAĄŻRIE епископскими ямфн1ями Вёлополемъ 
и БВусномъ. 


Actum in castro Chelmensi feria tercia ante fe- 
stum sanctae Helizabet proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo tertio. 


Ex parte  wladicae relatio positionis  cita- 


cionum. 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Bar- 
tolomeus de Wereszcze, veniens personaliter ad 
praesens officium actaque castrensia Chelmensia in 
vim fidelis suae relationis, ubivis faciendae, libere 
et per expressum recognovit, quia citationem ca- 
strensem Chelmensem et deputatorum primam ex 


no, bonorum wladicatus Chelmensis, alias iuxta ci- 
tacionem praemissa latius obloquentem, feria secun- 
da ipso die festi sancti Mathei apostoli in anno 
praesenti, nec non ex parte eiusdem wladicae su- 
per eundem Omnis citationem alteram, priori simi- 
lem, ad translapsam eandem priorem feria secunda 
post festum Omnium sanctorum proxima in anno 
praesenti occasione eorundem, пес non concitacio- 
nem ad satisfaciendum ex parte eiusdem wladicae 
contra eundem Theodorum Omnis occasione eedem 
violentae occupationis et possesionis, feria sexta ante 
festum sancte Helizabet proxima in anno praesenti 


parte venerabilis Zachariae lliaszkowicz, wladicae 
Chelmensis, sub praesenti tempore interregni editam 
contra Theodorum Omnis occasione violentae occu- 
pationis et possesionis villarum Byelopolie et Busz- 


in curia ville Byelopolie posuit et importavit. Qua- 
rum priores duas in manus proprias praefati Theo- 
dori Omnis porrexit et tradidit, tertiam vero con- 
citationem in praesentia factoris et tocius familiae. 
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in curia villae Byelopolye existentis, posuit et ea- que ad acta praesentia huiusmodi suam relationem 
rum positionum omnium indubiae notitiae deduxit, | fecit. Super quod memoriale positum est. 


sieque et non aliter posuisse recognovit, de praemsis- 


Тоже, д. _200—1. 


о NON M NO NN W M 


№ 231. — 1543 


r. 21 Ноября. 


Жалоба ОСидора Щигельскаго, и щанияа XoxwcEkaPo, на Ленина, сыма зхадыки За- 
xapig, за нанесен1е ему ранъ. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum |sky,*civis Chelmensis, manifestavit vulnera: unum 
sanctae Helizabet proxima, anno Domini millesimo | pertrusum, alterum tumefactum, lividum in seapula 


quingentessimo septuagesimo tertio. 
Sidor vulnera. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 


que castrensia Chelmensia famatus Sydor Sczigiel- | 1772—7 :., 


sinistra, quae sibi violenter intulisse famatumLewko 


Illiassowicz, quae contra eundem protestatus est, 


haec officium vidit et suscepit. 
Изь актовой книш Холмскаю ipoOckaio суда 3a 
№ 20103, a. 201. 
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№ 282. — 1573 


r. 2 Декабря. 


Донесен1е BosHaro o сопротивлени @еодора Омниса вводу владыки Jaxapiu BO 
BJag buie Взлополемъ. 


Wladicae denegatio intromissionis. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta post 
festum saneti Andreae apostoli proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo septuagesimo tertio. 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Bar- 
tholomeus de Wereszcze personaliter constitutus 
coram praesenti officio actisque castrensibus Chel- 
mensibus, habens ad latus suum nobiles Georgium 
Leteczki et Andream Wynski, secum personaliter 
comparentes et inírascripta ultro recognoscentes, 
in vim fidelis suae relationis, ubivis faciendae, pa- 
lam et libere recognovit, quia feria tertia, nunc 
proxime praeterita, post festum sancti Andreae 
apostoli proxima, cum dictis nobilibus, in efficacius 
testimonium sibi adiunctis, vigore deputacionis suae 
per judicium castrense Chelmense deputatorium, ex 
vi remissionis a praefato iudicio ad loci capitaneum 
seu exequutionem decretorum perlucrorum perficien- 
dam, venerat in curiam villae Bielepolie ex parte 
venerabilis Zachariae, wladicae Chelmensis, ad no-| 


bilem Theodorum, dietum Omnis, violentum occu- 
patorem bonorum wladicatus Chelmensis, villarum 
Bielepolie et Busno, ad intromittendum ipsum wla- 
dicam in bona praedicta, vigore suorum perlucro- 
rum, in et coram praefato judicio deputatorum 
super praefato Omnis perductorum, quam intro- 
missionem dum praefatus ministerialis cum dictis 
nobilibus praefato wladicae assignare et possessio- 
nem praedictorum bonorum, tanquam legitimo 
praedictorum bonorum possessori, tradere voluit, 
eam praefatus Omnis violenter solus per se non 
admisit, neque admittere voluit. Quod secum mini- 
steriali et dictis nobilibus protestatum fore retulit 
de praemissisque ad acta praesentia huiusmodi suam 
relationem de non admissa praetacto modo intro- 
missione fecit, quam suprascripti nobiles suis per- 
sonalibus recognitionibus attestati sunt. Super quod 
memoriale positum est. 


Hse актовой книи Холмскаю 1podckaso суда 
за 1772—75 1, № 20102, 4. 159. 
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№ 233. — 1578 


г. 8 Декабря. 


Жалоба владыки Saxapim ma радцевъ и изщанъ Красноставокихь Товка s Олеска 
ЖФоравлевичей m ихъ помощияхковъ. 


ЯЖоравлевичи изь Красностава отослали черезъ вознаю Красноставскаю замка къ священникамъ 

Oeodopy u Васимю какой mo залоь, сдъланный старостой Красноставскимъ Священники отъ 

принятия отказались, а владыка нодаль c» судь протесть; считая навязыване священникамь та- 
«oto зала wabywewiema правъ своей духовной власти. 


Actum in eastro Chelmensi feria tercia ipso die 
Conceptionis Beatae Mariae virginis proxima, ап- 
во Domini millesimo quingentesimo septuagesimo 
tertio. 

Ex parte wladicae Chelmensis contra officium 
castrense Crassnostaviense —ex copia. 


Przyszedszy oczewysczie przed urząd y acta 
grodzkie Chelmskie  wieliebny Zacharias, wladika 
Chełmsky, jawnie i urzędnie swiatcził sie iest 
przecziwko sławnim Jowkowy y Olieskowy Zoraw- 
lowiczom, rayczom y miesczanom Krasnostawskiem 
y ych pomocznikom Jowko y Oliesko, quorum etiam 
nomina et cognomina hic pro expressis habere vult, 
isz ony w sobothae przed swietim Mikolalem przesz 
woznego zamku Crasnostawskiego odesłaly do domu 
wieliebnego Chwiedora y Wasylya yakisz zakład, 
przesz pana staroste Urasnostawskiego ucziniony, 
a tho s przyczin słusznich, ktore się czaszu swego 
tam, gdzie kolwiek miescze tego potrzebowało, po- 
każe, na ktori zakład popowie wiszey pomienieny, 
iako nigdi nie zezwalialy, tak tesz any przymowacz 
go chcziely z rąk woznego, any na the interciszę, 
ktora iest przi thim że zakładzie wypissana, iako 
przed tim nigdi nie przizwalialy, tak y terasz na 


nie any przyzwalacz nie chczą, any o nich czo | 


wiedziecz chczą. Czo Jowko y Oliesko cziniącz ku 
despectowy, zełżeniu osoby urzędu mego wladicz- 
stwa Chełmskiego i tesz ku ubliżeniu praw y wol- 
nosczi urzędu mego wiadiczego, starodawna od 
przodkow krolia iego mosczi nadanich, chczącz 
tim zakładem popy zatrudnicz y oszoby ich du- 
chowne y maiętlinosczi kosczielne chczącz oderwacz 
od posłusenstwa y władzi mei wladicziney, a do 
inssey iurisdiciey i posłuszenstwa, ktoremu nie 
podliegały, wssrobować iech ku wielkiey trudnosczi 
prziwodzicz, o czo zarazem popowie Krasnostaw- 
sczi swiadczili ssię thim że woznim, ysz takowego 
zakładu przymowacz, any nan przizwaliacz nie 
chcziely, y dopiero nań nie przizwaliaią. O czo sie 
swiatcził wieliebny Zacharias, wladyka Chełmsky, 
zachowiwaiącz sobie wolne prawo s timi to Jowkiem 
y Olieskiem y z inszemy ich pomocznikamy, o czo 
lego moscz wladika, зако opiekun włassny popow 
wszistkich, wedlia praw swich czaszu wolnego y 
pewnego tam, gdzie czasz y miescze thego będzie, 
prawnie się s niemy postompicz chcze i prossił, 
aby to oswiatczenie iego było do act prziięthe i 
zapiszane było; czo iest ueziniono. 


H3» актовой кыши Холмсказо земскаю суда за 
1772—79 1., № 20103, 4. 207—208. 


№ 234. — 1574 г. 8 Февраля. 


ЭЩалоба крестьянина Василейковича изъ Владичниа на еврея Мошка Санковича 
и его сообщниковъ за нанесен1е ему ранъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sanctae Dorotheae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo septuagesimo quarto. 


. Thimosz Waszileikowicz vulnera. 
Famatus Timosz Waszileykowicz de Wladiczino, 
subditus venerabilis Zachariae, Wladicze Chelmen- 
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gs, veniens personaliter ad praesens officium acta- | Mosko Sankowycz, civem Chelmensem, eum suie 
que castrensia Chelmensia, manifestavit vulnera: | complicibus in foro Chelmensi. Haec officium vi- 
unm in occipitio partis dextrae cruentum enorme, | dit, in recenti conspexit et suscepit. Super quod 


alierum in facie partis sinistrae lividum et tume- | memoriale positum est. . 
factum. Quae sibi intulisse protestatus est perfidum Toxe, 4. 222. 


А АТАКА 


№ 235. — 1574 г. М Февраля. 


Жалоба Остапа Несторовича, нодданнаго владыки, на нанесев1е ему pan? Влом- 
скимъ войтомъ. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta post sub oculo dextro lividum, tumefactum valde, nec 
festum sancti Valentini proxima, anno Domini mil- non etiam totum oculum sanguine cireumventum, 
leimo quingentesimo septuagesimo quarto. alterum in faciae eiusdem partis dextrae etiam li- 
vidum, et facies partis sinistrae tota  tumefacta. 
Quae sibi intulisse famatum Petrum, advocatum de 

Veniens personaliter ad praesens officium acta- | Blonie, in via libera protestatus est. Haec officium 
que castrensia Chelmensia famatus Ostap Niestoro- vidit, conspexit et suscepit. 
wicz de Wladicino, subditus venerabilis Zachariae, | Toe, 4, 223—4. 
wladicae Chelmensis, manifestavit vulnera: unum: 


Ostap Niestorowicz vulnera. 


LN M MAO SF NEAN 


№ 236. — 1574 r. 14 Mapra. 


Жалоба еврея Гилеля на слугу священника св. Никольской церкви sa HAROCOKIE 
emy pau. 


Actum in castro Chelmensi die dominico Qua-|partis dextrae pertrusum ad sanguinis effusionem, 
dragesimali Oculi proximo, anno Domini millesimo|alterum in capite partis sinistrae lividum. Quae 
quingentesimo septuagesimo quarto. sibi intulisse providum Wassko, servitorem vene- 
rabilis Theodori, sacerdotis ecclesiae ritus, greci 
sancti Nicolai, protestatus est. Haec officium vidit, 

Veniens personaliter ad praesens officium acta- conspexit et suscepit. 
que castrensia Chelmensia perfidus Hilel, judeus Тоже, 4. 227. 

Chelmensis, manifestavit vulnera: unum in capite 


Hilel vulnera. 


Ład 


№ 237. — 1544 г. 18 Марта. 


Заявлеше двухъ возныхъ O TONS, что коадюторь Хохмской енискоши @еодоръ 
Лаговск! предлагалъ владык Saxapim, чтобы оиъ NOCHAA% яровой XABÓŁ на mo- 
лахь HMBAIŃ Bhoomoxe и Вусно, но Захар1я отказался какъ по нони%ню obwaHs, 
такъ и потому, что HO надвется дожить до жатвы. 
Actum in castro Cheliensi Гега quinta ante Omnis protestatio—ex copia. 


dominicam Laetare proxima, auno Domini millesimo Venientes 1d officium et acta praes ntia castren- 
quingentesimo septuagesimo quarto. sia Chelmensia providi Bartholomeus de Werescze 
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et Choma de Rostoka, ministeriales terrestres Chel- 
menses, habentes penes se nobiles Andream  Ro- 
guszky, Augustinum Curowsky et Christopherum 
Wierzchowszky, realem fecerunt relationem, quia 
scilicet teria quarta post dominicam Oculi ad affe- 
ctationem et requisitionem officiose nobilis Theodori 
Lahowsky, coadiutoris wladicatus Chelmensis. des- 
cenderunt in monasterium circa ecclesiam — cathe- 
dralem ritus graeci Chelmensis, in domum et habita- 
cionem reyerendissimi Zachariae, wladicae Chelmen- 
sis, requisiveruntque officiose: vellet ne an non fru- 


menta aestivalia in bonis Byelepolye et Dussien,| 
ad praefatam ecclesiam pertinentibus, pro interesse | 


suo seminari, quod scilicet ipse Theodorus benevole, 
uti patri et domino bonorum praefatorum, pro il- 
lius interesse vult concedere, et in nullo usumfru- 
ctum bonorum praefatorum Byelepolye et Dussien 
impedire vult et libere concedit. łtxtuuc ipse wla- 
dica praefatus respondit: lsz szyacz niebende, bo 
nymam czym, alye daly my nassienya, tedy mogl 
bym ssyacz. A lye bich thesz nassienie myal, tedi 
my nicz pothim, bo moy wiek nyedlugy: niewiem, 
kto by tego doczekał zbyeracz. Quod memoriali so- 
luto firmatum est. 


Toxe, 4. 228. 


STRE NNUS mes I IIS 


№ 235. — 1574 г. 20 Maa. 


siŁaxOÓB епископскаго крестьянива (AKA 


на Федора Величка изъ Вусеничъ за na- 


несен1е ему ранъ. 


Sak vulnera. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta ipso 
die Ascensionis Domini in coelum proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo septuagesimo quarto. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensia laboriosus Sak Dawidzie- 
nye, subditus nobilis Theodori Lachowski de villa 
Bielepolye, manifestavit vulnera: unum in super- 
cilio capitis partis sinistrae cruentum enorme, nec 


non etiain in eadem parte pertrusum ad sanguinis 
effusionem, tertium in supercilio partis dextrae cru- 
entum sub ocuio lividum, in police digito manus 
sinistrae pertrusum. Quae sibi asseruit intulisse la- 
boriosum Phedorium, Пат laboriosi Wieliczko, 
subditum magnifici Andreae Tenczynski, castellani 
Belzensis et capitanei Hrubiesoviensis, de villa Bu- 
sieniecz, cum suis complicibus. Quae vulnera officium 
vidit, conspexit et suscepit. 


Тоже, 4. 239. 


№ 239. — 15/4 г. 20 Мая. 


Жалоба епископскаго крестьянина Луки на Ивана Величка изъ Вусеничь за 
HaHeceHie ему ранъ. 


Lucae vulnera de Bielepolie. | facie partis dextrae etiam pertrusum, in guture 
Veniens personaliter ad praesens officium acta- | fricatum, nec non etiam in medio axillae lividum, 
que castrensia Chelmensia laboriosus Lucas Siemie-;in manu sinistra supra cubitum pertrusum. Quae 
nie, subditus nobilis Theodori Lahowski de villa|sibi asseruit intulisse laboriosum Iwan Wieliczko, 
Bielepolie, manifestavit vulnera: unum in fronte |subditum magnifici Andreae Teczynski, castellani 
pertrusum ad sanguinis effusionem, alterum vulnus | Belzensis et capitanei Hrubiesoviensis, de villa Bu- 
supra oculum partis dextrae lividum, tertium sub|sieniecz cum complicibus suis. Haec officium vidit, 
oculo dextro lividum, nec non etiam infra oculum|conspexit et suscepit. 

eiusdem partis pertrusum, in labro pertrusum, in Тоже. 
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M 210. — 1574 г. 16 Августа. 


Jemecemie вознаго о доставлены позвовъ коадъютора Холиской emmoxomim @еодора 
Лаговскаго владыкв Захарии. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post|lam et libere recognovit, quia die hodierna citatio- 
festum Assumptionis Beatae Mariae Virginis рго- | пез duas castrenses Chelmenses et deputatorum ex 
zima, anno Domini millesimo quingentesimo septua-;parte nobilis Theodori Lahowski, coadiutoris wla- 
gesimo quarto. jdicatus Chelmensis, occasione in eisdem contenti 
super reverendissimum Zienovium lliaszowicz, wla- 
dicam Chelmensem, et ad manus praefati wladicae 

Veniens personaliter ad praesens officium acta- | tradidit. De quo ad acta praesentia huiusmodi suam 
que castrensia  Chelmensia ministerialis generalis | relationem fecit. 
regni providus Kilianus Szaniawski de Crasaystaw Toxe, 4. 271, 272. 


in vim fidelis suae relationis, ubivis faciendae, pa-. 


Theodori positarum citationum relatio. 


PNZ WRARDTNAN n VI VEN, 


N 241. — 1544 г. 18 Anryera. 


Жалоба вознаго на дворанина Вареоломея Трошку es нанесен!е ему ранъ, когда 
0H% больной bxaxe для доставленя @еодору Омнису позва владыки Захари. 


Actum in castro Chełmensi feria quarta post. confederatione, per omnes proceres terrae Chelmen- 
fetum Assumptionis beatae Mariae Virginis pro- sis laudata, a venerabili Zacharia Iliaszowicz, wla- 
iim. anno Domini millesimo quingentesimo sep-'dica ('helmensi, supra Theodorum Omnis in villam 
tuagesimo quarto. .Bielepolie portabat, aeger, infirmus et adversae 


* 


Ministerialis Bartholomei de Wereszcze vulnera. | valetudinis, dum lacebat In curru semivivus, on 
‚ curando securitatem viarum, tum officialium publi- 
Veniens personaliter ad praesens officium acta- carum, postposito rigore confederationis, nulla habita 
que castrensia Chelmensia providus Bartholomeus,;a se occasione litis, intulit sibi vix viventi, iacenti 
de Werescze, ministerialis generalis Russiae, sollen-;in curro, vulnera: unum in manu sinistra infra 
niter et officiose protestatus est in etcontra nobi- cubitum, alterum in manu dextra iníra cubitum 
lem Bartholomeum Troszka, quia ipse vi et violen-'livida et tumefacta. Quae vulnera officio praesenti 
ter in via libera, dum officio suo ministerialiatus ; manifestavit et contra eundem Troszka protestatus 
fungebatur, videlicet dum citationes castrenses Chel-|est. Haec officium vidit, conspexit et suscepit. 


menses sub moderno tempore absentiae regis sub Тоже, 4. 273. 


— KO ^ 


№ 242. — 1574 r. 30 Anryera. 


Jomecemie вознаго o доставленш mossa 9еодору Омнису по abay владыки Saxapiu 
o захватВ uxbnii. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante Ex parte wladica contra Omnis relatio positae 
festum sancti Egidii proxima, anno Domini mille- | citationis. 
simo quingentesimo septuagesimo quarto. Ministerialis generalis Russiae providus ljarthe- 
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będącz urzędnie przydany xiedzu Zachariaszowi, |przy nich wyprawił y posłał, abyszmy tho byli 
wladice Chelmskimu, od urzędu, abo tho szadu ра- |iegomosczi xiedzu wladice oddali y poszłusenstwo 
now deputatow, ku wwiązaniu, abo tho na wwią- |do wszysztkigo słusne opowiedzieli, że xiądz wla- 
zanie przerzeczonego xiędza wladiki za przewodem | dika pirwey tho wdzięcznie przyiąwszy, pothym rady 
prawa yakimeś w dobra wszi Bielegopolia y Busz-|yakiyesz dostawszy, ani drew, ani rzeczy, ani po- 
na, do thegosz wladycztwa Chełmskigo naliezącze, | szłusenstwa żadnego od liudzi przerzeczonych przy- 
w poniedziałek, w dzin swiętego Łukasza, będącz |iącz y ich w manaster pusczicz nie chcział, czo sie 
w Bilempoliu, xiędza wladiki przerzeczonego w do- | przerzeczony sliachetny Augustyn Kurowski ymie. 
bra przerzeczone urzędnie wwiązał y possesyią dobr | niem pana szwego przy woznem y sliachczie prze- 
onych y poszłusenstwo liudzi poddanych wszi przerze- | rzeczonych urzędowi ninieyszemu opowiedział y 
czonych przykazał, czego yemu nie yedno nikth | swiadczył sie. Czo wszysthko tak bycz a nie yna- 
nie bronił, alie y owszem przerzeczony pan Teodor, | с2еу, wozny y sliachta przerzeczeni oblicznie przed 
coadiutor yego, szam przesz szie dobrowolnie dopu-| urzędem y acti zeznali y swiadczyli. Czo urząd 
szcził, yako о thym szerzey a dostateczniey acta |thak bycz, a nie inaczey, przesz woznego zeznanie 
obmawyaią. Thenże wozny przerzeczony y s sliachtą |słyszal y do act przyiął; czo pamiethnym s strony 
przerzeczoną, aby sie possesyia y używanie, także | przerzeczonego pana swego przerzeczony Kurowski 
poszłusenstwo poddanych przerzeczonych znaczyło | założył, kthore urząd przyiął. 

urzędownie, ymieniem iego mosci xiędza wladyczy- Eorundem ex copia. 

nym poddanym wszi przerzeczonych Bielego polia | A o thosz y poddani przyszedszy robothni Ma- 
y Buszna roskazał, aby byli abo sziana, abo drewff, | хип, Miszko, Hricz, Ioszko Wankowicz, Lewko 
abo czosz kolwiek wiezli do Chełma do m anastera | Steczkowicz, Iwan Baran, Kalisz woith, Iolchim 
xiedzu wladycze, thedy, isz przerzeczony pan Teodor, |stoyącz oblicznie przy tym że woznem y sliachczi- 
coadiutor, pan moy, yako poszłuszny we wszythkim |czu them że sposobem wyszey opiszanym sie swiad- 
prawa pospolitego, zarazem roskazał gothowacz się |czyli y opowiedzieli, ktore y rzeczy wysszey omie- 
poddanym ze drwy do manastera. Yako we czwartek (nione tak s strony przerzeczonego Kurowskiego, 
po swięthym Łukaszu liudzie wszi przerzeczonych, | abo tho pana yego, yako у s strony poddanych 
na imie Maxima Wazkowicza, Miska Nieliuba, Hry- | przerzeczonych urząd przyiął. 

cza Stasiewicza, Joszko Wankowicz, Lewko Stecz- Hs» актовой xnuiu XoAuckaio зродскаю суда за 
kowicz, Iwasko Baran, Kalisz woit, Jolchim y mnie! rj72—7; 3., № 20103, 4. 319—20. 





T WRZ um w 2 


№ 241. — 1574 r. 8 Ноября. 


Донесен1е вознаго о Доотавлен1и коадъютору Холмской enapxim Oeoxopy Лагов- 
скому въ Вфлопол® повестки втаростинскаго суда no дзлу Ob нимъ владыки За- 
xapig o взыскан!и штрафа за насильственное занат1е HMŻŚRBIŃ Bhxonona m Вусна. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante,capitanealem castrensem Chelmensem ex parte ve- 
festum sancti Martini proxima, anno Domini mille- | nerabilis Zachariae Iliasowicz, wladicae Chelmensis, 
simo quingentesimo septuagesimo quarto. ‘зирег nobilem Teodorum Lahowski pro decernen- 
dis vadijs triplicatis, ex vi perlucrorum ratione 
violentae occupationis villarum  Bielepolie et Bu- 
Ministerialis terrestris Chelmensis providus Am- | sien perduetis, in curis villae Bielepolie posuit et 
brosius, de Szyczyn veniens personaliter ad prae-|ad manus praefato Teodoro tradidit. Qui sic et non 
sens officium actaque castrensia Chelmensia, in vim,aliter posuisse recognovit de praemissisque ad acta 
fidelis suae relationis, ubivis faciendae, palam © | praesentia huiusmodi suam relationem fecit. 
libere recognovit, quia die hodierna innotescentiam Тоже, 4. 327. 


Ex parte władicae relatio. | 








— 171 — 


№ 248. — 1575 r. 8 Февраля. 


Nomecemie вознаго o томъ, что онъ 7 февраля положилъ въ Ввлопольскомъ ABopb 
pbmenmie суда объ изгнан! коадъютора Холиской emapxig @еодора Лаговскаго за 
васильственное заняте церковныхъ имз1й ВЪлоноля и Вусна. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe-'obtentorum, ad banniendum ex parte venerabilis 
stum Purificationis Beatae Mariae Virginis proxima, | Zachariae lliasowicz, wladicae Chelmensis, occasione 
anno Domini millesimo quingentesimo septuagesimo  violentae occupationis villarum Bielepolie et Busno, 
quinto. ad wladicatum Chelmensem pertinentium, in curia 
villae bielepolie posuit super nobilem Teodorum 





Wladicae relatio positae citationis. 


Lahowski, coadiutorem wladicatus Chelmensis, et 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Bar-|omnibus ibidem existentibus ad notitiam deduxit, 
tholomeus de Werescze, veniens personaliter ad prae- de quo ad acta praesentia huiusmodi suam  relatio- 
sens officium actaque castrensia Chelmensia, in vim | nem fecit, sicque et non aliter posuisse ad praesens 


fidelis suae relationis, ubivis faciendae, palam et 
libere recognovit, quia die hesterna innotescentiam 


officium retulit. 
Lis» актовой книш Холмсказо 1podckaio. суда за 


castrensem Chelmensem, ex vi perlucrorum, juridice | 1572—75 1., JE 20103, 4. 392. 


CAT Sr 


№ 249. — 1576 г. 14 Февраля. 


Жалоба старосты, подстарост1я и нотар1я Xoxwckaro гродокаго суда на дворянива 
Geox0pa Лаговскаго. 


Jaiwoeckiü no дълу co Холискимь владыкой Захармей предетавиль 6% судь подложный пазовь и 
заппьмь, похитивз ею, убъжаль; жалуюииеся заявяяють, что они 6% послъдстви нестануть при- 


нимать къ разбирательству этою подложнаю документа. 


Bun cmn ca ттъиь возный заявиль O 


протестть владыки противь мнимазо своего коадъютора Огодора, который, желая уклонитья omo 

иска противъ нею владыки, представиль 66 судъ какой-то подложный позовь U, кода подложность 

ею была замтчена судом, онъ похитиль этоть документь и скрылся. Владыка просить судь не 
принимать въ актовыя KHKuiu этою позва u 6% случаь предъявленя eo задержать. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
lestum sanctae Scholasticae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo septuagesimo quinto. 


Ex parte capitanei Chelmensis contra Lahowski 
protestatio. 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Ku- 
din de Podhorodna, cum nobilibus Joanne Zakrzew- 
ski, Sebestiano Hanszki' et aliis quam pluribus, 
cirea praemissa existentibus, recognovit coram of- 
ficio in vim fidelis suae relationis, ubivis faciendae, 
palam, libere ac per expressum recognovit, secum 


protestatum fuisse ex parte generosi Alexandri 
Lascz, capitanei Chelmensis, qui in locum officii sui 
subdelegaverat generosum Stanislaum Smiotanka, 
et ex parte generosi Felicis Stawszki, vicecapitanei 
Chelmensis, qui in locum suum subdelegaverat no- 
bilem Constantinum Hanski, et ex parte nobilis Al- 
berti Zegadlo, notarii castrensis Chelmensis, qui in 
locum suum subdelegaverat nobilem Nicolaum  Pio- 
trowski, contra nobilem Theodorum Lahowski, quia 
ipse cifationem suam ex parte venerabilis Zacha- 
riae, wladicae Chelmensis, contra se ad baniendum 
ad iudicium castrense Chelmense editam, illius eva- 
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sione obtenta, indebite etia nullo termino cum ter-' 


minatione evasionis ab officio ad hoc praesidente 
officio recepit et secum abduxit, offerens se eam 
in posterum nolle recipere, tanquam suspectam, prae- 
cavendo indemnitati officii sui, ne ex inde aliquid 
damni а parte adversa patiatur. 


Ex parte wladicae Chelmensis contra Lahowski 
protestatio —ex copia. 


Et in instanti idem minist.rialis terrestris ter- 
гае Chelmensis providus Kudin una cum nobilibus 
Joanne Zakrzewszki, Sebestiano Hanski et aliis 
quam pluribus, circa praemissa existentibus, coram 
officio et actis praesentibus castrensibus Chelmensi- 
bus recognovit, quia sibi venerabilis Zacharias 
Iliaszowicz, wladica Chelmensis, ritus greci episco- 
pus, protestatus est in et contra Theodorum Omnis, 
assertum coadiutorem wladicatus Chelmensis, quia 
ipse sub praetextu citationis cujusdam ad officium 
castrense Chelmense, pro terminis querellarum quasi 
spectantem, quandam evasionem assertam in ter- 
minis praesentibus querellarum super citationem 


castrensem, ad instantiam eiusdém reverendi wla- 
dicae, episcopi ritus greci, extraditam et ad judi- 
cium capitaneale castrense Chelmense pertinentem, 
videlicet pro poena bannitionis obtinuit, quam cita- 
tionem cum esse suspectam officium praesens vidit, 
eandem attendere voluit, quam tandem surreptam 
una cum terminatura eiusdem idem Omnis accipiens 
de castro simul cum ipsa citatione aufugit et ean- 
dem abduxit. Ideo contra ipsum protestatus est, 
petens, eandem ad acta in posterum non suscipi et, 
ex quo sit suspecta, acticari in praesentia ministe- 
rialis terrestris et tota nobilitate, ad praemissa 
astantibus, quod ita, non aliter, ipse ministerialis 
esse cum praefatis nobilibus recognovit ac arestum 
ex parte eiusdem wladicae de non suscipienda ea- 
dein citatione asserta iuridice fecit. De quo suam 
relationem actis praesentibus inscribi curavit. Ni- 
hilominus generosus Alexander Lascz, tanquam in 
officio residens, eandem non suscipiens se obtulit. 
Hs» актовой книи Холмеказо зродсказо суда за 
I1j72—7 j 1., № 20103, 4. 395, 406 — 7. 
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Разбиразельство д®ла по позву судебнаго 


инстигатора и владыки Захар!и протавъ 


ноадъютора Холмской епархи @еодора Лаговскаго o иедопущенш имъ ввода вла- 
дыки во владён1е епископокими нифи1яин. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
dominicam Reminiscere quadragesimalem proxima, 
anno Domini millesimo quingentesimo septuagesimo 
quinto. 


Wladica cum Theodoro. 


Alloquebatur judicialiter venerabilis Zacharias 
lliaszowiez, wladica Chelmensis, et instigator officii 
capitanealis castrensis Chelmensis, actores, contra 
nobilem Theodorum Lahowski, citatum, literalique 
capitaneali castrensi Chelmensi citatione, ad ban- 
niendum edita, huc ad judicium capitaneale pro 
modernis terminis evocata in hunc, qui sequitur, 
modum. 

Alexander Lascz de Lasczow, capitaneus Chel- 
mensis etc. Tibi nobili Theodoro, bonorum wladi- | 


catus Chelmensis, villarum Byelepolie et Buszno 
violento occupatori, de bonis tuis omnibus mobili- 
bus et imobilibus, ubicunque per te habitis et pos- 
sessis, ас de persona tua vigore regio et authoritate 
nostra capitaneali, tanquam brachio regali, quo in 
hac parte fungimur, mandamus, quatenus coram 
nobis seu judicio nostro capitaneali Chelmensi in 
terminis judicialibus castrensibus nostris, in castro 
Chelmensi per nos feria secunda proxima post fe- 
stum sancti Mathiae apostoli *) immediate celebran- 
dis, vel tunc, quando eiusmodi termini judiciales 
nostri castrenses fuerint in castro Chelmensi cele- 
brati, ad instantiam nostram sive instigatoris offi- 
cli mostri personaliter compareas, citamus te, sive 








*) 28 февраля. 
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iastigator noster inbaerendo juri communi regni ci- 
tst, ad banniendum de regno et dominiis, sibi sub- 
lectis, (et hoc inhaerendo suae citationi primae, 
quae nobis tecum amissa est ante contestationem 
litis), proscribendum poenamque bannitionis et pro- 
scriptionis super te decernendum ex eo, quia exi- 
stens iureconvictus, tanquam rebellis et iuri com. 
muni contraveniens, non attentis legibus regni, de 
ejusmodi temerariis hominibus editis, vi et violen- 
ter cum tuis complicibus, ad id studiose ordinatis, 
denegasti nobis seu nostro vicecapitaneo, tanquam 
brachio regali, rumationem bonorum et villarum 
Byelepolie et Buszno, ad wladicatum Chelmensem 
pertinentium, per te violenter occupatorum ac per 
eundem actorem iure lucratorum, ac aliorum om- 
niun, super quae sese lucra et perlucra processus- 
que iuris per reverendissimum Zachariam, wladi- 
cam sive Episcopum ritus greci Chelmensem, par- 
tem iurevincentem, super teet bonis tuis occasione 
per te violentae invectionis et occupationis bono- 
rum praefatorum Byelepolye et Buszno, ad ipsum, 
uti wladicam sive Episcopum pro ecclesia ipsius 
Chelmensi spectantium, in foro legitime iuridice, 
obtentis, productis et acquisitis extendunt; de qua 
tua rebellione ipsius vicecapitanei nostri ac mini- 
sterialis terrestris providi Danielis de Horodiscze 
ac nobilium, ' circa praemissa existentium, relatio 
facta latius canit. Quod quidem officium nostrum, 
videlicet praefatus vicecapitaneus, tanquam brachium 
regale, te modo suprascripto de ejusdem bonis manu 
forti et armata rumare et eicere ipsumque actorem 
et nos, uti capitaneum, pro interesse nostro, in ea- 
dem intromittere voluit, nihilominus tu eidem te- 
mere ac rebelliter opposuisti teque rumari ac eici 
non admisisti, quo facto in poenas bannitionis et 
proscriptionis eius, denique publicationis de regno 
et dominiis sibi subiectis incurristi, ad quam supra 
te decernendam statuendamque, desuper sancitam 
extendere et ad ulteriores, prout de officio venerit 
progressus, procedendo, te citamus, sive officium 
nostrum citat: certificamus te, quod licet in dicto 
termino comparueris, licet non, nos ad ea, quae iu- 
ris erat, contra te ex officio nostro procedemus, 
contumacia tua non obstante; contra vero tuos com- 
plices salvam sibi actionem reservamus agendi in 
foro competenti, praemissa visurus, auditurus et 
publicari  attentaturus. Datum in castro Chel- 
mensi feria tertia post festum sancti Valentini pro- 


xima *), anno Domini millesimo quingentesimo 
septuagesimo quinto. 

Et verificando contenta citationis et propositio- 
nis suae reproduxit relationem autenticam generosi 
Felicis Stawszki, vicecapitanei Chelmensis, ex ac- 
tis castrensibus Chelmensibus autentice emanatam, 
quam comprobavit praedictum Theodorum citatum 
et iurevictum decreto et autoritate capitaneali se 
potenter opposuisse rebellemque et contrarium fuisse 
in hoc videlicet, quod, cum praefatus capitaneus 
Chelmensis cum decretis et triplicatis vadiis, super 
ipso iurevicto et bonis eius gradatis et juridice 
productis et acquisitis, ad rumandum de bonisque 
villarum Hielepolie et Bussno aliisque, super qui- 
bus perlucra se extendebant, eici venisset et con- 
descendisset, extunc ipse iurevictus eandem ruma- 
tionem potenter non admisit, immo denegavit. Qui- 
bus ita sufficienter deductis, petiit citatum ad di- 
rectam reeponsionem cogi et compelli, vel in de- 
fectu super citatum et iurevictum finalem exequu- 
tionem fieri, videlicet poenam bannitionis de reg- 
noque et dominiis, illi subiectis, proscriptionis et 
publicationis decerni, concessa tamen facultate ju- 
dicii agnoscendi, an sit legitimus nec ne processus 
iuris, et ne aliqua aberratio sit vel non facta, om- 
| Па juris remedia sibi in robore reservanda. 

Venerabilis Theodorus Lahowszki, coadiutor wla- 
dicatus Chelmensis, bonorum Byelepolye, Buszien, 
Pokrowa, Podhorcze et Monaster, ad ecclesiam ca- 
thedralem ritus greci Chelmensem spectantium et 
pertinentium, quantum pro ipsius interesse perti- 
net, legitimus haeres, protestatur in facie judicii et 
coram omnibus ministerialibus et aliis nobilibus 
fide dignis praesentibus, quos in acta inscribi petit, 
videlicet providos Choma de Rostoka, Florianum 
Bobrkowszki et Joannem Podorodenski, quod in 
nullam controversiam intrando cum parte adversa 
tam officio, quam venerabili Zacharia Iliaszowicz, 
ritus greci episcopo seu wladica Chelmensi, immo 
se excipiendo et forum declinando, reservando pro 
se omnia iuris remedia, defensas, documenta et 
probationes, in posterum in foro fori competentibus 
excipiendo, dixit: 

Gdisz prawa wszeliakie, constitutie, tak confe- 
deratiae pospolithae przeszludzie bywaia dlia tego 
stanowione, abi thesz od wszech ludzi iednostaynie 


z a i 
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y statecznie byli chowane y mocznie, a ny w czim | wszisthką przerzeczoną. Abi thesz y nie bilo tó tak 
nienaruszenie trzimane,— przeto przerzeczoni Theodor | dalecze a srodze confederatia obwarowano, zebi зле 
Lahowski, coadiutor, znaiacz szię bycz wszem lu-|2aden nie szmiał niczem пу wezem confederatiom 
dziem dobrem, uczcziwem, spokoynem barzo po- |przerzeczonim y decretom, przesz pani deputati, 
trzebni, tak, że zli, szwowolni karanie z nich, a do- | moczą ich uczinionem, przecziwicz, thedi tha con- 
brzi w pokoiu mieszkacz mogą, a czuiącz szię bicz | federatią dostatecznie iest obwarowano, isz staro- 
czlekiem dobrim, uczcziwem a wiernem obywate- | 54а nima, ani może nicz szadzicz, skazowacz mie- 
lem coronnim w ziemi Chelmszkiey, rad na nich |dzi stropami, iedno spolem s pani deputati usque 
przestaye i od nich w niwczem odstępicz niechcze, ad ultimum punetam executionis. A thu pan sta- 
iakosz ani mu szię godzi; a ktho by szię zaszię па- |rosta in termino interponendorum vadiorum rei, 
liazł taki, ktho bi szię przerzeczonim confederatiam, | per deputatos judicatae, propria sua autoritate, id- 
od wszech stanow ku dobremu wszech ludzi uchwalio- ku extra forum et terminum, skazowal na stronie 
nem, iakiem kolwiek obyczaiem przecziwicz a ony |zakladi y dalszi postempek  obledliwi uczinił, czo 
gwalczicz chcział, tego przerzeczoni Theodor, coadiu- | wedlia prawa, a oszobliwie wedlia confederatiey 
tor, przestrzegając powinnosczi a ucziwey slawi szwey, 'bicz y stacz nie może. Item bi thesz y pan staro- 
przichilaiacz зе przerzeczonim confederatiam, za ta- 'sta y xyądz wladika nie podliegl poenis contede- 
kiegoby mial, iakiem go przerzeczone confederatiae |rationis ob violatam confederationem et decreto- 
bycz mienią. A isz iego moscz pan starosta mieszcza |rum, vigore earundem latorum, a zatim mogl bicz 
tego, kthori to szedziem iego nies prawa, alie mocza y pan starosta sedziem moym sxyedzem wladika, 
bycz chcze, lekcze и sziebye uważiwszi, confederatiae : actorem, iakosz ani pan starosta ex causa superius 
przerzeczone y decreta mocza ich miedzi przerze- |alegata y xyądz wladika actorem bycz nie mogą, 
czonim Theodorem Lahowskiem, coadiutorem, yako |et hoc iuxta confederationes, azebim bil mogl miecz 
pozwanem z iedney stroni, a xyedzem wladiką |przed nim rok 82115701, iako mowią terminum et 
Chelmskiem, iako powodem, przesz pani deputati forum competens, iako im przerzeczoni Theodor 
ziemie Chelmszkiey slusznie uczinione, a tho quasi |coadiutor tego wszisthkiego nie prziznawa, y ow- 
violentae occupationis bonorum Byelepolie et Bu- |szem o tho szię szwiadczi, tedi bi szię mogl obro- 
szien, wzgardziwszi decreta takiesz swoie, przecziwne |nicz evasią, kthorą tak dwye nyedzieli otrzimał. 
decretom deputaczkiem, immo in toto repugnantia | [tem proces wszisthek, prziecziw iemu instituowani, 
confederationibus et decretis, vigore aliarum latis, thesz by szię pokazacz mogl nullitatis vicio subia- 
sua privata authoritate ad temerariam atque im-|cere z wielia prziczin. Alie isz causae superius al- 
portunam instantiam ipsius wladicae, idque extra ]egatae intercesserunt, wdacz зле thu w zadną 
forum atque terminos pro parte ipsius wladicae | rzecz przed panem starostą y iego urzędem tak z 
nulliter et de facto ferowal, y proces iakisz sub | instigatorem, iako y stroną nie chczę. O czo się 
praetextu assertae executionis przecziw przerzeczo- |szwiadcze solenniter ut supra. 

nemu Thevdorowi instituował, a them staly szie' ^ Contra vero actoris protestationes frivolas ci- 
contrarii confederatiam tak przerzeczoni iego moscz,;tati diluendo et easdem refutando, non in vim 
pan starosta, iako y xyadz wladika, ktori ku mo jalicuius controversiae cum citato ineundae, sed 
szada, decreta deputaczkie, od inszego szobie po- | propter informationem judicii retulit in exequutione 
moczi szukal, o czo na iego mosczi pana starostę,  finali, praesertim vero in eo punctu bannitionis, 
quantum pro illius interesse pertinet, także у na | protestationibus et aliis altercationibus, iustitiam 
stronę, to iest na xyedza wladike przerzeezoni|et satisfactionem perlncrorum deterrentibus, exre- 
"Theodor, coadiutor, iusz y pozwi zalozil, kthorich | quutionem remorari minime posse, non etenim ad 
y popiracz statecznie chcze, pretho przed panem |faciendas protestationes hic citatus attractus et 
starostą, any z instigatorem iego urzendu, ani stroną | evocatus est, scilicet ad satisfactionem seu exequu- 
iako $ xyedzem wladyka sprawi zadney „miecz | tionem finale perlucrorum, iu defectu vero sa- 
chcze, asz szie de indebito processu contra se in- | tisfactionis, ad poenam bannitionis, uti supra. iuri 
stituto in foro fori rozeprzą, o czo szię solenniter 'communi rebellem et decretis antoritatique capita- 
szwiadczi in praesentia officii woznemi y sliachtą | neali sese opponentem. Nam et enim exceptiones et 
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protestationes praefati in exequutione nullum lo- 
cum habere debent, neque etiam eisdem exequutio 
remorari potest, sed solum modo in praefato punctu 
bannitionis eo beneficio iuris, uti potest ex iure 
communi aut satisfacere pro iudicatis, aut metu 


bannitionis rem iudicatam et iure mediante lucra-. 
tam mittere, alias si in exequutione rei judicatae , 
exceptis nis aliae exceptiones fieri et admitti de- | 


berent, quod est legibus vetitum, nunquam finis 
litium esset, legesque communes quemlibet judicem 
exequutionis finalis nec negligentem, neque etiam 
remissum esse, sed solummodo visa sola remissione 
exequutioni finali, qnae hodie finalis coram judicio 
capitaneali in actione praesenti incidit, incumbere 
debet. Quod vero citatus protestatur se non posse 
miscere, neque ad obiecta actaque coram praesenti 
iudicio, neque coram praefato iudice, pro poena 
confederationis violentae inculpato, redarguto et 
adcitato, quousque hoc negotium poenae confede- 
rationis fuerit decisum, cum capitaneo et actore per 
judicium deputatoriale ultimarum instantiarum hoc 
citato licet et admittitur protestari, sed tamen his 
citationibus, ex quibus hic pro modernis terminis ter- 
minus non incidit, solummodo in judicijs ordinariis 
Leopoliensibus exequutionem et decretum bannitionis 
minime гетогаг potest, agat sibi ex his citatio- 
nibus in praefato illo judicio cum vero ad obiecta 
propositionis et citationis meae, quicunque proce- 
dere iuridice curat, poenam super eo iurevicto ban- 
nitionis, uti rebelli, qui et ad praesens protestatio- 
nibus suis, minus iuridice coram officio ad eundem 
actum minime valentibus, rebellisat et sese decre- 
tis, officio et autoritati capitaneali temere opponit, 
decreto judiciario mediante, decerni et adiudicari. 

Et judicium castrense Chelmense auditis par- 
tium propositionibns et responsis eisque bene ru- 
minatis, attento eo, ex quo in processu iuris, per 
actorem supra citato obtento et perducto, oberatio 
quaedam est facta, videlicet а decreto deputatorio 
Chelmensi, ubi per hoc idem iudicium deputatorium 
vadia triplicata de non deneganda per citatnm 
actori in bona, de quibus agitur, intromissione val- 
lata et interposita sunt, hanc ipsam causam et par- 
tes ad hoc idem decretum deputatorium et ad 
ilum ultimum punctum interpositionis triplicatorum, 
in quo oberatio est facta, ulterius prosequendum 


remittit et eandem ad integrum restituit, eidemque 
decreto deputatorio Chelmensi inhaerendo, similiter 
ministerialem terrestrem  Chelmensem providum 
Bartholomeum de Verescze, vel alium quemcumque 
habere poterit, ad intromittendum ipsum actorem 
in bona, pro quibus contravertitur, addidit prae- 
sentibusque addit, ut videlicet citatus intromissio- 
nem admittat et decreto deputatorio Chelmensi 
satisfaciat, sub vadiis triplicatis, antea per iudi- 
cium deputatorium vallatis, per citatum in casu 
non adimissae intromissionis succumbendis, prout 
de praemissis latius decretum deputatorium Chel- 
mense canit, decreto praesenti praemissa mediante, 
Quod decretum mutui actores, videlicet instigator 
judicii cum praefato wladica pro iure non susce- 
perunt, sed ab eodem et cum eodem generosum 
Alexandrum Lascz, capitaneum Chelmensem, ad 
iudicia ordinaria, vigore universalis ordinationis 
terrarum Russiae laudata, proxime Leopoli cele- 
branda, vel eorum, si opus fuerit, melioratione, mo- 
vit per ministerialem terrestrem Chelmensem pro- 
vidum Bartholomeum de Werescze, vel alium, 
quemcumque habere poterit, terminumque compa- 
rendi hinc in duabus septimanis Leopoli vel alibi, 
ubivis talia iudicia ordinaria celebrabuntur, prae- 
fixit et assignavit. Qui ministerialis sic movisse 
terminumque praefixisse retulit, cui motioni judi- 
cium detulit. Habiturae itaque sunt partes prae- 
fatae terminum in judiciis ordinariis terrae Russiae, 
Leopoli proxime celebrandis, ab hinc in duabus 
septimanis juxta citationem, propositionem causae, 
processum, motionem eiusdem, dilationem termini, 
conservationem, praesens decretum et acta. 

Quod decretum citatus similiter pro iure susci- 
pere noluerat, sed ab eodem ad judicia ordinaria 
generalia Leopoliensia generosum Alexandrum Lascz, 
capitaneum Chelmensem, provocaverat et appella- 
tionem interposuerat, cui judicium поп detulit, 
tanquam in exequutione rei iudicatae, ubi nullae 
appelldtiones admittendae sunt, tum ex eo, quod 
decretum modernum, prout citatus affectabat, pro 
parte illius et non in contrarium voti illius est 
latum. 

Изь актовой xnuiu Холмсказо зродсказо суда за 
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Заявлене бурмистра н чхленовь Красноставскаго магистрата объ истреблени опу- 
стошившимъ городъ пожаромъ BOBX% судебныхъ актовъ и грамотъ на дарованныя 


городу права и вольности, также русскихъ ратмановъ (Ивашка Ильяшовича, IOBKA 


Журавлевича и Олеска Грицковича) о потерё церковныхъ и другихъ документовъ, 


полученныхъ отъ королей въ пользу православныхъ жизелей города. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum | et а serenissimis principibus facilius impetranda, 
sanctorum Petri et Pauli apostolorum proximo, anno | solennem suam lachrimosam protestationem fecerunt, 
Domini millesimo quingentesimo septuagesimo guinto. | quam hisce actis adnotare petierunt. 


Civium Crasnostaviensium de conflagratione ci- 
vitatis protestatio—ex copia. 


Famati Paulus Thiwonek, proconsul, Sebestianus 
Oprzalek, Iwasko Uliaszowicz, Jowko Zorawlowicz, 
Michael Miecznik, Oleszko Hriczkowicz—cives et 
consules Crasnostavienses, suo et totius communi- 
tatis civitatis Crasnostaviensis nominibus, coram 
officio et actis praesentibus capitanealibus in castro 
Chelmensi stantes personaliter, solenniter et lachri- 
mose sunt protestati, quia casu fortuito et infelici 
quodam fato per repositionem ignis maligni hominis, 
ex qua conflagratio civitatis Crasuostaviensis evenit, 
tum ipsis civibus Crasnostaviensibus bona omnia et 
mansiones seu domus lapideae, praetorium, testu- 
dines, portae et omnia intra et extra civitatem 
existentia, hesterna die conflagrata et combusta 
existunt et manifeste apparent, quibus ex tam nimia 
combustione et depopulatione bonorum, lapideorum, 
testudinum, praetorii, publici aerarii, libertatis, im- 
munitatis privilegia, generaliter omnia, tam civitati, 
quam eliam romani et ritus greci hominibus, civi- 
bus Crasnostaviensibus, a serenissimis principibus 
regni Poloniae ipsis gratiose concessa. Acta publica 
tam consularia, quam etiam advocatialia civitatis 
Crasnostaviensis, quibus illi freti tutebantur, con- 
flagrata et combusta sunt, de quibus illi de*tanto 
civitatis Crasnostaviensis infortuito, iniquo et pri- 
vilegiorum, libertatum, actorum Crasnostaviensium 
casu et conflagratione nimia in ipsis aliquod detri- 
mentum inesset et de hinc ad privilegia exigenda 


Famati Iwasko, Uliasz, Jowko Zorawliowicz, 
Olieszko Hriczkowicz, cives et consules Crasnosta- 
vienses, suo et totius communitatis civium Crasno- 
staviensium ritus greci nominibus, coram officio et 
actis praesentibus capitanealibus in castro Chel- 
mensi stantes personaliter, solenniter et lachrimose 
sunt protestati, quia casu fortuito et infelici quo- 
dam fato per repositionem ignis maligni hominis, 
ex qua conflagratio civitatis Crasnostaviensis evenit, 
tum ipsis civibus Crasnostaviensibus bona omnia 
et mansiones seu domus lapideae, praetorium, testu- 
dines, portae et omnia intra et extra civitatem 
existentia hodierna die conflagrata et combusta 
existunt et manifeste apparent, quibus ex tam ni- 
mia combustione et depopulatione bonorum, lapi- 
deorum, testudinum, praetorii, publici aerarii, liber- 
tates, immunitates, privilegia, ipsis civibus Crasno- 
staviensibus ritus greci a serenissimis principibus 
regni Poloniae gratiose concessa, quibus illi freti 
tutebantur, conflagrata et combusta sunt, de quibus 
illi ex tanto civitatis Crasnostawiensis infortuito, 
iniquo et privilegiorum, libertatum, casu et con- 
flagratione nimia, ne ipsis aliquod detrimentum 
inesset, et de hinc ad privilegia exigenda et a se- 
renissimis principibus facilius impetranda, solennem 
suam lachrimosam protestationem fecerunt, quam 
hisce actis adnotare petierunt. 


Тоже, „№ 20103, 4. 456. 
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Донесев1е возиаго отъ имени @9еодора Лаговскаго o потрав® и униктожен пос%- 
BOB» на ноляхъ Вусна до самыхъ гравицъ королевскаго села Жмоди Стецкомъ 
Захарьяшевичемъ и многими другими его сообщниками. 


llapuoockie Mane, прооняя около 300 штук скота съ Сокальской ярмарки черезь uumnie bycuo 

u не уплативь слмъдуемой пошлины, стравили скотомъ GCK посьвы подданныхь с. Бусна, причем 

Стецко утверждаль, что это ему разръшено Левкомь, exo родственникомъ. Истець оцъниль убытки 

6% 10000 зривень. Кромъ moi возный и eio понятые предъявили суду wnawy и плаще, потерянные 

или оставленные Стецкомь u eio товарищами во время насильственнаю дъйствя, а равно напи- 
санный по русски реестръ всъхь причиненныхь убытков. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum Visitationis Beatissimae Mariae Virginis pro- 
xima, anno Domini millesimo quingentesimo septu- 
agesimo quinto. 


Lahowski protestatio—ex copia. 


Veniens ad officium et acta praesentia castren- 
Sia Chelmensia providus Choma de Rostoka, mini- 
sterialis terrestris Chelmensis, habens penes se no- 
biles Joannem Chmieliowszki et Valentianum Bu- 
janszki, sibi in evidentius testimonium adiunctos, 
palam, publice et per expressum talem fecit offi- 
ciosam relationem, quia scilicet die dominico post 
festum sancti Joannis Baptistae, proxime praeterito 
in anno praesenti, prout erat officiose requisitus a 
nobili Floriano Bobrkowski, (familiari et factore 
venerabilis Theodori Lahowski, coadiutoris wladi- 
catus Chelmensis, bonorum Byelepolie et Buszno, 
ad wladicatum  Chelmensem pertinentium, et ab 
omnibus et singulis incolis et subditis bonorum 
villae praefatae Buszien, extunc venit et ipsi no- 


riaszowicz, uti principalem, nec non Bartholomeum 
Dawidowicz, Dymitruk, Joannem, Choma Lazarzo- 
wicz et alios multos ipsius socios et coadiutores, 
cives Parczowienses, qui quidem cives praefati, 
omnes in simul et quilibet eorum seorsim, cum suo 
principali praefato pellendo, boves ac iuvencas citra 
vel ultra trecentas ex nundinis Sokaliensibus, pro- 
xime praeteritis, ausu proprio temerario, nedum 
theloneo, in bonis Byelepolie et Buszien antiquitus 
iuxta privilegia divae memoriae regum Poloniae 
solvi solito, non soluto, nec quietationibus aliquibus 
ostensis, bona praefata, villam scilicet Busien ac 
ipsius haereditatem manu forti armata atque hostili 
transierunt, verum in omnia frumenta, alias we 
wszisthkie zboza, subditorum villae Buszien prae- 
fatorum praefatos greges, boves scilicet atque iu- 
vencas, vi et violenter immiserunt, asserendo, prae- 
fatum Steczko Zachariassowicz id sibi ex admissu 
Lewkonis, consanguinei sui, uti consanguineo ipsius 
Lewkonis licere. Pro quibus omnibus praemissis 
praefatus Florianus Bobrkowszki, familiaris et factor 


biles praefati venerunt officioseque descenderunt praefati venerabilis Theodori Lahowski, coadiutoris 
in bona seu fundum achaereditatem bonorum prae- | wladicątus Chelmensis, nomine domini sui et ipsi 


fatorum villae Buszien, videruntque et debite con- 
spexerunt frumenta varii generis, videlicet: tritici, 
siliginis hiemalis, avenae, ciceris, ordei, incipiendo 
ab ipsa villa Buszien praefata usque ad granities 
seu limites bonorum regalium Zmodz, villae Buszien 
praefatae contiguae, in agris haereditatis praefatae 
villae Buszien praefatorum subditorum villae prae- 
fatae Buszien, laboris ipsorum proprii, depasta, de- 
pabulata, conculcata atque magna in parte in nihi- 


subditi incolae villae Buszien praefatae, omnes in- 
simul et quilibet eorum seorsim, praefatum Steczko 
Zachariaszowicz cum ipsius comitibus itineris atque 
negotiorum et violentiae praefatae inculpaverunt 
violentiamque ас damnum praefatum modo prae- 
misso a praefato Steczko et ipsius comitibus sibi 
illata esse in tempore et hora officiose obduxerunt 
atque protestati sunt. Quam quidem violentiam et 
damnum sibi modo praemisso illatum pensaverunt 


lum redacta. Idque per famatum Steczko Zacha-|sibi ad decem millia marcarum pecuniae communis. 


23 
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Quae quidem omnia praemissa praefatus Choma de 
Rostoka, ministerialis terrestris Chelmensis, nec 
non nobiles praefati ita fuisse, se vidisse, audivisse 
Bicque obducta ac protestata esse per praefatum 
Florianum Bobrkowszki, uti factorem, et subditos 
incolas villae praefatae Buszien personalibus suis 
recognitionibus coram officio praesenti attestati 
sunt, Quod memoriali soluto pro parte ipsius Bobr- 
kowszki ac subditorum praefatorum firmatum est, 
quod officium suscepit. Nihilominus idem providus 


Choma de Rostoka, ministerialis praefatus, nec non 
Valentinus Buianszki coram eodem officio cultrum 
alias kord, penulam alias oponcza, regestrum, rute- 
nico charactere atque idiomate rubrica scriptum, 
circa violentiam modo praemisso illatam in haere- 
ditate villae Buszien, nescitur quo modo, per prae- 
fatum Steczko et alios ipsius comites, cives Par- 
czowienses, amissa seu relicta. Quod officium susce- 
pit et penes se reliquit. 

Тоже, 4. 457, 456. 


№ 253. — 1575 г. 10 Октября. 


Jomecemie вознаго o ввод% священника Грица Янушовича въ приходскую церковь 
Рождества Христова и во владВн1е пцерковнымъ имфтемъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda аще 
festum sanctae Hedvigis proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo septuagesimo quinto. Coram 
generoso Felice Stawszki, vicecapitaneo castrensi 
Chelmensi, praesentibus generosis et nobilibus Mar- 
tino Lascz, Sebestiano Czirszki, Stanislao Horo- 
diszki et aliis quam pluribus fide dignis, circa prae- 
missa existentibus. 


Hricz Janusowicz poponis intromissio. 


Ministerialis generalis Russiae providus Bartho- 


quia die hodierna ex mandato generosi Alexandri 


Lascz, capitanei Chelmensis, et collatione, tanquam 
collatoris, in ecclesiam parochialem Nativitatis 
Christi sub arce Chelmensi ritus graeci, tum et in 
bona, eidem ecclesiae adiacentia, famatum Hricz 
Januszowicz intromisit et in pacificam possessionem 
induxit. Quam huiusmodi intromissionem nobilis 
Nicolaus Piotrowszki, famulus generosi Alexandri 
Lascz, capitanei Chelmensis, nomine domini sui li- 
bere admisit, nemine impugnante. Qui ministerialis 


| praefatam intromissionem sic admissam esse, nen 


lomeus de Wereszcze, veniens personaliter ad ргае- | aliter, ad praesens officium retulit, huiusmodique 
sens officium actaque castrensia Chelmensia cum,suam relationem fecit, quam dicti nobiles attestati 
nobilibus Thoma Sisthowszki et Stanislao Ladow- :sunt suis personalibus recognitionibus. 


8Zki, 


in vim fidelis suae relationis, ubivis facien- , 


Ha, актовой xnusu Холмсказо зродскало суда за 


dae, palam, libere ac per expressum recognovit, | 1772—7 3., № 20102, a. 471, 474. 


CoU CN INIT ^ ` 


№ 254. — 1516 


г. 29 Октября. 


Жалоба Македонскихъ игуменовъ. 


Hiynenu Рованитсказо православнаю монастыря въ Македонии и священники тамошней Вознесен- 
ской церкви 00. Макарий, Геннадй и Димитр жалуются, что козда они возвращались изь Москвы 


и Литвы cv собранными тамь подаящями, 


то caytu и подданные Подзородненскихь помтьщи- 


ковь напали на нихь и отняли HKAXOJUGWIACA у нихь церковныя облачетшя, утварь U значитель- 
ную сумму денеь. 


in castro Chelmensi sabbato 


Simonis 


Actum 
festum . sanctorum 


post|lorum proximo, 
et Judae aposto-|gentesimo septuagesimo — quinto, 


anno Domini millesimo  quin- 


coram genero- 
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sę Alexandro Lascz а Lasczow, capitaneo Chel- 
mensi. 


Jhumenum de terra Maczedoniensi protestatio. 


Venientes personaliter ad praesens officium 
actaque castrensia Chelmensia venerabiles Makary, 
Henadia et Demetry, ihumeni terrae Maczedonien- 
gis monasterij Rowaniti, ecclesiae ritus graeci Ascen- 
sionis Domini presbiteri, gravi in querella ac offi- 
ciose sollenniterque protestati sunt in et contra 
famulos et subditos omnium nobilium tam haeredum, 
quam tenutariorum, in villa Podhorodna degentium, 
quorum ipsi nomina et cognomina sciunt et me- 
lius noverunt, quia ipsi viet violenter feria quinta 
ante festum saneti Francisci, nuno proxime prae- 
teritum, obsidentes sibi viam publicam, liberam, ten- 
dentem de villa Podhorodna iuxta rivulum, dictum 
Mokrzycza, mane, iam sole orto, dum equitabant e 
terra Mosschoviae et Lithuaniae cum elemosina, a 
principibus impetrata, acceperunt sive spoliaverunt 
sibi et pro suo usu converterunt crucem argenteam 
ponderis aspr tureczkich triginta octo, petraciliow 
tres: unus axamethi nigri et duo hatlasu coloris 


rubei, taleros centum et quinque antiquos et flore- 
nos ungaricales novem et pecuniae, alias denich 
Moskiewskich, tria millia quingentos et sexaginta, 
et aspr tureczkich mille et ducentas, et monetae 
Litwanicalis duas sexagenas, triplicatos grossos 
litwanicales triginta, quadruplices grossos poloni- 
cales decem, mappas longas ad mensae praeparatio- 
nem quinque et manuteria quindecem, libellum 
unum, qui vocatur lingua ipsorum Czasoslowiecz, 
saculos safianowych pro pipere servando sex, phi- 
gow dwie wiąscze, specul dwoie srebrem oprawnych. 
Nec non praefato Demetrio, ihumen, eiusdem pro- 
priae pecuniae centum florenos polonicales et tre- 
decem rublow Moskiewskich circa eandem viae 
obsidionem et spoliationem acceperunt, spoliaverunt 
ac pro suo usu converterunt. Quam suam prote- 
stationem et viae obsidionem cum spoliatione sui 
actis praesentibus petierunt connotandam officioque 
in recenti, ut sibi de praemissis constet, manifes- 
tandam. Quod eis est admissum etsusceptum, offe- 
rentes se occasione praemissorum jure acturos. 


Тоже, 4. 475. 





№ 955. — 1576 г. 26 Марта. 


Предъявлеше Красиоставокаго акта для запион въ Холисвя книги. 


Лука Ильяшовичь, сынь владыки, 


предзявляеть для записи 66 Xoauckie икты два документа 


Красноставскаю суда om» II мая u 8 зюня 1560 +. Изь послъдняю документа видно, что xn- 
щанинъ бома, повпренный Андрея УЖулинскаю, выслушаеь объясненя итъщанина Красностав- 
сказо Зенька Ильящевича, освободиль ею навседа, omo имени U NO поручению своего зюсподина, 


oma иска по дълу o задержанзи заложенной золотой цъпи. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post|tibus acticari affectavit, quarum de verbo ad уег- 


dominicam quadragesimalem Oculi proxima, anno 


Domini millesimo quingentesimo septuagesimo sexto. 
Wladicae Chelmensis oblata. 


Famatus Lucas, filius venerabilis domini Za- 
chariae Iliaszowicz, wladicae Chelmensis, nomine 
praefati patris sui ad praesens officium actaque 
castrensia Chelmensia obtulit literas papireas ex 


bum tenor sequitur et est talis. 

Judicium expositum bannitum est celebratum 
feria sexta post festum sancti Stanislai, anno Do- 
mini 1560. 

Nobilis Andreas Zulinszky, actor, concitato fa- 
mato Zienkone Eliaszowicz, cive Crasznostaviensi, 
insinuavit illi iuridicam actionem pro catena aurea, 
quam sibi obligavit in decem taleris pecuniae. 


actis civilibus Crasznostawiensibus advocati etsca-|Itaque pro eadem catena vult sibi iuridicam ac- 
binorum sub sigillo eorundem, quas actis praesen- | tionem intentare, prout et intentat, quam quidem 
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catenam sibi traditam in praefato debito pensat 
pro centum et triginta talerorum pecuniarum, quae- 
sivitque in iure, an non teneatur compelli mediante 
decreto iuris ad restituendum sibi praefatam cate- 
mam, vel quid sit iuris. 

Tandem pars citata, praedictus Zienko, exaudita 
benevola insinuatione, petijt sibi dilationem dari 
Super procuratorem ad quindenam, quod ita ob- 
tinuit. 

Judicium bannitum est celebratum feria sexta 
aate festum sanctae Trinitatis proxima, anno Lo- 
mini 1560. 

Ex alloquntione famati Zienkonis Heliaszowicz, 
citati, in et contra nobilem Andream Zulinszky, 
actorem, occasione catenae aureae, pro qua sibi 


iuridicam actionem intentaverat coram iudicie, ad 
cuius requisitionem famatus Thomas, tanquam ple- 
nipotens eiusdem domini Zulinszky, probata sua 
coram iure sufficienti plenipotentia, nomine et ex 
parte praedicti principalis sui nunciavit verbali 
recogmitione, se habere mandatum et commissionem 
a principali euo ipsum Zienkonem faciendi liberum 
et absolutum a praefata causa sua, prout et libe- 
rum facit temporibus perpetuis occasione catenae 
aureae, pro qua sibi litem intentaverat, ratione 
cuius concordiam fecit. Quod praedictus Zienko 
solidavit, Ex actis advocati et scabinorum Craszno- 
stawiensium sub sigillo eorundem extractum. 

Изь актовой кмии Холмеказо spoockao суда sa 
1776—1777 1. № 2010j, 4. 23, 2j. 


№ 256. — 1566 г. 14. Гюня. 


Предъявлен1е въ судъ отнатаго вола. 


Cayta владыки Jaxabiu представляеть въ судь 


omo имени своезо зосподина, в5 ео отсутствие, 


6040, отнята у неизвпетнаю ему человтка, который зналь большое стадо воловь изь Войславичь 


черезь поля владыки 6% Покровском ниъши u причиниль no своей неосмотрительности больше 


убытки какъ самому владыкт, такъ U во крестьъянамъ. Владыка возвратившись домой, оцънить 


убытки, a do moi времени cayia eso. просить задержать вола и настоящее заявлеше принять 


80 акты. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post 
dominicam Pentecosten proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo sexto. 


Ex parte wladicae praesentatio boum—ex copia. 


y gdysz ten człowiek, ktorego to wol iest, sedl 
stadem nie małym wołow 2 Woisławicz przesz 
grunty pana mego na ymieniu Pokrowskim, tam 
prze nieopatrznoscz swą skody wielkie stady swemy 
panu memu, także y poddanym iegomosczi xiędza 


Przysedsy oblicznie do urzędu groczkiego Chełm- | wladyczynym, pana mego, poczynił w zbozach, w 


skiego sławetny Zacharias, sługa wielebnego Zacha- 
riasa lliasowicza, wladiki Chełmskiego, imieniem 
pana swego wydał do urzędu ninieisego wołu 
pstrego z oswiadczeniem przerzeczonego pana swego, 
na karczie podanego w te Słowa: 


łąkach, a sam prze nierychle przyiechanie me, 
pako to urzędnika na ten czasz pana mego, poczy- 


iniwszy skody, ze wszytkimi towary swemi ucziekł, 


telko tego wołu, ktorego on ucziekayącz odbieżał, 


Panie urzędzie | we wtorek swiąteczny, dzisz trzeczi dziń, ostawił, 





waruyącz sie, aby go nie zahamowano ze wsystkim; 
y tego wołu poddani Pokrowsczy wczora dopiro 
potrafili, yako błędnego we zbozie, ktorego ia od- 
dawam dopiro de urzędu wasz mosczi. A iszskody 
wielkie ten tam człowiek poczynił, czey to weł 
naliezion iest dnia dzisieysego we zbożu pana mego, 
tedy ya yako sługa iegomosczi oycza wladyki, ymie- 


groczki Chełmski! opowiedam y oswiadczam sie 
wasey mosczi ymieniem iego mosczi oycza wladiki, 
pana swego, żem zaiął wołu tego, ktorego tu do- 
piro oddawam do urzędu twego, zwłascza in absen- 
tia iego mosczi xiędza wladiki, pana mego, ktory 
to wol iest niewim czey, ziemienski li, abo kupcza 
ktorego, ktorego ymienia nie wim, ani osoby znam; 
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niem pana swego y ymieniem poddanych Pokrow-|kim pan moy sam przesz sie, abo przesz przyia- 
skich arestuie tego wołu u urzędu %wego, ktory |czielia swego. gdy tego czasz y miescze będzie, 
prose, aby wydan nie był temu, kto by sie do|takową skode dostateczniei oznaimi, y prose, aby 
niego ozwał asz do przyiechania pana mego, acz|takowe oddanie wołu tego do urzędu wasz mosczi, 
ten wol y nie mało wołow takowych nie stoyą za | także y oswiadczenie moie u urzędu twego przy- 
te skode, ktorą uczynił ten człowiek stadem swym |ięto y zapisano było do act. 

prze nieobaczne. a złe przesczie swe, ydącz z Woy- Toxe, 4. 46—7. 

sławicz przesz grunty pana mego. O czym wsyt- 


NORA NORA NARZ NINE N^. 


№ 257. — 1576 г. 28 Ima. 
Предъявлене Македоискиии игуменаии королевской грамоты. 


Maxedouckie шумены предьявляють суду королевскую ibamomy, данную въ Варшавь 20 юня 
1776 1., 6% которой король повельваеть старость тщательно разслтдовать дъло 0 nanadeniu 
на nuxe u osibaóneniu eo имънш Подюродномь и co виновныхь немедленно взыскать по закону. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante | mine Maccarius, Demetrius et Jonadi, homines ex- 
festum sancti Jacobi apostoli proxima, anno Do- |terni, quod eos, iter facientes in bonis Podhorodno 
mini millesimo quingentesimo septuagesimo sexto. in terra et capitaneatu tenutae fidelitatis tuae 
Chelmensis, servi nobilium, ut asserunt, Gaspari 
Slupeczki et Petri Goreczki per eos nominati, ex- 

Ad praesens officium actaque castrensia Chel- |cuserint et spoliaverint resque eorum  rapuerint, 
mensia oblatae sunt literae papireae ex parte ihu- atque ea de re factum iam esse a fidelitate tua 
menum ritus greci nomine Macecarij Demetrii et scrutinium demonstraverunt. Quod quidem crimen 
Jonadi, sub titulo et sigillo minoris cancellarjae| cum sit grave et detestandum poenisque in iure 
sacrae regiae majestatis, quas acticandum in acta communi descriptis vindicandum ac ad jurisditio- 
officij praesentis affectaverunt, quod eis estadanis-|nem fidelitatis tuae secundum jura et leges regni 
sam et susceptum. Quarum literarum tenor de |pertineat, volumus et mandamus fidelitati tuae, ut 
verbo ad verbum sequitur estque talis. postquam per praefatos querentes requisita fuerit 

Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus|cum iis, quos iidem querent, secundum formam et 
dux Litwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Sa-| praescriptum juris communis, istiusque criminis reos 
mogitiae, Kyiowiae etc. nec non princeps Trans-|esse docuerint, promptam et debitam justitiam fide- 
silvaniae etc. litatas tna administret ac aliter pro gratia nostra 

Generoso Alexandro Lascz, capitaneo nostro | её debito officij sui ne fecerit. Datum Warscho- 
Chelmensi, fideli, nobis dilecto, gratiam nostram |wiae die vigesima Junij anno Domini MDLXXVI 
regiam, in absentia ejus vicecapitaneo. Сепегове, | (1576), regni vero nostri anno primo. Ad manda- 
fidelis, nobis dilecte. Questi sunt nobis graviter ist; | tum sacrae regiae maiestatis proprium. 
regulares ritus graeci, praesentium exhibitores, no- Тоже, 4. 66, 72. 


Ex parte ihumenum oblata. 
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M 258. — 1576 г. * ABryera. 


Залоба дворянина Луки. сына владыки Saxapim, на Geomopa Лаговокаго за mamua- 
Aemie ua Aoporb, нанесее paH* и ограбление. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post 
festum Transfigurationis Domini proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo septuagesimo sexto, 
coram generoso Felice Stawski, vicecapitaneo 
Chelmensi. 


Lucae Wladiczicz protestatio. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensia nobilis Lucas, filius ve- 
nerabilis Zachariae Iliaszowicz, wladicae Chelmen- 
sis, solenniter ac officiose protestatus est contra 
nobilem Theodorum Lahowski, dictum Omnis, quia 
ipse die hodierna cum suis multis famulis et com- 
plicibus, quorum ipse nomina et cognomina melius 
8016 et novit, dum equitabat de civitate Chelm 
versus villam Bielepolie in campo ejusdem venera- 
bilis Zachariae Iliasowicz, patris sui, iuxta viam 
tendentem ad villam Serebryscze, ipsum hominem 
pacificum, nemini obnoxium, vi et violenter vulne- 
ravit, quae vulnera coram praesenti officio ostendit, 


videlicet: in brachio manus dextrae unum et tria 
infra brachium eiusdem manus livida et tumefacta, 
ita ut vix semivivus evasit. Nec his contentus res 
Suas proprias, protunc secum habendas, accepit et 
pro se usurpavit, tanquam violator pacis communis, 
videlicet: talerum unum antiquum, florenum unga- 
ricalem unum, grossos novem cum medio, nec non 
annulum aureum valoris sex florenorum ungarica- 
lium, nec non cultrum, alias kord, argento ornatum, 
valoris duarum marcarum argenti. Quibus rebus 
sic sibi repensis etse spoliatis, sese sic vulneratum 
insequebatur usque ad civitatem Chelm, volens 
illum vita privare, nisi fuga evasisset, res vero 
praedictas spoliatas per se usurpavit et nescitur 
quo fecit, Quam vulnerum inflictionem et sui spo- 
liationem petijt sibi connotandum, offerens se cum 
praefato Omnis jure acturum. Quod ei est admissum 
et susceptum cum solutione memorialis. 
Тоже, 4. 78. 





№ 259. — 1516 г. 18 Августа. 


Жалоба Павла Целинскаго на Oeoxopa Лаговскаго ва насилие. 


Cia владыки Jaxabiu дворянинь Павель Целинскй, жалуется на бедора Лазовскаю, что онъ 

ею, ъдущазо верхомь e» села Бтълополе и Бусно съ депутатскимъ декретомь для ввода владыки 

62 ummnie, схватиль ицтлый «aco продержаль вь заключении; при чемъ свидттелями были возный 
Бартко use Холма u дворянинь Ilempo Мъчковскй. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sancti Laurentij proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo sexto. 


Chelmensis, sollenniter et officiose graviterque in 
querella protestatus est contra nobilem Teodorum 
Lahowski, quia ipse, volenter existens in servitio 
domini sui, dum equitaverat ad intromittendum 


Czelinski contra Lahowski protestatio. cum decreto deputatoriali Chelmensi ex parte ejus- 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensia nobilis Paulus Czelinski, 
famulus venerabilis Zachariae Iliasowicz, wladicae 


dem domini sui ad villas Bielepolie et Busien, 
ipsum in carceres iniecit et ferme unam horam 
detinuit, et hoc in praesentia ministerialis providi 
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Bartolomei de Chelm et nobilis Petri Mieczkowski, | loco et tempore sui iure acturum, quod ei est ad- 


Quam suam protestationem petijt actis praesentibus; missum et susceptum. 
connotandum, offerens se cum praefato Teodoro | Toxe, 4. 80. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum Assumptionis Beatae Virginis Mariae pro- 
rima, anno Domini millesimo quingentesimo septua- 
gesimo sexto. 


Inter wladica et Lachowszki controversia. 


Proposuit officiose coram officio praesenti capi- 
taneali castrensi Chelmensi reverendus Zacharias 
lliaszowicz, episcopus ritus graeci Chelmensis, nec 
non instigator officii castrensis Chelmensis, mutui 
actores, in et contra nobilem Theodorum Omnis, 
iurevictum, citatum pro vadiis triplicatis triginta 
milium marcarum pecuniae communis, super ipso 
et bonis elus omnibus, ubicunque habitis, decernen- 
dis, iuxta innotescentiam suam literalem capitanea- 


lem castrensem Chelmensem in hunc, qui sequitur, 
modum. 


Alexander Lascz a Lasczow, castellanus Czer- 
nensis, capitaneus Chelmensis. Tibi nobili Theodoro 
umnis, bonorum wladicatus Chelmensis villarum 
Bielepolie et Buszno violento occupatori, de bonis 
tus omnibus mobilibus et immobilibus, ubilibet et 
quemodolibet per te habitis, ac de persona, tua vi- 
gore regio et nostro ex officio mandamus, quate- 
115 Coram nobis seu officio nostro in castro Chel- 
mensi feria secunda post festum Assumptionis Bea- 
&e Mariae Virginis proxima *), ad instantiam ve- 
nerabilis Zachariae Iliaszowicz, wladicae Chelmen- 
sis, actoris jurevincentis, villarum Byelepolie et 
Buszno legitimi possessoris, nec non et instigatoris 
(fiij nostri, mutuo et vicissim instigantium, quili- 
bet pro suo interesse, qui te recedendo ab appel- 


*) 20 августа. 


latione а judicio castrensi Chelmensi, Leopoliensi 
tempore interregni in causa infrascripta, praesenti 
interpositi, & qua recedit, nec eam ultra prosequi 
intendit, una cum instigatore, mutuo actore, citant 
pro 60, quia tu non atento decreto deputatoriali, 


' пес non decreto officii castrensis Chelmensis, tem- 


pore praeterito interregni inter te et praefatum ac- 
torem latis, quibus mediantibus ex vi perlucrorum, 
super te et bonis tuis omnibus in judicio castrensi 
Chelinensi occasione violentae occupationis villarum 
Byelepolie et Buszno bonorum, ad wladicatum Chel- 
mensem antiquitus pertinentium, juridice et legi- 
time obtentorum et perductorum, vadia triplicata, 
videlicet triginta millia marearum pecuniae com- 
munis, taxae principali correspondentia, gratia non 
denegandae, neque quovis modo praepediendae in- 
tromissionis in bona villarum Bielepolie et Buszno, 
per te nec per quasvis submissas personas tuas 
vallata et interposita sunt in praesentia tui, ad 
quam intromissionem dum ministerialis cum certis 
nobilibus acceptando et eam praefato actori cum 
instigatore in suis lucris et perlucris dum venerat 
assignando, tu contraveniendo praefato decreto depu- 
tatoriali priori et officii castrensis Chelmensis po- 
steriori, nec curando interpositionem vadiorum  tri- 
plicatorum, nec formidando rigorem ulteriorem juris 
et extensionem brachij 1egalis, eandem intromissio- 
nem solus per se violenter et temere denegasti et 
impugnasti, quo facto in poenas et ulteriorem ex- 
tensionem brachii regalis et solutionem  praefato- 
rum vadiorum triplicatorum incurristi eaque trans- 
gressus es, prout de praemissis decreta praefata et 
relatio ministerialis contra te facta latius testant, 
quibus contra te probabitur et de his omnibus tibi 
plena fides in termino advenienti facietur et latius 
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deducetur, quapropter citaris ad videndum et audien- | 
dum super te et bonis tuis omnibus praefata nr 


licata actori jurevincenti cum instigatore officii pro 


facere teneatur, ad maximum in duabus septimanis 
gradus superius expressos explendo,* —v dlia tegosz 
przed tobą, panie urzędzie, ukazuie decret sądu depu- 


interesse cujuslibet decerni et adiudicari ulterio- | taczkiego, on pirwszi, gdzie szam ze Omnis pozwani 
remque extensionem brachii regalis juxta praescrip- |stanąwszi personaliter przed sądem deputaczkiem 


tum statuti extendi et contra te procedi iudiciali- 
ter et officiose, praemissa fieri sis auditurus et aten- 


y urzędem grodskiem Chelmskiem, uchodzącz szro- 
gosczi prawa, tedi dobrowolnie offiarowal szie dacz 


taturus. Certificamus te, quod sive comparueris, | wwiązanie w te dobra, o ktorich go gwalthowne 


sive non, nos seu officium, ut ius suadet contra te, , 


ulterius processuri sumus, contumacia tua non ob- | 
stante. Datum in castro Chelmensi feria secunda | 
ante festum  Assumptionis Beatae Mariae Virginis 
proxima *), anno Domini millesimo quingentesimo 
septuagesimo sexto. 

Et post propositionem suam ipsi actores zacho- 
wawszi szobye wszysthkie obroni prawne we wszyth- 
kiem aż do skonczenia prawa, dowodzącz tego 
przed urzędem nie w ten obyczay, aby szię mia 
actor, xziądz wladika wdawacz w iaką prza abo w 
prawo s pozwanim Omnisem y prawem przekona- 
nim, bo in exequutione rei judicatae nullae con- 
troversiae, dillationes, appellationes, praecrastina- 
tiones, rem iudicatam impedientes, mieszcza miecz 
nie mogą, any maią, bo tak nigdibi prawu koncza 
nie bylo, alie to dlia okazania liepszego y ad in- 
formandum officium praesens actor xziadz wladica 
czini wespolek у z instigatorem urzędowem, że 
wedlug tego przipozwu abo pozwu urzad iego mosczi 
pana starosti Chelmskiego powinien uczinicz exe- 
quutią rzeczi ossądzoney, bo kazdemu starosczie 
pod winami roskazano exequutią czinicz, y owszem 
winami karzą takiego, ktobi iey nie czinil, iako 
o tem statut Sigismundi regis in processu anno 


posziędzenie poziwano y we wszithkie insze dobra 
swe przeziszkom actorowem podliegle, iako o tem 
serzey ten decret obmawia, ktori czitam: actum in 
castro Chelmensi feria secunda ante festum san- 
ctae Hedvigis proxima anno Domini 157 quarto 
etc. (y na tim decreczie szie szadze, iako na fun- 
damenczie, bo ten decret aprobuie y umacznia 
wszisthkę rzecz osządzoną pierwszą, ktorą xyadz 
ocziecz wladika otrzimal in contumaciam, gdisz tak 
w tim decreczie opiszano, isz ten Omnis offert se, 
nolens exequutioni praefatae contravenire rei judi- 
catae, imo ccnfederationibus publicis adhaerendo et 
parendo etc.), dlia tegosz ten decret deputaczki iest 
wlaszna а istha rzecz ossądzona, bo szię stala za 
przizwolieniem szamegosz pozwanego, od ktorego 
zadna appellatia szię nie stala, a wszelki decret 
albo sententia, a qua norf sit provocatio, transit in 
rem judicatam, a zwlaszcza, ktora szie stavi wed- 
lug ze szamegosz pozwanego woli y affectatiey. 
Ktorem decretem on sząd deputaczky tedi nakazal 
dacz wwiązanie w te dobra Byelepolie y Buszno, 
ktore on gwaltem posziadl y w insze dobra prze- 
ziszkom actorowem podliegle, iako szerzey decret 
obmawia, na ktore wwiązanie on szlal wedlug de- 
cretu woznego ze dwiema slyachcziczoma, czego 


1513 **) uczi w ty slowa: „Quod si aliquis capita-| owo relatią ukazuie y czitam etc. A isz ten Omnis 
neus in facienda huiusmodi exequutione negligens po onim decreczie tedi gwaltem przecziwiaiącz szię 
esset aut remissus, extunc victori totiens, quo- rzeczi ossądzoney, na ktorą dobrowolnie: zezwolil, 
tiens succumbet, poenam quinquaginta marcarum  niedopusczil wwiązania w ty dobra, na ktore szię 
pecuniae usualis et aliam similem poenam nostrae' rzecz ossadzona szcziągala, y bronil gwaltem, byl 
regiae maiestati, pro quibus poenis in praesentiam, © to pozwan, o skazanie zakladow troiakich przed 
nostrae regiae maiestatis citatus, in primo termino,' urząd tuteczni, czo autentice szię pokazuie, a na 
tanquam peremptorio, parere ac pro poenis prae- tim tam roku pan starosta, ktoremu to wedlug 
missis, parti et fisco nostro regio luitis, satisfacere, confederatii Glinianskiey y Chelmskiey naliezalo, 
similiter totiens, quotiens tenebitur et debebit. Et, ktore confederatiae, albo te paragraffi vel articuli 


nihilominus sub eisdem poenis exequutioni salis-|0 tem uczinione, czitam y ukazuię to, ze to wlasz- 
nie panu staroszczie Chelmskiemu y s prawa pospo- 
litego y s tich confederaczey sządzicz naliezalo, 
exequuowacz, a nie komu inszemu, tedi byl daliey 
ku exequutiey postempicz raczil y zakladi troiakie 


*) 13 августа. 
**) He 1518, а 1528. Cu. Volumina legum T. I pag. 204. 
Издане Derepó. изъ 1859 r. 
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na tim Omnissie pozwanim skazał, y czitam ten 
act skazania troiakich zakladow, alie 157 tam w 
ten Ze czasz panowie deputaczi, chocz do tego 
moczi nie mieli, w 3284 y urząd pana staresczin 
szie wdawali y skazali tesz przedszię exequutia, 
wszakze usczirbiwszi nieczo decretu pirwszego 
szwego, ktori declarowacz chczieli, przedszie xyądz 
wladika wedlug pana starosczinego decretu, iako 
wlasnego szędziego, gdzie. skazawszi troiakie za- 
kladi, na rumatią manu forti et armata z urzędu 
szwego ziachacz mial, zachowalszie y urzedu pana 
starosczinhego użil na rumowanie, ktorego iednak 
ten ze Omnis gwalthownie bronil, oczim tesz re- 
latia pana podstaroscziego szwiadczi. Za czim iako 
rebellem et iuri contrarium pozwal go xyadz wła- 
dika. actor, cum instigatore ad banniendum. А na 
tim roku tedi iego moscz pan starosta chczącz 
wiedziecz podobno miedzi stronami zgodę, dlia te- 
goz, wigadzaiącz obiema stronom, wolial onego 
oblądzenia poprawicz, albo raczey naprawicz, a 
wroczicz causam ad punctum exequutionis. gdzie 
szię pobladzilo, od czego xyądz wladika z instiga- 
torem byl appellowal, alie isz to wolno kazdemu 
actorowy nie tylko od pozwu albo częszezi iego, 
takze y częszczi postempku szwego odstompicz, 
alie y ode wszisthkiey sprawi swey, tedi tesz, 
chczącz szobie xyądz wladika z instigatorem ko- 
niecz uczinicz, odstempuia tamtey appellatiey poz- 
wem, iakosz odstompili yteraz personaliter, y dlia 
tegoz teraz pozwali do dalszey exequutiey onego 
decretu pirwszego, inkosz y teraz in super abun- 
danti znowu stał xyadz wladika na wwiazanie, 
ktorego ten ze Omnis gwaltem iako bronil, owo 
jest relatia y czitam te relatia ostathnia, s ktorey 
szie tu pokazuie, że ten Omnis, przecziwiaiącz szie 
prawu pospolitemu у rzeczi ossadzoney, gwaltem 
wiazania niedopusczil. Zaczim, panie urzedzie, pro- 
sze, abisz exequutia, ktora powinien s prawa pospo- 
litego, uczinil, to iest zakladi troyakie zalozone 
skazał, ktore iusz ten pozwani y prawem przeko- 
nani przepadl, na dobrach iego, a ieszli niema 
dobr, abi szie na ossobie iego exequowal у na 
rumatią ziachal, omnibus remediis juris reservan- 
dis, mullum obmittendo. 

Ex adverso citatus per suum procuratorem no- 
bilem | Joannem Pliszkowszki, non intrando cum 
parte actorea in aliquam controversiam aut litis 
contestationem, wozni Zuchan protestatią na pisz- 


mie do urzedu grodskiego Chelmskiego podal, ktorg 
ani do actu, ani na propositia actorum nicz nie 
sluziła, iedno verba detractoria famosa, bonam fa- 
mam iego mczi pana staroszczinę dotikaiączi sie 
tak, iżactorum niez ku prawu nie muwiącz, iedno 
iego mczi panu staroszczie laiącz, ktorą urząd 
obacziwszi tak do sziebie nieurzędownie a prawie 
wszetecznie targaiącz szię na iego dobrą szlawę 
et estimationem podaną, copiam praefatae prote- 
stationis coram officio arestavit et in maius testi- 
monium manibus dignitariorum et officialium ter- 
rae Chelmensis ac multorum nobilium, circa prae- 
sens officium existentium, subscriptam do sziebie 
wziąl, a isz slowa byli uszezipliwe, do act infero- 
wacz nie kazal, a wszakze tam szię solenniter 
szwiadczil, ze taki libellus uszczipliwi, ktorą on 
przesz tego swego szlugę podacz smiał, y miasto 
iakiey obroni prawney, kazal czitacz y do xyag 
wwodzicz, sczipiącz dobrą slawe urzędu iego et 
capitanealis loci, tum et actorum. czo gdi przydzie 
do krolya iego mczi, tedi o to quilibet illorum 
czinicz chcze i iego mczi pan starosta ten libellus 
usczipliwi pokaże, o czim woznim ziemskiem Bar- 
thoszem z Weresziecz y wszythkiem riczersthwem, 
ktorzi przi tem akczie byli y tego zalowali, że tak 
wszetecznie piszmem па urząd krolia iego mczż 
puszczicz szię szmial, solenniter szye swiadczili. 
Actores vero non intrando cum parte citata in 
aliquam controversiam ad informationem officii 
powiedzieli, ze na tim terminie nie może tim wi- 
chodzicz citatus takiemi uszczipliwemi pysmi, alie 
ies (t) pozwani ad videndum super ipso et bonis eius 
et persona decerni vadia triplicata triginta millia 
marcarum y ku czinieniu dalszey exequutiey rei 
iudicatae, ktorey on inaczey zniknącz nie moze, - 
jedno iako prawo koronne uczi, w ktorym tak 
'stoy, ze res judicata non dirimitur, iedno satisfa- 
ctione albo quietatione. А tusz strona pozwana na 
tym roku nie laianiem wychodzicz ma, ale satis- 
facere rei judicatae et perlucris, to iest decret 
vadiorum triplicatorum satisfacere, y pusczicz wią- 
zanie w Byelepolie y Buszno, et alia bona eius 
rebus judicatis et perlucris obnoxia, bo tu urząd 
waszmosciow teraz nie zasziadl na protestatiach 
takich y laianyu uszczipliwem, alie aby czynil exe- 
 quutią sub poenis in statuto descriptis, a tak gdisz 
| citatus ani czini doszicz rei judicatae, ani chcze, 
ani offyaruieszie, ani ma czim y quitu tesz nie 
24 
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pokazuie, proszi actor, panie urzędzie, abisz wasz- 
moscz odrzucziwszi na strone te iego cavillatoriam 
et famosam exceptionem, ad causam non pertinen- 
iem, quae in exequutione rei judicatae locum non 
habet, skazal citato procedere ulterius et respon- 
dere directe, omnibus aliis iuris remediis sibi in 
robore reservatis. 

Et praefatus Joannes Pliszkowski, tanquam 
procurator praefati citati, eandem chartam, quam 
attulit ex parte principalis sui, pro deffensa acci- 
piebat praefati citati, nec aliam exceptionem dare 
noluit, sed eam suscipi ab officio et se liberum 
pronuntiari petiit. 

Et officium capitaneale castrense Chelmense, 
visa ipsius actoris et instigatoris iusta et digna 
affectatione, attento eo, quod in exequutione rei 
judicatae nullae dilationes, protestationes, exceptio- 
nes admitti debent, neque etiam iisdem interposi- 
tis, exequutio rei judicatae remorari et retrahere 
potest, proinde cum haec porrecta exceptio seu 
manifestatio cittati tam famosa, ad causam nihil, 
neque ad propositum serviret, in partem reiecta, 
cum nihil juridice procurator praefatus, solum id, 
quod inscriptum dederat, procedere et inferre vo- 
luit parti citatae super contenta citationis et pro- 
positionis actoris, procedere ulterius et respondere 
directe decrevit et praesentibus decernit, prae- 
senti decreto ad praemissa mediante. 

Tandem in ulteriori processu, ex quo pars ci- 
tata per procuratorem suum coram officio perso. 
naliter comparet, sed nihil juridice quemque pro- 
cedere curat, ex acclamatione partis citatae per mi- 
nisterialem terrestrem providum Bartholomeum 
pars actorea, videlicet reverendus dominus Zacha- 
rias, episcopus ritus greci Chelmensis, et instigator 
officii astiterunt judicialiter et officiose terminum 


ministerialem terrestrem  Chelmensem providum 
Bartholomeum de Wereszeze clamatus, ut juri pa- 
reret, qui quamvis per procuratorem comparuit, 
attamen quicunque juridice procedere curavit, ideo 
contra ipsum huiusmodi terminum decernendorum 
vadiorum triplicatorum peremptorium astitit. 

Post quam quidem huiusmodi iuridicam et of- 
ficiosam termini peremptorii actoris et instigatoris 
officii astitionem, idem actor cum instigatore af- 
fectavit hoc idem officium praesens vadis triplicata, 
per praesens officium interposita super citato et 
bonis eius omnibus, ubicunque habitis, ac persona 
eius decerni et adiudicari se, quae in bona ipsius 
omnia, videlicet villarum Bielepolie et Buszno, ac 
alia bona, si quae se ubicunque locorum habere 
praetendisset, in suis lucris et perlucris, super ci- 
tato iuridice perductis, tum et instigatorem, quan- 
tum pro cuiuslibet interesse pertinet, potenter in- 
tromitti intromissumque, ut est officii capitanealis, 
tueri ceteraque, quae ius expostulat, ulteriorque bra- 
chii regalis extensio, in talibus solita fieri, decerni et 
adiudicari, vigore regio et sui officii autoritate. 

Officium itaque capitaneale castrense Chelmen- 
se, visa actoris termini peremptorii astitione au- 
ditaque eiusdem actoris et instigatoris debita af- 
fectatione, animadvertendo iurevicti temeritatem, 
inherendo statutis regni de talibus editis atque 
ех praescripto eius nolens in exequutione rerum 
judicatarum aliquam committere negligentiam, imo 
non ad ulteriorem eiusmodi perlucrorum exequu- 
tionem procedere, propterea super ipsum iurevictum 
et bonis omnibus supramemoratis, in quibus se per- 
lucra extendunt, vadia triplicata, per officium prae- 
sens de non deneganda intromissione interposita, 
videlicet triginta millia marcarum pecuniae com- 
munis, tum et poenas, exinde sequutas, pro parte 


peremptorium pro decernendis triplicatis vadiis  instigantium decrevit et praesentibus decernit, quo- 
ratione infrascriptorum succubitis, in et contra|rum medietas pro victore, altera pro instigatore 
nobilem Theodorum Omnis, jurevictum, juxta suam Officii seu fisco cedere debet. Nihilominus hoc id 
innotescentiam in hunc, qui sequitur modum. officium castrense Chelmense, ut eadem vadia trip- 

Alexander Lascz a Lasczow, castellanus Czer-|licata, tum et exequutio rei judicatae suo fine et 
nensis, capitaneus Chelmensis. Tibi nobili Theodoro | effectu gaudeant, autoritate brachii regalis obtulit 
Omnis etc. *). se ad ulteriorem et finalem exequutionem proces- 

Qui quidem innotescitus praefatus Theodorus|Surum, hoc est manu forti et armata in bona iure- 
ad instantiam praefati actoris et instigatoris officii YiCti, iure lucrata, per se seu vicesgerentem suum 
existens, quatuor vicibus in superabundanti рег | movere et condescendere ipsumque in ea iurevic- 
nn | torem, tanquam perlucris obnoxia, tum et instiga- 


*) Повторается дословно предъидущаля грамота. 'torem officii pro cuiuslibet interesse in eisdem re- 
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bus judicatis, tum et vadiis triplicatis, potenter | quam quidem rumationem seu evacuationem fa- 
intromittere intromissosque tueri et defendere et|ciendam hoc idem officium tempore competenti pro- 


ipsum 


iurevictum, tanquam iuri communi inobe-|cessurum et descensurum se obtulit, decreto suo 


dientem, tum et alias submissas personae sive com-| praemisso mediante. 


dlices ipsius de bonis potenter eici et rumari, ad 


Тоже, 4. 95—9. 


icd dio didi t ill d LE 


№ 261. — 1576 


г. 20 ABryera. 


Предъявлен1е владыкой Захар ей королевской грамоты. 


Владыка Jaxapin предьявляеть для записи e» акты зрамоту короля Стефана, данную въ Вар- 


шавть 31 1044 1776 1. на имя стафосты Холмскаю, вь которой король, по жалобъ владыки, 
признаеть ръшензя суда, изданных ‘протичь Оеодора Омниса во время: междуцарствя. справед- 


ливымы и повельваеть етарогтть исполнить wxo, 


a 60 случаь неповиновеня Омниса созвать 


шляхту Холмской земли и двинуть ее противъ непокорназо. 


О за wladicae Chelmensis. 

Venerabilis Zacharias Illiaszowicz, wladica Chel- 
mensis, obtulit literas sacrae regiae maiestatis si- 
gillo minoris cancellariae, titulo et manus propriae 
subscriptione munitas, pro parte sui ad magnificum 
Alexandrum Lascz, castellanum Czernensem, capi- 
taneum  Chelmensem,. editas et eidem servientes, 
easque acticandas affectavit, quorum tenor in haec 
verba sequitur. 

Stephanus Dei gratia rex Polloniae, magnus dux 
Lithwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Samogi- 
tiae, Kiioviae, Wolhiniae, Podlachiae, Livoniaeque 
etc., nec non princeps Transilvaniae. 

Generoso Alexandro Lascz de Lasczow, capita- 
neo nostro Chelmensi, fideli, nobis dilecto, gratiam 
nostram regiam.  Generose, fidelis, nobis dilecte! 
Venit ad nostrae maiestatis praesentiam venerabi- 
lis Zacharias Illiaszowicz, wladica sive episcopus 
ritus greci Chelmensis, per suplicationem, ad manus 
nostras proprias porrectam, graviter conquerens 
multis cum iniuriis et gravaminibus post obitum 
serenissimi olim Sigismundi Augusti, regis Pollo- 
niae, praedecessoris nostri, tum et post discessum 
Henrici, quondam etiam regis Polloniae, ab homine 
quodam Theodoro, dicto Omnis, praeter omne fas 
et aequum gravatum oppressumque esse propterea, 
quod idem Omnis comparatis pro voto suo sociis 
et complicibus, sibi similibus, timore Dei postha- 
bito et pietate christiana neglecta, possessionem 
interim ditionis eius wladicatus Chelmensis bono- 
rum ecclesiasticerumr et reipublicae regni nostri 
violenter invasit et quaecunque domi et stabulis 


tam equorum, quam peccorum, in horreo, in cistis, 
tum etiam in campo ac fundo wladicatus eiusdem 
pervenit, non aliter, quam praedo quidam, sive 
barbarus homo, abstulit et subditos spoliavit, in- 
super privilegia et alias literas ecclesiasticas ab- 
stulit, ac tandem eundem hominem senem ex eis- 
dem bonis wladicatus praefati Chelmensis expulit 
ipseque illa occupavit et possedit, ita,'quod in alie- 
nis sedibus idem wladica divagari cogitur, ratione 
quarum iniuriarum idem władica super ipso Omnis 
sub interregnis in judiciis confederationis generalis 
juridicum progressum usque ad gradum et punctum 
bannitionis continuavit et debite legitimeque ter- 
minavit. Suplicavitque nobis humiliter et pro eo 
consiliarii nostri, ut ipsum ab ejusmodi gravissimis 
liberare ac vindicare dignaremur. Nos igitur (si 
ita est), auditis tantis ipsius iniuriis et gravamini- 
bus, non potuimus eas non moleste ferre eisque ex 
innata pietate et benignitate nostra regia offendere, 
volentesque, ne idem ipse Omnis propter tanta fa- 
cinora impunis fiat, mandamus fidelitati tuae, om- 
nino id habere volentes, ut eundem Zachariam ]l- 
liaszowicz, wladicam praefatum Chelmensem, auto- 
ritate nostra regia ab eiusmodi iniuriis tueatur et 
defendatur processumque juridicum in confedera- 
tionę generali, sub interregno per eundem wladicam 
obtentum, quem nos uti iustum et legitimum, sal- 
vum et firmum esse volumus, super eodem homine 
dicto Omnis, semota omni dilatione et conniven- 
tia, ex brachio nostro regali exequatur, quod si re- 
bellis esse vellet, fidelitas tua iuxta praescriptum 


legum regni cum tota nobilitate districtus Chet- 
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mensis contra eundem Theodorum Omnis manu forti 
et armata consurgat, agat et procedat, praefatisque 
bonis, рег. eum violenter ademptis, illum privari cu- 
ret illaque memorato Zachariae, wladicae Chelmensi, 


in possessionem realem et actualem tradat et resti-| 


$uat, pro gratia nostra debitoque suo, ac sub poena 





privationis offcii aliter ne fecerit. Datum Warsza- 
wie ultima die mensis Julii anno Domini millesimo 
quingentesimo septuagesimo sexto, regni vero nostri 
anno primo. Stephanus Rex. . 


Тоже, A. 101. 


art Um pre raf Neg 
L] 


№ 262. — 1576 г. 
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Inter Zulinski et wladika. thaler po trzydziesczi у po cztheri grossi lyczącz, 
Przipowyadzial ssye ssądownye przed ssądem ; polskiey monethi y lyczbi, kthori przerzeczoni lan- 





zyemskiem Chełmskyem slyachethni Jendrzey Zu- 
linsky, rzeczoni Bernatowycz, w Zulynie y Woly 
Zulynskiey dziedzycz, yako strona powodowa, па- 
przecziwko nauczczywszemu oyczu xyedzu Zacharias- 
sowi, wladicze Chelmskiemn, yako pozwanemu, wed- 
ług sswego pozwu pyerwszego y thegosz wthorego 
w the słowa wydanego: Sthephan z Bożey łaski 
król Polsky etc. Thobye nauczcziwszemu oyczu xyę- 
dzu Zachariassowy, alias Zyenkowi, rzeczonemu 
Iliassowyczowy, wladiczie Chełmskiemu, ze wssyth- 
kych dobr thwoych y ss thych, kthore kolwyek ya- 
kiem kolwyek prawem albo obyczayem dzierżis, 
masz, albo trzimas w krolyewsthwe nassem, żadnemu 
w prawye yego tam nycz nyeskodzącz, roskazuyemi, 
abys na roczech ziemskych Chelmskych, kthore 
blysko w Chelmie theras bendą ssądzone, na prze- 
cziwko słyachethnemu Andrzeyowi Zulynskyemu 
Bernatowyczowy rzeczonemu, w Zulynie y Woly 
Zulynskyei we wssiach dziedzyczowy, oblycznie y 
zawyczie sthanał, kthori czyę pozywa powthore, 
yako czie bił zdał ssądownye na pyrwssych ro- 
czech yusz przesłych y przeminełych w Chelmye 
w winie niestanney, a tho za żywota sławnei pa- 
myęczi $igmunta Augusta, krolia polskiego, wedlia 
sswego pozwu pyrwssego y przednieysego, kthori 
pozew pyrwszi yusz po zdaniu w nyestanem y zapy- 
sani u act mu zginął y straczon yesth, kthorem 
czię bił pozwał o tho, yże thi nyechczesz mu 
gwałthom wroczicz lanczucha złothego yego własz- 
nego, kthori ważi stho y trzidziesczi thalierow, kasdi 


czuch then to Jendrzey Zulynsky u cziebye zasta- 
wył, albo thobie w zasthawye podał w dziessiączi 
thalerow, kasdi talier po trzydziesczi y cztheri grossi 
lyczącz, kthorą summe od cziebie wział obyczayem 
poziczanem, a że do czaszu wykupienia thego lan- 
czucha albo zaplaczenia sumi przerzeczoniei, kthorą 
summe ten to Jendrzei Zulinsky thobie dawał y 
płacził y daye, a thi od niego sumi przerzeczonei 
wziącz ani yemu lanczucha wroczicz nyechczesz 
y owssem go ssobie prziwłasczyłes y ku pożithkowi 
sswemu obrocziłes, czinyącz tho ku skodzie y wyel- 
kiemu besprawiu przerzeczonego powoda nye małey, 
yako tobye sserzey na roku przisłem bendzie opo- 
wyedziano v oznaymiono, kthore tho gwałthowne 
nyewroczenie przerzeczonego lanczucha ssaczuye 
ssobye na przecziwko thobye na stho y trzydziesczi 
talerow lyczbi y monethi polskiei, y thak wyelie 
skodi, albo yako ssąd skaże, abys ssądownye odpo- 
wyedał. Dan w Chełmye w ponyedziałek blysky 
przed sswyadkamy *) roku pańskiego thissyącznego 
pyeczssethnego ssyedmdziessathego ssosthego. А po- 
obżałowaniu pozwu sswego żądał od stroniey po- 
zwanei ssgdownie odpowyedzi, a w nyedosthathku 
odpowyedzy prossił, abi był ssądownie dopusczon 
zdacz wzysku, ynsse wssythkye obroni prawne, od- 
wodi y dowodi thak lystowne, yako y słowne, ya- 
kiem kolwyek spossobem y obyczayem ku rzeczy 
sswey potrzebne y wedlye prawa nalyeżącze; wcza- 


*) 16 aspóaa. 


|уеу w moczi zachowiwayącz, żądanego prawa nye 
OpuscZay acr. ma 

Ex.advarso pars citata, per exceptienem : fori 
declinateriam litem non contestando, super nudas 
allegationes partis actoreae dixit et allegavit, se 
pon teneri respondere pro ea iniuria partis acto- 
reae ex ea ratione, .quia actio haec, in citatione 
partis actoreae contenta, iam est diu sopita et de- 
cisa decreto iusto mediante civili Crasnostaviensi, 
quod in medium judicij praesentis terrestris Chel- 
mensis per partem citatam productum est, quo pro- 
ducto et bene commonstrato, partem citatam a prae- 
ente actione liberam et absolutam esse apparet. 


Ataque pars citata .petijt se a praesenti citatione! 


её causa liberum et absolutum pronuntiari, alias 
absurdum omnino esse videretur, ut aliquis actio- 
nem semel per decretum amissam renovare et re- 
staurare possit vel debeat, unde finis littis nunquam 
speraretur, salva iuris remedia in vigore pleno 
reservando. 

Na thostrona powodowa, zachowawszi ssobie w 
moczi wssythkie obroni prawne, nye wdayacz ssye 
w żadną nyesluszna y ku rzeczi theraznieyszey nye 
naliezączą controwersiie, tak powyadala, że the 
exceptie y allegatie stroni pozwaney, yako nye słusz- 
ne y nye prawne abo y then yakys mianowani 
posthępek prawa myesczkiego Crasznostawskiego 
(o kthorem ya nycz nye wyem), kthori yesth 
alieni iuris et alieni fori y ku rossathkowy ssadu 
wassego nycz nye nalye2i, prze thos Zadnem obi- 
czayem sstronni pozwanei wspomocz nye może, ani 
go ssobye ku pomoczi bracz może, dato et non 
concesso, bi thes thak było, yako bycz niema, ani 
yesth, thedi przedssie nye znaczi ssie tho, ani ssie 
pokazacz może, abi then ysthi Thomas Korythek, 
kthori bił pyssarzem myesczkiem Crasnostawskiem, 
zassądzywssi Кут myescze sswe pyssarskye, Zebi za 
zdanyem plenipotentiei mey, oblycznye przes myć 
jemu zlyeczoney, podanei y według biegu y zwy- 
czaiu prawa maydemburskiego umoczowanei y za- 


| cathena recensita satisfactum esse probatur, 





Stathuth y reguia prawna pospolytha uczi, ze nemo 
derogat iuri suo nisi per se ipsum, y ЧЦа thegosz 
рузза, stanąwssy oblycznye y statut coronpi pospo- 
lythi.zagrodzil droge procuratorum, że żaden pro- 
curator, ani plenipotent yako nowych czinycz, thak 
thesz ani 2 stharich zapyssow y dlugow wsselya- 
kych quittowacz nye może, czo gdi bi thak biło, 
abo żebym miał wolą tho uczynicz, thedy bym tho 
mogł uczinycz, nye przes thego myenionegó Ко- 
rythka, pyssarza myesczkyego Crasnostawskiego, 
alye przes kogo godnieyszego, ssobye w sthanye 
rownego, alye yakom nygdi themu wyssey myeno- 
nemu Korythkowy thego w ssadzie przerzeczonem 
gaynem Crasnostawskiem thego nye zlyeczal, anym 
nyody Zadnei z oyczem wladiką о then lanczuch 
nye czinil, any my ssie zan dossycz sthalo, tha- 
kiem go thesz s thego ysthego lanczucha nye quit- 
towal, ani o Zadnem posthepku przecziwko ssobye 
zmyslonem nye wyem. Czego yeslibi my tho s prawa 
pospolythego prziscz myalo, gotowem dowyescz wsse- 
Пакет .dowodem, żadnego prawa nye opusczayącz, 
strone pozwanei nycz naprzod nye pozwalayącz, 
wssythkye ynne obroni prawne, rzeczi sswey po- 
trzebne, w moczi sswey zachowawszy, żadnego pra- 
wa nye opusczayacz. 

In contrarium pars citata a prioribus suis alle- 
gationibus non recedendo, litem vero non conte- 
stando, sic allegavit: quod hic pars actorea in sua 
introductione et propositione se velle iuramento 
corporali probaturum, sibi non satisfactum esse in 
iudicio civili pro catena praefata, quae introductio 
arendae hic locum minime habere potest, ex eo, 
quia tantum in eiusmodi casibus iuramenta admit- 
tuntur, quum deficiunt autentica documenta lite- 
ratoria, in praesenti vero actione satis sufficienti 
et autentico decreto, ex actis civilibus Crasnosta- 
viensibus deprornpto, praefatae parti actoreae pro 
alias 
vigore iuris communis pro quibuscunque et omni- 
bus rebus et debitis pars citata propior esset, pro- 


pyssaney, miał czo sprawowacz, y owssem thego ut est, ad expurgandum debitum, quum actori il- 
nyepokazuye, any pokazacz może, acz kolwie tham |lud ad comprobandum et insuper abundantiam, si 
wymynke czyni o them, yeno privata quadam au- id de iure venerit, pars citata se pro catena prae- 
toritate, to tham krom wyadomosczi mey mogł | fata expurgaturum offert, quod iam parti actoreae 
sprawowacz, a ku themu ys tho yesth personale, | pro Ша satisfactum est. Praeterea etiam actorea 
debet ergo et actus personalis, thedi przedssie nye|pars allegat, quod decretum hoc civile Crasnosta- 
mogł bym ya thego przes żadnego plenipotenta czi- | viense partem citatam minime relevari possit, quia 
nycz y sprawowacz, yeno ssam przes ssyę, yako inquit, super nobilem ius civile nulla decreta ferre 
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potest, eui pars citata respondit: iuribus regni, in- 
quit, bene cautum est, quod actor sequitur forum, 
forum rei, nam tunc temporis, quum nobilis Andreas 
Zulinski, actor intentaverat actionem moderno re. 
ligioso Zyenkoni Iliassowycz, Divina providentia 
wladicze Chelmensi, erat civis Crasnostawiensis 
suaque iurisdictione civili interea residebat, nondum 
ferens hoc sacrosanctum sacerdotale officium, sub 
quo tempore actio praesens iniure civili iam suum 
sortita erat effectum, & quo actionis decreto acto- 
rea pars non aptaverat, immo pro rato et grato 
illud susceperat. Quod etiam pars actorea asserit, 
se fecisse famatum Thomam plenipotentem actionis 
suae in iure civili, quod minime concedi potest, 
nam hoc ipsum decretum solenniter testatur suffi- 
cientem plenipotentem in iudicio civili comonstra- 
tum esse. Ex tam ergo sufficientibus et sole cla- 
rioribus documentis pars citata petijt, se liberum 
et absolutum a causa etcitatione actoris iusto de- 
creto mediante pronuntiari seque ad evadendum 
praesentem actionem propiorem de iuris forma adiu- 
dicari, omnia iuris remedia, ad modernam actum 
necessaria, in robore pleno sibi reservando. 
Judicium terrestre Chelmense, auditis partium 
controversiis eisque bene recensitis, iudicialiter 
decrevit, docere corporali iuramento actori in ter- 
minis terrestribus Chelmensibus proximis hanc in 
rotam: quod pro praedicta aurea catena, invadiata 
jn decem taleris apud citatum, actor nullam un- 


pro ea satisfactum est. Síc eum Deus adiuvet et 
sancta passio Christi. Et cum docuerit, iudicium 
ulterius decernet, hoc suo decreto mediante. 

Quod decretum pars citata, pro parte actoris 
latum, pro iure non suscepit, sed ab eo et cum 
eodem generosum Petrum Gorskowsky, iudicem ter- 
restrem Chelmensem, iuxta statutum descriptum 
ad colloquia generalia Chelmensia aut ad iudicia 
ordinaria ultimae (instantiae, proxime limitanda, 
cassando tam officij quam judicii, praesentis ad 
conventionem generalem regni per ministerialem 
terrestrem providum Joannem de Czysta Debina mo- 
vit, qui quidem ministerialis coram iudicio perso- 
naliter stans recognovit, quia praefatum iudicem 
ex parte citati movit terminumque sibi comparendi 
in colloquiis generalibus Chelmensibus, aut in ju- 
diciis ordinarijs ultimae instantiae, autin conven- 
tione generali regni, ubicunque locorum prorime 
celebranda, quod videlicet horum prius fuerit ce- 
lebratum, praefixit et assignavit. Quam motionem 
praefatus iudex suscepit et eidem detulit, ut ha- 
bent habebuntque partes praefatae terminum in 
colloquiis generalibus Chelmensibus decima die, 
aut in judicijs ordinariis ultimae instantiae, velin 
conventione generali regni, quod videlicet horum 
prius fuerit celebratum, die sexta ab inchoatione 
eorum iudiciorum vel conventus generalis regni, die 
inchoationis exclusa, iuxta ipsius aetoris citationem, 
controversiam partium, decretum judicij motionem 


quam fecit concordiam cum citato, neque solus per|interpositam, conservationem termini et juxta acta. 


se, neque per plenipotentem suum, coram iudicio 
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Acta sunt haec in Chelm feria secunda proxima 
ante festum sanctae Agnetis anno Domini mille. 
simo quingentesimo septuagesimo septimo. 


Quietatio wladika. 


Comparens personaliter coram judicio et actis 
praesentibus terrestribus Chelmensibus generosus 
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Ambrosius Zulinski, subiudex terrestris Chelmen- 
sis, sanus mente et corpore existens, palam,  pu- 
blice ас per expressum recognovit, quia sibi satis- 
factum est per venerabilem Zachariam, wladikam 
Chelmensem, sive episcopum ritus graeci, et per 
filios ipsius Levkonem et Lucam de summa centum 
et quinque florenorum pecuniae communis, quam 
habuit inscriptam in domo lapidea et aliis bonis, 
in Crasnistaw consistentibus, ad id pertinentibus, 


inscriptam in actis castrensibus Chelmensibus, ob 
quam huiusmodi satisfactionem praefatum venera- 
bilem wladikam et eius filios Lewkonem et Lucam 
quietat, inscriptionemque castrensem Chelmensem 
cassat, mortificat et in nihilum reddit, sibi suisque 
legitimis successoribus perpetuum silencium impo- 
nendo. Quod memoriali firmatum est. 

Hs» актовой книзы Холискаю земсказо суда за 
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Actum in castro Chelmensi feria quinta post. 
festum sancti Adalberti proxima, anno Domini mil-. 
leimo quingentesimo septuagesimo septimo *). 

Oblata literarum sacrae regiae maiestatis in 
causa motionis contra Theodorum, dictum Omnis, 
bannitum. 





H 


Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 
Litwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae Samogitiae- 
que etc., princeps Transsilvaniae. 

Universis et singulis equestris ordinis terrae 
Chelmensis et districtus Chelmensis indigenis, cu- 
iuscunque status, dignitatis et conditionis, subditis 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus, nostris, bona et possessiones terrestres quocunque 
Chelmensibus nomine et ex parte venerabilis Za-|jure possidentibus, omnibus generaliter et cuilibet 


chariae Iliasowicz, wladicae Chelmensis, oblatae et 
exhibitae sunt literae sub titulo et sub inscriptione 
manus propriae, sigillo sacrae regiae maiestatis 
minoris cancellariae munitae, universis et singulis 
equestris ordinis, terrae et districtus Chelmensis 
indigenis, cuiuscunque status, dignitatis et condi- 
tionis existentibus, pertinentes, ut sese moveant 
contra Theodorum, dictum Omnis, iure convictum, 
bannitum, ac ut eundem cum eius oomplicibus de 
bonis eiusdem wladicae, per vim ademptis, occu- 
patis, ejciant, sub poenis, contra negligenter expe- 
ditionem bellicam tenentes et non praestantes, san- 
citis. Quas literas sacrae maiestatis regiae oificium 
cum ea, qua decet, reverentia suscepit easdemque, 
ad affectationem nomine praedicti wladicae Chel- 
mensis factam, in acta praesentia inseri et, ubi opus 
fuerit, extradi mandavit. Quarum literarum tenor 
est talis. 


*) 27 шия 1577 г.--день авки E запися TpAMOT» въ 
азтовыя книги, 


seorsim, quorum nomina et cognomina hic pro ех- 
pressis habere volumus, sincere et fidelibus nobis 
dilectis gratiam nostram regiam. Sincere et fideles 
nobis dilecti! Relatum est nobis, quendam Teodo- 
rum, dictum Omnis, hominem inpossessionatum, ex 
instantia venerabilis Zachariae lliasowicz, wladicae 
Chelmensis, in causa violentae occupationis et per 
vim ademptionis villarum wladicatus Chelmensis in 
terra Chelmensi, villarum Bielepolie et Bussno, te- 
nutae praedicti Zachariae, Wladicae Chelmezsis 
moderni, contra praefatum Omnis instituta, iure 
victum, bannitum et proscriptum esse, ne metu 
quidem bannitionis et proscriptionis, contra ipsum 
editarum, satisfacere curare et de bonis ipsius Za- 
chariae, wladicae, cedere velle, immo per vim iu- 
ribus сошшип из regni et brachio nostro sese op- 
ponendo, ea bona violenter praedictum Omnis te- 
nere, possidere et occupare hucusque in contemp- 
tum legum regni et auctoritatis brachii nostri. Sup- 
plicatum itaque est nobis nomine praedicti Zacha- 
riae, wladicae Chelmensis, ut ipsi de remedio ju- 


stitiae prospiceremus. Nos vero, pro debito nostro 
regio inmitentes in hoc разза juribus et statutis 
regni nostri, dedimus literas mandati nostri ad ge- 
nerosos Alexandrum Lascz, castellanum Cernensem 
et Chelmensem, Joannem Mnisek Crasnostaviensem 
— capnitaneos, vel in absentia eorum vicecapitaneos, 
quibus mandavimus, ut, viso prius et considerato 
eius causae toto processu iuxta praescriptionem le- 
gum, regni nostri communium, convocent syncere et 
fidelitates vestras eundem wladicam Chelmensem 
in dicta bona, per praedictum Teodorum vi adempta 
et ad praesens post praescriptionem violenter occu- 
pata, potenter manu forti et armata, vobiscum mu- 
ша habita cointelligentia, intromitterent et indu- 
cerent, bonaque omnia praescripta, in quibus per- 
Jucra sunt perducta, in perlucris, vadijs et damnis 
apprehenderent, ipsumque proscriptum cum eius 
quibusvis complicibus circa apprehensionem posses- 
$10115 bonorum praefatorum et banniti captivatio- 
nem, vim aliquam officio nostro inferentibus, capti- 
varent, manciparent et captivum captivosque ad 
informationem nostram detinerent. ut latius de 
praemissis jura regni disponunt. Proinde synceri- 
tatibus et fidelitatibus vestris mandamus, ut cum 
per ipsum capitaneum nostrum, seu officium illius, 
literis universalibus requisitae fuerint cum eo, seu 
eius officio, ita, prout quisque vestrum  expeditio- 
nem bellicam tenetur, in armis et cum armis pro 
loco et tempore, vobis per capitaneum nostrum as- 
signandis, se conjungant et adversus praedictum 
Teodorum, baunitum et proscriptum, juribus regni 
et brachio nostro sese temere opponentem et re- 
bellem, manu forti et potenter procedant ipsumque 
bannitum cum eius complicibus de bonis praefatis 
рег vim et potentiam ejciant ac generaliter iuxta 
statutum regni in eum et omnes eius complices, ut 
praefertur, circa bonorum praenominatorum appre- 
hensionem bannitique captivationem, vim aliquam 
officio nostro inferentibus, animadvertant, pro de- 
bito suo etgratia nostra sub poenisque, contra ne- 
gligenter expeditionem bellicam tenentes et non 
praestantes sancitis. Hasque literas universalium 
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Oblata literarum saerae regiae maiestatis ad 
capitaneum Chelmensem tn causa eiusdem wladicae 
Chelmensis. 

" Coram officio et actis praesentibus castrensi- 
bus Chelmensibus nomine et ex parte venerabilis 
Zachariae lliasowicz, wladicae Chelmensis, oblatae 
et exhibitae sunt literae sub И et subscriptione 
manus propriae ac sigillo sacrae regiae maiestatis 
minoris cancellariae munitae, generoso Alexandro 
Lascz, castellano Cernensi et capitaneo Chelmensi, 
in absentia eius vicecapitaneo pertinentes, ut sese 
moveat cum nobilitate districtus Chelmensis contra 
Teodorum, dictum Omnis, jureconvictum, bannitum, 
ac ut eundem cum eius complicibus de bonis, ad 
wladicatum Chelmensem pertinentibus, per vim adem- 
ptis, occupatis, cum eadem nobilitate ejciat, quas 
literas sacrae regiae majestatis officium cum ea, 
qua debet reverentia, suscepit et easdem, ad affe- 
ctationem, nomine praedicti wladicae Chelmensis fa- 
ctam, in acta praesentia inseri et extradi manda- 
vit, quarum tenor est talis. 


Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 
Litwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae Samogi- 
tiaeque et princeps Transsilvaniae etc. 


Generoso Alexandro [ascz, castellano Ceraensi 
Chelmensique nostro capitaneo, fideli nobis dilecto, 
in absentia eius vicecapitaneo gratiam nostram re- 
giam. Generose, fidelis, nobis dilecte! Relatum est 
nobis, quendam Teodorum, dictum Omnis, ad instan- 
tiam venerabilis Zachariae Iliasowicz, wladicae seu 
episcopi ritus greci Chelmensis, in causa violentae 
oceupationis bonorum ditionis eiusdem — wladicatus 


Chelmensis et rei publicae villarum  Bielepolie et 


Busno institutam, et iam variis iuris gradibus mota, 
iurevictum, bannitum et proseriptum esse de regno 
et dominiis illi annexis. Qui quidem Omnis iure- 
victus, nec metu bannitionis et proscriptionis, contra 
ipsum editis, satisfacere rei judicatae curat, nec de 
bonis ipsius victoris cedere vult, immo per vim bra- 
chio nostro et juribus regni sese opponit, contra- 
venit et rebelisat eaque bona praedietarum villa- 


unus ad alterum sub bonorum confiscatione 1гапз-' гит Bielepolie et Busno violenter tenet, possidet 
mittat et ultimus officio capitaneali deferat. Da-|et occupat; supplicatumque est nobis nomine prae- 
tum Bidgosty die XY Martij anno Domini MDLXXYII, ! dicti Zachariae, wladicae Chelmensis, ut sibi de re- 
regni vero nostri anno primo. Stephanus Rex sub-, medio justitiae prospiceremus, qua propter nos, pro 
scripsit. . ' debito nostro regio et innata nobis contra subditos 

clementia innitentes juribus regni nostri, mandamus 
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fidelitati tuae, ut cum per eundem Zachariam, wla- 
dicam Chelmensem, requisita fuerit, viso prius et 
considerato eius causae toto processu, eundem in 


fuerit, extradi mandavit, Quarum literarum tenor 
est talis. - SĘ у 


Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 


dicta bona villarum Bielepolie et Busno, per prae- 
dictum — Teodorum violenter occupata et per vim 
possessa et hucusque post praescriptionem tenta, - 
potenter manuque forti et armata juxta praescrip-| Universis et singulis equestris ordinis terrae 
tum legum regni nostri, convocata tota nobilitate | Chelmensis -et districtus Cransnostaviensis indige- 
terrae Chelmensis, ad quam de re literas nostras|nis cuiuscumque status, dignitatis et conditionis, 
universales dedimus, in pristinam pacificam posses- |subditis nostris, bona et possessiones quocumque 
sionem intromittat, inducat bonaque jurevicti om- !jure possidentibus, omnibus generaliter et cuilibet 
nia, in quibus perlucra sunt producta, in perlucris, | seorsim, quorum nomina et cognomina hic pro ex- 
vadijs et damnis, exinde subsecutis, apprehendat|pressis habere volumus, sincere et fidelibus, nobis 
eundemque Teodorum bannitum et prosériptum, ju-!dilectis gratiam nostram regiam. Sincere et fideles, 
ribusque regni et brachio nostro contrarium, et nobis dilecti! Delatum est nobis quendam Teodo- 
alios omnes circa apprehensionem possessionis bo- | rum, dictum Omnis, hominem impossessionatum, ex 
norum praefatorum et banniti captivationem vim ; instantia venerabilis Zachariae Iliasowicz, wladicae 
aliquam officio nostro inferentes, comprehendat | Chelmensis, in causa violentae occupationis et per 


Litwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Samogi- 
tiae, Liwoniae etc., princeps Transsilwaniae. 


et captive, tandemque captivum et captivos deti- 
neat, donec, quid fidelitas tua factura cum illo sit, 
per literas nostras significatum fuerit, pro gratia 
nostra et debito officii sui fidelitas tua aliter non 
factura. Datum Bydgostiae die XV Martij, anno Do- 
mini MDLXXVII, regni vero nostri anno primo. 
Stephanus Rex subscripsit. 


Oblata literarum sacrae regiae maiestatis ad 
nobilitatem terrae Chelmensis et districtus Cras- 
nostaviensis. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus nomine et ex parte venerabilis Zacha- 
riae Iliasowicz, wladicae Chelmensis, oblatae et ex- 
hibitae sunt literae sub titulo et subscriptione manus 
propriae, sigillo sacrae regiae maiestatis minoris 
cancellariae munitae, universis et singulis equestris 
ordinis terrae Chelmensis et districtus Crasnosta- 
wiensis indigenis, cuiuscunque status, dignitatis et 
conditionis existentibus, pertinentes, ut sese moveant 
contra Teodorum, dictum Omnis, jure convictum, 
bannitum, ac ut eundem cum eius complicibus de 
bonis eiusdem wladicae, per vim ademptis, occupa- 
tis, eijciant sub poenis, contra negligentes expedi- 
tionem bellicam tenendi et non praestandi sancitis, 
quas literas sacrae maiestatis regiae officium cum 
ea, qua decet reverentia, suscepit easdemque ad af- 
jectationem, nomine praefati wladicae Chelmen- 
sis factam, in acta praesentia inseri et, ubi opus 


'vim ademptionis villarum wladieatus Chelmensis 
|in terra Chelmensi Bielepolie et Busno, tenutae 
| praedicti Zachariae, wladicae moderni Chelmensis, 
contra praefatum Omnis instituta, iureconvictum, 
 bannitum et proscriptum egse, nec metu quidem 
bannitionis et proscriptionis, contra ipsum edita- 
rum, satisfacere curare et de bonis ipsius Zacha- 
riae, wladicae, cedere velle, quinimo iuribus com- 
munibus per vim regni brachioque nostro sese op- 
ponentem, ea bona violenter praedictum Omnis te- 
nere, possidere et occupare hucusque, in contemp- 
tum legum regni et autoritatis brachii nostri; sup- 
plicatum itaque est nobis nomine praedicii Zacha- 
riae, wladicae Chelmensis, ut ipsi de remedio iu- 
stitiae prospiceremus. Nos vero pro debito nostro 
regio, innitentes in hoc passu iuribus et statutis 
regni nostri, ad generosum Alexandrum Lascz, ca: 
stellanum Cernensem et Chelmensem, nostrum ca- 
pitaneum, vel in absentia eius, ad vicecapitaneum 
dedimus literas mandati nostri, cui mandavimus, 
ut viso iuris et bene considerato causae prius pro- 
cessu, iuxta praescriptum legum regni communium, 
convocatis sincere et fidelitatibus vestris, eundem 
Zachariam, wladicam Chelmensem, in dicta bona, 
per praedietum Theodorum vi adempta et ad prae- 
Sens post praescriptionem violenter occupata, poten- 
ter manu armata vobiscum intromitteret et induce- 
ret, bonaque omnia proscripti, in quibus perlucra 
sunt producta, in perlucris, vadiis-et damnis appre- 
henderet ipsumque proscriptum cum eius quibusvis 
25 
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complicibus, circa apprehensionem possessionis bo- 
norum praefatorum et banniti captivationem vim 
aliquam officio nostro inferentibus, captivaret, man- 
ciparet et captivum captivosque ad informationem 
nostram detineret, ut latius de praemissis jura re- 
gni disponunt. Proinde sincere et fidelitatibus ve- 
stris mandamus, ut cum peripsum capitaneum no- 
strum, seu officium illius, literis universalibus re- 
quisitae fuerint, cum eo, seu eius officio, ita, prout 
quisque vestrum expeditionem bellicam tenetur in 
armis ét cum armis proloco et tempore, vobis per 
capitaneum nostrum assignandis, se coniungant et 
adversus praedictum Teodorum, bannitum et pro- 
scriptum, juribus regni et brachio nostro se temere 
opponentem et rebellem, manu forti et potenter se 
moveant, procedant ipsumque bannitum cum eius 
complicibus de bonis praefatis per vim et potentiam 
eijciant, ac generaliter iuxta statutum regni in eum 
et omnes eius complices, ut profertur, circa bonorum 
praenominatorum apprehensionem bannitique capti- 


nisque contra negligentes expeditionem bellicam te- 
nendi et non praestandi, hasque literas universalium 
unus ad alterum sub confiscatione bonorum trans- 
mittat et ultimus officio capitaneali deferat, aliter 


tia inseri et extradi mandavit, quarum tenor de 
verbo ad verbum sequitur estque talis. 

Stephanus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 
Litwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Samogi- 
tiae etc., princeps Transsilvaniae. 

Generoso Joanni Mnisek, capitaneo nostro Cra- 
snostaviensi, fideli, nobis dilecto, in absentia eius 
vicecapitaneo gratiam nostram regiam. Generose fi- 
delis, nobis dilecte! Relatum est nobis, quendam 
Teodorum, dictum Omnis, ad instantiam venerabilis 
Zachariae Iliasowicz, wladicae seu episcopi ritus 
graeci Chelmensis, in causa violentae occupationis 
bonorum ditionis eiusdem wladicatus Chelmensis et 
reipublicae villarum Bielepolie et Busno instituta 
et in varijs iuris gradibns mota, iurevictum, ban- 
nitum et proscriptum esse de regno et dominijs illi 
annexis, qui quidem Omnis, jurevictus, nec metu 
bannitionis et proscriptionis, contra ipsum editarum, 
satisfacere rei iudicatae curat, nec de bonis ipsius 


' victoris cedere vult, immo per vim brachio nostro 
vationem vim aliquam officio nostro inferentes, ani- | 
madvertet, pro debito suo et gratia nostra sub poe- 


et iuribus regni communibus sese opponit, con- 
travenit et rebelisat, eaque bona dictarum vil- 
larum Bielepolie et Busno violenter tenet, possi- 
det et occupat; supplicatumque est nobis no- 
mine praedicti Zachariae, wladicae Chelmensis, ut 
sibi de remedio justitiae prospiceremus, quapropter 


fidelitates vestrae non facturae. Datum Bidgostii, nos pro debito nostro regio etex innata nobis con- 


die XV mensis Martij, anno Domini MDLXXVII,:tra subditos clementia, innitentes juribus regni no- 


regni vero nostri anno primo. Stephanus Rex. 


Oblata literarum sacrae regiae maiestatis ad 


capitaneum Crasnostaviensem in causa eiusdem wla-. 
dicae Chelmensis. 
Coram officio et actis praesentibus castrensibus , 


stri, mandamus fidelitati tuae, ut cum per eundem 
wladicam Chelmensem et per generosum Alexan- 
drum 1.2862, castellanum Cernensem et capitaneum 
‚ Chelmensem, requisita fuerit, viso prius et conside- 
rato eius causae toto processu, eundem cum dicto 





Chelmensibus nomine et ex parte venerabilis Za- | capitaneo nostro Chelmensi in dicta bona villarum 
chariae Iliasowicz, wladicae Chelmensis, oblatae et Bielepolie et Busno, per praedictum Teodorum vio- 
exhibitae sunt literae sub titulo et subscriptione; lenter occupata et per vim possessa et hucusque 
manus propriae ac sigillo sacrae regiae maiestatis: per praescriptionem tenta, potenter manu forti et 
minoris cancellariae munitae, generoso Joanni Mni- armata juxta praescriptionem legum regni nostri, 
sek, capitaneo Crasnostaviensi, in absentia eius vi-, convocata tota nobilitate districtus Crasnostaviensis, 
cecapitaneo pertinentes, ut sese moveret cum no-:ad quam literas nostras universales ea de re dedi- 
bilitate districtus Crasnostaviensis contra 'l'eodorum, ' mus, in pristinam pacificam possessionem intromit- 
dictum Omnis, jureconvietum, bannitum, ac ut eun-, tat, inducat, bonaque iurevicti, in quibus perlucra 
dem cum eius complicibus de bonis, ad vladicatum | „sunt producta, in perlucris, vadijs et damnis, inde 
Chelmensem pertinentibus, per vim ademptis, occu-  subsecutis, apprehendat eundemque Theodorum ban- 
patis, cum eadem nobilitate eijciat, quas literas. nitum et proscriptum, juribus regni et brachio no- 
sacrae regiae maiestatis officium cum ea, qua de-'stro contrarium, comprehendat et alios omnes, circa 
cet, reverentia suscepit et easdem ad affectationem, apprehensionem possessionis benorum praefatorum 
nomine praedicti wladicae factam, in acta praesen:'et banniti captivationem vim aliquam officio nostro 
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inferentes, 
captivos detineat, donec, quid fidelitas tua factura 
cum illo sit, per literas nostras significatum fuerit, 


et captivet tamdiuque captivum et) 


anno Domini MDLXXVII, 
phanus Rex. 


Hs актовой xnuiu Холмекаю зродскаю суда 


regni nosiri primo. Ste- 


pro gratia nostra et debito officii sui secus fideli-|135 rs72—75 1., № 20102, a. 159. 


tas tua ne faciat. Datum bBygdosty die XV Martii 
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Actum in castro Chelmensi feria sexta post festum 
Ascensionis Domini in coelum proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo septuagesimo septimo *). 

Regestr spissania jech mosczi panow ryczerstwa, 
szlachty ziemie Chelmskyey, ktorzy szie s powin- 
1032621 prawa pospolitego ruszyli z iego mosczią 
panem Czerskiem, s starostą Chetmskiem, przecziw 
Theodorowi, rzeczonemu Omniszowi, z ziemie wy- 
wołanemu, y strony wladyki Chełmskiego i instiga- 
tora urzędowego dla tego spiszani szą, aby o tech, 
ktorzy nie byli, łatwiey sie dowiedziecz mogło. 

Naprzod byli w tem ruszeniu iegomoscz pan 
Alexander Łaszcz — kasztelan Czersky, 


Wietrzinsczy, item słudzi pana podkomorzego Szie- 
raczkiego, bo szam był chori; item słudzi pana 
Adama Gorayskiego, bo na ten czas nie był w 
Chełmskyei ziemi; item pan Jakub Gardzinsky, item 
pan Iwan i Andrzey Szosznowszczy, item pan Da- 
niło Choiensky, item pan Jarosz Andrzeiowsky, 
item pan Jan Choiensky, item pan Sebestian Za.- 
porsky, item pan Paweł Chylinsky, item panowie 
Czarnoioszezi wszyszezy, item Iwan Ternowsky, 
item panowie Stanisław i Szczęsny Buchowienszczy, 
itein pan Macziey Zamoisky, item Sebestian Cho- 
iensky, item sługa pana Mikołaia Uhrowieczkiego 


starosta | Konopkowsky, item panowie Jan i Piotr Wołcz- 


Chełmsky, item iego moscz pan Sedziwoy Dro- | kowie—słudzi pana Mikolaiowy, bo na then czas 


chyczansky — kasztelan Lubaczewsky, item pan 
Piotr Cziecziszowsky — starosta  Grabowieczky, 
item pan Jan Łaszcz—podkomorzy Belzky, starosta 
Pyszowieczky, item pan Piotr Gorzkowsky —ziem- 
sky, item pan Stanisław Rozwadowsky —groczky, 
sędziowie Chełmsczi, item pan Jan Lypsky z Lip- 
ska, item pan Marczin Skorutha, item pan Broni- 
szław, Mikołay, Jarosz, Wawrzyniecz Grabiowie i 
od pana Jana, iech brata, słudzi byli, item pan 
Szczęszny Stawsky—podstaroszczi Chełmsky i przy 
niem brata iego słudzy, item pan Jakub Zulnisky 
z braczią rodzoną, item pan Bartosz Hubyczky, item 
pan Jan Zulnisky młody, item pan Marczin Zul- 
nisky, item pan Łukasz Zulnisky, item sługa paniey 
Andrzeiowey Szieniczkiey, item pan Jerzy Łaszcz 
Nieledowsky, item pan Stanisław Łaszcz Strzemie- 
lieczky, item pan Zabłoczky—sługa ieymosczi pani 
Nakielskiey z Dipulticz, item pan Stanisław Jarosz 
Horodiszczi, item pan Sebestian Czersky, item pan 


*) 17 мая 1577 г.—девь явка и записи AKTA. 


s towarem szwem do Olblaga odiachał; item pan 
Chwiedor Podhorodensky Byławka, item pan Iwan 
Podhorodensky stary, item pan Caspar Sługocz- 
ky, item pan Jerzy Wereszczinsky y od bracziey 
szwey, item pan Mikołay Dmochowsky, item pan 
Jakub Uczansky, item pan Krzysztow Czerniowsky, 
item panowie Siedliszczi Michaiło i Stanisław, item 
pana Michaiła Szosznowskiego szin, item panowie 
Olieszczy dwa, item panowie Łyskowie dwa, item 
ipan Korbut młody, item Kostko Hansky, item Ho- 
roch s Wierszczowa, item Hawriło, pana Zdanow 
szin, item Joskowicza Andrzeiowskiego szin, item 
pan Swięcziezky sam od sziebie i od oyczyma szwego 
pana Marczyna Uhrowieczkiego, ktory do Olblaga 
jachal; item pan Piotr Goreczky. item słudzi iego- 
mosczi pana woiewody Wolinskiego z Maczieiowa, 
item pan Stanisław Hansky, item Gerzy Laszota— 
pani Krnpskiey sługa, item slndzi pana Falczew- 
skiego, item słudzy pani Falczewskiey, item Stani- 
sław y Constanti Stawsezi, item Maxim  Stachor- 
sky, item pan Jastrzebsky z Matcza—sługa iego 
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moszczi xiedza proboszcza Miechowskiego, item słu- 
dzi pana Stanowy, item sludzi pana Pawla Orze- 
chowskiego, item sługa pana Piotra Stawskiego, 
item panowie Mogilniczczy wszyszczy, item Micha- 
iła Łudrzeiowskiego szin, item pana Laszoty Chy- 
linskiego szin, item pan Stanisław Krzywiczky, item 
sługa paniey Zbyszkowey, item Łukasz Horoch, 


item Stanisław Regowsky, item sługa paniey Tu- 
minskiey Czapsky s Krasznego, item Bartosz Trosz- 
ka, item Iwan Lieszczinsky. Czo szie tknie obywa- 
telow powiatu Krasznostawskiego, thedy szie tho 
poruczylo panu podstaroszcziemu Krasnostawskiemu, 
kthory thesz także spisze thech wszytkiech, kto- 
rzy tu do they potrzeby byli. Actum et datum in 


item pan Mikołay Czyżowsky, item Mikołay Sere- |curia Villa Bielepolie die 11 Maj. 


brysky, item pan Paweł Stawsky Kisczicz, item pan 
Borowsky s Stawu, item Woycziech Mruczinsky, 
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Wladica intromissio. 

Ministerialis terrestris Chelmensis providus Bar- 
tolomey de Wereszczie cum nobilibus Sebestiano 
Choiensky et Nicolao Piotrowsky in vim suae fide- 
lis relationis, ubivis faciendae, publice recognovit 
coram officio et actis praesentibus castrensibus Chel- 
mensibus. Quia in praesentia illorum, prout per dictum 
judicium castrense Chelmense Teodor, Omnis dictus, 
uti rebellis, iuri communi inobediens violentusque 
occupator bonorum wladicatus Chelmensis, villarum 
Bielepolie et Buszno, ex instantia reverendi Zacha- 
riae Iliaszowicz, wladicae Chelmensis, et instigato- 
ris officii castrensis Chelmensis, actorum iurevincen- 
tium, est bannitus et proscriptus de regno et do- 
miniis sibi subjectis, contra eundem iure convictum 
juxta praescriptionem statuti regni magnificus Ale- 
xander  Laszcz, castellanus Czernensis, capitaneus 
Chelmensis atque vicecapitaneus Krasznostaviensis 
et nobilitas terrae Chelmensis et districtus Kraszno- 
staviensis, satisfaciendo specialibus mandatis sacrae 
regiae maiestatis, hac iure emanatis, tum ex debito 
officii sui, erant moti cum apparatu bellico, pixidi- 
bus magnis et parvis et id genus, finalem et ulti- 


maim exequutionem super eodem iureconvicto de: 
terminaverunt, villas Bielepolie et Busno et alia 
bona omnia per iureconvictum ad ipsos actores 
iurevincentes iure amissa in ipsorum actorum luc- 
ris, perlucris, vadijs triplicatis triginta millia mar- 
carum pecuniae, poenis, damnis, exinde sequutis, co- 
ram judicio deputatorio et officio castrensi Chel- 
mensi legitime obtentis, lacius praemissa in se ca- 
nentibus, venientes die hodierna feria sexta post 
festum Ascensionis Christi in coelum, eadem bona 
praefata acceperunt, seu ipsos actores iurevincen- 
tes in eadem bona reintromiserunt et parti acto- 
reae iurevincenti in possessionem seu dispositionem 
pacificam tam loci capitaneo, quam praedicto actori 
iurevincenti porrexerunt, virtute iuris communis 
debitam exequutionem id iam finaliter sunt exe- 
quuti, ipse vero iureconvictus istinc affugit. Quae 
praemissa sic esse, praemissis interfuisse praefatus 
ministerialis recognovit, de quo suam expressam 
relationem fecit et nobiles praefati sunt praemissa 
suis personalibus recognitionibus attestati. 


Тоже. 
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№ 267. — 1577 r. 3 IioHa. 


Акты о передачв владыкой Холмскимъ Захарей Холиской епискоши сыну CBO- 
emy Льву. 


Владыка Jaxabia w сынь ею Левко Ильяшовичи предъявляють суду для записи e» акты: I) пись- 


ao Jaxapiu oma j irona о передачь enuckoniu сыну своему Левку Ильяшювичу, 2) оффищальный 


акть oma moto же числа (на латинскомъ языкъ) о передачь ЗахеМей сыну своему Льву Зенъ- 


ховичу Ильяшовичу enuckonckuxo правъ, имънй 


u dox0006%, которыми онъ CAMŁ пользовался на 


основаши зрамоты короля Сшизмунда Aeiycma отъ 8 Марта 1566 1. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum Corporis Christi proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo septimo. 


Oblata literarum domini Wladicae. 


Veniens personaliter ad officium et acta prae- 
sentia castrensia Chelmensia religiosus Leo alias 
Lewko, filius venerabilis Zachariae Zienowij, Dei 
gratia wladicae Chelmensis et Belzensis, coram of- 
fiio actisque praesentibus castrensibus Chelmensi- 
bus obtulit et exhibuit literas condescensionis iuris 
de wladicatu praefato, titulo et sigillo eiusdem wla- 
dicae Chelmensis et Belzensis munitas, pollonico 
idiomate scriptas, manu eius prepria ruthenico 
idiomate subscriptas, quarum est tenor talis: 


Ja Zyenowy rzekączi Zachariasz, z woliey Bo- 
zey wladika Chelmszki y Belszki, czinie iawno 
thim pyszaniem szwym, 2еш spuszczil wladiczthwo 
Chelmszkie y Belszkie na imię szynowi szwemu 
Lewkowi dobrowolnye ze wszisthkiemi pożithki y 
prziliegloszcziami wszeliakiemi iusz zaraz. A tho 
dlya they prziczini, zem iest y liethny czlowiek y 
chorobą od nyemalego czaszu ziethi, y proszę za 
tho szwich a miloszeziwich panow, abi wasza moscz, 
moy miloszcziwi а laszkawi panowie, raczili szie 
prziczinicz do jego krolewskiey mosczi, aby raczil 
contirmowacz. A dlia liepszego swiadeczthwa ia Za- 
chariasz, wladika, ręką szwą wlaszną podpyszalem 
szię y pieczęcz szwą wladiczą prziczisnąlem. A tho 
szię dzialo w Chelmye, w manastherze przi czerkwi 
Narodzenya Panni Mariey myesziącza Juniia 3 dnia 
roku Panskiego thisziącznego pyęczszethnego syedm- 
dziesziąthego y siodmego. 


Wladicae Chelmensis condescensio. 

Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Zacharias Zieniowius, Dei gratia wladica Chelmen- 
sis et Belzensis, recedendo ab omni iurisdictione 
sua quavis competenti, huic vero juri et ju- 
risdictioni praesenti, quo ad actum et inscrip- 
tionem praesentem spectat et pertinet, totaliter 
incorporando et ad respondendum se cum omnibus 
bonis successoribusque suis huic iuri et iuridictioni, 
ubi cum sua posteritate citatus fuerit vel fuerint, 
subiicendo et inviscerando, sanus mente, eger vero 
in corpore, iam decrepitus ob senectutem suam ac cer- 
tis de causis, palam, publice, libere et per expres- 
sum recognovit, quia omne ius suum et privilegia, 
a olim serenissimo Sigismundo Augusto, rege regni 
Poloniae, habita super wladicatum Chelmensem et 
Belzensem bonaque, ad eundem wladicatum perti- 
nentia, villas Byelepolye, Buszno, Pokrowa, nec 
non homines, in suburbio civitatis Chelmensis con- 
sistentes, quae hactenus penes wladicos Chelmenses 
et Belzenses suos antecessores manent, omnes de- 
nique utilitates, fructus, obventiones ac redditus, 
tam ex villis memoratis, quam ex iurisditione prae- 
fata atque ex ipso wladicatus officio provenientes 
et quovis modo ad illud de iure, consuetudine ab 
antiquo spectantes et concernentes, cum suis omni- 
bus contentis in eodem iure et privilegio expressis, 
latius praemissa sonantibus, nihil iuris, dominii, 
proprietatis ac usufructuum ex eisdem iuribus ac 
bonis praedictis sibi relinquendo, sed' prout ea so- 
lus habuit, religioso Leoni Zienkowicz Uliiaszowicz, 
filio suo, cessit, prout iam cedit ex nunc ac resi- 
gnat, aliaque omnia ipsius iuris ac inscriptionum 
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seu privilegiorum beneficia bonorumque dominium 
ac utilitates universas in eundem transfundit ad 
tempora vitae eius extrema. Et iam ipse venera- 
bilis Zacharias Zienowius, wladica Chelmensis et 
Belzensis, eidem Leoni, filio suo, dat realem intro- 
missionem et actualem pacificamque tam in hoc ip- 
sum ius seu privilegia, quam in bona praefata per 
ministerialem terrestrem quemcumque, sibi iam ex 
nunc de iure additum, ad intromittendum praefata 
bona seu omnia praemissa superius expressa, vi- 
gore iuris ipsius cessi ac inscriptionum seu privi- 
legiorum sacrae regiae maiestatis tenenda, habenda 
et utifruenda usque ad tempus vitae eius. Quam 
inscriptionem praesentem transfusionis iuris tene- 
bitur praefatus wladica ad acta terrestria quaevis 
autentica regni transferre sub poena in statuto con- 
tenta, vel in quantum ipse id non faceret, extunc 
solus idem Leo alias Lewko eandem praesentem 
inscriptionem ad acta terrestria quaevis autentica 
regni transportabit, quae eiusmodi roboris erit, ve- 
luti ipse supradictus recognoscens transduceret, seu 
personaliter ad acta veniendo recognosceret et in- 
Scriberet. Ad quod praesentibus dictus recogno- 
scens libere consensit et memoriale solidavit. 

Et hic idem stans personaliter venerabilis Zien- 
ko Uliaszowicz de Krasznistaw, wladica Chelmen- 
sis et Belzensis, obtulit et exhibuit coram officio 


et actis praesentibus castrensibus Chelmensibus li-. 


teras pargameneas, munitas titullo et appenso si- 
gillo minoris cancellariae, sub inscriptione manus 
propriae serenissimi olim Sigismundi Augusti, re- 
gis regni Polloniae, sibi super wladicatum et bona, 
ad euudem wladicatum antiquitus spectantia et 
pertinentia, resignando iurisdictionem et officium, 
videlicet eundem wladicatum praefatum, religioso 
Leoni Uliaszowicz, filio suo, affectavit eundem pri- 
vilegium actis praesentibus inseri, quod quidem 
privilegium seu literas sacrae regiae maiestatis, uti 
salvas et illaesas, nec viciatas, officium cum ea, 
qua decet, reverentia suscepit et ad affectationem 
praemissam in acta praesentia inseri et eorum co- 
piam extradi mandavit, quarum est tenor talis. 
Sigismundus Augustus Dei gratia rex Polloniae, 
magnus dux Lithwaniae, Russiae, Prussiae, Mazo- 
wiae, Samogitiae etc. dominus et heres. Significa- 
mus tenore praesentium, quibus interest, universis, 
adductos nos esse nonnullorum consiliariorum no- 


szowicz, de Krasznistaw oriundo, apud nos diligen- 
ter factis, tum etiam inculpatam eius vitam, doc- 
trinam et pietatem singularem habentes commen- 
datam, ipsi wladicatum Chelmensem Belzensemque 
seu administrationem ecclesiae ruthenicae ritus greci, 
per promotionem venerabilis et religiosi Theodozii 
de Brzessczie in wladicatum Wlodzimiriensem ad 
praesens vacantem, dandum, committendum et con- 
ferendum duximus, damusque, committimus et confe- 
rimus praesentibus cum villis, videlicet: Byelepo- 
lye, Buszno, Pokrowa, nec non in homines, in sub- 
urbio civitatis Chelmensis consistentes, quae hacte- 
nus penes wladicos Chelmenses Belzensesque, suos 
antecessores, mansit, lurisditione, omnibus denique 
et singulis utilitatibus, iructibuse, obventionibus ac 
redditibus, tam ex villis memoratis, quam ex iuris- 
ditione praefata atque ex ipso wladicatus officio 
provenientibus et ad illud de iure et consuetudine 
ab antiquo spectantibus pertinentibusque, nihil ex- 
cipiendo, ad vitae eiusdem extrema tempora haben- 
dum, tenendum, utifruendum pacificeque et quiete 
administrandum, non obstantibus quibusvis literis 
nostris ex cancellaria nostra ante vel post datam 
praesentium emanatig, vel emanandis, forte contra- 
rium disponendis, quas iam nullas et irritas pro- 
nuntiamus declaramysque vigore praesentium. Quod 
quidem omnihus, quorum interest, nominatim vero 
venerabili et religioso Sylvestro Kiiowiensi et На- 
lieiensi metropolitano denuntiamus et mandamus, 
ut praenominatum religiosum Zinko Uliaszowicz ad 
dictum wladicatum Chelmensem et Belzensem de 
more instituat ac investiat, regimen et administra- 
tionem spiritualium et temporalium ipse pro debito 
officii sui in eo comittendo, pro vero denique et 
indubitato wladica Chelmense Belzenseque et eius- 
dem ecclesiae administratore ab omnibus agnosci, 
ipsique de omnibus proventibus, ad wladicatum sae- 
pe dictum spectantibus, responderi eiusque officio, 
ut par est, tam diu, quo advixerit, faciat obedire, 
sed et generoso Stanislao ab Ostrorog, castellano 
Myedzirzeezensi et Chelmensi Zamiecbowiensique 
nostro capitaneo, idem denunciando mandamus, ut 
simul atque praesentibus fuerit requisitus  praefa- 
tum cum omnibus et singulis ejusdem attinentiis 
et proventibus wladicatum isti ipsi saepe dicto 
Zienko Uliaszowicz nulla mora aut difficultate in- 
terposita tradat eundemque in quieta eiusdem et 


strorum intercessionibus pro religioso Zienko Ulia-' pacifica possessione constituat pro officii sui debito 
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et gratia nostra. In cuius rei fidem et testimonium | gentesimo sexagesimo sexto, regni ncstri trigesimo 
sigillum nostrum praesentibus subappendi iussimus septimo. Sigismundus Augustus rex. 


et manu nostra subscripsimus. Datum Wilnae die 
octava mensis Martii anno Domini millesimo quin- 


Тоже, 4. 472—4. 





M 268. — 1577 r. 11 Поля. 


Акты о npusuaHim Льва Ильяшевича опискономъ Холискимъ. 


I) Коти королевской зрамоты oma 20 ina 1577 1. о наречени Льва Ильящезича епископомь Белз- 
ско-Хслмскимь; 2) xonia такой же зрамоты na имя митрополита Kieeckaso u Галицкао; 3) do- 


несене вознаю O ввод новизо владыки 60 владъше имттями каведры. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post 
festum sancti Kiliani proxima, Anno Domini mil- 
leimo quingentesimo septuagesimo septimo. 


Oblata privilegii wladicae Chelmensis. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus oblatae sunt et exhibitae literae par- 
gameneae sub titulo et sigillo appenso ac sub inscrip- 
tione manus propriae sacrae regiae maiestatis, quas 
officium cum ea, qua decet, reverentia suscepit et 
in acta praesentia inseri et extradi mandavit, quo- 
rum tenor est talis. 


Stephanus Dei gratia rex  Polloniae, magnus | 


tioni eiusmodi benigne annuentes, in praefatam 
resignationem, per memoratum patrem filio suo 
factam, non solum consentimus, verum etiam hunc 
ipsum wladicatam Chelmensem Belzensemque, seu 
administrationem ecclesiae ruthenicae ritus greci 
dandum, committendum et conferendum duximus, 
damusque, comittimus et conferimus praesentibus 
cum villis, videlicet Byelepolie, Buszno, Pokrowa, 
nec non in homines, in suburbio civitatis Chelmensis 
consistentes, quae hactenus penes wladicos Chel- 
menses  Belzensesque, suos antecessores, mansit, 
iurisditione, omnibus denique et singulis utilitatibus, 
fructibus, obventionibus ac redditibus, tam ex villis 


dux Lithwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Sa- | memoratis, quam ex iurisditione praefata atque ex 
mogitiae, Kiiowiae, Wolhiniae, Podlachiae, Livoniae!ipso wladicatus officio provenientibus et ad illud 
etc., nec non princeps Transilwaniae etc. significa-| iure et consuetudine ab antiquo spectantibus per- 
mus praesentibus literis nostris, quorum interest, | tinentibusque, nihil excipiendo, ad vitae eiusdem 
universis et singulis, quod, cum retulissent nobis'extrema tempora habendis, tenendis, utifruendis 
certi consiliarii nostri, religiosum Zienko seu Za-'pacificeque et quiete administrandis, quod quidem 
chariam Uliaszowicz, wladicam Chelmensem, resig- ' omnibus, quorum interest, nominatim vero venera- 





Dare зе hunc ipsum wladicatum Chelmensem in|bili et religioso Ionae, 


personam filii sui germani religiosi Leonis Zienko- 
wicz Uliaszowicz, quam resigzationem manu eius 
subscriptam et sigillo ipsius proprio communitam 
coram nobis exhibuerunt, verum tamen quoniam 
hoc ei sine consensu nostro facere minime licuit, 
ideo supplicaverunt nobis ijdem consiliarii nostri, 
ut in eiusmodi resignationem consentire dignare- 
mur, simulque commendaverunt nobis eiusdem Le- 
onis Zienkowicz Uliaszowicz vitae moruinque pro- 
bitatem ac in ritu greco sive ruthenico non vul- 
garem peritiam et pietatem. Nos itaque, supplica- 


Kiiowiensi et Haliciensi 
metropolitae, vel alteri cuivis, ad id potestatem 
habenti, denuntiamus et mandamus, ut praenomi- 
natum religiosum Leonem, wladicam Chelmensem, 
a nobis praesentatum ad dictum wladicatum Chel- 
mensem et Delzensem, de more investiat et insti- 
tuat, regimen et administrationem spiritualium et 
temporalium ipsi pro debito officii sui in eo com- 
mittendo, pro vero denique et indubitato wladica 
Chelmensi Belzensique et eiusdem ecclesiae admi- 
nistratore ab omnibus agnosci ipsique de omnibus 
proventibus, ad wladicatum saepe dictum spectan > 
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tibus, respondere, eiusque officio, ut par est, tam | nomine illi committat, pro gratia nostra debitoque 
diu, quoad vixerit, faciat obediri, non obstantibus |suo aliter non factura. Datum in castris nostris ad 
quibusvis literis nostris. in contrarium praesentium | Gedanum die XX mensis Iunii, anno Domini 
emanatis et emanandis, quibus nos quominus prae- | MDLXXVII, regni vero nostri anno secundo. Ste- 
sentes effectum suum sortiant derogatum esse vo-|phanus rex. 

lumus, In cuius rei fidem et evidentius testimonium 
praesentes manu nostra subscripsimus easdemque 
sigilli regni nostri appensione communiri fecimus. Constitutus personaliter coram praesenti officio 





W ladicae Chelmensis in wladicatum introinissio. 


Datum in castris nostris ad Gedanum die vigesima | actisque castrensibus Chelmensibus ministerialis 
mensis Iunii, anno Domini millesimo quingentesimo | terrestris Chelmensis generalis Russiae providus 
septuagesimo septimo, regni vero nostri anno se- | Bartholomeus de Wereszcze, asserendo secum labu- 
cundo. Stephanus Rex. isse certos nobiles, in vim fidelis suae relationis. 
ubivis faciendae, palam, libere recognovit, quia 
feria . . . . . . . *) venerabilem Leonem 
alias Lewko, Dei gratia wladicam Chelmensem et 
Belzensem, in eundem wladicatum et bona omnia, 
praedia et villas Byelepolie, Buszno, Pokrowa, in 
homines in suburbio civitatis Chelmensis et in alia 
omnia, ad id antiquitus spectantia et pertinentia, 


Oblata literarum sacrae regiae maiestatis. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus per religiosum Leonem,  wladicam 
Chelmensem et Belzensem, oblatae et exhibitae 
sunt literae sub titulo, sigillo minoris cancellariae, 
munitae subscriptione manus propriae sacrae regiae 
maiestatis, quas officium cum ea, qua decet, reve-|vigore iuris illius transfusorii, a venerabili Zieniowio 
rentia suscepit et in acta officii praesentis. inseri| Zacharia Uliaszowicz, Dei gratia wladica Chelmensi 
et extradi mandavit, quarum est tenor talis. et Belzensi, patre suo, habiti, et vigore privilegii, 

Stephanus Dei gratia rex Polloniae, magnus a sacra regia maiestate iure advitalitio sibi datiet 
dux Lithvaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Sa-|concessi, iuxta vim et continentiam ipsorum utro- 
mogitiae, Wolhiniae etc., princeps Transilvaniae.| rumque iurium, ad id legitime sibi servientium, die 
Venerabili Ionae, metropolitae Kiioviensi, in absen- | praefata in ea omnia bona, iuribus suis subiecta, 
tia vero eius locum tenenti vel alteri cuicunque|realiter intromisit et in pacificam possessionem 
ad id potestatem habenti, devote nobis dilecto gra- induxit, iurisditionemque et usumfructum sibi 
tiam nostram regiam. Venerabilis, devote nobis|assignavit et incollis villarum et suburbanorum 
dilecte! Concessimus et contulimus  wladicatum | praefatorum, ad id pertinentium, obedientiam prae- 
Chelmensem et Belzensem per liberam resignatio-|stando, ipsi demandavit praefato Zieniowio, patre 
nem religiosi Zienkonis seu Zachariae Uliaszowicz |jpsius, in iisdem bonis, primum in monasterio circa 
filio eius germano religioso Leoni Zienkowicz|cimiterium Chelmense et praediis villarum praefa- 
Uliaszowicz, idque ob singularem vitae morumque|tarum personaliter existente, huiusmodi intromissio- 
eius probitatem et pietatem. Proinde eum domina-|nem cum possesione reali libere admittente et 
tioni tuae praesentamus, hortantes et ita haberi|jurisditionem eiusmodi sibi benevole effectualiter 
volentes, ut eum ipsum religiosum Leonem Zien-|tradente, nemine vero alio praemissa denegante. 
kowicz Uliaszowicz, visis hisce literis nostris, ad | De quo suam expressam relationem fecit. 
praedictum wladicatum Chelmensem et Belzensem Тоже. 
instituat et investiat, atque ipsi administrationem 
spiritualium et temporalium ad extrema vitae illius 


RE , . * Въ подлинних® пропускъ. 
tempora, уе] ad maioris vladicatus evectionem nostro 


мии < 
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„e 269. — 1571 г. 22 Тюпя. 


Жалоба Ими Михайловича, слуги владыки Saxapig, Ha @9еодора Омниса и ero co- 

общниковъ, которые, сдВлавъ на Hero нападен1е на большой дорогв, нанесли ему 

побои, ограбили, заключили въ Уханск1 замокъ и тамъ безчелов8чно истя- 
BARAK. 


Actum in castro Chelmensi sabbato ante festum 
sancti Joannis Baptistae proximo, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo septimo. Coram 
magnifico Alexander Lascz, castellano Czernensi, 
capitaneo Chelmensi, et generosis Stanislao Rozwa- 
dowsky iudice, Felice Stawskj vicecapitaneo, nec 
non notario castrensi Chelmensi. 


llias protestatio. 


Stanąwszy oblicznie przed urzędem y acty ni- 
nieyszemi groczkyemi Chełmskiemi opatrzny Bar- 
tosz z Weresziecz, wozny general ziem Ruskiech, 
mayacz s sobą szlachetnych Chrzysztopha Makow- 
skyego y Andrzeia Konraczkiego, wedle szwego 
szczerego zeznania, gdzie kolwiek czyniączego 
lasznie, dobrowolnye, iawnie y szczerze sz tą Ze 
szlachtą zeznał, isz tem to woznym i tha pomienioną 
szlachtą dnia dziszieyszego sławetny Iliasz Michai 
łowicz, sługa wielebnego Zachariasza,  wladiki 
Chelmskiego, mieszczanin  Chelmsky, przecziwko 
Teodorowi, rzeczonemu Omniszowi, iako principałowi 
czaszu niedawnego za instigatią pomienionego wla- 
dyki Chełmskyego i instigatorową urzędu ninieysze- 
go przes decret staroszczi Chełmsky о gwałtowne 
posiedzenie, 
Chełmskye nalieżączych, z ziemie wywołanczowi y 


pomocznikom iego, ktorzy szie zowią: Malcherem 


Brzozowskiem, Martinem Strzeleczkym, Gabrielem, 
alias Hawryłem Drozenczkyem, Petrykyem, ktory 
pomieniony Teodor, rzeczony Omnis, s temi po- 
moczniky s szwemi, we wtorek, w dzień szwiętego 
Onuphrego, hocce die undecima [uny, roku teraz- 
nieyszego 1577, przecziwialącz szie prawu pospo- 
litemu, na winy szrogie, de securitate viarum sta- 
tuty i constituciami koronnemi ustawione, nicz nie 
dbayącz, s temi pomoczniki swemi dobrze szie 
przygotowawszy, z rozmaitą bronią, z ruczniczami, 
s łukami i inszą bronią, na tho przygotowaną, 
themu przerzeczonemu lliaszowy, człowiekowy spo- 


albo wzięczie dobr, na wladycztwo | 
przes nocz ze wtorka i zas przes dzień szrode, na 


koynemu, pokoiem pospolytem, iako i kozdy, ub 

pieczonemu, na dobrowolney drodze, z Wygnaniecz 
do miasteczka Woyszlawijcz idączei, zastąpił, tam 
zastąpiwszy uderził nan i zbił, zranił, poymał, od 
niego złotech czternaszczie wziął, rozbił, związał 
i związawszy na koń wszadził, i przywiodł go na 
pola pana Uchanskiego, tham go s Коша zrzucził, 
a stamtąd zas związanego do zamku murowanege 
Uchan urodzonego Iakuba Uchanskiego, woiewo- 
dzicza Płoczkiego, przywiodł, w niebytnoszczi pana 
Uchanskiego tam przywiodszy na zamek, z odzienia 
go zewlekł, wszytko od niego odebrał, giermak 
szary morawsky za dziewięcz złotych, kawtanik 
za dwa talery, kord za grzywne z nożami za piet- 
naszczie groszy; a tak go obnażywszy z iego szat, 
tho wszytko wziąwszy, insze odzienie nan włożywszy, 
nędzną sukmane y ubranie sziermiężne, związawszy 
go powrozem, tho iest liną, wpuscził go do tarasza 
murowanego na them tho zamku Uchanskym na 
dno, w głębią ze trzydzieszczi szążeń mniey albo 
więczei, asz do wody w them tho taraszie pora- 
miona, i thak go wpuscziwszy, zas z wody po kylka 
krocz wycziągał i zas wpusczał, a thak nagrawa- 
nego, zmordowanego tamże na dnie w tem taraszie 
w wodzie asz do ramion zostawił, kędy go trzymał 


zaiutrz s tamtąd thak nędznego, zmordowanego 
wycziągnąwszy ku wierzchowi, ten to Omnis szam 
przistąpiwszy do niego, uderzył nogą szwą w twarz 
i thamze w tem taraszie trzymał i od thei szrody 
do niedzielie, asz przyiechal pan lakub Uchansky 
do Uchan do thego zamku szwego. A gdy przyie- 
chał pomieniony pan Uchansky do thego zamku 
szwego Uchanskiego, kazał iego wypusczicz i przy- 
wieszcz thamże zaraz. Then lliasz przed panem 
Uchanskyem tho wszytko żałobliwie opowiedział i 
oskarżył szie o them wszytkyem, czo szie z niem 
działo od thego Teodora tusz przed panem Uchan- 
skyem z iego pomoczniki, w tem zamku Uchaniach 
26 
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bedaczimi, a tak uskarzywszy зе prosił, aby był 
wypuszczon 8 tego wiezienia, а the rzeczy wroczil, 
ktore od niego then przerzeczony Teodor s po- 
moczniky szwemi them obyczaiem zabrał, wziął, 
rozbił, czo obyeczał pan Uchansky, że, cokolwiek 
Theodor wział, wroczono będzie, a za tym kazał 
go pan Uchansky wypusczicz s tego więzienia zamku 
szwego. Na ktorym przerzeczonym lIliaszu then 
wozny zeznał, ysz widział rany dwie krwawych na 
głowie i gus syni thesz na głowie, a szeszcz synich 
ran na pleczach, na bokach y nałopatkach cziała 
iego, ktore przy them rozboiu poymaniu od thego 
Teodora principała i od pomocznikow iego oszwia- 
czył sobie bydz gwałtownie zadane czo wszytko iemi 
tak bydz, oswiadczono przes thego Iliasza, czło- 
wieka spokoynego przecziwko themu Teodorowi 
Omniszowi rzeczonemu y iego pomocznikom, i że 
thes te rany na czielie iego widział, o czim szwoie 
zeznanie uczynił. A tusz zaras stanąwszy oblicznie 
przed urzędem у acty ninieyszemi groczkiemi 
Chełmskyemi then to przerzeczony Iliasz, sługa 
przerzeczonego wladyki Chełmskyego, człowiek spo- 
koyny, poczwierdzaiącz thego woznego i szlachty 
strony iego uczynionego zeznania wyszey pomienio- 
nego, oszwiadcził szie przecziw themu Teodorowi i 
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iego pomocznikom pomienionym, wyszey w relaczyey 
woznego opisanym, iże iemu s temi pomoczniki 
szwemi zastąpiwszy na dobrowolney drodze, ktora 
idzie ze wszi Wygnanieczdo miasteczka W oysławycz, 
die undecima lunij, anno praesenti na niego czło- 
wieka spokoynego uderzył, gwałtem poymał, zbył, 
zranił i s tech rzeczy, wysszei w tey rellaczyiey 
opisanich, przes zeznanie woznego pomienionych, 
złupił, rozbył i szobie ku pożytkowi obrocził i 
onego do zamku Uchan urodzonego Jakuba Uchan- 
skiego w niebytnoszczi iego w taras murowany 
głęboky na zamku przerzeczonym do więzienia 
wszadził na dno do wody po ramiona, czego posz- 
wiadczaiącz, pokazał na czielie swem rany, tho iest 
w głowie krwawych dwie i gus syni, na pleczach, 
na łopatkach, na bokach sinich ran szeszcz, ktore 
sobie przy tem poymaniu, gwałtownem rozbicziu od 
tego Teodora principała i iego pomocznikow  po- 
mienionych gwałtownie na tey dobrowolney drodze 
zadane oszwiadczył bycz, ktore rany na czielie iego 
urząd ninieyszy widział, oglądał i przyial. O czem 
| wsZytkyem szie dostatecznie żałobliwie oszwiadczył 
'y o tho prosił, aby iemu było do act ninieyszech 
zapisano, czego urząd dopuscził. 
Toxe, A. 470—471. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sanctae Luciae proxima, anno Domini 157 
septimo. 


Mosko a nominato wladika Chelmensi inscriptio 
—Pex copia parata. 


Comparens personaliter coram officio capitaneali 
castrensi Chelmensi et actis praesentibus venerabi- 
118 Leonius, nominatus wladika Chelmensis, filius 
reverendi Zachariae alias Zieniowii Iliaszowicz, Dei 
gratia wladicae Chelmensis, sanus mente et corpore 
existens, recedendo a quovis iure suo tam spiri- 


tuali, quam terrestri, ae omnibus quibusvis iuribus, 
foro iurisditioneque suis competentibus, ubi est et 
fuerit possessionatus, et huic se jurisditioni capita- 
neali castrensi Chelmensi cum eisdem bonis suis ad 
actum praesentis recognitionis incorporando etsub- 
ijciendo, publice, libere ac per expressum recog- 
novit, quia perfido Moszkoni Szankowicz, judeo, civi 
Chelmensi, quadraginta florenos pecuniae communis 
polonicalis, in quemlibet per triginta grossos polo- 
nicales computando, certi, veri et liquidi debiti si- 
ve'mutuae pecuniae tenetur estque debitus, quos 
quidem quadraginta florenos pecuniae idem Leonius 
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inscribit se et praesentibus obligatur, hinc ad duas 
rathas, pro prima scilicet ratha viginti florenos pe- 
cuniae ad festum Epiphaniarum, proxime ventu- 
rum, ad alteram vero et ultimam ratham alteros 
viginti florenos pecuniae pro dominica Quadragesi- 
mali Reminiscere, nunc proxime et immediate se- 
quenti, solvere et realiter in efiectuque complere 
et circa acta castrensia ' helmensia singulam ra- 


tham pro die et temporibus supra specificatis re- ' 


compleverit et se occasione praemissorum non exe- 


|cutorum pro vadio et vadiis succumbitur ad instan- 


tiam praedicti Moskonis Szankowicz et ejus succes- 
sorum, aut ab eo ius habentis, citare et evocare 
permiserit ad iudicium quodcunque, iudicium terre- 
stre vel castrense, sive etiam ad officium castrense 
Chelmense, extunc coram iudicio seu officio ca- 
strensi vel terrestri Chelmensi, ad quod citatus 
fuerit, recedendo a iurisditione sua quavis compe- 


ponere, quam pocius in manus praenominato Mosz-'tenti ac jure suo proprio quovis, in primo termino, 
koni Szankowicz, creditori, aut ab eo ius habenti, ! tanquam peremptorio, stare et parere solus per se 
nuineratos tradere, vel in absentia eiusdem credi- | personaliter, non per aliquem procuratorem suum, 
toris circa acta praesentia sine quavis effideiussione | tenebitur, ac ibidem non recedendo a judicio seu 
et aresto relinquere, et hoc suh vadio similis sum- | officio illo, pro vadio et vadijs tum citatus re ipsa 
mae quadraginta florenorum pecuniae in casu non satisfacere, tum decretum pati tenebitur, eundem 
solutionis cuiuslibet rathae eidem creditori et ejus!terminum primum et alios consequentes terminos 
successoribus, aut ab eo ius habenti, irremissibili-' eiusdem causae usque ad decisionem et determina- 
ter, sine quovis corporali juramento, ad solvendum 'tionem finalem nullis modis contentis coloribus, 
transgrediendo et succumbendo, quorum quidem lexceptionibus, judiciuliter sive extrajudicialiter, 
quadraginta florenorum summae essentialis tum si-'nullis denique dilationibus, motionibus, appellatio- 
milis vadij in casu praemissorum non completorum nibus et earum peradcitationibus, proexequutionibus 
solutio per ipsum Leonium fieri debet, prout se.vera vel simplici infirmitatibus, neque pro maiori 
praesentibus inscribit, paratis pecunijs, non aliqui-!aut ad alicuius nominis munimenta se recipiendo, 
bus clenodijs, vulgo fantami. aut mercancijs, sive!neque abusu et insufficientia praesentis iuscriptio- 
alis quibus rebus mobilibus, quae bona sua in de-!nis, intempestiva positione citationis, ne: alijs 
fectu paratarum pecuniarum idem solus Leonius'quibusvis omnibus et singulis juris beneficiis hic 
vendere tenebitur et sui creditori aut ab eo jus expressis ita, ut generalitas specialitati et e con- 
habenti paratam pecuniam persolvere sub alio spe-' verso in ullo deroget, nullis evasionibus, praescrip- 
ciali vadio quadraginta florenorum pecuniae. Insu- | tionibus, legalibus impedimentis ac poena trium et 
per quod si etin quantum primam ratham ad diem: ter trium marcarum terminum praefatum diffe- 


et tempus proximum solvere neglexerit, extunc 
idem creditor et sui successores praenominatum 
Leonti, wladicam Chelmensem, potest pro integra 
summa quadraginta florenorum, non expectata die 
alterius pro vadioque simili, superius expresso, iure 
convenire, sine quavis contradictione praedicti Le- 
onti; similiter id facere poterit ob non solutionem 
ultimae rathae, quae omnia et singula, in eadem 
inscriptione contenta, idem Levonius in se ac bona 
sua omnia et singula, sub quacunque jurisditione 
spirituali, terrestri et civili Maydemburgensi, ubi- 
cunque est et fuerit possessionatus, ad praesens et 
in post quovismodo se spectantia et concernentia 
reassumit, onerat et assecurat, ea conditione omne 
jus et juris beneficia sibi limitando sed ea omnia ita, 
ut praemissum est, pro lege privata inse assumendo, 


quod si praemissa tam in parte, quam in toto, non 


"Ww S CSS A 


rendo, aut quovis modo ipsum creditorem et ejus 


'successores pro vadio evadendo, nullumque sibi in 


auxilium recipere debet sub amissione suae totius 
causae, hoc est solutione vadij et vadiorum, quod 
et quae vadia in summam essentialem sive princi- 
palem eidem creditori et ejus successoribus, sine 
quovis corporali juramento, debet converti et con- 
vertetur, quo et quibus solutis utique ad solutio- 
nem' in instantia, in eodem termino summae prin- 
cipalis trahetur, et se praesentibus inscribit satis- 
facere sub alio speciali vadio quadringentorum flo- 
renorum pecuniae, nulla praescriptione terrestri 
aut temporis diuturnitate in praemissis obstante, 
Super quod memoriale est positum. 
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Actum in castro Chelmensi feria quarta ante 
estum saneti Tomae apostoli proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo septuagesimo septimo, co- 
ram magnifico Alexandro Lascz, castellano  Czer- 
nensi, capitaneo Chelmensi, praesentibus generosis 
et nobilibus Martino Skomorowsky burgrabio, Hye- 
ronimo Jasziensky notario castrensi Chelmensi, Chri- 
stophero Krzywiczky, Valentino Choiensky et alijs 
quam plurimis fide dignis, circa praemissa existen- 
tibus. 


Lascz a wladika Chelmensi inscriptio. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Leonius alias Lewko Iliaszowicz. wladika Chelmen 
sis, recedendo a terris, districtibus, iurisditione sua 
quavis competenti, quocunque nomine nuncupata, 
et se cum bonis successoribusque suis huic iuri et 
iurisditioni praesenti, quo ad actum et inscriptionem 
praesentem spectat et pertinet, totaliter incorpo- 
rando et ad respondendum ratione omnium infra. 
scriptorum subiciendo, sanus mente et corpore exi- 
stens, palam, publice, libere ac per expressum re- 
cognovit, quia generoso Alexandro Lascz, filio ma- 
gnifici Alexandri Lascz, castellani Czernensis, capi- 
tanei Chelmensis, tenetur estque debitus ad tempo- 
ra vitae suae extrema ad singulum annum certi 
veri debiti centum florenos pecuniae bonae monetae 


ad wladicatum Chelmensem et Belzensem pertinen- 
tibus, inscribit, onerat, assecurat et submittit quo- 
libet anno id exequendo, sine quovis strepitu iuris 
et renitentia ac contradictione, seu recusatione ali- 
qua, Quam inscriptionem praesentem ex his actis 
ad acta terrestria Chelmensia, vel alia quaevis au- 
tentica regni, tenebitur praefatus recognoscens et 
se praeseptibus inscribit, infra decursum unius anni 
sub hac vel meliori forma, prout eidem Alexandro 
Lascz melius et utilius fore videbitur, transferre 
et personalem recognitionem facere sub vadio simi- 
lis summae centum florenorum pecuniae. Pro quo 
quidem vadio seu vadijs occasione praemissorum, 
tam in toto, quam in miuima parte non completo- 
rum, si se praefatus recognoscens ad instantiam 
praefati Alexandri Laszcz, filij castellani Czernen- 
sis vel eius successorum, ad officium castrense Chel- 
mense, vel aliud quodvis, citare permiserit vel sui 
successores permiserint, extunc recedendo et se prae- 
sentibus cum suis successoribus terris et districti- 
bus iuribusque suis abrenunciando, huic vero juri 
et iurisditioni, ubi cum successoribus suis citabitur, 
incorporando, in primo citationis termino tanquam 
peremptorio stare, parere, respondere pro vadio vel 
vadiis praefatis atque inscriptioni praesenti et om- 
nibus, in ea contentis ab officio illo, ad quod cita- 
tus fuerit vel sui successores citati fuerint, non re- 
cedendo, satisfacere tenebitur eż successores sui te- 


et numeri polonicalis, singulum florenum per tri- | nebuntur eundem terminum vel quempiam alium 
ginta grossos computando, quos se de omnibus bo- | nullis exceptionibus, super accessorio vel principali 
nis suis mobilibus et immobilibus wladicatus Chel- | negotio fieri solitis, dilationibus, etiam verae infir- 
mensis in quolibet anno pro [festo sancti Joannis|mitatis, pro maiori, ad munimenta, nec ad quieta- 
Baptistae obligavit et inscripsit eidem soluturum | tionem de summa principali vel perlucris, ad visio- 
et completurum sub vadio similis summae centum | nem ministerialis, qui citationem, concitationem, 
florenorum pecuniae, et hoc incipiendo ab anno 157 |innotescentiam exequutorialem posuit, intempestiva 
septimo realiter faciendo, complendo, dictam summam | её non secundum iuris positione citationis,  igno- 
solvendo ad tenipora vitae suae vadium praefatum |rantia de citatione, super quam condemnabuntur in 
sine corporali iuramento succumbendo, se in et su-|lucro, et generaliter de toto processu iuris, nulla in 
per omnibus bonis suis mobilibus et immobilibus, | lucro condemnatione, incompetentia officij, successo- 
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rum minorennitate et incompetentia iuris declina- 
torij, literis inhibitorijs quibusvis, expeditione bel- 
lica, servicio reipublicae, legatione intra et extra 
regnum, incursione hostium, peste, conventionibus 
generalibus et particulari, colloquiis vel judicijs ul- 
timae instantiae, evasionibus, praescriptionibus, fa- 
talibus iuris, non prosequutione causae infra annum 
et sex septimanas, omnibusque alijs ex quacunque 
causa dilationibus et allegationibus universis, gene. 
raliter nulla re exquisita, nec colore excogitato, ne- 
que iudicialiter, neque extraiudicialiter terminum 
praefatum differendo, motiones,appelationes, dilationes 
non faciendo, neque poena trium et ter trium marca- 


rum, nec quovis modo ipsum vel eius successores pro 


praefato vadio evadendo, sed ipsum vadium seu 


vadia praefata debet in eo vel eius successoribus 
decerni et converti in summam essentialem, sive 
principalem, sine corporali juramento, nec quicun- 
que sibi contra ipsum aut eius successores in auxi- 
lium recipiendo, sub amissione suae causae. Nihi- 
lominus soluto vadio praesenti, obligationi et in ea 
contentis praefatus wladika Chelmensis cum suis 
successoribus satisfacere eidem . Alexandro Laszcz 
et eius successoribus tenebitur et eius successores 
tenebuntur toties, quoties sibi praefato Alexandro 
Laszcz et eius successoribus opus fuerit, nulla prae- 
scriptione, temporis diuturnitate, fatalibus juris in 
praemissis obstante, usque ad extrema tempora vi- 
tae dicti recognoscentis, 
Тоже, 4. 7—9. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sancti Tomae apostoli proxima, anno Do- 
mini 157 septimo, coram magnifico et generosis А]е- 
хапаго Lascz, castellano Czernensi, capitaneo Chel- 
mensi, Stanislao Rozwadowsky judice, Felice Staw - 
sky vicecapitaneo, Hyeronimo Jassiensky notario— 
eastrensibus Chelmensibus, praesentibus generosis 
et nobilibus Andrea Hansky, notario terrestri Chel- 
mensi, lwano  Sosnowsky, Stanislao Rezowsky, 
Iwano Podhorodensky et alijs quam plurimis fide 
dignis, circa praemissa existentibus. ' 


Wladicae Chelmensis quietatio. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus generosus 
Alexander Lascz, filius magnifici Alexandri Lascz, 
castellani Chelmensis, capitanei Chelmensis, rece- 
dendo a terris, districtibus jurisditioneque sua qua- 
vis competenti et se huic iuri et iurisditioni prae- 
senti, quo ad actum et recognitionem — praesentis 
quietationis spectat et pertinet, totaliter incorpo- 
rando, sanus mente et corpore existens, palam, pu- 


blice, libere et per expressum recognovit, quia a 
venerabili Lewko Iliaszowicz, . wladica Chelmensi 
et Belzensi, juxta inscriptionem castrensem Chel- 
mensem, sibi ab eodem factam, qua se eidem gene- 
roso Alexandro Lascz pro quolibet festo sancti Jo- 
annis Baptistae ad extrema tempora vitae eidein 
Lascz in quolibet anno per centum florenos pecu- 
niae monetae et numeri polonicalis inscripsit solu- 
turum sub vadio, iam primam ratam ad rationem 
summae eiusdem, videlicet centum florenos pecu- 
niae, in anno praesenti millesimo quingentesimo 
septuagesimo septimo pro festo sancti Joannis Bap- 
tistae, proxime praeterito, recepit. Nihilominus re- 
cognovit praenominatus Lascz ad rationem summae 
centum florenorum pecuniae recepisse septuaginta 
unumque florenum et sedecim grossos, et hoc ad 
rationem ratae secundae, quam tenetur in anno 
Domini millesimo quingentesimo septuagesimo ос- 
tavo, proxime venturo, solvere, de qua summa per- 
cepta primam centum florenorum pecuniae, tandem 
de septuaginta et unius florenorum atque sedecim 
grossorum iam pro futuro anno recepta, eundem 
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Lewkonem, wladikam Chelmensem, quietat eviterae, jlatius dicta inscriptio praemissa in se sonat, sib 


in residuitate vero summae triginta florenorum pe- | 


cuniae tum in eo, quod tenetur ad quodlibet an- 


num per centum florenos pecuniae solvere, prout | 


in robore reservat, consensu praesentaneo ipsius 
|wladicae Chelmensis ad id accedente. 
Toxe, 4. $9, 64. 
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Wladica Skomorowskiemu inscriptio—ex copia. | sibiliter succumbendo. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Leonius alias Lewko Illiaszowicz. wladica Chelmen- 
sis, recedendo a terris, districtibus, jurisditione 
sua quavis competenti, quocunque nomine nuncu- 
pata, et se cum bonis et successoribus suis huic 
juri et iurisditioni praesenti, quo ad actum et 
inscriptionem — pertinet et spectat, totaliter in- 
corporando et ad respondendum ratione omnium 
infrascriptorum subiiciendo, sanus mente et corpore 
existens, palam, publice, libere et per expressum 
recognovit, quia nobili Martino Skomorowszki, bur- 
grabio Chelmensi, tenetur estque debitus certi, veri 
et liquidi debiti, sive mutuatae pecuniae nonaginta 
florenos monetae et numeri polonicalis, in quemli- 
bet florenum per triginta grossos computando, quos 
se obligat et inscribit soluturos et circa acta ca- 
strensia Chelmensia reposituros hinc ad dominicam 
Conductus Paschae, proxime venturam, et hoc sub 
vadio similis summae nonaginta florenorum pecu- 
niae communis in casu non solutionis summae essen- 
tialis, pro tempore superius expresso ad solvendum 
jrremissibiliter succumbendo. Quod vadium cum 
summa essentiali simul iuncta se et suos successo- 
res de omnibus bonis suis mobilibus et immobili- 
bus, ubicunque proventa fuerint, ac in persona sua 
id completurum inscribit, assecurat et recognoscit. 
Praeterea etiam ipse recognoscens inscribit se et 
3005 successores de omnibus bonis suis onerat, prae- 
sentem inscriptionem ex his actis exceptam ad acta 
terrestria Chelmensia infra unius anni decursum 


Pro quo quidem vadio seu 
vadiis occasione praemissorum, tam in tote, quam 
in parte non completorum, si se praefatus recogno- 
Scens ad instantiam praefati Martini Skomorow- 
szki vel eius successorum ad quodcunque officium 
cuiusvis terrae et districtus citare et evocare per- 
miserit vel sui successores permiserint, extunc 
recedendo et se praesentibus cum suis successori- 
bus, terris et districtibus juribusque suis quibusvis 
abrenuntiando, huic vero iuri et iurisditioni, ubi 
cum snis successoribus citabitur, incorporando, in 
primo citationis termino, tanquam  peremptorio, 
Stare, parere, respondere pro vadio vel vadiis prae- 
|fatis atque inscriptioni praesenti et omnibus in ea 
| contentis ab officio illo, ad quod citatus fuerit vel 
sui successores citati fuerint, non recedendo, satis- 
facere tenebitur et successores sui tenebuntur, eun- 
dem primum terminum vel quempiam alium nullis 
exceptionibus, super accessorio vel principali nego- 
tio fieri solitis, dilationibus etiam verae infirmita- 
tis, pro maiori, ad munimenta, neque ad quietationem 
de summa principali vel de perlucris, ad visionem 
ministerialis, qui citationem, concitationem, innotes- 
centiam exequutorialem posuit, intempestiva et non 
secundum iuris formam positione citationis, ignoran- 
tia de citatione, super quam condemnabitur in lucro, 
et generaliter de toto iuris processu, mala in lucro 
condemnatione, incompetentia officii, successoris 
minorennitate et incompetentia iuris declinatorii, 
literis inhibitoriis quibusvis, expeditione bellica, 


'servitio militari et reipublicae, legatione intra et 
' extra regnum, incursione hostium, peste, conventio- 


transferre, transportareque et similem recognitio- | nibus generali et particulari, colloquiis vel iudiciis 
nem facere sub alio simili et speciali vadio nona-|ultimae instantiae, evasionibus, proscriptionibus, fa. 
ginta florenorum pecuniae communis in casu non|falibus iuris, non prosequutione causae infra annum 
transportationis inscriptionis ad solvendum irremis-|et sex septimanas, omnibusque aliis, ex quacunque 
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causa emanatis, dilationibus et allegationibus uni-|aut eius successores in auxilium recipiendo, sub 


versis, generaliter nulla re exquisita, nec colore 
excogitato, neque judicialiter, neque extraiudiciali- 
ter terminum praefatum differendo, motiones, ар. 
pellationes, dilationes non faciendo, neque poena 
trium et ter trium marcarum pecuniae aut alijs 
quibusvis poenis iudicialibus, nec quovis modo ip- 
sum vel eius successores pro praefato vadio eva- 
dendo, sed ipsum vadium seu vadia praefata de- 
bent in eo vel eius successoribus decerni et con- 
verti in summam essentialem sive principalem sine 
corporali iuramento, nec quicque sibi contra ipsum 


amissione suae totius - causae. Nihilominus soluto 
vadio praesenti, obligationi etin ea contentis prae- 
fatus wladica Chelmensis cum suis successoribus 
satisfacere eidem Martino Skomorowszki et eius 
successoribus tenebitur et tenebuntur totiens, quo- 
tiens praefato Martino Skomorowszki et eius suc- 
cessoribus opus fuerit, nulla ad id praescriptione 
aut temporis diuturnitate obstante. Quod memoriali 
firmatum est. 
Тоже. 


мых 


№ 214. — 1578 


г. 20 Яиваря. 


Заявлене вознаго о жалоб% владыки Холискаго Леона Ильяшовича на баннита 
Oeoxopa Омниса и его товарищей за изсильственное и вооруженное нападен1е на 
GNHCKONCKIA имя Взлополе и Вусно, захватъ cbHa и проч. и угрозы на жизнь 


ВЛАДЫКИ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sanctae Agnetis proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo octavo. 


Wladicae Chelmensis protestatio. 


Ministerialis terrestris generalis providus Simon 
de Chelm cum nobilibus Casparo Plonsky et Al- 
berto Konraczky in vim suae fidelis relationis, ubi- 
vis faciendae, publice, libere recognovit, quia ipso 
ministeriali et eisdem nobilibus omnia infrascripta 
venerabilis Leonius Illaszowicz, wladica Chelmensis 


complicibus, illi de nomine et cognomine non ig- 
notis, sibi in genere similibus et dissimilibus, sce- 
lera sua augendo, studiose, violenter, manu forti et 
armata in armis et cum armis, tormentis bellicis, 
videlicet magnis dział quatuor et parvis, vulgo ha- 
kownicz quadraginta, bumbardis quam plurimis, in 
numero hominum centum octuaginta, nocte contra 
ipsum Leonem, wladicam Chelmensem, conqueren- 
tem, hominem pacificum, pace communi assecura- 
ium, tanquam ad certamen cum aliquo hoste pa- 
triae, non procul a villa Bielepolye in unum locum 


et Delzensis, bonorum Bielepolye et aliorum. ad;certum supervenit ac ibidem cnm tanto exercitu 
wladicatum Chelmensem pertinentium, iure, & sacra | horribili ad inferendam violentiam per totam noctem 
regia maiestate clementer dato et concesso, posses-|et crastina die feria sexta permansit; eadem vero 
sor, protestatus est contra Theodorum, Omnis dic-!nocte de feria quinta in feriam sextam medietatem 
tum, iureconvictum, bannitum et proscriptum de artumni feni in bonis villae Buszno, dicti Leonis, 


regno et dominiis sibi subiectis ex instantia insti- 


gatoris causarum officij castrensis Chelmensis et 
venerabilis Zachariae Illiaszowicz, quondam wladi- 
cae Chelmensis et Belzensis. ob violentam occu- 





wladicae Chelmensis proprij. surripuit ac, quo vo- 
] 1, convertit. Tandem de feria sexta in diem sab- 
batum media nocte cum suis complicibus apparatu 
recensito in numero hominum duodecem sub villam 


pationem bonorum Bielepolye et aliorum, ad id per-let curiam Bielepolie venit, ubi si generosus Ale- 


tinentium, qui praefatus Teodor, bannitus, jam post 
factam bannitionem feria quinta ante festum Nativi- 
tatis Christi, proxime praeterita, circa occasum solis, 
habita mutua cointelligentia cum suis multis certis 


xander Lascz, filius magnifici Alexandri Laszcz, ca- 
stellani Czernensis, capitanei Chelmensis, pro eadem 
nocte in dicta curia Bielepolye sua in persona 
propria non esset, actum esset de his omnibus, qui 
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ibidem in curia Bielepolie erant, et bona Bielepolie 
voluit violenter superinequitare ac ipsum praefatum 
Leonem, wladicam Chelmensem, seu eiusdem facto- 


leret, per voraginem ignis conflagrare nittitur, in 
summum praejudicium et iacturam eiusdem Leonis 
id faciendo. Quae praemissa omnibus solenniter esse 


rem ac famulos de eisdembonis violenter eijcere et|protestatum et obductum. De quo suam expressam 


solus eadem occupare. His vero non contentus, in vitae 
discrimen ipsius Leonis diffidat, eadem bona omnia 
modo etarte, inquantum ad illa pervenire non va- 
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relationem fecerunt. 
Изь актовой xnusu Холмсказо зродскаю cyda за 
1777—79 1., JE 20107, 4. 12—27. 
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№ 245. — 1578 r. 7 Апрзля. 


YVxoczoskponie въ ymzaTbh Gaxapiei, сыномъ священника Отолненскаго Опасскаго 


монастыря, контрибущи, слёдовавшей съ ero отца и 4 жявущихъ при церкви 


крестьяяъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post|et hortulanis eius quatuor, circa sinagogam ibidem 
festum sancti Francisci proxima, anno Domini 157 |existentibus, laudi Korczinemsis 1577 persolvit, du- 


octavo. 


Pop Spaski quietatio. 
Honestus Zacharias, filius poponis sancti Spa- 
ski monaster Stolpienszki, contributionem a patre 


cillia ibidem nulla fuisse asseruit, igitur liber per 
decretum officii est pronunciatus. 


Тоже, 4. 242. 


ONAR ATW 47% 


№ 276. — 1518 


r. 7 Апр*ля. 


Заявлене дворянина Мартина Скоморовскаго o получен1и съ владыки Jleokria 90 


зол. долга и уничтожен!и заемнаго письма. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
dominicam conductus Paschae proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo septuagesimo octavo. 


Skomorowski Wladicam Chelmensem quietat. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus generosus 
Martinus Skomorowski, de terra Belsensi et distri- 
ctu Grabowiczensi, in Skomorowski heres, recedendo 
ab omnibus iuribus, terris, districtibus, pallatinati- 
busque suis propriis jurisdictioneque sua quavis 
eompetenti et huic se iurisditioni praesenti cum 


dendumque ratione omnium infrascriptorum subi- 
ciendo, sanus mente et corpore existens, palam. 
publice, libere ac per expressum recognovit, sibi a 
venerabili Leonio Iliaszowicz, wladica Chelmensi et 
Belsensi, de summa nonaginta florenorum pecuniae 
communis, quam habet in actis castrensibus Chel- 
mensibus inscriptam et in certis bonis ipsius mo- 
bilibus е immobilibus, ubicunque locorum consi- 
stentibus, assecuratam, satisfactum et plenarie per- 
solutum esse. Ratione cuius satisfactionis eundem 
praefatum Leonium, wladicam Chelmensem, quietat, 
absolvit et liberum facit perpetue et in aevum. 


bonis et successoribus suis incorporando, ad respon- | Nec non eandem inscriptionem castrensem  Chel- 
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mensem, super praefatam summam servientem, саз- 
sat, mortjficat etin nihilum redigit perpetuis tem- 
poribus, sibi et suis successoribus pro omnibus prae- 





nota suae personalis recognitionis ad in accedente, 
quod memoriali firmatum est. 


Ha» актовой книш Холмекаю зродсказю суда за 


misis perpetuum imponendo silentium. Actu 6% | 1777—80 1, № 20108, 4. 124— у. 
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№ 277. — 1618 г. 4 Dona. 


Заявлено о страшномъ пожар г. Холиа 4 imus 1578 r., истребившемъ весь ropox» 
съ каменными стфнами, 2 церквами и проч., при чемъ YNBABIŁ только замокъ и 
русск монастырь. 


Actum in castro Chelmensi 
octavas Corporis Christi, anno Domini 157 octavo. 


Horribilis conflagratio civitatis Chelm. 


Die hodierna, hoc est quarta die Iunii, Chelm, 
civitas regia, tota cum moeniis ligneis, ecclesiis 
duabus professionis Christianae, arma plurima ci- 


feria quarta infra! terminorum, in frequentia militum stipendiariorum 


sacrae regiae maiestatis, tempore aestuoso subito 
igne horrisono est conflagrata. Tantummodo castri 
et monasterii ipse Deus optimus maximus defensor 
extitit, felici vento intonante, nimirum aquilone in 
austerum seu meridiem. Auferat itaque Deus omni- 
potens iram suam а nobis detque nobis gratiam 


vili, pulvere in testudine, feria quarta, in actu con- | suam, cui sit laus in aeternum. 


tenta, de hora 17 in horam 18 infra celebrationem 


Тоже, 4. 161. 


eT RAN ISSUE NO NE NANO 


„e 248. — 1548 г. 


21 Пюня. 


Заемная запись владыки Jleouria Ha 50 золотых съ срокомъ уплаты долга къ 
29 сентября 1578 г. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum 
sancti Adalberti proximo, anno Domini millesimo 
quingentesimo septuagesimo octavo. 


Wladica Skomorowskiemu inscriptio. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Leonius alias Lewko Iliaszowicz, Wladica Chelmen- 
sis, recedendo а terris, districtibus, iurisditioneque 
sua quavis competenti, quocunque nomine nuncu- 
pata, et se cum bonis et successoribus suis huic 
iuri et jurisditioni praesenti, quo ad actum et in- 
scriptionem pertinet et spectat, totaliter incorpo- 
rando et ad respondendum ratione omnium infra- 
scriptorum subiciendo, sanus mente et corpore exi- 


tur estque debitus certi veri et liquidi debiti sive 
mutuatae pecuniae quinquaginta florenos monetae 
et numeri polonicalis, in quemlibet florenum per 
triginta grossos computando, quos se obligat et in- 
Scribit soluturum et circa acta castrensia Chelmen- 
sia repositurum, hinc pro festo sancti Michaelis Ar- 
changeli, proxime futuro, et hoc snb vadio similis 
summae quinquaginta florenorum pecuniae commu- 
nis, in casu non solutionis summae essentialis pro 
tempore superius expresso, ad solvendum irremis- 
sibiliter succumbendo, quod vadium cum summa essen- 
tiali simul juncta se et suos successores de omnibus 
bonissuis mobilibus et immobilibus, ubicumque perven- 
ta fuerint ac in persona sua id completurum, inscribit, 
assecurat et recognoscit. Praeterea etiam ipse recog- 


stens, palam, publice, libere et per expressum re-|noscens inscribit se et obligat successoresque Suos 
cognovit, quia nobili Martino Skomorowski tene-|de omnibus bonis suis onerat praesentem inscriptio- 


27 
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nem, ex his exceptam ad acta terrestria Chelmensia 
infra unius anni decursum transferre transportareque 
et similem recognitionem facere sub alio simili et 
speciali vadio quinquaginta florenorum pecuniae 
communis, in casu non transportationis inscriptio- 
nis adsolvendum irremissibiliter succumbendo. Pro 
quo quidem vadio seu vadiis occasione praemisso- 
rum tam in toto, quam in parte non completorum, 
si se praefatus recognoscens ad instantiam  prae- 
fati Martini Skomorowski vel eius successorum ad 
quodcunque officium cuiusvis terrae et districtus 
citare et evocare permiserit vel sui successores 
permiserint, extunc recedendo et se praesentibus 
cum suis successoribus, terris et districtibus iuri- 
busque suis quibusvis abrenuniiando, huic vero juri 
et jurisditioni, ubi cum suis successoribus citabitur, 
incorporando, in primo citationis termino, tanquam 
peremptorio, stare, parere, respondere pro vadio vel 
vadiis praefatis atque inscriptione praesentiet omnibus 
in ea contentis ab officio illo, ad quod citatus fuerit, 
vel sui successores citati fuerint, non recedendo, за. 
tisfacere tenebitur et successores sui tenebuntur eun- 
dem primum terminum vel quempiam alium nullis ex- 
ceptionibus, super accessorio vel principali negotio 
fieri solitis, dilationibus, etiam verae infirmitatis, pro 
maiori, ad munimenta, neque ad quietationem de sum- 
ma principali vel deperlucris ad visionem ministeria- 
lis, qui citationem, concitationem, innotescentiam 
exequtorialem posuit, intempestiva et non secundum 
juris formam positione citationis, ignorantia de 
citatione, super quam condemnabitur in lucro, et 
generaliter de toto juris processu, mala in lucro 


"AZ za 


condemnatione, incompetentia officii, successoris 
minorennitate et incompetentia juris declinatorii, 
lucris inhibitoriis quibusvis, expeditione bellica, ser- 
vitio militari et Reipublicae legatione intra et ех- 
tra regnum, incursione hostium, peste, conventio- 
nibus generali et particulari, colloquiis vel iudiciis 
ultimae instantiae aut judiciis tribunalibus, evasio- 
nibus, praescriptionibus, fatalibus juris, non pro- 
sequutione causae infra annum et sex septimanas 
omnibusque aliis, ex quacunque causa emanatis, 
dilationibus et allegationibus universis, generaliter 
nulla reexquisita, nec colore excogitato, neque ju- 
dicialiter, neque extrajudicialiter terminum praefa 
tum differendo, motiones, appellationes, dilationes 
| поп faveudo, neque poena trium et ter trium mar- 
carum pecuniae, aut aliis quibusvis poenis judicia- 
libus, nec quovis modo ipsum vel ejus successores 
pro praefato vadio evadendo, sed ipsum vadium 
seu vadia praefata debent in eo, vel ejus successo- 
ribus decerni et converti in summam essentialem 
sive principalem, sine corporali juramento, nec 
quaecunque sibi contra ipsuin aut eius successores 
jin auxilium recipiendo, sub amissione suae totius 
causae, nihilominus soluto vadio praesenti obliga- 
tioni et in ea contentis praefatus Wladica Chel- 
mensis cum suis successoribus satisfacere eidem 
Martino Skomorowski et ejus successoribus tenebi- 
tur et tenebuntur toties, quoties praefato Martino 
Skomorowski et ejus successoribus opus fuerit, 
nulla ad id responsione aut temporis diuturnitate 
obstante; quod memoriali firmatum est. 
Toxe, 4. 129. 


№ 2790. — 1578 г. 5 Поля. 


Заявлен!е бывтаго владыки Холискаго 


SGaxapig 0 томъ, что по смерти дочери 


своей Регины онъ Ho иметь никакой денежной претензии къ мужу 64, Саноц- 
кому изщанину Лукз HysemkS. 


Actum incastro Chelmensi sabbato post festum 
Visitationis Beatae Mariae Virginis proximo, anno 
Domini 157-0ctavo. 

Wladicae protestatio de quietatiene famati Lu- 
cae Kuziemka. 


stris generalis regni providus Andreas de Ohoza 
‚сит nobilibus Nicolao Troyan et Casparo Plonsky 
jn vim suae fidelis relationis, ubicunque faciendae, 
publice recognovit, quia die hodierna coram illis 
libere venerabilis Zacharias Iliaszowicz, quondam 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus| Dei gratia Chelmensis et Belzensis episcopus ritus 
Chelmensibus stans personaliter ministerialis terre-| graeci, recognovit, quia de omnibus bonis mobilibus 
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vulgo gierada, super se post olim farnatam Reginam, 
fllim suam, consortem legitimam famati Lucae 
Kuziemka, civis de Sanok, cum quo marito suo 
habuit filium, quae iam post mortem eiusdem Re- 


quam eiusmodi liberam recognitionem, a praedicto 
wladica Chelmensi et Belzensi factam, in conscien- 
tias suas libere audivisse, recognitam esse, officio 
praesenti retulerunt et expressam relationem fe- 


ginae de hac luce decessit, quocunque iure devo-|cerunt. 


luis, eundem Lucam Kuziemka, generum suum, 


Изь актовой книш Холмсказо spoockaio. суда за 


quietavit, eviterne liberum fecit ac pronuntiavit,| 1;77—77 3., № 20107, a. 338. 
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№ 280. — 1548 r. IS Поля. 


Запись о. Ивана, 


священника церкви св. Спаса въ королевскомъ сел Столньи, о 


передач правъ на церковь и церковныя имя сыну своему @еодору. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta * post 
festum Divisionis sanctorum Apostolorum proxima, 
anno Domini millesimo quingentesimo septuagesimo 
octavo. 


Super Pop de Stolpie transfusio iuris. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque castrensibus Chelmensibus honorabilis Iwan, 
ritus graeci clericus ac sinagogae sancti Salvatoris, 
in villa regia Stolpie sitae, vigore iuris sui advita- 
ПИ, sibi a Serenissimo olim felicis recordationis 
Sigismundo Augusto rege concessi, rector et posses- 
sor, recedendo a iure suo quovis competenti et se 
huic juri et jurisditioni praesenti, quo ad actum et 


inscriptionem praesentem spectat et pertinet, incor- 


porando et subiciendo, sanus mente et corpore exi- 
stens, publice, libere recognovit: Quia juxta spe- 
cialem consensum maiestatis regiae filio suo Phe- 
dorio, iam quoque iniciato, de omni et integro jure 
suo advitalitio, sibi a Serenissimo olim piae memo- 
riae Sigismundo Augusto rege regni Poloniae su- 
per sinagogam seu ecclesiam sancti Salvatoris ri- 
tus graeci prope vilam regiam Stolpije et illius 
omnium bonorum ac attinentiarum dato et clemen- 
ter concesso, condescendit, seu hoc ipsum totum et 
integrum ius suum habitum supra dicta sinago- 
ga omnibusque et singulis bonis, ad eam anti- 
quitus pertinentibus, eadem bona omnia, quae quo- 


aliisque successoribus ibidem reservanda seu exci- 
pienda, aliaque omnia eiusdem juris beneficia in 
eundem Pheodorium, filium suum legitimum, trans- 
fundit et incorporavit, per eundem Phedorium virtute 
iuris ipsius, a Serenissimo moderno rege super ea 
omnia sibi benigne ad tempora vitae dati et con- 
cessi, latius praemissa in se sonantis, tenendum, 
habendum et pacifice possidendum. Et jam exnunc 
praefatus honorabilis Iwan eidem Phedorio, filio 
suo, tam in hoc ipsum jus, quam in ea omnia et 
siugula bona supranominata dedit et admisit rea- 
lem intromissionem et pacificam possessionem per 
ministerialem terrestrem Chelmensem, quemcunque 
sibi ad id elegerit conducereque poterit, a officio 
praesenti jam additum. Quam inscriptionem prae- 
sentem transfusoriam ex his actis ad acta terre- 
stria Chelmensia, vel quaevis alia autentica regni 
ante decursum unius anni praefatus honorabilis 
Iwan eidem filio suo se inscripsit et obligavit trans- 
ferre et personalem recognitionem facere sub dam- 
nis terrestribus, vel si etiam dictus fllius eius sibi 
eandem inscriptionem ad acta autentica terrestria 
regni transportabit, extunc ejusdem roboris, erit ac 
si eandem praesentiam recognoscens solus transpor. 
taret, ad quod dedit et concessit conse witque ei- 
dem plenariam potestatem, hac sua peC'inali reco- 


gnitione praemissa facienda, bell, 


ne i 
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modo рег eum nync pacifice possessa, nihil pro se | 1877—80 1, № 20108, 4. 184. 
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№ 281. — 1578 г. 19 юля. 
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Actum in castro Chelmensi sabbato post festum 
Divisionis Apostolorum proximo, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo octavo. 


Fedoris intromissio. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus ministeria- 
lis terrestris Chelmensis providus Danilo de Horo- 
diszcze cum nobilibus Nicolao Borowsky et Floriano 
Olszowsky in vim suae fidelis relationis, ubicun- 
que faciendae, publice recognovit, quia veniendo 
die hesterna ad Manaster prope villam Stolpie re- 
giam, ibidem in sinagogam seu ecclesiam sancti 
Salvatoris, per honorabilem Iwan, ritus graeci cle- 
ricum ac sinagogum dictae sinagogae, cum omnibus 


et integro iure, quodcunque super praedictam ec- 
clesiam habuit а olim serenissimo Sigismundo Au- 
gusto rege regni Poloniae transfusum et incorpora- 
tum coram officio et actis castrensibus Chelmensi- 
bus resignatum, vigore eiusdem iuris, sibi Fedorio 
а sacra regia maiestate super praemissa dati, con- 
sensusque maiestatis regiae, ad id habiti, in eandem 
sinagogam et omnia bona, ad eandem pertinentia, 
latiu$ in se praemissa sonantium, intromisit, paci- 
ficam possessionem assignavit, obedientiam cmeto- 
nibus ibidem existentibus ac pertinentibus iniunxit 
et demandavit. Quam intromissionem praefatus 
Iwan eidem praedicto Fedorio, filio suo, libere ad- 
misit, nemine praemissa unpugnante, nec contradi- 
cente. Quod sic officio praesenti retulit, de quo 


bonis attinentiisque, ex antiquo ad dictam sinago- | suam expressam relationem fecit. 


gam spectantibus, iuxta specialem consensum sacrae | 


regiae maiestatis, in filium dicti honorabilis Iwan 
nomine Fedorium, iam sacris initiatum, cum omni 


Изь актовой knuiu Холмекало зродсказо суда за 
1777—79 t, № 20107, 4. 209. 


w^ PRZN PRDNPR 8 UIS PR 


№ 282. — 1578 r. 15 Сентября. 


Освобождене отъ уплаты контрибущи. 


Холмск зродскй судъ освобождаеть владъльцевь села Молильницы отъ уплаты контрибуцти. 
назначенной закономь 1776 1000, такъ какъ священникь Моильницкй уже уплапиль CE въ ко- 
личествь двухь золотыхъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post fe- 
stum Exaltationis sanctae Crucis proxima, anno Do- 
mini mille mo quingentesimo septuagesimo octavo. 


Pop м infogilnicza liber. 


oi inis Be strense Chelmense possessores villae 
Mogilnie ... 'Qitatos ex instantia instigatoris officij 
«t 


^ "Sr 


castrensis Chelmensis, ad dilationem generosi Am- 
brosij Zulinski, exactoris terrae Chelmensis, eo viso 
et attento, quod de villa praefata contributionem 


laudi Andrzeiowiensis anni 157 sexto pop duos flo- 
renos persolvit, liberos et absolutos decrevit, sen- 
tentia officij sui mediante. 


Тоже, ^. 332. 
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№ 283. — 1578 т. 26 Сентября. 


Заемное письмо владыки Леонт1я дворянину Мартину ОкорутВ на 50 золотыхъ. 


Actum iu castro Chelmensi feria sexta аще fe- 
stum sancti Michaelis proxima, anno Domini mille- 
simo quingentesimo septuagesimo octavo. 


Wladica Skoruczie inscriptio. 


renorum pecuniae communis vadio in casu non 
transportationis praesentis inscriptionis ad solven- 
dam irremissibiliter succumbendo. Pro quo quidem 
|vadio seu vadiis praefatis occasione praemissorum, 


tam in toto, quam in parte non persolutorum vel 


Comparens personaliter coram praesenti officio | non completorum, si se praefatus recognoscens ad 
actisque castrensibus Chelmensibus venerabilis Leo-|instantiam praefati Martini Skorutha eiusque suc- 
nius alias Lewko Iliaszowicz, wladica Chelmensis,cessorum ad quodcumque iudicium sive officium 
et Belsensis, recedendo a quovis iure suo jurisdi- | castrense vel civile cuiuscunque terrae et districtus 
tioneque sua quavis competenti, quocumque nomine|regni Poloniae cum suis successoribus citare et 
nuncupata fuerit, et se cum bonis et successoribus|evocare permiserit vel eius successores permise- 


suis huic juri et iurisditioni praesenti, quo ad ac- 
tum et recognitionem praesentem spectat et perti- 
net, totaliter incorporando et ad respondendum ra- 
tione omnium infrascriptorum subiciendo, sanus 
mente et corpore existens, palam, libere ac per 
expressum recognovit: Quia generoso Martino Sko- 
ruta de Mlodaticze, in Dzdzane etc. heredi, tene- 
tur estque debitus certi veri et liquidi debiti sive 
mutuatae pecuniae quinquaginta florenorum mone- 
tae et numeri polonicalis, in quemlibet florenum 
per triginta grossos computando, quos se obligat 
et inscribit soluturum et circa acta castrensia Chel. 
mensia repositurum hinc seu ab actu praesenti 
pro festo sancti Thomae apostoli, proxime futuro, 
et hoc sub vadio similis summae quinquaginta flo- 
renorum pecuniae communis, in casu non solutio- 
nis summae essentialis pro tempore superius ex- 


rint, ex tunc recedendo et se praesentibus cum 
suis successoribus, terris, districtibus, iuribus ac 
iurisditionibus suis quibusvis abrenunciando, huic 


| vero iuri et iurisdictioni, ubi cum suis successoribus 


citabitur, incorporando, in primo citationis termino, 
tanquam peremptorio, quem sibi et suis successo- 
ribus semper facit peremptorium, stare, parere, 
respondere pro vadio vel vadiis praefatis atque in- 
scriptione praesenti et omnibus in ea contentis ab 
officio illo, ad quod citatus fuerit, vel sui successo- 
res citati fuerint, non recedendo, satisfacere tene- 
bitur et tenebuntur. Eundem primum terminum 
vel quempiam alium, nullis exceptionibus, super ac- 
cessorio vel principali negotio fieri solitis, dilatio- 
nibus etiam verae infirmitatis, pro maiori, ad mu- 
nimenta. neque ad quietationem de summa princi- 
pali vel de perlucris, ad visionem ministerialis, qui 


presso, ad solvendum irremissibiliter succumbendo. | citationem, concitationem, innotescentiam exequuto- 
Quod vadium et summam essentialem simul iunctam |rialem posuit, intempestiva et non secundum iuris 
se et suos successores de omnibus bonis suis mo- formam positione citationis, ignorantia de citatio- 
bilibus et immobilibus, ubicumque perventa fue. | ne, super quam condemnabitur in lucra, et genera- 
rini, ac in persona sua id completurum inscribit, liter de toto iuris processu, inalo in lucro condem- 
assecurat et recognoscit. Praeterea etiam ipse re- natione. incompetentia officii, successorum minoren- 
cognoscens inscribit se et obligat зиссевзогезаие nitate et incompetentia iurisditionis, lucris inhibi- 
suos de omnibus bonis suis mobilibus et immobili- toriis quibusvis, bello expeditioneque bellica, ser- 
bus onerat praesentem inscriptionem, ex his actis| vitio militari et Reipublicae legatione intra et 
exceptam, pro obtinendo ejus debito robore ad acta,extra regnum, incursione hostium, peste, conven- 
terrestria Chelmensia infra unius anni decursum |tionibus generali et particulari, colloquiis vel ju- 
transferre transportareque et similem recognitionem |! diciis ultimae instantiae aut judiciis tribunalibus, 
facere sub alio simili et speciali quinquaginta flo- ' evasionibus praescriptionibusque, fatalibus juris, non 
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prosecutione causae infra annum et sex septima-!successores in auxilium recipiendo, sub amissione 
nas omnibusque aliis, ex quacunque causa emanatis suae et suorum successorum totius causae vadiique 
dilationibus et allegationibus universis, generaliter |et vadiorum solutione. Nihilominus solnto vadio 
nulla re exquisita, nec colore excogitato, neque ju-| praesenti inscriptioni et omnibus in ea contentis 
dicialiter, neque extra judicialiter terminum prae- | praefatus wladica Chelmensis cum suis successori- 
fatum differendo motiones, appellationes, dilationes | bus satisfacere eidem Skoruta et ejus successori- 
non faciendo, neque poena trium et tertrium MAT [bus tenebitur et tenebuntur toties, quoties praefato 
carum pecuniae, aut aliis quibusvis poenis judicia- | Martino Skoruta et eius successoribus opus fuerit, 
libus se tutando, nec quovis modo ipsum seu ip- | nulla ad id praescriptione aut temporis diuturnitate, 
sius successores pro praefato vadio evadendo, sed | fatalibus juris in praemissis obstante, quod memo- 
ipsum vadium seu vadia praefata debent in eo vel |riali officio firmatum est. 

ejus successoribus decerni et converti in summam | 
essentionalem sive principalem, sine corporali ju- 
ramento, nec quodcunque sibi contra ipsum aut ejus 





Изь актовой книши XoAuckaio зродсказо суда 3a 
1777— 80 t., „№ 20108, 4. 243. 





№ 284. — 1518 г. 29 Сентября. 


Заявлев1е владыки Холискаго Леонт1я Ильяшевича о HOSBEbB въ судь къ назна- 
ченному сроку Мартина Окоморовскаго для moxyuenis слфдовавшихъ ему съ BX&- 
дыки 50 золот. долга. Деньги эти владыка оставляетъ въ суд для передачи 
ихъ кредитору, подъ условемъ уничтожен!я находившагося у Hero заемнаго 


IIHCBMA. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ipso dictis lewki, per grossos triginta tres computando, 
die festi sancti Michaelis archangeli, anno Domini circa officium praesens reliquit, sed quia praefatus 
millesimo quingentesimo septuagesimo octavo. | Martinus Skomorowski die hodierna ad recipiendam 
'suminam quinquaginta florenorum pecuniae et cas- 
| sandam eandem inscriptionem castrensem Chelmen- 

Venerabilis Leonius Iliaszowicz, episcopus Chel- sem non aderat, ideo praefatus episcopus contra 
mensis ritus graeci, stans personaliter coram prae- |eundem Skomorowski de sui diligentia et illius 
senti officio actisque castrensibus Chelmensibus, so-'incurabilitate circa horam vesperorum iterum at- 
lenniter est protestatus contra generosum Martinum |que iterum protestatus est, petens officium, ut prae- 
Skomorowski, quia ipse paratus erat et paratum |fata summa eidem Skomorowski non extradatur, 
se offerebat summam quinqaginta florenorum pecu- | donec solus per se idem Skomorowski inscriptio- 
niae communis iuxta inscriptionem castrensem Chel- | nem praefatam cassabit. Quod officium se facturum 
mensem, per eundem episcopum eidem factam, ге- | submisit. 
ponere et relinquere, quam pro die hodierBa, vi- 
delicet pro festo sancti Michaelis reponere debue- 
rat, prout et reposuit ac numeratam in taleris, 


Wladicae Chelmensis protestatio. 





Из» актовой suis Холмекаю зродскаю суда 
3% 1777—79 1., № 20107, a. 240. 
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№ 285. — 1578 r. 2 Октября. 
Получене обратно изъ суда денегъ. 


Нареченный владыка Xoamckiń Леонтий получаетъ обратно uso суда внесенные имъ в5 пользу 

Скоморовсказо 50 золотыхъ. По поручению moto же Скоморовсказо Криштофь Кривецкй долженъ 

быль получить изъ этой суммы ‚20 золот. для уплаты дома Холмскимь ратманамь, кредито- 
рамъ Crouopoeckato. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta аще Et incontinenti coram officio et actis praesen- 
festum sancti Francisci proxima, anno Domini mil- | tibus castrensibus Chelmensihus stans personaliter 
leimo quingentesimo septuagesimo octavo. nobilis Christopherus Krziwiczki recognovit, quia 

| habet in commissis а nobili Martino Skomorowski 
nomine illius ab eodem religioso Leonio, nominato 

Religiosus Leonius, nominatus episcopus Chel- |episcopo Chelmensi ritus greci, recipere de eadem 
mensis et Belzensis ritus greci, coram officio et | summa effideiussa viginti florenos, quos quidem 
actis praesentibus castrensibus Chelmensibus stans | viginti florenos pecuniae communis consulibus Chel- 
personaliter effideiussit ab officio praesenti castrensi| mensibus, creditoribus praedicti Skomerowski, datu- 
Chelmensi, seu de sequestro officii, quinquaginta | гоз, nomine ipsius Skomorowski, debitoris eorundem 
florenos, per ipsum in sequestro castrensis Chel-;consulum, se submisit ac inscripsit. 
meusis officii repositos, nobili Martino Skomorow- 
ski servientes, et eosdem recepit iterum. 





Wladika effideiussio pecuniarum. 





| Тоже, 4. 241. 


№ 286. — 1578 г. 10 Ноября. 


Заявлене В лександра Лаща o получен1н имъ остальныхъ 30 золотыхъ изъ суммы 
100 золотыхъ, слёдовавшей ему съ владыки Леонт1я sa 1577 г. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante|renorum pecuniae communis, videlicet de resta 
festum sancti Martini Pontificis proxima, anno Do-|summae centum florenorum pecuniae, quam tenetur 
mini millesimo quingentesimo septuagesimo octavo.: eidem generoso Alexandro Lascz quolibet anno et 
Wladicae Chelmensis quietatio. | Чо festo sancti Joannis Baptistae ad extrema 

vitae suae dare et solvere per centum florenos pe- 

Comparens personaliter coram praesenti officio | cuniae communis, et hoc pro anno Domini mille- 
actisque praesentibus eastrensibus Chelmensibus ge- simo quingentesimo septuagesimo septimo satisfac- 
nerosus Alexander Lasez, recedendo ab omnibus tum et plenarie persolutum esse, ratione cnius 
juribus, terris, districtibus pallatinatibusque  suis:satisfactionis, eundem pro praefato anno, superius 
quibusvis propriis, competentibus, et huic se prae-, nominato, quietat et liberum facit perpetue et in 
senti jurisditioni сот bonis et successoribus suis. evum, inscriptionem tamen originalem in robore 
incorporando ad respondendumque ratione omnium,sibi praefatus Alexander Lascz reservat, actu et 
infrascriptorum subiciendo, sanus mente et corpore, nota suae personalis recognitionis ad id accedente, 
existens, palam, libere recognovit. Quia venarabi- | quod memoriali firmatum est officio. 
lem Leontinum Zachariaszowicz, juniorem wladicam Hs» актовой книш Холмсказо зродсказо суда за 
Chelmensem et Belzensem, de summa triginta flo- | 1777—80 1. № 20106, 4. 269, 271. 





PRORERGONONA 
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X 267. — 1578 г. 26 Ноября. 


Заемное письмо владыки Леонт1я дворянину Ивану Яеенскому xa 70 золотыхъ 
съ обязательствомъ уплаты долга къ 11 ноября 1578 г. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum 
Sancti Jacobi Apostoli proximo, anuo Domini mil- 
lesimo quingentesimo septuagesimo octavo. 

Wladica Jasienskiemu inscriptio. 

Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Leonius alias Lewko lliaszowicz, wladica Chelmen- 
sis, recedendo a quovis iure suo iurisditioneque 
sua, quavis competenti, et huic se praesenti iurisdi- 
tioni cum bonis et successoribus suis incorporando, 
ad respondendum ratione omnium infrascriptorum 
subiciendo. sanus mente et corpore existens, palam, 
publice, libere ac per expressum recognovit: Quia 
nobili Joanni Jaszienski tenetur estque debitus certi 
veri et liquidi debiti sive mutuatae pecuniae sep- 
tuaginta florenos monetae et numeri polonicalis, 
in quemlibet florenum per triginta grossos compu- 
tando, quos se obligat et inscribit soluturum et 
circa acta castrensia Chelmensia repositurum hinc 
pro festo sancti Martini pontificis, proxime futuro, 
et hoc sub vadio similis summae septuaginta flore- 


‚ ad quietationem de summa principali vel de 


cessorum ad quodcunque judicium sive officium 
castrense vel civile cuiuscunque terrae et distric- 
tus regni Poloniae cum suis successoribus ci- 
tare et evocare permiserit, vel ejus successores 
periniserint, extunc recedendo et se praesentibus 
cum suis successoribus terris et districtibus juri- 
busque suis quibusvis abrenuntiando, huie vero iuri 
et jurisditioni, ubi cui suis successoribus citabitur, 
incorporando, in primo citationis termino, tanquam 
peremptorio, quem sibi et suis successoribus sem- 
per facit pereinptorium, stare, parere, respondere pro 
vadio vel vadiis praefatis atque inscriptione prae- 
senti et omnibus ia ea contentis, ab officio illo, 
ad quod citatus fuerit vel sui successores citati fue- 
rint, non recedendo, satisfacere tenebitur et tene- 
buntur. Eundem primum terminum vel quempiam 
alium nullis exceptionibus, super accessorio vel 
principali negotio fieri solitis, dilationibus, etiam 
verae infirmitatis pro maiori, ad munimenta, neque 
perlu- 
cris, ad visionem ministerialis, qui citationem, con- 


norum pecuniae communis, in casu поп solutionis | citationem. innotescentiam  exequutorialem posuit, 


summae essentialis pro tempore superius expresso, 
ad solvendum irremissibiliter succumbendo, quod 
vadium cum summa essentiali simul iuncta se et 
$408 successores de omnibus bonis suis mobilibus 
et immobilibus, ubicunque perventa fuerint, ac in 
persona sua id completurum inscribit, assecurat et 
recognoscit. Praeterea etiam ipse recognoscens in- 
scribit se et obligat successoresque suos de omni- 
bus bonis suis onerat praesentem inscriptionem, ex 
his actis exceptam, pro obtinendo ejus debito robore 
ad acta terrestria Chelmensia infra unius anni de- 
cursum transferre transportareque et similem re- 
cognitionem facere sub alio simili et speciali sep- 
tuaginta florenorum pecuniae communis vadio, in 
casu non transportationis inscriptionis ad solveudum 
irremissibiliter succumbendo. Pro quo quidem va- 
dio seu vadiis praefatis occasione praemissorum, 
tam in toto, quam in parte non persolutorum, vel 
non completorum, si se praefatus recognoscens ad 


intempestiva et non secundum juris formam posi- 
tione citationis, ignorantia de citatione, super quam 
condemnabitur in lucro, et generaliter de toto ju- 
ris processu, mala in lucro condemnatione, incom- 
petentia officii, successorum minorennitate et incom- 
petentia iuris declinatorii, literis inhibitoriis qui- 
busvis, expeditioneque bellica, sevitio militari et Rei- 
publicae legatione intra et extra regnum, incur- 
sione hostium, peste, conventionibus generali et 
particulari, colloquiis vel judiciis ultimae instantiae 
aut judiciis tribunalibus, evasionibus, praescriptioni- 
bus, fatalibus juris, non  prosequntione causae in- 
fra annum et sex septimanas omnibusque aliis, ex 
quacumque causa emanatis, dilationibus et allegatio- 
nibus universis, generaliter nulla re exquisita, nec 
colore excogitato, neque judicialiter, neque extra- 
judicialiter terminum praefatum  differendo, motio- 
nes, apellationes, dilationes non faciendo, neque 
poena trium et ter trium marcarum pecuniae, aut 


instantiam praefati Joannis Jaszienszki eiusve suc-|aliis quibusvis poenis judicialibus se tutando, nec 
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quovis modo ipsum, vel eius successores pro prae-|praesenti inscriptione et omnibus in ea contentis 


fato vadio. evadendo, sed. ipsum. vadium, seu. vadia 
praeíata debent in eo vel ejus successoribus decerni 
et converti in summam . essentialem sive principa- 
lem sine corporali iuramento, nec quidquam sibi 


praefatus W]adica Chelmensis. cum suis successo- 
ribus satisfacere eidem Joanni Jaszinszki et eius 
successoribus tenebitur et tenebuntur toties, quo- 
ties praefato Jaszinszki et eius successoribus opus 


contra ipsum, aut eius successores in auxilium re-|fuerit, nulla ad id praescriptione aut temporis diu- 


cipiendo, sub amissione suae totius causae vadiique 
et vadiorum solutione. Nihilominus soluto vadio 


turnitate obstante. Quod memoriali firmatum est, 
Томе, 4. 193, 219. 


№ 255. — 1579 г. 16 Февраля. 


Чисть короля Отефана o поник% Oeoxopa Оиниса. 


Владыка Jaxabia u сынз ею, нареченный владыка Холмск Леонтий, предъявили суду для за- 
писи королевекй листъ omo 7 января 1779 1., повелтваюиий воеводамь, каштелянамь и пр. пой- 


мать и задержать дерзказо нарушителя общественнаю спокойствя | Oeodopa Омниса, 


который, 


будучи’ уже по CYJY изнанникомъ, напаль съ вооруженною силою на дряхлаю старика Захарю, 
ao сына Леонтия u ихъ слу, находившихся 60 uunniu Dbnaonoam, u захватиль принсдлежаещее 


WM имущество U 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sancti Valentini proxima, anno Domiui mil- 
leimo quingentesimo septuagesimo nono. 


Wladikow oblata literarum sacrae regiae maie- 
statis. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus oblatae et exhibitae sunt literae pa- 
pireae mandati in modum universalium sacrae re- 
giae maiestatis ex parte venerabilium Zachariae, 
wladicae Chelmensis, ct Leontini, filij ejusdcm Za 
chariae, nominati wladicae Chelmensis, sub titulo 
et sigillo minoris cancellariae sub inscriptioneque 
manus propriae sacrae regiae maiestatis munitae, 
quas officium cum ea, qua decet, reverentia susce- 
pit et in acta sui officii ad affectationem eorundem 
wladikow inseri et extradi mandavit, quarum lite- 
rarum tenor sequitur haec in verba. 

Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 
Lituaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Samogitiae, 
Livoniae, princeps Transylvaniae. 

Universis et singulis pallatinis, castellanis, ca- 
pitaneis, ,vicecapitaneis, tenutariis eorumque loco 
tenentibus, proconsulibus, consulibus, advocatis, 
scabinis, scultetis civitatum, oppidorum villarumqne 


церковную утварь. 


praefectis ac alijs omnibus subditis nostris, culus- 
cunque status et dignitatis existentibus, in regno et 
dominijs nostris commorantibus, sinceris et fideli- 
bus, nobis dilectis gratiam nostram regiam. Sinceri 
et fideles, nobis dilecti! Perlatum est ad nos hoc 
tempore. quo nihil magis curae nobis est, quam 
ut pax ettranquilitas in regno ab omnibus cuius- 
cunque status et conditionis hoininibus, subditis no- 
stris integre conservetur, venerabiles Zachariam 
wladicam, hominem pacificum et senili aetate pro- 
vectum, nec non et Leontinum, filium ipsius iunio- 
rem, wladicam, nostrum nominatum, et alios in cu- 
ria villae Bielepolie existentes, ad wladicatum Chel- 
mensem pertinentes, & quodam Theodoro, dicto 
Omnis, qui ex instigatione praefati Zachariae, wla- 
dicae Chelmensis, iurevictus et juxta iuris prae- 
scriptum de regno et dominiis, sibi subiectis, ban- 
nitus proscriptusque est, manu forti et armata vi 
et violenter superinequitando, circumventos, compre- 
hensos et inermes captos et detentos in dura fuisse 
custodia et tota illorum, quaecumque illa fuerat, 
domestica supellectili potita, argentum et aurum 
ecclesiasticum cum praeciosis lapidibus et id genus, 
in regestro et protestatione ipsa fusius conscripta, 
sibi nullo iure appropriasse et vindicasse, nonnul- 
28 
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lisque ab eodem circa quaquam eductis et evectis et'eiusmodi hominem, ad quorumcumque notitiam de- 
facinore eiusmodi commisso, nihilominus eundem in, venerit, tanquam violatorem pacis communis inqui- 
regno et dominiis nostris libere et impune diva-|rant et, ubicunque extiterit locorum, investigent 
gari. Quare cum hoc tale factum non solum ad inventumque et comprehensum captivent et tam- 
publici tranquilitatis perturbationem, sed et legum | diu detineant, quo ad in eo sinceritates et fideli- 
ipsarum, de eiusmodi vindicando facinore sancitarum, | tates vestrae, quod agendum (foret, informationem 
enervationeln spectet, ut homines tandem licencios;, nostram acceperint, pro gratia nostra aliter ne fe- 
et dissoluti ab eiusmodi ausis deterreantur et coer- | cerint. Datum in Sydlow die Y Mensis Januarij 
ceantur et debitis justisque poenis secundum sta- |anno Domini MDLXXIX, regni vero nostri tertio. 
tuti praescriptum puniantur, occurendum huic tantae | Stephanus rex subscripsit. 

licentiae esse existimavimus. Mandamus itaque in | Изь актовой кнши Холмсказо tpodekaio. суда за 
universum sinceritatibus et fidelitatibus vestris, ut | 1s77—79 t., № 20107, a. 406, 429. 
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№ 289. —1579 г. 26 Марта. 


Долговая запись владыки JIeoBria Холискому еврею Калману Левковичу на 118 
золотыхъ съ обязательствомъ уплаты ихъ къ 20 сентября того же года. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta ante|tialis pro tempore, superius expresso, ad solvendum 
dominicam Laetare proxima, anno Domini millesimo |irremissibiliter succumbendo, quod vadium cum 
quingentesimo septuagesimo nono. summa essentiali simul iuncta se et suos successores 
de omnibus bonis suis mobilibus et immobilibus, 
ubicunque proventa fuerint, ad completurum inscri- 

Comparens personaliter coram officio et actis| bit, assecuravit et recognoscit, Praeterea etiam ipse 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis, recognoscens inseribit se et obligat successoresque 
Leonius, wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo |suos de omnibus bonis suis onerat praesentem in- 
ab omnibus iuribus suis quibusvis competentibus, | scriptionem, ex his actis exceptam, ad acta terre- 
quocunque nomine nuncupatis, et se cum bonis et|stria Chelmensia infra unius anni decursum trans- 
successoribus suis omnibus huic iuri et iurisditioni|ferre transportareque et similem recognitionem fa- 
praesenti, quo ad actum et inscriptionem praesen-|cere sub alio simili et speciali centum et decem 
tem pertinet, totaliter incorporando, et ad respen- |octo florenorum pecuniae coinniunis vadio, in casu 
dendum ratione omnium infrascriptorum subiicien- | non transportationis praesentis inscriptionis ad sol- 
do, sanus mente et corpore existens, palam, pu-|vendum irremissibiliter succumbendo. Pro quo qui- 
blice, libere et per expressum recognovit, quia a|dem vadio seu vadijs occasione praemissorum, tam 
perfido Kalman Lewkowicz, judeo Chelmensi, ad|in toto, quam in parte non completorum, si se prae- 
servandum seu ad fideles manus fideleque deposi-| fatus recognoscens ad instantiam praefati Kalman 
tum recepit et manualiter levavit centum et decem | Lewkowicz vel eius successorum, ubivis, vel ad of- 
octo florenos pecuniae communis, monetae et numeri |ficium sive шест castrense Chelmenso citare 
polonicalis, in quemlibet florenum per triginta| permiserit vel eius successores permiserint, extunc 
grossos computando, quos se una cum posteritate|recedendo et se praesentibus cum bonis successo- 
sua eidem Kalman, judeo Chelmensi, soluturum et | ribusque suis omnibus terris et districtibus iuribus- 
repositurum in castro Chelmensi coram officio pa-'que suis quibusvis abrenuntiando, huic vero iuri 
rata pecunia ab actu praesenti pro festo sancti |et jurisditioni, ubi cum suis successoribus citabitur, 
Michaelis Archangeli, proxime venturo, submisit, | incorporando, in primo citationis termino, tanquam 
inscripsit et obligavit, sub vadio similis summae|peremptorio, stare, parere, respondere pro vadio 
cempleturum, in casu non solutionis summae essen-|vel vadijs praefatis atque inscriptioni praesenti et 


Wladica Kalmanowi inscriptio. 


ный 
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omnibus in ea contentis ab officio illo, ad quod ci- 
tatus fuerit vel sui successores citati fuerint, non 
recedendo, satisfacere tenebitur et tenebuntur, ni- 
hil sibi quidcunque suaeque causae in auxilium re- 
cipiendo, non obstantibus statutis et constitutioni- 
busregni, quod judei non ad inscriptionem, tautum 
super pignus mutuare peccunias possunt, et prae- 
sertim ubi est descriptum, tales literae aut inscrip- 
tiones debent esse nullius valoris et roboris, nec 
recipiens peccunias hujusmodi tenebitur procedere 
ad earundem solutionem, quibus hujusmodi et alijs 
omnibns juris remedijs, de jure et consuetudine fieri 
solitis, se praesentibus, uti contra eundem judeum, 
abrenunciavit, nec quicque earum rerum et aliarum 
excogitatarum, quaecunque per humanam industriam 
adinveniri et excogitari possunt, in auxilium sibi 
recipiendo, terminum primum vel quempiam alium! 


vis modo et colore exquisitis et exquirendis, eva- 
dendo et si quidpiam lorum et aliorum omnium, 
de iure et consuetudine utque per iudustriam hu- 
manam adinveniri seu exgogitari solitorum, in au- 
xilium sibi recipere voluit vel voluerint, eo facto 
causam suam perdere et amittere tenebitur et so- 
lutione vadii et nihilominus soluto vadio utique 
inscriptioni praesenti et omnibus in ea contentis a 
offlcio illo, ubi citabitur, non recedendo, satisfa- 
cere praefatus wladica cum suis successoribus te- 
nebitur totiens, quotiens sibi praefato Kalman, ju- 
deo Chelmensi, et ejus successoribus opus fuerit 
nulla praescriptione terrestri, fatalibus juris, eva- 
sionibus qnibusvis praemissa evadenda atque omnia 
praemissa complenda, se libere submisit et consen 
tit et memoriali solidavit. 


Ha, актовой xnusu Холмскало зродсказо суда з 


judicialiter vel extrajudicialiter differendo, motio-| 1;77—80 1., JE 20108, 4. 340—1. 


nes, appellationes, dilationes non faciendo, nec quo- 
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№ 290. — 1579 г. 5 Maa. 


Новая грамота короля Стефана no д%лу владыки Леонт1я съ Oeojtoposs Омвисомъ. 


Грамота эта дана на сеймь Варшавскомь 22 февраля 17781, на ополчеше Холмсксй и Красно- 
ставской шляхты противь Ocodopba Омниса, который, буоучи помилованъ королемъ, опять собраль 
сообщников» и съ ихь помоийю вновь насильственно занядь UMMHIR Холмской каоедры Bnaonone 


u Бусно. 


Actum in castro Clelmensi feria tertia in cra- 
stino festi sancti Floriani proxima, anno Domini 
milesimo quingentesimo septuagesimo nono. 


Wiadika Chekmensis literas sacrae regiae maie- 
statis obtulit. ut Theodor cum complicibus com- 
prehendatur. 


Ad praesens officium actaque castrensia Chel. 
mensia oblatae et exhibitae sunt literae papyreae 
sacrae regiae maiestatis sub titulo et sigillo manu- 
que propria eiusdem regiae maiestatis subscriptae, 
munitae et obsignatae, quas officium cum ea, qua 
decet, reverentia suscepit easque in acta officij prae- 
sentis ingrossandum demandavit, quarum literarum 
tenor de verbo ad verbum sequitur estque talis. 

Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 
Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Samogi- 


tiae, hiowiae etc., princeps Transilvaniae. Gene 
roso Alexandro Lascz, castellano Czernensi, capita- 
neo nostro Chelmensi, sincere nobis dilecto, in ab- 
sentia ejus vicecapitaneo gratiam nostram regiam. 
Generose, sincere nobis dilecte! Intelleximus ex que- 
rella venerabilis Leonis Zachariaszowicz, wladicae 
Chelmensis, tum ex relatione nonnullorum consilia- 
riorum nostrorum, quendam Theodorum, dictum 
Omnis, hominem impossessionatum, certis et perspi 
cuis lucris, perlucris certoque etlegitimo iuris pro 
cessu ex instantia venerabilis Zachariae Illiaszowicz 
quondam wladicae, praedecessoris et patris moderni 
wladicae Chelmensis, occasione violentae occupatio- 
nis villarum Byelepolie et Buszno, ad wladicatum 
Chelmensem pertinentium, convinctum, idemtidem- 
que per varias iuris instantias, uti rebellem, te- 
merarium et iuri communi violenter contrave- 


a 


— 990 — 


ńientem, ad ultimum iuris gradum protractum, vi- 
delicet bannitum et proscriptum et publice in ló- 
cis publicis de regno nostro et dominiis, ei anne- 
xis, pronuntiatum insuper de eisdem bonis praeno- 


Tandamus, 


autoritate nostra deesse videamur, sinceritati tuae 
ut non obstante' hac illius Theodori 
banniti emanata' vel in posterum emananda subla- 
tione, dictum Theodorum bannitum, ubi illius co- 


minatis, dum violenter sese iuri communi et bra-|pia haberi possit edita, ad quoslibet subditos no- 
chio regali manu forti et armata sese opponere ni-,stros patentibus fidelitati tuae de illius captiva- 
teretur, per convocationem nobilium totius terrae|tione literis comprehendi et fhancipari cum eius 


Chelmensis et districtus Crasznostawiensis  lite- 
ris nostris mandati patentibus, id exigentibus, 
jure publico suadente propulsum ct ejectum in ва- 


complicibus, mancipatumque et mancipatos detineri 
nd informationem nostram, mandet et curet, nec 
non in illius familiares complices et auxilium dan- 


demque bannitione existentem, sublationem nostram, | tes, praesertim vero in domibus suis eum conser- 
ut iure de male obtento iuris processu cum parte | Vantes severius animadvertat et leges regni, contra 
experiretur, obtinuisse. Cuius quidem sublationis| tales sancitas, extendat et diligentius exequatur, 
nostrae beneficio omisso et experientia iuris cum | nulla cujuscunque personarum conditionisque ra- 


parte multas violentias conniventia quorundam sub- | tione habita, 


ut statuta publica latissimi in iuris 


ditorum nostrorum nonnullis subditis nostris intu- | processu indicant et docent, aliter sinceritas tua 
lisse in domibusque subditorum nostrorum aperte|pro gratia nostra et d:bito officij sui sub poenaque, 
et palam cum complicibus suis versari exindeque contra negligentes exequendarum rerum judicatarum 
beneficio sublationis nostrae abuti et in pejorem, | capitaneos sancita, non factura. Datum Warszowiae 
quam pareret, partem verti, ut munimentis certorum |in conventione regni generali die vigesima secunda 


actorum autenticorum constat. Proinde ut alijs in 
abutendis iuris regni nostri legibus via percluda- 
tur, affictisque injurijs ne in praestanda justicia 


—^ ^^^ NAT 





| mensis Februarij, anno Domini MDLXXYIII (1578), 


regni vero nostri anno secundo. Stephanus Rex. 
Toxe, 4. 349 — 350. 
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№ 291. — 1579 r. 14 Maa. 


Грамота короля Стефана къ бурмистру и ратманамъ города Городля по AŻżiy объ 
yEDpHBaTeAbOTRb ими б®глыхъ крестьянъ владыки Леонт я. 


Грамотою этою, данною 1 3 октября 1578 1., повелтвается возвратить, no востребовано лично вла- 
дыки или ею уполномоченнаю, бъжавшихь крестьянъ изь владычихь сель Бтълополя и Бусна. 
Королю доложено, что со стороны Jleonmia уже было требоване касательно выдачи нъкоторыхь 
cio крестьянз, задержанныхь 62 Iobodan, но бурмистрь и ратманы не удовлетворили ею желанзю. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post 
festum sancti Stanislai in Mayo proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo septuagesimo nono. 


Wladicae oblata literarum sacrae regiae maie- 
Btatis. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus oblatae ét exhibitae sunt literae sacrae 
regiae maiestatis nomine et ex parte venerabilis 
Leontini Zachariasowicz, wladicae Chelmensis, ti- 


maiestatis regiae munitae, quas literas officium cum 
ea, qua decet, reverentia suscepit et in acta prae- 
sentia castrensia Chelmensia inscribi et extradi 
mandavit, quarum literarum tenor sequitur talis. 
Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 
Litvaniae, Rusiae, Prusiae, Mazoviae, Samogitiae, 
princeps Transilvaniae. Famatis proconsuli et con- 
sulibus civitatis nostrae Horodlensis, fidelibus, nobis 
dilectis gratiam nostram regiam. Famati  fideles, 
dilecti! Expositum est nobis, venerabili Leontino 


tulo, sigillo ac subscriptione mazus propriae suae, Zachariaszowicz, wladicae Chelmensi, ex Bielepolie 
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et Busno, ex villis, ad wladicatum Chełmensem | omnes et singulos illius subditos, quos ille vel 
pertinentibus, subditos profugisse et ad fidelitates | mandatarius noverit esse, sine omni comperendina- 
vestras cum suis rebus omnibus se contulisse. Quos| tione cum omnibus eorundem propriis rebus extra- 
quidem, uti leges regni iubent, cum iam aliquotiens dant atque sine omni cunctatione 'id faciant, pro 
extradi et restitui a vobis sibi postulasset, eosdem |gratia nostra ex debito officii sui. Datum Cracoviae 
jn praeiudicium ipsius extradere noluisse et etiam- | die quindecima mensis Octobris anno Domini 
num nolle. Quare mandamus fidelitatibus vestris, | MDLXXVIII, regni vero nostri anno tertio. Ste- 
ut quam primum requisitae fuerint praesentibus, phanus rex subscripsit. 

eidem wladicae Chelmensi vel mandatario ipsius Hs» кн. № 20107, 4. 555. 





№ 292. — 1579 г. 25 Maa. 


Жалоба священника Климент!я изъ Воли Хоенской на дворянина Андрея Хоен- 
скаго Доиковича и соучастника его о нанесенныхь ему побояхъ на большой 
Xopor$. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante | sectam, alteram pertrusam in digito fidio manus 
festum Ascensionis Christi in coelum proxima, anno ;sinistrae, tertiam in cubito pertrusam eiusdem ma- 
Domini millesimo quingentesimo septuagesimo nono. | nus sinistrae, nondum bene curatam, illata sibi esse 

Poponis rutenici de villa Wolia Choienska vul- | violenter die dominica ante festum sanctae Helenae, 
nera. , proxime praeterita, in via publica libere eunti ad 

Venerabilis Clemens, sacerdos ritus graeci de| domum suam, in eadem villa sitam, per nobilem 
villa Wolia Choienska, subditus nobilis-Christopheri | Andream Choienski Damkowicz et eius complicem, 
Czerniowski, tenutarij sortis eius in eadem villa, sibi de nomine et cognomine bene notum. Haec 
stans personaliter coram praesenti officio actisque officium vidit et suscepit. 
castrensibus Chelmensibus, ostendit in corpore suo Тоже, 4. 566. 
cicatrices vulnerum: upam in capite partis dextrae 








№ 293. — 1579 r. 15 Поля. 


Жалоба нареченнаго владыки Льва на Xoowexaro изщанина Хведька Мац®йко- 
вича о невозвращени денегь и документовъ. 


Владыка совмъетно съ своимь отцемь довприль обжалованному изепстныя вещи, деныц и доку- 
менты, также порученные ему ко взыскашю доходы и проч.. но momo не представляеть ему 
ни отчета, ни вещей не возвращаеть. Вст вещи оцзьнены истцомъ na сумму 6000 золотых, 


Actum in castro Chelmensi feria quinta in festo | nominatus wladicatus Chelmensis et Belzensis, no- 
Diuisionis Apostolorum proxima anno Domini mil-|mine suo et venerabilis Zachariae, wladicae Chel- 
lesimo quingentesimo septuagesimo nono. mensis, patris sui, solenniter est protestatus in et 

Wladikow - protestatio. | conira famatum  Chwietko, dictum Maczieikowicz, 

Veniens personaliter ad officium et acta prae-|civem Chelmensem, quia ipse habens ab ipsis in 
sentia castrensia Chelmensia venerabilis Leonius, | commissis, uti famulus, res certas, munimenta lite- 
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ratoria cum diversis personis, similiter pecunias 
et negocia ardua in causis spiritualibus et secula- 
ribus, tum proventus, census, ad exigendum sibi 
commissos, chirographos, membranas et id genus, de 
his rationem debitam non reddens et sibi praemissa 
comissa, ut decet, eidem non restituens, ab eisdem 


discessit, quod sibi pensant contra ipsum ad ser 
millia florenorum pecuniae communis, de quo so- 
lenniter iterum atque iterum praefatus Leonius est 
protestatus. 


Hs» актовой книш Холмскаю зродсказю суда 


134 I$79—80 1., № 20109, 4. I. 
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№ 294. -- 15549 г. 29 Сентября. 


Заявлен!е Холмскаго еврея 


Калмана Левковича о невозвращен1и владыкою Ле- 


OHYieM'* въ условленное время долга 118 золотыхъ. 


Истець Левковиче, явившись къ условленному сроку въ судь для према помянутаес дома, ждаль 
владыку Jo поздней поры, но кода momo не явился, 3ANUCAAŁ свой npomecmo вь акты суда. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia ipso die | offerens ab eodem wladica summam centum et de- 
festi sancti Michaelis Archangeli, anno Domini mil- | cem octo fdorenorum pecuniae juxta inscriptionem 


lesimo quingentesimo septuagesimo nono 
Kalman judei diligentia. 


Veniens personaliter ad officium et acta prae- 
sentia castrensia Chelmensia perfidus Calman, ju- 
deus ac civis Chelmensis, solenniter ac officiose 
protestatus est in et contra venerabilem Leonium, 
wladicam Chelmensem et Belzensem, paratum se 


castrensem Chelmensem, sibi per eundem wladicam 
Chelmensem factam, pro die hodierna circa acta 
castrensia Chelmensia reponendum inscriptam, ve- 
rum quia eandem summam reponere neglexit repo- 
nereque minime curavit, ideo iterum atque iterum 
de sui diligentia, ipsius vero negligentia solenniter 
est protestatus. 

Toxe, 4. 85. 


№ 295. —1579 г. 12 Октября. 


Назначен!е двораниномъ Мартиномъ Окорутою и владыкой Леонт1емъ xoBaro срока 
по X5bxy o неуплат® посл®диниЪ первому долга въ 80 золотыхъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sanctae Hedvigis proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo septuagesimo nono. 


Skoruta cum wladika scribunt terminum. 


Generosus Martinus Skoruta, de Mlodaticze et 
in Dzdzane heres, actor iurevincens, ex una et ve- 
nerabilis Leonius alias Lewko lliaszowicz, wladica 
Chelmensis et Belzensis, partibus ex altera, cita- 
tus citatione executoriali castrensi Chelmensi, occa- 
sione non admissae intromissionis in bona iure lu- 
crata vigore suorum perlucrorum in officio ca- 


menses originalem et adiunctoriam super summam 
octuaginta florenorum pecuniae communis factam, 
occasione non solutionis eiusdem summae pro tem- 
pore, in inscriptione expresso, pro vadio similis 
summae transgresso, alias prout eadem citatio la- 
tius praemissa in se sonat, scribunt inter se partes 
praefatae terminum ob spem ineundae concordiae 
hinc ad terminos quaerellarum castrenses Chelmen- 
ses, qui primi et proximi ab actu praesenti hinc 
in duabus septimanis celebrabuntur, in defectu 
vero ineundae concordiae extunc habituri sunt 
partes praefatae in ea causa terminum in terminis 


strensi Premisliensi ad inscriptiones castrenses Chel-|praefatis quaerellarum  castrensibus Chelmensibus 
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i eodem vigore et talem, 


qualem hodie haberejacta. Actor solus, a citato nobilis Petrus Czerski 


debuerunt, nullius partis iure laeso, immo in toto | terminum inscripserunt. 


robore conservato, Juxta ipsarum partium citatio- | - 


nem, terminum scriptum, conservationem eius et 


Тоже, 4. 89, 90. 
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№ 296. — 1579 г. 24 Октября. 


Заявлене дворянина Мартина Скоруты о пожучени имъ отъ владыки Леонт1я 
долга въ 80 зол. 


Actum in castro Chelmensi sabbato ante festum 
sanctorum Simonis et Judae apostolorum anno Do- 
mini 157 nono. 


Wiadica Chelmensis de perlucris et summa pe- 
cuniaria quietacio. 


Comparens personaliter coram officio actisque 
praesentibus castrensibus Chelmensibus generosus 
Martinus Szkoruta, de Młodaticze et in Dzdzane 
haeres, sanus mente et corpore existens, palam, 
publice et per expressum, recedendo a terris, dis- 
trictibus foroque ac jurisditionibus suis quibusvis 
proprijs et competentibus, huic autem jurisdicioni 
castrensi Chelmensi incorporando, recognovit, quia 
sibi a venerabili Leonio Zachariaszowic, wladica 
Chelmensi et Belzensi, de summa pecuniaria octu- 
aginta florenorum pecuniae communis iuxta inscrip- 
tionem castrensem Chelmensem originalem et ad- 


junctoriam, super eandem summam servientem, tum 
etiam lucris, perlucris super ipso wladica per eun- 
dem Szkoruta ad eandem inscriptionem pro vadio 
certo ob non solutionem eiusdem summae inscrip- 
tione oneratae, pro tempore certo primum coram 
officio castrensi Premisliensi, tandem vero ex re- 
missione ab officio castrensi Premisliensi coram 
officio castrensi Chelmensi perductis et legitime 
obtentis, lacius ea omnia in se continente, plenarie 
et sufficienter satisfactum est. Ratione cuius satis- 
factionis eundem quietat, eandem inscriptionem nec 
non lucra et perlucra, super ipso wladica obtenta, 
cassat, mortificat et in nihilum redigit, sibi et suis 
successoribus silentium perpetuum imponendo. Su- 
per quod memoriale solutum est. 


Hs» актовой книи Холмскаю земсказо суда sa 
1777—80 3., № 20108, 4. 420. 
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№ 297. — 1579 r. 24 Октября. 


Заявлен!е владыки Леонт1я объ удовлетворен его изщаниномъ Хведькомъ Ma- 
ц%йковичемъ относительно довзренныхъ ему вещей A денегъ и о прекращен!и при- 
несенной противъ него жалобы 15 юля. 


Maciejko protestationis cassatio. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Leonius  Zachariaszowicz, wladika Chelmensis et 
Belzensis, 
proprijs et competentibus, 


recedendo a districtibus suis quibusvis 
seque huic iurieditioni 
castrensi Chelmensi cum bonis et successoribus suis 
incorporando, sanus mente et corpore existens, pa- 


lam et publice, cavendo pro ratihabitione venera- 
bilis Zieniowij, wladicae Chelmensis, patris sui, re- 
cognovit, quia protestationem, de actu in castro 
Chelmensi feria quarta in festo Divisionis Aposto- 
lorum proxima, anno Domini millesimo quingentesimo 
septuagesimo nono, suo et elusdem patris sui no- 
mrimibus in officio castrensi Chelmensi super fama- 
tum Chwiedkonem, dictum Maciejkowicz, civem 
Chelmetrsem et suum servitorem, in causa non factae 


debitae rationis de rebus certis, apud ipsum in сош- |sibique et suis successoribus silentium perpetuum 
missis habitis, in eadem  protestatione descriptis, | pro praemissis imponit. 


factam, praesenti sua recognitione cassat, mortificat 


Тоже. 
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Actum in castro Chelmensi feria quarta ipso 
die festi sanctorum Simonis et Judae apostolorum 
proxima, anno Domini millesimo quingentesimo sep- 
tuagesimo nuno. 


Wladicae Chelmensis protestatio. 


Veniens personaliter ad officium et acta prae- 
sentia castrensia Chelmensia venerabilis Leonius 
Zachariaszowicz, wladica Chelmensis et Belzensis. 
solenniter ac officiose est protestatus in et contra 
nobilem Martinum Skomorowski, quia ipse die ho- 


dierna iuxta inscriptionem castrensem Chelmensem 
hic in castro Chelmensi summam quinquaginta flo- 
renorum pecuniae posuit coram actis eiusdem castri 
Chelmensis, et in continenti, quoniam  praefatus 
Martinus Skoruta abfuerat ab eodem wladica sum- 
mam praefatam recipere, ideo praenominatus wls- 
dica eandem summam ab officio praesenti coram 
actis repositam effideiussit et de sai diligentia so- 
lenniter ac officiose est protestatus. 

Изь актовой tuuiu Xoauckaso зродсказо cyda sa 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sanctorum Simonis et Judae apostolorum 
proxima, anno Domini 157 nono. 


Wladica Lasczowi inscriptionis renovatio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque castrensibus capitanealibus Chelmensibus 
venerabilis Leonius alias Lewko Zachariaszowicz, 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a ter- 
ris, districtibus, juribus foroque ас iurisditionibus 
suis. qnibusvis et se huic jurisditioni castrensi Chel- 
mensi incorporando, ad respondendumque ratione 
Omnium infrascriptorum libere subiiciendo et invis- 
cerando, sanus mente et corpore existens, palam, 
publice, libere et per expressum recognovit, quia 
inscriptionem | castrensem Chelmensem, de actu in 
esstro Chelmensi feria quarta ante festum sancti 


Tomae apostoli proxima, in anno Domini millesimo 
quingentesimo septuagesimo septimo generoso Alexan- 
dro Lascz, filio magnifici Alexandri Lascz, castellani 
Czernensis, capitanei Chelmensis, in causa persolvendi 
per quemlibet annum usque ad extrema vitae ipsius 
wladicae per centum florenorum pecuniae commu- 
nis polonicalis factam, recognitam et inscriptam, 
ut non esse tfatalibus lapsa, in omnibus eius punc- 
tis, clausulis, articulis et conditionibus, in eadem 
inscriptione descriptis, renovat, approbat, verificat 
et in toto robore reservat «eandemque se ad acta 
terrestria Chelmensia pro primis terminis terre- 
stribus Chelmensibus pro obtinendo debito robore 
transportaturum et translaturum inscripsit et obli- 
gavit sub vadio centum florenorum pecuniae com- 
munis, in casu non completionis ad solvendum ir- 
remissibiliter syccumbendo. Pro quo quidem vadio 
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si se in defectu transportationis eiusdem inscrip- 
tionis ad officium castrense Chelmanse- vel aliud 
quodvis regni eidem Alexandro Lascz vel eius suc- 
cessoribus citari permiserit vel sui successores per- 
miserint, extunc recedendo a terris, districtibus, fo- 
roque ac jurisditionibus suis quibusvis, et illi se 
jurisditioni, ubi citabitur, suique successores cita- 
buntur, in toto incorporando, in primo citationis 
termino, tanquam peremptorio, stare et in eodem 
satisfacere tenebitur et tenebuntur, illum primum 
terminum et alium quempiam causae. eiusdem sub- 
sequentem non deferendo, motiones, appellationes, di- 
lationes quasvis causae eiusdem necessarias, de jure 
antiquitus fieri solitas, vera vel simplici intirmita- 
tibus, pro maiori, ad munimenta quaevis autentica, 
aura pestifera, aquarum inundatione, hostium in 
fines regni incursione, praescriptione terrestri, fa- 
talibus juris, diuturnitate, taciturnitate, successorum 
minorennitate, causae vel causarum obmissione, pro- 
cessuum de jure consuetorum actis judiciarijs vel 
actorum intra annum et sex septimanas non pro- 
secutione et non continuatione, in lucro mala con- 
demnatione, de terra et districtu evocatione, excep- 
tione quavis fori declinatorii et alia quavis excep- 
tione, citationum, concitationum, adcitationum ac 
innotescentiarum intempestiva et inordinaria posi- 
tione, neque velle videre ministerialem, qui cita- 


tionem, concitationem, adcitationem et innotescen- 
tiam brachij regalis posuerit, sed et neque relatione 
de positione earundem facta ignorantiaque citatio- 
nis, concitationis, adcitationis et innotescentiae ac 
toto juris processu, statutis novis et antiquis con- 
stitutionibusque quibusvis laudatis et laudandis, li- 
teris sacrae regiae maiestatis, in quemlibet sensum 
obtentis, expeditione bellica, evasicnibus allegando, 
et generaliter nulla re exquisita, nec colore exco- 
gitato, neque judicialiter, neque  extrajudicialiter, 
nihil sibi in auxilium contra praesentem inscrip- 
tionem assumendo. Attamen si quid sibi in auxii 
lium causae praesentis reciperet vel recipere vellet 
illiusque successores vellent, id totum irritum et 
inane censendum fieri debet et nihilominus ad so 
lutionem vadii praefati cogi et compelli per officium 
seu iudicium illud, ubi citabitur vel ipsius succes- 
sores citabuntur, decreto suo tenebitur et. tenebun- 
tur. Quo vadio soluto utique inscriptioni praesent- 
et in ea omnibus contentis satisfacere una cum suis 
successoribus tenebitur totiens, quotiens eidem Ale- 
xandro Lascz et eius successoribus opus fuerit, 
nulla praescriptione terrestri neque  fatalibus jnris 
in praemissis omnibus obstantibus, Super quod me- 
moriale solutum est. 

Hss актовой книш Холисказю tpodckaw суда за 
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100 зохотыхъ. 


1.2562 wladicam quietat. 

Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus generosus 
Alexander Lascz, filius magnifici Alexandri Lascz, 
castellani Czernensis, capitanei Chelmensis, rece- 
dendo а distrietibus suis quibusvis proprijs et com- 
petentibus, huic autem jurisditioni castrensi Chel- 
mensi incorporando, sanus mente et corpore exi- 
stens, palam, libere ac per expressum recognovit, 
quia sibi a venerabili Leonio, nominato wladica 
Chelmensi et Belzensi, de summa centum florenorum 


pecuniae communis in anno praesenti 157 nono in 
festo saneti Joannis Baptistae, proxime praeterito, 
iuxta inscriptionem castrensem Chelmensem, qua 
se sibi praedictus Leonti ad singulum annum per 
centum. florenorum pecuniae communis ad extrema 
vitae suae soluturum inscripsit, satisfactum est, 
ratione cuius satisfactionis eundem de praefata 
summa centum florenorum pecuniae communis quie- 
tat, liberum facit et pronuntiat, sibi cum suis suc- 
cessoribus silentium perpetuum imponendo. 
Тоже. 
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№ 301. — 1579 г. 26 Октабря. 


Долговая запись владыки Леонз1я бурграфу Андрею Ястржембскому ma 60 золо- 
тыхъ, съ условемъ возврата долга до новаго года. 


Wladika Chelmensis Jastrzebskiemu debitum. 


Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Leonius, nominatus wladica Chelmensis et Belzen- 
sis, recedendo a terris, districtibus foroque ac ju- 
risditionibus suis quibusvis propriis et competenti- 
bus, seque huic jurisditioni castrensi Chelmensi, 
quantum ad actum praesentis inscriptionis pertinet, 
incorporando et ad respondendum ratione omnium 
infrascriptorum libere subijciendo, sanus mente et 
corpore existens, palam, publice et per expressum 
recognovit, quia nobili Andreae Jastrzebski, bur- 
grabio castrensi Chelmensi, tenetur et est debitus 
certi, veri et liquidi debiti sive mutuatae pecuniae 
quinquaginta florenos pecuniae communis polonica- 
lis, quos se obligat et inscribit hinc seu ab actu 
praesenti pro festo Circumcisionis Christi, proxime 
venturo, coram ołficio castrensi Chelmensi solutu- 
rum et completurum sub vadio similis summae quin- 
quaginta florenorum pecuniae communis. 
per his idem praefatus recognoscens inscribit se et 
obligat eandem inscriptionem, ex his actis castren- 
sibus Chelmensibus exceptam, ad acta terrestria 
Chelmensia infra unius anni decursum pro obtinendo 
debito robore transportare et personalem recogni- 
tionem facere sub vadio similis summae quinqua- 
ginta florenorum pecuniae communis. Pro quo qui- 
dem vadio seu vadijs si se praefatus recognoscens 
ad instantiam eiusdem burgrabij Chelmensis vel 
ipsius successorum citare permiserit vel ipsius po- 
steri permiserint ad quodcunque judicium seu offi- 
cium, tam terrestre, quam castrense regni Polo- 
niae, extunc recedendo а terris quibusvis iurisdi- 
tioneque sua quavis propria et competenti, illi au- 
tem iurisditioni, ubi citabitur et citabuntur, in toto 
incorporando et ad respondendum subijciendo, in 
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primo citationis termino, tanquam peremptorio, stare , 
parere ac pro praefato vadio seu vadiis, ex qua- 

cunque causa et ratione transgressó ac etiam trans- 

gressis, satisfacere tenebitur et tenebuntur, illum 

primum terminum et alios quosvis terminos, causae 

ejusdem subsequentes, motionibus, appellationibus, 

dilationibus ac quibusvis variis coloribus juris- 

que remedijs non deferendo, legalibus impedimentis, 

literis sacrae regiae maiestatis, diuturnitate, taci- 

turnitate, successorum minorennitate ac incursione 

in fines regni hostium, citationum, concitationum, 

adcitationum, innotescentiarumque brachij regalis 

intempestiva, inordinata ac non iuxta formam juris 

positione, ignorantia de citatione, neque velle videre 

ministerialem, qui citationem posuit, mala in lucro 

condemnatione, malo et erroneo processu juris, 

abusu inscriptionis praesentis aut aliqua insufficien- 
tia, ignorantia de progressu juris, evasionibus, pro- 
testationibus de gravamine et fatalibus juris in 
causa et processu non allegando neque aliis quibus- 
vis nominibus nuncupatis legalibus impedimentis et 
defensibus juridicis, quae ratio humana adinveniri 
et excogitari potest, prolongando, generaliter ta- 
men in subsidium contra omnia praemissa nihil sibi 
in auxilium recipiendo, Quicquid autem receperit 
vel recipere una cum suis successoribus vellet, id 
totum irritum et inane censendum fieri debet. Ni- 
hilominus tamen soluto vadio atque vadijs utique 
inscriptioni praesenti et in ea omnibus contentis 
salisfacere tenebitur suique successores tenebuntur 
totiens, quotiens praefato burgrabio Chelmensi et 
eius successoribus opus ac necesse fuerit, nulla prae- 
soriptione terrestri neque fatalibus juris in omni- 
bus praemissis obstantibus. Super quod memoriale 
solutum est. 

Тоже, A. 423—4. 
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Actum in castro Cheln.ensi feria secunda post 
festum Omnium Sauctorum proxima, anno Domini 
milesimo quingentesimo septuagesimo nono. 


Jasienski wladicae Chelmensi pro Skomorowski 
sese inscribit. 

Comparens personaliter coram officio actisque 
praesentibus castrensibus Chelmensibus nobilis Jo- 
annes Jasziensky de terra Lublinensi, districtu vero 
Lucoviensi, famulus magnifici Alexandri Lascz, 
castellani Czernensis, capitanei Chelmensis,  rece- 
dendo a terris, districtibus foroque ac jurisditioni- 
bus suis quibusvis, huic vero jurisditioni praesenti 
castrensi Chelmensi, quo ad actum praesentem 
pertinet, incorporando et ad respondendum ratione 
omnium infrascriptorum subjiciendo, sanus mente, 
pariter et corpore existens, publice et per expres- 
sum recognovit, quia venerabili Leonio Zachariaszo- 
wicz, wladicae Chelmensi et Belzensi, pro nobili 
Martino Skomorowski, bonorum villae Wignancze 
tenutario, inscribit se et obligat, quod praefatus 
Szkomorowski tenebitur eundem  wladicam Chel- 
mensem de summa quinquaginta florenorum pecu- 
niae communis, inscriptione castrensi Chelmensi 
inscripta et in certis bonis ipsius assecurata, pro 
festo Purificationis Beatae Mariae Virginis, proxime 
venturo, quietare, inscriptionem praefatam, super 
eandem summam servientem, cassare et nihili re- 
digere eundemque vladicam liberum et absolutum 
a summa praefata pronunciare sub vadio quinqua- 
ginta florenorum pecuniae communis pclonicalis. 
Quod vadium praefatus Jasienszki in summa sua 
pecuniaria, in actis castrensibus Chelmensibus eidem 
per generosum Alexandrum Lascz, filium magnifici 
Alexandri Lascz, castellani Czernensis, capitanei 
Chelmensis, inscripta, in defectu praemissorum com- 


pletionis soluturum assecurat et inscribit eandemque 
inscriptionem, ex his actis castrensibus Chelmensibus 
exceptam, ad acta terrestria Chelmensia infra unius 
anni decursum pro obtinendo debito robore trans 
portaturum et translaturum se submisit sub vadio 
alio similis summae quinquaginta florenorum pecu- 
niae communis, Pro quo quidem vadio , ас vadijs 
occasione praemissorum non completorum si se 
praefatus recognoscens ad instantiam eiusdem wla- 
dicae Chelmensis ad officium castrense Chelmense 
citare et evocare permiserit vel ipsius successores 
permiserint, extunc recedendo a terris, districtibus 
ac jurisditionibus suis qtibusvis propriis et compe- 
tentibus, ili autem jurisditioni, ubi citabitur vel 
sui successores citabuntur, incorporando, in primo 
citationis termino, epi peremptorio, stare, pa- 
rere ac pro praefato vadio seu vadiis satisfacere a 
officio non recedendo tenebitur, illum primum ter- 
minum et alios causae praesentis subsequentes ter- 
minos nulla re exquisita, nec colore excogitato, 
neque  iudicialiter, ^ neque extrajudicialiter non 
deferendo, motiones, apellationes, dilationes quasvis 
non faciendo, legalibus quibusvis impedimentis ac 
etiam incompetentia quavis jurisditionis praesentis 
non prolongando, omnibus juris generaliter reme- 
dijs, tum etiam varijs coloribus excogitatis et exco- 
gitandis abrenuntiando nihilque sibi in auxilium 
contra omnia praemissa recipiendo, sub amissione 
Suae et suorum successorum totius causae, Nihi- 
lominus tamen soluto vadio ac vadijs utique in- 
Scriptioni praesenti in toto satisfacere tenebitur 
illiusque successores tenebuntur totiens, quotiens 
opus fuerit, nulla ad id praescriptione obstante. 
Super quod memoriale positum est. 
Тоже 4. 425—6. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sanctae Doroteae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo. 


Kalman positio citationis. 


Ministerialis terrestris Chelmensis providus Bar- 
tolomeus de Wereszcze coram officio et actis prae- 
sentibus castrensibus Chelmensibus personaliter stans, 
in vim fidelis suae relationis, ubivis faciendae, 
publice ac per expressum recognovit, quia feria se- 
cunda post festum Epiphaniarum Domini, proxime 
praeteritum, citationem castrensem Chelmensem ad 
inscriptionem castrensem Chelmensem, super sum- 
mam centum et decem octo florenorum pecuniae 
factam, id est pro vadio cum summa originali prae- 
fata insimul iuncta ob non solutionem summae 


praefatae originalis pro tempore certo, in eadem 
inscriptione descripto, iam nuper praeterito, suc- 
cubitum, ex parte perfidi Kalman Lewkowicz, judei 
et civis Chelmensis, super venerabilem  Leonium 
Zachariaszowicz, wladicam Chelmensem et Belzen- 
sem, in suburbio civitatis Chelmensis sub monasterio 
Chelmensi consistente, ad eundem wladicatum Chel- 
mensem antiquitus pertinente, apud advocatum 
tempestive posuit, publicavit de positioneque prae- 
fatae citationis ad debitam notitiam hominibus 
ibidem existentibus deduxit, quod sic officio prae- 
senti retulit, de quo suam expressam relationem 
fecit, 
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Wladicae salvi conductus oblata. 

Ad officium et acta praesentia castrensia Chel- 
mensia oblatae et exhibitae sunt literae papireae 
sacrae regiae majestatis, titulo sigilloque minoris 
cancellariae sacrae regiae maiestatis munitae ac 
subinscriptione ejusdem regiae majestatis adinstar 
universalis, nomine et ex parte venerabilis Leon- 
tini Zachariaszowicz, wladicae  Chelmensis, quas 
officium ad affectationem illius cum ea, qua decet, 
reverentia suscepit et in acta praesentia inseri 


atque extradi jussit, quarum literarum tenor se- 
quitur talis. 

Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux 
Lituaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, 
princeps Transilvaniae. 

Significamus praesentibus literis nostris, quorum 
interest, universis et singulis, dedissé nos antea 
venerabili Leontino  Zachariaszowicz,  wladicae 
Chelmensi, salvi conductus nostri literas, quibus 
eundem ab omnium impetitione tutum et securum 
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fecerimus, ut ita libere ubique versari negotiaque 
sua licita, et honesta agere et exercere possit, per- 
sona rebusque illius sub protectiohe hae nostra 
regia salvis permanentibus; sed cum expositum 
nobis fuisset per certos consiliarios nostros easdem 
jam expirasse, et, ut ex speciali gratia nostra easdem 
innovare iterumque prorogare dignaremur, esset 
per eosdem consiliarios nostros supplicatum nobis, 
iustae petitioni eorundem benigne annuimus at- 
que praefatas literas ad duorum annorum decursum 
prorogandas et innovandas esse duximus, uti quidem 
prorogamus, innovamus et robur debitae firmitatis 
obtinere decernimus, dando et concedendo negotia 
sua omnia eidem libere ubique transigendi et per- 
fciendi sine quavis molestia et impedimento at ut 
tamen de se conquerendis in foro competenti res- 
pondere teneatur. Quam ob rem universis et singu- 
lis denunciando mandavimus, ut praefati salvi con- 
ductus literas inviolabiliter in omnibus punctis, 
clausulis firmiter teneant et observent ac easdem 





publicari mandent pro gratia nostra. In cuius rei 
fidem sigillum nostrum praesentibus estsubimpres- 
sum. Datum Warschawiae die quindecima mensis 
Januarii anno Domini MDLXXX, regni vero nostri 
quarto. Stephanus rex subscripsit. 

Et incontinenti coram officio et aotis praesen- 
tibus castrensibus Chelmensibus personaliter stans 
ministerialis terrestris generalis regni providus 
Simon de Chelm in vim fidelis suae relationis, 
ubivis faciendae, publice ac perexpressum recogno- 
vit, quia ipse die hodierna in circulo civitatis Chel- 
mensis, die forensi, easdem literas salvi conductus 
sacrae regiae majestatis nomineet ex parte venera- 
bilis Leontini Zachariaszowicz, wladicae Chelmensis, 
proclamavit ac multis hominibus, protunc in civi- 
tate Chelmensi existentibus, publicavit ad notitiam- 
que debitam deduxit, quod sic officio praesenti re- 
tulit expressamque suam huiusmodi relationem 
fecit. 

Тоже, A. 190, I9I. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
Dominicam Quadragesimalem Reminiscere prorima, 
anno Domini . millesimo quingentesimo  octuage- 
simo. 


Salvi conductus wladicae Chelmensis procla- 
matio. 


Coram praesenti officio actisque praesentibus 
castrensibus Chelmensibus stans personaliter mini- 
sterialis regni generalis providus Andreas de Ochoza 
in vim suae fidelis recognitionis, ubique locorum 
per ipsum faciendae, publice et per expressum re- 
cognovit, quia literas sacrae regiae maiestatis salvi | 


conductus venerabili Leontino Zachariaszowicz, no- 
minato wladicae Chelmensi, per eandem sacram 
regiam maiestatem clementer et benigne pro secu- 
ritate et tranquilitate pacis communis datam, voce 
alta et intelligibili die hesterna circa ecclesiam civita- 
tis Chelmensis christianam, tum etiam die hesterna 
in circulo civitatis eiusdem Chelmensis in frequentia 
multorum hominum tam nobilium, quam plebeiorum 
proclamavit, publicavit et ad notitiam debitam de- 
duxit. De quo suam huiusmodi expressam relationem 
fecit. 
Toxe, 4. 202, 22j. 
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Actum in castro Chelmensi sabbato ante domi- 
nicam Oculi proximo, anno Domini 1580. 


Lasez wladicam Chelmensem quietat. 


Comparens personaliter coram officio actisque 
praesentibus castrensibus Chelmensibus generosus 
Alexander Lascz, filius magnifici Alexandri Lascz, 
castellani Czernensis Chelmensisque capitanei, re- 
cedendo a jure suo terrestri et iurisditionibus suis, 
quibusvis propriis et competentibus, seque huic ju- 
risditioni castrensi Chelmensi incorporando, sanus 
mente et corpore existens, palam, publice et per 
expressum recognovit, quia sibi a venerabili Leon- 
tio Zachariaszowicz, nominato wladicatus Chelmen- 
sis, de summa centum florenorum pecuniae commu- 
nis polonicalis, quam se solvendum pro festo sancti 


ad quodlibet annum usque ad tempora vitae Suae 
eidem supramemorato Alexandro Lascz recognoscenti 
completurum certa inseriptione, latius omnia prae- 
missa suo in tenore continente, hac in re facta, 
submisit et obligavit, pro anno praesenti millesimo 
quingentesimo octuagesimo plenarie satisfactum est. 
Ratione cuius satisfactionis de summa praenominata 
centum florenorum pecuniae communis, modo prae- 
misso recepta, eundem quietat, liberum et absolu- 
tum pronuntiat. Ad ulteriores vero anaos iuxta con- 
tinentiam inscriptionis praenominatae, ratione prae- 
missorum factam, liberam solutionem per centum 
florenos pecuniae coinmunis quolibet anno reservat, 
hac sua praesenti recognitione mediante ad id ac- 
cedente. Quod memoriali soluto firmatum est. 


Изь актовой книши Xoauckato зродскало суда за 


Joannis Baptistae, proxime venturo, inscripsit, Seu | 1579—80 1., № 20108, 4. 703, 505. 
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Wladica Chelmensis Jaszienszkiemu. 

Comparens personaliter coram officio actisque 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis 
Leontinus Zachariaszowicz, nominatus wladicatus 
Chelmensis, recedendo a quibusvis iurisditionibus 
suis propriis et competentibus, huic autem iurisdi- 
tioni praesenti castrensi Chelmensi, quo ad actum 
praesentis recognitionis pertinet, incorporando et ad 
respondendum ratione omnium infrascriptorum li- 
bere .subiicendo et inviscerando, sanus mente et 
corpore existens, palam, publice et per expressum 
recognovit, quia nobili Joanni Jaszienszki de terra 
Lublinensi et districtu  Luceoriensi eiusque legiti- 
mis successoribus tenetur et est debitus certi, veri 
et liquidi debiti sive mutuatae pecuniae centum 
florenos pecuniae communis, singulum florenum 
per triginta grossos polonicales computando, quam 
se in omnibus bonis suis mobilibus et immobilibus, 


ubilibet in regno Poloniae habitis, inscribit et obli- 
gat, hinc seu ab actu praesenti pro festo sancti 
Joannis Baptistae, proxime venturo, in paratis pe- 
cuniis soluturum et coram officio castrensi Chel- 
mensi repositurum et non effideiussurum, solum 
modo in absentia illius Jaszienszki, facta solenni 
protestatione, relicturum, sub vadio similistsummae 
centum florenorum pecuniae communis. Quam in- 
scriptionem praefatam is idem recognoscens, ex his 
actis castrensibus exceptam, ad acta terrestria Chel- 
mensia infra unius anni decursum sub hac vel po- 
tiori verborum forma pro obtinendo debito robore 
transferre, transportare et personalem recognitionem 
facere tenebitur illiusque successores tenebuntur 
sub alio similis summae centum florenorum pecuniae 
communis vadio ad solvendum irremissibiliter ratio- 
ne non completionis praemissorum succumbendo. Pro 
quo quidem vadio vel etiam vadijs ex quacunque 


causa et ratione succubitis et succumbendis, si se 
praenominatus wladica ad instantiam praenominati 
Joannis Jaszienszki vel illius successorum ad offi- 
cium castrense Chelmense vel aliud quodvis officium 
castrense regni citari permiserit, extunc, ut supra, 
recedendo a districtibus foroque et iurisditionibus 
suis quibusvis, illi autem iurisditioni, ubi citabitur 
vel illius successores citabuntur, incorporando, in 
primo citationis termino, tanquam peremptorio, sta- 
re, parere, directe respondere ac pro praefato va- 
dio vel vadiis satisfacere tenebitur illiusque suc- 
cessores tenebuntur in eodem termino a officio non 
recedendo, terminum ipsum primum et alios, si qui 
fuerint causae praesenti subsequentes, terminos ac 
satisfactionem — praemissorum solutionemque vadii 
et vadiorum, nulla re exquisita, nec colore excogi- 
tato, neque iudicialiter neque extraiudicialiter, dila- 
tionibus, etiam vera velsimplici infirmitatibus, pro 
maiori, ad munimenta, ad evictorem, ad quietatio- 
nem, aura pestifera, expeditione bellica, comitionum 
et colloquiorum celebratione, motione communi, le- 
galibus aliquibus impedimentis, literis quibusvis 
regalibus, aquarum inundatione, pontium fractione, 
in fines regni hostium incursione, literis regalibus 
testium evocatione de terra vel districtu proprio, 
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praescriptionibus fatalibus, diuturnitate, taciturni- 
tate successorumque minorennitate et consuetudine 
quavis, prolege observata, generaliter vero nullis 
dilacionibus, de iure concessis et de juris consue- 
tudine fieri eolitis, deferendo, poenisque statuti se 
non defendendo, nullos defectus inscriptioni prae- 
senti et ex eo processui obiciendo, intempestiva vel 
neglecta positione ignorantiaque citationis citationem 
&c totius iuris progressus non allegando, immo his, 
nec non aliis omnibus iuris remediis, controversiis, 
exceptionibus, defensionibus, appellationibus, motio- 
nibus, tum etiam evasiouibus quibusvis se et suos 
successores abdicando et renunciando nihilque sibi 
quicquam in auxilium contra inscriptionem hanc et 
eius iuridicas emergentias assumendo, sub amissione 
Suae et suorum successorum totius causae. Nihilo- 
minus tamen soluto vadio ac vadijs utique prae- 
senti inscriptioni ac omnibus, in ea contentis, tam 
in toto, quam in minima parte, satisfacere tenebi- 
tur et illius successores tenebuntur totiens, quo- 
tiens opus fuerit, nulla praescriptione temporum, 
fatalibus iuris in praemissis obstante. Super quod 
memoriale solutum est. 


Тоже. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda ipso 
die festi sacratissimae Paschae, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo octuagesimo. 


Judeorum Chelmensium protestatio. 
Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus stans personaliter ministerialis terre- 
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stris Chelmensis providus Simon de Chelm, habens 
penes latus suum personaliter astantes nobiles Al- 
bertum Chondzinski et Teodorum Jezierski, in evi- 
dentius testimonium adiunctos, in vim suae fidelis 
relationis, ubivis faciendae, publice recognovit, quia 
ipso et iisdem nobilibus die hodierna perfidi Pin- 
cas, Saul, Abraham Pesticz et Kalman, seniores 
iudei civitatis Chelmensis, suo et totius communi- 
tatis iudeorum civitatis Chelmensis nominibus so- 
lenniter protestatijsunt in et contra famatos Timosz, 
uti principalem, nec non Hricz, generum eiusdem 
Timos, Chwiedkonem Bieda et filium eius, paszinek, 
dictum Valentinum, Petri sutoris filium et Macziei- 
ko—cives Chelmenses, complices eiusdem suprano- 
minati Thimosz et eorundem alios huius nefandi 
sceleris complices, quia ipse Timosz, una cum su- 
prenominatis et aliis quam plurimis complicibus su- 
is, ipso de nomine et cognomine eorum bene notis, 
die hodierna, nescitur quo spiritu ductus, spretis 
legibus et constitutionibus regni, quibus pax et 
tranquilitas est assecurata, poenas, contra violatores 
pacis communis et publicae tranquilitatis seholae- 
que iudaicae invasores severe sancitas, non metuen- 
tes, in tali festo seu intra octavam solennem sacra- 
tissimae Paschae, dum et quando venerabilis Leon- 
tinus, nominatus wladicatus Chelmensis, divina offi- 
cia peragebat, nimirum cum processia mane, in ortu 
jam solis praeteribat, ubi protunc proconsul fama- 
tus Josko, Sziellenicza dictus, et consul famatus Si- 





circum circa sinagogam lapides proiectos consisten- 
tes vidisse secumque protestatum et obductum fore 
offücio praesenti retulit, de quo suam expressam 
huiusmodi relationem fecit. Quam relationem dicti 
ministerialis praefati iudei Chelmenses in toto ve- 
rificantes, statuerunt coram praesenti officio ca- 
strensi Chelmensi nobilem Thomam Stano, qui per- 
sonaliter stans publice recognovit circa omnia tunc 
interfuisse eamque violentiam iudeorum praenomi- 
natorum ita, ut descriptum est et non aliter, vi- 
disse, ac etiam praecavendo, ne per aliquam per- 
sonam in eadem commota turba hominum atque 
violentia offenderetur, per ipsum ad frameam, circa 
se protunc gerentem, sese promovisse eamque 
causa defensionis evaginasse, officio praesenti re- 
tulit et huiusmodi suam expressam recognitionem 
fecit. 

Et incontinenti supranominati iudei de Chelm, 
approbandu huiusmodi suam violentiam, coram ofii- 
cio et actis praesentibus castrensibus Chelmensibus 
Stans personaliter perfidus Abram Sachnowicz, os- 
tendit ac manifestavit in corpore suo vulnus unum 
cruentum, pertrusum lapide in vertice capitis ad 
sanguinis effusionem, quod vulnus asseruit sibi il- 
latum fore die hodierna circa invasionem scholae 
per famatum Timosz, civem Chelmensem, et alios 
illius complices, de quorum nominibus et cognomi- 
nibus eidem Timosz debita motitia exstat. Quod vul- 
nus officium castrense Chelmense vidit et in re- 


mon Moczko, cum plurima turba duorum millium | centi suscepit 


populorum citra vel ultra, eandem  processiam se- | 


Perfidus Moszko, filius perfidi Jowlowicz, coram 





quentium, astabant, vi et violenter cum vario ar- officio et actis praesentibus castrensibus Chelmen- 
marum genere, cum bumbardis, lapidibus et fusti- | sibus ostendit ac manifestavit in corpore suo vul- 
bus in sinagogam iudaicam, Chelmae sitam, in quainus unum in fronte supra oculum dextrum  tume- 
protunc quidam iudei erant, negotia sua peragentes, factum,  asserendo sibi die hodierna illatum fore 
populo commoto irruerunt, lapidibus super sinago- | circa invasionem scholae iudaicae per supramemo- 
gam innumerabilibus proijcientes, nec non de bum- | ratum Timosz et illius complices, quorum ipse no- 
bardis iaculantes, multa damna, iniurias intulerunt, | mina melius scit, quod vulnus officium castrense 
fenestras eiusdem sinagogae iudaicae destruxerunt, Chelmense vidit et in recenti suscepit. 

concuserunt foraminaque in tecto eiusdem sinago-, Perfidus Jacobus Zupa coram olficio et actis 
gae multa fecerunt, iudeos vero protunc ibidem|praesentibus castrensibus Chelmensibus ostendit 
astantes, homines pacificos, pace communi et pu-|vulnus unum in corpore suo in digito medio manus 
blica tranquilitate assecuratos, vulneribus adorsi: dextrae fricatum ad sanguinis effusionem, quod sibi 
sunt, nec non scisuras in foribus eiusdem scholae|die hodierna violenter circa invasionem scholae 
iudaicae in numero undecem et in statuis tres fe- asseruit illatum fore per eundem Timosz et illius 
cerunt. Quam quidem violentiam, nec non foramina complices, illudque offieium vidit et suscepit. 

in fenestris, tum etiam in tecto sinagogae et scisu- | Perfidus Bisko Skolnik coram officio et actis 
ras in foribus, statuis illatas, tum etiam multos praesentibus castrensibus Chelmensibus in corpore 
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suo ostendit vulnus unum lividum in cubito, asse- | passinek dietum, Valentinum, filium famati Petri 
rendo sibi fore die hodierna circa  invasionem |sutoris Maczieiko, complices eiusdem Timosz et alios 
scholae  Chelmensis violenter illatum per eundem illius complices, quorum ipse nomina et cognomina 
Timosz, civem Chelmensem, et illius complices, quod | melius scit, intra cuius invasionem scholae seu 
yulnus officium vidit et suscepit. sinagogae iudaicae, Chelmae sitae, protestati sunt, 
De qua huiusmodi violenta invasione et obsan- quod illis sunt amissae res multae de eadem sina- 
guinolatione scholae iudaicae Chelmensis ac 4е | вова, nimirum ornamienta sinagoica, argentum, 
praemissis omnibus stantes personaliter perfidi |libri et id genus ex occasione eiusdem  Timosz et 
Pinhas, Saul, Abraham Peslicz et Kalman, seniores|illius complicum, taxando praemissa ad duo millia 
iudei Chelmenses, solenniter sunt protestati in et: fforenorum pecuniae communis, de quo iterum 
contra famatum Timosz, principalem, et Hrycz, ge-| atque iterum solenniter sunt protestati. 
nerum ipsius Chwiedkonem Bieda filiumque eius,' Тоже, a. 262—4. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post;testatur, scribunt inter se parles praefatae termi- 
dominicam Conductus Paschae proxima, anno Do-|num obspem ineundae concordiae hinc ad proximos 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo. terminos quaerelarum  castrensium  Chelmensium, 
qui primi et proximi ab actu praesenti in castro 
| Chelmensi celebrabuntur. In defectu vero ineundae 

Instigator causarum officij castrensis Chelmen- | concordiae, extunc habiturae sunt partes praefatae 
sis, actor ex una, et nobilis Stanislaus Zmodzki, | terminum in terminis praefatarum  querelarum ca- 
partibus ex altera, citatus, ad dilationem seu inqui-|strensium Chelmensium, qui primi et proximi ab 
sitionem laboriosorum Paszko Baran et Steczko,actu praesenti in castro Chelmensi celebrabuntur, 
Dzierz, subditorum venerabilis Leonij, wladicae Chel- | in eodem vigore et talem, qualem hodie habere 
mensis et Belzensis, de villa pertinente ad wladi- | debuerunt, nullius partium iure laeso, immo in toto 
catum, Busno dicta, circa quos pro poena sua stat robore conservando, iuxta ipsius actoris citationem 
sex marcas pecuniae, pro poena in statuto de-' praesentem, terminum scriptum, conservationem ter- 
scripta, ratione non extraditionis pecorum ac etiam ! mini et acta. 
pecudum intra triduum ad forestam regalem, trans- | Toxe, 4. 268, 271. 
gressos, alias prout de hoc citatio latius praemissa, 


Wladika cum Zmodzki scribunt terminum. 
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Kalman cum wladika scribunt terminum. | Chelmensis, actor ex una, et venerabilis Leonius 
Perfidus Kalman Lewkowicz, iudeus ac civis, alias Lewko, wladika Chelmensis et Belzensis, par- 


30 
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tibus ex altera, citatus ad et iuxta iuscriptionem | sium Chelmensium, qui primi et proximi ab actu 
castrensem Chelmensem, per eundem citatum eidem | praesenti in castro Chelmensi celebrabuntur. In de- 
actori ratione summae centum et decem octo flore-|fectu vero ineundae concordiae et tunc habiturae 


norum pecuniae communis ad fidele depositum 
receptionem factam, pro vadio similis summae cen- 
tum et decem octo florenorum pecuniae communis 
ex causa non solutionis eiusdem summae pro tem- 
pore, in inscriptione expresso, transgresso, alias pro- 
ut citatio latius praemissa in se sonat, scribunt in- 
ter se partes praefatae terminum, tertio ob spem 


sunt partes praefatae in ea causa terminum in 
dictis terminis querelarum  castrensium Chelmen- 
sium proximis in eodem vigore et talem, qualem 
hodie habere debuerunt, nullius partium jure lae- 
so, immo in toto robore conservato, juxta ipsius 
actoris citationem praesentem, terminum scriptum, 


| conservationem eius et acta. 
ineundae concordiae ambae partes personaliter stan- 
tes, hinc ad proximos terminos querelarum castren- | 


Тоже, 4. 273. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda infra 
octavam Corporis Christi, anno Domini millesimo 
quingentesimo octuagesimo. 


Jasinski cum wladika scribunt terminum. 


Nobilis Joannes Jaszienski, actor ex una, et 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, nominatus 
wladica Chelmensis, partibns ex altera, citatus ad 
inscriptionem castrensem Chelmensem, super sum- 
mam quinquaginta florenorum pecuniae communis 
factam et in omnibus bonis suis assecuratam, pro 
vadio eiusdem similis summae, occasione non solu- 
tionis summae praenominatae quinquaginta floreno- 
rum pecuniae communis iuxta submissionem eius 
transgresso, alias prout citatio latius de praemissis 
testatur, scribunt inter se partes praefatae termi- 


num ob spem ineundae concordiae hinc ad proximos 
terminos querelarum  castrensium  Chelmensium, 
qui primi et proximi ab actu praesenti in castro 
Chelmensi celebrabuntur. In defectu vero ineundae 
concordiae, extunc habiturae sunt partes praefatae 
in ea causa terminum in terminis praefatis que- 
relarum castrensium Chelmensium, qui primi et 
proximi ab actu praesenti in castro Chelmensi ce- 
lebrabuntur in eodem vigore et talem, qualem hodie 
habore debuerunt, nullius partium iure laeso, immo 
in toto robore conservato, iuxta ipsius actoris ci- 
tationem praesentem, terminum inscriptum, conser- 
vationem eius et acta. Ab actore nobilis Jacobus 
Czarnoloski, & citato vero nobilis Andreas Jast- 
rzemski terminum inscripserunt. 


Toxe, 320— 22. 
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Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe- 
stum sanctae et indiuiduae Trinitatis proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo. 


Wladicae Chelmensis quietatio. 
Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus perfidus 
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Kalman Lewkowicz, judeus et civis Chelmensis, a 
iure suo quovis proprio et competenti recedendo, 
huic autem — iurisditioni praesenti castrensi Chel- 
mensi incorporando, mente et corpore sanus exi- 
stens, publice et per expressum recognovit, quia 
sibi a venerabili Leontino Zachariaszowicz, nomi- 
nato wladicatus Chelmensis, de summa centum et 


nis assecurata, lacius omnia praemissa in se conti- 
nente, satisfactum est. De qua summa eundem quie- 
tat, inscriptionem praefatam castrensem Chelmensem 
casaat et nihili redigit, sibi et suis successoribus 
silentium perpetuum imponendo. Super quod memo- 
riale solutum est. 


Hs» актовой кнши Xoamcxaw spodckaso суда за 
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tione castrensi Chelmensi inscripta et jn certis bo- 
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Wladika Chelmensis Kalman judeo recognitio. |is idem praefatus nominatus wladicatus Chelmensis 

Comparens personaliter coram officio et actis | inscribit se et suos successores onerat in omnibus 
praesentibus castrensibus Chelmensibus venerabilis, bonis suis, ubilibet consistentibus, eandem inscrip- 
Leontinus Zachariaszowicz, nominatus wladicatus|tionem castrensem  Chelmensem ad acta terrestria 
Chelmensis, recedendo a iure suo terrestri foroque, Chelmensia infra unius anni decursum pro obti- 
ac iurisditionibus suis quibusvis propriis et com-! nendo debito robore in hac vel meliori verborum 
petentibus, huic autem iurisditioni praesenti ca- | forma transportaturum et personalem recognitionem 
strensi Chelmensi cum bonis et successoribus suis | facturum sub alio similis summae vadio centum et 
jucorporando ac etiam ad respondendum ratione | septuaginta florenorum pecuniae communis. Pro quo 
omnium infrascriptorum libere subiiciendo, sanus:quidem vadio vel vadijs occasione praemissorum 
mente et corpore existens, publice ac per expres-|non completorum tam in toto, quam in minima 
sum recognovit, quia sibi perfidus Kalman Lewko-|parte si se praefatus nominatus wladicatus Chel- 
wicz, judeus Chelmensis, ad servandum dedit sum- | mensis praefato creditori suo vel ipsius successo- 





mam pecuniariam centum septuaginta florenorum | 
pecuniae communis, monetae et numeri polonicalis, 
singulum florenum triginta grossis polonicalibus | 
computando, quam se in omnibus bonis suis mobi- | 
libus et immobilibus, ubilibet in regno Poloniae ' 
consistentibus, inscribit et obligat pro duobus ra- 
this, unam videlicet post decursum unius septima- 
nae post festum sancti Michaelis archangeli pro- 
ventum sexaginta florenos pecuniae communis po- 
lonicalis, alteram vero ratam pro festo Nativitatis 
Christi, proxime venturo, scilicet centum et decem 
florenos pecuniae communis polonicalis praefato 
Kalman, judeo et civi Chelmensi, vel illius succes- 
soribus soluturum ac realiter et in effectu coram 
officio castrensi Chelmensi repositurum, sub vadio 
similis summae in defectu solutionis cuiusvis rathae 





ribus ad officium castrense citare et evocare per- 
miserit vel sui successores permiserint, extunc, ut 
supra, recedendo ab omnibus iurisditionibus suis 
quibusvis, illj autem iurisditioni castrensi Chelmensi, 
ubi citabitur, incorporando, in primo termino stare, 
parere ac pro praefato vadio vel vadijs a offlcio 
isto non recedendo, sufficienter satisfacere tenebitur 
et tenebuntur, nulla re exquisita, neque colore ex- 
cogitato, neque iudicialiter, neque etiam extraiudi- 
cialiter terminum illum primum et alios terminos 
causae praesentis subsequentes non differendo, di- 
lationibus, etiam vera vel simplici infirmitatibus, pro 
maiori, ad munimenta, ad evictorem, ad quietationem 
extra acta proprii districtus, aura pestifera, expe- 
ditione bellica, comitiorum et colloquiorum celebra- 
tione, motione communi, legalibus aliquibus impe- 


ad solvendum irremissibiliter succumbendo. Insuper | dimentis, literis quibusvis regalibus, in quemlibet 
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sensum obtentis, servitio reipublicae, aquarum inun- 
datione, pontium fractione, hostium in fines regni 
incursione, absentia a regno, literis regalibus testium 
evocatione de terra vel districtu proprio, praescrip- 
tionibus, fatalibus, diuturnitate, taciturnitate, mino- 
rennitate successorum, laudo, statuto novo et vetero 
consuetudineque quavis, pro lege observata, gene- 
Taliter vero nullis dilationibus, de iure commissis et 


cum, appellationibus, protestationibus, earumque 
per adcitaciones prosecutionibus, tum evasionibus 
quibusvis se et suos successores abdicando et re- 
nunciando, nec sibi quicquam in auxilium contra 
inscriptionem hanc et eius iuridicas emergentias 
assumendo, sub amissione suae et successorum suo- 
rum totius causae solutioneque vadii ac vadiorum; 
solutoque nihilominus vadio vel vadiis utique in- 





de consuetudine fieri solitis, prolongare poenisque | scriptioni praesenti et in ea omnibus contentis, tam 
statuti se non defendendo nullosque defectus in- in toto, quam in minima parte satisfacere tenebitur 
scriptioni praesenti et ex eo emanato processu obii-|ac tenebuntur totiens, quotiens eidem judeo vel ip- 
cendo, intempestivam vel neglectam positionem ig-,sius successoribus id opus fuerit, nulla praescrip- 
norantiamque citationis et citationum ac totius iu-|tione terrestri, neque fatalibus iuris in praemissis 
ris processus non allegando, imo his, nec non aliis| omnibus obstante. Super quod memoriale solutum 
omnibus iuris remediis, controversiis, exceptioni- est. 
1 
| 


bus. defensionibus, allegationibus, motionibus iudi- OCE. 
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Actum in castro Chelmensi sabbato post festum 
Nativitatis Beatae Mariae Virginis proximo, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo. 


Advocati de Butin vulnera. 


Laboriosus Kuniecz, advocatus de villa Butin, 
subditus sacrae regiae maiestatis, tenutae protunc 
magnificae Zophiae de Tenczin, castellanae Miedzi- 
TZeczensis, coram officio et actis praesentibus ca- 
strensibus Chelmensibus stans personaliter, solenni- 
ter ac officiose protestatus est in et contra labo- 
riosum Miszko, molendinatorem de villa Pokrowa, 
subditum venerabilis Leonij, wladicae Chelmensis, 
qui praefatus molendinator de Pokrowa cum mul- 
tis*complicibus suis, sibi de nomine et cognomine 


non ignotis, de feria quinta in feriam sextam, pro-! 


xime praeteritam *) hora quinta noctis, super ip- 


*) O* 8 на 9 сентябра. 


sum et famatum Blazium, civem Swierzensem, in- 
simul dormientes superveniendo in campo, post mo- 
nasterium Chelmense iacente, eundem multis vul- 
neribus et ictibus affecit, vulneravit, cui septem 
vulnera livida enormia violenter in diversa mem- 
bra corporis eius intulit, quae officium vidit et pro 
vulneribus suscepit. His vero non contentus, ab 
eodem violenter recepit modo praedonico novem 
florenos et viginti duos grossos, item pileum, vulgo 
kolpak, vulpibus subductum, lanceam, gladium, in 
utrasque manus securcellam, helcium, duhe; quas 
res spoliatas idem praedo, quo voluit, convertit, de 
quo iterum est officiose protestatus. 


Blasii de Swirze vulnera. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensia famatus Blasius de op- 
pido Swierze, subditus generosi Joannis Wolczek, 
rotmagistri sacrae regiae maiestatis, solenniter pro- 
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testatus est in et contra laboriosum Misko, molendi-!illius vidit et suscepit. His denique non contentus, 
patorem de villa Pokrowa, subditum venerabilis|ab eodem recepit modo praedonico florenos septem 
Leoni, wladicae Chelmensis, qui praefatus molen-|pecuniae polonicalis, quos tamen sibi die hesterna 
dinator de Pokrowa cum multis complicibus suis, | wladica Chelmensis restituit; frameam, nec non circa 
sibi de nomine et cognomine non ignotis, de feria; eiusmodi invasionem vasa, quibus cerevisia venun- 
quinta in feriam sextam, proxime praeteritam, hora | dabatur, dissecavit, helcium, lorum, manuterium, cin- 
quinta noctis, superveniendo in et supra eundem | риши; quas res spoliatas sibi in usum sive pro quo 
Blazium cum laborioso Kuniecz de villa Butin, iam | voluit conversit, de quarum receptione solenniter 
dormientes in campo, videlicet post manaster iacenr | est protestatus. 

te, eundem verberibus, multis ictibus affecit м Hs» актовой книц Холмскаю родскало суда за 
vulnera livida enormia violenter in diversa mem-!;;79— 80 1, № 20109, 4. 437, 438, 4 39. 

bra corporis sui intulit, quae officium in córpore | 
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мзщ. Влажея изъ Свфржа, которые однако не явились въ судъ. 


Wladicae Chelmensis protestatio. 'sio de oppido Szwierze, subdito generosi Joannis 

Ad officium.actaque praesentia castrensia Chel-; Wolczek, rotmagistri sacrae regiae maiestatis, cum 
mensia veniens personaliter venerabilis Leonius, Dei'laborioso Miszko, molendinatore de villa Pokrowa, 
gratia wladica Chelmensis, solenniter et officiose ! subdito suo, iusticiam ministrare, sed quoniam prae- 
est protestatus de sua diligentia, quia ipse paratus (fati Kuniecz et Blasius ad attentandam iustitiam 
erat et paratum se offerebat laborioso Kuniecz, ad-inon adibant, ideo ipse hora solita diei decima sep- 
vocato de villa Butin, subdito sacrae regiae maie- |tima de sui diligentia, illorum vero negligentia, 
statis, tenutae ad praesens magnificae Zophiae de ;sollenniter iterum atque iterum est protestatus. 
Tenczin, Castellanae Miedzirziczensis, et famato Bla- Тоже. 
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Заявлен1е еврея Мошки Самуниловича 0 неявкВ въ судь владыки Леонтя для 


унлаты первой половины своего долга еврею Жолману Левковичу въ 70 sozo- 
THX. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta ipso|judeus et civis Chelmensis, nomine et ex parte 
die festi sancti Michaelis Archangeli, anno Domini |perfdi Kalman Liewkowicz, iudei et civis Chel- 
millesimo quingentesimo octuagesimo. mensis, protestatus est de diligentia praefati Kal- 
man, principalis sui, quia ipse paratus erat et pa- 
ratum se offerebat a venerabili Leontino Zacharia- 

Veniens personaliter ad praesens officium actaque |szowicz, Dei gratia wladica .Chelmensi, summam 
castrenaja Chelmensia perfidus Mosko Samuelowicz, | pecuniariam, videlicet primam ratam sexaginta flo- 


Ex parie Kalman diligentia. 
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renorum pecuniae communis, iuxta inscriptionem | nomine eiusdem Kalman recipere, sed quia per prae. 
castrensem Chelmensem, super summam centum | fatum wladika eadem summa non est reposita, neque 
septuaginta florenorum pecuniae factam atque pro | persoluta, ideo ipse de diligentia sua, praefati vero 
ratis temporum, in eadem inscriptione expressorum, | wladicae incurabilitate iterum atque iterum pro. 
eidem Kalman solvi tentam, quae prima rata prae- testatus est. 

fata pro die hodierna per praefatum wladicam eidem 


Тоже, A. 464. 
Kalman reposita esse debuerat, eandem summam, 
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`Калоба Холмокаго мёщанина Стецка на нанесен1е ему ранъ владыкой Леонт1емтъ. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia ipso die capitis unum vulnus fricatum ad sanguinis effusio- 
festi sancti Stanislai in autumno, anno Domini.nem, quae sibi hesterna die asseruit violenter illa- 
millesimo quingentesimo octuagesimo. itum esse per venerabilem Leontinum Zachariaszo- 
|wicz, Dei gratia wladicam Chelmensem. Quod 
| vulnus officium praesens vidit, debite conspexit et 
| suscepit. 


Steczkonis vulnera. 


Veniens personaliter ad praesens officium 
actaque castrensia Chelmensia famatus  Steczko, 
faber suburbanus Chelmensis, manifestavit in fronte 





Тоже. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda аще 
festum sanctorum Simonis et Judae Apostolorum 


proxima, anno Domini millesimo quingentesimo 
octuagesimo. 

Jasinski contra wladica astitio termini con- 
citati. 


Indicebat se officialiter coram praesenti officio 
nobilis Ioannes Iasinski in et contra venerabilem 
Leontinum Zachariaszowicz, Dei gratia wladicam 
Chelmensem, concitatum concitatione literali ca- 
strensi Chelmensi, ad satisfaciendum edita, cuius 
concitationis tenor sequitur estque talis. 


Alexander Lascz, castellanus Czernensis, capi- 
taneus Chelmensis etc. Tibi venerabili Leontino 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladicae Chelmensi, de 
omnibus bonis tuis mobilibus et immobilibus, per 
te ubilibet in regno Poloniae habitis et in poste- 
rum habendis, mandamus, quatenus coram nobis 
seu officio nostro castrensi Chelmensi in terminis 
querelarum castrensium  Chelmensium in castro 
Chelmensi feria secunda ante festum sanctorum 
Simeonis et Iudae, proxime ventura, vel tunc, dum 
et quando eiusmodi termini querelarum in castro 
Chelmensi prius et proximius celebrabuntur, ad 
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instantiam nobilis Ioannis Iasinski legitime et ре- 
remptorio compareas, qui te concitat, alias przy- 
powiescza, ad solvendum et satisfaciendum sibi pro 
his omnibus, pro quibus te in terminis querelarum 
castrensium Chelmensium, iam praeteritis, in toto 
suo lucro pro toto officialiter condemnavit iuxta 
suam citationem primam, qua te citavit, videlicet ad 
etiuxta inscriptionem castrensem Chelmensem, per 
te eidem actori super summam centum florenorum 
pecuniae communis factam, mediante qua inscrip. 
sisti te et obligasti eandem summam praefatam pro 
festo sancti Joannis Baptistae, proxime venturo, 
eidem actori vel illius successoribus dare, solvere 
ac coram officio castrensi Chelmensi realiter et in 
effectu reponere, sub vadio similis summae centum 
florenorum pecuniae communis. Ti vero, contrave- 
niendo inścriptioni tuae praefatae vadiumque in ea 
appositum non formidando, summam praefatam pro 
łempore suprascripto non solvisti, neque circa acta 
castrensia Chelmensia reposuisti, ideo vadium si- 
milis summae centum florenorum pecuniae commu- 
nis ad solvendum ipsi actori irremissibiliter succu- 
buisti. Pro quo vadio et ut inscriptioni tuae prae- 
fatae in toto satisfacias, citaris officialiter, sis sa- 
tisfacturus, Datum in castro Chelmensi sabbato 


Sibi actori per praefatum citatum aut ipsius quasvis 
submissas personas quovis modo impugnetur aut 
denegetur, vadia triplicata, summae principali, in 
citatione expressae, correspondentia, cum poenis 
judicialibus, exinde sequutis, super ipso citato jure- 
victo et bonis ipsius omnibus, ubilibet consistenti- 
bus, mobilibus et immobilibus, vallari et interponi 
aliaque, quod jus exposcit, sibi decerni et adjudi- 
cari. 

Et officium capitaneale castrense Chelmense, 
audita actoris iusta affectatione visaque huiusmodi 
debita termini astitione attentaque citati temeritate, 
inherendo statutum regni, eidem actori iurevincenti 
ministerialem terrestrem  Chelmensem providum 
Simonem Pikulik de Chelm, vel alium, quemcumque 
sibi conducere poterit, ad intromittendum ipsum 
in omnia bona citati, per eum ubicumque habita 
et quovismodo possessa, in suis lucris, perlucris, 
poenis, vadijs ac damnis, exinde sequutis, addidit, 
praesentibusque addit, et nihilominus, ne huiusmodi 
intromissio per citatum seu eius submissas personas 
actori iurevincenti quovis modo impugnetur, aut 
denegetur, vadia triplicata summae principali cor- 
respondentia, videlicet trecentorum florenorum pe- 
cuniae cum poenis judicialibus, ex condemnatione 


ante festum sancti Galli proximo, anno Domini | in lucro et ex astitione termini concitati subsequu- 


millesimo quingentesimo octuagesimo. 

Qui quidem praefatus concitatus existens per 
ministerialem generalem regni providum Simonem 
Pikulik de Chelm ad instantiam praefati actoris 
quater vicibus alta voce clamatus et diutius, ut 
juri pareret, expectatus, sed quoniam nec per se, 
nec per suum legitimum procuratorem juri parere 
aut praemissis contradicere curavit, ideo super 
ipso concitato actor praefatus huiusmodi terminum, 
ex praefata concitatione provenientem, officiose 
astitit. 

Post quam quidem debitam termini astitionem 
idem actor in contumaciam citati petijt hoc idem 
offiidum castrense Chelmense sibi ministerialem 
terrestrem providum Simenem Pikulik de Chelm 
vel alium, quemcumque habere poterit, ad intro- 
mittendum ipsum actorem iurevincentem in bona 
ipsius citati iure convicti, videlicet Manaster et 
alia omnia, ad id pertinentia, in ipsius actoris 
lucris, perlucris, poenis ac damnis, super praefato 
jureconvicto et bonis eius obtentis, sibi addi et de- 
putari, et nihilominus ne huiusmodi intromissio 


tis, super ipso citato jureconvicto bonisque eius 
omnibus, ubilibet per ipsum habitis et possessis, 
mobilibus et immobilibus, vallavit et interposuit, 
praesentibusque vallat et interponit. Quorum va- 
diorum triplicatorum medietas phisco regio seu loci 
capitaneo huius, altera medietas parti iurevincenti 
cedere debet, De quibus vadiis triplicatis ne se ci- 
tatus ignorasse praetendat, illa primum in acta 
officij nostri inscribi, demum inscripta per ministe- 
rialem in bona citati deferri et publicari demanda- 
vimus. Quorum est tenor talis. 


Vadia triplicata. 


Alexander Lascz, Castellanus Czernensis, capi- 
taneus Chelmensis etc. Tibi venerabili Leontino 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladicae Chelmensi, de 
omnibus benis tuis mobilibus et immobilibus, per 
te quomodolibet et ubilibet in regno Poloniae ha- 
bitis et possessis, innotescimus, nobilem Joannem 
Jasinski, actorem jurevincentem, super te et bonis 
tuis omnibus, ad wladicatum Chelmensem pertinen- 
tibus, certa lucra et perlucra coram officio nostro 
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castrensi Cheliensi ad inscriptionem  castrensem 
Chelmensem super summam centum florenorum pe- 
cuniae communis glolonicalis, per te eidem actori 
jurevincenti factam, pro vadio centum florenorum 
pecuniae transgresso, ob non solutionem praefatae 
summae pro tempore, in inscriptione expresso, legi- 
time et juridice perducta et aquisita esse, alias 
prout ea ipsa perlucra latius praemissa in se so- 
nant. Quorum perlucrorum nos seu officium nostrum 
debitam exequutionem faciendo in contumaciam tui 
ministerialem terrestrem Chelmensem providum 
Simonem de Chelm vel alium, quemcumque sibi 
conducere poterit, cum certis nobilibus ad intromit- 
tendum ipsum in omnia bona tua, videlicet Mana- 
ster et alia omnia, ad id pertinentia mobilia et im- 
mobilia, sub jurisditione nostra consistentia, per- 
lucris eisdern obnoxia, in eisdem lucris et perlucris 
modo praemisso per praefatum actorem jurevincen- 
tem super te bonisque tuis omnibus, ad wladicatum 
Chelmensem pertinentibus, obtentis, addidimus et 
deputavimus, vadiaque triplicata, summae lucrorum 
et perlucrorum correspondentia, videlicet trecento- 
rum florenorum pecuniae communis, cum poenis 
judicialibus, ex contumacione in lucro et ex asti- 
tione termini concitati subsequutis, de admittenda 
et non praepedienda per te et tuas submissas per- 
sonas huiusmodi intromissione et possessione, valla- 
vimus et interposuimus, prout praesentibus valla- 
mus et interponimus, mandantes tibi, prout manda- 
mus vigore regio et nostra autoritate capitaneali, 
ut tu metu dictorum vadiorum triplicatorum seu 
sub eisdem vadiis triplicatis praedicto actori iure- 


bona tua, eisdem perlucris obnoxia, sub jurisditione 
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Eiusdem «contra eundem astitio termini con. 
citati. 


Indicebat se officialiter coram praesenti officio 
nobilis Joannes Jasinski in et contra venerabilem 
Leontinum Zachariaszowicz, Dei gratia wladicam 
Chelmeusem, concitwtione literali castrensi Chel. 
mensi, ad satisfaciendum edita, cuius concitationis 
tenor sequitur estque talis. 


Alexander Lascz, castellanus Czernensis, capita- 
neus Chelmensis etc. Tibi venerabili Leontino Za- 
chariaszowicz, Dei gratia wladicae Chelmensi, de om- 
nibus bonis tuis, per te ubilibet in regno Poloniae 
habitis, vigore regio et nostro ex officio capitaneali 
mandamus, quatenus coram nobis seu officio nostro 
castrensi Chelmensi in terminis querelarum castren- 
sium Chelmensium in castro Chelmensi feria secun- 
da ante festum sanctorum Simonis et Judae apo- 
stolorum, proxime ventura, aut tunc, quando eius- 
modi termini in castro Chelmensi prius et proxi- 
mius celebrabuntur, ad instantiam nobilis Joannis 
Jasinski personaliter et peremptorie compareas, qui 
ite concitat, alias przypowiescza, ad solvendum et 
satisfaciendum sibi pro his omnibus, pro quibus te 
in terminis querelarum castrensium Chelmensium, 
iam praeteritis, in toto suo lucro pro toto officia- 
liter condemnavit iuxta suam citationem primam, 
qua te citavit videlicet ad et iuxta inscriptionem 
tuam castrensem Chelmensem, per te eidem super 
summam quinquaginta florenorum pecuniae commu- 
nis factam et in omnibus bonis tuis assecuratam, 
mediante qua inscripsisti te et obligasti eandem 
summam suprascriptam pro feria secunda post fe- 
stum sancti Vincentij, proxime praeterita, eidem 





vincenti Intromissionem cum pacifica possessione | 


nostra consistentia, ш praedictis lucris et perlucris, actori solvere et in effectu realiterque circa  offi- 
poenis et damnis exinde sequutis, re ipsa dares et cium castrense Chelmense reponere sub vadio simi- 


admitteres, dataque et admissa sibi intromissione 
per se aut suas submissas personas quovismodo in- 
terturbare aut praepedire non audeas. Quorum va- 
diorum triplicatorum, in quantum huic decreto con- 
traveneris, una medietas phisco regio, altera parti 
jurevincenti cedere debet. Eti ne te de eisdem va- 
dijs triplicatis aliquam ignórantiam praetendeas ha- 
bere, illa primum in acta officii nostri inscribi, de- 
mum ea ré&cripta in bona tua deferri et publicari 
demandavimus. In cuius rei fidem sigillum offi- 


lis summae quinquaginta florenorum pecuniae com- 
munis, iuxta inscriptionem tuam, ad quam se prae- 
sens citatio in toto refert, Tu vero inscriptioni tuae 
contraveniendo vadiumque in ea appositum non for- 
midando, summam essentialem pro tempore supra- 
scripto iuxta submissionem tuam non solvisti, neque 
circa acta castrensia Chelmensia reposuisti, ideo 
vadium praefatum ad solvendum irremissibiliter suc- 
cubuisti. Pro quo vadio modo praemisso, per te 
succubito, et ut inscriptioni tuae in toto satisface- 


cii nostri est'subimpensum. Datum et actum utres, citaris, pro praemissis officialiter sis satisfac- 


supra, 


turus. Datum in castro Chelmensi sabbato ante fe- 
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stum sancti Galli proximo, anno Domini millesimo | suit praesentibusque vallat et interponit. Quorum 
quingentesimo octuagesimo. vadiorum triplicatorum medietas phisco regio seu 
loci capitaneo huius, altera medietas parti jurevin- 
| centi cedere debet. De quibus vadiis triplicatis ne 
se citatus ignorantiam praetendat, illa primum in 
acta officii nostri inscribi, demum inscripta per 
ministerialem in bona citati deferri et publicari 
mandavimus. Quorum est tenor talis. 


Qui quidem praefatus concitatus, existens per 
ministerialem generalem regni providum Simonem 
Pikulik de Chelm ad instantiam praefati actoris | 
quater vicibus clamatus et diutius solito, ut iuri pa- | 
reret, expectatus, verum quoniam пес per se, nec 
per suum quempiam procuratorem iuri parere mi- 
nime curavit, ideo contra ipsum praefatus actor Vadia triplicata. 
terminum, ex huiusmodi concitatione provenientem, 


officialiter astitit Alexander Lascz, castellanus Czernensis, capi- 


AE |taneus Chelmensis etc. Tibi venerabili Leontino Za- 

Post quam quidem debitam termini astitionem |charjaszowicz, Dei gratia wladicae Chelmensi, de 
iem actor in contumaciam citati petijt hoc idem omnibus bopis tnis mobilibus et immobilibus, per te 
officium praesens castrense Chelmense sibi ministe- ! quomodolibet et ubilibet in regno Poloniae habitis 
rialem terrestrem Chelmensem providum Simonem , „, possessis, innotescimus, nobilem Joannem Jasin- 


Pikulk de Chelm ad intromittendum ipsum acto- |syj actorem iurevincentem, super te et bonis tuis 


rem in bona jurevicti, videlicet manaster et alià|ormibus ad wladicatum Chelmensem pertinentibus, 
omnia, ad id pertinentia, ipsius actoris lueris, peT- | certa lucra et perlucra coram officio nostro castrensi 
lucris obnoxia, addi et deputari, et nihilominus ne | Chelmensi ad inscriptionem castrensem Chelmensem 
huiusmodi intromissio sibi actori per praefatum ci- ‘зирег summam quinquaginta florenorum pecuniae 
tatum aut ipsius quasvis submissas personas Qu0- | communis, per te eidem actori jurevincenti factam, 
vis modo ME denegetur, vadia tripli- pro vadio quinquaginta florenorum pecuniae trans- 
cata, summae principali, in citatione expressae, cor- с 
respondentia, cum poonis judicialibus, exinde sequo. [£955 ob " in) tionem dow a dice 
tis, super ipso citato jurevicto et bonis ipsius omni- | M MEA LR mod sgrume, RA 
, И » m , |perducta et aquisita esse, alias prout ea ipsa per- 
bus mobilibus et immobilibus, ubivis consistentibus, | |qerą latius praemissa in se sonant. Quorum per- 
vallari et interponi aliaque, quod ius exposcit, sibi! jnerorum nos seu officium nostrum debitam exequu- 
decerni et adiudicari. tionem faciendo, in contumaciam tui ministerialem 
Et officium capitaneale castrense Chelmense, au-| terrestrem Chelmensem providum Simonem de Chelm 
dita actoris iusta affectatione visaque huiusmodi | vel alium, quemcunque sibi conducere poterit, cum 
debita termini astitione attentaque citati temeri- | certis nobilibus ad intromittendum ipsum in omnia 
tate, inherendo statutum regni, eidem actori iure-| bona tua, videlicet manaster et alia omnia, ad id 
vincenti ministerialem terrestrem Chelmensem pro- | pertinentia, mobilia et immobilia, sub jurisditione 
vidum Simonem Pikulik de Chelm, vel alium, quem- | nostra consistentia, perlucris eisdem obnoxia, in eis- 
cumque sibi conducere poterit, ad intromittendum | dem lucris et perlucris, modo praemisso per prae- 
ipsum in omnia bona citati iurevicti, per eum ubi- fatum actorem jurevincentem super te bonisque 
cunque habita et quovis modo possessa, in ipsius,tuis omnibus, ad wladicatum Chelmensem pertinen- 
lucris, perlucris poenisque, exinde sequutis, addidit|tibus, obtentis, addidimus et deputavimus vadiaque 
praesentibusque addit, et nihilominus ne huiusmodi | triplicata, summae lucrorum et perlucrorum cor- 
intromissio per citatum seu eius submissas perso- respondentia, videlicet centum quinquaginta flore- 
nas actori iurevincenti quovismodo impugnetur aut|norum pecuniae communis cum poenis judicialibus, 
denegetur, vadia triplicata, summae principali cor-|ex condemnatione in lucro et ex astitione termini 
respondentia, videlicet centum quinquaginta flore-|concitati subsequutis, de admittenda et non prae- 
norum pecuniae cum poenis judicialibus, ex con-|pedienda per te et tuas submissas personas huius- 
demnatione in lucro et ex astitione termini eonci- | modi intromissione et possessione vallavimus et in- 
iati subsequutis, super ipso citato et bonis eius om- | terposuimus, prout praesentibus vallamus et inter- 
nibus mobilibus et immobilibus vallavit et interpo-'ponimus, mandantes tibi, prout mandamus vigore 
31 


regio et nostra autoritate capitaneali, ut tu metu 
dietorum vadiorum triplicatorum seu sub eisdem 
vadijs triplicatis praedicto actori iurevincenti in- 
tromissionem cum pacifica possessione in bona tua, 
eisdem perlucris obnoxia, sub jurisditione nostra 
consistentibus, in praedictis lucris et perlucris, poe- 
nis et damnis, exinde sequutis, re ipsa dares et 
admitteres, dataque et admissa sibi intromissione 
per se aut suas submissas personas quovismodo in- 
terturbare aut praepedire non audeas. Quorum va- 


R FIT ut 


diorum triplicatorum, in quantum huic decreto con- 
traveneris, una medietas phisco regio, altera parti 
jurevincenti cedere debet. Et ne te de eisdem va- 
diis triplicatis aliquam ignorantiam praetendas ha- 
bere, illa primum in acta officii nostri inscribi, de- 
mum ea rescripta in bona tua deferri et publicari 
demandavimus. In cuius rei fidem sigillum officij 
nostri est subimpensum. Datum et actum ut supra. 


Тоже, A. 468, 472. 
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Донесен1е вознаго о недопущени владыкой Леонзтемъ вводить дворянина Ивана 


Ясенскаго Bo владвн1е имвиемь Холмской KAGSĄDKI за неуплаченный долгь въ 


100 золотыхъ. 


Actum in castro Chelmensi die dominico ante 
festum Omnium Sanctorum proximo, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo. 


Jasinski intromissionis denegatio. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus stans personaliter ministerialis terre- 
stris generalis regni providus Simon de Chelm cum 
nobilibus Christophero Zakrzewski et Adamo Roz- 
wadowski, secum personaliter comparentibus, in vim 
fidelis suae relationis, ubivis faciendae, publice ac 
libere recognovit, quia ipse die hodierna cum die- 
tis nobilibus ad bona venerabilis Leonii Zacharia- 
szowicz, Dei gratia wladicae Chelmensis, scilicet 
Manaster condescenderat, volens nobilem Joannem 
Jaszienski in eadem bona vigore lucrorum et per- 


lucrorum eius supra praedicto wladica per ipsum 
Jaszienski ad inscriptionem castrensem Chelmensem, 
super summam centum florenorum pecuniae commu- 
nis factam, pro vadio similis summae ex causa non 
solutionis eiusdem summae pro tempore, in inscrip- 
lione assignato iamque diu praeterito, transgresso- 
rum, in officio castrensiChelmensi perductorum, intro- 
mittere, extunc huiusmodi intromissionem venera- 
bilis Leonius Zachariaszowicz, Dei gratia wladica 
Chelmensis, non admisit, immo temere denegavit, 
quod sic et non aliter praedictus ministerialis ad 
praesens officium relationem fecit, quam nobiles 
praefati suis recognitionibus personalibus sunt at- 
testati. 
Тоже, 4. 479. 480. 


№ 320.— 1580 г. 7" Ноября. 


Заявлен1е Ивана Ясинскаго 0 получены отъ владыки Леонтя 50 золотыхъ 


долга. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sancti Martini pontificis proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo. 


Jasinski wladica quietatio. 
Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus praesentibus castrensibus 
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Chelmensibus nobilis Joannes Jasinski, recedendo 
а iure suo proprio terrestri et alio quovis compe- 


Sibi serviente, satisfactum et plenarie persolutum 
est, ratione cujus satisfactionis eundem quietat in- 


tenti et huic se praesenti jurisditioni, quo ad ac-!scriptionemque praefatam ac perlucra, ad eandem 


tum praesentem pertinet, cum bonis successoribus- 
que suis omnibus incorporando ad respondendumque 
ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, sanus 
mente et corpore existens, palam et libere recog- 
novit, quia sibi a venerabili Leontino Zachariaszo- 
wicz, Dei gratia wladica Chelmensi et Belzensi, de 
summa quinquaginta florenorum pecuniae, in actis 


inscriptionem in officio praesenti castrensi Chel- 
mensi perducta,in quocunque puncto et gradu iu- 
ris dependentem, cassat, mortificat et in nihilum 
redigit, perpetuis temporibus, actu et nota suae per- 
sonalis recognitionis ad id accedente. Super quod 
memoriale solutum est. 

Has актовой книзи Холмсказо 1родсказо суда за 


praesentibus castrensibus Chelmensibus inscripta, | 1780—83 1., № 20110, 4. 24, 43. 
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г. 19 Ноября. 


Поручительство Холмекихъь м%8щанъ Хвирка и Здана владыкВ Леонт1ю за CBA- 


_ щенника Василая изъ села Тура въ ynzark 12 золотыхъ. 


Actum in castro Chelmensi sabbato ipso die|mam, videlicet duodecem florenos pecuniae eidem 


festi sanctae Helizabeth, anno Domini millesimo 
quingentesimo octuagesimo. 


Wladicae fideiussio. 


Comparentes personaliter coram praesenti offi- 
cio actisque capitanealibus castrensibus Chelmensi- 
bus famati Chwirko et Zdan, suburbani Chelmen- 
ses, recedentes a quovis iure suo competenti et 
huic se praesenti jurisditioni castrensi Chelmensi 
incorporantes, sani mente et corpore existentes, 
palam et libere recognoverunt, quia ipsi manu con- 
iuncta et indivisa venerabili Leontino Zachariasso- 
wicz, Dei gratia wladicae Chelmensi et Belzensi, 
fideiubent ac se submittunt et inscribunt, venera- 
bilem Wasilium poponem de villa Tur, in capita- 
neatu Ratnensi consistenti, debitorem eius, qui sibi 
tenetur duodecem florenos pecuniae communis poe- 


wladicae solvere tenebuntur atque pro eisdem du- 
odecem florenis satisfacere, et hoc sub vadio similis 
summae duodecem florenorum pecuniae communis 
in defectu praemissorum completionis ad solven- 
dum irremissibiliter, sine quovis corporali jura- 
mento, praefati wladicae transgresso. Pro quo va- 
dio et summa principali si se praefato wladicae 
ad officium praesens castrense Chelmense citare 
permiserint, extunc recedentes а quovis iure 
suo proprio civili et alio quovis competenti 
et ili se, ad quod citabuntur, incorporantes, 
in primo citationis termino, tanquam  peremp- 
torio, stare, parere, praesenti submissioni suae 
in toto satisfacere tenebuntur, nullis juris re- 
mediis eundem terminum non differentes, nihil sibi 
quicquam et suae causae in auxilium assumentes, 


„sub amissione suae totius causae, solutione vadii et 


'summae principalis, nulla praescriptione in prae- 
actu praesenti in duabus septimanis coram praefato, missis obstante. Super quod memoriale solutum 
wladica in monasterio Chelmensi statuere et eun- | est. 

dem adducere, in defectu vero statuitionis, extunc Toxe, 4. 46—7. 

soli ipsi recognoscentes praefatam poenam vel sum-| 


nae, super praefato popone decretae, hinc seu ab | 





— 944 — 


№ 322. — 1580 r. 
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Заявлен1е еврея Калиана Левковича о получени съ владыки Леонтя 100 зол. 
въ счетъ долга. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta ante 
festum sanctae Katerinae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo. 


Kalman vladica quietatio. 


Comparens personaliter coram officio actisque 
capitanealibus castrensibus Chelmensibus perfidus 
Kalman Liewkowicz, judeus et civis Chelmensis, 
recedendo a quovis jure suo competenti et huic se 
praesenti jurisditioni cum bonis successoribusque 
suis omnibus, quo ad actum praesentem spectat, 
incorporando et ad respondendum ratione omnium 
infrascriptorum subjiciendo, sanus mente et cor- 


mam pecuniariam, videlicet centum florenos pecu- 
niae communis polonicalis, et hoc ad rationem sum- 
mae septuaginta florenorum pecuniae polonicalis, 
in actis praesentibus castrensibus Chelmensibus per 
praefatum wladicam sibi recognoscenti inscriptae 
et pro duobus ratis, in inscriptione praefata expres- 
sis, solvi tentam, de qua summa centum florenorum 
pecuniae eundem wladicam quietat et liberum fa- 
cit perpetuis temporibus, in residuitate vero sum- 
mae praefatae septuaginta florenorum pecuniae in- 
scriptionem praefatam sibi reservat in robore, in 
nulloque praesenti recognitione sua illi derogare 
vult, actu et nota suae personalis recognitionis ad 





pore existens, palam et libere recognovit, quia a|id accedente, Super quod memoriale solutum est. 
venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei gratia 


wladica Chelmensi, tulit ac manualiter recepit sum- 


Тоже, 4. 47. 
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№ 323. —1580 г. 24 Ноября. 


Жалоба владыки Леонтя на Феодора Омниса (Лаговскаго) и его сообщниковъ, 
напавшихъ на владыку и ограбившихъ ero. 


Omnucz съ своими cooównukamu Янушень Воронецкимь, Андреемь Брозинскимь и иношми друшми 
вооруженными людьми напаль на владыку и EIO слузь 65 то время, клда тотз возвращался оть 
митрополита из Hoeowpoóka 6 Холмь u, переночевавь 6% bbecmm 21-10 Зюня 1580 100a, нахо- 
duaca уже вблизи корчиы Чернскаю umnnia. Омнись разбиль и офрабиль возы владыки CŁ ло- 
щшадьни и всъмь имуществом. Владыка приводить подробный перечень ecmxo похищенныхь у 
нею дрмоцънныхь вещей, а также документов. Нападаюинй, изранивь нъкоторыхе слу: вла- 
дыки u взявъ съ собою связаннаю, избитаю и орабленназо священника Успенской церкви Max- 
сима, уъхаль съ нимь и встми вещами въ с. Страдче, имъше Николая Соттыи, воеводы Muxckato; 
самъ же владыка, спасаясь бтаствомъ верхомъ на лошади, прибыль 66 домъ писаря Брестсказо 1po0- 
сказ вё Чернско. Старая 0 поимкъ разбойника e» имъни Munckaio воеводы не увънчались 
устьхомь, такь какъ OH» бъжаль оттуда. Buncmn ca владыкой жаловались на Онниса и офаб- 
ленные UND ею CAYLU, священника Успенской церкви Омнись xommas утопить 60 рюкь, HO не 
ycnnat, блазодарл своевременному прибытию e» Страдче Минсказо воеводы. Призванный владыкою 
возный освидътельствоваль при понятыхь озраблене и раны избитыхз. Омнисъ отказалел явиться 
въ судь по требованию владыки. 

Wladicae protestationis oblatio. 

Wielebni Leonthi Zachariaszowicz, z łaski Bożei 
wladika Chełmski i Belski, prziszedszi oblicznie do 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sancti Martini proxima, Anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo octuagesimo. 
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urzendu ninieiszego y act grodzkiech Chełmskiech, 
oszwiadcził зе przecziwko Teodorowi Omniszowi, 
tak, iako szie przed urzendem grodzkiem Brzeszkiem 
wielkiego xięsztwa Litewszkiego oszwiadcził, tak i te. 
ras tu przed urzendem grodzkiem Chełmskiem w thez 
słowa oszwiadcził szie ieszt, ktorego oszwiadczenia 
the szą szłowa z ruszkiego na polskie przepiszane, do- 
kładuiącz i mianuiącz iego pomoczniki, Janusza Wo- 
ronieczkiego, ^ Andrzeia Brozinskiego у  inszich 
vielie. 

Wipis s kxiąg zamku starostwa Berestiiskiego 
liata Bożego narodzenia 1580, miesiącza Junia dwu- 
dziestego wthorego dnia. 


Prziszedszi na urząd grodzki starostwa Bere- 
stiiszkiego przed mie Malchera Raiszkiego, podsta- 
roszcziego Berestiszkiego, iegomoscz ocziecz Leonthi 
Zienkowicz, wladika Chełmski i Bełzki, opowiedał 
i żałował o them, że czaszu theraznieszego iadacz 
od iegomosczi oycza mitropolithi z Nowogrodka do 
stoliczi wladicztwa szwoiego, do Chełma, i noczu- 
iacz thu w Brzeszcziu dnia wczoraiszego, gdi iusz 
był na grunczie imienia Czernskiego, nie daleko 
karezmi Czernskiei, tam prawie namoszczie, Teo- 
dor Omnis, przebacziwszi boiazni Bożei, pokoiu i 
szrogosczi prawa pospolithego, alie wziąwszi przed 
szie umysł zły, iako na dobrego nie przistoi, szam 


dział, a wiedzącz o them rozboiniku szwoiem Theo- 
dorze Omniszie, ysz w imieniu iegomosczi pana wo- 
iewodi Minsżkiego, we wszi pomienionei Stradcze, 
ze wszitkiem był, i do iegomosczi pana woiewody 
Minszkiego do Kodnia, opowiadaiącz thes Фо i pro- 
szącz, aby on rozboinik był na imieniu iegomosczi 
poiman, iezdził, niszli iusz onego Omnisza u iego- 
mosczi pana woiewody nie zasztal. A wszakże then 
rozboi iegomoscz wladika panu woiewodzie 1 inszem 
liudziom opowiadał, a tho mianowiczie maietnoscz przi 
rozboiu wzięta y w niego połupiona: szkatuła wielka, 
w ktorei było oszmszet złothech czerwonych, talarow 
| czterysta, a monethi złothich pietnaszczie, piersczen, 
złothech osm, ieden z herbem iego oycza wladiki, a 
drugi kręczony, a szescz skamienmi rozmaithemi, w 
ktorech pierzczieniech ważiło złothech czerwonych 
dwadzieszczia i ieden, pieczencz z herbem wladicz- 
niem ważiła pułtrzeczia talera; thamże w szkatulie 
wzięto sprawi iego,wipiszi grodzkie, ziemskie, decreta 
króla iegomosczi i prziwileia tak iego oycza władyki, 
jako i czerkiewne, liszthy thesz iegomosczi oicza mi- 
tropolitbi, ktore miał na poszwięczenie wladicztwa, 
i lisztow dwa zapieczenthowanich, od iegomosczi oicza 
mitropolitha ktore poszłane byli: ieden do wladiki 
Lwowszkiego, a drugi do oycza wladiki Chełmskiego; 
k temu thesz wziął skathułe skorzenmi do potraw 
nalieżączimi, kupione za złothech dwadzieszczia: 


oszobą szwą z wielie pomocznikow i szługami szwo- | trzeczia skatułe w olstrze s flaszami czinowymi z wi- 
iemi konno, zbroyno, ugoniwszi go, człowieka spo-| nem, z malwazią, kosztowało złothech dziesiecz, li- 
koinego, na dobrowolnei drodze, krom wszelakie | żek szrebrnych dwanaszczie, kosztowało i waziło 


winy i prziczin, niewinnie iegomosczi rozbił i ob- 


w nych srebra grziwien szescz, noż ze srebrem z 


łupił, wozy $ konmi i ze wszelką maiętnoszczią.| widełkami i nożenki srebrem oprawne. A w skrzini 
ktora na then czas przi niem była, pobrał, iego|karethney za kluczem popowym wziął żupan ada- 


szamego i szług lego; а szłużebnika iego Kaspra 
Płonskiego zbił, zranił, zmordował, i drugiego szłu- 


maszkowy brunatny, kosztował złothech dwadzies- 
czia; czuche failundiszową z długimi rękawy i pod- 


żebnika iego, Fiedora Szokalskiego nie wiedziecz | szita iaxamithem do połowicze, kosztowała złothech 


gdzie go podział, ieszli żiwego, albo zamordowanego 
uchował. Popa thes iegomosczi, na ime Maximieia 
Uspinowszkiego,związawszi, zmordowawszi, obłupiw- 
szi, ze wszitkiem them do imienia iegomosczi pana 
Mikołaia Szopiehi, woiewodi Minszkiego, do wszi 
Stradcza iechał, a ocziecz wladika liedwie szam ie- 
den z ostatkiem zdrowia szwoiego na koniu w stro- 
ne z drogi przed niemi uiechacz mogł i przibłądził 
szie do dworu pana .Juria Bobrowicza ,piszarza grodz- 
then rozboi i mor- 
dersztwo uczinione thamże w Czernsku panu pi- 


kiego Brzeskiego w Czernsku; 


| czterdzieszczi; reveręnde czarną failundiszową, ko- 
sztowała złothech pientnaszczie; żupan długi failun- 
dyszowy kosztował złothech dziewięcz, czapke pod- 
szitą kunami iaxamitną, kosztowała trzi kopy litew- 
skich; jałmonke atłaszową, druga kitaiczaną za dwa 
złothe, kapeliusz ieden kitaiką podszithy, a drugi 
iaxamithny kupiony za cztery kopy litewskiech pie- 
niędzi, szubke liszią zawoikową szuknem czarnem 
powlieczoną failundiszowym za czterdzieszczi zło- 
thech, kożuch bobrowy goły, kupiony za dwanasczie 
kop litewskiech, ubrani dwoie failudiszowe kosztowali 








szarzowi i panu własnemu Czernskiemu go opowie-' złothech sziedm, koszul kolienskiech oszm, kothuch 


9 


imd 


kolienski sprawiony za kopie dwie, thuwalnie szithe ; 
czarnem iedwabiem kosżtowali dwie kopie, chusztek | 
kolienskiech osm, poszcziel wszitką, pierzin dwie, | 
poduszek trzi, powłoki kolienskie s forbotami, koł- | 
dre z atłaszu czerwonego, a we srodku iaxamit. 
ryty, przesczieradeł dwie kolienskiech; tho wszitko 
kosztowało dwadzieszczia kop litewskiech; obruszow 
trzi, ręcznikow szescz, obrus olienderski ieden, ko- 
sztowało kop czteri; kobierczi tureczkiech dwa ku- 
pione za szesnasczie złothech polskiech; skrzini z 


ubiorem władyczniem— sztichar jadamaszkowi bru-|rami, sprawioni za dwadzieszczia zlothech, 
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żupan biały karaziiowi, kosztował złothech dzie- 
sziecz, ubranie zielione uterfinowe kosztowało zło- 
thech trzi, kord kupioni za złotich cztery, baczma. 
gi czarne kupione za groszi dwanaszczie, koszul 
kolienskiech dwie po groszi dwadzieszczia cztery, 
magierka za groszi dwanaszczie, pieniedzi gotho- 
wych złothech szescz, konia cziszawego s siodłem 
za dziesziecz kop groszi litewskiech. Trzecziego 
służebnika iego Hordeia Werenieczkiego wzientho 
tłumok, i w niem giermak łunski blekithni s sznu- 
Żupan 


natny, bramowany złothogłowem, pas napoly tkani |uterfinowy brunathny za osm złothech, ubranie ka- 


ze złothem; anofor brunathni złothogławowy, wkoło 


raziiowe białe za trzi złothe, koszul kolienskiech 


perły szadzoni, czapka wladicza złothogławowa per- | czarnym iedwabiem szythe, kosztowali złothech czte- 
ły szadzono, podszita gornostai, paraman perły sza- гу, chusztka szczarnem iedwabiem za złothi ieden, 


dzony naiaxamiczie, policza także perły szadzona i 
złothem hawtowaną, kłobuk iedwabny, mantia ja- 
damaszkowa podszita kitaiką brunatną, tho wszitko 
kosztowało dwiesczie kop pieniędzi litewskiech; 
ksiąg troie kostowali kop szescz, krzis srebrny po- 
złoczisthi, drugi krzis mały wladiczi z łanczuszkiem 
złothem, ważiło w nym złothech czerwonich dwa- 
dziesczia i czteri, karethe, kupiona za trzidziesczi 
złotech polskiech, na niem popona szukna łunskiego 
podszita bagaziią, kosztowała złothech trzidziesczi, 
w ktorei szło koni plesniwich trzi, kosztowali zło- 
thech  szesczdziesziat; drugi woz z rzeczmi słu- 
żebniczemi i kuchennimy, tho iest—kotłow miedzia- 
nych dwa, garniecz miedziany ieden za pięcz zlo- 
thech. A służebnikow iego Kaspra Plonskiego wzię- 
tho tłumok, w ktorym był żupan karaziiowi biały 
adamaszkiem podszithi, kosztował,czteri kopi litew- 
skiech, kopieniak szukna łonskiego cziemnosziniego 
s podszewką i ssznurami, kosztował osm kop pie- 
niędzi litewszkiech, ubranie cziemnozielione fai- 
lundiszowe kosztowało złothech cztery, przesczie- 
radło tkaczkie kosztowało złothech dwa, magierka 
za dziesięcz groszi, puzderko z grzebienmi za talier, 
czizmi za groszi piętnaszczie litewskie, ponczochi 
czerwonego szukna za groszi dwanaszczie, koszul 
dwie kupione za trzi złothe, chustek kolienszkiech 
dwie za dwanaszczie groszi, kapelus ezarny za dwa- 
dziesczia i czteri grosze; tłumok za pułtora zło- 
thego, kord za złothech trzi, pieniędzi gothowych 
złothech czerwonych dziesziecz, monethy dwa zło- 
the, kocz biali za czterdziesczi groszi, kożuch tu- 
reczki za pięcz złotych; drugiego pachołka Jend- 
rzeia Szterligowszkiego wzięto tłumok y w niem 


baczmagi czarne za puł złothego, trzewikow par dwie 
za groszi dwanaszczie, kapczie szaphiianowe za groszi 
dwanaszczie, konia s sziodlem i przi siedlie szablie, 
szachaidak i oponcze za zlothech dwadzieszczia, pie- 
niędzi gothowych złotich oszm. U Fiedora Sokal- 
skiego tłumok wzięntho, w niem czuche białą ka- 
raziiowe z hawtkami szrebrnemi za złothech dzie- 
szięcz, Żupan burnathni uterfinowi bagazią pod- 
szithi s kneblikami szrebrnemi za złothech dzieszięcz, 
żupan brunathni uterfinowi, ubranie uterfinowe 
szukna zielonego, kosztowało złothech trzi, baczmagi 
i kapczie szafianowe kosztowaji zlothech dwa, czapke 
magierke kupioną za groszi dwanaszczie, noże z 
nożnikami szrebrem oprawione kosztowali talerow 
czteri, koszu! kolienszkiech iedne czarnym, a dwie 
czerwonym iedwabiem  szithe kosztowali złothech 
szescz, chusztek kolienszkiech iedna sz czarnem szi- 
cziem i ze złothem, druga sz czerwonym koszto- 
wali złothech piencz, pieniędzi gothowych złothich 
pientnaszczie, szablie zazlothech piencz. Woznicze 
thesz iego mosczi Karpiowi wzientho s tłumokiem 
szuknie blekitną morawszką za złothech cztery, 
ubranie blekitne morawskie za złothych dwa, koszul 
dwie tkaczkie kosztowali groszy czterdzieszczi, 
bothi kupione za groszi dwanaszczie, czapka za 
groszi oszm, gothowich pieniędzi kop pułtory. Dru- 
giego wozniczi [wana Lubelskiego wziento suknią 
szarą morawską, kosztowała złothech cztery, ubra- 
nie morawszkie białe za złothech dwa, bothi za 
groszi dwanaszczie, trzewiki za groszi szeszcz, ko- 
szul dwie tkaczkich za groszy dwadziesczia, czapka 
za groszi oszm, pieniędzi gotowych groszy dwa- 
dzieszczia cztery; a w them wozie szłi pobrano 
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koni cziszawich dwa, kupione za czterdziesczi zlo- 
thech polskiech. Iakosz przi them opowiadaniu wla- 
diki iegomosczi Chelmszkiego i szami szłudzi i woz- 
niczi iegomosczi, thusz na urzendzie bendączi, ni w 
czem żałoby pana szwego nie odsztępuiącz w them 
rozboiu pomienionym, panuich y iem szamem uczi- 
nionim. A pop Uspienowski opowiadał szie, isz po- 
mieniony Teodor, Omnis bywszi i mordowawszi i 
związawszi iego, do Stradcza s szoba wodził y w 
wode utopicz chciał, asz go liedwie iegomo scz pan 
woiewoda Minszki, naiechawszi do Stradcza, rathował 
уп onego Omnisza odiął. Iakosz ku oszwiadczeniu ran 
sług szwoiech wladika iegomoscz brał ode mnie z 
urzendu woznego powiathu Breszkiego Jana Kaszpro- 
wicza Ostromieczowszkiego, ktory wozny oglądawszi, 
a czego szwiadom bęndączi zeznał do xiąg, ysz szłu- 
żebnika oycza wladiki iegomosczi Kaspra Plonskiego 
widział na głowie na liewei stronie rane czięthą, dru- 
ga rana na liewei że rencze czięta wyszie łokczia, na 
nodze liewei dwie ranie bithych krwawych, na pra- 
wym boku nad kulsza rana sztichowa, a inszech ran 
nie mało było szinie zbithich. А na then czas przithem 
woznym byli sztroną szlachta ludzie dobrzi, pan Jan 
Bylinski ziemienin powiathu Brzeszkiego, Wawrzy- 


niecz Kuczaba. Jakosz potem zapiszowaniu żałoby 
i zeznania woznego znowu wladika iegomoscz na 
urzendzie opowiadał, ysz then Teodor Omnis, rozboi- 
nik iego, thu do Brzesczia prziiechawszi, w gospodzie 
w domu Januszowem ształ, sz ktorem chczancz o 
then rozboi szwoi prawem postempowacz, prosził, 
aby on i Teodor Omnis przes woznego był do 
urzendu ku szprawie przipozwan, a wszakże gdy then 
wozni Jan Kasprowicz z słownym przipozwem do 
gospody Omniszowei chodził y onego Theodora Om- 
nisa do prawa przipoziwał, thedy Omnis do urzendu 
podz nie chcział i, maiącz przi sobie dosztatek ludzi 
y strzelby, na the poziwanie na onego woznego [u- 
kał y sprawowacz szie do urzendu nie poszedł, a 
na then czas przi thei rzeczi przi them woznym 
byli stroną szlachta ludzie dobrzi, pan Jadam Hor- 
nowszki a szłużebnik iegomosczi pana woiewody 
Minszkiego Mikołai Kamienski. A tak tho wszitko 
wladika iego moscz Chełmski dal szobie do xiag 
grodzkiech zapyszacz, s ktorych wypis iemu pod 
pieczenczią moya ieszt dan. Piszan w Brzescziu. 
Jerzi Bobrowicz, pisarz grodzki Brzeski. 

Hs» актовой xnuiu Холмскаю tbodckaw суда 
3a 1579—80 1., „№ 20109, 4. 501—6. 


- - AI IN IUIS NI - 


№ 324. — 1580 


г. 24 Ноября. 


Представлен! владыкой Леонт1емъ въ судъ заявлентя Минскаго воеводы Нико- 
лая Conbru по mbouy o нападени Ha Hero дедора Омниса. 


Воевода Николай Conmia 3anesneme, что тъдучи 21 10HA 1580 i. изь своею замка Кодня, близь 


св0ез0 села Страдча oH» увидаль возы и при нихь довольно мною людей, 


свободно пущенныхь на C10 U крестьянсяе луза, 


а также лошадей, 
u спросилъ, что это за люди? Въ это время 


подошель къ нему cayta владыки Леонтя съ письмомь изь Чернска; изь письма этою онъ узналь 
о разбойничьень нападени Oedoba Омниса или Лаловсказо на владыку u 0 нахождении этою раз- 
бойника 6% с. Cmpadun. Conmia momuace отправился 66 это село. Огодорь Лаловскй и товарищь 


10, назвавиийся княземь Янушомь Збаражскииз, 


спрошены были воеводой, зачъмь они тахь домо 


остаются 6% ею имтши, нанося ему убытки? Воевода потребоваль uxż eo судъ по поводу жа- 
лобы владыки за разбой; но они отвътили, что владыку они не разбивали, а пресльдовали зло- 
dna „Левка Зенъковича, обокравшао Omnuca, и будто бы бъжавиило префь ними, оставивь 


возы и проч. деодоръ забраль возы съ лошадьми, 


а священника Максима воевода взяль сз собою вь 


замокь Кодень. Позванные воеводою по этому дълу 68 судь преступники, неявились. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sancti Martini proxima, anno Domini mile- 
simo quingentesimo octuagesimo. 


Eiusdem protestationis oblatio. 
Wielebny Leonthi Zachariaszowicz, z łaski Bo- 
żei wladika Chełmszki i Bełszki, prziszedszi ob- 
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licznie do urzendu ninieiszego i act grodzkiech | wszi z domow, ten tho Teodor Lahowski i sz niem 
Chelmskiech, podał oswiadczenie, przes wielmożnego | drugi pachołek, ktory szie mienił kniaziem Janu- 
pana Mikolaia Sopihe, woiewode Minskiego, przed | szem Zbaraszkim, gdy iegomoscz u nich pitał, czoby 
urzendem grodzkiem Brzeskiem wielkiego xięsztwa oni na imieniu iegomosczi, tak długo lieżoncz i 
Litewskiego uczinione, ktore oszwiadczenie urząd |szkode cziniącz, za potrzebe mieli, ysz by szie w them 
ninieiszy prziiął i do act wpiszacz roskazał, kto-|rozboya, iako then władika Chełmski oszkarżaiącz 
rego oszwiadczenia the szą szłowa, z ruszkiego na | Szie y o pomocz proszącz, prziszłał do urzendu iego 
polszkie przepisane. Wypis s xiąg zamku hospo-;  krolewskiey mosczi, iechali i thego zwłaszcza then 
darskiego starosztwa Brzeszczkiego roku Bożego |Omnis na urzendzie aby szie onemu sprawił. Ale 
narodzenia 1580, miesziącza Ли!) dnia 22. Sta-|' Teodor Lahowski i then knias Janusz powiedzieli 
nawszi na urzendzie iego krolewskiey mosci w jiegomosczi, że thego Leontia Zienkowicza, ani kogo 
zamku Brzesczkiem przedemną Malcherem Ray- | nie rozbiiali, alie, powieda, gonili za szkodzikiem i 
skiem, podstaroszczem Brzeskiem, wielmożni pan | złodzieiem, ktory by thego Theodora okradszi uczie- 
Mikołai Szopieha, woiewoda Minszki, żałował i|kacz miał; jakosz powiedział przed iegomosczią, że 
opowiedał themi szłowi, isz dnia wczoraiszego, we:thego szkodnika Leontia Zienkowicza na drodze 
wtorek, iadącz iegomoscz z zamku szwego Kodnia | pogonili byli, a on, powieda, szam Lewkoi czeladz 
na polie mimo wies szwą Stradcze, obacził, powieda, | iego od wozow  poucziekacz mieli. A then tho 
wozi czerwone i ludzi przi thech woziech niemało; Omnis wozi s konmi i przi thech woziech popu, 
i koni iech po łąkach iegomosczi własznich i pod- | bendączego przi them Lewku, ktory szie mianuie 
danych iegomosczi wolno puszczone, pytał, czo by |bydz władiką, iako przi rzeczach szwech, ktore po- 
tho za ludzie byli; iakosz dano sprawe iegomosczi | kradzione, i przi liczu tho wszitko i thego popu 
za żałobą podanych iegomosczi, ysz tho żołnierze | wzieli. A za okazaniem iegomosczi thegosz od niech 
powiedaią szie, y ius trzeczi dzien iako w thei popu naimie Maxima i za prziznaniem przed iego- 
wszi sztoią i szkody czinią. A w them czasie przi- |mosczią karethi i drugiego woza, koni i niektorych 
bieżał szługa iegomosczi oicza Leontia, wladiki |rzeczy, upominał iegomoscz pan woiewoda  thego 
Chełmskiego, ktory do iego mosczi z opowiedaniem | Teodora Omnisza, aby do urzendu iego krolewskiey 
y z wielkiem żalem piszal z imienia ziemian ро- |mosczi zamku  Drzeszezkiego, iako w takowem 
wiathu Brzeskiego panow Czernskiech s Czernszka,|uczinku obwjiniony, iechawszi, abi szie sztronie 
yszonego nieiaki Omnis, ktory dopiero zowieszie |szprawił, także i iegomosczi o szkody na them 
Teodorem Lahowskiem, sam s pomocznikami szwemi | imieniu iegomosczi, ktore poczinili, żeby szie uspra- 
na dobrowolney drodze, na grunczie thech Ze Czern- | wiedliwił, iako nie znaiomi y nie osiadły w them 
skiech puszcze, nie daleko karczmi, u mosztu do- | pansztwie, a zwłaszcza, iszthen tho wladika Chelm- 
goniwszy go, rozbił, wozi, konie, listhi, prziwileya, | ski Leonthi mianuie bydz wywotanczem od iego 
złoto, srebro, maiętnoszcz i pieniądze gothowe po- | królewskiey mosczi; tho, powieda, then kniaz Ja- 
brawszi, łup uczinił i sług iego okruthnie poranił, | nusz Zbaraszki, nie dbaiacz na tho napominanie ie- 
a iednego szługe iego Phedora Sokalskiego nie |gomosczi pana woiewody  Minszkiego, a opowie- 
wiedziecz ieszli do smierzci zamordował, abo żi-| dziawszi szie przi them Teodorze bycz do garla 
wego gdzie podiał, a szam then wladika zaliedwie |szwego zarazem sz nim, iako szam do urzendu ie- 
pieszo do laszu z gardłem ucziekł i oznaimił tho|chacz, thak y onego od sziebye do sprawy odpu- 
then wladika iegomosczi, że then Omnis, poznany | 5262162 nie chcział, iedno tilko rzeczi niektore w 








w oszobe, rozbiwszi uiechał w the wieś iegomosczi 
Stradcze, О czem iegomoscz pan woiewoda Minszki 
maiącz wiadomoszcz od wladiky Chełmskiego, zaie- 
chał do thei wszi szwei Stradcza, chczącz szie pew- 
nie wiwiedziecz o thech ludziech, ieszli by żołnierze 
byli, abo kto inszi, A gdy iegomoscz naprzod po- 
szłał szług szwich, a pothem i szam do niech przi- 
iechał, a ony ludzie wyszli do iego mosczi w thei 


kareczie i w drugim wozie przi niech bendączy i 
prziznane i thego popu wzienthego ony Teodor ie- 
gomosczi panu wolewodzie oddawał, a wszakosz 
iegomoscz pan woiewoda, od niego rzeczi nie bio- 
rącz, i po trzeczie napominał, aby do urzendu iego 
królewskiey mosczi do zamku Brzeszczkiego sz tem 
iachał y tham tho oddawszi, rosprawił szie; alie 
isz then knias Janusz, ktory szie mianował Zba- 
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raszkiem, rzekł szłowem szwem obieczuiącz, iako 
dnia dziszeiszego, we srode s tem Teodorem do 
Brzeszczia prziiechawszi, w zamku na urzendzie iego 


ktorech szie byli prziznali, na mieszczu obieczanem 
u urzendu nie podali, także thesz y o szkody, w 


them imieniu iegomosczi poczinione, przerzeczony 


królewskiey mosczi sztawić szie i the rzeczi, ktore, | Omnis nie usprawiedliwił szie, alie ieszcze then 


powieda, then Lewko odbiezał, położicz, tho poka- 
zawszi, ysz iech szą niektore rzeczi miedzi themi u 


thego Theodora pokradzione, z iszczem o tho mo-; 


wicz nacznie, iegomoscz pan woiewoda przeszławszi; 
a thego popa Uspienowskiego dobrowolnie od niech 
opuszczonego, dla uprzespieczenia zdrowia onego sz 
szobą wziął y odnich sz tem precz do Kodnia od- 
jachał. A dnia dziszieyszego, we srode, bendacz na 
urzendzie iegomoscz pan woiewoda Minszki thu w 
zamku Brzeszkiem, począwszi od zaranku asz do 
szamego południa oczekawał thego tho kniazia Ja- 
nua y Theodora Omnisa, A kniaz Janus acz 
stem Omnisem do miasta Brzesczia prziechal, 
a wszakosz za poszłaniem do thego tho pana 
Woronieczkiego od iegomosczi pana woiewodzinem, 
jako szam do zamku iszcz nie chcział, thakże у 
onego Omnisa od sziebie puszczicz nie chcział y na 
urzendzie w zamku nie sztawił y rzeczi thech, do 


kniaz Janusz szłowi uszczipliwemi do iegomosczi 
pana woiewody przes posłancza iegomosczi przi 
woznem urzendem Janie Osztromierzowskiem wszka- 
zał, nie chczącz do zamku yszcz y thego szie ni- 


komu nie sprawowacz. A thak iego moscz pan 


woiewoda Minszki, rozumieiącz w them sobie bydź 
tak szkodi w imieniu iegomosczi od niech w popa- 
szeniu łąk i zboża, a zwłaszcza thesz ohydzenie 
imienia i grunthu szwego, ysz słiszącz iegomoscz 
bydz thu na urzendzie takowe opowiedanie wladiki 
Chełmskiego, isz szie mu rozboi z imienia i z grunthu 
iegomosczi onem stał, a przestregaiacz iegomoscz 
pokoyu pospolithego, żądacz raczył, aby tho było 
do xiąg urzendowych zapiszano. Czo wszitko do 
xiąg grodzkiech starosztwa Brzeszkiego ieszt zapi- 
sano. Piszan w Brzescziu, iako wyszei. Jurii Bob- 
rowicz piszarz grodzki Brzeszki. 


Toxe, 4. 506. 


моим UE NITIDIS NO s SP NE 


№ 325. — 1581 


г. 10 Января. 


Долговая запись владыки Леонт1я на 150 золотыхъ, данная дворянину Вяче- 


славу ДушВ изъ Копылова, съ обязательствомъ уплаты долга 27 марта того 


же года. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post 
Epiphaniarum Domini proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo octuagesimo primo, coram ge- 
neroso Felice Stawski vicecapitaneo Chelmensi, prae- 
sentibus generosis et nobilibus Alexandro Lascz 
capitaneo de Chelm, Venceslao Dusza de Kopylow, 
Andrea Jastrzembski, Joanne Lipczynski, Leontino 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladica Chelmensi, nec 
non ministeriali generali regni provido Alexio Li- 
pinski de Chelm ac aliis quam plurimis fide dignis, 
circa praemissa existentibus. 

Wladica Chelmensis Dusa inscriptio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 


venerabilis Leontius Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a iure 
suo proprio terrestri et alio quovis competenti et 
huic se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi 
Chelmensi, quo ad actum praesentis recognitionis 
spectat et pertinet, totaliter incorporando ad res- 
pondendumque ratione omnium infrascriptorum sub- 
jiciendo, sanus mente et corpore existens, palam et 
libere recognovit, quia generoso Venceslao Dusza de 
Kopylow tenetur estque debitus certi veri et liquidi 
debiti sive mutuatae pecuniae centum quinquaginta 
florenos pecuniae polonicalis, in quemlibet flore- 
num per triginta grossos polonicales computando, 
quos se obligat solvere circaque acta praesentia 
82 
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Chelmensia reponere hinc pro feria secunda post 
dominicam sacratissimae Paschae, proxime ventura *)- 
In defectu vero summae praefatae pro tempore supra 
expresso solutionis et circa acta praesentia castren- 
sia Chelmensia repositionis, extunc in crastino eius- 
dem diei, solutioni assignato, tenebitur dare et ad- 
mittere realem intromissionem et actualem pacifi- 
camque possessionem in omnia bona sua heredita- 
ria et obligatoria mobilia, tam sub iurisditione ter- 
restri Chelmensi, quam civili Crasnostaviensi exi- 
stentia, per ministerialem terrestrem Chelmensem, 
quemcumque sibi praefatus actor duxerit eligendum, 
jam exnunc ab officio praesenti additum, sub va- 
dio similis summae centum quinquaginta floreno- 
rum pecuniae communis, et, data sibi huiusmodi 
intromissione et actuali pacificaque possessione, de- 
bet mc tenebitur praefatus wladica eundem credi- 
torem suum occasione praefatorum bonorum, modo 
praemisso sibi obligatorum, ab omni impetitione ju- 
ridica et extraiuridica quarumcumque personarum, 
sexus её status utriusque existentium, пес non ab 
omnibus oneribus, juribus et inscriptionibus prio- 
ribus et posterioribus, reformationibus dotum et do- 
taliciorum, citationibus quibusvis importatis et im- 
portandis, lucris, perlucris perductis et perducendis, 
in quocunque iudicio vel officio tueri, defendere, 
evincere, eliberare bonaque praefata munienda, li- 
bera ac pacifica tenere per omnes praescriptiones 
terrestres, prout ad quamlibet personam proscriptio 
terrestris de iure spectat et pertinet, per praefa- 
tum Venceslaum Dusza praefata bona, modo prae- 
misso sibi inscripta et obligata, a praefata feria 
Secunda post festum sacratissimae Paschae proxime 
ventura, vel potius ab acceptione possessionis te- 
nenda, habenda, possidenda ad ususque suos et suc- 
cessorum suorum beneplacitos convertenda cum omni 
iure, dominio ac proprietate, nec non cum omnibus 
utilitatibus, fructibus, proventibus, redditibus, ex 
eisdem bonis quomodolibet provenientibus, ita late, 





*) 27 wapra 1581 r. 
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longe circumferencialiterque, prout praefatorum bo- 
norum hereditas se in suis metis et limitibus ex- 
tendit et prout ea solus tenuit, habuit et posside- 
bat, nihil juris, dominii ac proprietatis vel quorum- 
vis usufructuum in praefatis bonis pro se suisque 
successoribus reservando seu excipiendo, usque ad 
debitam eorundem bonorum exemptionem et sum- 
mae praefatae centum quinquaginta florenorum pe- 
cuniae polonicalis plenariam persolutionem. Preater- 
ea etiam ipse recognoscens inscribit se et obligat 
praesentem inscriptionem, ex his actis castrensibus 
Chelmensibus exceptam, ad acta terrestria Chel- 
mensia infra unius anni decursum pro obt:nendo 
eius debito robore transferre transportareque et 
personalem recognitionem facere sub alio simili et 
speciali centum quinquaginta florenorum pecuniae 
communis vadio. Pro quo quidem vadio vel vadiis 
ex quacunque re et conditione, in praesenti inscrip- 
tione expressa et non completa, succumbito et trans- 
gresso, si se praefatus wladica eidem creditori suo 
ad quodcunque judicium tam terrestre, quam ca- 
strense, sive etiam officium capitaneale castrense 
Chelmense, citare et evocare permiserit vel sui suc- 
cessores permiserint, extunc recedendo a quovis 
iure suo competenti, in primo citationis termino. 
tanquam peremptorio, stare, parere, respondere, 
inscription] praesenti satisfacere, eundem primum 
terminum nullis motionibus, appellationibus, dilatio- 
nibus, vera vel simplici infirmitatibus eundem ter- 
minum non differendo, nec quicquam sibi in auxi- 
lium assumendo, sub amissione suae suorumque suc- 
cessorum totius causae, videlicet solutione vadii 
praefati et vadiorum, quo soluto utique, praesenti 
inscription] et omnibus in ea contentis praefatus 
wladica satisfacere tenebitur et sui successores te- 
nebuntur toties, quoties praefato Venceslao Dusza 
et eius successoribus opus fuerit, nulla ad id prae- 
scriptione aut temporis diuturnitate obstante. Su- 
per quod memoriale solutum est. 


Lise актовой кнши Холмскаю thodckato суда за 
1780—83 1, J6 20110, A. 97—100. 
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№ 326. — 1581 


г. 10 Яиваря. 


Долговая запись ARMII Зеньковны евоему брату, владык Леонтю, на 150 зол. 


Ba обезпеченте своею доза Чниа передаетъ владык Jleoumiso все недвижимое имущество, полученное 
ею 6 насльдство no omąm, caaduxn Захари; запись эта OnaaemcA ею съ cotadci ея мужа, 
Димитрыя Грицковича u cuna ея Muxauaa. 


Consors Demetrij wladicae Chelmensi obligatio. 

Comparens personaliter coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus famata An- 
na Zienkowna, filia venerabilis Zachariae Iliaszo- 
wicz, Dei gratia wladicae Chelmensis, una cum per- 
sonali consensu famatorum Demetrij Hryczkowicz, 
mariti sui, et Michaelis, filij sui, recedendo а quo- 
vis jure suo competenti et se cum omnibus bonis 
suis mobilibus immobilibusque huic jurisditioni prae- 
senti incorporando ad respondendumque ratione 
omnium infrascriptorum subijciendo, sana mente et 
corpore existens, palam et libere rocognovit, quia 
venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladicae Chelmensi et Belzensi, fratri suo germano, 
bona sua omnia immobilia, post venerabilem Zacha- 
riam lliaszowicz, patrem suum legitimum, super se 
devoluta et quovis modo concernentia, tam in civi- 
tate, quam extra civitatem  Crasnostaviensem exi- 
Stentia, in summa centum quinquaginta florenorum 
peccuniae communis, in quemlibet florenorum per 
triginta grossos computando, hinc a festo Nati- 
vitatis Christi, proxime venturo, et ad festum Nati- 
vitatis Christi, proxime venturum, in defectu exemp- 
tionis et summae praefatae solutionis ad aliud si- 
mile festum, et sic ab anno ad annum, annis se 
continue et immediate sequentibus, usque ad exemp- 
tionem et summae praedictae debitam persolutionem 
obligavit etinscripsit, praesentique inscriptione ob- 
ligat etinscribit, per ipsum Leontinum Zachariaszo- 
wicz bona praefata omnia tenenda, habenda et pa- 
cifice cum successoribus illius possidenda modo ob- 
ligatorio cum omni iure, dominio et proprietate 
utilitatibusque universis, ex eisdem bonis quomodo- 
libet provenientibus, nullis penitus exceptis, et iam 
praefata Anna Zienkowna praedicto Leontino Za- 
chariaszowicz dedit et dat exnunc in eadem bona 
realem intromissionem et actualem pacificamque 
possessionem per ministerialem terrestrem Chelmen- 
sem vel bedelum, seu iuratos scabinos dictae civi- 
tatis Crasnostaviensis, quemcumque sibi praedictus 


Leontius sine additione judicii vel officii cujusvis 
ad id elegerit. In quibus bonis seu occasione eorum 
bonorum debet et tenebitur praefata Anna cum suis 
successoribus praefatum wladicam et ejus successo- 
res ab omni impetitione iuridica et extraiuridica 
omnium et singularum personarum utriusque sexus 
per omnes praescriptiones terrestres, prout ad quam- 
libet personam praescriptio pertinet, tueri, defen- 
dere, evincere, eliberare, neque sola per se vel 
submissas personas pacificam possessionem praepedire 
seu adimere, neque intromissionem impugnare, sub 
vadio similis summae centum quinquaginta fioreno- 
rum pecuniae. Quam inscriptionem praesentem, ex 
his actis castrensibus Chelmensibus exceptam, ad 
acta civilia Chelmensia vel Crasnostaviensia una 
cum simili personali consensu praedicti Demetrij, 
mariti sui, et Michaelis, filii, transferre transporta- 
reque et similem recognitionem facere sub alio si- 
mili et speciali centum quinquaginta florenorum 
peccuniae communis tam ipsa Anna, quam maritus 
et fllius se et suos successores praemissa facturos 
se submiserunt. Pro quo quidem vadio vel vadiis 
occasione praemissorum tam in toto, quam in parte 
non completorum, sise praedicta Anna, Demetrius, 
Michael vel eorum successores ad instantiam prae- 
fati Leonij Zachariaszowicz vel eius successorum 
ad quodcunque indicium terrestre vel castrense, 
vel etiam officium castrense sive civile Chelmense 
vel Crasnostaviense, citare et evocare permiserit 
vel sui successores permiserint, extuno recedentes 
а quovis jure suo competenti, huic vero  jurisdi- 
tioni ubi citabuntur vel eorum successores cit&- 
buntur, incorporantes, in primo citationis termino, 
tanquam peremptorio, stare, parere, respondere pro 
vadio vel vadiis praefatis, atque inscriptioni prae- 
senti et omnibus in ea contentis, ab Шо judicio vel 
officio, ubi citabuntur, non recedendo, satisfacere te- 
nebuntur et eorum successores tenebuntur, eun- 
dem primum terminum et alios consequentes ter- 
minos mullis juris remediis, motionibus, appellatio- 
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nibus, dilationibus, evasionibus, vera vel sjmplici|et eorum successores astricti erunt toties, quoties 
infirmitatibus non differendo, nec quicquam sibi in| praefato Leontino Zachariaszowicz ot eius successo- 
auxilium assumendo, sub amissione suae suorumque ribus opus fuerit, nulla ad id praescriptione aut 
successorum totius causae, videlicet solutione vadil. temporis diuturnitate obstante. Super quod memo- 
praefati et vadiorum. Quo soluto utique praesenti |riale officio praesenti solutum est, 


inscriptioni et omnibus in ea contentis praefata 


Anna, Demetrius et Michael satisfacere tenebuntur | 





№ 327. — 1581 


Тоже. 


г. 4 Феврала. 


JoneceBie вознаго о нападен!и @еодора Омниса или Лаговокаго на дворъ владыки 
Леонтя 3% cexż Bbouonoob. 


łlbu этомъ nanadeniu tgiuauo 46 104065 скота 6% деревню Ростоку—имъьше u deopo Cesacmiana 
Гутовскао. Скотъь smoma возный арестовалз, но Ceeacmiauio не хотъль eo ни возвратить, ни 


выдить на поруки, ни по обычаю представить 6% с4дз. 


я, 


„Скоть этоть, заявиль онь, ih» не 


a мой cayta Антонъ Закржевскй, хотя u я при томъ присутствоваль; но скотз этотъ 


лучше будеть содержаться у меня вь Росток, «nao 60 Бълополь у владыки". 


Actum in castro Chelmensi sabbato ante festum 
sanctae Dorotheae proximo, anno Domini mille- 
simo quingentesimo octuagesimo primo. 


Wladica protestatio. 


Wozny general koronny opatrzny Jan Szczepa- 
nowszki z Rubieszowa przed urzendem ninieiszem 
oblicznie stoiancz, mieniącz przi szobie miecz szla- 
chethnych Szymona Ryszkowszkiego i Grzegorza Spi- 
kołowszkiego, na mocz wiernego zeznania szwego, 
gdziekolwiek uczinionego, iawnie y dobrowolnie zeznal, 
2e iem iprzerzeczonemi szlachceziczami w niedzielie 
przed szwiethem szwięthei Lucziey, bliszko prziszlą, 
strony wielebnego Leontina Zienkowicza, wladikj 
Chelmskiego i Bełzkiego, urzendownie we dworze we 
wszi Biełempoliu będączim oszwiadczono i obwiedzio- 
nc iest przecziwko Teodorowi Omniszowi, wywołan- 
czowi skorony i panstw do niey naliezączich, ktory 
"Teodor naszłał do Biełego polia szlachetne Sebestiana 
y Jana Cziolki Guthowszkie, Anthoniego Zakrzew- 
szkiego s Szisthowicz, Andrziea Drozinczkiego, Va- 
lenthego Kochanowszkiego, iako poruczniki szwoie, 
moczą, gwałtem zebrawszi szię w poniedziałek przed 
swienthem swienthego Mikołaia, blisko prziszły, w 
kiikudziesziąt koni, moczą i gwałtem dobrze szie na 
tho przigotowawszi, 


przeciwko naieznikom, ktorzi pokoi 
wzruszaią, w statuczie opiszane i szrodze  uch- 
walone, bęndącz wywolanczem czaszu pomienio- 
nego, naiechawszi do dworu thego tho wladiki we 
wszi Bielempoliu, przerzeczonego wladiki  wlasz- 
nego, wziął i zaiął bydła czterdzieszczi i szesz- 
czioro y wziąwszy do wszi Rostoki do dworu 
przerzeczonego Sebestiana Cziołka Gutowszkiego 
odegnali i w pożitek szwoy obroczili, ktore bydło 
wozny przerzeczony s temi slachcziczami pomienio- 
nemi tham we dworże w thego Cziołka czaszu wy- 
szey pomienionego widział, oglądał y arestował, 
ktorego na rękoiemsztwo wydacz, ani wroczicz nie- 
chcział, any do grodu, iako ieszt obyczay, prezen- 
tował, przi ktorem tho aresztowaniu thego bydła 
w Rosztocze pan Sebestian Cziołek powiedział, py- 
tany bendącz urzendnie, iżem nie ia thego bydła 
zaimował, alie sługa moy Antony Zakrzewski s 
Szisztowicz, wszakże przi them i szamem ia był y 
tho bydło bendzie umnie tak dobrze chowane, lie- 
piei niżeli w Bielempoliu. O czem wszitkiem ta- 
kowe szwe zeznanie przerzeczoni wozni uczinił, 
ysz tho szliszał i tak, a nie inaczei bydz do ur- 
zendu ninieyszego odniosł. 

Hs» актовой кнши Холмскаю зродскаю cyda 


pospolithy 


nie dbaiąncz nicz na winy|sa 1581—83 s., № 20111, A. 64— j. 


RDRARARE QUUI8, FP 78 IRA A 
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№. 3387 — 1581 :г.. 4 Февраля. 


Донесен{е вознаго o Hanajekix дворинина Антона’ Закржевекаго, - слуги *Seokopa 
Омниса, Ha земли владычьяго mwhnis Báxofoxi w Уахват®  двухф скирдъ оба: 
t QT ori 

przerzeczonego wladiki Chelmskiego, we wthorek 

przed swienthem szwientłiego Thomiasza, Hlisko 
nowski s Hrubieszowa, mieniącz przi szobie miecz: przeszli, iedne sterte sziana na osm szążny, a üruga 
szlachetnych Szymona Ryszkowskiego i Grzegorza | sterte sziana na sziedm szążny robothy właszney 
Spikolowskiego, Па mocz wiernego zeznania szwego, ‚ przerzeczonego wladiki Chełmskiego na grunczie 
gdzie kolwiek uczinionego, przed urzendem niniei- | wlasznim Bielopelskiem, w poniedziałek w dzień 
szem grodzkiem Chełmskiem stoiąncz oblicznie, | swienta : sáwientego Sczepana, bliszko  przeszli, 
jawnie i dobrowolnie zeznal, ysz iem iest i | wea zabrał i do wszi Rostoki do dwora dzierżawi 
czono strony wieliebnego Leontina Zachariaszewicza, | przerzeczonego Sebestiana Cziołka Gruthowszkiego 
z łaski Bożei wladiki Chełmskiego i Belskiego, | odwiozł i tham, kendy ehcział, do pożitku szwego 
dzierzawcze Bielopolskiego, przecziwko szlachet- | obrocził, ku szkodzie i wielkiei krziwdzie przerze- 
nemu Antoniemu Zakrzewskiemu, ktory szie mie- | czonego wladiki Chełmskiego, ktore miescza, kendy 
nił bydz sługą Teodorowem, rzeczonego Omnisza, a | {Ве stogi sziana pobrano, przerzeczoni wozny wi- 


Eiusdem (wladika) protestatio. 
Wozny generał koronny opatrzny Jan Sczepa- 





pod czas thesz zowie зле sługą pana Sebestiana 
Cziołka Guthowszkiego, dzierzawcze wszi Rosztoki, 


dział, oglądał y the szkody yem oszwiadczone przed 


urzendem ninieiszem zeznał; o czem takowe szwe 


ktory tho- preerzaczony Zakrzewski, naiechawszy na | zeznanie uczinił. 


grunt do wszi Biełego polia naliezączi, właszny | 


Toxe, 4. 65. 





№ 329. — 1681 г. 28 Марта. 


Донесен1е вознаго о жалоб священника Холмекой Никольской церкви отца Oxm- 
дора на владыку Леонт!1я о нанесен!и ему побоевъ, ранъ и заключени въ тюрму. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe- 
stum sacratissimae Paschae proxima, anno Domini 
milleimo quingentesimo octuagesimo primo. 


Mikulinski pop protestatio. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus personaliter stans ministerialis terre- 
stris generalis regni providus Leonardus Lipienski 
cum nobili Venceslao Horoch, in vim fidelis suae 
relationis, ubivis locorum faciendae, publice ac li- 
bere recognovit, secum 'die hodierna solenniter pro- 
testatum esse ex parte venerabilis Sidor, pop Mi- 


kulinski, in et contra venerabilem Leonium Zacha- 
riaszowicz, wladicam Chelmensem, quia ipse eun- 
dem Sidor vulneribus afficit et eidem duo vulnera 
intulit, unum videlicet in manum dextram pertru- 
sum ad sanguinis effusionem, et aliud in dorsum 
lividum, quibus vulneribus illatis non contentus in 
carceres iniecit et seraculo conclusit ac ad hoc tem- 
pus detinet; quae vulnera praefata dictus ministe- 
rialis vidisse incarceratumque esse officio praesenti 
retulit; de quo suam huiusmodi expressam relacio- 
nem fecit. 


Toxe, 4. 114. 
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№ 880.— 1581 .г. 28 Марта. 


Дожесен!е вознаго о жалоба Холмекаго Паятиидкаго священника отца Ивана на 
владыку Леснт1я о нанесенныхъ ему ранахъ, разорван одежды м заключени 
въ тюрму. 


Pop Piatniczki protestatio. 

Ministerialis terrestris generalis regni providus 
Leonardus Lipienszki cum nobili Vencesluo Horoch 
in vim fidelis suae relationis, quibuscunque in lo- 
cis faciendae, coram officio et actis praesentibus 
castrensibus Chelmensibus personaliter stans pub- 
lice ac libere recognovit, secum et dicto nobili ex 
parte religiosi Iwan, pop Piathniczki, contra vene- 
rabilem Leonium Zachariaszowicz, wladicam Chel- 


PEPPER 2a 


№ 331. — 1581 


mensem, solenniter protestatum et obductum esse 
vulnus unum fricatum ad sanguinis effusionem in 
facie super oculum dextrum vestemque in quatuor 
partes delaceratam per eundem wladicam Chelmen- 
sem et in carceres iniectionem. Quae praemissa sic 
et non aliter esse ad praesens officium retulit de 
praemissisque expressam relationem fecit. 


Тоже. 


NAP 23 


r. 28 Mapra. 


Донесен1е вознаго o жалоб® Холмеокаго Успенскаго священника Максима на вла- 
дыку Леонтя о безвпричинномъ содержани ero подъ арестомъ. 


Pop Splenski protestatio. 

Coram officio et actis praesentibus Chelmensibus 
comparens personaliter ministerialis terrestris ge- 
neralis regni providus Leonardus Lipienski cum 
nobili Venceslao Horoch, in vim fidelis suae rela- 
tionis, ubivis locorum faciendae, publice ac per ex- 
pressum recognovit, secum et dicto nobili ex parte 
religiosi Maxim, pop Splenski, solenniter ac offi- 
ciose protestatum esse in et contra venerabilem 
Leonium Zachariaszowicz, wladicam Chelmensem, 


quia ipse wladica eundem Maximum nulla de causa 
in carceres die hodierna iniecit ac seraculo obser- 
vavit, et detinet usque ad hoc spatium temporis 
in damnum et praeiudicium ipsius Maximi. Quae 
sic et non aliter esse secumque  protestatum fore 
incarcerationemque praedictam vidisse, praesenti 
officio retulit ac huiusmodi suam expressam  rela- 
cionem fecit. 


Тоже. 


PRO WE NE ROR Мхи 


M 332. — 1581 r. 28 Mapra. 


JioneceBie вознаго 0 жалоб Холмокаго Рождественскаго священника l'pmropia 
(Грича) ma владыку Леонт!я o безиричинномъ содержан!и его подъ арестомъ. 


Pop Rozesny protestatio. relationis, ubivis faciendae, publice ac libere re 
Ministerialis terrestris generalis regni providus cognovit, secum et dicto nobili solenniter protesta- 
Leonardus Lipienski cum nobili Venceslao Horoch|tum esse ex parte religiosi Hryc, pop Rozeszni, 
coram officio et actis praesentibus castrensibus | contra venerabilem Leonium Zachariaszowicz, wla- 
Chelmensibus personaliter stans, in vim fidelis suae | dicam Chelmensem, quia ipse eundem die hodierna 
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absque ulla legitima causa in carceres iniecit et|officio retulit, de quo suam expressam relationem 
seraculo observavit, in grave damnum et praeiudi- | fecit. 

cum ipsius. De quo solenniter iterum atque ite- Тоже. 

rum secum solenniter protestatum esse praesenti 
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№ 333. —1531 г. 29 Марта. 


Жалоба владыки Леонт1я на Холмскихъ капитульныхъ своихъ священниковъ: 

Ивана— Лятницкаго, Максима Шафрана—Успенскаго, Сидора Литвинковича—Ни- 

кольскаго и Григор1я (lpmua) Кепствовича— Рождественскаго за отказъ уплатить 
ему церковные доходы и нанесен1е ему оскорблен1я д®йствемъ. 


Священники эти, по словамъ владыки, во вторникь Пасхи oópyiaau ею бранными словами U 

отказались дать слъдуюиие ему церковные доходы; кода же ono настаиваль на своемь, они ра- 

нили ею 65 правый злазъ. При этой расправъ владыка потеряль изь калиты 22 вемерскихь 304., 
которые слъдовало уплатить 6% качествъ дома дворянину Ивану Ясенскому. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta post|questum, ad illius interesse spectantem, ex offertorio 
festum solennis Paschae proxima, anno Domini mil-|seu altari ecclesiae Nativitatis Mariae, in monaste- 
lesimo quingentesimo octuagesimo primo. rio rutenico Chelmensi sitae, provenientem, dare no- 
luerunt, immo existentes requisiti ab eodem, eun- 
dem ad dextrum oculum laeserunt, prout hunc 

Veniens personaliter ad officium et acta prae- oculum illius totum cruentum officium castrense 
sentia castrensia Chelmensia venerabilis Leontinus | Chelmense vidit et suscepit. Nihilominus eirca hoc 
Zachariaszowicz, wladica Chelmensis et Belzensis, idem facinus ex occasione illorum protestatus est 
solenniter est protestatus in et contra religiosos, perditos fore viginti duos florenos aureos ungarica- 
popones ritus graeci, venerabile capitulum suum— | les de crumena, quos nobili Joauni Jaszienski uti 
Iwan Pietniczki, Maximum Szaphran Uspanowski, debitum retentum deferre ac solvere debuerat. De 
Sidorum  Nikulinski Lithphinkowicz, Hryczkonem | quibus praemissis omnibus est solenniter protestatus. 
Rozeszni Kiepstwowicz, qui die hesterna, nulla re- Тоже, a. 115, 116. | 
verentia habita, eundem inhonestis verbis affecerunt, 


Wladicae Chelmensis protestatio. 
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№ 334. — 1581 г. 29 Марта. 


Жалоба отъ имени владыки Леонт1я на Холискихь ифщанъ (aka, Oemopa В ду 
м Тимоша, какъ поручителей упомянутыхъ въ предыдущемъ AKTÓ священииковъ, 
что они уничтожать свом протестаци противъ владыки. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post fe- Wladica protestatio. 
stum sacratissimae Paschae proxima, anno Domini Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
millesimo quingentesimo octuagesimo primo. que castrensia Chelmensia nobilis Joannes Paszin- 
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ski nomine et ex parte venerabilis Leontini Zacha- 
riaszowicz, Dei gratia wladicae Chelmensis, solen- 
niter ac officiose protestatus est contra famatos 
Sak, Chwiedorium Веда et Thimosz, cives Chel- 
menses, qui fideiusserunt sibi Leontino in et pro 
religiosis Iwan Piatniczki, Maxim Szaphran Uspia- 
nowski, Sidor Mikulinski Litwinkowicz, Hryczko 
Rozeszny Kiepstwowicz, quia ipsi principales eorun- 
dem fideiussorum debuerant die hodierna certas 


protestationes coram officio castrensi Chelmensi 
factas cassare, mortificare, in nihilum redigere, ei- 
dem submissioni suae non satisfecerunt, contra quog 
praefatus Paszinski de diligentia praenominati wla- 
dicae Chelmensis et ipsorum fideiussorum ac prin- 
cipalium eorum incurabilitate solenniter iterum at- 
que iterum est protestatus. 
Тоже. 


NAN SUSAN IS 7 7% 
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Заявлен!е владыки Леонт1я о допущен! дворявина Мартина Скоруты къ зана- 
vim участка земли его Красноставекаго низя за уплату имъ 150 зол. вла- 
дычьаго долга, слёдующаго Вячеславу ДушВ изъ Копылова. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
dominicam Conductus Paschae proxima anno Do- 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 

Wladica Skoruta inscriptio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Leontius Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a ju- 
risditione sua quavis propria et competenti, et huic 
se praesenti jurisditioni castrensi Chelmensia, quo 
ad actum praesentem spectat et pertinet, totaliter 
incorporando ad respondendumque ratione omnium 
infrascriptorum subjiciendo, sanus mente et corpore 
existens, palam et libere recognovit, quia ipse ge- 
neroso Martino Skoruta, de Mlodatycze et in Ddzane 
heredi, inscribit se et obligat pro eo, videlicet, 
quia tenebitur hinc infra decursum duarum septi- 
manarum, ab actu praesenti proxime et immediate 
se sequentium, generosum Venceslaum Dusza de 
Kopylow ad quaevis acta autentica statuere et 
eundem adducere, qui praefatus Dusza statutus 
vel sui successores statuti tenebitur eundem wla- 
dica de summa centum quinquaginta florenorum 
pecuniae, in actis praesentibus castrensibus Chel- 
mensibus inscripta et in omnibus bonis mis here. 
ditariis et obligatoriis mobilibus et immobilibus, 
tam in civitate Crasnostaviensi, quam etiam extra 
civitatem iacentibus et consistentibus, in aliisque 
bonis assecurata et inscripta, quietare et in- 


scriptionem praefatam, per se eidem factam, cassare 
et mortificare, ita, ut praefatus Skoruta bona a 
praefato wladica in civitate Crasnostaviensi iure 
aquisita а praefata inscriptione pacifice possit te- 
nere et possidere. Quae omnia praemissa sub vadio 
ducentarum marcarum pecuniae tenebitur praefa- 
tus recognoscens complere et inscriptioni praesenti 
satisfacere, cum hac conditione, quia dum et quan- 
do рег praefatum  recognoscentem  inscriptioni 
praesenti satisfactum erit, praefatus Skoruta tene- 
bitur etiam eundem wladica de praesenti inscrip- 
tione quietare et liberum facere. Nihilominus 
jdem  wladica iuscribit se praesentem  inscriptio- 
nem, ex his actis castrensibus Chelmensibus excep- 
tam, ad acta terrestria Chelmensia infra unius anni 
decursum transferre transportareque et personalem 
recognitionem facere sub alio simili et speciali du- 
centarum marcarum pecuniae communis. Pro quo 
quidem vadio vel vadiis modo praemisso succubitis 
et transgressis si se praefatus wladica eidem Sko- 
ruta ad quodcunque judicium tam terrestre, quam 
castrense Chelmense citare et evocare permiserit 
vel sui successores permiserint, ex tunc recedendo 
& quovis Jure suo proprio competenti in primo cita- 


(tionis termino, tanquam peremptorio, quem sibi et 


suis successoribus semper facit peremptorium, stare, 
parere, respondere inscriptionique praesenti tam 
in toto, quam in minima parte satisfacere tenebi- 


| tur, eundem primum terminum nullis juris reme- 
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diis mocionibus, appellationibus, dilacionibus, eva- 
sionibus non differendo, nec quicquam sibi suaeque 
causae in auxilium assumendo, sub amissione suae 
suorumque successorum totius causae, videlicet so- 
lucione vadii praefati et vadiorum, quo soluto uti- 
que praesenti inscriptione satisfacere praefatus wla- 
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dica tenebitur toties, quoties eidem Skoruta opus 
fuerit, nulla praescriptione terrestri aut temporis 
diuturnitate in praemissis omnibus obstante. Sa- 
per quod memoriale solutum est. 

Hao актовой книш Xoamckaso зродскаю суда за 
1780—83 3., „№ 20110, 4. 144—7. 


г. d АпрЁля. 


Обязательство дворянина Мартина Окоруты предъ вяадыкою Леонт1емъ объ уплатв 
emy 240 зол. въ день ев. Михаила (за купленный въ oro выфв!ы ЕКрасностав® 
участекъ земли). 


Skoruta wladicae Chelinensi. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castreusibus generosus Mar- 
tinus Skoruta, de Mlodatycze et in villa Ddzane hae- 
res, recedendo a jure suo proprio terrestri et alio 
quovis competenti, huic se vero jurisdicioni prae- 
senti capitaneali castrensi Chelmensi, quo ad actum 
praesentis recognitionis spectat et pertinet, totaliter 
incorporando ad respondendumque ratione omnium 
infrascriptorum subjiciendo, sanus mente et corpore 
existens, palam, libere ac per expressum recogno- 
vit, quia venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei 
gratia wladicae Chelmensi et Belzensi, eiusque le- 
gitimis successoribus tenetur estque debitus certi 


possessionem in totam et integram sortem suam 
haereditariam atque in omnia bona sua una cum 
praedio, in villa Weremowicze consistente, per mi- 
nisterialem terrestrem Chelmensem, quemcumque 
sibi ad id praefatus wladica conducere poterit eli- 
gendum, sine quavis judicii aut officii additione 
acceptando, et hoc sub vadio similis summae du- 
centorum quadraginta florenorum pecuniae commu- 
nis. Dataque sibi huiusmodi intromissione et actu- 
ali pacificaque possessione tenebitur praefatus ge- 
nerosus Martinus sSkoruta praefatum venerabilem 
Leontinum Zachariąszowicz et eius successores oc- 
casione bonorum praefatorum, modo praemisso ob- 
ligatorum et inscriptorum, ab omnibus oneribus, 


veri et liquidi debiti sive mutuatae pecuniae du-!juribus et inscriptionibus prioribus et posterioribus, 


centos quadraginta florenos pecuniae communis, bo- 
nae monetae et numeri polonicalis, in quemlibet 
florenum рег triginta grossos polonicales compu- 
tando, quos ducentos quadraginta florenos obligat 
se successoresque suos de omnibus bonis suis in- 
scribit solvere circaque praesentia acta castrensia 
Chelmensia reponere et relinquere relictosque non 
effideiubere, immo vero eidem Leontio vel eius 
successoribus ad manus proprias tradere hinc seu 
ab actu praesenti pro festo sancti Michaelis Archan- 
geli, proxime venturo. Casu vero, quod si summam 
praefatam pro tempore supra expresso non solve- 
rit circaque acta praesentia castrensia Chelmensia 
non reyposuerit, extunc in crastino ejusdem festi 
sancti Michaelis, Archangeli, proxime venturi, te- 
nebitur praefato creditori suo. dare et admittere 
realem  intromissionem et actualem  pacificamque 


dotis, dotaliciis ac advitalitatibus reformationibusque 
factis et faciendis, lucris, perlucris ac rebus judi- 
catis, super praefatis bonis vel etiam in parte eo- 
rum obtentis, citationibus adcitationibusque, in ea 
bona importatis et importandis, generaliter vero 
ab omni impetitione juridica et extraiuridica qua- 
rumcumque personarum sexus et status utriusque 
existentium, per omnes praescriptiones terrestres, 
prout ad quamlibet personam praescriptio terrestris 
de iure spectat et pertinet, tueri, defendere, 
evincere, eliberare indemnemque et indemnes red- 
dere, bona praefata munda et libera facere sub 
alio similis summae ducentorum quadraginta flore- 
norum pecuniae communis vadio, ita, quod praeno- 
minatus wladica una cum suis suecessoribus prae- 
fata bona paciüce et quiete possit tenere et possi- 
dere, Quae quidem bona tenebit, habebit et posmt- 
33 
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debit illisque utifruetur a praefato festo sancti Mi- | citabitur vel successores citabuntur, non recedendo, 
chaelis Archangeli, proxime venturo, vel potius ab | pro vadio et vadiis ex quacunque re et conditione 
acceptione possessionis ad aliud festum simile, et | non completa transgresso, seorsive satisfacere, va- 
sic ab annoad annum, annis se continue et imme-;dium seu vadia solvere, praemissa omnia, in prae. 
diate sequentibus, usque ad plenariam et integram |senti inscriptione contenta, sub aliis specialibus va- 
summae praefatae persolutionem et praedictorum | diis in toto et in minima parte exequi tenebitur 
bonorum debitam exemptionem, cum omni iure,!et eius successores tenebuntur, eundem primum ter- 
dominio et proprietate ac cum omnibus utilitatibus, | minum et alios consequentes terminos nullis juris 
fructibus, proventibus, generaliter vero universis | | remediis, nulla re exquisita, nec colore excogitato, 
usufructibus, ex eisdem bonis quomodolibet prove-, | neque judicialiter, neque extraiudicialiter non dif- 
nientibus, ita late, longe circumferencialiterque, | ferendo, contra inscriptionem praesentem et cita- 
prout praefatorum bonorum hereditas se in suis' tiones, ex eadem emanatas, nulles defectus alle- 
metis et limitibus extendit, vel ita, prout praefata : gando, motiones, appellationes, earum peradcita- 
bona solus tenuit, habuit et possidebat, nihil juris, tiones, persequutiones non faciendo, impedimentis 
dominii ac proprietatis vel quorumvis usufructuum |legalibus quibusvis ac statutis et constitutionibus 
in praefatis bonis pro se suisque successoribus re- regni novis et antiquis, laudatis et laudandis, prae- 
servando seu excipiendo. Praeterea etiam praefatus dictum terminum vel quempiam alium non diffe- 
generosus Martinus Skoruta inscribit se et obligat rendo, mala in lucro condemnacione, ignorantia lucri 
Successoresque 8005 onerat praesentem inscriptio- | ac generaliter toti processus juris, non persequutio- 
nem, ex his actis castrensibus Chelmensibus excep- | ne causae infra annum et sex septimanas, vero vel 
tam, ad acta terrestria Chelmensia infra unius anni |simplici infirmitatibus, neque pro maiori, ad muni- 
decursum pro obtinendo eius debito robore in tali menta quaevis literatoria et autentica, ad quieta- 
vel meliori verborum forma ас tenore transferre ' tionem de summa essentiali et de perlucris, succes- 
transportareque et personalem recognitionem facere | sorum minorennitate et incompetentia jurisditionis, 
sub alio simili et speciali ducentorum quadraginta | ad visionem ministerialis, qui citationem, citationes 
florenorum pecuniae communis vadio praefato Le-| aut innotescentias posuit, intempestiva et non se- 
ontino Zachariaszowicz ejusque successoribus, sine | cundum formam iuris positione citationis vel cita- 
quovis corporali juramento, ad solvendum irremissi- | tionum, colloquiis, conventione generali vel parti- 
biliter succumbendo. Pro quo quidem vadio vel va- | culari, bellica expeditione, literis regalibus, incursione 
diis, ex quacunque causa et conditione ob non com-|hostium, fractione pontium, peste, aquarum inun- 
pletionem omnium et singulorum praemissorum, in datione, literis inhibitoriis, quibusvis praescriptioni- 
praesenti inscriptione contentorum, tam in toto, nibus, fatalibus juris, neque etiam illa regula iuris 
quam in minima parte violatorum, transgressis ac | allegando, „quia ad impossibilia nemo obligatur*, at- 
succubitis, sise praedictus generosus Martinus Sko- ; que etiam: „quod non feci evadendo vadium, faciam 
ruta vel eius successores eidem venerabili Leontino | ac me facere offero*, legatione quavis extra vel in- 
Zachariaszowicz, wladicae Chelmensi, et eius succes- | tra regnum, servitio reipnblicae et militari se tu- 
soribus, ad quodcunque judicium tam terrestre, | tando et generaliter nullis iuris defensis, laudatis 
quam castrense, sive etiam officium capitaneale ca- | et laudandis, quaecunque per humanam iudustriam 
strense Chelmense, citare et evocare permiserit vel|excogitari et adinveniri possint, ipsum creditorem 
sui successores permiserint, extunc recedendo a foro|suum atque eius successores non evadendo, neque 
jurisditioneque sua quavis propria et competenti, ad aliquas dilationes juridicas sive extrajuridicas, 
et huic se juri ac jurisditioni, ubi citatus et at- etiam de iure dari et admitti solitas, se recipiendo, 
tractus fuerit vel suecessores citati vel attracti fue-|seu poena trium et ter trium marcarum pecuniae 
rint, cum bonis successoribusque suis omnibus in-|aut aliis quibusvis poenis judicialibus atque etiam 
corporando, in primo citationis termino, tanquam | evasionibus vadium praedictum seu vadia non eva- 
peremptorio, quem sibi et suis successoribus sem- | dendo ac terminum quemvis non differendo, nec 
per facit peremptorium, stare, parere, respondere| quicquam sibi suaeque causae in auxilium  assu- 
in eodemque termino, abillo judicio vel officio, ubi mendo, sub amissione suae suorumque successorum 





pnn——————————————————Ó—ÓÓÁ—— À— Jo — e——— H( 


— 259 — 


totius causae, videlicet solutione vadii praefati et|successores tenebuntur toties, quoties praefato ve- 
vadiorum, quod vadium vel vadia in summam es- | nerabili Leontino Zachariaszowiez, wladicae Chel- 
sentialem sine quovis corporali juramento tam ac- | mensi, et ejus successoribus opus fuerit, nulla prae- 
toris, quam citati converti debet. Nihilominus ta- scriptione terrestri aut temporis diuturnitate in 
men soluto vadio et vadiis usique praesenti inscrip- | praemissis omnibus obstante. Super quod memoriale 
tioni et omnibus, in ea contentis, satisfacere prae-|solutum est. 

fatus generosus Martinus Skoruta tenebitur et eius Toxe. 





№ 331. — 1581 r. 4 Anphra. 


Заявлен!е дворявина Алеквандра Лаща о получен имъ отъ владыки Леона 
100 золотыхъ и обновлене записи Леонземъ. 


Actum incastro Chelmensi feria sexta post do | pecuniae pro festo sancti Joannis Baptistae in anno 
minicam Conductus Paschae proxima, anno Domini|praesenti millesimo quingentesimo octuagesimo 
millesimo quingentesimo octuagesimo primo. primo, proxime venturo, satisfactum et plenarie 

M persolutum est. Ratione cujus satisfactionis eun- 

Łascz wladyka quietatio. dem wladicam quietat, praefatam vero inscriptio- 
nem in aliis summis, quam sibi pro quolibet festo 
sancti Joannis Baptistae ad tempora vitae suae 
solvere inscripsit, in robore sibi reservat atque ei 
in nullo recognitione sua praeseuti derogare vult, 
actu et nota suae personalis relationis ad id acce- 
dente. Super quod memoriale solutum est. 

Et hic idem praefatus wladica personaliter co- 
ram officio praesenti et actis castrensibus Chelmen- 
sibus, recedendo а jurisditione sua quavis propria 
et competenti, recognovit, quia inscriptionem su- 
pra expressam, praefato generoso Álexandro Lascz 
ratione persolvendae summae factam, per centum 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
generosus Alexander Lascz de Lasczow, filius mag- 
nifici Alexandri Lascz, castellani Czernensis, capi- 
tanei Chelmensis, recedendo a jurisditione sua qua- 
vis propria et competenti et huic se praesenti ju- 
risditioni capitaneali castrensi Chelmensi cum bonis 
successoribusque suis omnibus, quo ad actum prae- 
sentis recognitionis spectat et pertinet, totaliter 
"ncorporando, ad respondendumque ratione omnium 
infrascriptorum  subiiciendo, sanus mente et cor- 
pore existens, palam et libere recognovit, quia sibi 
a venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei gratia | fiorenos pecuniae communis, in omnibus eius punc- 
episcopo ritus graeci seu wladica Chelmensi et,;tis, articulis, clausulis et conditionibus renovat, 
Belzensi, iuxta inscriptionem castrensem Chelmen- : approbat et reviviflcat, prout praesentibus renovavit, 
sem, per praefatum wladicam ratione persolvendae reviviflcavit et approbavit, eandemque firmam et 
summae per centum florenos pecuniae sibi factam ! validam esse recognovit, actu et nota suae perso- 
et recognitam, ad tempora vitae suae pro quolibet, nalis relationis ad id accedente. Super quod ше- 
anno pro festo sancti Joannis Baptistae sibi solvi: moriale solutum est. 
tentam, praesentibus de summa centum florenorum Тоже, A. 147—9. 


ОО ионивий 


№ 338. — 1681 г. 7 Апр%ля. 


JozrcBaa запись владыки Леонт1я Холискому еврею Меркелю на 100 зол., съ 
обязательством уплаты ихъ 24 1юия. 


Wladica judeo Merkiel inscriptio. "actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
Comparens personaliter coram praesenti officio! venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
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episcopus ritus graeci seu wladica Chelmensis et Bel- 
zensis, recedendo a jurisditione sua quavis propria 
et competenti et huic se praesenti jurisditioni ca- 
pitaneali castrensi Chelmensi cum bonis- successori- 
busque suis incorporando, ad respondendumque ra- 
tione omnium inírascriptorum subiiciendo, sanus 
mente et corpore existens, palam et libere recog- 
novit, quia & perfido Merkiel, judeo et cive Chel- 
mensi, recepit ad fideles manus fideleque depositum 
suum ad servandum summam pecuniariam, videli- 
cet centum florenos pecuniae communis, bonae mo- 
netae et numeri polonicalis, in quemlibet florenum 
per triginta grossos polonicales computando, quos 
se obligat et inscribit eidem Merkiel de omnibus 
bonis suis solvere, restituere et circa (acta) praesentia 
castrensia Chelmensia reponere, relinquere relictos- 
que non effideiubere, sed in manus proprias prae- 


miserit, vel eius successores permiserint, extunc 
recedendo a terris, districtibus jurisditionibusque 
suis quibusvis propriis et competentibus, et huic se 
iuri ac jurisditioni, ubi citatus et attractus fuerit 
vel successores citati et attracti fuerint, cum bonis 
successoribusque suis omnibus incorporando, in pri- 
mo citationis termino, tanquam peremptorio, quem 
sibi et suis successoribus semper facit perempto- 
rium, stare, parere, respondere in eodemque ter- 
mino, ab illo judicio vel officio, ubi citabitur, vel 
successores citabuntur, non recedendo, pro vadio 
et vadiis, ex quacunque re et conditione, in prae- 
senti inscriptione expressa, non completa, transgres- 
sis seorsive satisfacere, vadium seu vadia solvere 
praemissa omnia, in praesenti inscriptione contenta, 


sub aliis specialibus vadiis in toto et in minima parte 


exequi tenebitur et eius successores tenebuntur eun- 


fato Merkiel et eius successoribus tradere, hinc seu| dem primum terminum et alios consequentes ter- 
ab actu praesenti pro die et festo sancti Joannis | minos nullis iuris remediis, nulla re exquisita, nec 
Baptistae in anno praesenti, proxime venturo, eticolore excogitato, neque judicialiter, neque extraiu- 
hoc sub vadio similis summae centum fłorexiorum | dicialiter non differendo, contra inscriptionem ргае- 
pecuniae communis. In defectu summae praenomi-'sentem et citationes, ex eadem emanatas. nullos 
natae pro tempore supra expresso solutionis et resti- | defectus allegando, motiones, appellationes, earum 
tutionis circaque acta praesentia castrensia Chelmensia | peradcitationes, persequutiones non faciendo, im- 
repositionis ad solvendum (vadium) irremissibiliter, | pedimentis legalibus quibusvis ac statutis et consti- 
sine quovis corporali juramento praefati Merkiel!tutionibus regni novis et antiquis, laudatis et lau- 
succumbendo, Quod vadium una cum essentiali зит- | dandis, praedictum terminum vel quempiam alium 





ma debiti, in summam essentialem hocidem vadium 
eonverso, in omnibus bonis suis haereditariis et obli- 
gatoriis mobilibus et immobilibus, ubilibet habitis 
et possessis, inscribit, obligat et assecurat, Praeter- 
ea etiam praefatus venerabilis Leontinus, wladica 
Chelmensis, inscribit se et obligat praesentem in- 
scriptionem, ex his actis castrensibus Chelmensibus 
exceptam, ad acta terrestria Chelmensia infra unius 


| non differendo, mala in lucro condemnatione, vera 
vel simplici infirmitatibus, neque pro maiori, ad mu- 
nimenta quaevis literatoria et autentica, ad quieta- 
tionem de summa et de perlucris, successorum mi- 
norennitate et incompetentia jurisditionis, literis in- 
hibitoriis quibusvis, praeseriptionibus, fatalibus iu- 
ris et generaliter nullis iuris defensis laudatis et 
laudandis, quaecunque per humanam indusiriam 


anni decursum „pro obtinendo eius debito robore, | cxcogitari et adinveniri possint, ipsum creditorem 
in tali vel meliori verborum forma ac tenore trans- | suum atque eius successores non evadendo, neque 


ferre transportareque et personalem recognitionem 
facere sub alio simili et speciali centum florenorum 
pecuniae communis vadio. Pro quo quidem vadio vel 
vadiis ex quacunque re et conditione, in praesenti in- 
scriptione expressa et non completa, transgressis et 
succubitis, si se praefatus venerabilis Leontius Za- 
chariaszowicz vel eius successores eidem praedicto 
Merkiel, judeo et civi Chelmensi, creditori suo vel 
eius successoribus ad quodcumque judicium tam ter- 
restre, quam castrense, sive etiam officium capita- 
neale castrense Chelmense, citare et evocare per- 


ad aliquas dilationes juridicas sive  extraiuridicas, 
etiam de iure dari et admitti solitas, se recipiendo, 
seu poena trium et ter trium marcarum pecuniae 
aut aliis quibusvis poenis judicialibus vadium prae- 
dictnm seu vadia non evadendo ac terminum quem- 
vis non differendo, nec quicquam sibi suaeque cau- 
sae in auxilium assumendo, sub amissione suae suo- 
rumque successorum totius causae, videlicet solu- 
tione vadii praefati et vadiorum. Nihilominus ta- 
men soluto vadio utique praesenti inscriptioni et 
omnibus, in ea contentis, satisfacere praefatus vene- 
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rabilis Leontius Zachariaszowicz tenebitur et eius | aut temporis diuturnitate in praemissis omnibus ob- 
successores tenebuntur totiens, quotiens praefeto stante. Super quod memoriale solutum est. 

Merkiel, judeo et civi Chelmensi, ejusque succes- Тоже. 

goribus opus fuerit, nulla praescriptione terrestri 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda post|sis providi Leonardi Lipinski de Chelm, ex parte 
festum sancti Tiburcii proxima, anno Domini mil- | eius contra venerabilem Leontinum, wladicam © hel 
Jesimo quingentesimo octuagesimo primo. mensem, coram officio castrensi Chelmensi antea 
factam, in causa incarcerationis suae pro excessu 
jillius factam, uti erroneam, cassat, mortificat per- 

Comparens personaliter coram praesenti officio| petuis temporibus, nec quidquam contra ipsum mo- 
actisque capitanealibus castrensibus (helmensibus | liendum, neque iure agendum, immo tacendum, se 
venerabilis et famatus Maxim, pop Uspanowski, re-|eidem wladicae inscripsit et praesentibus inscribit, 
cedendo a quovis iure suo competenti et huic se|actu et nota suae personalis relationis ad id ac- 





Uspanowski wladica quietatio. 


praesenti incorporando, sanus mente et corpore exi-| cedente. Super quod memoriale solutum est. 


stens, palam et libere recognovit, quia protestatio 
nem seu relationem ministeralis terrestris Chelmen - 


Тоже. A. 155—6. 
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Mikulinski wladica quietatio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis et famatus Sidor, pop Mikulinszki, re- 
cedendo a quovis iure suo competenti et huic se 
praesenti jurisditioni capitaneali castrensi Chelmensi, 
quo ad actum praesentem spectat et pertinet, to- 
taliter incorporando ad respondendumque ratione 
omnium infrascriptorum subiiciendo, sanus mente et 
corpore existens, palam et libere recognovit, quia 


protestationem seu relationem certi ministerialis, ex 
parte illius contra venerabilem Leontinum, wladi- 
cam Chelmensem, occasione incarcerationis, uti er- 
ronee factam, cassat, mortificat perpetuis tempori- 
bus, tum contra eundem iure non agendi, nec quic- 
quam insinuandi se submisit atque praesentibus sub- 
mittit sua personali relatione praemissa mediante. 
Super quod memoriale officio praesenti solutum est. 


Toxe. 
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Rozesni wladica quietatio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis et famatus Hrehori, pop Rozeszny, ec- 
clesiae suae Nativitatis Christi, recedendo a jure 


relationem certi ministerialis, occasione incarcera. 
onis ex parte eius contra venerabilem Leontinum, 
wladicam Chelmensem, erronee factam, cassat, mor- 
tificat perpetuis temporibus, tum contra eundem nil 
iure agendi nec quicquam insinuandi se submisit 


suo quovis competenti et huic se praesenti, quo atque praesentibus submittit, sua personali recogni- 


ad actum recognitionis praesentis pertinet, 
corporando, 


e" "NN `^ 


in- 
sanus mente et corpore existens, 
palam et libere recognovit, quia protestationem seu 


tione praemissa mediante. Super quod memoriale 
solutum est. 
Тоже. 
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Piatniczki wladica quietatio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisqne capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis et famatus Iwan, pop Piatniczki, rece- 
dendo a iure suo quovis competenti et huic se prae- 
senti iurisditioni capitaneali castrensi Chelmensi, 
quo ad praesentem actum pertinet, incorporando, 
sanus mente et corpore existens, palam et libere 
recognovit, quia protestationem seu relationem certi 


ле 


ministerialis, occasione iucarcerationis ex parte eius 
contra venerabileu Leontinum, wladicam Chelmen- 
sem, erronee factam, cassat, mortificat perpetuis 
temporibus, tum contra eundem nil iure agendi ra- 
tione praemissorum, nec quicquam insinuandi se 
submisit et praesentibus submittit, actu et nota suae 
personalis relationis ad id accedente. Super quod 
memoriale solutum est. 
Тоже. 


^, 
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venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a iure 
Suo proprio terrestriet jurisditione sua quavis com- 
petenti et huic se praesenti jurisditioni capitaneali 
castrensi Chelmensi, quo ad actum praesentis гесо- 

Comparens personaliter coram praesenti officio gnitionis spectat et pertinet, totaliter incorporando 
actisque  capitanealibus castrensibus Chelmensibus | ad respondendumque ratione omnium infrascripto- 


Actum in castro Chelmensi feria quarta ante 
festum Ascensionis Domini in coelum proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 


Wladica Peziczkiey iuris transfusio 
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rum subiiciendo, sanus mente et corpore existens,. anni decursum in tali vel meliori verborum 
palam et libere recognovit, quia ipse omne et in-: forma ас tenore transferre transportareque et 
tegrnm ius suum sive inscriptionem castrensem Chel-. personalem recognitionem facere sub similis sum- 
mensem, sibi per generosum Martinum Skornta, i mae ducentorum quadraginta florenorum pecuniae 
de Młodatycze et in Ddzane haeredem, super sum-|communis vadio. Pro quo quidem  vadio, in casu 
mam ducentorum quadraginta florenorum ресишае! под transportationis praesentis inscriptionis trans- 
communis factam et recognitam, in certisque bonis! gresso et succubito si se praefatus venerabilis Leon- 
praefati Skoruta, videlicet tota et integra sorte | tinus Zachariaszowicz recognoscens eidem creditrici 
hereditaria, in villa Weremowicze consistente, as-;suaa Annae Pezyczka, a se divorciatae, ad quod- 
securatam, alias prout inscriptio praefata sub actu'cumque judicium tam terrestre, quam castrense, 
jn castro Chelmensi feria secunda post Dominicam ,sive etiam officium capitaneale castrense Chelmense 
Paschae proxima, anno Domini millesimo quingen- citare et evocare permiserit vel sui successores per- 
tesimo octuagesimo primo, per eundem Skoruta ei-'miserint, extunc recedendo a foro jurisditioneque 
dem Leontino facta, praemissa in se latius oblo-isua quavis propria et competenti et huic se juri 
quitur, cum omnibus eiusdem iuris sui punctis, аг- | её jurisditioni. ubi citatus et attractus fuerit vel 
ticulis, clausulis et conditionibus, tuitione, evietlo- successores. citati et attracti fuerint, incorporando, 
ne. vadiis, oneribus et ligamentis, in eodem iure | in primo citationis termino, tanquam peremptorio, 
suo praefato sive inscriptione specifice et genera-: quem sibi et suis successoribus semper facit per- 
liter descriptis et expressis, ea omnia bona sua seu : emptorium, stare, parere, respondere, pro vadio- 
hoc praedictum etintegruur debitum ipsum concer-: que et omnibus, in praesenti inscriptione contentis, 
nendtibus, in et super nobilem Annam Peżyczka, ab!satisfacere tenebitur et sui successores tenebuntur, 
ipso recognoscente divorciatam, ratione reformatio-| eundem primum terminum et alios consequentes 
nis, per ipsum eidem factae, eandem contendo eius-|terminos nulla re exquisita, nec colore excogitato, 
que successores transfundit, transfert et incorpo- | neque iudicialiter, neque extrajudicialiter nullisque 
rat, prout praesentibus transfusit, transtulit et in- |iuris remediis, tam iu accessorio, quam in princi- 
corproravit, de eodemque iure suo seu omnibus con- | pali negotio fleri solitis, non differendo, motiones, 
tentis, conditionibus quibusvis, in dicta inscriptione ; appellationes, dilationes, earum  peradcitationes, 
descriptis, ac de eadem inscriptione cessit, prout|presequutiones non faciendo, vera vel simplici in- 
iam exnunc cedit et resignat perpetue et in evum, | firmitatibus, evasionibus, neque pro maiori, ad qui- 
et iam ipse venerabilis Leontinus Zachariaszowicz|etationem de summa essentiali et de perlucris, suc- 
eidem Annae Pezyczka, a se divorciatae, dedi, | cessorum minorennitate et incompetentia jurisditio- 
et dat exnunc realem intromissionem et aetua.|nis, ad visionem ministerialis, qui citationem, cita- 
lem  pacificamque possessionem tam inhoc ipsum|tiones aut innotescentiam posuit, non allegando, 
jus seu inscriptionem praefatam, quam in bona sive | nec quicquam sibi in auxilium assumendo, sub amis- 
summam pecuniariam praedictam per ministerialem |sione suae et suorum successorum totius causae vi- 
terrestrem Chelmensem, quemcumque sibi praefata | delicet solutione vadii praefati. Quo soluto utique 
Pezyczka ad id conducere poterit eligendum, iam praesenti inscriptioni et omnibus, in ea contentis, 
exnunc ab officio praesenti additum, ad intromitten-|satisfacere praefatus wladica tenebitur et eius suc- 
dum in ва omnia praemissa vigore ipsius iuris ac | cessores tenebuntur totiens, quotiens praefatae An- 
inscriptionis praefatae originalis, recipiendum, te-|nae Pezyczka et eius successoribus opus fuerit, 
nendum, habendum, utifruendum perpetue et in | nulla praescriptione terrestri aut temporis diutur- 
evum. Praeterea etiam praefatus recognoscens in-|nitate, taciturnitate in praemissis omnibus obstan- 
scribit se et obligat praesentem inscriptionem trans-|te. Super quod memoriale solutum est. 
fusoriam, ex his actis castrensibus Chelmensibus ex- Тоже, 4. 164— 5. 
Ceptam, ad acta terrestria Chelmensia infra unius | 
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Actum in castro Chelmensi feria tertia post Ге- 
stum Ascensionis Christi in coelum proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 


Wladicae Chelmensis praesentatio equorum. 


Venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gra- 
tia wladica Chelmensis et Belzensis, ad praesens 
officium castrense Chelmense sive forestam prae- 
sentavit duosequos: unum pilli cziemnocziszawy et 
alium pilli fiavei cum signo tali W, errabundos in 
bonis fundi villae Bielepolie, damna maxima infe 
rentes, eosdem exfideiussit statuendoque se eosdem 


inscripsit, sub poena quatuordecem marcarum pe- 
cuniae, per quindenam ad castrum officii capitanea- 
lis Chelmensis, pro qua poena citatus ad officium 
praesens castrense Chelmense pro eadem in primo 
termino tenebitur stare, parere, respondere et sa- 
tisfacere, recedendo a quovis iurisdictione sua pro- 
pria et competenti, motiones, appellationes, dila. 
tiones non faciendo, пес quicque sibi in auxilium 
assumendo tam iudicialiter, quam extraiudicialiter, 
toties, quoties opus et necesse fuerit. 


Has актовой knuiu Холискалю зродскало суда sa 
1781—83 1., JE 20111, A. 170 —0. 
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Actum in castro Chelmensi feria quarta ante|proximo, anno Domini millesimo quingentesimo 
festum sancti Felicis proxima, anno Domini mille-|octuagesimo, рег se nobili Joanni Jasinski super 


simo quingentesimo octuagesimo primo. 
Wladica Jasinski renovatio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Leontius Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a jure 
suo proprio terrestri et alio quovis competenti et 
huic se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi 
Chelmensi cum bonis successoribusque suis incor- 
porando, ad respondendumque ratione omnium in- 
frascriptorum subiiciendo, sanus mente et corpore 
existens, palam et libere recognovit, quia ipse in- 
scriptionem castrensem Chelmensem, de actu in 
castro Chelmensi sabbato ante dominicam Oculi 


summam centum florenorum pecuniae communis 
factam et in bonis suis omnibus assecuratam, ob 
non transportationem ejusdem inscriptionis, ne esset 
fatalibus amissa, in omnibus ejus punctis, articu- 
lis, clausulis, conditionibus, evictione et ligamen- 
tis, in eadem inscriptione contentis, eandem in- 
scriptionem praefatam, eidem Jasinski factam, reno- 
vat, approbat, revivificat in totoque robore et vigore 
reservat, prout renovavit, approbavit et ratificavit 
eandemque firmam et validam esse, ad officium 
praesens retulit, actu et nota suae personalis re- 
cognicionis praemissa mediante. Super quod memo- 
riale solutum est. 


Hay актовой кнши Холшкаю зродскатю суда 3a 
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Eorundem quietatio. 
Comparens personaliter coram praesenti officio 


.. metisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
.  Robilis Jasinski, recedendo а jurisditione quavis 
` propria et competenti et huic se praesenti jurisdi- 


tioni capitaneali castrensi Chelmensi cum bonis 


"  snecessoribusque suis, quo ad actum praesentis re- 


.' eognitionis spectat et pertinet, totaliter incorpo- 
* rando, ad respondendumque ratione omnium infra- 


scriptorum. subjiciendo, sanus mente et corpore 


`-. existens, palam et libere recognovit, quia a vene- 


".rabili Leontino Zachariaszowicz, Dei gratia wla- 


dica Chelmensi et Belzensi, tulit atque manualiter 
recepit. summam pecuniariam, videlicet quinqua- 


о Ре 


ginta florenos pecuniae communis polonicalis, in 
quemlibet florenum per triginta grossos polonicales 
computando, et hoc ad rationem summae centum 
florenorum pecuniae, in actis praesentibus castren- 
sibus Chelmensibus inscriptae et in omnibus bonis 
suis assecuratae. Nihilominus tamen in robore sibi 
reservat eandem inscriptionem usque ad integram 
persolutionem praefatae summae atque perlucra, ad 
eandem inscriptionem perducta, quibus inscriptioni 
et perlucris in nullo recognitione sua praesenti de- 
rogare vult, actu et nota suae personalis recogni- 
tionis praemissa mediante. Super quod memoriale 


solutum est. 


Тоже. 


ao ap eap o tun Nap w 


№ 347. — 1581 r. 16 юня. 


Заявлен!е владыки Jleomvis объ yHHurOXOHiM имъ свонхъ жалобъ на капитуль- 
HEIX'b своихъ священников Рождественскаго. Успенскаго, Пятиицкаго и Николь- 
скаго. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta аще 
festum sancti Adalberti proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo octuagesimo primo. 


Wladica popones quietatio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus venerabilis Le- 
ontinus Zachariaszowicz, Dei gratia wladica Chel- 
mensis et Belzensis, recedendo u iurisditione sua 
quavis et competenti et huic se praesenti jurisdi- 
tioni capitaneali castrensi cum — bonis successori- 
busque suis omnibus incorporando, ad responden- 
dumque ratione omnium infrascriptorum subjiciendo, 
sanus mente et corpore existens, palam et libere 


PN NONE Na Rh 


recognovit, quia ipse protestationes suas omnes et 
singulas in actis officii praesentis castrensis Chel- 
mensis, contra venerabiles popones, sive capitulum 
suum, videlicet Rozesny, Splensky, Piatniczki, Mi- 
kulinski, ex quacumque causa factas, easdem pro- 
testationes omnes et singulas cassat, mortificat et 
in nihilum redigit, perpetuis temporibus de eisdem- 
que protestationibus eosdem popones dimittit, sibi 
successoribusque suis pro praemissis omnibus per- 
petuum imponendo silentium, actu et nota suae 
personalis recognitionis ad id accedente. Super 
quod memoriale solutum est. 


Тоже, A. 156—8. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sancti Joannis Baptistae proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 

Plebani Kumoviensis super wladica Chelmensi 
lucrum. 

Indicebat officialiter coram officio praesenti са- 
strensi Chelmensi venerabilis Stanislaus, canonicus 
Chelmensis et plebanus Kumowiensis, actor, in et 
contra venerabilem Leontinum Zachariaszowicz, Dei 
gratia wladicam Chelmensem et Belzensem, cita- 
tum iuxta suam citationem Шега]ет castrensem 
Chelmensem, cuius est tenor talis. 

Alexander Laszcz, castellanus Czernensis, capi- 
taneus Chelmensis etc. Tibi venerabili Leontino 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladicae Chelmensi et 
Belzensi, in villis Pokrowa, Bielepolie et aliis, ad 
wladicatum Chelmensem pertinentibus, tenutario, 
de his ac aliis omnibus bonis tuis mobilibus et 
immobilibus mandamus vigore regio, quatenus co- 
ram nobis sive officio nostro castrensi in terminis 
quaerellarum in castro Chelmensi feria secunda 
ante festum sancti Joannis Baptistae, proxime ven- 
turum, vel tunc, dum et quando huiusmodi termini 
in castro Chelmensi prius et proximius celebrabun- 
tur, ad instantiam venerabilis Stanislai, canonici 
Chelmensis et plebani Kumoviensis, personaliter et 
peremptorie compareas, qui te adcitat, alias przi- 
poziwa, ad paratam suam citationem translapsam 
et ad paratum terminum, ex eadem citatione pro- 
venientem, translapsum, qui sibi est tecum in ter- 
minis quaerellarum castrensibus Chelmensibus, iam 
praeteritis, translapsus iuxta suam citationem, qua 


te citaverat virtute inscriptionis tuae sive chyro- 
graphi, perte super summam tredecem florenorum 
pecuniae communis factae, qua mediante inscripsist 
te et obligasti eandem summam pro tempore certo 
in eadem inscriptione descripto et iam praeterito, 
solvere sub vadio damnisque terrestribus, cui in- 
seriptioni tu contraveniendo damnaque terrestria 
minime curando, summam praenominatam pro tem- 
pore certo, superius descripto, non persolvisti, ideo 
vadium ac damna terrestria, quae sibi pensat contra 
te ad centum florenos pecuniae communis, ad soli 
vendum irremissibiliter succubuisti, pro quibus dam- 
nis terrestribus ac ut summam praefatam  persol- 
vas, citavit, officialiter ad praemissa sis responsurus, 
Datum in castro Chelmensi feria secunda ante fes- 
tum sanetorum Viti et Modesti *) proxima, anno 
Domini millesimo quingentensimo octuagesimo primo. 

Qui quidem praefatus Leonius Zachariaszowicz 
citatus ad instantiam praefati Stanislai, canonici 
Chelmenis, actoris, existens per ministerialem ter- 
restrem Chelmensem providum Simonem de Chelm 
semel, bis, ter et ultra iuris dispositionem quater 
clamatus, nec per se, nec per suum procuratorem 
legitimum iuri paruit, ideo ipsum citatum praefa- 
tus actor in toto suo lucro pro toto hora solita ex 
admissione officii, officio iam de loco surgere vo- 
lente, officialiter condemnavit. Patet poena XV 
parti et officio totidem. 

Has актовой книш Холмекаю ibodckaw суда 
за ГУ8Т—ТУ8Г 1, № 20111, 4. 231—233. 
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Actum in castro Chelmensi 
ante festum sancti Joanni 


feria quarta|anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo 
Baptistae proxima, | primo. 
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W]adic& notario castrensi inscriptio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus, 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a juris- 
ditione sua quavis propria et competenti et huic se 
praesenti jurisditioni capitaneali castrensi Chel- 
mensi cum bonis successoribusque suis omnibus, quo 
ad actum praesentis recognitionis spectat et perti- 
net, totaliter incorporando, ad respondendumque 
ratione omnium iufrascriptorum subjiciendo, sanus 
mente et corpore existens, palam et libere reco- 
gnovit, quia nobili Hieronimo  Jasinski, notario 
castrensi Chelmensi (qui in locum officii sui 
subdelegavit nobilem Valentinum  Choinski ad 
suscipiendam — praesentem inscriptionem), tene- 
tur estque debitus certi. veri et liquidi debiti, 
sive mutuatae pecuniae, duodecem florenos  pe- 
cuniae communis bonae monetae et numeri  po- 
lonicalis,; in quemlibet florenum рег triginta 
grossos polonicales computando, quos se obli- 
gat et inscribit eidem solvere et circa acta 
praesentia castrensia  Chelmensia in castro Chel- 
mensi reponere hinc seu ab actu praesenti pro 
festo sancti Michaelis Archangeli, proxime ven- 
turo, et hoc sub vadio similis summae  duode- 
cem florenorum pecuniae communis, in defectu sum- 
mae praefatae pro tempore supra expresso solutio- 
nis, ad solvendum  irremissibiliter succumbendo et 
transgrediendo in summamque essentialem siue quo- 
vis corporali juramento convertendo. Nihilominus 
praefatus recognoscens inscribit se et obligat prae- 
sentem inscriptionem, ex his actis castrensibus Chel- 
mensibus exceptam, ad acta terrestria Chelmensia 
pro prima celebratione terminorum terrestrium 
Chelmensium aut actorum eorundem prima positio- 
ne, quod horum videlicet in Chelm prius celebra- 
tum fuerit, in tali vel meliori verborum forma ac 
tenore transferre transportareque et personalem re- 
cognitionem facere sub alio simili et speciali duo- 
decem florenorum pecuniae communis vadio. Pro 
quo quidem vadio vel vadiis, ex quacunque re et 
conditione, in praesenti inscriptione expressa et non 
completa, succumbitis et succumbendis, si se praefa- 
tus recognoscens eidem creditori suo ad quodcunque 
iudicium tam terrestre, quam castrense, sive etiam 


officium capitaneale castrense cuiuscunque terrae et 


districtus regni Poloniae citare permiserit, extunc re- 


cedendo a foro jurisditioneque sua quavis propria et 


competenti et huic se juri et jurisditioni, ubi citatus 
et attractus fuerit, vel successores citati et attracti 
fuerint, incorporando, in primo citationis termino, 
tanquam peremptorio, quem sibi et suis successo- 
ribus semper facit peremptorium, stare, parere, 
respondere in eodemque termino, ab illo judicio vel 
officio, ubi citabitur, vel successores citabuntur, 
non recedendo, pro vadio et vadiis satisfacere te- 
nebitur, et eius successores tenebuntur, eundem pri- 
mum terminum et alios consequentes terminos nulla 
re exquisita, nec colore excogitato, neque judicia- 
liter, neque extraiudicialiter non differendo, contra 
inscriptionem praesentem et citationes, ad eandem 
emanatas, nullos defectus allegando, motiones, ap- 
pellationes, earum peradcitationes, prosequutiones, 
dilationes non faciendo, impedimentis legalibus qui- 
busvis ac statutis et constitutionibus regni novis 
et antiquis, laudatis et laudandis, praedictum ter- 
minum vel quempiam alium non differendo, mala in 
lucro condemnatione, non prosequutione causae in- 
fra annum etsex septimanas, vera vel simplici in- 
firmitatibns, neque pro maiori, ad munimenta quae- 
vis literatoria et autentica, ad quietationem de 
summa essentiali et de perlucris, successorum mi- 
norennitate et incompetentia jurisditionis, ad visio- 
nem ministerialis, qui citationem. citationes aut 
innotescentias posuit, intempestiva vel non secun- 
dum formam iuris positione citationis vel citatio- 
num, colloquiis, judiciis tribunalibus, conventione 
generali vel particulari, bellica expeditione, literis 
restium, absentia a regno tam in privatis, quam in 
publicis negotiis, incursione hostium, fractione pon- 
lium, peste, aquarum inundatione, literis inhibito- 
riis, quibusvis proscriptionibus, fatalibus juris et 
generaliter nullis iuris defensis, quaecumque per hu- 
manam industriam excogitari et adinveniri possint, 
eundem creditorem suum atque eius successores non 
evadendo, nec quicquam sibi in auxilium assumen- 
do, sub amissione suae suorumque successorum to- 
tius causae, videlicet solutione vadii praefati et va- 
diorum, quod vadium vel vadia in summam essen- 
tialem sine quovis corporali juramento tam actoris, 
quam citati, converti debet. Nihilominus tamen so- 
luto vadio utique praesenti inscriptioni et omnibus, 
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in ea contentis, satisfacere praefatus venerabilis 
Leontinus tenebitur et eius successores tenebuntur 
totiens, quotiens praefato nobili Hieronimo Jasin- 
ski et eius successoribus opus fuerit, nulla prae- 








scriptione terrestri aut temporis diuturnitate ob. 
stante. Super quod memoriale solutum est. 

Hs актовой xnutu Холисказо зредскаю суда sa 
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< ^^ 


№ 350. — 158! г. 24 IroBa. 


Протесть еврейки Оейны, жены Меркеля, o неявк® владыки Леонтя въ судъ для 


уплаты ей 100 зол.—долга ea мужу. 


Actum in castro Chelmensi sabbato, ipso die fe-' сашагаш centum florenos pecuniae communis a 
Sti sancti Joannis Baptistae, anno Domini millesimo ' venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei gratia wla- 


quingentesimo octuagesimo primo. 
Merkiel diligentia. 


Coram officio et actis praesentibus castrensibus 
Chelmensibus stans personaliter perfida Seyna, con- 
sors perfidi Merkiel, iudei et civis Chelmensis, no- 
mine et ex parte eiusdem praefati mariti sui de 
diligentia solenniter et officiose protestata est, quia 
parata erat et paratam se offerebat summam pe- 


dica Chelmensi, iuxta inscriptionem  castrensem 
Chelmensem, super eandem summam per praedictum 
wladicam Chelmensem eidem judeo pro die hodierna 
solvendum factam, recipere de receptaque quietare 
ac inscriptionem cassare, sed quoniam eadem summa 
nou est persoluta, ideo de diligentia mariti sui 
iterum atque iterum est protestata. 

Изь актовой uui Ходмекаю spodckaso суда sa 
1781—1583 1., № 20111, 4. 244— j. 
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отдается владык® Леовт1ю навсегда. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe- 
stum Visitationis beatae Mariae Virginis proxima 
anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo 
primo. 

Wladicae praesentatio equorum. 


Venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, ad officium prae- 
sens castrense capitaneale Chelmense, tanquam ad 


forestam regiam, praesentavit duos equos quarta | 


vice, iuxta submissionem sui, unum pilli cziemno- 
cziszawy et alium pilli flavei cum signo tali W., erra- 
bundos in bonis fundi villae Biolepolie, damna ma- 
xima in segetibus inferentes, quorum unus equus 
(ex quo per hoc tantum spatium temporis nullus 
eos requirebat) pilli fiavei, vulgo plowy, praesenti 
officio castrensi Chelmensi cessit et alius pilli cziem- 
nocziszawy eidem wladicae Chelmensi, per decretum 
praesentis officii castrensis Chelmensis mediantem' 
Тоже, 4. 258. 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda ante|venerabili Leontino, wladicae Chelmensi, recogni- 
festum sanctae Margarethae proxima, anno Domini|tam et in bonis, tota et integra sorte in villa We- 


millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 
Pezyczka Skoruta quietatio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
nobilis Anna Pezyczka, consors divorciata venera- 
bilis Leontini Zachariaszowicz, Dei gratia wladicae 
Chelmensis et Belzensis, recedendo a jurisditione 
sua quavis propria et competenti et huic se prae- 
senti jurisditioni capitaneali castrensi Chelmensi 
cum bonis successoribusque suis omnibus, quo ad 
actum praesentis recognitionis spectat et pertinet, 
totaliter incorporando, ad respondendumque ratione 
omnium infrascriptorum subjiciendo, sana mente et 
corpore existens, palam etlibere recognovit, et hoc 


remowicze consistentibus, assecuratam, per praefa- 
tum vero wladicam Chelmensem eandem summam 
et inscriptionem super se in actis praesentibus ca- 
strensibus Chelmensibus plenariae transfusam et re- 
cognitam, quae summa praefata a praefato generoso 
Martino Skoruta pro festo sancti Michaelis Archan- 
geli, proxime venturo, praefato wladicae, ad prae- 
sens vero eidem  recognoscenti soluta debuerat, 
iuxta latiorem continentiam inscriptionum praefa- 
tarum, tam originalis, quam transfusoriae, sibi ser- 
vientium, satisfactum et plenarie persolutum est. 
Ratione cuius satisfactionis eundem Skoruta quie- 
tat inscriptionemqne praefatam ас inscriptiones, 
sibi praemisso modo super eandem summam ser- 
vientes, cassat, mortificat et in nihilum redigit, per- 


cum consensu praefati venerabilis Leontini Zacha-|petuis temporibus sibi successoribusque suis pro 


riaszowicz, Dei gratia wladicae Chelmensis, coram 


praemissis omnibus repetendis perpetuum imponen- 


officio praesenti personaliter stantis et ad infrascripta|do silentium, actu et nota suae personalis relatio- 


omnia libere consentientis, quia sibi а generoso 
Martino Skoruta, de Mlodatycze et in villa Ddzane 
herede, de summa ducentorum quadraginta flore- 
norum pecuniae polonicalis iuxta inscriptionem ca- 
strensem Chelmensem, per praefatum Skoruta eidem 


| nidi 





nis ad id accedente. Super quod memoriale solu- 
tum est. 

Изъ актовой книш Xoauckaio зродсказо суда за 
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Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- 
stum  Exaltationis sanctae Crucis proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 


Wl]adicae Chelmensis protestatio. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensia venerabilis Leontinus 


Zachariaszowicz, Dei gratia wladica Chelmensis, 
una cum suo venerabili capitulo solenniter atque 
officiose protestatus est in et contra famatos Sebe- 
stianum Zorawsky—proconsulem, Joannem Sarto- 
rem, Simonem Moczko, Juskonem Sielienicza — con- 
sules civitatis Chelmensis, quia ipsi superdestinan- 
do vi et violenter inprimis in domum propriam 


— 210 — 


venerabilis Hrehorii, pop Rozezny, canonici ritus 
graeci Chelmensis, custodes suos civiles Chelmen- 
ses ex convivio, vulgo z biesziady, de domo pro- 
pria perfidi Abram Nowakowicz, judei Chelmensis, 
eundem vulneribus, verberando, multis affecerunt. 
Qui canonicus praefatus existens verberatus ive- 
rat ad officium castrense Chelmense causa denun- 
tiandae huiusmodi violentiae suae super officium 
civile consulare; dumque iam exibat de castro Chel- 
mensi, sive ex cancellaria, denuo idem praefatus 
proconsul cum consulibus eosdem supradictos fa- 
mulos suos superdestinaverunt, qui existentes super- 
destinati, vi violenterque eundem canonicum, vulgo 
popa, proventum ante portam castri Chelmensis, 
vulneribus plurimis affecerunt semivivumque  reli- 
querunt, de quo solenniter est protestatus. Circa 
quam violentam inflictionem vulnerum praedictus 
pop asseruit, per eosdem servitores sive custodes 
receptam fore pecuniam paratam quatuor marcarum, 
quod contra eosdem iterum atque iterum est pro- 
testatus. 

Idem venerabilis Leonius Zachariaszowicz, Dei 
gratia wladica Chelmensis, coram praesenti officio 
castrensi Chelmensi solenniter est protestatus con- 
tra eosdem cives Chelmenses, quia ipsi, non con- 
tenti concussione poponis, contra eundem pop cuius- 
dam protestationem fecerunt in castro Chelmensi 
et deinceps ex castro discedentes, eisdem super 
pretensis custodibus sive servitoribus demandave- 
runt in quatuor angulis fori ac circuli Chelmensis 





vocitare carnificem ad puniendum eundem pop, ni- 
hil obnoxium, quod sibi asserebat per cives Chel- 
menses factum in grave praeiudicium et in dero- 
gationem suae jurisditionis, de quo est solenniter 
protestatus. 

Et incontinenti coram officio praesenti castrensi 
Chelmensi, approbando protestationem venerabilis. 
Leonthini Zachariaszowicz, Dei gratia wladicae Chel- 
mensis, idem Hrehorius, pop Rozesny, ostendit ac 
manifestavit in corpore suo vulnera sex, duo cru- 
enta et quatuor livida, nimirum in diversis mem- 
bris corporis sui, quae illata sibi fore asseruit pro- 
testatusque est per custodes sive servitores civiles 
Chelmenses ex mandato proconsulis et consulum 
civitatis Chelmensis, quae vulnera officium prae- 
sens in corpore eius vidit et suscepit. 

Tandem in instantia ministerialis terrestris ge- 
neralis regni providus Andreas de Ochoza, coram 
officio et actis praesentibus castrensibus Chelmen- 
sibus personaliter stans, in vim suae fidelis relatio- 
nis, ubivis libere faciendae, publice recognovit, et 
hoc cum nobili Martino Golinsky, quia die hodierna 
vidit debiteque conspexit sanguinem sparsum ante 
portam castri Chelmensis de corpore religiosi 
Hrycz, pop Rozezny, per custodes civiles effusam, 
quod sic et non aliter esse secumque protestatum. 
et obductum fore praesenti officio retulit ac ex- 
pressam relationem fecit. 

Hss актовой книш Xoamckato зродскаго суда за 
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Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe- 
stum omnium Sanctorum proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 


Pop Rozeszni cum civibus Chelmensibus actio. 


Coram magnifico Alexandro Laszez castellano 
Czernensi, capitaneo Chelmensi, Felice Stawski vi- 
cecapitaneo Chelmensi, praesentibus generosis et 


nobilibus Petro Czerszki, Adamo, Stanislao Buszo- 
wienszkie, Leonardo Jaszienski, Hieronimo Jaszien- 
szki—notario castrensi Chelmensi, Sebestiano Cho- 
ienszki et alijs quam plurimis fide dignis, circa of- 
ficium existentibus. 

Quemadmodum religiosus Hrehorius, pop Ro- 
zeszny de Chelm, actor contra famatos Sebestianum. 
Zorawszki—antea proconsulem, Joannem Sartorem, 
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Simonem Moczko, Joskonem Sielienicza— consules 
civitatis Chelmensis, citatos, coram magnifico Ale- 
хапаго  Laszcz— castellano  Czernensi, capitaneo 
Chelmensi, in praesentia generosorum et nobilium 
Felicis Stawski— vivecapitanei, Hieronimi Jaszien- 
szki—notarii castrensis Chelmensis, Petri Czerszki, 
Adami, Stanislai Buszowienszkiech, Leonardi Ja- 
szienszki, Sebestiani Choienszki causam et querelam 
officiose proposuit, quomodo ipse proconsul cum 
consulibus feria quinta, ipso die festi sancti . Ma- 
thei apostoli, proxime praeterita, servitores suos 
civiles superdestinarent in domum eius, Cbelmae 
sitam, eundemque vulneribus afficerent, in domo et 
ante portam castri Chelmensis verberarent ac eidem 
sex vulnera— duo cruenta et quatuor livida—in di- 


porali iuramento obtulerunt, uti propiores iuxta 
lurium praescriptum, coram perlectum. 

Earundem partium: actoris propositione et citato- 
rum exceptionibus magnificus Alexander Laszcz, ca- 
stellanus Czernensis, capitaneus Chelmensis, jn prae- 
sentia supradescriptorum generosorum et nobilium 
ac officii civilis Chelmensis iudicio residens, bene 
intellectis, debite perpensis ac ruminatis, eo viso ef 
attento, quod famatus Sebestianus Zorawszki cum 
consulibus praemissa, per actorem in propositione 
perallegata, affirmat actori non intulisse, neque ad 
inferendam violentiam contra actorem servos desti- 
nasse, nec demandasse, inhaerendo iuri communi, 
Statutis et constitutionibus regni, coram perlectis, 
huic in duabus septimanis, proximie venturis, coram 


versa membra corporis eius per eosdem servitores |officio advocatiali Chelmensi in Chelm praestare 


suos intulerunt atque decolari voluerunt et, ut es- 
set carnifex, per servitorem suum clamaverunt. In 
qua causa per modum scrutinii requisitus existens 
providus Marcus, servitor illorum civium, recogno- 
vit, famatum Sebestianum Zurawszki ad postulatio- 
nem Abraam, judaei misisse liricines accersere, sed 
non violentiam inferre. Cum vero solus ipse Mar- 
cus liricines invenit et eisdem ad hospitium iudaei 
ire iussit, ubi idem Marcus ab eodem Hrehorio pop 
et Luca de Mlodaczin asseruit se vulneratum esse, 
qui praefatus Lucas citatus erat in praemissis pro 
excessu suo in praesentia vicecapitanei. Idem prae- 
dictus Marek recognovit, quia Zorawszki carnificem 
mandavit vocare, sed non nominavit, super quam 
personam. Item providus Nicolaus Gunka, advoca- 
tialis servus existens, etiam requisitus recognovit, 
quod dum ibant ad castrum cum Luca, vocavit eum 
Marcus, ut secum ad castrum iret, et post ipsum 
eunti, occurrit sibi iuxta castrum Hrehorius, pop 
Rozeszni, super ipsumque Gunka irruit ac allapas 
eidem Nicolao inflixit, a qua inflictione allapis in 
terram prostravit, prostratoque idem  Hrehorius 
pop unum vu!nus fricatum intulit, dumque defen- 
dit vitam suam, praefatus Nicolaus Gunka ipsum 
Hrehorium, pop Rozeszni, verberavit, vulnera in- 
tulit. Ipsi autem proconsul cum consulibus, регзо- 
naliter stantes, dixerut, se  innoxios esse indebi- 
teque inculpatos fore ac violentiam eidem. Hreho- 
rio, pop Rozeszny, nullam intulisse, nec de his sci- 
re, neque quicquam per ipsos citatos contra ipsum 
actorem demandare, nec ad inferendam violentiam 


corporale iuramentum cum duobus testibus contra 
ipsum actorem decrevit, quod videlicet nec suo sci- 
tu, nec consensu, neque mandato aut voluntate 
idem commissum et quomodo etiam non iussit ver- 
berare actorem, nec servos civiles violenter desti- 
nabat et non nominavit, super quam personam car- 
nificem clamare iussit, et cum iurabit, officium de- 
cernet id, quod iuris erit. Quantum vero attinet 
causam, contra providum Marko, servum civilem 
per ipsum Hrehorium, pop Rozeszny, de illatis sibi 
vulneribus institutam, magnificus Alexander Laszcz, 
castellanus Czernensis, capitaneus Chelmensis, prae- 
sidens in judicio decrevit, eidem Hrehorio, pop Ro- 
zeszny, super vulnera sua  mettertio — docere ju* 
ramentumque corporale praestare in duabus sep- 
timanis, proxime venturis, quomodo sibi idem Mar- 
cus violenter vulnera, in superiori decreto expressa, 
cum ipso Gunka intulit, et cum iurabit, officium 
decernet id, quod iuris erit. Item in causa, per ip- 
sum Hrehorium, pop Rozeszny, contra Nicolaum 


! Gunko, servum advocatialem Chelmensem, praemisso 


modo instituta, magnificus Alexander Laszcz, castel- 
lanus Czernensis, capitaneus Chelmensis praesidens 
in judicio, eo viso et attento atque audito, quia 
ipse idem Nicolaus Gunka agnovit, ipsum actorem 
ex iliius data occasione ac in defensionem vitae 
suae verberasse seu vulnera intulisse, ex quo tan- 
tam violentiam citatus cum actore ausi sunt per- 
petrare et tale crimen facere in eo loco iuxta ca- 
strum, ubi in quo maior pax publica et tranquilli- 
tas observanda est, propterea inhaerendo iuri com- 


servos destinare, probaturi se de innocentia sua cor-'muni, decrevit, actori citatum convincere, iuramen- 
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tum corporale praestare cum duobus testibus in 
duabus septimanis, proxime venturis, conira ipsum- 
que Nicolaum Gunka, quomodo nullam occasionem 
jn ea omni causa ad contentionem dedit, neque ei- 
dem obstetit, nec super ipsum Gunka prius irruit, 
et cum iurabit, officium decernet id, quod de iure 
est, per expressum declarando, quia huiusmodi cri- 
men, in tali loco iuxta castrum est perpetratum, 
ubi maior pax et tranquillitas publica est conser- 
vanda, tanquam violatorem publicae tranquillitatis 
in collo privando, im qua causa seu causis prae- 





missis habiturae sunt partes praefatae terminum 
ad attentandum et praestandum iuramentum coram: 
officio advocatiali in Chelm in duabus septimanis, 
proxime venturis, iuxta decretum, iuramentum, con- 
servandum terminum etacta, proconsul cum consu- 
libus dictis servos ad servandum et pro termino 
statuendum susceperunt; vadium magnificus Ale- 
xander Laszcz, castellanus Czernensis, capitaneus 
Chelmensis, centum marcarum pecuniae de conser- 
vanda securitate vitae utriusque partis vallavit. 
Тоже, 4. 349— 50. 


RAN RA NANA R 


№ 855. —1581 r. 14 Декабря. 


Возобновлен!е Леонт1емъ Грубешовскимъ евреямъ Госку (aGcadBuuy m Авраму 


Мееровичу арендной записи на OBOK имён1я Вфлополе и Bycmo на посл&дующие 
четыре года. 


Actum iu castro Chelmensi feria quinta in cra- 
stino festi sanctae Luciae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo primo. 


Wladica judeis renovatio inscriptionis arenda- 
toriae super bona Bielepolie et Busien. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque praesentibus capitanealibus castrensibus 
Chelmensibus venerabilis Leontinus Zachariaszo- 
wicz, Dei gratia wladica Chelmensis et Belzensis, 
recedendo a terris et districtibus Jurisditionibus- 
que suis quibusvis propriis et competentibus et 
huic se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi 
Chelmensi, quo ad actum praesentis recognitionis 
spectat et pertinet, cum bonis successoribusque 
suis omnibus totaliter incorporando, ad responden. 
dumque ratione omnium infrascriptorum subjiciendo, 
sanus mente et corpore existens, palam et libere 
recognovit, quia inscriptionem castrensem  Crasno- 
stawiensem arendatoriam, per se perfidis Hosko 
Sabsayowicz et Abram Meierowicz, judeis et civi- 
bus Hrubiesqwiensibus, famulis magnifici Andreae, 
comitis in Thenczyn, palatini Cracoviensis etc., 


^—>——х 


super bona villarum Bielepolie et Busien, ad wla- 
dicatum Chelmensem pertinentium, factam ad de- 
cursumque quatuor annorum recognitam, ob non 
transportationem praefatae inscriptionis ad acta 
terrestria Chelmensia ex actis castrensibus Crasno- 
staviensibus, ne esset fatalibus amissa, juxta la- 
tiorem continentiam inscriptionis praefatae arenda- 
toriae, eandem in omnibus eius punctis, articu- 
lis, clausulis et conditionibus, tuicione, evictione, 
vadiis et oneribus ac omnibus ligamentis, in eadem 
inscriptione praefata specifice et generaliter de- 
Scriptis, renovat, revivificat et approbat, prout reno- 
vavit, revivificavit et approbavit, eamque firmam 
et validam esse ad officium retulit. Nihilominus 
praefatam inscriptionem arendatoriam ad acta ter- 
restria infra unius anni decursum ab actu praesen- 
ti pro obtinendo eius debito robore transportatu- 
ram se offert et submittit sub eisdem ligamentis, 
in inscriptione praefata descriptis, actu et nota 
suae personalis relationis ad id accedente. Super 
quod memoriale solutum est. 

Изь актовой кнши Холмскаю зродскаю суда 
за 1780—8683 4 JE 20110 4. 128—333. 
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№ 356. — 1582 г. 6 Марта. 


Заявлен1е дворянки Ядвиги, вдовы Андрея Ястржембекаго, объ исполненти влёды- 


кой Леонт1емъ своего обязательства 1580 года, въ силу котораго за 33 зол. и 94 


гроша— долга os мужу 0H% долженъ быль уплатить XABÓ0N2—30 корцевъ nme- 


ницы и 10 корцевъ ржи. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post do- 
minicam Quadragesimalem Invocavit proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo зе- 
cundo,—coram generoso Felice Stawski vicecapi- 
taneo castrensi Chelmensi, praesentibus generosis 
et nobilibus Thoma Stano, Alberto Mruczynski, 
Ioanne Iasinski, burgrabio castri Chelmensis, Ioanne 
Lipezynski, Ioanne Radwanski et aliis quam  plu- 
rimis fide dignis, circa praemissa existentibus. 


Jastrzembska wladica quietatio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
nobilis Hedwigis, relicta consors olim nobilis An- 
dreae Jastrzembski, et hoc cum consensu genero- 
sornm Felicis Stawski, vicecapitanei Chelmensis, qui 
in locum officii sui subdelegavit nobilem Albertum 
Mruczinski, et Thomae Stano— tutorum suorum, per 
praefatum olim maritum suum sibi assignatorum, 
recedendo a iure suo proprio terrestri et alio quo- 
vis competenti et huic se praesenti jurisditioni ca- 
pitaneali castrensi Chelmensi, quo ad actum  prae- 
sentis  recognitionis spectat et pertinet, cum bonis 


successoribusque suis omnibus totaliter incorporando, 
ad respondendumque ratione omnium infrascripto- 
rum subiiciendo, sana mente et corpore existens, 
palam et libere recognovit, quia а venerabili Le- 
ontino Zachariaszowicz, wladica Chelmensi, uti do- 
mina reformatoria vigoreque iuris sui, a praefato 
olim marito suo habiti, iuxta inscriptionem castren- 
sem Chelmensem, praefato olim nobili Andreae Ja- 
strzembski, marito suo, super summam triginta tri- 
um florenorum et viginti quatuor grossorum pecuniae 
factam et recognitam, pro qua summa inscripserat 
se eidem olim marito suo tritici triginta, siliginis 
vero decem coretos solvere, — pro praemissis omui- 
bus satisfactum et plenarie persolutum est; ratione 
cuius satisfactionis eundem quietat, inscriptionem- 
que praefatam cassat, mortificat et in nihilum re- 
digit, perpetuis temporibus sibi successoribusque 
suis et praefati olim mariti sui pro praemissis om- 
nibus repetentiae perpetuum imponendo silenti- 
um, actu et nota suae personalis recognitionis ad 
id accedente. Super quod memoriale otłicio prae. 
senti sołutum est. 
Тоже, 4. 383—4. 


X 357. —1582 r. 6 Mapra. 


Заявлен1е дворянки Ядвиги, вдовы Андрея Ястржембокаго, въ получен! oT» вла- 
дыки Jleomvig 30 золотыхъ долга es покойнаго мужа. 


Eorundem inter se quietatio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
nobilis Hedvigis, relicta consors olim nobilis An- 
dreae Jastrzembski, et hoc cum personali consensu 


generosorum Felicis Stawski, vicecapitanei Chelmen- 
Sis, qui in locum officii sui subdelegavit nobilem 
Albertum Mruczynski, et Thomae Stano—tutorum 
suorum legitimorum, per praefatum olim maritum 
suum sibi datorum et assignatorum, recedendo a 


35 
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foro jurisditioneque sua quavis propria et compe- 
tenti et huic se praesenti jurisditioni capitaneali 
castrensi Chelmensi, quo ad actum praesentis reco- 
gnitionis spectat et pertinet, cum bonis successo- 
ribusque suis omnibus totaliter incorporando, ad 
respondendumque ratione omnium infrascriptorum 
subjiciendo, sana mente et corpore existens, palam 
et libere recognovit, quia sibi a venerabili Leon- 
tino Zachariaszowicz, wladica Chelmensi, de summa 
triginta florenorum — pecuniae communis polonica- 
lis, per eundem wladica praefato olim nobili An- 
dreae Jastrzembski marito suo tenta, satisfactum 
et plenarie persolutum est, ratione cuius satisfac- 
tionis eundem wladica nomine suo et liberorum 
suorum, cum praefato olim marito suo  procreato- 


rum, vigoreque iuris sui, a praefato olim marito 
suo habiti, quietat et liberum facit, tum etiam pro- 
gressum judiciarium, si qui sit occasione praefatae 
summae, in quocunque judicio per praefatum olim 
maritum suum intentatus, in quocunque punotu et 
gradu juris dependentem, cassat, mortificat et in 
nihilum redigit perpetuis temporibus, sibi successo- 
ribusque suis, cum praefato olim marito suo  pro- 
creatis, pro praemissis omnibus repetentia perpetuum 
imponendo silentium, actu et nota suae personalis 
recognitionis ad id accedente. Super quod memo- 
riale solutum est. 


Тоже. 


PN A ^^^ ^кмШ— RARE 


№ 35$. — 1582 r. 6 Марта. 


Долговая запись владыки Леона omexyHaab Ядвиги Ястржембокой и ez xhvok 


на 10 старыхъ талеровъ съ обязательствомъ уплаты ихъ къ 8 апрёля того же 


года. 


Wladica vicecapitaneo et Stano inscriptio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a foro 
jurisditioneque sua quavis propria et huic se prae- 
senti jurisditioni capitaneali castrensi Chelmensi, 
quo ad actum praesentis recognitionis spectat et 
pertinet, cum bonis successoribusque suis omnibus 
totaliter incorporando, ad respondendumque ratione 
omnium infrascriptorum subjiciendo, sanus mente 
et corpore existens, palam et libere recognovit, 
quia generosis Felici Stawski, vicecapitaneo Chel- 
mensi (qui in locum officii sui subdelegavit nobi- 
Jem Albertum Mruczynski) et Thomae Stano de 
Nowotaniecz, tutoribus legitimis nobilis Hedvigis 
Jastrzembska et liberorum eius, cum olim nobili 
Andrea Jastrzembski procreatorum, tenetur estque 
debitus certi veri et liquidi debiti, sive mutuatae 


pecuniae decem taleros antiquos pecuniae com-|tione, 


summam praefatam inscribit so et obligat eisdem 
creditoribus suis solvere et circa acta praesentia 
castrensia Chelmensia in castro Chelmensi reponere 
hinc seu ab actu praesenti pro die dominico Qua- 
dragesimali ramis palmarum, proxime venturo, et 
hoc sub vadio similis summae decem talerorum an- 
tiquorum pecuniae communis, quod vadium unacum 
summa essentiali in bonis suis omnibus haeredita- 
riis et obligatoriis, mobilibus, et immobilibus inscri- 
bit, obligat et assecurat, Praeterea etiam praefa- 
tus recognoscens inscribit se et obligat praesentem 
inscriptionem, ex his actis castrensibus Chelmen- 
sibus exceptam, ad acta terrestria Chelmensia intra 
unius anni decursum pro obtinendo eius debito ro- 
bore in tali vel meliori verborum forma transferre 
transportareque et personalem recognitionem facere, 
et hoc sub alio simili et speciali decem talerorum 
antiquorum pecuniae communis vadio. Pro quo qui- 
dem vadio vel vadiis, ex quacunque re et condi- 
in praesenti inscriptione expressa et non 


munis, bonae monetae et numeri polonicalis. Quam | completa, transgressis et succubitis, si se praefatus 
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wladica eisdem creditoribus suis ad quodcunque 
iudicium tam terrestre, quam castrense, sive etiam 
officium capitaneale castrense Chelmense citare et 
evocare permiserit vel sui successores permiserint, 
extunc recedendo a Гого jurisditioneque sua quavis 
propria et competenti et huic se jur] et iu- 
risditioni, ubi citatus et attractus fuerit, vel 
successores citati et  attracti fuerint, incorpo. 
rando, in primo citationis termino, tanquam 
peremptorio, quem sibi et suis successoribus 
semper facit peremptorium, stare, parere, res- 
pondere  inscriptionique praesenti et omnibus in 
ea contentis satisfacere tenebitur, et sui succes- 
sores tenebuntur, eundem primum terminum et alios 
consenquentes terminos nulla re exquisita, nec co. 
lore excogitato, neque iudicialiter, neque  extraiu- 
dicialiter non differendo, motiones, appellationes, 
dilationes, evasiones quasvis non faciendo, contra 
inscriptionem praesentem et citationes, ad eandem 
emanatas, nullos defectus allegando, neque ad quie- 





tationem extra acta sui proprii districtus dilationem 
sibi petendo, vera vel simplici infirmitatibus, ne- 
que pro maiori sibi recipiendo, nullisque iuris re- 
mediis, quaecunque per humanam industriam adin- 
veniri et excogitari possint, praedietum vadium 
vel vadia non evadendo, nec quicquam sibi suae- 
que causae jn auxilium assumendo, sub amissione 
suae suorumque successorum totius causae, videli- 
cet solutione vadii praefati et vadiorum. Nihilomi- 
nus tamen soluto vadio et vadiis utique praesenti 
inscriptioni et omnibus, in ea contentis, satisfacere 
praefatus wladica tenebitur et eius successores te- 
buntur totiens, quotiens praenominatis vicecapitaneo 
et Stano eorumque successoribus opus fuerit, nulla 
praescriptione terrestri aut temporis diuturnitate in 
praemissis omnibus obstante. Super quod memoriale 
solutum est. 


Тоже. 


I NE NZ WE NN 


№ 359. — 1582 r. 5 Апр$ля. 


Заявлен1е Холискаго гродскаго писаря leponmma Ясинскаго o nooxyueniH имъ 01% 
владыки Леонт1я 18 золотыхъ долга. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta аще 
dominicam Quadragesimalem Ramis palmarum pro- 
rima, anno Domini millesimo quingentesimo octu- 
agesimo secundo. 


Notarius wladica quietatio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
nobilis Hieronimus  Jasinski, notarius castrensis 
Chelmensis, subdelegando in locum officii sui ad 
suscipiendum infrascriptam  quietationem nobilem 
Jacobum Czarnoloszki, recedendo a jure suo proprio 
terrestri et alio quovis competenti et huic se prae- 
senti jurisditioni capitaneali castrensi Chelmensi, 
quo ad actum praesentis recognitionis spectat et 
pertinet, cum bonis successoribusque suis omnibus 
totaliter incorporando, ad respondendumque ratione 


omnium infrascriptorum subiiciendo, sanus mente 
et corpore existens, palam et libere recognovit, 
quia sibi a venerabili Leontino Zachariaszowicz, 
wladica Chelmensi, de summa duodecem florenorum 
pecuniae, in actis praesentibus castrensibus Chel- 
mensibus inscripta et in bonis eius omnibus  asse- 
curata, satisfactum et plenarie persolutum est, ra- 
tione cuius satisfactionis eundem quietat, inscriptio- 
nemque praefatam, praemisso modo sibi super ean- 
dem summam servientem, cassat, mortificat et in 
nihilum redigit, perpetuis temporibns sibi successori- 
busque suis pro praemissis omnibus repetentia per- 
petuum imponendo silentium, actu et nota suae 
personalis recognitionis ad id accedente. Super quod 
memoriale solutum est. 


Тоже, 4. 407, 410— 11. 
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№ 360. — 1582 г. 1 Мая. 


ЗКалоба Холискихъ овреевъ на учителя Холиского училища за нападене HA 
еврейскую синагогу, нарушен!е порядка ве время богослужещя и yuxmenHie pas- 
ныхъ безчинствъ. 


Евреи Сацль Новаковичь, Шлема Якубовичь, Маркъ, Якубь докторь, школьникь Быско залвля- 
ютъ, что помянутый учитель „бакалярь“, явившись съ своимь нальчикомь 65 жидовскую школу 


6» пъяномъ видь во время ихь ÓowcANxeuis, сталь кричать м передразнивать еврейское mie; 
приказаль своему мальчику ударить по лицу еврея Марка, u кода moms отказался, удариль ею 
самою, затъмиз, самь, подошедь KA кантору, нанесъ ему ударъ NO лицу и оборваль на немъ одежду; 


потомъ принялся ломать поставленныя сеъчи, и, 85 заключеще, съ толпою учепиковь среди 


ночи, зажении лучину, пытался поджечь синаиуу и выманить uso квартиры на улицу еврей- 


скаю школьника, съ UBAIIO NANECEKIA ему оскорблетя. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia ipso die 
sanctorum Philippi et Jacobi Apostolorum, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo зе- 
cundo. 


Judaeorum Chelmensium protest tio. 


Przyszedszy oblicznie do urzendu i xiag grodz- 
kich Chełmskich sławethni Saul Nowakowicz, Sloma 
Jakubowicz, Marek, Jakub doctor, Bysko szkolnik- - 
żydowie Chełmszczy, żałobliwie szie szą oskarżyli 
przecziwko rektorowi szkoły Chelmskiey, ktory 
dnia wczoraiszego wpiwszy szie, s chłopczem, s 
Choienszkiem, na imie Stanisławem, wszedł do iech 
Bużnicze, albo szkoły żydowszkiey, w Chelmie bę- 
dączey, na then czas, kiedy szwoie nabożenstwo od- 
prawowali niesporne, na dwie godzinie przed wie- 
czorem, thamże w szkolie żydowskiey naprzod iął 
wołacz, podrzyzniaigez przecziwko iech spiewaniu 
żydowskiemu. Nie rzekli przecziwko themu żydo- 
wie niez, przedszie on zalawiaigcz, aby despekth 
iaki wyrządził żydom, kazał, żeby then chłopiecz 


dał w gębę żydowi Markowi. Then chłopiecz ше. 


chezial uderzycz, wzbraniał szie, on w them chłop- 


ktore miał na szobie, pocziągnął go nazad, zdarł 
z niego the rezy, podarł ie, poszamotał, ktore do 
urzęndu przynieszli i widział iech urząd w sztuki 
podarthe. Mało maiąncz na them, kazał chłopczu 
themu Choienskiemu swiecze bracz; chłopiecz nie 
chciał, zathem on szam uderziwszy chłopcza swego, 
rzucziwszy szie z wielkiem gniewem, 141 chwytacz, 
bracz, łamacz szwiecze, ktorech nabrał nie mało, 
drugie połamał. Czo dla liepszego szwiadecztwa 
przyniesli cztery swiecze połamane thu do urzędu 
grodzkiego, ktore urząd widział połamane. Ktorzy 
żydowie baczącz thaki swoi gwałth, od thego ba- 
kałarza wyrządzony, opowiedzieli szie przed iego- 
mosczią panem Waczławem Ugrowieczkiem, podko- 
morzem ziemie Chelmskiey, thakże i przed panem 
Stawszkiem, podstaroscziem Chełmszkym, przy byth- 
nosczi wieliu zacznych ludzi. Czisz żydowie swiad- 
czili szie, że then bakałarz o trzecziey godzinie w 
nocz, wziąwszy s sobą kylku żakow s kiimi, zapa- 
liwszy łucziwo, pochodnią nie małą, przyszedł do 
szkoły żidowskiey. Ysz była zamkniona szkoła, 
szedł stamthąd od szkoły do szkolnika zidowskiego; 


prziszedszy ku domowi skolnikowemu, wołał na 
czu swemu dał w gębę mowiącz: iako ia thobie. 


szkolnika: złodzieiu szkolniku, wstań, szkoła wasza 


każe, thak czyń; pothem sam przystąpił do can-'gory! Szkolnik nie chcział z domu wyszcz, wydzącz 
thora żydowskiego, dał szam themu kanthorowi w |i rozumieiącz, że dla thego przyszedł, aby mu iaki 
gębę, wowiącz: ше wołaj! uchwycził go za rezy, | despekth wyrządził. Pothem odszedł s tą pochod- 
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nią, z ogniem chodził po rynku, do szkoły nacho-'cziwko themu bakałarzowi  2alobliwie szie szą 
dzącz s temże ogniem po kylka krocz. Czo czynił | oswiadczily i oszkarzyli. 

z wielkiem niebespieczenstwem — wszitkiego thego | His» актовой xnuiu Холмсказо зродскало суда sa 
miasta. O czem wszytkiem pomienieni żydowie prze- | 1,81—84 t., № 20111, 4. 546—7. 


< re 


№ 361. — 1582 r. 10 Мая. 


Долговая занись владыки Леон Альберту Жегадл8 на 90 зол., съ обязательствому 
уплаты до праздника Рождества Христова. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe-| verbi assertionem, converti debet, nulloque alio die 
stum sancti Stanislai in Mayo proxima, anno Do- et tempore positione summae praefatae luicionem 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo secundo. | vadii praefati, neque poena trium aut ter trium 

AE. EE marcarum pecuniae vel aliis quibusvis poenis judi- 

Wladica Zegadlo inscriptio. cialibus evadendo. Quod vadium una cum summa 

Comparens personaliter coram praesenti officio | essentiali in bonis suis omnibus mobilibus et immo- 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus | bilibus, ubilibet per ipsum et quomodolibet habi- 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia' tis et possessis, hereditariis et obligatoriis inscribit, 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a iure ; obligat et assecurat. Pro quo quidem vadio ex causa 
suo proprio terrestri et alio quovis competenti et non solutionis summae praefatae pro tempore supra 
huic se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi. expresso iransgresso ac eadem summa esentiali, si- 
Chelmensi, quo ad actum praesentis recognitionis | mul iuncta, cum vadio praefato, sise praefatus re- 
spectat et pertinet, cum bonis successoribusque suis cognoscens eidem creditori suo ad quodcumque ju- 
omnibus totaliter incorporando ad respondendumque | dicium tam terrestre, quam castrense, sive etiam 
ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, sanus officium capitaneale castrense Chelmense citare et 
mente et corpore existens, palam et libere recog- evocare permiserit, vel sui successores permiserint, 
novit, quia nobili Alberto Zegadlo eiusque legitimis extunc recedendo a foro jurisditioneque sua quavis 
successoribus tenetur estque debitus certi, veri et: propria et competenti et huic se iuri et jurisditio- 
liquidi debiti, sive mutuatae pecuniae, triginta flo- ni, ubi citatus et attractus fuerit, vel successores 
renos pecuniae communis, bonae monetae et numeri citati et attracti fuerint, incorporando, in primo 
polonicalis, in quemlibet florenum per triginta gros- citationis termino, tanquam peremptorio, quem sibi 
sos polonicales computando, quos quidem triginta et suis successoribus semper fecit peremptorium, 
florenos pecuniae praefatus recognoscens inscribit stare, parere, respondere inscriptionique praesenti 
se et successores suos obligat praefato creditori suo tam in toto, quam in parte, ab eodem iudicio vel 
solvere et circa acta praesentia castrensia Chel- officio, ad quod ille successoresque illius ratione 
mensia in castro Chelmensi realiter et in effectu | praemissorum tracti fuerint, non recedendo, luito 
reponere et relinquere, relictosque non effideiubere solutoque ante omnia vadio vel vadiis praefatis, sa- 
hinc seu ab actu praesenti pro festo Nativitatis tisfacere se successoresque suos de bonis suis om- 
Christi, proxime venturo, et hoc sub vadio similis nibus submisit et submittit, terminum eundem pri- 
summae triginta florenorum pecuniae communis. mum  peremptorium, exindeque, si qui fuerint 
Quod vadium in casu non solutionis summae eius- ! subsequuti, processum satisfactionique praemissorum 
dem pro tempore, supra expresso, in summam essen- ' omnium tam in parte, quam in toto, nullis modis, 
tialem sine quovis corporali iuramento praefati Ze-| coloribus, cauiellis, concitationibus tam  iuridicis, 
gadlo eiusque successorum, imo vero ad simplicem | quam extraiuridicis, exceptionibus, dilationibus, ser- 
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vitiis publicis et privatis, legalibus impedimentis, 
statutis novis et antiquis, laudatis et laudandis, 
praedictum terminum non differendo, motiones apel- 
lationis, earum peradcitationes, prosequutiones, eva- 
siones quasvis non faciendo, neque ad quietationem 
extra acta sui proprii districtus dilationem sibi pe- 
tendo, vera vel simplici infirmitatibus, neque pro 
maiori, ad munimenta quaevis literatoria et auten- 
tica dilationem sibi petendo, ad visionem ministe- 
rialis, qui citationem, citationes aut innotescentiam 
posuit, intempestiva vel non secundum formam iu- 
ris positione citationis vel citationum, conventioni- 
bus generalibus vel particularibus et generaliter 
nullis iuris remediis, quaccunque per humanam in- 
dustriam adinveniri et excogitari possint, ipsuin va- 
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dium non evadendo, nec quicquam sibi suaeque 
causae iudicialiter vel extraiudicialiter iu auxilium 
assumendo, sub amissione suae suorumque succes- 
sorum totius causae, videlicet vadii praefati et va- 
diorum solutione. Nihilominus tamen soluto vadio 
et vadiis utique praesenti inscriptioni et omnibus, 
in ea contentis, satisfacere praefatus venerabilis 
wladica Chelmensis tenebitur eiusque successores 
tenebuntur totiens, quotiens praefato nobili Alberto 
Zegadlo eiusque successoribus opus fuerit, nulla 
praescriptione terrestri aut temporis diuturnitate 
in praemissis omnibus obstante. Super quod memo- 
riale solutum est. 

Изь актовой кнши Холмсказо зродсказо суда 
3a 1780—8} 1., J6 20110, 4. 443—4. 
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№ 362. — 1582 г. 30 Шоня. 


Boso6Hoszenie владыкей Леонт1емъ записи 1577 года въ пользу Александра Лаща. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum 
sanctorum Petri et Pauli apostolorum proximo, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo se- 
cundo. 


Wladica Lascz renovatio inscriptionis. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a foro 
jurisditioneque sua quavis propria et competenti et 
huic se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi 
Chelmensi, quo ad actum praesentis recognitionis 
spectat et pertinet, cum bonis successoribusque suis 
omnibus totaliter incorporando, ad respondendum- 
que ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, 
sanus mente et corpore existens, palam et libere 
recognovit, quia inscriptionem castrensem Chelmen- 
sem de actu in castro Chelmensi feria quarta ante 
festum sancti Thomae apostoli proxima, anno Do- 


mini millesimo quingentesimo septuagesimo septimo | 


per se generoso Alexandro Lascz, filio magnifici 
Alexandri Lascz, castellani Czernensis, capitanei 
Chelmensis, in causa persolutionis pro quolibet fe- 
sto sancti Joannis Daptistae usque ad extrema vi- 
tae suae tempora per centum florenos pecuniae 
communis polonicalis factam, recognitam et inscrip- 
tam, ut non esset fatalibus amissa, in omnibus eius 
punctis, articulis, clausulis et conditionibus, vadiis, 
oneribus ligamentisque, in inscriptione praefata de- 
scriptis, eandem tertia vice renovat, approbat et 
revivificat iu totoque vigore et pleno robore re- 
servat. Quam inscriptionem praefatam originalem 
ex his actis castrensibus Chelmensibus exceptam ad 
acta terrestria Chelmensia infra unius anni decur- 
sum pro obtiuendo eius debito robore transporta- 
turum se offert et praesentibus inscribit sub eisdem 
vadiis et ligamentis in inscriptione praefata, prae- 
sentibus renovata, descriptis expressisque, actu et 
nota suae personalis recognitionis ad id accedente. 
Super quod memoriale officio praesenti est solutum. 
Тоже, A. 453—4. 
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№ 363. —1582 r. 30 IroHa. 


Заявлевн1е дворянииа Александра Лаща o получен1и отъ владыки Леонтия 100 зол. 
за 1588 г. 


Eorundem inter se quietatio. 


sem per praefatum wladicam ratione persolvendae 


Comparens personaliter coram praesenti officio | summae in quolibet anno pro festo sancti Joannis 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus | Baptistae recognitam ad temporaqué extrema vitae 


generosus Alexander Lascz de Lasczow, filius ma- 
gnifici Alexandri Lascz, castellani Czernensis, capi- 
tanei Chelmensis, recedendo a jurisditione sua qua- 
vis propria et competenti et huic se praesenti ju- 
risditioni capitaneali castrensi Chelmensi, quo ad 
actum praesentis recognititionis spectat et pertinet, 
cum bonis successoribusque suis omnibus totaliter 
incorporando, ad respondendnmque ratione omnium 
infrascriptorum subiiciendo, sanus mente et corpore 
existens, palam et libere recognovit, quia sibi a 
venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei gratia 
episcopo ritus graeci seu wladica  Chelmensi et 
Belzensi, iuxta inscriptionem castrensem Chelmen- 


A 





illius solvi tentam, praesentibus de summa centum 
florenorum pecuniae polonicalis, quam sibi pro fe- 
sto sancti Joannis Baptistae, proxime praeterito, 
solvere debuerat, satisfactum et plenarie persolu- 
tum est, ratione cuius satisfactionis eundem quie- 
tat, inscriptionem vero praefatam in aliis summis, 
quam sibi pro quolibet festo sancti Joannis Bapti- 
stae ad tempore vitae suae solvere inscripsit, in 
robore sibi reservat, eidemque in nullo recognitione 
sua praesenti derogare vult, actu et nota suae per- 
sonalis recognitionis ad id accedente. Super quod 
memoriale solutum est. 
Тоже. 
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№ 364. — 1582 r. 28 Пюля. 


Арендная запись дворянина Николая Стеенскаго BIAĄKIEŻ Jfeomvim на село Веско, 
отдаваемое BŁ трехлВтнее влад®е и пользован1е владыки. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post fe- 
stum sancti Jacobi apostoli proximo, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo secuudo, prae- 
sentibus generosis et nobilibus Hieronimo Jasinski 
notario castrensi Chelmensi, Leontino Zachariaso- 
wicz wladica Chelmensi, Nicolao. Stoienski ac alijs 
quam plurimis fide dignis, circa infrascripta exi- 
stentibus, 


Stoienski wladicae Chelmensi arenda. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
nobilis Nicolaus Stoienski, recedendo a foro juris- 
ditioneque sua quavis propria et competenti et huic 
se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi Chel- 
mensi, quo ad actum praesentis recognitionis spe- 





omnibus totaliter incorporando, ad respondendumque 
ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, sanus 
mente et corpore existens, et hoc de ratihabi- 
tione in et pro nobili Potentiana, consorte sua, ca- 
vendo ac se principalem sub vadio infrascripto 
ponendo, palam, libere ac per expressum recogno- 
vit, quia venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei 
gratia wladicae Chelmensi et Belzensi, eiusque le- 
gitimis successoribus omnia bona sua et obligatoria, 
mobilia et immobilia, seu quovis iuris titulo possessa, 
in villa Besko consistentia, iuxta inventarium tra- 
dita et porrecta, cum omnibus eorundem bonorum 
attinentiis et pertinentiis ac utilitatibus universis, 
a festo sancti Jacobi apostoli, proxime praeterito, 
ad decursum trium annorum, proxime et immediate 
se sequentium, pro certa summa pecuniaria iam 


ctat et pertinet, cum bonis successoribusque suis | persoluta arendavit, locavit et in arendam inscrip- 
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sit, de qua arenda iam sibi satisfactum esse 
recognovit, ratione cuius satisfactionis — eun- 
dem quietat perpetue. Quae quidem bona prae- 
fata omnia, in villa Besko  consistentia, prae. 
dictus venerabilis vladica Chelmensis, arendator, 
tenebit, habebit et possidebit illisque utifruetur vi- 
gore praefatae arendae et nullo alio iure, cum omni 
jure, dominio et proprietate, omnibusque usufructi- 
bus, ad praedicta bona, in villa Besko consistentia, 
quoque modo spectantibus, et utilitatibus universis, 
ex illis quomodo libet, provenientibus, nullis excep- 
tis, et hoc & praefato festo sancti Jacobi apostoli, 
proxime praeterito, ad decursum trium annorum et 
non ulterius, prout suprascriptum est, Et iam ex 
пипс praefatus nobilis Nicolaus Stoienski, recogno- 
scens, dedit et dat ipsi conductori ser arendatori 
suo venerabili wladicae Chelmensi in bona praefata 
omnia, im villa Besko consistentia, realem intro- 
missionem et actualem pacificamque possessionem 
per ministerialem terrestrem Chelmensem, quem- 
cumque sibi praefatus venerabilis wladica Chel- 
mensis ad id conducere poterit eligendum, iam ex 
nunc ab officio praesenti additum. Dataque sibi 
huiusmodi intromissione et actuali pacificaque pos- 
sessione debet ac tenebitur praefatus recognoscens 
eundem arendatorem suum in praefatis bonis aren- 
datis tueri, protegere, evincere, eliberare ab omni- 
bus oneribus, juribus et inscriptionibus prioribus 
et posterioribus, citationibus, concitationibus, ad- 
citationibus ac damnis, generaliter vero ab omni 
impetitione juridica et extraiuridica quarumcumque 
personarum sexus et status utriusque existentium 
usque ad expirationem arendae praefatae. et hoc 
sub vadio trecentorum florenorum pecuniae com- 
munis polonicalis ad solvendum irremissibiliter sine 
quovis corporali juramento succumbendo et trans- 
grediendo. Nihilominus etiam praefatus recognos- 
cens inscribit se et obligat praesentem inscriptio- 
nem arendatoriam, ex his actis castrensibus Chel- 
mensibus exceptam, ad acta terrestria Chelmensia 
infra uuius anni decursum pro obtinendo debito 
robore transferre transportareque et personalem 
recognitionem faceere, vel etiam loco transportatio- 
nis aut fatalia iuris renovare sub alio similis sum- 
mae trecentorum florenorum pecuniae communis 
vadio, pro quo quidem vadio vel vadiis, ex quacun- 
que re et conditione, in praesenti inscriptione ех- 


pressa et non completa, transgresso et succubito, si' 








se praefatus nobilis Nicolaus Stoienski, recognoscens, 
eidem venerabili Leontino Zachariaszowicz, wladicae 
Chelmensi, arendatori suo, vel eius successoribus 
ad quodcunque iudicium tam terrestre, quam ca- 
strense, sive etiam officium capitaneale castrense 
Chelmense, citare et evocare permiserit, vel sui suc- 
cessores permiserint, extunc recedendo a foro ju- 
risditioneque sua quavis propria et competente, et 
huic se iuri et iurisditioni, ubi citatus et attractus 
fuerit, vel successores citati et attracti fuerint, cum 
bonis successoribusque suis omnibus totaliter in- 
corporando, in primo citationis termino, tanquam 
peremptorio, quem sibi et suis successoribus sem- 
per facit peremptorium, stare, parere, respondere, 
inscriptionique praesenti et omnibus, in ea conten- 
tis, satisfacere praefatus recognoscens tenebitur 
eiusque successores tenebuntur, eundem primum 
terminum et alios consequentes terminos nulla re 
exquisita, nec colore excogitato. neque iudicialiter, 
neque extraiudicialiter non differendo, contra in- 
scriptionem praesentem et citationes, ad eandem 
emanatas, nullos defectus allegando, motiones, ap- 
pellationes, dilationes, earum peradcitationes, per- 
sequutiones quasvis non faciendo, vera vel simplici 
infirmitatibus, neque pro maiori, ad munimenta 
quaevis literatoria et autentica, neque ad quieta- 
tionem extra acta sui proprii districtus dilationem 
Sibi petendo, evasionibus etiam quibusvis vadium 
praedictum vel vadia ac poena trium et ter trium 
marcarum pecuniae aut aliis quibusvis poenis judi- 
cialibus non evadendo nullisque iuris remediis, quae- 
cunque per humanam industriam adinveniri et ex- 
cogitari possint, solutionem vadii praefati ас vadio- 
rum non subterfugiendo, nec quicquam sibi suaeque 
causae in auxilium assumendo, sub amissione suae 
suorumque successorum totius causae, videlicet va- 
dii praefati et vadiorum solutione. Nihilominus 
tamen soluto vadio et vadiis utique praesenti in- 
scriptioni et omnibus, in ea contentis, satisfacere 
praefatus nobilis Nicolaus Stoienski recognoscens 
tenebitur eiusque successores tenebuntur toties, 
quoties praefato venerabili wladicae  Chelmensi 
eiusque successoribus opus fuerit, nulla praescrip- 
tione terrestri aut temporis diuturnitate in prae- 
missis omnibus obstantibus. Et hic idem praefatus 
venerabilis Leontius Zachariaszowicz, wladica Chel- 
mensis, coram officio praesenti personaliter stans 
recognovit praedicta bona omnia, in villa Besko, 
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consistentia, praesentbUS sibi per praefatum nobi- in bona praefata inequitare, tanquam in sua et 


lem Nicolaum Stoienski arendata, nullo alio iure, 


| consortis suae praefatae hereditaria propria et per 


tantum modo jure praedictae arendae tenere et | hoc nullam violentiam faciet, actu et nota suae 
possidere, eedem usque ad tempus suprascriptum | personalis recognitionis ad id accedente. Super quod 
utifruere, post expirationem vero arendae praefa- | memoriale solutum est. 


tae liberum erit praefato nobili Nicolao Stoienski , 


. ` . 


Тоже, 4. 490— }. 


. ` . 


№ 365. — 1582 г. 28 Поля. 


Обязательство владыки Jleonvim произвести уплату Николаю Отоенскому изъ Веска 
240 зол. пятью равными частями, по одной части ежегодно, во вторую недфлю 
вех. поста, по 1585 rom. 


Eorundem inter se inscriptio debiti. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisgue capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Leontius Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a foro 
iurisditionegue sua quavis propria et competenti et 
huic se praesenti iurisditioni capitaneali castrensi 
Chelmensi, quo ad actum praesentis recognitionis 
spectat et pertinet, cum bonis successoribusque suis 
omnibus totaliter incorporando, ad respondendum- 
que ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, 
sanus mente et corpore existens, palam et libere 
recognovit, quia nobili Nicolao Stoienski de villa 
Besko eiusque legitimis successoribus tenetur est- 
que debitus certi, veri et liquidi debiti, sive mu- 
tuatae pecuniae ducentos quinquaginta florenos pe- 
cuniae communis, banae monetae etnumeri poloni- 
calis, in quemlibet florenum per triginta grossos 
polonicales computando, quos se et successores suos 
obligat et inscribit eidem creditori suo solvere et 
circa aeta praesentia castrensia Chelmensia in ca- 
stro Chelmensi realiter ot in effectu reponere, et 
hoc ad ratas temporum infrascriptorum, videlieet 
primam ratam quinquaginta dorenos polonieales pro 
die dominico Quadragesimeli Reminiscere, in anno 
Demini millesimo quingentesimo octuagesimo ter- 
tio, proxime venture, secundam vero ratam similem 
florenos polonicalee «uimquaginta pro festo saneti 
Jacobi apostoli in eodem aano millestmo quingen- 
tesámo actuagesime tertio, proxime venturo; ter- 
Баха vere ratam sámilem florenos qumquaginta po- 
lonicales pro die domimica Quadragesimali Remini- 


scere in anno Domini millesimo quingentesimo octua- 
gesimo quarto, proxime venturo; quartam vero ratam 
similem florenos quinquaginta pro festo sancti Ja- 
cobi apostoli in eodem anno millesimo quingentesimo 
octuagesimo quarto, proxime venturo; quintam vero 
similem ratam et ultimam florenos polonicales quin- 
quaginta pro die dominica Quadragesimali Remini- 
scere in anno Domini millesimo quingentesimo octua- 
gesimo quinto, proxime venturo, et hoc sub vadio 
similis summae, cuiuslibet ratae correspondente, ad 
solvendum irremissibiliter sine quovis corporali ju- 
ramento succumbendo et transgrediendo atque eti- 
am sub amissione bonorum arendatorum, in villa 
Besko iacentium, per praefatum nobilem Nicolaum 
Stoienski eidem  recognoscenti inscriptione speciali 
recognitorum. Quo vadio succubito et soluto atque 
etiam amissis bonis praefatis arendatis a solutione 
posteriorum ratarum, non expiratarum, praefatus 
venerabilis wladica Chelmensis, recognoscens, liber 
debst esse, persomali consensu praefati nobilis Ni- 
colai Stoienski ad id accedente. Quod vadium vel 
vadia naa cum summa essentiali supraexpressa prae- 
fatus venerabilis Leontius Zachariaszowicz, wladiea 
Chelmensis, in bonis suis omnibus mobilibus et im- 
mobilibus, haereditariis et obligatoriis, ubilibet et 
quomodolibet habitis et possessis, inseribit, obliget 
et assecurat. Nihilominus etiam praefatus venera- 
bilis wiadiea Chełmensis, recognoscens, inscribit se 
et obligat praesentem insertptionem, ex hic aetis 
castrensibus Chelmensibus exceptam, ad acta terre- 
вита Chelmensia infra mhius anni decarsum pre 
obtinendo eius debito robore in teli vel meliori ver- 
36 
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borum forma transferre transportareque et perso- 
nalem recognitionem facere, vel etiam loco trans- 
portationis inscriptionem praesentem ante fatalia 
iuris renovare sub similis summae vadio ducento- 
rum quinquaginta florenorum pecuniae communis. 
Proquo quidem vadio vel vadiis, ex quacunque re 
et cenditione, in praesenti inscriptione expressa et 
non completa, transgresso et succubito, si se prae- 
fatus recognoscens eidem creditori suo ad quodcun- 
que judicium tam terrestre, quam castrense, sive 
etiam officium capitaneale castrense Chelmense ci- 
tare et evocare permiserit, vel sui successores per- 
miserint. extunc recedendo a foro jurisditioneque 
sua quavis propria et competenti et huic se juri et 
iurisditioni, ubi citatus et attractus fuerit, vel suc- 
cessores citati et attracti fuerint, cum bonis suc- 
cessoribusque suis omnibus totaliter incorporando, 
in primo citationis termino, tanquam peremptorio, 
quem sibi et suis successoribus semper facit peremp. 
torium, stare, parere, respondere, inscriptionique 
praesenti et omnibus, in ea contentis, satisfacere 
praefatus venerabilis wladica Chelmensis tenebitur 
eiusque successores tenebuntur, eundem primum 
terminum et alios consequentes terminos, nulla re 
exquisita ac colore excogitato, neque iudicialiter, 
neque extraiudicialiter non differendo, contra inscrip. 


lionem praesentem et citationes, ad eandem ema. 
natas, nullos defectus allegando, motiones, appella- 
tiones, earum peradcitationes, persequutiones, di- 
lationes, evasiones quasvis non faciendo, vera vel 
simplici infirmitatibus, neque pro maiori, ad muni- 
menta quaevis literatoria et autentica, nec ad quie- 
tationem extra acta sui proprii districtus dilationem 
sibi petendo, neque poena trium aut ter trium mar- 
carum pecuniae aut aliis quibusvis poenis judicia- 
libus vadium praedictum vel vadia non evadendo, 
nullisque juris remediis, quaecunque per humanam 
industriam adinveniri et excogitari possint, solutio- 
nem vadii et vadiorum subterfugiendo, nec quic- 
quam sibi suaeque causae in auxilium assumendo, 
sub amissione suae suorumque successorum totius 
causae, videlicet vadii praedicti et vadiorum solu- 
tione. Nihilominus tamen soluto vadio utique prae- 
senti inscriptioni et omnibus, in ea contentis, sa- 
tisfacere praefatus venerabilis wladica Chelmensis 
tenebitur eiusque successores tenebuntur toties, 
quoties praefato nobili Nicolao Stoienski eiusque 


successoribus opus fuerit, nulla praescriptione ter- 


restri aut temporis diuturnitate in praemissis ob- 
stante. Super quod imemoriale solutum est. 


Тоже. 
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28 Пюля. 


Установлено между владыкой Леонмемъ и двор. Николаем ОСтоенскимъ BBARK- 
ныхь услов!Ё, составлен1е инвентаря и проч. для села Веско. 


Eorundem inscriptio inter se de tenenda inter- 
cisa. 

Comparentes personaliter coram praesenti offi- 
cio actisque capitanealibus castrensibus Chelmensi- 
bus venerabilis Leontius Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, et nobilis Nicolaus 
Stoienski de villa Besko, recedentes a foro juris- 
ditioneque sua quavis propria et competenti et huic 
se iurisditioni praesenti capitaneali castrensi Chel- 
mensi, quo ad actum praesentis recognitionis spec- 
tat et pertinet, cum bonis successoribusque Suis 
omnibus totaliter incorporantes ad respondendumque 


mente et corpore existentes, palam et libere re- 
cognoverunt, seu quilibet illorum seorsive recogno- 
vit, quia ipsi mutuo et invicem sibi inscribunt se 
et obligant intercisam certam, sive inventarium, 
ratione bonorum arendatorum, in villa Besko iacen- 
tium, inter se factam, sigillis illorum propriis mu- 
nitam ac manibus subscriptam, complere omnesque 
conditiones in eadem intercisa sive inventario des- 
criptas adimplere, eidem satisfacere in totoque et 
in minima parte exequi, et hoc sub damnis ter- 
restribus per partem, intercisae praefatae sive in- 
ventario contravenientem eique non satisfacientem 


ratione omnium infrascriptorum subiicientes, sani |parti non contravenienti, immo satisfacienti, ad 
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solvendum irremissibiliter succumbentes et transgre- |sive inventario descriptis, satisfacere praefati 
dientes. Nihilominus etiam praefati recognoscentes | recognoscentes tenebuntur et quilibet illorum 
inscribunt se et obligant praesentem inscriptionem, | cum successoribus suis tenebitur, eundem primum 
ex his aetis castrensibus Chelmensibus exceptam, | terminum et alios consequentes terminos nulla re 
ad acta terrestria Chelmensia infra unius anni de- |exquisita, nec colore excogitato, neque indicialiter, 
cursum pro obtinendo eius debito robore transferre, neque extraiudicialiter non differendo, contra in- 
transportareque et personalem recognitionem facere, scriptionem praesentem et citationes, ad eandem 
vel loco transportaticnis ante latalia iuris inscrip-| emanatas, nullos defectus allegando, motiones, ap- 
tionem praesentem indivisim renovare, sub aliis|pellationes, earum peradcitationes, prosequutiones, 
similibus et specialibus damnis terrestribus per|dilationes quasvis non faciendo, impedimentis le- 
partem, praesenti  inscriptioni contravenientem |galibus quibusvis, vera vel simplici infirmitatibus, 
eique non satisfacientem parti tenenti eique neque pro maiori, ad munimenta quaevis literatoria 
satisfacienti  irremissibiliter — succumbentes  etjet autentica, neque ad quietationem extra acta sui 
transgredientes. Pro quibus quidem damnis ter-| proprii discrietus dilationem sibi petendo nullis- 
restribus si se aliqua pars  recogRoscentium | que iuris remediis, quaecunque per humanam in- 
ratione contraventionis 4àmtercisae vel inventa-;dustriam adinveniri et excogitari possint, vadium 
rio seu contentis illorum parti non contrave-|praedictum vel damna terrestria non evadendo, nec 
nienti contentaque illorum exequenti ad quodcun-|quicquam sibi suaeque causae in auxilium assu- 
qme iudicium tam terrestre, quam castrense, sive |mendo, sub amissione suae suorumque successorum 
etiam officium capitaneale castrense Chelmense ci- | totius causae, videlicet damnorum praefatorum ter- 
tare et evocare permiserit, vel sui successores per- |restrium solutione. Quibus quidem damnis terre- 
miserint, extunc recedendo а foro jurisditioneque |stribus solutis utique praesenti inscriptioni acinven- 
sua quavis propria et competenti et huic se iuri[tario sive intercisae et conditionibus, in eisdem 
et iurisditioni, ubi citatus et attractus fuerit, vel|descriptis, satisfacere tenebuntur et quilibet illo- 
successores citati et attracti fuerint, cum  bonis|orum seorsim satisfacere tenebitur, nulla prae- 
successoribusque suis omnibus totaliter incorporando, | scriptione terrestri aut temporis diuturnitate in prae- 
in primo citationis termíno, tanquam peremptorio, | missis omnibns obstantibus. Super quod memoriale 
quem sibi et suis successoribus semper faciunt per- |solutum est. 

emptorium, stare, parere, respondere, верно. Тоже. 

que praesenti ac omnibus contentis, in intercisa 





№ 367. — 1582 г. 4 Октября. 


Жалоба владыки Jleomviu на Каминскаго —бывшаго поручика роты Собоцкаго за 

пападен!е ero на дворЪ владыки въ Bżaonoxb, забран1е корма для 150 лошадей, 

orpa6zemie двора m крестьянъ Вфлополя m Вусна, убщеотво слуги Якова. изранен!е 
другого слуги Отанислава и проч. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post |chariaszowicz, z łaski BoZei wladica Chełmsky i 
festum sancti Michaelis Archangeli proxima, anno | Bełzki, urzędownie oszwiadcził szie przecziwko 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo se- | szlachethnemu Kaminszkiemu, ktory był poruczni- 
cundo. kiem w roczie urodzonego pana Szoboczkiego, 
rothmisztrza krola iego moszczi, i że then tho Ka- 
minski iusz po them czaszie, iako yem ieszt wypo- 

Prziszedszy oblicznie do urzendu  ninieyszego i | wiedziana służba żolnierszka króla iegomosczi, zbun- 
akth grodzkiech Chelmskich wieliebny Leonthy Za-|thowawszy szie, mocza, gwałthem we sztu kylka- 


Wladica protestatio. 
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dziesiąth koni z wielia thowarzyszow i pomoczni-' pięcz, kurow pieczioro, 


gęs iedne; и karczmarza 


kow swoiech, iemu o ymionach i przezwiszkach iech | Borysza—owsza pulkorcza, kur dziewięczioronasczie, 


dobrze swiadomych, ktoremu szie nie było powin- 


szyrow trzy, masła garnuszek za groszi osm, chleba 


no żadnych staczy dacz, wiachał do dworu iego |bochnow piecz. Item ze wszi Busna poddanem po- 


własnego we wszy Bielempoliu, do  manastera 
Chełmskiego należączego, na then czas tham, w 
niebythnosczi przerzeczonego wladiki Chełmskiego, 
roskazał sobie z Bialegopola i Busna staczyą dacz 
na pułtoraszta koni, ktorą wiedlie możnosczi szwey 
(lubo nie byli powinni) przes szie dali, złożiły. On 
przed szię, nie będącz na them content, rzucził 
szie gwałtem na sługe dwornego, czo tham gumna 
w Bielem poliu przyglądał, thego sługe na imie 
Jakuba zabił, zamordował, przy them gwałthem 
kazał w thech wsziach bracz wszelakie potrzeby, 
ktore szą thak spisane i przez xiędza wladike thak 
s strony swey, iako i poddanych swech z Bielego- 
polia i Busna, do urzędu podane na pismie. Then 
gwałth, krziwdy wszitkie, ktore szie stały od thego 
Kaminszkiego i pomocznikow iego; naprzod then 
Kaminszki Jakuba, sługe iego, zabił, zamordował i 
sam go dowiozł do Busna, thamże go w czerkwie 
pochował. Na them mało mayącz, drugiego szługe 
dwornego, na imie Stanisława, ranił y rane krwawo 
na skroni prawey zadał. Ktorech to sług iednego 





brali naprzod: u woytha Iwaszka Kaliszowicza— 
owsza pułtora korcza, kurow czworo, gęś iedne, 
szyrow dwa, chleba bochnow dzieszięcz, maszła za 
groszy pietnaszcie, sziana wozow dwa; u Barana 
Nieluba—owsza korczi trzy, siana wozow dwa, ku- 
row osmioronasczie, garniecz masła za groszy dwa- 
naszczie, szerow cztery, chleba bochnow szescz, 
piwa za groszy 326867, u Chomy paszynka—owsza 
korczi pułtrzeczia, kurow dwoienasczie, chleba boch- 
now sescz, siana woz; u Waczkowiczow, u Romana y 
Hyry—owsza korczi szescz, pezoł dwa ulia na gło- 
we wylupily, miodu garniecz przasznego za złoty 
ieden, szyrow czternasczie, garniecz masła za groszy 
dwadziesczia, kurow dwanaszczie, gęsi czworo i 
kaczek dwie, siana wozow dwa, barana iednego, 
2ytha w snopiech kop cztery, piwa za groszi dwa- 
dziesczia ieden, chleba bochnow trzydziesczi; u 
laczka Wankowicza korczi owsza dwa, kurow 
czworo, za piwo dali groszy dwa; u Miszcza Wan- 
kowicza—owsza korczy dwa, ges iedne, kurow dwoie, 
garnuszek masła, ktory stał groszy osm, szer ieden; 


zabiwszy, drugiego raniwszy, s tegosz dworu wzieli | п Stepuka—pułkorcza żytha, thatarki czwiercz; u 


i namloczili 
Cheimskiey, szerow szesnasczie, masła garniecz 
jeden, ktory po kopie przedawać зе zwykło, chleba 
bochnow dwadziescza i cztery, piwa beczek dwie. 
Poddanym 2 Bielegopolia pobrali naprzod: u ro- 
bothnego Szienka Jowkowicza—owsza korczi pul- 
thora, kur szesczioro, siana woz ieden; item u 
Jaczka—owsza korzecz ieden i czwiercz,  psenicze 
w snopiech kope, gęsi dwie, kur czworo; u Szienia 
Iwanowicza --owsza pułkorcza, woz, za ktory dal 
złothy; u Kalisza—owsza korzecz ieden, gęsi troye, 
kur dwoye; u woytha u Hrycza — owsza korczy 
dwa, kur szesczioro, sziano wozow dwa, maszła 
pułgarcza, ktore stało za groszy pietnaszczie, chleba 
bochnow trzydziesczi; u Łucza Sieniowicza—owsza 
trzi czwierczi, kur szesczioro, chleba bochnow trzy; 
u Piotrasza—pultora korcza owsza, kapłuna iednego, 
chleba dwoie, sziana wozow dwa; u Waszka Hroma— 
pułkorcza owsza, kurow dwoie; u Jaska i u Jwasz- 
ka—korzec owsza, kaczek dwoye, kurow dwoie, 
barana iednego: u Saka, i Iwana, u Kuzmy, u 
Szaroki—owsza czwierczi pięcz i chleba bochnow 


owsza korczy  piethnasezie miary | Chyłka—korczi owsza pułtora, 


masła garnuszek, 
ktory stał groszy pietnasczie, sziana woz ieden, 
chleba bochnow osm, uzde, za ktorą dał groszy 
dziesziecz, sekiere za groszy siedm; u Iwana Mis- 
czowicza—owsza korczi pułtora; u Jędrzeia Luczo- 
wicza— owsza korczi dwa, kaczek czworo, kur szed- 
mioro, chleba osmioro, piwa za groszy cztery, masła 
za groszy dziesziecz, serow dwa; u popa — owsza 
korczy dwa, kurow dwoienaszczie, gęszi czworo, 
maszła za groszy osm, chleba bochnow dwa, ser 
ieden, siana woz; u Łukasza Waczkowicza—owsza 
korczy pnułtora, kur pięczioronaszczie, maszła za 
groszy dziesziecz, ser ieden, siekiere iedne za groszy 
pięcz, piwa za groszi pięcz, chleba czworo, gęś 
jedne; u Kuzmy—woz siana i groszy dwa, kaczek 
dwie; u Kosza— owsza korczi pultrzeczia, gęś iedne, 
kaczke iedne, gruszek za złothy, konowa za zło- 
thech szesnaszczie, giermak za złothech trzy i gro- 
szy cztery, uzde za groszi szescz, chlieba dwoie- 
naszczie, podwik dwie, piwa za groszy cztery i 
za szeliąg; u Sidora Iwanczicza—owsza korczy dwa, 
kur osmioro, sziana wozow dwa,. czwiercz tatarki, 
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masła za groszy dzieszięcz, na piwo groszy dwa, 
chleba czworo; u Wasilkowicza Jędruszka—korczy 
owsza dwa, sziana woz. chleba czworo, kurow 
czworo, za piwo groszy szescz; u Haraszima—owsza 
korczi dwa, kur szesczioro, sziana woz, gęsi dwoye, 
masła za groszi dzieszęcz, na piwo dał groszy pięcz; 
n Dziersza —owsza czwiercz, kur szesczioro, chleba 
trove, piecz w yzbie czarney stłukł, dzieże rossiekł, 
drzwi izdebne thesz rosziekł; u Thiwona Suprona— 
konia sztychem przebił, ktory ieszcze nie zdech, za 
ktorego dał złothech szescz; u Dudy Miska—gęsi 
szesczioro, kokosz iedne, na piwo groszi dwa; u 
Chacza — kurow szesczioro, chleba dwoie. O czem 
wszitkiem thak, a nie inaczei, bydz przerzeczony 
wladika żałobliwie szie oskarżił y  oswiadczil. 


А thusz zaras stanąwszy przed them 2e urzę- 


dem opatrzny Hrycz ze wszi Bielegopola, wozni 
ziemski Chełmski, s szlachethnemi Maczieiem Mo- 
szenskiem i Kondrathem Pleskaczowskim, s sobą 
oblicznie stoiączemi, dobrowolnie, iasznie zeznali 
tho wszitko thak bydz, a nie inaczei, ieno ieszt 
oszwiadczono przes wielebnego wladike Chełm- 
skiego przecziwko themu Kaminszkiemu i pomocz- 
nikom iego, że the krziwdy, gwałthy poczynił, Ja- 
kuba zabił, drugiego sługe ranił, naiazd domowy 
uczinił, w ktorego czielie zabithego rany widział, 
od ktorech umarł, i w zabicziu, zamordowaniu po- 
wołał trzi krocz i czwarty mimo prawo, od powin- 
nych nieboszczykowskich uczinił, obwinił, o czem 
swe zeznanie takie uczynił. 

Lise nnusu Xoamckato sbodckaw суда за 1581— 
48 1, JE 20111, 4. 749— jo. 
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Actum in castro Chelmensi feria quinta post fe- 
stum Sanctae Luciae iuxta novum calendarium pro- 
xima, anno Domini millesimo quingentesimo octua- 
gesimo secundo. 


Wladic& Chelmenses iudeos quietatio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus  Chelmensibus 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a foro 
jurisditioneque sua quavis propria et competenti et 
huic se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi 
Chelmensi, quo ad actum praesentis recognitionis 
spectat et pertinet, cum bonis successoribusque suis 
omnibus totaliter incorporando, ad respondendum- 
que ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, 
sanus mente et corpore existens, palam et libere 


евреями  l'ookom  Сабсаевичемь и Авраамомъ Мееровичемъ. 
зол. 


et Abram Meierowicz, iudeis et civibus Hrubieso- 
viensibus, de summa quingentorum florenorum pe- 
cuniae communis polonicalis, in quemlibet florenum 
per triginta grossos polonicales computando, in ac- 
tis castrensibus Crasnostaviensibus inscripta et in 
bonis eorum omnibus assecurata, iuxta latiorem con- 
tinentiam inscriptionis praefatae, satisfactum et ple- 
narie persolutum est, ratione cuius satisfactionis 
eosdem iudeos Hrubiesowienses quietat inscriptio- 
nemque praefatam, praemisso modo sibi super ean- 
dem summa servientem, cassat, mortificat et in ni- 
hilum redigit perpetuis temporibus, sibi successori- 
busque suis pro praemissis omnibus repetendis per- 
petuum imponendo silentium, actu et nota suae per- 
sonalis recognitionis ad id accedente. Super quod 
memoriale officio praesenti est solutum. 

Hao актовой xui Холисказо зродсказю суда за 
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Eorudem renovatio inscriptionis. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibns castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladica Chelmensis et Belzensis, recedendo a foro 
jurisditioneque sua quavis propria et competenti et 
huic se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi 
Chelmensi, quo ad actum praesentis recognitionis 
spectat et pertinet, cum honis successoribusque suis 
omnibus totaliter incorporando, ad respondendum- 
que ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, 
sanus mente et corpore existens, palam et libere 
recognovit, quia inscriptionem  castrensem Crasno- 
stawiensem arendatoriam, perfidis Hosko Sabsaio- 
wicz et Abram Meierowicz, judeis Hrubiesowiensi- 
bus, super bona villarum Bielepolie et Busien, ad 
wladicatum Chelmensem pertinentia, factam, ad de- 


cursum quatuor annorum ab actu inscriptionis prae- 
fatae recognitam, ne fatalibus iuris expiraret, ean- 
dem in omnibus eius articulis, punctis, clausulis et 
conditionibus, tuitione, intromissione, vadiis, oneri- 
bus et ligamentis renovat, approbat et revivificat 
praesentibusque renovavit, approbavit et revivifica- 
vit, firmamque et validam esse ad officium prae- 
sens retulit. Quam inscriptionem praefatam origi- 
nalem ad acta terrestria Chelmensia vel Crasnosta- 
viensia infra decursum unius anni ab actu prae- 
senti trausportaturum se offert et submisit sub eis- 
dem vadiis et ligamentis, in inscriptione originali 
descriptis, actu et nota suae personalis recognitio- 
nis ad id accedente. Super quod memoriale solu- 
tum est. 


Тоже. 
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Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- | venerabili Leontino Zachariaszowicz, Dei gratia wla- 
stum Sanctae Luciae iuxta novum calendarium pro- | dica Chelmensi et Belzensi, de summa triginta quin- 
xima, anno Domini millesimo quingentesimo octua-|que florenoruin polonicalium, in actis praesentibus 


gesimo seeundo. 
Jasinski wladica quietatio. 


castrensibus inscripta et in bonis eius omnibus as- 
securata, iuxta latiorem continentiam inscriptionis 


Comparens personaliter coram praesenti officio | praefatae satisfactum et plenarie persolutum est, 


actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus | ratione cuius satisfactionis eundem quietat inscrip- 
nobilis Joannes Jasinski, burgrabius castri Chel-|tionemque praefatam, praemisso modo sibi super 
mensis, recedendo а foro jurisditioneque sua qua-|eandem summam servientem, cassat, mortificat et 
vis propria et competenti et huic se praesenti ju-|in nihilum redigit, perpetuis temporibus sibi suc- 
risditioni capitaneali castrensi Chelmensi, quo ad | cessoribusque suis pro praemissis omnibus repeten- 
actum praeseutis recognitionis spectat et pertinet, | dis perpetuum imponendo silentium, actu et nota 
cum bonis successoribusque suis omnibus totaliter | suae personalis recognitionis ad id accedente. Super 
incorporando, ad respondendumque ratione omnium | quod memoriale solutum est. 

infrascriptorum subliciendo, sanus mente et corpore 


Тоже, 4. 552— 3. 
existens, palam et libere recognovit, quia sibi a 


"Av SNP SUP mnm 





— 287 — 


№ 311. —1582 r. 14 Декабря. 


Заявлен1е Холмскаго еврея Меркеля o NONYNOKIH отъ владыки Леонт1я 100 зол. 
долга. 


Judeus Merkiel wladica quietatio. Belzensi, de summa centum florenorum pecuniae in 

Comparens personaliter coram praesenti officio actis praesentibus castrensibus Chelmensibus in- 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus seripta et in bonis eius omnibus assecurata, juxta 
perfidus Merkiel, judeus et civis Chelmensis, rece-|latiorem continentiam inscriptionis praefatae satis- 
dendo a foro jurisditioneque sua quavis propria et!factionis eundem wladica qvietat inscriptionemque 
competenti et huic se praesenti jurisditioni capita- | praefatam, praemisso modo sibi super eandem sum- 
реа! castrensi Chelmensi, quo ad actum praesentis imam servientem, cassat, mortificat et in nihilum 
recognitionis spectat et pertinet, cum bonis succes- | regidit perpetuis temporibus, sibi successoribusque 
soribusque suis omnibus totaliter incorporando, ad | suis pro praemissis omnibus repetendis perpetuum 
respondendumque ratione omnium infrascriptorum | imponendo silentium, actu et nota suae personalis 
subiiciendo, sanus mente et corpore existens, palam |recognitionis ad id accedente. Super quod memo- 
et libere recognovit, quia sibi a venerabili Leontino |riałe solutum est. 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladica Chelmensi et; Тоже. 





"M NA , "t 


№ 312. — 1583 г. 4 Марта. 


Заявлен1е дворянина Николая Стоенскаго o noxyuemim HM% отъ владыки Леонтля 
100 зол. арендной платы за село Веско. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post | putando, in actis castrensibus Chelmensibus inscripta, 
dominicam Quadragesimalem Oculi proxima, anno et hoc ad rationem debiti, pro arenda bonorum sur- 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo tertio. tis villae Besko, praefato wladicae arendatorum, 
quovis modo inscripti et recogniti, videlicet pro 
duobus ratis, in praefata inscriptione expressis, 

Comparens personaliter coram praesenti officio! prout praedicta inscriptio de praemissis serviens la- 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus tius in se continet, satisfactum et plenarie perso- 
nobilis Nicolaus Stoienski, recedendo a iure suo lutum esse, ratione cuius satisfactionis eundem wla- 
proprio terrestri et alio quovis competenti et huic | dica quietat et liberum facit perpetuis temporibus, 
se praesenfi jurisditioni capitaneali castrensi Chel- sibi successoribusque suis pro eisdem duobus ratis 
mensi, quo ad actum praesentis recognitionis spec- | repetendis perpetuum imponendo silentium, in aliis 
tat et pertinet, cum bonis successoribusque suis|vero ratis nondum persolutis praefatus recognoscens 
omnibus totaliter incorporando, ad respodendumque |in toto robore inscriptionem praefatam sibi reser- 
ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, sanus|vat, nec eidem per praesentem recognitionem suam 
mente et corpore existens, palam et libere recog- | derogare vult, actu et nota suae personalis recog- 
novit sibi a venerabili Leone Zachariaszowicz, wla-;nitionis ad id accedente. Super quod memoriale 
dica Chelmensi et Belzensi, pro summa centum flo- | solutum est. 
renorum polonicalium pecuniae communis, in quem- Изь актовой кнши Холмекимо зродскао суда sa 
libet florenum per triginta grossos polonicales com- | 1 583—486; s., MŚ 20113, 4. 61— 3. 


Stoienski wladica quietatio. 
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Wladica Sobieczowski inscriptio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisqne capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Leontj Zachariaszowicz, Dei gratia wla: 
dica Chelmensis et Belzensis, recedendo a iure suo 
proprio terrestri et alio quovis competenti et huic 
Se praesenti jurisditioni capitaneali castrensi Chel- 
mensi, quo ad actum praesentis recognitionis spec- 
tat et pertinet, cum bonis successoribusque snis 
ommibus totaliter incorporando, ad respondendum- 
que ratione omnium infrascriptorum subiiciendo, за 
nus mente et corpore existens, palam, publice, li- 
bere ac per expressum recognovit, quia nobili Fe- 
lici Sobieczowski eiusque legitimis successoribus 
tenetur estque debitus certi veri et liquidi debiti, 
sive mutuatae pecuniae quinquaginta florenos pecu- 
niae communis, bonae monetae et numeri polonica- 
lis, in quemlibet florenum per triginta grossos po- 
lonicales computando. Quos quidem quinquaginta 
florenos pecuniae inscribit se et obligat eidem cre- 
ditori suo solvere et circa acta praesentia castren- 
sia Chelmensia in castro Chelm realiter et in ef- 
fectu reponere hinc seu ab actu praesenti pro die 
et festo sancti Joannis Baptistae, proxime venturo, 
et hoc sub vadio similis summae quinquaginta flo- 
renorum pecuniae communis ad solvendum irremis- 
sibiliter succumbendo et transgrediendo, Quod va- 
dium una cum summa essentiali in bonis suis om- 
nibus mobilibus et immobilibus, ubicumque et quo- 
modocumque habitis, inscribit, obligat et assecurat. 
Pro quo quidem vadio, ex causa non solutionis 


| officium capitaneale castrense Chelmense citare et 


evocare permiserit, velsui successores permiserint, 
extunc inherendo superius factae recessioni suae in 
primo citationis termino, tanquam peremptorio, 
quem sibi et suis successoribus semper facit peremp- 
torium, stare, parere, respondere inscriptionique 
praesenti et omnibus, in ea contentis, satisfacere 
praefatus recognoscens tenebitur eiusque successo- 
res tenebuntur, eundem primum terminum et alios 
consequentes terminos, nulla re exquisita, nec co- 
lore excogitato, neque iudicialiter, neque extraiu- 
dicialiter non differendo, contra inscriptionem prae- 
sentem et citationes, ad eandem emanatas, nullos 
defectus allegando, motiones, appellationes, earum 
peradcitationes, prosequuttones, dilationes, evasio- 
nes quasvis non faciendo, impedimentis legalibus 
quibusvis, vera vel simplici infirmitatibus, neque 
pro maiori, ad munimenta quaevis literatoria et 
autentica, neque ad quietationem extra acta sni 
proprii districtus dilationem sibi petendo nullisque 
luris remediis, quaecumque per humanam indu- 
striam adinveniri et excogitari possint, solutionem 
vadii praefati evadendo, nec quicque sibi suaeque 
causae in auxilium assumendo, sub amissione suae 
suorumque successorum totius causae, videlicet va- 
dii praefati solutione. Nihilominus tamen soluto va- 
dio utique inscriptioni praesenti et omnibus, in ea 
contentis, satisfacere praefatus wladica tenebitur 
eiusque successores tenebuntur totiens, quotiens 
praefato Sobieczowski eiusque successoribus opus 


fuerit, nulla praescriptione terrestri aut temporis 


summae praefatae transgresso, si se praefatus re- | djuturnitate in praemissis omnibus obstante. Super 
cognoscens eidem creditori suo ad quodcumque iu- quod memoriale solutum est. 


dicium tam terrestre, quam castrense, sive etiam 


Тоже. 


и m 


№ 314. — 1583 г. 5 Марта. 


Зв авлев!е Амьберта Жетадяо о получен mie отъ владыки Jeomvix 30 sox. долга. 


Actum in castro Chełmensi feria tertia pest domi- 
nicam Quadragesimalem Oculi proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo tertio. 


Zegadlo wladica 'quietatio, 
Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
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nobilis Albertus Zegadlo, notarius castrensis Chel- ; tis praesentibus castreusibus Chelmensibus inscripta 
mensis, cui generosus Felix Stawski, vicecapitaneus et in certis bonis illius assecurata, satisfactum et 
Chelmensis praesidebat, recedendo a foro jurisditio- | plenarie persolutum esse. Ratione cuius satisfactio- 
neque sua quavis propria et competenti et huic se |nis praefatum  wladica quietat inscriptionemque 
praesenti iurisditioni capitaneali castrensi Chelmensi, | praefatam, modo praemisso sibi super eandem sum- 
quo ad actum praesentis recognitionis spectat et|mam servientem, cum eius omnibus conditionibus, 
pertinet, cum bonis successoribusque suis omnibus | articulis, punctis, clausulis cassat, mortificat et in 
totaliter incorporando, ad respoudendumque ratione, nihilum redigit perpetuis temporibus, sibi succes- 
omnium infrascriptorum subiiciendo, sanus mente |soribusque suis pro praemissis omnibus repetendis 
et corpore existens, publice, libere et per expres-|porpetuum imponendo silentium, aetu et nota suae 
sum recognovit, sibi a venerabili Leone Zacharia- personalis recognitionis ad id accedente. Super quod 
szowicz, Dei gratia wladica Chelmensi et Belzensi,| memoriale solutum est. 

de summa triginta florenorum polonicalium, in ac- Toxe, 4. 64—6. 





№ 315. —1533 г. 13 Мая. 


Заявлен1е дворянина Ивана flcemckaro о получети имъ отъ владыки Леонт1я 
105 sox. долга. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post existens, palam et libere recognovit, quia sibi a 
festum Ascensionis Christi in coelum proxima, anno venerabili Leontino Zachariaszowiez, Dei gratia 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo tertio.: wladica Chelmensi, de summa centum quinque flo- 
 renorum pecuniae polonicalis, in actis praesentibus 
'castrensibus Chelmensibus inscripta, satisfactum et 

Comparens personaliter coram praesenti officio plenarie persolutum est. Ratione cuius satisfactio- 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus nis eundem quietat, inscriptionemque praefatam, 
nobilis Joannes Jasinski, burgrabius castri Chel- praemisso modo sibi super eandem summam ser- 
mensis, recedendo a foro jurisditioneque sua qua- vientem, cassat, mortificat et in nihilum redigit 
vis propria et competenti ev huic se praesenti iu- ; perpetuis temporibus, sibi successoribusque suis om- 
risditioni capitaneali castrensi Chelmensi, quo ad | nibus perpetuum imponendo silentium, actu et nota 
actum praesentis recognitionis spectat et pertinet,, suae personalis recognitionis ad id accedente. Su: 
cum bonis successoribusque suis omnibus totaliter | per quod memoriale solutum est. 
incorporando, ad respondendumque ratione omnium Тоже, 4. 123—4. 
infrascriptorum subiiciendo, sanus mente et corpore 


Jasinski wladica quietatio. 


№ 376. — 1583 r. 23 Maa. 


Заявхен1е Холискаго мВщанина Григоря Кнагинекаго o принаяти NN? оставлем- 
вой у владыки Леонтя BŁ Холискомъ монастырё лошади Андрея Чолгаискаго. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta post; ^ Kniahinski wladicae inscriptio. 
festa solennia Pentecostes proxima, anno Domini Comparens personaliter coram praesenti officio 
milleimo quingentesimo octuagesimo tertio. actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 


37 
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famatus Gregorius Kniahinski, civis Chelmensis,! cumbendo, pro qua poena, si se praefatus Kniehin- 


recedendo a iure suo proprio civili et alio quovis 
competenti et huic se praesenti iurisditioni, quo ad 
praesentem actum, totaliter incorporando, ad res- 
pondendumque ratione omnium infrascriptorum sub- 
jiciendo, sanus mente et corpore existens, publice 
recognovit, quia a venerabili Leontino Zachariaszo- 
wicz, Dei gratia wladica Chelmensi, recepit ad se 
equum pili mrozowaty. generosi Andreae Czolhan- 
ski proprium, per nobilem Gryczko Kolczynski, fa- 
mulum praefati Czolhanski, apud praefatum wla- 
dica in monastario Chelmensi relictum, quem equum 
receptum vigore literarum, a praefato Czolhanski 
habitarum, nobili Stanislao Hoszowski, famulo il- 
lius, dedit ab omnique impetitione praefato wladi- 


ski eidem  wladicae citare permiserit ad officium 
praesens castrense, cui se hac in parte incorporat, 
recedendo a iurisditione sua civili, ad responden- 
dum subiicit in primo termino stare, parere, res- 
pondere, praesenti submissioni suae ac pro poena 
satisfacere tenebitur et sui successores tenebuntur, 
nullum terminum occasione praemissorum vera vel 
simplici infirmitatibus non differendo, motiones, 
appellationes, dilationes quasvis non faciendo, nec 


| quicquam sibi in auxilium suaeque causae recipien- 
jdo, sub amissione suae totius causae, videlicet poe- 


nae praefatae solutione; qua soluta utique submis- 


‚ 51011 suae praesenti satisfacere tenebitur totiens, 
| quotiens opus fuerit, nulla praescriptione obstante. 


cae quarumlibet personarum ratione praefati equi; Super quod memoriale solutum est. 


se inscribit et principalem ponit sub poena qua- 
tuordecem marcarum pecuniae ad solvendum suc- 


Toxe, 4. 124. 


№ 347. —1593 r. 24 lina. 


Протесть Baxrasara слуги Александра Лаща, отъ имени своего господина, по по 
воду неуплаты владыкой Леокт1емтъ 100 зол. за 1588 годъ. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta ipso die 
festi sancti Joannis Baptistae, anno Domini mille- 
simo quingentesimo octuagesimo tertio. 


Eiusdem (Lascz) diligentia. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensia famatus Baltazar Orga- 
nit. actor, famulus generosi Alexandri Lascz, no- 
mine et ex parte eiusdem domini sui solenniter 
protestatus est de diligentia contra venerabilem 
Leontinum Zachariaszowicz, wladicam Chelmensem, 


paratum se offerendo ab eodem recipere summam 
centum florenorum pecuniae communis, per ipsum 
domino suo juxta inscriptionem castrensem  Chel- 
imensem tentam, de perceptaque nobilem possessio- 
natum ad inscribendum ratione quietationis, per 
eundem dominum suum faciendae, statuere, sed quo- 
niam eandem summam non reponebat, ideo de di- 
ligentia Domini sui, ipsius vero negligentia iterum 
et iterum protestatus est. 

Ha» актовой xnutu Холмеказю зродскаю суди за 
178 3--641., № 20112, A. 167—868. 


.“ NZAZRPNZN PAŁAZA ZN 


M 348. — 1583 r. 8 Поля. 


Долговая запись владыки Леонтя дворянину EncTaoim Константиновичу Соснов- 
скому на 60 soJ., оъ обязательствомъ уплаты HX% ко дню Рождества Христова. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sanctae Margaretae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo tertio. 





Wladica Sosnowski inscriptio debiti. 
Comparens personaliter coram praesenti offcio 
actisque capitanealibus castrensibus — Chelmensibus 
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veneralibis Leontinus Zieniowicz, wladica Chelmen-:quidem tenebit, habebit et possidebit illisque uti- 
sis, recedendo a foro jurisditioneque sua quavis | fruetur modo obligatorio a praefato festo Nativita- 
propria et competenti et huic se praesenti iuris-;tis Christi, proxime venturo, vel potius ab accep- 
ditioni capitaneali castrensi Chelmensi, quo ad ac-;tione possessionis ad aliud festum simile, et sic 
tum praesentis recognitionis spectat et pertinet, |ab anno ad annum, annis se continue et immediate 
cum bonis successoribusque suis omnibus totaliter | sequentibus, usque ad plenariam summae p:a:fatae 
incorporando, «d respondendumque ratione omnium |persolutionem et praedictorum bonorum debitam 
infrascriptorum subiiciendo, sanus mente et corpo-|exemptionem, cum omni iure, dominio et proprie- 
re existens, palam et libere recognovit, quia nobili tate ac cum omnibus utilitatibus, fructibus, proven- 
Eustachio Sosnowski, filio nobilis Constantini Sos- | tibus, ex eisdem bonis suprascriptis quomodolibet 
nowski. tenetur estque debitus certi, veri et liquidi, provenientibus, nihil iuris, dominii ac porprietatis 
debiti, sive mutuatae pecuniae, sexaginta florenos|vel quorumvis usufructuum et utilitatum in prae- 
pecuniae communis, bonae monetae et numeri po- fatis bonis pro praefato wladica eiusque successori- 
lonicalis, in quemlibet florenum per triginta gros-|bus usque ad debitam eorum exemptionem reser- 
sos polonicales computando. Quos sexagenta flore-|vando et excipiendo. Praeterea etiam praefatus re- 
nos pecuniae inscribit se et obligat eidem creditori,cognoscens  inscribit se et obligat praesentem in- 
suo solvere et circa acta praesentia castrensia Chel- scriptionem, ex his actis castrensibus Chelmensibus 
mensia reponere, relinquere et non effideiubere hinc | exceptam, ad acta terrestria Chelmensia infra unius 
seu ab actu praesenti pro die et festo Nativitatis, anni decursum pro obtinendo eius debito robore 
Christi, proxime venturo. Casu vero si et in quan- | transferre transportareque et similem  recognitio- 
tum praenominatus recognoscens summam  prae- onem facere sub alio simili et speciali sexaginta flo- 








Мат pro tempore, supra expresso, non persolverit |renorum pecuniae communis vadio. Pro quo qui- 
et circa acta praesentia non reposuerit, extunc in|dem vadio vel vadiis, ex quacumque re et condi- 
crastino eiusdem festi Nativitatis Christi, proxime|tione, in praesenti inscriptione expressa et non 
venturi, debet ac tenebitur praesentibusque se in-|completa, succubito et succubitis, sise praefatus re- 
scribit et obligat eidem creditori suo dare et ad- | cognoscens eidem creditori suo ad quodcunque iudi- 
mittere realem  intromissionem et actualem paci-|cium tam terrestre, quam castrense, sive etiam offi- 
ficamque possesisonem in omnia bona sua heredita-|cium capitaneale castrense Chelmense citare et evo- 
ria, ubivis locorum habita et iacentia, per mini- care permiserit, vel sui successores permiserint, ex- 
sterialem terrestrem, quemcumque sibi praefatus tunc inhaerendo superius factae recessioni suae in 
Sosnowski ad id conducere poterit eligendum, iam |primo citationis termino, tanquam  pereintorio, 
ex nunc ab officio praesenti additum, et hoc sub quem sibi et suis successoribus seinper facit 
vadio similis summae sexaginta florenorum pecuniae | peremptorium, stare, parere, respondere, inscrip- 
communis. Dataque sibi huiusmodi intromissione | tioniqne praesenti et omnibus, in ea contentis, sa- 
et actuali pacificaque possessione debet ac tenebi-|tisfacere tenebitur et sui successores tenebuntur, 
tur praefatus recognoscens eundem creditorem su-|eundem primum terminum et alios consequentes 
um occasione bonorum praefatorum, modo praemisso terminos nulla re exquisita, nec colore excogitato, 
obligatorum et inscriptorum, ab omnibus oneribus, | neque iudicialiter, neque extraiudicialiter, nullis 
iuribus et inscriptionibus prioribus et posterioribus, | denique motionibus, appellationibus, evasionibus, 
generaliter vero ab omni impetitione iuridica et ex- | dilationibus differendo, impedimentis legalibus qui- 
traiuridica quarumcumque personarum, sexus et sta- | busvis, vera vel simplici infirmitatibus, neque pro 
tus utriusque existentium, per omnes praescriptio- | maiori, ad munimenta quaevis literatoria et auten- 
nes terrestres tueri, defendere, evincere et elibe- tica, nec ad quietationem extra acta sui proprii 
rare, prout ad aliquam personam praescriptio ter-:districtus dilationem sibi petendo,  nullisque iuris 
restris de iure spectat et pertinet, sub alio simili | remediis, quaecunque per humanam industriam ad- 
vadio sexaginta florenorum pecuniae communis ita, , inveniri et excogitari possint, solutionem vadii et 
utpraenominatus Eustachius Sosnowski praefata bona | vadiorum non evadendo, nec qnicquam sibi aut 
pacifice et quiete possit tenere et possidere, quae!suae causae in auxilium assumendo, sub amissione 
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sua 


e suorumque successorum totius Causae, videli. | chio Sosnowski eiusque successoribus opus fuerit, 
cet vadii praefati et vadiorum solutione.  Nihilo- nulla praescriptione terrestri aut temporis diutur- 


minus tamen soluto vadio et vadiis utique inscrip- nitate in praemissis omnibus obstante. Super quod 


tioni pra ; 
cere praefatus wladica tenebitur et sul successo- 


res tenebuntnr totiens, quotiens praefato Kusta- 


esenti et omnibus in ea contentis satisfa- | memoriale solutum est, 


Hs» актовой книш Холмсказо зродскаю суда 
за 1783—8591. JU 201134. 143— 4j. 
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№ 379. — 1583 г. 16 Пюля. 


Жалоба дворянина Мартина Орховокаго на Холмскаго монастырокаго уставщика 
Иваску Кузьмича o HAKGOGBIR ему раны въ ногу. 


Actum in castro Clelmensi feria tertia ante fe- 
зат sanctae Mariae Magdalenae proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo tertio. 


Orchowski vulnera. 


Nobilis Martinus Orchowski coram 08110 prae- 
senti castrensi Chelmensi personaliter stans solen- 
niter, officiose atque querelose protestatus est in et 
contra quendam lwasko Kuzmicz, famulum alias 
ustawnika ex monasterio Chelmensi venerabilis Leon- 
tini Zachariaszowicz, wladicae Chelmensis et Bel- 
zensis, quia ipse ustawnik die hodierna, nulla ha- 
bita ratione debita, nec negotia cum ipso Martino 
Orchowski, conquerente, ante, cum idem Orchowski, 
conquerens, via publica ante portam, dictam Lubel- 


ska, per suburbium equitabat, eundem pacifice eun- 
tem, nil mali a quopiam sperantem tanquam hominem 
pacificum, idem Iwasko Kuzmicz ex insidiis, vulgo s 
poddomia, ex arcu sagittae plantam pedis dextrae, vul- 
go stope, persagitavit in utramque partem. Quam 
plantam pedis persagitatam officio praesenti common- 
stravit eandemque officium vidit, debite conspexit et 
suscepit. Et in maius testimonium huiusmodi suae 
querellae atque illationis vulneris praefati posuit co- 
ram officio praesenti sagittam ex pede vi extractam, 
in qua officium recentem cruorem vidit atque debite 
conspexit. Quae omnia contra eundem, ut praemis- 
sum est, solenniter iterum protestatus est. 

Hs» актовой xnusu Холмсказо зродсказо суда sa 
158 3—4 t., M 20112, 4. 187—8. 


©=—————ы^— 55мм. 


№ 380. — 1583 г. 19 Поля. 


Жалоба владыки Леонтя HA начальника Холмской школы Николая Симоновича 
за Hanamemie HA бакаляра и nepkoBHaro слугу Ивана Кузьмича, 0% наизрешемъ 
застр%®лить ero. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta ante 
festum Mariae Magdalenae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo tertio. 


Wladicae protestatio. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que castrensia Chelmensia venerabilis Leontinus 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladica Chelmensis et 


Belzensis, solenniter officioseque protestatus est in 
et contra famatum Nicolaum Simonowicz, rectorem 
scholae Chelmensis: yZe on dnia wczorayszego, о 
nieszporney godzinie idączy z dziecmi szkolnemi, 
przebiegszy ucciwego Iwaska Kuzmicza, bakałarza 
| sługe czerkwie manasterskiey, ktory miał od 
skarbu czerkiewnego klucze, na uliczy, Skomoroszei 
rzeczoney, przed domem sławetnego Dziwisza, przed- 
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mieszczanina Chełmskiego, a tho s xiedzem Stani-:dzin dwie, dnia dzisieiszego rano wstawszy do służby 
siawem vicaryim koscziola Chełmskiego, przywiod- | Bożey na iutrznią, pytał przerzeczony wladika o 
szy do thego szlachethnego Marczina Orchowskiego, ‚ them tho Iwaszku ustawniku, słudze kosczielnem, 
człowieka— iako x. wladice sprawe danq—podpi-|gdzieby był? Tham zaras opowiedziano przerzeczo- 
łego, thamże zarazem rzucził szie then tho prze-|nemu wladycze о they przygodzie, a ysz za tha 
rzeczony Marczin Orchowski do rucznicze, a then | przygodą nie oddawszy ani skarbu koscielnego, ani 
jsty principał i s xiędzem do kamienia na*thego |kluczow, według regestru iemu podanego, uszedł 
tho Iwaszka Kuzmicza, thamże zarazem then Or- ;bes wiadomosczi wszitkiech, szkode nie małą uczy- 
chowski strzelił nan, strzeliwszy chybił go, a miaw- | niwszy, szkarbu nie oddawszy, za przyczyną thego 
szy w ręku drugą rucznicze, thedy chcział znowu |principała i pomocznikow iego, thedy przerzeczony 
strzelic, zaczem then tho ysty Iwaszko Kuzmicz |wladika thak o szkodzie kosczielney, iako i o them 
musiał zaniewolą uchodzić, broniąc zdrowia szwe- ;szjie wszitkiem iterum szwiadczi. O czem gdy wed- 
go, ktorego tho Iwaszka ustawnika przerzeczony lug szie prawa postąmpy, szerszą sprawe gothow 
Orchowski s przyczyny thego tho Mikołaia baka- | będzie dać o them wszitkiem, ktore szwoie teraz- 
łarza, thakże i xiędza vicariego, wespoł z niemy | niejsze oswiadczenie żądał, aby było zapisano. Czo 
asz ku forczie manasterskiey gonił, czo wszitko w |urząd prziiął. 

niebythnosczi przerzeczonego wladiki działo szie. Тоже, 4. 189— 90. 

Przetho przyiechawszy dnia wczoraiszego w noc go- 


^—^^^ ^^ 


№ 381. — 1553 г. 16 Авгуета. 


Взат1е владыкой Леонт1емъ отъ имени дворянина Взтринскаго вола изъ королевскаго 
CKOTHATO двора, съ обазательствомъ представить его въ судъ по первому требовавю. 
Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- iextraditum, quem se inscribit et obligat. si et in 


stum Assumptionis Beatae Mariae Virginis proxima, | quantum opus fuerit, ad primam ministerialis re- 
anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo | quisitionem statuere sub poena quatuordecem pe- 


tertio. ‚ сишае communis, pro qua poena citatus ad officium 
Mar Er пая castrense Chelmense, recedendo a terra, districtu 

Wietrzinski effideiussio bovis. оО SA 
|Jureque suo quovis proprio et competenti, in primo 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- | citationis termino, tanquam peremptorio, tenebitur 
que castrensia Chelmensia venerabilis Leontinus stare, parere, respondere, motiones, apellationes et 
Zachariaszowicz, nomine et ex parte nobilis Joan-|quasvis defensiones iuridicas non faciendo, immo 
nis Wietrzinski, sive snbditi ipsius, ab officio prae-: poenam transgressam ab offiicio non recedendo te- 
senti castrensi Chelmensi, sive de foresta regia, ef-|nebitur solvere toties, quoties opus et necesse fue- 
fdeiussit bovem pili flavei, die hodierna ex parte | rjt, Quod memoriali firmatum est.- 
nobilis Hyeronimi Horodiski ad praesens officium | Тоже, a. 206. 
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№ 382. — 1554 r. 14 Февраля. 


Заявлене Ивашки Кузьмича, слуги владыки Леонтя, о TOM%, что онъ, согласно 
миролюбивой сдёлкВ съ Мартиномъ Орховскимъ, отправился въ замокъ для OH- 
ĄŻBIA подъ арестомъ. 
Actum in castro Chelmensi feria quarta Cine- Iwaszko diligentia, 


rum, anno Domini millesimo quinyentesimo octua- Veniens ad officium praesens actaque castrensia 


gesimo quarto. Chelmensia honestus Iwaszko, famulus venerabilis 


— 294 — 


Leontini Zachariaszowicz, wladicae Chelmensis, so-!certos factam,  satisfaciendo eidem compositioni, 
lenniter de diligentia sua protestatus est, quia ipse | conscendit arcem Chelmensem, ut sedeat, de qua 
die hodierna, iuxta amicabilem compositionem, inter | diligentia iterum atque iterum protestatus est. 
ipsum et nobilem Martinum Orchowski per amicos| Tvxe, 4. 344. 


№ 383. — 1584. г. 23 Февраля. 


SaaBzenie Ивашки Кузьмича O томъ, что OH'5, по соглашению 6% Орховокимъ. npo- 
сидёлъ въ тюрьш% по 23 февраля KH того же дня вышелъ на свободу. 


1] 

Actum in castro Chelmensi feria sexta ante do-| mensi stans personaliter solenniter est protestatus 
minicam Reminiscere proxima, anno Domini mille-|quia quemadmodum  condescenderat turrim iuxta 
simo quingentesimo octuagesimo quarto. concordiam, inter ipsum et nobilem Martinum Or- 


Iwaszko protestatio chowszky factam, ad hodiernam diem sedebat et 
| usque die hodierna descendit, quod officio praesenti 
Honestus Joannes Kuzmicz, famulus venerabilis| manifestavit idque actis ingrossari petiit, quod ei 
Leontini Zachariaszowicz, Dei gratia wladicae Chel- |est admissum. 
mensis, coram officio capitaneali castrensi Chel- Тоже, 4. 146 — 7. 


№ 384. — 1584 r. 14 Мля. 


Судебное phmenmie mo bay владыки Леонт1я o» Грубешовокими евреями Гошкомъ 
ОСабоаевичемъ и Авраамомъ Мееровичемъ, арендаторами владычныхъь имфн1й Bh- 
лополя m Вусна, o чрезириомъ o6pexeneHim крестьянъ работами H проч. 


При esamiu въ аренду названныхь церковныхь имтши еврей Сабсаевичь u Мееровичь обязались не- 
обремен Amb. крестьянз излишними противь назначенныхь 65 инввнтарть работами U не нанимать 
uxo Opyiuwo лицамь; но MAKO xax» это YCAOGIE было ими нарушено, то владыка подалз въ 1род- 
скй cyda искь 060 уплатть ему Условленной неустойки тысячи злотыхь. Отвътчики не призна- 
вали компетентности tpodckawo суда и требовали передачи dmaa земскому суду, предь которым 
была совершена утраченная арендная запись. Истець доказываль, что запись была обновлена 
предъ зродскимъ судомъ 26 января 1784 1. по обоюдному conacio и odoóbenito сторонз, предь ко- 
торымь позванные и должны отвъчать, Судь сомасилея съ инъемнь истца, а отвътчики, не- 
довольные решешемь, позвали судью предь Люблинскй трибуналь. Въ этомъ, однако, UMŁ отка- 
зано, такь какъ по записи апеллящя не допускается. Послю повторенныхь протестовь co cmo- 
роны евреевь и суда, возный, по требованию истца, вызываль противную сторону еще 4 раза къ 
отвьъту и mako какь отвътчики не явились, то и были приповорены къ уплаттъ пени. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post |szki vicecapitaneum, Albertum Żegadło, notarium 
festum Ascensionis Domini in coelum proxima, anno |castrensem Chelmensem, praesentibus generosis et 
Domini millesimo quingentesimo octuagesimo quarto. nobilibus Andrea Hanszki, notario terrestri Chel- 

Termini querelarum castrensium Chelmensium, | mensi, Hieronimo Krupszki, subdapifero terrae 
in diem hodiernam |legitime incidentes et prove- | Chelmensis, Stanislao Rogowszki, Nicolao Brodow- 
nientes, sunt celebrati per generosos Felicem Sthaw- | szkij, Andrea Rembowszki, Andrea Zulinszki, Hre- 
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horio Thoma et Lazaro Thury, nec non ministeria-| quibus vobis in termino probabitur, et caetera obii- 
libus providis Bartholomeo de Werescze et Simone|cienda iudicialiter, ut officio suo sitis responsuri. 
de Chelm et aliis quam plurimis hominibus fide | Datum in castro Chelmensi teria quinta post festum 
dignis, circa praemissa existentibus. sanctorum Philippi et Jacobi apostolorum proxima, 
anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo 
| quarto. 
Qua quidem citatione lecta doctoque citatis de 
Proposuit officialiter coram officio praesenti ca-,legitimo termino doctaque relatione ministerialis de 
pitaneali castrensi Chelmensi venerabilis Leontinus|illata sibi iniuria, pro qua agitur, vigore citationis 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladica Chelmensis, | praeinsertae, petiit citatos ad directam responsio- 
actor, in et contra perfidos Hoszko Sapszayewicz, nem iudicjaliter compelli, juris remediis et benefi- 
et Abram Meyerowicz, cives et iudeos Hrubieszo-,ciis nullis obmissis, in robore sibi Шаезо perma- 
wienses, citatos citatione literali castrensi Chelmensi, | nentibus. 
cuius est tenor talis. Ex adverso citati perfldi judei, ante omnia re- 
Joannes Lascz a Lasczow, Chelmensis Thiszowi-|servando sibi omnia iuris remedia, forum et iudi- 
censisque etc, capitaneus. Vobis perfidis Hoszko Зар-| сет causae praesentis uti incompetentes non ag- 
szayewicz, Abraamo Meyerowicz, judeis Hrubieszo- | noscendo, imo declinando, allegaverunt per suum le- 
wiensibus, in Bielepole et Buszno tenutariis, de om- |gitimum plenipotentem, seu procuratorem, non te- 
nibus bonis vestris mobilibus et immobilibus, per | neri super citationem praesentem, uti inconvenien- 
vos ubilibet et quomodolibet habitis, nec non et|ter extraditam, respondere, ex rationibus infra de- 
de personis vestris, vigore regio et nostro capita- scriptis, quum inscriptio, vigore cuius, ut actor as- 
neali castrensi Chelmensi ex officio mandamus, qua- serit, causam intentat et trahit, quae est extra iu- 
tenus in terminis querelarum, sive officiorum ca- | risdictionem illorum, sine facultate domini, sub cu- 
strensium Chelmensium, feria secunda post festum |ius tutela et gubernatione extant, lacta est, fatu- 
sacti Stanislai in Mayo, proxime ventura, in castro libus extincta, vigore etiam cuius inscriptionis ipsi 
(helmensi celebrandis, vel tunc, quum huiusmodi |ipsa bona non tenent, neque possident sed vigore 
termini in castro Chelmensi prius celebrabuntur,|intercisae, quae hic Judicio seu officio praesenti ad 
ad instantiam reverendi Leontini Zachariaszowicz, | disiudicandum non subiacet, authoritatem cuius nulla 
Dei gratia wladicae Chelmensis, personaliter ac per-|vadia ratione praetensae iniuriae, pro qua citati 
emptorie compareatis. Citamus in solidum utrum-|sunt et ipsam non agnoscunt. sequi debent, ut ac- 
que, tanquam in causa coniuncta et indivisa, ad in-|tor lucrare minime potest. et quum iudicio terre- 
scriptionem certam castrensem Crasznostaviensem | stri talia incumbunt iudicari, igitur petierunt sese 
tum et ad inventarium, per vos sibi datum, sigil- liberos a citatione et causa pronunciari et ad fo- 
lis et subscriptionibus vestris munitum et eadem|rum competens remitti, salvis aliis omnibus reser- 
inscriptione roboratis, qua mediante inter ceteras | vatis reservandis. 
conditiones inscripsistis et obligastis vos super om- In contrarium actor, refutando iniuridicas et mi- 
nibus bonis et personis vestris, subditos in villis nime validas citatorum exceptiones, reproduxit in- 
Bielepoie et Buszno, vobis arendatos, ad maiores|scriptionem castrensem Chelmensem renovatoriam, 
labores angariari et subjugari, nec eosdem alicui| per utrasque partes, tam actoream, quam citatos 
locare vel communicare non debere sub vadio mille| perapprobatam et renovatam sub actu in castro 
florenorum pecuniae communis. Cui inscriptioni vos | Chelmensi feria quinta post festum sanctae Agnetis 
contraveniendo vadiumque eidem appositum minime | proxima, anno Domini millesimo quingentesimo oc- 
metuendo, subditos in dictis villis ad labores in-| tuagesimo quarto, qua intercisam sive inventarium 
solitos et plus quam laborare consuetos et debitos|in omnibus illius conditionibus et articulis utraeque 
angariastis et coegistis, per quod vadium prae-| partes approbaverunt et roboraverunt, qua et in- 
dictum mille florenorum pecuniae communis ad sol-| scriptionem non esse fatalibus sive praescriptione 
vendum succubuistis, pro quo citamus atque iuxta, extinctam et forum hic habere citatos et illatam 
inscriptionem et inventarium, ad quae trahimini, | iniurium, contra vim et naturam inscriptionis, tuin 


Controversia judeorum Hrubieszowiensium cum 
wladica Chelmense. 
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et inventarii, imo in contrarium suae submissionis : qui praetensae iniuriae neque inscriptione, ad quam 
et inscriptionis factam. Quibus deductis et iudicia-: trahuntur, non sunt noti, ubi autem allegat esse 
liter sufficienterque non verbis, sed re ipsa et in-|approbatas recognitione persenali citatorum coram 
scriptione comprobatis, petiit citatos, amputatis il |officio castrensi, id naturam praefatae  inscrip- 
lorum frivolis et iniuridicis exceptionibus, compelli | tionis minime sustinere potest, nam non coram of. 
&d directam responsionem, ut supra. flcio castrensi, verum coram iudicio terrestri prop- 


Officium praesens capitaneale castrense auditis | (Г debitum robur approbari debent, quia funda- 
partium controversiis, eo potissimum animadverso, | entum malum per consequens subsequendo pro- 
ex quo inscriptio fatalibus amissa per recognoscen- Cessus pro indebito et illegitimo facto censeri de- 
tes est renovata et partes utraeque hic se forum bet. Igitur, ut supra petierunt, sese liberos absolvi 
habere submiserunt, ideo forum adinvenit ulterius- | 9 ad forum competens remitti, salvis, ut supra, 
que procedere decrevit, decreto suo mediante. reservatis reservandis. 


Quod decretum pars citata pro iure non susce-| Actor vero, circa suas allegationes et documenta, 
pit, sed ab eodem et cum eodem generosum Feli- tanquam juridica, firma et probabilia, firmiter stans 
cem Sthawszki, vicecapitaneum castrensem Chel- | 19nuoque eadam inscriptione et forum hic esse le- 
mensem, ad judicia ordinaria, Lublini proxime ce-|8'Umum iuxta partis utriusque recognitiones per. 
lebranda, per ministerialem generalem regni рго- | 80181е8 ac inscriptiones, quibus hic se forum ha- 
vidum Simonem Pikulik de Chelm per verba in | 0978 Utraque pars in casu contraventionis inscrip- 
statuto descripta movit terminumque eidem iudici | *!9ni, ut inventario arendae, iu aliqua illius condi- 


praefixit et assignavit atque a decreto appellavit. tione inscripsit et specifice indicavit et pro lege 
privata cum recessibus a quibusvis suis propriis 


foris, jurisdictionibus et iuribus omnibus assumpsit 
et inscriptionem, «uti citati protestantes asserunt, 
non esse praescriptionem amissam, immo per reno- 
vationem illius tempore, nuper praeterito, ut actu 

Citati vero eodem ministeriali et nobilibus, circa| eiusdem renovationis est comprobatum, per utras- 
praemissa existentibus, de non admissa appellatione que partes in omni robore et vigore esse conser- 
et de illius prosequutione contra officium sunt pro- vant, sat superque actor docuit et luce clarius de- 
testati. claravit, tum etiam illatam iniuriam contra prae- 


Similiter officium praesens castrense Chelmense | scriptionem et impositam sibi legem et conditiones 
eodem ministeriali praefato et nobilibus, circa prae- | Inscriptionis et inventarii, sive intercisae, esse fac- 
missa existentibus, ex rationibus suprascriptis, iis, | tam, suficienter deduxit et citatis, ut supra, lucide 
videlicet, quia praefati citati in inscriptione sua! *t satis liquide comprobavit, ex quo vero citati nil 
praedicta omnibus motionibus et appellationibus se | amplius praeter priores suas exceptiones, defensas, 


uti abrenunciaverunt, legitime non admisisse appel- | quae iam priori decreto suni amputatae et tanquam 
lationem, est protestatum. |iniuridicae in partem reiectae inferunt eisdemque 


| * * . 
'andem in ulteriori , |utuntur et nihil novi in subsidium sibi assumunt, 
Tandem in ulteriori processu causae praesentis petiit actor, ut supra. 


citati praenominati, ut supra, sub tuitione suae ap- .. , | 
pellationis et circa suas memoratas defensiones für-: Officium praesens capitaneale castrense Chel- 
miter stantes, de quo solenniter protestati sunt non|!]ense auditis partium controversiis, propositioni- 
in vim alicuius controversiae et litis contestationis, | 008 et responsis, eo etiam potissimum animadverso, 
sed, ut supra, declarando abundius se in causa mj- 9X QUO Citati eisdem exceptionibus, quae iam nul- 
nime procedi posse, uti in foro et judicio illegitimo lae et abscissae sunt, utuntur, respondere de^re- 
et incompetenti. Nam omnis et quaevis intercisa | У\№ decreto suo mediante. 

sine recognitione et approbatione ipsius coram com-| — Quod decretum pars citata pro iure non susce- 
petentibus et autenticis actis iudicii ipsorum nul-|pit, sed ab eodem et cum eodem generosum Feli- 
lum robur obtinere potest. Et in moderno actu, cem Sthawszki, vicecapitaneum castrensem Chel- 


Cui motioni officium non detulit ex eo, quia 
praefati citati ininscriptione sua praedicta omni- 
bus motionibus et appellationibus uti abrenuncia- 
verunt. 
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mensem, per ministerialem generalem regni provi- 
dum Simonem Pikulik de Chelm per verba, in sta- 
tuto descripta, movit terminumque eidem iudici 
praefixit et assignavit, atque a decreto appellavit. 

Cui motioni officium non detulit ex eo, quia 
praefati citati in inscriptione sua praedicta omni- 
bus motionibus et appellationibus uti abrenuncia- 
verunt. 

Citati vero eodem ministeriali de non admissa 
motione et de illius prosequutione contra officium 
sunt protestati. 

Et similiter officium praesens castrense Chel- 
meuse eodem  ministeriali praefato et nobilibus, 
circa praemissa astantibus, ex rationibus supra- 
scriptis legitime non admisisse appellationem est 
protestatum. 

Tandem post decretum responsionis citata parte, 
nil iuridice procedere volente, imo temere ab offi. 
10 recedente, idem actor per suum procuratorem, 
per officium et partem susceptum .et admissum, 
eosdem citatos per ministerialem generalem regni 
providum Leonardum Lipinski, tanquam contuma- 
ces in ius et ad officium acclamare quater vicibus 


procuravit, prout praefatus ministerialis ultra soli- 
tum quater acclamasse et ad ius vocasse retulit. 
Quibus nec per se, nec per quemquam suum ami- 
cum et plenipotentem nobilem quicque iuridice agere 
volentibus et ab officio recedentibus, in contumaciam 
illorum in lucro ex admissione officii condemnavit, 
luxta suam citationem tenoris eiusmodi: Joannes 
Laszcz a Laszczow—u проч., какъ выше. 

Qui quidem citati existentes per ministerialem 
generalem regni providum Leonardum Lipinski de 
Chelm ad instantiam memorati Leontini Zacharia- 
szewicz, Dei gratia wladicae Chelmensis, actoris, 
semel, bis, ter et ultra iuris formam quater vici- 
bus clamati, diutius quam solito, ut iuri parerent 


let praemissis contradicerent, expectati, qui licet 


comparuerunt, attamen iuridice nil egerunt agere- 
que curaverunt. Ideo eos praefatus actor in toto 
suo lucro pro toto officialiter ex admissione officii 
hora solita, judicio iam de loco surgere volente, 
condemnavit. Patet poena XV parti et iudicio to- 
tidem. 


Hs» актовой книи Холмекао аргдскало суди sa 
1783—1784 1., № 20112, 4. 413, 420. 
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Судебное phuenie mo дёлу владыки Леонт1я съ Грубешовскими евреями Гошкомъ 


Сабшаевичемъ и Авразмомъ Мееровичемъ, арендаторами владычныхъь XMbHil, объ 


опустошени въ переданныхъ имъ въ аренду вмфяхъ бора „Прочашки“, 


рощи 


X бортнаго дерева. 


Eorundem. 

Proposuit officialiter coram officio praesenti са. 
pitaneali castrensi Chelmensi venerabilis Leontinus 
Zachariaszowicz, Dei gratia vladica Chelmensis, ac- 
tor, in et contra perfidos Hoszko Szapszayewicz 
et Abram Meyerowicz, cives et judeos Hrubieszo- 
wienses, citatos citatione  literali castrensi Chel- 
mensi, cuius est tenor talis. 

Joannes Lascz a Lasczow, Chelmensis Thiszo- 
wicensisque etc. capitaneus. Vobis perfidis Hoszko 
Szapszayewicz, Abrahamo Maierowicz, judeis Hru- 
bieszowiensibus, in Bielepole et Buszno tenutariis, 


de omnibus bonis vestris mobilibus et immobilibus, 
per vos ubilibet et quomodolibet habitis, nec non 
et de personis vestris, mandamus vigore regio et 
nostro capitaneali ex offieio, quatenus coram nobis 
seu officio nostro in terminis querelarum, sive of- 
ficiorum castrensium, feria secunda post festum 
sancti Stanislai in Mayo, proxime venturum, in 
castro Chelmensi celebrandis, vel tunc, quum hu- 
iusmodi termini prius celebrabuntur, ud instantiam 
reverendi Leontini Zachariaszowicz, Dei gratia vla- 
dicae Chelmensis, personaliter ac peremptorie com- 
pareatis. Citamini in solidum uterque, tanquam in 


38 


— 298 — 


causa coniuncta et indivisa, ad inscriptionem cer- 
tam castrensem  Crasnostaviensem, tum et ad in- 
ventarium per vos sibi datum, sigillis et subscrip- 
tionibus vestris munitum 2t eadem inscriptione ro- 
boratum, qua mediante vos inscripsistis et obliga- 
stis se super omnibns bonis et personis vestris sil- 
vas, mericas et boreas, in bonis villarum Bielepole 
et Buszno iacentes, vobis per modum arendae lo- 
catos, sine damno integre et citra quamvis excisio- 
nem et desertionem conservare, tam per se, quam 
per quasvis personas muniri et custodire. Vos vero 
in contrarium inscriptionis ac inventarii vestri bo- 
ream dictam Proczaszka desertatis et nemus, vulgo 


Zapusth, et cum una pino cum apibus funditus exu 
sistis, per quod vadium mille florenorum pecuniae 
communis, inscriptioni et inventario appositum, ad 
solvendum succubuistis. Pro quo citamini atque 
iuxta inscriptionem et inventarium, ad quae tra- 
hemini, quibus vobis in termino probabitur et ce- 
tera obiicienda, iudicialiter ac officiose sitis respon- 
suri. Datum in castro Chelmensi feria quinta post 
festum sanctorum Philippi et Jacobi apostolorum 
proxima, anno Domini millesimo quingentesimo 
octuagesimo quarto. 

Qua quideu citatione lecta etc. (какт, № 384). 


Тоже. 
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Судебное pbnrenie по Abuxy владыки Леонт1я съ Грубешовскими евреями Гошкомъ 

Сабшаевичемъ и Авраамомъ Мееро вичемъ, арендаторами владычныхь имён, овы- 

pyókż до 6000 дубовъ x березъ, вывоз ихъ въ [pyóemoBŁ и употреблеми въ 
свою пользу. 


Eorundem. 


Proposuit officialiter coram officio praesenti ca- 
pitaneali castrensi Chelmensi venerabilis Leontinus 
Zachariaszowicz, Dei gratia wladica Chelmensis, ac- 
tor, in et contra perfidos Hoszko Szapszayewicz et 
Abram Mayerowicz, cives et iudeos Hrubieszowien- 
ses, citatos citatione literali castrensi Chelmensi, 
cuius est tenor talis. 

Joannes Lascz a Lasczow, Chelmensis Thyszo- 
wicensisqüe etc. capitaneus. Vobis perfidis Hoszko 
Szapszayewicz, Abramo Meyero(wicz), iudeis Hru- 
bieszowiensibus, in Bielepole et Buszno tenutariis, 
de omnibus bonis vestris mobilibus et immobilibus, 
per vos quomodolibet et ubilibet habitis, nec non 
de personis vestris, mandamus vigore regio et no- 
stro capitaneali ex officio, quatenus coram nobis, seu 


officio nostro, in terminis querelarum, sive officio-: 


rum castrensium Chelmensium, feria secunda post 
festum sancti Stanislai in Mayo, proxime venturum, 
in castro Chelmensi celebrandis, vel tunc, quum 
huiusmodi termini prius celebrabuntur, ad instan- 
tiam reverendi Leontini Zachariaszowicz, Dei gra- 


tia wladicae Chelmensis, personaliter ac peremp- 
torie сотрагеайз. Citamini in solidum uterque, tan- 
quam in causa coniuncta et indivisa, ad inscriptio- 
nem certam castrensem Crasznostawiensem, tum et 
ad inventarium per vos sibi datum, sigillis et sub- 
scriptionibus vestris munitum et eadem inscriptione 
roboratum, qua mediante vos inscripsistis et obli- 
gastis super omnibus bonis et personis vestris, 
silvas, mericas et boreas, in bonis villarum Biele- 
pole et Buszno iacentes vobisque per modum агеп- 
dae locatas, sine damno, integre et citra quamvis 
excisionem et desertionem conservare, tam per se, 
quam per quasvis personas muniri et custodire. 
Vos vero in contrarium inscriptionis et inventarii 
vestri mericam, ad Bialepole adiacentem, excidistis 
et pene desertastis vixque поп funditus anihilastis, 
lignaque sive arbores quercuum et betularum ad 
numerum citra vel ultra sex millium, pro axibus 
valentes, ad oppidum Hrubieszow in usum vestrum 
evexistis et convertistis, quo voluistis, quod contra 
vos est protestatum, per quod vadium mille flore- 
norum pecuniae communis, in inscriptione et inven- 
tario appositum, ad solvendum succubuistis. Pro quo 
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citamini atque iuxta inscriptionem et inventarium, | ta post festum sanctorum Philippi et Jacobi apostolo- 
ad quae trahemini, quibus vobis in termino proba-,rum proxima, anno Domini millesimo quingentesimo 
bitur et caetera obiicientur, iudicialiter et officiose | octuagesimo quarto. (Дальше до конца, какъ №384). 


sitisresponsuri. Datum in castro Chelmensi feria quin- 


. 
Df a S 
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Донесен1е вознаго Липинскаго o zt&xo6h владыки Леонтя на Грубешовскихъ ев- 
реевъ Tomka Сабшаевича и Авраама Мееровича о противозаконзой порубЕ$ иии въ 
Влопольскомъ лёсу, собственности владыки, 160 деревъ, годныхъ на постройки, и 
иножества другихъ боле мелкихъ деревьевъ. Возный осмотрёлъ MBCTO порубки и 
BEĄBAIP также на большомъ пространств потоптанную рожь и проч. 


Actum in castro Chelmensi sabbato ante festum 
sacratissimum Penthecosten proximo, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo quarto. 

Wladicae Chelmensis protestatio. 

Ministerialis generalis regni providus Lipinszki 
de Chelm coram officio et actis praesentibus capi- 
tanealibus castrensibus Chelmensibus stans perso- 
naliter una cum nobilibus Leonardo Zaleski et Joa- 
chimo Zayączkowszki, secum personaliter stanti- 
bus, in vim fidelis suae relationis, ubivis locorum 
libere faciendae, publice ac per expressum reco- 
gnovit, secum et dictis nobilibus protestatum esse 
ex parte venerabilis Leontini Zachariaszowicz, Dei 
gratia wladicae Chelmensis, in et contra perfidus 
Hoszko Szapszaiewicz et Abram Meierowicz, iudeos 
et cives Hrubieszowienses, quia ipsi tempore nu- 
per praeterito, hoc est feria secunda post festum 
sancti Stanislai in Mayo *) missis praedestinatisque 


*) 14 was n. cT. 
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subditis magnifici Andreae comitis de Thenczin, 
pallatini Cracoviensis, Zathoriensis Hrubieszowien- 
sisque capitanei, in boream praefati wladicae pro- 
priam, ad monasterium Chelmensem pertinentem 
et in fundo villae Bielepole consistentem, centum 
sexaginta arborum ad aedificia dignorum idoneo- 
rumque, exceptis illorum, ad falangas idoneorum, 
quibus ob magnam quantitatem excisionis non po- 
tuit dari et adinveniri certus numerus, exciderunt, 
eveherunt et in usum suum converterunt. Quod 
sic et non aliter esse secumque et dictis nobilibus 
protestatum fuisse truncosque recentis excisionis 
arborum vidisse, ad officium praesens retulit. De 
quo suam huiusmodi expressam relationem fecit. 
Circa quam  excisionem arborum magnam quanti- 
tatem siliginis conculcaverunt et id genus. 


Toxe, 4. 432— 3. 


w^ 


№ 388. — 1554 г. 6 юня. 


Донесен1е вознаго Щепановскаго изъ Грубешова о жалоб евреевъ Грубешовскихъ 

Tomka Сабшаевича и Авраама Мееровича o томъ, что владыка Jleomvik, вопреки 

договору, мёшаетъ мирному влад®н!ю состоящими въ apeH;/rb gr» ниён!ями—В- 

лополье m ByCHG, разр шивъ подданнымтъ работать въ разное время года въ пользу 
Павла Ухаискаго, старосты Дрогобыцкаго. 


Judeorum Hrubieszowiensium protestatio. 


Sezepanowszki de Hrubieszow coram officio et actis 


Ministerialis generalis regni providus Joannes|praesentibus castrensibus Chelmensibus stans, per- 
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sonaliter una cum nobilibus Samuele Dworiszew- 
szki et Stanislao Poriczki, secum personaliter stan- 
tibus, in vim fidelis suae relacionis, ubivis locorum 
libere faciendae, publice ac per expressum recog- 
novit, secum et dictis nobilibus ex parte perfido- 
rum Hoszko Szapszayewicz et Abram Mayerowicz, 
judeorum et civium Hrubieszowiensium, in et con- 
tra venerabilem Leontinum Zachariaszewicz, Dei 
gratia wladicam Chelmensem, esse protestatum, 


quia ipse non satisfaciendo intercisae suae, inscrip- 


arendatos, tempore et anno proxime praeterito ge- 
neroso Paulo Uchanszki a Szluzewo, capitaneo Dro- 
hobicensi, concesserat ad laborandum, videlicet 
tempore hyemali, vulgo na ozymine, duos dies, tem- 
pore vernali duos dies, vulgo na parenine, cum mi- 
noribus aratris, vulgo 2 radly, duos dies arandi, 
siimiliter cum rostris, vulgo z bronami, duos dies, 
itidein duos dies confaleastrandi, item duos dies ad 
messem. Tempore autem et anno praesente simili- 
ter quatuor dies laboris paris iam absolverunt. 


tione castrensi Crasznostawiensi roboratae, loco | Quod sic et non aliter secum protestatum e-se, of- 
tuitionis ipse solus praepedire solet illos in pacifica | ficio praesenti retulit de praemissisque suam hu- 
possessione hac in parte, subditos et cmethones, in vil- | iusmodi expressam relationem fecit. 


lis Bielepole et Buszno consistentes, illis vero judeis 


Тоже. 


aff a 7p ur, SÀN A sm, 


№ 389. — 1584 г. 6 Пони. 


Жалоба евреевъь Сабшаевича и Мееровича на владыку по поводу вывоза EM% изъ 
находящагося въ ихъ ADORĄB имзн1я большаго количества сосиоваго дерева жа по- 
стройку судовъ. 


Eorundem protestatio. 

Ministerialis generalis regni providus Joannes 
Sczepanowszki de Hrubieszow coram officio et actis 
praesentibus castrensibus Chelmensibus stans per- 
sonaliter una cum nobilibus Samuele Dworyszow- 
szki et Stanislao Poryczki, secum personaliter stan- 
tibus, ш vim fidelis suae relationis, ubivis locorum 
libere faciendae, publice ac per expressum recogno- 
vit, secum et dictis nobilibus ex parte perfidorum 
Hoszko Szapszayewicz et Abram Meyerowicz, ju- 
deorum et civium Hrubieszowiensium, in et contra 
venerabilem Leontinum Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladicam Chelmensem, esse protestatum, quia ipse 
non satisfaciendo intercisae suae, inscriptione ca- 


strensi Crasznostaviensi et personali recognitione ro- 
boratae, ratione bonorum suorum villarum Biele- 
pole et Buszno factae, ipsis vero iudeis arendato- 
rum et in arendam locatorum, tempore nuper ргае- 
terito ex borea, ad praefata bona pertlnente spec- 
tanteque, magnam quantitatem pinatici arboris ex- 
cidit excissaque eisdem subditis ipsis, 114615 arendatis: 
evehit et ad usum suum, videlicet ad quatuor rates, 
vulgo na komiegi, convertit. Quod sic et non aliter 
secum et dictis nobilibus protestatum esse officio 
praesenti retulit, de praemissisque huiusmodi suam 
expressam relationem fecit. 


Тоже. 


№ 390. — 1584 г. 6 поня. 


Жалоба Thx? же евреевъ на владыку за TO, что онъ, отправляясь въ Ввльну, из- 

сильственно собралъь съ крестьянъ, состоявшихъ въ EX'b арендномъ владёни, 16 

корцовъ овса и 4 зол. деньгами, а также взалъ 8 лошади для подводъ, A TbIS, 
кто HO хотёлъ давать овса E денегъ, билъ H сажалъ въ тюрьму. 


Eorundem protestatio. 


Sczepanowszki de Hrubieszow coram officio et actis 


Ministerialis generalis regni providus Joannes | praesentibus castrensibus Chelmensibus stans per- 
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sonaliter una cum nobilibus Samuele Dworyszew-|nam, subditis in villis Bielepole et Buszno exi- 
szki et Stanislao Poryczki in vim fidelis suae re-|stentibus, ipsis vero judeis arendatis, vi et violen- 
lationis, ubivis locorumlibere faciendae, publice ас | {ег sedecem coretos avenae et quatuor florenos pe- 
per expressum recognovit, secum et dictis nobilibus, |cuniae, nec поп duos equos ad podvodas accepit, 
secum personaliter stantibus, ex parte perfidorum |qui vero recusabant se dare tam avenam, quam 
Hoszko Sapszayewicz et Abram Meyerowicz in et| pecuniam, carceribus et verberibus alfiviebat, Quod 
contra venerabilem Leontinum Zachariaszowicz, Dei,sic secum protestatui esse praesenti officio retulit. 


gratia wladicam Chelmensem, protestatum esse, quia 
ipse tempore nuper praeterito, dum iter agebat Wil- 


M 891. — 1555 


De quo suam huiusmodi expressam relationem fecit. 
Тоже. 


г. 9 Февраля. 


Заявлен!е владыки Леонт1я и его капитулы, состоящей изъ священниковъ и про- 
‚ то1ереевъ: Пятницкаго — Ивана. Cnacckaro- Ивана. Николаевскаго— 9еодора, Успон- 
скаго—Ивана, Рождественскаго— Ивана и Стефана, о занят ими, по 15-е ноября 
того же года, y Холмскаго гродскаго писаря Альберта Жегадха 186 зол. на нужды 


церкви и епискоши, 


съ обязательствомъ, 


въ случа неуплаты долга уступить 


emy имЁн1е Покрову. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum 
sanctae Dorotheae proximo, anno Domini millesimo 
quingentesimo octuagesimo quinto, coram generoso; 
Felice Stawski, vicecapitaneo Chelmensi. 





Wladika notario debiti inscriptio. 


Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus t helmensibus 
venerabilis Leontinus Zachariaszowicz, Dei gratia 
wladika Chelmensis. cum suo venerabili capitulo, 
et praesertim  honorandis viris Iwan Piethnicki, 
Iwan Spaski, Theodorus Mikulinski, Iwan Uspia- 
nowski, Iwan Rozeszny et Stephan, sacerdotibus et 
canonicis ritus graeci Chelmensibus, recedendo ab 
omnibus iuribus, terris, districtibus foroque ac ju- 
risditionibus suis quibusvis propriis et competen- 
tibus, et huic se iuri ac jurisditioni praesenti ca- 
strensi Chelmensi, quo ad actum praesentis recog- 
nitionis spectat et pertinet, totaliter incorporando, 
ad respondendumque ratione omnium infrascripto- 
rum una cum eodem capitulo suo subiiciendo, sanus 
mente et corpore existens, publice, libere ac per 
expressum recognovit cum praedictis suis canonicis, 
quia generoso Alberto Zegadło, notario castrensi 
Chelmensi eiusque legitimis successoribus, qui in 


delegavit, tenetur estque debitus certi veri et li- 
quidi debiti, sive mutuatae pecuniae, summam cen- 
tum octuaginta sex florenorum pecuniae communis, 
шоцеае et numeri polonicalis, in regno currentis, 
in quemlibet florenum triginta grossos polonicales 
computando, quam summam idem recognoscens una 
Cum suo capitulo praefato accepit pro usu et ar- 
dua necessitate ecclesiastica ^ wladicatus sui et ec- 
clesiae cathedralis ritus graeci. Quam quidem sum- 
mam centum et octuaginta florenorum et sex pe. 
cuniae communis idem recognoscens una cum suo 
capitulo inscribit et obligat sese et suos successo- 
res astringit, soluturum et circa praesentia acta 
castrensia Chelmensia in castro Chelmensi reposi- 
turum, et eidem Alberto Zegadlo sive illius suc- 
cessoribus in manus proprias traditurum, hinc seu 
ab actu praesenti pro die et festo sancti Adalberti, 
proxime venturo, sub vadio similis summae centum 
octuaginta sex florenorum pecuniae communis, quod 
una cum summa essentiali iunctum in summam 
principalem essentialemque converti debet. In de- 
fectu vero eiusdem summae  persolutionis et eius- 
dem dictae summae repositionis circa acta castrensia 
Chelmensia pro tempore assignato, extunc in cra- 
stino eiusdem diei ac festi se et suos successores 


locum officii sui nobilem Jacobum Czarnoloski sub-|idem recognoscens cum suo venerabili capitulo in- 
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scribit et obligat successoresque suos de omnibus | ionem et dictorum bonorum debitam exemptionem. 
bonis suis habitis et habendis onerat praenominato | In quibus quidem bonis obligatis post datam et 
notario castrensi Chelmensi creditori suo sive illius, admissam intromissionem cum possessione obligat 
successoribus dare et libere admittere realem intro- | se idem wladika Chelmensis cum suis successoribus 
missionem et actualem pacificamque possessionem | eundem Albertum Zegadlo et eius succesores de 
in bona sua, ad wladicatum Chelmensem pertinen-; bonis suis omnibus ab omnibus oneribus, debitis, 
tia, videlicet villam Pokrowa totam et integram | vinculis, iuribus et inscriptionibus prioribus et po- 
cum praedio et omnibus bonis mobilibus et immo- |sterioribus, cuicunque personarum in quemcumque 
bilibus, ibidem existentibus, per rmninisterialem ge- sensum aut modo quocumque super praefatis bonis 
neralem regni, quemcumque sibi idem notarius con-|seu in parte illorum quavis factis et faciendis seque 
ducere poterit, absque cuiusvis judicii vel officii|extendentibus, nec non ab omnibus citationibus, 
additione, ad intromissionem acceptando, et hoc |adcitationibus, concitationibus, innotescentiis, bra- 
tam in sunima essentiali, quam vadio, quod, ut|chii regalis quibuscunque lucris, perlucris ac qui- 
praemissum est, in summam essentialem converti | busvis iurium progressibus, in quocumque punctu 
debet sine qnovis corporali iuramento, ab utraque |et gradu iuris dependentibus, in eadem bona seu 
parte praestante, sub vadio similis summae in unum |in partem illorum quamvis importatis ac impor- 
iunctae trecentorum septuaginta duorum florenorum | tandis ac super eisdem perductis et perducendis, 
pecuniae communis ad solvendum  irremissibiliter | generaliter vero ab omni impetitione iuridica et 
succumbendo, per ipsum itaque Albertum Zegadlo, | extraiuridica quarumcunque personarum, status et 
notarium castrensem Chelmensem et eius successo-|conditionis cuiusvis existentium, violentiis, damnis 
res praedicta bona, in summa praefata trecentorum | privatis et publicis per omnes praescriptiones terre- 
septuaginta duorum florenorum pecuniae commu- |stres, prout ad aliquam personam terrestris prae- 
nis inscripta, cum omni iure, dominio et singulis | scriptio spectat et pertinet, tueri, defendere, evin- 
bonorum eorundem utilitatibus, proventibus, reddi-| cere, eliberare ac semper et ubique indemnem e»t 
tibus, commodis, attinentiis et pertinentiis univer- | indemnes reddere bonaque praefata munda et libera 
sis, ad dicta bona quomodolibet integre ab antiquo | facere et de eisdem omnia et singula onera tam 
adiacentibus et ex eisdem provenientibus, nihil pe- | inscriptionum, quam citationum ac quorumvis pro- 
nitus excipiendo seu ab eisdem bonis adimendo, seu |cessuum juris deportare ita, quod ipse Albertus 
pro se suisque successoribus et capituli sui reser-|Zegadlo cum suis successoribus possit ac valeat 
vando, ita late, longe circumferentialiterque, prout | eadem bona obligata pacifice et quiete absque qua- 
haereditas bonorum seu villae recensitae in suis| vis perturbatione et molestione iuridica et extraiu- 
metis et limitibus est distincta et prout eadem  ridiea personarum quarumvis tenere et possidere 
bona ipse idem  wladica Chelmensis solus tenuit,|usque ad exemptionem, et hoc sub vadio trecento- 
habuit et possedit tenereque, habere et possidere|rum septuaginta duorum florenorum pecuniae com- 
deberet, generalitati per specialitatem et e converso, munis totiens, quotiens id opus fuerit, ad solvendum 
non derogando, modo obligatorio in summa prae-|irremissibiliter succumbendo. Nec etiam debet ipse 
fata, videlicet trecentorum sexaginta florenorum jidem wladica Chelmensis una cum successoribus suis 
pecuniae communis tenenda, habenda pacificeque et|ac praedicto capitulo suo praedicto Alberto Zegadlo 
quiete possidenda ac utifruenda a die et festo sancti| vel illius successoribus in praedictis bonis seu in 
Adalberti, proxime venturo, vel potius ab ассер- | parte illorum quovis iniuriari ac quovis modo ра- 
tione possessionis ad aliud simile festum sancti |cificam possessionem praepedire sub simili vadio 
Adalberti et & festo sancti Adalberti, proxime tunc|trecentorum septuaginta duorum florenorum pecu- 
venturo, ad aliud simile festum, in defectu scilicet | niae communis. Praeterea idem recognoscens in- 
exemptionis et summae praefatae solutionis, et sic|scribit et obligat se se una cum eodem capitulo suo 
consequenter ab anno ad aunun, annis sese conti- | praefato praesentem inscriptionem castrensem Chel- 
nue et immediate sequentibus, usque ad plenariam | mensem, ex actis castrensibus Chelinensibus excep- 
et integram eiusdem summae trecentorum septua-,íam, ad acta terrestria Chelmensia iufra decursum 
ginta duorum fiorenorum pecuniae communis solu- unius anni pro obtinendo eius debito robore trans- 
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ferre transportareque et personalem recognitionem , vadii seu vadiorum non evadendo causamque non 
facere sub simili et speciali trecentorum septuaginta | protrahendo quibusvis a decretis, tam in accessorio, 
duorum florenorum pecuniae communis ad solven- | quam in negotio principali latis, motiones cum ap- 
dum irremissibiliter succumbendo. Pro quo quidem | pellationibus ullas interponendo, nec ad prosequen- 


vadio vel vadiis 31 se idem recognoscens una cum 
suo capitulo praedicto creditori suo aut illius suc- 
cessoribus ad quodcumque iudicium tam terrestre, 





dum easdem tam partem, quam iudicium seu offi- 
cium adcitando, defectum seu indecentiam quamvis 
inscriptionis praesentis citationisque seu citationum, 
ad eandem emanatum, defectum ministerialis, qui 


quam castrense, sive etiam officium capitaneale ca- 
strense Chelniense, citare et evocare permiserit |citationem seu citationes posuit eiusdemque veris 
eiusque successores permiserint, extunc recedendo ; vel erroneis recognitionibus, inordinata citatione ac 
ab omnibus iuribus. terris, districtibus foroque ac ; mala intempestivaque illius positione, ignorantia de 
iuribus suis quibusvis propriis et competentibus etj positione eiusdem citationis vel citationum ac de 


huic se iuri ac iurisditioni praesenti castrensi Chel- 
mensi, quo ad actum praesentis recognitionis spec- 
tat et pertinet, totaliter incorporando ad respon- 
dendumque subiiciendo, in primo citationis termino, 
tanquam peremptorio, stare, parere, respondere ac 
pro vadio seu vadiis satisfacere tenebitur et tene- 
buntur, terminum eundem primum aliosque conse- 
quentes nulla re exquisita, nec colore excogitato, 
neque iudicialiter, neque extraiudicialiter, vera vel 
simplici infirmitatibus differendo, pro maiori aut 
ad quietationem producendo, tum nec ad munimenta 
quaevis, ad causam necessaria, seu ad evictores, si 
quos de jure habere possit, dilationem sibi non pe- 
tendo, nec statutis et consuetudinibus constitutio- 
nibusque regni novis et antiquis, laudatis et laudan- 
dis ac decretis sacrae maiestatis regiae, in vim sta- 
tuti latis, ad informandain causam necessariis, lite- 
ris sacrae maiestatis regiae tam inhibitoriis, quam 
informatoriis, seu etiam  advocationis causae vel 
aliis quibusvis in quemcumque sensum obtentis ema- 
natisque, literis restium, bello, colloquio generali 
wel particulari, conventibus, judiciis quibusvis, ser- 
vitio reipublicae et militari legationeque absentia 
a regno, incursione hostium, aquarum inundatione, 
pontium fractione ac aliis legalibus impedimentis 
quibusvis juridicis et extraiuridicis, poena vel poe- 
nis trium aut novem marcarum pecuniae illoque 
beneficio iuris, ,quod non feci faciam, statutisque 
neminem ad impossibilia posse obligari^, solutionem 


omni processu juris illiusque productione sese in 
quocumque termino non tutando, nec defendendo; 
praescriptione in causa, fatalibus in processu iuris, 
non continuatione causae inceptae infra annum et 
sex septimanas non evadendo, mala in lucro con- 
demnatione et inordinato processu juris non ob- 
stante, sed quicquid comparens idem włladika in 
termino ipso per se vel per suum procuratorem 
contra citationem vel citationes dixerit et allega- 
verit, hoc totum ipsi obesse, pracfato vero actori 
prodesse debebit, his omnibus et aliis quibusvis 
iuris remediis, hic expressis et non expressis, quae- 
cuuque de iure communi ac vigore decretorum quo- 
rumvis concedunt, generaliter quotquidem solum 
sint et quae in auxilio causae fieri possint, evasio- 
; nibus, suspensionibus, prorogationibus, controversiis 
sese cum posteris suis abrenuntiando ab eisdemque 
recedendo, ita quod specialitas hic expressa in nullo 
derogare debet generalitati, nec e converso, sub 
amissione suae suorumque successorum totius cau- 
sae, hoc est solutione vadii et vadiorum, quo et 
quibus solutis utique praesenti inscriptioni et om- 
nibus in ea contentis satisfacere tenebitur totiens, 
quotiens opus fuerit, nulla praescriptione tacitur- 
nitateque aut temporis diuturnitate in praemissis 
omnibus obstante. Quod memoriali solidatum est. 

Hs» актовой кнши Холисказо зродеказо суда 3a 
1787—8 1., № 2011j, 4. 14—17. 
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892. — 1585 г. 


10 Декабря. 


Довфренность, данная Михавломъ Сздлисскимъ нареченному владык Холискому 


Димитр!ю Г[оанну Збируйскому Ha взыскан!е съ наслёдниковъ Маргариты О%длис- 


ской 40 гривенъ долга. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe- 
stum sancti Nicolai proxima, anno Domini mille- 
simo quingentesimo octuagesimo quinto. 


Siedliski wladicae plenipotentiae inscriptio. 


Comparens personaliter coram officio actisque 





recognoscenti per nobilem olim Margaretham Sied. 
liska, consortem famati Joannis, sartoris, civis Chel- 
mensis, coram actis civilibus Chelmensibus reco- 


|gnita et inscripta in judicio quolibet tam consulari, 


quam advocati Chelmensis, dans et concedens eidem 
plenariam et omnimodam plenipotentiam  faculta- 


capitanealibus castrensibus Chelmensibus nobilis temque pro eadem summa, causam seu causas, quam 


Michael Syedliski, in Czorthowicze haeres, recedendo 
ab omnibus juribus, terris et districtibus foroque ac 
iuribus suis quibusvis propriis et competentibus, 
huic se iuri ас jurisditioni praesenti castrensi Chel- 
mensi, quo actum attinet, totaliter incorporando 
ad respondendumque subiiciendo, sanus mente et 
corpore existens, publice, libere ac per expressum 
recognovit, quia ipse venerabilem Demetrium Joan- 
nem Zbirulszki, nominatum wladicam Chelmensem, 
in suum verum et legitimum plenipotentem, man- 
datarium et causae infrascriptae prosequutorem fe- 
cit, constituit et solenniter ordinavit iure agendi 
pro summa quadraginta marcarum pecuniae, sibi 


FR PZN 


№ 393. — 1586 


Услов1е, 


Ld 


заключенное Дрогобыцкимъ 
Димитремъ Тоанномъ Збируйскимь — Холискимъ владыкой, 


| . . e Ld e. . LÀ . . 
jmelius et conducibilius requirit, incipiendum, sive 


inceptam prosequendum  debitoque effectui dedu- 
cendum, quidquid jus expostulaverit in forma com- 
missi et plenipotentiae plenissimae ad subsequens, 
duntaxat beneplacitum suum offerens, quicquid in 
causa praemissa per plenipotentem suum gestum, 
factum et determinatum fuerit, omnia pro rato et 
grato suscepturum, acsi ea omnia per se gesta, 
facta determinataque fuerint, actu et nota suae 
personalis recognitionis ad id accedendo. Quod me- 
moriali solidatum est. 

Тоже, A. 174— f. 


г. 15 Яиваря. 


старостою Павломъ Уханскимъ съ 


pomy они, подъ зарукой 8000 гривень и воего своего имущества, обязы- 
ваются защищать другъ друга, какъ въ общихъ, такъ и въ частныхь своихъ 


XBXAX-. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta ante 
festum sanctae Priscae proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo octuagesimo sexto, coram ge- 
neroso Joanne Laszcz a Laszczow, Chelmensi, Zbi- 
szovicensique etc. Capitaneo. 


Eiusdem (Uchanski) Wladica de tenenda inter- 
cisa inscriptio. 


Comparentes personaliter coram praesenti offi- 
cio actisque capitanealibus castrensibus Chelmen- 





sibus magnificus Paulus Uchanski a Sluzewo, capi- 
taneus Drohobycensis, ex una et venerabilis Deme- 
trius Joannes Zbiruiski, wladica Chelmensis, parte 


satisfacienti ad quodcunque iudicium tam terrestre, 
quam castrense, sive etiam officium capitaneale 
castrense quodcunque in regno Poloniae et domi- 


ab altera, recedendo ab omnibus iuribus, terris, niis illi annexis citare et evocare quilibet eorum 
districtibus foroque ac iurisditionibus suis quibus- permiserit vel successores ipsorum, quos ad hoc 
vis propriis et competentibus et huie se iuri acjipsum praesentibus inonerant, permiserint, extunc 
inrisditieni praesenti castrensi Chelmensi, quo ad |recedendo a terris, districtibus foroque ac iurisdi- 
actum attinet, totaliter incorporando ad respon- | tionibus suis quibusvis propriis et competentibus 
dendumque ratione omnium infrascriptorum subji- | huicque se iuri ac iurisditioni, ubi citatus et at- 


ciendo, sani mentibus et corporibus existentes, pub- 
lice, libere ac per expressum recognoverunt, seu 
quilibet eorum recognovit, quia intercisam compo- 
sitionemque ас transactionem, inter se de data in 
monasterio Chelmensi die quatuordecima Januarii 
porrectam manibusque propriis subscriptam et si- 
gillis munitam signatamque, inscribunt et obligant 
sese mutuo et invicem de omnibus et singulis bo- 
nis suis mobilibus et immobilibus in toto et in mi- 
nima parte cum omnibus illius conditionibus, pun- 
ctis, clausulis et articulis, quam praesenti sua re- 
cognitione in toto approbant et ratificant, tenere 
et inviolabiliter observare, omniaque illius contenta 
adimplere ac eidem intercisae in toto et in quavis 
minima parte satisfacere sub vadio trium millium 
marcarum pecuniae communis, monetae её numeri 
polonicalis, ad solvendum irremissibiliter sine quo- 
vis corporali iuramento per partem, intercisae ac 
praesenti inscriptioni contravenientem parti te- 
nenti et non contravenienti succumbendo, Praete- 
rea ipsi idem recognoscentes inscribunt et obligant 
sese mutuo et invicem praesentem inscriptionem, 
ex actis castrensibus Chelmensibus exceptam, ad 


tractus quilibet eorum fuerit, incorporando, in 
primo citationis termino, tanquam peremptorio, 
quem sibi ac suis successoribus semper faciunt ac 
inscribunt peremptorium, stare, parere, responde- 
reque ac comparentes tam pro vadio, quam inter- 
cisa ac inscriptione praesenti tam in toto, quam 
;in quavis minima parte totiens, quotiens opus fue- 
irit, satisfacere, ipsum terminum primum et alios 
omnes exinde subsequentes, dilatione verae ve 
simplicis infirmitatis aut pro maiori, vel ad muni- 
menta receptionibus, exceptionibus, allegationibus 
tam super principali negotio, quam in accessoriis 
| factis, legalibus impedimentis, aquarum inundatio- 
nibus, pontium fractionibus, reipublicae necessita- 
tibus, extra regnum legationibus, bello bellicaque 
expeditione, nec evasionibus quibusvis statutis et 
constitutionibus, in contrarium inscriptionis prae- 
sentis laudatis et laudandis, poena trium et ter 
trium marcarum, motionibus, apellationibus tam 
per protestationes earumque prosequutiones et per 
adcitationes factis non differendo, imo omnibus in 
universum iuris et facti remediis, а iure concessis 
et denegatis, sese ac successores suos abscribendo 


acta terrestria Chelmensia infra decursum unius: nihilque in auxilium centra inscriptionem praesen- 
anni pro obtinendo eius debito robore in tali vel |tem et eius tuitionis defoctus recipiendo, sub amis- 
meliori forma ac tenore transferre transportareque |sione suae suorumque successorum totius causae, 


et personalem recognitionem facere sub simili et 
speciali trium millium marcarum pecsniae commu- 
nis vadio ad solvendum irremissibiliter sine quo- 
vis corporali iuramento per partem praesenti in- 
scriptioni non satisfacientem parti satisfacienti suc- 
cumbendo. Pro quo quidem vadio vel vadiis ex 
causa non satisfactionis in toto et in quavis mi- 
nima parte praedictae intercisae ac inscriptioni 
transgresso, Si se aliqua pars contraveniens parti 


et quibus solutis utique inscriptioni praesenti et 

omnibus in ea contentis satisfacere  intercisaeque 

contenta adimplere tenebuntur (totiens, quotiens 

opus fuerit, nulla praescriptione terrestri aut tem- 

poris diuturnitate taciturnitategue in praemissis 

omnibus obstante. Quod memoriali solidatum est 
Тоже, 4. 202— 5. 


| 
hoc est solutione vadii praefati et vadiorum, quo 


ea al NE NNP 


39 
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№ 394. — 1586 г. 31 Марта. 


Обвинете Холискаго епископа Димитр!я Збируйскаго въ пеуплатВ питейнаго cóopa 
o» имя ero Покровы sa 1581 u 1588 rr. H оправдан!е ero по yXoorosbpeuim, что 
за эти годы не было никакой пропинаци въ Покровз. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post contributionis ducillaris, pro poenis quatuordecem 
dominicam Quadragesimalem Капизра]тагит pro- | marcarum pecuniae communis in causa solvendae 
xima, anno Domini millesimo quingentesimo octua- contributionis, ex causa non solutionis per ipsum 
gesimo sexto. | contributionis ducillarum de bonis villae Pokrowa 
pro annis 1581 et 1582 transgresso, Ex quo ad- 
! vocatus de villa Pokrowa praestitit corporale iu- 

Ex decreto officii capitanealis castrensis Chel- | ramentum in hanc rotham iuramenti, quomodo in 
mensis venerabilis Demetrius Zbirulski, nominatus | eisdem annis nulla propinatio fuit in bonis villae 
wladica Chelmensis, citatus ex instantia instigato-| Pokrowa. Ideo liber citatus et absolutus pronun- 
ris causarum officii eiusdem castrensis Chelmensis | саг, decreto suo mediante. 
ad delationem generosorum Laurentii Grabia ex- Изь актовой кнши Холмискаю зродскио суди 3a 
actoris, Venceslai Uhrowieczki succamerarii, Pauli | 1;86--88 1, № 2028 I, 4. 77—8. 

Orzechowski pocillatoris Chelmensium —arendatorum 


Wladica Chelmensis liber. 


Mam M SUIS PINE иги 


№ 395. —1586 г. 25 Мая. 


Заявлен!е протеста дворяниномъ Иваномъ ВЪтринскимъ по поводу неявки на 
срокъ въ судъ Пинскаго и Туровскаго владыки Леонт!я Захарьевича Пельчицкаго 
для уплаты 600 зол. долга. 


Actum in castro Chelmensi die dominico Pen- |xingentorum florenorum pecuniae communis juxta 
tecostas, anno Domini millesimo quingentesimo inscriptionem certam, super eandem summam ser- 
octuagesimo sexto. vientem, pro lesto Paschae, proxime praeterito, 
solvi debitam, prout pro eodem festo, ita et nunc 
recipere de perceptaque quietare; sed quoniam ean- 

Ad offiicium praesens actaque capitanealia ca-|dem summam praedictus wladica nec pro festo Pa- 
strensia Chelmensia personaliter veniens generosus |schae, proxime praeterito, nec ad praesens reposuit 
Joannes Wieirzinski protestatus est officiose contra | persolvitque, ideo et iterum officiose protestatus 
venerabilem Leontinum  Zachariasowicz Pelcziczki,| est, offerendo se pro praemissis iure acturum in 
wladicam Pinscensem et Turoviensem, et hoc de| Гого fori. 
sua diligentia, ipsius vero wladicae negligentia, pa- Toxe, 4. 118 —20. 
ratum se offerens ab eodem wladica summam  se- 


Wietrzinski diligentia. 
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996. — 1586 г. 10 Ноября. 


JlonmeceBie возныхъ о наложени ими въ Холмскомъ MoHaOTHpb y нареченнаго Холи- 

скаго владыки ареста на присутствовавшаго тамъ сына владыки Михаила и от- 

сутствовавшаго ЕВвстах1я Омниса, съ обязательствомъ доставленя ихъ BŁ судъ 

BŁ течени одной недёли, по обвиненю ихъ и владыки дворяниномъ Матвфемъ 

Рембовскимъ въ устроенной на дорог® засадё и убйствВ дворянина Авдрея Рем- 
бовскаго, брата Marsha Рембовскаго. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sancti Martini pontificis proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo sexto, 


Rembowski arestum. 


Coram officio et actis praesentibus capitaneali- 
bus Chelmensibus personaliter stantes providi Leo- 
nardus Lipinski et Simon de Chelm, ministeriales 
generales regni. una cum nobilibus Jacobo Udzie- 
konski et Georgio Boleczki in vim veri recogni- 
tionis, in quibusvis locis libere faciendae, publice 
recognoverunt, quia die hodierna in monasterio 


praeventum, arestavit et terminum abhinc in una 
septimana, videlicet feria secunda, proxime ventnra, 
statuitionem illius, tanquam impossessionati, ргей- 
xit, similiter et Eustachium Omnis, quem licet mi- 
nisteriales non viderunt, statuende terminum simi- 
liter pro die praefixa, tanquam impossessionatum, 
praefixit terminum, et hoc ex instantia nobilis 
Mathiae Rembowski pro obsidione viae et occisione 
olim nobilis Andreae Rembowski per praefatos wla- 
dicam, Michaelem, Eustachium, tum et alios princi- 
pales et complices eiusdem facti perpetrati, prout 
protunc ineulpabuntur. Qui ministeriales praefati 


Chelmensi apud venerabilem Demetrium, nomina-|sic et non aliter esse praesenti officio retulerunt, 


tum wladicam Chelmensem, famatum Michaelem, 
filium eiusdem wladicae, apud eundem personaliter 


de quo suam expressam relacionem fecerunt. 
Тоже, 4. 339, 346—7. 


OS NANA NE В NIFT er 


№ 397. — 1556 г. 10 Ноября. 


i 
` 


Донесен1е вознаго объ арестован!и имъ владыки Димитруя Збируйскаго н его 
слуги Андрея Влизневскаго по поводу, изложениому въ предыдущемъ актё. 


Eiusdem arestum. 

Coram officio et praesentibus capitanealibus 
castrensibus Chelmensibus personaliter stans mini- 
sterialis generalis regni providus Simon de Chelm 
cum nobilibus Jacobo Udziekonski et Georgio Во- 
leczki in vim fidelis suae relationis, ubivis locorum 
libere faciendae, personaliter recognovit, quia die 
hodierna circa officium infra celebrationem termi- 
norum castrensium Chelmensium arestavit venera- 


OV ©. 


bilem Demetrium Zbirulski, wladicam Chelmensem, 
tum et nobilem Andream Blizniowski, famulum 
eiusdem, tanquam impossessionatos, arestavit et 
eisdem ad iure expergendum pro obsidione viae et 
occisionis capitis olim nobilis Andreae Rembowski, 
ex instantia nobilis Mathiae Rembowski, fratris oc- 
cisi, terminum facietenus assignavit, de quo suam 
expressam relationem ad acta praesentia fecit. 
Тоже. 
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M 398. —1586 r. 10 Ноября. 


Заявлен1е нареченнаго владыки Холмекаго Димитрая Збируйскаго © томъ, что 
онъ по xbay объ y6ilovrBb Андрея Рембовскаго явится BŁ CYĄŁ въ уетановлев- 
ный срокъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sancti Martini pontificis proxima, anno Do- 
wini millesimo quingentesimo octuagesimo sexto. 

Wladica officio inscriptio. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
venerabilis Demetrius Zbiruiski, nominatus wladica 
Chelmensis, recedendo ab omnibus juribus, terris, 
districtibus foroque ac juribus suis quibusvis pro- 
priis et competentibus, huicque se juri ac jurisdi- 
tioni praesenti castrensi Chelmensi, quo actum prae- 
sentem attinet, totaliter incorporando ad respon- 
dendumque ratione omnium inírascriptorum subii- 
ciendo, sanus mente et corpore existens, publice, 
libere ac per expressum recognovit, quia se in- 
Scribit et obligat de et super omnibus bonis suis, 
nec non de persona sua, tum privatione bonorum 


tini, proxime ventura, juri parebit et personaliter 
ad officium praesens se sistet, et hoc in causa, ra- 
tione inculpationis homicidii, occisionis olim nobilis 
Andreae Rembowski ex instantia nobilis Mathiae 
Rembowski, fratris germani occisi, instituta, ibi- 
demque pro officio interempto jure experietur, in 
defectu vero paritionis bona wladicatus et ipsam 
suam vocationem amittere et eam in possessionem 
officio castrensi Chelmensi tradere tenebitur, sine 
quavis renitentia et contradictione, nec non in per- 
зопа sua se mancipaturum submittit, ubivis loco- 
rum provectus fuerit, in casu non paritionis sine 
omne juris strepitu, dilationibus, motionibus ac ap- 
pellationibus, impedimentis quibuslibet legalibus tam 
juridicis, quam extrajuridicis sese non defendendo, 
nec tutando, actu et nota suae personalis retogni- 
tionis ad id accedendo. Quod memoriali solidatum 


wladicatus sui, officio castrensi Chelmensi, videlicet | est. 


generoso Felici Stawski, vicecapitaneo Chelmensi, 
quomodo pro feria secunda post festum sancti Mar- 


Has актовой книи Холмекао зродскао суда 
за 1787—8988 3., № 2011j, A. 456. 


Lan i s a PR e P ad 


№ 399. — 1586 г. 10 Ноября. 


Постановлен1е суда o задержани Влизневскаго до представлен1я NODYKH и OCBO- 

бождени владыки съ письменнымъ обязательством явки на срокъ въ судъ, 

а также протесть брата убитаго Marnka Рембовскаго, требующаго задержан!я 
владыки подъ арестомъ. 


Eorundem inter se decretum. 

Officium capitaneale castrense Chelmense, ex quo 
de utriusque inculpatorum possessione constare ne- 
que de ea docere potuerunt, praefatum Andream 
Blizniowski arestatum in officio detinuit ad facien- 
dam de se cautionem fideiussoriam рег hominem 
possesionatum  paritionis iuri et iure expergendi, 
reservando, detinendo, praefigendo utriusque ter- 
minum pro feria secunda, proxime ventura; prae- 
fatum vero wladicam vigore inscriptionis, per eun- 





dem officio factae, qua sestatuturum et pariturum 
inscripsit, dimisit, eidem terminum praefigendo pro 
eadem die; praefatus vero Mathias Rembowski per- 
sonaliter in aresto, non in inscriptione aquiescere 
velle, offerens se terminum attentaturum iuxta per- 
fectionem et conservationem termini, per officium 
factam cum utrisque. De quo solenniter et iterum 
est protestatus. 


Toxe. 
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400. —1586 г. 17 Ноября. 


PhmeBia суда no xy bay дворянина Marska Рембовскаго съ Дмитремъ Збируйскямъ, 

нареченнымъ Холмокимъ владыкой, его сыномъ Михаиломъ, Андреемъ Вли- 

зневокимъ, Андреемъ Ильяшовичемъ, Омнисомъ и мн. др. о нападении вооружениою 

силою и уб№етвв брата его Андрея Рембовскаго, возвращавшагося изъ г. Красно- 
става въ свой домъ. 


Ilocam назначеня владык вознаю и освобожденя ею omo условй росписки, выданной возному NO 
принужденю, Mamemii Рембовскй расказываетъ объ убйстеь ceoeio брата и требуеть наказавшя 
убйць. Владыка отказывается отвъчать, не считая себя, "KAKŁ духовное лицо, подлежащим 
сеътскому суду, и не npussaemo за истцемъ правь podnaw брата; но cyda, выслушавь возраженя 
Рембовскао u nokasawis свидътелей, постановляеть продолжать дъло U отказываеть владыкъ 
e» апелящи. Наконець судь по вопросу о злавномз зачинщикь дъла сллащается, по требованю 
истца, на вызовь судьи предь Люблинский трибуналь; на владыку же намплаеть аресть dO 
63AMiA (10 къмь нибудь uso владбъющихь импшемь на поруки. Михаиль Збируйскй считаетъ 
суд5 для onbpasdania mbeóyeme показанй свидътелей; 
недовсльный рьшещемь, позываеть судью 66 трибуналь, CH «mno судья сллашается, задерживая 


Михацла 65 abecmn do взяпия на поруки. 


свою виновность недоказанной истец, 


Наконець Bauzneeckiń, недовольный ръшешемь объ 
отсрочкь дъла для изсльдоватя ео 65 Красноставскомъ судъ, позвалъ судью предь Люблинский 
трибуналь, на что судъ соласился; Близневскй же скрылся ua» суда, не выжидая дальньйшало 


постановленая. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sanctae Helizabeth proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo sexto, coram 
generosis Felice Stawski vicecapitaneo, Alberto Ze- 
gadlo notario castrensibus Chelmensibus, praesenti- 
bus generosis et nobilibus Sendivoyio Drohiczanski 
castellano Lubaczowiensi, Jeronimo Lanskorunski ve- 
natore Sendomiriensi, Sebestiano et Petro Czerskie, 
Martino Orchowski, Joanue et Stanislao Chilinskie 
et aliis quam plurimis fide dignis. 


Wladicae Chelmensi additus ministerialis. 


Ad affectationem venerabilis Demetrii Zbirulski. 
nominati wladicae Chelmensis, ab officio praesenti 
castrensi Chelmensi additus et deputatus est mini- 
sterialis generalis regni providus Simon de Chelm 
vel alius, quemcumque sibi conducere poterit, prae- 
sentibusque datur et deputatur ad omnia iuris ne- 
cessaria peragenda. 


pM MEM... AREE ESSGEAMait d a ond 


Rembowski cum wladica controversia. 

Venerabilis Demetrius Zbirulski, Archimandri- 
ta et wladica Chelmensis et Belzensis, ad officium 
praesens pro termino (quamvis incompetens ex quo- 
dam aresto, tum et inscriptione officii praesentis, 
tanquam coactus et invitus facta) deveniendo, per- 
sonaliter comparens, quod arestum assertum tunc 
et inscriptionem assertam, reservatis sibi omnibus 
iuris beneficiis in omni robore salvis, ante omnia 
in nullam controversiam cum parte actorea asserta 
incompetente intrando, petiit officium praesens are- 
stum assertum incompetentem, tum et inscriptionem 
ratione paritionis pro termino in officio praesenti 
praefato existente cassari ev in nihilum redigi quie- 
tarique ac se liberum ab eadem inscriptione facere. 

Officium capitaneale castrense Chelmense, vide- 
licet generosus Felix Stawski, vicecapitaneus Chel- 
mensis, ex quo satisfactum est per venerabilem De- 
metrium  Zbirulski, wladicam Chelmensem, quod 
nimirum praesentavit et officio sistit personaliter 
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juxta inscriptionem castrensem Chelmensem, hac in corpore praedicti olim Andreae Rebowski vulnera 
parte per eundem wladicam factam, ideo eundem | tam secta, quam ex pixide illata, prout per offi. 
Demetrium Zbirulski, nominatum wladicam Chel- cium castrense Crasnostaviense sunt descripta, vi- 
mensem, liberum et absolutum facit ac pronunciat disse, alia vero propter fetorem cadaveris numerare 
inscriptionemque cassat, annihilat mortificatque per- | non potuisse, nec non locum interemptionis vel cruore 
petue, decreto officii sui mediante. conspersum vidisse et lustrasse produxit; insuper 
In termino hodierno, per ministerialem coram | praefatus conquerens vulnera, per officium castrense 
officio praesenti castrensi Chelmensi per modum Crasnostaviense in corpore interempti conspecta et 
aresti assignato et praefixo, iudicialiter proposuit;suscepta, offerens, ratione praemissorum eundem 
et conquestus est nobilis Mathias Rembowski, ас- | nominatum wladica convincere, petens ad respon- 
tor, in et contra famatum Demetrium de Kraszni- |sionem faciendam compelli. 
staw, nominatum wladicam  Chelmensem, uti im- | Ex adverso citatus, reservatis sibi omnibus iu- 
possessionatum coramque officio praesenti arestatum, | ris beneficiis, probationes et evasiones in eo passu 
et hoc pro eo, quia ipse, timore Dei postposito et,iuratorias non obmittendo, forum, jurisdictionem, 
dilectione proximi abiecta, poenas legum, contra |actorem assertum, incompetentem officium praesens, 
Obsessores viarum publicarum et complices homi-|uti iudicem tamquam incompetentia non approbando, 
cidii sancitas, non metuendo, existens plebea per- |imo a foro declinando, factum assertum non agnos- 
sona, civis scilicet Crasnostawiensis, nulla legitima | cendo, litem поп contestando, in vim exceptionis 
causa habita et insidiis occulte factis, una cum filio | fori declinatorii non controversiae. verum informa- 
suo Michaele, ejusdem obsessionis maiorisque faci-|tionis causae dixit et allegavit in eodem officio 
noris et criminis principalis, nec non et cum quo-|praesenti forum habere non posse, neque quicquam 
dam Andrea Blizniowski et Andrea Illiassowicz, |juridice pati ex en ratione. quia venerabilis wla 
facti eiusdem cooperatoribus, nec non cum  aliis|dica est persona autentica, privilegiata, spiritualis, 
multis tam principalibus obsessionis viae et inva-|ritus rutenici sacerdos ordinatus, per sacram re- 
sionis hospitii, quam complicibus homicidii, nobili|giam majestatem ad hoc officium sive ordinem wla- 
olim Andreae Rembowski, fratri suo germano, tem-|dicatus datus et constitutus fidesque illi publica 
pore messis, proxime praeterito, e civitate Crasno- data est, quod et capellanus manasterii, qui in in- 
stawiensi versus domum residentiae suae, in curia |stantia praemissa attestati sunt, comprobavit pri- 
post eandem civitatem sita habitae, eunti viam pu-|vilegioque, si et in quantum (quamvis non de ne- 
blicam in porta plateae, ex opposito pontis civita- i cessario) opus fuerit, comprobare se obtulit, nam 
tis praedictae cum evaginatis, tum occulte servatis: pon in eum sensum et modum excipit sese a foro 
per principales et complices supranominatos et alios | iurisdictionis, sibi non subiectae, tanquam persona, 
multos armis et pixidibus, ad id praeparatis, obse- | libertate sua gaudens, ut videlicet in aliquo asserto 
dit seu intercessit. vulneribusque muitis, uti complex ' delicto sive crimine facti, uti asseritur, inculpatus 
necis, iussv et mandato suo in curru sedens, cruen- existens, innocentiam suam demonstrare et expur- 
tis, enormibus et letalibus, una cum suis multis . gare renuisset, quam non solum in loco isto, verum 
eiusdem facti cooperatoribus, quorum omnium ipsejet ubique locorum, uti vir bonae famae, in nullo 
conquerens nomina et cognomina non novit, plures'tali casu (uti asseritur) nemini suspectus, si de iure 
tamen eiusdem criminis et facinoris autores et ' venerit, comprobabit seseque expurgaturum offert. 
complices fuisse rescivit, immaniter et crudeliter, uti sed quum ius commune suadet, vetat et prohibet, 
principalis obsessionis viae, complex vero homicidii, | ut spirituales personae ne immisceant se in ius ter- 
afflixit ac de vivo mortuum efficere procuravit et |restre, forum incompetens, nam quilibet actor sequi 
quendam Omnissek, eiusdem facinoris reum, per. debet forum rei, in quibus praemissis reproduxit 
ministerialem arestatum, ad actum praesentem non statutum regni, quo comprobavit forum hie minime 
statuit. In cuius rei verificationem statuit iudicia- habere posse, spirituales enim de bonis nemini, tan- 
liter ministerialem terrestrem regni generalem ho- .tumimodo iuri terrestri subjiciuntur ratione certarum 
nestum Albertum Slowik, qui personaliter coram ' iniuriarum, in statuto descriptarum, tenentur in iure 
officio praesenti castrensi Chelmensi recognovit in terrestri experiri, hoc vero causa asserta, non com- 
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petit officio castrensi cum persona spirituali ad iu-; — Cui motioni officium non detulit, tanquam ab 
dicandum, prout de hoc exhibuit statutum Wladi-, accessorio simplici, in quibus motiones cum appel- 
slai Jagielonis, Cracoviae sancitum de capitaneis, !Jationibus de iure communi non admittuntur, cita- 
ne iudicent ultra articulos, in statuto descriptos, |tus vero ministeriali generali regni provido Simone 
item et alio loco statutum Joannis Alberti regis, | de Chelm et nobilibus. protunc circa officium exi- 
Piotrkoviae (datum), de nullitate judicii capitaneo- | stentibus, de non admissa motione illiusque prose- 
rum; sim'setus 'irritunt' censeri debet; ideo ex his|quutione tam contra officium, quam partem est pro- 
omnibus praeassertis, in officium praesens iuridice, żęstatus. Similiter officium eodem ministeriali et 
introductis, deduxit, hic ex instantia importuna as- nobilibus est protestatum motionem merito, tanquam 
serti actoris incompetentis forum habere non posse, ab accessorio simplici, in quibus motiones cum apel- 
exindeque petiit se liberum et absolutum pronun- lationibus de iure communi non admittuntur, non 
cari, vel saltem ad forum competens spirituale re- , admississe. 

mitti decerni, alia omnia iuris remedia in omni Tandem citatus praefatus, non recedendo a prio- 
robore reservando. ! ribus allegationibus et exceptionibus suis, in iudi- 


In contrarium actor deducebat citationem ha- ; cium praesens introductis, tum et a motione iuri- 
bere forum eo, quod impossessionatus quilibet co- | dice Inter posita, circa easdem firmiter, stans metu 
ram capitaneo loci ratione cuiusvis rei et crimiris ; Ulterioris rigoris iuris procedendo, dixit, non teneri 
obiecti sese iustificare tenetur, possessionem autem, Procedere ex ea ratione, quiu actor assertus Incom- 
ubi de iure tenetur, ipse wladica non probat, prae- | PEtens non docet, neque authentice probat, utrum 
terea lex publica ratione obsessionis viae et qui 9 legitimus Írater germanus et successor olim 
impossessionatum поп statuit, loco ipsius ad гез- , praefati interempti, nam protestationem quandam 
pondendum forum coram capitaneo indicat, spiri-. producit acior assertus, ex qua proponit et insti- 
talem vero dignitatem sibi accipere non potest. eo: gat, ex actis videlicet castrensibus Urasnostawien- 


quod fides et status aliud a spiritualibus sapit, imo ' sibus nomine et ex parte consistens olim An- 
scismaticus esse censetur ac per edictum ecclesiae, dreae Rebowski, tum et nobilium certorum amico- 


catolicae habetur. Insuper licet et spiritualis per- | Tum suorum, in eadem pr otestatione specificatorum, 
sona esset, attamen ratione delicti coram capitaneo | "TCA quandam proclamationem factam, qua prote- 
respondere tenetur, spirituale etenim iudicium ra-, Statlone, рег actorem assertum reproducta, probare 
tione huiusmodi criminis poenas, legibus regni de-: 19% Potest, utrum sit competens huiuscausae actor, 
scriptas, decernere non praesumit, petens ipsum wla- Si enim praemissa renuerit se facere, in instantia 


b. - . " 
dicam, uti impossessionatum, ad responsionem com. 01208 non tenebitur ad respondendum, nam quili- 
bet, si aliquid lucrare vult, tenebitur incompeten- 


‚ tiam intentionis et propositionis suae probare eo 
| deficiendo et ad probandum se non referendo, nam 
actore non probante, sed in ius commune reus ab- 
solvi debet. Quod vero attinet testes, qui hic in 
eo districtu possessiones suas habent, attestantes 
hominem et extraneam personam eum esse fra. 
trem germanum olim interempti, id ipsum testi- 
monium minime iuvare potest, quia si testes amici 
et consanguinei sunt de hoc districtu consistentis 
olim interempti, quem ad praesens assertum) acto- 

Quod decretum pars citata pro iure non susce-. rem dicuntsimpliciter novisse, verum vere sit, qua 
pit, sed ab eodem et cum eodem generosum Feli- natione et ex quo districtu vel terra, an haberet 
cem Stawski, vicecapitaneum Chelmensem, protunc possessionem terrestrem, non affirmant, nam lon- 
in oificio residentem, per ministerialem generalem 'giori distantia in alia provincia se manere dicit, 
regni providum Simonem de Chelm iuxta verba, testes enim simpliciter in iure terrestri recognos- 
in statuto descripta, movit. centes non probant, neque affirmare possunt, ideo 


pelli. 


Officium capitaneale castrense Chelmense, audi- 
tis partium praefatarum controversiis, propositioni- 
bus et responsis eisdemque bene perpensis et ru- 
minatis, eo animadverso, ex quo praefatus venera- 
bilis Demetrius Zbirulski, nominatus wladica (hel- 
mensis, non censetur subiacere foro spirituali regni, 
ideo [lorum citato habere adinvenit et procedere 
decrevit et praesentibus decernit, decreto suo me- 
diante. 
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ex ea ratione incompetens actor assertus censeri i accessorio simplici, in quibus motiones cum appel- 


debet, dum autentice non probat, quapropter petiit 
se liberum et absolutum ab incompetenti tractu seu 
alia omnia 


incompetentiam actoris pronunciare, 
iuris remedia in omni robore reservando. 


Conquerens vero praefatus deduxit et iuri pu- 
blico docuit citationem ratione obiecti criminis iu- 'tem est protestatus. 


| cium existentibus, 


lationibus de iure communi non admittuntur. 


Citatus vero ministeriali generali regni provido 
Simone de Chelm et nobilibus, protunc circa offi- 
de non admissa motione illius- 
que prosequutione tam contra officium, quam par- 
Similiter officium eodem mi- 


stificare teneri, quum non solum fratri germano, 'nisteriali et nobilibus est protestatum motionem 
verum et alio cuivis propinquo, si propinquior ad: merito, tanquam ab accessorio simplici, in quibus 
instigandum deesset, vel etiam noluisset, praesertim | motiones cum appellationibus de iure communi non 


alio competitore causarum non interrumpente, in- 
stigare licitum esse, 


quum etiam ipse inculpatus 


admittuntur. 


Tandem citatus praefatus, reservatis reservandis 


sit persona ignobilis, cui interdicta est quaestio de | iuris beneficiis, поп recedendo, ut supra scriptum 
proprietate successionis in crimine obiecto ac de | est, а prioribus allegationibus et exceptionibus suis, 
inculpanda nobilitate; insuper non in vim approba-|imo circa easdem firmiter stando, metu ulterioris 
tionis praemissae allegatis inculpati, verum causa processus juris, tanquam invitus, respondendo, petiit 
maioris declarationis instigationis suae statuit omicium praesens (non intrando in nullam contro- 


judicialiter multos nobiles, tam e districtu Chelmensi, 
quam ex aliis vicinioribus et remotis terris, cum ad 


! . . 
| versiam litemque non contestando cuim parte asserta 


actorea) a causa praefata incompetenti supersedi et 


actum congregatis, qui retulerunt et attestati sunt | pa tantisper suspendi, tanquam cum complice, uti 
jpsum actorem interempti esse fratrem germanum, | asgeritur, obmisso principali, quousque cum princi- 
documentum praeterea maius habere non potest, jg], prius quam in protestatione castrensi Crasno- 
quam promotio personalisque sequutio causae prae- |stawiensi posuerunt et proclamaverunt, iure expe- 


sentis, idque actor probare intendit. Quapropter pe- 
tiit ipsum wladicam ad responsionem faciendam 


rietur ipsumque de iure convincat. Nam obmisso 
principali, non potest agere cum complice, quilibet 


compelli, aliis omnibus 10718 remediis in robore | gnim complex sive obnoxius, sive non, vigore iuris 


reservatis. 


|communis habet hoc iuris beneficium, tanquam pro 


Officium capitaneale castrense Chelmense in ul- | simplici iniuria citandus esset, iure experiri po- 


teriori causae praesentis processu actore, ut supra, 
instigante et citato, ut doceatur per actorem, ut- 
rum sit legitimus occisi successor, vel non, affec- 
tante, auditis multorum nobilium ad officium ca- 
strense Chelmense attestantium libera et ingenua 
sub onere conscientiae attestatione, quod sit legi- 
timus et germanus frater occisi, hisque adhibita 
fide, legitimum actorem esse et fratrem germanum 
citati adiudicat et adiudicavit citatoque respondere 
decrevit et praesentibus decernit, sententia officii 
sui mediante. 


Quod decretum pars citata pro iure non susce- 
pit, sed ab eodem et cum eodem generosum Feli- 
cem Stawski, vicecapitaneum Chelmensem, protunc 


test. Et in verificationem praemissorum reproduxit 
statutum Cazimiri Magni regis Poloniae, Wisliciae 
sancitum, in haec verba: „si plures de homicidio 
accusantur, unus accusatus iuramento actoris vinci- 
tur, reliqui complices testibus expurgabuntur*. 
Ex his itaque rationibus et statuto praelegato pe- 
tiit, ut supra, causam praefatam suspendi, vel se 
saltem а termino et occasione liberum et absolu- 


itum pronunciari, alia omnia iuris remedia in ro- 


bore reservando. 


Et actor praefatus conquerens, suspensionem 
praefatam non esse concessibilem allegando, dedu- 
xit, quia igitur non solum ratione complicitatis re- 
rum et ratione obsessionis viae, pro qua citatus 


in officio residentem ad iudicia tribunalia generalia | ;nculpabitur ex interesse illius, uti prineipalis (nec 
regni Lublini, proxime celebrantia, per ministeri-|non agitur ratione non statuitionis quidem Omni- 
alem generalem regni providum Simonem de Chelm | szek, eiusdem facti autoris, quem cum non statuit, 
movit. |solusmet pro eodem respondere tenetur), praeterea 

Cui motioni officium non detulit, tanquam ab citatus in litis contestationem sese ingessit, actor 
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vero contra principalem primum causam dirigebat, 
petens ad responsionem directam compelli. 
Demum officium capitaneale castrense Chelmense, 
partium controversiis exauditis, eo animadverso. 
quod citatus respondendo, petiit causam suspendi, 
tanquam cum complice ad prius iure experiendum 
cum principali, actore id negante, eo, quia contro- 
versiam approbavit obmisso principali, causam su- 
spendendam esse decrevit et praesentibus decernit 
et suspendit, donec prius iure experietur cum prin- 
cipali, cum hac lege, ut citatus tantisper vel tur- 
ris sessionem subeat, vel de se fideiussoriam  ho- 
minis possessionati statuat, de parendo iuri et iu- 
dicato solvendo, sententia officii sui mediante. 


Quod decretum pars actorea pro iure non sus- 
cepit, sed ab eodein et cum eodem generosum Fe- 
licem Stawski, vicecapitaneum Chelmensem, protunc 
in officio residentem, ad judicia ordinaria tribuna- 
lis regni, Lublini proxime celebranda, per ministe- 
rialem generalem regni providum Simonem de 
Chelm iuxta verba in statuto descripta movit. 


Cui motioni officium detulit et habent habebunt- 
que partes praefatae terminum in judiciis ordinariis 
generalibus tribunalis regni Lublini, proxime cele- 
brandis juxta ipsius actoreae partis citationem, 
partium controversias et acta. 


Ejusdem cum Michailo controversia. 


Judicialiter instigante et proponente conqueren- 
teque nobili Mathia Rembowski actore in et con- 
tra famatum Michaelem, filium famati Demetrii de 
Crasnistaw, nominati wladicae Chelmensis, uti im- 
possessionatum, per ministerialem terrestrem de 
forma iuris officiose circa eundem patrem illius, in 
monasterio wladicatus Chelmensis arestatum ac in 
termino praesenti per eundem nominatum wladica 
ad iustificandum de obiectis constitutum personali- 
terque comparentem, et hoc pro eo, quia ipse ti- 
more Dei postposito et dilectione proximi abiecta, 
poenas legum, contra obsessores viarum  publica- 
rum et invasores hospitiorum et homicidium per- 
petrantes sancitas, non metuendo, existens plebea 
persona, civis scilicet Crasnostaviensis, nulla legi- 
tima causa habita et insidiis occulte factis, una cum 
eodem patre suo et quodam Andrea Bliznowski, 
eiusdem obsessionis viae principalibus, homicidii au- 


tem complicibus et cum provido Andrea Ulliasso- ' 


wicz, eiusdem obsessionis et invasionis hospitii 
principali aut complice, nobili olim Andreae Re- 
bowski, fratre germano praefati conquerentis, tem- 
pore messis, proxime praeterito, e civitate Crasni- 
Staw versus domum residentiae suae, in curia post 
eandem civitatem sita habitae, eunti, viam publi- 
cam in porta plateae ex opposito pontis civitatis 
praedictae cum evahinatis, tum occulte servatis ar- 
mis pixidibusque, ad id praeparatis, obsedit seu 
intercessit, vulneribusque multis cruentis enormi- 
bus et letalibus una cum suis multis eiusdem facti 
cooperatoribus, quorum omnium ipse conquerens 
nomina 9 cognomina non novit, plures tamen 
eiusdem criminis et facinoris autores et complices 
fuisse rescivit, immaniterque et crudeliter afflixit 
et ictu globulorum e pixide iaculavit; hisque non 
contentus, dum idem olim Andreas Rebowski evi- 
tando manus illorum in hospitium, quod in aggere 
stagni sub civitate Crasnostawiensi situm, confugit 
jamque tutum et securum putavit, denuo post in- 
tervallum temporis ad hoc idem hospitium praefa- 
tum fratrem suum invasit et effractis foribus maio- 
ribus affecit ita, ut horum vulnerum innumerabilis 
numerus extitit, eoque facto praefatum fratrem suum 
interemit, de vivoque mortuum fecit cruoreque illius 
esse sanciatum vociferavit. Quae praemissa verifi- 
cando statuit iudicialiter ministerialem terrestrem 
honestum Albertum Slowik, qui personaliter coram 
officio praesenti castrensi Chelmensi recognovit, in 
corpore praedicti olim Andreae Rebowski vulnera 
tam secta, quam ex pixide illata, prout per offi- 
cium castrense Crasnostaviense sunt descripta, vi- 
disse, alia vero propter fetorem cadaveris nume- 
rare non potuisse, nec non locum tam intersessio- 
nis viae, quam invasionis hospitii cruore consper- 
sum signisque violentiae notatum conspexisse e? 
lustrasse. Produxit insuper praefatus conquerens 
vulnera, per officium castrense Crasnostawiense in 
corpore interempto conspecta et suscepta, pro qua 
interemptione licet per amicos suos praedictus Ап- 
dreas Ulliassowicz, ipso conquerente inscio, uti prin- 
cipalis est inculpatus, attamen ipse conquerens de 
certo homicida et principali notitiam et fama pub- 
lica nactus existens, praedictum — Michailo inculpat 
et proclamat ac eundem convincere paratus est, 
petens ipsum ad responsionem compelli. 

Ex adverso citatus nobilis Michael Zbirulski, 
filius venerabilis Demetrii Zbirulski, wladicae Chel- 

40 
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mensis, reservatis sibi omnibus iuris beneficiis in 
omni robore, salvis et illaesis permanentibus, re- 
servando forum, iurisdictionem, actorem assertum 
competenter agere litem non contestando, tanquam 
incompetentia non approbando, factum non agnos- 
cendo, in vim exceptionis dixit et allegavit, non te- 
neri ad propositionem asserti actoris quandam pro 
quodam interemptione olim Ándreae Rebowski ne- 
dum respondere, verum et neque quodcunque juridi- 
cum pati ex ea ratione, quia non est facti asserti 
reus, quod nullo modo probare actor assertus po- 
test, quandoquidem nulla nota et protestatione ex 
quibuslibet actis id probare potest, si enim cense- 
tur eum esse (quod uon conceditur) reum crimi- 
nis et facti, circa obductionem et proclamationem 
hominis interempti inculpare debuit, sed in iuris 
commuuis observantiam. Nam cum sine causa ius 
commune suadet coram officio capitaneali castrensi 
demonstrare vulnera, tum et cadaver interemptum, 
hic vero cum iure communi sese non concordavit, 
imo a protestatione et proclamatione in officio ca- 
strensi Crasnostaviensi in recenti causa facta, ad 
praesens recedit, neque ex eadem proponit, imo 
secundum intentionem suam criminalem nudis ver- 
bis ultra mentem huius protestationis intentavit, 
actionem verbalem, obmittendo principalem suum 
in protestatione proclamatum et inculpatum. Quod 
vero attinet, quod actor assertus dixit nomine et 
ex parte consortis olim Andreae Rebowski, tum et 
consanguineorum eiusdem actoris fecisse protesta- 
tionem in officio castrensi Crasnostaviensi, ipsos 
inscios esse, quam et quos inculpaverit, qui hic 
coram officio ad praesens omnes et singuli sunt, 
qui protestationem faciebant, huic vero asserto ac- 
tore, in aliena provincia existenti, nunc advenienti 
licitum esset post tot spatium temporis mutare sen- 
gum et mentem protestationis inculpareque simpli- 
citer, quem et quos voluerit sibi eligendum. Itaque 
haec allegatis inconsona et iuri communi contraria 
illi minime convenit, mala enim sequela esset et 
in derogationem jurium, super hoc editorum, quod 
ut liceat quemlibet absque testimonio hominum et 
scrutinii deductionem obmittendo, reum criminis, 
qnum sit pauper, levis persona, aut dum aufugerit 
post patratum crimen, in hominem innocentem cul- 
pam imponere, Nam is idem assertus actor рго- 
posuit coram officio causam suam  promovendo ex 
eadem  protestatione castrensi Crasnostaviensi su- 


per complicem venerabilem wladicam Chelmensem, 
pro postero vero ordine intentavit et levavit ac- 
tionem quandam, faciendo ipsum citatum, tanquam 
principalem homicidii asserti, nudis verbis statuendo 
quendam ministerialem, quem comprobare nititnr 
intentionemque suam, obmisso principali, pro hoc 
homicidio inculpatum, proclamatum et protestatione 
connotatum, qua protestatione, ex actis castrensibus 
Crasnostawiensibus reproducta, docuit её comproba- 
vit, probaturum se offerendo, prout de iure vene- 
rit, nullius scilicet facti et criminis objecti esse 
reum, intentionem verbalem asserti actoris incompe- 
tentis evadere volendo. Ex his itaque rationibus 
tam literatoriis autenticis documentis, quam verba- 
libus, petiit officium praesens, tanquam propiorem 
esse iuxta innocentiam suam, evasionem iuratoriam 
decerni, ad eandemque admitti, vel saltem liberum 
et absolutum а termino praesenti et a causa pro- 
nuntiari, alia omnia iuris beneficia in omni robore 
reservando. 

In contrarium conquerens, deducendo se pro- 
piorem esse ad convincendum ipsum Michailo, uti 
principalem, exhibuit statutum, eo in passu lauda- 
tum, docuit praeterea necem fratris sui crimenque 
modo praemisso descriptum, relationem ministerialis 
et officii castrensis Crasnostawiesis vulnerum con- 
spectionem, petens inculpatum convincere decerni. 
Quantum vero attinet allegationem, quod sit non 
per amicos pro principali inculpatus et in protesta- 
tione inculpatus, hoc nihil obest, nemo enim dero- 
gat iuri suo, nisi personali recognitione sua, prae- 
terea ipse conquerens in remotis partibus, terra 
videlicet Cuiaviae, degens, criminis praefati erat 
inscius, in commissis non tradiderat, verum licet 
et ex consensu illius facta esset, quod non conce- 
ditur, attamen ignorantia non recusat reum princi- 
palem, petens, ut supra, convictum decerni, cum 
fama publica inculpatum elucidat facti esse obno- 
xium, aliis omnibus juris remediis et beneficiis in 
robore reservatis. 

Officium capitaneale castrense Chelmense, cui 
generosus Felix Stawski vicecapitaneus Chelmensis 
praesidebat, auditis partium  praefatarum contro- 
versiis iisdemque bene perpensis, eo animadverso, ex 
quo actor nudis verbis et nullis protestationibns 
probat facinus, citatus vero docet protestatiore, 
ex actis castrensibus Crasnostaviensibus reproducta, 
alium hominem pro hoc facinore occisionis pro prin 








— 315 — 


cipali et alios pro complicitate inculpatos esse, 
de sui autem nullam mentionem factam esse 
suamque innocentiam declarando, evasurum se, pro- 
ut de iure venerit, offert, decrevit et praesentibus 
decernit, quatenus citatus evadat obiecta cum te- 
stibus binis in instanti, decreto officii sui mediante. 

Quod decretum pars actorea pro iure non sus- 
cepit, sed ab eodem et cum eodem generosum Fe- 
liem Stawski, vicecapitaneum Chelmensem, in offi- 
cio protunc residentem, ad judicia ordinaria  tri- 
bunalis regni, Lublini proxime celebranda, iuxta 
ipsius (citationem) per ministerialem generalem regni 
providum Simonem de Chelm movit. 

Cui motioni officium detulit et habent habebunt- 
que partes praefatae terminum in judiciis ordinariis 
generalibus tribunalibus, Lublini proxime celebran- 
dis, luxta ipsius actoreae partis citationem, partium 
controversias et acta, Et nihilominus actore affec- 
tante, citatum, tanquam impossessionatum, in car- 
ceres dari vel fideiussores statuere de pariendo 
iuri et iudicato satisfaciendo. 

Officium capitaneale castrense Chelmense, attenta 
iusta et iuridica partis actoreae affectatione, eun- 
dem citatum vel detinendo, vel pro ipso fideiusso- 
riam cautionem faciendam decrevit et praesentibus 
decernit decreto suo mediante. Quoniam autem 
idem citatus Michael, filius praedicti wladicae, prin- 
cipalis, fideiussoriam pro se non dedit, hoc idem 
officium eundem in aresto detinendum et servan- 
dum adinvenit, prout et detinet, quousque ad fa- 
ciendum inscriptionem per possessionatum de pari- 
tione illius iuri et iudicatis ad iudicia tribunalia, 
Lublini proxime celebranda, hac sententia sua me- 
diante. 


Ejusdem cum Blizniowski controversia. 


Nobilis Mathias Rembowski, actor, iudicialiter 
coram officio praesenti castrensi Chelmensi propo- 
suit et conquestus est in et contra quemdam Ал- 
dream Blizniowski, famulum famati Demetrii, no- 
minati wladicae Chelmensis, uti impossessionatum 
ac coram officio praesenti arestatum pro eo, quia 
ipse timore Dei postposito et dilectione proximi 
abiecta, poenas legum, contra obsessores viarum 
publicarum ac complices homicidii sancitas, non me- 
tuendo, nulla legitima causa habita et insidiis oc- 
culte factis, una cum praefato domino suo, nec 


non et cum filio eius Michaelo et Andrea Illiasso- 
wicz aliisque multis eiusdem facinoris obnoxiis, tem - 
pore messis, proxime praeterito, nobili olim An- 
dreae Rembowski, fratri germauo eiusdem actoris, 
e civitate Crasnistaw versus domum  residentiae 
suae, in curiam post eandem civitatem sitam ha- 
bitae, eunti viam publicam in porta plateae ex op- 
posito pontis civitatis praedictae cum evahinatis, 
tum occulte servatis armis et pixidibus, ad id prae- 
paratis, obsedit seu intercessit vulneribusque, uti 
complex necis, una cum suis multis eiusdem facti 
cooperatoribus, quorum omnium ipse conquerens 
nomina et cognomina non novit, plures tum eius- 
dem criminis et facinoris authores et compllces 
fuisse rescivit, immaniter et crudeliter, uti princi- 
palis obsessionis viae, complex vero homicidii, affli- 
xit ac de vivo mortuum efficere procuravit, his at- 
iamen in congressu pugnae primus extitit et obses- 
sionem viae et veloci saltu suo indicavit, in cuius 
rei verificationem statuit iudicialiter ministerialem 
lerrestrem regni generalem providum Albertum 
Slowik, qui personaliter coram officio praesenti ca- 
strensi Chelmensi recognovit, in corpore praedieti 
olim Andreae Rembowski vulnera tam secta, quam 
ex pixide illata, prout per officium castrense Cra- 
snostaviense sunt descripta, vidisse, alia vero pro- 
pter fetorem cadaveris numerare non potuisse, nec 
non locum intercessionis viae 'сгиоге conspersum 
vidisse et lustrasse produxit. Insuper praefatus con- 
querens vulnera per officium castrense Crasnosta- 
viense in corpore interempto conspecta et suscepta, 
offerens, ratione praemissorum eundem nominatum 
Andream Biizniowski convincere, petens ad respon- 
sionem faciendam compelli. 

Nobilis Andreas Blizniowski, de carceribus sive 
turri pro termino praesenti ad officium praesens 
adductus actorique reditus et per eundem suscep- 
tus, ante omnia petiit officium praesens de juris 
necessario sibi addi ministerialem generalem regni 
providum Simonem de Chelm ad quaevis necessa- 
ria peragenda, in primis eodem ministeriali et no- 
bilibus circa praemissa astantibus solenniter in facie 
officii praesentis protestatus est tam contra officinm 
praesens, quam partem actoream, temere instantem 
de carceratione sui, nulla causa legitima, ad id ha- 
bita, offerens se tum de incarceratione sui, quam et 
de damnis, exinde sequutis, in foro competenti loco 
et tempore suis competentibus iure mediante ac- 
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turum, quam protestationem actis connotari pe- 
tiit. 

Ex adverso, reservatis sibi omnibus iuris bene- 
ficiis in omni robore salvis et illaesis permanenti- 
bus, reservando forum, iurisdictionem, officium prae- 
sens, tanquam iudicem et actorem assertum com- 
petenter agere, tanquam incompetentiam поп ap- 
probando, factum non agnosendo, litem non conte- 
stando, dixit et allegavit non teneri super proposi- 
tionem asserii actoris, nedum procedere, verum et 
nihil iuridicum pati ex ea ratione, quia assertus 
actor nudis verbis ipsum citatum inculpat, nulla 
protestatione de eodem facta (quod asserit) probando, 
ipsum citatum faciendo et principalem ratione cu- 
iusdam obsessionis et ratione homicidii, tanquam 
complicem, nullo documento probando, neque do- 
cendo, ideo citatus praefatus, existens huius rei et 
criminis asserti innocens, offerendo se suam inno- 
centiam expurgare, petiit officium praesens, tan- 
quam propiorem, nulla praesertim protestatione 
convictum, ad evasionem iuratoriam se admitti eam- 
que sibi decerni, vel saltem liberum et absolutum 
а termino et causa pronunciari, alia omnia iuris 
remedia in omni robore reservando. 


Actor tandem deducendo agere non solum ra- 
tione complicitatis homicidii, verum et ratioe ob- 
sessionis viae, quapropter declaravit dilationem ad 
deducendum scrutinium contra citatum esse conces- 
sibilem ad terminos terrestres vel castrenses Cra- 
snostawienses, qui prius et proxime celebrabuntur; 
omissio vero scrutinii in causa, cum principali ha- 
bita, causae presenti non obest, quum causa causam 
non sistit, principalisque homicidii id sibi obmisit 
ac de iure id ei non sequitur, probatio etenim facti 
reum declarabit, petens sibi ad scrutinium dilatio- 
nem dari, aliis omnibus iuris remediis ih omni ro- 
bore reservatis. 


Tandem citatus praefatus reservatis, ut supra, 
reservandis, dilationem ad deducendum scrutinium, 
tanquam cum complice, praesertim nullam protesta- 
tionem, super ipso factam, inconcessibilem dixit ex 
earatione, quia cum principali se non recipiebat ad 
deducendum scrutinium ipsumque obmisit, quaprop- 
ter contra complicem ipsi nequit se quique ipsum 
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minime posse, sed quum citatus praefatus hic in 
instanti se iustificare et expurgare vult, ad eva- 
sionem iuratoriam, ut supra, admitti decerni petiit 
ipsamque dilationem ad deducendum scrutinium, 
tanquam inconcessibilem, in partem reiici, nam hoc 
eo animo et intentione idem actor assertus facit, 
dilationibus laborando, ut hominem innocentem 
huius asserti criminis, qui neque amicum, сопзап. 
guinitatem hic in eodem districtu, qui ipsum fide- 
iuberet, neque possessionem habet, carceribus de- 
tineat, alia omnia iuris remedia in omni robore 
reservando. 


Officium capitaneale castrense Chelmense. cui 
generosus Felix Stawski, vicecapitaneus Chelmensis, 
praesidebat, partium praefatarum controversiis at- 
tentis et examinatis animadversaque iusta et iuri- 
dica affectatione ad deducendum scrutinium, рег 
actoream partem expetita, eidem actoreae parti 
dedit et concessit dilationem ad scrutinium, рег 
eandem actoream partem deducendum in terminis 
castrensibus Crasnostaviensibus judiciariis vel ter- 
restribus Crasnostaviensibus, quod horum prius et 
proxime celebratum fuerit in Crasnistaw, sententia 
officii sui mediante. 


Quod decretum pars citata pro iure non susce- 
pit, sed ab eodem et cum eodem generosum 
Felicem Stawski, vicecapitaneum ^ Chelmensem, 
protunc in officio residentem, ad judicia tri- 
bunalis regni, Lublini proxime celebranda, per mi- 
nisterialem generalem regni providum Simonem de 
Chelm juxta verba, in statuto descripta, movit. 


Cui motioni officium detulit et habent habe- 
buntque partes praefatae terminum in judiciis or- 
dinariis generalibus tribunalis regni, Lublini pro- 
xime celebrandis, iuxta ipsius actoris citationem, 
partium controversias et acta. 


Post quam quidem  motionem interpositam et 
eandem admissam, idem nobilis Andreas Blizniow- 
ski ab officio fugam dedit, non determinata causa 
praetacta, dum jam per officium parti restitutus 
et praesentatus erat. 


Тоже, 4. 347—355- 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda ante 
festum sanctae Helizabeth proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo sexto, coram 
generosis Felice Stawski vicecapitaneo et Alberto 
Zegadlo notario castrensibus Chelmensibus. 

Czerski wladicam effideiubet ex aresto. 

Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibns castrensibus Chelmensibus 
nobilis Petrus Czerski, in Rahozice haeres, rece- 
dendo ab omnibus juribus, terris et districtibus 
suis quibusvis propriis et competentibus et huic 
se juri ac jurisditioni praesenti castrensi Chelmensi, 
quo actum praesentem attinet, totaliter incorpo- 
rando ad respondendumque ratione omnium iníra- 
scriptorum subiiciendo, sanus mente et corpore exi- 
stens, publice, libere ac per expressum recogno- 
vit, quia venerabilem Demetrium, wladicam Chel- 
mensem, ex aresto nobilis Mathiae Rembowski, tan- 
quam complicem obsessionis, occisionis nobilis olim 
Andreae Rembowski, effideiussit ac praesentibus 
effidejubet, inscribens et obligans se praefato Rem- 
bowski, quomodo praefatum wladicam ad judicia 
ordinaria generalia tribunalis regni, Lublini  pro- 
xime celebranda, ad causam hic in officio praesenti 
agitatam, dum ex aresto judicandum inciderit, sta- 
tuet et quomodo idem wladica personaliter juri pa- 
rebit et judicato satisfaciet totiens, quotiens opus 
fuerit, sub amissione omnium bonorum suorum, tum 


UTI 


et sub poena in se sufferenda, quae рег illud ju- 
dicium tribunale supra praedicto wladicae Chelmensi 
decreta fuerint; insuper idem recognoscens praefa- 
tus inscribit et obligat sese praesentem inscriptio- 
nem ex actis castrensibus Chelmensibus exceptam 
ad acta terrestria Chelmensia infra decursum unius 
anni pro obtinendo eius debito robore transferre 
transportareque et personalem recognitionem facere 
sub simili amissione bonorum suorum. Pro quo si 
se idem Petrus Czerski ad officium capitaneale ca- 
strense Chelmense vel quodcunque Russiae citare et 
evocare praedicto Mathiae Rembowski permiserit, 
extunc recedendo a terra, districtu foroque quovis 
proprio et competenti in primo citationis termino 
tanquam peremptorio, quem sibi semper facit per- 
emptorium, tenebitur stare, parere, respondere, 
eundem terminum primum et alios subsequentes 
nulla re exquisita, nec colore excogitato, neque ju- 
dicialiter, neque extrajudicialiter diferendo, eva- 
siones dilationesque quasvis non faciendo nihilque 
penitus sibi in auxilium assumendo, sub amissione 
suae totius causae, qua amissa, utique praesenti in- 
scriptioni et omnibus in ea contentis satisfacere te- 
nebitur toties, quoties opus fuerit, nulla praescrip- 
tione terrestriin praemissis omnibus obstante. Quod 
memoriali est firmatum. 

Hss актовой кнши Xoauckaw зродскаю суда 
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Actum in castro Chelmensi feria secunda аще 
festum sanctae Catherinae proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo sexto. 


Wladica officio inscriptio. 
Comparens personaliter coram praesenti officio 
actisque capitanealibus castrensibus Chelmensibus 
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venerabilis Demetrius Zbiruiski, nominatus wla- 
dica Chelmensis, recedendo ab omnibus juribus, 


terris et districtibus foroque ac jurisditionibus stis: 


quibusvis propriis et competentibus et huic se juri 
ac jurisditioni praesenti castrensi Chelmensi, quo 
actum praesentis recognitionis attinet, totaliter in- 
corporando ad respondendumque ratione omnium 
infrascriptorum subiiciendo, sanus mente et corpore 
existens, non compulsus, nec coactus, imo matura 
deliberatione intra se perhabita, publice, libere ac 
perexpressum recognovit, quia se inscribit et obli- 
gat de et super omnibus bonis mobilibus et immo- 
bilibus atque persona generoso Felici Stawski vi- 
cecapitaneo Chelmensi, tum et amissione officii sui 
wladicatus Chelmensis, quomodo nobilem  Michae- 
lem, filium suum legitimum, ad judicium tribuna. 
lis regni Lublini pro termino in causa, illi per no- 
bilem Mathiam Rembowski occasione occisionis fratris 
sui nobilis olim Andreae Rembowszky instituta et 
per viam motionis ad judicium tribunalis a praesenti 
officio devoluta, dum et quando ex regestro judi- 
ciali judicando inciderit, statuet et personaliter ad- 
ducet sub amissione praefati wladicatus sui officio, 
quem in instantia amittere debet et illo se privari, 
prout se praesentibus exnunc in defectu statuitio- 
nis privat, renunciat et abdicat in eundemque vi- 
cecapitaneum Chelmensem sive officium castrense 
Chelmense hocidem jus suum transfundit et cedit 
omniaque eiusdem juris sui beneficia derivat. In- 
super abundanti et se ipsum in defectu statuitio- 
nis, ubivis locornm provectus fuerit, captivandum 
et mancipandum submittit, citra quamvis derogatio- 
nem cujuslibet juris sui et libertatis, ad quae se 
nitro ac libere offert et inscribit. Pro quibus om- 
nibus, si et in quantum opus fuerit, sese ad officium 
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praesens capitaneale castrense Chelmense aut Cra- 
snostaviense pro quacunque die feriata citare ac 
evocare permiserit, extunc recedendo ab ommibus 
juribus, terris, districtibus foroque ac jurisditioni- 
bus suis quibusvis propriis et competentibus, huic 
se, uhi citatus fuerit, incorporando, in primo cita- 
tionis termino, tanquam peremptorio, tenebitur sta- 
re, parere, respondere, inscriptionique praesenti et 
omnibus in ea contentis satisfacere, hic in wladica- 
tum Chelmensem officio praesenti intromissionem 
dare, in hocque ipsum officium jus suum plenarie 
transfundere et de eodem cedere, insuper abundanti 
et sessionem sustinere, eundem terminum primum 
et alios subsequentes nullis legalibus impedimentis, 
legationibus intra et extra regnum, absentia a re- 
gno, hostium incursionibus, aquarum inundationibus, 
pontium fractionibus, aura pestifera, servitio mili- 
tari sive regiae majestati aut reipublicae nullaque 
re exquisita, nec colore excogitato, judicialiter, ne- 
que extrajudicialiter differendo, in omnes appella- 
tiones, earum  peradicitationes, prosequutiones, di- 
lationes, vera vel simplici infirmitatibus, pro ma- 
iori; ad munimenta sive ad quietationem aliasque 
quaslibet et evasiones quasvis non faciendo, nec 
quicquid sibi suaeque causae in auxilium assumen- 
do illaque regula juris dictante „neminem ad impoe- 
sibilia obligari posse", tum ,quod non feci, faciam* 
Sese tutando, sub amissione suae causae, qua amissa 
utique praesenti inscriptioni et omnibus in ea con- 
tentis satisfacere tenebitur toties, quoties opus fue- 
rit, nulla praescriptione terrestri aut temporis diu. 
tarnitate in praemissis omnibus obstante. Quod me- 
moriali est firmatum. 


Тоже, 4. 458. 
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Жалоба Якова, слуги Ивана Топорка, на владыку Д1онио!я Эбируйскато о наше- 
семи ему восьми ранъ. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia in cra- 
stino festi sancti Mathaei apostoli et evangelistae, 


Jacobus vulnera, 
Honestus Jacobus, famulus famati Joannis To- 


&nno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo|porek, coram officio praesenti castrensi Chelmensi 


Septimo. 


personaliter stans, ostendit ac manifestavit in cor- 
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pore suo vulnera, unum videlicet in brachio sini- 
stro, aliud super femur dextrae partis, tertium su- 
per femur sinistrae partis, quartum et quintum in 
scalpa, sextum in manu dextra inferius cubiti, 
septimum in pede sinistra inferius cruris, octavum 
in eodem pede super poplitibus, livida, tumefacta. 


Quae sibi violenter illata esse asseruit ac protestatus 
est per venerabilem Dionisium Zbiruiski, wladicam 
Chelmensem. Haec vulnera officium vidit et suscepit. 


Hs» актовой книи Холисказо spodckaso. суда за 
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Actum in eastro Chelmensi feria quarta post 
dominicam Jubilate proxima, anno Domini mille- 
simo quingentesimo octuagesimo septimo. 


Wladica protestatio. 


Veniens personaliter ad praesens officium acta- 
que capitanealia castrensia Chelmensia venerabilis 
Dionisius Zbiruiski, wladica Chelmensis, solenniter 
ac officiose gravique cum querela quaestus et pro- 
testatus est in et contra nobilem Christopherum 
Gdeszinsky, quia ipse sabbato post dominicam Con- 
ductus Paschae, proxime praeterito, mane infra 
celebrationem divini officii more ruthenico, non at- 
tentis confederationibus generalibus, tum particula- 
laribus poenasque, in eisdem descriptas, non metu- 
endo, sub moderno tempore interregni sancitas, in- 
equitavit vi ac violenter manu armata, cum pixi- 
dibus in monasterium ruthenicum Chelmensem ibi- 
dem, ubi pax maxima servatur, quater  iaculavit 
in triclinium, alias w ganek, hisque minime con- 
tentus, eadem die denuo violeuter veniens et ine- 
quitans ad curiam villae Pokrowa, eiusdem wladi 
cae propriam, similiter iaculabatur tesseramque ex 
foribus atrii detrusit, tum seracula: unum ad fores 
stubae albae et aliud ad fores camerae obsignatas 
dislaceravit ac dissecavit, de quo solenniter ac of- 
ficiose et iterum protestatus est. In quorum om- 
nium verificationem statuit coram praesenti officio 
castrensi Chelmensi ministerialem regni providnm 


поломали замки y дверей и проч. 


Bartolomeum de Wereszcze cum nobilibus Conrado 
Lulinski et Joanne Paszkowski, qui ministerialis 
cum eisdem nobilibus, sibi in maius testimonium 
adhibitis, coram praesenti officio castrensi Chel- 
mensi personaliter stans, in vim fidelis suae rela- 
tionis, ubivis locorum libere faciendae, publice ac 
per expressum recognovit, secum et eisdem nobili- 
bus sabbato post dominicam Conductus Paschae, 
proxime praeterito, solenniter ac officiose per ve- 
nerabilem Dionisium Zbiruiski, wladicam Chelmen- 
sem, protestatum et obductum esse in et contra 
nobilem Christopherum Gdessynski, quia ipse eadem 
die mane infra celebrationem missae, non attentis 
confederationibus generalibus, tum et particulari- 
bus poenasque in eis sancitas, inequitando violenter 
manu armata in equis cum pixidibus in monaste- 
rium ruthenicum Chelmense ibidem quater iacu- 
lavit, quorum iaculorum signa quatuor vidit et de- 
bite conspexit in triclinio, vulgo na ganku, hisque 
non contentus eadem die dominica ad villam Po- 
krowa, curiam eiusdem wladicae propriam, inequi- 
tavit, ibidem similiter iaculavit, seram in primis 
ex foribus detrusit seraculumque ad fores stubae 
albae et aliud seraculum ad fores camerae obsig- 
natas dislaceravit et dissecavit. Quod sic et non 
aliter esse, officio praesenti retulit eaque omnia 
conspoexisse. 


Тоже, 4. 409— 10. 
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Actum in castro Chelmensi feria sexta post fe- 
stum sancti Martini proxima, anno Domini mille- 
simo quingentesimo octuagesimo septimo. 


Consulum Chelmensium contra wladicam  Chel- 
mensem protestatio. 


Coram officio praesenti castrensi Chelmensi per- 
Sonaliter stans ministerialis generalis regni provi- 
dus Bartolomeus de Werescze in vim fidelis suae 
ralationis, ubivis locorum libere faciendae, publice 
ac per expressum recognovit, quia die hesterna 
in monasterio ruthenico, Chelme sito, venerabilem 
Dionisium Zbiruiski, wladicam Chelmensem, nomine 
et ex parte famatorum proconsulis, consulis, con- 
sulorum, viceadvocati et scabinorum totiusque com- 
munitatis civitatis Chelmensis, cum nobili Floriano 
Sielski et Sebestiano sartore, tum Joanne Sokol 


' sartore, civibus Chelmensibus, ibidem in praesentia 
nobilis Alberti Mruczinski, requirebant, utrum de 
voluntate ac scitu suo famatus Michael, filius suus, 
violencias fecerit in foro publico incolis civibusque 
Chelmensibus et praecipue nobili Valentino Zoraw- 
ski, civi et notario Chelmensi, quem vita privare 
conabatur vixque non privavit in publico foro, ne 
mini obnoxium paceque communi et publica tranqui- 
litate assecuratum. .Extunc ad huiusmodi requisi- 
tionem retulit, suo scitu et mandato et fecisse, ma- 
gisque id ipsum exercere velle minando, nonnullos 
cives baculis caesuros atque barbis privaturos, de 
quibus tantis violentiis, per eum factis, ac nimis 
de maioribus iisdem violentiis faciendis, solenniter 
ex parte eorundem protestatum esse, ac pro eisdem 
omni iuris via agere velle officio praesenti retulit. 
| Тоже, 4. 476—7. 


№ 406. — 1588 г. 9 Maa. 


Назначен!е судомъ вознаго Константину Сосновскому для ввода его въ mabnis 

владыки Длонися, который HOfaBHICA въ судъ къ'назначенному для него сроку 

9-го мая 1588 r., для уплаты ОСосновскому своего долга въ 80 зол. и въ такомъ 
же количеств8 заруки. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum saneti Stanislai in Mayo proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo octavo. 


Sosnowski super wladica asticio vadiorum trip- 
licatorum. 


Indicebat iudicialiter ас officiose coram officio 
praesenti castrensi Chelmensi nobilis Constantinus 
Sosznowszki, in Sosznowicza sortis suae haeres, ac- 
tor iurevincens, in et contra venerabilem Dionisium 
Zbiruiszki, wladicam Chelmensem, concitatum con- 
citatione literali castrensi Chelmensi, alias przypo- 


wiastem, ad satisfaciendum edita, iuxta eandem con- 
citationem suam tenor sequitur talis. 

Joannes Lascz a Lasczow Chelmensis Thyszo- 
wicensisque etc. capitaneus. 

Tibi venerabili Dionisio Zbiruiszki, wladicae 
Chelmensi, si es possessionatus, tanquam  possessio- 
nato, sin minus, tanquam impossessionato, de omni- 
bus et singulis bonis tuis mobilibus et immobilibus, 
per te quomodolibet et ubilibet habitis et possessis, 
vigore regio et nostri autoritate capitaneali, qua 
fungimur in hac parte, mandamus, quatenus coram 
nobis seu officio nostro castrensi in terminis que- 
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relarum, in castro Chelmensi feria secunda post fe-liuri parere et praemissis contradicere minime cu- 
sum saneti Stanislai in Mayo proxime ventura, ravit, ideo contra ipsum praefatus actor iurevin- 
celebrandis vel tunc, quando huiusmodi termini in |cens huiusmodi terminum officiose astitit. 
castro Chelmensi prius et proximius celebrabuntur, Post quam quidem debitam termini astitionem 
ad instantiam nobilis Constantini Sosznowski, in |idem actor iurevincens petiit sibi ab officio prae- 
Sosznowicza haeredis, personaliter, legitime peremp- | senti ministerialem generalem regni providum Bar- 
torieque compareas, qui te concitat, alias przipo-|tolomeum de Werescze vel alium, quemcumque sibi 
wieszcza, ad solvendum et satisfaciendum sibi pro idem actor conducere poterit, ad intromittendum 
bis omnibus, pro quibus te in terminis querelarum |ipsum in omnia bona haereditaria et obligatoria, 
castrensium Chelmensium in castro Chelm, proxime ubivis locorum habita et consistentia, vigore ipsius 
praeteritis, in toto suo luero pro toto iudicialiter | perlucrorum, in officio castrensi Chelmensi perduc- 
ac officiose condemnavit iuxta suam citationem pri-|torum legitimeque ac iuridice obtentorum et acqui- 
mam, qua te citaverat ad et iuxta inscriptionem |sitorum, addi, et, ne huiusmodi intromissio quovis 
castrensem Chelmensem, per te ipsi super summam | modo impugnetur aut denegetur, vadia triplicata 
octuaginta florenorum pecuniae communis factam, |summae principali, in citatione expressa, correspon- 
mediante inter ceteras illius conditione inscripsisti | dentia, valari et interponi aliaque, quod ius expos- 
te et obligasti eandem summam octuaginta floren0-|cit, sibi decerni et adiudicari. 
rum pecuniae communis soluturum et circa acta Et officium praesens castrense Chelmense, visa 
castrensia Chelmensia repositurum pro die et festo | praedicti nobilis Constantini Sosznowszki actoris 
diei dominici Invocavit. proxime tunc venturo. ad|asticione et ipsum citatum iureconvietum temeri- 
praesens vero praeterito, sub vadio similis summae | tate et iuri communi inobedientia, ipsius vero acto- 
octuaginta florenornm pecuniae communis ad sol-|ris justa et idonea affectatione, in contumaciam 
vendum irremissibiliter succumbendo, quod vadium, eiusdem citati jureconvicti facta, eidem actori iu- 
una cum summa essentiali iunctum, in omnibus bo- |revincenti ministerialem generalem regui providum 
nis tuis mobilibus et immobilibus assecurasti. Cui|Simonem de Chelm, vel alium, quemcumque sibi 
inscriptioni tu contraveniendo ac vadium eidem ap- | conducere poterit idem actor, ad intromittendum ip- 
positum minime metuendo, eandem summam pro|sum actorem iurevincentem in omnia et singula 
festo. praefato diei dominici Invocavit, proxime | bona haereditaria et obligatoria, ubivis locorum ha- 
praeterito, solvendum assignato, non solvisti, quod | bita et consistentia, pro lucris dicti actoris obno- 
vadium praefatum ad solvendum succubuisti. Pro|xia, addidit ac deputavit vadiaque triplicata sum- 
quo vadio ac, ut inscriptioni in toto satisfaceris, ci-| mae principali, in citatione expressae, corresponden- 
taris officiose ad praemissa omnia, tibi in termino | Ча, videlicet. ducentorum quadraginta florenorum 
adveniente latius declaranda et obiicienda, inscrip- pecuniae communis atque decem octo marcas pe- 
tionemque, ad quam se praesens citatio in toto refert,|cuniae communis, exinde sequutis, valavit ac inter- 
latius de praemissis canentem comprobando sis sa- posuit, quorum vadiorum triplicatorum una medie- 
tisfacturus. Datum in castro Chelmensi feria sexta |tas parti actoreae iurevincenti et altera phisco re- 
ante festum sanctorum Philippi et Jacobi apostolo- gio cedere debet. De quibus vadiis triplicatis ne te 
rum proxima *), anno Domini millesimo quingen-'aliquam ignorantiam  praetendas habere, illa pri- 
tesimo octuagesimo octavo. mum in acta officii nostri inscribi, demum ea ге- 
Qui quidem praefatus citatus existens iurecon- |scripta per ministerialem certum in bona tua deferi 
victus ex instantia memorati actoris iurevincentis | et publicari mandavimus. Quorum vadiorum tripli- 
per ministerialem generalem regni providum Si- ;catorum tenor sequitur et est talis. 
monem de Chelm semel, bis, ter et, ultra juris for- 
mam, quater clamatus diutiusque solito, ut iuri pa- Vadia triplicata. 
reret et praemissis contradiceret, expectatus, quum 
nec per se, nec per suum legitimum procuratorem 


— 


Joannes Lascz a Lasczow, Chelmensis Thiszowi- 
| censisque etc. capitaneus. Tibi venerabili Dionisi 
| Zbiruiszki, wladicae Chelmensisi, si: es possessionatus, 


*) 29 aupiaa. 
41 
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anquam pessessionato, si minus—tanquam impos- 
sessinato, de omnibus et singulis bonis tuis mobi- 
libus et immobilibus, per te ubilibet et quomodo- 
libet habitis, innotescimus, nobilem Constantinum 
Sosznowszki, actorem iurevincentem super te et bo- 
nis tuis omnibus certa lucra ct perlucra coram of- 
ficio nostro castrensi Chelmensi ad inscriptionem 
castrensem Chelmensem, per te sibi super summam 
octuaginta florenorum pecuniae communis ex causa 
non solutionis eiusdem summae pro tempore, eadem 
in inscriptione descripto, transgresso, tum respectu 
non satisfactionis eidem inscriptioni produxisse ob- 
tinuisseque, alias prout de his omnibus ea ipsa lucra 
et perlucra lacius canunt et obloquuntur, quorum 
perlucrorum nos seu officium nostrum debitam exe” 
quutionem faciendo, eidem actori iurevincenti mini- 
sterialem generalem regni providum Simonem de 
Chelm, vel alium, quemcumque ad id conducere 
poterit, ad intromittendum ipsum in omnia bona 
tua mobilia et immobilia, per te ubilibet et quo- 


modolibet habita ac possessa, tum et personam tuam | 


addidimus ac deputavimus vadiaque triplicata de 
admittenda et non praepedienda huiusmodi intro- 
missione, videlicet ducentorum quadraginta flore- 
norum pecuniae atque decem octo marcarum, pecu- 
niae communis, vadio ac poenis inde sequutis cor- 
respondentia valavimus et interposuimus, valamus- 
que ac interponimus, praesentibus mandantes, prout 
mandamus, ut tu metu vadiorum triplicatorum prae- 
fatorum dictam intromissionem des et admittas, da- 
taque non praepedias, quod si in contrarium fece. 
ris, extunc vadia triplicata, dimidium nobis et di- 
midium parti actoreae iurevincenti juxta statutum 
cedere debeas. De quibus vadiis triplicatis, ne te 
aliquam ignorantiam praetendas habere, illa primum 
in acta officii nostri inseri, demum ea rescripta 
per ministerialem certum in bona tua deferri et pu- 
blicari mandavimus. In cuius rei fidem sigillum 
officii nostri est subimpensum. Datum et actum ut 
supra. 
Тоже, A. $66, $70—j. 


№ 407. — 1591 r. 8 Поля. 


Жалоба священника изъ Депультичь на крестьянина Данила Суляка, который 
нанесъ ему рану и вырвалъ клокъ волосъ изъ головы. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda ante|sinistrae fricatum ad sanguinis effusionem, nec поп 
festum sanctae Margaretae proxima, anno Domini | evulsionem crinium ex capite coram officio osten- 


1591. 
Vulnera poponis. 


Honorabilis popus ritus 


dit, quod sibi illatum asseruit per laboriosum Da- 
nylo Sulak dictum, subditum generosorum Joannis 
capitanei Tarnogoriensis et Josephi Sieniczkich de 


graeci de villa regali eadem villa Dipulticze. Hoc vulnus officium vidit 


et sorte Dipulthicze, subditus generosi Nicolai Uhro-|et suscepit. 


wieczki, capitanei Chelmensis, ostendit vulnera in 


Hs» актовой xHuiu Холисказо зродскалю суда sa 


corpore suo, videlicet unum in вета faciei partis | 1591—4 t., № 20118, 4. 124— j. 


№ 408. —1591 г. 14 Августа. 


Жалоба священника @еодора изъ coxa Монастыря HA братьевь Яцка и Петра за 
нападен!е ихъ ни Спасскую церковь и нанесен1е ему многихъ ранъ и побоевъ BO 
время совершеня имъ Вогослуженая. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum | аппо Domini millesimo quingentesimo nonagesimo 
Assumptionis Beátisimae Virginis Mariae proximo, primo. 
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Vulnera Chwedorii poponis. 

Coram officio et actis praesentibus capitaneali- 
bus castrensibus Chelmensibus personaliter stans 
honorabilis popus ritus graeci de villa Manaster 
officiose solenniterque protestatus est in et contra 
honestos Jacko, uti principalem, et Petrum, fratres 
germanos, tanquam complicem, quia ipsi die he- 
sterna, videlicet feria sexta post festum Assump- 
tionis Beatae Mariae Virginis, proxime praeterita, 
anno praesenti, praefati Janko et Petrus, fratres 
germani, hesterno nocturno tempore, ferme hora se- 
cunda superveniendo, in ecclesiam ritus graeci in 
villa Manaster, dictam Spasz, consistentem, dum 
exercebat orationes suas, quae ad officium illius 
pertinebant, non attentis libertatibus ecclesiarum 
qualiscunque religionis, manu forti et armata su- 
per ipsum inveniendo, ipsum vulneribus multis ac 
verberibus, dum ibi in ecclesia orabat, affecerant, 


Quae vulnera coram officio praesenti ostendit in 
corpore suo, videlicet primum sub oculo sinistro 
cruentum, aliud in brachio enorme, tertium et quar- 
tum in colo pertruso ad sanguinis effusionem, nec 
non totum guttur lividum et sanguinolentum, quin- 
tum et sextum et septimum, unum penes aliud, li- 
vida, tumefacta, octavum, nonum et decimum in 
scopula dextra, livida tumefacta, undecimum, duo- 
decimum, tredecimum et quatuordecimum in tergo 
in diversis locis livida, tumefacta; quindecimum et 
sedecimum in cubito manus dextrae livida, tume- 
facta, quae sibi per eosdem illata esse asseruit, 
circa quam invasionem praefatae sinagogae in de- 
fensionem vitae suae praesentavit ad officium prae- 
sens securum et czekan atque pileum, vulgo ma- 
gierka, quod in officio relinquit, officiumque  sus- 
cepit. 
Тоже, стр. 158— 9. 
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№ 409. — 1591 г. 26 Октября. 


Жалоба Луцкаго m Островскаго владыки Ёврика (Кирилла) Терлецкаго на Tpon- 
каго воеводу князя Радввилла, sa нападен!е и ограблен1е ero во время профзда ero 
черезъ м8стечко Мацееввъ на духовный соборъ въ г. Bpeors 24 октября 1591 г. 


Actum in castro Chelmensi 
festi sanctorum Simonis et Judae Apostolorum 
proxima, anno Domini MDXC primo. | 


Protestatio— ex parte wladicae Luceoriensis. | 


Żałoba wladiki Luczkiego y Ostrowskiego Ki- 
riki Terleczkiego przed urzędem grodzkiem Chełm- 
skiem w te słowa: gdy iachał iegomosc na Synod 
duchowni do Brzesczia przes miasteczko Macieiow 
roku teraznieyszego dnia 24 miesiącza Octobra 
sługami swemi, maiącz s sobą wszistkie apparati, 
episcopiey ossobie nalieżącze gosczinczem bespiecz- 


Sabbato in vigilia | 
| 


woiewoda przes swego urzędnika Macieiowskiego 
y iego pomocniky pobrał, zamknąwszy bromę w 
miesczie Macieiowie, naprzod wos ieden z dwiema 
konmy, wronem y sziwem; na tom wozie skrzynie 
długą z rzecamy y srebrem czerkiewnerm, miano- 
wiczie: kilich wielky srebrny pozłoczisti s kamie- 
niem drogiem, myska, gwiazda, drugi kilich srebrny 
mieszczamy złoczisty y miska, gwiazda, liska, krzis 
wielki srebrny pozłoczisti, drugij krzis srebrny bia- 
ły, trzeczy krzis mnieyszy y kadzilnicza wielka 
srebrna, swątoscz srebrna s kamieniem drogiem, 
ripidy dwie srebrne pozłocziste s kamieniem dro- 


no przes to miasteczko iadąucz, samego wladyki:gim, obras niemały posłoczisty Cziesnego krzesta, 
dwa wozy y sług kilka wierzchem iadączich prze- | srebrny, rizy złotogłowowe s perłami, rizy tabiłowe, 
puszczono, a drugie wozy siescz, ktore tusz za niem |rizy axamitu czaruego, rizy axamitu czerwonego, 
iachały, sam iegormmość jasnie wielmożny pan Ra-  rizy atłaszowe, rizy adamaskowe biale s perłami, 
dziwił, woiewoda Troczky, przes sługy swoie w rizy adamaskowe złotogłowem obłożone y inszich 
tem miescze, na dobrowelney drodze, szescz wozow ' rzeczy adamaszkowich, grubienowich, czamlietowich 
z wielkiemi rzecamy pobrał, dwa wozy po dwa Ко siedimnasczie, sticharow atłasowich bialich kytaicza- 
nia przezbiterskie wziął. Te rzeczi iegomosc pan nich flanskich dziewiecz, petrachilow złotogłowo- 
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wich axamitnich roznich adamaskowich czterynas- 
czie, omofor na bialem plotnie zlothem aftowany, 
drugy omofor na bialem atłaszie także aftowany, 
trzecy omofor na białey kitaicze aftowany, corony 
episcopie s perłamy, s kamieniem drogiem, s pon- 
tały złotemy trzy, petrachylow episcopich trzy, po- 
ruczie złotogłowich y teletowich czwory, policzy 
złotem aftowanich trzy, pasow iedwabnich s perły 
y ze złotem trzy, rukonia z naiiewką srebrną po- 
złocistą, sticharikow axamitu czarnego trzy, sti- 
charz złotogłowowy, sticharow rożnich cztery, orary 
axamitne cztery, obrazow na złotogłowie y axami- 
czie aftowanich siedm, stołek składany, axamitem 
zielionem obity swarzbothami, dwa  kobiercze,! 


wronem; na them wozie tes żywnoscz. Sosty wos 
s koniem glyniasthem; na tem wozie dwie barylie 
wina y tłumoky sług. Ktore to wozy y skody, przes 
iegomosci pana woiewode do miasteczka Macieiowa 
pobrane, oswiadcziłem woznem przeyrzanem Kudy- 
nem z Podhorodney y paną sliachtą tamecznich 
okolicznich krayow, to iesth panem Alexandrem 
Podhorodniskiem y panem Stanisławem Krasow. 
skiem. Nad to iegomosc sam xiąns wladika iachał 
do miasteczka Macieiowa s panem Iwanem Podho- 
rodniskiem, pitałeni przes woznego y sliachte wis- 
sey pomienioną, dlia cego mi te wozy s temy rze. 
czamy pobrano? Na to odpowiedziely sachno y 
| Sczęsny wozny, ktorzy się mienily bidz na mieysczu 


Drugi wos z dwiema konmy, płowy y miszasty; na 1050110561 pana swego, is na to mamy roskazanie pana 
tem wozie wzięto skrinkę s xięgami: ewangelie sreb-' ,Swego,is mamy poddanich wladiky Luczkiego pobracz 
rem oprawne, biblia nowy testamenth, swietich oy-;y pograbicz. Co oswiadeziwszy tem woznem Kudynem 
czow xięga z modlitwamy, xięga trzebnik srebrem | y sliachtą, kazał wozy otworzicz y rzeczi teim iaw- 
oprawna, krzito axamitem czerwonem, xiąska mała |nie pokazacz, co iest pobrano y pograbiono, ze to 
s potrzebami, złotogłowowa skrzetha (?) y xiang |rzeczi są nie chłopskie, alie własne wladicznie czer- 
insich dziewietnasczie, tłumoky dwa, koczow trzy, kiewne kostowne, ktore skody saczował sobie xiąndz 
kobierzecz ieden. Trzeczy wos s koniein pliesniwem; wladika na tissiąncz kop groszy litewskich y woz. 
na tem wozie siescz kobierczow, postaw sukua nem tem  Kudynem y sliachta te wsistkie skody 
ciemnego zielionego prostego, dwie flase wielkich z oswiadcził y o nie s panem woiewodą czinicz prawnie 
malwazią. Czwarty wos s koniem bialem; na tim y bes omieskania zadnego obieczał. 

wozie wsistka żywnoscz była. Piąty wos s koniem: Tome, стр. 231—3. 
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№ 410. — 1591 r. 16 Ноября. 


Jlonecegie вознаго по жалоб владыки Д1онис1я Ha бурмистра, радцевъ H IABHHKOB% 
"r. Холма o нарушен!и издревле присвоенвыхъ ему правъ, самовластномъ OTHSTiH 
y ero крестьянъ изъ Подгорецъ товаровъ и съёстныхъ припасовъ и недозволени 


продавать ихъ на городской площади въ г. Холм. 

Actum in castro Chelmensi sabbato post festum sis verbis recognovit, quia sibi ex parte venerabi- 
sancti Martini pontificis proximo, anno Domini. jis Dionisij Zbirujski, wladicae Chelmensis, contra 
1591. | famatos proconsulem, consules, viceadvocatum et 
Ex parte wladicae Chelmensis relatio. scabinos civitatis Chelmensis protestatum est, quia 
ipsi, derogando iuri et libertati ipsius protestantis, 

a subditis ipsius de Podhorze, in suburbio Chel- 
mensi consistentibus, ad wladicatum — Chelmensem 
de Werescze, ministerialis generalis regni, ex pro-|pertinentibus, ausi sunt res vena!es et alimoniam, 
ductis literis autenticis officio praesenti bene notus,|quas in circulo et foro publico civili Chelmensi 
in vim suae verae ac fidelis relationis, per ipsum | vendebant, videlicet panes cum privata quadam sua 
ubivis locorum libere faciendae, publice et expres- autoritate easdem alimonias venales violenter re- 


Ad officium et acta praesentia castrensia Chel- 
mensia personaliter veniens providus Bartolomeus 
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ceperunt eisdemque vendere in circulo prohibent | ti retulit et suam relationem de praemissis perex- 
ultra consuetudinem antiquam. Quod sic et non ali- pressam fecit. 
ter gestum esse, dictus ministerialis officio praesen- Тоже, стр. 26 3—4. 





411. — 1592 r. 30 АпрЪля. 


Жалоба владыки П1онис1я на Холискаго буриистра Ивашка Котковича за наслан1е 
имъ городскихъ слугь на домъ крестьянина Прокопа, подданнаго владыки изъ 


Подгорецъ, и saxBaTb y него 274 кварть водки. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta ante;famatum lwasko Kotkowicz, civem et proconsulem 
festum sanctorum Philippi et Jacobi apostolorum : Chelmensem, quia ipse immissis famulis suis civi- 
proxima, anno Domini millesimo quingentesimo no- libus in domum laboriosi Procopii, subditi praefati 
nagesimo secundo. ! Dionisii Zbiruiski, wladicae Chelmensis, in villa 
Protestatio wladicae Chelmensis contra procon- ; | Odhorcze consistentis, ibidemque, nescitur quo Sp |- | 
sulem. jritu. apud eundem laboriosum Procopium recepit 
quartas, vulgariter quarth gorzalky in numero du- 

Coram officio et actis praesentibus capitaneali-; centas septuaginta quatuor. De quo iterum idem 
bus castrensibus Chelmensibus personaliter stans|wladica Chelmensis contra eundem proconsulem so- 
venerabilis Dionisius Zbiruiski, wladica Chelmensis, |lenniter est protestatus. 
solenniter ac officiose protestatus est in et contra Тоже, стр. 577, 


NONN RY S TN INE MM 


№ 412. — 1592 г. 16 Domus. 


Мировая сд8лка, подъ зарукой 120 гривенъ, между дворяниномъ Касперомъ Ги- 

зовскимъ и владыкой Jlioguciows по поводу неуплаты послвднимъ первому въ 

срокъ 30 зол. долга, o чемъ д8ло прошло чрезъ вс судебныя MBCTA и владык% 
угрожало HarHaHie или баниц!я по приговору Люблинскаго трибунала. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post fe-|propriis et competentibus, se vero iurisdictioni prae- 
stum sancti Antonii proxima, anno 159 secundo. senti capitaneali castrensi Chelmensi actus praesen- 
tis recognitionis respectu totaliter in bonis et suc- 
cessionibus suis incorporando et inviscerando, sani 

Comparens personaliter coram officio actisque| mente etcorpore existentes, sponte, pnblice et рег 
praesentibus capitanealibus castrensibus Chelmen-|expressum recognoverunt, et quilibet — illorum 
sibus venerabilis Dionisius Zbiruiski, wladica Chel-|suo pro interesse fassus est, quia ipsi in et 
mensis et Belzensis, ab una et nobilis Caspar Gi-|super omnibus bonis suis mobilibus et immo- 
zowski, recedendo a iurisdictionibus suis quibusvis | bilibus, ubicunque locorum habitis et habendis, nul- 


Inter wladica et Gyzowski inscriptio. 
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lis exceptis, inscribunt se et obligant, seu quilibet, terminationem, aut in determinatione iudiciorumque 
illorum inscribit et obligat se terminum prosequen- | expeditione causarum pallatinatus Russiae, quod ut. 
tem motionis, a decreto iudicii capitanealis castren- | raeque partes inscribunt se exequi et complere sub 
sis Chelmensis per praefatum venerabilem wladi- | vadio capitaneali centum viginti marcarum pecuniae 
cam Chelmensem citatum ad tribunal regni Lub- | polonicalis per partem, praemissa non tenentem, parti 
linense, interpositae, in causa, per praefatum Cas- | tenenti et praemissa complenti ad solvendum stccum- 
parem Gizowski actorem eidem praedicto citato ra-;bendo. Pro quo vadio. ratione praemissorum suctu- 
tione non solutionis triginta florenorum pecuniae, bito, si se pars parti ad officium praesens castrense 
communis per farias iuris instantias, primum in | Chelmense pro quacunque die fruata non expecta- 
iudicio terrestri Chelmensi, demum in iudicio tri-|tis terminis citare permiserit suique successores 
bunali regni Lublinensi ac tandem in exequutioni | permiserint, extunc recedendo ab omni iure et iu- 
coram officio castrensi Chelmensi instituta. Qua |risditione sua, coram officio castrensi Chelmensi in 
causa in punctu bannitionis inter eosdem stetit in| primo citationis termino, tanquam peremptorio, sta- 
appellationem ad tribunal regni Lublinense depen-|re, parere, respondere proeodamque, non receden. 
dat, quam causam praedictus Caspar Gizowski do ab officio, satisfacere omneque decretum рай 
actor iam in regestrum pallatinatus Russiae spiri-' tenebuntur. nullis poenis iudicialibus trium et ter 
tualium in ordine et numero quartam inscripsit: trium aut quatuordecem marcarum hoc idem vadium 
eamque in imminenti iudicio tribunali regni Lubli-| evadendo,  motiones, appellationes a decretis non 
nensi pallatinatus Russiae in regestrum prosequi | faciendo et nil in auxilium sibi assumendo sub 
non debebit nulloque alio die et tempore termini ; amissione suae suorumque successorum totius cau- 
attentam et motionem praefatam prosequi ac in re-,sae, nulla in praemissis terrestri praescriptione ob. 
gestrum causam hanc inscribere partes utraeque aut, stante. Super quod utraeqne partes consenserunt 
qualibet illarum non tenebitur, nec tenebuntur, | et memoriale solidaverunt. 

praeterquam tertia die ante contumacionem seu de- | Тоже, стр. 673—4. 
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Предъявлен1е священникомъ православнымъ Стефаномъ въ cyyb для записи въ 
книги грамоты короля Онгизмунда Ш, данной въ Epakosb 26 imma 1592 r., коею, 
по его npocb65, os на исто состарзвшагося отца его Мирона, назначается saBb- 


дующимъ приходомъ и церквами св. Спаса и св. Николая въ королев. cox 5 Ветл&. 


Actum in castro Chelmensi sabbato ante festum riae, vim et effectum confirmationis ргаепопипаи 
sanctorum Petri et Pauli apostolorum proxima, anno Stephani in synagogis, ad praefecturam Rathnensem 
Domini 159 secundo. pertinentiam habentibus. petens easdem actis prae- 
sentibus inseri. Quibus literis sacrae regiae maie- 
statis officium praesens salvis, sanis et illaesis vi- 

Ad officium praesens actaque capitanealia ca-|sis, easdem ad affectationem praenominati Stephani 
strensia Chelmensia personaliter veniens honestus | poponis, uti iustam et iuridicam, паса officii sui 
Stephanus, popus ritus graeci, obtulit et exhibuit|inscribere mandavit, quarum tenor sequitur estque 
officio praesenti literas pargameneas sacrae regiae | talis. 
maiestatis. manu et sigillo eiusdem sacrae regiae Sigismundus Tertius Dei gratia rex Poloniae, ma- 
maiestatis subseriptas et munitas minoris cancella-|gnus dux Litaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae. 


Oblata literarum sacrae regiae maiestatis. 
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Samogitiae Livoniaeque, nec non regni Suetici pro- 
ximus haeres et futurus rex. Significamus praesen- 
tibus literis nostris, quorum interest, universis et 
singulis. Relutum est nobis nomine honesti Mironis 
ritus graeci sinagogarum ruthenicarum ss. Salvato- 
ris et divi Nicolai in villa nostra Wethel, prae- 
fecturae Rathnensis, administratoris, sive poponis, 
ipsius ob ingravescentem suam aetatem iam quidem 
administrationem | earundem sinagogarum honesto 
Stephano, filio suo, ultro cessisse iamque ipsum Ste- 
phanum easdem sinagogas ritu graeco moreque con- 
sueto administrandas; supplicatumque, ut dictam 
cessionem ratam et firmam habere praenominatum- 
que Stephanum in administratione poponatus prae- 
dicti, tum etiam usu et possessione omnium pro 
ventuum ac reddituum ratione administrationis po- 
ponatus eiusdem, iure et consuetudine ipsum con- 
cernendo, conservare et relinquere dignaremur. Nos 
isti supplicationi annuentes, cessionem praedictam 
ratam et firmam habendam, conservandam et re- 
linquendam duximus, ipsum Stephanum poponem in 
administratione et usufructu possessioneque sinago- 
garum praedictarum, omniumque earum singularum- 
que pertinentium, conservamusque et relinquimus 
ipsas in ad......extrema usque ipsius Stephani poponis 
vitae tempora, per ipsum Stephanum  poponem si- 
nagogas praedictas, in villa Wethel consistentes, 
cum omnibns et singulis ipsarum sinagogarum cam- 


pis, agris, 


hortis, pascuis, silvis, nemoribus её ge- | 


neraliter obventionibus et attinentiis pertinentiisque 
omnibus, easdem sinagogas ex antiquo quomodolibet 
de iure et consuetudine concernentibus, quemadmo- 
dum antecessores eius praedicti tenebant et ipse 
tenuit, nullis penitus exceptis, nec pro nobis reser- 
vatis, ita, ut quantitas specialitati et specialitas 
quantitati in nullo derogat, administrandas, tenen- 
das, utifruendas, habendas pacificeque et quiete pos- 
sidendas ad extrema usque vitae ipsius tempora. 
Promittimus etiam pro nobis et serenissimis succes- 
soribus nostris verbo nostro regio, quod ipsum Ste- 
phanum poponem, quamdiu vixerit, ab administra- 
tione et possessione sinagogarum praedictarum non 
amovebimus, nec successores nostri amovebunt, nec 
cuipiam hominum, cuiuscunque status et conditionis 
existentium, amoveri permittimus, verum eundem 
Stephanum in eisdem sinagogis administrandis et 
possidendis manutenebimus et conservabimus suc- 
cessoresque nostri manutenebunt et conservabunt 
iuribus nostris regalibus, per popones ruthenos ca- 
pitaneatus Rathnensis praestari solitis, salvis et in- 
laesis manentibus. In cuius rei fidem praesentes 
manu nostra subscripsimus sigilloque regni nostri 
consignari jussimus. Datum Cracoviae die vigesima 
sexta mensis Junii anno Domini millesimo quingen- 
tesimo nonagesimo secundo, regni vero nostri quin- 
to. Sigismundus Rex. M. Boguslawsky. 


Toxe, cmp. 699 --700. 
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Заявлен1е дворянина Станислава Хоинскаго o получени имъ отъ владыки Д!10- 


HHcia 53 зол. долга, переведеннаго на него Сильвестромъ Радзншевскимъ, и объ 


уничтожен! имъ, Хоинскимъ, процесса и долговой записи владыки, данной Pa- 


дзишевскому. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum sibus nobilis Stanislaus Choinski, filius nobilis Se- 


Epiphaniarum Domini proxima, anno Domini mil-| 
lesimo quingentesimo nonagesimo tertio. 
Wladica Chelmensis quietat. 


| bestiani Choinski, recedendo а terra, districtu, 
foro, iure iurisdictioneque sua quavis propria et 
competente, praesenti vero iuri et iurisdictioni ca- 


Comparens personaliter coram officio et actis | pitaneali castrensi Chelmensi, quo ad actum prae- 
praesentibus capitanealibus castrensibus Chelmen- | sentis recognitionis spectat et pertinet, se totalem 


. 
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cum bonis etsuccessoribus suis incorporando et ad ‚Пет Stanislaum Choinski transfusa quietat, in- 
respondendum ratione causarum infrascriptarum | scriptionesque praefatas tam originalem, quam trans- 
subiicendo, sanus mente et corpore existens, palam | fusoriam una cum toto et integro processu iuris 
libere, publice ac per expressum recognovit, quia;eandem adinscriptionem originalem, per praedictum 


venerabilem  Dionisium Zbirulski, 


mensem et Belzensem, de inscriptione castrensi ' 
Chelmensi, per eundem venerabilem Dionisium Zbi- ; 
rulski, wladicam Chelmensem, nobili Silvestro Ra-' 


wladicam Chel-|Silvestrum Radziszewski obtentam, cassat, mortifi- 


cat et in nihilum redigit perpetuo et in aevum, 
sibi et suis successoribus perpetuum silentium im- 
ponendo, actu et nota suae personalis recognitionis 


dziszewski, civi Belzensi, super summam quinqua-|ad id accedente. 


ginta trium florenorum pecuniae. communis facta, | 
per eundemque  Radziszewski super eundem nobi- | 


Тоже, 4. 922— 3. 


№ 415. —1593 г. 9 Maa. 


Донесен1е вознаго o жалоб священвика Стефана, зав дующаго церкваии св. Спаса 


и св..Николая въ Ветл8В, на старосту Прокопа С%нявскаго, который вопреки ко- 


рол. жахованной rpamoTb, отнялъ y него св. Спасскую церковь съ принадлеж- 


ностями и поле на ll корцевъ нос ва. 


Actum in castro Chelmensi die dominico post 
festum sancti Stanislai in Mayo proximo, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo nonagesimo tertio. 


Ex parte poponis de villa Wethel relatio. 


Coram praesenti officio actisque capitanealibus 
castrensibus Chelmensibus personaliter stans mini- 
sterialis generalis regni providus Osypus Kuryl- 
czycz de villa Szczythyn, facta sufficiente fide et 
autenticis documentis officii sui asserendo, secum 
habere nobiles certos, in vim fidelis suae relationis 
ubivis locorum libere faciendae, publice et per ex- 
pressum recognovit, sibi et nobilibus, protunc ha- 
bitis, feria sexta post dominicam Quadragesimalem 
Laetare, proxime praeterita *), ex parte venerabi- 
lis Stephani poponis et administratoris synagoga- 
rum ritus graeci s. Salvatoris et divi Nicolai, in 


2 anpbas, 


villa Wethel, praefecturae Rathnensis, iacentium, so- 
Jenniter et officiose in et contra generosum Рго- 
copium Sieniawski, capitaneum Rathnensem, solen- 
niter obductum et protestatum fore, quia ipse 
spretis literis sacrae regiae maiestatis, quibus ma- 
iestas regia eilem venerabili Stephano synagogas 
praefatas ad tempora vitae suae ad administran- 
dum dare dignata est, synagogam unam Salvato- 
ris, una cum omnibus illius adiacentibus et perti- 
nentibus atque campo dicto „Woronowe gniasdo*, 
in quo conseminari possunt undecim coreti frumenti 
mensurae Rathnensis, ademit usufructuque eiusdem 
campi eundem poponem privavit, faciendo praemissa 
in grave damnum, praeiudicium levipendiumque 
literarum sacrae regiae maiestatis. Quod sic et non 
aliter esse sibique protestatum fuisse, idem mini- 
sterialis officio praesenti retulit de praemissisque 
omnibus eam et huiusmodi suam expressam rela- 
tionem ad acta praesentia fecit. 
Тоже, стр. 1203. 
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№ 416. — 18593 


г. 2 Октября. ) 


Жалоба cBameHHmEa Несухоевской замковой церкви, Род1она Озефановича Солухи 
и жены ero Ürajim Ha Януша князя Заславскаго, воеводу Подляскаго, и жену ero, 
урожденную княжну Александру Романовну Сангушковну, sa нападение ихъ 
14 октября 1501 г. на домъ eró въ Несухоевичахъ, нанесен1е ему H тремъ его дочерамъ 
нобоевъ, заключен! въ тюрьму H захватъ ихъ имущества, скота, хлфба H XH0- 


жества разныхъ вещей. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post festum 
sancti Michaelis Archangeli proximo, anno Domini 
millesimo quingentesimo nonagesimo tertio. 


Soluchow protestatio. 


Dzialoszie na zamku Chełmskim w Sobothe po swię- 
czye swiętego Michała Archangioła blissą, roku pan- 
skiego thysziąc pięczseth dziewiędziesziąth  trze- 
cziego. 


Do urzędu y xiąg grodzkich Chełmskich oblicz- 
nie prziszedszy wielebny Rodion Stephanowycz, 
pop czerkwye Niesuchoieskiey zamkowey, z żoną 
swą Oaphią obcziążliwye у żalosznie skarzył szye 
przecziwko wielmożnemu panu Januszowy, książę- 
cziu Zaslawskiemu, woyewodzie Podlaskiemu, у 
małżoncze iegomosci księżnie Alexandrze Roma- 
nownie Sanguskownie, woyewodziney Podlaskiey, o 
tho, ysz ony dnia czternastego octobra, roku tysiącz 
pięczseth dziewiędziesiąth pirwszego, nasławszy 
gwałtem sługi swe na dom mieskania iego w miesczie 
Niesuchoiczach, powiatu Włodzimirskiego, w kto- 
rym mieskayacz, służbe Bożą w czerkwy zamku 
Niesuchoieskiego odprawował, naprzod iż ych oboye 
y czorki ich trzy, przy nich w tymże domu mieska- 
nia ich będączich, zbiły y osarpały, pothym zbithe 
do więzienia tego zamku Niesuchoieskiego wrzuczi- 
ły, dobra ich ruchome, sprzęth domowy, szathy, 
chusthy, bydło, nabiał, konie, woły, wieprze, zbo- 
że, sziana, pieniądze, srebro, kleynothy lidzbę nie- 
małą pobrały, ktora na pozwiech będzye opisana. 
Nad tho w więzieniu szamego popa przesz rok y 


w zamku Niesuchoieskim y na sioło Drohotez, w 
powieczye W łodzimirskim lieżącze, do they czerkwye 
od książąth Andrzeya, Fiedora, Romana Sanguskow 
nadane, y wsitkie insze na czerkiew nalieżącze, 
lysth dożiwothny, yemu, Rodionowy, przesz książe Ro- 
mana starego Sanguska y drugy thakże dożiwothny 
przez księżne Anne Despotowne Sanguskową matke 
na czerkiew y szioło Dorohotesz dany, lysth od ksią- 
żęczia Romana Sanguska na dług stha złotych, ie- 
mu służączy, w they czerkwy Niesuchoieskiey zam- 
kowey gwałtownie zabraly. Nad tho pomieniony 
Rodion, pop czerkwye Niesuchoieskiey, zamkowi opo- 
wiedał y uskarżał szię przecziwko themuż panu 
woyewodzye Podlaskiemu y małżoncze iegomosci, 
że dnia sziedmnastego miesziącza Octobre, roku 
thisziącz pięczseth dziewiędziesziąth pirwszego then- 
że pan woyewoda y małżonka iegomosci sług swich 
gwałtownie nasławszy na wiesz Dorohoteż, do czer- 
kwye zamku Niesuchoieskiego należączą, y na dwor 
w nym będączy, dobra iego ruchome, sprzęth do- 
mowy, bydło, nabial, stado, konie, woły, zboże nie- 
mały lidzby, ktora na pozwye opiszana bedzye, za- 
braly, a pothym nazaiutrz dnia osmnastego Octobra 
z dzierżenia y używania spokoynego mayethnosczi 
pomienioney Dorohotez, z dworem yz liudzmi y ze 
wsitkiemy pozitkamy do czerkwye zamku Niesu- 
choieskiego popostwa yego nalieżączą, y sczerkwyą 


ly ze wsitkym srebrem w niey będączym gwałtow- 


nie odyął; ktorego gwałtu y zbiczya thakże y os- 
| wiadczenia do urzędu zaswieża odniescz niemogły 
dla długiego trzymania y utrapienia w więzyeniu 
ly dlia niebespieczenstwa zdrowia swego, na ktorym 


pięcz mieszięczy, Oaphią przez dziewięcz mieszięczy | zeszły przez czięszkie więzyenie, a ysz thego oswiad- 
w zamku Niesuchoieskim trzimaly, trapili, lysthy |czenia przed urzędem woyewodztwa Wołynskiego 
wieczne na czerkiew Zmartwichstania panskiego |i teraz czynicz nie mogą dla niebespieczenstwa 


42 
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2 drowya, па ktore ym odpowiadaya y sludzy lego- | od nych przyiawszy, do ksiąg zapiszacz pozwolył, 
mości y małżonki iegomosci po drogach zastepuya, | czo ym przez urząd yesth pozwolono. 
prze tho proszily, aby urząd grodzky Chełmski;  Toxe, стр. 1490—2 
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№ 417. — 1593 г. 2 Октября. 


Жалоба Стефана, Кирика и Филона Сболюховъ, сыновей o. Poqioka Стефановича, 
на Януша князя Заславскаго и ero жену за нападен!е на нихъ 17 декабря 1591 г. 
въ MŻYBNAX%, при nExonb Bi изъ ионастыря, BMBCTŻ съ владыкой и духовен- 
ство MH», Ha BCTpBuy Tbua покойнаго князя Романа Сангушки, ианесен!е побоевъ 
отнят!е денегъ, платья и проч. вещей, разныхъ документовъ и трехъ охранныхъ 
EODOJeBCEHX' b грамотъ съ заруками въ 2000 kon» грошей литовскихъ и заключенте 


ихъ въ тюрьму. 


Aliorum Soluchow protestatio sub actu po-|Solusze nalieżącze, tho yesth lysth od Mikolaya 
lonico. | Zaliwaczkiego za podpiszem y pieczeczya iego y 
kilku slacheziczow na dwyesczye złotych polskich, 

Do urzędu y kxiąg grodzkich Chelmskich cblicz-|lysth od pana Jana Politowskiego y Chwedora Ho- 
nie prziszedszy Stephan Solucha, Kyrik y Philon rayna za pieczeczya y podpiszem rak ych, ktorem 
Dorohotisczi, szynowye Rodiona Stephanowicza, popa | thego Stephana ze wsistkych spraw, protestacy, w 
czerkwye zamku Niesuchoieskiego, żałobliwye y s| Brziscziu poczynionych, y obwodow quitowaly y 
płaczem uskarżaly szię na wielmożnego pana Ja-| wolnem wiecznemy czaszy uczynily, lysthy, Miko- 
nusza kxiąże Zasławskiego, woyewode Podlaskiego, | łayowy Piotrowskiemu Pioronowy nalieżącze na- 
y na małżonke iegomosczi kxiężne Alexsandre Ro-|sioło Diedowicze у Sopotowicze, od niebosczika 
manowne Sanguskowne, woyewodziną Podlaską, isz! kxiążęczya Romana Sanguska dane, przi Киа 
ony dnia sziedmnastego Decembra, roku thysiącz | będącze, zabraly, nie dopuszczayącz y broniącz od- 
pięczseth dziewiędziesiąth pirwszego w Mielczach, | dania thych lystow pomienionych krolewskich za- 
gdy przecziwko cziału niebosczika kxiążęczya Ro-|rucznych, ktore przez woznego y slachthe themu 
mana Sangusko z manastera z wladiką y s popy | panu woyewodzye y małżoncze yego y paniey Trocz- 
wychodzily, nasławszy gwałtem sługy swe, ych kiey thamże zaraz oddawacz miely. Nad tho ych 
' skarzączich zbily y osarpaly y rzeczy ich właszne, szamych do więzyenia Sthephana y Kirika na za- 
pieniądze, konie, szathy, ktore w pozwyech będą |mek Zasławski odwiezly y tham Sthephana przesz 
mianowane, nad tho lysthy trzy krola iegomosci, | dwadziesczya y dwye niedzil, a Kirika przez trzi- 
zaręke po dwa thyssiącza kop lytewskich na kożdą | dziesczi y pyęcz niedzil w okowach y w czięskim 
z nich oszobe, yeden przecziwko themuż panu | więzieniu trzimaly a Phiłona w zamku Niesuchole- 
woyewodzye, drugy przecziwko małżoncze iegomos- skim thydzien więzily. Ktorego gwałtu y zbyczya, 
czi pomienioney, trzeczy przecziwko wielmożney |thakże y oswiadczenia do urżędu zaswieża odniescz 
Fiedorze Sanguskownie Radziminskiey, therazniey-| niemogly dla długiego trzimania y utrapienia W 
szey kxiężnie Pronskiey, kastelanowey Troczkiey, w | więzyeniu y dla niebespieczenstwa zdrowia szwego. 
szobye zawierayącze, К themu lysthy Stephanowy |A ysz thego oswiadczenia przed urzędem woye- 
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wodztwa Wolynskiego y theraz czynicz nie mogą |przyiąwszy, do kxiąg zapisacz pozwolił. 
dla niebespieczenstwa zdrowya, na Ktore ym odpo- | przez urząd yesth pozwolono. 

wiadaya y sładzy ych po drogach zastępnyą, przetho Toxe, 4. 1492—4. 

proszily, aby urząd grodzki Chełmski, tho od nych 


Czo ym 
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№ 418. — 1593 r. 4 Октября. 


Довъренность o. Pozioma Стефановича, священника церкви Несухоевскаго замка, 
ero жены и сыновей дверянину Валент1ю Хоемскому, Холискому гродскому пи- 
сарю, на веден1е HX% д%лъ Ha Кременецкихь земскихъ срокахъ. 


Działo szie na zamku Chełmskim w ponisdzia- 
lek po swięczie swięthego Michała Archangioła 
bliszy, roku Panskiego thysziącz pięczseth dziewię- 
dziesziąth trzecziego, w Poniedziałek. 


Plenipotentia d-ni notarii. 


Przed urzędem y xięgamy grodzkiemy Chełm- 
skiemy oblicznie stanąwszy Rodion Stephanowicz, 
pop czerkwye zamku Niesuchoieskiego, Oaphia 20- 
na, Stephan Solucha, Kiryk y Phiłon Dorohotesczy, 


synowye yego, szamy przez szye y pomieniona 


Oaphia s przizwolieniem thegoż męża swego, od- 





szamych z dobramy swemy podawayącz, jawnie y 
dobrowolnie zeznaly, że do spraw swych wsistkych 
thak spolnych, yako y rożnych, o ktore kolwiek 
dobra y rzeczy, krzywdy, albo gwalth, wobecz o czo 
kolwiek y s ktoremy kolwiek oszobamy, na roky 
ziemskie Krzemienieczkie przipadayączych, żadnych 
nie wymuyącz, urodzonego Valentego Choienskiego, 
piszarza grodzkiego Chelmskiego, za umoczowanego 
postanawiayacz y mocz do popierania spraw swych 
wsitkich y na odkaz, thakże na zisk y na stratę 
yemu dawayacz, zapiszuyącz ssie wsitko tho, czo 
przez niego sprawiono będzye, przyiacz y themu 
szyę niesprzecziwycz. 


stępuyącz powiatow y woyewocztw szwych a juris- 


| Toxe, 4. 1495. 
diciey thego urzędu grodzkiego Chełmskiego siebye | 
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Предъявлене Oeogopoxs Лаговскимъ суду для записи въ акты OXDAHHATO листа 
короля Сигизмунда III, даннаго ему въ BapmasBż 20 1юня 1598 г. для защиты ero 
отъ пресл8дован! владыкъ: Пинскаго Леонт1я Зенковича m Холмскаго Д1онися 


Збируйскаго Грицковича m объ опубликованн этого листа вознымъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sancti Michaelis Archangeli proxima, anno 
Domini millesimo quingentesimo nonagesimo tertio, 


Lahowski oblata. 


Ad praesens officium actaque capitanealia ca- 
strensia Chelmensia per Theodorum Lahowski circa 


celebrationem terminorum castrensium et causam 
officii oblatae sunt literae papireae sacrae regiae 
majestatis salvi conductus, & sacra regia maiestate 
sibi concessae, titulo et sigillo minoris cancellariae 
Sacrae regiae maiestatis mtnitae et obsignatae ac 
manu propria illustris et magnifici Joannis Zamoy- 
Ski, regni Poloniae supremi cancellarii et generalis 
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exercituum capitanei etc. sanae, salvae et illaesae | dZye powynien, czo do wiadomosczy wsithkych wo- 
omnique nota suspicionis carentes, petens easdem | 0662 y kaádego-z osobna yakiego kolwiek stanu у 
per oblatum suscipi Quibus officium praesens visis | dostoyensthwa y zwirzchnosczy krolestwa y panstw 


salvis et illaesis, easdem ad affectationem illius per 
oblatam suscepit eorumque continentiam in acta 
officii praesentis inscribi demandavit. Quarum tenor 
sequitur talis. 


Zigmunth trzeczi z Bożey łaski król Polski, 
wielkie xiąże Lytewskie, Ruskie, Pruskic, Mazo- 
wieczkie, Zmodskie, Infianczkie etc, y krolestwa 
Sweczkiego dziedziczny krol. 


Oznaymuyemy thym listem naszym w obecz y 
każdemu z osobna, komu tho wyedzicz nalieżi, isz 
gdiszmy proszeny bily imieniem Theodora Lahow- 
skiego, żebisz mi go pod opiekę y obrone naszą 
królewską prziyely y onego gleythem naszym od 
gwałthu y moczy wielebnych oycza Leonthego Zien- 
„kowicza, Pinskiego y oycza Dionizego Zbiruiskiego 
Hriczkowicza, Chełmskiego wladykowo bwarowaly y 
pozwoliliszmy na thę prozbę y wedle konstituciey, 
na seymie sczeszliwey koronacziey naszey о gley- 
thach uchwalonych,  przerzeczonego Theodora 
Lahowskiego pod opiekę y obrone nasze kro- 
lewską thym lysthem naszym do wisczya roku 
od dathy minieyszego lystu rachuyącz, przymuyemy 
y onego od gwałthu y moczy pomienionych wladi- 
kow them gleythem naszym obwarowiwamy thym 
sposobem, aby przesz then czasz gleytu naszego na 
wszelakich miesczach krolestwa y panstw naszych 
od gwałthu y moczy y od wszelakich przegrozek 
mianowanich wladikow wolen był y wszeliakye 
sprawy szwe przistoynie, bespiecznie odprawował. 
Pozwany yednak do prawa u naleznego sządu od- 
powiedecz y rzeczy osządzoney doscz czynycz bę- 


naszych liudzy, a zwlaszcza przerzeczonych wladi- 
kow prziwodzącz wskazuyemy, aby then gleyth nasz 
we wsitkym czały y nie naruszony zachowaly, thego 
dokladayącz, yesliby ktory ważił szyę gleythowy 
themu naszemu wykroczicz, że przecziwko niemu 
kary na thych, ktorzy by gleythy nasze krolewskie 
gwałczicz szmiely, prawem opiszane wykonywane 
będą. Czego dla liepszey wiary then lysth nasz 
pieczęczyą krolestwa naszego ;zapieczętowaczieszmy 
roskazaly. Dan w Warszawye dnia XX (20) mie- 
sziącza Czerwcza, roku panskiego MDXCIII (1593), 
panowania naszego szoszthego. Joannes Zamoyski 
R. P. Cancellarius et generalis capitaneus. 


Et in continenti coram officio et actis praesen- 
tibus castrensibus Chelmensibus personaliter stans 
ministerialis generalis regni providus Laureutius 
Cholawski de Chelm, officio praesenti bene notus 
in vim fidelis suae relationis, ubivis locorum libere 
faciendae, publice et per expressum recognovit, 
quia ipse die hodierna in actu continente circa ce- 
lebrationem terminorum judicialium et querelarum 
castrensium Chelmensium in frequentia multorum ho- 
minum tam nobilium, quam plebeiorum, attentato die 
forensi, existens ab officio praesenti additus et depu- 
tatus, literas praeinsertas salvi conductus tam in 
castro, quam in circulo fori civitatis Chelmensis pro- 
clamavit, publicavit et ad notitiam debitam omni- 
bus deduxit, De quo idem ministerialis, ius deputa- 
tionis suae reddens, eiusmodi suam expressam re- 
Jationem ad acta praesentia fecit. 

Тоже, стр. 1506—8. 
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JXonmecemie вознаго о вручен1и отъ имени „Холискаго владыки" Oeogocig Лаговскаго 
позва называющему себя Холискимъ владыкой Димитрю Грицковичу (Збируйскому) 
Ho двлу o занати HM% церковныхь имён, которыя, по сил декрета короля Сигиз- 
мунда Августа, принадлежать „BAAĄKIEŻ Oeogocim", и о причиненныхъ убытках на 


сумму 15000 гривенъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
festum sanctorum Trium Regum proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo nonagesimo quarto. 


Lahowski positio citationis. 


Coram praesenti officio actisque capitanealibus 
castrensibus Chelmensibus personaliter stans mini- 
sterialis generalis regni providus Laurentius Cho- 
lawski de Chelm, officio praesenti bene notus, in 
vim verae ac fidelis suae relationis, libere ubivis 
Jocorum faciendae, publice et per expressum reco- 
gnovit, quia die hodierna ex parte et ad instan- 
tiam venerabilis Theodosii Lahowski, wladicae Chel- 
mensis, super Demetrium Hriczkowycz, assertum 
wladicam Chelmensem, citationem primam literalem 
terrestrem Chelmensem ad praesentia decreta ju- 
diciorum ordinariorum terrae Chelmensis et Tri- 
bunalis regni Lublinensis, occasione violentae occu- 


pationis et possessionis : bonorum monasterii, in 
Chelm consistentis, et villarum, ad hoc idem mo- 
nasterium pertinentium, actoris proprium, nullum 
jus ad id habendo, eidem vero actori per serenis- 
simum olim divae memoriae Sigismundum Augus- 
tum, Dei gratia regem Poloniae, datorum et con- 
cessorum, nec noníructus omnes, quomodolibet ex 
eisdem bonis pro interesse eiusdem citati prove- 
nientes, perceptionem, alias prout eadem citatio 
suo in tenore latius obloquitur, taxam in se quin- 
decem millium marcarum pecuniae continentem, in 
praefato monasterio tempestive posuit eidemque 
Citato ad manus tradidit et iuxta praescriptum iu- 


ris ad notitiam debitam deduxit et publicavit, de 


praemissisque omnibus eam et huiusmodi suam ex- 
pressam relationem ad acta praesentia fecit. 


Тоже, a. 1647— 51. 


FNIT ых 


№ 421. — 1594 г. 10 Января. 


Jonecenie вознаго о вручеши тому же Димитрью Грицковичу приказа явиться 
въ судъ для выслушаня охраннаго листа, даннаго королемъ „владык @еодосию." 


Ejusdem positio citationis. 


Coram praesenti officio actisque capitanealibus 
eastrensibus Chelmensibus stans ministerialis gene- 
ralis regni providus Laurentius Cholawski de Chelm, 
officio praesenti bene notus, in vim verae ac fide- 
lis suae relationis, libere ubivis locorum faciendae, 
publice et per expressum recognovit, quia die hes- 


terna ex parte et ad instantiam venerabilis Theo- 
dosii Lahowski, wladicae Chelmensis, super Deme- 
trium Hriczkowicz, assertum wladicam Chelmensem, 
citationem seu adcitationem, alias przipozew, lite- 
ralem terrestrem Chelmensem ad videndum et au- 
diendum literas sacrae regiae maiestatis salvi con- 
ductus, alias lysthw gleytowego, eidem Theodosio, 
wladicae Chelmensi, de tuta et seeura conversatione 
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ad idstudiose subordinatis, in domum famati Joan- 
nis sartoris, civis Chelmensis, hospitiumque ipsius 
praefati protestantis, hominem pacificum nihilque 
mali ab aliquo hominum insidiis sperantem, spre- 
tis pace publica, iure communi, legibus divinis di- 
lectioneque proximi tumque literis sacrae regiae 
maiestatis salvi conductus, eidem benigniter datis 
et concessis, ausus est temerarie, imo vi et vio- 
lenter ad hospitium praefatum eius ex pixidis duo- 


bus longis, vulgo s pułhakow, iaculari ipsumque ver- 
bis inhonestis, famam ipsius laedentibus et tangen- 
tibus, increpare foresque atrii in praefato hospitio 
excindere ac dissecare. Quae praemissa omnia in 
praesentia dicti ministerialis sic et non aliter gesta 
esse officio praesenti retulit eamque et huiusmodi 


,Suam expressam relationem ad acta praesentia fecit, 


Тоже. 


aS >. Im 


№ 425. — 1594 г. 8 Марта. 


JioneceBie вознаго о жалоб владыки Збируйскаго и его капитула на подданныхъ 


сель Кривичи и Рожджалова, сдзлавшихь ночью съ 6-го на 7-е марта порубку 


въ рощё владыки и увезшихъ домой $30 возовъ разнаго дерева. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia post 
dominicam quadragesimalem Reminiscere proxima, 
anno Domini 159 quarto. 


Ex parte wladicae Chelmensis relatio. 


Coram officio actisque praesentibus capitaneali- 
bus castrensibus Chelmensibus personaliter stans 
ministerialis generalis regni providus Chwedko Mi- 
Skowicz de villa Rostoka, officio praesenti bene 
notus, una cum nobili Joanne Czeski, secum per- 
sonaliter comparente infrascriptaque omnia ultronee 
attestante, asserendo secum habere alterum nobi- 
lem Sigismundum Lugowski, in vim fidelis suae 
relationis, ubivis locorum libere faciendae, publice 
et per expressum recognovit, secum et dictis nobi- 
libus die hodierna ex parte venerabilis Demetrii 
Zbiruiski, wladicae Chelmensis, suique capituli in et 
contra omnes subditos tam de villa Krzywicze no- 
biis Adami Krzywiczki haereditarios, quam etiam 
de villa Rozdzalow sacrae regiae maiestatis capita- 
neatus  Chelmensis,  tenutae generosi Nicolai 
Urowieczki, capitanei Chelmensis, in fundo villae 
Pokrowa, ad wladicatum Chelmensem pertinentis, 
sive borra eiusdem fundi, judicialiter obductum 
et protestatum fore, quia praefati subditi no- 
bilium villae Krzywicze et de villa Rozdza- 


low Albertus et Felix Januszowicze, fratres ger- 
mani, cup aliis suis multis vicinis, habita mutua 
cointelligentia et conspiratione, nocturno tempore 
de die dominico in feriam secundam, proxime prae. 
teritam, videlicet hesterna nocte cum multis curri- 
bus superequitando violenter in gayum eiusdem wla- 
dicae proprium, arbora diversa, praesertim olszowe 
et id genus pro falangis valentia, ad quantitatem 
triginta currum citra vel ultra exciderunt, excisa 
partem illorum receperunt et in domos suas eve- 
herunt, partem etiam ibidem in loco damni illati 
relinquerunt, ubi proventi erant, eaque violentia 
damnum immodicum intulerunt, gayum desertave- 
runt; et in verificationem praemissorum extradidit 
ad offieium praesens, uti forestam regiam, equum 
unum pili nigri, alias wrony, cum duobus vehiculis 
et collopendio uno ibidem proventum et acceptum, 
cum quo fugam dare non potuerint, quem in officio 
praesenti relinquerit. Qui ministerialis praefatus sic 
et non aliter secum protestatum et obductum esse, 
loca excisa recenter vidisse et conspexisse officio 
praesenti retulit, huiusmodique suam expressam 
relationem ad acta praesentia fecit, suprascripto 
nobili praemissa omnia sua personali relatione ate- 
stante. 
Tooce, стр. 1789—90. 
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.€& 426. — 1594 г. 10 Сентября. 


Жалоба священническаго сына Кирика Доротейскаго отъ имени дворянина Николая 
и Анны урожденной Доротейской Петровскихъ на Януша князя Заславскаго, воеводу 
Подляскаго, и жену ero Александру Романовну Сангушковну за удален1е KX% 
изъ HMAŻRIŃ Дфдовичъ и Сопотовичь въ Луцкомъ nmosbTb, когда-то княземъ Рома- 
номъ Романовичемъ Сангушкою передазныхь имъ въ пожизненное влад н1е, и за 
захвать ихъ собственныхъ вещей, скота, пожизненныхь записей и проч. 


Działo szye na zamku Chełmskim w szobothę |własney xiążęczia Romana, drugy list thegosz xia 
po swięczye narodzenia Dziewicze Panny Mariey |żęczia także za pieczęczią y podpiszem ręki iego 
blisko przeszłą, roku Bożego thysziącz pięczseth |właszney do Zienka Iwanowicza, urzędnika Sirnicz- 
dziewyędzyesyąth czwarthego. kiego, w ktorego władzy y roskazowaniu the do- 

Ex parte Piotrowski contra palatinum Podla-|bra bily, aby pomienionego Piotrowskiego w tho 
chiae protestatio—ex copia. ymienye wwiązał, przithimże inwentarz podania 

ро urzędu y kxiąg grodzkych Chełmskich przi- |poddanych, thakże i lysth wwiązny thego tho u 
szedszy oblicznie Kyryk Doroteyski, popowicz, imie- | rzędnika, ktorem zeznał, ysz the dobra pomienionemu 
niem slachethnych Mikołaya Piotrowskiego y żony |Piotrowskiemu podał, za pieczęczią y podpiszem 
1220 Anny Doroteyskiey, obcziążliwye y żałosnie |thego urzędnika, a tho dnia siedmnastego Decem- 
skarżił y swiadcził szyę przecziwko wielimożnemu | bra theguż roku pomienionego na pogrzebye xią- 
panu Januszowy xiążęcziu Zasławskiemu, woye- |żęczia Romana w manasteru Mielczach, przy thym 
wodzye Podlaskiemu, y małżoncze iegomosczi xieZ-|szamim Kiryku Dorohotheyskim, braczye rodzonym 
nie Alexandrze Romanownie Sanguskownie, woie- they tho Anny  Dorohotheyskiey rnałżonki thego 
wodziney Podlaskiey, о tho, isz ony dnia dwuna- Piotrowskiego, gdy then tho Kyryk do wyezyenia 
sthego Octobra, roku 1591, nasławszi gwałthem | był gwalthem wzyethy, gwałthownye zabraly, ktho- 
sługy szwe na dom y wiesz mieskania Piotrow-|re dobra y wszy, thakże rzeczy ruchome y lysthy 
skiego dożiwothnego Didowicze y Sopotowicze, w | pomienione, then tho pan woyewoda Podlasky y 
powieczye Luczkim lieżącze, od niegdy godney pa- | małżonka iegomosczi wsitko zupełnye wroczicz y 
mięczy xiążęczia Romana Romanowicza Sanguska |oddacz dobrowolnye obyeczywaly, do popyeranya 
prawem dożiwothnem Piotrowskiemu służącze, po- | prawnego onych niedopuszczayącz, czego y do thego 
mienione dobra Didowicze, także y drugą maieth-|czaszu nie uczynily. Nad tho pomieniony Piotrow- 
10-62 do thego naliezączą Sopotowicze, przy thimże ;sky z żoną szwa opowyadał y uskarżał szyę prze- 
bedaeza, z dworem y z folwarkiem, w thych Dido-icziwko themusz panu woyewodzye Podlaskiemu y 
wyczach przesz thego Piotrowskiego kosthem szwym ! małżoncze iegomosczy, że skoro po zabraniu ma- 
własznym zbudowanym, tho ymienie odyely y gwal- | yęthnosczy dobr wsithkych y rzeczy ruchomych, 
" townie go s they maięthnosczi wybily, thakże do- | miesziącza dnia czternasthego Octobra tha tho pa- 

bra ich właszne ruchome tham będącze, sprzath,nya Piotrowska w domu Radiona Sthephanowycza, 
domowy, szathy, chusthy, bydło, nabiał, konie, wo- | popa Niesuchoieskiego, oycza уеу w Nyesuchoy- 
ły, wieprze, zboże, sziana, pieniądze, srebro, Кеу- |czach, s them tho oyczem y z matką iey do więzje- 
nothy lydzbę niemałą pobraly, ktora na pozwach |nya do zamku Niesuchoyeskiego gwałthownye po- 
będzye opiszana. Nad tho lysthy dożywothne na | mieniony pan woyewoda z małżonka szwą przez 
tho imienie Dydowicze y Sopotowicze, od niegdy |nasłanie sługswych wzyęly y thamże w them zam- 
pomienionego xiązęczya Romana służącze y themu | ku Nieszuchoieskyem w czięskym więzieniu przesz 
tho Piotrowskiemu dane, mianowyczye lysth szam |trzy miesziącze one trzymaly, a pothym w roku 
głowny dożywothny pieczęczią y podpiszem ręki| 159 wthorym, w miesziączu czerwczu thego sza- 
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mego slachethnego Mikołaya Piotrowskiego thenże 
pan woyewoda Podlasky z małżonką szwą przesz 
szługi szwe w domu oycza żony yego thego tho Ra- 
diona w Nieszuchoyezach gwalthownye poimaly i 
w zamku Nieszuchoieskym w wyezyenyu nyedzyl 
dwye trzymaly y więzyly. Przy ktorym gwałthow- 
nym do wyęzyenia wzyęcziu thego tho pana Pio- 
trowskiego y małżonki iego, onych zbili y sszar- 
paly, ktorego gwałthu y zbiczya, thakże y oswiad- 
czenya pobranya rzeczy ich własznych ruchomych 
y odyęczye mayęthnosczy pomienioney prawem do- 
żywothnym themu tho Piotrowskiemu szłużączey, 


№ 427. — 1594 


152 do urzędu zaszwieZa nye odnieszly dla dobrowo|. 
nego obyeczanya thego tho pana woyewody Podla- 
skiego y małżonki iegomosczi wroczenya thych dobr 
wsitkych i rzeczi ruchomich, thakże thesz dla za. 
trzimanya w thim tho wyęzyeniu znakow, zbiczią 
| zszarpanya urzedownye у thesz dla niebespieczen- 
stwa zdrowia szwego, na kthore yem odpowyedają, 
odniescz nie mogly. Przetho prosził, aby urząd tho 
od niego przyiąwszy, do xiąg zapiszacz pozwolił, 
czo przesz urząd yesth pozwolono. 
Toxe, cmp. 2169—71. 
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Протестъ еврея Тосифа Абрамовича отъ имени дворянина Павла Ор ховскаго, Холм- 


скаго подкомор1я, противъ BJISXHEH Д1онися о неуплатВ Hw» 48 зол. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta ipso 
die festi sancti Andreae apostoli, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo nonagesimo quarto. 


Ex parte succamerarii Chelmensis diligentia. 


Coram officio et actis praesentibus capitaneali- 
bus castrensibus Chelmensibus personaliter stans 


nerabilem Dionisium Zbirulski, wladicam Cheimen- 
sem, de diligentia sua, quia paratus erat summam 
septuaginta octo florenos pecuniae paratae percipe- 
re et de percepta quietare, verum quoniam ean- 
dem summam non reposuit, ideo de diligentia eius- 
dem generosi succamerarii Chelmensis, ipsius vero 
incurabilitate iterum atque iterum solenniter est 


perfidus Jozef Abramkowicz nomine generosi Ca- | protestatus. 


roli Orzechowski, succamerarii Chelmensis, solen- 
niter et officiose est protestatus in et contra ve- 
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Toxe, cmp. 2290. 
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SasbJenie еврейки Ривки, вдовы Абрашковича, изъ Холма, о NOXYYEHIH ею отъ вла- 


дыки Д1онио1я 18 золот. долга и прокращен!н процессовъ, заведенныхь въ XOJM- 


CKOM% земскомъ CYĄB и трибунал. 


Acta sunt haec in Chelm feria secunda аще 
festum Beatae Mariae Virginis proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo nonagesimo septimo. 

Wladica quietatur. 

Comparens personaliter coram judicio actisque 
praesentibus terrestribus Chelmensibus perfida ju- 


dea Riwka, incola civitatis Chelmensis, relicta olim 
perfidi Judei Abraszkowics, sana mente et corpore 
existens palam, libere, publice ac verbis expressis 
recognovit, quia sibi plenarie et integre satisfacta 
est а venerabili Dionisio Zbirusky, wladika Chel- 
mensi, pro summa octodecem florenorum polonica- 
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lium certi debiti retenti. ratione cuius satisfactio- | et in nihilum redigit, sibi successoribusque suis ratione 
pis ipsum quietat et liberum facit perpetue et in| praemissorum omnium perpetuum silentium ponendo, 
aevum totumque processum, occasione praefatae |actu et notasuae praefatae recognitionis ad id -ассе- 
summae tam in judicio terrestri Chelmensi, quam|dente. Quod memoriali firmatum. | 

et judicio ordinario tribunalis regii obtentum in Hs» актовой книш Холискаю земсказо суда, 
quocumque gradu juris dependeret, cassat, mortificat| за 1798—1600 1., № 20026, 4. 743—6. 
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Заявлен!е дворянииа Ивана Ческаго объ удовлетворен его владыкой Збируй- 
скимъ за десятилтнюю службу и прекращени процесса съ уничтоженемъ BCŻBX% 


девретовъ и BETOBS. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia ante| Chelmensem, de causa et actione judiciaria, рег se 
festum sanctae Agnetis virginis proxima, anno Do-|eidem wladicae in judicio terrestri Chelmensi occa- 
mini millesimo quingentesimo nonagesimo octavo. |sione non factae recompensionis pro servitiis, a de- 
cem annis perservitis, quam etiam quarumvis re- 
rum instituta, in quocunque punctu et gradu iuris 

Comparens personaliter coram officio actisque | dependeret, ob plenariam satisfactionem et perso- 
praesentibus capitanealibus castrensibus Chelmensi-|lutionem receptam quietat et liberum facit per- 
bus nobilis Joafines Czeski, famulus nobilis Andreae | petuis temporibus causamque eandem, processum ac 
Serebryski, a terra, districtu, foro jurisdictioneque | decreta omnia cassat, mortificat et in nihilum re- 
sua quavis competente recedendo, praesenti vero | 4151, sibi et suis successoribus perpetuum impo- 
iurisdisdicioni castrensi Chelmensi, quo ad actum | nendo silentium, actu et nota suae personalis reco- 
hunc pertinet, sé incorporando, sanus mente et cor-|gnitionis ad id accedente. 
pore existens, publice et per expressum recognovit, | Hs» актовой xuuiu Холискало зродскало суда за 
quia venerabilem  Dionisium Zbiruyski, wladicam | 1798—1600 1., J6 20120, 4. 12—16. 


Czeski wladicam Chelmensem quietat. 


AGAT NA NNW gy PRN 


№ 430. — 1598 г. 13 Мая. 


Жалоба священника Холмской Спасской церкви Федора Ha CBOHX% братьевъ Але- 
ксандра и Захарю Манастырскихъ за нападене HX%, въего OTCYTCTBIE, въ полдень 
12 мая на oro собственный домъ, находяш1йся въ такъ названномъ Отолискомъ 
монастыр%, оскорблен1е жены ero непристойными словами, нанесен1е oit побоевь X 
причинен!е испуга его дочери Софли. 
Actum in Castro Chelmensi feria quarta post Fedor pop Spaski protestatur. 


festum solenne Pentecosten proxima, anno Domini Veniens personaliter ad officium actaque prae- 
millesimo quingentesimo nonagesimo octavo. sentia capitanealia castrensia Chelmensia venerabi- 
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lis Fedor, popo Spaski ritus graeci, solenniter et|invaserunt circaque eamdem invasionem domus no- 
officiose gravique cum quaerela in et contra nobi-| bilem Margaretham Jendrzeiowska, consortem suam, 
les Alexandrum Manasterski, famulum  magnifici|inhonestis et turpibus verbis et vulneribus, primo 
Joannis comitis ab Ostrorog, pocillatoris regni, fra- jin manum sinistram livido concusso, secundo supra 
irem suum germanum, uti principalem, et Zacha-|genu pedis dextri etiam  livido nimis concusso af. 
riam Manasterski, itidem fratrem suum, questus et|fecerunt, atque pueram nobilem Zophiam, filiam 
protestatus est, quia ipsi postposito timore Dei et|eiusdem consortis suae, perterefecerunt, de cuius 
dilectione proximi, immemores pacis et tran-|Vita nunc periclitatur. De quo tanto gravamine et 
quilitatis publicae, qua omnes incolae regni gau-|invasione domus praefatae per eosdem fratres suos 
dent, spretis legibus, contra invasores domorum |idem Fedor solenniter et officiose iterum atque ite- 
sancitis, die hesterna, actum praesens antecedente,|rum est protestatus, offerens se pro praemissis iure 
hora meridiana, absente protunc protestante, domum | acturum. 

ipsius propriam, in monasterio dicto Stolpski sitam, | Тоже, 4. 128-- 9. 


о щи PES 


M 431. — 1598 r. 20 Мая. 


Заявлен1е дворянина Ивана Дембокаго изъ Луковскаго NOBŃTA и вознаго Семена 

Вржоски изъ M. Левартова о возвратв владыкой Д1онис1емъ б%глаго крестьянина 

Онашка Панковнча, подданнаго Нишовскаго, изъ с. Чернфева’ съ женою, AbTbME, 

скотомъ и всфмъ XIOMB&IIHHMT имуществомъ, и уничтожен!н по этому IOROXYy заве- 
| деннаго ими процесса противъ владыки. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta pridie; pro interesse recognovit, quia nomine et ex parte 
festi sacratissimi Corporis Christi, anno Domini' nobilis Felicis Niessowski, de districtu Lublinensi, 


millesimo quingentesimo nonagesimo octavo. domini sui, de manibus venerabilis Dionisii Zbi- 
Famulus Nieszowskiego wladicam Chelmensem 'ruyski, wladicae Chelmensis, laboriosum Onaczko- 
quietat. | nem Pankowicz, subditum proprium praedicti Nies- 


Comparentes personaliter coram officio actisque | sowski, domini sui, de villa Czernyow, districtus Lub- 
praesentibus capitanealibus castrensibus Chelmensi-|linensis, cum uxore, pueris, pecoribus, pecudibus ac 
bus nobilis Joannes Debski, de villa Dęby, distric- |tota supellectili domestica profugum receperunt, 
tus Lucowiensis, sortis suae haeres, etministerialis| ratione cuius subditi praefati una cum uxore et 
generalis regni providus Simon Brzoska de oppido | pueris ac tota supellectili domestica receptionis eun- 
Lewartow, recedendo a terris, districtibus, palati-| dem praefatum wladicam Chelmensem nomine prae- 
natibus, foro, jure jurisditionibusque suis quibusvis | fati domini sui quietant, arestum in actis praesen- 
propriis et competentibus et huic se praesenti iu- tibus cassant et nihili reddunt, praefato domino suo 
risditioni castrensi Chelmensi actus praesentis re-! pro praemissis perpetuum imponendo silentium, actu 
cognitionis respectu totaliter incorporando, sani'et nota suae personalis recognitionis ad id acce- 
mente et corpore existentes, publice et per expres- | dente. 
sum recognoverunt et quilibet illorum seorsim suo, Томе, 4. 131—2. 
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№ 432. — 1598 г. 30 Maa. 


Жалоба Hsana Шановала, войта изъ Рожанокъ, отъ имени своего госнодина, вла- 

дим1рекаго епископа Адама llora на дворянииа Валентина Вроблевскаго, слугу 

графа Oorpopora, за okxemoraHie владыки передъ судомъ и уб1йство въ Рожанкахъ, 
BISXŻHIN владыки, подданнаго ero Cad 


По разсказу войта, это случилось 0» 5-ую недълю по Пасхь по римскому, a вэнедьлю Вай no 


греческому обряду (т. e. 19 апръля) въ omcymcmeie владыки, который 6% это время возвращался 
us» Вартиавсказо сейма u e» momo день 6 Парчовь отправляль болослужеше. 


Actum in castro Chelmensi sabbato post octavam 
festi sacratissimi Corporis Christi proximo, anno 
Domini millesimo quingentesimo nonagesimo octavo. 

Ex parte wladicae Wladymiriensis protestatio. 

Veniens personaliter ad officium actaque prae- 
sentia capitanealia castrensia Chelmensia famatus 
Iwan Sapowal, advocatus de oppido Rozanki, fa- 
mulus et subditus reverendi Adami Pociey, epis- 
copi ritus graeci Wlodymiriensis et Brestensis, so- 
lenniter et officiose nomine praefati domini sui, po- 
steaquam rescivit de calumniosa protestatione coram 
officio praesenti, per nobilem Valentinum Wroblew- 
ski, famulum magnifici Nicolai comitis ab Ostrorog, 
contra eundem reverendum episcopum facta, in 
et contra eundem  Wroblewski protestatus est, 
quia ipse Wroblewski die dominica Cantate, pro- 
xime praeterita, iuxta vero ritum graecum do- 
minicam Palmarum celebrandam, in absentia prae- 
fati reverendi episcopi Wlodymiriensis et Bresten- 
sis (qui tunc temporis Warssowia ex comitiis ge- 


t 


№ 433. — 1593 


neralibus domum proficiscebatur eademque die do- 
minica sacrum Parczowiae in pontificalibus iuxta 
ritum graecum celebrabat), postposito timore Dei, 
violenter superveniendo oppidum Rozanki, tenutae 
praefati domini, sui ibidem honestum Sacz, mura- 
torem, famulum et subditum praefati reverendi epi- 
scopi, ictu bumbardae occidit et de vivo mortuum 
fecit, per quod violentiam bonis praefati domini sui 
lecit et intulit. Volensque huiusmodi facinus, per 
ipsum patratum, evitare, protestationem, oblito of- 
ficio suo, nobilitatem floccipendendo, honestatem prae- 
fati episcopi et personam spiritualem famamque 
bonam praefati reverendi episcopi, domini sui, tan- 
gendo, ausus est facere. De quo gravido et grava- 
mine violentoque modo praemisso per ipsum Wro- 
blewski praefato reverendo episcopo ritus graeci 
Wilodymiriensi illato, nomine praefati Domini sui 
idem Iwan advocatus contra eundem Wroblewski 
solenniter iterum atque iterum est protestatus. 
Toxe, a. 137. 


г. $ Августа. 


Заявлен1е дворянина Валентина Вроблевокаго объ отказ ero отъ процесса mpo- 

зивх Владии!рокаго владыки за его арестован!е, изранене H отнят1е у него 

вещей, такъ какъ оказалось изъ разслВдован1я и осмотра вознаго, что TYT% произо- 

шла ошибка, M виновникомъ его обидъ H нанесенныхъ ему ранъ является HO вла- 
дыка Поц%й, a ero факторъ Григорй изъ м. Рожанокъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda аще 
festum Transfigurationis Christi proxima, anno Do- 
mini millesimo quingentesimo nonagesimo octavo. 


Wroblewski wladicam Wlodimiriensem quietat. 
Comparens personaliter coram officio actisque prae- 
sentibus capitanealibus castrensibus Chelmensibus rio- 
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bilis Valentinus Wroblewski, recedendo a terris, di- | errore per recognoscentem fecisse fassum est, cassa 


strictibus, palatinatibus, foro iurisditionibusqne suis ; 


quibusvis propriis et competentibus, praesenti vero 
jurisditioni castrensi Chelmensi actus praesentis re- 
cognitionis respectu totaliter incorporando et invis- 
cerando, sanus mente et corpore existens, publice 
et per expressum recognovit, quia obductionem ju- 
ridicam et officiosam primam, per ministerialem 
tandem subsequentem protestationem, per recognos- 
centem coram officio et actis praesentibus castren- 
sibus Chelmensibus contra reverendissimum Adamum 
Pociey, wladicam Wlodymiriensem, de 


nibus de:criptarum receptione factam, ex quo id 


sui incar- 
ceratione et vulneratione rerumque in protestatio- 


et mortificat ac ab ipsa protestatione et relatione 
obductionis vulnerum incarcerationisque sui erronee 
factarum, quandoquidem vulnerationis et incarcera- 
tionis suae factor eiusdem  viadicae Wlodymirien- 
sis oppidi Rozanka, nomine Hrehori, non autem 
idem wladica autor et patrator fuit, quod per in- 
quisitionem, eo nomine factam, comprobatum est, re- 
cedit ac de ipsis protestationibus memoratum wla. 
dicam quietat et immunem reddit, sibi et suis suc. 
cessoribus ratione praemissorum perpetuum impo- 
nendo silentium, actu et nota suae personalis re- 
cognitionis ad id accedente. 
Тоже, 4. 226— 9. 


434. — 1598 г. у CenrTaóps. 


Предъявлен1е суду Холискимъ каноникомъ Флораномъ Емеловскимъ oT? себя 


и OTb имени епископа Станислава Гомольнскаго и всего Холискаго римско- 


католическаго капитула, 


пергаменной грамоты корэля Оигизмунда III, данной 


rb Bapmasb 7 апрёля 1598 r. и подтверждающей грамоты короля Сигизмунда I. 


данныя BŁ ВильнВ 20 октября 1533 r. и въ KpakosB$ 5 юля 1537 г. объ отняти 


отъ Холмской русской каездры селъ Чешина, Стрижовца и участковъ въ Пла- 


ванич8 и середачВ ихъ римско-католическому Холмскому епископу, —съ просьбой 


записать новую королевскую грамоту Bb акты Холискаго земскаго суда. 


Acta sunt haec 


octavo, Termini, sive iudicia, terrestres Chelmen- 


ses jn Chelin sunt celebrati anno et die suprascripto 


in Chelm feria secunda ante 
festum Natalis Beatae Mariae Virginis proxima, 
anno Domini millesimo quingentesimo nonagesimo : 





Oblata bonorum ad episcopatum  Chelmensem 
pertinentium. 

Veniens ad judicium praesens terrestre Chel- 
mense reverendus in Christo pater Florianus Je- 
| mielowsky, canonicus Chelmensis, tam suo, quam 





per generosos Petrum Gorzkowsky judicem, Am-|reverendissimi in Christo patris Stanislai Gomo- 
brosium Zulinsky subiudicem, Paulum Zolkiewsky | linsky, episcopi Chelmensis, ac totius capituli Chel- 
rotmagistrum terrestres Chelmenses in praesentia; mensis nominibus obtulit literas pargamineas in- 
generosorum Pauli Braniczky, Andreae Podhoro- frascriptas, a sacra maiestate regia super villam 
densky, Adami Hansky, Pauli Hansky, Nicolai Pod- . Czeszyn, Strzyrzowyecz et in Plawanicze sortes ex 
horodensky, Iwan Ozirnowsky, Nicolai Jaslikowsky, maiori cancellaria extraditas, manu serenissimí re- 
Joannis Golasky, Stanislai Lyszka Pyensky, Siemion 'gis Poloniae etc. etc. subscriptas ac sigillo maioris 
Olesky et aliis quam plurimis fide dignis circa|cancellariae mumtas, petens easdem literas ad acta 
praemissa astantibus. judicii praesentis terrestris Chelmensis inseri et in- 





grossari. Cui affectationi et petitioni judicium prae- quibus interest, vel in futurum interesse quomo- 
sens annuendo, hasce literas visas, inviciatas, omni dolicet poterit universis, quia cum supplicatione 
suspicioni carentes, ad acta judicii praesentis in- quorundam consiliariorum, subditorum nostrorum, 
grossari et inseribi mandavit, quarum literarum te- | habemusque in consideratione, qui per Dei gratiam 
nor sequitur in hunc modum. | omnes ferme subditi nostri, praesertiin insigniores 
Sigismundus Tertius Dei gratia rex Poloniae, ex militari ordine, in districtu Chelmensi ex ritu 
magnus dux Litwaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae | graeco seu ruthenico ad unionem Romanae ecclesiae 
Samcgitiae Liwoniaeque etc., nec non Suecorum, conversi, iam redigisset, quorum antecessores, ut 
Gottorum, Vandalorumque haereditarius rex. leos ierebat illorum pietas, bona et possessiones 
Significamus praesentibus literis nostris, quorum | quasdam vladicatui Chelmensi, qui pertinet ad col- 
interest, universis et singulis: exhibitas nobis esse'lationem nostram, dederunt et donaverunt, quo- 
literas pargamineas domini Sigismundi, regis Polo- rum quidem bonorum partem iam praedecessores 
niae, avi nostri desideratissimi, quibus certa bona | nostri simili respectu vladicatui praefato ademe- 
episcopatui Chelmensi adinscripserat et incorpora- | runt et episcopatui Chelmensi adiunxerunt. Eorum 
verat, manu reverendissimi olim Joannis, episcopi'itaque cepta nos quoque laudabili imitatione atque 
Plocensis et nominati Cracoviensis, regni Poloniae ' ob praescriptas rationes aliasque causas multas wla- 
Cancellarii subscriptas et sigillo maioris cancellariae ' dicatui praedicto, cum per obitum Filoreti, wladicae, 
communitas, sanas, integras omnique prorsus sus- ' illius possessores vacant, villas Czeszyn, Strzyżowecz 
picione nota carentes, supplicatumque nobis est re- et in Plawanicze sunt adimendae duximus, prout 
verendissimi patris Stanislai Gomolinsky episcopi; adimimus eademque ecclesiae et episcopatui Chel- 
totiusque venerabilis capituli Chelmensis nomine, | mensi adiunximus, ascripsimus, univimus et incor- 
ut easdem auctoritate nostra regia approbare, con- | poravimus, prout adiungimus, ascribimus, unimus, 
firmare et ratificare diznaremur, quarum tenor de et incorporamus perpetue et in aevum praesentium 
verbo ad verbum sequitur talis. | per tenorein atque reverendisimum dominum Jaco- 
In nomine Domini, Amen. Ad perpetuam rei; bum Buczaczky, episcopum Chelmensem, nunc vi- 
memoriam. Nos Sigismundus Dei gratia rex Polo- ventem omnesque episcopos Chelmenses, pro tem- 
niae, Magnus Dux Litwaniae, nec non terrarum pore existentes, in actualem et realem dictarum 
Cracoviae, Sandomiriae, Siradiae, Lanciciae, Cuia-' villarum Czeszyn, Strzyrzowecz et sortis Plawanicze 
viae, Culmensiae, Elbingensiae, Pomeraniae Mazo- i possesionem ponendo decrevimus eamque aprehen- 
wiaeque etc. dominus et haeres. Significamus tenore | dendi adhibito pro arbitrio suo ministeriali quo- 
praesentium universis et singulis, qui nunc sunt cunque facuitatem concedimus, praefatas villas per 
quique post futuri sunt, hisce literis nostris, quia | eundcm dominum episcopum et eius successores 
oblatae fuerunt nobis literae infrascriptae nostrae, | episcopos Chelmenses cum omnibus earufn pertinen- 
sigillo nostro annulari obsignatae, supplicatumque ' tiis, fructibus, redditibus, utilitatibus, censibus, pro- 
fuit nobis, ut eas describi sigilloque nostro majori | ventibus, agris, pratis, campis, pascuis, silvis, nemo- 
consignari juberemus, quarum quidem literarum is |ribus, borris, mericis, quercitis, pinetis, lacubus, 
est tenor. In nomine Domini. Amen. Ad perpetuam | paludibus, piscinis, piscatoriis, fluviis, rivis, aquis, 
rei memoriam. Optime divina clementia humano aquarumque decursionibus, molendinis, emolumen- 
genere prospexit, quando literarum clementer in-'tis, venationibus et cum aliis earum omnibus co- 
ventoribus suggessit, per literas enim actiones hu-|haerentibus, attribuentibus, generaliter universis, 
manae alioqui factae et caducae aeternitati con- | quibuscunque nominibus vocitentur, ad easdem vil- 
feruntur et facta antecessorum ad cognitionem pos-|las quomodolibet pertinentibus et spectautibus, ni- 
teritatis facile transmittuntur. Proinde nos Sigis- hil penitus pro vladicato praefato eiusque possessore 
mundus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lit-!praesenti Jwaskone Sosnowsky et ipsius successo- 
waniae, nec non terrarum Cracoviae, Sandomiriae,|ribus in eisdem villis juris aut dominii relinquendo 
Siradiae, Lanciciae, Cuiaviae, Russiae, Prussiae, ita late et longe, prout in suis metis, limitibus, fi- 
Mazowiae, Culmensis, Elbingensis, Pomeraniae etc. nibus circumferentiisque sunt limitatae et distinc- 
dominus et heres. Significamus tenore praesentium | tae, tenendas, habendas, utifruendas, possidendas et 
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quo melius et utilius domino episcopo Chelmensi | nominato Cracoviensi, regni nostri cancellario, Se- 
moderno et pro tempore existensi expedire vide-'bestiano Branicky, Camenecensi episcopo, Stanislao 
bitur, regendas et gubernandas perpetuis futuris | Tarło, archidiacono Lublinensi et electo Premislien- 
temporibus, harum, quibus sigillum nostrum annu- si, ac magnificis et venerabilibus et generosis Joan- 
lare, quo in praesens utimur, subappensum est, ne Wolsky, Sandomiriensi, magistro curiae serenis- 
testimonio literarum. Datum Vilna die vigesima simae coniugis nostrae, Petro de Opolensi, Gnes- 
mensis Octobris anno Domini millesimo quingente- nensi et serenissimi filii nostri Sigismundi secundi 
simo trigesimo tertio, regni vero nostri anno vige- regni curiae magistro, Spitkone de Tarnow Rado- 
simo septimo, praesentibus reverendo in Christo|miensi, regni nostri tesaurario, Paulo de Wolia, 
patre domino Joanne, episcopo Premysliensi ac |capitaneo Gostinensi et regni nostri vicecancellario, 
magnificis, generosis et venerabilibus Nicolao | Stanislao Oleszniczky, de... ...Joanne Wilamowszky, 
Wolsky, Woynicensi et reginali maiestatis cu-|cantore, Samuele Maczieiowsky et Joanne Zbara- 
riae magistro, Sanocensi, Lanczowicensi, Lomszensi, sky, canonicis Cracoviensibus, secretariis nostris, 
Visnensi capitaneo, Joanne de Tonezyn Lubli-|Joanne Tarło, incisore mensae nostrae, Augustino 
nensi et curiae nostrae marsalco; Petro Ossolinsky | Cotwicz, praefecto stabuli nostri, et aliis multis 
Landensi — castellanis et serenissimi  principis|testibus ad suprascripta fide dignis. Datum per ma- 
domini Sigismundi, regis Regni Poloniae Pd nus praefati reverendi in Christo patris domini Jo- 
magni ducis Litvaniae etc., filii nostri carissimi, cu- |annis Choinsky, episcopi Plocensis, nominati Craco- 
riae magistro ac Olstinensi et Costensi capitaneo; | viensis et regni nostri cancellarii. Joannes episco- 
Silvestro Ozarowsky, camerario nostro praefecto et pus Plocensis et nominatus Cracoviensis, regni тм 
Zawichostensi capitaneo; ЗефезИапо Opalinsky, cu- loniae cancellarius subseripit, Nos itaque supplica- 
stode Poznaniensi et canonico Cracoviensi; Sebe- | tioni praedictae benigne annuentes, literas praein- 
stiano Braniczky, cancelario Gneznensi et referen-;sertas in omnibus earum punctis, clausulis, articu- 
dario nostro; Paulo Kraszowsky, canonico Craco-,lis, conditionibus singulis et universis, contentis, 
viensi—secretariis nostris sincere et fidelibus nobis, auctoritate nostra regia approbandas, confirmandas 
dilectis, Relatio reverendi in Christo patris domini,et ratificandas esse duximus, utiquidem, quantum 
Joannis Choinsky, episcopi Premysliensis. Quare | juris ratio et usus earum patitur, approbamus, 
nos supplicationi huic, veluti justo, locum dare,confirmamus et ratificamus easdemque robur debi- 
volentes, easipsas literas, ita, ut erant scriptae, 4е- | tae firmitats habere volumus, in cuius rei fidem 
scribi signoque nostro maiori consignare, decernen-. praesentes manu nostra subscriptas, sigillo regni 
das, proinde omnia et singula eis scripta et con- | nostri consignare mandavimus. Datum Warszawiae 
tenta valitura esse ac si iam inde a principio sig- in comitiis regni generalibus, die septima mensis 
no nostro maiori obsignatae fecissent. Datum Cra-, Aprilis anno Domini millesimo quingentesimo no- 
coviae feria quinta post festum Visitationis Sanctae , nagesimo octavo, regnorum nostrorum Poloniae 
Mariae, anno Domini millesimo quingentesimo tri-|undecimo, Sveciae vero anno quinto. Sigismun 
gesimo septimo, regni vero nostri anno trigesimo, dus rex. 

primo, praesentibus reverendis in Christo patribus. Изь актовой кнши Холискаю земскаю суди за 
dominis Joannis Liatalsky, Cracoviensi episcopo, | г598--1600 t., JG 20026, 4. 774—6. 

Gnesnensi designato, Joanne Choinsky, Plocensi et 
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435. — 1599 г. 


16 Сентября. 


Жалоба Холмокаго ONACOKATO священника @еодора на своего владыку Д10- 

HHois, который вызвавъ его въ Холмокй монастырь, какъ бы дла судопроиз- 

водства, обругалъ его, унизиль его священство въ присутстви многихъ людей 

и товарищей священников, наконецъь ударилъ и изранилъ его 10775 ABBE 
глазомъ. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta аще 
festum sancti Matthaei apostoli et evangelistae pro- 
rima, anno Domini millesimo quingentesimo nona- 
gesimo nono. 


Popo Spaski protestatur. 


Veniens personaliter àd officium actaque prae- 
sentia capitanealia castrensia Chelmensia honorabi- 
lis Chwedorius, presbyter monasterii dicti Spaski, 
solenniter et officiose lacrymoseque cum quaerela 
in et contra venerabilem Dionisium Zbiruyski, wla- 
dicam Chelmensem, protestatus est, quia ipse wla- 
dica accersito eodem protestante per literas cita- 
#0115 suae ad monasterium Chelmense, quasi ad 
faciendam de se iustitiam pro nullo excessu, per 
protestantem perpesso, eundem protestantem, flocci- 
pendendo sacerdotium eius ritus graeci pro nihilo- 
que aestimando, loco judicii alicujus faciendi, dum 


zw 





nullam occasionem in ipsum injicere potuit, malis 
et inhonestis famosisque verbis sacerdotium eius et 
bonam famam aestimationemque ac honorem  inte- 
grum laedendoin praesentia multorum hominum 
tam nobilium, quam collegarum suorum  presbite- 
rorum ritus graeci et plebeiorum ibidem astantium, 
immemor existens conditionis suae, affecit; his non 
contentus, privata autoritate sua in ipsum nihil no- 
xium manus suas iniecit pugnoque collum eius tru- 
Sit ac vulnus unum sub oculum sinistrum tume- 
factum intulit et inflixit, hoc idemque vulnus offi- 
cio praesenti commonstravit et quod officium prae- 
sens vidit, conspexit et officialiter suscepit. De quo 
suo tanto detrimento et gravamine iterum  at- 
que iterum non sine lachrymis solenniter est pro- 
testatus. 

Из5 актовой xnuiu Холискаю зродскаю суда за 
198—600 t., № 20120, 4. 459. 


- 


№ 436. — 1599 г. 17 Сентября. 


Jlomecemie вознаго Альберта изъ СЗдлища o нанесени владыкой Д1онис1емъ, въ 

присутств!и многихъ людей, свзтскихъ и духовныхъ, въ церкви, оскорблен1я 

священнику @еодору крайне неприличными и бранными словами, безъ всякаго 
съ его стороны повода. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta ante 
festum sancti Mathaei apostoli et evangelistae pro- 
xima, anno Domini millesimo quingentesimo nona- 
gesimo nono. 


Ex parte poponis Spaski relatio contra wladicam. 


Ministerialis generalis regni providus Albertus 
de villa Siedliscze coram officio et actis praesen- 
tibus eapitaneałibns castrensibus Chelmensibus per- 


sonaliter stans una cum nobili Joanne Vietrzynski, 
secum personaliter comparente, in vim fidelis suae 
relationis, ubivis libere faciendae, publice et per 
expressum recognovit, quia dum et quando die ho- 
dierna cum nobili praefato ex parte honorabilis 
Chwedorii, presbyteri monasterii Spaski ritus grae- 
ci, ad venerabilem Dionisium Zbiruyski, wladicam 
Chelmensem, in prasentia capituli eius, circa ipsum 
in ecclesia existentis, missus erat, quod ipse praes- 


44 
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byter satisfaciendo obedientiae suae spirituali et 
officio, die hodierna paratus erat munus sacerdotis 
in monasterio Chelmensi juxta ordinem vicis suae 
septimae hebdomadae peragere, extunc idem wla- 
dica, nedum oblitus vocationis suae episcopalis sacer- 
dotiique eiusdem Chwedorij ac nihil pensando ca- 
pitulum suum, protunc circa ipsum existens, sed 
etiam ecclesiae, in qua adpraesens laudes Deo de- 
cantabat, in praesentia multorum hominum tam 
nobilium, quam plebeiorum, protunc congregatorum, 
eundem poponem malis, inhonestis verbis affecit, 





nulla excessus occasione data, nec ratione habita, 
insuper munus sacerdotii obire non tenuit, profe- 
rendo contra ipsum obscoena et illegitima  minan- 
tiaque verba in discrimen vitae. Quod sic et non 
aliter esse, auribus suis audivisse idem ministeria- 
lis officio praesenti retulit de praemissisque omni- 
bus eam et huiusmodi suam expressam relationem 
ad acta praesentia fecit, nobili praefato id ipsum 
attestante. 

Тоже. 


< 


M 431. —1602 г. 25 Февраля. 


Представлен1е Михаиломъ Збируйскимъ, отъ своего имени и отъ имени отца своего 
зладыки Д1онис1я, для ванесен1я въ судебные акты, грамоты короля Сигизмунда Ш, 
данной 80 января 1602 r. въ Вильнв, коею устраняется на 6 wbosnebe сила де- 
крета Люблинскаго трибунала объ изгнанш ихъ по настоян1ю янстигатора отъ имени 
Авкта и Александра Кривчицкихъ, сыновей покойной Потенщаты Кривчицкой, sa 
недопущен1е Михаиломъ и Длонисемъ къ занят ю Hx имён Подгорецъ и ilo- 
кровы и др., вол дотв!е выигрыша Кривчицкими процесса о насильственномъ ско- 
шени HX% луговъ и захватВ CHHA на урочищВ „Волчинець“, на Холмокой город- 
ской som. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
dominicam  quadragesimalem  Invocavit proxima, 
anno Domini millesimo sexcentesimo secundo. 


W ladicae Chelmensis oblata literarum. 


Veniens personaliter ad officium et acta prae- 
sentia castrensia Chelmensia nobilis Michael Zbiruy- 
ski, filius et nomine venerabilis Dionisy Zbiruiski, 
wladicae Chelmensis, obtulit et acticandum tradi- 
dit literas infrascriptas sublevationis, per sacram 
regiam majestatem eidem parenti suo concessas, 
sigillo minori cancellariae obsignatas et manu re- 
verendi Petri Tyliczki, episcopi Varmiensis, regni 
vice-cancellarii subseriptas, petens illas actis hisce 
inscribi, ad cuius affectationem officium easdem 
suscepit et in acta praesentia inscribi fecit, quarum 
tenor est talis. 

Sigismundus "Tertius Dei gratia rex Poloniae, 
magnus dux Lituaniae, Russiae, Prussiae, Maso- 


viae, Samogitiae Livoniaeque, nec non Suecorum, 
Gottorum, Vandalorumque haereditarius rex. 
Significamus praesentibus literis nostris, quorum 
interest, quia nos ad supplicationem venerabilis 
Dionisy Zbiruiski, ritus graeci władicae, eiusque 
venerabilis capituli, apud nos factam, bannitionem, 
quae contra eosdem in judicio tribunalis regni Lub- 
linensis ad instantiam instigatoris officii locorum 
illus ex delatione nobilium Aucti et Alexandri 
Krzywczyczkich, filiorum elim nobilis Potentiannae 
Krzywczyczka, in causa civili, ratione denegatae 
rumationis in bona Podhorcze, extra civitatem Chel- 
mensem iacentia, et villam seu praedium Pokrowa 
ac alia quaevis bona in lucris, perlucris, per olim 
matrem actorum et ipsos successores super dictis 
citatis ac bonis eorundem primum in iudicio tri- 
bunalis regni Lublinensis, tandem in iudicio terre- 
stri et officio castrensi Chelmensi obtentis et lucra- 
tis, occasione violentae prati dictae Krzywczyczka 
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in loco Wołczyniecz apud Krynicze, in fundo civi-! locorum quorumvis notum esse volumus, mandantes,. 
tatis Chelmensis iacentis, magnae partis confalca- ut has sublevationis nostrae literas servatis de jure 
tionis foenique receptionis, prout processus causae servandas in acta sua castrensia inscribi et prae- 
ipsius de data Lublini feria sexta post festum Pen- conis voce publicari faciant easque et ipsi observent 
tecosten proxima, in anno proxime praeterito, la-|et ab aliis observandas curent pro gratia nostra. In. 
tius de praemissis sonat, in contumaciam editam et|quorum fidem praesentes sigillo regni nostri com- 
promulgatam et hinc adspatium sex mensium sub-|muniri iussimus. Datum Vilnae die trigesima men- 
levandam et suspendendam esse duximus, suble-|sis Januarii, anno Domini millesimo sexcentesimo 
vamusque et suspendimus praesentibus literis no-|secundo, regnorum nostrorum Poloniae quindecimo, 
stris, idque eam ob causam, ut de male, uti asserit, | Sueciae vero anno octavo. Petrus Tyliczky, episcopus 
obtento contra se processu iure agendi habeat fa-| Warmiensis, regni Poloniae viceecancellarius. Re- 
cultatem, cuius quidem sublevationis nostrae bene- | latio reverendi in Christo patris domini Petri Tyliczki 
ficio illi ad temporis suprascripti spatium in regno|episcopi Warmiensis et regni vicecancellarij Et in 
et dominiis nostris versari et coram quibusvis ju- continenti coram praesenti officio actisque capita- 
diciorum et officiorum subseliis comparere, causas- | nealibus castrensibus Chelmensibus personaliter stans. 
que suas defendere ac negotia quaevis licita et ho-|ministerialis generalis regni providus Laurentius 
nesta peragere possint. Ita .....reij judicatae pa-| Cholawski de Chelm, officio praesenti bene notus, 
rere teneantur neque executionem ulteriori in bo- in vim fidelis suae relationis, ubivis faciendae, pu- 
nis suis, non autem persona a brachio nostro regali | blice recognovit literas suprascriptas sublevationis. 
faciendam sese opponent illique per se aut submis-|die hodierna in actu contentas tempore celebratio- 
sas aliquas personas conveniant, alioquin ipso facto|nis terminorum  castrensium Chelmensium die fo- 
omne sublevationis ius sibi concessae beneficium amis-|rensi tam in castro Chelmensi, quam in circulo 
suri essent exequutioquein personam etiam ipsorum,|fori se publicasse. 

iure legum praescripta, extenderetur. Quod omnibus, Lise актовой xnutu Холисказо зродскало суда за 
quorum interest, praesertim vero capitaneis nostris| 1601—1603 1., № 20122, 4. 381—3. 


№ 438. — 1602 r. 1 Марта. 


Пововъ дворянина Сигизмунда Радзиковскаго владык Д1онис1ю Збируйскому по 
Д%лу объ арестовати HM'b истца, требовавшаго судопроизводства надъ крестьянами, 


и задержан ero въ мовастырВ въ течени 4-хъ дней. 


Super wladicam Chelmensem lucrum. Sigisnfundus Tertius Dei gratia rex Poloniae 

ln termino hodierno, ex vi decreti juramenti,|etc. Tibi venerabili Dionisio Zbiruyski, vladicae 
per actorem praestandi, proveniente, nobilis Sigis- | Chelmensi, de bonis tuis omnibus, juribus aliarum 
mundus Radzikowski, ministerialis et famulus ge-|personarum positione praesentis citationis nihil 
nerosi Andreae Serebryski, notarii terrestris Chel-|nocente, mandamus, quatenus in terminis terrestri- 
mensis, actor, venerabilem Dionisium Zbiruiski, | bus Chelmensibus, proxime celebrandis, ad instan- 
wladicam Chelmensem, citatum, per ministerialem | tiam nobilis Sigismundi Radzikowski, ministerialis 
regni generalem providum Petrum Więclawczyk |et famuli generosi Andreae Serebryski, notarii ter- 
de Wierzchownia quatuor vicibus clamatum et non |restris Chelmensis, personaliter et peremptorie com- 
comparentem, in toto suo lucro judicialiter сопдет- | pareas, qui te citat secundo, prout in terminis ter- 
navit juxta citationem tenoris talis: | restribus Chelmensibus, in Chelm proxime praete- 
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ritis, in paena contumaciae judicialiter condemna- 
vit juxta suam citationem primam, qua te citave- 
rat videlicet pro eo, quia tu tempore nuper prae- 
senti privata tua autoritate, in contemptum legum 
publicarum et constitutionum regni, de praemissis 
sancitarum, ausus es, eundem actorem, equestris 
ordinis hominem, dum a te administrationem ju- 
stitiae de subditis tuis ecclesiae vladicatus Chel- 


citaris itaque ad videndum paenas, in talibus san. 
citas, super te decerni et animadverti, et ut ha- 
beat, in quo te condemnet, pensat sibi contra to 
ad quingentas marcas pecuniae, vel prout judicium 
decernet, judicialiter sis responsurus. Datum in 
Chelm feria sexta ante dominicam quadragesimalem 
Reminiscere proxima, anno Domini millesimo sex- 
centesimo secundo. Patet paena XV, alias trium 


mensis expostulabat, in carceres tuas monasterii | marcarum pecuniae parti et judicio totidem. 


Chelmensis iniicere, prout eundem incarcerasti et 


Изь актовой книзи Холискаю  земсказо суда 


per quatuor dies continuos incarceratum detinuisti,| № 1998}, 4. 97—8. 


№ 439. — 1602 г. 26 Irona. 


Жалоба священниковъ гореда Холиа Ha владыку Д1онис1я Збируйскаго и ero 
жену за нанесенную имъ обиду словомъ и дёйствемъ въ присутстви другихъ 
AKI. 


Actum in castro Chelmensi feria quarta post 
festum Nativitatis sancti Joannis Baptistae proxima, 
anno Domini millesimo sexcentesimo secundo. 


Poponum ritus graeci 
statio. 


Chelmensium  prote- 


Venientes personaliter ad officium praesens ac- 
taque capitanealia castrensia Chelmensia honorabi- 
les Theodorus Mikolenski, Iwan Splenski et Hry- 
horius Piatniczki, sacerdotes et popones ritus graeci 
civitatis Chelmensis, suo et totius capituli Chel- 
mensis ritus graeci nominibus solenniter et officiose 
magnoque cum dolore, пес non sine lacrimis quae- 
sti et protestati sunt in et contra honorabilem Dio- 
nisium Zbiruiski, vladicam Chelmensem, eo, quia 
vladica ipse accersitis ad se, nescitur quo spiritu 
ductus, eisdem protestantibus una cum coniuge sua 
famata Anna lliasowna, dum recusaverint in cer- 


tis negotiis ipsius Lublinum proficisci, eosdem ma- 
lis et inhonestis verbis facto...affecit, sacerdotium 
et famam bonam aestimationemque ac honorem in- 
tegrum laedendo, prout solitus est semper. His 
non Contentus, privata sua autoritate unum illo- 
rum, videlicet Theodorum Mikolinski, verberavit 
in praesentia aliorum sacerdotum, collegarum suo- 
rum praesbiterum ritus graeci, qui cum protesta- 
batur ibidem in monasterio Chelmensi ipsis collegis 
suis et aliis multis, ibidem existentibus, praefatus 
vladica inquit: verberavi et iterum verberabo, ve- 
luti canes, contra libertates illorum atque in de- 
trimentum maximum sacerdotii ipsorum id facien- 
do, petens eiusmodi suam lachrimosam protestatio- 
nem actis praesentibus inscribi, quod eisdem est 
concessum. 


Изь актовой knuiu  Холмскаю зродскаю суда, 
JV 20122, 4. 493. 


ых 
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№ 440. — 1603 г. 2 Декабря. 


Жалоба Холискихъ капитульныхъ священниковъ на Луку Зеньковича, сына 6. 
владыки Захар!и m шурина Д1онися, который еще до смерти владыки Jiomacia 
Збируйскаго, послёдовавшей 18 ноября 1603 r., захватилъ въ свои руки MHOTIA 


изъ ого вещей, составлявших собственность церкви, какъ то: митру, 


чашу, ризы 


и T. IL; по прибыт1н же своемъ 14 ноября изъ KpacEOCTABA, по приглашению жены 
епископа Анны Зеньковны, об%щалъ возвратить н®которыя вещи, но этого до CHX% 


поръ не 


Actum in castro Chełmensi feria tertia post 
festum sancti Andreae Apostoli proxima, anno Do- 
mini millesimo sexcentesimo tertio. 


Poponum Chełmensium protestatio—ex copia. 


Przyszedszy do urzędu y xiąg ninieyszych grodz- 
kich Chełmskich wielebni Theodor —cerk wie swięte- 
go Mikoły, Iwan—cerkwie Uspeniowskiey y Hreho- 
ry—czerkwie Piątnickiey, Chwedor—czerkwie swie- 
tego Spassa y Jarmoł, diakon manasteru Chełm- 
skiego—kryłoszanie, albo capituła, oczywiscie y 
urzędownie swiadczyli się na i przeciwko sławet- 
nemu Łukaszowi Zienkowiczowi, mieszezaninc wi Kra- 
snostawskiemu, o tho, isz on dnia czternastego mie- 
siącza Listopada, skoro się dowiedział za oznaimie- 
niem ucciwey Anny, żony nieboszczyka Dionizego 
Zbiruiskiego, wladiki Chełmskiego, o wielkiey cho- 
robie, albo raczei smiertelney, przerzeczonego wla- 
diki, przyiechawszy z wielą pomocnikow swych, 
mieszczan krasnostawskich, ktorych on imiona le- 
piey wie, z wozami do manasteru Chełmskiego, rze- 
czy wszytkie nieboszczyka xiedza władyki tak w 
złocie, w srzebrze y pieniądze gotowe, szaty, ko- 
biercze y tym podobne, tak też y samey władyczy- 
ney na kilka wozow zabrał y do Crasnego-Stawu, 
albo gdzie się iemu podobało, odwiozł; po smierci 
ktorego władyki, to iest dnia osmnastago Listopa- 
da, gdy przerzeczeni kryłoszanie, albo capitula 
chcieli się dowiedzieć, iesliby skarb cerkiewny, to 
iest srebro y rzeczy tak złotoglawowe, iako ada- 
maskowe, ktore ed dawnych czaszow przez ludzie 
nabożne y władyki przesłe byli do czerkwie na- 
sprawowane, a w szafunku przerzeconego niebosz- 


om baa. 


czyka xiedza władyki, teraz zmarłego, były spełna: 
tam naprzod nie dostało kielicha iednego srebrnego 
pozłocistego wielkiego czudną robotą, ktory kosto- 
wał złotych sto, tak też z infuły, albo z czapki 
episcopskiey, ktorey zawsze władyka przy odpra- 
wowaniu liturgii swiętey zwykł używać, perły 
wszytkie, ktorych mogło bydź pięć tysięczy pereł 
rozmoitych, miedzy ktoremi dwiescie Urianskich, 
zebrane y złupane, y ona czapka ogołoczona, także 
y adamaskowe iedne ryzy, złotogłowem obłożone, 
y inszych rzeczy barzo wielie, ktorych dla wielkosci 
trudno wyliczić, a nie mogł by ich teraz sprawić 
za złotych dwiescie, okrom wyszey mianowanych. 
Także też przywilegiow na pewne maiętnosci y 
grunty w lidżbie dwoch nie dostało y nie wiedzą, 
gdzie ich nieboszczyk władyka podział. Po ktorym 
wywiedzeniu się o niedostatku rzeczy koscielnych, 
gdy przerzeczeni popowie  kryloszanie upominali 
się nagrody szkod koscielnych z rzeczy ruchomych 
nieboszczyka xiędza władyki, ponieważ własne te 
rzeczy potracił przerzeczony Łukasz Zienkowicz, 
iuż rzeczy pobrawszy y one odwioszy, obieczał sie 
był tu stawić do Chełma dla uczynienia compozicy 
z niemi о rzeczy potraczone we srodę blisko prze- 
słą, a isz do tego czaszu nie przybył, ani tych 
szkod nagradzać, iako się ofiarował y submitował, 
chcze, przeto się przerzeczeni popowie kryłoszanie 
swiadczą, obieczuiącz się o tho wszytko czynić pra- 
wem. Ktorą protestatią prosili, aby była do xiąg . 
wpiszana, 

Hse актовой xnuiu Холискаю зродскаю суда 3a 
1603— 5 1., „№ 20123, 4. 162. 
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ДОПОЛНЕН[Я. 


nz PDA 


M 1. —1430 r. 15 Maa. 


Рашен1е суда mo xhxy Васьки изъ Могильницы съ Сенкомъ изъ Могильницы же 
0 BXaJj BHiH участкомъ вотчинной земли. 


Васько прошраль дъло, такь KAKŁ по требованию Сенка owe не быль 65 состоящи предъявить 


суду запись, которую будто-бы потерялз 0. Хома, нампстникь Холмекй. 


Acta in Chelm feria secunda post festum sancti 
Stanislai anno Domini MCCCCXXX (1430), prae- 
sentibus Wossio, judice Chelmensi, Thoma de Sie- 
nicza, Chothkone alias Wyssalone de Weremowicze, 
Palyzewsky, protunc woyewoda Chelmensi, Olechno, 
dicto Coza, Coschthkone de Szelcze, Drobyschone 
de Staw, Theutrino, Roythone, Clemente de Sze- 
nicza regali, Dinisko de Serebryschcze. 

Waschko de Mogilnicza, notarius reginae, pro- 
posuit contra Senkonem de ibidem, quod ipsum 
violenter expellisset de parte haereditatis in Mo- 
gilnicza, quam post suam sororem Machnam evi- 
terne dederat et assignaverat, et ipsum in lginta 
(quinquaginta) sexagenis dampnificaverat. 

Senko respondit: quidquid dedi et dothaliciavi 
post primam et seniorem sororem meam, hoc et 


sibi post Machnam sororem meam dedi, et si ha- 
bet aliqua munimenta vel literas inscriptionis prae- 
dictae partis haereditatis in Mogilnicza autenticas, 
ostendat et hic in judicio coram vobis praesentet. 
Qui interrogatus quater praedictus Waschko. 


Waschko respondit ex adverso: literas, nec ali- 
qua munimenta habeo, nec possum habere, quia 
bene scitis, quod religiosus Choma, namiesthnik Chel- 
mensis iam literam meam amisit et nequaquam 
ipsam possum habere. Extunc nos suprascripti iu- 
dices praedicto Szenkoni praedictam partem hae- 
reditatis iu Mogilnicza eviterne adiudicavimus et 
praesentibus adiudicamus. 

Ha» актовой книзи Xoamckato земскаю суда 
№ 20009, a. 19. 


о бб A28, 478,48 
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M 2. — 1471 г. 4 Ноября. 


Подкоморское рёшене по дёлу Холмекаго римско-католическаго епископа Павла 


и его капитула съ владыкой Грицкомъ 


(Герасимомъ), его братьями и сестрами 


Вескими 0 границахъ между ихъ смежными HMbHigwH Лыщомъ и Вескомъ. 


Inter Łyszcz et Resko. 

Acta sunt haec in campo inter haereditates 
Łyszcz reverendissimi in Christo patris domini et 
domini Pauli, Dei gratia episcopi Chelmensis, et 
sui capituli, et Besko nobilis Hryckonis, Andrusko, 
Annae et Magdalenae germanorum feria secunda 
proxima post festum Omnium Sanctorum, anno Do- 
mini MCCCCLXXI, coram generoso Mscislao de 
Hotowno, camerario domini succamerarii, et in prae- 
sentia generosorum Nicolai de Moglow, Andreae 
Wolczko de Kamien, Gnievossii de Mosciska, judi- 
cis Chelmensis, Petri de Zolkiew, Joannis de Ki- 
1апу, notarii terrestris Lublinensis, Nicolai venato- 
ris, Pauli tribuni Chelmensis et quam pluribus fide 
dignis circa praemissa testibus. 

Veniens reverendissimus in Christo pater domi- 
nus et dominus Paulus, Dei gratia episcopus Chel- 
mensis, cum suo universali capitulo, haeredes de 
Lyszcz, tanquam actores parte ex una, et venera- 
bilis Hrycko, vladica Chelmensis, cum Michaele 
fratre suo, haeredes de Besko, recognoverunt pub- 
lice coram nobis, quia ex adinventione arbitrorum 
debent locare inter se arbitros et amicos ac amica- 
biles compositores in campo et loco, ubi pro nunc 
judicium residet, videlicet feria secunda proxima 
ante festum Ascensionis Domini proximum *), qui 
arbitri tam domini episcopi et sui capituli Chel- 
mensis, quam et domini Hrickonis, vladicae, et fra- 
iris sui Michaelis, debent ipsos ex utraque parte 
concordare pro graniciis inter ipsorum haereditates 
Łyszcz et Besko et hoc debent facere eodem die 
supranotato sub vadio triginta marcarum expressa- 
rum. Et si et in quantum arbitri utriusque partis 
se non concordaverint pro dictis graniciis inter 
Lyszsz et Besko, extunc praefatus domimus Pau- 
lus episcopus Chelmensis cum suo capitulo, tan- 
quam actores et haeredes de Łyszcz, habebunt ter- 


*) 20 xoa. 


minum feria secunda proxima post festum sancti 
Joannis Baptistae proximum **) limitationis et si- 
pationis granicierum et eductionis parochiae, alias 
osady, inter praedictas haereditates Łyszcz et Be- 
sko juxta jura, citationes et concitationes ipsi do- 
mini episcopi et sui capituli et iuxta acta, et ipsi 
praefati Hrycko, wladica Chelmensis, cum fratre 
suo Michaele, haeredes de Besko, debent attemptare 
eodem die eductionem parochiae et sipationem gra- 
nicierum, et cum signis, metalibus seu scopulis, prout 
hoc adjus domini succamerarii requiritur aut eius 
camerarium. 

Quemadmodum reverendissimus in Christo pater 
dominus et dominus Paulus, Dei gratia episcopus 
Chelmensis, cum suo venerabili capitulo, haeredes 
de Łyszcz existentes, actores, concitaverant ad ter- 
minum nobiles Annam virginem et Magdalenam, 
relictam olim Gowor, germanas, haeredes de Besko, 
ad aspiciendam diem limitationis et sipationis gra- 
nicierum et eductionem parochiae, alias osady, iuxta 
actiones originales et iuxta concitationes eorundem 
ipsorum inter haereditates, scilicet Lyszcz reveren- 
dissimi in Christo patris domini et domini Pauli, 


,Dei gratia episcopi Chelmensis, et sui capituli, et 
Besko praedictarum Annae virginis et Magdalenae, 
quae dominae Anna et Magdalena in termino in 
'eampo et merica inter haereditates Łyszcz et Be- 


sko ipsorum assignato, clamatae per ministerialem 
primo, secundo, tertio et quarto et superabundanti, 
non paruerunt nec per se, nec per aliquem suum 
procuratorem. Ideo praefatus reverendissimus, in 
Christo pater dominus episcopus Chelmensis; cum 
suo capitulo, haeredes de Łyszcz, ipsas praefatas 
Annam et Magdalenam germanas, haeredes de Be- 
sko, sententiaverunt, alias zdali sie, iuxta concita- 
tiones ipsorum et acta domini succamerarii in amis- 
sione causae, ad sortem ipsarum spectantis, et in 


**) 1 iza. 
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aspectione parochiae, hoc est w osadnich swiatkow,!przypowiesció, ad sententiandum, alias ku doka- 


et in aliis rebus, prout jus demini 
requirit, super quod memoriale posuerunt, quod ab 


succamerarii zaniu, 


Изъ Холиской подкоморской книш за 1443— 


ipsis receptum est, et debent ipsos concitare, alias| 1776 1. № 20058, 4. 41—2. 
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№ 3. — 14572 г. 29 Inna. 


Подкоморское pbmenmie mo дёлу o границахь между имфн1ями Хохлиской латин- 
ской каеедры (Лыщемъ) и Холмскаго православнаго владыки (Вескомъ). 


Inter Łyszcz et Besko actus. 

Acta sunt haec feria secunda proxima post 
festum | sancti Joannis Baptistae anno Domini 
MCCCCLXXII in campo et merica inter haeredi- 
tates Lyszcz reverendissimi in Christo patris, Do- 
mini episcopi Chelmensis, et sui capituli Chelmen- 
sis parte ex una, et inter Besko venerabilis Hryc- 
konis, vladicae Chelmensis, et nobilium Annae, Mi- 
chaelis et Magdalenae parte ab altera coram ge- 
neroso Mscislao de IIolowno, camerario domini suc- 
camerarii, et praesentibus generosis et nobilibus 
Gnievossio de Mosciska judice, Paulo Smok de 
Sielce tribuno Chelmensi, Petro de Zołkiew, Stani- 
slao Niedospielski. Joanne Suchodolski, Pełka de 
Olesniki, Luca de Staw, Varschio de Duschow e! 


quam pluribus fide dignis testibus circa praemissa* 


Comparens personaliter reverendissimus in Chri 
sto pater, dominus et dominus Paulus, Dei gratia 
episcopus Chelmensis, cum suo capitulo Chelmensi, 
haeredes de Łyszcz, tanquam actores parte ab una, 
et venerabilis Hricko, vladica Chelmensis, cum suo 
fratre Michaele germano indivisi haeredes de Be- 
sko, tanquam pars citata a parte altera recogno- 
verunt, quod de bona voluntate receperunt ipsis 
ad concordandum tali modo et conponendum, quod 
praefatus dominus Paulus episcopus cum suo са- 
pitulo Chelmensi cum praefato Hryckone, wladica, 
et Michaele debent locare hic in campo inter 
Łyszcz et Besko per duos arbitros feria secunda 
proxima post festum Omnium Sanctorum *), proxime 
venturum, qui arbitri quatuor utriusque partis de- 
bent ipsos amicabiliter concordare pro graniciis 


si et in quantum dicti quatuor arbitri ipsas partes 
non concordarent pro dictis graniciis, extunc prae- 
dictus dominus Paulus cum suo capitulo, tanquam 
actores, haeredes de Łyszcz, cum Hryckone, wla- 
dica, et Michaele, fratre ipsius, haeredibus de Be- 
Sko, debent habere diem et terminum limitationis 
et sipationis granicierum cum eductione parochiae 
feria tertia proxima post festum Omnium Sancto- 
rum **) proxime venturum, qualem et hodie ha- 
bere debuerunt iuxta citationes et concitationes, et 
inscriptionem, et iuxta acta domini succamerarii, 
nullius partis juri nocendo. 

Reverendissimus in Christo pater, dominus et 
dominus Paulus, Dei gratia episcopus Chelmensis, 
cum suo capitulo Chelmensi, haeredes de Łyszcz, 
actores, et nobiles, Anna, virgo, soror germana ve- 
nerabilis Hryckonis, vladicae Chelmensis, et Michael, 
haeres de Besko, tanquam pars concitata, alias 
przypowieszczona, habent terminum ad feriam ter- 
tiam proximam post festum Omnium Sanctorum 
luxta concitationes, alias podług przypowieszczenia, 
in campo et merica inter Łyszcz et Besko, et ve- 
nerabilis Hrycko, vladica Chelmensis, haeres de 
Besko, induxit terminum a dicta Anna sorore sua. 

Quemadmodum reverendissimus in Christo pa- 
ter, dominus, dominus Paulus, Dei gratia episco- 
pus Chelmensis, cnm suo capitulo, haeredes de 
Lyszcz, concitaverunt, alias przypowiescili, ad au- 
diendam sententiam definitivam fieri pro limitatione 
et sipatione granicierum nobilem Magdalenam, so- 
rorem germanam Hryckonis et Michaelis, haeredum 
de Besko, prout ipsam praefati domini, Paulus epi- 


inter haereditates ipsorum Łyszcz et Besko, quodiscopus et suum capitulum sententiarunt, alias zda- 


*) 2 ноября. 


**) 3 воября. 
45 
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li, in tertio termino in amissione causae sortis suae 
Besko et in aspectione parochiae juxta acta, quae 
Magdalena in termino concitatorio, alias w przypo- 
wieszczonym roku, in campo et merica non paruit 
nec per se, nec per aliquem procuratorem suum 
clamata per ministerialem primo, secundo, tertio, 
quarto et superabundanti. Ideo nos Mscislaus ca- 
merarius vigore regio et domini succamerarii cum 
dominis assessoribus decrevimus, alias dokazalismy, 
praedicto domino Paulo episcopo Chelmensi et suo 
capitulo, haeredibus de Lyszcz, limitationem et si- 
pationem granicierum inter haereditatem Łyszcz 
ipsius domini episcopi et sui capituli et quartam 
partem haereditatis Besko ipsius Magdalenae, ad 


ipsam spectantem, absque parochia et juramento, 
sibique Magdalenae pro praedictis graniciis sipan- 
dis perpetuum imponimus silentium per praesentes, 
Ád quod praefatus dominus episcopus cum suo ca- 
pitulo meinoriale posuerunt, quod ab ipsis recep- 
tum est. Cui domino Paulo episcopo cum suo ca- 
pitulo nos Mscislaus camerarius ex officio nostro 
diem dictarum granicierum sipationis et limitatio- 
nis ponimus et assignamus ad feriam tertiam  pro- 
ximam post festum Omnium Sanctorum proximum, 
juxta lucra et jura domini succamerarii, inter Łyszcz 
et Besko sipandas, prout jus domini succamerarii 
requirit. 
Тоже, A. 42—3. 
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№ 4. — 148: r. 12 Ноября. 


Мировая сд®лка иежду владыкой Герасимомъ и его сыновьями съ одной стороны, 


и Иваномъ Масломёицкимъ изъ Новой Могильницы съ другой, по которой первые 


уступили послёднему въ BhuHoe владвне прудъ. 


Inter Besko et Nowa Mogiła conccrdia pro 
piscina. 

Acta sunt haec in loco granicierum inter hae- 
reditates Besko ex una, et Nowa Mogila parte ex 
altera, feria secunda proxima post festum sancti 
Martini anno Domini MCCCCLXXX VII, praesenti- 
bus generosis et nobilibus: Joanne de Sienica, Petro 
de Trabaczow judice et Petro de Gorskow subjn- 
dice Chelmensibus, Nicolao Troian de Orlow vexil- 
lifero, Petro Kołaczkowski, Stanislao de Zolkiew, 
Stanislao Kuropatwa, Mathia de Staroscice et aliis 
quam pluribus fide dignis circa praemissa testibus. 

Veniens venerabilis Harasim, vladica Chelmen- 
sis, una cum filiis suis Chwedko et Stanko ac 
Michaele, {тайге suo germano, haeredes de Besko, 
coram nobis publice et judicialiter recognoverunt, 
quia nobili Joanni Maslomacki, haeredi de Magna Mo- 
gilnica, admiserunt tenere et habere piscinam et 
aquam in praefata piscina superiori, quae piscina jacet 
in Magna Mogilnica, ita late et longe, prout prae- 
fata piscina inundabat ante dimissionem, alias przed 
spustem, quam piscinam debet praefatus Joannes 


Maslomiecki non ultra aggerem praefatae piscinae 
superiori sublevare, neque ultra elevare, prout ante 
dimissionem praefatae piscinae stetit, quam pisci- 
nam tenebit et possidebit perpetue et in aevum, 
absque quovis impedimento, sub vadio trecentarum 
marcarum, et hocaddito, quod praefati venerabilis : 
Harasim, vladica Chelmensis, cum suis filiis et fratre, 
haeredibus de Besko, et nobilis Joannes Masłomięc- 
ki, haeres de Magna Mogilnica, quatuor arbitros et 
amicabiles compositores ex ambabus partibus de- 
bent deducere et locare die crastina et conspicere 
inter haereditates, videlicet villam Besko ex una et 
Magna Mogjlnica partibus ab altera, generosos Ni- 
colaum Troian de Orlow vexilliferum, Petrum de 
Trombaczow judicem, Petrum de Gorzkow subju- 
dicem Chelmensem, Stanislaum Kuropatwa, et ubi 
praefati arbitri equitaverint etse in unum concor- 
daverint, ibi dominus camerarius iam  teuebitur 
equitare, granicies facere et scopulos sipare, quas 
granicies sic jam factas, ambae partes debent inter 
se tenere et inviolabiliter observare perpetue et 
in aevum, sub vadio trecentarum marcarum. Quod 
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dio se citare permiserit, extunc in primo termino. 
tanquam in peremptorio, parere debet et nullo dif- 
ferre, quodcunque differret et causam amittet, et 


yadium debet converti in essentialem pecuniam 
absque juramento. Quod si quae partium ex eis 
praedictos arbitros non eduxerint, neque hic articu- 
105 praefatos scriptos tenere voluerit, extunc talis 
pars non tenens praefatum succumbet vadium tre- 
centarum marcarum, et si pars non tenens pro va- 


vadium succumbet. Super quod memoriale positum, 
Quod judicium recepit. 


Тоже. 


м maz a A 


№ 5. — 1487 г. 13 Ноября. 


Разграничен1!е низ! Becka и Великой Могильницы въ DpHOyTOTBlH HX% вла- 
д®льцевъ и четырехъ носрединковъ. 


Inter Besko et Nowa alias Magna Mogilnica 
actus. 

Acta sunt haec feria tertia proxima post festum 
sancti Martini anno Domini MCCCCLXXXVII prae- 
sentibus generosis et nobilibus superius descriptis 
dominis etc. in merica inter haereditates iam  su- 
pradictas. 

Veniens venerabilis Harasim, vladica Chelmensis, 
una cum filiis suis Chwedkone et Stankone et fratre 
suo Michaele, haeredibus de Besko, ex una, et no- 
bilis Joannes Maslomyecki, haeres de Magna Mogil- 
nica, patribus ex altera, coram nobis publice et ju- 
dicialiter recognoverunt, quia granicies fecerunt et 
scopulos sipaverunt Besko ex una et Magna Mogil- 
nica patribus ab altera, primum scopulum sipave- 
runt in merica, non tangendo terram, pertinentem 
ad villam Łyszcz et sui, et sic consequenter allos 
scopulos sipaverunt et signa in arboribus consigna- 
verunt ad instar crucis per mericam, quae grani- 
cies et scopuli se extendunt et vadunt unus sco- 
pulus post alium, per mericam, campum, prata et 
per luta usque ad piscinam haereditatis Magna 
Mogilnica et veniendo ad piscinam praefatae hae- 
reditatis ultimum scopulum sipaverunt in ripa pe- 
nes quercum et, perequitando ad alteram partem 
piscinae praefatae, primum scopulum sipaverunt in 
ripa ejusdem piscinae, continuando scopulos et 
sipando unum post reliquum per mericam et per 
vias et per campum usque ad viam, quae vadit de 
Besko in Cycow, et ibi finalem scopulum sipaverunt 


p———Á—MÁÁ—— À———rá— ВЖВДЯ «ооо е овм 


et granicies terminaverunt penes scopulos, qui di- 
vidunt villam Besko et Olchowiec, et alios scopu- 
los sipaverunt per lutum superius piscinae, alias 
na wierzchowisku stawu Mogilnickiego, quae pis- 
cina non ultra debet inundare, alias zalewać, qui 
scopuli...et sipatisunt, neque scopulos praefata pis- 
cina debet inundare, neque nocere, et si continge- 
rit praefatam piscinam desiccari, praefata villa Be- 
sko habebit libertatem et potestatem  falcastrandi 
foenum et gramina usque ad scopulos sipatos, qui 
scopuli dividunt praefatas haereditates, quas gra- 
nicies limitatas scopulis et signis inter  praefatas 
eorum haereditates ambae partes in perpetuum eas 
inviolabiliter debent tenere et habere aeviternas, 
sub vadio mille marcarum. Quod si quae partium 
praefatas granicies non teneurit, subiicendo praedic- 
tum vadium mille marcarum, utique praefatas gra- 
nities tenere et inviolabiliter observare perpetue 
et in aevum debebit, et pars non tenens praefatas 
granicies si se pro eo citare permiserit, vallato 
mile marcarum vadio, extunc in primo termino 
parere et respondere tenebitur et nullo differre, 
quocunque differret, eo suam causam perdet et 
amittet, quocies se praefata pars non tenens citare 
permiserit pro praefato vadio, toties debet succum- 
bere tres marcas et praefatum vadium solvere et 
complere, nulla diuturnitate ipsorum evadendo, Su- 
per quo memoriale posuerunt, quod dominus ca- 
merarius recepit. 
Тоже, 4. $2—54. 
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„© 6.—1504 г. 24 Октября. 


Назначен! дворянина Ивашки Сосновскаго, королевскаго русскаго писаря, ени- 
скопомъ Холискимъ. 


Institutio Ivaskonis Sosnowski ad Chelmensem 
vladicaturam. 

Alexander etc. Significamus etc. Quia attenden- 
tes probitatem et virtutem, constantiam nob. Iwasko 
Sossnowski, notarii nostris Ruthenici, fidelis, dilecti, 
preasertim vero perspicuum ipsum esse Ruthenica- 
rum literarum gnarum et bene peritum ac in 
suam religionem singularem gerentem devotionem, 
quo ecclesiam sui ritus praedicti sibi commissam 
melius regere possit. Iccirco horum intuitu, sibi de 
certa scientia et gratia regiis nostris Wladicatum 
Chelmensem, iuris patronatus nostri, per mortem 
et olim honorabilis olim Syemion, ultimi et imme- 
diati eius possessoris et rectoris, vacantem dandum, 
donandum et conferendum duximus damusque, 
conferimus et donamus, praesentibus decernentes 
per ipsum Iwasko Sossnkowski praedictum vladi- 
catum cum omnibus et singulis bonis, censibus, 
proventibus, fructibus, obventionibus et generaliter 
cum universis attinentiis, quocunque nomine nun- 
cupatis, ad eundem vladicatum pertinentibus, te- 


nendum, habendum, possidendum et pacifice fruen- 
dum usque ad tempora vitae suae extrema. Quo- 
circa vobis universis et singulis subditis nostris 
cuiuscunque status, sexus, ordinis et conditionis 
Ruthenicaeque religionis existentibus, quorum inter- 
est, et signanter poponibus vladicatus illius prae- 
dicti huiusmodi donationem nostram innotescimus, 
mandamus, quatenus ipsum Iwasko pro vero et 
legitimo vladica Chelmensi habentes, quem ex 
nunc ad eum ipsum vladicatum confirmamus prae- 
sentibus sibi de omnibus rebus et proventibus, ad 
saepedictum  vladicatum ex antiquo spectantibus, 
correspondeatis et correspondere faciatis, in omni- 
busque aliis, eius ordinem concernentibus, sibi obe- 
diatis usque ad tempora ipsius vitae extrema. Ha- 
rum, quibus sigillum etc. Datum Cracoviae feria 
5 proxima post festum undecim millia Virginum 
anno Domini 1504, Regni vero 3. 


Has коронной Метрики Главнаю Варшавскао 
Архива JE кн. 21, a. 52. 
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Назначен1е архимандрита Филарета епископомъ Холмскамъ. 


Wladicatura  Chelmensis, collata Philoreto ar- 
chimandritae Ruteno, vacans post mortem Buhak. 

Sigismundus etc. Significamus tenore praesen- 
tium, quibus expedit, universis. Quia vladicatura 
Chelmensi diu vacante per mortem olim religiosi 
Semion Buhak, illius wladicaturae ultimi possessoris, 
licet divus olim Alexander Rex, praedecessor zerma- 
nusque noster, ad eandem vladicaturam nob. Iwascho- 
nem Sossnowski nominaverit, tamen quia ipseIwassko 
intromittendo se ad vladicaturam (inconsecratus et 
uxoratus fuerit), unde nos comendatam habentes virtu- 


nostri Rutheni terrae Chelmensis fidem perhibue- 
runt nobis, de certa scientia et deliberatione nostra 
sibi vladicaturam praedictam  Chelmensem, рег 
mortem dicti olim Semion Buhak, ultimi et veri 
eiusdem vladicaturae possessoris, propterea quod 
eam ipse Iwassko Sossnowski indebite, quia videl. 
inconsecratus et uxoratus fuerit, occupabat, vacan- 
tem dedimus etdamus praesentibus, ammoto ab ea 
praedicto Iwasskone Sossnowski, prout praesentibus 
propter eius mobilitatem praesentibus ammovemus; 
quocirca vobis generoso et nobilibus Joanni Bochot- 


tem religiosi Philoreti, archimandritae Ruteni, de cuius | niczki de Ołeschnicza, castellano Małogostensi et 
probitate etidoneitate, quo ad ritum suum, terrigenae | capitaneo, in absentia eius vicecapitaneo Chelmensi 
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ac terrigenis et poponibus ritus Rutenici, in terra 
Chelmensi consistentibus, eandem donationem no- 
stram innotescimus, mandantes, quatenus tu, capi- 
tanee, in absentia vicecapitanee, 


tenemini, obediatis de omnibusque reditibus, ad 
vladicaturam suam pertinentibus, responsuri et 
aliter non factum pro gratia nostra. In testimo- 


Philoretum eun- | nium aütem praemissorum omnium sigillum nostrum 


dem mandes haberi pro vladica Chelmensi indu-|praesentibus est appensum. Datum Grodnae feria 
bitato, vos vero et terrigenae et popones ritus Ru-|4 in vigilia Simonis et Judae apostolorum, anno 


teni Philoretum eundem pro vestro vero vladica 
habeatis sibique in omnibus, prout ex ritu vestro 


Domini 1507, Regni nostri anno 1. 
Тоже, „№ кн. 23, 4. 167. 
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Королевское рзшен1е о назначени на каеедру Холмскую. 


Decretum occasione vladicatus Chelmensis. 

Sigismundus dei gratia Rex Poloniae etc. 

Significamus tenore praesentium, quibus expe- 
dit universis. Quomodo causae et controversiae, со- 
ram nostra Maiestate Regia vertentes occasione vla. 
dicatus Chelmensis inter religiosos ritus Rutenici 
Filoretum Oblaznyczki, cui nos vladicatum Chelmen- 
sem ex respectibus, inferius descriptis, contulimus ab 
una et Ivaschkonem Schossnowski, cui fraterna 
olim Maiestas, novissime defuncta, eundem vVla- 
dicatum tunc vacantem contulerat ab altera par- 
tibus, talem imposuimus finem, sententia et decreto 
nostro mediante. Quia eundem Ivaschkonem Soss- 
nowski ideo, quod ad ordines secundum dispositio- 
nem ritus sui Rutenici, iníra tempus sibi datum 
et deputatum, non est promotus aliaque officia, 
conditionem suam spectantia, ex debito suo exequi 
minime curavit, ab ipso vladicatu eiusque posses- 
sione ac universis pertinentiis et usufructu semo- 
vimus et eo privavimus eundemque vladicatum 
praefato Filoreto Oblaznyczki adiudicavimus dedi- 
musque regimen eiusdem, possessionem et usum- 
fructum sibi committendo. Иа tamen, quod idem 
Filoretus religiosum Antonium Onyky, vladicam 


nostrum Premisliensem, pacificum in eo ipso vla-| 


catu Premisl. ex omnibusque impensis, quas paulo 
ante ex certis causis ratione assecutionis eiusdem 
vladicatus Premisliensis fecerat, liberum in toto 
et absolutum dimittat; decrevimus praeterea, quia 
praefatus ТуаззКо Sossnowski tenebitur se iustifi- 
care et satisfacere pro omnibus dampnis, quaecun- 
que bonis seu etiam phano praefato Chelmensi in- 
tulerit. Ex adverso etiam, si ad instaurationem seu 
meliorationem ipsius vladicatus quidpiam, prout 
asseruit, impenderit, ut sibi per Filoretum resarti- 
retur coram commissariis nostris, quos ad id de- 
putati sumus, Item frumentorum eorum, quae ipse 
lvassko, existens possessor eiusdem  vladicatus 
Chelmensis, reservaverit hactenus et seminaverit 
pro anno praesenti, eidem Ivasskoni media pars, al- 
tera vero medietas ipsi Philoreto seu phano рго- 
venire debebit. Quamquidem inventionem nostram 
et decretum decernimus robur debitae firmitatis ob- 
tinere harum, quibus sigillum nostrum est subim- 
pressum, (testimonio literarum. Datum Cracoviae 
Sabbato ante festum s. Valentini proximo, anno 
Domini 1508. 
Commissio propria Regiae Maiestatis. 
Тоже, „№ кн. 22, 4. 206. 
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№ 9. —1543 r. 30 Ноября. 


Королевская грамота, которой дворянинъ Васил Baka предназначается въ Холи- 


CKie владыки посл смерти Сосновскаго. 


Expectativa super vladicatum Chelmensem. 

Sigismundus etc. Significamus etc. Quia nos ad 
intercessionem magn. Joannis a Thanczin, palatini 
Sandomiriensis, curiae nostrae marschalci ac Lub- 
linensis et Leloviensis capitanei, sincere nobis di- 
lecti, pro nobili Wassillo Baka ad nos factam at- 
que una commendatam eiusdem Wasil fidem, vir- 
tutem et dexteritatem habentes, illi ius gratiae 
nestrae expectativae hasque nostras expectationis 
literas, quas vulgo expectativam vocant, ad vla- 
dicatum Chelmensem, quem nunc vener. Michael (?) 
Sosnowski habet et obtinet, dandum, donandum et 
concedendum duximus ac exnunc, prout extunc, da- 
mus, donamus et conferimus irrevocabiliter prae- 
sentibus literis nostris ita, ut, cum ex hac vita 
vladicam Chelmensem Michaelem (?) Sosnowski dece- 
dere contigerit, ipse ei succedat dictoque Chelmensi 
vladicatu ut nemo alter potiatur. Quapropter uni- 


№ 10. — 1552 


versis et singulis, quorum interest, aut interesse 
poterit, hanc nostram expectativae donationem ad 
notitiam deducimus atque una mandamus, ut eam 
firmam et validam habeatis ipsumque Wassil, mor- 
tuo praesenti vladica Chelmensi Michaele (?) Sosnow- 
ski, et neminem alterum pro vero eius et 'egitimo 
successore et vladica Chelmensi habentes et re- 
putantes, eidem de proventibus, ad vladicatum 
Chelmensem pertinentibus, respondeatis et ab aliis 
responderi faciatis pro gratia nostra. Harum qui- 
bus sigillum nostrum est appensum. Datum in Wie- 
liawies die s. Andreae apostoli, anno Domini 1548, 
Regni nostri anno 37. 
Relatio reverendi in Christo patris do- 
mini Samuelis, episcopi Plocensis, Regni 
Poloniae vicecancellarii, 
Тоже, Л№ кн. 65, 4. 330 обр. 


г. 1 Декабря. 


Назначен1е архимандрита OGOĄ0CIA епископомъ Холмскимъ. 


Wladicatus Chelmensis et Belzensis venerabili| plena et omnimoda eiusdem administratione cum- 
Theodosio Archimandritae Brzestensi coenobii con-|que omnibus et singulis praerogativis, censibus et 


cessio. 


Sigismundus Augustus etc. Significamus etc. 


proventibus, de iure vel consuetudine ad eun- 
dem vladicatum pertinentibus, tenendum, haben- 
dum, administrandum ad ipsius Theodosii vitae 


Quia ex gratia nostra Regia tum commendatam |tempora eo per omnia modo, quo praefatum vla- 
habentes a plerisque nostris consiliariis eruditionem | dicatum Basilius demortuus tenebat et administra- 
ac vitae integritatem in rebusque gerendis dexteri-| bat. Quare universis et singulis, quorum interest, 
tatem venerabilis Theodosii, Archimandritae Brze- | nos venerabili Theodosio, Archimandritae Brzestensi, 
stensis coenobii ritus Graeci, dedimus et contulimus! vladicatum  Chelmensem et Belzensem contulisse 
ili, damusque et conferimus per praesentes literas| denunctiamus, mandantes, ut ipsum "Theodosium 
nostras Wladicatum Chelmensem et Belzensem post pro vero suo vladica habeant, reverentiam et obe- 
mortem venerabilis olim Basilii Baka, eiusdem Wla-|dientiam debitam exhibeant, de iuribus, proventi- 
dicatus ultimi et immediati possessoris, vacantem cum , bus ac censibus quibusvis, de iure vel consuetudine 
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ipsi ad officium vladicatus solvi et pendi solitis, 
respondeant et responderi faciant pro debito suo 
et gratia nostra et harum testimonio literarum etc. 
Datum in civitate nostra Vilnensi feria 5 in crastino 
festi s. Andreae apostoli, anno Domini 1552, Re- 
gni nostri "3. 


`` 


Joannes Oczieski, Regni Poloniae cancellarius 
subscripsit. 

Relatio magn. Joannis de Ocieschino, Regni Po- 
loniae cancellarii. 


Тоже, „№ кн. 80, a. 390 065. 


"P> 


№ 11. — 1580 r. 5 Декабря. 


Жалоба дворянина Валентина Кохановскаго на Холмскаго владыку Jleonria За- 
харьевича за вооруженное нападен1е на него съ многими сообщниками и нане- 
coHio побоевъ. 


Левко Захаръевичь, напавь на Кохановсказо u избивь ею, принудиль ею отступить oma замка, 


куда ou» отправлялся для записи вь судебные акты даннаго ему королемъ охраннаю листа. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda in 
vigilia sancti Nicolai proxima, anno Domini mille- 
Simo quingentesimo octuagesimo. 

Kochanowski protestatio—ex parata copia. 

Nobilis Valentinus Kochanowski de Kochanow, 
haeres de terra Sendecensi et districtu Steziczensi, 
veniens ad officium et acta praesentia castrensia 
Chelmensia, solenniter protestatus et graviter con- 
quaestus est in et contra providum Lewkonem 
Zachariaszowicz, filium Zachariae wladicae Chel- 
mensis, quia ipse in contemptum pacis ac publicae 
tranquillitatis, qua passim omnes regni incolae gau- 
dent, tum etiam in villipendium superioritatis aac- 
rae maiestatis regiae, sabbato proxime, praeterito, 
dum ipse Valentinus Kochanowski, peragendo ne- 
gotia sua in civitate Chelmensi, ad officium et acta 
praesentia castrensia causa acticationis ac praesen- 
tationis salvi conductus, per sacram regiam  maie- 
statem sibi gratiose concessi atque voce praeconis 
in circulo civitatis Chelmensis et multis aliis in lo- 
Cis proclamari ac ad notitiam omnium deduci eundo, 


|portas castri ingredi iam volebat, manu armata, 


stipatus inultis complicibus, ad id destinatis, cum 
bumbardis, pixidibus alioque genere armorum, nulla 
diffidatione antea sibi praemissa, super ipsum, ho- 
minem pacificum nihilque sibi metuentem, imo pro- 
tectione sacrae maiestatis regiae et literis salvi 
conductus assecuratum, impetuose irruendo, primo 
bumbardarum impetu et globorum emissione ab ipso 
castro recedere coégit, postea ipsum ad circulum 
civitatis, ubi hospitium ipse Valentinus habuit, cum 
cohorte famulorum et complicum suorum prosequu- 
tus, multis et gravibus verberibus affecit et parum 
abfuit, quin et vita non privavit. De quo in in- 
stantia, cum pro timore imminentis periculi ad of- 
ficium eidem Valentino Kochanowski aditus non 
patuit, ex tunc generoso Andrea Jastrzembski, ca- 
stri Chelmensis burgrabio, in hospitio provento 
solenniter protestatus est. 

Hav актовой кнши XoAwckatio зродскало суда 3a 
1779—80 t., № 20100, a. 535. 


L] мм NP SI Rap IS 


12. — 1580 г. 5 Декабря. 


Заявлено владыки Леонт!я Захарьевича, опровергающее выше приведенное обви- 
нен!е со стороны KoxanoBokaro. 


А thusz zaras prziszedszi do urzendu iact grodz-| wicz, z laski Bozei wladika Chełmski i Bełszki, 
kiech Chelmszkiech wieliabny Leonthy Zachariaszo- | szliszącz przecziwko szobie od szlachetnego Walen- 
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thego Kochanowszkiego oszwiadczenie dotkliwe, czo 
nigdy w rzeczi nie było, czyniącz szie bycz czło- 
wiekiem niewinnem y cznotliwem, prawu pospoli- 
temu poszlusznem, przestrzegaiącz thego, czo na do- 
brego naliezi, żałobliwie szie test oskarzil i oszwiad- 
czil przecziwko temu Kochanowskiemu, s ktorem, 
jako ziw, nie miał zlei i dobrei sprawi y w then 


albo do zamku yscz niedopusczicz, przed urzendem 
opowiedział przerzeczoni wladika, że na then czasz 
był w manasterze аз tememszie Kochanowszkiem 
nie widział, ani strzelał, żadnego despectu iemu 
nie wyrządzał, ofiaruiącz szie wszendzie, gdzie tego 
mieszcze bendzie, niewinnoscz szwą pokazacz, tak 
szam przes szie, iako i przes ludzie wiary godne. 


czas, iako tho Kochanowszki w szwoiem oszwiad- 
czeniu mieni, nie tilko zebi miał nan strzelacz, 


Toxe. 


>< 9 S 


№ 13. — 1580 г. 5 Декабря. 


Предъявлен1е для записи въ судебные акты охраннаго зиста, даннаго королемъ 

Стефаномъ 4 шня 1580 r. 9еодору Лаговскому, коадъютору Холмокаго владыки, 

его сыну Евстафию, друзьямъ ихъ, Николаю Глушнискому, Валентину Коханов- 
скому и ихъ слугамъ. 


Ejusdem salvi conductus. tenore praesentium, quorum interest, universis et 

Generosus Sebestianus Cziołek nomine et ex |singulis: nos certis, iustis legitimisque causis iam 
parte nobilis Valentini Kochanowszki coram officio| tandem permotos atque adductos accepisse in pa- 
et actis castrensibus Chelmensibus obtulit et exhi-|trocinium protectionemque nostram regiam venera- 
buit literas salvi conductus, sacrae regiae maiesta-|bilem Teodorum Łahowski, coadiutorem wladicatus 
tis sigillo munitas, manu propria S. R. M. subscrip- | Chelmensis, cum Eustachio, ipsius filio, et amicis 
tas, quibus 5. В. M. denunciat certas personas in| Nicolao Głuszniski, Valentino Kochanowszki, Joan- 
protectionem suam susceptas esse, inter quas de-|ne Kamienski et servitoribus sibique salvum con- 
scripta est persona una Teodor, qui est bannitus per|ductum nostrum ac omnimodam securitatem a vi 
iudicium casrtense Crasnostaviense, propterea (quod)|et potentia quarumcumque personarum, status, di- 
nomine illius, quicque non licuit, facere et eidem |gnitatis, pereminentiae ac conditionis cuiuscunque 
Teodoro locum standi dare, omittendo ipsum de existat et existant, dedisse, qua fretus possit et 
literis eisdem, alias personas contenta postulantibus; | possint tuti, securi ac liberi absque: quovis impedi- 
easdem literas S. R. M. cum ea reverentia, quia| mento et prehorrescendo...quarumcumque persona- 
decet, suscepit et acticavit, quarum tenor est talis.| rum ubique in regno et dominiis nostris omnibus 

Actum in castro Hrodlensi sabbato ante festum | commorari........ ... negotiaque sua licita et ho- 
saucti Andreae proximo, anno Domini millesimo| nestatum iniurias, actiones et causas in iudicio et 
quingentesimo octuagesimo. Coram officio et actis | iudiciis quibuscunque tam terrestribus, quam ca- 
praesentibus capitanealibus castrensibus Hrodlen-!strensibus, tum et civilibus, ipse per se et per prae- 
siuus personaliter stans venerabilis Teodor Lahow-|dictos amicos et servitores prosequi, agere et exer- 
ski, coadiutor wladicatus Chelmensis, obtulit et!cere inscriptionesque bonorum venditorias, donato- 
exhibuit literas certi mandati S. R. M., manu pro- |rias et obligatorias in quibuscunque iudicio et iu- 
pria eiusdem S. R. M. subscriptas sigilloque mu-|diciis, officio et officiis terrestribus, castrensibus 
nitas, tenoris infrascripti: let civilibus, facere, summas pecuniarias levare et 

Stephanus Dei gratia rex Poloniae, magnus dux|de perceptis quietare, persona sua, amicorum et 
Litvaniae, Russiae, Prussiae, Mazowiae, Samogitiae-|servitorum — suorum praedictorum rebusque suis 
que, nec non princeps Transilvaniae. Significamus| omnibus sub hac nostra protectione regia salvis 





— 861 — 


permanentibus, ita tamen, ut et ipse de se omni- 
bus, tantummodo iuste conquerentibus, in iure et 
judicio competenti respondere reique iustae et legi- 
timae, per iudicium competens iudicatae, parere te- 
neatur. Quocirca vobis omnibus universis et 
singulariter singulis subditis nostris, nullis exceptis! 
praesertim vero Chelmensibus et Crasnostaviensibus 
subditis ac eorum vicecapitaneis, burgrabils et om- 
nibus, eorum loca tenentibus, quibuscunque illi no- 
minibus vocitentur, tum proconsulibus, cum consu- 
libus, advocatisac totae communitati Chelmensis et 
Crasnostaviensis civitatum, imo omnibus in genere 
in regno, ducatibus et dominiis nostris subditis no- 
stris, nullis exceptis, severe praecipimus et manda- 
mus, ut salvum conductum nostrum in omnibus 
eius punctis, clausulis et conditionibus firmum esse 


curetis eidemque Teodoro, coadiutori praefato, et | 


ipsius praedictis amicis et servitoribus nullam vim 
et iniuriam quovis quaesito colore inferre audea- 
tis et ab aliis fleri non permittatis huncque salvum 
conductum nostrum, si opus fuerit, praeconis voce 
in locis publicis publicari et proclamari faciatis, 
sub gravi indignatione nostra in praemissis omni- 
bus secus non facturi. In cuius rei fidem et testi- 
monium praesentibus manu nostra subscripsimus et 
easdem sigillo nostro subimpenso communiri iussi- 
mus. Datum Vilnae die quarta mensis Junii anno 
Domini MDLXXX (1580), regni nostri quinto. Ste- 
phanus Rex subscripsit, Joannes Liesniowski, Hrod- 
lensis capitaneus subscripsit, Joannes Pliskowski, 
notarius castrensis Hrodlensis subscripsit. 


Ha» актовой книи Холмскаю зродскало суда за 
1779—1580 3., JE 20109, 4. 537. 


“ых 


№ 14. — 1585 г. 


6 Maa. 


Судебное рёшен1е, по которому, BOXŻĄCTBIE несоблюденя формальностей HORA, вла- 
дыка ЛеонтШ освобождается отъ‘позва Гдаискихъ изщанъ, братьевь Констан- 


тина и Гоанна Гизовъ, наслёдниковъ покойнаго брата ихъ, Гданскаго купца Фи- 

липиа Гизы, по Xbaxy о непоставкВ владыкой по договору зерноваго хл$ба и не- 

возвращев1и получениаго имъ задатка, съ предоставленемъ истцамъ права BOBSOÓ- 
иовить процессъ. 


Acta sunt haec in Chelm feria secunda proxi-|germanorum ас successorum legitimorum olim fa 
ma post festum sanctorum Philippi et Jacobi apo-! mati Philippi Giza, civis et mercatoris Gedanensis, 


stolorum, anno Domini millesimo quingentesimo 
octuagesimo quinto. 


Liber wladika. 


Post factum arestum poenae contumaciae judi- 
cium praesens terrestre Chelmense ex controversia 
partium reverendum in Christo patrem Leontinum 
Zienowicz, wladicam Chelmensem Belzensemque, in 
Bielopole etc. tenutarium, seu quovis modo posses- 
sorem, citatum ex instantia famatorum Constantini 


occasione non solutionis seu resolutionis summae 
mille nonaginta florenorum pecuniae communis, in 
regno currentis, quemlibet triginta grossos compu- 
tando, qua in summa supranominata iuxta certum 
conventum super certa frumenta, scilicet super cen- 
tum lasztof siliginis hiemalis, nec non quinquaginta 
lasztof tritici mensurae Gedanensis, apud dictum 
olim Philippum Giza, fratrem ipsorum, ratione 
alias zadatku praefatus citatus receperat, alias iuxta 
citationem ipsius actoreae partis taxando mille no- 
naginta florenorum pecuniae continentem, latius 


et Joannis Gizow, civium Gedanensium, Gedani canentem, liberum et absolutum a citatione et ter- 
sortium ipsorum haeredum, actorum fratrumque! mino praesente pro hac vice fore et esse decrevit 


46 
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et praesentibus decernit, ex eo videlicet, ex quo 
praefatus actor citatum praenominatum post trans- 
lapsum terminum non adcitavit, reservando nihi- 
lominus eidem actoreae parti facultatem denuo de- 


bite citare, si voluerit, decreto suo judiciali prae- 
misso mediante. 

Hs» актовой xnuiu Холмскаю земснао суда за 
1585 v, JE 19977, 4. 775. 


^^ az PRZE Taf WA ETNA 


№ 15. — 1588 r. 11 Апрвля. 


Судебное phmenie no zaxo6b Константина Оосновскаго HA владыку JioHucia o 


Hoyniatró имъ въ назначенный срокъ 80 золот. долга и заруки; владыка при- 


суждается къ штрафу за HesSBEy въ судъ. 


Actum in castro Chelmensi feria secunda post 
dominicam Ramispalmarum proxima, anno Domini 
millesimo quingentesimo octuagesimo octavo. 


Sosnowski super wladica lucrum. 


Indicebat iudicialiter ac officiose coram prae- 
senti officio castrensi Chelmensi nobilis Constantinus 
Sosznowszki, in Sosznowiczą haeres, actor, in et 
contra venerabilem Dionisium Zbiruiszki, wladicam 
Chelmensem, citatüm citatione literali castrensi 
Chelmensi, iuxta eandem citationem, cuius tenor 
sequitur talis. | 


Joannes Lascz a Lasczow, Chelmensis Thysso- 
wicensisque etc. capitaneus. Tibi venerabili Dioni- 
sio Zbiruiski, wladicae Chelmensi, si es possessio- 
natus, tanquam possessionato, sin minus, tanquam 
impossessionato, de omnibus et singulis bonis tuis 
mobilibus et immobilibus, per te quomodolibet et 
ubilibet habitis ac possessis, vigore regio et nostra 
autoritate capitaneali, qua fungimur in hac parte, 
mandamus, quatenus coram nobis seu officio nostro 
castrensi in terminis querelarum, in castro Chel- 
mensi feria secunda post dominicam quadragesimalem 
Ramispalmarum, proxime ventura, celebrandis, vel 
tunc, quando huiusmodi termini in castro Chelmensi 
prius et proximius celebrabuntur, ad instantiam 
nobils Constantini Sosznowszki, in Sosznowicza 
haeredis, personaliter, legitime peremptorieque com- 
pareas, qui te citat ad et iuxta inscriptionem ca- 
strensem Chelmensem, per te ipsi super summam 


octuaginta florenorum pecuniae communis factam, 
mediante inter ceteras illius conditione, inscripsisti 
te et obligasti eandem summam octuaginta flore- 
norum pecuniae communis soluturum et circa acta 
castrensia Chelmensia repositurum pro die et festo 
diei dominici Invocavit, proxime tunc venturo, ad 
praesens vero praeterito, sub vadio similis summae 
octuaginta florenorum pecuniae communis ad solven- 
dum irremissibiliter succumbendo. Quod vadium, una 
cum summa essentiali iunctum, in omnibus bonis 
suis mobilibus et immobilibus assecurasti. Cui in- 
scriptioni tu contraveniendo ac vadium eidem ap- 
positum minime metuendo, eandem summam pro 
festo praefato diei dominici Invocavit proxime prae- 
terito, solutione assignato, non solvisti, per quod va- 
dium praefatum ad solvendum succubuisti, pro quo 
vadio ac ut inscriptioni in toto satisfaceres, citaris 
officiose, ad praemissa omnia sibi in termino adve- 
niente lacius declarando et objiciendo inscriptio- 
nemque, ad quam se citans praesens in toto refert, 
lacius de praemissis canentem, comprobando, sis re- 
sponsurus. Datum in castro Chelmensi feria sexta 
ante dominicam Judica proxima, anno Domini mil- 
lesimo quingentesimo octuagesimo octavo. 


Qui quidem praedictus Dionisius Zbiruiski, wla- 
dica Chelmensis, citatus ex instantia nobilis Con- 
stantini Sosznowszki existens, per ministerialem ge- 
neralem regni providum Simonem de Chelm semel. 
bis, ter et ultra iuris dispositionem quater clama- 
tus diutiusque solito, ut iuri pareret, expectatus, 


quum nec per se, nec per suum legitimum procu: 
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ratorem, utiuri pareret praemissisque contradicere|navit. Patet poena XY marcarum perti et officlo 
minime curavit, ideo ipsum actor praefatus in toto | totidem. 


suo lucro pro toto hora solita ex admissione officii, 


His» актовой книи Холмсказо зродсказо суда sa 


officio iam de loco surgere volente, officiose condem. | 1786—8 +., M6 20281, 4. 525, { 36. 





№ 16. — 1589 г. 


2 Поня. 


Заявлен1е Михаила Збируйскаго сына владыки Димитр1я (Д1онис1я) 0 нанесен- 
HKIX% ему дворяннномъ Андреемъ Рембовоскимъ ранахъ. 


Actum in castro Chelmensi feria sexta post octa- 
vas Corporis Christi proxima, anno Domini mille- 
simo quingentesimo octuagesimo nono. 


Wladyczyez vulnera. 


Ad officium praesens castrense capitaneale Chel- 
mense personaliter veniens nobilis Michael Zbirui- 
ski, filius venerabilis Demetrii Zbiruiski, wladicae 
Chelmensis, ostendit ac manifestavit coram eodem 
officio in corpore suo vulnera duo, primum videli- 
cet in palma manus dextrae, aliud itidem in palma 
manus sinistrae cruenta, secta, enormia iamque cu- 


rata, quae sibi violenter illata esse asseruit ас pro- 
testatus est per nobilem Andream Rembowski, et 
hoc in via libera, nulla per se sibi occasione data, 
obeundo viam in ponte civitatis Crasnostaviensis, a 
nemine quicquid mali suspicando, de civitate Cra- 
snistaw versus ad civitatem Chelm tendenti pacifi- 
ceque proficiscenti. Quae vulnera iamque curata 
officium vidit debiteque conspexit et officiose su- 
scepit. 

Hs» axmosol кнши Xoamckaw зродскало суда за 
1589—90 1, JE 20117, emp. 431. 





№ 11. — 1589 г. 


IS Iona. 


Жалоба Холискихь MKMAH% на владыку Д1онися Збируйскаго за насильственное 
вспахан1е городскихъ земель. 


Actum in castro Chelmensi die dominico ante|bere faciendae, publice ас per expressum recogno- 
festum sancti Joannis Baptistae proximo, auno Do- | vit, quia die hodierna ex parte proconsulis, consu- 
mini millesimo quingentesimo octuagesimo nono. |lum totiusque communitatis civitatis Chelmensis 
una cum praedictis nobilibus protestatum et obduc- 
tum esse in et contra venerabilem Dionisium Zbi« 
|ruiski, wladicam Chelmensem, quia ipse immissis 

Coram officio et actis praesentibus capitaneali-| famulis subditisque suis in fundum civilem commu 
bus castrensibus Chelmensibus ministerialis gene- 'nitatisque eiusdem una cum aratris, alias s pluga- 
ralis regni providus Simon Pikulik de Chelm cum mi, in campum penes viam, quae tendit ad villam 
nobilibus Stanislao Choienski et Valentino Buzy- | Czerniow, civitatis proprium, ibi viam coaravit fru« 
minski, secum personaliter comparentibus, in vim | mentaque diversi generis praefatis aratris penes 
suae verae ac fidelis relationis, ubivis locorum li-|viam praefatam conculcavit et in nihilum redegit 


Civium Chelmensium contra wladicam  prote- 
statio. 
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viamque per campum illorum fecit. Quod sic et поп |officio praesenti retulit. De quo eam ot huiusmodi 
aliter esse, ministerialis cum praedictis nobilibus|suam expressam relationem fecit. 


secum protestatum fuisse ac praefata damna vidisse, 


^-^ ttum 


Toxe, cmp. 458. 


Sar I R^ w 


№ 18. — 1593 r. 15 юля. 


Заявлен!е дворянина Отанислава Хоенскаго объ уплат& ему владыкой Д1онноемъ 
долга 48 золотых. 


Actum in castro Chelmensi feria tertia ante fe-|stens, publice et per expressum recognovit, quia 


stum sanctae Mariae Magdalenae proxima, 


Choienski wladicam Chelmensem quietat. 


Comparens personaliter coram officio actisque 


capitanealibus castrensibus Chelmensibus nobilis 
Stanislaus Choienski, filius nobilis Sebestiani Cho- 


anno sibi a venerabili Dionisio Zbiruyski, wladica Chel- 
Domini millesimo quingentesimo nonagesiuo tertio. ' mensi et Belzensi, 


de summa quadraginta trium 
florenorum polonicalium, inscriptione castrensi Chel- 
mensi sibi inscripta et vadio similis summae robo- 
rato, satisfactum et persolutum est. Ratione cuius 
satisfacionis eundem quietat inscriptionemque ргае- 
fatam, eo nomine factam, cassat, mortificat et in 
nihilum redigit, perpetue sibi et suis successoribus 


ienski, recedendo a foro iurisdictioneque sua qua-|ratione praemissorum omnium perpetuum imponendo 


vis propria et competenti et huic se praesenti iu- 
risdictioni capitaneali castrensi Chelmensi actus 
praesentis recognitionis respectu totaliter incorpo- 
rando, ad respondendumque ratione omnium infra- 
Scriptorum subjiciendo, sanus mente et corpore exi- 


silentium, actu et nota suae personalis recognitio- 
nis ad id accedendo. 

Hs актовой xnusu Холискаю зродскало суда за 
1791—4 t., M 20118, стр. 1352—4. 


M 19. — 1593 г. 15 Поля. 


Заявлен1е дворянина Станислава Хоенскаго o получени отъ суда 43 золот., 


оставленныхъ въ суд 


Idem officium praesens quietat. 

Ad officium et acta praesentia castrensia Chel- 
mensia personaliter veniens nobilis Stanislaus 
Choienski, filius nobilis Sebestiani Choienski, sum- 
mam pecuniariam quadraginta trium florenorum, 
per venerabilem  Dionisium Zbiruyski, wladicam 
Chelmensem et Belzensem, circa acta officii prae- 
gentis in castro Chelmensi, in cancellaria, vigore 
inscriptionis castrensis Chelmensis pro festo solennis 
Pentecosten, proxime praeterito, solvi inscriptam, in 


владыкой Длонислемъ. 


absentia eiusdem Choienski repositam, die hodierna 
ab officio praesenti integre numeravit et recepi, 
manualemque levavit et post levatam eandem sum- 
mam praenominatum wladicam Chelmensem de in- 
scriptione praefata quietavit atque officium praesens 
castrense Chelmense vigore praemissarum praesen- 
tibus quietat et liberum facit, sua personali reco- 
gnitione ad id accedente. 
Тоже. 


PRRERZPRANEERAPRRARAPRA 
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№ 20. —1593 г. 26 Авгуета. 


OasmxeBie вознаго объ y6ob и ynovpe6xeniug владыкой Д1онисемъ въ свою пользу 


BOXA, принадлежавшаго Холмскому ифщанину Василю Хомичу и оцфненнаго въ 


20 золотыхъ. 


Actum in castro Chelmensi feria quinta аще 
festum Decollationis sancti Joannis Baptistae pro- 
xima, anno Domini millesimo quingentesimo nona- 
gesimo tertio. 


Ex parte Chomicz relatio. 


Coram officio actisque praesentibus capitaneali- 


famulabatur venerabili Dionisio Zbiruiski, wladicae 
Chelmensi, recognovit, eundem wladicam bovem 
czabanensem coloris fulvi, vulgo plowy, valoris vi- 
ginti florenorum pecuniae polonicalis, famati Wa- 
silij Chomicz, civis Chelmensis, proprium, per labo- 
riosum Nicolaum Harasimowicz de Blonie, subditum 
sacrae regiae maiestatis, tenutae generosi Nicolai 
Uhrow eczki, capitanei Chelmensis, pascentem, per- 


bus castrensibus Chelmensibus personaliter stans, ditum, per nobilem Joannem Czieski, famulum il- 
ministerialis generalis regni providus Bartolomeus | lius. de nullo damno abactum anno praesenti, tem- 
de Werescze, officio praesenti bene notus, una cum pore non ita pridem praeterito, occidisse et pro 
nobili Georgio Saniawski, secum personaliter com-|usu suo convertisse. Quod sic et non aliter per 
parente infrascripiaque omnia ultronee attestante. eundem Piotrowski recognovisse, idem ministerialis 
in vim fidelis suae relationis, ubivis libere facien-,officio praesenti retulit, de praemissisque omnibus 
dae, palam publiceque recognovit, quia feria se-|eam et huiusmodi suam expressam relationem ad 
cunda, proxime praeterita. in praesentia dirtu mini- acta praesentia fecit, nobili praefato id ipsum at- 


sterialis et praedicti nobilis atque etiam multorum 
hominum fide dignorum tam plebeiorum, quam no- 
bilium, videlicet nobilis Joannes Piotrowsk: qui 


№ 21. — 1595 г. 





testante 
Тоже, стр. 1412. 


4 юля. 


IIporeoranig Холмекаго владыки Д1онис1я Збируйскаго, коею онъ опровергаетъ 
заявлен1е, сдЪланное Львовскимь владыкой Гедеономъ Валабаномъ предъ Влади- 
ирскимъ гродскимъ судомъ 1 iioma 1595 г о томъ, будто Луцкому владык Ки- 
риллу Терлецкому были имъ и другими епископами вручены бланкеты съ ихъ 
подписями и печатями на съёздахъ: въ Bpecrb 24 1юня 1590 г. для представленя 
королю жалобы на притфенен!я со стороны римскаго духовенства, и въ Cora 
27 1юна. 1594 г. для жалобы на митрополита, A не для изъявлетя покорности 
namb римскому. По схловамъ Збируйскаго бланкеты были даны Терлецкому именно 
Axa этой послвдней ц%ли. 


Actum in castro Lublinensi feria sexta post fe-|anno Domini millesimo quingentesimo nenagesimo 
stum Visitationis Beatae Mariae Virginis proxima, | quinto. 
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УПа са Chelmensis protestatie. 

Stanawszi oblicznie y oczewisczie przed urzedem 
y xięgami grodzkiemi Lubelskimi na zamku Lubel- 
skim Wielebni iegomość ociec wladika  Chelmsky 
y Belski Dionisius Zbirusky, oddał do urzędu 
xiąg tatecznich grodzkich Lubelskich protestacią 
szwoie, na copiey gotowey ięzikiem polskim  spi- 
sang y ręką szwą wlasną po ruszku  podpi- 
87308, ktorą prosziel, aby bela na urzendzie czy- 
tana y od urzędu przijęta y do xiąg urzędu 
tuteczaego grodzkich Lubelskich wpiszana. Co 
urząd na żądanie iego uczyniel. A tha protestacia 
od szłowa do słowa taka iest: Doszła mie pewna 
wiadomość, ysz tich niedawnich czaszow, w roku 
theraznieyszim, miesziąca Julia pirwszego dnia, ie- 
gomość ociec Hedeon Balaban, wladika Lwowsky 
y Halicky, przyiechawszi do Włodzimierza, a sta- 
nąwszy na urzendzie grockim Włodzimierskim przed 
namiestnikiem Włodzimierskim panem  Hrehorem 
Obuchowiczem Wosczatinskim, przy bytnosczy sza- 
mego iegomosci xiążęczia Constantego Ostrowskiego 
— woiewodi Kijowskiego, marszałka ziemie Wolin- 
skiey, starosti Włodzimierskiego, y inszich zacznich 
ludzy, protestował szie na bratha naszego iegomosci 
oyca Kiriła Terlieczkiego, wladike Łuczkiego y 
Ostroskiego, ysz iakoby w roku tisiąc pięćseth dzie- 
więcdziesziątim, бедас w Brzesciu na ziesdzie głow- 
nem, od oyca mitropolita złożonim Junij vigesima 
quarta die, ociec Leonti, wladika Pinsky, y on szam 
wladika Lwowsky, y ia wladika Chełmsky mieli 
powierzeć y dać iegomosci oyczu wladicze Lucz- 
kiemu czterech membranow, pod pieczęcią y s pod- 
piszami rąk .naszych, dla niektórich potrzeb naszich 
duchownich, a mianowicie iakoby do iego krolew- 
skiey mosci pana naszego miłosciwego w niekto- 
rych krzywdach, ktore iako byszmy mieli czierpieć 
od przełożonich religiey rzimskiey iako w miastach, 
tak y po siołach, w niedopuszczaniu dochodow y 
szwiączenia szwiąth wedle zakonu naszego greckiego 
starodawnego, w niedopuszczeniu roboth. A po them 
w roku przeslim dziewięcdziesiątim czwartim, Junij 
vigesima septima die, będąc nam episcopom w So- 
kaliu na ziezdzie, to iest, ociec wladika Łucky y 
wladika Przemisky theraznieyszi, ociec Michaiło 
Kopistensky, y on Hedeon Boloban, wladika Lwow- 
sky, y ia wladika Ohełmsky, iakoby znowu mieliszmi 
dać czteri mambrani oycu wladicze Luczkiemu dla 
niektorich krzywd naszich, ktore iakobyszmi mieli 


mieć od oycza mitropolita Kijowskiego, starszego 
naszego; na ktorich membraniech miał by iegomość 
do iego krolewskiey mosci y do panow duchownich 
rzymskich listi od nasz w tich krzywdach naszich 
napiszać. A zathem tenże wladika Lwowski w tey- 
że protestaciey swiadczi sie na iegomosci oyca wła- 
dikę Luczkiego, iakoby na tich membraniech nie tho, 
na czo mu powierzono, miał piszać y stanowić za 
thymi membranami, ale czoś inszego uiego krolew- 
skiey mosci y u panow duchownich rzimskich nad 
zakon y sprawe naszą, bez pozwolenia y wiadomosci 
naszych starszich duchownich patriarchow y sino- 
dum duchowienstwa wszitkiego, czo szirzey na they 
protestaciey oyca wladiki Lwowskiego, ktorą we 
Włodzimierzu theras uczinił, iest dołożono. A tak ia, 
ktorym beł na on czas na sinodzie, od mitropolita 
złożonim w Brzesciu, a potym y w Sokaliu, y kto- 
rich tego wszitkiego dobrze wiadom, y do czegom 
pieczęć szwą przykładał y rękę z inszemi pomie- 
nionemi władikami podpiszał, the sprawe  wasz- 
moszciom daie, ysz za niektorym rozrozumieniem 
naszim z oycem mitropolitem Kijowskim, starszim 
naszim, ktory, zmowiwszi sie z wladiką z Włodzi- 
mierskim niebosczikiem Chrebtowiczem, nad nami 
chciał jurisdicią szwoie daley, a niżeli szie godziło, 
wszciągać, a nie chcąc daley w takim nierządzie 
być, zmowiwszi szie mi czteri: wladika Lucki, Pin- 
ski, Lwowski y ia Chelmski, ucziniliszmi spis mie- 
dzi szobą, chcąc szie poddać pod posłuszenstwo 
oycza swiethego papieża rzymskiego, obwarowaw- 
szi rzeczy nasze stroni wiary y ceremoniey у insze 
wolnosci nasze duchowne u iego krolewskiey mości. 
I tak list gotowi napisawszi, pieczęczi szwoie przy- 
łożyliszmy y ręcze podpiszali na tho, a nie na czo 
inszego, iako wladika Lwowsky szmie twierdzić, 
bo do thego spiszu naszego y szam Ze ociec wla- 
dika Luczki pieczęc szwą na przodku przyłożił y 
ręką podpiszał, czego by czynić nie mogł, iesli by 
od nasz sam posłem do iego krolewskiey mosci być 
miał. A k themu o thakie spolne krzywdi, iako 
ociec wladika Lwowsky w protestaciey swoiey mia- 
nuie, iakobyszmi ich od panow rzymian mieli, pew. 
nie y sam mitropolit, iako nasz starszi, y wladika 
niebosczik Włodzimierski, pirwszy po mitropoliczie, 
y insze duchowienstwo, ktorich bielo nie mało na 
on czas w Brzesciu na szinodzie naszim duchownim, 
y panow rad y sliachti, ktorich nie mali ziazd bel 
na on czas w Brzesciu pod rokami ziemskiemi, mie 
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dzy ktoremi bel tesz na on czas iegomość ociec 
Ipatey, wladika teraznieyszi Włodzimierszky, na on 
czas będąc castelanem Brzeskim, ktory tesz miedzy 
nami zasziadał, pewnie by iako w spolney krzyw- 
dzie, ktora nie tilko duchownich, alie y swieczkich 
liudzi religiey naszey doliegała, nie zaniechali bi 
na on czasz znami spolnie do takowego poselstwa 
do iego krolewskiey mosci y do panow duchownich 
rzimskich, iako wladika Lwowski mianuie, podpiszać 
szie y zapieczętować, na czo nie trzeba beło mem- 
branow dawać, alie list gotowi do iego krolewskiey 
mości napiszać od wszitkich. A czo szie doticze 
Sokalskiego naszego ziazdu y powierzenia membra- 
now jako by na thesz sprawe, jako wladika Lwow- 
ski mianuie, y z stroni krzywd naszich y excomu- 
nicaciey od mitropolitha, tho prawda, zeszmi iedno 
na tho dali, alie drugie membrani daliszmi na thesz 
zgode nasze, czo y w Brzesciu z stroni ziednoczenia 
naszego s kosciołem rzimskim, iakosz y artikuli 
niektore, do tey iednosci należącze, spiszaliszmi na 
osobliwey karczie, a na insze mieyszce zostawiwszi, 
czego by nam potrzeba beło domawiać szie u iego 
krolewskiey mosci przed tym ziednoczeniem, y the 
artikuli rękami szwemi podpiszaliszmi, nie przykła- 


daiącz pieczięczi naszich, у thego wszitkiego powie- 


ociec wladika Ludzky, ziechawszi szie therasz nie 
dawno w Brzesciu z iegomoscią oyczem Mitropoli- 
tem Kijowskim, iako starszim naszim, y z iegomoscią 
oycem Ipateiem, episcopem Włodzimierskim, ktorzy 
dopiro na the zgode nasze pozwolili, the wszitke 
sprawe szirzey artikulami obiasznili y the sprawe 
skonczyli. A isz iegomość ociec wladika Lwowsky, 
zapomniawszy postanowienia naszego spolnego pir- 
wszego w Brzesciu y wtorego Sokalszkiego, theras 
protestował szie we Włodzimierzu, że nie na tho, 
ale na czo inszego the membrani dawał, y miano- 
wał oszobe moie, iakobym ia beł z nim tego wia- 
dom, ja tesz ex parte mea protestuie szie, Y3sz nie 
na tho, czo wladika Lwowsky powieda, ale na the 
zgode spisziwaliszmi szie y mamranow oyczu wla- 
dicze Luczkiemu powierziliszmi, boszmi ieszcze o 
iegomosci oyczu mitropoliczie y oyczu wladiczie 
Włodzimierskim nie wiedzieli, aby mieli na the 
zgode nasze pozwolić zrazu. Czo isz sie pothem zsta- 
ło, że y ichmość na tho pozwolili, y szami do tey 
sprawi podpiszali szie, y z nami spolnie zgodzili szie, 
panu Bogu za tho niech będzie cześć y chwała. 
Dionisi Zbiruiski episcop Chelmsky y Belsky ręką 
właszną. 

Из» актовой xnuiu Люблинскалю зродскаю суда 


rziliszmi Бей oycu wladicze Łuckiemu, czo potem|sa 1595—6 1., № 20—30, 4. 286 —7. 
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Becoxik Михаилъ, родной братъ Холм. взадыки | Враницк!й Себестанъ, Познанск епископъ, 90, 
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Иванъ | Вылинсюй Янъ, земянинъ Брест. повфта, 247. 


Борзобогатый-Красинсю!, владыка Луцк, | Выско, Холмск еврей, школьникъ, 376. 


159. 

— ЖШЖрасинсый Петръ, 138. 
Ворисовскй (изъ Борисовичъ) Николай, 90. 
Воровецъ Осиптъ, 131. 

BopoBckik Цетръ, 88, изъ Става 196. 
Николай, 212. 
Станиелавъ, 137. 


Выстроновскй Николай, 95. 
В%да Хведько, Холм. мЕщанинъ, 232, $33, Хве- 
nopiń 256. 
Bhxenoxsoxii (изъ Б$леполя) Гричь, Хоамскш 
зем. BO3HHH, 134. | 
Вълецкай Николай, 10Bqiń, 30. | 


EB. 


Вакуличь Борисъ, 70. 

Ванько, ХолмсыйЙ зем. писарь, 22, 23, 24. 

BapraBckikń МатвЪй, Владиславовсе! каноникъ, 
91. 

Василейковичъ Тимоеей, подданный Холм. вла- 
дыки Захарш, изъ Владичина, 164. 
Васил Ш, KpacHocTaBckiit священникъ, 161, 164. 

священникъ CeJa Typ», 243. 


Bacciaat, Холусюй епископъ, 102, mag Bacnaitt 


102, 103, 104, 105, Бакка 106, 107, Ba- 
св 358. 

Величко Oenops, подданный Авдрея Тенчин- 
скаго, 166. 

Венцлавчикъ Петръ, изь Верховня, Хозиск 
возный, 347. 


Верамовская Маруся, 38, 39. 
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BepamoBckik Олехно, подстароста, 31, 32, 88. 
Андрей, 38, 39. 
Константинъ, 38, 39. 
Павелъ, 38, 39. 

— (изъ Веремовичъ) Хотько или Висаленъ, 

351. 
Веренецкй Гордей, служебникъ Холм. владыки 
Теонтя, 246. 

Верещинская MapyxHa, 73, Маруша 78, 79. 
BepemuncEii (usb Верещина) Macko, Холм. зем. 
подсудокъ, 2. 
Андруско, 35, Андрей, подкоморШ, 71. 74, 
Андрей или Андрушко, Дзивисъ, 78, 79, 
80, 105, 117, 119, 155. 
Богданъ, 12, 35, 79, 155. 
Вареоломей, Холм. зем. возный, 162, 163: 
165, генеральный возный 167, 168, 169, 
171, 175. 178, 200, 201, 228, 295, 319 
320, 321, 324, 335, 362, 365. 
Василь, 99. 
Викторинъ, 114. 
Дмитръ или Николай, 78, Волчекъ 79. 
Евстаф, 76, или Станиславъ, 78, 79, 
95, 105. 
Иванъ, 21, 23, 24, изъ Стана, 26, 28, 
81. 


Станиелавт, или Евстаф (Osthas) 78, 79, 
100, 137. 
Хведоръ, 32, 35, 
171—774. 

Юри, 195. 
Bepzxx6angik (изъ Вержбицъ) Иванъ, 16, 17. 

и Виржбице! J[epciaB'b, 23, 24, 30, 31, 
33, подстолй и Холм. подстаростий 34, 36, 
36, Холм. подсудокъ 37. 

BepcToBockiń Андрей, 26. 

MarBbB, 26. 

Верховсый 27, Христофоръ, 166. 

Buxkenviik, Владиславовск! епископъ, 90. 


называемый Храпокъ 


Станиславъ, называемый Войцеховичъ 35, 


Виламовокй Иванъ, канторъ, 844. 

Виржховск! Иванъ, 32. 

Витковок Станиславъ, РатенскШ подстарост!й, 
115. 

Владиславь Ш, король Польск@, 67, король 
Bengrepckiit и Польсвй 88, 89. 

—  jiremzo, 311. 

Воворчный (изъ Воворчны) Николай, замковый 
староста, 2. 

BoenBomoxii Станиславъ. 142. 

Войславъ (Виславъ), Xouwckilt плебанъ, 1. 

Войцеховичъ Станиславъ, иначе Bepenyinckiit, 35. 

Войченскай Николай, 17. 

BoxaioBHNKiH (изъ Волмовичъ) Сасинъ, 20. 

Волучковъ или Рокутовъ Иванъ, 155. 

Николай, 155. 

Волчко Петръ, 195. 

— Андрей, изъ Камня, Холм. судья, 359. 

Янъ, 195. 

Волчокъ Николай, 114, 138. 

Иванъ, 129, 130, 236, 237. 


| Волчокъ Дмиитръ. См. Верещинскй Дмитръ. 


Вольск Николай, СандомирсюЙ и Ломжинсый 

староста, 91, староста Саноцюй, Ланцов- 

cRià и Вишненсюй 344. 

Иванъ, 344. 

Boxanckik (изъ Воли) Цавелъ, Радомсвй каште- 
лянъ, 88, 91, ГостансюШ староста 344. 

Воронецкй ЯНнушъ, 245, князь, 249. 

Восс10, Холмск судья, 351. 

Вощатинскй Григор Обуховичъ, Владимирск 
намзетникъ, 364. 

Вроблевоклй Валевтинъ, дворянинъ, слугаОстрож- 
скаго князя Николая, 341, 342. 

Вынск Андрей, 163. 

Высоций Георг, 136. 

ВЪтраговекй Альбертъ, 41. 

В%тринск! дворянинъ, 195, Иванъ, 293, 306, 
345. 


I. 


Гавриловичь Иванъ, священник, Столповской |I'aspomomik Феликсъ, Гродленскй BoficRiB, 71, 74. 


Спасской церкви, 155— 6. 


laxenxii Станиславъ, 114. 


Гавуиль, Хозмсый владызный „крилошанинъй, | Галичанский Иванъ, 141. 


67. 


|ТГанокй (изъ Ганска) Арамъ, 342. 
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Tanckiń Алексвй, 105, 117. 

Андрей, 100, Гависый 105, 108, 117, 137, 

Холм. зем. регентъ, 155, 205, 294. 

l'eopriit, 30, 35, называемый Бурносъ, 100. 

Константинъ, 171, Костко, 195. 

Павелъ, 842. 

Севастьянъ, 171, 172. 

Станиславъ, 195. 

Гарасимовичь Николай, крестьянинъ изъ деревни 
Блони, 365. 

Гардзвина Николай, изъ Любранча, воевода Ka- 
immckil, 90. 

Гардзвинскй Яковъ, 195. 

Гдешинск Христофоръ, дворянинъ, 319. 

Георгй, писарь Холм. владыки Тоны Сосновскаго, 
83. 

Генрихъ, король польск, 187. 

Герасимъ, называвиИйся прежде Ричко, Холмы. 
владыка, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 
16, 17, или Гричко, 18, Арасимъ, 20. 

Гизовскй Каспаръ, дворянинъ, 325, 820. 

Гизъ Иванъ, ГдансыЙ м8щанинъ, 361. 

— Константинъ, ГданскШ м%щанинъ, 361. 
Филиппъ, ГданскЙ мЁщанинъ, 361. 
Гилель Холмск! еврей, 165. 


Гиричь или Гричъ, см. Жмодокй Отаниславъ. 


Tapka Андрей, изъ Острова, 28. 
Глушнискй Николай, 360. 
ГолинскШ Мартинъ, дворянинъ, 270. 
Гольховець Николай, Холм. чашникъ, 2. 
Голясый Иванъ, 342. 
Гомолинскй Станиславъ, 
епископъ, 342, 343. 
Горайнъ Хведоръ, 830. 
Горайск1й Адамъ, 195. 
Горецкй Цетръ, 181 195. 


XouMckił р.-католич. 


`Горжковок! Петръ, Холм. зем. судья, 392, под- 


судокъ, 354. 
TopameBckiń (изъ Горишева) Иванъ 5. 
Горновск! Адамъ, nam, 247. 
Городенскай Николай, 81. 
Тородиск Феликсъ, 55. 


— Даниаъ, Холмск. зем. возный, 160, 172, 


213. 

Иванъ, подсудокъ, 83, 84, 100, 105, 137. 
Теронимъ, дворянинъ, 293. 

Николай, 64, 105. 

Станиславъ, 178. 


Городинсв!й Станиславъ Ярошьъ, 195. 

Горохъ Венцеславъ, 253, 254. 

Лука, 196. 

Станиславъ и Сечко изъ Лещанъ, 37, 38, 

изъ Верещова, 195. 

lopomik Альбертъ, Владиславовсый схоластикъ, 
90. 

— (изъ Горки) Андрей, познанскШ возный и 

староста Великой Польши, 91. 

Иванъ, 129. 

Горсковская AHHa, 66. 

Гороковок (изъ Горскова) Петръ, Холм. подсу- 

докъ, 8, 15, 16, 17, 18, 38, 117, 155, зем. 

судья 190, 195. 

Иванъ, 155. 

Павелъ, Холм. Bofickiń, 17, 75. 

Петръ, XouMeriit зем. судья, 137. 

Христофоръ, писарь, 28, 30, Холм. регентъ, 

35, 38, 42, 54, 64, 66, 71, 74, 75, 80, 100. 

Яковъ, писарь, 20, 21, 22, 23, 24, 35, 

КрасноставскЙ подстароста 137, 155. 

Гостомок1й Станиславь, 88. 

Гошовок1й Станиславъ, Холисюй мВщанинъ, 290. 

TomeBckiń (изъ Гоще) Христофоръ, 28, 24. 

Грабъ Брониславъ, 195. 

Вавривецъ, 195. 

Лаврент!й, дворянинъ, 306. 

Николай, 195. 

Ярошъ, 195. 

Янъ, 195. 

Григоровичь Михаилъ, даконъ Холмскаго вла 
дыки, 109. 

Tpzropiń, владыка Холмск, 2, 3, 4, Гричко 

Окушковичъ 17, 351, 353. 

(Ср. съ Грицъ) Xoswcrit Христо-Рожде- 

crBeHCRili священникъ, 262, 270, 271. 

свящевникъ Холмской Пятницкой церквя 

(nome ПятницкШ) 348. . 

изъ Рожанки, факторъ Ваадим1рекаго и 

Брестскаго епископа Адама ПоцЗя, 342. 

Гридковичь ДимитрИ, зять Холмекаго владыки 

Зиновя. См. Димитрав. 

Михаилъ, сынъ Димитря Грицковича, 251. 

Олеско, 161, KpacHocraBckiit радца 176. 

Грицъ, XouMckih мёщанинъ, 232, 238. 

— (Григор), Xoauckiń Христо-Рождествен- 

ckiit священникъ, 254, Гричъ Кенствовичъ 
255, Григор 262, 270. 


aio 
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Гричковичъ Д1онис! Збируйск!, Холм. владыка, | Гунка Николай, 271, 272. 
332, 333. Гуровецкая и Гуровецкй. См. Угровецкая 

[poóomoBokiń Иванъ, 101. и Jrposenkii. 
Tpogackiń (изъ Гродища) Никола”, 32, 35. TypoBckik (изъ Гуровска) Андрушко, 2. 

— Феликсъ, 32, 35. — Станиславъ, 38. 
Tpoaxexii Иванъ, 5, Гродненск изъ Герс-ра 80.| — (ср. съ УгровецеЕШ) Ячко, 22. 
Грохольскй Григор, Холм. грод. регентъ, 114. Гусакъ Георг, 105. 
Губицеклй Иванъ, 108. TyrkoBckiń Иванъ Ц1олекь, шляхтичъ, 252. 

— Бартотъ, 195. — Севастьянъ, шляхтичъ, 252, 253. 


e. 


Давидзеня Сакъ, крестьянинъ Холмск. владыки | JJQMOXOBCKIK Николай, 195. 


ОЭедора Лаговскаго, 166. Долинскй Павелъ, 37. 
Давидовичъ Вареоломей, [lapqoBckiit ифщанинъ, | Домбровск1й Фравцискъ, 83. 

177. Дороготищъ Кирикъ (Кирилаъ), сынъ священ- 
Давидъ, священникъ Красненской церкви, 110. ника Несухоевской церкви Родлона Степа- 
Jamimure, ХолмекШ священникъ, 135, Рождест- новича Солухи, 330, 381, Доротейеюмй по- 

венсюй, 136, 148, 150, 154. повичъ, 337. 

Дворишевекй Самуилъ, дворянинъ, 300, 301. -- Филонъ, сынъ TOTO же священника, 330, 
JieBaxroBckiń Николай, 137. 331. 
Дембовскый Андрей, Bersckiłł каштелянъ и Гру-| Joporeńckik Кирикъ. См. Дороготищь. 

бешовсю староста, 119. Древице1й Богушъ, королев. дворянинъ, 195. 
Домбекй Иванъ изъ д. Бембы, дворянинъ, изъ| Jipemenkiń (изъ Дремча) МатвВй, подкоморй 

Луковскаго повЪта, 340. и королев. вицесекретарь, 90. 
Держговскай Николай, Холмск и KyaBckif | IpkoToBokiń (изъ Дристова) Суханъ, 12. 

епископъ, 90, 92. Дрищовск!й (изъ Дрищова) Станиславъ, 146. 
Дзанискй Иванъ, 105. Дрогичанскй (изъ Дрогичанъ) Авраамъ, 35, 40, 
Двецюкъ. См. Андреевскй Иванъ. Дрогиченсь 71, 74, Холм. стар. 83, 95. 
Дзивишъ МатвЪй, 38. — Никодай, 35. 

— Хоамек мВтонинъ, 292. — Судивой, ЛубачовскШ каштелянъ, 309. 
Дзядусый Ивапъ, Холмск! р.-катол. епнскопъ|  — Сикстъ или Судивой на им. Лещанахъ или 
91—04 Лещанской Boxb, 119. 


Димитр, зять Холм, владыки Зинов!я, 132, 133, | Дрожеце Гаврило, 201. 

Гричковичъ 135, 153, KpacHocraBckih wB-| Дрозинцкй Андрей, 952. 

щанинъ 157, Грицковичъ 159, 251, 334. | Дунда. См. Сосновицей Iona, Холм. владыка. 

— игуменъ Рованитскаго монастыря, 179, 181. | Дурносъ T'eopriit, 105. 

Димитровичь или Оандимовичь Олехно, 47, | Дусениск1й Яковъ, 105. 

49, 60. Дусховсый (изъ Дусховъ) Варсхо, 353. 
Дистровск1 Николай, 105. Душа Вячеславъ, изъ Копылова, 249, 250, 256. 
Длото Николай, 8, 9, 11, 19. 13. | 


Е. 


Бвотафлй, назыв. Сляхта, Холм. зем. возный, 114.| Ввотаф Омнисъ, сынъ Холм. владыки Дмитрия 
—  Xomckilt священникъ, 185, 148, 150, 154. Збируйскаго, 307. 
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Eneumiit, игуменъ Холмскаго монаст., 148, 154. | Ендреевская Маргарита, жена Холм. Спасскаго 


Esepckii Оедоръ, 232. священника 9едора, 840. 
ЕмеловскаЙ Флоранъ, Холмск! каноникъ, 842.  Epasmyos, Плоцю!Й епискоиъ, 90. 


JC. 


Жданка Анна, дочь Хвецяла CocHoBckaro, 73. | Жоравокй Севастьянъ, Холмск  бурмисетръ, 


Жданскй (изъ Жданъ) Игнат, 3, 4, 5. 269, 270, Журавсый 271. 
Жегадло Альбертъ, Холм. регентъ 142, 160, 171, Жулинсвй Иванъ, 71, 74. 

277, 218, 289, 294, 301, 302, 309, 317. — Амврос 155, Холм. зем. подсудокъ, 191, 
Жирнице!й (изъ Жирникъ) Николай, 7. екзакторт Ходим. земли 217, 342. 
Жмодскй Станиславъ, изъ Бязополя, 110, 111,| — Андрей, 155, 179, 180, названный Берва- 

113, 117, 118, 120, 121, 122, 123, 131, TOBHYŁ 188—190, 294. 

132, 133, 233. —- Яков, 155. 

—  Вархоломей, 132, 133. — Оома, 155. 
— МатвВй, 132, 133. ЖЩЖульнискй Лука, 195. 
— Осицшъ, 132, 133, 134. — Мартинъ, 195. 
— Павелъ, 132, 133. — fiu», 195. 
— Севастьянъ, 121, 122, 123, 132, 133. Журавлевичъ [овко, KpacnocTaBceRniit м8ёщанияъ- 
JÉoxrenoEil (изъ Жолкева) Петръ, 3, 5, 352, радца, 115, 164, 176. 
353. —  Oauecko, Красноставскй мВщанинъ—радца, 
— Иванъ, Холм. xopyxih, 38, 56. "164, Олеско Грицковичъ 176, 
— Николай, 5. | HtypaBckiii Севастьянъ. Cu. Жоравекй. 
— Павелъ, Холм. зем. ротмистръ, 842. 'Фуравъ, краспоставсюй м%Вщавинъ, 115. 


— Станиславъ, судья, 22, 28, 24, 31, 354. |2ухаиъ, возный, 185. 


a. 


Заблоцк!й, nag», 195. Замойстек1й Венцесзавъ, 36, 37, 41, 66—9, 75, 
Завадск1й Венцесзавъ, 40. JaMoltckiit 88. 
Заенчковскй IoakHM', дворянинъ, 299. — Петръ, 66—69, 74, 75, Замойсвй 88. 
Закревск!й Иванъ, 171, 172. — Станиславъ, 66—69, 74, 75, Замойскйй 88. 
— Антонъ, изъ HM. CHCTOBHWb, шаяхтичъ,| — ‘Федиксъ, Бельзенск зем. войск, 28, 35, 
352, слуга Федора Омниса 253. судья 38, 42, 54, 64. 


— Христофоръ, 242. 
Заливацкй Николай, дворянинъ, 830. 
Jaxżcckik Иванъ, 137, 140, 141, 142, 143, 145, 
147, 148. 
— Феонардъ, дворянинъ, 299. 


— Флоранъ, 17, 63. 
Занизокй Мартинъ, 131, Sangeckiit 168. 
— Николай, 131, 134. 
Запартокъ Станиславъ, 64, 76, 99, Xoaxckii 


Замбржице! Станиславъ, 99, Холмск подета- радца 107. 

роста 101. 3anopcziń Павелъ, Холм. грод. судья, 105, ре 
Замойская Варвара, 58. гентъ 117. 
Замойскай Иванъ, царства Польскаго генераль-| — Реманъ, 155. 

ный староства, 331, 332. —  CenpacTbmrb, 155, 195. 


—  MarBbü, 195. — Феликеъ, 155. 
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ВЗаславская Александра, княжна Романовна Сан- | Збируйскй Михаилъ, сынъ Холмскаго владыки 


гушковна, жена Подляскаго воеводы князя 
Януша Заславскаго, 329, 330, 337. 


Заславск Янушъ, князь, 
329, 330, 337. 


3axapia (cp. съ Зинов), Xozucnait владыка, 
136, 139, 140, 141, Ильяповичъ 142, 145, 
Jaxapia изи Зенов!В 148—153, 157—172, 
Jaxapiń Ильяшовичъь 172—0, 179, 180, 
182—187, Захар!я или Зенько, называе- 
MER Ильяшовичъ, .188—200, 202, 207, 
208, 210, 217, Ильншовичъ 219. 


Захарьяшовичъ Леонъ, Холм. владыка 219, Ле- 
ouri 220, 921, 223, 227—931, 234, 235, 
238. 239, 240, 242, 243, 244, 248, 249, 251, 
253, 255—269, 272, 213, 274, 275, 277, 278 
279, 280, 281, 282, 283, 285, 286, 287, 
288, 289, 290, Леонт Зеновичъ 291, 292, 
293, 294, 295, 297, 299, 300 ‚301, IIexumm- 
Ri, владыка ПинскШ m TypoBckii 306, 
сынъ Холмскаго владыки Захар!и 359. 
Стецко, 177. 


ПодляскШ воевода, 


Збаражевый Иванъ, Краковсвй каноникъ, корол. 
секретарь, 344. 
Нвушъ, князь 248. 


-—— + 


Збируйсвй Димитр Иванъ, Холмск Hape- 
ченный владыка, 304, 305, 306, Збирузь- 
cRiit 307, 308, 309, 810, 311, 313, 315, 
317, 318, 319. 320, 321, 324, 335, 328, 
Гричковичъ, Холм. владыка 332, 336, Зби- 
рульскй ДюниеШ 338, 339, 340, 345, 346, 
348, 349, 362—367. 


ДЖонисШ, епископъ Хоамскй и Белз- 
cRilt, 367. 


—-» 
— 


Збирульскаго 313—316, 320, сынъ вла- 
дыки Д1онися Збируйскаго 335, 346, 362, 
363. 

Збирульекй Димитр, Холм. владыка. См. 8би- 
py&exiit. 

J6yumHokik Иванъ, 135. 

Збышкова, 196. 

Зданъ, Холм. мЬщанинЪ, 243. 

Зегадло. См. Жегадло. 


Зеньковичи, дёти Холмскаго владыки JAHOBIA— 
Захар1и —Левко, Лука, Петръ, Марта и 
Марина, 153— 4. 

Зеньковичъ Леонъ или 

мВщанинЪъ, 115. 

„leoariłń, Холмск и Белзск!й владыка, 

244—247, 248, Пинск ваадыка 337, Ле- 

онт или Левко 334, Зеновичъ 361, 362. 

Тука, Красноставсый м8щанинъ, 349. 

Зеньковна Анна, дочь Холмскаго владыки За- 
хар1и Ильяшовича, 251. 


Зиновй (cp. съ Saxapia) Холмск u Beaackih 
руссый епископъ, 128, 181—133, Зенько 
134, ЗиновШ Ильяшовичть 135, 139, Зенько 
Узьясовичъ 140, Зенько 146, 147, Зенов! 
или Захар!я 148. ЗеновШ Ульяшовичъ 
149, 150, ЗиновШ или Jaxapia Ильясо- 
вичъ 158, 159, Зиновй Ильяшовичт 167, 
179, 180, 181—198, Зенько или Захаря 
Ульясовичъ 199, 208, 223. 

Злос®кера Олеско, 161. 

Зубрицкй. Cu. Hewbpa Зубриций. 

Syaunckii. Си. Жулинеюй. 

Зупа Лковъ, Холм. еврей, 232. 


Левко, Красноставсюй 


I 


Иванецъ, крестьянину, 8 9. 
Ивановичъ Зенько, Сирницый урядникъ, 337. | 
Иванъ, Холмск! монастырск Ш священник, IIOX- | 
чиненный Холмскаго рус. епископа Qeo-, 
qocia, 110. | 
священникъ („нопъ“) Хоамской Плтниц- 
кой церкви, 255, 250, попъ Пятничюй 
262, 301. 


'Иванъ, Холмск Рождественскй свящ., 301. 


священникъ Хоамской Спасской церкви, 
136. 301. 

Холмсюмй Успенсый священникъ, 301, попъ 
Onaeuckili 348, 319. 

Стозпенской Спасской церкви, 211, 
Хозмекй м%8щанинъ, портной, 386. 
Ивашко, влад. Холм. См. OockoBckik Ивашко. 


212. 


— 376 — 


Ивик» Григор, Хоам. зем. возный, 25, 28—32, 

паче, (изъ Изолчичъ) Стапиславъ, 19. 

MHaxonoqkik Яковъ, 88. 

Ильясовиа Annua, жена Холиснаго владыки Д1о- 
нии Збируйскаго, 848, 849. 

Ильишович» Auapeń, 810, Узльзповичт, 818. 


|овниъ, ХодмокИ римеко-катозическЙ епископъ, 
18. 
Kpakonerifi виискойъ, 90. 
Iomianokih епископъ, 90. 
ХозмеЙ епископт, 91. 
Перехымльс®Й епископъ, 348. 
dmiekonz Daonit и Краковекй. См. Хо- 
waoxiit. 
Рубешовсвй римско-католич. плебавъ, 119. 
Азьбертъ, корозь польск, 19, 311. 


I 


Ильяшовичъ Jaxapia, владыка Холм, 142, 251 
— ЗиновИ, владыка XosMckiń, 135. 
Ивашко, KpacHocTaBckik радца, 176. 
— Левко, сынъ Холмскаго владыки Зиновя- 
Захар. См. Левко. 
Hnariit, владыка Владим!рск!, OwBmiił Bpecrckia 
каштелянтъ, 377. 


Толтуховичъ Bacmaif, IIa1bMOBCKIA pycckitt cBĄ- 
щенникъ („попъ“), 70. 

Тона, Xoamekiń владыка. См. Сосновок Ивашко. 

lomagii, игуменъ Рованитскаго монастыря, 179, 
181. 

Тоско, называемый Шеденизъ, Холм. мфщалинъ, 
бургомистръ, 232. 

Тошковичъ Мошко, Ходим. еврей, 232. 

Туда, Холмеый еврей, crapiniż еврейск!й док- 
торъ, 107. 


EC. 


Казим!ръ, король польск, 2, Казимръ Ягел- 
108%, 46, 67, Казныръ Велик, 87, 
312. 

Калисъ mag Калисовичь Иванъ, 26, 27. 

Калишовичь Ивашко, войтъ им. BycHa, 284. 

Кальманъ, Холм. еврей. См. Левковичъ Каль- 
манъ. 

Каменск Георг, Холм. староста, 159—160. 

— Bax», 360. 
—  Hnmmoaatt, служебникъ Минскаго воеводы, 

247. 

Kawmanckik, 6. поручикъ роты Собоцкаго, 288, 
284, 235. 

Kanuepokik Альбертъ, 114. 

Кариъ, возница—кучеръ Холм. владыки Леонт!я, 
246. 

Квасиловекй (изъ Квасилова) Ванко, Холм. ка- 
стезянъ, 2, 4, 5. 

Kencxii Иванъ, регентъ Люблинской земли, 45, 
48, 15. 

Кеиствовичь Гричко (Григор), священникъ 
Холмской Рождественской церкви, „ипошь 
Pomemniń*, 255, 256. 


Kepnonoxiit Hpams, 8. 

Kepmozmnii, 12, Керношекъ, Холм. возный, 14, 
16. | 

Kianokiit (изъ Канъ) Hau, Любаинск! регент, 
352. 

Киланъ, Красноставск возный, 161. 

Кисель Николай, 96. 

Елиментъ, священникъ церкви въ сел Bosak 
Хоенской, „подданный Христофора Чер- 
невскаго“, 221, 

Киита Петръ, изъ Высницы, краков. воевода, 
королев. маршалокъ, 90, графъ на Высницф, 
краков. воевода, королев. маршалокъ, Пе- 
ремышльсый m Cuenycenckiń староста - 
95. 

Kuarmnmogiit Григор!й, Хозуск И иЪщанипъ, 290. 

Kosa Олехно, 351. 

Kosapczik (Komnyciif) Апдрей, киязь, 131 Лит- 
вы, 119. 

Козичъ Николай, 98. 

Кола lasers, изъ Мзыцовъ, подольсьый воевода, 





90. 
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Колачковск! Петръ, 354. 

Колчинокй Грицко, Холм. мВщанинъ, 290. 
KouopoBokRiń Иванъ, судья, 20. 
Кондраце! Альбертъ, 160. 

Войтехъ, 169. 


Христофоръ, 2165. 

Николай, Холм. радца, 107. 
Станиславъ, 169, 196. 

Феликсъ, Холм. подкоморй, 38. 
Вривчицкая Iloreumiaga, дворянка, 346, 347. 


Конециольскй Иванъ, секретарь польскаго ко-| Кривчице Авктъ, дворянннъ, 346, 847. 


ролевства, 90. 
— Станиславъ, изъ Тератина, 75, 103, 104, 
„05, 
124. 
Конрацый 257, Андрей, 201. 


Алексавдръ, дворянинъ, 346, 347. 
Лаврентий, 138, 139. 


106, ВелюнскШ староста 117, 123,| Kpo6onoxiit, АлексВй, 64. 


MaTBbB, 64. 
Феликсъ, 64. 


Копистенск Ш, владыка Переиышльск!, отецъ | Kpoóogockiń (изъ Кробоноша) Авраамъ, 316. 


Михайло, 866. 
Корбутъ, 195. 


Иванъ, XouMckitt подкомор, 155. 
Николай, 16, 


Корибутъ Николай изъ Седлища, 23, 24, 32, КрочовскШ Станиславъ, 135. 
42, 55, Холмск зем. судья, 70, 71, 74, 75, | Врупевы (изъ Крупы) Иванъ, 15. 


76. 

OoMa, 108. 

Kocrexenkik (изъ Костеличъ), Никозай, староста 
Брестекй и Тухозьсюй, 90. 


СсЕШ и Слуховенски, 91. 
Корытокъ Оома, 189. 
Кствичь Августинъ, 844. 
Rosex» Николай, Холм. возный, 82. 


Котковичь Ивашко, ХолискШ  бургомистръ, 
325. 

Кохановск1й Валентинъ, 252, изъ Коханова 
358—360. 


Kpaenekii Яковъ, 138. 

Крисинок!й (изъ Краснаго) Дашко, 3, 14, 15. 

Борзобогатого, 127, 139. 

Францискъ, вицеканцлеръ, 156. 

Kpaenenoxii (изъ Красна) Висалонъ Димитрий, 1. 

Дашко, 3. 

KpacoBckiń Валентинъ, 161. 

Павелъ, KpakoBckił каноникъ, королев. 

секретарь, 344. 

Станиславъ, шляхтичъ, 107, 324. 

Ересимовсвый Лковъ, 2. 

KperoBckiii (изъ Кретова) Николай, воев. Юни- 
Владиславовсюй, 90. 

Ержоновск! Moniit, 137. 

ЕривицЕей Адомъ, дворянинъ, 336. 


Крупская, 195. 
Kpynokii Геронимъ, 70, 294. 
— Христофоръ, изъ Орхова, l'pojenckit 
староста, 117. | 


Ивьнъ, староста Ланциценсвй, Бидгостен- | Крушина Иванъ, БелзенскЙ подстароста, 41. 


Куданъ, us? Подгородна, Холм. зем. возный, 160, 
171, 172, 324. 

Куземка Лука, родственникъ Холи. владыки Зи- 

HOBia, 153. 

Лука, СаноцкШ м3щанинъ, 210, 211. 

Регина, жена Луки Куземки, дочь 6. Холм. 

владыки Захар!и, 210, 211. 

Вузьмичь Ивашко, бакаляръ и уставщикъ Холи- 
скаго монастыря, 292, 293, 204. 

Кунецъ, войтъ села Бутина, 236, 237. 


Петръ, сынъ Biaqkyipckaro епископа Ивана | Курилчиць Осицъ, ХолисыЙ возный, изъ де- 


ревни Щитина, 328. 
RypoBckii Августинъ, 166, 168, служебникъ 
Oenopa Лаговскаго 169, 170. 
Иванъ, изъ Вырховина, судья, 20. 
Kyposseungik (изь Курозвенкъ) Николай. Люб- 
линсЕЙ воевода, 90. 
Куропатва Иванъ, изъ Лачухова, Люблин. под- 
коморЙ и главный староста, 2. 
Станиславъ, изъ Могильницы 10, 11, изъ 
Новосельца 15, 354. 
Куцаба Взавринецъ, 247. 
Кучковск Павелъ, Холм. возный, 36, 81, 82, 
84, 94, 104—106. 
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JIarosomik Оедоръ, 
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AL. 


Jlanpemvii или Недорспанъ, изъ Гедревары, изъ | Левковичъ Хведько, Ратенск! whmaHHHP, 115 


Benrpin, 90. 

коадъюторъ Холмскаго вла- 
дыки, 166, 175, 177, 178, называемый Ом- 
нисъ, 182, предъ TBMB „какой-то Омнисъ“ 
248, 331, 532, Oeoqociń 333—5, 360. 


JlaxoBokiii Станиславъ, 178. 

Лазаровичъ Ooxa, Парчовсый м®Фщанинъ, 177. 
Ламай Taoypniit, 20. 

JlacroBoziż Иванъ, 17. 

Латычинскй (изъ Латычина) Николай, подсу- 


AO0R'b, 20, 22—4. 


Лачуховскй (изъ Лачухова) Станиславъ, Холм. 


кастелянъ, 22, Лачоховск 28. 


Лашковок Андрей, 21, 22. 
Jlam» Александръ, Холм. староста, 148, изъ Ту- 
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чапъ, подкомор Белзской земли 149, 154, 
157, 158, 160, 171, 172, 175, 178, 179, 
181, 186, 187, 192, 194, каштелянъ Чер 
ск 195, 196, 201, сынъ Черненскаго ка- 
штезляна и Холм. старосты 204, 205, 206, 
207, 215, 219, 224, 225, 227, 230, 233, 
235—241, 249, 259, 266, 270, 271, 272, 
Черненск! каштелянъ 278, изъ Лаща 279. 
Иванъ, TumoBckiń староста, 297, изъ Ла- 
щовъ, староста XoaMckili и JZ6HMOBCKIA 
804, 820, 321. 

Холисый m Тишовев староста, 295. 
Мартинъ, 178. 

Стремелецый Станисзавъ, 195. 
HeaeqoBckiń Юр, 195. 

Янъ, подкоморй Beazckiń, староста Пышо- 
вецкШ, 195. 


«Левко (Левъ), сынъ Холм. владыки Зинов!я— Зз- 


xapiu, 116, 132, 143, 144, 145, 146, 153, 
163, 191, Леонъ Зеньковичъ Ильяшевичъ 
197—8, Улясовичъь 199, 200, нареченный 
ХолмсвШ владыка, сывъ Холм. владыки 
Захари или Зиновя 202—6, Ильяшевичъ 
206—8, Леонъ или Левко Ильяшовиячъ, 
Холм. владыка 209, 213—16, Леон! 217— 
22, Левъ Захарьяшевичъ 228—5, 227—31, 
283—5, 238—40, 242, 244, Левко Зенько- 
BHwb 244—7, 248—9, Jleonritt Захарьяше- 
вичъ 250—2. 


Кальманъ, Холм. еврей, 218, 219—922, cTa- 
р8йшина Хозмской синагоги 232—3, 235, 
237, 244. 


Лемешовскй (изъ Лемешова) Станиславъ, 12. 

Иванъ, ГродленсьЙ староста, 361. 

Лемпицк Андрей, Холм. возный, 138. 

Станисзавъ, Холм. возный, 188. 

Ивашко, изъ Стозьна, ХолмскШ возный, 

138. 

Лео, Леонъ, Леонтй См. Левко. 

Леонтш, Пинск! владыка, '364, 366. 

Летеце Георг, 163. 

Лечовичъ Ивашко, 161. 

Дука, 161. 

Лечъ Товко, 161. 

Лешневицекй (изъ Лешневичъ) Иванъ, 9. 

Лещанскй (изъ Лещанъ) Андрей, 5. 

Григорий, 81. 

Лещинскй Иванъ, 196. 

Липивск1й АлексВй, 249. 

Авдрей, Ходм. зем. возный, 114, 126, 127 

135, 136, 139. 

Леонардъ, Холм. возный, 253, 254, 261, 

297, 307. 

Jznckiń Ast, изъ Липска, 195. 

Липчинскй Иванъ, дворянинъ 249, 273. 

Лисаковскай 83. 

Литвинковичь Сидор, 160, Литфинковичъ, 253, 
255, 956, Сидоръ 261. 

Логвинъ, XoaMckiti владычный „крилошанинъ“, 67, 

JIyroBoxii Сигизмундъ, дворянинъ, 336. 

Лудржеювскй Михаилъ, 196. 

Лука, сынъ Холискаго владыки Зепов!я— Заха- 
pim 158-—4, 182, 191. 

Луковск!й (изъ Лукова) Янушъ, 14, 16. 

Андрушко, рус. крестьянинъ, 2. 

Jlynunckik Андрей, Холм. зем. возный, 155. 

Jynosmws Жукъ, врестьянинъ, 111. 

Лыска Степанъ, 3. 

ПенскШ Ставиславъ, 342. 

Лыско, 195. 

JIbomenonild МатвВй, Холм. грод. судья. 2. 

Иванъ, Гродленсвый староста, 361. 
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JIm6avoBckik Marsbiü, 108. 

Любельскй Иванъ, возница—кучеръ Хслм. вла- 
дыки Леонтя, 246. 

Любковок Касперъ, 148, 150, 154. 

Любомельск Николай, 57, 61. 

Станиславъ, 61. 


Любченскай (изъ Любча) Иванъ, Сандецк! — xa 


штелянъ, 90. 
Люлинокай Конрадъ, дворянинъ, 319. 


Лянскорунсвый Геронимъ, Сандомирск ловчШ, 
309. 

Ляск (изъ Ляска) Иванъ, секретарь польск. 
королевства, 90. 

Лясота ЮрШ, 195. 

Jlaraxkckiń Янушъ, T'ubsueHcRii  каштелянъ, 

90, Познанскй и Юни—Владиславовсый 

староста 91. 

Тоаннъ, Краковск! епископъ, 844. 
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Магнусовскй Павелъ, 21. 

Макар, игуменъ Рованитскаго монастыря, 179. 

MakoBckik Криштофъ, 201. 

Максимъ, XouucnRit Ycnencniit священникъ, 245, 
247, nome Спленскш 254, Максимъ Шаф- 
ранъ, nom» YCNHAHQBCKIŃ 255, 261. 

Малыцекй Николай, Холм. зем. возный, 122, 
123. 

Марина, дочь Холискаго владыки Зиновя—За- 
хар!и, по мужу Сехенева, вдова, 153—4. 

Маркъ, Холмсый еврей, 276. 

Маруся, женщина, 107, русскаго исповздавя 108. 

Марта, дочь Холмекаго владыки, 153—4. 

Мартинъ, изъ Новаго Двора, Beusckili подкомо- 
pitt, 6. 

Марциновскй Амвросй, 41. 

Иванъ, дворянинъ, 354, 355. 

Масломятскй или Венокъ Иванъ, 19, 18, 30. 

Матвзевичь Венедиктъ, РатенсыЙ м%8щанинЪ 
115. 

Матвзй, Холи. римско-католичесвй елископъь, 19, 

МатвВй, Холм. мыщЩанинъ, банщикъ 83, 84, 100 

101. 

или Богдачъ СедлицкШ, дворянинъ 109. 

Матерна Яковъ, KpacHocTaBckił зем. возный, 126. 

Marunkilk (изъ Матичъ) Андрушко, NOĄCTOHIK 
Холм. земли 9, 15. 

Maromckiń (изъ Матожа) Андрукшо, подстомй, 
12. 

Manbenckii Самуилъ, ПлоцкШ епископъ, 90, 92. 
344. 

Manbiko, Холм. мбщанинЪ, 232, 238. 

Мацйковичь Хведько, Холм. мВщанинъ, 221. 
223. 


Мееровичь Абрамъ, ГрубешовскШ еврей, 272 
285, 286, 295, 297, 298, 299, Маеровичъ 
300, 301. 

Мендель, Холм. еврей, 114, 162. 

Меркель, ХолмскШ еврей, 260, 261, 268, 287. 

Сейна, Холм. еврейка, 268. 

Meuxonoxil Петръ, 168. 

Мечникъ Михаилъ, Красноставсю! радца, 176. 

Микуличъь ANpiaH%, 3. 

MuaxomoBckii Станиславъ, 107. 

Милошъ изъ Буена, 4. 

Милюхна или бетимья, Ó. жена Холм. владыки 
Тоанна CocHoBcRaro, 20, 70. 

Миронъ. священникъ Спасской и Николаевской 
церквей въ королев. сел ВетелВ, 327. 

Миско, мельникъ села Покровы, 237, Мишко. 

Мисковичь Хведько. возный изъ д. Ростока 
336. 

Мисковскй Петръ. ЛанциценскШ воевода, 90, 

Михайловичь Илья, Холм. мёщанинъ, 201. 

Михаилъ, cHH'b Xo4M. ваадыки Дмитря 

Збируйскаго, 307, 

Мнишекъ Иванъ, КрасноставскШ староста, 192, 
194. 

Могильницкая (изъ Могильницы) Анна, 18. 

Екатерина (Катерина) 13. 

Ядвига или Бурнета, 13. 

Могильници!е, 196. 

Могильницк В (изъ Могильницы) Станиславъ, 

13. 

Васько, (изъ Могильницы), коронный ре- 

гентъ, 351. 

Иванъ, 21, 24. 

— (изъ Могильницы) Исачко, 1. 
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Моглевокй (изъ Могловъ) Николай, дворянинъ | Мох зо Семенъ, Холм. радца, 232, 269, 271. 


552. Мошенск1й Marsbü, шляхтичъ, 285. 

MonczaBokiń Лука, 30. Мручинсвй МатвЪй, 106. 

MonaorEpoxii Александръ, дворянинъ, родной —  Азьбертъ, дворянинъ 273, 274, 320. 
братъ Холм. Спасскаго свящ. Oeqopa, 840. — Войтехъ, 196. 

—  Jaxapia, дворянинъ, родной братъ Холи. | Мотиславъ, изъ Головна, подкомор!Й, 352, 353, 

Спасскаго свящ, Oemopa, 340. 354. 

Мовачковок! Прибиславъ, 3. Мышковскй Петръ, помощникъ правителя кан- 

Морковокй Иванъ, 40. целярии 149. 


Мостнокй (изъ Мостиска) Гневошъ, Холм. судья | MBXOBCKiKŃ, ксендзъ пробощъ, 196. 
3. 5, 7, 352, 353. 


EL. 


Накезьская, Hob Дипультичъ, 195. Несторъ, XoJMCKIŃ владычный „крилошанинт”“, 
Недоспельскай Станиславъ, 353. 67. 
Rozomzzonik GrannoseBP, 5. Николай, Холм. замковый староста, 2,—или 
Недорспанъ, См. Лаврентй. Схарлести, изъ Стиборы Владиславской 90. 
Hembpa. изъ Цицова, 2, 26, 27, Немира Зубриц-| Новаковичъ Савлъ, Холмск еврей, 276. 

`КШ 81, 82. —  Абрамъ, ХодмсвШ еврей, 270. 
HemżpoBa, 26, 27. HoBoąBopckiń (изъ Новаго Двора) Мартинъ, 
HecoBeckik Феликсъ, дворянинъ, 340. | Beazckiń подкоморий, 6. 


Несторовичъ Остапъ, подданный Холи. владыки | Новосе лецейй (изъ Новосельца)Станиславъ, 6, 7. 
Захарш, изъ им. Ваадычина, 165. | 


<>. 


Облазнице!. См. Филаретъ, Холм. владыка.  Окуниск! Hnko, 68. 
Обуховичь Григор, Владим!реый намфстникъ Окушковичь Грицко, Холм. владыка, 17, 18. 


366. |! — Мвашко, 17. 
OBaqoBckiń Станиславъ, 101. | — Ставько, 17. 
Orosckii (изъ Огозы) Андрей, короаев. генераль-'  — Федько, 17. 
ный возный, 210, ‚ Олескле, 195. 
Одиновичъ Панасъ, Брест. обыватель, 159.  Олескш Вася, 155. 
Одровонжъ, изъ Спрова, Станиславъ, Русск Boe-| —  Семенъ, 155, 342, 344. 
вода, 91, 98. ‚Олеско. сынъ Холмскаго Николаевскаго священ- 
Ожаровокй Иванъ, Холм. ловч1И, 42, 64, 71, ника, 101, 6. священникъ Николаевской 
Янушъ 74, 75, изъ Древней Хойны и Боль- | церкви, 135, 141. 
maro Рудна, подсудокъ, 80, 100. | Oxeonungiit Станиславъ, 844. 
— Сильвестръ, Завихостск староста, 344. | Ольховецейй (изъ Ольховичъ) Ачександръ, 4. 
— Ставиславъ, Холм. ловч В, 64. — Маркъ, мечвикъ Холм. земли, 9. 
OseóxoBokiń Петръ, 102. Ольшевокй Флоранъ, 212. 


Озаровок las», 55. | Омнисъ. См. 9едоръ Омниоъ. 
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Оинисъ  EsBcrajii, 307, Омнишекъ 310, 312, 
320. 
Ондрушко Авдрей, 18. 


OrsaxHckik Петръ, Гн®зненскШ, магистръ, Or; 


CTKHCKIA и KocTeackiii староста—91, Опозь” 
ckiit (изъ Ополя) 344. 
— Севастьянъ, KpakoBcRil кановикъ, 344. 

Опржалекь Севастьянъ, Красноставсюй радца 
176. 

Орковсктй Ooxa, подкомор!й, 49, 55. 

Üpxosen&il (изъ Орховичъ) Ooxa, Холм. зем. 
n03&0 мор, 28, 30, 38. 

Üpxosckiik Мартинъ, дворянинъ, 292, 293,'294 
309. . 

Оръховсклй (изъ Орёховичъ) Яковъ Касперъ, 

23, 24, подчаший, 28, 35, 36, 37. 

Иванъ, 41, 42, 66, подкоморШ Холмекой 

земли 144. 

Карозь (Карлъ), Холмск noqkoMopiii, 338. 

Павел», 196, дворянинъ, 306. 

Троянъ, 155. 

OpkmkoBckiń (изъ Ор$шкова) Альбертъ, Холм. 
паебанъ и деканъ, 2. 

Осмохьеюмй (изъ Осмоличт,) Иванъ, 16. 

Осолинскй Петръ, каштелянъ, 344. 


Остапко, Холм. зем. возный, 125. 
Ücrposmsnkii Иванъ, 33. 


— 


OmoBckik (изъ Ощова), 


Островок (изъ Острова) Мартинъ, Beuscki ił 


подкоморй, 7, XouMcRill каноникъ и пле- 

банъ 29, 

Иван'ь, 132. 

Навелъ, Холмск войск, 16. 

Феликсъ, 88. 

Острожек1Я (изъ Острога) Иванъ, князь, 340. 

Константинъ, князь, HieB. воевода, мар- 

шалокъ Волынской земли, Владим!р. ста- 

роста, 366. 

Николай, 341. 

Остромечовскй Янъ Каспоровичъ, возный Брест 
noBbra, 247, ОстромеровскШ 249. 

Остророгъ (изъ Остророга) Доброгостъ, RaMe- 

HenRili! каштелянъ, 134, 135. 

Станиславъ, Межирё це каштелянъ, Холм- 

ckiti и ЗамВховсюИ староста. 129, 130, 

Холм. староста, 136, 137, 140, 198. 

Иванъ, DBeusckiń судь- 


Hub, 9. 

Кристинъ, Beuzackiit судья, 9. 
Мартинъ, Beasckihń судьичъ, 9. 
Николай, Deasckiii судьичъ, 9. 


|Oxosckik (изъ Охозы) Андрей, генеральный BOS- 


ный, 229, 210. 


‚ Очесинск1й (изъ Очесина), Иванъ,  KpakoBckif 


вице-канцлеръ, генеральный староста Осве- 
цпмевй, Загорненсюй, Сандецюй и Олетин- 
ей, 120, 359. 


LI. 


Павелъ, Холмск! римско-катодич. епископъ, 4. 
352, 353, 354. 

Xoaxckiit ворсильщикъ, 108. 
llaxkszeBckik, Холмск воевода, 351. 
Павкевичъ Оначко, крестьянинъ, 340. 
Павпонскй (413% Цанпона) Амвросй, Серадсый 


воевода и генеральный староста Великой | Перевальскй (изъ Перевалъ) Гурко, 


Цольши, 90. 
Парчовокй Станиславъ, 40. 
Паруфъ Ion», 101. 


Николай, 3]. 

Пежицкая Анна, дворянка, 263, разведенная су- 
пруга Холмекаго владыки Леонтя, 269. 

Пелка, изъ Олесвикъ, 353. 

Пелчицкй, владыка Пинск и TypoBckiń. Cu. 

Захарьятгевичъ Леонтий. 


Холмеюмй 


СТОЛЬнНИКЪ, 7, 9. 12. 
Пестичь Абрамъ, crapbiiumna Хохмской синагоги, 


232, 233. 


Пацановскй (изъ Пацанова) Флоранъ, Краков-| Петровская Анна Доротейская, дочь Несухоеска- 


ckiń подстолй, 90. 
цашинскй Иванъ, дворянинъ, 255, 256. 
IlamkoBckiit Иванъ, дворянинъ, 319. 


го священника PoqioHa Солухи, жена Ни- 
колая Петровскаго, 337. | 
IlerpoBckiń Иванъ, дворянинъ, 363, 365, 
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— Николай, шаяхтичъ, 171, 178, 196, 337, | Поморанск (изъ Поморанъ) Сигизмундъ, Крас- 


338. HOCTaB. староста, 6, 7. 
`Петръ, священникъ Холмской Успенской собор-| — Грицко, воевода Подольской земли, 90. 
ной церкви, 116, 141. |IlomaHOBGKAA Софья, 34, 119. 
-- изъ Гамраты, ГнЁзненскШ аржепископъ, Помяновск! (изъ Помянова) Иванъ, Холмекй 
90. BOŃTŁ, 34. 
— мщанинъ, 323. — Павелъ, 28, 80, 31, Холм. подстароста m 
Ilewkosoxkik Станиславъ, 88. BolTT, 33, 34, 112. 
Пикуликъ Семенъ, изъ Холма, генеральный Понятовскй Бернардъ, Холм. подстароста, 42, 
возный, 239—242, (ср. съ Семенъ) 296, 54, 55, 56, 64. 
297, 862, 363. IIomzamckii Альбертъ, 137, 141. 
Пинкасъ, crapbiimaia Холмской синагоги, 232, . -—  llerps, слуга князя Ивана Чарторыйскаго, 
233. | 161. 


‚ Порице!й Станиславъ, дворянинъ, 300, 301. 
[oris Адамъ, епископъ BaajBMipckiit и Брест- 
ckill, 341, 542. 

Ilpz:e6oposoEii Станиславъ, Краков. каноникъ, 
91. 

Пржерембеюй (изъ Пржеремба) Иванъ, Серадз- 
Kl каштелянъ, 90. 

ПритыцЕй (изъ Притыкъ) Иванъ, Чарнов- 
сый каштелянъ, Красноставсый староста, 
11. 

IIpogonii, крестьянинъ Холм. владыки, изъ его 
имвн!я Подгорья, 325. 

Пронская Oeqopa Сангушковна, княжна, Трок- 
ская каштелянова, въ первомъ Ópakk Pa- 
диминская, 330. 

Прохонская Анна, 21. 


Ilerposckiń Шороновъ Николай, 830. 
Плаваницей (изъ ОШлававичъ) Сассинъ, 10. 
Плескачовскй Копдратъ, шаяхтичъ, 285. 
Плисковскй Иванъ, 185, 186, Гроденскй - 
гентъ, 361, 
Плонскй Каспаръ, 207, 210, слуга Холмск. 
владыки JleoHria Зеньковича 245, 246, 
217. 
Подгаецкй Jaspenurit, 31. 
Подгороденскай Александръ, MIAXTA4P, 324. 
— Андрей, 842. 
— Иванъ, 142, 173, старый 195, Ивоно 205, 
Подгороднискй 324. 
— Николай, 312. 
— Хведоръ, 155, Шодгороденски— Булавка 


195. Ошонка Николай, 15. 
— (изъ Подгородна) Грицко, 21, 37. — Павелъ, KpacHocraBckiit регентъ, 137. 
— Михаилъ, 21. — Петръ, изъ Бабина, 12. 
Подгорецкй (изъ Подгорецъ) Касперъ, Холм.|Пыво Адамъ, 17. 
зем. возный, 108. Пядло Яковъ, 3. 
Подловоюк! Станиславъ, 89. ПатковскШ Алекеандръ, Холм. хоружШ, 2. 


Политовскй Янъ, дворянинъ, 330. 


2 


ParowmHokik (изъ Рагочина) Антон, 86. Радишевок Сильвестръ, дворянииъ, 828. 
Радванскй Иванъ, дворянинЪъ, 273, Paltckiń Мальхеръ, Брест. подстароста, 245, 
Радивилъ, Троксый воевода, 323. 248. 
Радиковок1й Андрей, 142, 143. PeroBckik Станиславт., 196. 

— Сигизмувдъ, дворянинъ, 347. Pesonckik Станиславъ, 205. 


Радиминская Оедора Сангушковна, впослВдетвм | Реовицк! (изъ Реовичъ) Волосъ, Холм. зем. 
княжна Пронская, 330. | возный, 155. 
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Рембовскай Апдрей, дворянинъ, 294, 307, 308,| — Адамъ, 242. 
310, 313, 314, 315, 317, 318, 362, 868. |Рожутовъ См. Волучковъ. 
— Матвзй, дворянинъ, 307—10, 313, 315, | Романово! HKOB%, 64. 


317, 318. — Андрей, 126. 
Peja (Рафаилъ), священникъ Холмекой Нико-| — Янушъ, Красноставск подстароста, 161. 
заевской церкви, 116. Роса Андрей, Гн®зненсюй арх1епископъ и при- 
Ришковскай Семенъ, шляхтичъ, 252, 253. масъ, 90. 
PoroBckiń Станиславъ, 294. Pocronkil (изъ Ростока) дома, Холм. зем. воз- 
Рогоза, изъ Веремовичъ, 5, Рагоза 12, 15. ный, 139, 148, 150, 154, 169, 173, 177, 178. 
Рогускш Андрей, 166, 169. Ротовъ 156. 
Розвадовск1й Станиславъ, Холм. подстароста, | Рудко Яцко, изъ Тернова, 28, вотчиннинъ Тер- 
126, суррогаторъ Хозмекаго староства, 135, нова, 32. 
136, 137, 142, 143, 146, 158, Холм. грод. | Русе1анъ Андрей, Bemxsckii судья, 40. 
судья, 195, 201, 205. Рыцко или Окушко, изъ Беска, 5. 


c. 


Üa6GzxoBeEil Иванъ, 148, 150, 154. Osennmnkiik Иванъ или Янушъ, вотчинникъ 

Ca6caóBEw Iocko, Грубешов. еврей, 272, 285, Чернча. 30, 31, 32. 38, ротмистръ 80, 
286, Сапшаевичъ 295, 297—301. 195. 

Савва, ХолмсюыЙ владыка. См. Онльвестръ. — Алзьбертъ, 38, CBanqkiń чашникъ, 80, 84. 


Савль, стар8йшина Хозмской синагоги, 232, 233. Оегенева Марина, дочь Холм. владыки Зинов1я — 
| JaxapiB, вдова, 153—4, 157. 


Сакъ, Холм. wbmauHHb, 256. . 
Сегень Илья, сынъ Марыны и Кондрата Сегеня, 
Самуиловичъ Моссо (Мошко), Холм. еврей, 237. BEYKŁ Холи. владыки Захар, 157. 
Самуил, ПаоцкШ епископъ, коронный вицекан-| (gres Кондратъ, 157. | 
цлеръ, 358. Седлиций (изъ Седлищь) Павелъ, Холмекй 
Сангушко Андрей, князь, 329. BOŃCRIŃ, 4, 5, 7, 12, 15, 19, 
— Романъ, молодой и старый, князь, 329,| ... Cenlenkiit Грицко, 49, 43,55, судья 83, 84- 
Романовичъ 337. — МатвВй или Богданъ, 109, 110. 
—  Oeqopb, князь, 329. — Михайло. 195 
Сангушкова Анна Деспотовна, княжна, 329 | 
Сандиновичъ Ozexuo. См. Димитровичъь’ 
Санковичъ Momko, 144, Холмсый еврей 165, 


Озехно, подстолЙ Хозмской земли, 20, 21 
— Николай, Холм. стольникъ, 5, подсудокъ 
Холмиской земли, 9, 12. 


202, 208. , — Ставиславъ, 17, 195. 
CanaBckik Георг, дворянинъ, 363, 365. — Хведоръ, 111. 
Caméra („Сопфга“) Никозай, Maunckiii воевода, | (еленичъ [оско, Холмск! радца, 269, Тоско, 271. 
245, Сопыга 248. Селехъ Вашко, вотчинникъ им. Городна, 25. 
Сарторъ Иванъ, Холиск Ш радца, 269, 270. Селецый (изъ Сельца) Костко, 351. 
(acaa%, 8. Оельскй Флоранъ, дворяннъ 390. 
Сахно, 324. Семенъ, изъ Розгона, ОффенскШ епископъ, 90. 
Сахновячтъ Абрамъ, Холм. еврей, 282. — Холм. возный, 229, 232, 266, 295, Пику- 
Сачъ, Pomanckit м8Вщанинъ, 341. ликъ 296, 807, 309, 311, 312, 318, 315, 


Обигнева, вдова по Иван Могильницкомъ, 24. 316, 321, 322, 362, Пикуликъ Семенъ 363. 


Семеня Лука, 
Лаговскаго, 166. 
Сеницкая Авдреева, 195. 


Сенько, руссый даконъ Холм. владыки овы 


Сосновскаго, 81—92. 
CenaBckiit Прокошй, Ратненскй староста, 328. 
Серг%й, игуменъ, 135, 150, 154. 
Серебриск1й Андрей, дворянинъ, 339, 347. 
(изъ Серебрища) Богданъ, 16, IS, 
]iougci, 351. 
Иванъ. 88, 99. 
Николай, 196. 


Сигизмундъ Августъ, король HOJLCKIŃ и BEL. 
князь Шитов. 102, 119, 129, 140, 149, 155, 
187, 188, 197—9, 211, 333, 335, 358. 

Сигизмундь I, король польск, 44, 55, 68, 86, 
88, 90—83, 96—7, 343—4, 356—7. 

— Пр польсый король, 326—7, 332, 343, 
346— 7. 

Сидоръ, священникъ Ходмской Николаевской 
церкви („попъ Никулинск“) 253 —Лит- 
винковичъ, попъ MukojaeBckifi 255, 261. 

Сикора Хведько, Холм. мёщаниннъ 141, 144. 

Сильвестръ или иначе Савва, Холмсв!й владыка, 
4, 5, 12, KieBckiń и ГалицкШ митрополитъ 
140, 198. 

—  священвикъ Холмской Хрието-Рождествен- 
ской церкви, 107, 116. 


Симоновичъ Николай, начальникъ („ректоръ“) 
Холмской школы, 292—3. 

Скирбесовсскй (изъ Скирбесова) Балтасаръ, 
Красноставек! плебанъ и каноникъ, 100. 

OucroBckiń 9ома, 178. 

Скоморовскй Мартинъ, Холм. 6yprpaóitt, 206— 10, 
214, 215, 224, 227. 

Скорута Васимй, изъ Мзодатичъ, Холмск столь- 


НИКЪ, 2. 
—  Alekchi, изъ Джанъ 75, Озехно, изъ 
Джанъ 80. 


Леонъ (Левъ), 37—8. 

Мартинъ, дворянинъ 128, 147, 148, 195, 
изъ Млодатичъ 213, 214, 222, 223, изъ 
Млодатичъ и Джанъ 256—959. 

Олехно, изъ Млодатичъ 8, Холм. подко- 
мор, 21, 22, 34, 

Скачиха Ульяна, невольная жепщина, 19. 
Схлабошъ Николай, 9. 


co 
Go 
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крестьянинъ—подданый Oeqopa Словикъ Альбертъ, возный, 310, 318, 315. 
| Cxoroms Иванъ, 25. 
|Oxyronziń Каспаръ, 195, 


Oxymencogiá (изъ Слушева) Петръ, Калишева 
воевода, 91. 

Слупецк!й Каспаръ, 181. 

Ометанка Петръ, изъ Гоща, Холм. мечникъ, 2 
5, +0. 

— Николай, изъ Ходечъ, 23—4, изъ Тром- 
бачева, Холм. писарь. 81, изъ Ольхович: , 
войск, 38, Сметана 55, 63. 
Станисаавъ, 171. 

Смоконсый (изъ Суоконъ) Янушъ, рус. крестья- 
ВИНЪ. 

Маханлъ, 9. 

Павельъ, 2. 


Смокъ Николай, 8, ловчШ, изъ Седлца 7. 


Смочекъ Павелъ, изъ Седльца, Холм. войсый, 9 
Смокт,, изъ Сельца, 353. 

CHonkoBckiił Феликсъ, подсудокъ, 71, 74, 15, 80, 
98, 100, 104, изъ Сытно, судья 117. 

Co6Geuonoxii Феликсь, дворянинт, 288. 

Соболь Ивант, 137, 111,—2. 

Собоцей, ротмистръ, 283. 

Совинсый Иванъ, 120. 

ОСокальск1й Оедоръ, служебникъ Холм. BIAJNER 
Jleonria 246, 248. 

Соколъ Иванъ, Холмск! мВщанинъ, 320. 

Оолуха Родюнъ Стефановичъ, священникт He- 

сухоеской замковой церкви, 329—31, 337. 

Aradis (Oadia), жена ‘священника Несухое- 

ской замковой церкви Род1она Стефанович 

Солухи, 329, 331, 

Степанъ, сынъ Несухоескаго священника 

Род1она, 330— 1. 

Сосновская Марухна, 71—3. 

деоктиста, вдова Холмскаго владыки Тоны 

Сосновскаго, 103, Оеолита 105. 

Сосновскй (изъ Сосновицы) Ивашко (IoaHR%), 

Холм. владыка, 20, 22, называемый ,n1a- 

дычка“ 56, 66—9, Тона 70—5, Ивашко 

uin Иванъ 77, Ивахно или Дунда, Тона 

или Дмитрий (?) 86—8, 89, 91—5, 97, 103, 

Ивахно 205, 356—7. 

Апдрей, 195. 

Денисъ, 71. 
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291. 

Иванъ, племянникъ Холм. владыки Тоны 
Сосновскаго, 80, 85, 99, Ивашко 343. 
Константинъ, сынъ Холм. владыки оны 
Сосновскаго, 77, сынъ Феоктисты, жены 
владыки Тоны 103, 115, 116, 125—7, дво- 
рянинъ 291, 320—22, 362. 

Михаилъ, сынъ Холм. владыки оны Co- 
сновскаго, 84, 95— 6, и жены владыки Oeo- 
KTHCTH 103, 126—7, 195, 358. 


85, 
бофля. дочь Холм. Спасекаго священника Федо- 
ра, 340. 
Сииколовскй Григор, шаяттичъ, 251, 253. 
Ставек1й Миско, 2. 
Богданъ, подкомор, 83—4. 
Грицко (изъ Става) 23. 
Иванъ, Холм. подстаростй, 114, 115, 276. 
Кюнстантинъ, 195. 
Тука (изъ Ставъ), 353. 
MarBBh, 32. 
Павелъ, 26, Crasckitt —Кищичъ 196. 
[lerps, 142, 196. 
Станиславъ, 195, Холм. судья 206. 
Феликсъ Хозм. noqcrapocTrih, 158, 171, 173, 


ЕвстафШ  Константиновичъ, дворянинъ, | Стефанъ (Батор Ш), король польск, 181, 187 —8, 


191—5, 199, 200, 217 —18, 220—1, 228—9, 

360 —1. 

Холисый Рождествено священникъ, 301. 

— священвикъ Спасской и Николаевской 

церквей въ королев. сел DBeresb, 826—8. 

Отецковить .IOBKO, Красноставоый мВщЩАНИНЪ, 
115. 

Стецко, Холи. мВщанинъ, каменщикъ, 238. 

Отефановичь Родонъ, свящ. Несухоесвой церкви. 
См. Coxyxa. 


Остапко, сынъ Холм. владыки Гоны, 71—3. | Oroeackik Николай 279--82, 287. 
Хведоръ или Хвецалъ, 71, 73, 9едоръ 77, | Orpaxora Николай, изъ Синицы, 8. 


Иванъ, 21. 

Станиславъ, 126, 139, 155. 

Отрёлецк! Мартинъ, 201. 

Судивой Дрогичанскй, Любачевск! каштелянъ. 
195. 

Сулаякъ Данило, крестьянинъ, 322. 

Суходольскй Николай, войск, 2. 

Иванъ, 353. 

Окарлести. См. Николай изъ Orn6opmn. 

Оычиноюм (изъ Сычина) Гаврилъ, 30. 

С$длиская Маргарита, дворянка, 304. 

Оъздлискй Михаилъ, дворянинъ, вотчинникъ 

им. Чортовичъ, 304. 

изъ Chun, Альбертъ, Холм. возный, 345. 

Иванъ, ХолмскШ м8щанинъ, 304. 


175, 201, 205, 270—171, 273—4, 289, 294— | Офклюцей (изъ СЬклюки) Яковъ, Воцнив ка- 


5, 308—9, 311—15, 317. 
Щастный, Холм. подстарост!й, 195. 
Отаниславъ, ратенскыЙ войтъ, 115. 
Холм. каноникъ, RyMOBCKIH плебанъ, 366, 
ксендзъ BHRapiii Холмскаго костела, 293. 
Стано Оома, дворянинъ, 160, 195, 232, 
273, изъ Новотанецъ 274. 
Отаремеж (изъ Старемча) Станиславъ, Холм. 
воевода, 2, (изъ Старжницы). 
Старостяцк (изъ Старостичъ) МатвВя, 16, 354. 
Ovaxopoxik Максимъ, 195. 
Сташко, ТератинскШ воевода, 1. 
Сзепанковски (изъ Степанковичъ) Казимрьъ, 15. 
Ovepanaromsogik Андрей, слуга Холмск. владыки 
dleoaria 246. 


штелянъ, 90. 
О%ницкй (изъ Свницы) ams, подкоморий, 
12, 15, подсудокъ 19, Тарногорсый ста- 
роста 822, 354. 
БКаспаръ, Холм. подчаций, 38. 
Климентъ, 351. 
Осипъ, вотчинникъ деревни Депультичъ, 
822. 
Райтонъ, 351. 
Санисъ, подкоморШ, 18, Станиславъ 20, 
Xopyzmiit Холм. земли 22—4, 28, 33, 68—4. 
Тевтринъ, 351. 
Ooxa, noqeTouiń, 80, 33, 38, подсудокъ 42, 
54—5, 64, 351. 


49 
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T. 


Тарло Станиславъ, Перемышльсый епископъ, 90,| Терновов1й (изъ Тернова) Богданъ, 36. 


ЛюблинскШ архидаконъ 844. — Валент, 119. 
— Гаврихъ, 101, РадомскШ каштелянъ 112.| — Иванъ, 37, 195. 
— Иванъ, 844. TuM0000BAA Анна, жена Сосновицкаго священ- 
TapHoBokik (изъ Тарнова) Иванъ, Сандомрсый ника Тимоеея, 187. 


и Руссый воевода, 90, графъ на Тарновз, | Тямооей, священникъ Сосновицкой церкви, 137. 
краков. каштелянъ, Сандом!р. и Стрыйск | Тончинскй. См. Taumnoxkii. 


староста—91. Трамбачовоки (изъ Трамбачова) Петръ, Холм. 
— Спитко. изъ 'Тарнова, староста и кор. подсудокъ, 4, 5, 7, 9, 15—17, 18—9, (изъ 
скарбникъ, 91, 344. Тромбачова), Холм. судья 354. 
Тачинскй (изъ Тачина) Николай, мечникъ, 18, Теревт!й, Коадъютаръ Холм. владыки Зиновия. 
19. Си. Oexops-Tepenriit. 
— Андрей, СавдомирскШ воевода, староста | Тивонокъ Павелъ, Красноставсый  бурмиетръ, 
XouMckil, DBeusckiń и Ратенсый 33, 35, 176. 


rpaj Ha Tanuumb, Краков. воевода, 55— 6, |'Tuxonre (Тимоеей), Холм. whnauumb, 232, 233. 

62, 64, 272, ТенчинскШ, воевода Краков- | Топерокъ Иванъ, MBIĘARAH%, 218. 

ckid, староста Заторскй и [pymoBckiń— Тржаска Лавренти 37. 

219, Белзск каштеланъ, Грубетовскй | Тресковск!й Иванъ, 71, 74. 

староста, 166. Трохимовна Анна, Ратенская мфщанка, 115. 
— (ТачинскШ) Иванъ, староста Холмск и Трохимъ, РатенскШ м$Фщанинъ, 115. 

Белзсый 26, KpakoBckił METHHKŁ 33, | Трошка Павелъ, 117. 


БелзсьШ  подкомор и староста Холм- — Вареоломей, 167, Бартошъ 196. 

cEià и Ратенскй 34, графъ Ha Танчин | Троянъ Никозай, изъ Орлова, 5, 210, хоружй 
38, Танчансый, Белзекй воевода, ста- 354. 

роста Холм., beus. Ратен. и KpacHocTaB. -— Иванъ, изъ Орловской Воли, 12. 


40—1, Белз. воевода 55—86, 64, Сандо- | ТруновекШ (изъ Трунова) Иванъ, 100. 
Mipcsid воевода 70, Тенчинсый 85—6, | Трушъ, сынъ Xouwckaro владыки Филарета, 34. 
Сандомр. и Люблин. староста—91, 97—8, | Туланоек (изъ Туланъ) Матько, 90. 


344, 358. Туровокй (изъ Турова) Доброгостъ, nosnanckit 
Тенчинская (изъ Тенчина) Екатерина, 86—88, каштезянъ, 90. 
97—8. Typs Иванъ, 105, 113, 125. 
— Софья, 85—88, 97—8, изъ Тенчина, Ме — Григор, 295. 
жирзцкая каштелянка, 236—717. —  Jlasapb, 295. 
Теревтинъ. См. дедоръ-Терентинъ. — (Семенъ, 126. 
Topenrik, 1. — @ома, 295. 


Tepaenxii Карикъ (Киризъ), Луцый и OcTpos- | Trzzuąkik Петръ, BapnencRii епископъ, 346—7 
ckiń владыка, 323, 364—6. 


SS. 


Угровецкая (изъ Угровска) Ганна, 7, 8, Гуро-| Угровецюй Ивашко, 1, Иванъ Холм. подстоий 
вецкая (изъ Гуровска) 9, 10, 11, 13, Анна 39, 42—4, 50, 53—9, 60, 63 стольникъ, 
или Ганка 14, 15. 71, 80, 94. 
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— Авдрей, 58. УдзеконскШ Яковъ, дворянинъ, 307. 
— Ваплавъ, подкомор Холмской земли, 276, | Ульяшовичъ Зенько. См. OmnoBik, владыка Холм- 
306. ckift. 


— (взъ Угровска) Михно 7, 8, [ypoBenkih | Ульяшовичъ Андрей. См. Ильяшовичъ. 





(изъ Гуровска) 9, 15, 16, Станисзавъ, 39.| Уханская Анна Гербуртовна, жена Белвскаго 
— Николай, 16, 195, Ходм. староста 322, старосты Павла, 335. 
336, 363, 365. Уханскй Яковъ, Холм. каноникъ 55, ПзоцкШ 
— Мартинъ, 195. воеводичъ, 201. 
— Олехно, 7, 8, 9, 15, 16, 53, 54. — Павелъ, изъ Служева, JIporoónnkit ста- 
— (изъ Bpocka) Романъ, 10, крестьянинъ роста, 300, 305, БелзскШ староста, 335. 
13, 14. — Явушъ, 121. 
— Станиславъ, 39, 40, 42, 43—50, 51—53,| —  OoMa, ловчй Белзской земли, 110, 117. 
5—9, 60—8, 65, 70, 76, 80. | Учанск Яковъ, 195. 





— Яцво, 7—9, 15, 18—20, 44, 52—3, 57, 60. ; 


=. 


Фальчевокая, 195. Филарет, Холмской владыка, 21—2, 23—6, 28, 
QaxbueBokKih, №55. 30—7, 39, 40—64, 66—9, 75, 86, 93, 112, 
Феликсъ, мельникъ, 21. pycckiń архимандритъ 350, Облазницк! 857. 
Фень, письмоводитель и секретарь Холм. вла-| Филипъ, Холмск! владычный „крилошанинъ“ 
дыкъ [оны и BacciaHa, 103,—или Oeodn- 67. 
1ЗЕТЪ 107. 


2 


Харжевокй Валтазаръ, Хозм. регентъ, 105. |  — Севастьянъ дворянинъ, 195—6, 270, 271 
Хведоръ (9едоръ), ЕКрасноставеюй священникъ, | ХоинскШ 327, 364. 
161. | — Станиелавъ, изъ Хойна, 8, дворянинъ, 


279, ХоинскШ, сынъ дворянина Севастьяна 
Хоинскаго 327 —8, 362—4. 


Хвень, 95. См. Фень. 


| 
Хвирко, Холм. иВщанинъ, 243. | 


XxmaxmHeEik Павелъ, 155, 195, — Феликсъ, 108. 

— Иванъ, дворяиинъ, 309. — jin», 195. 

— Лясота, 196. Xoemxil Станиславъ, 136. . 

— Станиелавъ, 309. Xommomik Тоаннъ, Плоцю енископъ 344. 
Х излевскй Иванъ, 168, 177. XoaaBcziń Лаврентй, Холм. возный, 332—4, 
Ходзмискй Альбертъ, 282. 347. 


XoeHcmii Гоаннъ, Краков. архидаконъ, 44, 137. | Хома (9ома), Холмск! намфстникъ, 351. 
— Андрей 88, 106, Адамковичъ, 109, Андрей | KomoroBckik ToBia, 109. 


Дамковичъ, 221. Хомичь ВасилШ, Холм. изщанинъ, 865. 
_— ПВадентинъ, 160, Хоинсый 267, Xoumckii | Храпокъ, см. Верещиновй Хведоръ, 71. 
грод. писарь 331. Хребтовичь, Владимревш владыка, 366. 


— Давшилаъ, 95, 137, Данило 195. 


IL. 


Цваклинск! Отаниславъ, 142, 148, 147. Целинск Павелъ, 182. 
Цвирневск:й Николай, слуга Холм. владыки З&- | Цецишовскй Петръ, Грабовецый староста, 195. 
rapin, 162. ПШоленъ Севастьянъ. См. I'yyromoxiik Ilioxoxs. 


Яебрикъ Николай, Холм. подстаростй, 102, 105. | Цыцовсый Николай, 196. 
Цебульск Августинъ, 37. 


==. 


Чанская-—Тумянская, изъ Краснаго, 196. | — Петръ, 155. 
Чариковок!И, краковскШ схоластикъ, 91. i Uepucxie, паны, 248. 
Чарнохозские, 195. Wepcziń Петръ, дворянинъ, 270, 271, 309, вот- 


Чарнолозск!й Павелт, 117. ‘чинникъ имя Рагожицы 317. 


— Петръ, 117. | — (евастьянъ, 155, Чирсьй 178, Холискй 

— Олехно, 68. | староста 195, 309. 

—  Станиславъ, 117. | —  [lerp» (изъ Цыцова), 21. 

— Яковъ, 234, 275, 301. | Ческй Иванъ, дворянинъ, 336, 365, слуга Андрея 
UapsocraBckiń Павель, Холм. подстаростй, 107, Серебрискаго 339, 365. 


109, бурграбйй Ходлмскаго замка, 110, 137, | UHpHoBokiń (изъ Чирнова) Иванъ, 842, Олехно, 


144. Холм. грод. судья, 30—32, 35—37, 68. 
Чарторыйск! Иванъ, князь, 161.` —  [lerpb, Холм. подстаростш, 80. 
Чемерницк Гекторъ, 8. Чолганск! Андрей, Холмск! mkm., 290. 

— Семенъ, 155. Чуприкъ Павелъ, Холм. грод. судья, 2. 
Червенскй Станиславъ, 142. qynckiii Георг, изъ Орхова, JIbBOBCKIA ка- 
Черневскй Криштофъ, 195, 221. штелянъ, староста Холмск, Ратенсый 

— Николай, регентъ, 83. и Гродленск, 29. 


ILI 


Tllamssoxii Кипанъ, изъ Краснаго Става, 167. |; Шмитъ Антонъ, 108. 


— Христофоръ, 147. Шмокъ (Смокъ) Павелъ, изъ Чодчииъ, 23, 24. 
Шаповалъ (Саповалъ) Иванъ, РожанскШ войтъ, | Шокальскй (СокальскШ) @едоръ, спужебнявъ 
341. Холм. владыки Леонтя, 245. 


Шафранъ Максимъ. священникъ Холм. Успен- 
ской церкви, 255, 256. 
Шеленичъ, Холм. радца, см. Iooxo. 


Шолковок Станиславъ, Холм. зем. судья, 33. 
Miymaanckikń Богданъ, 6. 
— Haag» (Ивашко), 6. 





ILI 


Щекотяножй (изъ Щекотина) Петръ, помощникъ возный, 252, mob Грубешова 253, 299, 
секретаря, 90. 300. 

Щенсный, возный, 324. — Станисаавъ, 161. 

Illemagosoxik Иванъ, изъ Рубешова, коронный | Щигельскй Сидоръ, Холм. wbmamnmme, 163. 
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SL. 


Ягодинскй Андрей, Красноставск! писарь, 32, | 264, 265, бурграйй Холи. замка 273, 286, 
37, 38. 289. 


Якубович Шлема, ХолисвыШ еврей, 276. 268, 270, 271, грод. писарь, 275, 279. 


Яковъ, слуга Ивана Топорка. 318. —  lepoumw, Холм. грод. регентъ, 205, 267, 
Якубовск! Андрей, 3, изъ Лёщанъ 4, 7, 12. — Чеонардъ, 270, 971. 


Якубъ, Xoauckiń еврей, докторъ, 276. | Явиницей (изъ Ясивичъ) Павелъ, стольникъ, 4, 
Явушовичъ Альбертъ, 336. | Холм. староста 5, Ясенецый, сандомирсюй 
— Грицъ (Григор), священвикъ Холмской | каштелянъ и Холм. староста, 11. 
Христо-Рождественской церкви, 178. Ясликовок Николай, 342. 
— Феликсъ, 336. ЯсовскШ (ЯшовскШ) Альбертъ, 137. 


Яриоль, даконъ Холмскаго монастыря, 349. | Ноетрембокая Ядвига, дворянка, вдова, 273, 274. 
Ярнуть Иванъ, изъ Брудзева, rauumckiit каште- | Horpewóckiń, 195, Андрей, Холмсвйй бургомистръ 


лянЪ, 90. | 226, ЯстрембскШ 249, 273, 274, 359. 
Ярославекй (изъ Ярослава) Спитко, каштел., 90. | Ящко, мВщанинъ, 323. 
Ясеновск1й и ЯсинскШ Иванъ 216, 217, 227,, — изъ Чицова, 1, 6. 


280, 231, 234, 238, 239, 240, 243, 255,. 


e. 


бедоръ, Холм. м8щанинъ, 83, 84. Эеодоръ, священникъ Холиской Николаевской 
—  TepeETRHb, коадъюторъ Холмскаго влады- церкви, 134—136, 141, Хведоръ 164, 165, 
ки Зиновя —Захари 128, 135, 148—553, Теодоръ 301, Миколенск! 348, 349. 
Эедоръ-Терент1й 154—5, Oeqopb Терен-| — священникъ Спасской церкви, 340, Хве- 
THH' 5, называемый Омнисъ, 168—170. доръ 345, 346, 349. 
— зять Холм. владыки JHHOBIA, 132, 133. —  священникъ Столпенской Спасской церкви, 
— называемый Омнисъ, 142—4, 145, 160, 211, 212. 
Эедоръ Омнисъ 162, 163, 167, дедоръ-Те- Oeogociit, Xozaucnitt и BezscRili епископъ  pyc- 
рентинъ, называемый Омнисъ, 168, 172, скаго обряда, 110—117, 119—127. 129, 
Oenopb JlaroBckiń, называемый Омвисъ 130, 140, 198, Брестскй  архимандр., 
182—188, 191—5, 196, 201, 202, 207, 208, 355. | 
217—219, 244—247, 280, Омнисъ, который | @еоктиста, Оеолита, вдова Холм. владыки Тоны 
теперь называется Оедоромъ Лаговскимъ, Сосновскаго. См. Сосновская. 
248, 249, 252. Oerumba. См. Милюхна. 
дедостя (Хведос1я), вотчинница имн1я Сере- | @ома, подстомй Холм. земли, 28. 
брища, 22. 


E | 
УКАЗАТЕЛЬ 
ГЕОГРАФИЧЕСКИХЪ НАЗВАНИИ. 


—э25-=«— 
Pu 
Андреевъ, им. 70, 80. 
umo. 
Вабинъ, 12. | Врестское („Верестейское“) староство, 245, 248 


Велзокая земля, 208. 249. 
Benenoxik мостокъ, надъ рёчкою Зшевомъ, 156. | BpeoTs JIKTOBORIŃ, городъ, 97, 140, 198, 247, 


Веневъ грунтъ, принадлежащ Столиской цер- 249 въ немъ духовный соборъ („синодъ“) 
KBH, 156. 323, 330, 364-—7. 
Верестье (sumb Брестъ), городъ, 138, 245. Врудзево, им., 90. 
Beoxo, 3, Бекшко 5—7, 9, Бечко 10, Вешко 13 15, | Врыковичи, 3. 
16, Безекъ 17, 18, 20, 22, Вечко 28, 32, | Вугъ, р8ка 65, 138. 
279, 280, 281, 283, 287, Холм. pycckaro | Вуда городъ, 90. 
епископа 352 —5. Вусеничи, им., 55, 166. 
Видгостъ, городъ, 192—5. Вусно, 4, Бусовно 28, 29, 40, 95, Byocns 97, 
Влоня, BM., 165, 863, 365. 103, 105, 106, 111, Бушенъ 118, 118—293, 
Ворисовичи, HM. 90. Бушина 124, 131—4, Бушно 140, 143, 
ВрестокШ повзтъ, 247. 150, Бушенъ 151, 154, 155, 162, 166, 168, 
— Ззамокъ, 248, 249. 170—4, 177, 178, 182, 183, 185,191—200, 
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207, 219, 233, 272, 284—906, Бушно 295, 
297, 298, 300, 301, 8865. 

Вуесовио, им., 75, 181. 

Byrams, 8—11, 13—16, 18, 39, 42, 43, 52, 55, 60, 
69, 63, 65, 76, 92, 98, 236, 237. 

Bhzomoxe и Валоноле, им., 68, 103, 110, 111, 
bbaonoxe 118, 118, 134, 140— 3, 145, 150, 


151, Б3лопольсюШ фольварокъ 154, 155, 
160, 162, 168, 166, 167, 170—4, 177, 182, 
183, 185, 191--200, 207, 218—920, 252, 
253, 266, 268, 272, принадлежащее къ Холмы- 
скому монастырю 284—6. 

В%льскъ, городъ, 153, 157. 


X. 


Варшава, городъ, 156, 181, 
844. — 

Велеполе, им., 120—3, 131, 133, 134. 

Велик1й Ланъ, урочище им. Жмоди, 122, 123. 

Велявесъ, 358. 

Веремовичи, mw. 5, 12, 15, 38, 39, 139, 257, 
263, 351. 

Верешицы, им., 156, 185. 

Верещинъ, им., 2, 12, 21, 23, 24, 32, 35, T1— 
3, 78, 80, 100, Bepeme 162, 163, 165, 167, 
168, Вересичи 169, 171, 175, 178, 195, 
Вереще 196, 200, 201, 228, 295, 319, 320, 
321, 324, 335, 363, 365. 

Вержбицы и Виржбицы, 16, 23, 24, 80, 31, 35. 

Верховье, ии., 347. 

Ветельск1я церкви— Спасская и Николаевская 
327, 828. 

Ветель, королев. село въ Холискомъ воеводствф, 
Ратненской npedekTypb, 327, 328. 

Вигнанцы, им., 277. 

Вильна, городъ, 44, 86, 140, 142, 199, 344, 347, 
361. 

Владим!ръ, городъ, 125, 864—717. 

Buaxumipoziii повфтъ, 329. 

Владичинъ, им., 164. 165. 

Воворчна, им., въ Холм. воевод., 2. 

Войславичи, whcreuko, 180, 181, 201, 202. 


188, 220, 229, Ml 


Волаевичи, 20. 

Волвиново, поле, 33. 

Воли-Хоенская русская церковь (въ сел Bomb- 
Хоенской), 291. 

Волчинець noy» Криницею, урочище HA Хозм- 

ской город. землВ, 347. 

Волынская земля, 125, 364, 366. 

Волынское воеводство, 112, 329, 381. 

Волчинецк! боръ, 31, Волчинець, участокъ, 
rBca 33, Волчинецьъ—островъ 34. 

Волчинець или Островъ, им., 112, 118. 

Воля, 88, 91, 344. 

Воля Верещинская, 23, 72. 

Воля Жулинская, им., 188. 

Воля Лещанская, mw., 40, 119. 

Воля Угровецкая, 62, 65. 

Воля Xoeuokas, им., 72, 221. 

Воля Чешинокая, 64. 

Вороновое ги%здо, поле— пугъ Ветельскихъ Спас- 
ской и Николаевской церквей, въ Ратнен- 
скомъ C'rapocTBB, 328. 

Вроско. См. Угровокъ. 

Выгнаничи, село, 201, 202. 

Вырховинъ, 20. 


‚Высница, HM., 90, 91, 


Вфтвично, им., 70. 


I. 


l'ampava, 90.- 

Pox0BHO, им., 352. 

Ганско, им., 30, 35, 38, 65, 100, 108. 
Гараевъ островъ, урочище 113. 


Геданъ, им., 361. 
Гедревара, 90. 
Tuprunckiki огородъ, 155. 
Глускъ, село, 112. 
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Toxo»smo, им., 853, 853. Tome, деревня въ Холм. воевод. 2, 28, 24. 

Гориивъ, им. 5, lopsoop?» 36, 41. Грабовецкое oTvapoe*mo, 208. 

Горка, ux., 91. Грибовая гора, урочище, 65. 

Геродище, ям., 35, 160, 173, 212. Гродно, городъ, 357. 

Городно, им. въ Холм. sewab, 25, Хородно 80. | Грубачовская межа, 156. 

Горошки, урочище —поле, 111, Грубешовъ, городъ, 253, 298—300. 

Горсковъ, им., 5, 15—8, 20—4, 38, 30, 35, 38, | Гуровекъ, (ср. съ Угровецъ) 2, 9, или ЦПодмо, 
43, 80, 100, 117, Горсковъ 155, 354. 18, 22, 38. 


ec. 


Двфнолтичи, HM. Холм. владыки, BŁ Холм. | Дремче, им., 90. 
воевод., 3. | Дристовъ, 12. 
Дембы, деревня, въ Луковскомъ noBbTb, 340. ! Дрищово, им., 146. 
Денультичи, королев. село, въ Холмекомъ вое-| Дрогичаны, им., 35. 


BOĄCTBB, 322, 385. Дроготежъ, фундуш. село Несухоевской цервви, 
Депультичекая церковь (,nomb изь королев. 329. 
села Депультичъ"), 323. Дрогуско, им., 41, 60, 114. 


Джаны, им., 75, 80, 123, 128, 147, 213, 223, | Душна могила, урочище, 41. 
256, 257, 263, 269. Дусховъ, им., 853. 
Дипультичи, им., 195. Д%довичи, село 330, Дидовичи, въ Луцкомъ по- 





Доужекъ, урочище, 156. ВВТВ, 387. 
Жданы, им., въ Холм. воевод., 3, 5. ЗЖохлковъ, им., 3, 5, 22—4, 31, 38, 352—4. 
Jimxpuuxsx, им., 7. Жуковъ, им., 5, 8, 9, 11—13, 37, 41, 66—9, 75, 
ЗВиодь, HM., 111, 117, 118, 120—3, 131—4| 88. 

160. Жулинъ, им., 75, 188. 
Замойстье, им., 28, 35, 38, 42, 54, 63. | ЗаславскШ замокъ, 330. 


Заокни, урочище 99. | Зыево, рёчка, 156. 
Запорье, им., 117. : 


mau 


Изолчичи, 19. | Иловецъ, им., 41, 86, 97. 
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EC. 


Квасиловъ, 4, 5. 

Камень, им., 36, 41, 60, 66, 352. 
Карманова, деревня, 123, 124. 
Каросвеки, им., 90. 

Каршовый Croxnckiń зугъ, 156. 
Еаны, им., 359. 

Княжье Болото, уроч., 65. 
Кодень им., 245, 248, 249. 
Конецполе, им. 90. 

Кондратово поле, 156. 
Копыловъ, им., 249. 250. 
Косаровсклй огородъ, 155. 
Космовъ, 4. 

Костелецъ, им., 90, 91. 


Краковъ, городъ, 90, 221, 827, 844, 356, 357. 

Красное, им., 1, 3, 14, 15, 110, 156, 196. 

Ерасненская церковь („попъ греческаго обряда“ 
изъ села KpacHaro) 110. 

Красноставская церковь (Красноставеше свя- 
щенники), 161. 

Красноставск повЪтъ, 196. 

Красноставъ, им., 86, Ерасный-Ставъ, 87, 98, 
115, 140, 154, 161, KpacHocraBckih замокъ 
164. 167, городъ, истреблеше ero пожаромъ 
Bb 1575 г. 176, 198, 256, 257, 310, 313, 
315, 316, 349, 362, городъ 363. 

Кретовъ, им., 90. 

Вривичи, им., 38, деревня, 336. 


Костковъ CTABŁ, прудъ, находящАйся между г. | КривовольскЙ гай, 156. 


Холмомъ и деревнею Покровою, 
34. 
Кохановъ, HM., 359. 


8, 33, | Rpyna, 12, 15. 


Кумово, им., 266. 
Бутки, поле-урочище 117. 


JL. 


Латычинъ, 20, 22—54. 

Лачуги, 2, Лазухи 22, Лочохи 28. 

JamoB%, им. 157, 158, 172, 179, 185, 187, 259, 
279, 295, 297, 304, 320, 321. 

Левартовъ, городъ, 340. 

Леополь (Львовъ), городъ, 68. 

Летиковъ, 25. 

Лешневичи, 9. 

Лещаны, им., 5, 7, 37, 40, 74, 119. 

Липичи, урочище, 111, поле 117. 

Липовая Криница, урочище, 65, 112. 

Липескъ, им., 195. 

Литва, 179. | 

JlykoBckiń Л%съ, урочище, 65. 

NOBBTB, 340. 


Луковъ, деревня въ Холм. зем., 2, 16, 17, 53, 
57, Пуково 80, 94. 

Луцк Ш noshbrs, 337. 

Лыще, им., 15, Хозмскаго римо-католич. епи- 
скопа им. 352—5. 

Л%щаны, 4, 12. 

Любельск замокъ, 364, 366. 

Люблиноюм nuoBBY%, 340. 

Люблинъ, городъ, 57, 129. 

Любно, 156. 

Лэюбранчъ, им., 90. 

Любче (Lupcza), им., 90. 

Люмница, им., 72. 

JIacko, им., 90. 


„ML. 


Maxegnonia, 179. 
Малошинскй Островъ, им., 112. 


Масломенчъ, им., 38, 39. 
Матчи (Матча), 9, 15. 
50 
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Maromokiit (изъ Матожа) Андрушко, mogcrozif Могильница, им., 1, 6, 7, 10, 13, Великая—16— 
12. 18, 21, 219, 351, 354, 355. 

Могловъ, sux, 352. 

Мокрица, им., 179. 

Монастырская Спасская церковь (въ д. Мона: 


Матфево, им... 195. 
ManżeB%, wbcresko, 323, 324. 


Межигорье, 12. . | a 
Morem. czeko, 330, 387. ‘тырь, называемой „Спасъ“ Холм. земли), 
Мельчици!# рус. монастырь, 330, 337. Монастырь, их., въ Холм. земли 173, деревня 
Млодатичи, HM. Bb Холиск. зем., 2, 8, 21, съ церковью, называемая „Спасъ“ 323. 
37, 38, 128, 147, 213, 222, 228, 256, 257 Монятичи, 3. 
263, 269, 211. Морсковле, озеро, 15. 
Млыцовъ, HM., 90. Москов1я, москов. государство, 179. 
Могила Новая, HM., 304. | Мостище, 3—5, 7, Мостиско 352, 358. 


LI. 


Надъ Ровомъ, урочище, 121, 122, Старое поле' HecyxoeBckiit 3aM0K%, 329— 31, 337, 338. 


„Надъ ровомъ“ 123. Несухоичи, городъ въ Владим1рекомъ nonbri, 
Невёрковъ, uM. 4, 5, 7, 12, 37, 66—69, 75. 329, 337, 338. 
Недяловичи, 12. Новина вычищенная, урочище, 122. 
Неплочи, 12. Новогородокъ, городъ, 245. 


Несухоеская Христо-воскресенская церковь, Honocezems, 6, 11, 15. 
(въ городВ Несухоевичахъ, Взадим!рскаго | Новотаиець, AM.. 274. 
у&зда), 329—31. Новый Дворъ, 6, 


©. 


Orosa, им., 210. Opsxosmum, 23, 24, 28, 35—7, Ор®ховъ 71, 76, 
Олесники, HM., 353. - 71, 80. 
Олесиица, им., 356. Ор%шково, им. 2. 
Ольблагъ, городъ, 195. Осмохичи, 16. 
Охльховедъ 3, 4, 9, 38, 355. Оссовый J[%06%, урочище, 65. 
Оцендовичи, им. въ Холм. зем., 2. Островъ, им., 7, 16, 28, 103, 105, 106. 
Ожоле, 344. Острогъ, городъ, 340, 341. 
OpaoB» им., 5, Орловская Воля, 12, 854. Остророгъ, 90, 134. 
Орховичи, 28, Орхово 29, 30, 38, Орховтъ, 117,| Охоза, им., 229, 270. 
городъ 118. Очесшно, нм., 120, 359. 


LL. 


Ilanzomomik гостинецъ, 156. Пацановъ, 90. 
Панпоно, ux., 90. Перевалы, 7, 9, 12. 
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Перемиволки, им., 66—69, 74, 75. 


Перемышльское владыцтво (епископство), 357. 


Пезркевъ, городъ, 90, 102, 125, 311. 

Плаваничи, 8, 10, 342, 343. 

Пневно, 30, 32, 39, 42, 48, 53, 57. 

Подгородно, им., 37, 160, 171, 179, 181, 
городная, 324. 

Подгороктъ, им., 108. 


Поргорце, им., 173, Подгорье, 


Под- 


имвшШе Холи. | Помяновъ, 28, 30, 31, 


57, 58, 124, 128, 135, 140, 147, 173, 180, 
197, 199, 200, 236, 237, 266, 302, 306, 
319, 336, 346, 347. 
Польмо, 18, 70. 
Польмовская русская церковь („TOMB русскаго 
обряда изъ деревни Польмы“), 70. 
Полыцаны, позе—урочище, 65. 
Номоряны, n., 6, 7, 90. 
33. 


владыки 324, Подгорце изи Подгорье 325, Претыкя, 11. 


346, 347. 
Подол1я, воеводство, 65. 


| ржерембъ, им., 90. 
 Прочв- JE8, HO народному Запустъ, abc», 298. 


Покрова, деревня, S, 21, 24, 31, 40, 42. 43, 46, | 


I. 


Рава Повая, mx., 100. 


Рожанка, городъ, 341, 342. 


PaBaRRTCKiŃ монастырь съ Вознесепскою цер- Розджаловъ, деревня, 336. 


KOBbIo, 179. 
Рагожица, им., 317. 
Рагоцино, им., 86. 
Ратенская префектура, округъ, 327, 328. 


Ратенокое староство (capitaneatus) въ Холи. 


воеводствВ, 327. 
Ратно, городт, 116, 123. 
Рациборовичи, им., 103, 105, 106. 
Реловичи, им., 155. 
PorozHo, им., 143. 


Савиитъ, 19. 

Овенчица, им., 38. 

Сверже, городъ, 129, 130, 136, 237 
Свидники, им., 4]. 

Седлецъ, 5, 12, 15. 


Ромвновичи, им., 112, 113, 116. 


i 
bd 





Росгонъ, 90. 

Ростокъ, им., 132, 148, 150, 154, 166, 168, 173, 
177, 178, 252, 253, 336. 

Рубешовъ, городъ, 119—20, 251, Грубешовъ, 
253. ' 


"Руль село, 14. | E 


| 


Рудно Вольшое, им, 80. , 


c. 


Служево, им., 91, 300. 
Corbmue, им., въ Холмск. зем., 2, 4, Cabnems 
6, 34. 


Смушкъ, урочище, 65. . 
бобеборъ, деревня, 70. 


Седлище, деревня въ Холмской обл., 2—5, 7, 9, | бобовицкое болото, 112, Собовище, 113 


12, 19, 21, 23, 24, 32, 65, 71, 75. 
Сельцо, им., 351, 353. 
Серебрище, им., 16, 18, 23, 23, 182, 351. 
Систовичи, пм., 252. 
Скирбешовъ, им., 100. 
Скоморошая улица, въ городё Холм, 792. 
Скурдзевъ, им., 41, 50, 66. 


Оокаль, городъ, 364, 366. 

Сопотовичи, село, 330, въ Луцкомъ nopbri, 
337. 

ОСосновица, HM. 20—72, 70—3, 76, 77, 80, 115, 
137, 320, 321, 362. 

Сосмовицкая церковь („священникъ греческаго 

| обряда изъ CocBHoBumH"), 137. 
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Onaoxs, деревня. См. Монастырь. Отолновое озеро, 16, прудъ-— урочище, 65. 
Опрово, им., 91, 98. Столиы, королев. село въ Холм. crapocrBb, 155— 
OraBv, им., 21, 28, и Стано 26—8, 82, 196, 351, 6, 211, 212. 

353. Отольно, им., 65, 188. 
Отаремче, им. въ Холм. зем., 3. Отрадче, eezo, 245, 247, 248. 
Отаржница, 3. Отрахославьъ, 5. 
Отарое поле. См. Надъ Ровомъ. Отрижовець, uwbnie, 85 — 7, 97, 98, 342, 
Отаростица, им., 854. 843. 
Сзепанковичи, 15. Оытно, HM., 76, 80, 100, 117. 
Отнборье, 90. бычинъ, 30. 


Ovoxnenokaa Спасская церковь или монастырь 
(въ с. Столпахъ, Холм. староетва), 155— | 0$ATkme, им., 345. 
6, эпопъ Спассый“ 208, 211, 212. О%иница, им., 3, 12, 15, 18—00, 22—4, 28, 30, 
Столненск! монастырь съ церковью св. Спаса, 33, 38, 42, 54, 55, 64, 851, 354. 
208, 212, CTrounckif 340. 


T. 


Тарновъ, им., 90, 91, 344. Троибачевъ, 4, 5, 7, 9, 12, 15, 16—9, 31, 354. 
Тачинъ, Тончинъ, им., 18, 19, 26, 38, 35, Ta-| Труновъ, им., 100. 

цинъ 88, Танчинъ 40, 41, 55, 62, 64, 70, | Туланы, HM., 90. 

Тенчинъ 85, Тончинъ 86, 91, 97, 98, 236,| Турно, им., 71, 76, Турна 77, 80. 


287, 272, 299, 844, 358. Туровъ, городъ, 90. 
Тератинъ, 1, 75. Typoxas церковь, („попъ изъ cera Туръ"), 243. 
Терновъ, им, 28, 82, 36, 119. Typoxs, им., 114. 
Терновская Воля, им., 85, 36. Туры, им., 243. 
Тончинъ. Cu. Tamuxus. Тучапы, им., 149, 154. 


w. 


Угровецкая Пятницкая церковь („Пятницей Гуровско 18—20, 39, 40, 42—9, 60, 62 
поиъь изъ Угровска“), ей принадлежитъ 65, 80. 
прудъ-—урочище Столповое озеро 65. Узбронскъ, лугь—урочище, 112. 

Угровокъ, им., |, 7—9, Вроско 10, 11, 18—16, | Ухань, 21, 120, 121, каменный замокъ 201, 202. 


«zm. 


. Халинь им., 38. Холиская синагога, нападеше на Hee Хоам. 
Ходечъ, 28, 24. Mhmasgb 281 — 8, божница или школа 
Xoitwo, нм., 8, 38, 71, 74, 75, Древнее Хойно 279—7. 

80, 100. Холиская Николаевская церковь (Холм. „Мику- 


Холиская Скоморошья улица, 292. инс попъ“), 101, 106, 134—6, 141, 
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160, 165, 258, none Никулинскй  255,| -—- земля, 9, 20, 28, 71, 169, 174, 195, 212 
261, 265, 801, 848, церковь святого Mu. 216. 
колы 349, Холиская школа (христанская), 276, 292, 293. 


Хохмою костелъ, 293. 
— Замокъ, 331, 337, 362. 
Холмское староство, 135, 136, 156. 
Xoxmckiit монастырь (русск) 34, при церкви 
Прес. Богородицы 37, 46, 50, 52, 55, 57, 
или церковь муровзнная 60, 71, 75, 80, 


— Пятницкая церковь, ПятницеШ попъ |, 
(клирошанинъ  Bacmaitt ПятницкШ) 116, 
noms Пятницк! 254, 255, 262, 265, 301, 
348, 349. 

— Рождества Пресвятыя Богородицы, 197. 


Толиская Христо-рождественская церковь, 107 ДЪвы Мари 95, 105, 108, 110, 114, 128, 
116, 178, 254, 255, 262, 265, 270, 271, подъ замкомъ 136, 168, при церква Рож- 
301. | qecTBa Пресв. Богородицы 197, 255, 284, 
Толиская Спасская церковь (,nomn» Иванъ Ouac- 299, 307, 319, 820. 20. 26 
om) 186, 889, 340. mir, 5 "el 04 67, T4, a5, 91 
9 3 i 9 3 9, 9 , , 9 3 LI 
Холиская русская церковь во имя Пресв. Бо- 98,103, 104,114, 117, 122, 126, 135, 137, 
konk PIII farci 140, 145, 170, 182, 183, 188, 197, 207, 
— ; 67, Aż 01 , истреблене ero пожаромъ въ 1578 г. 209, 
ская 116, 128, 254, nom» Успановсьй 255, 229. 232, 239, 245, 261, 266, 270—72, 
261, 292, 301, 348, церковь Успеневская 276, 288, 295, 807, 309, 311, 812, 815, 

849. 316, 320, 821, 332—834, 342, 847, 362. 


.—  KaeempaubHas церковь, 12, „греческаго | Хотачовъ, им., 40. 
обряда синагога или церковь“ 39, 42, | Хотче, им., 105. 
43, каменная—47. 


II. 


Царновъ. Си. Wmpuons. | Цицовъ, им., 2, 21, 355. 


=. 


Чаплинская долина или Чаплинъ IBCORZ, 41. | Чирновъ и Цирновъ, им., 80, 31, 35—37. 
Черневъ, им. въ Люблинскомъ noBBTrb5, 340,! Чистая Дубина, им., 190. 


362, 363. Чолчицкая церковь (,uomb изъ Чоячицъ®), 
Чернокая корчма, 245. 135. 
Чернокъ, им., 30, 32, 245, 248. Чолчицы, им., 23, 24, 135. 


Venns, 8, 9, 11, 12, 13, 62, Чешинская Воля | Чортовичи, им., 304. 
64, 65, 91—94, 342, 343. 


ILI 


Wloxxono, 33. | Шидлоаъ, 318. 
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II. 


Щекотниъ, им., 90. Щитивъ, деревня въ Холм. зем, 328. 


SL. 


Янушовъ домъ въ Bpecrb, 247. |=, 4, 11, 12. 
Ярославъ, 90, 98. 








Ш. 
УКАЗАТЕЛЬ 


прецметовъ и нзкоторыхъ CTapBIX"b CJIOB'b. 


—2HB—— 
akon 
Адамашковый—здамашекъ— шелковая  MaTepis,| Анафоръ, омофоръ, BzajbuHEit уборъ, брунатный 
получаемая изъ Дамаска, 245, 246, 393. золотоглавовый, обсаженный перлами, 246. 
Аксамитъ, бархатъ, 245, чорный, красный 228, | Автованый, шитый, „афтованый золотомъ* 324, 
824. | 
I2. 
Barasia, бумажная marepig, 246. Влекитный, голубой, 246. 
Вакаляръ, учитель, 292, 293. Воты, сапоги, 246. 
Варила, бочка, „двЁ барилки вина“ 324. Врамованный, окаймленный, украшенный вышив- 
Вачиагъ, (изъ турецкаго) родъ обуви— сапога, ROD по краямъ, „брамованный златогла- 
башмака, 246. BOM'b*-—2460. 
Виблмя, 324. Врунатный, темно-краасный, 245, 246. 
Вина дв барилки-—бочки вина 824. Возница, кучеръ, 249, 247. 
Владыка, православный епископъ, 2, 3, 4, Львов- | Boss, повозка, 245, 248. 
ск и Xoumciń 245, 247. Вроный, вороной, 324, 330. 


Владькатъ, епарх1я — xoaMckil 66, 356, Пере- 
MHIUCIbCKiM 357. | 
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I 


l'apBems, (wBpa) wbusuii, 246. Горностай, горностаевый wbx', 246. 
Гавтка, застежка, серебреная 246. Господа, картира, заВедный домъ 247. 
Гвязда, звЁздица, ABB серебреныхъ 323. Грявив, тоже, что марка, монета по значеню и 
Гермакъ, армякъ, „ЛулскШ блекитный съ шну- Licy различной цВнности, 245. 

рами“ 246. Грубевовый, (грубравовый), шолковый, речи гру- 
Глинястый, красно-желтый, конь глинястьй 324. | беновыя 323. 


eL. 


Дани, медовая, Hà холмскую церковь []pecB. Бо-'Десятина, 29. 
городицы 2. Дошеро, теперь, въ настоящее время, 243. 


I. 


EnanHreaie, обдёланное въ серебро 324. 
Бдвабный, шолковый, 246, едвабные пояса 324. 
Бдвабъ, шолкъ, 246. 


SEC. 


Жаль, жалоба, протестъ, 248. машкомъ BŁ 24 копы; бВльй каразловый 

Жупантъ, нижнее польское платье, адамашковый новый брунатный, бурнатвый утерфино- 
длинный файлюндышовый, —- 230; rapasio- вый, подшитый багазеею съ серебренными 
овый, каразовый OBAWA, подшитый ANa- кнебликами— 240. 


=. 


Завойковый, (завоекъ — загривокъ, зашеекъ), | SXOTODAABOBEIŃ, napuenBot: 246. 
MBX», набранный изъ загривковъ, 245. |Золотый червонный, червонецъ, 246. 
Злотоглавъ, парча, образовъ, вышитыхъ HA 310- 
AOTJ8BŃ и аксамитВ, четыре 324. 


I. 


Иифула, епископская митра—349. 
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IC. 


Кадильница, большая серебренная, 323. Коленсвй,  кельнсый, „кошуль коженскихъ 

Камни дороге, 323. OCHMB* 245. | 

Канторъ, пфвецъ, Холмекой синагоги | Маркъ Копенякъ, плащъ, епанча, „темносиняго лон- 
276. CKATO сукна, съ подшивкою и CT IIHypa- 


Капелюпгь, шляпа, одинъ подшитый китайкою, 
a другой аксамитный ц. 4 копы гр. 1. 245, 
черный 246. 

Капитулъ, духовный совётъ при епископ, Холм- 
скаго владыки 255, капитула 349. 
Капицы, бахилы, коты, родъ крестьянской обуви’ 

„сафьяновое“, 246. 

Караз1овый, orb каразя, каразея—толстое про- 
стое сукно, каразейный, изъ каразеи CHB- 
ланвый, „жупанъ бВлый караз1овый“, 246 

Kapera, 246. 

Килихъ, чаша. 
ченный, съ дорогими каменьями, 


серебренный, большой вызоло- 


MB", I. 8 Kon rp. 246. 

Корецъ, ра NIA сыпучихъ тёль въ JurBb и 
Польш$, равняется 4,88 pycckaro четве- 
paka, 284. 

Кордъ, KopoTkiił мечъ, 
246. m 

Борона, митра, короны епископск!я, съ жемчу- 
гомъ, дорогими каменьями и тремя 8040- 
тыми понталами 324. 

Kom», полсть, изъ шерсти сваленное или A3b 
шкуръ сшитое четыреугольное повры- 
вало, „Офлый“ 246, 394. 


купленный 38 4 301. 


и дру- | Котлы, wbiuue 246. 


roi „килихъ“ серебренный, м8стами вы-| Кошуля, рубашка, коленская 245, nBb, куплен- 


золоченный—323, келихъ BO 100 злот. 349. 
Китайка, тафта, 245, брунатна 246, 6bzas 324. 
Китайчаный, сдВланный изъ тафты, 245, сти- 

харь 323. 

Клобуктъ, едвабный 246. 
Книги, 246, священныя 324. 
Коберецъ, коверъ, ковровъ турецкихъ два, 246, 

324. 


HNA за 3 з1.; коленсюя, шитыя чернымъ 
шолкомъ— въ 14 31.; коленсыя, шитыя одна. 
чернымъ, а двВ красвымъ шолкомъ; ко- 
ленскихъ ABB по 24 гроша; двВ ткацкихъ 
B'b 40 грошей. 

Крестъ, позолоченный серебренный; малый, „вла- 
дычнШ“, съ золотою цфпочкою, въ немъ 
Bicy 2'l4 червонныхъ здотыхъ, 246. 


Koxyxs, шуба, бобровый голый въ 12 moms rp. | Крилешане, причтъ, Хол, рус. церкви, 61, 67, 


245, турецый въ 5 31. 246. 
Rouxpa, одВязо, изъ червонаго атласа, 246. 


111, 112, 116, 349. 
Бульша, бедро, 247. 


JI. 


Jlurypria, 349. 


Лмцо, поличное, 248. 


Jymorii, сдёланный изъ обыкновеннаго сукна 
He высокой цзны, 245. 


Ложки, серебренныя, двфкадцать — m. и BCH | Лупъ, грабежъ, 248. 


6 гривенъ, 245. 


NA. 


Marepxa, венгерская шапка, 246. 
Мальвазя, вино, 245, inb большихъ QIAMA CH 
мальвацею, 324. 


Mantis, ,nippuumiM уборъ“, aXAMANIEOBAS, под- 
шитая ÓpyHaTHOR EHTAjEOD, 246. 
Миска, 1285 серебренныхъ 323. 


Мембрана, мамрзма—чистый ARCTŁ съ подлисью | Меравок1й, изъ MopaBiz, „убранье баевитное мо- 


366, 867. 


равске"; моравское бВлое въ 284078,—24$. 
51 
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EL. 


Набялъ, молочные продукты — сыръ, масло и| Hose, оправленный въ серебро, 245, ножи 


проч., 839. 
Налевка, сосудъ для воды или вина, серебрен- 
ная вызолоченная, 324. 


съ ножниками, оправленные въ се ребр 
246. 


O. 


Образъ, довольно бельшой, вызолоченный, Чест-| Ольстра, дорожный ларецъ 245. 
Haro креста, серебренный 323, образовъ. | Омофоръ, одинъ на б$ломъ NOIOTHŃ, вышитый 


BHIIHTBHX'b на злотоглов® и бархат че- 


тыре 394. 
Обрусы, пелотенца, 246, олендерскй 246. 
Озимина, озимь 300. 
Охоличный, окрестный,— край 324. 
Oxenxopoxiit, голандевЙ, „обрусъолендерсый“ 246. 


8010TOM' 5, а другой — на б$ломъ arzacb 
BHIIHTHÉ подобнымъ же образомъ, 323. 
Onouwa, епанча, плащъ, широкое длинное верх- 
нее платье, 246. 
Ораръ, бархатныхъ орарей четыре 324. 


Il. 


Панчоха, (пончоха) зулокъ, краснаго сукна, 
246. 
Парамонъ, принадлежность монашескаго обла- 


чен1я, обсаженный перлами на аксамитв 
246. 

Паренина, паханье пароваго поля, 300. 

Пасъ, поясъ, на полткани съ золотомъ, (вла- 
дычный уборъ), 246, пасовъ шолковыхъ 
съ жемчугомъ и золотомъ три 394. 

Пахолокъ, подростокъ, малецъ, хлопецъ, маль- 
чикъ—слуга, 246, 248. 

Перина, 246. 

Перлы, жемчугъ, 246, 323, 5000 различныхъ 
жемчужинъ 349. 

Перстень, золотой, съ гербомъ Холи. 
Леонмя 245. 

Петрахиль, епитрахиль, петрахилевъ златогаа- 
BOBHI'b бархатныхъ, адамашковыхъь че- 
тырнадцать, 393, епископскихъ петрахи- 
хевъ три 324. 

Печать, съ гербомъ Холм. взадыки Леонтя 
245. 


владыки 


Плеснивый, сВрый, пепельнаго qBBTA, „кони 
плеснивыхъ три“ 246, 324. 

Повлокн, наволочки, коленскя, съ форботами, 
246. 

Похлица. пелица, усаженная перлами и гавтована 
8030TOM'b, 246, полицъ вышитыхЪ 3010TOM'b 
три 324. 

Понталъ, привфска, съ тремя понталами епи- 
скопская корона—митра 324. 

Поручи, часть священническаго облачешя, по- 
ручей златоглововыхъ и телетовыхъ чет- 
веро, 324. 

Поставники, подсвзчники предъ иконостасомъ, 
115. 

Поставъ, кусокъ простаго темно-зеленаго сукна, 
324. 

Постель, 246. 

Престирадло, 
246. 

Приповёсть, concitatio, припозовъ, 42, 43. 


простыня, „ткацкое“ въ 2 3X. 
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Jlome, священникъ 65, 245, 246, 248, Успенов- 


cRiB, Cnaekckiń, (Успенской церкви) 249, 


МикулинскЙ (Николаевской церкви) 258, 


Пятницюй, Рожеши!й (Рождественской цер- 
KBH)—254—6, 361, 262, 265, 270, деревни 
Депультичи 322, деревни Монастырь 323, 
Ветаянскихъ церквей 326—8, Несухоеской 


церкви 329, 337, nom Хоямеый Спассый 
340, 345, 349. 
Припозовъ, вторичный позовъ, 247. 
Припозывать, возобновлять II03OB'b, 
позывать въ судъ, 247. 
prem дорожный харецъ, 
246. 


вторично 


„съ гребнями“ 


I. 


Радло, coxa, 300. 

Реверенда, священническое платье, чорная фалюн- 
дышовая, 245. 

Резы, одежда, 276. 


Речь, вещь, предметъ, речи церковныя коштов- 


ныя 324. 
Ризы, священническое облачеше, златоглавовыя, 


Cb жемчугомъ; табиловыял; чориаго бар- 





хату, краснаго бархату; атласовыя, адама- 
шковыя б$флыя съ жемчугомъ; адамашко- 
выя, обложенныя златогловомъ, 323, 349. 

Рипиды, дв серебренныхъ, вызолоченныхъ, съ 
дорогими каменьями, 333. 

Рубли, wocRoBcRie 179. 

Руконя, рукомойникъ, 324. 

Ручники, полотенца, 246. 


c. 


Сабля, въ 5 злот., 246, 

Сагайдакъ, колчанъ дая стр$Заъ, 246. 

Üpbux, въ Холмекой синагог$, 276. 

Святость, ковчежецъ съ мощами, серебренная, 
Cb дорогими каменьями, 323. 

Серебро церковное (напрестозльная и др. утварь), 
323, Несухоевской церкви 329. 

Синагога—называди латиняне православную цер- 
KOBb, Холмекая русская каеедральная цер- 
KOBb, 39, 42, 43, „состоящихъ подъ рус- 
скою синагогою“ (церковью) 78, „уфувдо- 
валъ, даровалъ русской синагогВ“ 79, 
„греческаго обряда клирошанинъ отъ CH- 


нагоги святого Спасителя 211, 212, гре- | 


ческаго обряда русск1я синагоги святого 
Спасса и св. Николая въ cenb Berub 327, 
328. 
Qusoq%, соборъ, духовный BŁ г. Bpecrb, 323, 
366. . 
(ekra русская. такъ называли латиняне право- 
славное вВроисповздаше 84. 


владычнымъь сборомъ“—246, скриня Cb 
богослужебными книгами 324. 

Служебникъ, служитель, слуга, челов къ, 246, 247. 

Служебний, принадлежащий прислугВ, „речи 
служебнич1я и кухонныя“, 246. 

Cokaxbckiń съфздъ, 367. 

Сокальское постановлен1е, второе, 367. 

Статуты, ysakonenis, королей — Владислава Ягел- 
лона и [оанна Альберта, 311, Казимра 
Великаго 312. 

Отихарикъ, разныхъ стихариковъ чотыре, 324. 

Стихарь, адамашковый брунатный, брамованый 

| златоглавомъ, 246, стихарей атласовыхъ 
бВаыхъ, китайчаныхъ, фаянскихъ девять— 
323. 

Столикъ, „складаный— (складной), обитый sege- 
нымъ бархатомъ, съ цв$тами, 324. 

Стр%льба, огнестрёльное opyzie, 247. 

Сукно чорное, 245, лунское 246, простое, темно- 
зеленое“ 324. 

Сукня, одежда блекитная моравская 246. 


Скриня, сундукъ, вкаретная 245, „скрини съ | Оъфздъ, въ БрестВ (1590 г. 24 1юня)— 366. 
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Г. 


Табиловый, (табиновый) табинъ—родъ китайки, | Требникъ, церковная книга, оправленный въ 


ризы табиловыя 393. серебро, покрытъ краснымъ бархатомъ, 
Татаре, ими сожжены документы Столпенской 324. 

Спасской церкви или монастыря 156. Тржевики, башмаки, черевики, „тржевиковъ Xi 
Телетовый— телеть— драгоцённая ткань, поручи пары по 12 грошей“, тржевики за 6 Tpo- 

телетовыя 324. шей“— 246. 
Тестаментъ новый, повый 3ABBTŁ, книга, 324. |Тувальня, плотенце, платокъ, „обрусъ, шитый 
Тлумокъ, котомка, 246, два 324. чорнымъ едвабьемъ i. 2 копы“ гр., 246. 


SZ. 


Уборъ владычный, епископское облачене, 246. 8 3931; блекитное моравское; MODABCKOŁ 

Урна. чаша, кувшинъ, Mbpa жидкихъ Tbu2, 2. 6510e Bb 2 вл. 

Убранье, нарядъ, „убранья фалюндышовыя двое“ | Уставникъ, уставщикъ, Холмекаго рус. MOBA- 
Ц. Bb 731, 245, темно-зеленое файлюн- стыря, 292, 293. 
дышовое въ 4 31, караз1евая б$лая въ| Утерфиновый, orb утерфинъ (ultrafein), тонкое 
3 81.; утерфиновое зеленаго сукна  B'b сукно, „убранье зеленное утерфиновое“ 246, 


‚ SE. 


Файлюндышовый, отъ фалендышъ-—тонкое cy-| Фляша, бутылка, циновыя, съ виномъ— мальва- 
KHO, 245. з1ею, 245, 1B 5 большикъ, съ мальваз1ею 324 
Флансвй, фламандеюШ, флянсвя стихари 323. | Форботы, кружево, 246. 


25. 


Хустка, платокъ, колендскихъ ABB за 12 злот., 
коленская, одна—съ чорнымъ шитьемъ 
и S0JOTOM'b—246. 


LL. 


Цасавый, каштановый, „конь цисавый съ CHĄIOMB 


два, куплевныхъ за 40 S30THX5,— 247. 
въ 10 копъ грош.", 246, коней цисавыхъ | 


Цизмы, полусапожки шнурованные, 246. 
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"2. 


Чамлетовый, камлотовый, речи —предметы—чам- | Часословець, 179. 


детовыя, 323. Червоный, красный, 246. 
danka (шапка), аксамитная, подшитая кунами | Черевики. Cx. Тржевики. 
I. 3 копы гр., 245; владычья, златоглаво- | Чуха, верхнян одежда фалюндышовая, съ даин- 


вая, обсаженцая перлами, подшитая горно- | ными рукавами и подшата авсамитомъ до 
стаемъ; чалка магерка; чапка за 8 rpo-| половины, 245. 
шей, —246. 


s | 


t 
« 
i04 -— 
1 Lg 
1 
4 


uma o 


Шкатула, шкатулка, сундучект, 245. 
Шеыховый, колотый, проколотый, штыховая ра- 
на, 247. | 


Шубка, завойковою дисацею подбита, чорнымъ 
фэлюндышовымъ сукномъ, ц. 40 34., 245. 





4 
' Z 
/ - 


Ялмонка, маленькая подушечка, одна атласовая, а другая китайчаная, 245. 
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